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ऋग्वेदका सप्तम मण्डल ' बासिष्ठ मण्डल्ठ ! करके प्रसिद्ध है। 
इसमें १०४ यूक्त हैं और ८४१ मंत्र हैं। इसके अतिरिक्त 
ऋग्वेशमें बासें्ठमंत्र हैं। वे अष्टमभ मण्डलके ( ८८७ )८ 
सतासीवे सूक्तमें ६ मंत्र हें और नवम भमण्डल-सोममण्डलम 
७५३ मंत्र है ( सूक ६७१६-३६ और ६०१-६ तथा 
$७।१-३०) १०८।१४-१६ ) । ऋग्वेदक १०।१रेज७ वा 
एक मंत्र है। और अयप्ववेदर्मे ४४ मंत्र हैं । इस तरद कुछ 
मंत्र ९४५ हुए। इनके अतिरिक्त यजुवेंदर्मे तथा माह्मणप्रंथोर्मे 
मर वातष्ठ मंत्र होंगे, परंतु उनका संग्रह यहा दिया 
नहीं दै। 


ऋग्वेदके द्वितीय मण्डलसे पादि्े छ मण्डऊ सप्तऋषियोंके 
सुख्यत. हैं ( मण्डल २ ) रत्समद, ( ३) विश्वामित्र, (४) 
वामदेद, ( ५ ) अति, ( ६ ) मरद्वाज, ( ७) दाधेष्ठ ये बढे 
ऋषि हैं। प्रथम मण्डलमें शत्ची ऋषि हैं। दराम मण्डलमें 
छोंदे छोंडे अनेक ऋषि हैं। नवम मंडल सोम॑देबताका है और 
अष्टम मंडल भी फुटऋर छोटे सूक्तवाले ऋषियोंका है! इन 
सबमें मुख्य और अआचीन अर्थात्‌ माननौय ऋषि वाधीष्ठ हैं । 
इसाछिये इसका मण्डल प्रथम प्रकाशित झ़िया है। 


विधासित राजा थरा। वह आह्ण द्वोनेदी इन्छा करके 
तपस्था करने छगा । उसको ब्राह्मण कहके घोषणा करनेका मान 
चस्तिठका या, क्‍योंकि उस खमयके ज्राह्मण समुदायमें वसिठ्ठ ऋषि 
अुर्य थे । वसिष्ठने विश्वामित्रको श्राह्मण मान लिया, ते 


सब छोग उराझो माझय मानने छूगे इतना मदत््व दसिष्ठका 
या। 


नपीन स्तोत्र 
नवीन स्वीय्र कर्ता हूं ऐसा बधप्िप्ठमंत्रोम निम्नलाखेत 
मंज्ेंमें दै-- 
थ 


८५ इदूं बचः... अझये उद््‌ --. अजनिए्ट । 
ऋ० ७॥८।॥६ यह स्वोत अग्निके लिये बनाया है । ग 

१०५ अस्ले ! त्वां चर्धन्ति मतिमि घलिछाः | ऋू० 
७१२१३ है अग्रे ! बसिप्ठ लोग अपने स्तोनेंसि तेरा वर्णन 
करते ड्ट ह। 

१५० बासिष्ठः बह्माणि उपसखज | के जवदटार 
वसिष्ट स्तोनोकी निर्माण करता रहा । 

२१० है इन्द्र । ये च॒ पूर्व ऋषयो येच नूत्ना 
ब्रह्माणि जनयन्त विप्राः॥ ऋण ज९२७५-- है इन्द्र 
जो आचीन ऋषि और जो अर्वाचीन विश्र स्कोत्न करते हैं । 

२४५ उप अह्माणि श्टणव इमा नः। ऋ० ४२९२ 
थे दमारे स्तोन श्रवण कुर । 

२४७ येपां पूर्चेपां मश्रणो ऋषीणों। झ० ७२५।४ 
जिन प्राचीन ऋषियेंकि स्तोन सुमने सुने ये | 

३४५ जुपन्‍्त इंद घह्य क्रियमाण नवीया। ऋ० 
३५१४ नये किये जानेवाले इस स्पोतका सब देव खीवार 
करें ॥ 

३४८ इसां खुद्॒क्ति--- कृषण्ये --- नवीयः। कऋ्० 
»३६।२ इस नवीन स्तात़ओो करना हू ॥ 

३५९ चर्य... ब्रह्म. छृण्चन्तो - 
३७४१ हम वसिष्ठ स्तन बरते हैं * 

८५९० भम्माने मवानि छतानि बहा जुजुपन, 
इमानि । ७६११६ ये नवीन किये मननीय ख्वोज् हैं । 

७घ९४ पुरुणि ग्रमि ब्रह्माणि चक्षाथें ऋषीणाम्‌ । 
०० ५- ब्छुतसे ऋषियेंद्ति क्यि स्थान तुम देखते हो । 

७३५ इय सुद्ुक्तिबनक्ष इन्द्राय खाकिण भकारे। 
६७६ यट उत्तम स्तोन्र बनञ्ञधारो इन्द्रके लिये किया है। 


चसिष्ठा । 


। 


ऋग्वैदका सुघीध भाष्य , 








हक मत्रोम ये मस्त बडे महत्तकेे हैं | टनमें-- 

॥ ब्ह्माणि विप्रा अनयन्त ( ज२२॥६ ) 

पैय। क्रियमाएे घहा ( ऊरेणापड ) 

दिय- खुद्॒कि छण्य ( ७३६६) 

पति इत्ानि मन्मानि कृूतानि ( ज६१)२ ) 
मंचन नये स्वीय बनानेका स्पए उत्से हैं। * विध्राः 
दि प्रह्माणि ज़नयन्त ? ( ज२२९ ) जानी बआाद्यग 
टेज रवते हूं ऐसा स्पष्ट कद्ठा है। टसी सनमें-- 
पूर्व ऋषयः ये च नृत्नाः अह्याणि जनयन्त 

( जररा५ > 


प्रत्वीन ्॑ये ओऔ र नये ऋषि सीन ऋरते हैं। * एसा कद्दा दे ॥ 


वीया कियमार्ण अहा' (७३१३४) नया स्वोन 
जा र्दा है । यद बर्गन तो स्पष्ट है द्वि म्तोत बनाया जाता 
बढ़े उद्ध ऋष भी स्तोत् चनाते थे और नये तर्ण 
। भी बनाते थे । थे सब मंत्र द्वोते हुए इनके साय यह भी 
सत्र है-+ 
दैब्यः स्छेकक' इन्द्र सिपक्तु । 

देबरुतसुय अह्मणः राजा १( ७,६७३ ) 

£ बद दिव्य कतोक इन्‍्द्रका वर्णन करें ॥ यह इन्द्र देव 
बनाये स्‍्तोएआ सजा है? यद्या देवद्धत स्तोन हैं. ऐसा स्पष्ट 
दाद 

देवस्य पइदय काब्य 

न प्तमार न ज्ञीयेति । ( अथवे० १०८३२; १०१७ 
१० ९५ ) 

* देवका बद दाष्व्य देगो जो मरता नहीं और न जौ 
होल दे, ऐसा अथवरवेदका वचन दे | क्र दनझी रंगति कैसी 
६ उप विचण करना चादिये । ' देचरूप पश्य कार्य 
इतना मंत्रभास दो बार आया है (आ० परद्दा३२; 
१-१४५ ( १५ ) ६५ ) और ' न मम्ार न ज्ोयीति * यह 
मन्त्रन'ग अग्रवेने ए हो वार आप्या है। बढ देवझा क्ाब्य 
है, दसओी देल्ते, दद् मरत्य नहीं और यद जो मो नहीं 
कक 

डा ही प्रदएडे भाव इसेरे सामने आगये। एक यह दि 
ह गइ दशा छाव्य ६ अतः यह मस्‍्टा नहीं और न यड 


जीते हो देत तथा दूसरा या भाई है यह यूक्त 


नया मी बनाया जाता है। ? इन दो भ्ोंता समन्वय केसा 
दो सकता दै। इसका विचार करना चाहिये ॥ पूर्व स्थानमें जो 
मंत्र दिये द उनमें ट नवीन स्तोच ! बनानेसा भाव स्पष्ट 
है। * क्रियमा्ण * आदि शन्द स्पष्ट हैं। विषय नाम भी 
है और अनेक वसिश्ठोत्ना भी डतेखहै। अनेझवचनी वसिष्ठपद 
डोनेसे यह वमसिए्ठ पद फुलआ-कुद्देबका-नाम प्रतीत होता दे। 
नहीं तो अनेक वसिष्ठ होनेका अथे कुछ मी नहीं हो सकता । 
देवस ह्थ्य है, उसके द्रष्टा वीमप्ठ, जो एक या अनेक 
दोंगे, हे सकते हैं। एड वरिष्ठ जो मूठ गोनका प्रवर्तक दे वह 
भीद्रश हो सकता है और उसके ग्रोत घारण करनेवाले 
दर हो सकते हैं | अर्थात्‌ यद एक योगसाथनकी प्रक्रिया दोगी 
जे उसका अनुष्ठान र्रनेवाले को साध्य हो सकती है । अर्थात्‌ 
योगसाधनसे मनुष्य उस उच अवस्थाओं प्राप्त हो सकता दे 
कि जिस अवस्थामें उसको मंत्रोंका स्फुरण होना संभव है । 
आशा गुण शब्द दैं । आराश इश्वरका देह दे उसका 
निज खमाव झच्द है । अतः यद छत्द सनातन और शाश्वत 
है। शाश्वत शब्द ही वेद है। यदि ईवरके शावत आकाशका 
गुण शाश्वत शब्द दे, और वददी शब्द बेद है, तब ते यह 
निःमसंदेद है कि जो रख आराशढ्े प्रक्पनोंक्ो प्राप्त कर सकता 
है बह वेद मंनेंकी देख सकता दे और देखकर उचार भी ऋर 
सक्नदा दे इसलिये ऐसी एक प्रकिया देखनी चादिये निससे हम 
आकाशके स्थायी प्रकंपनोंक्रो खीकार कर सकें और बढ़ी दस 
भी बोल सरके। दूमरें नीच स्तर्वाढे कंपन उसमें ना मिल 
बकरा 


| 


*आयाशओआ गुम झन्द दे और आकाशक्े सात विभाग दें $ 


उनमें उचसे डच विमागमें वेदके शन्‍्द दें । जो अपना संबंध 
उससे निर्माण कर सकता है वह उन शब्दोंका स्फुरण अपने 
अन्ताकरणमें दोनेका अनुभव कर सकता है। इसलिये मैन 
में कद्दा ई छि-- 

पुर्दे ऋषयः नूत्नाः च ब्रह्माणि जनयन्तः । 


( ७२३॥९ ) 
वूव समयंके ऋषि और नवीन ज्ञानी स्तोग्रोंो प्रकट करते 


* हैं।* जखे पूरे सनयके ऋषि स्तोय बोलते थे वैसे नवीन ऋषि 


भी स्वोत घोलते हैं । क्योंकि .उनझ स्फुरणका मूठखेत 
एक दी है; दसमे स्पष्ट हो जाता है. कि ईंधरका सनातन 
काव्य टै, डसस्य स्पुरणस दशन जिस रीतेसे चीन ऋषि 


४ > 
चालएका मण्डल 


करते थे, वैसे ही नवौन्‌ ऋषि भी करते ह। इसलिये ये रद 
सकते हैं कि दम नवोन स्वोन करते दें । 


श्री न्‍्यूडन ने गुसत्वावपणका नियम देखा और उन्होंने दस 
नियमका अरदझ्याशन स्या । पर यह नियम सनातन दी दै। 
ओऔ न्यूटवने उसको बनाया नहीं। श्री न्‍्यूटनने उस दशेन 
न्‍ 9० 2 
किया वैसा द्वी वैशेषिश्येने भो दर्शा शिया था और “गुख- 
स्वात्‌ पतन ! यह सूत्र भो उन्होंने लिखा था। इस नियम्- 
का दर्शन आर भी छोई कर सकता दे! जैसा श्रादोन द्रश- 
अने किया था। इसछिये बद्ा है-- 


आम यूर्चामिकं/वेमिरीडनो नूतनेरत ४ 
ऋ० 4॥% 


* अग्रिक्ी रहुति जैसी प्रायीन ऋषियोंने की वैसो ही नूतन 
क्षियोंने भी वी द 4? इसमा भाव यही है । 


क्षेगकावन द्वार मनछी एस्प्रता करनेसे आंखें बद बरने- 
पर भी नाना प्रवारके प्राथिवी आप आदि तत्त्वोंके रण दिखाई 
देते हैं। जो तत्त्व उस समय सामने आता है उसका र॒ग आयके 
सामने दीखता दै। इन रगोंसे प्चतत््वत जाने जा सकते हैं। 
इसी तरह भ्यानके समय दाब्द भी सुनाई देते हैं। यद्द बात 
प्रस्मिद्ध ६ कि रगरुप ध्यानमें दिखाई देनेझा कार्य अमितत्तके 
पाक्षात्कारसे झोता है और झब्दका भ्रवण द्वोनेकामुयोग भाकाशव 
तक्तक्े साक्षात्कारस होता दे । यहद्वी शब्दभ्रत्रणका साथात्कार 
आकाशरे अस्त सूश्मतर्वझे सपरऊेसे द्वोने छगा तो वद्दी 
शाश्वत शब्दका रुफुरण समझना योग्य दे | यद्त साधन बरंने- 
वारलोंकी हो सकता है । इससे सबझे विदित द्वोगा झलि किसी 
नवीन ऋषिको स्फुरण हुआ तो मी व शाश्वत झब्दका हो 
रुफुरण है । आकाशतत्व शाश्वत॒दै, उसमें व्यापक आत्मा 
शाश्वत है । आत्माका ज्ञान समय सनातन और शाश्वत है । यह 
परमात्माका ज्ञाममय शब्द परमात्मादी प्रेरणासे आवाश्म्म 
व्यापक है । वह आकाशका निज खभाव ही है; जो उसके 
अकपनोंको ले सकता दे, उसमें वही शब्द स्फरित द्वो सकता 
है। गास दोमास प्राणायाम करनेपर अदसुत इव्दका नाद 
सुनाई देता है। यह नाद इतना मधुर रद्दता है कि देरतक इसका 
अदण करनेपर भी इसरी मथधुरिमाम न्‍्यूनता नहीं आसकती॥[ 
यद इम्दभवण आणायासान्यासौके परिययरत्री बात हैं। चह 
प्राथामेक अनुभव है । शाधत शब्दभ्रवण आम्तिम सिद्धि है। 


(५) 


पर आशशतत्तत्रा अनाइत शब्द प्रारभावस्थामें भी सुनाई 
देता द | 

गध-रुस-हप-स्पशै-शब्द ये क्रमश पृथिवी-आप-तेज- 
वायु आश्यशरऊ निजगुण हैं और प्राणायामाभ्यासौदो दूत दत्त्वोंके 
साक्षास्काएकें साथ इन मुक्त साक्षात्यार द्वोता है ।यह अधिक 
अभ्यास द्वोनिपर शाध्रत शब्दका स्फुरण द्ोना खाभाविक्र है 
और इसमें कोई अयुक्ति नहीं दे । 


इसालिये ' नूतन ऋषि नवीन स्तोत्र वरते हैं ! इस प्रकारके 


चर्णेन इस मानसिक एडाप्रतासी अवम्धाम साक्षात्‌ द्वोनिवाली 
बात है । इतालिये वह राज्य दे / 


मभावका सनातनत्व 


अब मन्नोके भाववा सनातनत्व वैसा दोता हैं यद देखना 
है । इसके छिये एक दो उद्मादरण दम देते ढें-- 

३ रासने रावघका वध शिया, 

३ दे राम | बू रावणका वधकर्ता है, 

३ मैं राम हैं और मैं रादणका वध फरूंगा ॥ 


पदिले वाक्यम तृतीय पुरुषछाय प्रयोग है, दूसरे वाक्यमें 
द्वितीय अथवा मध्यम पुरुषज्ञा प्रयोग है और तोसरे वाक्यमे 
प्रथम या उत्तम पुरुषझा श्रयोग है । इसो तरह पाढ़िठा वाक्य 
भूतकालमें, द्वितोग बर्तमानझालमें और तौसरा भविध्य- 
ऋलमें दे । पर इनसे “ रामके द्वारा रादणका वध ? का भाव 
ही प्रव॒द् दो रद्ा है और यही भुप्य सवातन तथा शाश्वत भाव 
है । सुख्य वक्तव्य वचनवा उद्देश्य दी यद है। देखिये औौर 
उदाहरण 


है इन्द्र चूत्न दन्ता। ऋ० ऊज२०२ 
० दे इन्द्र | खेन दावस्ता बूत्त जधन्थ ! 
ऋण ०२१३६ 
३ इन्द्र: चुत्राणि अप्रति ज़धन्चान 
> क० जरशाड 
8 द्वे शूर ' चुत खुदता कछाघि। ऋ- जर५।५ ) 


यदां इत पद एकवचनमें दें और बहुदचनमे भा है। 
तथा भूत- वर्तमान-भनिष्यदाडोंने श्रयोग भी हें। परदु इससे 


ऋग्वेदफा खुबोघ भाष्य 


मुण्य उद्िष्टमे वोई भेद रहीं होता 4 * दन्ध इनका बध- 
 ॥? यह सुस्यभाव दै। इन सब मंत्रों वह स्थायी- 
[, झाश्वत और सनातन साव दै, न बदलनेवाला भाव है। 
ये मुख्यमावत्रों सामने रखकर कालमे तथा पुरुषमें थोडासा 
थ किया त्तो कोई सनातन अयेक्री द्वानि नहीं होती । 
सौ तरह एक मेत्रके अनेक ठुक्डे करके, सब पर्दोक्का भाव 
॥ रखकर, अर देखनेमें भी कोई द्वानि नहीं दे, प्रस्युत 
7 गौरव ही है, इसका उदाहरण देखिये-- 

५-52 2: हा हू 
प्रा ख्लेघत सोमिनों दक्षता मंददे ऋूणुध्ये राय 
आतुजे । 
तराणिरिज्ञयाति क्षति पुष्यति न देवा ल- कव॒स्नवे ॥ 
ऋ० जरेर:९ 

१ सोमिन मा स्तेघत- यज्ञ करनेवालोंकी क्ट न दो, 
२ दक्षत-- दक्षतांस कमे करों 

३ भद्दे आतुजे रुणुष्चं- बडे श्ुनाशंके युद्धके लिये 

न करो, 
४ राये रूणुष्चं- धन प्राप्त करनेका यत्न करो, 
५ तरणि' इत्‌ जयति- त्वरापते उत्तम कर्म करनेवाला 
निःसदेद विजय प्राप्त करता है, 


न्‍॒ त्तरणिः इस्‌ स्तेति- तवएसे उत्तम क्‍मे करनेवाला 
घरमें मुखसे रद्ता दे । 


७ तरणि; इत्‌ पुष्यात्ति-- त्वरासे उत्तम कमे करनेवाला 
घन घान्यसे, सेवऋअसे पुष्ट द्ोता दै॥ 


< कथघरनये देघासः न-- कृत्सिद क्मे करनेदालेडी 
अद्दायता देव नहीं करते । 

यदां एक मँप्रदे अनेझ विभाग दिये हैं। कई पद और कई 
वियाएं पुन पुन ली है। और इन्दरे वर्णनपरक मन्त्रमे भी 
घनालन शाध्रत परमेंडा दर्शन किया दे। यद पदति अशुद्ध नहीं 
है । मन्नके पदों यद सव अर्थ दे दद अधिक स्पष्ट करनेके 
डछिये ऐसा दिया गया दे । बद योग्य ही दे । 


आंगेके दिये अर्थमें प्रथम मन्नत अर्थ दिया दै और 
पश्चात्‌ आशय मनमें धारण कुस़े उससे प्रकट होनेवाछा मानव 
चमे दिया दे | ठथा मन्त्रका सनातन, शाध्वत, स्थायीमाव 
ऐसे मन्त्रोंके दुम्डे देंकर दिया है । यदद पद्धति मेनका रहस्य 
च्यानमें आनेके लिये अत्यन्त आवश्यक दै और पाठक भी इस 
पद्धतिशा अवरूंबन करके जितने रदस्याय यदा दिये दें उनसे 
अधिक अप मननेसे कर सकते हैं । ऐसा करनेके समय वढ्ांका 
पद कद्दा भी छूगा देना उचित नहीं है। पर एक वाक्यके अधिक 
वाक्य बनाना और उससे अर्थगारवकों श्रकट करना योग्य है। 
इस अभैमें ऐसा अनेक मेनोंके साथ किया है । 


इसी तरद ' चज्भदस्त श्र इन्द्र” ये संबोधनके पद 
ह। ये संब्ोधनके पद मेंत्रोंके अथमे संबोधनपरक दही रहेंगे । पर 
रहस्य अर्थऊे प्रकाशन करनेके समय “ इन्द्र- शूरः चन्नद्धस्तः 
अस्ति * इन्द्र वोर झर और झज्सधारी होता है। जो शर्‌ दे 
बह शरक्षधारी द्वो ऐसा सामान्य अर्थ भी इससे प्रकट हो जाता 
है। इसी रीतिसे संबोधनके बाक्य ( सामान्य सनातन अर्थ करने- 
वाले ) करनेमें भी कोई दोष नहीं दे उदाहरणके ढिये देखिये -- 


हे क्र हन्द ! खारेभ्यः चरूथे यच्छ दे झर 
इन्द्र ! त्‌ ज्ञानियोंकी घन दो + यद्द इन्द्रकों संबोधन करके 
कहा है, वद बदलकर “ झर्‌ वार शातियेकि लिये धन देवे। ! 
ऐसा भाव देखनेमे कोई हानि नहीं, प्रत्युत इससे अच्छा मानव 
घमे प्रकट दो जाता है। इस तरद अनेक मंतेंनिं शात अर्थ 
पाठक देख सकते हैं 


संनोंके अरे करने और स्पष्टीकरण देनेमें जो दसने विशेषता 
की है बह यदी दै । पाठक इसके इस पुस्तकमें देखेंगे । इसके 
पश्चात्‌ विषयवार मंनोंके वचन दिये हैं, तथा ऋमसे मंत्रोकि 
सुमाषित भी दिये हैं । ये सुभाषित और ये विषयवार संप्रद 
व्याप्याता तथा लेखकोंक्रि लिये अव्यंत उपयोगी सिद्ध दोनिवाले 
हैं। आशा है कि पाठक इनका यथायोग्य उपयोग करके लाभ 
उठांबेंगे । 


इस पद्धतिसे वेदमेत्रोंका अये दर्शाना और रहस्य बताना 
यद इस समयतऊ किसीने नहीं दिया है । यहीं प्रधम प्रयत्न है । 
बेंदमत्रसे स्मतिका सेवेध दम इस रीतिसे बता सऋअते दें। 
इसने इसमें यद नहीं यतावा द, परंतु मानवममें हमने यह 


यखिष्ठतका मण्डर 


दिगद्शित किया हैं । आगे खतत्र झेखसे क्सि भुतिये कॉनसा 
स्ट्रातिविचत चना दे यह हम बतार्येगे । 

ऋषि देवतादी स्तुति करता हैं बद्या उस देवतामें वह आदशै 
पुरुषका दर्शन बरता है और उस देवतामें अतीत द्वोनेवाले 
आदरी पुरुषका बढ वन द्वोता है ॥ इसलिये वेदक्ा देवटाका 
चर्णन आदशे पुरुपका वर्णन है, अत वह मानवोंके लिये अपने 
सामने आदर रखने योग्य है | यह बात हमने इस पुस्तकमे 
बतायी है । पाठक इसका अधिक मनन कर । इससे वेद 
मप्नप्ति सानवधम अकठ द्वोता दै। यही सुख्य बेदका 
मननीय विषय है। दमने प्राय प्रत्येक सूकक्‍तझे विवरणर्म 
यद्द बताया है। जो पाठकेंके लिये मार्गदर्शन करा सकता 
है। 

देवताके वर्णनमें आदु्श पुरुष 


देवताओंछे बर्णनमें आदश्ष पुरुषद दश्शन है, अयदा आदर 
पुरुषका वर्णन है, यद नवोन बात याठक यद्दा देख सकते हैं । 
इसका नमूना यहां दिखाना योग्य है । इसलिये यहा थोडासा 
नमूना दियांते है-- 


अग्निवणनमं आदर्श परुप 


देखिये अमिझा वर्गन ऋषि कर रहा है, वह केवल “आग * 
का हा बणन नहीं है, क्योंदि उस घणेनमें ऐसे पद प्रयुछ हुए 
हैं के नो आगमे संगत नदी दो सकते। देरिये-- १५७५० 
काविः ( ६७ ), ८७ कावितम , ८६ अमूरः कांचिः ” 
ये पद आगदा बेन फरनेमें साथ नहीं दो सकते, क्योंदि आग 
कभी * कवि ! नहों दो छझतों | अमृठ कबि तो आगझा होना 
समव दी नहीं दे। पर ज्ञानी पुरुयछे वनके समान पद और वाक्य 
अम्रिके वरैनमें हैं। वे आदश श्ानौझा बर्षन करतेडे । (सूचना 
यद्वा जो क्रमोंक दिये हें वे वासे)्ठ सर्तेकि क्रमांक हैं। उस 
फंमाकदे सत्र थे पद पाठक देख सकते दें। ) 

4७७ प्रह्मा, रैश्ट सुब्रह्मा * ये अमिहे द्गनके पद थड़े 
शानांडे बायर हैं $ अपि तो क्ञानी नहीं दै। पर उस वर्णन 
ज्ञानी जैया किया जाता है । इसलिये दस कद सकते दें दि यहा 
अमिमें ऋवपिने आदशे क्ञानी पुरुचचआ दर्शव दिया है। * शृश्ट 
झुशमी ' उत्तम रातिये हीद्वियोंडा दमन या शमन करनेवाला | 
बह अप्ि नहीं है, पर अप्रिमें पिस क्षानों पुम्पछा दर्शन ऋषिने 
शिया, उमझ यदद वप्न है? 


(०) 


“८८ विशा तम तिर ददशे ' अजाजनोंका अन्ध- 
कार यह अप दूर करता है अमि प्रकाशता है और उजाला 
करता है, उस उजाबेसे अन्धकार दूर दोता दहैँ। अमिमें यह 
बाठ है | चद्ा वह जछता है, वहांका अन्धिरा दूर होता है ) 
इसल्यि अन्धेरेमें भ्रवास करनेवाले छोंग अपने साथ जलती 
लकड़ी, दाप तथा छुछ अन्य प्रकाशका साधन रखते हैं और 
मानते हैं कि अपि हमारा मार्गदशक होंता है। अभि हमें 
अन्धेरेंसे पार करता है । यह सत्य भी है । परत ज्ञानी पुरुषमें 
यह विशेष रीतिसे सत्य है । शानी अज्ञानीमें ऐसा ज्ञान दीप 
जलाता है कि, उससे उसका अज्ञानान्धकार दूर द्वो जाता है 
और उसके लिये प्रसाश्चद्धा मांगे खुल जाता है । इस तरह शुद्ध 
आगफा वर्णन भी ज्ञानोका वर्णन हो जाता है और ज्ञानीका 
वर्णन भी कभी कर्मी आगरा यणेन द्वोंता है ५ इसीलिये हमने 
कहा झ्लि * अप्तिमे ऋषि आदरी पुरुषका दशेन करता है। ' 


अमिक्ा बंधन करते हुए ' १८ खत्यवाकू, ७३ मधु 
बाचा, १९ ऊतावा ? ये पद प्रयुक्त हुए हैं। यह अप्रि सह्य- 
भाषण करनेवाला है, मीठा भाषण करनेवाला दै, सत्यानिष्ठ है। 
पाठक देख के ये पद केवछ आगका वर्णन क्पि तरह कर 
सकते हैं| कौन रद सकता हे द्लि यह भाग सत्यभापण बरती 
है । इसलिये ये पद नि सदेदह आदर्श पुरुष जो संत्यभाषण 
करनेवाल्य है, मघुरमापण करनेबाछा है, उसझा दशन कर 


रदे ई। 


बासवमें * आम 7 पद भी “अदग्नणी ” अयवा नेताका 
दाचक है ( अग्रशीमे * अन्यू र॒ थी ? इन अक्षरों बीचके 
* २? कारका छोप होकर * अञ्जी * बना है, अत...यह अभी 
हो दे और अप्रणो तो ज्ञानी , मागेदर्शक होना ही घारिये।+ 
इस तरद अम्रिमें आददो पुरुषक्ा दरन द्वोता है । 

«* ४८ तरुण , ३४ धार', ४ छुवीर ” ये दौरके वाचक 
पद अभिरे व्गनमें आये हैं। अमर बोर है, अर्थात्‌ अप्रणो 
वीर द्वोना चाहिये। जो दीर नहीं होगा, पद्द नेता क्रिस तरह 
बन सच्चठा है २ नेतृत्वमें वीरता दोना अल्त आवश्यक है । 


" ६९ ज्ञतम , ५८ नेता * ये पद नेताझे वाचु हैं, ये 
यद्दा अमिझे लिये प्रयुक्त हुए दें + ये षता रहे हैं के यहांत्रा भाति 
नेता है । छचाठड है। झुधेण दै। जनताका प्रसुख है। 


ऋग्वेदका सुवयोध भाष्य 


हे खनीऊ/ अर्थात्‌ उत्तम सेना अपने साथ रसनेताला 
इ । यद नि.सन्देद नेटा है, जो अपने साथ उत्तम सेना 
है। इसका दर्णन भी ' ४० ते सना खष्टा पति ' तेरी 
आज्ञा होनेपर शउुपर आकमण छरती है । ऐसी जिसकी 
दोगी वद्द आग क्सि तरदइ दो सऊती है ? यह तो अग्रणी 
गा ॥ 


मे तरह अम्रिके वगनमें आदश्य पुस्पझा दर्शन ऋषि करता 
बेदके मन देखकर उनमें आदश पुरुषक्षा दशन पाठ्झोंको 
। उपित है । वेद यही देखना चाहिये । चेंददे मनोंका 
॥ करनेपर यद आदर्श पुरुष कैसा है, व पाठ्झकी जानना 
स्ये और ऐसा आदश में अपने जीवनमें ढालूगा, ऐसा 
पाठशेंक्े कएना चाहिये | बेदका प्रत्येक पद बढा चोघ- 
हो सकता है, यदि उससे इस तरदइ बोध प्राप्त क्या 
प्र 


खाध्याय-म्रण्डछ, * आनन्दाश्रम ? 
रिल्ला-पारडी (ति. सूरत ) 
११ माघ २००८ 


इसी तरह इन्द्रके वर्णनमें शक्तिकी प्रधानता और झठ्ुुके नाश 
करनेका दर्णन विशेष है। अभ्रिद्य आदरी ब्राह्मगर आदश दे 
और इच्ध क्षनियक्ञा आदरी है ॥ अन्यान्य देवताए अन्यान्य 
आदी दर्शाते हैं। वेदके पदोंके अयथेडी अपेक्षा यद आदशे 
अधिक उपयोगी हैं । साधकक्ो इसों आदशक्ी ओर अपना 
ध्यान लगाना उचित दै॥ मैं ऐसा बनूगा ऐसा मनमें निश्चय 
करना और वैस' बननेका प्रयत्न करना साधऊवी उन्नतिक्ले लिये 
आवश्यक है । इस ग्रंथर्मे यह आदश बताया है । 


इस तरदका दिचार हमने प्रथम द्वी जनताके सम्मुख रखा 
है। प्रथम रखनेके कारण इसमें जुठि रहनेक्री सभावना दैं। 
यदि किसी प्राठकझ्यो इस तरइकी उुटी माल्म हुई ते कृपा 
करके बह विद्वान पाठक उसको लिखबर हमे पास भेज दें) 
हम उसका विचार करेंगे और योग्य झुझावका इम स्वीकार 
करेंगे ॥ 


लेखक 
भरी. दा खातवलेकर 
अध्यक्ष- खाध्याय-मण्डल 





बसिष्ठ ऋषिका दर्शन 


सप्तम मण्डलम । 


( ऋग्वेदके ५१--५६ अनुवाक ) 





अनुवाक ४५१ वो 
आम्नि प्रकरण 





(१) १५ मेत्रायरुणिवेसिप्ठ' । आय्ेः । विराट, १९-९५ 


मिए्र॒प्‌ 


5 


१ आधे नरो दीधितिमिररण्योहंस्तच्युती जनयन्त प्रद्मस्तम्‌ । टूरेडशं गहपतिमथरयुम्‌ र्‌ 





[१] ( नरः प्रशस्तं दुरेटदा ) नेता लोग पशेखा 
करेन योग्य, दुरदर्शी ( ग्रद्दपर्ति अधयु ) अपने 
परशेफा पास करनेयाले प्रगतिशील ( अ्ि ) 
अमिको ( अरणवोः ) दोनों मराणेयॉमिंसे ( दृस्त- 
चयुती ) दार्थोर्की कुषलतासे ( दीघितिमि' जन- 

यन्‍्त 9 अपनी अंगुलियोके द्वारा मिर्माण करते हैँ। 


मानय धर्म-- नेता छोग प्रशंसा योग्य, दूरदर्सी, 
अपने धरोंझी सुरक्षा करनेसे समर्थ, प्रगठिशीझ भम्मण्िको 
प्रदाशित करते हैं । उसके निम्न तेतसे दी वह प्रकादित 
दोठा है, शसको लपने प्रयानसे लागे बढादें | 


मनुष्य ( नरः ) जेतूब बे, छोमोंसे प्रसस्त सामने चराने, 

(हरे इसे ) दृरदशा हो, दस्मे मी विसझ खान सुनाई डेन्च 

है, भपद दूशते भी जिगदी संघ 2, भय इोनफओ 
श्‌ 


बाते जो स्वयं पदिले ही जानता है ऐसा दूरदर्शी दो, (गह« 
पा्ति ) अपने घर, अपने श्रद्रेश, अपने राप्ूर सेरकषय करनेंम 
समय हो, संरक्षगद्दी शाकि अपने रखे और बढ़वे, (अ- 
अयु ) प्रगतिशील हो, पर बह शाकति उसे अदर ग्रग रहे, 

न्यून न होती रहे, एसा ( अमि ) अप्रणो हो। ( आमिः अप्ने 
नयति ) जो अन्दतच पहुंचाता है उसकों अग्रणी उदते ह। 
जो बीनमें दी छोडकर चठा न जाते, सहारा देढर अऋतर 
सब कार्यस्र संचालन फेरे ॥ अमि जसा अपने प्रकाधशमे दूससे- 

हो माय दर्शाता है, उसाइ ठंडा पहने नही देती और सदा 
ब्रयविश्वो्ल रदवा ई बैसा नेता, लतत्पम्े गार्ग बताये, मिड्डि- 
सझू आंगे के जावे, उासादई बडाता रहें) ऐसे अध्रगरों 
नेग लोग उसे तेजसे प्क्मागितर करे, बद नेता दै हुसा भ्रमिद्ध 

करें | अपने व्यानेसे उसझे बढ़ाते और दस पुरुपक ही 

( प्रशमत ) प्रश्नंया रुरंत रहे ॥ 


॥! ऋग्वेद्का सुधाध साप्य 


तमप्निमस्ते वसवों न्यूण्वन्‌ सुप्रातिचक्षमवर्स कुतश्रित्‌ । दुक्षाय्यो यो दूम आस नित्य; २ 
प्रेद्धे अग्ने दीदिहि पुरो नो 5जसया सूम्पो यविष्ठ । त्वाँ शम्वन्त उप यान्ति चाजाः ३ 
श्र ते अग्रयोउपिभ्यो बर॑ निः सुवीरासः शोशुचन्त झमन्तः । य्रा नरः समासते सुजाताः ४ 
दा नो अग्ने घिया रथिं सुवारं स्वपत्यं सहस्य प्रशस्तम्‌ | न ये यावा तराति यातुमावात्‌ू ५ 





[१] (य दक्षाय्यः ) जो दक्ष रहनेवाला अथवा 
छपान ( नित्य दमे आस ) सदा अपने स्थानमे 
दता था, ( त॑ सभतिचक्ष अर्भि ) उस उत्तम दष्ष 
गैय अप्लिकों ( कुत चिलू ) सब ओरखे ( अचसे ) 
य्रकी सुरक्षा फर्रनेके लिये ( बसचः ) निधास 
र्ताआंने ( अस्ते नि ऋण्वन ) अपने घरमें, रहनेके 
थानमें छाफर रख दिया । 

मानय धम्तें---इरूबान पुरुष सदा अपने घरमे रहे भौर 
गरफी सुरक्षा दक्षतासे करता रहे। ऐसे बीर पुरुषको 
सर भोरसे क्षपनी सुरक्षा करनेके लिये झादरसे छा 
भर महदृत्वके स्थानपर रखें अर्थात्‌ नियास करनेवाले 
नागरिक ऐसे पुरुषको सुरक्षाके कार्य में नियुक्त करें । 

जो ( दधाग्य ) बल्लफ़े कारण सत्कार करने योग्य है, जो 
( नि, दमे आस ) जो सदा अपने घरमें रहरर घरकी 
मुरला बर्ता था, ऐसे दरशनीय वीर अग्रणीकों € वसब ) 
नित्रास करनेताडे, जनताका निवास सुरभासे करनेवाछे नेता 
लोग ( उत चित्‌ अवसे ) झिस्ी स्थानेस भय न हो और सब 
ओरमे मुरधा हो इसाठिये ( अस्त नि ऋष्वन्‌ ) अपने घस्में, 
स्थानमें, भ्द्‌गाम छायें और मदत्त्वके स्थानपर रखें ॥ और ऐसे 
बाएं प्रदेशों सुरक्षित कर । चिंससे सबलोग सुख शान्तिस 
निवास कर सऊँ ॥ 

[३] दे ( याविष्ट अभ्ने ) तरुण अप्ने! ( प्र इद्ध 
जजस्नया सूर्य्या ) प्रदीत्त होकर प्रचण्ड ज्याला- 
बसे ( न' पुर। दीदिहि ) दमोरे सम्मुख प्रकाशित 
दो। ( त्वां शाश्वन्त चाज्ञा उपयानते ) तेरे पास 
यहुन अप्ले आर यलछ जाते रद्दते दे । 

मानव घमं--तरण अप्रणि अपने अतुछू केजसे प्रका 
पपित होता रहे । जो ऐसा सेजस्वी होगा, उसे पास अद्न 
शोर घर स्थय उपास्थित होते रहेंगे । 

ज! बर्यान ऑर तेउम्थरी होगा उसझे पास अज्न और 
चढ़ म्वय॑ खपाखिल होंगे, उसके दास घनवान्‌ और बठ्यान वीर 


आयेंगे और इससे उसका बल अधिराधिक बढ़ता जाया । 


[४] (अम्निभ्यः वर चुमन्त ) अमियोले भी अधिक 
तेजस्वी ( ते सुवीरास' अम्नय ) वे उत्तम वीररूप 
आधे ( प्रनि शोशुचन्त ) विशेष रीतिस अधिक 
प्रकाशित होते है. । ( यत्र सुजाता नरः) जहां 
उत्तम फुछीन बीए ( स आसते ) संगठित द्वोकर 
बैठते दूँ । 

मानव धमे-- जद्दा उत्तम कुछमें उत्पत्त हुए वीर 
उत्तम रीतिसे सगठित द्वोकर रहते हैं, वद्दा उत्तम वीर 
झप्रिेसे सी शिक तेजस्वी दोकर प्रकाशते हैं। ( अतः 
घीर अपना सगठन करें। एक विचारसे काये करें 
गो डत्म वीरोंको अधिक वीरता करनेके लिये अवसर 

॥। 

इस मजके स्मरण करने योग्य वाक्य -- 


१ अप्निभ्यः बरे घुमन्‍्तः खुबीराख --अमिसे भी 
अधिक तेजस्री हमारे वीर देँ।। हमारे एन पौन ऐसे वीर हो 
कि जो अभिसे भी अधिक तेजस्तला हा । 

२ सुजाताः नर- समासते-- उत्तम कुछान पुरुष 
एक स्थानपर बैठते हैं। एक स्थानपर बैठकर अपनी सघटना 
करते हैं. । 

३ सवीरासः भर नि शोशुचन्त--उत्तम बौर ही नि 
संदेह चमकक्‍ते हैं । उत्तम वीर यशख्त्री द्वोते ह । 

[५] हे ( सद्दस्य अप्ले ) दाहुका परामव करनेमे 
कुदाल असम्ले | (नः ) मे (स्वीर स्वपत्य प्रस॒ लत रपये) 
मिसके साथ घीर हों, उत्तम सतति हो, पऐेख 
प्रशासित घनके ( थिया दा ) चुद्धिके साथ दो । 
(य यातुमाबान्‌ याबा न तरति 9) जिसको दिंसक 
इाघचु कभी वाघा नदीों कर सकता । 

सानपय घमे--शब्रुका परासव करनेका बरू प्राप्त करो 
घन ऐसा प्राप्त करो श्लि जिसके साथ दीर घुरुष हों, गौर 
सतति दो और जिसकी प्रशसा दोतो दो ॥ 





बालि्ठ ऋषिका दहन (३) 

८६ उप यमेति युवति$ सुद॒ष् दोषा वस्तोहेविष्मती घृताची । उप स्वैनमरमतिवेस्तपुः दर 

७. विश्वा अग्रेष्य दहारातीयॉमिस्तपोमिरदही जरूथम्‌। प्र निस्वर॑ चातयस्वार्मावाम््‌ छ 
जिसके साथ घौर परप तथा वीर संतति नहीं होती, वह धन स्मरणीय वनन-- 

अपने पास रहेगा भी नहीं। इसी तरह धन प्रशंसित दो । चसूयुः सरमततिः दर्न उपाति, सुद॒क्ष युवतिः 


जिसकी निंदा द्वोती है वैसा घन न हों अर्थात्‌ निंदनीय साध- 

भोंसे धन प्राप्त किया न हो । इसी तरद धनके साथ बुद्धिमत्ता 

भी रहे। निरुद्धका धन बुरे व्यवद्वास्में व्यय खरे होता है। 

घन ऐसा हो दि जिसके डाकू चोर या शद्यु न छूट सकें ॥ 

अर्यात्‌ घनके संरक्षणका पूरा साधन अपने प्राप्त रहे? 
स्मरण रखने योग्य बचन-- 

२ झ॒वीरं स्वपत्यं धशास्तं राय थिया नः दाए-+ 
उत्तम वीरांस तथा उत्तम बीर सेतानेसि युक्ष यशख्ली घन 
श्रुद्धिके साथ हमे दे । 

२ यातुमायान्‌ यावा य॑ रथधिं न तरति-- हिंसक 
डाकू जिसको लूट नहीं। सकता ऐसा धन इमें चाहिये 
अर्थात्‌ उसके ररक्षण वा बल भी हमारे पास चाहिये ॥ 


[६]९(यं झुदर्स ) जिस उत्तम चलूघानके पास 
(दृषिष्मती घृताची युवतिः ) अन्नवालली छूत परो- 
सनेयाली तरुणी ( दोषा वस्तोः ) रात्रौके और 
दिनके समय ( उप एति ) जाती है, ( एनसस्‍्वा 
चछूयुः अरमतिः उपैति ) उसके पास घनके साथ 
रहनेचाली घुद्धि भी द्वोती है । 

मानव धर्म--इलवान तरुणके पाध थी और अख्तर 
केऋर तरुणी रात कोर दिन जाती दें, बैसी दा उसके साथ 
घन प्राप्त करनेकी चुद्धि भी होती दे ।. 

यहाँ अप्िकी तरुण वौर कट्दा है और ऐसा क्ट्दा है ड्लि उस- 

के पाम जुह पी ओर अन्न लेकर इवनरी आहुति डालनेके 
हिये जाती दै। इससे तरुण पुरुष पर आसक्त होझर प्रेमरो 
पौशिछ अन्न तथा उत्तम घी लेर्र तरणी जाती है ऐसा सूचित 
किया दै। यह उत्तम आलंकारिक वर्णन दे । उस वीएके पास 
भन प्राप्त बरनेडी बुद्धि भी दोती है । जो तदण बलवान, सथा 
गुद्धिसान दोता है उसपर तदण सुयी ग्रेम बरती है । 


कह 


उपेति--धन आए दरनेकी उत्तम बुद्धि जिसके पास होती है 
उस उत्तम बलबान्‌ तरुण पुरुषे पाग़ तस्णी जाती हैं । अथोन्‌ 
निवुद्ध और निरयल्ल मज॒ध्यकों तसणी नहीं चाहती । इसलिये 
मनुष्य बुद्धिमान और बलवान बेने । 


[७]है अम्ले | (विश्वाः अरातीः तपोतिः अप वह) 
खसव शाघुओंकों अपने तेजॉसे जछा दो, ( येमि! 
जरूथ अद्द्दः ) जिनसे फरार भावी शब्॒कों तूने 
जलाया था, तथा ( अमीवां निःस्रं॑ प्र चातयम्व ) 
रोगोकी निःशेप रीतिसे दृ॒ट॒ दो 

मानवधमे-- भपने तेजोंसे ही कब्रुभोकों बूर 
करना, कडोरभापी को इटठाना और रोगोंकों भी दूर 
करना चाहिये । 


कठोर भाषी शत्रुक्रों अपने तेजसे दी ऊजित करना योग्य 
है । इसी तरह अपने तेजेगो ही इाउओंशे तनिस्तेश करना, 
जलावर भस्म वरना । रोगोंसे भी अपने आन्तारिक जविन- 
तेजसे दूर करता । अन्दरका जीवनरस जिसके अन्दर प्रवल होता 
है उच्तके शरीरमें रोग घुस नहीं सकते | 

स्मरणीय बचन-+- 

१ विश्वा: अरातिः तेजोमिः अपदद--सप शत्र॒ओँपी 
अपने तेजोंसे जला दो | 
« ह जरूथ अदृदहः-- कठोरगापी, असक्वादी, को दर 
करा हि 

३ अमो्वा प्रचातयस्व-- रोगोंझे हरादो, 

+ अमी-्चा ? आमसे, अन्नके अपचनसे, द्वोनेयाले रोगोयो 
अगीवा बदते हूं। इन रोगों और शत भोंछी दर करनेरी युक्द 
अपना ते बटाना है। 

४ निःस्वरं चातयस्व--चुपचाप शत्रु दर हो जाय 
झेसा कर / अपना तेज बढ जानेसे शयु खये दर होते हैं। 


) ऋग्वेदका सुयोध भाष्य 


आ यस्ते अम्न इधते अनीक वसि्ठ दक्त दीदिवः पावक । उतो न एमिः स्तवयैरिह्र स्पा! ८ 
वि ये ते अग्मे भेजिरि अनीक मतों नरः पिउ्यासः पुरुचा । उतो न एमिः सुमना इह स्था! ५ 
, इमे नरो वृच्नहत्येपु झरा विश्वा अदेवीरामे सन्तु माया; । ये मे घियं पनयन्त प्रशस्ताम्‌ १० 


 े 25 हि अप कु ए 
!' मा झने अग्मे नि पदाम न्॒र्णां माशेपसोडवीरता परि त्वा । प्रजावतीषु दुयोसु दु्य 
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[८]हदे ( बसिष्ठ शक्त दीदिवः पावक अशे ) दे 

वाल देतु कुद्ध तेजस्वी पवित्रता करनेवाले 
मे! (यः ते अनीर्क आा एघते ) जो तेरे त्तेजको 
दीछ करता है; उन ( नः उतो एपिः स्तवयेः इद 
गे ) हम सबके पाख इन प्रशंसा स्तोच्के साथ 
कर यहाँ रह । 

मानव घर्म-- लोगोंका उत्तम निवास करनेबाऊछा 
बय शुरू, और पवित्र, स्वयं तेजस्वी, सबको पविद्नता 
'रनेघाला चीर भशिके समान तेजस्वी होता है॥ इसका 
वन्य या बछ इसका सामथ्य ही है। ऐसे तेजस्वी पुरुषकी 
।शंसा सब करते हैं शोर यह अपने पास भाकर रदे ऐसा भी 
बाह्ते हैं।..*+ 

जैसा अभि ( वामिष्ठ ) सबका निवास फ्रता हैं, ( श॒ुक्त 
दादिव" ) पविन, वलिष्ठ और तेतस्वी होता है और ( पावर ) 
सेन पॉविलता करता है। वैसा सलुध्य आंभेके समान तेचस्वी 
होवे। जसा ( अनीक आ एघते ) बल तथा सैन्य बढाया जाता 
है, वैसा मनुष्य अपना बह बढावे । ऐसा बीर ( नः इह स्या ) 
हमारे समातमे आतर यहा रहे । क्योंकि इससे सबका नियास 
उत्तम द्वोगा, सती पवितता और तेज्खिता बनेगी और 
स्वाछता होगी । रक्षक सन्‍्य अधिक बटनेसे सबकी मुस्भा 
होगा । इ्सड्यि सभी चाहेंगे कि यद्द वार हमारे पास आकर 
डूमारे सम!नर्मे रहे 


(९हे अम्ने ' (ते अनीक ) ठेरा तेज, ( पित्यासः 
मर्ता नर ) पितरोंका हित करनवाऊे मत्य छोगों 
भे( पुरष्ना यिमोजिरे ) अनेझ स्थानोर्म, अनेक 
चेशॉम कैलाया दे, उनके समान ( क. उत्तो एमिः 
सुमन इद्द कथा ) मारे इन स्तो्ास प्रसन्न दोंकर 
ठुम यद्दा रदा। 

मानय घमं--लपने उपास्य देवका यश जैसा हमोरे 
पूेंश पिठर नेणा छोण देश पिदेशमें फैछादे थे । दैसा) हमें 


भी करना उचित है | पेसा करनेसे प्रभुकी प्रसता देगी । 


देश विदेशमें धमश प्रचार बरना चाहिये और सबके आये 
बनाना चाहिये 


[१०] (ये मे भछस्‍्तां घिये पनयन्त ) जो मेरी 
प्रशंसनीय युद्धि की स्तुति करते दे, (इमे नरः 
सृत्रहत्येघु शूराः) थे ये नेता चृत्र चध करनेके 
लिये झरू किये युद्धमे श्रघीरता करनेवाले घीर 
पुरुष ( अदेवीः विश्वाः्मायाः अमि सन्‍्तु ) सब 
आछुरी कपर्ोंको पराभूत करें 0 

मानव धर्म--प्रसंशा योग्य बुद्धि तथा कमी सब 
छोग प्रशंसा करें | युद्धों के भन्द्र उपस्थित झरबीर नेता 


अश्षुरोंके शठ॒पक्षके सब कपटजाऊोंको दूर करके भपना विजय 
दो ऐसा प्रयत्न करे । 


सेस्मरणीय बचन-- 

१ घछास्तां घियं पनयन्त--प्रशसः योग्य घुद्धिबी तथा 
चैसे कमेतरी प्रशंसा क्रो, 

२ झूरा नरः अदेवीः माया अख्रिलन्तु--शरनेता 
आमसुरी स्पट जालोको दूर रे, उनमें न फ्से । 


[११] हे अपे । (शुन्े मा नि सदाम) पुत्र पोषादे 
रदित शून्य घरमें हम न रहं। दे (हुये) घरके 
लिये द्वित कर्ता ! (ह्ुणां ) मलु॒प्योके बीचमें दम 
डी ( अ-शेरख" अवीरता मा ) पुत्र पोच्र रहित 
सथा वीरता रदित न रद । प्रज्ञावतीषु इुर्याखु त्वा 
परि ) पुन्न पौनादिकोले युक्त धरोंमें दम तेरी 
उपासना करते हुए रहें । 

मानव धर्में--पुत्र रदित घरमसें धमें रहना न पढे । हमारे 
पुत्र पौव इमोरे घरमें दो । कौर बादर भी जहां दर्मे रहना 
पढ़े, चद्दां भी पुत्र पौच्रोंसे भरे घर हों । घुत्र रदित तथा 
बीश्तारदित ज्ावन छुरा है । पुत्र पौत्रोसे युक्त घरमें रद्द 
ऋर दमर॒प्रशभुकी भाक्ते करेंगे । 


बालेप्ठ ऋषिका दश्शन 


(५) 


१२ यमश्व्री नित्यमुपयाति यज्ञ प्रजावन्तं स्वपत्यं क्षय नः। स्वजन्मता शेपसा वाबूधानम्‌ १२ 
५. रच रे ञ् ० ्र्तें ० भा पे 5 व 4 
१३ पाहिे नो अग्ने रक्षसों अजुशत्‌ पाहि घूर्तेरररूपो अघायो: ।त्वा युजा प्रृतनायूरामि प्याम्‌ १३ 


१४ सेदाशरगीरंस्यस्वन्यात्‌ पत्र चाजी तनंयो बीछुपाणि! | सहन्नपाथा अक्षरा समेति 


१४ 





स्मरण रखने योग्य वाक्‍्य-- 
आदर गृहस्थीका घर 

१ झुने मा निसदाम--पुन्न पौन रटित, संतान हान घर- 
में हम न रहें। दम ऐसे घरोमे रहें कि जद्दा पुत्र पौय प्रपौत् 
यहुत हों । पुत्रोंसे घर भरे हुए हो । 

२ नुर्णा शशेषसः अवीरता माँ--मठ॒प्योंमे पुतरहित 
तथा वीरता राश्ति जीवन बहुत बुरा है, वैसा जीवन हमे कमी 
प्राप्त न हो ॥ 

हे छुणां मा निसदामर--दूसेे मन॒ष्योरं घरमें रदनेरा 
अवसर हमें न प्राप्त हो । हम अपने घरमे रहें ॥ रहनेशा पर 
अपना हो । 

9 अप्रजाबतीधु डुर्बास त्वा परि निसदाम-- सेता- 
नेसे युक्त घरोमें प्रभुरी उपासना बरते हुए दम रहें। 

भरमे संतान अवश्य ह। ' दशा स्पां पुन्नानाधेद्ि "दम पुत्र 
संतान द्वों ऐमा वेदमें अन्य कद्दा दे । इसके अतिरिक्त पुत्रि- 
यां मी द्वोनी चाहिये । ऐसी संतानोंसे घर भरें हों । यह वैदिक 

जादरी गहस्थोरा घर है। 

[१२] (ये यश अश्वी नित्यं उपयाति ) जिसके 
पास पूजगीय भश्यारूद आम जैसा तेजी धीर 
ज्ञाता हैं ( ते चजावन्त स्वप्य ) छेसा 
त्ज्ञावाला उत्तम सेत्तानवाल ( स्वजन्मना देोपसा 
पषधान है अपनस उत्पन्न ट्लुए आरस सतानलख 
पदनवाला क्षय नः देद्वि ) घर हमें दो । 

मानव धर्म--घर ऐसे हो कि जो पत्र पौतादि सेता- 
भेतति युक्त हों, जपने घरमें लपने कौरस लेतान हों, भार 
घर भौरस संतानेसि बदनेवाडे दो। 

देश सैतान दूसोसे लेनी न परे । अपने पर॒में औदस संतान 
हो और घर उनसे बदनेदाओ हो । 

र्मरघ रसने योग्य बचनं--- 

२ भभ्यी ये निस्यं उपयाति--अधास्ट वार ऊद्दी निज 


आते जाते हो ऐसे घर हों । 


२ भज़ाचंतं स्त्रपत्य स्वजन्मना घोपसा बच्चघाने 
क्षय--सेवसोर्से युक्त उत्तम वालगोंसे युक्त, औरस गंतानसे 
बटनेताल्य पर हो । 


(१३ ] है अग्ने! ( अज्षुशत्‌ रक्षसः नः पाद्ठि ) 
संबंध रखनेके लिये अयोग्य ऐसे दुष्ट राक्षसोलि 
हमें बचाओ । (क्षररुपः अघायो+ घूर्तेः पाद्दि ) 
दुष्ट पापा धूर्तले हम॑ खराक्षित कर। (त्वा घुजा 
पृतनायून्‌ अभिस्यां ) तुम्दारो सद्दायतासे सेना 
लेकर हमला! करनेवाले शाबुका भी हम पराभव 


करेंगे। 


मानव धर्म->राक्षसोंसे मपना बचाव करो, प्रापरी 
छली डुष्टोंसि अपने भापको सुरक्षित रखो भौर सेना लेकर 
साफ़मणकारी ऋबुका पराभव करनेकी तैयारी करो । 


झप्रुर नाम करनेकी तैयारी करो । 


(१४]( यज्ञ चाजी चीछुपाणिः) जद्दां चलधान सुदढ 
डाखघारी (सदस्त-पायाम तनयः ) सहस्त्ों प्रकारके 
घनस्नोतोंसे यकत अपना प्र ( अक्षरा से पति ) 

अक्षरोंसे झानोंसे युक्त होता दि-स्तोषोंसि आम्रेकी 

डपासना फरता है, (स इत्‌ अप्रिः ) चदी 
अप्लनि ( अग्नोन्‌ अति अस्तु ) अस्य भग्नियोंसे श्रेष्ठ 
द्द्‌। 

मानय घपे-- अपना औरस पुत्र बढयान्‌ हों, झर 
दो, शबय्यधारी हो, घन क्षन्न युक्त वो, विद्वान दो 
देखा पृष जिस अप्मिमें दवनकरता दे बढ़ी भप्ि श्रेष्ट 
हद 

ऐता शिक्षाक्र श्रयंध बरना चादिये कि जिसमे अपने औरस 
पृत्र बच्वान परे, घखवीर हों, झुदृद शखथारी बनें, श्रनो 
अज्चों तपा सापनागे संपत्त हों, किभिष विग़न हो, ऐसे अपने 
पुत्र जहां हो वद्दी स्थान थेष्र समझना बारिये। 


) ऋग्वेद्का स़बोध मांप्य 


सेद्मियों वनुप्पतो निपाति समेद्धारमंहस उरुष्यात्‌ | सुजातासः परि चरान्ति वीरा श्ष 
अय सो अ्निराहुत+ पुरुचा यमीशानः समिदिन्धे हविष्मान्‌। परि यमेत्यध्वरेषु होता १६ 
त्वे अग्न आहवनानि मरीशानास आ जुहुयाम नित्या | उमा ऋण्वन्तो वहतू मियेघे. १७ 
इमों अंग्र चीततमानि हृव्या 5जन्नो बाक्षि देवतातिमच्छ १ प्रति नई सूरभीणे व्यन्तु १८ 


मा नो अग्रेबबवीरते परा दा दुर्वाससेडमतये मा नो अस्ये । 


मा नः क्षुघ्रे मा रक्षस झतावों मा नो दमे मा वन आ जुहथा+ 


ए 


१९ 





(१५) ( य समेद्धार वन्नुष्यत निपाति ) जो 
गनिवालकी हिंसकस सुरक्षा करता है, (उरुष्या 
अद्दल निषाति ) अधिक पापसे बचाता है 
8 खुज्ञातास चीरा परिचरन्ति ) जिसकी पूजा 
लीन वीर पुत्र करते ढ (स इत्‌ आये ) वही 
छ असप्लिद्दै। 
मानथ धममं-- तो कपने उद्घोधन कर्ताको सुरक्षित 
रवा है, लो पापसे बचाता हैं ओर अपने भोरस बीर 
तर गिसका पूजा करते हैं वद्द भप्ति श्रेष्ठ हे । 
१ समेद्धार वजुष्यत्ता निपाति - तगानेयाठेरी हिंसस्से 
सरक्षा करो 
१२ उम््यात्‌ पापातु निपाति पापसे बचाओ 
३ छुजातास चीरा परिचरान्ति -उत्तम कुटान 
बार पुत्र बैठकर पूता कर । तहा प्न ऐसा रर्ते हैं. वह 
घर श्रे्ठ है 


[१६] ( य दृविप्मान इंशान स इंन्थे )जिसको 
हावष्यान्न देनेयाला ऐश्रयेंदन्‌ याजक भ्रदीत्त करता 
है (यदोता अध्यरेपु परि एति ) ज्ञिसको दोता 
दिसारद्धित यश्योंमे प्रदृक्षिणा करता दे (स अय 
अआप्रि पुरत्रा आइत 2 चद्द यदद अग्नि द्वैकिजा 
चहुतवार आइतियांसे हुत हुआ हू ॥ 


(१७ दे अंभ्रे। ( स्तर इंशानास ) सुक्दारी रूपासे 
घनके स्पामा चने ( नित्या उमा चहत्‌ रूप्यन्त ) 
एनैट करने योग्य दोलों प्रकारक स्तेण तथ( चइण्स्ल 
वरेनवाल दम ६ मियेथ भूरि आइवनानि जुद्द 
याम ) यछमें यहुत प्रषारवा दयय सुर्दारे छिये 
करत 


सुगंधयुक्त द्रब्योंका हघन 

[१८ ] है जे | तू ( अजस्त्र! इमो चीततमानि) 
अखडित रीतिस ये अत्यत प्रिय (दृण्या ) दृवन 
द्रव्य (देवताति आमि वाक्षि ) देवता ओके सम्ूद्र्ो 
पास पहुचांचे, ( अच्छ गउछ चल) ओर वहा 
सीधा जा। ( न ई सुरभीणि प्रतिव्यन्तु) हमारे ये 
खुगधित दृपिद्रंद्य भत्येक देवताको प्रिय हो ॥ 

इस मन्त्र ( खुरभीाणि चीततमानि हृब्या ) 
सुगवित प्रिय और आल्द्वाददायर हृवनीय पदार्थ क्दे दं। 
दूसस दृवनीय पदार्थामें सुगधित पदाधीया समावेश द्वोता है यद्द 
चात स्पष्ट होता है । 


(१९] द्वे अन्न ' न अर्वारते सा परादा ) हमें पुत्र 
होनता न प्राप्त हो । (दुर्वालले च न मा 
परादा ) मलछिन वस्त्र पारेघान करनेकी अथस्थाको 
हमें न पहुचा । ( भस्ये अमतये न मा परा दा ) 
इस लियुद्धताकी दर्मे न पहुचा। (न छ्ुधे मा ) 
इमें भूखके कष्ट न दो ।( भा रक्षल ) राक्षस इस 
पर इमला न कर। दे ( ऊताव ) स यचान, अप्ले ! 
(न दे मर 3 दसे यरनें कद न दर (बने सर अशुहन 
र्था ) दें बनमें कप न हों। 

मानव चमें--दमार पास पुश्रद्दीन अवस्था न कावे। 
छुरे बस्र पदननकी दु स्थिति दस म मिछे। निबुदछता 
दम्ारे पास न लाते | भूख दमें न सतावे । राक्षत दम 
पर इमला न करें | हम घरम लथवा वनर्मे कोई कष्ट न 
दो | दम सर्देज सन्ञ रदें। 

१ैन बवौणता मा परादा।--पुत्र न होना बीर 
सतान न द्वाना अथवा इमरे पास बौरोंका अभाव होना ये कष्ट 


चसिष्ठ ऋषिका द शन (७) 
२० न में बरह्माण्यग्म उच्छशाघे त्वे देव मघवभ्यः सुपद । 
रातों स्वामोमयास आ ते यू पात स्वस्तिमि; सदा नः २० 
२१ त्वम्त सुहवे रण्वसंडक्‌ सुदीती छनो सहसे दिदीहि। 
मा त्वे सचा तनये नित्य आ घड़मा वीरो अस्मन्नयों वि झसीत २१ 
२२ मा नो अस्मे दुर्भतये सचैषु देवेद्वेष्वाश्रेपु ५ बोचः । 





हमारे पास न आजञाय । हमें पुत्र हों, वे बौर पुत्र हों और 
दमरे पास शरवीर सदा रहें । 

२ उुर्बाखसे न' मा परा दा ->छुरा वस्र पहननेका 
अवस्था हमें कभी प्राप्त न हो। बराबास, द्ारिय्यि आदिके 
कारण थुरे बस्र पहनने शोते हें। यह अबस्था इमें भोगनी न पठे। 

३ अप्ततये नः मा परा दा “- इसारे पास बुद्धि 
हीनता, भ्रान्ति, रिचारमें भ्रम कमी न हो । 

४ क्षुघ॒तल मा दा--भूख द्में न सतवे, अकाल 
दुर्भिक्य हमारे पास न आगे । 

५ रक्षल: न मा दुर'--रा्षसोरे अधीन हम न दों, 
राक्षस हमपर हमला न करें, हमारे राष्ट्रके खामी रालस न हों । 

६ दमे वन धान मा आजुहर्था )घरमें अथवा मनमें 
इम्मारा घात पात न द्वो। हम सब्रेज सुरक्षित रहें। हमारा नाश 
नहो। 

मनुष्योत्रो उचित हैं कि वे इन आपत्तियोसे अपने आपको 
बचानेश प्रदत्त करें । 


[१०] है अम्ने ! ( मे ब्रह्माणि जुडत्‌ शाशाथि) मेरे 
लिये अन्नोको उच्म प्रकारसे पवित्र कर । हे (देव ) 
तेजस्वी भांति देव ! (स्व मघवद्धय- खुपूद ) तू 
दम सब दांवद्वंब्यरूप घर्मोफो धारण करनबालॉके 
लिये भन्नोंकी प्रेरित कर । ( ते राती उम्रयास 
आ स्पाम ) तेरे दानम हम दोनों छेनेवाले द्ोकर 
रहेंगे । ( यूय सदा नः स्वतिभिः पात) आप सदा 
हमे कल्याण करनेद्वारा सुरक्षित करो । 

मानव चर्म--अन्नोंको परिद्रुद रीविसे तेयार करना 
चाहिये | सिनता उसमें रखना योग्य नहीं हे। भद्भवानों 
को भी उत्तम क्षत्त मिलना चादिये। प्रभुव॒ दानके इस 
खब मागी दो । हमारा कण्याण दो ऐसी सरॉविसे दमारों 


सुरक्षा दो । 


[२१ ] दे (सहसः खूनों अमन ) बलसे उत्पन्न 
होनेवाल्ले अग्नें' ( खछुदबचा रण्वसदक्‌ ) उत्तम 
प्रार्थेत दोनेवाछा और रमणीय दीखनेवाला लू 
( खुदीती दिवीदि) ज्वाछाओोंले प्रकाशित हो । 
( तनये नित्पे त्वे लचा ) पुत्रके लिये मित्य सद्दायक 
धोकर (माआ धक्‌ ) उसे मत्‌ जछा | (धीर 
तर्य मा अस्मत्‌ वि दालोत्‌ ) चीर और मानबॉका 
हित फरनेचाला पुत्र दमले विनए्ट न हो । 

मानव घर्म--बालकोंकी प्रद्दायता करता, बाछझत्यु 
न द्वो ऐसा प्रवध. करना, तथा शरीर तथा जनताका 
द्वित करनेवाके पुत्रको सव प्रकारसे सुरक्षित रखता ) 


१ तनये मा आघकू-- पुत्र जल न भरे । पुत्रका ऐसा 
समाल करना चाहिये । 

२ बीर नये अस्मत्‌ मा विदासातू-- कार और 
सबका द्वित कर्रनेबाछा पुत्र हमसे दूर न हो ऐसा प्रथ्ध जरना 
योग्य है । 

३ स॒ुददव रण्यसंडक सदसः सूचु --प्रेमसे घुलाने 
योग्य तथा रमणीयताका पुतला जसा पुत्र ६ जो अपने दवा 
चलसे उत्पन्न हुआ हैं; जत उससी उग्म पाटता होनी 
आादिये ! 

(२०) दे अग्ने ! ( सचा देवे देघु एपु आश्निघ्ठ ) तु 
दमारा खाथी हैं अतः तू देवों छ्य प्रदातत किये 
अप्लियोंको (न दुम्नेतये भा प्रवोच ) इमारि भरण 
पोपण न करनेके छिये न कट्दना दे (सहख 
खनो ) चलले उत्पन्न दोनेवाले पुत्र ! ( देवस्य ते 
डुर्मंतय- ) प्रकाशमान दोनेंबाले तेरी बुद्धियां 


) कग्वदका खुवोध साधष्य 


भा ते अस्मान्‌ दुर्मतयो म्रमाश्िद्‌ देवस्य सनो सहसो नशन्‍्त 


श्र 
$ स॑ मर्तों अग्मे स्वनीक रेवानमरत्य य आजुह्ोति हष्यम्‌ । 
स देवता वसुबनि दृधाति ये सूरिरथी पुच्छमान एति २३ 
४ महो नो अग्ने सावतस्य विद्वान्‌ रायें सारिम्य आ चहा बृहन्तम्‌ । 
येन बय॑ सहसावन्‌ मदेमाविक्षितास आयुपा सुवीरा$ २४ 
५ नू में अक्षाण्यग्न उच्छशाधि त्वे देव मधवम्य: स॒पुदः | 
राती स्यामोभयास आ ते यूय पात स्वस्तिभिः सदा नः श्५ 





मोर चिक्यमें कदापि दीप युक्त न हो, ( भ्रमात्‌ 
चेत्‌ नशत ) प्रमस भी हमपर तुम्हारा विरोधी 
ग्राय न हो । 
मानव धमम-मिन्ने उचित है कि वद् क्षपने मिन्र- 
8 भरणपोषण न द्वो एसा कोई कार्य न करे। मिन्नर 
निषयसे छुरे विचार भी प्रकाशित ल करे ।अमसे भी मित्रछा 
घातपात न द्वो ऐसा कोई का न करे ॥ 
१ सचा नः दुर्शृतये मा प्रयोच ६--काई साथा अपने 
मिर्तेक्रि भरणपोपणमस बाबा ढालनेका यत्न न करे । 
० दुमतप मा--शोई मित्र अपने साथीरे संवे्धम बुरे 
विचार प्रकट न करें। 
३ भमात्‌ चित्‌ सचा मा नशत-- अमसे भी मिन्ररे 
जिपयम उसका साथी थुरे विचार प्रकट न करे ॥ 


[०३ ] द्वे ( खनीक अमे ) उत्तम तेजस्वी अस्ले ! 
( अमरत्य यः दृव्य भा जुद्दोति ) अमर ऐसे सुझ 
अग्लिंत जो दघन करता दे ॥ ( स+ मते रेचान ) 
यहद्द महुष्य धनवान द्वोता दे । (ये सरिः अर्थो 
भ्ृच्छमान. पति ) जिसके विपयमे छानो और 
चनकी कामना करनेयछा पूछता हुआ आता दे 
( सः देयता घसुवानें दर्धाति ) बद देवतांके 
उद्देश्यसे घन अपंण करता दे + 
[०४] दे भप्ते ( ( न मद्दो छुवितस्प विद्वान ) 
दमारे बड़े कल्याणकारक कफमेंके शातातू दे । 


( खूरिभ्यः बदन्ते रखिं आ बद्द ) विद्वानोंके लिये 
डस बडे पेश्वयेका प्रदान कर | दे ( सहसाथ्वन ) 
बलसे सेरक्षण करनेवाले अग्ने | कि ( येन वर्य 
आयुपा अविक्षितास+ ) जिससे हम आयुसते क्षीण 
न होते हुए, पूर्णायुपी होकर, ( खुधाराः मदेस ) 
उत्तम वीर पुत्र पोन्नोके साथ आनंदसे रहेंगे । 


मानव घर्म--कल्पाण जिप्तसे द्वोगा, उस सार्मकी 
जानना चादिये । ज्ञानियोंकों घनका दान करना योग्य 
है। ऐसा कर्म करनः चादिये कि जिससे भायु क्षीण न दो, 
मनुष्य पूर्णा युवी द्वो भोर वे उत्तम वीर सन्तानोंके साथ 
रद्कर हृष्ट पुष्ठ हों । 


१२ महो सुवितस्य विद्दधान्‌-- मद्दान कस्याण जिसमे 
ति संदेद होगा उस मार्गकी जानना चाहिये । 


१ खूरिश्य* बूहन्त राय आवहर--ज्ञानियोंक्रे लिग्र 
अंश चन देना चाहिये 


है आयुपा अविक्षितास -- आयुसे क्षीण कोई ने 
द्वो, सब पूणे आयुवाले हों, दीर्घोयु हो। 

४ सुवाराः मदेम--उत्तम चीर पुश्रोसे युक्त होकर सब 
आनंदसे युक्त दृष्ट पुष्ट हो । 


(<७] ( पचीस वा मन्त्र २० यो मंत्र ही है । इसका अये 
पुवोक्त २० यें मेत्रता अथे डी देखो । ) 


के न्‍ 


बाॉलेप्ठ ऋषिका दर्शन (९) 


(३) ११ सैत्रायरुणिवेखिष्ठः । आपग्रीखक्त 5६ १ इध्मः समिद्धे।डप्रियाँ, ?० नराशंसः, हे इध्ठ,, 8 चर्हिंः, 
कल हे 
५ देवीदाए', ५ उपासानक्ता, ७ दैव्यौ दोतारी प्रचेतसो, ८ तिस्रो देव्य सरस्वतोत्ठामारत्य-, 
« स्वष्टा, १० वनस्पति: ११ स्वादाझतयः 2। जिशुप्‌ । 


५ २0 ५ 
श्‌ जुपस्व नः समिधम्रम अद्य शोचा चहदू चजत धघृमम्ठण्चन्‌ । 


छउपस्पृश दिव्य सानु स्टूपेः से राश्मिमैस्ततनः सू्यस्य | 


रद 


र्‌ नराशसस्य महिमानमेषामुप स्तोपाम यजतस्य यज्षैः । 


ये सुक्रतवः झाचयो वियंधा स्वदान्ति देवा उभयानि हव्या 


र्छ 


३. ईब्ठन्ये वो असुरं सुदक्षमन्तटूर्त रोद्सी सत्यवाचपम्‌। 


मन्नुष्वदा्म मनुना समिद्ध समध्चराय सदृमिन्महेम 


र्ट 





(१] (२१६ ) दे अझे। 6न समिधे अद्य जुघख ) 
हमारी सामेधाका आज्ञ खीकार करो। (यजतं 
धर्म ऋण्यम्‌) धशस्त धूमका फैलाकर (ज्ृदस्‌ 
शोच ) बहुत प्रकाशित हो। (दिव्यं साज्ु स्तृपैः 
रध्मिमिः उपस्पृश) अन्‍्तारिक्षम पहुंचे पर्चतके 
ऊंचे भागकों अपने तप्त राश्मियोंसे स्पशे करो॥ 
( सूेस्थ रश्मिमिः संततनः) सूर्यक्रे किरणोंके 
साथ मिलकर रहो। * 


[२] (५७ ) (ये देवार सुक्रतव) जो देव उत्तम 
यश्षका संपादन फरनेबाल हे, ( शुच्ययः पियंधां- ) 
शुद्ध हैं मौर बुद्धिका घा कर्म दाक्तिका घारण 
करते है, वे (उस्यानि दृष्या खदन्ति ) दोनों 
अ्रकारके द्वाविद्रेंब्येका जाखाद लेते है। (एपां) 


धारण करना प्रग्रेस्झे योग्य है । 


» नराशंसरूय यजतस्य मह्दिमानं उपस्तोपाम--- 
सब मनुष्यों द्वारा अशंसित होंनेताले पूननीय वीरफ़ी मद्षिमाता 
हम वर्णन करते है। 

मनुष्य उत्तम कमे करे, अल्यत पत्रिेन बने, ओर उत्तम 
बुद्धिरा तथा कमे झक्तिझा धारण करे । मानेत्रों द्वारा प्रशसित 
तथा पूजनीय महा पुस्पश गुणगान गायन करें। 

(२](२८)(व। इंछेन्यं अखर खुद॒क्ष ) आप 
सवक्ने लिये स्तुत्य, बऊचान, उत्तम दक्ष, ( रोद्सी 
अन्तः दूतें) झुछझोक और प्राथेबीके मध्यमें दूतके 
समान कार्य करनेवाले (सत्यवा् ) सत्यमरापी, 
( मजुष्वत्‌ मनुना खमिद्ध ) मज॒ुष्योके समान महपुने 
अदीप्त ऊिये ( अरिनि अध्वराय ) भग्तिकों आर्देखा- 


डनके मध्यम ( नराशंसस्प यजतस्थ ) नरोंद्वारा _मय कर्म करनेके लिये ( सं इत्‌ संमद्वेम ) सदा ही 


प्रशंसित तथा पूजनीय अग्निकी (प्रद्दिमाने ) मादि- 
मा (यप्लैंः उपस्तोषाय ) इृचिद्वेब्योक्ते अप॑णके 
“साथ दम्र वर्णन फरते हैं । 


दम सुपूजित करते दें । 
मानम धर्मे--जो स्तुल, बठबान्‌ू, दुक्ष, सतभाषी 
सेवकके समान कार्यकर्ता होता है, उसको दिसा कुडिए ता 


सानये घप्र--जो उत्तम करमे करनेब्राले शाद् कौर रंदित कार्यके छिये घुलाना कौर सत्कार करना योग्य है। 


बुद्धिमान हैं, उनमें जो सब मलुष्यों द्वारा प्रशंसिद 


नर सिर पूजनोप है उसकी सदिसाझा वर्णव करनो 
चाहिये १ 
१ सुफतवः शुचयः घियेघार-उत्तम कम करना, पवित 
डोना ओर मुद्धे तथा ल्रेष्ठ फसे उत्तम रोतिसे करनेकी झाक्तिको 
के >२ (वसि० ) 


६ इंछन्ये अछुरं स॒दक्ष सत्यवाय अध्चराय 
मददेस-+अ्रशंसनोय काये करनेवाले बलवान, उत्तम दक्षातामेंट 
कनेब्य करनेवाले, सत्यभाषी, दृरोझ्य उसके अर्दिसझ फ्रमके 
लिये सकार करना योग्य दे + 


ओे उत्तम दूतडे तथा राजदूतझे छूसग है । 


ह ऋग्वेद्का झवोघ भाष्य 


४... सपयवो भरमाणा आनभज्ञु प्र दृखत नमसा बाहंरसा । क 


आउजह्वान्ा घतपु्ठे प्रपद्नदृध्चयवों हविषा मजपध्वम्‌ 


है. 


श्र 
स्वाध्यो३ वि दुरो देवयन्तोडशिश्रय सथयुर्देवताता । 
पूर्वी शिशु न मातरा रिहाणे समग्रुवे! न समनेप्वश्ञन्‌ ३० 
६. उत योपणे दिव्ये मही न उपासानक्ता सुदुधेव चेलुः । 
घहिंपदा पुरुह्ेत मघेनी आ यज्ञिये सुविताय शयेताम्‌ श्र 
9 विप्रा यज्ञेषु मानुपपु कारू मन्य वा जातवेद्सा यजघ्ये । 
ऊर्ध्द नो अच्चर कृत हवेपु ता देंवेपु चनथे वार्याणि श्र 








[४]( १९) ( सपर्यवः) अभ्रेकी सवा करनेवाले 
“आमिज्ठ मरमाणाः ) घुटने टेककर पात्रकी भरते 
हुए ( घरह्हि! नमला अझो पवृअ्ञते ) दर्भोको हविद्व- 
ब्यके साथ अग्निर्मे अर्पण फरते है। हे ( अध्च- 
प' ) अध्ययु छोगो। घुतपूष्ठे पृषद्ढत्‌) घुतसे 
सिचित स्थूल घुवच विदुओले युक्त दर्मसाष्टका 
(हविपा आजुद्धाना मजयध्य ) हृविस्ले ल थ दवन 
फरनेके समय परिशुद्ध करके हवन करो । 


([५](३०) (स्वाध्या: देवयन्तः ) उत्तम कमे 
फरनेबाले, देबताफी भक्ति करनेवाले (रथयु ) 
रथकी कामना कप्नेवांछ देवताता दुर थिकाशे- 
भय. ) यक्षके भन्‍्दर द्वारोाका आधय करते दे 
(समनेषु पूर्यो:) यजश्ोम पूर्वदी ओर अग्नमाग 
ऋरफे रहनेधाल जुह आदिक्रोफों (शिद्व न मातरा ) 
चस्खफको गोमाताके (रिहाणे) चाटनेऊफे समान 
नथा ( अप्रुयः ने ) अग्नगामी नदियों क्षत्रेंका अपने 
उदकला सिचन करनेके समान (स खेजन ) 

आअग्नियों घुनसे खिचन फरते हैँ । 
(६](३१)(उत दिध्ये दाघण ) और दो दिव्य 


युवरतियाँ मद्दी यरदिंददा ) थडी और दक्कंपर बैठने | 


चाड़ी ( पुल्ट्टत मधानी ) बहुतों द्वारा प्रशंष्लत हाने- 

॥ठी तथा घन याद्धी ( यश्िये उपा सानका पूनदीय 
उषा और राची ( सुदुधा घेनु इय ) उत्तम डूघ दने 
चादी गाके समान (नः सुयिताय आ श्षयेतां ) 
एमाए इस्थाणदे लिये दर्मे माश्रय देती रहें । 


उपा और रात्रीको- अद्वोग़त्कों यद्दा दो ज़ियोंदी उपमा दी 
है। ये दिव्य स्रिया हैं, घनवाली हैं, बहुतों द्वारा प्रशंसित द्दी 
रही हैं। उत्तम गुणवाली दोनेंकँ कारण सब लोग इनकी प्रशंसा 
करते हैं । 

४ म्घोनी योपणे ? इन दो पदोंसे यह स्पष्ट द्वोताद 
कि जिया भी घनवती हो सकती हैं, अपना निज धन अपने 
पास अपने अधिकारमें रख सकती हैं ॥ तथा ये धनवती द्वोनेके 
कारण “ नः ख़विताय जाश्येतां ' हमारा कल्याण करनेके 
लिये हमें आश्रय देंवें। अर्थात्‌ दूसरोंक्ा कल्याण करनेके लिये 
उनके आश्रय दे सकती हैं । इससे पता चलता है कि ये जिया 
सवेया परतंत्र नहीं थीं। अपना धन पास रखती, दूसरोंको आश्रय 
देती और उनका कल्याण कर सकती थी। इस वेदमंत्रने स्ियों- 
को अपना घन अपने पास रखनेका अधि झार दिया है। 


(७ ]/३२ ) है ( विप्रा जातबेदसा ) शानी और 
घन उ-पन्न करनेवाले, ( माजुऐेपु कारू) मानपोम 
कुशछतासे कम करनेवाले द्व्य होताओ ( थां 
यजध्ये मनन्‍्ये ) मापकी में यश्षके लिये स्तुति फरता 
हूं । (दवेपु नः अध्यरं: ऊष्चे रूत॑) इन हनोंमें _ 
हमारे ट्विंसा रहित यज्ञ कमेक्नो उठय करों॥ (ता 
देवेषु ज्ञार्याणि बनथः ) वे आप दोनों देवोंमे द्वर्मारे 
घनोंको पहुचाइये । 

मानव धर्म-- कारीगरछोग मानदोंमें कुछल हों भौर 
वे विश्वेप जानी सथा घनका उत्पादन करनेवाछे हों॥ सद 
देसे कारीगरोंछी प्रशंसा करें। दे यशर्मे सरकार पार्वे । यशकों 
डत्तम रीतिसे निसादें | ब्यवद्दार करनेवार्थोंकों धन देवें। 


्ज 


दर 


हक 


८. «आ भारती मारतीमनिः सजोपा इत्य देवैम॑नुष्येमिराशेः । 


सरस्वती सारस्वतेभिरवोक तिस्रो देवीबहिंरे , सदन्तु मु 


४. तज्नस्तुरीपमध पोपषयिलु देंव त्वटविं रराण; स्यस्व । 


बासिष्ठ 'छैपिका दर्शन _ पु (११) 
ह 

३३ 

३४ 


यतो चीर३ कर्मण्यः सुद॒क्षो युक्तमावा जायते देवकामः 





१ माछुपेष कारू विप्रौ जातवेद्खौ-सतुष्योमें करीगर 
विशेष थुद्धिमान, विशेष ज्ञानी और घनका उत्पादन करने 
चाले हैं। । 

० यजध्ये मन्ये--उन कारीगरोंडा सत्कार करनेके लिये 
डनया समान द्वोता रहे । 

३ अध्यरं ऊध्चे कृते--ये रारीगर अपने कर्मेकी हिंसा 
तथा -कुटिलता रहित और उच बनायें । 

४ देवेपु घारयाणि घनथः--विजिगीएु व्यवद्ार कर्ता 
ओंदो उत्तम घन देओ + हद 

कारू-कर्ममें छुशछ, कारीगर, कौशल्यके कर्म करनेवाले । 

ज्ञातवेदसौी--जातघनौ-अपनी कारीगरीसे घनरा उत्पा- 
दन करनेवाले, राष्ट्रमें कारीगर ही घनवा उत्पादन करते हैं 
इसलिये ने सम्मानके योग्य हैं । 

देचौ--देव ये दवोते हैं कि जो व्यवद्दार करते हैं, उन 
व्यवदरोमें विजयी दोनेगी इच्छा करते हैं।( दिवु-बिजिगीषा, 
ध्यवहार० ) 

चार्य--धन, जो सब भ्रक्तरते चोर आदिके निवारण पूथेक 
संरक्षणके योग्य द्ोता है । 

[८] (३१ ) (भारती मार्तीमिः सजोपा ) 
भारती भारतीयोंके साथ ( देवेः मनुष्यप्रिः इव्ठा 
अग्नि! ) देवों और भनुष्योक्रे साथ इत्ठा रूप जसि 
और ( सारस्थतेमिः सरस्यती ) सारस्वतोंके 


साथ सरस्पती ये ( तिस्त्रः देवी: ) तीन देवियाँ,, 


( अर्चारू ) पास आाजांप और (इद चर्धिस्ला 
सदन्तु ) इस आसनपर चैंठें 
तीन देवियां 
मसानवधर्म-- भारती यद देशसापा है झादुसापा 
इसका नाम है। इछा मातुमूमिका नास है। सौर सरस्दती 
प्रधाहदाडी सरशरति हे । साठभाषा, सादुमूमि भौर मातृ 
की ही 


सम्यता ये तीन देवता: है जिनका सत्कार बज्ञसें होना 
चादिये। 

थे तीनों आभिके रूप देँ। मातृभाषा भी अम्निम्र रूप दे 
क्योंकि अप्निसे दो वाणी उत्पन्न होती है। मातृभूमि भी अभ्रिका 
रूप है क्योंकि भूमि अभिका है। स्थान हे भौर सम्यता या 
संस्कृति भी अगिकरे समान तेजखी हांती है। इन तीन देंषि- 
योकी भाक्ति द्वोती रहनी चाहिये । 

भारतीमि: भारतोी-- उपभाषाओंके साथ राष्ट्रभाषा, 
प्रात भाषाओंके राथ राष्ट्रभाघा सहायक होमर रहे ॥, 

देवेमि- मजुष्यै! इछा--दिव्य मलुष्यक्रें साथ मा; 
भूमि उन्नत होती रहे । दिव्य वे हैं कि जो “ क्रीड़ाएशछ, 
विजयेद्ु, व्यवद्दार चतुर, तेजखी, प्रशंसनीय, प्रसन्न, आनन्दित, 
श्रिय क्मंकर्ता, और प्रगतिशील ! होते हैं । 

सारस्वतेमभि सरस्थती--सरखर्तारे उपायतोरा 
सारखत कहते दैं । इनके साथ राभ्यता रहती है । 


महुष्योत्रों इन तौनन देवियोंशी भाक्ते करनी चाहिये । 
उत्तम संतानकी उत्पात्ति 
[९] ( ३४ ) द्वे ( देव त्वष्ट )स्वष्टा देव ! (रपण-) 
प्रसन्न होकर चू ( मा ) हमें ( तव छ॒रीय पोषयित्यु 
थि स्‍थस्‍्व)उस त्वरित पुष्टि करनेवाले चीयैफा 
भवान फरे। दर्मे वीदंचान वनाभो। (यतः ) 


* जिस धोयस (कर्मण्यः खुदक्ष, ) कम करनेमें 


त्तत्पर दद्ध ( देवकामः शुक्तम्राया ) देचत्दकों प्रा 
करनेक्री इच्छा करनेबाला और यशफर्ता (यीए 
ज्ञायते ) बीर द्वोता दे । 

मानवघरम-- सकुध्य अपने कन्दर ५ ऐसा पंझयर्षया 
और पोषक धाप उत्पश्न करें कि मिससे प्रदवार्ध सापन 
करनेबाछा, दक्षदासे कम फरनेबाला, दिव्यगुर्णोों शाप 
अन्दर घारण करनेडी दहरछा कानेबाला, यज्ञ परनेरी 


इष्छादाल वीर पुत्र रत्पछ दो 3 


ऋग्चद ये प्ये 
(१२) हक ऋग्वदका छुबोध भा 
है पु कल ८50 हक 
१०... वनस्पते5व सुजोप देवानग्निहदि; शामिता खूदयाति | ४ 
5, - सेदु होता सलयतरो यजाति यथा देवानां जनिमानि वेद श्५ 
११ , आ याहाग्ने समिधानो अर्वाडिन्द्रेण देवेः सरथ तुरोभि$ । 
बहने आस्तामदितिः सुपुच्रा स्वाहा देवा अम्रता माद्यन्ताम्‌ श्व 





मनुप्यतों पुत्र चाहिये, पर वह पुर्षपाथा, कम ररनेमें प्रवीण, 
दल, दिव्यगुग संपन्न, सतर्म करनेवाठा झर बीर धौरी ऐसा 
दवोना चाहिये। पुस्पार्थद्षेन, कुशछतादीन, ढॉला, आसरी 
हुगगोसे युक्त, स्वाथा, छोमी, भोगी, भीर ऐसा छुपुत नहीं होना 
बाहिये। मातरिता अपना प्रयय पूर्कोक्त मछक्षणोस्ति युक्त हो 
ऐसी इन्छा ररें॥ जैसा देखे वेसा पुन) इसलिये मातापिता 
अपनेमें ऐंसे मुपन्नदी प्रथ्व इन्छा वर जिससे उने वीयम वे 
गुण उतरेंगे और बैंसे ही गुम रजसे मिठस्र नि संदेद ऐसा 
दिव्य गुणवाल्ला पुन उत्पन्न होगा। ४, 

१ तुरीय पोपयिष्णु-- अछू ऐसा सेवन उरना चएडिये 
मि जो सतर शुक बनानियाठा और पुष्टि देनेवाला हो। 

ये सत्र नियम उत्तम संतानकी उत्पत्तिके लिये आवश्यम हैं | 


, ६०] (१५ ) दे चनस्पते ! (देवान्‌ उप अब 
खुज ) देवोंफों यहां छे आ। € अप्निः शमिता 
दविः खूदयाति ) अप्लि शान्ति करनेवाछा धोकर 
अली पकाता दे । ( सइत्त्‌ उ होता सच्यतरः 
यज्नाति) बद्द देवांकों चुछानेचाला अप्नि अधिक 
सत्य यक्षनि्ठ दोकर यज्ञ करता दै। ( यथा देवानों 
जनिमानि चेद ) वद्द देवाके जन्म बुत्तान्तकी यथा- 
योग्य रीतिस जानता है । 

मानवधमं-- दिव्प वियुर्घोको यद्ों पाप्त घुला छे 
झ्षाप्रो। उनको देनेके लिये क्ष्न उत्तम रीतिसे पकान्ोो? 
सत्यनिष्ठासे ध् भन्न उनको देलो। दिव्य विवुधोंके जीवन 
पृन्तोकी यथायत्‌ जानी ( जिनसे सुम्दें पता छग जायणा 
हि दिग्प जीवन किस तरह बन सफ्ते हैं '। 


१ देघान, उप अवखज-- दिव्य विशुर्धोरे समीप छे 
/ आओ । दिद्वातोर्मे एश्ता बरों।वे एड स्थानपर आकर बडे 
टेसा री । विदानोद्ी सभा पताओ, वे एक स्थानपर आये 


और विचार करें ऐसा बरी ३ 

२ देवानां जानिमानि चेंद-- दिव्य विउधोके जीवन 
चत्तान्त जानो । जानरर वैसा बननेका यत्न करो । 

३ स॒ सत्यतरः यजाति-- ऐसा जाननेबाला अविके 
सत्यनिष्ठ द्वोता है और वह यजन करता है। 


११] (३६६ ) हे अझे! ( लमिधानः ) प्रदीक्त होकर 
( अर्वाक्‌ ) हमारे समीप ( इम्प्रेण छुरामिः देवेः ) 
इन्द्र ओर त्वारां करनेवाले देवोंफे साथ ( सरथे 
आयाद्दि ) एक रथमें बेंठकर आओ। ( खुपुत्ना 
अदिति ) उत्तम पुन्नोकी माता अदिति (ना 
वर्दिः आस्तां ) इमपरे इस असनपर बैठे । (अम्व॒ताः 
देवाः स्वादा मादयस्तां ) अमर देव स्वाहाकारस 
दिये झश्नसे आनानदित दो । 

मानवधसं-- स्वर तेजस्त्री बनकर सत्वर कार्य फरने- 
चाले विदुर्धोके साथ यहां झ्ाकर कार्य करो। उत्तम पुत्रोंकी 
माता यदाँ लाकर जासनपर बैठे, डस माताका संप्कार 
द्ोता रहे। क्षमर देव उत्तम भज्नसे क्षानन्दित द्वोते रहें। 

१ स॒पुत्रा अदितिः बा्हिः आस्तां-- उत्तम पृत्रोती 
माता दीन नह द्वोती, उसका सत्वार द्वो। जिसके पुत्र वेजस्ी 
हँमि उनकी चह माता क्दापि (अदिति - जदीना) दौन 
नहीं होती, वह समये होती है, वह ( अत्ति इति अदितिः ) 
उत्तम भोतन यरती है। उत्तम पुत्र होनेसे भाग्य चटता है। 

२ अख्ताः देवाः स्पाहा मादयन्तां-- भरत अन्न 
,खानेवाले अर्थात्‌ ,सर्देशि प्राप्त होंनेवाले पदार्थ न खनिवाले 
ज्ञानी ( ख-दा) आत्मापण ररनेंसे आन॑दित द्वोते हैं। 

३ मुरेभिः देवे सरर्थ आयादि-- सच्तर कतेब्य 
कम बरनेवाले विउुघोंसे साथ एक र॒थमें चैठकर आजाओ। 
सुस्तोकि साथ न रद्द । खुस्तोके साथ सदा रदना छामदायक,दै। 


चासिष्ठ ऋषिका दक्शन (१३) 
* (३)१० सैज्ावदणिवैलिप्टः । अप्निः | जिछुप्‌ । 
श्‌ अप्ले वो देवमश्निमिः सजोपा यजिष्ठ दूतमध्वरे कृणुध्वम्‌ - ३ ड 
यो मर्त्येंपु निधुचिऋतावा तपुमूर्धा घुतान्नः पावकः न 
२्‌ प्रोथदृश्वो न यवसे5८विप्यन्‌ यदरा महः संवरणाद व्यस्थात्‌ | हि 
आदस्य वातो अनु वाति शोचिरध सम ते वजन क्रृण्णमस्ति ८6, इढ 





[श( ३७ )( चः)आप (अभिसेः सजोपा।) अन्य 
अप्वियोंके साथ रहनेवाले ( यज्ञि्ठ ) पूजा योग्य 
€ अल देव) अग्नि देवों («्मध्चरे दुतत कुणुध्चं ) 
दुसा रहित अशस्ततम कममें दूत वनाइये। ( यश 
मर्पषु निभविः ) ज्ञो मत्योंमि रहनेचाला, (ऋतावा) 
सत्यका पालन करनेचबाला (तपः मूर्धा) तेजसे 
तपनेवालछा ( घूतान्नः पावकः ] घी खानेवछा और 
पविश्नता करनेवालः द्ोता दे । 

मानवधमं-- छो खूय लमिर्ेे समान तेजस्वी है, 
भौर जो सेजस्वी मिन्रोके साथ रद्दता है, पेसे सरकार करने 
भोग्य धुरुपको दूत घनाना योग्य हे; यह दूत मानवमिं 
रहनेवाडा डो, स्यनिष्ट हो, अपने तेजसे शब्रुकों तपाने- 
बाढ़ हो; परविश्ववा। करनेवाठा ठया छतमिश्नित अज्ञ 
खानेवाला हो | ४ 

१ आग्निभिः सजोपा आग्न देव दूत कूणुध्चं- 
तेबस्त्री पुरुषोंके साथ सदा रहनेवाले तेजस्वी ज्ञानी पुरुषको 
विशेष क्ार्यमें नियुक्त करो | मित्र, दूत , राजदूत नियुक्त करना 
दो तो मिचत्दे नित्र तेजस हों ऐसा! ही तेजस अुदव नियुक्त 
करना चाहिये ॥ जो होन शाधीयोंडे साथ सदा रहता है ऐसे 


दीन पुरपओं मदत्तक्रे स्थानपर रखना योग्य नही है । अश्रिझया * 


ऊ/वैज्वलन है, प्रह्श देता है, मार्ग बताता है। ऐसे जिमके 
उत्तम कम हों बद्दी मद्ान कार्यके लिये योग्य है । 

३ सत्योर्म निमुविः--जों सदा मानपोमे मिजजुलझर 
रद्दता दे बदी मानदके दितझे सार्येमें नियुक्त करना योग्य है । जो 
मनुष्यों रदइता नहीं, जो. जनतादे सुख दु सके जानता नहीं, 
जो छोगोंगे सुदूर रहना है बद् जनताझे दितझे कैसे जान राझेगा ? 
इसलिये मइत्यो८ स्थानपर ऐसा पुर्ष नियुत्त करना चाहिये रि 
जो जनतामें रइनेराता द्वो+ 

३ ऋताया, पायक-, तपुर्मूर्धा--सत्यविष्ठ, स्व पविश्र 
रह का सकप परिचता ऋरलेवाटर और जिस मिए तेजस्तो है 


ऐसा पुरुष महत्त्व पूर्ण कार्यके छिये नियुक्त करना चाहिये । 

४ चुतान्नः--निप्त अन्तमें घी अधिक मात्राम है ऐसा धत 
मिश्रित अन्न सानेवाझा पुस्ष हो। अर्थात्‌ पवित्र अन्न 
खानेवाठा द्वो । घी विपक्ा शमन ररता है। इसालिये घी भोज- 
नम पर्याप्त प्रमाणमें हो । 

५ अध्चर--जिस वायमें हिंसा तुठिलता, तेटापन, फ्पट 
आदि न हो और जिससे सबका कल्याण होता द्वो यह कार्य यज्ञ 
काये है बह श्रेष्ठमम वा प्रशस्ततम कार्य हो । ऐसे कार्येड्रे लिये 
इन शुभ गुणोंसे युक्त जो पुरप होगा, उसौकों [नियुक्त करना 
उचित है । 

इस मन्पमें ' अप्रि? के वर्णनर्रें मिप्से महत्त्यके कार्य 
डिसकी नियुक्ति द्वो, बद बताया है । “ जो अभि अभियेके साथ 
रहता है. उसको यज्ञमें नियुक्त क्रो ? यह मंत्र दै इसीका अर्थ 


जा वीर वीरोंडे साथ रध्ता ह उसको वीरोचित कायम निधुक्त' , 


करो ।? दसी तरह मंनसे मानव घमका बीध द्वीता है । 

(३८) ( यबसे अविष्यन्‌ ) घांस सानिवाला 
( धोधत्‌ अश्वः न ) घोंडा जैसा शब्द करता है, 
चैला ( यदा महः सखेबरणात््‌ व्यस्थात्‌) बड़े 
तिरोधनसे आप्रि काष्टोपर रद्दता है [इस समग्रय 
चद्द दाम्द करता दे और छकडीयोंफों पाता भी 
है ]इ/ समय ( अस्य शोचिः अजु ) इसके 
प्रकाशके अजुकूल ( बातः अनुयवाति ) बायु बद्धता 
है ।( अधते मजञन रृष्णं मस्वि ) और तेरा मार्ग 
काछा होता दै। - 

छोटापन और बढापन 

यहा पुर बद्म सिद्धान्त बहा है वद यद छि जिस समय जि 
छोटा रहता है उस समय वायु जोरसे बदने झूपा, नो बद छोटा 
अप युज्त ज्ञाता दै। पर बद्दी अभि जिस समय यदा रुप घाएन 
करने दायानझ सन जात्य दे, रख समय इसी अभिस्ये राहायता 


(१४ ) 


्घ 
४० 


है 


: डद्‌ यस्य ते नवजातस्य वृष्णो ध्ये चरन्त्यजरा हधाना: । 
- अच्छा द्यामरुपो धूम एति से दूतो अग्म इंयसे हि देवान्‌ 
वि यस्य ते पा्थेब्यां पाजो अश्नेत्‌ हृप यदुज्ना समवृकत जम्मे! । 
सेनेव स्रष्ठा प्रसितिष्ट एतिं यव॑ न दृस्म जुह्ाा विवेक्षि >>“ 
ताँमेद्‌ दोषा तमुपस्ि यविष्ठमग्रिमत्य न मजयन्त नरः 


त्राशशा।ना आताथमस्य योनो दीदाय शाचराहुतर्य चृष्ण; 


ऋग्वेदका सबोध भाष्य 


३५९ 


छछ० 


४! 





बायु करता है। जो वायु छोटी अभ्रिशा झठुसा था वही बायु 


बड़े अभिक्रा मित्र और सह्ययर होता है। छोटेपनके कारण जो 
श्र जैसे बर्तते हैं, बेही बडापन प्राप्त होनेपर मित्र हो 
जाते हूं। यही विश्वव्यवद्दार है। छोटे अप्निरुप दौपतों वाय 
बुझा देती दे, पर वद्दी अम्रि दावानल बनरर बनोंरे जलाने 
छगे तो बह्ी वायु उसझ सह्दायक होता है। अर्थात्‌ छोटेपनमे 


शाठु बदते हू और बडापन प्राप्त होनेपर वेढ़ी मित्रता करने 
छग जाते है। 


१ अस्य शोचिः चातः अनुवाति-- इस अमिका 
प्रशश बढने छगा तो वायु भी अनुकूल होरर बहने छग 
जाता है। 


छोटेपनर्म दु सर और बंदेपनमें सुख तथा निर्भयता है। 


(३)( २५०) दे अगले | ( नवजातस्य दृष्णः यस्य 
ते ) नवीन उत्पन्न हुए तुझ चलशालीकी ( अजराः 
इघानाः ) जरा राहत ज्वालाएं (उत्त्‌ चरान्ति ) 
ऊपर उठती हैँ । ( अरुषः घूमः ) इसका प्रकाश- 
मान धूय्रों ( यां अच्छ पति ) चुलोकर्म सीधा जाता 
दै।दे अग्ने! तू दमारा ( दूत देवान्‌ हि से इंयसले ) 
दूत द्वोफर देवोंके पास पहुंचता है। 

आगैराज्वछन ऊपर द्ोोता दूँ. उसरी ज्वालाएं उपर्च ओर, 
जाती हैं, घृदा ऊपर जाता है, यद खयं देवॉमें जाऋर बैठता 
दै। अप्रिसा सभी कमे उच्च मार्मने होता दे । अत अग्नि उचच- 
प्रगति करनेवाली देवता हैं । मैच गति करनेवाली नहीं है। 
श्सीडिये इनरी गति देवोंमें द्ोती दै। जिसका ऐसा खभाव 
द्वोगा बद भी ऐसा ही प्रगति ही करेगा[ 


[४](४० ) ( यस्य ते पाजः णविव्यां ) तेरा तेज 
गथियीपर ( दपु व्यथेत्‌) की दी फैटता है 


ग् 


किम 
(.यत्‌ अन्ना जंमैः समचृक्त ) जब लू अपने काठ 
रूप अन्नौकी अपने जबडाँ-ज्वालाओं-से खाने 
लगता है, तब ( ते सना इव खष्टा प्रखितिः प्टति ) 
तेरी सता जेलसी ज्यालाएँ तरस छूटी हुईं घडाकेसे 
दमछा करती है। है ( दस्म ) दृशनीय अमे ! तू. 
( यव न जुदा विवेक्षि ) जौ के खानेके समान 
ज्वालाओंस का्को भक्षण्‌ करता दे । 
युद्धनीति 

यहा अम्निक्री ज्वालाओंकों सेनाके( ते प्रसितिः सेना ईवं 
एति ) आक्रमणकी उपमा दी है । इससे युद्ध विद्याकी एक बात॑ 
माद्मम पडती है वह यह कि जिस तरद अम्रि धडाकेसे क्रम 
पूतेक वनकी लकड़ियोंक्ों साता जाता है, उस तरद अपने सैन्यके 
द्वारा शउके श्रदेशरों क्रम पूषऊ पादाक्षान्त करना चाहिये । 

[५] (४१) ( यविष्ट आंतार्थ ते इच्‌ अधि) 
अत्यंत तरुण, अतिथिके समान पूज्य उल अपफ़नि 
को (दोपा उपसि) राज्रीके तथा उपा यथा 
ददिनके समय ( ते अस्य योनी निशिशानाः नरः ) 
उसके उत्पत्तिस्थानमें भ्रदोप्त करनधाढे नेता लोग 
( भत्यं न ) घोडेके समान ( ते मजयनन्‍्तः ) उस“ 
का शुद्ध करत वा सेवा करतें हँ। (आहुतस्य 
चृष्ण शोचि. दीदाय ) हवन हुए बलवान आिकी 
ज्वाछा अधिऊ प्रदीत्त द्वोती है ॥ 

१ णातियथे दोपा उपसि सजेयन्त३--अतिथिकी सेवा 
दिन और राजीमें भी करो। “अतिथि देवों भव” इसका 
वैदमंतमं यह आधारवचन दै। 

९ अत्यं न दोषा उपासे मजेयन्त--- घुड्दौडमें दौड 
छगानेवाले घोडेवी सेवा दिन रात करते हैं, या करनी चाहिये । 
घुद दौंडके लिये घोड़े इस तरद्द सेवा करके तैयार रखे जातें थे। 


६... सुसंहक्‌ ते स्वनीक प्रतीक वि यदं रुकमो न रोचस उपाके। . 


चालिछ ऋषिका दशेत 


दिवो न ते तन्यतुरेति शुप्माश्ित्रों न सरः प्रति चक्षि मानृम्‌ श्र 
७ यथा वः स्वाहामये दाशेम परीछामिधतवाहधिशव हव्येः । हि 

तेमिनी अग्ने अमितेमेहोमिः शर्ते पर्मिरायसीमिरनि पाहि 7-० ३ 
०] या वा ते सन्ति ठाइपे अप्रष्ठा गिरो वा याभि्नवतीरुरुष्याः । का 

तामिनेः घनो सहसो नि पाहि स्मव स्रीज्ञ रितृज्ञातविदः श्ष 





इ यविप्डे दोषा उपासति निशिशाला नरम मर्जयन्तः- 
तझणको रात्रीमें तथा दिनमें उनको अधिक तेजस्ी झरनेके लिये 
शुद्धता की जाती है, या की, जानी चाहिये। तदुण राष्वे आधार 
स्तंभ हैं, इसछिये उन्हें अधिर कार्यक्षम बनना चाहिये, अधिक 
तेजखी बनना चाहिये, इसारिये उनझी कार्यक्षमता बढानेंके लिये 
दिन रात यत्न ढरना त्वादिये । 


४ अस्य योनौ निशिशानाः नरः>-इसके उत्पत्ति 
स्थानकी झुद्धता नेठा लोग करते हैं । घोडेद्दी बंशावली देखते हैं, 
अभिक्री अरणियोंक्ी पविन्नता करते है, इसी तरह मातापिता- 
ओंचे परिश्नुद्ध रखते हैं जिससे उत्तम वीर पुत्र उसन्न हों वे 
सामय्येमें बदते जाए । 9 

[६] ( ४९ ) दे ( स्वनीक ).उत्तम तेजस्वी झभे। 

« मू ( यत्‌ सफ्मः न ) जब सर्वे समान ( उपाके 
सोचसे ) समीप स्थानमें म्रकाशित दोता है, तव 
(ते भरतार्क छुसदक ) तेरा रूप उत्तम दर्शनीय 

>दोतादै।ठथा (से दप्म+ दिवः तन्‍्यतुःच पांति ) तेरा 
प्रकाश विधवफे समान फैछता दे । (चित्रः सूरः न) 
दशनीय सूथके समान ( भाऊु प्रति चक्षि ) अपना 
दीपिको भी स्‌ दर्शाता दे 
अफिंद्ते समान मानव अधिझधिक लेजखो होता जाव। 
[७](४३) द्वे अप! ( भग्नये थः स्वादा) 
सुझ् अग्निके लिये दिये हुए दृविसे तथा ( इत्ठासि- 
घूतबद्धिः दृषब्यै- यथा पसिदारोम ) गौओके चूतसे 
पांधत इयन द्वव्योसे जब दम तुन्दारी सेवा 
करते है, तप स्‌ मौः(तेमिः कामितेः सदोमिः )उन 
सपारिभित तेज्ञोसे ( शाते आ्गयसीमिः पूर्मिम्नः नि 
चाहि) सैकर्डों लोडिके कोलोसे हमारी सुस्दाा कर! 


१ अम्रिमें गौके घोसे भोगे दृवन द्वब्य टालने चार्दिये ॥ 

० आयसीमि- हा पूर्मि:ः अमितेः महोंमि! नः 
पाहि-लेदेके सेंक्डों करछोंसे और अपरिमित सामथ्योसे 
हमारी उत्तम सुरक्षा कर | 

यहा “ आयमी झर्त पू: ” वा वर्णन हैं। ' आयत्‌ ' का 
अर्थ, छोहा, पयर अथवा खबण दै। “ पूर या पुर, पुरी नाम 
नगरीका है। पुरी बडी नगरीछा नाग है। पुरौके बादर पत्यरों- 
का शक्तिशाली हक़ला होना चाहिये । प्रागार लोदेसे भावी 
बनाया हो ऐसे रोकटों कौलेंसि अपना संरक्षण वरनेका प्ररेध 
करना चाहिये । प्राकरँंम सेंकड़ों पके स्थान हो, विनमे नगरीके 
संरक्षण करनेंके स्थान हों | नगरीमें घन तथा सुबर्ण हो, और 
कीला लोहेके जैसा मजबूत हो | इस तरह 'लगरीयों दी मरक्षा 
झरनी चादिये ॥ इस नगरीरे बादरडे कोलेमें ( अमिने मद्रोभिः) 
अपरिमित तेदखी राधन ऐसे हों कि निनसे शक साँप 
साहनहोँसे द्वोदा रहे । इस- तरद नगरियां सराक्षेत दोनी चादिये। 
और राष्ट्रम ऐसी सुराक्षित नगरिया सेकडो होनी चादिये। या 
रक्षा प्रदेध दिस तरद ओर झितना होता चादिये, बद इस मंत्रते 
विदित हो सड्ता है], मचुष्य अपनो नगरियोंद्री इस तरद 
सुराधित बनाकर उनमें मुखंसे रहें । 

[८] (४४ ) दे ( सद्दसः सूनो ज्ञातवेदः ) बल* 
से उत्पन्न दोनेयाऊे थेदेए्पादक अग्ने ! ( दाशुपे 
जया था समति) दाताके लिये द्वितकारी जो 
मुम्दारी ज्यालछाएं हैं, तथा सी ६ अप्रश्ुष्टाः ग्रिसः 
या) अद्दिलित बाणियां हैँ. ( पामिः नयतोः उय- 
च्याः ) जिनसे सुपुन्रथती प्रजाका मुम रक्षण करते 
दो, ( तामिम् न सम झरेय जय्दिन नि पादि ) 
उनसे दम विद्वानों और स्तोवाओंकों छुरक्षित 
कर) ३ 


हब 


० 


प्रव। 


+ जोक 25. 


ऋग्वद्का सुवाध भाष्य 


निर्यत्‌ प्तेव स्वधिति। ज्ञचिगात्‌ स्वया क्ृषा तन्वा३ रोचमाना! | 
” आ यो मात्रोरुदेन्यों जनिष्ट देवयज्याय सुक्रतुः पावकः 
१० . एंता नो अग्ने सैभगा दिवीहापि ऋतुं सुचेतर्स वतेम। 
विश्वा स्तोतृभ्यों गुणते च सन्तु यय पात स्वास्तिभी सठा नः 


घ्प 


४६ 


(७) १० मैत्रावरुणियंसिष्ठः। अप्लिः। त्रिप्ठुप्‌ । 
शुक्राय भानवे भरध्व॑ ह॒व्यं मतिं चार्नये सुप्तम्‌ । 
 दैव्यानि मानुपा जमूंप्यन्तविश्वानि विज्यना जिमाति 


४७ 





१ जुवता; उरुष्या --सतानवाली प्रजाक् संरक्षण करना 
चाहिये । संतानका संरक्षण होना चाहिये । 


»* सुरीन्‌ पाहि--विद्वानोओी सुरक्षा कर । 


(९](६५) ( यत्‌ शायर स्वया तन्‍्वा कृपा) 

जब पवित्र अग्नि अपनी फैली हुई ज्यालारूपी कूपाले 

( रोचमानः ) प्रदीध्त होता है तब ( पूता इच 

ख्ाधिति. ) तीएण शस्रके समान चह् ( निः गात्‌ ) 

चादर आता है, अरणियोंसे वादर आता है। (यः 

उशेम्यः ) जो कामना योग्य प्रिय ( खुकनुः पावक ) 

उत्तम कर्म करनेबाला, णबित्रता करनेबाला 

( मात्रो. आ जनिए ) दोनों अएणिरूप मातओंसे 

उत्पन्न हुआ बह ( देव यज्याय-) देवोके यज्ञन कर 

नेफे लिये दी हुआ है । हु 

जिस तरदइ अग्नि दोनों अरणियोंगे, उत्पन्न होता है, उस 

5 समय बह तीढण श्र स्यानसे बाहर आनेके समान चमकता 

है। स्यानसे बाहर निकलनेवाला शन्न, जैसा चमकता है, वैसा 

अप्ति दोनो अरगियेरि मययमें चमकता हित । यद्दा अरणारो 
स्थान और अमिचे तौक्षण पेजस्ती शत्नक्ी उपमा दी है। 

१ रोचमानः झुचि. पूता खाधैति इच नि: गात्‌- 


प्रद्यानित होनेवादा पवित्र अम्रि तौइग श्र भ्यानसे बाहर 
आनेके समान चमकता है । 


* उद्देम्पः छुकतु 


# 


+ पाचकः देययज्यायै मात्रो: भा 
जनि्ट --त्रिय उत्तम कर्मइरता पविश्नता बरनेवाछा मुठ 
देशेंडे यजनके डिये ही मानापैताने उत्पन्न हुआ है । 
यहां पुत्र& गुण ये बढ्टे हैं, ( बशेन्य ) बनें रहनेवादा, 
जय, ( गुझ्तु ) उत्तम कर्य करनेयाडा, ( पायरु ) पर्रिश्नदा 
इरनेवाणा ( देववम्यरै ) देवोओे पूजन काये ऋतेवाला, 
इबए भक्ा पुप्रमें ये शुस गुण होने चादिये । 


[१०] (४६) दवे अम्ले) (एता सौभगा नः 


>. /२53 


० रे 
दिदीदि ) ये उत्तम कम करनेवाले कह 
ऐश्वर्य हमें दे दो | ( अपि ऋतुं सुबेत्स घतेम 
श 


और उत्तम कम करनेवाले उत्तम जुद्वि 
मान पुत्रको दम प्राप्त करेंगे। ५ विभ्वा स्तोहम्यः 
ग्रणते च सेतु ) सब धन इंश्वर भक्तोंके लिये 
मिलते रहें। (यूयं नः सदा स्प॒स्तिमिः पात ) 
तुप्र हमें सदा कल्याण करके सुरक्षित रखे । 

१ सौभगा नः दिदीहि--हम सब प्रकारके ऐश्व्े प्राप्त 
हैं। । हम धनयान्‌ और ऐश्वर्यवान्‌ बनें । 

२ खुचेतस क्रतुं बतेम-0-उत्तम बुद्धिवाव तथा उत्तम 
कमे करनेयाले पुत्रकों हम प्राप्त कें। हमें पुरुषार्थी बुद्धिमान 
पुत हों हे 

हे ग्रणते विश्वा सन्‍्तु-ईधर भक्तके लिये सब ऐश्ये प्राप्त हो 

8 खास्तिभिः नः पात--कल्याणकारझ उपायेसे हमें 
सुराक्षित कर । 


ऐश्वये, घन, उत्तम संतान चाहिये इनेका तिरस्कार करना 
उचित नहीं। है। 

(१] (४७ ) ( बः शुक्राय धानवे खुपूतं ) तुम 
सब शुद्ध तेजस्वी भप्िके लिये उन्तम पवित्र ( टटव्य 
मति च प्रभरध्व ) हव्य पदार्थ तथा उत्तम पुद्धि 
अर्थात्‌ स्तोत्र भर दो, फर दो, गाओ (यः दैव्यानि 
माजुपा विश्वाने ) जो दिव्य और मासुष पेस सय 
( जनूँपि अन्तः विश्नना जिगाति ) प्राणियोकि 
जन्‍्मोंमे अन्दर ही अन्दर शानसे संचार करता दे । 

घृद अपिके लिये उत्तम पवित्र हवनीय पदार्थ अर्पंण बे और 
उत्तम स्तोत्र गाओ। वह अति सब दिव्य और मानुप आदि 


प्राणियोक्े जन्‍्मोंके अन्दर शान पूर्वत्र रैचार बरता है। अमि सर 
प्राणियों ध्योपर है । 


न्‍् 


वसिष्ठ ऋषिका दशन 


४ (१७) 


र्‌ स गुत्सो अग्नेस्तरुणश्रिदस्तु यतो यविष्ठों अजनिष्ट मातुः 
ग़ु द्स्तु तु 


से यो घना युवते शुचिदन मरि चिदृन्ना समिदात्ति सद्यः श्ट 
2. आस्थ देवस्य संस्यनीके ये मतोसः इपेते जग्रम्ने ! न जि 
नि यो. गरम पोरुषेयीम॒ुवोच दुरोकमग्रिरायवे शुशोच ४९ 
४ अय कबिरिकविपु प्रचेता मर्तेप्वग्िरमुतो नि घायि। 
० 


स मा ने अन्न जुहुरः सहस्व। सदा त्वे सुमनसः स्पाम ि 





३ शुक्राय भानथे खुपूर्त दूव्य माति च प्रभरध्यं-- 
वीर्यवान्‌ तेजस््री वीएडे डिये पतित अन्न और प्रशंसाके झब्द 
अपंण बरो। 

२ या विश्वालि दैव्पानि मत्तुपा जनपि अन्तर 
विद्यना जिगाति |--जो रुब दिव्य और मातुष अन्मेंक्रि 
आन्तरिक शानक्े जानता और उनमें संचार करता है 


(१) (४८ ) (सः भा्िः गत्लः तरणः अस्तु) वह 


मे बडा बुद्धिमान भौर तयण हैं। ( यतः सातुश 


यविष्ठः मजनिए ) जब भाग रूप अरणियसि वह 

तदण उत्पन्न दोता दै। ( यः शुचिद्न, चना से- 

युबते ) जो तेजस्वी दांतवाला अप्लि चनोके साथ 
संमिकित दोता है; छकाडियोंको जछाता है,तव 
धघद् ( भूरिदित्‌ मनज्ना सथ्यः्इत्‌ स॑ आत्ति ) बहुत 
अश्वोफो तस्काऊू दी खाज्ञाता दे। 

है सः अ्मिः गर्खः यवि6 तयणः मातुरः अजनिए- 
यद्द माता मुपुत्न आप्रि समान लेडखा और अर्लेत उरसाही तरुण 
हो गया है। यहां पुत्रके गुण यताये हैं । ऐसा अपना पुत्र होना 
घादिये । 

रे स्का भूरि मना से भत्ति--बद पहुत क्‍प्रारके अन्न 
उत्तम प्रशारंगे खाता दै। अप्लॉमिं बखवयरक, युद्धिवर्धद तथा 
सस्माइवर्धक अछ अनेरू प्र्रके होते हैं । 

7. श्रत्रि परर मेप्रेंडे शब्द तदश पुथ पर अर्थवें भी देखे जा 
मह्ते हैं। पाठ इस तरद देथे और केघष प्रात रे) अन्यणा 
रेदत अप्रिपएक ही * रिद्वान्‌, दुद्धिमाद, वेदश्  झादि स्देदि 
जुछ भी भय गही हो सघ्ते, पर यदि यह बरस मलुष्द पए 
छिदी अपम्पने लगता हो हो दी ये पर गाप॑ दो से ६ । 


॥ (विन) 


(३](४९ 9) ( अस्य देवस्य अनीके संसदि ) 
इस देवके तेझस्वी यज्ञ सभामे (दयेत ये मर्तालः 
जगसे ) जिस तेजस्वी अपिकों मानबोंने घारण 
किया, जिसकी सेवा की ) ( यः पौझुषेयां गर्भ त्ति 
उबोच् ) जो अशभ्रि मनुष्यों द्वारा की गयी 
सेवाका स्वीकार करता दै। बह ( आज्िः आयये 
इराक शाशोच ) भात्ने आयशुके छिय सेवन करनेके 
लिये अशय्प रीतिलल प्रकाशित द्वोता दे । अर्ल्यत 
प्रकाशता है, जो प्रकाश सदन करना अशफ्ध्र है । 

मनुष्य अमि देवों निर्माग करते हैं, दरतिद्वन्येत्ति उतरी 
सेवा करते हैं । इस सेवारु प्रदण बरनेके पथात्‌ बह इतना 
अवाशता है कि मिसरे सना सानवेंड्ि लिये अशक््य दो 
जाता है । 


[०](५० ) ( कि झबेता अभखझूतः) शानी 
विशेष घद्धिमानू अमर ऐसा ( भय॑ अप्निः ) यह 
आगे ( अक्बितु मर्तेप निधायि )अश्ञानी मानयॉ्म 
रग्या गया एेँ | दे ( सदस्य बलयान्‌ अमे ! (रत्न 
खुमनसः स्पाम ) तेर पिप्यमें दम सदा उत्तम 
बुद्धि घारण करनेवाले हेँ। इसलिये (सा हमें 
अन्न मन्मा जुदुरः ) चद्द तू यदाां दर्मे पिन स 
कर 

मज॒प्ए अमरिहे समान लेडस्पे हनी, झुदिसान और अमर 
दो । यदि व शज्ञानी स्येमे रइने ठथ हाय, हा भी उप 
पिफते उचम विचार हू मनमें घारात करना यरप 2, परे ६ 
यद श्मौश भी नाश नहों करदा। 


ऋमग्वेदफा सुवोध भाष्य 


४ आ यो योनि देवकृत ससाद का ह्याशिस्मृतों अतारीत । 


तमोपधीश्ष वनिनश् गर्भ मूमिश्न विश्वधायस बिमार्ति 5१ 
६. ईशे ह्रिरमृतस्य म्रेरीशे राय; सुवीर्यस्य दातोः । 

मा त्वा वर्य सहसावन्नवीरा गाप्सव: परि पद्म माहुचा छ्र्‌ 
७ परिषथ हारणस्थ रेक्णों नित्यस्थ राय; पतयः स्पाम । 

न शेषो अग्ने अन्यजातमस्त्यचेतानस्य मा पथो वि दुक्ष) निमलनी मी शय 





[५] (५१) (यः देवकत योनि आ सखाद ) 
चह भजञ्ि देवोद्वारा बनाये स्थानपर बैठता है, 
क्योकि ( हि क्रत्वां अभि: अमृतान्‌ अतारोत्‌ ) घद 
अभि अपने पुरुवार्थ प्रयत्नले अमर देवोंको भी 
सुरक्षित रखता है। (विश्वधायस ते ) विभ्वका 
धारण पोषण करनेवाले उस अज्िको ( ओपधीः 
चनिन च भूमि च॒ गर्भ विभर्ति) ओषधियां, 
चक्ष, तथा भूमि अपने अन्द्र घारण करती हैं। 

जो सता तारण करता है वही भ्रष्ट स्थानमें विराजता है। 
सका घारण पोषण जो करता है उसको सत्र अपने अन्त 
ररणमे आदरसे घारण करते हैं । 

१ यः ऋत्वा अपृतान अतारीत्‌ सः देवकृतं योनि 
आखलाद--गे अपने प्रयतनसे श्रेष्ठाआ त्तारण करता है वह 
देवा>मिंत श्र४ स्थानम विराजता है । 

* विश्वचधायसे गर्भ विभर्ति--सबक्ा घारण पोषण 
ररनेयालेगों सभी अपने अन्त: उरणम आदरसे रखने च्द 


[६] (५० ) ( अप्रुतस्थ भूरे: अक्निः इंशे द्वि) 
अन्षदान यहुत फरनके लिये आप्नि समर्थ है। 
( सुर्पार्यस्य राय दातोः इंशे ) उत्तम चीये युक्त 
धन देनेमें अम्रि सम दे दे ( सदसावन्‌ ) बल- 
धान अपने | ( चर्य भवौररा- त्वा मा परिषदाम ) 
एम पुप्रद्दीन था बोरतादह्दीन दोकर तेरी सेवा 
पःरनंक छिये न बैठे । ( अप्सवः् मा ) रूपरद्धित 
दोकर एम न चैदें । ( मदुबः मा ) भक्तिद्दीन भी 
दम न दो। 





सानयधर्म-- मतुष्येति पास यहुत अस्त हो, उत्तम 
परापफ्र म कानों दकि हो, दे पुनद्दीन तथा वीरता ह्वीन 


कर्थात्‌ भीर न बनें, कुरूप तथा सोदयदीन न दों। भक्ति 
हीन भी न दों। मनुष्य धनवान, झूर, पराक्रमी, वीर्ववान, 
सामथ्येवान्‌, पुत्रपौत्रवान्‌, पैर्यवान्‌, सुन्दर, शोभायुबत, 
अक्तिमान हों! भलुष्य मलीन न रहें! अपना सौंदर्य 
बढावें, *ंगार बढावें, झपने घर, उद्यान और शारीरकी 
सजावट करके शोभा बढावें । सुन्दर रहें, दुसुंख कमी न रहें। 


२३ जा, में दम 
१ अमृत्तस्य भूरेः इृशे--बहुत अज्का दान कर 


समर्थ हों । 

२ खुवीरयस्य राय: ईशे--उत्तम वीर्य युक्त धनके हम - 
स्वामी बर्ने । ) 

३ बय अवीराः मा-हम संतान रहित अथवा बीरता 
रहित न हों । 


४ चये अप्सयः मा--हम सैदय हीन न हों । 
५ चर्य अदुबः मा--हम भक्ति हीन भी न हों । 


[७](५३ ) ( भरणस्य रेफण. परिपय दि) 
ऋण रदित मनुष्य का घन पर्याप्त द्वोता दै। 
(नित्यस्य रायः पतयः स्पाम ) इसलिय दम नित्य 
रहनेवाले घनके खामी बने | दे अप ! ( अन्यजातं 
डेप न आस्ति ) अन्य मलुध्यका पु औरस 
पुत्र नहीं कदलाता। ( अचेतानस्य पथः मा 
चिदुक्षः ) निवुद्धके मार्ग को दम न जाने ॥ 

सानवधमं-- जो मलुष्य ऋण नहीं करता उसका घन 
पर्याप्त होता है। सब झपने पास नित्य रहनेवाक्के घनके 
स्वामी बनें। दत्तक पुश्र औरस नही कदछाता। सूर्ख मनुष्व- 
के मार्गस कोई न जये।.* 

१ सरणस्य रेकणः परिषचच--ऋण रहित मनुष्यका 
घन बहुत होता है । मनुष्य ऋण न करे और अपने पामझे 


धासिछ ऋषिका द्शन 


(१९ ) 


< .. नहि ग्रमायारणः सुशेवो वन्योद्यों मनसा मन्तवा ड। 


अधा चिदोकः पुर्नारेत स एत्या55नो वाज्यमीपालेतु नव्यः 


ण्छ 


५ त्वमग्ने वनुष्यतों नि पाहि त्वमु नः सहसावन्नवद्यात्‌ 


से सवा ध्वस्मन्वद्म्येतु पाथ! स रयिः स्पृहयाय्यः सहसी 
एता नो अग्मे सोभगा दिवीहापि कहुं सुचेतस वतेम । 
विश्वा स्तोत॒भ्यों रुणते च सन्‍्तु इये पात स्वस्तिनि; सदा मा 


१२० 


५५ 


५ष्च्‌ 





घनमें ही अपनी आवश्यक्ताओंके निभावे । क्रम क्‍्खे भोग 
नषरे। 

२ नित्यस्य राय- पतयः स्य/भ--स्थायी रनेवाला 
उन हम पास दो। दिनए होनेवाला घत दमारे पास न 
आंबे। 

३ अन्यजातं शेपः सास्ति--अन्यका पुत्र अपना औरस 
सुन नहीं होता | अपना पुत्र औरस हो द्ोना चाहिये । 

४ अचेतनस्थ पथः मा विद्धुक्षः-- सूढेंकि मार्मोकरो 
हम क्दापि न जानें और उनसे कभी हम न जाय । 


[८ ] (५६)(अन्य-ऊद्य : छुशैव- अरण ) डूसरेका 
पुत्र खुख़से सवा करनेयाक्ा और ऋदण न करने- 
याला द्वोनेपर भी वह पुत्र करके (ग्रमाय नहि) 
अद्दण करने थोग्य नहीं होता, इतना दी नहीं 
परेतु बंद ( मनखा मंतवे ऊं) सनसे माननेके लिये 
मी योग्य नहीं है। ( भय ओकः चित्‌ पुनः इस्‌ 
स पति ) क्योकि बद्द अपने निज पिताके घरके 
पास ही खींचा जाता दे। अतः (क्षव्यम धाजी 
अमीवषाद नः आ वतु) नवीन बलवान शंका 
पराभच फ्रनेबाल! पुत्र दी हमें प्राप्त दोवे। 

सानवधर्म-- वृखरेझा पुत्र दत्तक छिया भौर पढ़ 
उत्तम सेवा करनेबाऊा, ऋण न करनेवाऊा भी हुना, तथापि 
चद अपना पुश्र नहीं हो सकता। जो सूसरेका है पह चूसो- 
का दी होता है। मनसे भी उसे खौरस नहीं साद सकते। 
पद्द भपने मातापितारे घशक्की भोर खींचा जायग)] इस 
डछिये हमें दल्घान्‌ दावुवा पराभय करनेवाला ऐसा आौरस 

पुत्र ही चादिये। 
३ अनन्‍्येद्रय छुरोाव” जरण चघभाय गदि--दर्भरेका 
इन उत्तम सेवा करनेयाल्‍्य, तथा अधिक व्यय न करनेवाला, 
५ ड 


ऋण न करनेवाला द्वोनेपर भी उससे औरस पुत्का महत्त्व नहीं 
आप्त हो सकता ॥ जो औरस पुत्र द्वोता है वद्दी उत्तम है 

१ अन्योदय मनसखा मंतवे नहि--दूसरेक्ा पुभ ओरस 
सानना, मनसे वैसी कल्पना करना भी अशफ्य है। 

३ स्तर ओक, एति--प4 झपने मातापिताओे घरक्ष ओर 
ही ज्ञायगा । उसका सन इधर नहीं छगेगा। 

8 नव्यः चाजी अभोाषाद न. ऐेतु--नबीन बठवास 
और शहर पराभव स्रनेदाठा औरस पत्र इसें उत्पन्न दो 

यहा औरस पुत्रका महत्त्व वद्दा है बढ सत्य है। शहस्थीरों 
औरस सोतान जवश्य होनी चादिये । 


[९] (५५) हे अमे ! (स्व वत॒प्यत ना निपादि) 
तू हिसकों से इमें वचा। हे ( सदसाचन ) बल- 
बान्‌ ! (त्थ अवद्यात्‌ न. पादि ) सं पापसे हमें 
चचा। (त्वा ध्यस्मन्यत्‌ पाथ अभिषतु ) तुम्दारे 
पाश्त निर्दोष अन्न पहुंचे । (स्पद्रयाय्प सद्दक्ली रायि 
स पएतु ) हमारे पास प्राप्त करने योग्य सद्द॒स्पों 
प्रकारका घत्त भा ज्ञाय । 

भानचधमं-- द्विंसकोंसे क्पनि क्षापत्रों बचानों। 
पापसे अपने आपको बचाओो। दोब रदित अन्तपातक्ता 
सेघन कर। प्रशंता करते योग्य दतारों प्रकारशा धन 
प्राप्त करो । 

१ चलुध्यतः निपाहि--रदिंरात|से बचाओ, 

२ अवध्यात्‌ निपादि--पापसे बयाओं, 

३ ध्वस्मन्वत्‌ पाथः अम्येतु-विर्देष शान ग्रन 
सुम्दोरे पास आताते 

४ स्वृद्धयारय सद्स्ती रयि समेतु-रषदणाय दइतारों 
अवारका धन हमें प्राप्त दो । » 

१० (५६ ) अर्थ ठिख्धा दे देसो १० (४६ ) था मंत्र । 


(००) 


कऋरग्वेदका सुवोध माष्य 


(५) ३६ मैंत्रावदणिवासिष्ठ:। वेभ्वानरो 5प्निः। ज्िप्ठुप्‌ 
१ प्राग्मये तवसे भरध्वे मिर दिवो अरतये पृथिव्या: | 





यो विश्वेषाममृतानामुपस्थे वैश्वानरों बाबूघे जागवद्धिः भ७ 
२ पूृष्ठो दिवि धाय्याम्रेः प्रृथिव्यां नेता सिन्‍्धुनां वृषभः स्तियानाम्‌ 
स मानुपीरामे विशो वि माति वैश्वानरों वावूधानो चरेण पद 
"हे त्वद भिया विश आयज्ञसिक्तीससमना जहतीमोजनानि । 
दैश्वानर पूरवे शोशचा।नः पुरो यदमे द्रयन्नदीदेः ४९ 
४. तब त्रिधातु पुथिदी उत् ग्ौविभ्वानर बतमओे सचन्त 
स्व मात्ता रोद्सी आ ततन्था$जस्नेण शोचिपा शोशुचानः ६० 
[१] (५७ ) ( तबसे दिव प्रूथित्याः अरतये ) छिये प्रकाशित द्योफर (पुरः द्रयन, अदौदेः ) 


वृद्धिगत हुए, चुलाऊ और प्ृथिवीपए गमन फरने- 
चाले ( अग्तये गिरे भरध्दे ) आश्रिक्े लिये स्तोत्र 
भर दो, करो। ( ये चैश्वानरः) जो वेश्वानर आग्नि 
( विश्वेषां अमृतानां उपस्ये ) सब देवोक्े समीप 
( आगपक्धिः बवुधे ) जागनबारोकि छाया बढाया 
जाता है । 


[१] (५५) ( सिन्धूनां नेता ) नदियोंका चालक 
श्र (स्तियानां घृपभ") जलोफा वर्षण कर्ता 
(पृष्ठ क्षत्नि ) सुपूज्ित हुआ अप्ि( दिवि पुथिच्याँ 
घायि ) घुलोऊकम और प्राथिवीपर स्थापित 
झुआ दे ।(स+् वैश्वानर चरेण चबूृघात )चद सर्वे- 
ज्ञन द्वितवारी भप्नि श्रेष्ठ हाविसि चढता हुआ 
(मान्ुरी थिद्दा आभि दि भाति ) मानदी घलाओं- 
में भफादता दे। 

यद अप्रि षृष्टि करता है, वृष्टिसे नदिया भरपूर भरकर बदती 
है * यद अभि पथितवर तथा आयाम हैं और यदा पुत्रा 
६ । वी अभि यहां दवनमे बढ़ता हुआ मानवी प्रचाओं्मे 
ये के अस्दर प्रमाण रद है। 


[३] (७९) दे वैश्वानर ! ( स्थत्‌ सिया) देरी 
भीतिल ( मालिफतीः बिशा ) काली प्रजा (मेज्ञ 

- नानि जद॒तीः ) सोौजनोशो भी ल्यागतो हुई (अस 
मना! सापन्‌) तितर तर द्वोकर मागने छगी 
थी।(यत्‌ पूरपे शाशुचानः ) जब सू पुर राज़ाफे 


श्॒की नगरियोंका विदारण करके भज्वलित 
हुआ था। 


पुरु राजाके पास अमि था, यद्द अम्ति उसका सहायक थीं! 
पुरे राजाके लिये इसने श््जुक्ी नमरियोद्तो जलाया, तत्र भोजन, 
घन आदि सवसो त्याग कर इस अप्लिक्रों भीतीसे काली प्रजा 
तितर बिठर द्वोकर भागने लगी थी। 

युद्धके समय शुदी नगरियोंक्रो अमि अयोगसे जलते हैं, 
उस समय जलनेवाले नगर्‌वी प्रजा जल जानेके भयसे इतस्तत 
भागती है, और अपने सब सुख साधन फेंक कर जद अ्िंट 
भय नहीं होगा वद्दा जाती है । युद्धमें अमिके अख्न अगोगते 
शयुंसेनादी अवस्था ऐसी द्वोती है 


(४] ९८६०) हे वैश्वानर अम्ने ! (तब धर्त त्रिधात ) 
त्तेरे बतका जिधात अर्थात्‌ पृथियी अस्तरिश्त 
और चुलोकम रहनेघाले लोग (सचन्त) पालन 
कराते ईं। (अजस्तेण शोशुबा झोशुवान+) दिशेषत 
प्रफाशसे प्रकाशित द्वोता हुआ (व्वं) तू अपने 
 भासा रोद सी आाततन्व ) तेडसे झुकोक और 
पृथियी छोकको विस्तृत करता दे ॥ 


अप्निद्धे अतछा पालन-सब वरते दें, उसका उरंघन पोई कर 
नहीं सझता | वह खय अत प्रकाशसे प्रकाशित द्ोकर अपने 
प्रद्ममसे सय स्थानोंचे प्रकाशित करता है जिससे मानदी कार्य 
क्ेत्रके ठिये विस्यृत स्थान मिडता है यदी दसमा थावाएगरिवीरों 
विस्तृत करना दूं । 


चासिप्ठ ऋषिका दर्शन 


(३१) 


४ ट्वामग्ने हरितो वावशाना गिरः सचन्ते घुनयो घृताचीः | 


पति कृष्टीनां रथ्यं स्यीणां वेश्वानस्मुपसां केतुमहाम्‌ 


द्र्‌ 


६ ख्े असुर्य श्रसवो न्यूण्वन्‌ कतुं हि ते मित्रमहों ज़ुपन्त । 


सं दस्पुरोकसो अग्म आज उरु ज्योतिजनयच्रायोय 


चर 


७ स जायमानः परमे व्यामन्‌ वायुर्न एथः परि पासे सद्यः । 


त्व भुवना जनयत्राभ कऋजन्नपत्याय जातवदा दृशस्थन्‌ 


६३: 





(५] (६१) द्वे अल! (कृष्टीनां पति) कृषि 
फरनेवाली अ्रजाके खामी, ( रयोणां रथ्यं ) घरों 
के संचालक, ( उपसां जहां केतु ) उपाझों खद्दित 
दिन्नोंफे ध्वज्ञके समान (वैश्वानरं त्वां ) तुझ चैश्वा- 
नरकी ( धावशाना धरित-) चाहनेवाले थ्रोंडे 
( सचन्ते ) सबा कप्ते हैं। तथा ( घुताचीः 
घुनयः गिरः सचन्ते ) धौको दर्षिकि साथ मिला- 
कर पापको घोनेवाली स्तुतियां भी तेरो सेवा 
करती दें। 


सररुषी अप्रि उपाओं और दिनोका मानों ध्वज ही है, दिनमें 
सब व्यवद्वार होकर धन प्राप्त होते हैं, इसडिये यह घनोंक्ा 
प्रेरक है, धर्नोंका रथ दी है। इस कारण प्रजाओंका कृपकेंद हितरारी 
है | इस अभरिको घोड़ों द्वारा चलाये रथमें रखकर चारों ओर. 
घुमाते हैं, उत समय स्तोता इसकी अशंसा गाते दे और साथ 
साथ हवव भी करते हैं । 


(६] (६१) दे (मिन्रमदः ) मित्रके महस्वको 
चढानेवाले भग्ने | (स्वे घलव* अखुय नि ऋण्वन ) 
तेरे अन्दर वस़ देवोने बलकेः स्थापित कियाहे। 
तथा उन्दोंने (ते ऋतु जपनत हि) तेरी घोते 
फरनेयाले फर्मको किया दे। तथा (स्व आर्याय 
उद् ज्योतिः जनयन ) तूने आयोके लिये विशेष 
प्रकाश उत्पन्न करके (दस्यूनू ओकसः आज ) 
शब्ुओंको अपने स्थानसे उखाड़ दिया दें। 

इस अग्रिम विलक्षण बल है यह बल उसमें वसुअंने रखा 
है । जो आठ वसु हैं उनके कारण यद बल इस अम्रिममे है। 
इस बलस यद्‌ अभि जिसहा सद्दायक द्वोता है उसझ्य बठ और 


मदत्त्व बढ देता हैं । यह भप्निक्ता अन्न है । उसके नियमोंफा 
प्रालन करनेवालोकि लिये ही यह सहायक होता है ) जो पुरुषा्थी 
जग होते हैं वे आये है। उनके पास यह अप्ित्रा अज् था। 
युद्धमें थे इसका प्रयोग करके शत्ञुओंकी भगाते थे । युद्ध इन 
अखोरा उपयोग करना और शतुओंको दूर करना चाहिये। 
यह इसत्रा बोध है । शतुपर ऐसा हमठा करना चाहिये कि 
जिससे शत्रु खस्धानरों छोडकर भाग जाय । 


[७] (३३ ) ( सः स्व ) चद्द तूं ( परमे व्योगन्‌ 
ज्ञायमानः ) आति दूरके आकाशमे सूर्य रूपले उत्पन्न 
होकर ( वायुपन ) चायुके समान (पाथः सद्यः 
परिणाधि ) सोमरखको प्रथम ही सत्वए पीता है। 
हे (जातवेदः ) चेदके प्रकाशक!) (त्व॑ं भुय्ना 
जन्यन ) तू भक्रुवना-जलोको प्रकर करता हुआ 
( अपव्याय दुशस्यन्‌ ) खंतानकी कामनाओंको 
पूर्ण करता हैं ओर “आमेऋन) गर्जना करता है, 
विद्युत्‌ रूपसे वडा शब्द करता है। 

अम्रि झुलोक्में सूये रुपते, अन्तीरिक्षमें विद्युत रुपसे रहता 
और गजना भी करता है और प्ृथ्वापर रहकर मजुष्योंरो सद्दा- 
यता अनेक प्रशास्से करता है। अम्रिरा बाणासे संबंध विद्यत्‌ 
रुपी अभिद्दी मेषगजनामे स्पष्ट अनुभयमं जाता है। अग्रेमे 

वार्‌ हुई, विध्ुरमिसे गजैना हुईं। यू अमिमे बाणीरा ऐचंथ 


डे हे 

मिंसे जल उत्पन होनेशा अचुभव भी अन्तरिक्षमे द्ीद्ोता 
है, विद्युर्‌ चमकती है, पद गष्टि होती ईं। यही 
अमिसे जलका उपन्न दोना दे । 


ऋग्वद्का सुबोध साप्य 


< . तामग्ने, अस्मे इपमेरयरव वैश्वानर झुमतीं जातवेदः । 


धर ८ढ 5 म् पे मत्य' छः 
यया राधः पिन्वासे विश्ववार पथ श्रवों दाड्जुपे मर्त्याय 

'.. ते नो अप्ने मधवच्यः पुरुक्ठ राधे नि वाजं श्र॒त्य युवस्व । 
वैश्वानर महि नः शर्म यच्छ रुद्रेमिरते बसुमिः सजापाः 


(६) ७ मैत्रावरुणिवंसिष्ठ । वेश्वानरोउडप्मिः | त्िशप्‌ । 
१ प्र सम्राजो असुरस्य प्रशस्ति पुंमः कृष्टीना मनुमाद्यस्य । 


इन्द्रस्पेव प्र तवसस्कृतानि बन्दे दारु वन्‍्दमानों वियक्तम 


६६ 





[4] (६४) है ( ज्ञातवेद घेश्वानर अग्ने) बेदके 
प्रकट करनेवाले विश्वके नेता अस्ले! (ता झमती 
इपं अस्पे आ इंर्यख) उस दीकिमय बुश्टिकी 
हमारे पास प्रेरित करो। (यया राधः पिस्थासि ) 
जिसले ध्रनका पालन तू कर्ता है, ओर हे (विश्व 
वार ) सबको स्वीफार काने योग्य अप! (पथ 
श्रच दाशुपे मर्त्याय ) बडा यश्ञ दाता मनुप्यके 
लिये तू ही देता है। 

अन्तरिक्षमे मेघोमिं रद अभि विद्युत्‌ रुपसे चमकता है. और 
बशिक्रो प्रेरित करता है, निससे छोगोकों घान्यरूपो घन प्राप्त 
होता दे, टसका दान यज्ञमें मनुष्य रखते दे और उसमे उनको 
बड़ा यज्ञ मिद्ता है। “ विद्युत-अप्रि-वष्टि-धान्य- वन दान 
यन्नन्यग ४ करा यह सेव है। अभिये यह सर द्वोता है । 


(९](६५) द्वे ( वैश्वानर अमन ) सब मामचो- 
या हित ऋरनेवाले अम्ल] ( मघवद्धयःन ) हृचि- 
रूपी घन घारण करनेवाले हमारे लिये ( त॑ पुरुष्षु 
रयि ) उछ बहुत यश देनेवाछे घमको तथा 
(धृत्य चाज युवस्‍्च ) कीर्ति यढगिवाले बलयो दो। 
दे पते! ( बखुमि रद्रेमिः सजोचा') बच और 
स्ीकि साथ रहनपादा तू (न भददि दाम यच्छ ) 
दमारे छिये सुस्त दो। 

दमारे बासदा दति दम अम्निरो देने £ और बंद अप्नि दम 
घन, बढ़, यश और सर दे। हमें घन चादिये, बल चादिये, 
या, लगा मुग चादि । बद दस अमिदझी सदायतामे मद 
सड़वा दे । ( पश्वानार आम्रे 2 मउष्य जर्मिरे समान तेडखी 


बने और सब लोगंडे हित करनेके कार्य करे। ( पुरुछ र॒यिं ) 
घन ऐसा प्राप्त करे कि जिससे सबका जीवन छखमय हो। 
( धृत्य॑ बाज ) बल ऐसा ग्राप्त करे कि जिससे इसका यश स्वत 
फैछ जाय । और ( महि शर्म ) सबकी अधिकसे अधिक सुख 
प्राप्त होता रहे । मानवोंके लिये अप्रि आदर है। उसके ग्रण 
योग्य मा्गेसे मनुष्य अपने जीवनम ढाल देंवे । 


[१९६६ ) ( दाझं बन्दे ) शघुओंकी नगरियों- 
का नाश करनेवाले चीरको मैं प्रणाम करता हैँ 
(चंदमान ) उसको नमन करता हुआ में ( सन्नाजः 
अखुरस्य पुसः ) सप्नाद्‌ बलवान बीर ( कृष्टीयां 
अनुमाद्यस्य ) प्रजञाओं द्वारा अनुमोदित (्‌ तबसः 
इन्द्स्य इध ) घलबान्‌ इन्द्रके समान वैश्वानर 
आग्तिके ( कुदानि विवफिम ) किये कर्मोंका वर्णन 
करता हूं । 

सब भ्रजाजनोंश द्वित करनेवाला वैधानर अमि दे।यई 
शय्रुओंके किलों और नगरोको तोहता है। यह सब्नाद्‌ कै 
बस्वान है और वीर है तथा प्रजाओं द्वारा अनुमोदित दै, 
इसको प्रजाओंकी अनुमति है। इन्द्के समान यद बलिष्ट है। 
इसने पराक्रम किये है उनका मैं यह वर्णन करता ह्दैं। 


ह दाद बन्दे--शउका विदारण, झजुझे किछों और नग- 
रोक नाश करनेवाले वीरको प्रमाण करता हूं । ऐसा वीर सबके 
प्राणाम छेने योग्य दोता है । न 

२ रृष्ठीनां अनुमाद्यः--प्रजाजनों द्वारा, हृपि करनेवाले 
किसानो द्वारा अनुमोदित, इनकी समूतिशे मुप्रतिष्ठित ,नो द्वोता 

यद्द राजा द्वोता है । 


बशसेष्ठ क्रषिका दर्शन 


(६२२) 


र्‌ कवि केतु धार्सि मानुमदेहिन्वन्ति शे राज्य रोदस्यो:। हर 


पुरंदरस्य गीर्भिसा विवासेउग्रेबतानि पृ्यो महानि 


छ्७ 


हु न्यक्रतून गथिनों मृधवाचः परणारिश्रद्धों अवृ्धों अयज्ञान्‌ | 


प्रप्न तान्‌ दस्पूरप्रिविंवाय पृवश्षकारापरों अचज्यून्‌ * 


८ 





३ सम्नाद असरः पुमान्‌-- प्रजाओंके द्वारा अनुमोदित 
सम्राद्‌ बलवान्‌ और चीर, पुरुषाय करनेवरी शक्तिसे युक्त जो 
होता है यही सबको वन्दनीय है । 

8 चैश्बासर+ अल्लि---यह सब जनोंका हित करता है, 
अप्ति समान सेकसी है, भ््रणी नेता और मार्ग दशक है । यहा 
वीर बन्दनीय है । ड़ 

५ इन्द्रस्य इव रूतानि बिवक्सि--दन्ृके रामान दस 
बीरके पराकमोंके कमोंछा मैं वर्णन करता हूं। इन्दके पराक्ष्मोका 
वर्णन इन्द्रके सुक्तोमें होगा और इस वैश्वानरके पराक्रमक्ा वर्णन 
इस सूक्षमें तया अन्य सूक्तोम द्ोगा 

६ तवसः पूंसः कर्माणि--बलवान्‌ वीर पुस्पके ये कम 
हैं। ये झरवीर विजेता और अपराजित विजयी दौरे ये पौरुष 

कम । 

इस सूक्तमें अमिके विशेषण ऐसे दिये हैं | जो वार सम्राद 

के विदेषण हो सकते हैं । उत्तम आदर सप्रादका यह वर्षन हो 
सकता है ॥ बेदरी यह एक विशेष शैली है कि किसी देव- 
ताके बर्णनके मिपसे बह सम्ताट्‌ , नायक आदिका वर्णन करता 
हैं । पाठक इस्त वर्णनको देखें और यह सतेपार्थ जानें 
भानवधर्म-- दौर युद्धमें शाुके किले और मगर तोदे । 
चद्ट बलवान पुरुषार्थी तथा उत्तम राज़ा धोकर प्रजाका 
द्वित करनेके लिये राज्य करे | जिसके लिये प्रजाडी अज्भु 
मति हो यही राजा बने | ऐसे राजाके जो उत्तम पौरुषके 
पराकृम हों, खनका वर्णन करना योग्य है । 
ऐसे बर्णनके वीरकाव्य गाये जाय । इनको सुनवर अन्य 
पुरुषाथा वीरोंके मनेर्मि उत्तम प्रेरणा होगी और वे भी पुस्षाया 
बननेका प्रयन्‍न बरेंगे । वीर काब्योंक्षे गानसा यह समाज पर 
सपत्गिम होता है । 
[२]९६७ ) कार्दि केलु ) ज्ञानी, स्चफ, अथवा 
अपक, (ले: धाले भाजलुं ) फीछोंका घारक, 
प्रकाशक, ( रोद्स्योः श॑ राज्य) इझुलोक और 


पथिचीका सुखकारक रीतिसे राज्य करनेघाला, 
ऐसे € पुरंद्रस्य अग्नेः पू््या महानि ब्रतानि ) शुत्चः 
के किले तोडलेबाले आश्रेके पुरातन वड़े महान 
पुरुषार्थोका (गीपषिं' भा विवाल ) अपनी वाणीसे 
में बणेन करता हूं। इस चणेनले में उसकी सेचा 
करता हैं । 

मानवधरे-- राजा छाती, दूरदशी, उत्तम प्रभावका 
सूचक, अपने कैछों मौर नगरोंका सरक्षक, तेजस्वी, जत- 
ताको सुख देनेके लिये ही शाज्य करनेबाला होग 
पेसे बोर राजाके पौरुषोंका काव्य किया जाय और गाया 
जाय 

उत्तम राजाके गुग ये ह-- 

१ कविः-राजा ज्ञानी हो, ऋन्तदश्शं, खदरदशा हो, 
जो अन्योरो दीखता नहीं बह उसमे समझे, ममिष्यमे जो होने- 
बाला है वह्द दसके प्रथम जिदित हो और वैसा वह प्रयंध बरे । 

+ केलुग-राज्मा ध्वज जैसे उच्च स्थानपर रहता ह, वैसे उच 
स्थानपर दिखजे । वह उत्तम राज्य व्यवस्थाक झडा जैसा हो। 

३ अद्भें: धासिः -पहदाहों, शिल्ो और नयरों आवारीया 
संरक्षण करे, 

8 भाजु--राज्ा तेनखी दो, 

५ शा रज्यं--शान्तिसे राज्य बरे, जिससे जनवारों सुख 
ज्राप्त हो, 

$ घुरंद्रः--शउके क्छो और नगरोंकों बुदके समय तेडि, 

७ प्रद्दानि अताति--महान पुस्पार्य करता रहें, 

(३](६८) (अकऋतून अधिन-) सत्कर्म न 
करनेवाले, वृथा भाषण करनेवाले, (खधवाद्यः 
पणोन्‌ ) दिंसक चाणी बोलनेधाले, पर्णी अर्थात्‌ 
सूदका व्यवद्धार करनेवाले, ( अश्रद्धार अवुधान ) 
अभ्रद और द्वोन अवस्थाको पहुँचनेयाले ( भय 


(२४) 


४. यो अपाचीने तमाप्ति मदन्तीः प्राचीश्षकार नृतम। शचीमि: 

तर्माशान वस्वों आर गुणीपे 5नानत दमयन्ते पृतन्युत्‌ 

* यो देह्यो अनमयद्‌ वधस्लैयों अधपत्नीरुपसश्कार । हु 
स निरुध्या नहुपो यहो अग्मिविशश्वक्रे बाडेहतः सहोमिः 


ऋग्वदका सबोध भाष्य 


६५९ 
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ज्ञान्‌ तान दस्यून ) यज्ञ न करनेवाले उन द्स्यु- 
ओको (अन्लिः प्र प्र विधाय ) अप्रि निःसंदेद 
दृटा दृता है। द्वीत कर देता हूं, दूर करता हू । 
(पथ अप्रि ) मुरप अग्नि ( अ-यज्यून ) यज्ञ न्‌ 
फरनेवालोफो (भ परान्‌ चकरार ) कनिष्ठ बना 
दृता ह्‌। श्रपष्ठ स्थानपर नहीं रखता । 

मानवधमें-- जो शुभकर्म नहीं करते, जो केचछ चुधा 
भाषण द्वी करते रहते हैं, द्विसाऊ़े। वढानेदाला भापण करते 
हैं, जो सूदका व्यवद्ार वरते हैं, जो अत्यधिक सूद छेते हैं. 
जो ईश्वरपर श्रद्धा नहीं रखते, जो द्वीन शबस्थाकों प्राप्त 
नेके ही व्यवद्वार करते हैं, जो यज्ञ नहों करते, जो डाका 
डालते रहते हैं, इनको राजा उच्च श्षिरारके स्थानोंपर न 
रखे, उच्च स्थानसे हटा देवे। 


अर्थात्‌ जो रुदा प्रशग्ततम सत्कम करते है, जो मित, पथ्य 
ओर द्वित रारक भाषण उरते हैं, जो दिंसारे कम करनेका यत्त 
करते है, जो सूद व्यवद्वार नहीं उरते, पर करेंगे तो ऋणीको 
हानि पहुंचाने योग्य कठोर रीतिपे नही करते, जो श्रद्धा 
हैं, जो उच्च द्वोनिरी दस्छासे सतत प्रयत्नशील होते हूं, जो यज्ञ 
करते हैँ, जो समन होते हैं ऐसे पुरुषों राजा उन्‍्च अधिगरोे 
स्थानपर रखे ॥ 

उत्तम राज्यजश्ञासन द्वोनेके लिये उत्तम छोग ही उच्च अधि- 
कासके स्थानोपर चाहिये । इसलिये जे| उन्‍्च स्थानॉपर रहनेवे 
योग्य नहीं इ, उनको बर्णन इस मस्तर्मे किया है। ऐसे दुशशोच्े 
उन्च अधिवारके स्थानपर रखना उचित नदीं दे 


8 ] (६९ ) ( छुत्तमः ) उत्तम नेता ने (अपा- 
चन नमाते ) गाद अन्चकारमें ( मदन्तोः ) 
जिमग्न दाफर आनद माननेबाली परन्तु स्तुति 
परनवाली प्रज्ञायों (दायीमि प्रायी: चकार ) 
प्रशायुद्धिस ऋणशुगामी क्या । (्‌ 


त घस्व. इंशान ) 
उस भनके 


स्थाप्ती ( अनानतं घुतन्यूनू दमयस्तं ) 


8 35 कक आज 


अदीन परंतु सेनाले हमला करनेवाले छाहुको, 
दमन करनेवाले (आर्न ग्रणीपे) आग्निकी में 
प्रशंसा करता हूं। 

मानवघर्म-- उत्तम नेताको, डचित है कि घद गा 
झन्धकारमें पडी क्षौर वहीं आनद माननेवाली |प्रजाशों, 
छनऊी भज्ञा जागृत करके, सौधे उन्नतिके मार्गेस 'चढावे। 
ऐसे घनके स्वामी, जात्मसंसान रखनेवाके तथी शबुका 


दमन करनेवाले अप्रिसमान तेजस्वी वीरके गीत गाये 
जाय । कु 


१ नुतम अपाचीने तभाप्लि- मदन्तीः शचीभिः 
प्राची चकार--उत्तम नेता वह है कि जो भज्ञानमें पडी 


प्रजाको, उनदी बुद्धिमे जाग्रति उत्पन्न करके उन्नतिके मारगसे 
च्यलाबे ॥ 


२ चखः ईशान अनानत पृतन्यूघ्‌ दमयस्‍्ते गणीपे। 


--धनके खामी, आत्मंमानी तथा शत दमन बरनेमें समर्थ 
नीरनी स्तुति बी जाय। 


ऐसे वीरोंकी स्तुति की जाय । ये बीरोंकी गीत सननेवालोंमें 
बीरताकी ज्योति जगा सस्ते हैं । 


[५] (७० ) (यः देह्यः चधरने। अनमयध्‌ ) जो 
आखुर घात राको अपने आयुर्धासे विनन्न करता 
हूं, (यः उपसः अयेपत्मी: चकार ) जो सूर्य पत्नी 
डपाको निर्माण करता है। (सः यह्रः अभिः सदोमि: 
विशः निरध्य ) उस मद्दान आग्नने अपनी दाक्तियाँ 
खत प्रजाका निरेघ करके ( नहुपः बलिड्डतः चक्रे) 
उस प्रज्ञाको राजाका कर देनवाली यना दिया । 

मानवधघमें-- प्रजाको सतानेवाडे झासुरी गुण्डोंको 
अपने दुण्डसे श्यया दाखसे राजा नम्न तथा शासनालुकूछ 
चलनेवाली बनावे। मदन शाप्तक अपने शासनके प्रयंधते 
मजाक निददद करके कर देनेवाडी बनाये । 


घसिष्ठ ऋषिका दर्शन 


(२५) 


६. यरप शर्मन्नुप विश्वे जनास एवैस्तस्थुः सुमार्ते मिक्षमाणाः | 


चैश्वानरों वर्मा रोदस्योराशि! ससाद पिच्चोौरुपस्थम 


छ्र 


७. आ देवो दुदे बुष्न्या३ चस्चाने वैश्वानर उद्ता सूर्यस्य । 


आ समुद्रादवरादा परस्मादासिददे दिव आ प्रथिव्याः 


छर 





प्रजाका पालन राजा करता है, इसालिये प्रजाक़ो उचित है कि 
बढ अपने संरक्षणक्रे लिये अपने प्राप्त धनसे राजाको योग्य कर 
देवे । जो प्रजा कर न देनेका प्रयत्न करे, अर्थात्‌ योग्यता द्वोने 
पर भी कर न देनेका प्रयत्न करे, उन दुष्ट 9जाजनेके राजा 
-थारों ओरसे घेर कर उनकी कर देनेवाली बना देंवे। सब 
ओरसे घेर कर ' कर देनेका एक ही मार ! उनके लिये खुला 
छोडे, जिससे वह प्रजा जाय और कर देती रहे । 


१स चधर्नेः देशाः अनमयलू--वद सजा शर्तोसे 
हिंसक आसुरी कर्म करनेवाले गुण्डोंको विनन्न करे, गृण्डपन ये 
छोडें और उनको सजन बना देवे । 


२ खद्दोमिः विशः निदध्य वलिहतः चक्रे--अपने 
सामर्थ्येगि कर न देंनेवाली भ्रजाकों निरोधन करके उनको कर 
देनेवाली बनावे । जो जान चूझकर कर देना टालते हैं, उनसे 
कर बसूल करे। 


[६] (७१) ( विश्वे जनासः शर्मन ) सव छोय 
अपने खुस्के लिये (यस्य खुमाते मिश्षमाणाः ) 
जिसकी उत्तम घुद्धिकी ग्राथेना करके ( एवैंः उप 
तस्वथुः ) अपने उत्तम कर्मोंके समीप खडे रहते हैं, 
यह (वैश्वानरः आग्निः) खब मानवोंका दिवकर्ता 
आरित ( पिछयोः उपस्थे) थाव! पएथियोके बीच में 
( चर आखसखाद) भ्रेष्ठ स्थानपर बैठ गया। 

मानचघमौ-- सब छोग झपनी सुरक्षारे छिये जिश्नको 
सदिच्छाक्षी भ्पेक्षा करदे दें, भोर कपने उत्तम कम मिसके 
सामने रखते दें, चद सर्वेजन दितकारी योर वच्च स्थानपर 
विराजने योग्य है। 

१ बिश्वे जतासः शर्मन्‌ यस्य छुमाति मिक्षमाणाः- 
सब छोग अपनी सुरक्षाके लिये किसकी सदुदुद्धिकों अपेक्षा 
8 (पसिष्ठ ) 


करते हैं वह श्रेष्ठ वार हैं । 


२ पएदेः य॑ उपतस्थु---सब छोग अपने क्मेंशि जिसके 
सन्मुख रखना चाहते हैं वह श्रेष्ठ पुरुष है । 


३ चैश्वानरः चर आससखादू--सब जनोंका दिित करने- 
बाला पार उच्च स्थान प्राप्त करता है। जो सत्र ज्नोंका द्वित 
बरनेके कार्य करेगा बह उच्च होगा। 

सब जनोंको सुराधित रखना, सअक्ने कमौका निरीक्षण करके 
उनमें जो श्रेष्ठ होगा उसको उच्च स्थान देना और सर्वजन 
हितकारी बीरको श्रेष्ठ पदपर निधुक्त करना योग्य है । 


[७] (७२) ( वैश्वानरः अग्नि देवः) सब 
जर्नोंका द्वित करनेवाला अग्नि देव ( घुध्त्या बसूनि 
सूर्यस्य उद्ता आददे ) अन्तरिक्षके अन्चरारकों 
सूर्यफे उद्यके सप्तय लेत( दें ( समुद्रात्‌ अवरात्‌ 
पर्यिब्याः) समुद्रतत तथा इधरकी प्रण्िवीक्ती ओएसे 
(आ ) अस्घथकारको छेता है। ( परस्माव्‌ दिघः 
आददे ) परले झुकोकसे भी अन्यकारफ़ो छेता है । 
सबको प्रकाशित करता दे । 

मानवधघमें-- सब जनोंका द्वित करनेफे छिये उन सथद 
जनोंका अज्ञान पूणेतया दूर करना चादिये। घुद्धि, मन, 
इंद्विप, शरीर तथा विश्व सम्बन्धी सब अछ्ठामान्धरार दूर 
करना चाहिये। 

जिस ररद विश्वका अन्धवार दूर दोनिंस सब मांगे स्पष्ट 
रौठिसे दिखाई देते हैं, उस्ती तरह मानवोके अज्ञान दूर द्वोनिस 
डतको भी उच्नतिक्रे साय दिखाई देंगे। जो राता अथया जनता 
का नेता है उसडो उचित दै कि वह जनताका जज्ञान दूर करने 
का अ्रवल यन करे ॥ और जनताओी द्ञान विज्ञान संपत्र बना 
दे। नियसे उनत्री उन्षतित्रे मार्ग उनहे ग़ासने से दो जायगे। 


(९६) 


ऋग्वेद्का खुबोध भाप्य 


(७) ७ मैज्मावरणिवासिष्ठ | अग्निः । क्रिष्ठुप्‌ ) 
१ प्र वो देव चित्‌ सहसानमंग्रिमश्व न वाजिन हिंपे नमोमि! । 


मवा नो दूतों अध्यरस्य विद्वान त्मना देवेषु विविंदे मितहु! 


७३ 
४२ आ याहाग्रे पथ्या३ई अनु स्वरा मन्द्री देवानां सरय जुपाणः 
आ सानु शुप्मेनंद्यन्‌ प्रथिव्या जम्मेमिविश्वमुशधग्वनानि ७४ 
३. प्राचीनो यज्ञ) सुधित हि बर्हिं! प्रीर्णीते अभिरीव्ठितो न होता | 
आ मातरा विश्ववारे हुवानो यतो याविष्ठ जज्ञिपि सुशेव३ 3 
४. सद्यो अध्वरे रथिरें जनन्त मानुपासो विचेतसो य एपाम। 
विशामधायि विशपत्तिदुरोणे5 उप्रि्मन्द्रो मधुवचा ऋतावा ७६ 





(१](७३)(चथ देव सहसान) प्रकाशमान और 
राप्षसोंके परामव कर्ता ( मग्नि अभ्व इय बाज़िन) 
अग्रणोकी अभ्वके समान वेगवान जानकर में 
(नमोमि चित्प्न हिंव) अन्नोंके साथ प्रेरित 
करता है, (विद्वान, नः* अध्यरस्थ दूत मव) तू 
सब जानता दै। इसलिये हमारे हिंसाराहित यज्ञ 
कमरा तू दूत दो (त्मना देवेदु मितद्रुः विधिदे) 
भ्वय देघोंम दुक्षेकी जछानेवाला करके प्रासिद्ध हो 

मानबधघर्म-- दाक्षससों कधदा ध्मुर्मोका परामव कर- 
नेशछा तेजस्वी चीर क्षप्रकी होठ है, जो घोडेके समान 

उगवाव ठुया थरवान होता है, उसका प्रणामोसे, झश्नोंसे 


जया धर्नोंसि साझार करना उचित हे जो विद्धान्‌ होगा 
वही यज्ञमिं काय करे। 


(२ ] (७४) दे अम्ल! तु (मन्द्र ) आानदित 
जकर (देवानां सत्य जुपाण ) देवोके साथमिय 
गे करमेयाठा (पाथिब्पा: सानु शुप्फी ) पृथ्याके 
दपएके उच्च सामको सपने शेर तेज्ञोंसे (नद- 
“म ) दाष्द मुक्त करके ( लमेमि विश्य थनानि 

शवषह ) सपनी ज्यालाभोत्ति सब धर्नाको इच्छा- 
जुसार जटाता हुमा (स्‍्था पथ्या मनु भा था 
चदि ) सपने भार्मोसे इस ओर था जा। 

(३](७५३) ( यहा धाघीन ) यक्ष पूर्यामिसुप्र 
ट्‌१(वद्धः दि सापिते) दर्मासन भच्छी तरद 


रख है । (ईब्छित- अभि भीणीत) प्रशंसित माप्नि ठप 
दोता है।(दोता न) और होता भी पैसा दी दोता दे ! 
(विश्वायारे मातरा ) विश्वक्ते द्वारा चरणीय दाषां 
पराथिवी ( हुवानः ) घुलाये जा रहे हैं। दे (यपिष्ठ) 
तरुण अम्ने! तू (यत ) जब (खुशेव जाहिपे) 
डत्तम सेब करने याग्य छोता दै।तव यद्द सब 
देसाही दोता हैं। 


[४] (७६) (विचेतस' मालुणल ) विशेष 
बुद्धिमान मलुष्य ( अध्यरें रथिए सद्यः जनन्त) 
इिसारद्दित यश्षमें रथमें बैठनेवाले मेता आप्िकों 
इीम्रतासे उत्पच्द कपते हैं। (यः पपां ) जौ इनके 
इविका दृवन करता दै बंद (विश्पतिः मन्द्र ) 
प्रदपलकोऋ पछझक आपन्द यदानेदछा दै/(मधुपचा 
भन्‍्तावा ) बद्द मधघुरमापी सत्यनिष्ठ अपि ( विशांड- 
सेणे अघाये ) घजाओंके घरमें स्थापित हुआ दे 


विशेष ज्ञानी मनुष्य हिंसा रदित कर्म करते हैं. और उसमें 
वीरका सर रूरते है, वर्योके दौर दी ऐसे कमे कर सकता है। 
प्रजाओंश्य यद पराठइ-राजा-सबग्य आनन्द बढ़ाता हुआ, मील 
माया दरनेवाठा छथा सल्यीनिष्ठ रद कर प्राइर्भोके स्पानर्म ही 
रहे, प्रताजनोम ही रदे । अपने राटरमें है रहे । 

जो राजा भ्रजाओर्मे रदता है उसे अ्रजरे शुखु सा मादस 


होते हैं भर इस कारण वह सत्य रौतिसे प्रशल दित #£ 
सहत्प है। 


चसिष्ठ ऋषिका दर्शन 


रे 


(२७) 


५ असावि जूतों वहिराजगन्वानगि्नक्षा नपदने विधतो | 


€ 


ओऔश्व य॑ पृथिवी वाव॒धाते आ ये होता यजति विश्ववारम्‌ 


ढ 


छ 


६. एते सुम्नेमिविश्वमातिरन्त मन्त्र ये वारं नयो अतक्षन्‌ | 


प्र ये विशस्तिरन्त भोपमाणा आ ये मे अस्य दीधयन्नतस्य 


८ 


हम शो, है. 5... 5 
७ न्ू त्वामग्म ईमहें वासेठा ईशान सनो सहसो बप्तनाम्‌ 


इपं स्तोतृब्यों मघवम्ध आन यूय पात स्वस्तिन्लिः सदा नः 


७९ 


(< ) मैचाबरुणिवोसिं्ठः | अग्निः | ज्रिप्रुप्‌ । 
१. इन्ये राजा समर्पो नमोभियस्य प्रतीकप्ताहुत घुतेन । 


नरो हष्येमिरीछते सवाध आम्रिरम उपसामशोचि 


० 


थक च ० ०8 54५2 0004 03 न 
२ अयमु ष्य सुमहों अवोादि होता मन्द्री मनुषो यद्दी आगे; । 





वि भा अकः ससुजानः पार्थिव्यां कष्णपविरोषधीमिरववक्षे 


<१ 





' [५](७७) (चृतः चाक्षिः न्रह्मा) चरण किया 
हुआ अञ्मा शान ( विधर्ता अप्निः ) विशेष रोतिसे 
घारण करनेवाला अप्नि (आजगस्वान ) आ गया 
द्दे ओर चद्द ( न्ुथदने असादे) मनुष्योफ्ते स्थासमें 
बैठा है ।( ये दोः च पुथिवी चषरापुधाते ) झिसको 
चुलोक और भूलोक पढाते हैं। और (ये चिश्य- 
घारं दोता भा यजाते ) जिस सबके धारा चरण 
करने योग्यका यज्ञन दोता करता है । 


[६१(७८) (पते चुछ्सेमिल पिदर्य भा सिरंत ) 
ये हमारे लोग अन्नोंसे सब पोष्यबगेको पुष्कर 
रहे हैं। ( ये नर्याः मन्‍्दरे था अरं अतक्षन्‌) ये मजुष्य 
मनन करने योग्य सीतिसे सेसस्‍्कार करते दे। (ये 
बिशः श्ोषपराणाः प्रतिरन्‍त ) जो प्रजाजन इसको 
झुनकर धौरको यढाते हैं। ( में ये ऋतस्थ आ दौघ- 
यन्‌ ) जीर मेरे ये छोग सत्यको प्रकाशित करते दैं। 

यद्द सब यशविश्विका वर्णन है । 

[७] (७९) दे ( लदसः खनो अंक ) बलसे 
उत्पन्न दोनेधाले अग्ने | ( चसिष्ठाम्पर्य ) हम 
सब पालेए ( चसूनां इंशान सपां) घनोंके खामी 

5 


चुझ्को द॒भारे ( स्तोस्दभ्यः मधवद्धयः इपं भानद ) 
स्तोता भौर दबि अपेण करनेवालोंके छिये यद 
अन्न पहुंचा दो। ( यूयं सदा नः स्वात्तिभिः पात ) 
आप खद्‌। हमें फल्याण करने द्वारा सुरक्षिर फरो। 


(११६८०) (राजा अर्धः आरित्तः नमोभिः 
स॑ इन्धे) यह श्रेष्ठ राजा-भग्नि-अज्नोंसे प्रदीत्त हो 
रद्दा है। ( यस्य प्रतीक घुत्तेन आहुर्ते) जिसका 
रूप थीके द्वारा दघत करके यढाया जा रहा है। 
(नर: सवाधः उच्येमिः ईव्ठते ) मन्॒ष्य मिलकर 
दृव्योद्धाया इसको पूजते हैं। बद ( अग्निः उचसा 
अग्रे आ अशोचि ) आग्ति उपा्ोके सामने प्रका- 
हित दो रदा है । डे 

[२] (८१ ) (स्य अर्य द्वोता मन्द यद्वः अम्निः ) 
यद्द दवन कर्ता छुखदायो बडा अग्नि (मनुपर 
सुमद्दान्‌ सवेदि ) मानवॉम अत्यंत महान करके 
प्रसिद्ध है। चद ( भा। वि अकः ) धकाद करता दै। 
(रूष्णपविः एथिव्यां ओपधीमिः बबक्षे) बह 
काले मार्गल्े जानेवाल्ा आप्नि इस पृथिवीपर 
ओपाधियोंलि-काप्टो ले-बदवा दे । 


नस 


(२८) ऋग्वेदुका सवोध भाष्य 


३ कया नो अस्ने वि वसः सुवाक्ति काम स्वधामुणवः शस्यमानः | 


कदा भवेम पतय; सुदच् रायो वन्तारों दुष्टरुय साधोः 


३ 


४ प्रपायमपक्‍्लिभरतस्य झाण्वे वि यत्‌ सूर्यो न रोचते बृहद भा। । 


अभि य। पूरूं 


रे ० 


जज असन्नित्‌ ते आहवनाने 


पूरं पतनास तसस्‍्थौ चुतानों दैव्यो अतिथि: शुशोच 
भूरि भुवो 
स्तुताश्िद्से श्ण्विपि गणानः सय॑ वर्धस्व तन्‍्व॑ छुजात 


८२ 
<३ 

विश्वेभि! सुमना अनीकैः । 
८४ 





[३](८२) दे अम्ले! तू (कया नः खुवृक्ति वि 
घस+) फिसले दम्रारी उत्तम स्तुतिको स्वीकारता 
है। (कां खधां शस्यमानः ऋणवः ) किस अन्नकों 
लेकर स्तुति करनेपर तू हमें प्राप्त होगा ? हे (सु 
दून) उत्तम दास देनेयाले) इस (कदा दुष्टस्स्य 
खाथोः रायः पतथः ) कब शर्रुके छिये अप्राप्य 
उत्तम घनकऊे स्वामी व्रीए उस (चेतारः भवेम ) 
घधनऊा बटवारा करनेबाले होगे ? 


धन ऐसा घादिदे कि जो श्र लिये अप्राप्य हो ६ भर्थात्‌ 


इम बीर दो और दमें धन मिझे और उसकी दम अपने मिनरोंमें 
बाट से ॥ 


(४]९(८३ ) (भय आ्िः भरतस्थ प्रप्न श्टण्य ) 
यदद असि भस्तके यपघ्षत्त प्रसिद्ध हुआ है । ( यत्‌ 
खर्यः न पृद्धुए भा। पिरोचते ) तब खयके समान 
यद्द अत्पंत चेजसे भकाशता रद्दा। (य- पृतनाखु 
घुय कमि तस्पी) यह याश्ने घुझोमे पुय मामक 
अपुय्के विरोधमें डा रद्द, ( झुतानः दैव्यः 
आनीधथे शुशोच ) यद्ध तेजस्वी दिव्य अतिथिफे 
समान पूछय दो'इए प्रज्यलित हुआ दे । 


( पृतनासु अभितरथी ) युदोमे दायुरा परामद करनेंके दिये 
अभि राद्य रत है। इसझ अर्थ स्पट्ट रुपये यह दैड़िशमुपर 
आग्यश्यश्ठ प्रयोग करना और उसया परामय करना। युद्दोने 
प्रदीप अति झपुपर फेघ जाता था। भप्ति अन्न यदी है + 


यद्या भरत और पुरु ये दो पद मानवेके वाचक हैं। भरतके 
अजुकूल, अथात्‌ भरतके पक्षमें यह अमि था और पुरुके बिरो- 
घ्में यह युद्धमें सडा हुआ था। पुरुका नाश इस अमिने क्या 
था। * सरत ? पदका अथे “ भरण पोषणमें समर्थ” भौर 
£ पुर? का अथे जे “ नगर करके उसमें बसता है, “ धुरवासी 
अथवा * सब भोग साधनंसे परिपूणे” यइ शतु है, अझए 
विरोधी पक्षता है। अमिने मस्तक हित और पुरुका नोश 


किया है। पुएका सहायक भी अभि वेदमें है, वद्धका पुय इससे 
मिन्न दवै। 


ए५] (८४) दे अंधे ! (त्वे आहवचनाएनि भूरि 
अखन्‌ इत्‌ ) तेरे अन्द्र हाविद्ृंब्ययी आइवियां 
बहुत डाली जाती हैं। तू विश्वेमिः अनोकैः छुमना 
भुध्रः ) अनत तेजोंस सुप्रसन्ष होता दे। (स्तुतः 
चित्‌ स्टण्विपे ) स्तुति करनेपर तू उसको अवण 
करता दै। दे ( सुजात) उत्तम जन्मवाले अग्ने! 
(गुणानः स्वयं तन्यं वर्धेख ) स्तुति फरनेपरए अपने 
दारीरका चेन फर। चडा हो जञा। 


१ विश्वेमिः अनीकै- सुमना भुधः--सब सैनिकोसे 
प्रसक्षताऊे साथ बताव कर । उत्तम सुप्रसन्ष चित्तसे वीरोंके साथ 
बात कर । सबझ्ले साथ द्वास्यमुख रहकर बात कर । 


2 स्पय तम्वं चर्धस्थ-- खर्य प्रयल करके अपने 


झरीरको बदा। अपना इारीर बढानेके लिये खये अयत्य 
कर ॥ 


चसिप्ठ ऋषिका दर्शन 


(२९ ) 


छू इंद बचः शतसा: संसहस्रमुद्मये जनिपी्ठ द्विबहीः । 


हञ्ञ यव्‌ स्तोतृभ्य आपये भवाते झुमद्मीवचातन रक्षोहा 


द्ज्‌ 


७. नू त्वामग्न ईमहे वसिष्ठा ईशार्त खनो सहसो बस॒नाम्‌ । 


इप स्तोठृभ्यो मधघवद्धय आमड़ यूय॑ पात स्वस्तिमि। सदा नः 


(९) मेबावरुणिवोसिप्ठः | अप्लिः । मिष्टुप्‌ । 
१ अब्ोधि जार उपसामुपस्थाद्वोता मन्द्रः कपितमः पावक३ । 


दूधाति केतुमुमयस्य जन्तोहँज्या देवेषु दृबिण सुकृत्सु 


५९ 4 ० पिजछ, 4 ०. 4 ०4 पे 8 क; 
२ स सुक्रतुर्यो वे हुरः पणीनां पुनानो अर पुरुभोजस नः। 


होता मन्द्री 'वशां दमनास्तिरस्तमों दृष्ट शी राम्याणाम्‌ 


<द्द 





[६] (८५) (दातपाः खंखदस्त द्वियर्दाः) 
सेकडों और सदस्यों प्रकारका घन पास रखने: 
याले तथा विद्या और कर्मसले भेष्ठ चने घलिएवने 
(इदूं बचः अग्नये उस अजानिएट ) यद् स्तोत्र अग्नि- 
के लिय यनाया है ॥ (यत्‌ चुमत्‌ अमीयचाततन 
रक्षोद्दा ) जो तेजस्वी, रोग दूए करनेबाछा, 
रा्षसोको दूर फरतेवाला तथा जो ( आपसये श॑ 
भवाति ) घांघर्षोके लिये सुखदायो द्वोता दै 
यहां वसिप्ठड्ो ' द्वि-वर्दहाः ! कद्ठा है। ज्ञान और कममें 
अबीण ऐंसा इसका शब्दार्थ किया है | दो शिखावाढा ऐसा मी 
इसका अर्य प्रतीत द्वोता दे । यहां ' द्विबर्दाः ! के अतिरिक्त 
मतिए्ठश्न निर्देश करनेवाला कोई निर्देश नहीं है । इस सफ़र 
हापे बासेष्ठ है। इसालेये ' जम्मये इद चचः अजनिष्ट ? 
अम्रिफ्रे लिये यद सूक्त बनाया है, इन पदोसे वस्तिष्रक्ष अध्या 
द्वार यदा किया है । 
यद सूकत ( अमौव चातनं ) रोगोंझा नाश करनेवाला 
८ रक्षोद्दा ) रोग कृमियोंशा नाशझ है अथरा अदृष्टदोपशो दूर 
करनेदाता है | पाठ इस मेंदझ इस आयेडे डिये उपयोग 
करे ) ( आपये थे ) बंधु छांपवोंकी सुख प्राप्त कर देनेवाल्ा यद्द 
सूक्त है। पाठुय इस सूक्तषा यद्ट उपयोग करें और अनुमद्र छें। 

७ (८६) यंद मंत्र ७ ( ७९) में देखो । 

[१] (८७) (ज्ञार- होता मन्द्रः) खबकी यपो- 
दामि करनेयाला, देधोको आह्वान करनेयाला, 
आनर देनेयाझा (कप्रितमः परायफा > अत्यंत 


शानी, पवित्र करने वाला (उपसा उपस्थात्‌ भवो- 
वि) उधाओँके मध्यमें जाग उठा! ( बभयस्य 
जन्तोः केतु दधाति ) दोनों प्रकारके प्राणियोंको 
ज्ञान देता है ( देवेषु दृव्या ) देवौमें दृवन द्वृव्यो- 
को और ( सुरूत्छु द्ृध्रिणं ) पुण्य कम करनेवरलो 

का धन दत्ता ह। 

* जार ? शब्दक्म अर्थ ४ आयुष्यक्ग नाश करनेयाठा ” ऐसा 
भी दे और “ स्तुति करनेवाछा ” भो है। अग्नि जागते दी 
यज्ञ स्थानमें स्तुतिके मय बोले जाते दूं। अन्यान्य देखोंसे 
बुलाया जाता है। यज्ञ कर्मका प्रारंभ द्वोता है। इससे संबदो 
आनंद द्वोता है । यद्ध अत अधिक ज्ञानी और परिशोधन 
क्रनेवाल्ा है / यह उप. काठमें उठता है। मदष्यों तया पक्ष 
पक्षियोंत्रं भी यद्ध जगाता है । उपः काछमे अग्रि जागता है, 
पथ पक्षी उठसे हैं, देवोंका गुणयान शुरू द्ोता है और पुण्य 
कम करनेवाछोंको घन दिया जाता है । 

फर्ि-शानो ठप ऋालमें उठता दे, अरने शुद्धता करनेके 
कर्म बरता है, देवोंड्े प्रायतासे घुछाता है, स्वयं आनंद प्रसप्त 
रदता है और दूसरोसे भी प्रसन्ष रसनता है । देवयज्ञ करके 
हृवन करता है और शुभ कर्त कर्ताओंओ उनडे छमोके अनुछार * 
घन देता है) यह इसी मंत्रद्धा मार झ्ानोंडे देवीदेनेट् 
आचारके विपयर्मे है । अमिये क्षावीस्म वन दोता दे । 

[३] (८८) (सम सझतः ) यदद उचम कर्म कर- 
नेबाछा दे. (यः पणीनां दुरः यि ) जिसने पाणियों- 
कफे-- गौको चोगस्नेवालेके-- दार खोल दिये। 


(३०) 


ऋग्वेदका खवोध भाष्य 


डे अमर: कविरादितिविंवस्वान्‌ स्सुसंसन्मियों आतिथिः शिवों न । 


चित्रभानुरुपसां सात्यग्रे 5 गर्भ: प्रस्व१ आ विवेश 


८९ 


४. ईछेन्यों वो मनुषो युगेपु समनगा अशुचज्जातबेदाः । 


सुसंइज्षा भाजुना यो विभाति प्रति गावः समिधान चुधन्त 


4०। 


५ अस्मे याहि दूत्यं! मा रिपण्यो देवा अच्छा बह्मकृता गणेन । 


सरस्वर्ती मरुतो आम्विनापो यक्षि देवान्‌ र्वचेयाय विभ्वान्‌ 


९१ 


६ त्वामग्ने समिधानो वसिष्ठो जरूथ हम याक्षि राये पुरंधिम्‌ । 


पुरुणीथा जातवेदो जरस्व् गये पात स्वस्तिमि। सदा नर 


(पुरमोजसं गर्क नः घुनानः ) चद आथिक दुग्घरूपी 
भोजन देनेयाले पूजा करने योग्य गौके झुण्डको 
दूंढता है। (होता मन्द्रः दमूमाः) वद्द देवोंको 
चुलानचाला, आनददायक, मनःलेयमी हैं। 
( राम्याणां विशां तमः तिर. ददशे ) शात्रियोंका 
तथा पभजामोंका अम्धेर दुर करता है ९ 

वह उत्तम कर्म करता दै, चोरोंकी पछडता है. और उनके 
द्वार खोलकर गोवोंकी मुझ करता दे, पश्चात्‌ ये गोवें अधिक 
दूध देती हैं। वद् हवन कर्ता, आनंद दायक तथा सँयमी है। 
बह राजियोंडा अन्धरा दूर करता है और प्रजाजनोंमें जो अज्ञान 
होठा दे रखको भी दर करता है 


अपिके दर्ेनके मिपसे यद शानौका भी वर्णन है । 


(३) (८९) ( यः अमूर- कविः) जे। यमूढ और 
जानी ( भादिति! विचस्वान ) आज अपर तसेजस्दी 
(भुसंसत्‌ मित्र मतिथि ) उत्तम साथी, मित्र 
भोर पूज्य ( नः दिय') धमोर लिये झुमरझारी 
(वित्रमानु )पिशेप तेजस्पी (उपसांअग्नेभाति ) 
उद्यामोंके अन्न सापमें म्रफाशता दे, (स अर्पा 
गर्म) यह जलोंका उत्पादक (अरस्य आावियेश) 
झोपाधियोंके अन्दर प्रयिष्ट दुमा दे । 

बह सूद नह है, व रानी, भदीन, तेजस्वी, उत्तम मित्र, 
पूण्य, शुम कारी, प्रशशमन, जरवेंश्न उत्पादछ, उपाओंचछ 
प्रशशद भोर ओोदपियॉनत पर्रेष्ट हो कर रहनेवाए। है। भमिे 
मिपसे सदद शानौध बर्भन दे। 


५२ 


[8](९०) ( बः) व्‌ ( मजुपः युंगेषु ) मे 
च्योंके युगोर्मे यश्के समयमें ( इंव्वल्यः ) सत्य है है 
(य. जातबेदाः ) जो अरिन धन आए बेदका 
उत्पादक हैं, ( समनगाः अशुचत्‌ ) सुद्धमें लामना 
करनेके समयमे वह अधिक तेजस्थी दोता दे 
( खु संदशा सानुना ) उत्तम दर्शन योग्य तेज है 
(विभाति ) वद्द प्रकाशता दै।4 उस ( सामेधान 
गावः भांति चुघन्त ) प्रदोप्त द्ोनिवाले अग्नि्की 
गौ अथवा स्त॒तियां जगाती हैं । 


ज्ञानी से समयमें स्तुतिके लिये योग्य है ! जो शान पा 
घन उत्पन्न करता है वह शुके साथ युद्ध करनेंके समयमें भी 
अधिक उत्सादी दौखता दै। बद दशनीय तेजसे प्रकाशता दै। 
इस तेजस्त्री ज्ञानौक्े लिये गोवें प्राप्त द्वोती दें । 


(५(९६ ) दे झ! ( दूस्पं यदि ) दृत कम 
करनेके लिये तू जा। (देवान्‌ अच्छ ) 

ब्राति जा! ( गणेन घरह्मकृतः भा स्पिण्यः ) संघर्मे 
रदफर. प्रह्म-स्तोत्र-कर्नेवांले हम जैसोंका 
विनाश न कर | ( सरस्वती मख्तः अश्विना अपः ) 
सरखती, मसत्‌, अश्यिनों भौर आप (विश्यान, 


देवान्‌ रत्नेयाय यक्षि) विश्वेदेवोंको रत्लोका 
दान दर्म देनेफे लिये झुपूजित फर | 


[६] (९२ ) दे झमे। (स्थां घासिछठ- समिधान ) 
यसलिष्ठ ऋषि भदीत्त करता दे ॥ ( जरूथ इन, ) 
शू कठोर सापीका घघ कर । ( राये पुराधि पाश्े) 


चालेष्ठ ऋषिका दुृशन 


(९११) 


€ १०) ५ मैच्स्वरुणिवंसिष्ठः। असिः। जिप्रुप्‌ । 
१ उयो न जार पथ पाजो अश्रेद्‌ दविद्यतद दीद्च्छोशचान! । 


चूपा हरि! शाचिरा मात्ि भासा घियो हिन्ान उछतीरजीगः 


प्र 


है] ०8 2 
र्‌ स्व॒श्णा वस्तोरुपसामसोचे यज्ञ तनन्‍्वाना उशिजों न मनन्‍्म 


अग्निर्जन्मान देव भा वि विद्वान्‌ दुवद्‌ दूतों देवयावा वनि्ठः 


श्ट 


३ अच्छा गिरो मतयो देवयन्तीराम यन्ति द्रविण भिक्षमाणा: । 


झुसंदर्श सुप्रतीक स्वच्ये हव्यवाहमरातिं मानुपाणाम्‌ 


५५ 





घनफे लिय बहुत घुद्धिघान्‌ दिव्य विवुध्ोंका 
सत्कार कर। हे ( जात बेदः ) अप्रे! (पुरुनोथा 
जरस्व ) बहुत स्तोत्रोसे देवोंको स्ठुति कर । (यूये 
स्तिः नः सदा पाठ ) भाए कल्याण फरनेफ्े 
साधनोंसे हम सबको सदा स्ुराक्षेत रखो । 
३ जरूय॑ दन्‌--कठोर भाषण दरनेवाढेशे लिये ताडन 
कर । उसे दण्ड दे । 


२ राये पुरोधि यक्षि--धनके छिपे बुद्धिमानका सत्ययर 
ब्रा 


न्‍ [१]( ९३ (डपः न ज्ञारः ) उपाका नाश कर- 
नेयाला सूर्य दे उसके समान, (पृथु पाजः अश्चेत्‌ 
बहुत ते यह आम्रि अपनेर्म घारण करता है। 
(दृषिद्ृतत्‌ दीपत्‌ शोशुचानः ) अत्यंत चमफने- 
याझ्ा तेजस्वी और प्रकाशमान (यृपा द्वरिः दि) 
यरयान हुःक्कां दरण करनेवालार पायेच्र आमे 
( छिप ह्िन्यानः ) चुद्धि तथा कर्मौको प्रेरित 
करता दे मौर (साखा आमाति) अपने तेजसे 
प्रकाशता है। दथा (उद्यतीः भ्रज्नीय-) छु्तती 
कामना करनेयारको ज्गाता है। 
मानधधमे-: सूर्दके समान बहुत छेज़् सनुध्य अपने 
लमदर घारण को । लत्पंत ठेश्वस्वी बछ॒दान्‌ पावेत्र दुःख 
हरण करनेदाछा शानी दुद्धि सुक्त कमोग्ो काठा हे कौर 
रूपिक ठेसस्दी होठा है । पद सुछकी इच्छा करनेवाडी 
प्रयारों जपाहा दे। 
३ दृषु पाज : सथेत--मत॒ुप्य रहुत तेज घारध करे । 
१ छूपा शुद्चिः घियः दिन्वावे माला घामाति- 


सामय्थवान्‌ हद पवित्र ज्ञानो बुद्धियों और कर्मेक्ी चडाता है 
और अपना लेज्न बडाता है । 


[१] (९४) (आमिः बस्तोः) आ्ति विनफे 
खमय (उपसां अग्ने) उपायोके आगे (खभ्न 
अशोचे ) सूद समान प्रकाशता दे। (उद्षिजः 
न यश दन्‍्यानाः ) खुखकी इच्छा करनेयाले जैसे 
यश फैंछाते हैं और ( मस्म ) मननीय स्तोत्म पढ़ते 
हैं। (विद्वान दूतः देवयावा बनिष्ठः ) बैसा पिद्धान, 
देवोंका दूत देचोंके पास जानेबाला दाता ( अप्मिः 
देवः वि मा द्ववत्‌) आसे देव अनेक भ्रकारसे 
देवोके सहायातार्थ गमन करता दे। 

मानदघर्म- ज्ञानी सूपके समान वेजस्ती बनें। सुख 
यदानेके छिये प्रशस्तवम फर्म करते रहें और भसनभीय 
विचार सी सनमें धारण फों। ज्ञानी क्वानियोके साथ रहें 
और उनके साथ प्रगाते करें 4 

२ दस्त: स्वः ने सरोखि--दिनके समय सूर्यक्रे समान 
प्रशाशित हो जाओ । 

पर उशिज्ञः यश भन्‍म थे तन्वानाः--छस् इ्पछा 
करनेबाछे अश्यस्तर क्सो और मननीय विचारोंका पवार रे, 
फैला । 

हे घानिष्ठः विद्वान देवयाया थि भा द्रवत-- 
दाता दिद्वान्‌ देदव श्राप्त करनेश्ी इस्छासे विशेष प्रगति रुरठा है। 

(३१](९५) ( मतपः् देवपन्ती३ ) शुद्धियोँ देय- 
स्वकी प्राप्तिकी इच्छा करनेवाली भौर (द्रदिए मिक्ष- 
माणाः गिरः ) घनकी प्रार्थना करनेयाडी पाणियाँ 
(मुसंद्श मुझ्रतीक ) उक्तम दर्शनौय, रूरुष, 


(३२ ) 


ऋग्वेदका सुधोध भाष्य 


४. इन्द्र नो अग्ने बसुभिः सजोपा रूद्दे रद्वेभिरा वहा बहन्तम्‌ | ९६ 
आदित्येभिरादोतिं विश्वजन्यां बृहस्पतिम्रक्कमिविंश्ववारम्‌ 

५ मन्त्र होतारमाशिजों यविष्ठमार्थ विश्व ईछते अध्वरेपु । ः 
स हि क्षपावों अभवद्‌ रयीणामतन्द्रो दूतों यजथाय देवान्‌ 





( ख्च दृष्यवाद ) उत्तम प्रगतिशीछ, तथा इृब्यचा 
वहन करनेवाले, ( मनुष्याणां अरात) मज॒ष्योंके 
स्वामी ( आते भच्छ यन्ति ) अप्निके समीप जाती है। 


मानवधर्म- मजुष्यको छुट्धियोँ। देंबत्व प्राप्त करें, 
तथा घनकी प्राप्तिकी दृच्छा करें कौर उत्तम सुंदर दारीरधारी 
प्रगतिशील, क्ष्षवाव, मलुष्योंके राजाके समीप जाय। 
( देवत्व प्राप्त करके क्पपनी योग्यता बढाने कौर घनके 


लिये सुन्दर प्रगदिशीक, धनवान मानवोडे नेता छप्रणिके 
पाष्त जादे। ) 


१ देवयन्ती! मतयः- मनुष्यकी बुद्धिया देवत्व प्राप्त 
ऋरनेझा यन करें । 


२ गिरः दणिणे--वाणिया धन चाहें। क्योंकि विना 
धनके इस लोकमें मुख नदी होगा । 


रे सुसंदद छुपतीफ खडे दृव्यवाई ममुष्याणां 
झरातिं अच्छ यन्ति--सन्दर सुडौल, प्रगतिशील, अन्न घन- 
दान, मानवोद्धि नेताके पास मनुष्य जाय । मिससे उनको करे 
करनेके डिये मिलेगा और उससे घन भी मिंकेगा 
[४](९६ ) दे अपने! (चस॒मिः सजोधा ) चखु- 
ओके साथ मिलकर तू ( नः इन्द्र आवद ) दमोरे 
लिये इन्द्रको चुठाओ। ( सुद्रेमिः बृददन्ते रुद्रं ) 
झुद्दोंके साथ मिलकर मद्दान रुद्रको चुछाओो। 
( आदित्येः विश्वज़न्यां भदिति ) आदिस्योके साथ 
7 मिडकर सर्वेज्ञन द्वितकारी यादिति माताको चुला- 
ओो। (कवि विश्वयारं घृहस्पात भा यद ) स्तुति- 
चोग्य छानी लगिर देवोके साथ मिझकर सबके 
दारा संसेधित पृदस्पातिको चुलामो 


(१ ) जो छोगोंकी बसाते हैं उनको वछ्ु कहते हैं, उनके 
साथ देवराज इन्द्रको थुलाना है॥ राजाकी सद्दायतापे ये 
छोगोंका निवास कराते हैं। ( ९ ) जो शठुओंकों रुते हैं वे 
वीर सैनिक हैं, इनके साथ महावीर रुदकों बुलाना दै। सेनाके- 
साथ सेनापति आवे और झउुको दूर क्रे। (३) अदितिके 

पुत्र आदिल् है ॥ पुत्रेके साथ माता देवीको यज्ञ्मे बुलाना है । 

(४ ) ज्ञानियोंके साथ ज्ञानाधिपतिको बुलाना है । 


* बहु ? धनऊा नाम है| वलुदेव घनकें देव हैं । रद ये वीर 
है। बृहस्पति ज्ञानी है। बृदस्पीत श्राह्मण, रद्ध क्षत्रिय, वध 
दैश्य हैं। ये तैवर्णिक हैं जो यज्ञमें चुलाये जाते हैं। पुतरेकि साथ 
माताओंको भी छुलाना है। यज्ञ राष्ट्रका है इशालिये माह्मण, 
क्षत्रिय, वैश्य इनके प्रतिनिधि और बालकोंके साथ ब्रियेंकि प्रतिं" 
लि बुलाये गये हैं । यह यज्ञ इन सचक्ले लिये है । 


[५](९७ ) ( शशिज्ञ। विश: ) खुखकी कामना 
करनेवाली प्रजाएं ( मन्द्रं दोतारं यविष्ठे आई) 
स्तुत्य, आह्वान करनेघाले, तरुण अग्नेकी ( जध्यर 
रेपु इंब्ठते ) दिखा रददित यागमिं स्तुति: याते हैं । 
(सः दि क्षपावान्‌) यह राषघीम रद्दनेवाला। 
( रणीयां देवान्‌ यजथाय ) चघनोंके लिये देवोंका 
यज़न कफरनेके लिये ( अतन्द्रः दूतः अभवद ) 
आलूस्य रादित काये करनेयाला दूत छुआ दै । 


जो प्रजा सुखकी इच्छा करती है वह प्रशेतनीय तदण 
देडली अग्रणी नेताझ प्रशस्त कम करनेंके लिये खौझर करे ॥ 
बढ नेता रात्रीके अन्दर जागता है, धर्नोदे छिय्रे धनवारनों्ं 


छाठा है और अपना कनंब्य आठलस्प छोड़कर करता 
रदता दे। 


बालेए ऋषिका दशन 


(२३ 2 


(११ ) ५ मैचावरुणिवेसिप्ठः । अश्निः | चिप्रुप्‌ । 
१ अहों अस्यध्वरूय प्रकेतो न ऋते त्वदमृता माद्यन्ते | ५ « : 


आ विश्वोनेः सरथ याहि देवेन्यग्रे होता प्रथमः संदेह 


पट , 


र त्वामाव्ठत आजर दूत्याय हावष्मन्तः सदामन्मानुधासः । 


यस्य देवैरासदों बहिरमेड्हान्यस्म सुदिना भवन्ति 


५९ 


३. चिशथिदृक्तो: प्र चिक्नितुर्वंसानि त्वे अन्तदाशुपे मत्याय । 
मनुष्वद्म ६ह यक्षि देवान्‌ मवा नो दूतो अभिशस्तिपाचा ६०० 





(१] (९८) दे जमे ! ( अध्यरस्य मद्दान प्रेकतः 
असि ) द्‌ द्विंलारद्वित कर्मका मद्दान ध्वज्ञ जैसा 
खचक द्वे। ( र्वत्‌ क्री अम्लता:+न मादयल्ते) तेरे 
बिना अमर देव जानादित नहीं दोते। (विश्वेतिः 
इचे! सरर्थ भा याहि ) सब देवोंके समेत एक 
रथपर बैठकर आओो और (इद्ध प्रथमः द्वोता नि 
चद्‌ ) यर्दा पद्देछा आद्वाता होकर बैठो । 

१ भघरस्प मदान्‌ अफेतः आखि-दिंता-डुटिकता 
रहित कर्मोका महान्‌ : प्रचारक वन । क्योंकि जगदमें हिंसा ओर 
कुरिलता घढ जाती है, इसालिये उमका प्रतिकर करनेंके लिये 
मद्दान्‌ प्रयत्न सरलतावादियोंके द्वारा होना आदश्यक है । 

है स्वदते अछ्ुदाः न॑ साद्यस्ति---अ्िंसा-सरखताका 
अचार तथा आचार करनेवालेंकरे विना श्रेष्ठ पुरुषोंद्मी प्रसक्षता 
नदी होती + इसलिये अर्दिसा-सरलता युक्त कमोंका प्रचार सर- 

बेका काये सलुष्य करें। हि 

३ विश्वेनिः देवेः खरथ मो याद्धि-- सब विवुर्धोकि 
साथ एु४ रघमें बेठसर आओभे। सदा विदुधों, ह्ानियोंकि 
साथ रहो | - 

छ इद प्रथमः निपरद--यहां पहिठा बनकर रह। सच 
पे प्रथम स्थानमें बैठनेकी योग्यतादाला बनऊर रह ! 

“इस तरद अप्रिका ही वर्णन मानव धमे बताता है पाठक 
इसका विचार करें । 

(१] (१९ ) हे अप्ते। ( आहिरं त्वां ) अमति: 
शौल सुझको ( माउुषासः्द्विष्मस्तः ) मनुष्य दवि 
लेकर ( सदे इत्‌) सदा ही (दृत्याय इंकने ) दूत 

७ (दसिठ ) 


कर्म करनेके लिये प्राथेना करते दूँ । ( यस्य वर्हि. ) 
जिसके आसनप८९ (देखे; भाश्वद्‌ः ) वेखोंके साथ त 
येठवा है ( मस्त अद्याति खुदिना भवम्ति )”” उसके 
लये भच्छे दिन आत हु । 

मानबधरमैं-- प्रगविशीछ वीरकों मलुप्थ दूतकरममें 
नियुक्त करें । त्वरासे कम करनेवाला दूतरुमंके किये बन्जा 
है। जिसके झासनपर विदुध लाकर बठते हैं, उसके लिये 
अच्छे दिन आयेंगे । 

# मालुणस: अजिरं खदं हत «दूत्याय इंध्ठते-- 
मनुष्य सत्वर कार्य करनेवाले दृतके द्वी सदा चाहते दे । 

१ यस्‍्य वि देवः आसदः अस्मे अहानि छुदिना 
मवाम्सि --जिसके घर विधुध आकर बेठते ६ उसके लिये उत्तम 
दिन जाते हैं. । 

दूत सत्त्वर कार्य करनेवाला, तथा तत्परतातें कार्य वरनेवाढा 
हो। सुस्त न द्वो । जिसक्रे परमें उत्तम ज्ञानी आते दव उसके 
डिये उत्तम दिन श्राप्त द्वोते हें । अर्थात्‌ निसकी संगति घुरी ई 
उसके लिये खराब दिन आते है। इसाठियरे संगति देवोंच्ी करनी 
चाहिये, असुरोतरी नहों | 

(३] (१००) दे अम्ल! ( त्वे अस्तः भक्तों: धससि 
पिः चित्‌ मर्त्याय दादापे) तेरे पास दिन में तीमयार 
दाता मनुष्यों को देनेफेलिय धन ध ऐसा (प्राचकित॒ः) -- 
सब जानते हैं। ( मजु॒ध्चत्‌ इृद ना दुतः मय, देवान्‌ 
याक्षि ) मनुकें समान यहां दम्रारर दूल द्वोकर. 
देवोका यज़न कर जीर (न ४ आमिदात्ति न्पात्रा 
मद ) दमारा रक्षण दाघुसे करनेवाला दें।। 


(३४) 


क्ग्वेदूका सुबोध भाष्य 


अश्िरीशे बहतो अध्वरस्या5प्निर्विश्वस्थ हविप: कृतस्य । 
ऋतु हास्य दसवो जुपन्‍्ताड्था देवा दर्घिरे हव्यवाहम्‌ 


१०९ 
आग्मे वह हविरद्याय देवानिन्द्रज्येछास इह माद्यन्ताम । हु 
इमे यज्ञ दिवि वेवेपु घेहि य्य पात स्वस्तिमि। सदा न+ ९०२ 

(१२) २ मैजावरुणिवेसिष्ठः। अप्नि । श्रिप्टप्‌। 
अगन्म महा नमसा याविष्ठे यो दीदाय समिद्धः स्व्रे दुरोणे । 
चित्रभानु रोदृप्ती अन्तरुर्ची स्वाहुतं विभ्वत्त; प्रत्षण्चम्‌ १०३ 





सानयघर्म-- यज्ञ करनेवाऊझे दात) मलुध्योकरों घन 
दया क्षावे ५ धन इसी कार्श्के लिये है, यद्द मनुष्य जानें । 
,त होकर विदु्नोका सरकार करें औौर दूतको उचित दे कि 
पद दुश्योंसे सरक्षण घर । 


१ दाशपे मर्त्याय अकतो ज्रिःचघुनि प्र चिकितु - 
एता मनुष्योक्ी दिनमें तैत वार घनर्ता दान वरना योग्य है 
पह सब जानते हैं 


१ इृद्द दुतः भव, देवान्‌ यक्षि, आर्भशास्ति-पाया 
प्रध >-यद्दा दूत हो, देवाके लिये सत्कार वर और दुष्टोकी दूर 
र तथा सबकी सुरक्षा कर | दूतका यह क्तेव्य है। जिसका 
गे दूत द्वो बढ उसका सेरक्षण अवश्य ररे. । 

३ अमिशलक्ष्ति-पावा सब--शतठुओंसे अपनी सुरक्षा 
“रनी चाहिये । 

जो सुएता करनेवाला है उसझो अछ घन आदि देकर उधर 
पएशर करना चाहिये ५ उसरो उचित है. क्लि दद अपने घर 
जी संपक्तिताजेआ सत्कार करें और आपसुरी छोगोंसे दूर करें। 

(४]९१०१) (शुद्दत अध्यरस्य आम्ि इंदो) 
दान दिंसारादित प्रशास्ततम कर्म्ा भप्ति आदयि- 
पति द्दे। (विभ्यस्य एतम्य हाथपः ) सब ससस्‍्कार 

करे दृषिष्पाक्षक्ता अप्लि द्दी मधिपति है। | द्वि अस्य 
तु चसय जुधस्त ) इसके किये कतुता चलछुदेय 
उधन » *्ते ए ( अथ देया» द्थ्यपाद दधिरें) दौर 
भयोने झाग्रेयो दृ्या+ा यदहनकर्ता करक चारण 

वेया ऐ 

(५] . १०१) द भंण। (दापिरचप्य देखान्‌ आा 

इ )अप्नके सक्षण चरनेके छिये देखाको यदा 


बुछाकर ले आओे। (इद इन्द्रज्येष्ठासः मादयन्तां ) 
इस यश्षमें इन्द्र प्रमुख देव आनन्द झसप्न ह। 
(इमं यह दिवि देवेषु घोदे ) इस यश्क्रो चुछोकर्म 
देवोके अच्द्‌र स्थापन कर । (यूय सदा नः ख्ास्ते- 
सि पात ) आप सर दमें कर गण करनेवाले खाबह 
सोसि खुराक्षित रखो । ड़ 

मानव्धर्म-- भोजनके छिये विश्य्घोको घुछामों। 
बीर श्रेष्ठ विदुध यहां भोजन पाकर भानन्द प्रसन्न द्ोठे 
रहें ( प्रशख्तकमे ऐसा करो कि जो विद्घोका फ़िय हो। 
और सबकी सुरक्षा करो + 


अश्िर्े वगेनसे मानवधम और मानवोंडे लिये जावन 
धमका बोध क्रिस तरह मिलता है। यह यहा पाठ देखें। 
और अधिक विचार करके अधिक बोध प्राप्त करें रे 


(१] (१०३ ) ( यः स्ब्रे दुरोणे समिदः दीदाय ) 
जो अपने स्थानमें जागकर प्रकाशित दोसः दँ, 
और ( उर्बी रोदसो अस्तः) पिस्तोणे दावाषाथेंघी- 
के मध्यम (वित्रमानुं यर्विष्ठे स्वाहु्त विश्वत! 
प्रय्यश्व ) चिलक्षण घकादय वेनेघाले तरुण उत्तम 
पदार्थोसे दघन किये हुए और सब ओरसे संखे- 
दित उस अप्निफी , नमसा अगन्म ) नमस्कॉरस 
द्वम सेचा करते हैं। 

३ स्व दुरोणे सामद दीदाय--अएने निमे स्थानमें 
€ घरमें, देशमें, राष्ट्रमं ) तेडसा दोइर प्रश्माशित हो ॥ अपने 
देशवमें जागते हुए प्रकाशित हो | अपने राष्टमे जागो और याहेर 
अपने तेशओे फैदाओ 4 नल श्र 


बज चित्रभायु स्पाएुत, विश्वतः प्रत्यम्च॑ यविर्ष्ठ 


चालिषठ ऋषिका वशन 


(३५ | 


२ स भहा विश्वा दुरितानि साह्मानाओ छवे दूम आ जातवेदाः | 

स नो राक्षिपद्‌ दुरितादवद्याद्स्मान्‌ गुगत उत नो मघोन। १०४ . 
३' त्वं वरुण उत मित्रो अपने त्वां वर्धन्ति मतिमिवेसि्ता: । 

ते वसु छुपणनानि सन्‍्तु यू पात स्वस्तिभिश सदा न|ः १०५ 





नमखा अंगन्म--विलक्षण तेजखी, उत्तम अकाससे सब्कार 
पूदेक अज्का सेवव करनेवाला, सब ओरसे जिसने पतत स्ोग 
जाते हैं ऐसे तदण बोरके समीप इम नमस्हार सरते हुए जांतें 
है । तेशखी उत्तन अभड़। प्रेवव करनेवाले, सबके प्रिय तद्य 
भीरका सब सत्कार करें । तेनछी तझगें।झ राष्ट्रमे स कर हो । 


» (२](१०४) (सर अप्नि मद्वा विश्वा दुस्तिनि 
साहछयान ) चह अप्नि अपने महत्वले सब पार्पोक्तो 
दुए करता है, (ज्ञाववेदाः दूम आ। स्तवे ) वह 
चेदोंका तथ। घनोंका उत्पादक अपते स्थानमें 
प्रशंलित होता है। (सः दुरिताव व्गवयात्‌ नमः 
शक्षिदत्‌) पद पारपोंसे ओर चसिंदित कर्मोंसे हमें 
>बंच्पंष[ (ग्रणतः अस्मान्‌ ) स्तुति करनेबाओें हम 
सर्वेक्की तथा (उंत नः मघोन- ) हमार धनवान यश 
कर्ताकी सुरक्षा करे। 

-मानृवधमे-- णेजस्वी पुएप्र भपने सासथ्येसे सब 
पारोंको दूर करंठा हे! परापमय त्तया मिंदित क्मोसे 
+सपडो घुशक्षित रखठा है | चद्द शानरू प्रचाधक भौर 
अतका दाता लपने स्पानमें प्रशलित धोकर भकाशता हे) 
जो ऐसे देजस्दी धुरुष्रछा वर्णन करते हैं, गुणगान गावे हैं. 
ओ घनी अपने घनका दान प्रशस्त करेंगे करते हैं, डनडी 
सुरक्षा घद करवठा है । 

३ भद्दा विश्या दरितानि साहान--अपने मइत्वये 
उसब पापोकी दूर करो अउनी आत्मिकर शक्ति बठाओ और पाप 
गधों दूराशरी । आरने उपाध्यित रनेसे द्वी सर पाप दूर 
3छोनजीय, इतनी जपनी शांके बढानो चादिये 
ईर धुदष'ज्ातवैदा[ -- मपने स्पानमें, घरमें ( देशमें 
) झुट्पी $ विदा प्रचार करो, घर्नोद्या विदएण करों, खबझो 
किन भोर घेनों रनाओों । 

है सः दु्तात्‌ भयधाव न राक्षिरत्‌ - बद पार्षो भोर 

शा 


लिंदित क्गोंसे सबको युराक्षेत रखे । पार्पोष्ति और निंदित दी 
क्मोंसे अपने आपको बचाना चाहिये । 
9 गुणतः मघीन राध्तिपतु-पभुझा काव्य गांव कर 
नेवालों और यज्ञमें घन दान करनेवालोंकी राष्ट्रमे सुरक्षा हो । 
“ जात-बेदा ? में “ बेदत्‌ ! पद्म अये बेद और धन 
है । जिसते बेदोंका और पर्तोश्य प्रचार होता है बह “ जात 
बेंदा ? है। 


(३]९१०५) हे अप्ने | (त्व॑ चदण” आसी)र 
चरुण है, (उत मित्रः) और मित्र भी तू दे 
(यलसिप्ठा, मतिमि वां वर्धेनिति ) वलिप्ठ मन्ननीय 
सस्‍्वोतोंते तुम्हें चढाते हे. त्वे बसु सुक्णमार 
खन्‍्वु ) तेरे पर चर प्रकारक धन ध्षेतेस्नीय दी 
(यूप स्वस्तिम मर सद्द। पातं ) भाप कल्पाणोंरे 
साथ दम सबको सदा सराक्षित राखिये। 

अग्नि दी वढ्य तथा मित्र दे। अर्थात्‌ बढय और मि> 
देवताओे गुण धब् अम्रिमें है और अपिके शुणे इनमें हैं । जो वर 
करने योग्य होता दे बढ़ वढ़ग है और जो मिलव 
आचरण करता दै व मित्र है। अप्रि सबरे खीडकारने स्रोग्स 
है और सबका फ्िजत्रत द्वितकारा दे । 

यददा “ चलिप्ठा: माततिमि यघेवासते ! सत्र बंधिष् 
स्वायोंसे अप्रिके मदत्तका छाव्व गाते भर उसझा मद॒क्त्य बढाते 
हैं ऐसा कटा है ।यद्ा ' वलिप्ट, * पद बहुवचनमें ऐ । 
इससे स्रट्ट होता है हि. यद् जातिनाम है, गोननास दै। ने 
सबके लिये प्रयुक्त हो सकता है । 

चधु छुपणनाानि सन्‍्नु-घत सबझें सेवतीय छो। 
किसी एंकस उपभोगछ्े ठिये घन नहीं हैं। जो धन दैय: 
खबरे डिये है « जिस झिसाझे पास घन दो बद उसझ़ा विश्वरू 
पालक है, चंद उसझ मोक्ता नदीं ॥। घन * मु पगन ट्ट 
सबड़े उपमोगढ़े ठिये हैं। यदि घत किसी एच्डे ही उप्मीगा 
हिये रद्द हो वह प्रा४ रुऐेगा और बढ सब्झा विनाश झोया 


(३१) 


(१३) ३ मैत्रायय्रणिवेसिष्ठ: । वैश्वानरोडझिः । पिधुप्‌ 


ऋग्वेदका सुवाध भाष्य 


१ प्राम्ये विश्वशुचे थियंधेसुरक्षे मनम धीरे मरध्वम्‌। 


भरे हविन बहिंपे प्रीणानों वैश्मनराय यतये मतीनाम्‌ 


पे 


त्वमग्ने शोदिपा शो 


न 


०६ 


शुचान आ रोद्सी अपूणा जायमानः । 
सं देवों अभिशस्तेरमुज्चो वैश्वानर जातंवेदो महित्वा 


जातो यदगे मदना व्यख्यः पश्न्‌ न गोपा इसे परिज्मा 


श्०छ 


वैश्वानर अह्मणे बिन्‍्द गातुं यूं पात स्वस्तिमिः सदा नः (०८ 








[१](१०१) (विश्वशुवे घियथे) विश्वको 
प्रकाश देनेवाले, बाद्धेयों मौर कर्मोका घारण 
करनेयाछे, (असुरह्ो अप्नये ) असुरोके नाश कर्ता 
अग्निक्रे लिये (मनन्‍्म घीर्तिश भरध्य) मननीय 
काव्यें। और प्रशस्‍्त कर्मोको भर दो। (मतोनां 
यतये) कामनाओंके दाता 
यदि) घिश्वके नेताहे लिये 


और (वैश्वानराय 
यशमें (दृविःन ) 
दृविष्यान्नके समान शद्ध अन्न (प्रीणानः भरे ) 
खतुए हुआ में देता हूं मर्पण करता ह्ं। 
मसानवघर्म- जो विश्वमें प्रछाशमान वा शुद्ध है, जो 
बुद्धिमान तथा पुरुषा्थों द्दै, जो असुरोका दिनाश करता 
दे, उप्का काब्यगान करो कोर उसकी सदायतार्थ उत्तम 
कर्म करो । जो कामनामोंो पूर्ति करता है, ठछ सबके 
नेता पुरुषके लिये धंतु्ट होकर उत्तम करण देना योग्य है। 
१ विश्वशुन्र चियेंच भ 
प्रभरध्य-विश्वमें तेजली, पविन 
नाशक नेताका सन्मान 


छुरप्ले अग्नये भन्‍्म घोति 
* बुद्धिमान धुसुषा्ी, शत॒- 
मान करो । उसके चरितवा गान करों, उसका 
महत्व बदाओ, उसऊ्ो सतुष्ठ करनेके लिये अपण करो । 

२ प्रो।णानः सैश्वानराय दावे मेरे- 
सतत नेता अप्रणिद्रे ले मे अन्न देता हू। अर्पण करता हू । 
उगझे गत करनेऊे झिये अपना समर्पण करता डा 

मनुष्य विश्वम पविय्र दो, राबओ प्रकाश दैनेवाला बने, 
दुश्मस नाश करे सबका संचालन करे, विध्वकता नेकृद करे । 

(१](१०७) दे अप्ले! (स्व शोचिद। झशु- 


धान ) से भपने तेजसे प्रकाशत डोकर (ज्ञाय- 


>र्नुष्ट ड्ोऋर 


मानः रोदसी अपृण:) उत्पन्न होते द्दी 2 
और पूथिद्दीकों भरपूर मर देंता है। दे ॥३ जातवे: 
वैश्वानर ) चबद औौर घनके उत्पन्न कर्ता और दिखे 
नेता! ( मद्दित्वा ) अपनी महिमाले (स्व देवान 
अभिशस्तेः अमुश्ञः ) तूने देवोंका शह्तु्भेकि द्वारा 
द्वानियाले विनाशले बचाया दै। 


मानवधरमं- देजस्दी पुरुष भपने तेजसे प्रकाशित धो 
झोर भ्षपनी दीप्दिसे विध्को मर देवे। शानका मसार 
करे, घनकी निर्मिति करे, विश्वका नेतृत्व करे ॥ भौर भएवी 
शक्तिसे खदको शयुसे बचावे । 


१ तवें शोचिपा शोशुचानः रोदखी पृणः--र्य: 
तेजखी दोग्र अपने तेजसे विश्वकों भर दे ॥ 

३ जात-बेद, वैश्यानर--ज्ञानक्ा प्रसार कर, धनढा 
उत्पादन कर, विश्वक्या नेतृत्व कर । 


३ त्वें अमिशस्तेः अमुझ्चः-- व्‌. शप्लुमेश्रे सबको 
बचाओ । 


(३](१०८) दे वैश्वानर अमे। (जञातः) 
उत्पन्न द्वोते द्वो तू ( इय. परिज्मा ) सबकाप्रेरक और 
सर्वत्र भमन कर्ता दोकर ( पश्चत्‌ गोपाः ) पश्ुमोका 
संरक्षण करता है। ( यत्‌ भुवना व्यक्यः) जब यू 
भुवर्नोका निरीक्षण करता दे, तब (घह्मणे गातुं 
विंद ) छान प्रलारफे लिये मार्ग प्राप्त करता है! 
( सदा नः यूथ स्वास्तिमिः पात॑ ) सदर हम सबको 
आप कस्याणोंके द्वारा सुराक्षित रखो | 


चालिप्ठ क्षिका दर्शन (३७) 


- (१४) 3 मैचायरुणिवैलिष्ठः। अज्लि:। त्रिष्प्‌ , ६ घुद्ददी । 


सामिधा जातवेदसे देवाय देवहुतिमि।। 


हववेर्िं: श॒ुक्रशोचिपे नमस्विनों वयं दाशेमाम्रये १०९ 
बर्य ते अग्ने सम्रिधा विधेम वय॑ दाशेम सुष्ुती यजच । 
ब्य घुतेनाध्वरस्प होतवेय देव हविपा मद्रशोचे ११० 
आ नो देवेमिरुप देवह्नातिमगे याहि बपड्ढातिं झ़॒पाणः | 
तुम्य॑ देवाय दाशतः स्याम एये पाव स्व॒स्तिभिः सदा नमः १११ 








मानवधघर्म- प्रकट होते ही धर्देश्र जाकर देखो लौर 
छदकी प्रेरणा करो, पशुक्ोंड्ो पाछना करो, छब प्रद्ेशोका 
निरीक्षण करो, शानके प्रसारका मार्ग देखे कौर सबको 
सुरक्षा करो ; 

१ जातः परिज्मा इयेः--बाहर प्रकट होते दी सब 
स्थानेमिं जाओ और सबको उन्नतिके मार्मपपर चलनेती प्रेरणा 
क्रो । 

२ पशन गोपा३--पक्षओंका संरेक्षण करो ॥ 

३ भुवत्ता ध्यस्य;--सब अदेशोका निरीक्षण करो / 

४ प्रह्मण गातुं विदृ- शातके असारका उत्तम मार्ग 
इंढो और उससझो प्राप्त करो ( अर्थात्‌ उस भार्गसे शानक्त 
प्रदार करों $ ) 

५ खत्तिमिः पारते--वल्याणमय योजनाभेकि द्वारा सच 
को सुराक्षित करो । 

[१](१०९ ) (जातवेदले मग्ने') जिससर वेद 
प्रकट हुए उस आप्नके लिये ( समिधा बय दाशेम) 
खम्तिघाओंले दम परिचर्या करते हैं।( देवाय देव- 
इातेमि:) इस आर्ेदेवके छिये देंवस्तुतियोंसे, 
तथा (शुकशोखिपे नमाखनः द्वावार्भः) पवित्र 
पभ्रकादावाले अग्निके छिये मन्न छूकर दम दृथिक्की 

जआहुठि योले (दाशेम ) लेवा करते हैं । 

अग्निसे यश होता है और गहमें वेद बोले जाते हैं, इस 
कारण आससे बेद प्रकट हुए ऐसा कटा है । * ज्ञातवेदा 
शब्दका अमिपरक इस तरद अथे दै ॥ समिया अपिमे डालकर 
अभिडी सेवा करनेसे अमि तदीत्त दोता है । ' देव-हूति * वा 
अर्थ इंशररस्वीत दे । ईश्वरकी प्रसल॒ताके लिये उसदी स्तुति गराई 
जाती है। यद्द गाई हुई स्तुति भक्तके लिये मार्म बताती दा 


पु 
आप्रि आदि देवता वर्णनसे मतुष्यक्री उन्नतिक्ा मार्ग मनुध्यके 
सन्मुख प्रकट होता है। अभ्नि प्रदीक्त होनेपर उसमें आहुतिया 
डालना चाहिये | यह यज्ञाविवि प्रसिद्ध है । 


१ समधा वर्य दाशेम--प्रधम अप्लिरम समिया डाड- 
कर उठे प्रदीक्त करना । अभि उत्पन्न वरनेपर यह प्रथम करने 
योग्य सेवा है। 

२ देवहातीमेः देशाथ--ईधर स्ठुतिर स्वोनोा पाठ 
करना, यह द्वितीय विधि है । 

३ शक्कशोचिय दविरभेः दाशेम--अमि प्रदीक्ष द्वेने- 
पर हविकी आहुतिया देना, यह यज्ञ तीसरी सिभि है। 

इस तरह यहा यज्ञविधि बतायी है । 

(१](११०) हे अग्ने ! (ते बे समिधा विचेम ) 
तेरी हम सामेधाओोंसे परिचर्या करते हैं। दे 
( यजब ) यजनीय अस्े ! (बय खुप्ठतों: दाशेम ) 
डइम उचम स्वुतियाँस्ते तुम्दारी सेवा करते हैं। दें 
( अध्वरस्य होतः ) हिंसारद्दित यक्षके होता अग्ने! 
हम € घतेन ) घृतसे तेटी परिचर्या करते हं।हे 
€ मद्रशे/श्वे देब ) कल्पाण श्रफाशवाऊे अग्रे!दू 
देव | ( वर्य दावेधा ) हम दावेके अपणसे तेरी पि- 
चर्या करते हैं । 

इस मंत्रमें यज्ञावोधि बतायी है । प्रथम * सामिघा डाल ना 
और अमिओे जगाना, पच्यह ' खुष्टुती * स्तोन पाठ करवा, 
पश्चात्‌ * घूतेन ” घींसे उसको प्रदीक्त वरना, अप्रि भठी 
तरइ भ्रदीस़ द्वानेपर “टावि” अर्पण वरना ६ यद यज्ञवा कम ई। 

[२](१११) द्वे अम्ने! ( नः देवहाति) दमारो 
देवस्तुतिबूप यश्चके प्रति (देवेमिः ) देवोफे साथ 


(३८) 


रे 
ऋग्वैदका सुयोध भाष्य 


(१५ ] (५ मैत्रावरुणिवेखिप्ठ' । अप्ि.। गायत्री । 


१ उपछद्याय मीछहुप आस्ये जुहुता हविः 


२ य; पञ्च चर्षणीरामे निषसाद दमेदमे 


। यो नो नेदिष्माप्यम ११२ 
। कविगृहपतियुंवा. १६३ 





( वषद्छति जुपाण) बपषट कारल दिये अन्नका 
संचन करते हुए तू ( उप आ याद्वि ) आ (देचाय 
तुभ्य दाशत स्थाम ) तुझ देवकी सेया करनेवाले 
हम दो (यूय सदान स्पृतिमिः पाव ) आप सदा 
इमारी कल्याणके साधनोंले सुरक्षा कीजिये । 

इम ईश्वरकी स्तुति गाते हैं, बषद्‌ करते अन्न अथवा हृवि 
समपेग ररते हैं और देवताओंके उद्देश्यसे यज्ञ बरते हैं । बढ 
यज्ञ इमारा सफल द्वो । इससे हम सबड़ी मुरक्षा होती रहे 


हि [ १) (१६१०) (उपलधाय मील्ठहुपे) पास 
बैठने योग्य और इच्छाकी पूर्ति करनेवाले अप्निके 
लिये ( भास्ये दथि जुद्ुत) उसके सुखतें दाविका 
हवन करो । (य न नदिष्दे भाष्य ) जो हमारा 
अत्यत समापया द्ु है। 


मानवघम-भल्यत समीपका यन्‍्धु उसको कहते हैं. कि 
को समीप बैठनेपोग्य है भौर जो भपन। द्वित करदा है। 


( मे>ित्र आप्य ) समाप्त बन्धु बढ है झै जो ( उप 
सय ) कहिन प्रसममें भी पास जाने और उससे सद्दायता 


मांगने योग्य है । तथा ( मित्हुप्‌ ) जो समयपर आवश्यक 
सरायता करता है । 


अयशव व दम देखते द कि भाई भाईमें मित्रतात्री अपेसा 
टेप ही अपिद होता है। बौरव-पांडवों चर द्ेप प्रतिद हैं। आत 
दैगेगे भी अधिद द्वेप है। देदमें समीवस्थ ( नेदिष्ठ आप्य॑ ) 
माईचारा यहां वर्गन डिया दे ( बैसी स्पिति समाजमे आजाय 
हे| मएछा है। बदआा आदी पुद्ृद वह दे हि जिसम॑,--- 
माशादाप्रातर डिश्नन्‌ 
मा स्वारमुस स्थपा १! अपई ) 
४ माई माईते द्ेप ने करे और घौदन बदनमे बैर ने करे! 
सइ भारत बपुद है । यही गुरो शटृंब हो गइत्य [। 


(१](११३) (य कथि शबहपतिः युवा) जी 
आम शानी, ग्ृहस्वामी और तरुण दे, (पच चर्षणोः 
दमे दमे ) पांचों छोगोंके घरघरमें ( निषसाद ) 
रहता है। 


* प्रच चर्षणी* ' ये पथ्ध॒ मानव हैं । ब्राढ्मग, क्षत्रिय, 
वैश्य छूद्र और निषाद ये पश्चजन हैं । इनमेंसे प्रह्मेक पु, घर 
यद्द अप्नि रहता है। यह ज्ञानी गृदस्थी युत्ा'है। जारी 
बे बाउक गुरुकुछम जाता है, वहा १२ वर्ष विद्या पढ़ता हट 
२० वें वर्ष स्नातक होकर वापस आता है । यह ततरण है। कि 
ज्ञानी दे और गृहपीत भी है । भुरुकुछठम अक्मचारी पुद॑ंति 
नहीं होता, क्योंकि वह गुम्कुछमें प्रविष्ट द्वोते ही घरका सवैध 
छोड देता है। वह विद्यामाताके गर्भमें जाता है ॥ वानअरस्या 
ओऔर सन्‍्यारी भी गद्पति नहीं होते। इन तीनॉस्थ्नचार, 
बाननप्रस्थी और सन्यासी--को गृदपति नहीं कहते । ये रे 
निकेतन ” द्वोते हें । इनका अपना निज कोई घर नहीं दोती। 
इसलिये मदस्थाभ्रमो युवा पुरुष ही एद्ी अथवा ग्द्पति बदलता 
है । ऊवि-गृहपति-युवा ये विशेष) गृहस्थाके 'दोते हैं॥ २५ 
वर्ष़े ५० वर्षेतक तारुण्य अवस्था है और इसी अवस्थार्मेंमे 
तदण गृद्दपति द्वोते दें । है हि 
* प्रचजनेक्ि धर धरुमें थे युवा शद्धपति ढोते हैं 3 इससे <रप् 
होता दे अद्मचथ, वानपशल्‍्य, सन्‍्यास पश्जनोंमें सबमें होते ये! 
नही तो * पच्च उनोंमें युवा गदपति' का दूसरा कोई दा तु 
द्वो सझ्ता। भ ७ ८१ हे 

* आमिक्षेतन ! * अ-गृद्दी ? द्वोनेड़ो अवस्यां जिनमें ोणी 
उनको दी * तत्य कद़ि शहपति ? कद्ठा जा सहता है। पथ 
जनोंमें * युवा दी गद॒पति ' होता था, और' घर परमें ए देने 
दमे ) होता था। इसमे'सुप्ट है /कि इस पशजनोर्म घालई, 
वानप्रस्पी, यही इन अवश्थाओर्मे अर्थाए सरणें शवस्याशे 
छोरकर दूगरी छिसी अवस्था गृद्पति मृदी द्ोता बांस £ 


हि कफ कि 


चसिप्ठ ऋषिका दु्शन 


(2 


स नो वेदी अमात्यमग्नी रक्षतु विश्वतः 


सेमां बेतु वपड्ु.तिमाशिजंपत नो गिरः 


४ &छ ७ >> --ग्ड 2 


है 
४ 


नु स्तोममझये द्वः स्येनाय जीजनम्‌ -॥ 
स्पाहा यतय श्रियों हशे रायिवॉरबतों यथा 


नि त्वा नक्ष्य विश्पते झुमन्त ढेव चीमहि 
क्षप उसश्र दीदिहि स्वग्नयस्त्वया चयम 


(४३) 


उतास्मात पात्वईस। है १५ 
वस्व: कुचिद वनाति नः ११५ 


। अग्रे यज्ञस्य शोचतः रेशृ६ 
) यजिपों हब्यवाहनः. ११७ 
। सुवीरभग्न आहुत श्र्८ 
। सुवीरस्त्वमस्मयु) ११९५ 





(१] (११४) [ल अआम्रि ने आमाहत्य वेद ) 
यद्द मास हमारा साथ रहनेंवाला धन (विश्वता 
राक्षतु ) सब भोएले खुराक्षित रखे । ( उत अस्मान्‌ 
अंहससः पातु ) और हमें पापसे बचावे। 

* अमा से चेद्‌ ! जन्मके साथ आया हुआ धन, पैतृक 
घन जो अपने साथ रहता है, साथ आया धन । गुस्कुलसे 
स्नातक धनकर अपने घर जानेपर उसका जैसा अपने घर पर 
ख्रामित्व दोता है, बैसा उसका पैतृक घन भी उसकी श्राप्त 
होता है । यह *अमा त्य चेद्‌: ! है । यह * साथ रहा, 
साथ आया घन ! है । जन्म और घनेझा यहा साथ विवास 
कद्दा है.। पैंठक संपारीपर पुत्क्ा जन्मके साथ अविकार आत्ता 

दे यद्द इससे सिद्ध है। यथपि यह घन यज्ञके लिये है. तथापि 
पिताके धनका अधिकारी पुत्र है यद इस शब्द सिद्ध दोता है। 


«(9 ) (११५ ) ( दिव दर्षेनाय अमये ) युलोकम 
इयेनपश्लीके सदर शीघ्र गमसन करनेवाले अपिके 
लिये (न्व॑ सतोम ) नवीन स्तोत्र (जीजन ) में 
चनाता हैं, धद् मास (नः ) दमारए किये ( कुचित, 
घंस्व घनाति ) बहुत घन देवे । 

४ [५)(११६) ( यशस्य अग्ने शोचतः) यशके 
अप्रभायमें अक्काशित दोनेबाले अम्िकों (शिय 2 

दमा देनेवाली ज्वाछाएँ ( वीस्वतः रायः यथा) 
जैला चीर पुत्रवालेका घन द्वोता दे, उस भक्तार 
( दशशे स्पांर्डा:) देखनेके लिये स्प्ृदणोय दोतों ईद 

* थोस्थतः रायि. स्पाहं:-- बीर पुत्र जिसको हैं. उसका 
पुन र्द॒णोय होता दे । पुतद्वीनके पासक्ा घन वैसा झोमा- 


दायी नहीं होता । पुत्र महत्त्व इतेता है 


(8]/११७ ) (यजिध्तः हज्यवाहन अप्लि३) 
यजनके लिये योग्य दयनाय द्रव्योक्रा बहन करने- 
चाला आश्ि (इमां बढ रात ) दमारो दी हुएं 
इस आहइतिको ( बेतु ) खीकारे और (न गिरः 
झुपत ) दमारे बचन खुने । 

(७) (११८) है (नक्ष्य विशापते ) पास ज्ञाने- 
योग्य, प्रजाओंके अधिपते (आहुत अस्ले देव) 
आहएति दिये हुप्ए अप्निदेव | (युमन्ते छुबीरं त्वा 
नि धोमदि ) तेजस्वी उत्तम वीरोके खाथ रहने- 
याले ऐसे तेरा दम यहां स्थापन करते हैं । 

खुबीर निधीमादि--जो उत्तम वैरोंसे दुक है उसको 
यहा स्थोपन करते हें। ऐसा भरद्दा ऋद्या है । जिसके पास बीर 
नहीं अथवा जिसको सतान नहीं, उसको दस यद्दा नहीं सन्‍्मा- 
नित करेंगे यट्ट इसका भाव है ॥ ऊपने पास वीर संतान अवश्य 
आादिये 7 


[<]( ११९ ) (क्षप' उस्त्र च वीदिदे) रातिमें 
और दिनमें प्रदीत्त होते रदे, ( त्थया घपा खबय ) 
करे कारण दम उत्तम आम्रेपाछे दोगे और (त्व 
अस्मयुः छुपीएः )दूं भी दसारे कारण उत्तम वौरोेसि 
युक्त द्ोगा। 

देवसे भक्त और भक्तोंसे देव छाम श्राप्त करते हैं। देवते 
भक्कोंसे घनादि प्राप्त होता दे और सकोडे कारण देवा यश 
लगा माहात्म्य बढता है। 


(४० ) 


ऋग्वद्का झबोध भाष्य 


५ उप त्वा सातये नरो विधासो यन्ति घीतिनेः। उदपाक्षरा सहब्निणी.. १२० 
१० अप्मी क्षांसि सेघति घक्रशेचिरमत्ये! । शावे; पावक ईंडयः.. १२१ 
११ स नो राधांस्था भरेशानः सहसो यहो ! मगश्न दातु पार्यम्‌ श्श्र 
१२ त्वमग्ने वीखद यज्ञो देवश्व सविता भगः । दितिश्व दाति वायम. १२३ 

१३ अम्ने रक्षा णो अंहसः प्रति प्म देव रीपतः । तप्हिरजरों दृह १२४ 
१४ अधा मही न आयस्यनाभृष्टो चुपीतये । पूमवा शतभजिः १२५ 








[९] (१२० ) (त्या नरः विप्रासः ) त्तरें पास 
। शानी लोग (घीतिपिः सातये उपयन्ति > 


2 


द्विपूविक किये कमोंके साथ चन प्राप्तिके लियि 
2 2208 
[वि ६ ( सद्दस्लिणी अक्षरा उप ) सहस्लों अक्ष- 


राली हमारी वाणी भी तेरे पास पहुंचती है । 
[९०]( १११) ( शुक्रशोचि। अमत्ये-) ड्ाध्न 
फकिरणबाल्ा अमर ( झालि. पावकः इंड्य:) पविश्न 


शा द्ता करनेदाल, स्तुत्य ( अप्निः रक्षांलि से्धाति ) 
अश्नि राक्षसोंका नाश करता है। 


तेजस्त्री शुद्ध पविन प्रशंसनोय वीर शरुओंका नाश करें, 
उनैतों दूर भगावे, जैसा अप्रि करता है । 


26 4 €थ 27 
५ 


(६५१) (११० ) दे (सहसः यहो) वलके पुत्र 
अग्ने] ( सः इंदानः नः राधांसि आ भर ) यहद्द 
सवका खामी तू दम मरपूर घन दो। ( भगः चज्ये 
याये दातु ) भाग्ययान्‌ देव भी दमें घन देदे। 

इस मेउमे भनके नास दो दिये द्ै॥ * राघासि! और 
/ झाये '। जो घन परम सिदेतक सद्षायक होता $ बद घन 
* राधासि * है, यह अनेद प्रकारका होनेस इसका प्रयोग यहा 
बहुबचनमें त्िया है। सिद्धितक पहुंचानेवाले धन चहुत होते 
4ै।दूगरा धन * याये ! है । शाप्रुओंका निवारण कएना जिसके 

डिये आवश्यक द्वोता है उसझे बाय “कहते ६ ॥ सभी घन 
पे संरक्षणीय द्ोता है 


$ हम धन प्राप्त करें और डाकू उसे 
क- लेदे तो वह हमारे क्या कामदा होगा। इसालिये घन भी 


घाहिये और उसहा संरक्ष करनेशे शाक्त भी चाहिये । 


(१९](१०३ ) द भत्ते! 


( सथे चौरचत्‌ यदाः ) 
पु पीर पुत्रों से युछ 


यश इसमें दे, ( साचेता सशः च 


चाय ) सविता और भाग्यवान्‌ देव वरणीय झेष्ठ घन 
हमें देवे। ( दितिः च दाति ) दिति देवी भी दर 
घन देवे । 

इस मंत्रमें अप्रिके साथ सविता और भग, तथा दििति मीं 
गिनाये हैं। दिति यह दैत्यो, राक्षत्नोंकी माता कद्दी जाती है। 
वह यहा क्रिम तरह गिनाई है यह अन्वेषणीय है । 


(१३] (१२४ ) द्वे अप्ले। तू (नः अंहस। रक्ष ) 
हमारा पापसे वचाव कर। दे देव! तू (अजरः) 
जरारद्दित है अतः तू (रिपत्‌ः तापिष्ठेः दृद सम) 
शजह्स्‍ञुमोंको अपने दाहक तेज्ञो से जला दे । 

यहा अपना पापएसे बचाव करना और. शत्रुओंका नाश करना 
ये दो बातें है  पापसे बचकर हम पवित्र बनेंगे और शत्रु 


नारा होनेसे हम नि्नय द्वोगि। उन्नतिके लिगयेइन दोनोंकी 
आवश्यकता है। 


(१४]( १२५ ) (अथ अनाघ्रृष्टः) और शहर 
ओंसे आक्रान्त न द्वोकर ( नः जपीतये ) इमारे 
खब मानवोकी सुरक्षाके लिये ( इतभुनिः मह्दी 
आयसीः पू: भव ) सेकडों मानवोसे छुराक्षित 
बडी विस्त॒त छोदेके प्रकारायाली पुरी जैसा यू, 
संरक्षक दो । 

शतझुजि. मदद आयसी पू ज् पीतये ।-[ शतथाने गै 
सैंकड़ों वौररेंद्ी भुजाओसि सुराक्षित होनेवाली बढों ( आयसी 
पूः ) लोहेके प्राकारोंध वे्टित नगरी, * आयस्‌ ! का अर्थ लोहा 
है, तथा पत्पर्सेंस बनो कोलेझ्ी दिवार भी है। * पू: ? का अर्प 
बडी नगरी है, जो सब झुख साधनोंसे भरपूर द्वोदी है, उसका 
नाम * प्‌ या पुरी ? है। इसकी सुरक्षाके लिये लोदेके अथवा 


धालिष्ठ ऋषिका दर्शन (४१) 
६400 वे ना पाह्महसों दोषावस्तरघायतः  ॥  दिवा नक्तमदाम्य श्श्द 
(१६) १९ मेत्रावराणवालिछ- । अप्रिः । प्रगाथः ( 5 विषमा बृद्दतो, खम्ता सतोबुहती )। 
१ एना यो अभ्निं नमसोर्जो नपातम्रा हुवे । की 
प्रिय चेतिठ्ठमरातें स्वध्वरं विश्वस्य दृतममृतम्‌ श्र 
२ स योजते अरुपा विश्वभोजसा स दुद्गवत्‌ स्वाहुतः । न + 
सुबक्षा यज्ञ: सुशमी वसूर्ना देव राधो जनानाम श्र्द 





पट्यरोड्रि शंफिशाली प्रातार होते हैं। सात प्राक्र होनेका वर्णन है। 
ऐसे सांत प्राकारोंसे वेष्टित द्ोनेके कारण पुरी सुरक्षितहोती है । 
भेदमें ऐसी नगरियोंके निर्माण करनेका आदेश है । पुराके बाहर 
सात प्राआर हों और प्रत्येक प्राकारद संरक्षण सेंकड वार, आलस्य 
छोंडकर करते रहें । ऐसा सुरक्षाका अवंध होगा, तो अंदर रह- 
नेवाछे नागरिक सुराक्षेत द्ोनेका आनंद प्राप्त कर सकते हैं। 
नागरिकों झी सुरक्षा ( नृपीतये ) धोनी चाद़िये । 


(१५] (१५३ ) है ( अदाभ्य ) न दवनेवाले 
घोर | (त्वें नः> तू दर्म ( दोषावस्तः ) राषीके 
समय और दिनके समय ( अद्सः पाहि ) पापसे 
यचाओं भोौर ( दिवा नं मघायतः ) दिनिम भर 
शत्रीमें दुए पापी दाद मोसि चचाओ। 

यहां सुरक्षाका धवंध जैया रातीके समय वैसा ही दिनके 
समय भी जायसूकताके साथ दोना चाहिये ऐसा कद्दा है १ वह 
ग्रोग्य है ] ग्रह झुरक्षाका प्रबंध जैसा अन्धेेम सा ही प्रकाश 
दोना घादिये + श्रति समय संरक्षक वीर जायते रदें और अपना 
करतेग्य करते रहें । सुरक्षाके प्रबंध्मे ढिलापन न रदे । 

(१)८१९७) ( ऊज्े नपातं ) थछका पतनन 
कर पाले ( प्रिय चेतिछे) प्रिय और चेतना देने 
यार ( अर्ाते स्वष्यरं ) परगातेशील आर उत्तम 
भािसामय यद्ष तिमाता (पिश्वस्य मस्त दूत) 
खपका अमर. दूत ऐसे ( एना नमसां आ हुवे 2 

इसे आक्ेकों नप्नता पूर्चवक (थः) आप खबके 
दिलके छिये में घुछाठा हूं । 

यहां दा अति * उझः स-पात-! है? बलशे कमच 
इरनेदाला है। बठझो द्षीत न झरनेण़ठा। 'चेतिप्ठ ? 


६ (रुसिए ) 


चेतना देनेवाला, उत्साह बढानेवाला, चिक्तके व्यापारकों चझाने- 
वाला “ अरति- ! गमनशौील, प्रगातिवान्‌ शौघ्र गति करन- 
बाला ” खध्यर ( सु-अ-च्वर ) * उत्तम रीतिमे ईवाराशित 
रीतिप्ते प्रशस्ततम कर्म क्रनेवाला, जिसमें छुट्धिलता, तेढापन, 
हिंसा नहीं है ऐये कम र्रनिवाला । " अमृत दूत ! जो भरने 
बाला नहीं ऐसा दृत, जो भुर्दा जैसा नहीं जो जीवित और 
जाप्रत रहता है ऐसा दूत । ऐमे दूत आग्रेकी यद्दा बुलाया है। 

मानवधम॑-- क्षपना बक कम द्वोने योग्य कुछ भी न 
करमा, प्रिय आचरण करना, उत्सघाद यढाना, भगतिशींल 
द्ोना, दिंसपद्वित कमें करना सुर्दा जैसा व रहना, प्रखु- 
सेवाके भादसे कार्य करना, नप्नतापूर्वक बोरडों छुरागा। 
सवके दिवितके एेये प्रयव्नशीक रहना । 


([२](१२८) (स- विध्यभोजसा अरुपा ) चहू 
आधे विश्वको भोजन देनेवाले अपने तेजले 
(योजते , युक्त ्तोता है। प्राशता दै। ओर 
( स दुद्धचत्‌ ) शीघ्र गतिले जता दे । घद ( स्वाहुत- 


> खुग्यझा ) बद्‌ उत्तम आडुतियोको लेनेाल/ उत्तम 


छानो, (यज्ञ छुद्यामी) यज़नीय और उत्तम फर्म 
फरनेवाला अप्मि ( बसूतां देव राघ ) धनोमें दिव्य 
घन € जनानां ) कोगोको देता है! 

चूज़ा योग्य तझण वीर कैसा होना चादिये, इतका उत्तर यहा 
दिया दै--बह ( विश्वू-भोजसा। "अरुपा योजते ) विश्वरक्ष+, 
विधके सोमन देनेढाले तेउसे युक्त दो, ॥ सम्रत्य ! उत्त 
शी दो, उत्तम अप अपने पाय रसे, ( यज्ञ ) मगर-/गठन 
दानामब शुम रूम करता रहे, ( मुझमी ) इन्दियोंधा शनन 
करनेदाला हो, उन उन करे और उत्तम घत छोगोंशे देष 
रद 


अर 


(४२ ) 


ऋग्वदका सुवोध भाष्य 


३ उदस्व शोचिरस्थादाजुह्वानस्य मीव्व्हुप: । 


उद्‌ ध्रमासों अरुपासों दिविस्पु्। समग्रिमिन्धते नरः 


१२९ 


है ते त्वा दूत कृण्मंह यशस्तम देवा आ चीतये वह । 


विश्वा सनो सहसो मतमोजना रास्व तद्‌ यत्‌ स्वमहे 
त्वमग्े गहपतिस्त्वं होता नो अध्वरे | 
ते पोता विश्ववार प्रचेता याक्षि वेषि च वार्यम्‌ 


ल्‍्द 


१३० 


१११ 


धर काधि रत्न यजमानाय सुक्रतो त्व॑ हि रत्नधा आसिे । 


आ न ऋते शिशीहि विश्वमृत्विज॑ सुशंसो यश्व दक्षते 


श्श्२ 


७५ स्व अपने स्वाहुत प्रियासः सनन्‍्तु सरयः । 


यन्‍्तारो ये मचवानो जनानामूबोन्‌ दुयन्त गोनेम्‌ 


१३३ 





[३] (१०९ ) ( मीछहुप- आजुद्धानस्थ ) कामना- 
ओंकी पूर्ति करनेंयाले और जिसमें इचन हो रदा 
दे एसे ( अस्य झोचि उत्-अस्थात्‌ ) इस* आमप्निफी 
ज्वालाए ऊपर उठती हैं। ( अरुपासः दिविस्पृशः 
घ्रमास उत्त) तेजस्वी आकाशको स्पर्श करने- 
बाले धूम ऊपर जा रहे हैं। ऐसे (आस नरः्खं 
इन्धते ) अपिर खोग प्रदीक्त करते है। 

[४) (१३० ) द्वे (खदसख सूनो) चलखे उत्पन्न 
हुए अगले | ( यद्यास्तमं ते त्था दूत कृण्मद्दे ) भत्यंत 
यशसा ऐसे तझे दम दूत करते दे । चद्द त्‌ (देवान. 
चीतये आदद्द ) दबोकी दथचिका भक्षण करनेऊे 
डिये यद्दां छे भा | ( यत्‌ त्या ईमद्दे ) जब हम तेरे 
पास भाते हैं तब ( तत्‌ विश्वा मतंमोज्ञना राख ) 
सब मलुप्योको भोगने योग्य घन दम दो । 

पिश्या मतेमोजना राख -- मजुष्पोद्े लिये जे जो 
पन भोगने योग्य ई वे सब घन हमें चाहिये। घन, रत्न+ 
पद, गौय, रथ, पर आदि सभी भोग्य पदाये हम चाहिये । 

[५](१३१) दे ( विश्ववार अप्ने ) सबके द्वारा 
यरने योग्य अग्ने | (स्थ ना अध्यर गृद्दपाते ) तू 
एमार यथ कममे गुदा सरक्षक दे, ( त्वद्योता) 
गे दयाव। बुदानेयाठा दे, ( त्वें पोता प्रचेता ) हू 
परवित्न करनेवाल्या अत्यंत बुद्धिमान दै। मत तू 


६ 
( वार्य याक्षि चेषि च) यश्षमें प्रयुक्त द्वोनेवाले 
दरबिरूप अनक्लका यजन कर और उसकी प्राप्तिकी 
इच्छा कर। 


महुष्य (विश्ववार ) सबकी प्रिय, (रदपति ) अपने 
चरका स्वामी, अपने स्थानका खामी, देशका पालक, ( श्रचेता' 
पोता ) उत्तम बुद्धिमान और पर्वित करनेवाला बने। 


शुण मलुष्यमें देखनेसे आदरी व्यक्ति सामने खडी हो जाती दै। 


[६] (१३२) है ( खुक़तों ) उत्तम कर्म करने 
चाले अग्ने ) ( यज्ममनाय रत्नं काघि ) यजमानके 
लिये रत्न था धन दो । (दि त्व॑ं रत्न घाः आलि) 
क्योंकि तू रत्मोंका घारण करानेवाला है। (सः 
ऋते ) हमारे यज्षमे ( विश्व ऋत्विज॑ आशिशीदि ) 
सब ऋत्विजोकों तेजस्वी .कर। (यश खुशंस' च 
दक्षते ) जो उत्तम पशंखा योग्य है उसको दृष्शता- 
से बढाओो। 


[७०]( १३३) दे अग्ने, दे (स्वाहुत ) उत्तम 
आइूते लेनेवाले | (ते सर्यः प्रियासः सस्त॒) 
ह॒के चिद्रान पिय हों। दिद्वानेंके लिये स्‌ प्रिय दो 
तथा ( ये यन्तारः मघवान ) ज्ञों दाता धनवान 
और जो ( जनानां सोना ऊर्यान दयनन्‍्त ) ल्तोगोंको 
गोमोके झुण्डांको दानमें देते हैं, येमी तुझे 
प्रिय द्दों॥ 


धॉसिप्ठ ऋतषिका दर्शन 


(8३ ) 


<.. येषामिव्ठा घतहस्ता हुरोण आऑ अपि भाता निपीदति। 


तोखायस्व सहस्य डुही निदो यच्छा नः शर्म दर्घिश्रुत 


१२४ 


९्‌ स॒ मन्द्रया च जिहया वह्मिरासा [विदुष्टरः । 


अग्रे रायें मघबच्यो न आ वह हव्यक्षात्ति च सदय 
ये राधांसि दद्त्यम्ूब्या मा कामेन अवसो महः । 
ते अंहसः पिपरहि पतुंमिद्ठुं शर्त पूर्मियोविष्ठय 


१२० 


श्ब्ष 


१३६ 





१ खूरयः ते भियाखः सन्‍्तु -+ ज्ञानी तुझे प्रिय हों, 
हानीयोंके शसर रहों, उनकी संगतिमें रही । 

४ भधवानः यनन्‍्तार: -- धनवान दाता द्वों, धनी लोग 
अपने धनछा दान करते रहें । 

8 जनानां गयोां ऊर्वाच दयनत -- उत्तम सत्युरुषोंको 
ग्रायोंके झुण्डके झुण्ड दानमें दिये जाय । 


[८१)(१३१४)( येषां डुरोणे छृतहस्ता इच्ठा ) जिन के 
घरमें घी शाशथमें लेकर अन्न परोसलेवास्ही देवी 
(भाता जा निषीदर्ति ) भरपूर भन्न लेकर बैठती 
है। हे (सदस्य) बलवान! (तान त्रायस्व ) 
उनको खुरक्षित करो। ( ड्रृदः निद)) प्रोहकारी 
निदक घाहुसे उनको बचाओ ( नः द्धिक्षत्‌ शाम 
यच्छ ) हमें दशधेकाक टिकनेवाले यशसे युक्त खुख 
था घर दो । 

१ येषां डुरोगे घुतद्वस्ता इछा प्राता आ निषी- 
दृति -- जिनके बरंमें देवियों पी और अेके भरे पान लेकर 
अश्वपान करानेके लिये सिद्ध रदती हैं। तान भ्रायस्त - उनका 
संरक्षण कर। 

२ द्रुद्द: निद! तान प्रायस्थ ---दोईा तथा निंदर 
शत्रुओंसे उनका संरक्षण कर 3 

३ दीघेक्गुत्‌ शाम न" यच्छ -- जिसको दीर्ति दिकाल 
तक टिकी रहती दे ऐसा घर, सुख, संरक्षण हमें दो । पूर्वोक्त 
प्रद्ारका अक्नदान करनेवाला घर दी ऐसा यशखी घर है। 

इस मन्त्रसे पता छगता है कि बरमें भरपूर थी और अल 

चाहिये और उसको सुक्त इश्तसे देना चादिये।पर आजक्छ 
आज, दूध, ददी, घी दाइदकी इतनी कभी हुई है कि यद्द वैदिक 
समयका घर आजहुकुल मिलना असंभव सा दीखता द्दै। 

कं 


[०] ( १३५ )हे अण्ते ! (मन्द्रया आला जिहूया ) 
आतन्द॒दायक सखुखमें रद्दनेवाली जिल्लासे-ज्वाला- 
सत-( बह्निः चिंदुए्टर ) हथनीय द्रब्योका वद्दन कर- 
नेचाला ज्ञानी ( छः) वह अग्नि स्‌ ( सघवद्धय' गे 
रायि आ चद्द ) घन देनेवाले हम सबके लिये घन 
छ भाओ, ओर ( हृव्यदातिं च॒ सूदय ). दवनीय 
अज्ञका दान करनेयाके यजमानको प्रशास्त कर्ममें 
प्रेरित करों । 

१ चिहुएरः बढ्लि. मन्द्रया आसा जिह्यया नः रवि 
आ बह -- विद्वानोमें श्रेष्ठ चेजल्ली पार आनन्द देनेवाजी 
मधुर भाषाके साथ हमें धन देवे | उत्तम भाषण फरे और शेछ 
अन्न भी देंचे । 

२ मघबद्धद्य रयें आ वह -- धनवान दानी मसुष्यों* 
के लिये धन दो । ।जिससे वे अधिक दान देते रहें । 


३ हृव्यदाति खुद्य-अन्नव्ा दान बरनेसी प्रेरणा फर । 


[१०] (११६ ) द्वे (याविष्टय्य ) अत्यंत तरुण चीर 
अल! ( मद्दः श्रवस- कामेत ) बड़े यशकी इच्छासे 
जो ( राधघांसि अश्य्या मघा ) लिडिवायक भश्य 
युक्त घन (दद॒ति ) दानमें देते है, ( ताम्‌ अंदसः) 
उनकी पापसे अथवा डुप शब्लुसे (पर्ंमि. दात 
पुन स्वे पिपृद्दि ) सेरक्षक खाघनोंसि तथा से झडों 
कीलोवाली नगारेयोले तू छुराक्षित रख। 

१ मद्दः श्रवल्ल: कामेन राधांसि अन्यया मघा 
ददाति -- जो बडे यशकी इच्छांस वर्वाद्ध देनेवाके घन, 
जिनमें अश्व गौ घर आदि समावेश्न द्वोता दै, दानमें देते हे, 
उसका संरक्षण द्ोना भादिये | 


(४४ ) 


ऋग्वेदका खुबोध भाष्य: 


११ देवों वो द्वविणोदा: पर्णा विवश्यासिचम्‌ । , है न्‍अह 
उद्‌ वा सिख्ध्वगुप वा प्रणध्वमादिद्‌ वो देव ओहते १३७ 
१२९२ त॑ होतारमध्वरस्य प्रचेतर्स वह्नि देवा-अक्कण्वत ; हे 
दधाति रत्न॑ विधते सुव्रीयमाग्नेजनाय दाशुपे 
(१७) ७ मैत्रावदाणिवोसिष्ठः । अश्लिः । छिपदा अ्रिष्डुव्‌। ! १३९ 
१ अम्ने भव सूपामिधा समिद्ध उत ब्रहिराविया वि स्तृर्णीताम्‌ 
९ उत द्वार उशतीरव श्रयन्तामुत देवे। उशत आ बहेंह ॥१॥ १४० 





२ तान्‌ अंहसः पतृमिः पिपूद्दि --- उनको पापसे 

बचाओं। उनमे दुर्गतिसे बचाओ | 
३ धार पूर्भेंः पिपृद्दि-- सौं पौरकौछोंसे उनको सुर 

क्षित कर, सौ प्राकरोंके अन्दर ऐसे दाताओंसे सुर्क्षत रख। 

यद्दा *शले पूर्भिः पत्मिः पिपृहि” ऐसा कटाहै। 
नगरी सुकक्षारा सावन नगरबा प्राझार है, नागरिक ढुगे है । 
ऊपर शत, दौर, शब्ुनाशक यंत्र, श्र अख्र आदि 
अनेर हैं। ये सब साधन सदा सुसज रहें। जो अपने घनका 
दान करते हैं, उससे उत्तम संरक्षण मिलना चाहिये । यहा 
 सेंकडों वीछों ? का वर्णन है। एक दी नगरमें सी प्राकार नहीं. 
दोते | अधिक्से अधिक लात प्राकार होंगे। यहा राष्रमें सेक्डों 
नगीरयीम ऐसे दुगे दो और उनसे प्रजा सुरक्षित हो, ऐसा क्या 
दै। प्रजाडी सुरक्षाका प्रश्न बडे महत्त्तझा है। नागीरेकफी सुर- 
- पाता प्रश्न प्रथम विचारणीय है, यह प्रश्न अल्य॑त मदत्त्तका है। 
(११) ( १३७ ) (दविणोदाः देव. ) घन देनेबवाला 
अग्निदेव (घः पूर्णा आसिये विवष्टि ) आपकी 
पघ्रतादिसे परिपूर्ण चमलकी इच्छा करता है।(चा 
उन्‌ सिंचध्ये ) पात्र भरपूर भर दे, अथवा (चा 
डप पृणध्चे ) पाश्रफों परिषुण करो: € आत्‌ इत्‌ 
देवः घ ओोददते ) अनंतर झानिदेध तुम्दें उद्य सब- 
स्थाफो पहुंचा देता दै। 
धमस भरपूर भरकर आहइुतियों दे दो। इससे यज्ञ सफल 

दगा और यज्ञकर्ताका यश फैलेगा । 


[११] (५३८) (देया. प्रचेतसं त्ते परढ्धि) देख 
उपर छामी झग्निको ( अध्यरस्य दोतारं मकप्यत ) 


दिसारहित कमेका करनेवाला करके निर्माण करते 
हैं। वद्द ( आग्निः विघते दाशुपे जनाय) अग्नि 
परिचर्या करनेवाले दाता मनुष्यके लिये (सुवी 
रत्ने दघाति) उत्तम पराक्रम करनेकी शक्ति और 
उत्तम घन देता दै। 

१ देवाः प्रचेतर्ल चक्तिंअध्यरस्य द्वोतारं भकश्” 
ण्वत -- देवोंने विशेष ज्ञानी अभिके समान तेजखी वीरकों 
कुटिलता रद्दित कमके करनेके लिये निर्माण किया है। * 

३ शप्निः विघते दाशुपे ज़नाय सुधीर्य रत्नं दधा 
ति -- यह तेजस्वी वीर करता दाता जनके लिये उत्तम वी 
और धन देता है। 

मनुष्य तुटिलता रहित कम करें, औौर्गेके कमे करे और धन 


प्राप्त करे । छल क्पट, भीरता आदि कि द्वारा घन कमानों 
अच्छा नहीं है। 


[१] (१३५) द्वे अग्ते! (छपमिधा समिशा 
भव) उत्तम समिधासे प्रदीत हों। (डत) और 
(उर्विया वढहिंः विस्तणीतां ) याजक उत्तम 
विस्तीर्ण आसन फैलाबे । 

यज्षक्र्ता छोग समिधा छालकर अमिको प्रदीस करें और यह 
शालामें बैठनेवालोके लिये विस्तीण आसन फैला देंवे ॥ 

[१] (१४० ) (उत डशातीः द्वारः विधयन्तां ) और 
देवभाक्ते करनेवाली दोवियांधिभ्राम फरें।( उत्त 


उशतः देवान्‌ इद भा यद्द) यक्ष फरमेकी इच्छा 
करनेवाले देवोको यहां यश्षमें छे आ।... * 


पर कर पु 
ब्रसष्ठ ऋापका द्शन 


दू #आ न «6 4० 


अग्ने वीहि हाबिपा यक्षि देवान्‌ त्स्ध्वरा कृष्रहि जातवेदृः 
स्वध्वरा करते जातबेंदा यक्षद्‌ देवा अम्नतान्‌ पिप्रयच्च 

वंस्व विश्वा वार्याणि प्रचेतः सत्या मवन्त्वाशिपो नो अद्य 
च्वामु ते दुधिरे हव्यवाह देवासो, अप्न ऊज़े आ नपातम शश॥। 
ते ते देवाय दाशतः स्पाम महों नो रत्ता वि दूध इयान्र) ॥8॥ 


(9५) 


न 


!्ड१ 
श्ध्र 
श्ड्३ 
१४४७ 
श्ष्५ 


शा 





(३](६१४१) दे जातवेदः! (वादि ) जानो 
( दृविष देवान्‌ यासि ) दृवित देवोंक! यजस करो, 
शनको ( खध्यरा रुणुद्दि ) उत्तम यक्षवाले बनाओ। 


[9]( १8९ ) ( ज्ञातवेदाः अखतान्‌ देवान ) 
जातयेद भाग्ने अमर देधोंकों (स्तध्चरा फराति ) 
शत्तम यशवाऊे बनाता है, (यक्षत्‌ पिप्रयत्‌ चल ) 
यज्ञ करता और प्रसन्न करता है! 


[५१९ श४६) दे (अचेतः) उत्तत बुाद्धिवान्‌ 
अग्ने ) ( धिभ्या घार्याणि घेसव ) सब प्रकारके धन 
इमें दो। और (नः थाशिषः अय खत्या भवन्तु ) 
हमारे आदार्वाद आज सत्य दो । 


(६](१४४) दे अग्ते! (ऊर्ज नपात त्वां 
बलके न गिरानेबाले तुझ्को ( दृवपव। दें ते देवासः 
दूथिरे उ ) दविका बहस करनेंके लिये उन देवोंने 
घारण किया है। 

अमन शरीरके बलकों गिराता नहीं, उत्साहरों रथायी रखता 
है, शरीर ठंश दोने लगा तो. बल न्यून होता है। इस दरों 
स्थानीय अभ्रिका धारण दाररके इच्धियोंने - देवोनि जरिया है । 


(७](१४५) (देवाय ते) तुझ देवके लिये 
(ते दाशतः स्पाम ) ये दम हथि देनेवाले हो आऔंए 
€ मद्दः इयानः ) मदस्वकों प्राप्त होकर (न रत्ना 
विद्धः ) हमें स्त्नॉका दे दो । 


0 यहां आपने प्रकरण समाप्त / 


४ 


न 


६४६ ) 


अनुवाक दूसरा [ अनुवाक ५२ वा ] 
[२] इन्द्र भकरण * 





१ (१८ ) २५ मैत्नावरुणिवंसिष्ठ' । इन्द्रन्‍, २२-२५ खुदा पैजवनः । त्िछुप्‌ 
१ त्वे ह यत्‌ पितराश्रिन्न इन्द्र विभ्वा वामा जरितारों असन्वन्‌ ) 


स्व गावः सुदुघास्त्वे ह्मश्वास्त्व वसु देवयते वानिष्ठः 


१४६ 





[१] (१४६) दे इन्द्र! (त्वेद्द यत्‌ू न पितरः 
चित्‌ ) तेरे पाससे छी हमारे पितर ( जारेतारः 
पिश्या घामा असन्वन्‌ ) स्तुति करते हुए सब 
भरकारके धन प्राप्त करते रद्दे। ( त्वे छुदुघा गायः ) 

पास उत्तम दूघ देनेवाली मौदें हैं, (स्थेहि 
अइबा ) तेरे पास उत्तम घोडे हैं, (त्व॑ देवयते 
बसु बनिष्ठ ) त्‌ देखत्वकी प्राप्तिकी इच्छा करने 
यलिफे किये अत्यंत भ्रेष्ठ धन देता है। 


१ है प्रभो | हमारे पिंतर इम्द्वारी भक्ति करते थे और 
लुम्दौरे पाससे सब प्रकार घन प्राप्त करते थे । हमारे माता 
पिता जिस तरइ सर्व नि्यता प्रभुकी उपासना करते थे, वैसे ही 
इम भी उसी प्रभुकी उपासना करते हैं । 


< उसके पास गौवें, घोड़े और सब॑ प्रवारके धन हैं। जो 
देवभक्ति करते हैं उनके चद सब भ्रकारका धन देता दै । 


“इन्द्र! बह है जो( इन +-% ) शठुओंका विदारणया 
नाश कर्ता है। इद्मुका नाश करना यह इसका स्वभाव हैं। इन्द्र 
युद्धवी देवता है । वेदमें दत्रके साथ इन्द्रवा युद्ध प्रसिद्ध दै। 
अमुरोदा नाश यद इन्द्रका सुख्य क्मे है। 


*इन्द  धरौरमें जीवात्मा है। यद देवोंझा राजा है | यद्दा 
घरीरमें सब इन्द्रियां देव हैं और उनका शासक आरीौरमें 
इन्द्र दे। खोग, पुविचार श्ादि यहां झत्रु दै। यह इन्द्र इनवा 
नाश करके विजयी द्वोता है । 

दिश्वम विश प्रमुझ नाम * इन्द्र! है। यद 
नई घगे, विय्राप, अप्ति, वायु, आदि 
दे। अन्पवार यहां अमुर दे । 


परमात्मा दे 
७ कै; 
देव हू। इनका यह राजा 


राष्ट्रमे राजा इन्द्र है, राज्यशासनके अधिकारी देव हैं। | 
विरोध करनेवाले थद्वा असुर हैं। इस तरद इन्द्र, उसे शर्त 
आदिका सरूप है। मनन पूर्वक यह इसका कार्यक्षेत्र जानी 
चाहिये । धे 

इस श्रभुकी --- इस इन्द्रवी उपासना हमारे पितर बरते 38 
हम करते हैं और दमारे वंशज भी करेंगे। इस तरद इस 
भक्ति वंशाजुवंश इन्द्र भक्ति होती रदेगी । 


* विश्वा वास! सब प्रकरके संसेवनीय धन हैं वे मा 
सब इन्द्रके पासईं और अपने भक्तोंकों वह बांट देता है जि 
पास जो घन द्वोगा, वह अपने अलुगायियोंकोीं व॑ 
डिये ही हैं। बह घन अपने भोगके डिये द्वी केवल नहीं। 
पस्तु चह सबके लिये है | धनपर एक व्यक्तिका अधिकार नही 
है। सब धन संघक्ता है| इसलिये वद अल॒यायियोर्मे जप 
दिया जाता है । बाट देना ही यज्ञ है और केवल अपने भो' 
लिये रखना अयज्ञ है। यज्ञ उपकारक दै और अयश्ञ द्वानिद्ारक दै। 

यहा घन गिनाये हैं | * खुदुघाः शाघः ? उत्तम दूध देने 
वाली गौवें यद पहिछा घन दे।“ आश्वा। ! उत्तम घोडे यई 
दूसरा घन है। ' चख्खछु ! अपने उत्तम निवासके लिये जो उप० 
येगी है बद घन दै। धान्य, बस्च, गृह, भूमि आदि अनेक 
अकारके धन हैं | वे इन्द्रके पास रहते हैं और वद भक्तोंदी मरे 
देता है । 

“देवयन्‌ ? देव बननेकी इच्छा वर्नेवाला जो द्वोता दे, देव" 
ताझे समान जो बनना चादता है, उसको ये धन मिलते दे! 
भनुष्येन्‍ंदी उन्नतिका अनुष्ठान इस झब्दसे सूचित दोवा 
है ।देवताके गुण जानना और वैसा बननेझा यत्व कसता, 
वे शुण अपने अन्दर टालनेवा प्रयत्न करना, यद्ध भाव 'दिवमरए 


चसिष्ठ ऋषिका दर्शन 


(४७) 


२ राजेव हि जनिशिः क्षेष्येवा5व छुभिरामि विद॒ुप्कविः सन्‌ । 
झ्ु दु 


पिशा गिरो मधवन्‌ गोभिर्वेस्त्वायतः शिशीहि राये अस्मान्‌ 


श्ष्च७ 


३ इमा उत्वा पस्पृघानासों अन्न मन्द्रा गिरो देवयन्तीरुप स्थुः । 


अवीची ते पथ्या राय एतु स्पाम ते सुमताविन्द्र श्मन्‌ 


श्ह्ट 





इस्दसे सूचित दोता है। देवी संपत्ति अपने अन्दर बढाना और 
आमुरी शत्तीको दूर करना ही मानवा उन्नतिद्य अनुष्टान द्दै। 
मनुष्य इस रद अनुष्ठान करें और देवत्व प्राप्त वरे। 


[१९] (१४७७) (ज्ञनिभि राजा इब) जैसा 
ख्रियोंके साथ राजा रद्दता हैं. बैसा ( टाभेः 
ज्षैपि )दीसिपोंके साथ तू निवास करता है। हे ( मघ- 
घन ) धनवान इन्द्र ! तू (बिडु कवि सन) शानी 
और दरदर्शी, दोकर (पिशा गोमि भअब्चे ) 
सुंदर रूपसे, गौओं और घोडोंसे (गिरः) चाणि 
का (स्वायतः अस्मान्‌ राये जाभि शिशीहि ) 
हेंरे साथ रहनेक्की इच्छा करनेवाले हम सबको 
चघनके लिये सस्कार सपन्न कर। 


जनिमि राजा -- अनेक स़ियेंके साथ राजा रहता या 
विलास गरता है। यह उपमा यहां है। “ जनिमि ! का अपे 
कमसे कम तीन या तीनसे अधिक ख़िया ऐसा हे। इतनी ब्नियों 
ह साथ राजा रदता दै। दशरपरी जैसी वैन रानियाँ थी और 
अन्य किया तौनसों थी। यद आदशी राजा नहीं है क्‍योंकि एड 
पाली भगवान्‌ रामघन्द्र दी आदर पुरुष है। पर यहां इन्द्रका 
देन करनेके प्रसगमे अनेक जियोके साथ रइनेवाले राजादी 
उपमा है । सभव दै हि इस्द्रेझे साप भी रा रदवता द्वोगी | 
पखा, चदर आदि तपा ताबूछपारी सवियां इन्द्र राथ रद्दटी 
ह्वोंगी। 
यहां ' युति! क्षेपि ! ज्वाल्रओके साथ रहता है ऐरा 
बर्नन है ॥ ज्याजा, सेडरी दौपि यद्वा स्तीस्पने दान ब्य है 
अतः इस्टयर अनेक परिनियां करनेश दोष नहीं आ सइठा।ओ 
अनेद दौसियोंश्य होता यइ अनेरू झियोड साथ रहने झे समान 
दैटेना यहां दाँत हैं। यह एू आतद्यरिक बन दे। तपरि 
इपमये शशरी धमेह पामिय हा होना दिद् हो रहा है, रद 
दए सही दो सरूग ॥ 


यहा इन्द्र (मघवान्‌ ) धनवान, (विदु-) ज्ञानी और 
( कवि ) क्रान्तदशी, दरदर्शी, अतीरिद्रियानदर्शी वर्णन किया 
है। राजा भी इन यु्णोसे युक्त दो । रात्र पुष्प, राज्याधिकारी 
इन गुणोसि युक होने चाहिये।वे अज्ञानी, अद्रदर्शी और 
निधन दोनेके कारण रिश्वतसोर नहीं द्वोने चाहिये । 

वह ( पिशा ) सुदर रूपवाला हो तथा उसके पास उत्तन 
गायें और श्रेष्ठ घोडें हो तथा अन्य प्रकारदा धन भी उसके 
पास पर्याप्र हो) यह राजावा वैभव है। वह उसेके पास अवश्य 
चाद्िय । 

(गिर अभि शिशीदिं ) बढ़ राजा प्रजाबी बागोडी शुभ 
सस्कारंसे खुसस्कृत बनावे। तपा ( राये अमि शिश्ीदि ) घन 
ब्राप्त करनेके लिये जैसे उत्तम सस्कार होने चार्दिये वैसे उत्तम 
सस्कार प्रजापर होंगे ऐसा शिक्षा प्रबंध राज्यम राजा करे | 
( छ्वायत -इन्द्रायत ) इन्द्रके समान घननेशा यान करने- 
वाली प्रजा हो । राजा अपने राष्ट्रमे ऐसा शिक्षाश प्रचंध करे क्‍़्लि 
जिससे प्रजाजन दन्द्ध जैगे शाखवीर हों और प्रगाम कोई भीर 
नहों। 


(३१](१४८) दे इन्द्र ! (तथा अप पस्दृघानास) 
जरे वर्णन करनेमे या इस यछमें स्पर्धा कय्मे 
चाछो ( मन्द्रा'इमा देखयन्तीःगिए )कआानस्ददायक 
और देयत्यको प्राप्त करनेयाली ये चाणियों ( उपस्थु ) 
परे पास उपस्थित दोती हैँ, तेरा यर्णन करती हवा 
(ते राय पथ्या अर्यायों एतु ) तेरे शघनके सार्भ 
सीधे दमारे पास मारये। (ते छुमतो शर्मचरस्याम ) 
हेरी उत्तम धुर्दधिमे रदबर हम खुघमें रहे 

श्‌ स्था पस्एघानासः गिर - सेफ शनि छग्नेम 
रुपर्पा ऋरनेकाती इमारी बारियों €ै । दममें हेरा बॉन अरंनशौ 
शपर्पा साणा है । 

३ देघप सी! मस्दा गिर“ इस दायीं देगजरो 


(४८ ) 


ऋग्चयदका सुयाध भाष्य 


४ पघेजु न त्वा सूयबसे दुदुक्षज्ञप वह्माणि ससजे वासेछ। । 


त्वाभिन्म गोपति विश्व आहा 55 न इन्द्रः सुमतिं गन्त्वच्छ * 
अर्गांसि चित्‌ पप्रथाना सुदास इन्द्रों गाधान्यक्रणात्‌ सुपारा । ' 
शघन्त शिम्युमुचथस्य नव्यः शाप॑ सिन्धूनामकृणे|द्शस्तीः 


१४९ 
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प्राप्त वरनेरी इन्छा करती है, इसलिये तुम्हारे देवस्वका वर्णन 
दे कर रही हैं, इस कारण वे आनन्द देते हैं । तुम्हारे देवत्वके 
शुभ गुग काब्यहपमें वर्णन करनेसे वे गुण अपनेमें धारण 
बरनेवी स्पूर्ति हम में उत्पन्न होती है, और उन गुणोके घारण 
वरनेंसे हमारे अन्दर देवत्व बढता जाता है । इस तरह तुम्दारा 
वर्णन स्तोताकी उन्नति करनेवाला होता है हा 


३ ते रायः पथ्या अर्वाची पतु -- तेरे धनके मार्ग 


सीधे हमारे पास पहुंचनेवाले हों । अर्थात्‌ वह धन हमारे पास 
द्वी आ जावे । 


४ ते समती शरमेन्‌ श्याम -- दम सब तेरी सुमतिमे 
रहकर सुखी हो जाय। तुम्दारी सुमति हमारे ऊपर रहे और 
इम सब प्रकारसे सुखी हो जाय। 


[४] ( १४९) ( खुयवसे घेलुु न ) उत्तम घास 
जहां दे ऐसो गे।शालामे रहनेवालो ब्ेनुके पास 
जानेके समान (स्था दुधुक्षन्‌ वलिष्ठः ) तेरा दोहन 
फरके यहुत घन प्राप्त करनेकी इच्छा करनेबालछा 
यसिष्ठ ( प्रह्माणि उप सरखजे ) बहुत स्तोच निम- 
ण करता दै। ( विश्यः स्थां इत्‌ गोपति में आह ) 
खब छोग तू द्वी गौभोंका खामी दै पेसा मुझे कद 
रदे हैं। ( न. सुमति इन्द्र: अच्छ था गन्तु ) दमारे 
स्तोभ् सुननेके लिये इन्द्र सीधा दमारे पास आ 
ज्ञावे। 

१ दुधुक्षर सुपवसे घेलुं -- दूध दुहनेकी इन्छा करने 
वाआ जद्रां घास अच्छा दे ऐसी गौशालामें रहनेवाली घेनुके 
पास जाता दे ॥ वर्योकि ऐसी थेजु पुष्ठ द्वोती है और उत्तम 
स्वाद दूध देती है । गोडी उत्तम गौशालामें रखा जाय ओर 
डनझे उत्तम घासका प्रदेध दिया जाय | जि 
आपेच् दूध देती रहेगी । 


+ यसिष्ठः दुघुश्तन्‌ घद्म॒णि उप सरने -- वसिष्ठ 


धनी डामनासे ज्ञानमय काव्य निर्माण करता है ।इनके गानसे 


गुननेशऊपर अरछा बरमाव होता दे और वे धन प्राप्त बरने 
दे द्रयानमें छमे रहने ६! 


ससे गौवें पुष्ठ होऋर 


३ चिश्वः इन्द्र गोपर्ति आद -- सब विश्व कद्टता है 
कि इन्द्रके पास बहुत गौवें हैं | जीवात्माः इन्द्र है. और उसके 
पास इन्द्रिय रूपी गौदें हैं, राजा इन्द्र है उसके पास गौंवें रहती 
हैं। सूये इन्द्र है उसके पास किरणें गौवें हैं । 

४ न. सुमति इन्द्रः आगन्तु -- दमारी स्तुति सुननेके 
लिये इन्द्र आवे और हमें घन देंवे । 


[५] (१५० ) ( नव्यः इन्द्रः अर्णोसि ) प्रशेस* 
नीय इन्द्रने जलाको ( पप्रथाना ) फैलाकर (स़दास 
गाघानि सुपारा) सुद्रास राजाके लिये चलकर 
पार करने योग्य (अकृणोत्‌) किया, बनाया। 
(इ्थेन्त उत्तथस्य शिम्युं शाप ) वरखाद्दी उचथ' 
शिम्युके पास शाप और तथा ( सिन्धूनां अद्डास्तीः) 
नादेयोके छोर प्रशस्त मद्दापूरकों पहुंचने योग्य 
( मछुणोत्‌ ) किया, पहुँचाया। है 

१ इन्द्र: सुदास अर्णासि गाथा सुपाण अकृणो 
छू -- इन्द्रने राजा सुदासके लिये परुष्णी-रावी-नदीके अगाप 
जलोकी पार करने योग्य बना दिया। पहष्णी नदीकों मदापूर 
आया था, और सुदासकी सेना पार जा नहीं सकती थी । उसः 
समय सुदासकी सदायताके छिये इन्द्र आया और उसने उतारे 
लिये नदीमेंसे मांग किया अथवा किसी अन्य युक्तिस सुदासका 
सैन्य सुखसे नदौपार कर सके ऐसा श्रबंध किया । इसका बोध 
यद्द दे कि महापूरके समयंम भी नदोंके पार जानेके साधन 
अपने पास रखने चाहिये । अपना मार्य कहीं भी रुका नहीं 
चाहिये | 

है उचथस्य शाप, सिन्धू्नां अदश्यस्तीः दाधेन्‍्ते 
शम्ये अकृणोत्‌ -- उचपके शापके, तथा नदियेंके मद्रा- 
पूरके जलों की शब्ुभूत शम्युक्रे ऊपर भेजा अर्थात्‌ नदियेंकि 
जलने झयुका नाश कया और उसको कष्ट यहुँचाये | युद्धमें 
नदियेद्ति जछ अवाइ तया अन्य आपत्तियाँ शत्रुकों कष्ट दें ऐसा 


झरना योग्य दै। अपने लिये मुख दो और शत्युकी खराबी हो 
ऐसा करना योग्य है । 


चासिष्ठ ऋषिका दशन 
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५ पुरोत्ठा इत्‌ तुर्वशो यक्षरासीद्‌ राये मत्स्यासो निशिता अपीच । 


श्रुंष्टि चक्रुमंगवों हुह्यवश्थ ससा सखायमतरद्‌ विषूचो: 


श्ड्श्‌ 


७ आ पक्थासों मलानसो भननन्‍्ताषलिनासो विषाणिन। शिवासः । 


आ योघष्नयत्‌ सधमा आर्यंस्य गव्या तृत्सुभ्यों अजगन्‌ युधा जून 


श्ष्र 





[६](१५१) ( यश्लुः पुरोछवा- इस्‌ तुवेशः )यज्ञ 
फरनेवालो भ्रगातिद्रील तुर्वंद्ध राजा (आलौत ) 
था ।( मत्ध्यासः राये निशिताः अपि इच) मत्स्य 
लोग धन भापिकरे लिये सिद्ध जैसे थे। ( भ्रगवः 
दुछ्ाव। च श्रुति चकु। ) भूग॒ जौर धुद्म शीघ्र घन 
प्राप्तिके लिये सर्घा कर रहे थे। ( पिपृयो! सजा 
खसखय॑ अत्तरत ) दोनों स्प्धंकों में मित्नने मित्रका 
संरक्षण किया। 

१ छुवेशः पुरोव्ठा+ यक्षः भाखीद्‌-- हुर्घश पुरोडाश 
अन्न तैयार करके यश करना चाहता था । “ सुबैश ? ( तुर्‌ थश ) 
त्वरासे वश करनेवाला, किसी कार्येको कुशलताते रात्त्वर करने- 
वाला तुर्वेश कदलाता है । ऐसा यज्ञ वरनेकी इन्छा करता था । 
यह्द अपने कम कौशलछसे घन प्राप्त करना चाहता है । 


२ मत्स्पालः राय निशिताः आपि इच-- मत्स्य 
उनको बहते हैं कि जो अपने जीवनके लिये दूसरोंको निगलते 
हैं, खाते हैं | ' मत्स्य-न्याय ? उसको कहते हैं कि जहा बश 
छोटेको खाजाता है। जीवन कलदमें बडा छोटेवो खाता दे ॥ गह 
भरडा दे इसीलिये वह छोटेकी खायगा । जो ऐसा आचरण करते 
हैं उनका नाम मत्स्य होता है । ये मत्स्यत्त्तेके लोग घन प्राप्त 
करनेक्े लिये तोशण दोशर आपससें स्पर्धा करते रहते दें । अस्येझ् 
अपने आपको अधिक योग्य सिद्ध करता रदता है और दूसरेको 
अपनेसे कमर दिखाता है और उस कारण बदू घन क्माता है । 
इस तरद्द मत्स्य लोगेंमि सतत स्पर्धाका जीवन रहता है। स्पर्धा 
करना और दुबंलोंगों खानाद्वी उनका जीवनका मध्य बिन्दु दोता 
है) 

३ भुगवः दुह्मवः क्र चक्रुः -- भंग और हहपुमे 
सत्त्तर घन प्राप्ति क्रनेवी स्पर्धा रदती है। “राय * अपने 
भरण पोषगके छिये जो इलचल करते हें 'वे मन्णु? दें । 
( मे) भरणपोषणके लिये जो (य) अपनी गति करते हैं, 
अपने प्रयत्वोंकी पराकष्ठा करते हैं ये सम हैं।आजीदिका के 

७ (चत्िष्ठ) 


लिये सदा प्रयत्न करना द्वी इनका कार्य द्वोता है। “दुद्यु ? बे हैं 
कि जो द्रोद करते हैं, घातपात करते हैं, डाका डालते हें । €ए- 
जीवन निर्वाइकी चिंतामें रहते हैं और दुल्मु द्रोह करके, घातपात 
करके अपनी आजीविका करते हैं| ये सब प्रत्येक अपनी परा- 
काष्टा करके धन शोघ्रसे शीघ्र कमानेके यत्नमें रहते हैं । 

४ विपूयोः सखा सखक्षायं अतरत्‌ -- इन परस्पर 
विरोधियों जो मित्र द्वोता है वह अपने मितका तारण फरता 
है। उक्त स्पर्धा करनेवार्लीम मित्र और श्रत्र दोते ही हैं । जो 
जिसका मिनर होता है बह अपने मित्रझे संकट्स तारता है । 

यहा धन कमानेवार्जके बह वर्ग हैं । वे ये है--- 

(अ) लुवैशः यक्षु) -- सत््तर कुशलताते अपना कम 
करनेवाला, यश्कम कुशलूतासे बरनेबाऊा, 

( आ ) मत्स्यासः -- अपने जीवनके लिये दूसरोरे 
खानेवाले, 

(६) भ्र्‌ युः -- अपने भरणपोषणके लिये हलचल करनेवाले, 

(६) हुए -- ओदकारी, घातप्रात कतो, डाउु, 

( उ) सखा सखाये अतरत्‌ -“- कठिन समयमें सहा- 
यक द्वोता है बद् मित्र है । 

थे सब घन मनुष्य भ्राप्त करना चादते हैं। इनमें “तुर्षश ! 
त्वरोस छुशसताद्वारा कमे बरनेबाल्य और * सखा? गिनरी सदा- 
यता क्रनेवालछा ये श्रेष्ठ हैं । इन्द्र इनका सद्ायऊ द्वोता दै। ये 
सब छोग इस समय भी समाजमें दिखाई देते हैं। परमेश्वर 
इनमेंसे छुवशकी सदायता करता है। इसडिये त्वरामे कुशछता 
द्वारा क्‍मे करनेसी पराकाष्टा करना मनुष्येक् लिये योग्य है। 
ऐसे कुशल मल॒ष्योपर प्रभुकपा द्वोती है | तर 

(७] ( १५९१ )(पक््थास ) दृथिप्यान्नका पाक यश्के 
डछिये फरनेचाले, (सछानस भल-आनखः ) छुन्दर 
भ्रसचर मुसवाले, ( अछिनस') अखिन, तपके फारण 
क्ीणशरीर, ( विपगणित 2 सीय द्ाथमें झेनेयाछे, 
खुजली करनेके लिये अथवा शाह्ुपर प्रद्ार करने- 
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ऋआग्वद्का सबाध भाष्य 


८ दुराध्यो३ अदिति ज्लेवयन्तो5चेतसो वि जमुम्ने परुष्णीम्‌। 


व “लि न्‍ ड 
महाविव्यक्‌ प्ाधिवीं पत्यमानः पश्ञष्काविरशयचूचायमानः १४३ 

६ इंपुरर्थ न न्‍यर्थ परुष्णीमाशश्चनेदामिपित्व जगाम । न 
सुदास इन्द्र: सतुकों अमिन्नानरन्धयन्माजुपे वाधिवाचः 





फ्ें लिये हाथमें कृष्ण सगका संग लेनेबाले, 
(दिवासः) सब जनोंका कल्याण करनेकी कामना 
मनमें घारण करनेवाले इन्द्रकी (आ भनंत ) 
प्रशंखा करते हैं। ( यः झारयस्य खघमाः गब्याः ) 
जो इन्द्र आरयकी साथ रदनेंचाली गायोंके झुण्डोकों 
(दृत्स॒भ्यः आ अनयव्‌) दिसक झान्रुओंसे वापस 
छाता है। और उसने (युवा नृन्‌ मज़गन) युद्धले उन 
शघुके वीरोंपर आऋमण करके उनका बच किया । 


इन्द्रकी प्रसन्नता करनेके छिये यज्ञमें उत्तम अश्नका ( पक्तासः ) 
पाक करनेवाढे, ( भछ-आनसः ) यज्ञ हो रद्द है यह देखकर 
जिनके मुखपर प्रसन्‍नता दखती है, ( अलीनसः ) जो यज्ञमें 
आवद्यक परिभ्रमके कारण करीण हो रहे हैं, ( विधाणिनः ) जो 
दापमें संग रखते हैं, शरीरपर खजली करनेके छिये जिन्होंने 
दायमें सींग दिया है, ( शिवासः ) सब कल्याण करनेकी 
इच्छा करनेवाले ये सत्र याजक इन्द्रेके गुण गाते हैं। थे 
गुण ये हैं-.- 
श्यः सार्यस्प सघ-माः गब्याः तत्स॒म्यः था अन- 
यव्‌ -> यदे इन्द्र आयेकि घरो्में घरवालोंद्रे साथ रहनेवाली 
गोवें हिंसक झब्रुओंसे वापस छाता है और जिसकी थी उनको 
बापम देता है। राजाछ यह कर्वव्य है दि वह चोर ढूंढ 


निकाले ओर उससे चोरीही वस्तुएं प्राप्त करे और जिसडी बह 
वी उसको बापस देवे।) 


६ अमगन, नून, युधा -- झञुओपर आकमण करे 
और बुरे बीरोंडा बध सुद्में करें। 

इन्द्र ये कर्म करता है। मनुष्य ये करे देसे और वैसे कम 
रे और इन्द्र जैसे पराझम कहे । 

/ सघ मा शब्यः * ये प[द बता रहे हैं कि मौर चरके 
परवादोंडे गमान आयोडे भरमें रहती था। जैसी माताएं बैसी 
दी गोमादएं परमे रदतों थी। गौझे घरके चुदुंदका अंग माना 


जाप्य था। और सोडा इतना समान होता था। गौ घरके परि- 
दण्ड एच धदम्प थी। 


[4 ] (१५३ )( डुराध्यः अचेतसः ) डबरा 
सूढ शाब्चु ( आदिति परुष्णी ) अन्न देनेवालो हे 
नदी-रावी नदीके तटको (स्लेवयल्त+ वि अरम्रे) 
तोडते रदे। उस इन्द्रने ( मद्वा प्थिधी आविव्यर ) 
अपने सामथ्येके द्वारा प्राथेवीकों ब्याप दिया। 
अर्थाव्‌ उसका यश पथिवापर फैल गया। भौर 
शबुरूपी ( चायमानः काविः पत्यमानः पश्ुः आयी, 
यत्‌ ) चायमानका कवि थीर पश्ु जैसा + 
अर्थात्‌ इन्द्रके दार। उस्क्ला बध हुआ। 


हुए शबुने आक्रमण दिया, उस समय हाहुओँने परुण्णी नदी 
के तटोंको, बन्धारोंकों तोड दिया, जिससे नदीका जल इतखतः 
फैल गया और बढी द्वानि हुई। युडमें शत्रु ऐसा करते दी 
रहते हैं । अपने पास उनका निवारण करनेक्री योजना पैयार 
चाहिये । इन्द्रंक पास ऐसी योजना थी, इसलिये इस्द्रने उत 
संरक्षक योजना द्वारा संरक्षक किया, जिससे उसका यश प्रयिवी- 
भर पैल गया। पश्चात्‌ इन्द्रने झन्रुपर आक्रमण किया। श्ु 
( चायमानः ) अपने स्थानसे उखाडा गया और स्थानभष्ट 
होनेके कारण ( पत्यमानः ) भाग रद्दा था। यद्यपि वह ( रूवि) 
ज्ञानी या, तथापि ( पशुः ) पाशवी बलेस् युक्त था, पाशी 
बलवी धर्मेंड उसमें था। इसलिये इन्द्रने उसको पश्वु जैसा 
मारकर गरिस दिया ॥ 

शठके साथ, शतुछ आक्मण होनेंके पश्चात्‌, किस तरदई 
न्यवद्वार करना चादिये और उसका नाश कस तरद करना 


चादिये यद्द इस मन्जरमें कद्दा है ॥ इस दृष्टीसे इध मंत्रका विचार 
करना चादिये। 


[९] ( १५४ ) इन्द्रने परुष्णोके जलप्रयाध्दोको 
पदिलेफे समान (अर्थ इंयुः ) योग्य मार्मस चलाया 
ओऔर ( न्यर्थ परुष्णे न ईयुः) अयोग्य मार्मसे 
परष्णीफे भति नद्टी जाने दिया। ( झाइ्ुः चने 
इस) उसका शीप्रगरामी घोड़ा भी /अमभिदिस्व 


वलिए्ठ ऋषिकां दशन | ७7 8& (५१) 


हे; नि 
१०. ईंयुर्गावो न यवसाद्गोपा यथाकृतमामि मिच्े चितास। । 
पूश्षिगावः प्राशिनिभेषितासः श्रष्टि चक्कनियुतो रन्‍्तयश्व श्ष्ष 
११ एक च यो विशार्ति च भ्रवस्या वैकणेयोजनान्‌ राजा न्यसस्‍्तः 
दुत्मो न सझन्‌ नि शिकश्ाति बहिं! श्र सर्गमकृणोदिन्दू एपाम्‌ १५६ 





जगाम ) अपने जानेके मार्गसे दी गया। (इन्द्रः दौडे । सैनिकॉका कर्तव्य यद्वा बताया है। मुख्य वीर युद्ध कर 
खुदासे ) श्मदने सुदासके लिये (माजुषे ) मजुप्य रद्दा है यह देखकर उसके सदायकॉंको उचित है कि वे उस- 
छोकम रहनेवाले (चधिवाचः ख़ुतुकान्‌ आमेज्ञान्‌ सुख्य वीएकी सद्ययता करनेके लिये उद्यत हों ( अन्गोपा 
अरंधयव्‌ ) व्यथ वडवड करनेवाले, उत्तम पुत्न- गादः ) जिनके लिये गवालिया नहीं हैं ऐसी खतंत गौनें मिस 
चाले शहद भोकफ़ी मार दिया) तरह घासवाली भूमिक्रे पास दौडती हैं, वैसे थे वीर अपने नेता 
4 इन्द्रेने परुष्णीझे दोतों ओरकी बाजुओंकी दिवारोंशे ठाकरे सहायाताथे दौडे। यह उपमा बहुत ही अच्छी उपमा है। 
दिया कौर परुष्णी नदीका पानी जैसा पहिंले बहता या, वैसा भोडोपर चंढे बीए भी इसी तरह दौर्डे ओर अपने प्रमुख नेतारी 
बदने योग्य मना दिया । इससे जो खेतोंको द्वानि होना समद सेंदयणा करें ) 
थी वह द्वानि नहीं हुई। ओर खेतोंका संरक्षण हुआ । ” इश्चिगावः ? गौका दूध पै।नेवाले ये मद््वीर हैं, ( चितास ) 
३ इराते घोंडे गाडियां जानेके सामे भी ठीक हो गये । चिएेवाले, ज्ञानी तथा संगठित हैं। ( पृश्नि-निप्रेपितासः ) 
३ इनदरेमे सास राजाड़े लिये शत्रुआकों उनके पुत्रों समेत. नगर हारा मेरित हुए ये वीर दैँ। माताएं भी अपने धुन्ोशे" 
दिनष्ट किया । युद्धमें जानेका उपदेश करें। राष्ट्रके वीर किस तरद तैयार रहें 


पु हु 
यहां बताया है द्वि राजा नदी और नदरोडी उत्तम व्यवस्था ये या पाता हे! 
रखे । नदीके और नहरोंके बंध छ॒नत्रुने तोड दिये, तो उनको [११] (१५८६ ) ( यः राजा श्षव॒स्या ) इस राजा 
अतिशीघ्र ठीक करे और जलसे सेतेकि द्वानि न पहुँचे ऐसा ने यशकी इच्छासे (वैकर्णयोः एक च विंशाते ऋ 
करे । और दुष्ट शबुओंडो संपूर्णतया 'दिनष्ट कर देवे। ताकि जनान) चैक राष्ट्रोके इक्की स घोरोंका ( नि अस्त) 
उनमेंसे दुख देनेके दिये एक भी अवशिष्ट न रहे । यद्वां राज... चंध किया। जसा (दस्सः न) दहानाय युवा 
नीतिका पाठ उत्तम स्पष्ट शब्दों द्वारा दिया है । ( सबत यर्डिः नि शिशाति ) अपने घरमें दु्भोको 
[१०] (१५५) (पृश्चिननिप्नोषितास+) भाताके सगे अक्षरों ४ कं युद्धोके लिये दी( सके मि्माण 
घारा प्रेरित हुए (चितालः ) उत्तम संगठित हुए कियाथा। कक ते का ताक ह 
( शक्षेगावः ) नाना वर्णवाली मोदें जिनके पाख मानव्चर्म- दुष्ट जबुओोके वोरों का नाग झरवीर ऐसा 
हैं, ऐसे मस्त घीर ( यथाहर्त ) जैसा पद्दिले किया. करें कि जिस तरह याजक यज्ञ ग्राडामँं दुर्भौको कहते हैं । 
था वैसा सहाय्य करनेके निः्चयले (मित्र ) मित्र इसी काये करके छिये झूरोंका जस्म हे। 
इल्द्रफे पास ( यबात्‌ अग्ोपा: गायः 3 जो के १ राजा भ्वस्या वैकरणयोः जनान्‌ नि अरुत -+राजा- 
खेतके पास गवालियेके विना रदी गोवें जाती हैं, - क्षत्रिय यशाझ्री इच्छासे विकण-व सुननेवाले शुक्र छोगोंडा बंप 
बैसे ( भमि इंयुः ) यये। (रंतथः नियुतः य शुर्टि करे । अभय यशके लिये शदुआ नाश करे । 
चअऊरुए ) आनंदित हुए मसतोंके घोड़े मी चपछताले . “बिके * उनसे कहते हैं कि जो वार॑वार सम्रझानिपर भी 
अच्छी दौड़ फरने छगे। बिछकुछ सुनते नहीं हैं। सोथे करनेके समय “दवा! कहते 5, 
पूर्दोक्त प्रवार सुदासके संरक्षणार्थ इन्द्र युद्धमें तत्पर दो रद पर पछिये वैसे ही उद्दष्डतासे वर्तते हैं। सुनानेषर भी जान बू” 
है, यद्द देखकर उत्तम संगंदित हुए मरदवीर भो इन्द्रके सदायाताथ कर शबुत्ता छोड्ते वहीं । 
क्र 


(५२) 


ऋग्वेदका सुवोध भाष्य 


१९ अध श्रुतं कवपं वृद्धमप्स्वनु डु्मु नि चणग्वजबाहु। । 
वृणाना अन्न सख्याय सख्य त्वायन्तो ये अमदन्ननु त्वा १७७ 
श्र वि सद्यों विश्या हंहितान्येपामिन्द्रः पुरः सहसा सप्त दर्द! । हा 
व्यानवस्य तृत्सवे गय॑ भाग्जेप्म पुरुं विदये मधवाचम्‌ 





२ दस्मः सन्‌ वर्दिः नि शिशाति-तरुण सुंदर याजक 
यज्ञशालामें - घरमें दर्भोक्ते काटता है, दैसे शत्भुत्े काटा जाय। 

है शरः इन्द्रः एपाँ सगे अफरोत- झूर वीर इन्धने- 
प्रमुने- इन वीरोंकी इस शयु निदौलनके कार्यक्रे छियें ही नि्मोग 
किया है वीरोंछा यही काये हे कि वे शठको दूर करे। 


[१२] ( १५७)( अघ चज्वाहुः ) इसके पश्चात्‌ 
चज्ञधारी इन्दुने (श्रुतं क्यप दुद्धं दुद्यं मत ) क्ुत, 
कबप, बृद्ध और दुदयु इनको क्रमसे ( अप्छु निवृणक्‌ ) 
जलमें डूबा दिया। (अन्न ये त्वायन्तः त्था अच्जु 
अमदुन्‌ ) इस समय जिन्होंने तेरे अनुकूल रहकर 
तेरे छिये आनन्द होने योग्य कर्म किया, वे (सख्याय 
सर्प यूणानाः ) तेरी मित्रताकों प्राप्त हुए। 


शचुभिन्नकी परीक्षा 


मावचधघर्म - विद्वान या बृद्ध भी यदि द्ोहकारी हुए तो 
शख्रधात वीर तन घदसें न क्षानेवाडे शजु भोंको नए करे । जो 
छोग अनुकूलतासे रद्दकर झाननद यदानेवाले सहायक मित्र 


हूं रनके साथ मित्रवत्‌ थर्वाव करे ३ 


१ यज़बाह शत बूद्ध दरदयुं कप अप्छ निबु- 
एफ -- शज्रघारी संरक्षक वीर, द्रोहकारो शत्रु ज्ञानी तथा एद्ध 
भी हुआ तो भी उस, वशमें न आदनेवाले श्री जल्में डुग 
देगे, उसझा नाश करे 

*शुत्त ” 5 जो यहुप्ुत विद्वान दै, “घुद्ध? 5 जो आयुसे 
प्रद्ध है, *क्चर्ष 5 ऋ-व्णञ? 5 जो दशमें नहीं रदता, जो 
इटितलें बच्च हो सकता है, 'टुस्छु ' ८ जो द्ोद करता है। 
शपु श्नती बयोदद मी हुआ ले भी उसतो क्षमा करना उचित 
नहीं है। उसझ नाश करना ही चाहिये। 

+य्स्‍्थायन्ता त्वा अलुझ्मदन्‌  सफ्याय सख्य 
पृणाना -जो झनुकूठ सयकर आनंद यदाने ह, समय 


करते हैं, उनसे मित्रता करनी चाहिये । 


इस मेनरम राजनीतिक ठत्तम पाठ दिया दे। जो सदा 
आता करनेवाले ह्रोद्दी दुष्ट दें, वे विद्वान, हों, झद हों अथवा 
अन्य रीतिमे पूज्य भी हो, तो भी उनका नाश करना चाहिये। 
तथा जो अपने साथ मित्रता करता हैं, समय पर सहायता करता 
है, आनन्द बढाने योग्य व्यवद्दर करता है, उनके साथ मित्रता 
करनी घादिये और उनका हित करना चादिये | 


(१३] (१५८ ) ( ए्पां विश्वा इंद्धितानि (२) 
इन शबुओंके सब खुदढ मगरोंके (सप्त सदला 
सद्यः विद॒दंः ) सातों प्राकारोंकों बलले तत्काल 
तोड दिया, और ( अनवस्य गये ठृत्सवे विभाक) 
शबुभूत अजुके घरको द॒त्खुकों दिया। इमने ( राम 
बा पुरु ज़ष्म ) असत्यवादी मजुष्यौपर विजय 
किया । 

मानवधर्म - शबरुओोंके सब को्ों कौर नगरोंको ठया 
खब प्राकारोंको तोढ दो, शबुओंके स्थान मित्रोंकों दो कौर 
अध्त्य व्यवहार करनेवालों पर विजय प्राप्त करो । 


१ पषां विश्या इंद्ििताने पुर/ सप्त सदसा सथधः 
विदर्द्‌ --इन झ्ठुओक्े सब कौले, नगर आदिके सब सातों 
आझरोंकी अपने बलसे तत्काल तोड दो । अपना बहू इतना 
बढाओ कि जिससे श्तुकले कौले तोडना सदज द्वो जाय | 


३ अनवस्य गय॑ दृत्खव विभाकू--शतुके स्थान 
मिन्रोंके दो। शतुलआ नादा छरके वहां मिन्रोंका निवास दो ऐसे 
“क्रो । 


- 3 सभवाय॑ पुदुं ज़ेप्प--असत्य भाषी मलुष्योपर हमारा 
विजय द्वो। हम इस तरद उत्तम व्यवद्ञार करते रहेंगे कि जिससे 
अउद्धपवद्वार करनेवाले पराजय दी दोता रहे ॥ 


चासिप्ठ ऋषिका दर्शन (५३ ) 
१४ नि गव्यबोध्नदों बुद्यवश्व पष्टि; शता सुषुषु! पद सहस्ा | 
पश्टिवीरासो आधे पड दुवोयु विश्वेद्िन्द्रस्य वीर्या कृतानि श्ड९ 
१५. इन्देणैते तृत्सवो वेविषाणा आपो न स्ृष्ठा अघवन्त नीचीः । 
दुर्मिदासः प्रकलाविन्मिमाना जुह्ार्विश्वानि मोजना सुदासे १६० 
श्द्ू अध वीरस्य शूतपामनिन्‍्द्र परा शर्धन्त मुनुंदे आमि क्षाम्‌ | 
इन्द्रो मन्यु मन्युम्यों मिमाय भेजे पथों वरतेत्नि पत्यमानः १६१ 





तह) (्‌ श्षदु | ( गब्यचः अनव' छुल्मवः च ८ 
भोभोको चुरानेवाले अनु और हु्कके अज्यायी 
4 पाछिः शता प्रद्‌ खहस्ता पष्ठिः च आधि पर्‌ वी राखः) 
छियालए्ट हजार, छियासए चौरोंको (डुवोयु नि 
झुपुषु- ) सदायकोके हित्त करनेके लिये ,निरदेषप 
मारे गये, ( विश्वा इत्‌ ) ये सभी (इन्द्बस्य बौर्या 
कृतानि ) इन्द्रके किये पराक्रम हैं। हे 
सानवघमे - धन लटनेवाऊके डाहु भौर मोदकारो शझ् 
सहज्ोंकी संप्यामें रदे तो भी उनझछो निःशषेष करना चादिये । 


१ गव्यवः हुह्मव! अनथ- नि खुघुपुः--भौतें चुराने- 
दाले द्ोही तथा उनके अनुकूल रइनेवाले उनके साथी इुछोंक्ो 
नि शेष झुझाया, उनका वध किया । इनका नाश ही करना 
चादिये | 


([(१५]( १६९० ) (पते डार्मेजासः दत्सब-) ये 
डुछके साथ मित्रता फरनेचाले बाघधाकारी शाह 
( भकर्ूावित्‌ ) विशेष युद्ध कलछाके जाननेवाले 
(इन्द्रेण चेचिपाणाः खुष्ठा ) इन्द्रके द्वारा अन्दर 
घुसकर इठाये गये शह्दु (भापः न चीचीः अध- 
चेत ) जलूप्रधाहोंके समान नीचे मुंद् फरके भागने 
लगे। ( मिम्तानाः ) मारे जाने पर ( विश्वानि सोजना 
छघुदासे जडु ) सब भोजन साधन रूपए घनोंकों 
झुदासंके किये छोडकर भाग गये। 

भानवधमं- हुर्शोके साथ मिन्नदा फरनेदाछे बडे करा 
निपुण द्ोनेपर भी दासु वी होठे हैं । इनके अन्दर घुसकर 
डनका घघ करना चाहिये, तथा उनको भगाचा चादिये। 
उ््कके भन्दर एुँसो घबराइट उस्प्र््ध करनी चाहिये कि ये झछ 


अधाह जैसे नीचकी लोर दौडते हैं, देखे वे दौड कर भाग़ जाँय 
क्षौर भागनेके समय उनके भोजन घन काादि डमको चह्दी 
छोडने एड । हे 


३ हार्मंत्रासः दृत्सव! प्र कछ वित्‌ू-इुशेंके मित्र 
विशेष कला निपुण होनेपर भी शा ह्वी समझने चाहिये। 
शुके मित्र श्र ही द्वोते हैं । 


२ वेबियाण।: रूुए्ठा. मीचीः अधार्वत--उनके 
अन्दर घुसकर उनहों नीचे सुंद करके भगानेके योग्य घबराना 
चाहिये । उनको असावध अवस्थार्म पक्डकर मथना चाहिये और 
भगादेना चादिये । ध 

३ विश्वा'भोजना जहुः--अपने भोजन छोड़कर भाग 
जाय ऐसी धवराहट उनमें उत्पन्न करनी 'चाहिये। 


[१६] ९१६१ ) (इन्द्रः क्षां आम ) इन्द्र मातु- 
सु/मिकाो देखकर (चीरस्यथ अर्थ) वरका नाश 
करनेवाले तथा ( छुतपां धाधेन्ते अनिन्‍द्रं परा 
ऊुनुदे ) दृविप्याक्ष खानेचाले दिनाशक इाहुका 
साश करता रदा। ( इन्द्रः मन्युम्य” मनन्‍्यु मिमाय ) 
इन्द्रने शाशुता करनेवालेके शाबुके फ्रॉघका नाश 
किया। ओर ( पत्यमानः पथः बतेनि भेजे ) भागने- 
चालेके मार्गका अवरूंवन फरनेके लिये शाक्षक्ो 
चाधित किया १ 

मामवघमे - माद्भूमिके द्विवका विचार मलुध्य करे। 
“अपने बीरोंका नाश करनेवाछे और अपने सोगोंका दृ्ण 
करनेवाले दायुझ्लोंका नाश करना या इनको दूर करना 
चादिये। झथुके कोषक्ोे 2९१४४ चाहिये भौर बाग क) 
भागतेके मागसे मिन्न दूसरा कोई साय रखना नहीं चाहिये 


(५४ ) 


१७ 


श्द 


ऋग्वेद्का सुवोध माष्य 


आध्रेण चित्‌ तद्वेक चकार सिंह्य चित्‌ पेवेना जघान । 

अव सक्ती्वेश्यावश् दिन्द्रः प्रच्छद्‌ विश्वा मोजना सुदासे 
शम्बन्तों हि शन्नवो रारुप्टे भेद्स्य चिच्छधेतो विन्द रान्धिम्‌ | 
मती' एन; स्तुवतों यः कृणोति तिस्मे तास्मिन्‌ नि जहि वज्मिन्द् 


१६२ 


१६३ 





, .रै क्षां अप्ि--मात भूमिद्ी ओर ध्याव दो अस्येक 
का करनेंद्े समय इसका परिणाम मातृ मूमिपर क्‍या द्ोगा 
इसका विचार करो । 


२ अनिर्द्ध चीरस्थ भर्थ शधन्तं परा ज्ुलुदे-- 
नास्तिआ तथा बार घातक दिंसाछरी शो दूर भगाना चाहिये। 
३ मस्युम्य। मन्‍्युं मिमाय-- ज्ोघी हिंसक झाउुके 
जोघका नाश करना, अर्थात्‌ उसके क्रोधकों निष्फल करना 


ध्वाहिये । 


४ पत्ममानः पथः वर्तेनि भेजे--भागनेबालोंके मार्ग 
का ही सेवन श्र करें। उनके लिये दूसरा माग ही न रहें ऐसा 
करना चादिये | 


* अनिन्द्र ? ( अन्‌ इन्द्र ) जो प्रभुक्नों मानता नहीं, 
नाखिक, ईश्वरको न माननेवाला शठु | “ सन्यु स्य-! कोघसे 
दिसा करने वाला । क्रोधी हिंसक शठु । “झात पा! -सिद्ध 
फैये अन्द्ों छे जाकर खानिककला । ये सब शर्ुके छलषण हैं ॥ 


[१७]( १६२ ) ( तत्‌ इन्द्रः आधिण चित्‌ पक 
अफार ) तब इन्दने दारिद॒के द्वारा भा एक बडा 
दान कराया। (लिंह खित्‌ पेत्देन जघान ) प्रचल 

इको सी यकरेसे मरवाया। ( घेदया स्तक्ोः मव 
अपृध्त ) सदेसे स्तंमके फोने कडया दिये। और 
( पिश्वा सोजना छुदासे धभ्र अयच्छत्‌ ) सथ मोग्य 
घन सुदासकों दिये। 

थे अर्ममवसे दीसनेवाले दमे इन्द्रने अपनी शक्तिसे कश्ताये। 


इसी दरद मत॒ष्यझे उचित दे कि यद अपनी शाफे बढूँदे और 
अंगठ छा्योडी भी सिद्ध करके दिखादे। 


(१८] (१६१) दे इन्द्र! (ते दाभयः दाश्यस्त+ 
इशघुए दि ) सेरे यहुतसे दाव थदामें था गये हैँ 


ह् हा >> (ये 

र्नेका उपाय प्राप्त कर ( 
सेदकर्ताकों चश करनेका उ शत 
स्तुबतः मतान्‌ एनः कृणाति ) है हक 3232 
पाप करता है, ( तास्मिन तिग्मं घज्ज निजदि ) 5 
शघुपर तीध्षण बज्का झ्रद्दार करा 


मानवधम - शदुओंको वशमें कर, भपने समाजमें भेद 
करके झापसमें स्पर्धा करानेवाझेका दमन कर, जोंस 
विरुद्ध भी पापका झाचरण करता है उसको शास्तके प्रद्वारसे 
विनष्ट कर | 


१ ते शनवः शाश्वस्तः ससघुः--पेंरे शतक बगों 
कर, वे शत्रुता न कर सकें ऐसे उनको शाम्त कर । 

२ दाधतः भेदस्य रनिंघ विन्दू--अपने समाजमें पहँ' 
झलेद निर्माण करनेवालोंको शान्त करनेका उपाय प्राप्त कर! 
अपने समाजमें रदकर अनेक पश्षमेद उत्मन्ष करते दें, 
झगडते हैं. और इस तरद संघटना नष्ट करते हैं। ये समाजके 
मद्दा शाठु हैं। इनके शञान्त वरना चाहिये | वै अपने पा 
भेद उत्पन्न न कर. सकें ऐसा अयत्न करना योग्य ढै.। मे 
उत्पन्न करनेवाले असफल रहें । 


३ यः स्तुचत- मर्तान, एनः कृणोति--जो धार्मिद 
सदाचारी छोर्गोक्षे भी, खय पाप करके, वष्ट देता है. उतार 
( ठिग्म व्ञ निञजरद्धि ) तीक्ष्ण शल्र पेंकर उसझ दब 
दी करना योग्य दे। ऐसे असत्याचारी छोग समाजके हि 
द्वानिकरक हैं । 


झश्ुओंड्र दूर करना चादिये ॥ आपसमे पूटठ बढानेवाले कि 
चडइयेद असफ्ल करने चादिये, तथा आपसमें फूड नहीं द्चोगी 
रेस प्रयज करना चादिये । समाज ऐसा सुझस्कारसंपक्ष करला 
चाहिये कि जो आपसमें फूट पादनेवा्कि प्रयानोकी संध् 
होने न दे । दया जो सजनेकि विषयमें भी पाप करता और 


(दाघंत भेदम्प रामग्पि दिंद ) स्पर्धा करनेधाले उनको कष्ट देता है उसका बघ दाफसे करना चाहिये 


घसिष्ठ ऋषिका दर्शन 


(५५ ) 


१९६ आवदिन्दध् यमुना तृत्सवश्न परान्न भेद सर्वताता मुपायत्‌ । 

अजासश्र शिग्रवों यक्षवश्व बालिं शीपाणि जम्लुरथ्व्यानि श्द्ष 
२० ज्ञ त इन्द्र सुमतयों न रायः संचक्षे पूर्वी उपसो न नूत्ना। । 

चेवर्क चिन्मान्यमार्न जघन्था4वत्मना बृहतः शम्बर भेत्‌ श्द५ 
र्१्‌ प्र ये गहादममदुस्त्वाया पराशरः शतयातुर्वसिष्ठ: | 

न ते मोजस्प सरूय मृपन्‍्ता5धा सूरिम्य। सुदिना व्युच्छान्‌ १६६ 





[१९] (१६४ ) ( अब सर्वेताता यः भेद प्रमु- 
पायत्‌ ) इस सर्वत्र फैले खुदमें जिस इन्द्रने भेद 
करनेवाले शहुका बंध किया, (तं इन्द्रे यमुना 

तुत्सच। च आवन ) इस इन्द्रका रमख्तण यमुना 
आर तुत्छुओोने क्रिया। (अजासः च शिक्रवः यक्ष- 
या से अव्यानि शीर्षाण बारे जथ्चः) अज, 
दिपु तथा यक्षु छोगोंने प्र्लुय घोडोंका प्रदान 
इन्क्रेके छिये किया। मि 

सानवधस - पशमसें ठसको दूर करो कि जो आपससें 
कूद निर्माण करता है। यम निषपम पाछन करनेवाछे तथा 
सेकडोंसि पार करनेदालि वीर श्पने नेठाझा संरक्षण करें 
इहछचछ करनेवाले, सश्वर काये करनेवाले छपा याजक ये 
सब झपने नेताको सद्दायता प्रदान करें और उसके युद्धमें 
प्राप्त किये उत्तम घोडोंका प्रदान करें। 

* स्वताता ?-सवैत्र॒ फैलनेवाला यज्ञ तथा युद्ध] 
* कैद !-सम्राजमें पक्ष भेद करनेवाला शठुका सन॒ष्य ॥ 
$ ग्रप्नुत्ता “यमन, नियमन करनेवाले शासक ॥ ' सृत्सयम्? 
संध्ठोंसे पार दोनेवाठे बीए । * अज्ञासः !-दरूचछ वरनेवाडे 
बोर, ( जजति इतिः अजः ) सतत प्रयान शील जो द्वोते देँ। 
* शिप्रयः *-रुत्व फुशलताके साथ कर्म वरनेवाले। ' यक्षयः 
याजऊ, यजन करनेवाले । 

३ स्वताता भेद प्रमुपायत्‌--सूबझा शाकि-दिखार 
हरनेके का्येक्े समय आपसमें फूट वरनेवालेडों दूर कर! 
आपसकी पूट यदेयी तो शाफ्तेस विद्वस महीं हेशया 

१ से पमुनां दर्सयः सावर्‌ू--उस गोरकोें यम्रानिय- 
मोके पालक तथा रोक्‍टोंसे पार कानेवाले दौर सुराक्षित ररे 3 

३ भजापः शिप्रयः यक्षयः अश्व्याने शीर्पानि 
साले जु।--इतचत करनेवाले शीप्रधरी याउस सुरय भरे 


घोडोंगा दान अपने नेताको करते दर । शउसे प्राप्त किये चोदे 
अपने नेताको अर्पण करते हैं । 


(२०] ( १६५) हे इन्द्र ! (ते पूर्वाः खुमतयः ने 
खंचक्षे ) तेरी पुरातन सप्ुुयसे चली आयी शुभ 
कृपाएं अवर्णनीय हैं तथा ( राय:) घन भी ( उपसः न) 
उपाओंके समान (न संचक्षे ) भवर्णनीय हैं. तथा 
( नूत्नाः न) तुम्हारी नूतन कृपाएं भी अवर्णनीय 
हैं। ( मान्यमान देवक चित्‌ ज्धथ) मान्यमान 
देवक झुका वूने वघ किया। और ( स्मना शदतः 
आंयरं अबमेत्‌ ) दूने खय॑ं दी घड़े पर्वतसे शंबरः 
नामक अछुर शब॒का नाश किया। 

१ पूर्वाः चूतमाः च खुमतयः म॑ संचुते--पर्त 
समयकी तथ्य इस सम्यकी कृपाएँ अवणेनीय दें । कृपा निष्कृषड 
भावसे करनी चाहिये ॥ 

ए शाय! न॒संँचस्ते-- घन भी नाताप्रकारके दें. और 
थे भी अवेनीय हैं | धन अनेक प्रकारके होते हैं और वे सभ 
उपयोगी होते हैं।.._ 

३ मान्यमान देवक जघेंय-<पमंडी गर्विठ्ट छोग दी 
जिसकी मान्यता करते हैं ऐसे दामिक तुच्छ देवताके पूजओंडो” 
आर्यात्‌ श्रेष्ठ एक देवशी भाक्ति भ्रदांसे न करनेवाले शपुल पंप 
करना योग्य है। देव, देवक इनमें  देव-ऋ? शब्द तुच्छ 
देवरी पूजाओे निगेध अर्थ प्रयुक्त हुआ है । देवफ ! का अप 
* छोदा देंव ' है ॥ दीन पूजक शत्रु । 

४8 बृद्दत- शोपरं अप भेत्‌ू--बटे पद्माइपर रदरुर गुद 
करनेवाले दाुदा माश् करना योग्य दे ॥ 

[०१] (१६६ ) (ये पराशरः झवणातुः पासेप्ठः ) 
जो पराशर, संवर्डों राधा सों का सामना करने पाला 
यालेष्ठ ये (त्यायाः) तेरी मक्ति करनेयाले प्हदि 


(५६ ) 


ऋग्वेद्का खुवाध भाष्य 


२२९ द्वे नप्तुदेववतः छाते गोद्दो रथा वधूमन्ता सुदासः । 

अहदन्नमे पेजवनस्थ दान होतेव सझ पर्येमि रेमन्‌ *. १६७ 
२२ चत्वारों मा पेजवनस्य दाना; स्मद्विष्य/ कृशनिनो निरेके । 

ऋजच्ञासो मा प्थिविष्ठा! सुदासस्तोक॑ तोकाय श्रवसे वहन्ति श्ध्८ 





(गृद्दात्‌ प्र अममडुः) घरघरमे तुझे संनुष्ठ करते 
हैं। (ते भोजस्प सख्य न झुपन्‍त) थे ऋषि भोजन 
देनेवाले तुम्दारी म्रिन्नताका विस्परण नहीं होने 
देते । ( अध सूरिभ्यः खादिना थि उच्छान) इन 
शानियोंको उत्तम दिन प्राप्त हो। 


पराशर तथा वसेष्ठ ये ऋषि ऐसे हैं कि जो सेर्डो राक्षसोक़ा 
सामना करनेवाले ( शतन्यातुः 7 थे । * परा शर! वह दैकि जो 
दूरतञऋ शर संधान कर सकता है और “ वसिष्ठ " वह दै कि 
जो दाउुओंके हमके दोनेपर भी ( वसति इति वसिष्ट ) अपने 
स्थानपर रहता द। ये दोनों गुण विजय लिये आवश्यक हैं। 
दूरंस बाणोंका प्रयोग करनेसे दूरसे ही श्भ भाग जायगा अथवा 
बिनष्ट द्ोगा | तथा अपना स्थान न छोडनेवाला भी शक्तिशाली 
चाहिये। ऋषियेंके आश्रम शख्नाश्नॉसे संपन्न थे इस घातरी 
सूचना इन दाब्दोंसे बोधित द्वोदी हैं। राक्षसोका प्रतीकार 
करनेवी शक्तिये अपनेमें रतते थे ।इस कारण ही वनमें आश्रम 
बरके ये अपना काये कर राजते ये । 

है शदातु प्र अममदु--घर घरमें अपने नेता संतुष्ट 
करते थे । अपने नेतारा यश घर घरमें गाया जाता था। 
धर्म प्रचार घर घरमें करना चाहिये यद इसका सोध हक 

२ ते भोजस्य खूस्यं न स्॒पन्‍त--भोग्य वस्तुओंका 
प्रदान करनेवाले प्रभुरी भक्तिसे वे दूर नह द्वोते थे। वे उसका 
नित्य स्मरण रखते थे। 

ह सूरिम्पः खुदिना व्युच्छान:-जशानियोंके लिये अन्छे 
दिन प्राप्त हों । ज्ञानी, विद्वान, सदाचारी, समन जो द्वोंगे 
उनके ठिये उत्तम दिदस द्वोने चादिये। राज्य व्यवस्था ऐसी 
दोनी चबादिये दि जिसमें सझनाकी स॒रसा हो और उनके ठिये 
अप्छे दिन मित्रते रहें । और जो दुए छोग हों उनके छिये कष्ट 
दो ॥ उनझा निर्दालन दोता रदे 


६5] (१६७) दे (अप्ले) अम्ल! ( देंचघतः 
मप्तु। ) दूय भछके पौन (पैज्वनस्प खुदासः ) 


पिज्वनके पुत्र खुदासकी (गोश् द्वे शते ) दो सो 
गाइयोँ ( वधूमन्ता द्वा रथा) वछुओके खाथ वो 
रय (दाने रेभन्‌) इस दामकी प्रशेसा करता 
” छुआ मैं ( अहंन ) योग्य ( होता इच खद्य परि 
पमि ) होता यश्षगहमें जाता हैं बैसार्म अपने 
घरमें जाता हूं। 


इस मंत्र एक राजासे सौ गौदें, दो रथ तथा रथंके साथ 
कन्याएं दानमें मिलनेका उछेख है। इस तरहके दान कऋषियेंकि 
आश्रमोरो मिलते थे जिनपर आश्रम चलते थे | ऐसे दान देने 
चाहिये यद् इसका तात्पये दे । 


गौवें तो छात्रेक्षि दूध पीनेके लिये हैं। रथ और पोडे पणढ 
बादनके कार्यके लिये हैं। पर वधघूयों, कन्याएं क्‍यों दी हैं ! 
अत्येक रथरे साथ कन्याएं क्यों दी जाती थी यह एक अन्वेषः 
णीय विषय दे । ये कन्याएं यहा वस्तिष्ठ जैंस मद्ातप्ती 
ऋषिको मिली हैं । और वसिष्ठ तो श्रेष्ठसे श्रेष्त ऋषि दैं। इस 
लिये इसझी खोज विशेष मनन पूरक होनी चाहिये 


[२३ ] (१६८ ) ( पैजवनस्य खुदासः ) पिजधंत- 
के पुत्र खुदाल राज़ाके (स्पादिष्टयः रुशनितः ) 
दानमें दिये, खुव्णफे अलछकारोंस लदे ( निरेके 
ऋजाखः ) कठिन स्वानमें भो सरल जानिवाके 
ऐसे खुशिक्षित ( प्र्थिब्रीस्थाः दानाः घवस्थारः ) 
प्रथिवीपर प्रसिद्ध दानमें दिये चार घोड़े ५ तोक 
मा) पुत्रवत्‌ पाछनीय मुझ चासेप्ठको ( तोकाय 
अवसे घद्दन्ति ) पुत्रेक पास यशके साथ जानेके 
लिये ले जाते हूँ । 

दो रथोंके साथ, प्रत्येक रथमें दो घोड़े मिलकर, चार पोडें 
हुए । ये घोड़े सुवर्णालंकारोंस लदे थे। इससे अनुमान दी 
सकता दै कि कितना धन बसिष्ठकों एक ही रामय मिला होगा । 
ऐसे दान मिलने चादिये और देने चादिये यद्द इसका तातपये है। 


(५७) 


चसिष्ठ ऋषिका दर्शन 
५८ ह है 

यस्य भवो रोदसी अस्तरुवों शीर्पेशीर्ष्ण वित्रभाजा विभक्ता 
सुप्तेदिन्द्र न ख़बतों गणान्ति नि युध्यामाधेमशिक्षादमीके 
इमं नरो मरुतः सश्वतानु दिवोदा्स न पितरं सुदासाः । २ 
अविष्टना पेजबनस््य केते ढूणाह् क्षत्रमजरे ढुवोयु 

(१६९ ) ११ मैचायरुणिवेसिप्ठटः । इन्द्रः ! त्रिछ्ुए्‌ 
यस्तिग्मशड़ंग ठपमो न भीम एकः क्ृश्टीश्च्यावयांते प्र विश्वाः । 


श्६्५ 


१७० 


ये शश्वतों अदाशुपा गयस्य प्रयन्तास साण्वतराप बढ 


१७१ 





[१४] ( १६९ ) ( यस्‍्य श्रवः उर्वी रोद्सी 

अन्त: ) जिसका यश इस बडी दावा प्रथिवीके 
अन्द्र फैला है, ( घिभक्ता शोप्ण शीष्ण विषभान ) 
जो मुण्प मुय्प पिद्वधानोंकों ऐसा दी घन देता दें, 
(सप्त इन्द्र न इत्‌ शुणन्ति ) खात झछोक इन्द्रकी 
स्तुति करनेफे समान इसकी प्रशंखा करते हैँ 
डसके शर्ु ( युध्यामधि सारितः अमौके लि आशि+ 
शात्त्‌ ) युध्यामाघिका नर्दीफे समीप चघध हुआ। 


ऐसा दान देना कि जिससे चारें। ओर यश फ्ले। विद्वानों 
में शो श्रेष्ठ विद्वान हों उनको हो दान देना । विद्या विद्वीनको 
दान न देगा । दानका यह ीयस “ विमक्ता शीच्णें 

शीष्णे वियभाज ” दान देनेवाठा श्रे्ठम श्रेष्ठ विद्वानवों 
दान देंवे इस मंयसे सिद्ध दोता है । 

युध्यामार्थि सारितः अभाफे नि. आदेशाद-झठ्॒को 
युद्धमें नर्दाके समीप नष्ट किया | यद्दा नष्ट करना मुख्य है। 
नहींके समीप शशुकां नाश दिया जाय वा अन्यन कया जाय, 
यह तो मात्तझे णत नहीं हैं, पर छत झा कष काना चाहिये 
यह सुख्य विषय है । 

5 झ्ुध्या-मादि ? उसझओ कइते है कि जो शायु युदसे हा 
सदा दु स देता रहता है ॥ नाना प्रद्ारमे कइनेपर खुतता 
नहीं और आफमग करता दी रृत्ता है। ऐंदे शउुछआ वय 
करना योग्य है । 

[९५] (१७० ) दे (नर+ मझतर ) नेता मथदीरों! 
( इमे पिठरं दियोदास न) ससके, पिता दियादास 
के समान हो इस ( सुदास४ मनु सच्यत ) छुदाल 

८ ( दमिष्ठ ) 


की सहायता करो! (हुवे।य पैजबनस्य केते अबि- 
हर करनेकी 3 
छन ) आशीर्वाद प्राप्त ॥ इच्छा करनेवाले 
पिज्वन पुत्र ख़दासके घरकी ख़रक्षा करो। तथा 
इसका (क्षत्रं दुणार्श अज़रं ) क्षात्र बल बढता 
जाय कमी कमर न दो। 
राष्सुरक्षाका अमर संदेश 

जो ( मर-उत्‌ ) मरनेतक उठकर छड्ते हे वे वीर मस्त हैं। 
मे ही युद्धके नेता दें । युद्ध सचालन करनेक्री दिया ये जानते 
हैं। इसीलिये इनको “नर ” पुरप कहते हैं। ये वीर्धवानु पुरुष 
बीर हैं ) ये सर जनताऊे सरसऊ हैं। दाताओी मुरला.ये करते 
ह्वे। 

राष्ट्रकी युरक्षा बरनेके लिये “अ झर क्षन्न दुणाश क्षान- 
बल अविनाश और बढनेवाला, शिथधिल न होनेवाला चादिये। 
यह इस घूक्तक्रा अतिम्र सदेश बड़ा स्मरण रसने योग्य दै । 


[१] ( १७१ ) ( यः तिग्मश्टेंगों पपभों न भौध-) 
जो ताले सींगयाले पैलके समान भषेक्रर (एकः 
विश्वाः झृष्ठों भ च्यावयति) भफेछा ही सभी 
इाचुझोंको स्थानसे भ्रष्ट कर देसा दे १ ( य- जदाशुप+३ 
डाश्यतः ययस्य) जो दाम न देनेंयाठेफे अनेक 
घरोंकी मी स्थान श्रए कर देता है, यद ( झुष्यित- 
राय येद प्रयंता थासे ) तू यज्ञ करनेवालॉके लिये 
घन देता हैं । 

मानयघम - चोर सोइत सींगवारे चेलडे समान 
यान झोर सयकर हूं।। धद सय दायुघोकी स्थानअष्ट छरे 
हाई गाय अपने स्पानपर स्थिर न वह सके ।कणूय भौर 


(५८) 


ऋग्वेदका खुवोध भाष्य 


२ स्व ह त्यदिन्द्र कुत्समावः शुभ्रुपमाणस्तन्वा समर्ये । 


३ 8६ ५ ७० क्षन्‌ 
दास यच्छुण्ण कुयव न्‍्यस्मा अरन्धय आजुनयाय शिः 


श्ण्र 


३ चर घ्ष्णो धपता वीतहव्य प्रावो विश्वामिरूतिभिः सुदासम्‌ । 


2 


हि 


प्र पोरुकुत्सि चसदस्युमावः ध्षेचरसाता वृत्नहस्येपु प्रुम॒ 


१७३ 


४ ते नृभिन्तंमणों देववीतो भूरीणि वृत्रा हर्यश्व हेसि । 


आय क 


४5. हि 


कह 


व नि दस्यु चुमुरिं घुनिं चाइस्वापयो दभीतये सुहन्तु 


१७४ 





अनुदार लोगोंके स्थान भी झअस्थिर रहें, ऐसे छोण राष्मे 
यलिष्ट होने न पार्वे । जो यज्ञ करता कौर दान देता हे, 
उसफऊो पर्याप्त धन श्राप्त हो । 


५ * एकः सीमः विश्वा। कृष्ठीः प्रच्यावय ति-अकेला 
गच्चा वार सब शन्नुओंकी अपने स्थानसे उस्राड देता है $ 

९ अदाशुप्रः शश्वत गयस्य च्याययिता--ऊंजसे 
घरोशा उसाइनेवाला बीर हो । कंजूस राष्ट्रमें न रद्दे । 

३ सुप्वि-तराय चेदः प्रयंता--चज्ञर्ताशे घन दो, 
सव छोग यज्ञक्तांरों धनक्रा दान देते रहें ॥ घनक्रे अभाव 
शरण यज्ञ वंद करना न पड़े । राप्रके दाता छोग राष्ट्रमें यज्ञ 
देते रहें इतना दान यज्ञक्र्ताओंको देवें | 


(२](१७२ ) दे इन्द्र! (टत्यं द स्यनत्‌ तन्‍्वा 
घुधपमाण' ) देने तव अपने शरीरखे शुभूपा करके 
(समय कुत्से आब ) युद्धमें कुत्सफी सुरक्षा की, 
(यत्‌ आजुनेयाय अस्मे शिक्षन) उस अजुनीके 
पुश्त कुत्सकों घन दिया और (दास झाष्णं कुयव 
नि अरंघयः ) दास दुष्ण और कुयवका नाश 
किया। 

४ दास ! उनको कहते हैं कि जो ( दम उपक्षये ) नाश 
परता है, घात पात करता दे, छोगोंके नष्ट भ्रष्ट करता है । 
सनाजम डर मचाता दै 65 ' शुच्ण ” वह द कि जो छोगोंके 
पता भीगो और मुगाध् शोषण करता है, अपने रुपहे डिये 
हुगरोओ चूरत है ।  कुयथ * बढ दे दि जो अपने बुरे से 
हक आछे यगरर छोगोंरो देता दै। इसमें ग्यानेवारेंदे 
मन +े शरद दिगाद दोल्व दे हलवा समाजके दिलओे जिये नाझन 
हटा घादि३ । मार इनतो दर करना चादिये। 

है तन्‍्या घुधूपमाणः समर्ये कत्स आय- -स्पयं 


अपने प्रयत्नसे युद्धम अपने अनुयायी पुत्सकी रक्षा की । अपर 
जो अनुयायी होंगे उनकी सुरक्षा करनी चाहिये । हे 

२ दास शुष्णं कुयद निरधय---घातपाती, शीषण 
कर्ता तथा चुरे रोगोत्पादर धान्‍्यका व्यवद्वार करनेवार्लोका नाशि 
कर । इनऊो दूर कर । रे 

३ शिक्षन्‌--हनसे उत्तम शिक्षा दो, उनपर शुभ संस्कार 
कर, जिससे ये वैसे घातपातके कमे न कर सकें ऐसा कर । 


[३] (१७३) दे (शृष्णो) शह्॒धपक इन्द्र! 
तूने ( ध्वूपता चीतहब्य सुदास ) अपने बलसे ' 
अन्नका दान करनेवाले सुदासका (विश्वामिः 
ऊतिभिः प्र आव ) अनेक संरक्षणके सा 
संरक्षण किया। ( वृच् दत्येप्‌ क्षेत्र साता) यृशत्रवध 
करनेके युद्धमें तथा क्षेत्रका वंठवारा करनेके समय 
( पौरकुस्सि भ्रसद्स्यु पुरुंच प्र आबः ) पुरुकुत्सके 
पुत्र त्नसदस्य॒ तथा पुरुफा संरक्षण किया। 

१ चुपता विभ्वामिः ऊतिमिः प्राव/-श्वरी 
उखाइनेंके बल्से सब सुरक्षाक्े साधनों द्वारा भ्रजाका संरक्षण 
करो । अर्थात्‌ श्ुक्े उखाड दो और संरक्षणकरे साधनेति 
प्रजाक्ञ संरक्षण करो । 

२ चुत्रदत्येषु क्षम्नस।ता पुरे आव--“युद्ोंि तथा 
भूमिका बट्वारा क्रनेके समयमें झमडे होते हैं, उत समय 
नागरिको्रा संरशण करना चाहिये। भूमिका बटवारा 
समयमें भाई भाईयोमें झगड़े दोते हैं, उस समय योग्य विभाग 
करके झगडेक़ी जड़ दूर करनी चाहिये । 

[४] (१७४ ) द्वे (छ-मन+ ) मलुप्योके मनोंको 
आदारदित करनेवाले इन्द्र! अथवा जिसका मन 
मनुष्योका द्वित करनेमें लगा दै पेले इन्द्र | (देखः 





चासिप्ठ, ऋषिका दर्शन ( ५९ ) 
७... तब च्यौत्नानि वज्रहस्त तानि नव यत्‌ पुरो नवातें च सद्यः । 
निवेशने शततमाविवेषीरहथ्त व॒त्च नम्नाचिमुताहन्‌ श्ज्ष 
द्दृ सना ता त इन्द्र मोजनाने रातहव्याय दाशुपे स॒वासे । 
वृष्णे ते हरी चृपणा युनाज्मि व्यन्तु बह्माणि पुरुशाक वाजम्‌ श्ज्द्‌ 
बीती त्व॑ नुभिः भ्रूरीणि चुन्ना होसे) यचुद्ध;में तू. [५] (१७५) हे (बद्धदइस्त) बज्घारी 


भपने वीरोंके द्वारा यडुत शन्रुओंकों मारता दे। 
है (दयेश्व) दारेहणके घोडांचालि इन्द्र! तूने 
( दभीतये सुदन्तु ) दर्भीतेके लिये घज्ञके द्वारा 
दस्यु चुम॒ुरि भौर घानि को ( नि अस्वापयः ) सुछाया, 
मारा + 
४ ज्र-मन+ *-मनुष्योंका, प्रजाजनोंदा हित करनेमें जिसका 
मन तत्पर रदता है, इरालिये प्रजाँका मन गिसपर लगा है, 
जिसने प्रजाओंका मन आकर्षित छिया है । ' देव-बीती '-- 
देवोंका सत्कार जद्दा होता है, व्यवहार करनेवाले जद्धा एकत्रित 
होते है, वौर जहा एकत्रित होते हैं । यज्ञ, सभा अथवा बुद्ध 
+ हयेश्व '--इरित, वर्णकरे घोड़े जिसके स्थक्तो जोते हैं। 
* सु-हन्तु ? जिससे शत्रु अच्छी तरह काटे जाते हैं बद श्र, 
तोक्ष्ण घाराबाढा श्र । “ दृस्थुः '-- घातपात फ्रनेवाला, 
* घुमुरि  ( चुबसुरि )>डुम चुम कर, कष्ट दे देकरनाश 
करनेवाला, ” घुनि- !-दिलानेवाला, भगानेवाला, जो अपने 
निषास स्थानमें सुखसे रहने नहीं देता, ये सब समाजके शत्रु 
हैं। इनको दूर करना चाहिये । दू-भोति '-दमनके कारण 
जो भयभीत हुआ दे । 

१ सु-मतर--मनष्योंश्ा दित करनेसे अपना सन ऊूगा। 

प्रजाका द्वित करनेमें तपर दो । प्रनाके मनोंको आकर्षित करो) 

२ देववीतौ नाप्रि. भूरीणि दंखि--युद्धोंगि अपने 

बीएऐँ द्वारा बहुत शत्रुओंका नाश कर | 

३ दस्यु घुमुरि घुरनि लि. अस्वापय --प्रातपाती, 
ऋुष्टदायी और घवराहु: करनेवाले शजुओंका वध कर। येफिर न 
उड़ें ऐसा बर ॥ 

४ दभीतये भूरीणि दंलि-- दमनके कारण जो 
भयसौत हुआ दै उसकी सुरक्षा करनेशे छिये बहुत इुद्धोश् बच 
कर । अजापर कोई दमन न करे ऐसा कर । 

ः 


इन्द्र ! (तय चोत्न्यानि ताने ) तेरे थे श्रसद्ध चलछ 
हैं के जो (यत्‌ नत्र नवातिं च पर* सद्यः) तूने 
शह्षुके नो और नब्बे नगरोफा भेदन तत्काल दी 
किया था और (निवेशन शततमा आवेधेपी ) 
अपने ठदरनेफे लिये जय सौबी नगरोमें तूने अ्रवेश 
किया उस्री समय (च्रृत्र च अहन) छुन्को तूने 
सारा और (डत नमुचि मदन) नपछ्ताचिकों भी मारा।, 

मानवधमे - झट हे कीछो भौर आकारों तथा नगरोंका 
नाश करना चाहिये कौर डनपर अपना खारित्व सुपापन 
करना चादियें | तया डममें जे नाना रूपोंमे कष्ट दनेवाके 
शब्यु रहते हों उनका ताश करना चाहिये। 

* बजहस्त “--द्वाथगें वृज्र, तीदण घाराया शसत्र, धारण 
क्रनेबाला वीर । यह वीर “ नव च॒ नर्घात च पुर: ' शुके 
निन्‍्यातवे नर्गरियोंशा भेदन करता है, नगरीके बाहेरके परी" 
लॉरा तथा उनके प्रारारोंडा नाश करने विजयी होरर उस 
नग्ररियीमें प्रवेश करता है । और खयं सौवी नगरीमें प्रवेश 
करके वद्दा रहता है ।  चूत्र ! ( आवृणीति )--जों घेरकर 
हमछा बरता है यद इन दे और ' नमुरे ? ( न भब॒ति ) 
जो प्रयत्न करनेपर भी जो छोडवा नहीं, किसी न किसी रुपरें 
वद्दा रहता और कष्ट देता ही रद्दता दै वद्‌॒ नमुचि ? है । 
ये सब शत हैं। इनया नाश इन्द्र करता है । 

[६]( १७३ ) हे इन्द्र ! ( त्ते रातइब्पाय दाश्ुपे 
खुदासे ) त॒झे इब्य देवेबाले दानी सुदरासके लिये 
(ता भोजनानि सना ) जो तू भोगके योग्य घन 
दिये, थे सदा दिकनेबाले थे। है (पुरुष्ाक ) यहु 
शक्तिमन्‌ बीए! ( दृष्णे ते) बछशाली पऐेले तुझे 
छानेफे छिये रथरो ( वृषणा हरी युनज्मि ) बल 
श्यव्ती घोड़ोको जोवता हू। ( अह्माणे बाज व्यन्त ) 
स्तोत्र बछशाली पेसे तेरे पास पहुंचे । हि 


49. 

नशा 
छ 

तट 
ह 


ऋग्वेदर्का खुबोध भाष्य॑ 


5 4 दे न 
७ मा ते अस्यां सहसावन्‌ पारेष्ठावघाय ज्रम हारिवः परादे । 


चायस्थ नोअवृकेभिवेरूथैस्तव प्रियास; सूरिपु स्याम 


१७७ 


८... प्रियास इत ते मघवन्नभिष्टो नरो मंदेम शरणे सखायः। 


नि तुर्वश नि याद्वं शिशीह्यतिथिग्वाय शस्प॑ करिप्यन्‌ 


१्च्८ट 





१ द्ाश्ुपे सना भोजनानि--दाताऊे लिये उपभोग 
लेने योग्य शाथ्वत टिकनेवाले भोग दो । 


२ पुरु-शाक --बहुत शक्तिवाला बन, बहुत सामथ्ये 
अपनेमें बढाओ । * चुपा '--घलवाव्‌, चैछ जैसा दक्तिमान्‌ ! 
३ चार्ज ब्रह्माणि व्यन्तु--नलवान्‌ वीरके पास प्रहसाके 
वर्णन पहुंचे । वलदानदी ही प्रशंसा होती रहे । 
४ सृषणा री रथे झुनज्मि--बलठयान घोडेमें रयको 
जोतता हूं। रथमें बलवान घोड़े जोतने चाहिये । 


[७] (१७७ ) दे (सदसावन दरिवः) बलू- 
धाली कौर घोडांवाले इन्द्र ! (तब भस्यां परिष्ठी ) 
तेरी इस प्रशंसामें ( परादै अघाय मा भूम ) 
दूसरोंसे सहाय्य लेनेका पाप हमसे नदे।( न. 
अवृफेमिः चरूये. आयस्व ) चाघान करनेवाले 
सरक्षफ साधनोंस इमें चचाओभो। ( सरिपु तब 
प्रियासः स्याम ) शानियोर्मे दम तेरे मघिक प्रिय 
चनें। 

मानयधर्म - मलुष्य शाकेशाली यन । दूसरेकी सहद्दा 
यतासे ही सय करनेका पाप न करें, भपनी शक्तिसे झपने 
प्टाथे फरें, स्यावडयन परोल यनें। फ्रतारदहित संरक्षक 
साधनंप्ि प्रजाधनोंदा यचाव होता रदे भौर शानियं्म भी 
शपघिक विद्वान घनकर प्रभुके प्यारे सफ्त दनें । 

२ सदसावनू-परिथ्रम सदन करनेझे झाकते, शब्रुका 
परामा करनकी थांके ऐसे अनेक धाफियोंसे युद, * हरिया ? 
+ डे पास रगझेयाएा बीर । 

३ पराई अथाय मा भूग--दगरोगे रादायन 
ही अपने कार्य इसने स्थिति 
निदेश रिपति दे । अत बद् पापरी अरश्था दै। ऐसी रिपतिमे 
हमे रखा ५ पे) अर्पाए दम अपनी चकिमे ही 
एम १ए७ब व 4 इरे, इतनी दमारी दाने बरी दो 


द्ायता छेऋरु 
( पर-आदा ) यद्द अस्त 


३ अचुकेमिः वरूसेः घरायरुव--पृंक कूरताडा कि 
है । अबृकसे कूरतारदित वौरताका बोध द्वोता दे । कर 
संरक्षणके साधनोंका नाम दै। कूरतारदित रक्षासाधर्नो 
हमास तारण हैे। । 


४ खारिएु तब प्रियासः स्याम--मद्दा शानिये्म (एम 
अधिक ज्ञानदान्‌ बनें और इस ज्ञानक्री अधिक्ताके कारण हम 
भ्रभुके प्यारे बनें। 

[८] (१७८) छे (मघबन्‌ ) घनवान इन्द्र। 
(ते अभिष्ठी) तेरी स्तुति करते हुए (नरः खखायः 
प्रियासः शरण इत्‌ मंदेम ) द्वम खब नेता हिल; 
कार्ये करनेवाले सुम्हें प्रिय होकर अपने घ 
आनन्दसे रदें। ( आतिथिग्वाय घांस्य करिष्यन ) 
आतियि सत्कार करनेबालेके लिये प्रशंघनीय छल 
की अवस्था निर्माण करके (तुबंश याद मि नि 
शिक्षीद्दि ) तुवेश और याद्ध इन छज्नओंको 
चशमें कर । 

मानयधर्म - धनवान यनो, क्‍योंकि धनसे सब कार्य 
द्ोते हें । अपने देशमें सुखसे रह्दो, भपने ही देशम्म हु ल 
भागनेका क्षयसर न झादे। भ्रतियिप्तत्कार करो । दाप्रुभोकी 
चशमें रखो, उनको बढने न दो। 

१ मघवान्‌-धनवान्‌ बनना चाहिये, क्योंकि धनसे दी 
सब बाय होते हैं। “ मपवान” (इन्द्र ) दी ' शतकत 
सेंक्डं काये करनेवाठा दोता है । 

९ साय प्रियासः नरः दारणे सदेस--दम सब 
एक कार करनेवाले, परस्पर प्रीति करनेवाले नेता, अप्रगामी 
ड्ोकर कायेकों संपन्न ररनेवाले होकर अपने स्यानमें आभदरे 
रहें । दु-समें न रहें । दम अपने देशमें दु प॒ भोगना मे पड़े 


है आतिथिग्याय द्ोस्थे करिप्यनू--भतियि संसार 
करनेवाडेआ द्वित को । 


| 


चालिष्ठ ऋषिका दुर्शन ह (६१) 
९६. सद्यश्रिन्नु ते मचवन्नमिष्टो नरः शंंसन्त्युक्थशास उक्था | है 
ये ते हवेमिरिं पर्णोरदाशज्षस्मान्‌ चृणीप्व युज्याय तस्मे १७९ 
१०. एते स्तामा नराँ नतम तुभ्यमस्मद्मश्ञो ददतो मघानि । हर 
डे तेपामिन्द्र वृचहस्ये शिवों प्र; सखा च झरो४विता च नणाम्‌ _ १८० 
११ जू इन्द्र श्र स्तवमान ऊती बह्मजूतस्तन्वा वावृधरव | | 


डलप मो वाजान मिमोहयफ्स्तीन्‌ मय पात स्वस्तिभिः सदा नः 


+श्ट१ 





४ तुचेश यांद्व निशिशीहि--त्वरासे बशमें होनेवाले 
और क्रकर्मा शद्र॒ओंकों दूर करो। याद्ध ( यादोवान्‌ )- 
जजोमें जिसका स्थान है, द्वीपमें रहनेवाढ शत । 


(९] (१७९) दे (मघवन्‌) घनवान, इन्द्र! 
(ते तु साभिष्ठी डक्‍्थशासः ये नएः सद्यः चित्‌ 
उक्था दांंसाते ) देय सठुति करनेके कार्यमें स्तोन्च 
वोलनेचाले जो नेता तत्काछ द्वी स्तोज्नाको बोलते 
* हैं। (ते हृवोमिः पणीन वि अदाशन, ) उन्होंने अपने 
दानोंखे पण्य करनेवालॉकों भी दान करनेवाले 
चना दिया हैं। ( तस्मै युज्याय अस्पान्‌ युणीष्य ) 
उस पमित्रताके लिये दमारा स्वकार कर। 

* पणी ? बे होते हैं कि जो पण्य करते हैं, वस्तुकी ऋय 
और दिकय करते हैं। व्यापार व्यवद्दार करनेवाले ये हैं। ये 
अपना धन बढाना चाहते हैं | ऐसे छोगोंगी भी ( पणीन्‌ बि 
अदाशन्‌ ) पण्यष्यवद्मारिकेंडो मी दाता बना दिया | णट्ट 

परिणाम ( इवेमि: ) स्व॒ृतिके काध्य पढनेसे हुआ । इसलिये 
इन्द्रकी स्तुति करनी चाहिये । 


[१०] (१८०) हे (छत्तम इन्द्र) नेताओं 
खत्यंत ऊेष्ठ इन्द्र! (सुम्यं पते स्वोमाः मयाति 
ददवः ) वुम्दे ये संघ घन देते हुए ( अस्मत्यंध ) 
दमारी ओर आरदे हैं। ( तेपां दुत्रदत्ये शिव- भू ) 
डनके छिये शाहुका नाश फरनेके युद्धमें तुम कल्याण 
करनेवाला दो, तथा उन (नुर्णा सला च शूरः 
जअविता स्व ) सानवोका मित्र ओर शूर संरक्षक हो। 

मानवधर्म- मनुष्यों छेछ घबन। घनका दान कर ३ 
युदके समय सनुष्योंकी सदायता करके उनऊा कक््याण 
ऋर | मजुष्योका संरक्षण कर कौर दसके डिये झर बन 
कर मलुध्योंके साथ मित्रवत्‌ स्यवद्दार कर | 


३  नुतमा '>-नेताओंमें श्रेष्ठ नेता बन । 

२ सघानि वृदत! अराज्येत्च'--धर देते हुए ये नेता 
इमारी ओर आरहे हैं। हमें भी ये धन देंगे और उस घनका 
हम यज्ञ बरेंगे । 

३ चुन्नहस्ये तेषां शिवरभूः-- युद्में उन दाताओंका 
कल्याण हो ऐसा करे! / अुदमें उनका गाश ने हो ) 

9 छुणां सखां झूरः आविता चर भू “-मातवॉवा 
मित्र और शर संरक्षक्न हो ॥ 


[११] (१८१) दे शूर इन्द्र! ( सतव॒मानः 
५ ब्रह्जूतः ) स्तुतिले और छात्रलले प्रेर्त द्ोकर 
(तन्वा ऊत्ती बाबुधरूव ) अपने शरीरले और 
संस्क्षणकी शक्तिस बढता जा | (नः बाज्ञान, उप 
मिमीद्धि ) दर्में अन्न और वछ दो, (स्तीन उप ) 
हमे घर दो। (यूयं नः सदा स्वास्तिमे पात) 
थआप हमें सदा फल्याणोंसे खुराक्षित करो। 

मानवधमं- मनुष्य घर हों। देवता स्तुतिसे भौर 
ज्ञान विज्ञानसे उनको प्रशस्ततस करे करनेद्ी मेरणा मिक्षती 
रदे। शरीर स्वस्थ नीरोग भौर चछबान बने कौर छनमें 
संरक्षण करनेका सामथ्य बढ़े | भक्त ऐसे प्राप्त हो कि 
जिससे बक बढ़े । रहनेऊे लिये उत्तम घर दों। मातपकिा 
कल्शण दोकर उनका संरक्षण भी दो । 

$ दारु-नेता झुर हो, भीर न हो 

३ स्तवमानः प्रह्मजूतर-- स्वत और ज्ञानसे उसको 
प्रेएणा मिले । पद्यास्त बार्य बरसनेकी प्रेरशा उरारे ( रूव ) 
ईंदस्कुवियें मिले तथा ज्ञानये मिले । इईशस्तातिसे इधर जैसा 
चनूंगा इस सावसे सन्‍्कर्मकी प्रेरणा मिलती है और धानवि- 
शानते भी प्रश्वल्त कमे करनेसी भेरगा मिलनी हैं । बैछी प्रेग्णा 
मिछे । 


(६२) 


ऋग्वेद्का सुवोध भाध्य 


(१० ) २५ मेच्रावरुणिवंसिप्ठः। इन्द्रः। आिप्टुप्‌ । 
५ उद्यो जज्ञे वीयोय स्वधावाञ्वाफ्ररपो नर्यों यत्‌ करिष्यन्‌ । 


जाम्मियुवा न्ुपद्नमवोभिस्त्ाता न इन्द्र एनसो महश्वितत्‌ 


श्८र 


२ हल्‍्ता वृत्नमिन्द्रः शुशुवानः प्रावीज्ञ वीरो जरितारमती 


कतो सुदासे अह वा उ लोक दाता बसु मुहुरा दाशुपे मूत्‌ 


श्टरे 





ह तन्‍्वा ऊती वाबुधख--अपना शरीर और अपने 
अन्दरको संरक्षण बरनेकी शक्ति बढायी जाय। देवता स्तुति 
और ज्ञानसे अपने दारीरके संवधनके उपाय तथा संरक्षणकी 
शाक्ति बढानेके उपाय विदित दो सकते हैं । 


४ वाज़ान्‌ नः् उपाभिमी द्वि---अज्न और बल हमें प्राप्त 
हों । उत्तम बल बढानेवाले अन्न हमें मिलें और अन्न मिलनेपर 
उससे हमांरे बल बढें | अज्ञका उपयोग ऐसा किया जावे कि 
जिससे शरीरका चक बढ़े पर कभी न घंटे । 


५ स्तीन उपाभिमादि-- रदनेके लिये घर हों। विना 
घरके जीवित रहना पडे ऐसा कभी न दो । 

६ खस्तिमि- न। पात--कल्याण करनेवाले साधनोंमे, 
दमारी सुरक्षा दो । ऐसा न दो कि हम सु॒राश्षित तो हों पर हमार 
द्वानि दी द्वानि होती जाय । तार्पये हमारा कल्याण भी हो और 
उत्तम संरक्षण भी द्वो । 


[१]) ( १८९ ) ( स्तलथावान्‌ उम्मः इन्द्रः चौर्याय 
जे) अपनी घारणा शाक्तिसे युक्त चीर इन्द्र 
पराक्रम करनेफे लिये दे उत्पन्न हुआ है। ( नयेः 
यत्‌ पारिप्यन, अपः घ्ाकरिः ) मानबॉका दित करने की 
इच्छास जो कम करना चाहता दे यह कर्म वह 
फरता दी एैे। (नृपदर्न युवा अवोधिः जग्मिः) 
महुष्पोके स्थानमें यद्ध तदण संरक्षण साधनोंसे 
जाता है | भीर (मदर चित्‌ एनसः न च्ाता ) 
घड़े पापसे दमारा संरक्षण करनेवाला है। 


मानयधघमम-सलुष्प अपनी भास्टरिक घारणा दक्ति बढादे, 
उप्मरी३ बने, सानवोरा दित साथन करते हे लगे क्ावइपढड्ध 
पराक्रम कानेये छिपे दी कपना जीवन दे येसा समहो॥ 
सागपोढा हिल साधन करनेके लिये जो स्‍श्रशस्‍त छम करने 
आभादश्पक हो, डनको दरास रीतठिते करे, डनरे करनेमें 


झअसावधानी न होने दे। मानवी समाजमें यद्द तरुण बीर 
झपने संरक्षक साधनेंके साथ जाये कौर उनका दि 
करे, उनको पतन मार्मसे मिर्ने न दे, उनको बचाव 
पापसे बचादे भर प़ब प्रकाससे उतका कल्याण करके 
उसका संरक्षण करे ॥ 

१ ख धा-वान्‌ उम्नः घीर्याय जश्षे--(ख ) आपगी 
( था ) धारक शक्तिसे ( वान्‌ ) युक्त, जिसके अन्दर अपनी 
निज शक्ति है, जो ( खा ) अच्छा अन्न खाबर अपनी घाफऊ 
झाक्ति बढाता है । ऐसा ( उप्रः ) उम्र झरबीर धीर भ्रभावी 
तरुण पराक्रम करनेंके लिये दी। उत्पन्न हुआ है। यद््‌ केवल इस 
झओगनेके लिये ही नहीं उत्पन्न हुआ, परंतु यह ( नयेः ) शर्ते 
ताझा द्वित करनेके लिये उत्पन्न हुआ है ॥ 

२ नयेः यत्‌ करिष्यन्‌ अपः चाक्रिः--( तय नरेभ्यः 
द्वितः ) मानवॉका हित करनेकी इच्छासे जो काये वह कली 
चादता दै वह ( अपः चक्रि. ) व्यापक कर्म वह कर दी छोडता 
है। * झप३ ? आप्नोति व्याप्रोति इति अप: ) जिसका परिणाम 
सब लोगोंतक पहुचता है वह सावेजनिक दवितवा कम “ अपः / 
कह्दा जाता है। जैसा जल सर्वत्र फैलता है बैसा इस कर्मका 
परिणाम सब जनताऊा द्वित करता हुआ फैलता है । 

$ युवा हुपदर्न अवोभिः जग्मिः--यद तद्ण वीर 
मनुष्य रदनेके स्थानके पास अपने सब संरक्षक साधनोंसे जाता 
है, और उनका उत्तम संरक्षण करता है । यद आदर्श तरण है 

४ मद्दम एनसः चाता--बंडे पापसे बचानेवाला यदी 
६१ जो ऐंसे गुणोंमे युक्त तदण होता दे वदी सच्चा संरक्षक दे! 


[२](१८३ ) (इन्द्रः दाझुवानः दूत इन्ता) 
इन्द्रः घढता हुआ चृत्रका चध करता दे! (पीस 
जरितारं नु ऊती प्र आवीस्‌ ) यद पीर स्वेतवाका 
संरध्वण अपने झुरक्षापे साघनसे करता के हे 
(खुदासे खो कता ये उ ) भुदासके छिये छोगोको+ 


चॉसिप्ठ ऋषिका द््दन (६३) 
३ युध्मो अनवी खजक़ृत्‌ समद्ठा शरः सत्रापाडू जनुपेमचाब्ूद! । 
व्यास इन्द्र! प्रतना। स्वोजा अधा डिश्वे शन्नयन्तं जघान श्ड४ 
ए उसमे चिदन्द्र रोद्सी महित्वा$:पप्राथ तविषीमेस्तुविष्मः । 
नि वशञ्चमिन्द्रो हरिवान्‌ मिमक्षत्र्‌ त्समन्धसा मदेपु चा उबोच श्८५ 





नागरिकोंको, तैयार करता है। ( दाशुपे अह चसु 
मुह, दाता भा भूत) दाताकों घन वारंबार दे 
डालता है। 

मतवधघम - वीर सामर्थ्यश्वे बढे कोर शत्रुमोंदा नाश 
करें । चोर नागरिकोंका सेरक्षण करें विशेष कर चीरकाब्योंकि 
िमीताभोंकोी सुराक्षित रखे। राजाफ्रे किये उत्तम 
तागरिक घना दें जिससे उनका राज्यशासन उत्तम रीठिसे 
शक सके ।भौर जो उदार दाता हैं उनको वीर 


वार धन देवे जिधसे ठनका दातृत्य खंडित न हो 
जावे । 


१ दब छुघानः सु दस्ता--सामस्येसे बढनेवाला वीर 
घेस्नेवाले शब्रुक्ग नाश करता है । 

२ वारः जरितार ऊती प्रादीत्‌---बीर वीरोंके काव्यों- 
का गान करनेवालोंका अपनी रक्षासाधनेसि संरक्षण करता है। 
चीऐंके काष्य सपैत् माय जाय और उनके सुननेसे श्रोत्ता लोग 
बोर बनें । 

३ खुदा।से लोक फर्ता--उत्तम दान करनेवाले राजाऊे 
लिये उपके जनपदके नांगारक्रंको शिक्षा और सुरक्षासे उत्तम 
+नागारिक बनाता है | 

8 दाहुपे मुहुः बसु दाता आभूव--चाताओे लिये 
भारेवार घनका दान करता दे | 

[१] ( १४७) ( युध्यः अनर्वा खजकत्‌ ) योदा 
चुद्धले निवृस्त न दोनेबाला युद्धमें कुशल (सम्रद्या 
शूरः जतुपा सबघाषाद ) युद्धमे जानेके लिये "सिद्ध 
शूरबीर जन्मसखमावसे दी शबुका परामव करने- 
चाछा ( अपाब्दः स्वोजाश ई इन्द्र) ख्य॑ कभी 
पराभूत न दोनेवाली उचम वरूशाली यद्द इन्द्र 
(पृतमा: थि. आसे ) शबुकी खेनाकों अस्तव्पस्त 
करता है॥ ( अथ विश्व शाधुयन्त जधान) और 
स्व शघुके खम्यन आचरण करनेबार्लोका चध 
करता दे! 


मानवधमं- वीर ऐसा द्वो फि ज्ञो ( युध्य। ) योदा 
हो, युद्ध करमेषाऊा दो, ( भनरवा ) युदसे दरकर भथता 
किपी भन्‍य कारण युद्धसें पीछे दृटनेशाऊा न हो, ( खज- 
छुतू ) युद्ध करनेमें कुशछ, ( समत-वथा ) युक्यमें 
जानेके छिये सदा (तिंड, (झरः) शरवोर, 
€ जजुपा सत्रा-घाद ) जन्मस्व॒ मावसे दाम मौका पराभव' 
करनेसें समय, स्वभाव भ्रग्गत्तिसे ही युद्धमें सादस करनेमाऊा 
( क्-पाछइ: ) कसी पराभूत मे होनेवाछा, ( स्वोजा।-सु 
ओजाः ) उत्तम बलव।न। ऐसा बोर दो शबुह्की सेनाको 
वितर बितर कर देता है, उध्यस्त करता है। सौर झत्रुके 
समान दुएट व्यवद्वार करनेवाछोंका नाश करता है । 


अपने राष्ट्रमे ऐसे ,वीर निर्माण होने चादिये। ऐसे वीर ही * 
शठ्ुका निःपात कर सकते हैं । 


[9)](१८५) है (छुषि-ध्मः इंद्र ) चहुत धचसे 
डुक्त इंद्र ! ( मद्ित्वा ताविष्मीमिः ) अपने मद्स्वले 
और अपने बलों ले व्‌ (उसे रोदसी आ पम्माथ ) 
दोनों चावा> फृथिवीको भरपूर भर देता है। 
(द्वरिवान्‌ इंद्र! वच्च॑मि मिमिक्षन,) घोडीबाला 
हे 
इंद्र अपने पचको शाइभोपर फेसता दें और (मदेष' 
थे अन्घसा से उवोय) यश्चोग अन्कों पाप्त 
करता है। 

१ तुद्ि उम्र ' बहुत घन प्राप्त करना । 

२ मद्दिस्वा लविधीभिः आा यतप्राथ--अपने महंत्त्वसे 
और शक्तिसे सत्र व्यापता है, सर्वत्र प्रसिद्धिको प्राप्त होता है ॥ 

३ दृरियान्‌ बन्न नि मिमिध्लन्‌-- उत्तम भोडोंको 
अपने पास रखनेवाला खुडसवार वीर शतुपर बज़को पंन्‍ता 
द्दै। 

४ अन्थखा मंदेष समुवोच--अन्नरसझओे आनन्‍्दके 
समयमें ज्राप्त करता है। रसपान करता है। 


* 


ऋग्वेदका सुयाघ भाष्य - 


५ यूपा जजान वुपर्ण रणाय तमु चितन्नारी नये सख्ूव । 2! 
प्र य। सेनानीरध मृभ्यो अस्तीनः सत्वा गवेषणः स घृष्णु: ८६ 
६ , नू चित स श्रेपते जनो न रेपन्‌ मनो यो अस्य घोरमाविवासात्‌। 
यज्ञैय इन्द्रे दथते दुवांसि क्षयत्‌ स राय ऋतपा ऋतेजाः ९८७ 





पुत्र कैसा हो 

[५] (१४३ ) (चूपा द्ृप्ण रणाय जज्ञान) 
बलवान पिताने वछयान्‌ बीर पुत्रों युद्ध करनेके 
लिये उत्पन्न किया हे, ( नर्ये ते उ नारी चित्‌ 
सखूब ) मानबॉफे द्वित कस्नेबाले उस पुत्रको 
स्ीने जन्म दिया। (अध य* ज्ुभ्पः सेनानी: प्र 
अस्ति ) और जो मानवोंका दित करनेवारा सेना 
नायक प्रभाव युक्त होता है बह (स इनः) घह 
सबका ख्ामी द्वोता हैं बह (खत्वा) छबुनाशक 
(गवेपणः) गौओंको प्राप्त करनंबारछा और 
(धृष्णु ) शाठ॒भोंका घर्षण करनेथाछा है। 

मानवधमसे - पिता बलवान बने और बलवान योद्धा 
पुत्र उपपन्न करे, माता भो मानवोंका द्वितकर्ता, सेनापति 
दोने योग्य बीर, प्रभावो, राजा होने योग्य, शबुनाशरू, 
शयब्रुको भय दिखानेवाछा, शब्रुखे घन वापस छानेवाका पुत्र 
दो ऐसी इन्छा घारण करे १ 

३ यूपा धुषण रणाय जज्ञान--वल्वान पिताने अपने 
घलवान्‌ पुतके युद्ध करके शउनाश करनेके लिये उत्पन्न क्या 
दहै। घर घरमे पिता सं बलवान बे और अपनी सैतान 
बलवान बननिक्ा यत्न करे | 

१ नारी ने सखूच--श्ली भी मानवोंक्ष द्वित करनेमें 
सामथे बडवान पुत्र निर्माण करे। इस तरह जहा पिता ओर 
पत्नी ये दोनों बलवान श्र और युद्ध कुशल पुत्र निर्माण करना 
चाइती है वद्ा वैसे ही पुत्र उत्पन्न होगे ॥ 

ह य. जृम्यः सेनानीः पर अस्ति--जो पुष्र मानवोका 
दित करनेषाअ_ और सेना सुंचालन करमनेंसे छुशल तथा प्रभावी 
नेता है, ऐसा पुत्र टपन्न करनेडी इच्छा माता पिता करें | 

४8 सः इनः सस-या गवेधणः छूप्णु--बद्द पुत्र 

शमी, शयुदय नाश दर्ता, सो ओंको अश्रुओंसे वापस छामनेवाला 


और झुका घपैण करनेवाला हो । ऐसा पुत्र उत्पन्न क्रनेशा 
प्रयत्त मातापिताओं करना चाहिये | 


[६](१८७ ) (यः अस्य घोर मनः) जो इस 
घोरके शूर मनको (यहे जा पिवासव ) यह: 
द्वारा प्रसन्न करनेके लिये सेवा करता है, (सः 
जनः छु चिद ब्रज्ञते ) वह मलुप्य स्थानस्रष्ट नहीं 
द्वाता, और ( न रेपत्‌ ) वह क्षीण भी नहीं द्वोता । 
(यः इंद्रे दुधांलि दधते ) जो इन्द्रके स्तोन्न घाएण 
करता है, अपने पास रखता है, उसके लिये (सः 
अद्चतपा: ऋते जा: ) चह सत्यपालक और स' 
लिये उत्पन्न हुआ इंद्र ( राये क्षपत्‌ ) घन देता है। 


सानवधघर्स- मज॒ष्य वीरके वीरता युक्त सनको मसभ 
करें और वद्द वीर मनुष्योंको सुरक्षित रखे, सुख्िर रखे 


तथा वद्द चोर सत्य पक्षका संरक्षण करे कौर उनके धनकों 
सुरक्षित रस । 


१ यः अस्य घोर सनः आ विवासत्‌ , स जन- 
छुचित्‌ क्रेजते, न रेपत्‌ू-- जो इस वौरंके झर 
अ्सन्न करता है बद अपने स्थानपर सुराक्षित रहता है और क्षीण 


भी नहीं होता है । सुरक्षित संपन्न अवस्थामें अपने रुपानमें व 
रहता है। 


श१य इन्द्े डुधासि दुधते, सम् ऋतपाः कऋ्तेशा 
राये क्षयत्‌--जो इस वीरके काव्य गाता है उसकी वह सल 
पालक और राल्यके लिये जन्मा दीर धन देता दै। 


६ ऋतपा- ! --पीरछे। सत्यक्ा पाक्तन करना 'चादियें, 
सत्यका पक्ष लेना चाहिये। ' ऋतेजाः ! --सल्यको सुरक्षित 
रखनेदे लिये ही अपना जन्म है ऐसा इस बौरने समझना 
चाहिये | * अस्य घोर मनः ? वीरका मन घोर, साइसी, 
प्रभावी द्वोना चाहिये, दुबे और नियेल नहीं दोना चादिये। 


- घासेछ ऋषिका वशेन 


(६५) 


७ यादैन्द्र पृर्वों अपराय शिक्षन्नयज्ज्यायान्‌ कनीयसो देष्णम्‌ | 


अमृत इत्‌ पयोसीत्‌ हरमा चित्र चित्रय भरा राधे नः 
< . यरद इन्द्र प्रियो जनो दृदाशद्सबिरेके अद्विव/ सखा 
दर्य ते अस्याँ खुमतो चानिछठाः स्पाम बरुथे अन्नतो नृपीती 


ते। 
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(७](१८८) हे (जश्न इंद्र ) आश्चर्यकारक 
इंद्र । ( यत्‌ पूर्व: अपराय रिक्षन,) जो घन पूर्चज 
चंशजको देता है,जो (देष्णं ज्यायान्‌ू कनोयलः जयत) 
जो घन भ्रेष्को कानिप्टले धाप्त होवा है; जो ( भसूतः 
दूर परि आखीत ) धन मृत्युरद्दित होकर दुर 
देशमें जाकर धारण किया जाता हैं चह तीव 
प्रकारका ( र्छिये रायिं नः आभमर ) विलक्षण घन 
हमें दे वो। हि 

मानयधर्म- पितासे पुत्रको जो मिझता है, जो कनिठछ 
से भ्रेध्तको प्राष्छ होता दे, जो दूरके देशमें जाकर प्राष्त 
किया जाता दे, ऐसे तीनों प्रकारके घन भुष्योंको प्राप्त 
करने चाहिये । 

१ पू्षं+ झपराय शिक्षन्‌-न्यूवेज वंशजको जे देता है, 
जो ऐितारो पुत्नद्षे मिक्वा है, बडा भाई छोटे भाईको जो देता 
है, जो बडेस़े छोंटेकी मिलता है बढ एक प्रकाररा धन है | 

२ दृष्ण कनीयसः ज्यायान्‌ अयलू--जो धन कमिष्ठ 
से भ्रछक्ने मिलता है, जैसा प्रजा राजाओे कर रूपसे देती है» 
परनीके घरसे पतिके घर आता है, सेवक्के पाससे स्वामीके पास 
जो आता है वह एक अरारको थन है । यद् घन देय घन 
होता है। देना ही चाहिये ऐसा यह धन है। 

३ अम्यतः दूर॑ं परि आखसीत--जो धन लेकर दूर 
दरके देशमें जाकर वद्ध॑ अमर ऊँसा रदकर जो व्यापार आदिसे 

बढाया जाता है वह भी एक घन है । हि 

छ चिह्ये रायें न: साभर--वह विठक्षण घन, उक्त 
तौनों ब्र्मरोंसे आप्त दोनेवाला, दमें आत्त हो । 

यहां वैश परंपरा प्राप्त हौनिवाद्ा घन कहा हैं । पिताका 
घन पत्र मिलता या, ऐसा गरद्ां स्पएट रातिणे दीखता है। 
दूसरा घन प्रजा राजाओं देती है, झूत्य खामीओे देता है, ऋणी 

” श्र्नीको देता है। तौसरा दद घन है कि जो देश देशास्तरमें 
जाड़र प्राप्त किया जाता है, यहां व्यापार व्यददार, कृपि आदि 
९ ( दहिठ ) 


करके जो प्राप्त दोता है। ऐसे तौन भ्रक्रके घन हैं । धन प्राप्त 
द्वोनेंके ये साधन॑ हैं । मनुष्यकों इत साधनोंते जो घन मिलता 
है, वह प्राप्त करना चाहिये । 

[८] (१८९ ) हे इंद्र | (यः ते प्रियः सजा जनः 
ददाशत्‌ ) जो तेरा प्रिय मिच्तज्ञन सुझे देता हैं, दे 
(अद्विबः ) कीलॉम रइनेवाले घीर! घद (से 
सखा ) तेरा मित्र (निरेके अलत्‌ ) तेरे दानमे रहे, 
डसे दृ।न मिले ( बय॑ अज्तः ते खुमतो चलनिद्धाः ) 
हम आईदिखित होकर तेरी कृपामें रहकर अतिकसे 
अधिक अन्न युक्त, धनवान्‌'(स्याम) हों और 
(ज्पीतों चरूथे ) मानबोंकी सुरक्षा करनेके समय 
हम खस्थानमें खुरक्ष्त रहें । 

मात्तवघ्स- मलुष्य परस्परकी पघद्दायता करें। राष्ट्रकी 
सुरक्षाके डिये पर्वतों पर कीछे बनाये जांब भौर 
उनमें घीर रदें ।लब छोग दुःखी कष्टी न हों, सब 
अमधाल्य संपन्न दों। सब छोग सुरक्षित हैं भौर णपने 
निवासस्यानमें भानन्दृ प्रसन्न रहें ( 

$ प्रियः सखा ते दृदाशत्‌--प्रिंग मित्र तुझे दान देंगे 
और “ निरेके त्ते सखा असत्‌? --ेरा मित्र तेरे दानया संवि- 
भागी हो । अर्थात्‌ लोग परस्परकी सद्धायता करके उन्नत होते 
रहें। 

१ अद्वि-बः--( अद्वि-वान्‌ ) प्रवेतके ऊपर कीछे बना- 
बर उसमें छोग रहें, वीर और सैनिरु रहें और सादा सेस्‍क्य 
करें 

३ अध्वतः चानिष्ठाः च्य खुमतौ.स्थाम--इम हु खी 
न दोकुए अलेत घनघधास्यते संपन्न धोकर तेरी कृपाक्रे भागी 
बनें । प्रभुझी कृपा हमपर रुदा रदे । + 

2 ऋ-पीती चस्थे स्थाम--जनताझी सुरक्षा वरमेंके 
कायेमें और उनको उनके स्थानमें स॒राक्षित रसनेके कार्येमें हम 
कार्य बरनेवाडे हों । दम यद वाये करें । 


ऋग्वेद्का सुबोध भाष्य 


६ पएप स्तोमों अचिक्रदृद्‌ द्रपा त उत स्तामुर्मघषन्नक्पिष्ट । 


रायसकामों जरितारं त आगन्‌ त्वमकू शक्त वस्व आ शकी न 
स न इन्द्र त्वयताया इपे घास्त्मना च ये मघवानों जुनखि | 
वस्वी पु ते जरित्रि अस्तु शाक्तियूय पात स्वस्तिमि! सदा नः 


(९० 


१९१ 


(११) १० मैन्नावरुणियंसिष्ठः । इन्द्रः । पनिष्ठुप्‌ । 
१ असाविे देवे गोक्रजीकमन्धो न्‍्यस्मिन्निन्द्रों जनुपेमबोच । 


चोधामसि त्वा ह॒येश्व यज्ञैबोधा नः स्तोममन्धसो मंदेपु 
प्र यन्‍्ति यज्ञ बिपयन्ति बहिं। सोममादो विदथे दुधवाच+ । 
न्यु म्रियन्त यशसो ग॒भादा दूरडपब्दो बृषणो नृपाचः 


१९२ 


१९१ 





[९](१६० ) हे ( मघबन ) घनवान, इंद्र] (ते 
चूपा एप४ स्तोम अचिक्रदत तेरा बल बढ़ाने- 
चाला यह सोम दाब्द करता ह। (उत स्तामुः 
अक्रपिए.्स और स्तुति क्रनेदाला स्तुति करता 

।(ते जारिताछ रायः काम आ अगन्‌) तरी 
स्तुति फरनेबाल मरे पास घनकी कामना आा 
गयी दै। दे ( अंग दाक ) पिप इन्द्र । (स्थ चस्प 
नः आदाक ) लू घन इमें शोध दे । 

दे इन्द्र |छेरे ल्यि यह सोमरा रस निशाला जा रहा है 
और निचोडनेा यद शब्द हो रहा है । इस समय स्तोत्र गान 
हो रद्दा दै। में स्तोज़का पाठ पर रहा डू और मुझे धनती इच्छा 
हुई दे। अत सुझे पर्याप्त धन दो | 

यद सोम यज्ञषप्ा वणन है । सोमरस निकाला जा रहा है, 
स्टोग्न पाठ दे रद्या हू । यज्ञ चढ रहा है। यज्ञ््ता यज्ञके 
जिये घनकी प्राप्तिती इच्छा कर रह हैं । 


(१०] ९६१९१ ) दे इद! ( सश) यहद्द तू .त््यय- 
ताया इपे नः था ' तूने दिये कष्षका सोग करनकी 
शक्ति दममें रदे | हमारा घारण कर, हमें खरक्षित 
रग्यो। (ये थे मघवचानः स्मना जुनान्ति) जो घनी छोग 
इपिप्यान्न तुझे देते हैँ उनको भी खझुरक्षित रखो । 

से शरित्रे घस्री सु शाक्तिः अस्तु ) तेरी स्तुति 

फरनेयालेषों नियारा करनेवी उत्तम झाक्ति च्य्दे 
( यूये सद्दा स्थस्तिन्रिस नः पात) भाव सथ सदा 
प्रस्षाण बरनेयाले साथनोंसे एगें सुरक्षित रसो। 


१ नः इपे ध४--हम सबकी अज्नके लिये धारण कर, 
प्राप्त अज्ञका भोग करनेके लिये हमें सुराक्षित रख ।.$#॥#&, पक 

२ बसी शक्ति. सु अस्तु--ुखंसे निवास कर 
उत्तम शक्ति हमारे अन्दर रद्दे । हम छुखसे निवास कर से 
ऐसी उत्तम शाक्षि हमोरे अन्दर रहे + 

३न स्वास्तमि पात--दमारा कल्याण दो और हमे 
सुराक्षेत भी हों. सुरक्षात्रें साथ कल्याण दो । 

[१] (१९९) ( देवे गोक्जीक अन्धः असावि) 
दिव्य गोदुग्घले मिश्रित सोमरख निचोडा गया 
है। (ई इद्रः आस्मन्‌ जनुषा नि उदोच ) ते दम 
इस सोमरसमें जन्म स्वभावसे दी संगत हीते हैं, 
प्रीति रखते हैँ । दे ( हयेश्व-हरि+अध्व ) दरिद्वर्े 
के घोडोको जोतनेवाले वीर! धूम (त्वा यही 
चोधामासि ) तुम्दें यशोंले जगाते हैं, उत्साहित 
करते हैं। यहां ( अन्घसः मदेपु नः स्तोर्म बोध ) 


सोमपानऊे आनन्दम दमारे स्तोच्र पाठका अवण 
क्र। 


सोमयायमेँ सोम औषधिका रस निकालते हैं। उसमें 
गौओंरा दूध मिला देते हैं । इस दुग्धमिश्चित सोमशा अपेण 
इन्द्रादि देवोंझो करते हैं, इस समय वेद मंत्रोंका गान द्वीता कै 
और पश्चात्‌ इस रस पान करते हैं। यह विधि इस मस्तर्मेदे। 

(२१](१९३ ) ( यज्ञ प्रयान्ति ) छोग यज्ञके पास 
जाति हैं। यशश्ालामें (यादिं। विपयन्ति) भासन 
फैलाये जाते हैं। ( विदये सोममादः दुधरवाचः ) 
यशमे सोमकूटनेके पत्थर फूटनेका कठोर शब्द 


बसिप्ठ ऋषिका दर्शन 


(4६७) 


३ खत्वमिन्ध स्रवितवा अपस्कः परिष्ठिता अहिना शूर पूर्वी: ! 


त्वद्‌ वावक्रे रथ्यो३े न घेना रेजन्ते विश्या कृत्रिमाणि भीषा 
॥ मीमो विवेपायुधैभिरेषपामपांसि विश्वा नयीणि विद्वान । 
इन्दृ: पूरो जह्ंपाणों वि दृधोत्‌ वि वज्जद्र्तों माहिना जघान 
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श्ष््ष 





करते हैं, सोम कटा जाता है। ( यशलः दूर- 

डपब्दुः नू-पाचः ) यदा देमेबाले, दूरसे जिनका 

आब्द सुनाई देता हैं, ऐसे मलुष्योंकी सेवा करने 

वाले (द्वुपण. ग्रभाव से प्नियन्त ) बल बढाने- 

घाले सोम कूटनेके पत्थर घरमेंले लिये जाते दै। 
इस तरह सोम कूटकर सोमका रस निकाला जाता है । 


[३१](१९७ ) हे क्यूर इंद्र । (स्वे अहिना परि- 
प्विता पूर्वी; अपः ) तूने बुतअके द्वारा आक्रान्त दो 
कर स्तब्ध हुए घहुतसे जल वाद्य (स्नवितवा कः ) 
प्रवाहित दोनेवाले बना दिये। (घना स्वत्‌ रध्यः 
नचावक्रे ) लवियाँ तेरे कारण ही रथीवौरोंके 
समान चलने लगी। (विश्वा कृत्रिमाणि भ्ीपा 

) सब कृत्रिम भुवन तेंरे भयल्ले कांपते हैं । 


*अद्ि ! ( अकद्दि ) कम न द्वोनेवाला शाज्ु अ>दि कट- 
साता है । जिस शटका बल बढता ही जाता है, उसको अ-हि 
कहते हैं । यद शठ्भधु हमला करके जलुस्थान, नदियाँ आदिपर 
अपना अधिरार स्थापित कएता है, जिससे प्रजा जलसे वंचित 
रदती है । इन्द्र इस शयत्रुरों परार्त बरता दै, जवस्थानोपर 
अपना अधिकार स्थापत करता दे और जल ग्रवाह सब छोगोंके 
डिये छुले बरता है ॥ इस भयंकर युड्डे कारण सब आुवन 
फापने लगते हैं। 

अहि, वृत्र आदि नाम मेघऊे अथवा बडे हैं। सर्दीद्धि कारण 
शालाव नदिया वर्फ बनकर सख्त हो जाती हैं, १द्वादोंढे ऊपर 
चर जम जाता है। बर्फ बननेके कारण जल बदता नहीं। जल 
जद्दांवा बहा इकजाता है । सर्दी ऋतु समक दोते दी चुरा 

उदय होकर प्रखर ताप बढने छूगता है । इस सूर्यके तापसे सदी 
इूए दोदी है औए बर्फ पिघलनेके कारण नदियेशें मदाएर भाते 
4। बही भदि तथा वतछा माय जाता है और नदियोंका चलने 


जः 


छयता है। इसका आलेक्रारिक वर्णन इच्ध इत युदके रुपमें 
बेदके मंत्रेंमिं पाठक देख राकते हैं । 


(४]८१९५ ) इन्द्र मशौतिविश्वा अगंसखि 
विद्वान्‌ इन्द्र छोगोंके ह्वितके लिये करने योग्य 
सब कमोंकों जानता है। (आयुधेमि- ) मीमः दपां 
बिचप ) शर्लोंसे भयंकर हुआ इन्द्र इन सच्ुतना- 
ओके अन्द्र प्रथिए्ठ होता ह। और (पुर' बिछु- 
नोत्‌) शब्रुओंके नगरोंका यह कपाता हैं। 
( जहंपाणः मद्दिना वद्न-हस्तः विजवान ) दवर्षिंत | 
द्ोकर अपनी मद्दिमाले वच्च द्वाथर्मे छेकर शब्बुका 
घघ करता है। 


मानवधर्म- सब मानवोंका द्वित करनेके लिये जो 
कम करने चाहिये उनको प्रथम जानना खादहिये । प्रचण्ड 
भयंकर दाखोंको छेकर शब्ुसेनामें घुसता चादिये कौर 
डनके नगरों क्षौर सेना शिविरोंको मधना चाहिये । शत्रपर 
घज्च पद्दार करके शब्रु छा नाश करना च्यहिये । 


१ नर्यामि विश्या अपाोलि विद्वान-- माततोंका 
दित क्रनेक्रे ठिये जो कमे करना आवश्यक है मे क्‍से अच्छी- 
हरद इन्द्र जानता है ! कौनसे फ्मे सानवॉरा द्वित फरनेक्े 
हछिये इरने चादिये, और उनसे किस तरद करना चाहिये यद 
सब यद्द तरुण बीर जानता है । 

श भीमः आयुरधेभिः एपां विवेश--बद अ्चण्य भरय॑- 
कर वीर आयुर्धोसे लेकर दाउसेनामे खुसता दे और * घुरः 
खिघुनोत्‌ ' --उनमें नगरेंकें ममता दे । श्री सर लोग 
कापने छयते हैं ! 

३ जहं गण- वचञ्ञदस्तः मदिता अधान-- प्रसत 
विहंसे वज् दवापमें पत़डझर अपनी पूल शक्तिसे झतुपर भत्ता 
है । और झायुचओ प्रदास्त करता दे ॥ 


(६८) 


ऋग्वेद्का सुयोध भाष्ये 


५ न यातव इन्द्र जुजुबुर्नों न बन्दना शविष्ठ वेध्यामिः । 


स शर्धदर्यों विषुणस्प जन्तेमों शिक्षदेवा अपि ग़ु्कत॑ नः 


१९६ 


दे आभे ऋच्वेन्द्र मूरथ ज्मन्‌ न ते विव्यडः महिमान॑ रजांसि । 


स्वेना हि दृत् शवसा जघन्थ न शज्चुरन्तं विबिदद्‌ युधा ते 
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[५] (१९६ ) दे इन्द्र ! ( यातवः नः नजुझुब॒ु-) 
राक्षस हमारा घात पात न कर। द्वे ( राविषप्ठ ) 
वलशाली वीर! (वंदना चेद्याभिः न) चंदन 
फरके दइमारे अन्दर रहनेधाले हमारे अन्त शह्लु 
उनके जाननेके साथनोंसे हमारा नाश न कर सकें। 
( सः अये; विधुणस्य जम्तोः शाधत्‌ ) बह जार्य 
इन्द्र घिषम मनुष्य प्राणियोपर भ्री अधिकार 
चलानेशी इच्छा करता है। ( शिस्नदेवाः नः 
ऋ्रते अपि भा शुः) शिस्न पूजक, बह्चर्यका 
पाछन न फरनेधाले, हमारे यशके पास न आजाय! 

मानवधर्म- दाझ दमोरे पास न थावें। गुप्तरीतिसे 
अपने क्ापको सज्जन बताकर, हमारे समाजमें रद्दकर, 
अम्दुर दी धन्द्रसे हमारा नाश करनेकी जायोजना करने- 
घाझोंका नाश उनके व्यवद्दारोको ठीक तरह जानकर किया 
जाबे। एमारे अन्दरके भ्रष्ट पुरुष धुषोंका टीरू घरद शासन 
करें भौर दसारे समाजमें शिस्द परायण छोग न रहें । 

१ यातवः नः न झुजुबु+--डाझू लुटेरे दमारे पास न 

आवें ओर दम कष्ट न देवें । 

+ खेदना वेधयामि न न झुजुबुः- प्रणाम करके 
द्मारे अन्दर दे। नत्रभावसे रहनेवाले हमारे श्र, हमारे अन्दर 
रदरुर हमारा नाश करनेरी योजना करनेयालें हमारे अस्तः शा 
हमें कष्ट न देदें। यद साध्य होनेके छिये “चेद्यामि * 
उनडे। यथावर्‌ जाननेके साधनोंसे उनकों जानना चाहिये। 
उनके मनके र॒प्तमाव जाननेकों “ चेच ! बदते हैं । ऐसा जान 
घर उन ऐसा रखना चादिये कि वे गुप्त रीतिसे छुछ भी उप- 
द्रव ने कर से । जीवित जाति ऐसा उपाय करके अपना बचाव 
कर सदी है । 

६ स- सयः विपुणस्य ज़न्ता शधत्‌-पद आश्रषठ 


बीर रिधन भाई रखनेवाऊे दुष्ट मानवॉझा मी डीड तरद 
अशासन कर शराब है । 


प>- ५ ओगी 
४ शिस्नदेवाः नः ऋते मा सु. शिस्तपरयण 
लोग दमारे यज्ञमें न आर्वे 


विजयका मुख्य सूत्र 


[१] (१९७) दे इस्द्! (लव कत्वा कई 
अभिभूः ) तू अपने पुरुषार्थले पृथ्वीके ऊपरके से 
शाद्भूत्त प्राणियोंका पराभच करता हैं (भघ ४ 
मदिमाने रजांसि न विव्यफ्‌) और तेरी मादिमा 
को सारे छोक नहीं जानते। (स्वेन दाबसा दि 
चूत्ने जघन्थ ) अपने बलले तू छज्का घथ करता 
है। (शत्रु. युधा ते अन्तं न विविदव) शब्द खुझ 
करके तेरा नाश नहीं कर फरता । 

मानवघमैं- क_्षपने प्रयत्नसे दाबुका परामव करना 
परस्तु अपनी शक्तिका पता अपने कबुमको ने होने वेना। 
अपनी दाक्तिसे शब्रुका वध करना, परन्तु श्र कदापि 
अपना धथ कर न सके ऐसी सुरक्षित स्थितिमें स्वर्य रहनां। 


३ ऋत्या ज्मन, अभिभूः--अपने पुरुषाय पयलतसे 
अपने शठ्ओंका पूर्ण रीतिंसे पराभव करना, परेंतु-- 

३ से मादमाने रजांसि न विव्यकू-तैंरी शिको 
रजेगुणी भोगी छोग अर्थात्‌ तेरे श्धु न जान सके ऐसा प्रदध 
करना योग्य हैं।._ * 

३ स्वेन शावसा चूत ज़घन्थ--भपने निज बरसे 
चेरनेवाले अपने शयुका वध करना, परंतु-- 


४ इाघुः युघा से अन्त न विधिद्तू--तेश शत युद 
करके त्तेरा नाश न कर सके, तेरे घध करतेझा उपाय शबझे 
विदित न हो सके, ऐसा अपनी सुरक्षाका प्रबंध करना ॥ 


इस मैश्रमें विजयध् सुख्य सून्त कद्या दै जो विजय जाहने- 
थाईे बैरोचे कमी भूछता नहीं चादिये। 


धरलिष्ठ ऋषिका दर्शन (६९) 
देवाश्ित्‌ ते असुर्याय पूर्वे्नु क्षत्राय म्मिरे सहांसि । 
इन्द्रो मधाने दूयते विपश्षेन्दर चाजस्य जोहुवन्त सातों *. शृढट 
कीरिश्रिद्धि त्वामवसे जुहावेशानामेन्ट सोभगस्य मुरेः 
आवो बन्नथ शतमूते अस्मे अभिक्षत्तस्त्वावंतो बरू्ता १९९ 
सखायस्त इन्द्र विश्वह स्थाम नमोवृधासो महिना तरुत्र । 
बन्वन्तु समा तेडडसा समीक्तेडमीतिमर्यों बनुर्पा शवांसि २०० 





(७](१९८ ) दे इन्द्र ! ( पूर्व देवाः चित्‌) पूर्व 
देशों अर्थाद्‌ अछुर छोगोंने ( अस॒र्याय द्वधाय ) 
छापने यछ और क्षात्र तेजकों (ते सहाँंसि अजु- 
अमिरे ) तेरे यलॉकी अपेक्षा दीन दी मान लिया 
था। यह (इन्द्र: पिपह्य भद्यानि दयते ) इशन्द्ध 
शह्का पराभव फरके मक्तोंफे लिये घर्नोका दान 
करत्ता है। और ( वाजस्य सातो इन्द्र जोहुबन्त ) 
घनको प्रात्तेके छिये भक्त इन्द्रकी स्तुति 
करते है । 

असुर छोग जे अपनी शक्तिझी धर्मेंडम सदा रहते हैं, वे 

भी अपनी शािओ इन्द्रओ शक्तिसे न्‍्यूत दी अत॒भय झरते हैं । 
यद इन्द्र शक पराभव करके, उतसे धन ओआप्त करके, उठ 
घनके अपने भजुयाग्रिगेंके लिये बांटता है॥ तथा पनओझी 
आवश्यकता यज्ञके लिये हुई तो वे अत॒गायी इन्द्रके पास दी आकर 
मांगते है . 
रास पढहिंके [ पवु-देवा ) देय थे, अच्छे सत्युझष थे । 
पथाद दे स्वार्थसे,पिगड गये, इस्लठिये वे राक्षम कदृझाये गये । 
संरक्षक हो सा्रोंके समय खारथवश चोरी करने छगते दे और 
चण्डनीय समसे जाते हैं, दैसा द्वी यह है । प्रता टपच हुई, 
रब प्रजापतिने पूछा कि तुम क्‍या काये करोगे है ठब ऋईयोने 
बट दि ( यश्यामः ) दम यश करेंगे, उनको प्रडापत्तिने  यक्ष ? 
माना । और दुरुरोंने कद्ा कि ( रक्षामः ) इन प्रजाग सेरद्षा 
इरेंगे, उनको प्रडापतिने * राप्तम ? माना | ये * राक्षस ? जन» 
रझ ह्ष॑रक्षय फरनेवाते थे,। ये देद थे । पश्व ये ही रह 
अनताय सैरक्षप न शरते हुए उन|ा सक्षप इसने छगे, नाना 
प्रकारते सत्तने सगे । इसमिये सन * रखाओों * रे ही राश्य 
माने गये ॥ छो एके * देर * थे वे है ग़शस हुए॥ पे 
देश ' पदुक्य ८ माइ पाठझ च्यानमे पारत छरें ॥ 


[८] (१९०) दे इन्द्र! (इंझाने त्यां कॉरेः 
अचसे जुद्दाव हि) तुझ प्रभु्षी श्राथना स्तोत्ता 
अपने संरक्षणके लिये करता है । द्वे ( झर्त कते ) 
सकडों साधनोंसे रक्षा करनेवाले इंद्र! ( अस्मे 
भूरेशः सौभगस्य अबः बूथ) हमारे बहुतले 
घनरोंकी छुरक्षा तू कर। तथा ( अपिक्षत्तः त्वावत+ 
चरुता ) तेरे साथ स्पर्घा करनेवाले शाघुक्रा त्तिया- 
रण कर। 

मानवघमे- भपने राष्रके कारीगर्रोका संरक्षण करना 
चाहिये। घनेक रीतिसे दायर क्ाक्रमण करते हैं, उतने 
सेंकड़ों आक्रमणोंके क्षेत्रोंमें घचचाव करना चादिपे। प्रभार्भो. 
के कनेंक प्रकारके घ्नोक्ा संरक्षण होना चाहिये। स्पर्धा 
करनेवाले दुए धाु्भोका नियारण काना चाहिये। 

१ कीरि! अवसे इंद्ानं शुद्दाध--शांसगर अपनी 
प्रक्षाके लिये राजाओो बुलावें । राजा अबबा राजपुएप अपने 
राष्ट्के व्यरीगरोंछा संरक्षण करें ॥ 

२ शर्त ऊति---राजा अनेर साधनेंसि अपनी अजाझा 
सैरक्षय करें । 

३ भूरे: सौभगस्य अब ०“नागरिहोंडे समी धो 
और दौमास्योंच्ा संरक्षत द्वोगा चादिये । यद राजाडा कर्तस्य दे। 

एत्वादवः आमिक्षत्तुः बरूतौ-- तेरे राय चार ओोरसे 
डिंग्रा करनेमें स्पर्धा करनेवाले झद्युओंश वियारण झर + 


(९] (९०० ) दे दंद्र  ( ते ममोगृधास' पिश्यद 
सपादवःस्याम ) तेरे यदाकी चुद्धि करनेयाले दस 
सप सदा तेरे मित्र दोकर रहगे । दे (सटद्दिना तझत्र ) 
अपनी दाकिसे त्तारण करनेयाले इंद्र! ( ते यपसा) 
5 ध मर कट वर्क 
तेरे संरक्षपसे (समीके अयः अमौत्ि) संप्रापमे 
आे घोर कनाये साकरम को का तथा। यबुप शर्मासि 
गग्पन्तु ) दिसकोंके पलोंवा नाश करे। 


(७०) 


ऋग्वेदका खुवोध॑ भाष्य 


स न इन्द्र त्वयताया इंपे घास्त्मना च ये मघवानो जुनन्ति| * 
स्त्री पु ते जरिब्रे अस्तु शक्तियूयं पात स्वस्तिमेः सदा ना 


( १३ ) ९ मैत्रावरुणिवेसिएः। इन्द्र. बिराद, ९ पिष्ठुप्‌ । 
25 ८ & 
१ पिया सोममिन्द् मन्दतु स्वा ये ते सुपाव हरश्वाद्वि! । 


सोतुबाहुभ्यां सुयतो नावी 


२०२ 


२ यस्ते मदो युज्यश्वारुरस्ति येन चृत्राणि हर्यश्व हंसि । 


स्‌ त्वामिन्द्र प्रभवसो ममत्तु 


इमा अह्य सधमादे जुपरव 


२० 


बोधा सु मे मधवन्‌ वाचमेमां याँ ते वसि्ठो अर्चति प्रशस्तिम्‌ 


२०४ 





मानथचर्म- यज्ञ करनेवाले सदा मित्रभावसे भ्ापसमें 
फिर्सल संधदित दोकर रहें | कपनी शाक्ते बदाकर छोगों- 
को तारण करें। थुद्धमें आर्यदठके थीर लनाये दलूके 
भाक़मणडारियोंकों तथा सभी हिंसक दुष्टोंफो विनष्ट करें। 


१ नमों चुधासः विश्वद्ा सख्यायः स्थाम- अन्नकी 
वृद्धि बरनेकी इन्छा करनेवाले सभी आपसमें सदा मित्रभावते 
मिल जुदकर रहें । 5 

२ मद्दिना तदत्र --अपनी शक्ति यढारर जनताका 
संरक्षण कर ॥ 

३ अवसा समीके अर्य. अमीर्ति चनुपां शर्वांलि 

घन्वन्तु--अपने बरसे युद्धम॑ आायेदलके बार आक्रमणकारि- 
यों तथा दिंसमक्ति सब प्रशास्के बलॉफा नाश करें 

४ नमे-वृघासः '-अज्नसे बदनेवाऊे, अक्षकी वृद्धि करने- 
याले, शब्मसे थढनेवके । * नमः /--अन्न, शाम्र। 'तसन? 
( तग-भ्र: )- स्वय॑ तैरकर दूमरोंझा सरक्षण करनेवाले । 

* समीफ्रे ? ( सं+ईडे) सर ओस्से समदरे द्वारा जिसमें आक- 
मण द्वोता है, चारों ओरसे मारपीट दोनेवाझा युद्ध। “अभीति 
( अमि+दति ) चारोंओरसे मिसमें आक्मण दोता दे ॥ 

[ १०]( ३०१ )यद् मंत्र १९१ स्पॉनिपर अधथफे डिये देसो ॥ 

[१] (००० ) दे इंद्र ! (सोम दिये ) सोमका 

यद्द रस पीमो। ( स्यां मन्दुतु) यद सोमसस तुझे 
धानंद देषे। दे ( दथेड्य ) उत्तम घोड़ोंव्ग जातन- 
याछे योर। (से स्योतुः यादुम्यां, अर्या न सुयता, 


आदि: ये खुपाब ) तेरे लिये यह खोमरख लिचोडने* 
बालेके वाहुओंस, राष्मियोंसे संयमित भः ; 
घोडेके समान, ये पत्थर इस रखको निकालते 
पत्थरोंसे कूटकर सोमरस निकालते हैं-। दोनों हार्थेसि ये 
पत्थर पऊडे जाते हैं, जिस तरह सारथी घोडोंको रंमावता है 
उस तर ये पत्थर दोनें द्वार्येत्व संभाले जाते हैं॥ इस 
( उयत अर्वो न ) बशौभूत घोडेकी उपमा पत्थरों दीदै। 
हाथसे ठीक तरह संभाल कर न पकड़े गये तो वे पत्थर स्थान- 
पर रहेंगे नहीं और कूटनेका वाये ठीक तरदद होगा भी नहीं। 


(३१) (१०३) दे (दर्यश्व ) दे घोडोंवाले ईद! 
(ते यः युज्यः चारः मदः) जो यहद्द तेरे योग्य 
उत्तम आनद्‌ देनेवाला साम है। (येन बृन्नाणि 
दंसि ) जिसके पीनेसत तू बुबनोका बच करण्ता दै१ 
है (प्रभुवलो ) वहुत घनवाले इंद्र! (सः त्वां 
ममत्तु ) बद्द तुम्द आनन्द देवे। 

सोम पीनेसे उत्साह और शाक्ति बढती है, जिसके पश्चाव: 
इनॉडा वध इन्द्र बरता दै। यद सोम शक्तिवधेक है । हर 

[३](२०४) है ( मघवन ) धनवान, इन्द्र! (ते 
प्रशात्ति ) तेरे श्शंसारूप (यां इमाँ याय बलिष्ठः 
अचंति ) जञिख स्तोच्रका पाठ चालि8 कर रदा 
(ता मे वा खु आावोध ) उस भेरी घाणीकों द. 
अच्छी तरद्द ज्ञान छो। और (इमा धह्याणि सघ- 
सादे झुपस्व ) इन स्तोत्ोकों यश्षमे स्वीएटत करो । 

बेदिऋ सूत्तोंये उपायना दोती है । 


चंखिष्ठ ऋषिका दर्शन 


(७१) 


४. अधी हव॑ विपिषानस्याब्रेबोधा खैप्रस्याचेतो मनीपाम | ८ * 


कृष्वा दु्वांस्पन्तमा सचेमा 


सदृ! ते नाम स्वयशों विवक्मि 


८5 ४9. 5. 


हि मूरि हि ते सवना मानुपेपु भूरि मत्तीपी हवते त्वामित्‌ । 


मारे अस्मन्मघवज्ज्योक्‌ का 


सव॑ नुभिहेब्यो विश्वधासि 


स्ण्ज 


न ते गिरो अपि म्ृष्ये तुरस्य न सुष्ठ॑तिमपुर्यस्य विद्वान 


२०च 


२०७ 


तुम्येदिमा सवना झूर विश्वा तुम्य॑ ब्र॒ह्माणि वर्धना कुणोमि । 


२०८ 


< हू चित्मु ते मन्‍्यमानस्य दस्मोद्श्षुवान्ति महिमानमुग्र । 


न चीय॑मिन्द्र ते न राघः 


२०५ 


हि 


९. येच प्व ऋषयों ये च नूत्ना इन्द्र वह्माणि जनवन्त विप्रा। । 


अस्मे ते सनन्‍्तु सख्या शिवाने यू पात स्वस्तिभिः सदा नः 


श्र ह 





(४) (२०५) द्वे इत्र! (विपिपानस्य सद्रे+ 

हप श्रुति ) सोमरसका प/न ऋरतेयाले पत्थरकी 
इस प्राधनाका श्रवण कर। (अचेतः विप्रस्य 
मनीषां घोघ ) पूजा करसेवाले इस प्राह्मणकी 
सनकी इच्छाकों जान लो। ( इमा दुवांसि अन्तमा 
खचा क्ृप्व ) इन सेचाओंको अन्तः्करणमें पहुंचने- 
चाली साथ साथ करो। ये प्राथनाएं: तुम्दारे अन्तः 
करणम पहुंचे । 
[५६ २०३) है इंद! (ते अखुर्यस्प विद्वान) 
तेरे सामथ्येफी जाननेवाला में ( छ॒ुरस्यः गिरः 
सपि म मृष्ये ) शाहुका चिताश करनेयाले पे 
तेरी प्रशंसाके मापणोंको नहीं छोड्गा और (न 
झुप्ठा्ति ) नहीं ठुम्दारी स्तुति करता छोड़ूंगा । 
(खयशासः से नाम सदा विवाक्मि ) उचम यशरस्ती 
ऐसे तेरा नाम में सदा लेता द्वी रहँगा। 

इन्द्र शा्रुका नाश करता दै इसालिये मैँ उसका काव्य ग्राऊंपा 
और उसका सदसी नाम भी लेता रहूंगा। 

[६] (२९०७) दे ( मघवन) धनवान इंद्र! 
(ते खबना मासुपेध भूषि दि) तेरे लिसे सतोमस्स 
निकाछनेके, सचन मखुष्यो्मे बद्धत हैं। (सनोपोी 
शवों इत्‌ भूरि दृवंते ) शानी स्तोना तेरा दी आह्वान 
करता है। ( भस्तत्‌ भारे ज्योझ्‌ मा के ) इमले दूर 
अपने झापकों सू न कर । 


इन्द्रेके लिये मनुष्य सोमरस निकालते हैं, उसके स्तोत्र गाते 
हैं और उसको अपने पास चाहते हैं । 

(७] (१०८) हे झूरए | ( ठुम्य इत इमा विश्या 
सबना ) तुम्दारे लिये दी ये खब सोमके सबन हद 
(तुम्प चचना ब्रह्माणि कृणोमि ) तुम्हारे लिये दी ये 
यश यढानेयाले स्तोष हैं । (त्वं नुमिः विश्वघा हृव्यः 
असि ) तू ही सन्नुष्यों द्वार मार्थना करने योग्य दै । 

[<](२०९ ) दे ( दस्प ) दशनीय बीर ! (मन्य- 
मानस्य ते मद्दिमातं न चिद्‌ डव्‌ भदसुवन्ति) सनन्‍मा- 
ननीय ऐसी तेरी महिमाका कोई पाए नहीं छगा * 
सकतें। तेरी मादिमा शपार है।दे (उम्र ) शुरू 
घोर ! (ते राधः वीर्य न उत्‌ अश्जुवान्ति ) तेरे 
घन और चीय॑का भी पार किसी को छगता नहीं द्दै। 

इन्द्रकी संदिमा, धन और पराक्रम शक्ति अपार द्वै। 

[९] (२११० ) दे इंद्र | (ये च पूर्व फ्ररयः )ज्ञो 
श्राचीन फषि थे (ये च नूत्नाः ) ओर जो नर्वीन 
ऋषि हैं, जो (चविप्ता+ प्रह्माणि जनयन्त ) छाती 
विद्वान, स्तोतरोंफो करते हैं (असे ते सय्पानि 
दिवानि सन्‍्तु ) उनमें और हम सथमें तेरी मिन्न- 
वाएँ कल्याण करनेबाली दों॥ (यूय सदा नः ) 
छुम सब दम सथको सदा ( स्वास्तितिः पात ) 
कल्पाण करनेके साधनोंसि सुरक्षित कीजिये। 


(७२) 


हे 


ऋग्वेदका स़योघ भाष्य 


(१३) ६ मेत्रावदणिवासिप्ठः | इन्द्रः । जिच्डुप्‌ । 


५ 





उदु चह्माण्येरत अवस्पेन्द्र समय महया वसिष्ठ । 

आ यो विश्वानि शवसा ततानोपश्रोता म ईवतो वचांसि 
अयामि घोष इन्द्र देवजामिरिरिज्यन्त यच्छुरुषो विवाचि । 
नहि स्वमायुश्चिक्रिति जमेपु तानीदेहांस्यति पष्येस्मान्‌ 

युजे रथ गवेषणं हरिभ्यामुप ब्ह्माणि जुजुपाणमस्थुः | 

वि बाधिष्ट स्य रोद्सी महित्वेन्द्रो वृच्चाण्यप्रती जधन्वान्‌ 
आपश्ित्‌ पिप्यु: स्त्यें। न गादे नक्षत्वृतं जरितारस्त इन्द्र । 
याहि बायुने नियुतो नो अच्छा त्व॑ हि 


२११ 
२१२ 
२१३ 


हा 6८५. 


घीमिदेयसे वि वाजान्‌ २१४ 





[१] (१११) ( भ्रवस्पा बह्माणि उद्‌ पेस्यत ड ) 
यशकी इच्छासे स्तोओको इन्द्रकी धसन्नताके 
लिये प्रारित करो । हे चासिप्ठ | ( समर्ये इंद्र महय ) 
यश्में इंद्रके मदतत्यका च्णन कर। ( यः दिश्वानि 
शबसखा ततान ) जो सब भुवनोंको अपने चेछसे 
फैछाता है, ( इंबतः मे घर्चासि उपश्ोता ) डपा- 
खना करनेवाले ऐसे मेरे: स्तुतियोंको घददी खुनने- 
घाछा दे। 

इंश्वर इन सय भुबनोंझों यथायोग्य रीतिसे निर्माण करके 
यथास्थान रखता हू, वही सय्ही पुकार झुनता है उसका यश 
गाओ और उसीवों प्रसन्ष करो । 


ढ 
(१](२११) ( यत्‌ छु-रूघ' इरज्यन्त ) जब 
शोकफो रोकनेवाली झातियां थढती है, तव द्दे इंद्र ! 
( पियादि देवज्ामि घोष अयामि)हमारी स्तुति- 
वा घोष देवताके पास में पहुंचाता 
सा आायुः नददि चिकात ) छोसोंम अपनी आयुको 
कोई नदी ज्ञानता, मिससे आयु क्षीण द्वोतो है 
( ताने अद्दांसि इस अस्मान्‌ भति पर्दि ) उन सब 
पापोसे दे पार से ज्ामो। 
( धृ-झपः ) शोद या दु सु रोइनेके कई करने चादियें 
ईबरही रब 6 शोध्चे दर रण सच्चे है, झगाडेये ईश्वर सदुति 
हनी चादिये । इसने घोकपे दर करनेझ माय मिल शाधूठा 


दे । ऋपती आयु इसगइ होगी यद कोई मनुष्य नहीं जान 


हैं। ( जनेचु 


सकता, परंतु मनुष्य पापसे तो अपने आपको बचा सकता है। 
उतना मनुष्य अवश्य करे । 
< + बजे ) गौर 

(३] (२१३ ) (गवेषण रथ द्वरिभ्यां युजे 2 
श्ाप्त करानेवाले इंद्रके रथकों में दे! घोड़े झा 
हूं। ( परह्माणि जुजुपाणं डप अस्थुः ) स्तोश्न दम हे 
करने योग्य इंद्रकी उपासना करते हैं | ( स्पः 30 
मद्दित्वा रोदसी वि बाधिष्ट ) यह इंद्र अपः # 
मदत्पवले द्यावाप्थिवीकों ब्यापता द्दै ५ हि 
चृच्चाणि अप्राति जघन्वान, ) इंद्र चुत्नोंकों मतुः 
शतिले मारता है। हि 

१ इन्द्रः महित्वा रोद्खी विधाधिष्ट--ईए अपने 
मदत्त्ससे धावा प्थिवीकों व्यापता है। 

२ इन्द्रः वन्नाणि अप्रति अधन्यान-इईद् श्या 
ओंको अप्रतिम रीतिसे नष्ट करता है। 


न 
[४] (२१७ ) दे इंद्र। (आपः चिक्ध, स्वर्या 
गाव. न पिप्युः )-- जल प्रवाद, प्रखझत न 

गरय की तरदद, यढते ज्ांय॥ (ते ज्ञारितारः ऋते 
नक्षन्‌ ) तेरे स्तोतागण यश्ञको व्यापते न 
करें; ( नियुत+, यायुः न, न. अच्छ यादि 2 घोड़ा 
यायुके समान दमारे पास सीघा आजाये। भर्थाव 
इंद्र चेगसे आवे। (स्‍्थे दि घीमिः याजान, विद 


यसे ) सं शुद्धियोंके साथ आर्षों और बढोंको 
देता है । 


चसिष्ठ ऋषिका दु्शन ४.. «5 


प्‌ 


दे 


( छरे ) 


ते त्वा मदा इन्द्र मादयन्तु शान्मिणं तुविराघसं जरिने । 
पको देवत्रा दयसे हि मर्तानस्मिज्छूर सवने मादयस्व 

एवेदिन्द्र वृषणं वञ्बाहुं वस्िठासो अभ्पर्चन्त्यक । द 
स्‌ नः स्तुतो वीरबद घातु गामद युये पात स्वस्तिभिः सदा नः 


(१४ ) ६ मैन्नावराणिवेसिप्ठः | इन्द्र:। जिछुप्‌ । ५४ 


१ योनिष्ट 


असा 


इन्द्र सदने अकारि तमा म्रमिः पुरुछ्ृत भ याहि। 
यथा नो5विता वृधे च ददो वष्तानि ममदश् सोम; 





१ स्तथे गाबः न आपः चित्‌ पिप्युः--भप्रसत 
गौवें अधिक पुष्ट होती हैं वैसे जलके स्ोत बे ॥ 

२ फते नक्षन:--यश करते रहें | बोई यज्ञ करना छोड न 
देंदे ॥ 

३ त्व॑ घीमिः घाजान विद्यलले-- व. ब॒द्धियेके साथ 
अष्तों भौर. बोर देता है। बुद्धि देता दै, अच् देता दे और 
घल भी देता है । 


[५] (११५) दे इंद! (स्थाते मदाः माद- 
यन्‍तु ) तुझे ये सोमरस आनन्द देवें। ( जरित्रे 
शुष्मिण तुधिराधले ) तेरे उपालफफो चलपान्‌ और 


अनेफ सिरे जिसको प्राप्त है ऐसा पुत्र हो। (दि 


देवषशा पके मर्तान दयसे ) देखोंमें एक दी तू देव 
मानपघोपर दया करता हैं। ( आास्मिन. सबने, दे 
बूर | मादयस्थ ) इस यक्षमें, छे झूर। तू आनन्दि- 
तहो। 

१ झुष्मिन॑ तुधिराघस ( पुप्त )-- अलवान, और 
अनेक बला सिद्धियों जिराओे प्राप्त हैं, अनेक प्रकार घन 
जिमशे प्राप्त होता है ऐसा पुत्र दोता आादिये ।* सौठेदे ' वा 
अर * राप ' शन्दते प्रदट द्वोता दै। जिसझे अनेच सिद्धियां 
प्राप्त हैं ऐसा पुत्र द्ो। पुत्रकों स॒शिक्षासे अनेछू सिद्धिया प्राम दो १ 


२ देवता पुकः मर्तोंच दयसे--देवोर्ने एक दी मान- 


बापर दया रुप्नेदाला है। सानवेपर दया झरना यस्प हद 
(६] (१११) (चासेष्ठा सः खज्नघाई यूपण इंद्र एप 
इस) पाछिछठ छोग धर्षक समान पाहुपास् यल्यान, 
इंदको ( सरें। सामि भचोस्ति ) स्‍्तोपोंस पूजत द प्‌ 
३० (दिए ) 


(सः स्तुतः वीरबत्‌ गोमत्‌ न! भातु) बह स्तुति 
करनेपर बोरोंसे और गौमोंसे युक्त धन दम देखे। 
(यूयं स्वस्तिभि! खदा नः पात) भाप कब्याण 
करनेफे साघनोंलि सदा हमें सुरक्षित रनों । 


१ बद्धवाहुं चृषण्णं अचेस्ति-- पम्रकें समान पाकि- 
श्ाली बाहुओनाले बलवान वीररी सब पूजा बरते हूं। 


ए सः चीरवत्‌ गोमत्‌ यः घातु-वह वीरोंने युद् 
भी तथा गौओंसे युक्त घन दम देवे । दमें वीरपुत्र दा और 
इमारे परमें गौंवें रद । 


[१] (२१७) दे इन्द्र ! (ते सरने याकरि 
अकफारएि ) तेरे बैठनेके लिये यद स्थान बनाया ध 
द्वे ( पुरुद्ठत > बहुतोंद्ाए छुपूजमित इम्ठ! 7 
दामि. आ प्र रादि ) उस स्थानके प्रतित श्र ४ 
साथी नेताभोके साथ जा। भौर ( क यद; | न्‍ 
स््घे च अस ) दमारा संरक्षक हैं। ४ हु 
संयर्धन फरनेके लिये तू लिद् रह, ( ॥ 
दुदः ) मनेक प्रकारके घन दे भौर हे भर ५ चर 
था) दमने दिये सोमस्समे भानमिल है. म्ल्द्ट 

६१ सदने योनि मकारे-हु३ कर्ज 


ब्रविता 
8:2022 


ल लि आज द्र- 
» नाभ भाप्रयाहू--+८ऋ7 ल नर 
साथ घूम रद ३ जिन का, दे द 
सविता दे 5 
है भायिता दूध थे यम...७ ५... 
४ यघनि दद्‌-.. बन; टी 2] 
दैन डर ड़ ग् 


न्धं 


है 


ऋग्यद्क्ता खुबोघ भाष्य 


गृभीत ते मन इन्द्र द्विवहो: सुतः सोमः परिपेक्ता मध्ठानि । 
विसृष्घेना मरते सुवृक्तिरियमिन्द्रे जोहुब॒ती मनीपा रे 
आ नो दिव आ पृथित्या ऋजीपिनिद्‌ बार्हिंः सोमपेयाय याहि । 
वहन्तु त्वा हरयो मद्मश्वमाड्शूपमच्छा तवस मदाय हर 

आ नो जिश्वामिरुतिमि: सजोपा न्ह्म जुषाणो हर्यश्व याहि। 
वरीवृजन्‌ स्थत्रिरामिः सुशिप्राइस्मे दधद्‌ दृपणं शुष्मामेन्द् 

एप स्तोमो मह उग्याय वाहे घुरीश्वात्यो न वाजयन्नधायि | 
<नड त्वायमर्क़ ईडटे वस्तूनां ठिवीब च्यामथि नः श्मते घाः 


श्र 


२१९ 


श्र 





[९(०१८) हे इन्द्र ! (द्विय्दा तेमन शमीत) 
पए्नों इ्धल जोर सूक्ष्म-- स्थानों रहनेवाले पेसे 
रे मनफो दमने अपनी ओर आकार्पेत फ्याहै। 
पद्दा ( सोप्त खुब )सोमरस तैयार हें। ( मघूएने 
गरिपिक्ता ) शहद उसमें मिलाया हे । ( चिखष्थेना 
“य जोहयती मनीषा सुब्नक्ति ) मध्यम खरखे 
रघारी जानेयाली यह प्राथनामय मनन योग्य 
क्युति (इन्द्र मरते ) इन्ठके लिये डच्चारो 
चाती है । 

६ दिखथिता मना सकता ) लिंदा तिसम शत गाने 
यु दी उठी है अथात्‌ मध्यम स्व॒स्से जिसछ उच्चारण किया 
वात दे यह मननाय उत्तम वचनोवारा ईश्वरस्तुति है। 
ही पानतोंकी हाए्झ है । 

एानरस छात्रनेद थाद टसमें शददद मिलाया जात्य और 
गहन हियेय्वेक्ध विया खात्प है। दगताओंछी आप कम्डे 

गा पर ६ परत पीया जाना है । 


[१3](६१९ ) दे ( ऋतीपिन ) सेोमपान क्स्मे 
एट इट2]( न इद यदि ) यद हमारा स्रासन 

जापपर बैठकर ( सामवेयाय ) सोमपान करनेके 
टिप (धइय प्रपिष्या ला यादि) चुलेक्से 
7 या प्धियाके ऊपरत, जदा शुम द्वोग यदासे, 
7 भो। (सपस झश्यय स्था) चज्यान और मरी 
भर भानेधाल पे शुप (दृर्य भसायूरए अच्छ 
पर यह हु ) घादे स्तानच चाटदा स्थानके चार 
शाप र्‌ झेपक जिय स॒से सीघारे भाये। 


(8२२०) हे (दर्वश्व) उसम थोडोॉको 
जोतनेबाले ( खुशिप्र ) उत्तम शिरखाणवार्ल पके 
(विश्वामि ऊतिमि खज्ञोपा ) जी बर्त 
खाधनोंसे युक्त रहनेतराल्या तू ( स्थयिरात कर, 
इजत्‌) सुद्धानिषुण भरेष्ठ चोरोंके साथ रा 
शइका नाश करता है। ( भस्म शक दवा 
दूधत्‌ ) इमें वछवान स्ामथ्येशाली पुत्रको स्लोवको 
दे। ऐसा लू ( भ्रह्म झुपाण न आा याद्ि ) स्ते 
झुननेके लिये मारे पास झा । अंक 

१ बुषण शुप्म चीर दधत्‌-- बलवान और सामध्धान 
पुन वादिये । निबछ और निस्तेज पुन न दो, परत 
बाद हो । दर 

२हयेश्व सुशिप्र --शाप्रगामी घोडे दो ओर बीरके 
लिये कवच हो ॥ हे 

३ विश्वामि ऊतिभि' सजोपाः स्थविरेभि बरस 
चूलतू--सपूा सएन-क शारियोक साथ अपना वौर रहे, 
और युद्ध कठामें जो बृद् अर्थाद्‌ निषुण् वीर हैं, उनहो अपने 
साथ रयकर हाज़ुओंओ दूर करे । यहाँ * स्थविर " छा प्रसिद 
अये * जी वृद्ध बुद्ठा ? नहीं है। विद्या वृद् अर्पात्‌ सतुमरी 
बार ऐरा अर्थ यदा इश् दे ॥ 


[५](२१०१)९ मद्दे उच्माय यादे) मधहान यीए 
विश्यतरे सचालक इन्द्रकें: लिये, (घुटि इप सत्य 
ने ) रथकी धुरामें घोड़े जोतनेके समान, (याल- 
चन्‌ एच सस्‍तोम अघादयि) पल प्रदट क्रनेपाला 
यह स्तात्र हिया दे दे इएस्ट्र। (स्या भय अफाः 


हक जप 


दे एवा न इन्द्र वार्यस्य प्रा 


इंपं पिन्व मथवसज्धयः सुचीर्स यूयं पात स्वस्तिमिः सदा नः 


न पताति विद्यज्नयस्य बाद्वारमां ते मनो [विष्वद्याभ्व चारात्‌ 
्‌ जनेदुगइन्द श्षविद्यमित्रानंभि ये नो मतांसो अमान्ते | 


५ आ ते मह इन्द्रोत्ट्म समनन्‍यवों यत्‌ समरन्त सेना; । 


वाँसिप्ड ऋषिका दर्शन 5, (७५) 
ना 
प्र ते॑ महा सुमात्त वाबंदाम । 
रर२ 
(१५ ) ६ मैचरावराणिवासिष्ठ । इन्द्रः 3 निश्ठप्‌। 
श्श्र 
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आरे ते शंस ऋणुहि निनित्सारा ना भर समभमरण वमसूनाम्‌ 








चसूनां ईद्ले ) तेरे पास यह स्तोता ध्नोका मांगता 
है। घद से ( नः द्वि इब धोमते आधे धाः ) 
हमारे लिये द्य/|कम भी यशस्घी घन या पुत्र दें। 


३ मदद उप्माय चांहे चाजयन, एपं स्तोमः अघायि 
“-यडे उप्र वारका प्रभाव वर्णन करनेवाला यद्ध काव्य है। 
काब्यमें वीरका वर्गेन किया जाता हैं। 

१ चुरि भत्यः अधायि--रव खाँचनेके लिये दौडने: 
वाला घोडा जानते हैं। वैसा यह कान्य वीरका यश फैलानि- 
वाला है। 

३ अय॑ चसूनां इद्धे--यद धन मागता है, चाहता हे । 

पं ना ओमतं अधिघ(-- हमें धन कमानेवाला पुत्र 
दो । यशस्वी पुत्र दो । 


(६](२२९ ) हे इन्द | (न. एव बायस्य पूर्षि ) 
इसमे संसक्षणीय घनले परिपूण कर! भरपूर धन 
दे डाछ। (ते महाँ खुमति प्र वावेदास ) तेरी मदद- 
नीय ख़ुमति हम खब प्राप्त करग। ( सघवबद्धय 
खुबीरय इपं पिन्‍्च ) दस घनवानोंके लिये घार 
युक्त घन दे डाछ। (यूये स्वस्तिमिः सदा न 
पात ) आप कब्याणोंके साथ सदा धर्म सुराक्षत 
रुखिये । 

१ नः वार्यस्य पूर्चि-- दम संरक्षण करने योग्य थन भए- 
पूर दे । 

2 से भर्द्ी छुमातें प्रवेचिदाम-:ऐए बडा आश्ञीर्वाद 
हमें मिले | 

३ खुबीरों इपं (पेन्च-उत्तम बोर चिसके साथ रहते दें 
घद धन इसमें मिक्ले। वीर पुप्नोके साथ रदनेवाठा धन इमें प्रा द। 
छः 


(१] (२२३) दे उग्न इन्द्र! (यत्‌ सामनन्‍्यब' 
सेना समरन्‍्त ) जब उत्साहयुक्त सेना युद्ध करती 
है तब ( मदद नर्येस्य ते वाह्को दियुतू ) मानवाफा 
हित करनेवाले ऐसे तेरे बड़े वाहुओम रहा शस्य 
(ऊती पताति ) हमारी खुरक्षा करनेऊे लिये शक्र 
पर मिरे। तेरा (६ विश्वव्यक मना) सचतोगामा 
मन (मा बिचारीत्‌) इधर उधर न जाय, चहे 
हमारे हितके कार्यम दी लग जाय । 


१ समन्‍्यवः खेला, समरनन्‍्त--हइसाही सेना युद्ध 
बरती है । जिसमें उत्साह नहीं वद क्या वरेंगी 

२ नयेस्य महः वाढ्नाः दिद्यर ऊती पताति- 
मानमेँका हित क्रनेक्ा यतन वरनेवाले महान बीएगा तैजर्स्त 
शस्त्र मानवॉसा हित करनेके छिये ही शतुपर गिरे। अर्थात 
जो म्रानवोंके दितमें बिगाड करता दे वही शातु ईं और उसीका 
नाश शख्स करना चाहिये । 

३ विश्वश्यक्‌ मन मां विचाराीत्‌--इ्थर उधर भठस्ने 
बाला बारक! मन मानवोरे द्वित करनेके कार्यनी छोंडरर दधर 
उधर न विचरे, इसी उतेव्यमें दत्तचित ओर स्थिर र० । 

8 उद्नः--बीर पुरुष उम्र हो । मन्‍्द न दी, शिधित न 
दो, निबैल निस्तेज न दो । 


(१] (२९४ ) दे इन्द्र ! (डुर्गे थे मर्ताल' अभि ) 
युद्धमें जो दाउुके मानव घीर दसारे सनन्‍्मुछ खड़े 
रहकर (मे अमत्ति ) दमारा परामव फरना 
चाहते दे, उम ( अमित्रान्‌ निम्नाथेद्वि ) दाह मोंका 
नादा कर। तथा ( निनित्सोः ठं शंस भरे कृणुद्दि ) 
निंदा फरनेयाले दापुके उस अछापको दूर कर भाए 


६७३) 


शिश्रिच्बुतयः 
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( नः बसूनां संभरणं आ भर ) दमारे पास घर्मोको 
बल 
भरपूर ले आओ। 
मानवधर्म - युद्धमें रहकर जो वीर दमार नाश करना 
चाद्नते हैं दे शत्रु हैं, उनका नाश करना चादिये। शब्ुमोंके 
निंदामों शब्द सुनने नहीं चादिये। णनेह प्रझारका भरपूर 
घन प्राप्त करना चाहिय। हु 


१ छुसें पर्तासः नः अमान्त, अमित्रान्‌ नि इन- 
थिद्धि--युद्धमें अथवा कौलेमें रहकर जो शदुकै दीर हमारा 
न'श करनेडे इन्जुक हैं दे श्र हैं, उनका नाश क्रो ये हो नाश 
करने योग्य हैं ॥ 

* निनित्सो दाल मारे कूणुद्धि----निंदकोंके शब्द 
दूर करो अर्थात्‌ उनको तुम न सुनो । 

है चसूनां सेभरणे नः आभर--धनोंक्ा समूद हमारे 
पास छे आओ + बहुत प्रकारके धन हमें धाप्त हो ५ 


[३](०९५) दे (शिप्रिनू) शिरखराण धारण 
करनेवाले इन्द्र ! (ते शर्त ऊतयः खुदासे ) 
सकडों प्रकासकों संसक्षणकी साधमें हमारे जैसे 
तेरे उत्तम भक्त संरक्षणके लिये रहें। तथा 
( सदम्न दासाः सत्तु ) ध॒जारों प्रशंसाएं डॉ। तथा 
(उस राति' ) घसा दान भी हा ( घज्चुपः मर्स्यस्थ 
पधः जदि ) द्िंसक दाधुके मनुष्यके यघकारी 
दाख्मका घिनष्ठ कर । और (अस्पे चस्ने रत्नच 
भपि घेट्दि ) इ॒वे तेजम्पी रतन देत। 

सानयघमें - जो. मानदोंडो सेवा करते हैं. उनहो 
ड्तम संरक्षण मिश्ना चाहिये ॥ डनडो ही दान मिछे। 


डगझो प्रशंसा हो। घाषपात करनेबाडोको दूर करना 
चादि५ 


रन 
द्ण 


१ सदास शातं ऊतयर--उत्तम दाता भक्तके का 
लिये सैकडों संरक्षणक्रे साधन रहें । ऐसे खजनेंका संरक्षण ) 
* सु-दास ! वह है कि जो जनताकी सेवा करता है। गे 
सजनका लक्षण है । दंत “अरे 

२ सुदासे सदस्य शोधाः सनन्‍्ठु--उत्तम दाता भेः हा 
संरक्षणडे लिये इजारों प्रशंसा योग्य संरक्षक साधन सदा 
तैयार रहें । ५ 

३ राति- अस्तु--उक्त प्रकारके सजनको द्वी दान मिले, 
खुखसाधन प्राप्त हों । 

४ चनुपः मत्यंस्थ बधः जाहि-घातपात का 
शुके मतुष्यने हमारा वध करनेके लिये जो शल्लके 
किये हों, उनका नाश कर । गा 

५ अस्मे युम्ने रत्ते मधि घेद्धि--दम्में तेजी" एल 
प्राप्त हों + तेनखी रत्नका तात्पन यह दै कि सतनोपर चाम 
सैस्कार करके उत्तम चमकनेवाले र॒त्न बनाये जाते हैं ऐसे सेस्कार 
किये रत्न हमारे पास हों ॥ * युम्न॑ रहने "इत शब्दोंसे रनों 
पर चमक लानेकी विद्या थी ऐसा सिद्ध दोता है । 

[४] (२२१३) दव इन्द्र! (त्वाचतः कऋत्दे अस्ति 
द्वि) तेरे अनुकूल कर्म ही में दत्तचित्त_ रहता 
है दे शूर! ( आवितुः त्वावतः रातों ) तेरें अठु- 
कूल रहकर संरक्षण फरनेवालेके दान मु मिल। 
दे ( ताविषीयः उम्र ) बलवान, उम्र यौर। (फपिश्या 
अद्वानैमोक' छृणुप्य ) सब दिनोंमे हमारा घए सपना 
दी घर करो, हमारे पास रहो। दे (दरियः ) उत्तम 
घोडोवाले घीए (न मर्घी ) इमारा नाश न कर! 

[५] (२१९७ ) ( द॒ते चय॑ ह॒र्यश्वाय धू्ध कुत्साः ) 
ये हम सब उत्तम घोड़े पास स्खनेयाले इस्द्रफे 
लिये स्युघऋर स्तोत्र करते हें। (इन्द्े देयजूत सदः 


बासेएछ ऋषिका दर्शन 


एवा न इन्द्र वाय॑स्य यूर्धि म ते महीं समरतें वेविदाम । 
इप पिन्व मधवच्यः सुवीरां यूयं पात स्वास्तिमिः सदा नः 
(१३) ५ मैत्रावरु/णेवं॑सिष्ठः । इन्द्रः । तिछ्रुप्‌ । 
न सोम इन्द्रमसुतों ममाद्‌ नाबह्माणो मधवान सुतासः। 
तस्मा उक्थे॑ जनये यज्जुजोपन्नवन्नवीयः शणवद्‌ यथा मः 
उक्थडक्थे सोम इन्हू ममाद नीथेनीथे मधवानं सुतास; । 


यदीं सवाघः कितिरं न पुत्रा; समानइक्षा अबसे हवन्ते 
चकार ता कृणवन्नूनमन्या यानि झ्ुवन्ति वेघस; सुतेषु | 
जनीरिव पतिरिकः समानों नि मामृजे पुर इन्द्रः सु सवोः 


हट 


की 


(७०) 
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इयाताः ) इन्द्रके पाससे देवांद्वारा लेवित वल 
पाप्त करनेकी इच्छा छम करते हैं। (तरुत्रा चार्ज 
सलुयाभ ) दुश्घसे पार दोनेयाले हम यलको प्राप्त 
करेंगे। दे शुर | ( दुच्ा सभा खुदना कृषि) शब- 
ओको सदा खद्दज रीतिसे वधके योग्य करो। 
दापुओंका वध सहज ही द्वो जाबे ऐश कर। 

मानधर्घर्म - उत्तम वीरके काब्य गान करो) प्रशंस- 
भीय बछ प्राप्त करो। दुःज़से दूर द्ोनेका यतन धयम करो 
भौर मोर पीछेसे करो। झपना यछ बढाओों और दाज्ु 
सद्दजद्दीसे विनष्ट हो सके ऐेसा यत्व करो। 

१ हयेभ्वाय झशप फुत्छाः--उत्तम घोडोंक्ी प्राजना 
करनेवाले शरह्य ही काव्य दम फरेंगे । जो वीर नहीं उनका 
काम्य कदापि नहीं करेंगे । 

२ देचजूत खददः इयावाः--देव भी जिसकी प्रशेसा 
परेंगे वैसा घल हमे प्राप्त दो । सजनों द्वारा प्रशंसा द्वोने योग्य 
चल हमारे पास दो । 

३ तरुचरा चार्ज सनुयाम-- इन्‍्खोंसे पार दोडर दम 
बल अन वया सुख शाप करेंगे । 

8 सत्ता चूच्ा खुदना काथि-सदा गा सइज झट से 
भाश करने योग्य हों, अर्पात्‌ अपना बल इतना बढ़े कि शदुका 
भाश सदजदीसे हो सके | 

[ ६] ( ६९८ ) इस मस्त्रद्ी च्याज्या ६( २२६ ) के 
सम्चदे स्थानपर देसो। 

]१](९९९ ) (मघवान इन्द्र मछुतः खोमः न 
सुमाद ) घनपान इस्द्धके छिये जो सोमरस पिचोडा_ 


नहीं चह सोम आनंद नहीं देता ।( छुतासः अश्रह्माण< 
न) रख तिकालनेपए जो स्तोन्न पाठ रदित होता 
है वद्द सोम भी आतद नहीं देता। (नः यत्त्‌ 
उक्थ॑ ) हमारा जो सूक्त इन्द्र ( जुजोपत्‌ ) स्वीकार 
करेगा ( यथा उबद्‌ स्टणबत्‌ ) और मलुष्यर्मि 
चैठकर छुनेग। वैसा ( नवीयः उक्य॑ तस्मै जनये ) 
नवीन स्तोत्र उस वीरके लिपे मैं बनाता हूँ । 

सोमररा इन्द्रके किये निडाछा जाय, उसे अर्पंग क्रिया जाय, 
और स्वोच पाठसे जो पवित्र हुआ हो वही सोम सच्चा आनेद 
देता दवै । दम ऐसा स्तोत्र पाठ करते हैं कि जो इस बीरको प्रिय 
लगे और सभामें बैठकर वह इसे ध्यानसे सुनना भी चाहें । 

[९](१२०) ( उक्ये उफ्ये सोमः ईद ममाव ) 
भत्येक्त स्तोबर्म सोम इंद्रकों भानंद देता दे। 
( खुतासः नीथे नीथे मघयाने) सोमरस धत्यक 
झ्राथनाऊे मेत्रम धनवान इंद्रकी भशला गाते ईं, 
( पुत्रा' पितरं न) पुत्र जेले पिताकों घुलाते दें उस 
तरह ( सवाधः समानदक्षा- रे अबसे दचन्ते) 
इकट्ठे मिले समानतया दक्ष रदनेबाले छोग अपनी 
स्रक्षाके लिये इंद्रका बुल्याते हैं 

(३।८२११ ) ( बेघलः खुतेवु यानि शवन्ति 2 
स्तोन्र पाठ करनेवाले सोमरस निकालनेके समय 
जिन इंदके कर्मोका चर्णव फरते ई, (ता चून॑ 
कार ) थे कर्म निश्चय दे इंद्रने पूर्व समयमें फिय 
थे, ( झणवत्त्‌ू अन्या) दूसरे कर्म ग्रद अब मी 
करता दे । यही इंद ( सर्पाः पुरः) दाहके सथ 


(७८ ) 


ऋम्वेद्का सुवोध भाष्यं | 


। एवा तमाहुरुत शुण्व इन्द्र एको विमक्ता तरणिमंबानाम्‌ | 
भिथरतुर ऊतयो यस्य पूववीरस्मे भद्गाणि सश्चत प्रियाणे श्र 
५ एवा वसिष्ठ इन्द्र तये ून्‌ कुष्टीनां वृषभ सुते गृणाति | 
सहास्रेण उप नो माहि वाजान्‌ यूं पात खस्तिश्लेः सदा नः श्रे३ 
(२७) | ५ मैच्रावराणिवीलिष्ठः | इन्द्रः । अष्टुप्‌। < 
१ इन्द्र नरो नेमघिता हवन्ते यत्‌ पायी युनजते घियस्ताः । 
शूरो नुपाता शवसश्रकान आ गोमति घजे भजा त्वे नः २३४ 





नगरोंको (समानः एकः) समवात्तिसे अक्रेला- 
दूखरेकी सहायता न लेता हुआ ही ( पत्तिः जनीः 
इच ) पांति अपनी पत्नियोंको चश करत्ता दै 
बेसा द्वी वह इन्द्र (सु नि मासजे 9) उनको अपने 
चशमें करता है । 


[8 )( ९१३२ ) ( यशुय प्रिथस्तुरः पूर्वीः ऊतय३ ) 
जिस इन्द्रफे पास परस्पर मिले जुझे अनेक अपूर्व 
रक्षासाधन हैं, (ते पथ आहु' ) डसीका सब्र वर्णन 
करते दूँ, ( उत् श्टण्वे ) और खुनते हैँ कि (एकः 
इन्द्रप मघानां विभक्ता तराणिः) वद्दी एक इन्द्र 
भनोंका दाता है और सबका तारक भो दै। 
उसकी ऊपासे ( अस्में) हमें ( प्रियाणि भद्राणि 
सम्यत) प्रिय कल्याण हमें प्राप्त दा । 

१ यस्य मिथस्तुर/ ऊतय --उसके रक्षा साधन ऐसे 
हईं कि जे परस्पर मिले जुडे हैं और खरासे सुरक्षा बरनेवाले 
भीहैँ। 

२ एकः मघानां विभक्ता तराणि.--वह एक दी वीर 
ऐसा दे कि जो धनोंका विभाग करके सबको यथा योग्य रीतिंसे 
द्वेता दे और सबकी सुरक्षा भी करता है। 

३ भस्से प्रियाणि भद्याणि सम्बत-दमें प्रिय दल्याण 
बरनेवाले सुर मिले 


[५] (२३३ ) ( चसिष्ठः उन कृष्टीनां ऊतये ) 
पलिप्ट मानपोकी झुरक्षा फरनेफे लिये ( ब्रुषभ 
घ्न्दंपप्य ) पछयान इन्द्रका दी (छते ग्रणाति ) 
यशमें धर्णन कुरता है। स्तोभ गाता है।दे इन्ठ। 


( नम सहस्लिणः चाजान, उप मादि ) हमें सहस्तो 
प्रफारके अन्न चल तथा घन दे डाला। ( यूये सदा 
नः स्वस्तिनिः पात) तुम दमें सदा कब्याण 
करनेवाले रक्षा साधनोंसें खुराक्षित करो । 

१ चूपभ इन्द्र कपरीनां जन ऊतये 20 0कह के 
वान्‌ इन्द्र वौरकी मानवोंकों तथा नेताओंकी सुरक्षा करनेके दे 
अशंसा गाते हैं । _्‌ 5 

९ नः सदल्लिणः चाजञान, उप माहि-वद सह 
अरारके घन बल अन्न हमें देंवे। जो हमें घन अज् जौर उर्ल 
बढानेंम सहायक द्वोता है उसकी हम प्रशंसा करें । 


(१]/ २३४ ) (यत्‌ ता- पार्याः थियः युनजते) 
जब सकूठोंसे बचनेके छिये घाद्धि युक्त कर्म कि 
जाते हैं तव ( नरः नेमघिता इन्द्र हृथन्ते) नेता 
लोग युद्धके समय इन्द्रकों ही बुलाते हैं। वद 
( त्वं श्र+ डृथाता ) तू शूर और मलुष्योंकी धन 
देनेवाला (दाबसः चकानः) तथा बल चाहए 
चाछा ( गोमाते बजे तवे नः आ भज ) गौओंके 
स्थानमे तू हमे पहुंचाभो। क 

१ नरः पार्याः घिय युनजते--नेता लोग संकर्गोंसे 
पार होने डिये बुद्धि पूवेक प्रयत्न करते हैं, करने 'चाहिये। 

२ नेमुधिता नरः इन्द्र दधन्ते-युद्धमें नेता लोग 
बोर ( इन्द्र ) को ही सद्दायायथ बुलते हैं। युद्धके समय वीरोॉरी 
इस्ट्ठा करते हैं । धर 5 

ह झूरः नृषाता रायसः चकानः--शर वीर मद्॒यों- 
को उनको योग्यतानुसार घना बंटवारा परता हैं. और उस 
रे 


ल्‍्र पी 


वासिष्ठ ऋषिका दर्शन 


(७६ ) 


२ य इन्द्र शुष्मो मघवन्‌ ते अस्ति शिक्षा ससिम्यः पुरुछ्ृत नुम्यः । 


त्वे हि हलहा मघवन्‌ विचेता अपा वाधि परिवृत्त न साध: 


श्श्५ 


|; इन्द्रों राजा जगतश्रर्षणीनामाधि क्षमि विपुरूप ,यद्स्ति । 


ततो ददाति दाश्षपे बसानि चोदद राध उपस्तुताधिद्वाक्‌ 


श्श्द्‌ 





समय बलको हो चाहता है, अर्थात्‌ जिसका जैसा बल युद्धमे 
उपयोगी हुआ, उसके वेसा घन देता है। 

४ मर गोमति बजे स्व आामज--दम सबको गौओं 
चाले भोस्थानमें, गोशालाम, वजमें, एस, जहा बहुत गोवें हों 
बढ़ा हमें रहनेके छिये स्थान हो । 


[ ](९१३१५ ) दे ( पुरहत मधवन इंद्र ) बहुतों- 
द्वारा प्राथित धनवान ईद । (ते यः शुप्मः अस्ति ) 
तेरा जो बल है उसको तू ( सफ्निभ्यः चुभ्यः शिक्ष ) 
एक विचारसे कार्य करनेवाले मनुष्योंकों देओ। 
है ( मघथन, ) धनवान इंद्र ! (स्वयं दि दल्वदा ) हें, 
खुदढ कीलोकों भी तोड देता है इसलिये वद्द तू 

विचेताः परियृर्त राघ: ) विशेष छानी गुप्त घन्षकों 
भी(न अपयुधि ) निःसंदेद धमारें लिए प्रकट 
कर। 

है यः ते चझुप्सः भस्ति, सखिश्यः मुभ्यः शिक्ष-- 
जो तेरा सामथ्ये है, उसझे तू समान विचारद संबरारित नेता- 
सोंशे, दैघरिव मनुष्योरी! सिखाओ । बल बढानेशै, बलझा 
पयोय दरनेबी विदयाओं सुसंपदित मानदारों सिखाओ । 

२ स्थे दूद(--वे शबुक्े सुदढ कीलोके तोड देता हु 
ऐसी जो युद्धविया सुम्दांर पास है, उस विद्याशी इमारे वीरोंचे 
शिक्षा दो । 

३ त्थ विचेताः परिषृर्ते राघाः ने अपदुधि--दे, 
विशेष ज्ञानी गुप पनको भी हमारे लिये प्रकट फर। सुम्दोरे 
पास अपने जो शुप घत हैं, अथवा शब्रके नगरों ओर छोह़ोंमे 
जो धुप्त धन होंगे, उन सपडो इसारे किये प्रस्ठ कर दी । 

# शाप: ! पद पन है दि जो बनीनेदि दवा प्राप दोता है? 
बरेंदी पदालतासे प्राप्त होंता है । वह पुशउता इमें प्राप्त हो 
झह साय यहां है । 


[३] (२२६ ) ( जगतः चपपंणीनां इन्द्रः राजा ) 
जंगम और मानव इन सबका इन्द्र दो एकमात्र 
राजा है) ( अधि क्षमि यत्‌ बिपुरूपं आस्त) इस 
फथिबीपर जो नाना प्रकारके रुपोवाला जो भी फुछ 
है, उसका भी बढ़ी राजा हैं। ( तत। दाशुपे बखानि 
ददाति) इसालिये बह दाताकों धन देता है। 
चद (उपस्दुतः चित ) रुतुति करनेपर (राधः 
अर्वार्र चोद्त) धनको दसारे समीप प्रेरित 
करता हैँ 


- १ स्तमि अधि यत्‌ विसुरूपं आस्ति तस्य जगतः 
चर्षणोमां इन्द्रः राज्ञा--पथ्वापर जो ( विरुप॑ सुरुष ) 
छुरूप अथवा सुरूप ऐसा जो भी इुछ है, उस (जगत ) 
अंगम पदार्यक्षा तया स्थावर पदा्थ मानत्रा भी, इतना ही नहीं 
परंतु ( चर्षगीनां ) नाना प्ररके व्यवसाय करनेवाले मानयों- 
का भी वद्दी एकमात्र प्रभु है। सब स्थायर जंगंगकझ। एक ही 
प्रभु दै। 

2 ततः दादापे बश्यूनि दृदृध॥ति--बद दातारे तिये 
अनेरू प्रकारके घन देता दै। जो उदारचरित पुदुष दें, जो 
मानवेद्ि द्वितके ठिये यरन करते हैं उनको यह प्रभु अनेक अका- 
रके घन देता है । 

३ उपस्तुतः चित्‌ राघः अवॉक चोदवू--उसझी 
उपासना वरनेपर बद अनेझ प्रकारडे धर्नोरो उपासकोंझे समीप 
ज्रित बरता है । 

इस मेत्रम रघारर जैसम ठंपूरी विश्वद्य, कुरूपों और मुझ 
वा, यचदानों और निर्देता ए द। प्रमु है मद बात नि. 
संदेद रीदिंये कद्ी है । पदी रपदा उपाय्य दे और यद्दी रुपयों 
अनेड प्रगरदे पन, जो सुसाधे मिर्ेदे दिये अवः्यक हैं 
देता दे । उसे राब्य गाने चाहिये और उसे यणोशे अपने 
अन्दर घारत शस्ना काहिये। 


(८० ) 


ऋग्वद्का सखगोध भाष्य 


न चित्र इन्द्रो मधवा सहूती दानो वार्ज नि यम्रते न ऊती। 

अनूना यस्य दृक्षिणा पीपाय वार नृम्यों अभिवीता साखिम्यः 

तू इन्द्र राये वरिवस्कृधी न आ ते मनो वद्नत्याम मचाय ॥ 

गोमद्श्वावद्‌ रथवंद्‌ व्यन्तो यूं पात स्वस्तितिः सदा नः 
(२८ ) ५ मैत्रावरुणिवंसिष्ठः । इन्द्र । त्रिछुप्‌ । 

बह्ला ण इन्द्रोप याहि विद्वानर्वाश्वस्ते हरय! सन्तु युक्‍्ताः । 

विश्वे चिद्धि ववा विहवन्त मतों अस्माकमिच्छुणुहि विश्वमिन्च 


२२७ 


श्श्ट 


२२९ 





राष्ट्रती राज्यशासन सस्था भी राष्ट्रके सब स्थावर जगम 
पदाथों तथा मानवोंका शासन करनेमें समर्थ रहनी चाहिये। 
बढ सब प्रतावनोंछों सब सुखसाधन देती रदे यद भाव यहा 
ढेना योग्य है। परमेश्वर गुण राजपुरुषोमें होने च्वाहिये। 


[2] (५३७ ) ( मघयरा दानः इन्द्र ) घनवान्‌ 
दाता इन्द्र (न सहृती न ऊती वाज्ञ नूचित्‌ निय 
प्रते ) हमारे बुछानपर दमारी खुरक्षाके लिये 
शीघ्र दी दर्मे बछ देता रहे! यस्य अनूना आमि 
बचाता दक्षिणा ) ज्ञिलका संपूर्ण श्राप्त दान ( सरिब- 
भयः नृभ्य, थाम पीपाय ) एक विचारसे कार्य 
करनेवाले नेताओंके लिये घन दुद्ता दै, देता दै। 

१ दान मधघया न सहती न ऊती बाज निय 
मते--दाता धनपति हमारे कददने पर हम सबरी खुरक्षा करनेके 
डिये हमें थठ देंदे । धनप्ति सबकी सुरभा करनेके लिये अपना 
घन देवे ओर घनसे बठवान वीर संगठित होकर सबडी 
सुर करें। 

हे यस्य अनूता दाक्षेणा सासिभ्य नृभ्य यामे 
पीपाय- जिसने दी हुई न्यूनतारहित घनक्त पूजी एक 
विचारंस कार्य करनेवाके नेता वीरोंड्रे लिये आवश्यक घन 

हुद्यामी रहे । 

* दुक्षिणा '-द्वान “ अ नूना '--जिसमें किसी तरद्द 
न्यून नही है। * स-गिम्य मुभ्य '"-खमान स्यानवाडे 
गरा करे जाते दे । एड दिचारसे कार करनेवाद़े * हू? नेता, 
संच'दक, बोर पुरद | दातओझा दान ऐसे क्षेराद्ल छिये आव 
रेदक रदायत्प समयपर पहुचानेम समर्थ हो ॥ 

[९] (१३८) द 


हे श्द्र! (न राये नु परिय 
एप ) हमारे देश्वदे 


पृद्धिके जियेस्‌ सत्वर दी 


घन दे, घन निर्माण कर / हम (तेमन मधाव ) 
आ बचद्॒त्याम ) तेरे मनको घनके दानके लिये भरत्त 
करते हैं। ( गोमतु अभ्ववत्‌ रथवत्त व्यम्तः ) गे ५ 
घोडों और रथोंके खाथ रहनेवाला धन चुखा 
पास है, उसका तू दाता है। ( स्वस्तिमिः पु 
खदा न' पातं ) अपने कल्‍्याणकारक खाघने 
लुम सदा हमारी सुरक्षा करो। 


१ नः राये चरिव' काधि -- झा ऐश्वयकी हा 
होनेंके लिये श्रेष्ठ धन हमें चाहिये | श्रेष्ठ साधनोगि प्राप्त हूँ 
धन (वारिव ) वरिष्ठ, श्रेष्ठ कहलाता है। 


२ ते मन मघाय आवदुस्याम -- ऐरे मनको 26: 
शप्ति करनेके छिये दम आकर्षित करते हैं। धनको प्राप्त कर! 
और उसको सुरक्षित रखना, तथा उसका सल्कार्यमें अरपग करना 
ऐसे काये।में तेरा मन लगे | 


डटों और 
३ गोमत्‌ अश्ववत्त्‌ रथबत्‌ उयस्त -गौवों, 82/6% 
रथेके साथ रहनेवाला धन है। घर, सेवक, इ्ट मित्र 


भी धनके साथ रहनेवाले हैं । इनके साथ रदनेवाला धन 
चादिये । 


[१](२१३) दे इन्द। ( विद्वान नः पक्ष उपः 
याद्दि ) तुम सब ज्ञाननेयाला हमारे स्तोन्न पाठक 
पास आओ ।(ते हरय अर्थाचः युक्ता घन्त॒) 
सेरे घोड़े हमारी ओर आनेके लिये दी जोते हुए 
दों। दे (पिश्यमिन्ध ) विश्वको सतोाप देनेवाले 
चीर! ( त्वा विश्वे मर्ता: चित्‌ € विद्दयन्त ) युम्दे 
सारे मनुष्य पृथक पृथक्‌ थुल्पते रहते दें ॥्‌ खथापि 
( भस्माक इय श्ुणादि ) दमारी प्रायना छुनो। 


चासिप्ठ ऋषिका दर्शन 


(<१ ) 


र्‌ हव॑ त इन्द्र महिमा व्यानडू बह्म यत्‌ पासे शवसिन्नपीणाम्‌ । 


आ यद्‌ बच्धं दृधिये हस्त उग्र घोर: सन्‌ ऋत्या जानिठा अपाच्हः 


र्ध्च० 


३ तब ग्रणीतरीन्य जोहुवानान्‌ रस यज्नन्‌ न रोदसी मिनेथ । 


महे क्षत्नाय शवसे हूं जक्ञेडत्तु्जि चत्‌ तृताजराशेश्षत्‌ 


२४१ 


४ एप्निर्त इन्द्राहमिदंशस्य दुर्भेत्रासो हि क्षितय) पवन्ते । 


अति यजच्चषट्ट अनृतमनना अब द्विंता चदणों मायी न सात्‌ 


२४२ 





[२। (०४० ) हे ( शवासेन्‌ इन्द्र ) वलबान 
इन्द्र ! ( यत्‌ ऋषीणां ब्रह्म परासि ) जब का्पियोंका 
स्तोत्र तुम सुरक्षित रखते हो, तय ( ते मद्दिमा वि 
आमद ) तुम्दारी मांदिमा उसमे व्याप्त द्वोती दे । दे 
(उच्च ) शूर चीर ] ( यत्‌ दस्ते बज़ आ दुधिपे ) 
जय तुम द्ाथमे चचन्चका घारण करते हो, तव 
( घोरः सन्‌ कत्वा अवारद्ः जञनिष्ठा, ) तुम भयं- 
कर झूर यनकर भपने युद्धरप कमंले अपराजित 
होते हो । 

मानयंघम - वीर बलिए घूर भौर उप्र बने। जिन 
कास्पोर्से योरोंकी वोरताका दर्णन किया है वे ही कामग्य 
मुरक्षित रहें । वीर द्वापमें शत्न छेकर ऐसे पराक्रम करें 
कि दे शाप्रुओ छिये लप्तशा हो। 

१ शयसिन उप्र-- वीर बछवान्‌ दवों और उम्र हो 

३ त्ते प्रदिमा व्यानट्‌, ऋषिणां ब्रह्म पालि-- वीं 
की मदिसा जिन छा/्योमिं फैली है, ग्रायी है, ऋषियोंशे उन 
कास्योशी सुरक्षा हो । 

३ इस्ते बच भादणिये, घोरः सन्‌ ऋत्या अपा- 
रद्द ज्ञनिष्ठाः --- जब तुम्र अपने द्वायनें वजु पारण रूरके 
भुद रएता है, तर भयानक वीर बन कर आएने युद कमेसे 
शत्रु लिये असच्छ होता दै। 


[३](१४१ ) दे इन्द्र ! ( यू तब प्रणोत्ी 
जोहुबानान ) जय तुम अपनी नेदस्यझ्ी पद्धातिक्े 
अनुसार स्तोषच्र पाठ बरनेवाछे ( नृन्‌ रोदसी से 
निनेध ) मानयोंकी घुलोझूसे पृथिधादफ झुप्नति- 
इप्दित करते दो, तथ तुम ( महदे क्षत्राय शयसे जछ्ठे ) 
महान्‌ क्षाब फर्म तथा यलछफे कारय करनफे लिये 
ही उसपर हुए हो (दि) यद यद नि'सदेद दी 

११ ( बचिउ ) 


दे । (भवृत॒ज वूदुलिः चित अश्िक्षत ) मदाताफे 
द्वाता पराजित करता है । 

मानवधम - उत्तम नीठिसे चलनेयाके चोरोंकी विश्व 
भरें अ्रविष्ठा होती है। थीर पुरुष गलके जोर शोयेके 
मद्दान काये करनेके छिये डरपन्न हु द्वोते हैं। नियम यरददे 
है फि दाता कंजमरो पोछे रखकर जातमें प्रसिद्धि पाता है 

श१्तथ पभाणषीतदी पवन, रोदसी संनिनेद-- ठुम 
अपनी पदतिके अनुमार नेता वीोंरे इस दिश्वमें सुआ्रवीशित 
करत हो, वीर नेहा ग्रहिश्ा इस विश्व होती है । वीरोंरी प्रति: 
प्ठा होना उचित है । 

२ मह्दें क्षत्राय धावखे जशें -- वीए बडे शौयेरे और 
बलसे का करनेंके ठिये उत्पन्न हुआ है | वीर कमी कुछ भी 
हीन,हार्य न ऊरे । 

३ तूतुज्ि असतुति चित्‌ आधिक्षयद -- ग्शर 
द्वाता कंतूसकों पीछे रखता है । दातात्रा यज्ञ विश्रमें करटा ै। 


(४) (०४९ ) दे इन्द्र ! (दामिघ्रास- खक्षितय 
पचन्ते ) जो डुए मज॒प्प हम छोमोपर हमला करते 
हैं, ( पास अहमिः न दशस्य ) शनवी इन अच्छे 
पिनोंके साथ हमारे अधीन करेो। | अनेता!ः मायी 
थदणः ) निष्पाप फुदशाल घरण (यत्‌ अनन्‍ये झाते 
चष्ट ) जो मसत्य हमर मत्द्‌र देपेया यह ( द्विता 
अय सात्‌ ) दविष्य होकर दमसे टूर दो जाया 

सानयघसे- जब समझनोंपर दुष्ट छोग भिप्ररापरे रद 
कर सयाकमण करेंगे, साई उन हुष्टोढा निर्षेश्चा छगता 
चाहिये मार सहनोंको लष्छा सवप्तर देना चादिवे।हुप 
लिपमनड्य सधिडारी निष्यार स्महुममैं टपीए शौर पे 
हो । बह जो भसव् देखे, उसरो यह दूर रो। शिसो 
शरानतपर लघत्प न रहने पादे । 

श 


(<२ ) 


5 2. 


6 हक है *प 


यो अचेतो बहार 


तिमविछों यू्य पात स्वस्तिभि; सदा नः 


ऋग्वेद्का सवोध भाष्य 


वोचेमेदिन्द्र मघवानमेन महो। रायो राधसो यद वृदन्नः 


श्षरे 


(१९9 ५ मैशावदुणिवीसिष्ठः । इन्द्र । त्रिष्छुप्‌ । 
१ अय॑ सोम इन्द्र तुभ्य॑ सुन्च आ तु श्र याहि हरिवस्तदोकाः ,। 


पिथ्ा त्वरैस्थ सुपुतस्य चारोदेदो मघानि मघवान्नियानः 


२४४ 


२ बहन वीर बक्षक्कर्ति जुपाणोष्बाचीनो हरिमियोहि तूयम्‌ | 


अस्मिन्नू पु सबने माद्यस्वोप ब्रक्माणि शुणव इमा न: « 


२४५ 


३ का ते अस्त्यरंकृति: सकते कदा नून ते मघवन दाशेम । 


विश्वा मतीरा ततने त्वायाउधा म इन्द्र शुणवों हवेमा 


२५९ 





१ दुर्मिनासः ख्ितय- पवन्ते, एसि' अद्यभिः न 
ऋद्यस्य -- जो दुए छोग सजनोपर निष्कारण आक्रमण करते 
हू उनतो हमारे अधीन रख, दम अच्छे दिन प्राप्त हों और दुष्ट 
जोंग दूर हो । 

“दुर्मित्र ! -- मित्रता दिखाते हुए जो दुए्टता करते हें, वे 
शउद्दी हैं। जब ऐसे दुए सज्र्नोपर इमला करें, तब उनका 
मिम्रद् करना चांदिये और सजनोंछो अच्छा समय प्राप्त दो ऐसा 
शासन करना चाहिये । 

० क्षनेना। सायी वर्ण -- वरुण शासक देव दे, वह 
परिष्ठ दे, श्रे्ठ है, पापरदित है, (मायी ) काममें कुशल है, 
प्र्वावान, सुद्धिपूले कर्म करनेवाला है। शासन कऊमेमें नियुक्त 

अविझरी निष्याप, चुद्धिमान, अपने क्ममें कुशछ तथा वरिष्ठ 
अयीए श्रेष्ठ द्वाना चादिये ॥ 

३ यत्‌ भनृत प्रति चएट द्विता अवसात्‌ --जो 
पाप हम॑में द्वियाई देगा बद द्विधा दोकर दूर किया जावे । उसके 


टकडे दकड़े होइर वह दूर हो। वद हममें किसी तरह 
नरहे। 


_ 4] (२४३)( यत्‌ मदद, राघस राय-नः ददत) 
जे पड़े सिद्धिपद घनका हर्म दान करता दे (य 
पचता घल्तरात अधिषप्ठ ) जो स्तोताके स्तेत्रूप 
र॒तिका संप्क्षण करता दे ( एन मथयान इन्दे इत्‌ 
गयेम ) उस घनयान इन्द्रक्ी दम प्रशंसा करते 
(सूप खदा ला स्वश्निमिः घाठे 3 जुम सदा दमारी 
रुश्छ्ता उत्तम वष्याणोंके साथ करो । 
घ्ृ 


१ मद्द राधस रायः न --बडी छिंदि लेदर 
घन हमें चाहिये । मिससे उत्तम सिद्धि प्राप्त दवोती है वैसे घन 
हमें मिलें । हौनता उत्पन्न करनेवाले घन हमारे पास ने आवि। 

2 ग्रह्मकति अविष्ठ -- श्ञान पूर्ण कृतिका रक्षण कर 
जिससे ज्ञान बढ़े वैसी ऋुृति सुरक्षित रदे । 


[६] (९8७ ) दे इन | ( त॒म्यं लय सेट 
खुन्बे ) तुम्दारे लिये यद् सोमण्स निकालते 
हे ( दरिव- ) उत्तम घोड़े रथकों जोतनेवाले ह्त्र 
( तदोकाः तु आ प्रयादि ) उस स्थानपर तुम सत्वः 
आओो। ( अस्य सुखुतस्य चारोः तु॒ पिव) इस 
उत्तम सुन्दर रसका पान करो। दे ( मघवन) 
घनवान्‌](इयानः मधानि दद:) उपाखना करनतेपर 
घर्नोका प्रदान कर। 


[२] ( २४५) हे ( ध्यान चोर) शानी चीर! 
( प्रशक्षति जुपाण" ) शानपूर्धक्ष की हुई इसे 
हृतिका-स्तुतिका सेवन फरके ( अर्वाचीन दृस्मिः 
सूय याद्ि ) हमारी ओर मुख करके घोडोंके साध 
खत्वर दमारे पास आओो। ( अस्मिन, सघने पं 
मादयस्व ) इस सोमसबनसे सानदित दो। (ना 
इमा ब्रह्माणि उप श्शणव ) और हमारे ये स्तोत्र 
अआ्रवण कर । 


(३] (२४३ ) (सफ्ते- से भरकृतिः का झत्ति) धन 
सूरासे धुम्दारी शोमा कैसी दो रही दै।' दे 


चॉलेए ऋषिका दर्शन 


(८३ ) 


४ उतो घा ते पुरुष्पा३ हृदासन््‌ येपां प्रवैपामशणोऋकंषीणाम । 


अधाह त्वा मघवज्ञोहवीति त्व॑ न इन्द्रासि प्रमतिः पितेव 


"२४७ 


५ वोजेमेदिन्द्र मघवानमेन महो रायो राधसो यद्‌ दुदन्नः । 


शे अरे उश्कृतिगवियों गरपे पात स्वस्विमिः सका मा 


श्ध्र्द 


(३० ) ५ मैत्रावरुणिवेलिछः । इन्द्रः । जिप्रुप्‌ । 


न 


आ नो देव शवसा याहि श्ञामिन्‌ भवा बृध इन्द्र रायो अस्य | 
महे नृम्णाय नुपते सुवज्नञ महि क्षत्नाय पोंस्याय झूर 


२४९ 





( मघयन, ) घनपते ! ( कदा ते नूने दाशेम ) कथ 

तुर्दें हम सचमुच प्रसन्न करें? ( त्वाया विश्वा 

भत्तीः आततने ) तुम्दारे: लिये द्वीये स्तुतियां में 

फरता हूं। हे इन्द्र ! ( अ्रध मे इमा दवा शटणव+) 
और मेरे ये सते।त्र श्रवण करो। 


[8] ( २४७ ) दे ( मघबन ) घनपन ।( डत 
यैषां पूर्वेपां क्रषाणां ) और जित प्राचीन ऋषि- 
. यॉकी स्तुतियाँ (अश्टणों: ) शुमने सुनी था, (ते 
धुरुष्याः इत्‌ आसन) थे ऋषि भर्॒ष्योका दित 
करनेचाफ्े थे। (मधघ “अह स्वा जोहबीमि ) 
अतः मैं तुस्दारी स्तुति करता हूं, दे इन्द्र! 
( स्वें न+ पिता शब भप्तातेः अखि ) तुम हमारे पिता 
जैसे उत्तम चुदे दाता दो । ! 
१ ते पुरुष्याः थासन-- वे ऋषि मानवोंका दित करने- 
वाले ये | मानदेंका हित साधन करना ऋषियाछा कर्तैब्य था। 
२स्‍वें नः पिता प्रसेत्ति: ससति -- ईबर द्वम सबका 
पिता और शुभर्मातिका प्रदाता है । 
[५] (२४८ ) यदं मंत्र 
उसका भअथे देखिगे। थे 
(१] (२४९ ) दे (देव शुष्मिन्‌ इन्द्र ) अकाश- 
मान बलझालो इन्द्र ! ( शबला ना आयादि) 


थलके साथ दमोरा पास आओझो) ( अस्प रायः 
घृधः भघ ) इस घनफो यदानेवाले घनो। दे 


5 


२४३१ पर दैं। वहीं 


(जृपते छुबज्ञ ) मलुष्योंके पालसकर्ता छत्तस 

चज़धारी इन्द्र | (मद्दे मुस्ण) बड़े पढ़कों 

अ्रढोनवाले यनतो। दे शूर! (माह क्षत्राय 
कै आर सी 

पस्थाय ) घड़े क्षात्र सामथ्ये ओर विशाल पौरुष- 
किक 

के बढानेवाले चने । 

मानचधमरें - धत बधाओों, एछ बढाणो, क्षात्र सास- 
थ्ये बढ़ाणों भौर पोहप बढ़ाणों ) 

३ देव शुष्मिन सुवन्न श्र इन्द्र नृपते-- प्रकाश- 
मान्‌ तेजखी, बल्वान्‌, उत्तम शस्रघारी, श्र वीर, शाउुनाशक 
ऐसा गलुष्योंका राजा दी | राजा और राजपुध्यॉमं ये ग॒ग हो 
और ये शुण बढें। इन्द्रके व्णनसे मृपति-राजा- या वेणेन 
यहां किया है | 

२ शबसा आयादि -- बलफे साथ अपने कर्तव्य 
स्थानपर आओ 

हे अस्य रायः युथे भव -- इस राष्ट्रफे ऐथर्सक्ो 
बढाओ। 

४ भअस्य मद्दे नुम्णाय सच “- इस राष्ट्रके मद्वाल साम» 
भ्यैक्ों बढाओ ! 

घ अस्य महद्दि क्षत्राय पोख्याय भध-इस सादा 
ख्लाजबक और पौदप बढाओ | 

इख्धके वर्णनके ये बचन राष्ट्रीय शिक्षात भाव झा 
रदे हैं । इनझा इस तरद मननपूर्तक विचार करना 
चाहिये ॥ 


(८४) 


ऋग्येदका सुवोध भाष्ये 


सन |] >> 
र्‌ हंवन्त उ त्वा हृव्य [विवाचि तनूषु छझरा; सर्येस्थ सातों। 


स्व॑ विश्वेषु सेनयो जनेपु त्वें वृच्चाणि रन्‍धया सुहन्तु रे 
डे अहा यादेन्द्र सुद्िना व्यच्छान्‌ दूधों यत्‌ केतुमुपम समत्सु । 

न्य१ जि सीददसुरों न होता हुवानो अन्न सुमगाय देवान्‌ श्प! 
| व ते त इन्द्र ये च देव स्तवन्त द्वार ददतो मघानि । ह 

यच्छा सूरिभ्य उपम वरूथ स्वामुवों जरणामश्नवन्त र5र 





[२](१५० )(९ दृव्ये त्वा विधाचि ऊं इयन्ते ) 
भाथना करने योग्य ऐस तुम्दारी धार्थना विचाद- 
सुद्धन-्म छाग करत हैं। ( शूराः सूयस्‍य सातों 
तनुघु ) श्र छोग खयेकी प्रात्ति दीधे काल्तक 
शरीशंम है। अर्थात्‌ सयंसे शारोरमें दीर्घायु प्राप्त 
हा शसाछये तुर्द्दारी प्र।थेना करते हैँ। ( विश्वपु 
जनेपु त्व॑ सन्‍य ) सब छोगोंमें तमद्दी सेनाफे लिये 
ज्याग्य संचालक द्वो + (त्थ सुहस्तु चुत्राणि 
इन्यय ) तू उत्तम नाशऊ शखसे घेरनवाले शधघ्च॒- 
झा विनाश कर । 

मानय्धम - युद्ध समय आर पुरुषोछी खद्दायता 
प्राप्त करे। । झपने शरीरडा दी आायु सूर्य प्रकाशसे प्राप्त 
क्रो। जो झूर वीर तरुण होंगे, उनकी मरती सेनामें करो 
ओर सबसे विशेष वीर जो दोगा वही सेनाफझा संचालन 


करे। अपने शखस्य उत्तम सोदण रखो कौर उनसे शब्रमोका 
पतनाश छरा। 


शाधिधादि इच्य ह॒वन्ते-- युदके समय प्रशंसनीय चीर- 
को द्वा दुशते हैं ॥ 


5श्युग तन्पु सूथस्प सलातो- शूर पुरुष अपने 
दारागेत्रा सरपण करनेझे स्यि सूर्दछो प्राप्त करत हैं। सूर्यके 
रिस्पने दीप आयु प्राप्त कस्तेदँ। दी जौँविनके लिये 
सूठ्श गाउन दई। ससे विमुस होना भूयु प्राप्त करना ड्ढ्‌। 

३ विश्वप जनेप चरः सेन्य+-- सब मानवरोमे जा शूर 
भर हो पद्दा रेजानें भरती हाने ये ग्य दै तथा मेराका ऊंचालऋ 
द्वाने ० ग्य 4 । 


ध तपशुदन्तु चच्राणि रम्थय -- तुम उत्म मारक 
छत इापुश पा नाश को ॥ 


[३]९८२५१ ) दे हन्ध ! ( यत्‌ अद्दा सुधेना 
व्युड्डात्‌ ) ज़ब दिन अच्छे आयेंगे, ( यत्‌ समत्छु 
केत॑ उपमं दघ ) जब युदर्धोके संबंधका शान हर्म 
तुम दोगे, दम युद्धका कौशल प्राप्त द्वोगा, को 
(असखुर. दोता अस्लनिः ) समध सोर विद 
घुलानेबाला अप्नि ( सुभगाय ) हमारे सोभाए हि 
चर्घधनके लिये (देवान हुवानः ) विद 
घुलाता हुआ, ( अभ् नि स्रीदत्‌ ) यहां इस य 
प्रदीक्त द्वोकर बैंठे । रे 

सानवधमें- ज़ब अच्छे दिन होंगे तब अ्रच्छ क 
करो, युद्धकी विद्याका ज्ञान प्राप्त करो। यलछवान बना 


कि के | 
भौर अप्रि समान तेजस्वी बने।। वीर धोकर अपने राषटक 
भाग्य बढालो + 


१ अद्दा झुद्िना व्युडछात्‌--- जब दिन अब्छे आर्येग 
तब अच्छे दी कार्य करने चाहिये । 

२ समत्छु केते डउपमं द्ध- -- युद्धोंके संबंधका शान 
प्राप्त क्रो । युद्ध करनेवी विद्या सौखनी चाहिये। 


हे अछु-रः आस. -- बलवान वीर अमिके समान तेज 
खी द्वोता है 


४ अछुरः सुमगाय अब निषरीदत्‌ -- बलवान बीर 
भाग्यका संवर्धन करनेके ढिये यहा हमारे. अन्दर बैठे रहे । बीए 
इसारे अन्दर रद्दे और इमारा भाग्य बढावे। 


[४]९९५२ ) दे शर इन्द्र देख | (से थर्य) 
नुम्दारे ही दम हैं: ( ये मधानि ददतः स्तवेसः) 
जो घनका दान करते और तुम्दारी स्तुति करते 
हैं उन ( सूरिग्यः उपम यरूथ यच्छ ) विद्वानोंके 


ड़ 


चालिछ ऋषिका दृशेन (८५) 
हि वोचेमेदिन्द्र मबवानमेन महो रायो राधसो यद्‌ ददनः । 
यो अचतो बह्मकंतिमविष्तो यरूयं पात स्वस्तिमिः सदा नः श५३ 
(३१) ११ मैच्रावरुणिवसिष्टः। इन्द्रः। मायत्री, २०-१९ विशद । 
१ प्र व इन्द्राय मादन हर्यश्वाय गायत । सखाय। सोमपात्ति २५४ 
२. इंसेदुक्थ सुदानव उत झुक्षे यथा नरः । चक्वमा सत्यराधसे श्ष्८्‌ 
झ्‌ सं न इन्द्र वाजपुस्त्व॑ गब्यु: शतकतो । त्वं हिरण्ययुवेसो श्ष्ध्‌ 
ए वयमिन्द्र त्वायवो 5मि प्र णोलुमो वृषन्‌ । विद्धी त्वश्स्य नो वसो श्ण्७ 
ज्‌ मा नो निंदे च वक्‍तवे 5यो रन्धीरराव्णे । स्व अपि ऋतुर्मम श्ष्ड 





लिये भेछठ घन दे दो । वे ( स्वाभुवः जरणां अश्न- 
बंत ) उत्तम ऐ्वर्यवाले द्वोकर चुद्धावश्थाफा भोग 
फरें। 

सानयधसे- मलुष्य समझें कि हम प्रझुके दी विज 
पुत्र हैं। घनका दान करें, ईश्वरकी स्तुति करें। दे प्रभो | 
क्ञानियोंकों धन दो । थे क्ानी सम्शद दोकर अतियृद्ध होने 
त्तशन दीघे भायुको डपमोग लें । 

१ मधघानि द्दूतः-- म्ृष्य घनोंका दान सत्पानमें करें । 

२ खूरिभ्यः उपभे चरूथ यच्छ -- शनियोंगेद्द 
उत्तम धन दो, क्योंकि वे अपने ज्ञानसे दी उस धनका उपयोग 
अच्छा करेंगे । दानंके लिये ज्ञानी दो सत्पान हैं । 

३ खाभुवः जरणां भपश्नेत -- ऐशर्यवान द्वोकर दोर्ध 
आयु प्राप्त करे । ऐश्वयेंसा उपयोग दी आयु प्राप्त करनेके लिये 
करें 

[५](२५३) थद्द मंत्र २४३ पर दे वीं इसकी 
व्याख्या देखो । 


(१]( २५४ ) दे ( सख्ायः ) दे मिचरो | ( बस 
इवेश्ाय सोमपाक्े ) तुम उत्तम घोडोंवाले और 
सोम पीनेयाले ( इन्द्राय मादन भ गायत ) इन्द्फे 
लिये आनन्दफारक काव्य गाओ ! 

- [२] ८ ९५५ ) ( उत 9 और ( खुदामवे खत्य- 
राघसे उफ्थे ) उत्तम दान देनेचाले खऔर सत्य घन 
जिसका है पेसे इन्द्रके लिये स्तोत्र ( यथा नए 
युक्ष ) ऊैसे सन्‍्य नेता तेजस्थी स्तोत्र गाते दे 


पैसा ही ( शंल इत्‌ ) छुम भी कहो, ओर दम भी 
( चक्कम ) करेंगे । 

* सु दानवे *--उत्तम दान देनेवाला, ' सत्य-राधले ' 
__ सत्य मार्यसे जिसने धन आए रिया है । 


[३ (२५६ ) दे इन्द्र | ( स्वे नः चाजयु, ) तुम 
हमारे लिये घमकी अभिलापा करो। हमें घन 
देनेकी इच्छा कर । है ( शतक्रतों 2 संकर्डों प्रशास्त 
कम करनेवाले ! ( स्वे गव्युः ) छुम हमारे ल्यि 
गौओंकी कामना करो । दम गौएे देंनेकी इच्छा 
करो । है ( घलो ) निवास कतों ! (व्थं हिरण्ययुः) 
त्त्‌ दमारे लिये खुबर्णकी कामना कर। 

हमें अज्ञ, यछ, गौवें, सुबण आदि सब चाहिये 


[४] (१५७ ) हे ( वृषन इन्द्र ) पलबान इन्द्र! 
( स्वायबः ब्य अमि प्रणोज्मम ) सुम्दारों प्राप्तिक्री 
इच्छा करनेथाले दम सुम्दारी स्ठुति गाते हैं| हे 
( बसों) निवासकर्ता ! (अस्य ना विद्धि ) इस 
हमारे स्तोत्को ठुम ध्यानसे सुनो । 

[५] ( १५८ ) (अर्यः वक्तवे निदे अराब्ण नः 
मा रॉन्धि ) तुम दृमोरे स्वामी दो+ हमकऊीा कठोर 
चोलनेवाले, निदृक, तथा कैजूसफे अधीन मत 
रख । ( सम कहुः त्वे अपि ) मेरा य् तुम्दारे पास 
पहुंचे । 

कठोर भाषय क्रनेताछे, निंदा करनेवाले, तथा कंजूस ऐसे 
डुष्टोंके अधीन इमें रदापि न रख । #] 


(८९) 


ऋग्वेदका सुयोध भाप्य 


घर सं वर्मासि सप्रथ! पुरोयोधश्व वृचहन्‌ । त्वया प्रति छुवे युजा श्५5 
७ महों उतारे यस्य ते5्नुस्वधावरी सहः। मम्नाते इन्द्र रोद्सी २६० 
८ त॑ त्वा मरुत्वती परि मुबद वाणी सयावरी | नक्षमाणा सह द्याभिः रद 
९ इउऊध्वोसस्वान्विन्दवो मुवन्‌ दस्ममुपच्यवि। से ते नमन्‍्त कृष्टयः रद्द 
१० प्र वो महे महिद्रधे मरध्च प्रचेतसे प्र सुमाति कुणुध्वम, ) 
विश; पूर्वी; प्र चरा चर्षणिप्राः १६३ 
११ उद्व्यचसे महिने सुवृक्तिमिन्द्राय ब्रह्म जनयन्त विपा। । 
तस्य बतानि न मिनान्ति धीराः र्६४ 
१२ इन्द्रे वाणीरनुत्तमन्युमेव सच्चा राजानं दृधिरे सहध्ये । 
हर्यश्वाय बहया समापीन्‌ रध५ 





(९ ] (१५९ ) हे ( चुन्नहन, ) शाघुुका नाश करने- 
चाले इन्द्र |! ( स्वे बम आसि ) तुम इमारा कबच 
हो।। (स प्रथ ) तुम सर्वत्र संरक्षण करनेमे 
प्रसिद्ध दो | तुम्र ( पुरे योधः च आसि ) सामनेसे 
शुद्ध करनेधाले दवो। (त्वया युज्ञा प्रति घुबे ) 
तुम्दारी सद्दायताले दम दादुको अच्छा उत्तर दगे। 
उनका नाश कर सकरे । 

राजा शक नाश करे । भ्रजावा संरक्षण करे। प्रजाओे लिये 
कवचके समान दो । शठ॒से युद्ध करें और पजाका सेरलण करे । 


(७](१६० ) दे इन्द्र ( सदन आखसि) तुम सव- 
से बडा दो, (यस्य ते सद्द ) तुम्दोरे बलछकी 
( स्वधावरो रेोदसी अनु मजन्नाते ) भक्षयाली चावा- 
पृथिवी भी मान्यता करती है । 

[८॥( १६१) (ते त्था स-याथवरी ) तुम्दारे 
साथ जानियाली ( युमिः सद नक्षमाणा ) तेज्ञोंके 
साथ फैलनवाली ( प्रत्वती याणी ) बीरों द्वारा 
थी स्तुति ( परिभुचत्‌ ) लुम्दारा स्वीकार करे। 
तु्दारी स्तुति सचच दोतो रद्दे । 
शा (९ ]( १६१ )( उपचधि त्वा दस्म ) चलाक- 
के सर्माप तुझ् दृरानीय के छिये ( ऊर्घ्वासः इन्दघः 
सुपन ) ऊपर ऊपर चदनयाले सेम सिद्ध दो रदे 
द।( एछयः ते से नमस्ते ) और भक्ाए सुम्दें नमन 

परनतो दे । 


(१०](%६३ 3 (थः मद्दीवृष्ते मद्दे प्रसरध्दं ) 


तुम घनका संच्धन करनेवाले मद्दान घीर इ्न्द्रफे 
लिये सोमरस भर दो । (प्रचेतसे सुमाति महण) 
विशेष शानवान इंद्रके लिये उत्तम स्तुति करों। 
(चर्षणिप्राः पूर्वी: दिशः प्र चर ) प्रजाओंकी कामना 
ओंको पूर्ण करनेवाले तुम प्रज्ञाओर्मे संचार फर हक 
२ महोद्थे मद्दे प्रभरध्चं---धतका संवर्धन करने 
बडे वारके लिये सोमरस दो और उसका सत्कार करो। मि 
९ प्रचेतस सुमाति भ्रकृणुध्चं--विशेष शावी वीएक 
प्रशंसा करो हो हल 
चर्षणिप्राः : विश प्रचर-प्रजाः ४ 
स्यस्ताओं् पूर्ण क्रनेपाला तू अजाओंगग संचार. करो | उनकी 
अवस्थाकरा विचार करो | कर 
(११](२६४ ) ( अरब्यचले माँ इन्द्र 
खद़ाक्ते ) चारों ओर यश फेले और वड़े शस्त्र 
लिय स्तुति और ( ब्रह्म विप्राः जनयन्त ) द्वि' 
च्यान्न झानी लछोग तैयार करते हैं ॥ ( रस्य मतानि 
चीराः न मिनन्ति ) उसके संरक्षणादि शतोका 
निषेध घीर पुरुष भी नदीं कर सकते। ४ 
[१९ ] (२६५ ) ( खन्ना राजाने अतुत्त-मन्युं ) 
सब विश्वका राजा और जिसका उत्साह अप्रतिम 
है देसे (इन्द् चाणीः सदृष्ये दधिरे) इन्दूकी 
प्रशंसा अपना यरू यढानेके किये की जाती दें! 
अतः ( दर्यश्वाय आपीन्‌ से बह ) उत्तम घोड़ा 
को जोतनेवाले इन्द्रकी स्तुति फरनेफे लिये 
मित्रोंको डरसादित कर । 


चलिष्ठ ऋषिका दर्शन 


(१२) २७ 


है 


(८७) 


(५-९९) मैत्रावरणियेसिष्टः, ९६ पूर्यार्धच॑स्थ शक्तिवांसिष्ठो वा ( दाख्यायने बाह्मणे ) 
२६-२७ शक्तिवासिप्ठो वा ( ताण्डके ब्राह्मण )। इन्क्रः 


। प्रगाथः- ( छद्दती, 


खतोदृहती ), रे द्विपदा बिदाद्‌। 
१ मो पु सवा वाघतश्वनाउफरे अस्मन्नि रीरमन्‌ । 





आराक्ताश्ित्‌ सधमाद न आ गहीह वा सन्ञप श्रुधि रद्द 

२५. इसमे हि ते ब्र्मकृतः सुते सचा मधो न मक्ष आसते 
इन्द्रे काम जरितारों वम्तूयवों रथे न पादमा दृधः र्द्ऊ 
३. रायरकामो वञहस्तं सुदाक्षिण पुत्री न पितरं हुवे र्द्ढ 

४. हम इन्द्राय सुन्विरे सोमासों दृष्याशिर | 

! ते आ मदाय वज्नहस्त पीतये हरिम्यां याह्मोक आ २६% 
मानवधमं- राजा सदा उस्सादयुक्त दों जोर फदापि समय ये स्तोत् पाठकर्ता गण (मधों 
दीत हथा निरु'पाह न हो। राजपुरुष मी ऐसे द्वीदों। मक्ष न ) शददमें मघुमणिष्तयों बैठनेफे समान 
इनकी सुतिका गान करो, इससे लपनां बछ घदानेके ( खचा आखते) साथ साथ बैठते हदें 


उपाय तुरदें विदित होँगे। अपने मित्रों को भी इस्बकी 
स्तुति करने की प्रेणा करो, थे भो इससे अपना यलछ 
भढायें । 


- १ अलुत्तमस्युः राजा--राजा तथा राजपुसुष उत्साहसे 
युक्त हों। निरसाह न हों । 

२ सहष्ये इन्द्र घाणीः दृध्िरे--अपना बल बढानेके 
हिये इन्धकी स्तुति करो | इन्त्रके स्तोन्र पढनेसे अपना बल 
बढ़ता है। जिसको अपना बल बढाना दो बद इन्द्रके काव्योका 
गायन करे । 

- ६ हयश्वाय आपान, संवर्दय--इत्दके स्तोत्र गानेके 
लिये अपने मित्रौंकी उत्सादित करो । इन स्तोत्रेकिं पाठसे उनमें 
मी अपना बल बढानेवी भेरणा हो। 

(१] ( २६६) (त्था घाघतः चन अस्मत्‌ 
आएे) तुम्हें स्तुति करनेवाले ये स्तेता हमसे दूर 
(मो खु निरीरसन ) नरमते रहे । ( आराक्तात्‌ 
फित्‌ न। सचघमाद आ गद्ठि ) दुरसे मी तुम इम्तारे 
यशमहमें जाओ। ( इद्द वा खन उप झ्ाथि ) यहां 
रह कर इमारा स्तोत्रका भवण ऋरो 7 

[९] (९६७) (ले छते इसमे महाइुतः दि 
चुम्दारे लिये सेमरख निकालनेका कार्य चलनेके 


( घछयवों जरितारः ) घन चाहनेयाले स्तोत्र- 
पाछी ( स्थेन पर ) रथमें पाँव रखने के समान 
(इन्द्रे फार्म आदुधुः ) इन्द्रमे अपनी इच्छाको 
रखते हैं । 

अपनी धन प्रांपिकी इच्छा इद्धसे पूरे होगी ऐसी इच्छा भारण 
करते हैं । 

[३]९ ९६८) ( पुन्नर पितरं न) पुश्र पिताफों 
पूछता है उस सरहद ( रायस्कामः ) घनकी फामना 
करनेचाला मैं. ( बज्इस्त खद्क्षिणं हुवे ) 
वज्ञधारी उत्तम दाता इन्द्रकी प्रार्थना करता हूं 

इन्दसे घन चादता हूं । रितारा धन पुत्रको प्राप्त दोता दे 
चैसा इन्द्रका घन मुझे मिलेगा । बंद पिता है और में उसका 
पुत्र है । 

[४]९(१५६९ ) दे ( चन्रदस्त ) बच्र द्वार्थम लेने- 
वाले इन्द्र ! ( दृष्याशिएअः इमे सोमासः) दद्दीसे 
किज्ित ये सोमएस ( इन्द्राय ख़ुन्विरे ) इन्द्रके 
लिये तैयार दो रहे है तुर्हारे लिये दी द्वो रहे 
दे (तान मदाय पीतये ) आनन्द के छिय. उनको 
पोनेके छिये ( झोकः इरिम्यां आ याद्दि ) यश 
स्थानपर घोडोंसे आलो । 


<८ ) 


ऋग्वेदका खुवोध भाष्य 


१. श्रवच्छत्कण ईयते बसूनां न चिन्नो मर्थिपद्‌ गिरः । 


- सद्श्विद्‌ य। सहस्राणि शता ददन्नक्मिर्दित्सन्तमा मिनत्‌ ४ २७० 
६ सदचीरो अप्रतिष्कुत इन्द्रण घूशुव नामि। । 


यस्ते गभीरा सवनानि वृत्रहन्‌ स्सुनोत्या च घावति २७१ 
छ भदा वरूथं मघवन मघोनां यत्‌ समजासि शर्धतः । कप 

वि त्वाहतस्थ चेदन भजेम्या द्रृणाशों मरा गयम्‌ 
< .. सुनोता सोमपात्त सोममभिन्द्राय वाजिण । 

पचता पक्तीरवसे कृणुध्वमित्‌ पृणन्नित्‌ प्रणते मयः३ श७३ 
९ मा स्रेधत सोमिनो दक्षता महे कृणुध्यं राय आतुजे । 

तरणिरिज्नयति छ्लेति पुष्यति न देवासः कबब्नब्रे २७४ 





सोमरसमें दद्दी मिलाते है और देवताके अर्पण करके पीते 
2 के 
है। सोमपानमे आनन्द तथा उत्साह बदता है । 


(५)(२७० ] ( श्रुत्कणः बसूनां ईयते ) प्रार्थ- 
ना खुननेके छिये तत्पर फकणवाल। इन्द्र है, उसके 
पास दम धर्मोकी प्रार्थना फरते दें। ( ना गिरः 
अ्यत्‌ ) वह दमारी प्रार्थना सने । ( चु चित्‌ मर्थि- 
परत ) कद्रापि दम हिसित न के, दमारी प्रार्थना 
निष्फल न फेरे ! ( स्य' चित्‌ य' शता सदरखाणि 
दुदन्‌ ) तत्कालद्दी चद संकडां और दज्ञारोक्री 
सेययाम घनोंको देता दे ।( दित्सन्ते न किः आ 
मिनत्‌ ) देनेकी इच्छा करनेवाले उसको कोई 
शोह नहीं सकते । 


(६ )( २७२ ) दे ( घृत्रदन ) धर को मारनेयाले 
इस्ट्न !( ते यः गभीरा सबवानि सुनोति ) तुम्दारे 
डिये ये गम्भीर सोमके सथन जो। करता दे ( जा 
घायाते था ) णीर तुम्दोरे लिये श्ौघता करता है 
( सः थीरः इन्द्रेण ) यद्द चार इन्द्रके द्वारा (अप्रति- 
आग )पिरय भाषसे प्रतिरोधित न दोता हुमा 
( छामि- शुद्णय ) मानवो के छारा ससेवित् दोता है । 
दंमानस दोता दे । 


[७] (४७० ) दे (सघपन्‌) चनपते! 
€ मानों बरूषे सप ) घनयास्‌ दावासोदा क्र्यच 


जैसा संरक्षक बनो। ( यत्‌ शतः समजासि ) 
स्पर्धा करनेचाले दाह्ुआओका निवारण करे । 
( त्थाहतस्य वेद विभजेमद्धि ) तुम्दारे द्वारा मारे 
गये शाबुके घनका दम सब बंटवारा करेंगे। (दुनंशः 


गये आमर ) जिसका नाश नहीं देता ऐसा तुम 
धम्मं घन दो । 


[<८](२७३) (चज्जिण सोमपाणे इखाय 
स्रोमं सखुनाते ) वद्भघारी सोमपान करनेवाले ड्न्द्र 
के लिये सोमरखे निकाझो। ( अवसे पक्तीः 
पचत ) अपनी झुरक्षाके लिये इन्द्रके प्रीतिके ल्यि 
पुरोडाशादि अन्न पकाओ (कूणुष्च इत्‌ ) श्स्ट्वक 
लिये ये सथ कमे करे ( मय- प्रणन, इत एर्णते ) 
इन्द्र सस देता हुआ इल्ल यशकरमकों पूर्ण संपन्न 
करता दे । १ 

९] (५७४ ) ( सोमिनः मा स्लेघत ) सोभ- 
यग्गसे पीछे न इटो। (दुक्षत) दक्षतासे कर्म 
करते रद्दो । ( मंद्दे जातुजे ) बडे तथा शधुके घिना- 
इाक इन्द्रफे लिये तथा( राये झप्पुष्व ) घन प्रति 
लिये यश् करो। ( तराणि। इत्‌ जयति ) स्व्र्सि 
कम करनेयाला निःसंदेद पिज्यणय करता दै। ( छलेति 
पुष्पति ) चद अपने घरमें मियास करता है, पु् 
द्वोता दे, ( कपसनये देवासः न ) कुत्सित कमे फरमे- 
चाछेके सदायक देय नहीं दोते। 


है चासिप् ऋषिका दृशेन , | (<९) 
१५. ज्ञाक्ेः सुदासो रथे पर्यास न रीरमत । 
थे . इन्द्रो यस्याविता यस्य मरुतों गमत्‌ स गोमति चजे / श७णर 
११ - ममदू बाज वाजयक्निन्द्र मर्त्यों यस्य त्वमविता अब | - 
अस्माकक बोध्यविता रथानामस्मार्क शुर जुणाम्‌ 7 रण « 
श्र उद्न्न्विस्य स्वियतेंडशों धन न जिग्युप: । ७.० हह॥ (5 
य इन्ही हरिवान्‌ न दुभान्ति ते रिपो दक्ष दूधाति सोमिनि रे७७ , 
१६... मम्त्रमख सुधथित सुपेशस दधात यक्िगिष्वा। > 
पूर्वीश्नन प्रसितयस्तरन्ति ते य इन्द्रे कमंणा मुवत्‌ र्जद 





पल सोमिनः मा स्तलेघत-- यहक्मेसे पीछे न दठो तथा 
दूसरॉकी भी पीछे न हटाओ । 

२ महदे आतुजे रापे कृशुध्च-- बडे शहुनाशक बीएकी 
असच्नता करनेंके छिंये तथा अपनेसे धन आप करनेंके हिये 
कर्म करते रहे । अपने दौर प्रसज दो और अपने पा धन 
साजाय, इस द्वेतुसे कमे करने चांदिये ) 

ञ तराणेः इत्‌ जयति--जो खरासे परंतु उत्तम रौतिरे 
करता है वही जोतता है, वदी विजय श्रप्त करता दै। 
पुर मनुध्यके लिये यद्दां विजय नहीं है । 

४ चराणे इत्‌ छ्तेति--छरासे उच्म कर्म करनेवाला ही 
अपने घरमें निवास करता दै | ऐसे कुशल कर्मकर्ताका दी अपना 
भर द्वोता है $ 

थ तराणिः इत्‌ पुष्यति--त्वरासे उत्तम कमे क्रनेवाला 
दी पुष्ट होता है, पुत्रपात्र, इंटमित्र, सेवक, धनघात्व, 
पु आदेसे,युक्त दोता है | 

६ कबत्नवे दुंबासः न--( कवू-अतनबे ) कुत्सिक कम 
करनेवालेकी सहायता देवता जहां करते देवोंसे सद्दाध्य डसको 
मिञ्ता है कि जो शुभ कमे उत्तम रीक्सि ठथा शीघ्र करता है । 
छुख मलुष्यदी सद्ायता देवता नहीं करते 


ह 


[१०] (२७९) (खुदासः रथ साकिः पारि 
आस ) उत्तम दाताके स्थको कोई दूए नहीं रख 
खकता। ( मं टीस्‍्मत्‌) न उसको अन्यत्र रममाण 
कर सकता है। ( यस्प रक़िता इन्द्रः ) जिसका 
रक्षक इन्द्र दै ओर ( यस्य मफतः ) जिसके रक्षरू 

३२९ (वसिषठ ) 


मरुत्‌ हैं (सः मोमति बजे 
वाले चाडेमें जाता है, उसके 


गत) चह गौंओँ- 
पास गौ्भोके झुण्ड 


होते दें 


( ११] २७६) दे इन्द्र ! 


मुबः) 


(₹वं यस्य आविता 


तुम जिसके रक्षक होगे, वह (मरते! घाज- 


यम्‌ बाज गमत्‌) मनुष्य तुम्द्ाए यश गाता हुआ 


नयी 
अन्नकी 


अविता बोधि ) हमारे रथांका 


प्राप्त करता है दे शूर ! ( अस्माक रथानां 


रक्षक बने। भोर 


( अस्मा्क कणों च ) इमाएे पुत्रपोत्रादिकोंका 
रक्षक होओ। 
[१२] (२७७ ) ( यस्थ अंधः सिचव्यते) जिल 


इन्द्र का सोमरसका भाग 
होता है. जिरयुपः घन 


समान 


इन्द्र लोमिनि दक्ष द्घाति 


सोम 


आध्योकी अपेक्षा अधिक 
से) विजयी बोरके धमके 
मि'लंदेद (यम दसिवानः 
) ज्ञ घोडोंवाला इन्द्र 
याग करनेवालिम चछ घारण करता ह्द्‌ 


( उतू इतू न) 


( ते रिपः न द्न्ति ) उसको शत्रु नहीं दवाते। 
सोमयागर्म इन्द्रकों सोमरसका भाग अधिऊ दिया जाता 


है, विजयी 
इन्द्रओ सोमरस अधिक मिलता 
ऊर्तो्मे चछ धारण कराता दे निससे 
दोते हैं। कर 

[१३] ( १७८ 
बड़ा उत्तम वनाया सुन्दर मे 


येठु आ 


वीरकों अधिक धन मिच्ता दै, बैसा_ दी विजयी, 
है। यई वीर इन्द्र सोमयाग, 
डपके सब शत्रु पराशत 


| ( अर्थ ख़धितं रुपेशस मंत्र ) 
मन्नोका सझतोच (यहथि- 
[द्घात ) यछके योग्य देवॉमे इंद्रके छिये दी 


(९० ) 


ऋग्वेदका सुवोध साष्य 


१४ कस्तमिन्द्र त्वावसुमा मत्यों दृधपाति । 

श्रद्धा इत्‌ ते मघवन पार्य दिवि बाजी वाजे सिपासति २७९५ 
१५ मधोनः सम वृन्नहत्येपु चोदय ये दृदति प्रिया बसु । 

तब प्रणीत्ती हयैश्व सूरिभिर्वेश्वा तरेम॑ दुरिता टर 
श्द्द तवेदिन्द्रावर्म वसु त्वे पुष्यसि मध्यमम । 90 75 

सत्रा विश्वस्य परमस्य राजसे नकिष्टवा मोपु वृण्व॑ते र्८१ 
१७ व्व॑ विश्वस्य घनदा असि श्रुतो य ई गवन्त्याजयः । 

तवाय विश्व: पुरुहृत पार्थिवो5वस्युनाम मिक्षते र्ढर 
श्ट यदिन्द्र यावतरत्वमेतावद्हमीशीय । 

स्तोतारमिद्‌ दिघिपय रदावसो न पापत्वाय रासीय र८३ 





अपंण करो। (यः कर्मणा इंद्रे भुवत्त्‌) जो अपने 
झतेनगानरूप कर्मसे इन्द्रके मनमें स्थान पाता 
दें, (ते पूर्वी: प्राखितयः न तराति चन) उसको 
कोई बंधन कछ नहीं देते। 


[१४ ] (९७९) है इन्द्र । ( मर्त्यः) जो मनुष्य 
तुम्दारा प्रिय द्वोता दै ( ते त्वा-चर्स कः आ दघ- 
पति ) उस तुम्दारे भक्तको कौन भय दिखा सकता 
दै१ हे ( मघवन ) घनपते ! (त्वे इत्‌ श्रद्धा) 
तुम्दारें ऊपर जो धरद्धा रखता दे चह (चाज़ी) 
बलूष।न छोता हद, ( पाये दियि चाज्ञ सिपासति ) 
कर पार होनेके दिनमें भी घन प्राप्त करता दै। 

[१५] (२८०) (मधोनः ते ये प्रिया चसु 
ददाति ) तुम जैसे घनोकों जो प्रिय घम अर्पण 
फरते हैं, उनको (बृस्त॒ हस्येष चोदय ) घुत्रवधके 
समय उन्साद्वित करो | दे (द॒य॑श्व ) उत्तम घोडों- 
चाखे इन्द्र) (तय घ्णीती ) तुम्दारी नौतिके द्वारा 

सरिभिः विश्या दुरिता त्तरेम) धानियोंके साथ 
रदयर साय पापोसे दम पार दो जांयगे। 

उत्तम धरम नियमेमें रहनेसे सप पाप हर हो सकते दैं। 
शमाहनीरे साथ रब्ने)े लो निःसेदेद पापसे दच सकते हैं । 


१३]( ०६१) दे इं६!( अब यछु तव इस ) 
परपिधीपश्वा घन सुम्दारा दो दे, (स्व मध्यम 


चुष्यालि ) तू मध्यम घनको पृष्ठ करता है।( विश्व 
स्य परमस्य राजसि ) सब भेछ घनपर भी तुम्दारा 
राज्य है यह (सत्र ) सत्य हें। (सवा गो न 
किः चुण्वते) तुम्हें गौमोल रहनेसखे कोई रोक 
नहीं सकता। 

(१५७] (२९८२ ) ( त्वं विश्वस्प धघनदा धुतः आसि) 
तुम सब घनोके दाता प्रसिद्ध हो। (ये आजयः 
ईं भवान्ति ) जो युद्ध दोते हैँ उनमें भी तुम ता 
हो। दे ( पुर्हत) बहुतों द्वारा प्रशलित बी 
( अये विश्व: पार्थिव/ ) ये सब प्रथ्वीपरके मलुष्य 
(अवस्युः नाम मभिक्षते ) अपनी खुरक्षाके लिये, 
तुम्दारी ही प्रार्थना करते है । । 

[१८] (२८३) दे इन्द्र) (यत्‌ यावतः सं) 
जितने घनका खामी तुम दे ( पएतावत्‌ भय 
इंशीय ) उतना सब घन में प्राप्त करना चादता 
हैं। दे ( रावसो ) घनके दाता! ( स्तोतार शत 
दिधिपेय ) स्तोताकी सुरक्षा दो ऐसी मेरी इच्छा 
दै। ( परापत्याय न रासीय ) पाप यदानेके 
घनका दान मैं नद्दीं करूंगा । ४ 

१ एतावत्‌ अद्द ईंशीय--यद सब घन सुझे प्राप्त हो । 

९ स्तोतार द्थिपरेय--ज्ञानीकी में सुरक्षा कंप्सा 


३ पापस्थाय न रासोय--पाप बढानेंके छिये मैं पनश 
दान बदाएे नहीं करूंगा 


(९१) | 


वलिष्ठ ऋषिका दर्शन 
१९... शिक्षेयमिन्महयते विवेदिवि राय आ कुहचिद्विंदे । 
नहि त्वदन्यन्मघवन्‌ न आप्ये वस्यो अस्ति पिता चन २८७ 
२० तरणिरित्‌ सिपासति वाजं पुरंध्या युजा । दि 
आ व इन्दे पुरुछृत नमे गिरा नेर्मे तप्टेव सुददुमत र्ट्५ 
"रे? न दुष्ठुती मर्त्यों विन्दते चसु न स्रेधन्त रयिनंशत । 
ध श्डद 


3 ५ ० जलता ७० सल> 
सुशाक्तारन्मबवन्‌ तुभ्य मावत देष्ण यत्‌ पार्य दिव 





(२९] (१८४) ( क्दचिकेदे _मदयते ३ कहां 
भी रहनेचाले डपासना करनेवाले भक्तके ढियिं 
(दिये दिवे राय! शिक्षियं इत्‌ ) प्रातिदिन मेँ घनका 
शान अवदय करूंगा। है ( मघवन, ) चघनपते ! ( नः 
आपय स्व अन्यद नहि ) तुमले मिश्न दमारा कोई 
बंचु नहीं है। ( बस्यः पिता चन अस्ति ) न प्रशेस- 
न्ीप पिता दी दुलरा है। 

इन्द्र कहता दै-- ' में प्रतिदिन उपासकक्ते धन देता हूं. । * 
यह सुनकर ऋषि कहता है-- ' दे धनपते ! तुमसे मित्र हमारा 
बोई दूसरा घन्धु नहीं है और ना दी दूसरा कोई पिता दे । तुमदी 

इमारा बन्धु, मित्र और पिता हे 


[२०] (१८५) (तरणिः इत्‌) खराले कर्म 
करनेवाला मनुष्य ( पुरंध्या सुज्ञा चाजे सिधासति ) 
चडी घारणावती चुद्धिक खाथ युक्त धोकर वल 
तथा अपन प्राप्त करता दै। (खुद नेमिं त्व्टा इच ) 
उत्तम ऊकडीकी चक्रनेमिको तर्खाण नमाता द्दै, 
उस तरह (गिरा धः॑ पुरुद्ठतं इन्द्र आा नमे ) में 
अपनी स्तुतिसे आपके लिये बहुप्रशंसनीय इंद्वको 
मैं अपनी ओर जानेफे लिये नवाता हैं। 

३ तराणिः पुरंध्या युआा वाजे सिपासीत--हशठ 
तापे रत्तर और उत्तम बाय सिद्ध कर्रनेवाला कारीगर बडी 
घारणावती युद्ेसे युक्त दोनेंके कारण अच और बलके अत 

कर्ता है। कुशल कारीगर अपनी कमैडशठता और अपनी 
जुद्धिडे कारण पर्याप्त घन प्राप्त करता है 

३ त्वष्टा सु्टूं ज्ञर्मि>-सुतार-ठय्डीका कार्य इरनेवाला 
उत्तम लक्डासे रथछा क्र तथा उसझदी नेमी चनाता हैं । 


छे 


३ बहुस्त॒त गिय आ नमें-- बहुतें। द्वारा धुलाया 
जानेपर भी में अपनी वागीसे उस बोरकी अपनी ओर है 
आक्ृष्ट बरता हूं + वार्णीमें ऐसी शक्ति चाहिये जिससे दुसरॉपर 
प्रभाव पंडे 

[११] ( रद ) (मर्व्यः डुएती चछ त बविन्दते ) 
मनुष्य घुरे स्तोत्र धन नहीं प्राप्त कर सकता। 
(ज्लधस्ते रयिः न नशत्‌ ) हिंसककों घन नहीं 
प्राप्त हों सकता। है (मघवम ) घनपति! (पार्य 
दिवि) ढु खसे पार होनेफे प्रयत्नसे युक्त द्नतें 
( मावते देष्णं ) मेरे जैंसे भक्तके लिये देनेयोग्य 
घन (तुम्यं खुशक्तिः इत्‌ विन्दते ) तुमसे उत्तम 
दक्तिल उत्तम कर्म करनेवाला ही प्राप्त करता द्दं। 

मानवधमं- सनष्य घन प्राप्त करनेके किये दुष्टको 
प्रशेसा न करे। तथा दिंपा करके भी धन न कमावे । 
कुशऊूदासे कम करनेको झ्क्ति पाप्त करें और उश्च 
कौशल्यपू्ण फर्मले सलुष्य धन प्राप्त करें । 

१ छुः-स्तुती मत्यः बसुः न बिन्द्ते--डुट्बी प्रशंता 
करनेंसे धन प्राप्त नहीं दोता । धत क्मानेके लिये डुष्टकी 
अद्या नही करनी चादिये। 

२ सेधन्त रथ न नशत्‌-दिंसक फर्म करनेवालेको 
घन नहीं घेरता, धन नहीं प्राप्त होता । धनके लिये दिंसा 
करना योग्य नहीं है । 

३ पार्य दियि सुशक्तिः इस्‌ देप्णे पिन्दते--8 ससे 
पार होनेंते लिये विस समय कार्य छिया जाता है, उप समय 
उत्तम कम वरनेकी शाक्ते जिसमें दोती दे बद्ी घन कमाता हवा 
उत्तम रीतिसे कस करनेदी दाफिस धन कमाया जाता है । अब 
यद बौदल्य महष्यओ प्राप्त करना योग्य है । 


(९३ ) ऋग्वैद्फा सुवोध भाष्य 
२२ अभि ला ज्ञुर नोनुमो5दुग्धा इब घेनवः | 
ईशानमस्य जगतः स्वष्टेशमीशानामिन्द्र तस्‍्थुपर २८७ 
“5३. न त्वावों अन्यो दिव्यों न पार्थिवों न जातो न जानिष्यते । 
अध्वायन्तो मघवल्निन्द्र वाजिनों गव्यन्तस्त्वा हवामहे २८८ 
२४ अभी पतस्तदा भरेन्द्र ज्यायः कनीयस। | डे हक 
पुरूवस॒र्हि मघवन्‌ त्सनादुसि भेरमरे च हृव्यः 





[२२५] १ १८७ ) दे शूर इंद्र) (अस्य जगतः 
ईशान ) इस जेंगम चस्तुज्ञतके खामी तथा 
(हस्थुप+ ईशान) स्थाचर विभ्वके स्वामी ऐसे (स्वदेश 
07 लय 
त्वा ) द्िव्यदशिषाले तुमको ( अदुग्धा इव चेनवः) 
2 3 ० . होनेके 9० न च 
न दुद्दी हुईं गौवें ज्रिस तरह दोहन होनेके लिये 
उत्सुक होती हैं उस तरह हम (असि नो सुमः) 
स्तवन करते हैँ। 


मानवधर्म-ज्ो स्थावर जंगमका पक मात्र प्रभु है उसी 
की उपासना करना मलुष्योंके लिये योग्य हे। मनुष्य 
उतनी छातुरताप्ते इंश्वरस्तुति करे कि. जितनी 


सातुर न दु्दो गौ दोहन करानेके छिये उत्सुक 
रद्दती दे। 


३१ अस्य ज़गतः सस्थुषः इंशान स्वृंश अभि 
से।सुम+--इस संपूर्ण स्थावर जगमके इंश्वरका, जो दिव्यच्छासे 
सवझे देख रहा दै उस प्रभुझा विनम्रभावसे स्तवन करते है। 
इस प्रभुजी स्तुति करना दी योग्य है । 

> अदुर था. घेनव इवब आामि नोनुम --न दोदी हुई 
गंदे बसे दुदी जानेके 'लिये आतुर द्वोती हैं, बेमे दम इस 
अभुक्दी स्तुति करनेके लिये अपने अन्तश्ऋर"से उत्सुझ हैं। 


(*३] (२८८ ) हे ( मघवन्‌ इंद्र ) घनपते इंद्र! 
(दिन्य' स्थायान्‌ अस्या न ) चुलोकम तम्दारे सदश 
दूसरा कोई नहीं हैं ।(न पार्थिव जाता म 
सनिष्यते ) पृथिपरापर भी न कोई सुम्द्रारे सद्द्या 
हुआ दे भौर ना ही होगा* ( सश्वायन्तः गव्यन्तः 
पघाजिनः दम घोड़ो, मौ्भो कौर अन्नोफा चादने- 
याझे ६ रपा दयामददे / तुस्द्वारी भार्थना करते हैँ । 


१ दिव्य: पार्यिवः त्वावान अन्य न जात रे 
जनिष्यते--युझेकर्मे, अन्तरिक्षमं तथा एथिवीपर पुरी 
समान समर्य वार कोई दूसरा भूतकालमें न हुआ था ओर ने 
अविष्यमें होगा, न इस समय है| तीनों लोकोर्मे और तौनों 
कारॉमें तुम्हारे जैसा दूसरा कोई नहीं है। अतः सुम द्दी 
इमारे लिये उपास्य दी । 


९ अशभ्वायन्त: गव्यन्तः वाजिनः सत्वा देवामदे-” 
हम घोड़े गौवें और अन्न आदि धन चादते हैं. इसालिये 
पास ही आते हैं । 


[९४] (२८९ ) दे (ज्यायः इंद्र) झेष्ठ इंद ! 
(कनीयसः सतः तत्‌ आमि आ भर) मैं तुम्दारा 
छोटा भाई हूं अतः मुझे बद घन तुम भरपूर दो। 
है (मघवन) घनपते! (खनात्‌ पुख्यछः हि 
आखि ) तुम सनातन कालसे बहुत घनवाला द्दो 
और ( भरे भरे दृब्यः च) प्रत्येक युद्धम॑ तथा 
यश्ञमे पूज्य दो। 

मानवघर्म बढ़ा भाई छोटे भाईंछो घन देवे, सद्ायता 
केर, उसका भाग टसको योग्य समयमें दे डाडे। 
ये साई के पास पतृछझ घन पढद़िले भाता दे। छोटे 
भाईको वद दद्या दोनेपर घन प्राप्त होना है। इसाछिसे 
डसझा घन उसको देना योग्य हैं |युद्धके कठिन समप 
में तथा यश्रे पुण्प समयमें बदे साई छोटे माईछी सहा- 
यता करे । 

है ज्यायः कमीयसः तत्‌ अमि आाभर-घहा भाई 


अपने छोटे भाईओे लिये घनकी सद्दायता करता दे अपडा 
उसझे दिस्तेद भाग उसको देता है। 


न हे 
>चॉसछ ऋषिका दर्शन 


श्ज 


श्चे 


(९३) 


परा णुदख मघवस्नमिच्रान्‌ स्टुवेदा नो वत् कृषि । 

, आस्माक॑ बोध्यविता महाधने भवा दृधः सखीनाम्‌ * 
इन्द्र ऋतु न आ मर पिता पुत्रेम्यो यथा । 

शिक्षा णो अस्मिन्‌ पुरुहत यामनि जीवा ज्योतिरशीमहि 


२९० 


२५९१ 








यहां बडे भाईका कर्तव्य बताया है कि वह छेंडे भाईके लिये 
घनादिकी सद्दायता करता है, विद्या पटवाता, बल बढाता, धन 
देता और उसकी योग्य करता है। इस तरह भाई माई आप- 
समें परस्पर सहायक हों । इस मेत्रभागसे यह भी सिद्ध होता 
है किजपने पैमिक धनका भाग बडा माई छोटे भाईको देता है, 
भाईयोंका अधिकार पैमिक घनपर समात द्वोता है।_ इनके 
पास भक्त जो घन मांगते है वद इस भाईपनके अधिकारसे मांगते 
हैं। यद विशेष मद्तत्त्ववी वात है| 

फिसी अन्य धर्मेसस्यमें ईश्वस्को भाई क्कर उसके धनमें 
अपना हिस्सा है. ऐसा मानकर उस भागज़ों माँगना नहीं 
दिखाई देता है । बेद दो ऐसा अधिकार, भककों देता है। 

२ सनात्‌ पुरबछुः अखि-- व. षडा भाई दैं और 
मेरे पहिलेंस ही तुम्हें घन प्राप्त हुआ है । इसलिये मं अपता 
भाग मांगता हूँ। यह याचना नहीं दै पर अपने अधिवारकी 
ही बात मैं छेना चाहता हूं । मैं छोटा भाई हूं. इसलिये चैतिक 
भन तुम्दारे पास दे इस कारण तुमसे मैंने छेता है । 

३ भरे सरे हृब्यः--युटके अवसर पर तथा यक्ञकें समय 
घनझी आवश्यझता रहती है । इसलिये ऐसे अवसर पए अपना 
धन मैं लेना चादता हूं । बढ मेंरे विभागका घन मुझे भरपूर 
दे दो। 

[२५] (२९० ) है ( मघवन.) घनपते ! ( अमि- 
चआान्‌ परा छुदख ) झाह्ुआंको दूर करो। (नः बख 
खुषेदा रूचि ) दमाऐ लिये घन खुखले प्रात होने 
योग्य करो। ( महाघने सखीनां अविता चोधि ) 
युद्धेफे समय मित्रोका संरक्षण कैयनेचाला दा, 
( छूघः भव ) घनऊो चढानेवाला द्दोौः 

मानचधघरम्म- शबुर्मोको दूर करे, धन प्राल्ठिके ब्यद- 
हार सुखसे होते रहें ऐसा प्रयंध करो । युद्के समय अपने 
जिन्नोंडी सुरक्षा करो कौर अपने मिश्रोंकों बदामो ! मित्रोंडी 
संटया बढाओ भौर मित्रोंकों शाकि भी बदाभो 


१ आमित्रान्‌ परा - पर 7 दपघघ क्र फक्षक 7 अक्ेशद्प्स उरल- उनसे कू भग दो। दूर भगा दो। 
मित्रोंझो पास करों। 

२ ना वखु खबेदा काथि--हमें धन छखसे प्राप्त हो 
छऐसा कर.। घन प्राप्तिके व्यवहारमें हमें कट न हों। 

३ मद्राधने सखीनां आविता बोधि-ल्युद्के समय 
अपने मित्रों ही स॒रक्षा करों, यह कार्य तुम्दारा कर्ंव्य है. ऐँसा 
जानो | और वैसा करे । 

8 महाधने सखीनां क्लघः भव-युद्धम 
बढाओ । मित्रोंत्ी सद्यायता करे । 


(२६ ] (२९१) हे इंद्र! (नः कहूँ आ मर ) 
दृमारे प्रशानपूर्यक किये कर्मोझ्ो पूर्ण करों। 
(यथा पिता पुत्रेभ्यः ) जैला पिता पुत्नोंको घन 
देता है चैसा तुम (नः शिक्ष ) हमें दो। है पुर 
हत ) वहुताद्वारा स्तवित हुए ईंद्र! ( अस्मिन्‌ 
यामनि ) इस यश्ञमें ( ज्ञीवाः ज्वोतिः अशद्वीमहि ) 
हम जीवित रदकऋर तेजको प्राप्त करें ) 


मित्राक्ना 


मानवधघप- पिदा खपने पुत्रोंकों सुशिक्षा देवे, उन 
की प्रश्ञा यढावे उनमें कमेंक्रों कुशलतासे करनेछी शक्ति 
भी बढा देवे। पिताका यह कर्तब्य है। मजुब्य दीप 
जोवी हो भौर उनका जीवन ऐेजस्वी दो। अब्पायु कौर 
छेजोद्दीन कोई म दो । 


१ यथा पिता पुत्रेभ्यः तथा स्वे चः कर्तु शिक्ष, 
नमः आ मर च--जैसा पिता अपने पुननोंच्े सशिक्षा देता है, 
उनकी भ्रज्ञा घनाता और क्मैज्ञाके बटाता दे, उस तरद त॒म 
भी इमें सुशिक्षा दो, इमारी प्रजा बडाओ और कर्मशक्ति भी 
बढाओ। 

९ अस्मिन यामनि जीवाः ज्योतिः अशीमद्वि-- 
इस अवसर पर इस दो जाँवन प्राप्त करना चादते हैं और 
जेजस्वी जीवन चादते हैं । 


(९४ ) 


२७ 


ऋम्वेदका खुबीघ भाष्य $ 


मा नो जज्ञाता वृजना दुराध्यो३ माशिवासों अब क्रमु। । 
त्वया वर्य प्रवतः शश्वतीरपो&ते शूर तरामासे 


२९२ 


(१३) १४ ( १-६ ) मैन्नावराणिवेसि्ठ, १०-१४ चसिष्ठपुत्राः । १-९ बासिष्ठपुत्राः इन्द्रों घ। 
१०-१४ वसिप्ठः | त्रिष्डुप्‌ । 


१ ख्ित्यओ्ओ मा दाक्षिणतस्कपरदी घियंजिन्वासों आमे हि प्रमन्दु। । 


उत्तिष्ठन्‌ वोचे परि बाहपो नृन्‌ न में दूरादवितवें वसिष्ठा; 
दूरादिन्द्रमनयन्ना सुतेन तिरो वैशन्तमाति पान्तमुग्रम्‌ । 
पाशझुम्नस्य वायतस्य सोमात्‌ सुतादिन्‍्द्रो 5वणीता वसिष्ठान्‌ 


२ 
४.3 


२५३ 


२९४ 





[२७] (२९१) ( भज्ञाताः आशिवासः दुराध्यः 
बूजनाः नः मा मा अयक्रमुः) अज्ञात रीतिसे अश्ुम 
दुष्ट घातक शत्रु हम पर आक्रमण न करे। हे शूर! 
( त्वया व प्रचतः शश्वतीः अपः आते तरामासे ) 
धुम्दारेसे दम खसंरक्षणमे समय दोकर सब कर्मो- 
से दम पार हो ज्ञांयंग । 


मानवधघमे-कोई शत्रु कक्षात सा्गेसे हमपर आक्रमण 
'न कर सके, हमारे कद्याण द्वानेके मागमें बाधा न डा सके, 
हमारा घातपात न कर सके, दमारानाश न कर सके, दस 
स्रामध्यंचान होकर सदा णपनी उच्नतिके सब ही शुभ 
फर्मोफ़ो करते रहें, उप्तमें विन्न न क्षादे ऐसा सामथ्य हमें 
श्राप्त हा।। शासन प्रयंध पेसा हो । 


१ अशाता। अशिवासः दुराध्यः वृज़ना' नः मा 
अधफ्रमुः--अक्ञात मार्गसे अशुभ दुष्ट हिंसक क्ूर्मा शञे- 
जन दमपर आक्रमण न कर सर, इतना सामथ्ये हमें प्राप्त दो । 


२ धर्य प्रवतः दाश्यतीः अपः आनितराम--हम सब 
अपनी गुरक्षा करनेमे समर्थ हो बर सदा ही क्मोरों निर्विन्न- 
तया कर सह इतना रामरथ्ये दम प्राप्त दो । 


(१) (२९३ ) इंद्र फदता दै-- ( भ्विल्यझ्ना 
घियंजिन्यासः ) मौरथर्ण युद्धिपूवक कर्म करने- 
पाछे ( दक्षिणतस्कपदा' ) दाक्षिणकी शोर शिखा 
रपनेयाले पसिष्ठ श्रोश्के छोग, ( भा अमि प्रमनन्‍दु- 
हि) मुशे अत्यन्त खानन्द देसे सटे । € यदिंवः पररे 
उस्तिप्टन्‌ नृद्‌ चोचे ) भासनसे ऊपर उठते ड््र 


छोगोंले मैने कहा कि (में दूरात्‌ चसिष्ठाः आदि“ 
तवे न) मुझसे दूर वसिष्ठक छोग न जाया | 

चसिष्ठ ग्रोत्रियोंका वर्णन--( श्वित्यंचः श्विर्य॑ 
अश्थति ) श्वेतवर्ण जिनपर है ऐसे गौरवर्णके ये वरिष्ठ गोत्री 
पुरुष थे।( घिये-ज़िन्चासः )-- बुिपूवेक, योगनापरक 
के करनेवाले, पढिले विचारपूतेक निगेय करके उस यो 
अज॒सार कम करनेवाले, ( दाक्षिणतः-कपरदाः )-देशिणकी 
ओर सिरके दक्षिण भागमें जिनकी शिखा द्वोती दे । वरिष्ठ 
ऋषि तथा उसके पुत्र गौरव तथा सिरमें दक्षिण विभाग 
शिखा रखनेवाले थे । इन्द्र कहता है कि इन छोगोने (मां 
आपि प्मन्दु: ) सुझे अल्येत सन्‍्तोष दिया है यज्ञके आत- 
नसे उठते समय इन्द्रने कह्ठा कि ( चसिष्ठाः में दूराव्‌ 
आधवितंदे न ) वसिह गोती छोग सुझसे दूर न गमन केरें। 

परमेश्वर भक्त पर संतुष्ट होकर कदता है कि भत्ता सुझसे 
दूर न जाय | 


[२१] (२९४) वसिष्ठ कद्दता दै-- (घैशर्त 
पान्‍्तं उग्म इंद्र ) चमलमें स्थित सोमकों पौनेवाले 
उग्न दीर इंद्रको ( छुतेन अति तिरः ) इस सोम- 
रससे उस पानका तिरस्कार करवाके (दूराव्‌ 
आनयमन्‌ ) दूरखे भी ले जाये थे। (इंद्रः चायतस्य 
पाशयुन्नस्य सुतात्‌ सोमात्‌ ) इंदने भी बयत्‌ पुत्र 
पाशयन्नके तयार हुए सोमको छोडकर (घासिप्ठान, 
अपृणीत ) चसिष्ठोंकों दी घर छिया । 

ययतलुच्न पाशमुप्रके यश्षमें इस्र सोमरसकों पाये बर रहा 
था । पर॑तु वसिश्ठोने ऐसा सोमरस बनाया द्रि इन्दने उसे सोमझ 


चासिष्ठ ऋषिका दशन 


>फ 


डे पवेन्नु 


है जुष्दी नरो अह्मणा वः 
यच्छक्रीपु बृहता रेवणेन्द्रे 


(९५) 


क॑ सिन्धुमेमिस्ततारेबेन्रु के भेदमेमिजेघान । 
एवेच्चु क॑ दाशराज्ि सुदास प्रावदिन्द्रों तह्मणा वो वसिष्ठाः 


छू... उद्‌ आमिवेत तृष्णजो नाथितासो5दीधयुवाशराज्ले चूतास३ । 


____ इस सुत इखो अधोइन पे  न्‍न्‍न्‍िणए स्तुबत इन्द्रो अभोदुरु तुस्छुम्यो अक्ृणादु लोकम्‌ 


र्५५ 

पिल्णामक्षमब्घर्य न क्िला रिपाथ । 
झुष्ममद्धाता वातिठ्ठाः श्ष्च्‌ 
श्ष्७ 





तिरस्कार करके वसिष्ठोक। सोमरस पीया । सौमरस तैयार कर- 
चेके बौशल्यका यह वर्णन है । वासिठ छोग सोमरस तैयार वरनेंमे 
अल्त प्रवीण ये यह इसका भाव है। ' चासिष्ठ ” वद् होता 
है कि जो निवास क्रानेंमे अ्वीण होता है। इन भ है। छो- 
गोंकी निवास करनेक्े लिये जो सद्यायता करेत हैं उनपर प्रशुकी 
कृपा द्वोती दै यद्द इसका तात्पये है । 

(३]( १९५) (एव इत्‌ डु एमिः खिस्धुं कं 
ततार) इसी तरह इन्होंने सिन्‍्घुको छजसे पार 
किया। ( पथ इत्‌ लु पम्मिः भेद के जधान 2 इसी 
तरद्द इन्द्रोने भेद्का नाथा सुखसे किया, आपसकी 
फूटको दूर किया। ( एय इत्‌छ दाशरयजे झुदाखं ) 
इसी तरद दाशराज्ष युद्धमें सदाखको दे (वसिष्ठार) 
घस्चिप्ठों ! (घ१ बहाणा इन्द्राः प्रावत्‌ ) आपके 
स्तोचसे ही इन्द्रने सुराध्तित किया । 

सिनन्‍्धु नदीरे पार किया, अपसबी फूठकों वृर कया, औप- 
सदी उत्तम संघटना की, दाशराश युद्धमें सुदासकी सुरक्षा की 
यह इन्द्रने किया, पर यद्द वसिष्ठोके स्तो्रसे छुआ । 

मानवॉवों नदौपार जातेके साधन निर्माण काने चाहिये। 
सआापसके मेदका नाश करना चाहिये । युद्धमें खीयोंद्य संरक्षण 
कएना चाहिये। 

[४] २९९६) दे (नरः) नेता छोगों! (चः 
मक्कणा पितुणां जुटी ) आपके स्तोत्रले पितरोंफी 
प्रीति द्ोती है। ( अक्ले अब्ययं ) जैसे अपने रथके 


अक्षकों चलाया दे! में रथ अपने स्थानकोी जानेके 


किये चलाता हूं । (न फिल रिपाध ) तुम क्लीण ह 


दोओे,) बलवान, घनो। हें ( बसिष्ठाः ) चासिष्ड 


छोगो। (यत्‌ शक्कर्सापु शद्वता स्वण ) झाक्करी 


ऋचाओंम बडे भालापोंके स्थरले, सामगानलें-< 
(इन्द्र शुष्म॑ भद्घात ) इन्द्रमे बल घारण करो, 
चल यढाओ | इन्द्रका यश चढाभी । 

मानवधर्म-- "पनी विद्वत्ताले अपने वित्तरॉको 
संतुष्ट करो । रथ चलाने मादिमें स्वाधीन रहों। कभी 
क्षीण न दोओ । बडे स्वरसे वीरोंफा काव्यगान करे। कर 
बीरोंकी उत्साद पे शक्ति बढाओ । 

२ बच भह्मणा पितृर्णा जुष्टी--प्तोंके किये काव्यसे 
पिदरकी प्रसन्नता होती है । पितए रामझते हैं झि अपने पुन 
भी ज्ञानसंपन्न हुए हैं, ऐसा राग कर वे असक्न होते हैं। 
पुत्रौछी उचित है रि दे अपने ज्ञानसे अपने कुलका यश बढावें। 

२ अक्षे अव्ययम-स्थके अक्षत्रों में चलाता हूं । अपने 
स्ामीवों उचित द्वे हि बह स्वये अपने रथकों चलाये, एथडे गक्ष 
आदिकों ठीक करे। सेवरू पर दी सदा अवर्जंबित न रदे | इन्द्र 
कहता दै कि जैसा मैं रथ चछाता हूं. बैसा तुम लोग भी क्रिया 
करो । सेवक होने पर भी उनके अधीन होना उचित नहीं ह्ै। 
खामी स्वावर॑बन करनेवाला हो । 

३ नरिपाथ--सम क्षीण, निवेल न बनो । अपनों शाक्ति 
बढाओ । कोई आकर सुम्दास नाश न ऋर समझे इतने समर्थ 
चनो । 

७ इाकरापु छदता रवेण इन्द्रे श्र॒ुप्म भदधात-- 
बंढें स्वस्से सामगान छारा अपने इन्द्रबा--प्रभुश--नेताबा 
यज्ञ मा कर उसदा उत्साइ बड़ाओ। उसझी शाकि बदाओ । 


(५] (२३७) (दृष्णज. बुवाल- नायितालः ) 
छापित घेरे हुए उच्नाति चाएनेवाले चलिप्टोने ( था 
इय दाद्यणणशे ) युछोकफे समान दाशराम युद्धर्म 
( उत्‌ मदीधयुः ) इन्द्रकी भशसा गायी। ( स्तुबतः 


हक 


ऋगन्‍्वेदका खुवोंध भाष्य 


दर दृण्डा इबेद्‌ गोअजनास आसन परिच्छिन्ना भरता अमेकासः | / 
अभवच्च पुरएता वसिठ्ठ आदित तृत्सनां विशों अप्रथन्त है र्५द 
छ बय; कृण्वन्ति भुवनेपु रेतास्तिस्रः भजा आर्या ज्योतिरग्रा: । उन 
नये घर्मास उपसे सचन्ते सर्वोँ इत्‌ तो अनु बिदुर्वसिष्ठाः २९९ 





, पसिष्ठस्प इन्द्रः अश्रोत्‌ ) स्त॒नि करनेवाले घसिप्ठ 


का स्तोचर इन्द्ने सुना। और उसने (वृत्सुभ्यः 
उस छोक थक्षणोत्‌ ) ठृत्सुओंके लिये विस्तृत प्रदेश 
करके दिया । 

मानवधमे- भूज़े प्यासे, शबुमोंसे घिरे कौर क्षपनो 
उच्नति चाइनेवाले कातुर हुए भक्तोंने प्राथंना की तो उसको 
भर छुनते हैं । इसलिये भक्त अन्त करणसे प्राथेना करे । 


१ तृष्णञ्ञ छतासः नाथितास: दाशराशे उददी- 
धयु --तृषित प्यासे शरठुसे घेरे हुए उन्नति चाहनेवाले लोगोंने 


दाक्षराज्ञ चुद्धमें इन्द्रको प्रशंसा की, अपनी सहायता इन्द्रकों 
बुलाया । 


२ सतुव॒तः घसिप्रस्य इन्द्रः अश्टणोत्तू--वसिष्ठकी 
प्रार्थना इन्द्रने श्रवण की । और-- 


३ ठत्सुभ्य उसे छोक शकृणेत्‌--तृत्सओंके दिये 
पिस्तृत भ्रंदेश उसने दिया । 


(६] (२९८) ( गो अज्ञनाखः दण्डा इब ) मौआ- 
को चलानेवाछे डडोंके समान ( भगताः परिछिन्नाः 
असेकास, आखन ) भरत छोग छोटे और अब्प 
थे। (सत्खतां पुर एता चासेष्ठः अभवचत्‌ ) उन 
तत्सुआ--भरतो-का बस्िष्ठ पुरोहित हुआ 
( शात्‌ इत्‌ तृत्सूनां चिशः अप्रथन्त ) तबखे 
भरतोंकी भज़ा बढने लूगो । 

१ ' गो-अजनालः दण्डा '- गौओंको चछानेके लिये 
डंडे छोटेंमे, वारीउुसे, नियेलसे होते हैं, गौओंछे बडे लठसे 
मारना नहीं चाहिये यद वेदक आदेश यहा दीखता है। 
कोमद पढाययुक्त चारीक्सो सोटीसे ग्रोओंडी चलछानेके लिये 
इथारा करना चादिये | बढे छठसे मारना उचित नहीं द्दै। 
गौओडो फिलने प्रेममे वेदके समय प्राक्त जाता था उसका 

छतुमय इस मंत्रभागसे दो सच्ता दे । 
» मरता परिछिझलाः अमेकालः बासन-- 
गोमोडों घटानेदी झटी जैसी बारीुमी होती दै बैमे दा भरत 


लोग परिछिन्न अत्पसे प्रदेशमें रहनेवाले और अभेक बह 
अप्रबुद्ध थे । नियेल थे। अल्पशाक्ेबाले या शा हौन ये। 


डे है कसम 

३ तत्वूनां ( मरतानां ) पुर पता बसिष्ठ' के 
चत्‌--इन भरतेंने वसिष्ठको अपना पुरोद्दित बनाया, 
चनाया। 


२2 का पं 
. ४ आत्‌ इस्‌ तस्खूनां विद्वः अप्रथन्त--पवं कि 
छोग बढने लगे, विजयी होने छगे, उनका राज्य बढनें ले 


ि 
* तृत्छु, भरत ? ये नाम एक्ही के है। हा जो 
अरण पोषण द्ोकर चढना चादते हैं वे भरत दें। ' तृत्् व 
जो ( तृद्‌ सु ) तृपासे युक्त अर्थात, अपनी उन्नतिकी प्पा द्ं 
जिनको सदा छगी रहती है। अपनी उच्नतिके लिये जो सदी 
तूपितसे रदते दे । ऐसे अपनी उन्नातिके लिये जो की 
होते हैं उनका अगुआ, नेता, पुरोद्ित जब ' बलि ! दबे 
( वासयति इति वरिष्ठ: ) जो उत्तम रीतिसे प्रडाओंका लक प 
कराता है। प्रजाओ उन्नति करनेंके लिये जो करना आवर्यः 
वह ह्ञान जिसके पास है वद वसिष्ठ है । ऐसा पुरोदित भरते 
लोगोंने श्या, सबसे वे ( विश: अगप्रथन्त 9 प्रजाजन, वे भार 
तौय छोग बढेने छंगे। फैलने लगे । जिनको ऐसा कुशल नेवी 
मैलता है उनकी उन्नति द्ोती है। वे फैलते हैं, बढते दें, सर 
ड़ होते हैं । यहा ( तृत्स ) प्यासे ( भरत ) भएण 
और ( वल्तिष्ठ ) निवासक इन दाच्दोंके इ्लेष अर्थेकों 
मुख्य उपदेशक। ज्ञान हो सकता है। 


(७] (२९९ ) “ भुवनेषु चयः रेतः कृण्चान्त ) 
भ्रुबनोमे तीन देव वीर्य निर्माण ऋणत हैं। (ज्यो* 
िरआाः आरयों। तिस््न धजाः) ज्योति जिसके 
सामने रहती दे ऐसे माय तीन प्रऊाएकी प्रजारूप 
द्ोत ई। ( त्रय धर्मांस उपस॑ खचन्ते ) ये तीन 
उष्णताएं उपाका सेवन करतों हैँ। ( घसिष्ठा 
तान सर्वान्‌ इत्‌ अन्न घिदुः ) बलिप्ठ इन सबको 
उत्तम रीतिसे जानते दे । पु 


जी चसिष्ठ ऋषिका दर्शन (९७ ) 
रे न ॥। है 
कक हम लय 
| म्र्येस्थेव चक्षथों ज्योतिरेपां समुत्रस्पेच माहिमा गभीरः । 
-,  .. वातस्थेव प्रजवों मान्येन स्तोमो बासिठठा अन्धेतवे बः 5. » ३०० 
९.. त इल्षिण्य हंदयस्य प्रकेते! सहस्नवल्शमभि से चरान्ति । 
>> :__ अमेनतते परिधि पन्‍्लोअ्रस उप चेडुा मं कै यपैन तते परिर्धि बयन्तों5प्सरस उप सेडुबीसिठाः हट ३०१ 





« चर्यः भुबनेषु रेतः घुण्वन्ति--अभि, बायु और 
सुर ये तीन देव श्रिमुबनोमिं बे अर्थात्‌ शक्तिका निर्माण करते 
हैं।' रेतः *- जल, वी, बल।. हु 

२ ज्योतिरञआाः आया तिंस्ष। प्रजाः--प्रछाशक मार्ग 
जिनके सामने हमेशा रहता है ऐसी रीन प्रकारकी प्रजाएँ आये 
फहलाती हैं । ब्राह्मण, क्षत्रिय और वैश्य यह तीन प्रकारकी 
आर्य पा है, इनके सामने सदा प्रकाशका माग रद्दता है । 
यही देवमाग है। छ 

३ श्रयः घर्मास; उपसे चर्यान्त--तैन प्रकारकी अमि 
अर्थात्‌, तीन यज्ञ उपः-झाड़में गुरू होते दै। उपः काउमें तीनों 
यज्ञौके-कलाप शुरू होतेजँ । ५ 

४ चालिप्ठाः तान, सर्वान, अज्भविद्ुः-"वासे'ष्ठ इन 
सबझो यथावत्‌ जातते हैं। अथवा जो इन यश्ञोंको ययावत, 
जानते हैं. उनको वस्तिष्ठ वह जाता दै । 


विश्वका अखंड वस्त्र 

[८] (३०० ) दे ( बलिष्ठाः) बसिष्ठ पुत्र! 
(एपां महिभा) आपकी महिमा (स्वस्थ ज्योति! 
इय वक्षथा ) सूर्थके अ्रकाशके समान फेली है. और 
. ,समुद्वस्य इब गस्भीरः ) समुद्कके समान गेमीर 
(है। ( चातस्य प्रजबः इच ) घायुके वेगके समान ( चः 
स्तोमः) भापफा स्तोम ( अन्येन अ्ु-एतवे न ) किसी 
अम्यके द्वारा अछुकरण छरने योग्य नहीं हैं। 

“आपकी दि वद्द विशेषता दे । 


(९](१०१) (ते चलिप्ठाः इस ) वे घासेष्ठगण 

€ निष्ये दाहस्तवस्श ) सहस्यी शाखोपशाखाझंसे 

“ चुझछ इस जाननेके लिये काठेल पिश्वमे ( इृदयस्य 

प्रकेतेः भामि से चरान्ति )अपने छयकी ज्ञानशाफे- 

यालि चारों ओर संच।र फरते दे जानते सथा अद्ु- 

भय लेते हैं। (यमेन तते पारिर्थि चबन्‍्तायसिष्डाः ) 
२३ (वसिष्ठ ) 





नियामक प्रभुने फेलाये हुए इल बख्रको चुनते हुए , 
थे चासष्ठ गण ( अप्सरसः उपसेदुः ) अप्लराओं 
के पास जाकर बैठते हैं। 


बासिछ्ठ कोन हैं । 


५ 
धूवे 
और इस नवम सन्त्रमें विश्वर्वनामें भाग लेनेवाले ये वास | 


गण वर्णन झियि गये हैं ५ ( यमेन तते परिधि वयन्‍्तः 


अष्टम यन्त्रमे वत्िष्ठोके स्तोमकी मदिमा वर्णन की है 


बसिष्ठाः अप्सरसः उपसेद्धः ) यमने पस्रका ताना 


फैछाया था, उस वल्लाकों शुननेवाले ये वरिष्ठ अप्सरार्भोऊे पास 
बैठते दें. । यहा “ यम ! शब्दसे सबका 
होता है और उसका फैंठाया हुआ ( तते परिधि ) 
हामा यह विश्व्पी वल्न घुननेके लिये कैलाया हुआ है) यह 
संपूर्ण विश्व एक वल्ल क्षसा एक जीवनवाला -दै । ताने चानिके 
धागे अनेक होनेपर भी सब विश्व मिलकर एक ही वद्न ह्दै। 


यह निश्चित सिद्धान्त यहां है। 


विश्वरूप एक घस्त्र है । 
एक खड्दी दे, उसपर ताना फैलाया है। तानेके धागे यमने 
फैडाये हैं। कुछ वल्लका भाग घुना है और बाकी वच्न घुननेवाला 
है। यह बुननेका कार्य ( वयन्त+ यासिष्ठाः ) करनेवाले, 
घुननेवाले थे वालेष्ठणण हैं। यमऊे द्वारा विश्वका वल् 
बुननेकी जो आयोजना निश्चित हुई है उसमें वन्न घुनेनेरा बाग 


* करनेवाले ये वसिष्टगण दै । 


जो जीद विश्वकर्टूस्वशा कार्य फरनेमे समर्थ हैं जो ईश्वरबी 
आयोजनामें रदवर विश्वनिर्मोगर्म अपना काये फरत दें वे 
बसिष्ठ यहाँ वे गये हैं । 

जे बासेष्ठ ( अप्सरखः उपलेदुः ) अप्सरा्ेद्षि पाप 
आर बैठे दें । मु 

बलिष्ठकी उत्पाधि अप्परा चर्वश्ञीमें हुई यह व्चा इस 
( चल्िष्ठाः भप्थरसः उपसेदुः ) वचनसे बढती गयी 


नियन्‍्ता परमेश्वर ज्ञात 7 


(९६ ) 


१० विद्यतों ज्योति; परि से 


११ 


श्र 


ऋग्यद्का खुबोघ्न भाष्य 


5... $. >>... $, )... 
ज्योति; परि संजिहान मितच्रावरुणा यदपश्यतां त्वा। 
जन्मोतैक वसिष्ठाइगस्त्यो यत्‌ त्वा विश आजभार 
उताएे मैचावरुणी चसिछ्ठोवेश्या बक्षन्‌ मनसोडधि जातः | 


द्रष्सं स्कन्न॑ बहाणा दैव्येन विग्वे देवा! पुप्करे त्वाददन्त 


४5. 


३०२ 


३०३ 


स ग्रकेत उभयस्य भावद्रान्‌ त्सहस्रदान उत वा सदानः । 
यमेन ततं परिधि वायेप्यन्नप्सरसः परि जज्ञे वासे्ठः 


३०४ 





है। (अप्सरस परिजज्षे चसिप्ठ । म० १२) णप्सरासे 


बापष्ठ उत्पन्न हुआ ऐसा कहा है। इसका विवरण पाठर 
भूमिसमें खतत प्रकरणमें देस सकते हैं। 


(१०) (३०२ ) दे बलिष्ठ! (यत्‌ विद्युत 
प्योति' परि संजिहान त्या ) जब विद्यतके तेजका 
परित्याग करनेयाले तुझके (मित्रावरुणा आप 
च्यतां ) मित्र और चरुणने देखा (तत्‌ ते एक 
जन्म ) तव तुम्द्वारा चद्द एक जन्‍म हुआ था। 
(यत्‌ तथा अगस्त्प विश आजमार ) तब तुझे 
अगस्व्यने प्रजाओंमेंसे बाहर छाया। 


अन्य देहका धारण 

१ विद्यतः ज्योति परिसेंजिहान चासिष्ठे मित्रा 
चझणो अपदश्यता--विद्युतके समान अपने तेजकी ज्योतिका 
प्रिद्याग करनेकी अवग्धामें वसिष्ठ हैं ऐसा मित्र और बरुणने 
देसा । बह प्रथम वाररे देहका त्याग स्रनेरो अवस्थाका प्रन 
हैं। जीवसा खरप वियुत्ती ज्योतिरे समान दै । योगी लोग 
उपये शरीरसे अपनी इन्छासे निकाठते और अपनी इच्छासे दुसरे 
ददमें रपने है । इस रसनेड्ा नाम “ काया ग्रवेश * है । जीवा 
मा अपना पढड्डिला देद छोडता दे और दूसरा दद धारण करता 
दे इसका यद्द उत्तम तथा स्पष्ट वर्णन है | 


+ सिन्नायरुणी - यद्दा प्राण तथा जीवनके बाचर द्द 
है अगस्त्प व्रिश आजमार--अग्रस्य पिश्य अर्थात्‌ 


खापिरे निवास स्थानगे, प्रजारूप मानपक्े परिके देहसे वसिष्ठ 
अर्थीय जीराख्परों निशात्ता है! श्र पृथर करता है। 


[११] (३०३ ) दे चसिष्ठ ! ( मैत्रावरुण असि ) 
मित्र और चरुणका तू पुत्र है। (उत) और हे 
( मह्मन्‌ ) ब्राह्मण | तू (उर्वद्यया' मनसः आय 
जात) उर्वशीके मनसे उत्पन्न हुआ हदैं। ( हर््त 
स्कन्न ) इस समय रेतफा पतन हुआ। (९ देव्येत 
ब्रह्मणा ) दिव्य मंत्रोंके खाथ ( विश्वे देवा व 
पुष्फरे अद॒दुन्‍्त ) विश्वे देवोने तुझे पुष्कर 
घारण किया । 


* बाध्षिष्ट ' यो ' मैनावरुणि ! बहते हैं। मित्र व वर्ग 
यह पुत्र है। यह “ ब्राह्मण ? है । ' उ्वंशी ? में जम्मा है ! 
मिनावस्ज़ोंसा रेत गिर गया, उवशीड्े दशेनसे ऐसा हुआ 
जिससे वसिष्ठरी उत्पात्ति हुई, ऐसी जो कथा है उसका मूल इंव 


मतमें है। इसझा सपूर्णे विवरण भूमित्रामें पाठक देख 
सस्ते हैं। 


[१२] (३०४) (सः चसिष्ठ उम्यस्य मे 
प्वैद्वान ) चद घसिष्ठ चुलोक और भूलोकके सब 
विषयोंका ज्ञाता (सदस्तदान उत था खदान ) 
हजारों दानोकों देनेवाछ्ा अथवा सर्चेखका दाने 
करनेचाला है। (यमेन ततं परिर्थि वविष्यन ) 
नियमाक पभुने फैंडाये धस्रकों बुननेवाछा ये 
चसिष्ठ ( अप्ेरसः परिजन) अप्लरासे उत्पन्न 
छुआ। है 

सब विद्याओंका ज्ञाता उदार, विधकल्याणके लिये सर्वस्तका 


अदान करनेवाआ ग्रभुके विश्वस्वनाओें कार्यों करनेके लिये 
यद्‌ जन्मा है । 


चालिए्ठ ऋषिका दुशेन (९९) 
श्३्‌ सन्रे ह जाताबेपिता नमोमि; कुम्मे रेतः सिपिचतु:; समानम्‌ । 
ततो ह मान उरदियाय मध्यात्‌ ततो जातम्रापिमाहुवेसिठठम्‌ झ्ण्ध्‌ 
१४. उक्थमृत्त साममभृतं बिभर्ति ग्राबा्ण ब्रिश्रत्‌ थ बवात्यगे | 
उ्पेनमाध्वे सुमनस्यमाना आ वो गच्छाति अ्रह्वदो वासिष्ठ: श्ण्द 





[११] ( २०५) ( सब्रे द जाती ) यश्षमें दीक्षा 
लिये ( नमो: इंपिता ) मन्त्रोद्धारा प्रेरित हुए 
( कुंमे रेत. समान सिलिचतु:) मितावरुणोने 
छुंभमें अपना रेत एक दी समय गिराया । (तत- 
मध्यात्‌ द मान: उत्‌ इयाय ) उसके बीचमेंले 
माननीय अगस्त्य प्रकट हुआा तथा (ततः बसिष्ठ 
ऋषि जाते आाहुः ) उसौसे वसिष्ठ ऋषेफों जन्मा 
कद्दते है । 

मित्र और बरुण रान नागक बहुत दिन चलनेवाले यह कर- 
नेके लिग्रे दौसित होकर यज्ञशलामे बैठे थे। अन्य ऋत्विज 
मतगान की रहे थे । इतनेसे इन दोनोंका रेत गिया और वह 
कुममें इकट्ठा हुआ । उससे अगसूय ऋषि हुए जिनदी ' कुंभ 
योनि, पुभज ! ऐसे अनेक नामॉसे प्रशस्रा उरते हैं ॥ उससे 
चालिष्ठ ऋषि भी उत्पन्न हुए ऐसा कहते हैं । बहा भाई अगस्ल 
और छोटा दसिष्ठ है । इसका वियण भूमिका देखिये वहा 
पूर्वापर सचध बताकर सब बार्तोंवा स्पष्टीकरण क्या है। 


[१8४] (३०६) दे (प्रदढदुद ) भरत छोमों! 
( वा वसिष्ठः आगच्छते) आपके पास बलिष्ठ 
आरहे हेँ। ( सुमनस्यमाना- एसे आध्य ) डउच्तम 
मनोभावनासे इनका सत्कार करो। यह चसिप्ठ 
आतेपर चद्द (अग्रे उक्धभत सामभ्त विभतिं) 


पादिलेस ही नेता होकर डक्‍्थ और सा्ष गायकों 

को धारण करेंगे, तथा (झ्राधाण बश्नत्‌ ) सोम 

रख लिकालनेवस्‍्ले अध्ययुंका भों चाएण फरेंगे' 
और उन सबको ( प्रवदाति ) खूना भी देंगे। 


भरते निवाधियोंसे इन्धने यद दचन कटा है कि तुम ऐसे 
प्रभावी और बड़े ज्ञानी वसिएक्नो अपना पुरोद्षित बनाओ ! बढ 
पुरोद्दित बनकर तुम्दारे सर जस्युदयके कार्य बढ्ी करेंगे और 
तुम्दारी उन्नति होती रहेगी । 


अच्छा पुरोहित सब राज्यप्रबव करता है और राष्ट्रमा सब 
अश्वरकी उन्नत्ति करता है । पुरोदित इस सब राष्ट्रीय हतयोरि 
ज्ञाता होने चाहिये । वेदफे यथावत्‌ ज्ञानसे यह सब प्रबधशाणि 
आती दै। वैदिक पढाई पूर्णताका शान इससे हो सकता है । 


यहा इन्द्र प्रकरण समाप्त होता है? इस अन्तिम सूकमें 
इस्द्रदा विशेष वर्णन नहीं है. तथापि ऑॉथोडा है, उस बारण इछ 
सूक्तका पाठ इस प्रस॒र॒णमें हुआ है। दस सुक्तके ११ थे मत्रमें 
* वेब देवा ? पद है। इन्द्र वाहिए्क विश्े देगोंसे सर यहा 
दर्शाया है। अत इसके आये यही विश्वे देव प्रकरण है। 
* थिश्वे देवाः ! का जथे * सब देव ' हैं। यो सर बेब हैं 
उनका मनुष्यत्री उन्नतिक साथ क्‍या सब्रध है उसदहा वर्णन 
अगसे श्रस्ए्पमें पाठऊ देख सस्ते हैं । 


॥ यद्दा इन्ठ प्रकरण समाप्त 


॥॒ अनुवाक तीसरा [ अनुवाक ५३ वा 
[२] विश्वे-देच-प्रकरण पं 





जी 49 5 भर धच्न्यः। द्वि श -शण प्रिष्ठुर। 
(३४ ) ९५ मैत्रावरणियृसिष्ठ । विश्दे देवाः, १६ अहि., १७ अहिवुध्न्यः। द्विपदा विधदू, १९१५ छड 


० ४५ 


१ प्र जुक्रेतु देवी मनीषा अस्मत्‌ सुतप्टो रथो न चाजी ३०७ 
२. विहुः पृथिव्या दिवो जनिन्न शुण्वन्त्यापो अध क्षरन्ती शब्द 
३ आपश्रिदस्म पिन्वन्त पथ्वीबृत्रेपु शूरा मंसन्‍त उग्मा। ३०३ 
४५. आ पछ्रष्वेस्म दधाताइवानिन्द्रो न वजी हिरण्यबाहुः ३१० 





(१](३०७ ) ( छुद्धा मनीपा देवी) सामथ्ये- 
बाली बुद्धिदिवी ( खुतप्ः बाजी रथ न) उत्तम 
बनावटका घोडोंसे चछाया जञानेबाला रथ जैसा 
शीघ्र आता है, बैसी ( अस्मत्‌ प्र एतु ) हमारे पाल 
आवे। 

मानवंधम - मनुध्योंको बलचती तेजस्विनो सननशक्ति 
अपने क्षन्‍्द्र बढानी चाहिये । 


प्रभावी बुद्धि 
हमें ( मनीषा ) बुद्धि चाहिये जो ( देवी ) क्रीडा, 
विभग्की इच्छा, व्यवहार, त्तेजस्विता, स्तुति, आनन्द, 
हर्ष, ध्राति, स््षप्र ( निद्रा ), और प्रगतिक्े ध्रयत्नोमें हमारी 
सहायता करे और जो ( शुक्र ) वीयंवती दो, वछवती, सामथ्ये- 


“बती हो, प्रभावी हो। स्थरा चालक घोड़ा द्वोत्ता है, उस तरद 
यहद मनीषा दमारे कार्योक्षा सचालन करे + 


आपूजडल 

(१](३०८) (अच क्षरस्तीः आपः) बहनेचाले 
जलप्रवाद-जीवनप्रचाह- ( दिचः प्राथिव्या: जानिये 
चिदुः ) चुलोक और प्रथिप्रीकी उत्पत्तिको जानते हैं 
भोर [?7ण्वन्ति ) सुनते भी हैँ । 

जल जीवनका रस दै। यद जल शास्ति देनेवाला है। जछ 
जीवन द्वी दे ।*ज्ञ ! न्‍मसे * रू ' स पयत जो उपयोगी 
होतादे बद ' ज-ल ! दै। यदी जीवन है। पृष्यीसे लेकर 


हिये कौ 
आकादतक जो पदार्थ हैं, उनकी विद्यावों जानना चा ओर 
इसी वियाके व्याख्या सुनने चाहिये। और इस ज्ञानसे अपनी 
जविन युक्त करके अपने जीवनसे जलके समान शान्ति 
स्थापन करनी चाहिये । मे ह 

झूर वीर हि 

[३] (३१०२) ( पृथ्चीः आपः चित) पृथ्चीके 
ऊपर मिलनेवाल्ता जल ( अम्मी पिन्वस्त ) ईस 
इन्द्रकी पुष्ठी करता दे। (चुत्नेपु उम्राः शरा' 
मंसन्तें ) शच्चुओंके उपद्रव दोनेपर उम्र तथा यश 
घीर इसी इन्द्रको घुलाते छे। 

[४] (३१०) ( असम धूर्पु अश्यान, आदधात ) 
इल इन्द्रकों यहां छानेके लिये रथकी घुए। 
घोडोंफ़ो जोतों। (हिर्यबाहुः बद्धी इन्द्र न/ 
जिसके वाहपर खुवर्णके आभूषण हैं ऐखा चज्घारी 
इन्प्र जिस तरद्द घोड़े ज्ञोतता है, चैसे दी ठम 
जोतो ! 

मानवश्चमे - शब्रुओंका डपद्भव होनेपर झर घीर योदा 
इक्ट्ठे हो और राग्रुको दृटानेके लिये संघढित यधन कई ॥ 
झन्‍्य छोग इनको जरू झआादि देकर सद्दायता करें| ६7 
बीरोंके पोषणके छिये भन्द जादि देदें | इनको छामेके ड्यि 
रपके धोढे जोते ज्ञॉय, रथ तैयार रहें | पीर शाखा घारण 
करें, सुवर्ण-मृषणके गणवेश घारण करें। समय पर सुझ्य 
सेनानी भी अपने घोडोंक़ों ज्ञोते। घोर स्वावर्णबी दो । 


| 
वसिष्ठ ऋषिका दर्शने | 


७ ७6 ७ 


अभि प्र स्थाताहिव यज्ञ यातेव पत्मन्‌ व्मना हिनोत .. 
व्मना समत्स हिनोत यज्ञ दधात केतु जनाय बीरस्‌ 
उद्स्य शुष्माद्‌ भानुनातें बिभति भार पृथ्चिवी न म्रम 
ह्यामे देवों अयातुरशे साधन्नुतेन धिये दधामि 


(१०१) 


३१११ 
श्१२ 
३१३ 
२१४ 





बज्ञमें .जाओ 


(५] (१११) (अह इच यज्ञ आपिश्र स्थात ) 
यश्षके प्रति अवइय ज्ञाओ। (त्मना याता इच ) खर्य 
ही क्पतोी इच्छाले ज्ञामेवालेके समान (पत्मन 
दिनोत ) मार्गले वेगले चको । 


भसानवचम - जहां यज्ञ चछता दो वढ्षें क्पनी इच्छासे 
ही शीघ्रदासे जाझो । अपने आअत्त.फरणकी इघ्छासे जानेके 
समान जाभो। भागेते सुस्तीसे न चलो । वेगसे जाओी + 


१ यज्ञ क्षत्रि भर स्थात-यश्ष जद्दा चढछ रहा हो वहा अन्त - 
करणकौ प्रेरणायें जाओ। अवश्य जाओ और वहा जो कार्य 
हो सकता है वह अवश्य करे । 

२ त्मता याता इध--अपनी स्कूर्तिदें जानेवाला जैसा 
बेगसे चछता है तैसा जठदीसे जाओ । चलना हो तो वेगसे 
चलो । 

३ पत्मन्‌ दिनोत--मर्रामें चलना द्वो तो बेगसे चछों। 
यहा चडना बेगसे होना चादिये ऐसा कहा है । ५६ मतनीय 
है।  जधेयोजव+ ?(अथर्व १९१६०।१ ) जधाओमे बेग होना 
चाहिये ऐसा अथवेदेदमे कहा है, बही इस मत्में कहा है। 

युद्धमें जाओ 

[६] (११२ ) ( समत्सु त्मना द्विनोत ) युद्धो्म 
खरय्य जञाओं। ( घोर हिनोत ) घीरकी युसमें जानेके 
लिये प्रेरित करों। (जनाय केठुं यह दधाः्त ) 
छोगोंकि कल्याणके लिये शान यढ़ानेंचाझे यश्का 
घारण करो 

मानधघणघमे - सर्द प्रेरणासे युदोमिं- जाभो। स्वये 

प्रेरणासे चुदोसे छाम्र छेनेफे किये दूसेर बोरॉका उस्साइ 
चढ़ाभो ! तथा झातका प्रसार फ्रो । 


१ समत्छ त्मना दिनोत--डुद्धोंमें खय॑स्फूर्तिमि जाओ। 
युद्धके समय पाछे न रहो । 

२ समत्छु त्मना घौरं हिनोत--युद्धोँमें खयँ ही दूसरे 
बौरोंको जानेके लिये प्रेरित करो 

३ जनाय केतु यज्ञ दुघात--लोगोंके हितके लिये ज्ञान 
देनेका यत्न करते र॒टी । ज्ञानसे है। सबका हित द्वोता है। 


न 2 
शक्तिसे सब होता है 

[७](३१३ ) ( अस्य झुष्मान्‌ भानु! उस्‌ आर ) 
इस बरसे रु उद्यकों प्राप्त होता है। तथा 
( भूग पृथिवी न भार विभाति) सब भूत ओर 
प्राथिवी आर उठाती है। 

मातवधप्तं - विश्वमें जो काये द्ोता हे घद पल्‍्से 
होता है इसलिये वर को प्राप्त करणा चाहिये । 

१ क्षस्प शुष्मास्‌ साछु उदातं--बठसे से उदय 
होता है, बरतें सूर्य प्रदाशता है । 

२ शुप्मात्‌ प्रॉथवी मार विभतिं---बलसे ही इथिरी 
सय भारको उठाती है। 

३ भूम दुष्मावु भार विमरति--उत्पन हुए तब भूत 
अपना अपना क्त्ैब्यशा भार इस बछसे हो घारग करते हद | 
तात्पये चलसे सब काये प्लिद्ध द्वोता है 

>देव कुटिलता रहित हैं 

[<](११४ ) द्वे अम्ल ! ( अयाठु ऋतेन ) भहिं- 
सके यशसले (साधन देचान्‌ ब्दयामति ) खाधना 
करता हुआ सहायार्थ देधाकों बुलाता हंं, ( घिये 
दुधाम्रि च ) बुद्धिपूर्वक किये जानमेबालछे कफर्मका में 
चघारण करता हं। 

मानयघम - शुद्ध बुद्धिसे' कुरिषता बहित कमोन्ो 


करना चाहिय | 
५ ६ हक 0 


ध्द रु 





(१०१ ) 


रू 
ऋग्वेदका सवोध भीष्य 


है अभि वो देवीं घिय दधिध्व प्र वो देवता वार्च कृणाध्वम्‌ ३१५ 
१० आ चष्ट आसां पाथों नदीनां वरुण उग्र; सहस्नचक्षा; ३१६३ 
११ राजा राष्ट्रानां पेशो नदीनामनुत्तमस्मे क्षत्र विभ्वायु ३१७ 
१९ अविष्ठो अस्मान्‌ विश्वासु विध्यय्ु क्णोत शस निनित्सोः ३ 

- हु व्येतु विद्यद्‌ द्विपामशेवा युयोत विष्वग्रपस्तनुनाम्‌ डर 





55. [ 7 23 . 
दिव्य वाणी, बुद्धि और कमे 


(९) (३१५ ) (चः अभि देवी घियं द्िध्व॑ ) 
आप दिव्य चुद्धिका धारण करो। (थः देवधन्ना 
वार्च प्रकणुध्व > आप दिव्य विदुर्धोके संबंध 
भाषण करते रहो। 

मानवच्म - दिव्य गुणोंसि युक्त चुदड्धिसे श्रेष्ठ कम करो 
सौर दिव्य भावसे परिपृण भापण करो । 

१ देवी घिये आमि दाधिध्च-- दिव्य ग्र॒णेंसे युक्त 
बुद्धिक। धारण क्रो । अपनी बुद्धिकों दिव्य शुणोसे युक्त क्रो ] 

२ देचत्रा चाच प्रकणुष्यं-- दिव्यवाणो अर्थात्‌ दिव्य 
भागोंकों प्रकट बरनेवाली वाणी बोलो । ऐसा भाषण क्यो कि 
जिससे दिव्य भाव प्रकट हो । 

[१०] (३१६) ( सहस्तचक्षाः उम्रः चरुण ) 
सहस्य नेन्नचाछा उम्र चौर चरण (आला नदीनां 
पाथः आचएे ) इन नद्योंके ज़लूकों देखता दे । 

उप्र बदण देव हमारे जीवन प्रवाहत्रों देखता है जिस तरह 
कोई जल प्रवादोंकीं देखे । इसठिय दक्ष रहना चाहिये। शुद्ध 
आचरण रसना योग्य दे 

(१६] (३१७) (राश्टानां राजा) यद वरुण 

राष्ट्रोका शासक, ( नदीनां पेशः) ददियोका रूप 
( भस्मे अजुस्त क्षत्न॑) इसका क्षानत्र बढ उत्तम 
( चिश्वायु ) संपूर्ण आयुतक डिकनेचाला है । 
राष्ट्रोका वीर राजा 
१ राष्ट्राणां राजा, भस्म अंनुत्त विश्वायु क्षघं-- 
शाषता जो राजांहोग है, उसे स्ये संपूर्न आयुतक टिकनेयादा 
प्रेण्ठ शात्र बढ चादिये। एसा वीर राजा होना चादिये । 


२ नहीनों पेद्द--नदीयोंश खुदएता सदमे हो और 
राश मद बड़ा । 


ते सब 
राजा चरुण यह कार्य करता है इसलिये उसझा शासन से 
पर हो रहा है । 


[११] (११८) (अस्मान, विश्वाद्र विश्व 
अविष्ट- ) हमे सब प्रजाजनोंम सुरक्षित करो और 
(निनित्साः शंख अ-युं छणोत ) निंदा करनेवाडके 
भाषणको निस्तेज करो। | है 

सानवधमें - खब प्रजाजनोंका उत्तम सेरक्षण हों, 
हमारा उत्तम सरक्षण हो, निंदकोंकी निंदा प्रभावरद्वित 
सिद्ध हो । 


१ विश्यासु विक्षु अस्मान्‌ आविष्टः--सब अजाजनोंमे 
इमारी सुरक्षा हो । सब प्रजा सुरक्षित रहे और उसके साथ द# 
भी सुराक्षित हों । 

२ निनित्सोः शंख अ-द्युं कृणोत--निंदकोंकी निंदावी 
निसतेज करो, प्रभावरादित करो, वह असत्य दल ऐसा करो! 


(१३](३१९ ) (द्विवां दिद्युव्‌ अशेया विष्वक 
व्येत ) शुओंका दाख्य अपरिणामी होकर चाय 
ओरसे दूर जाबे। ( तनूनां रपः विष्चक युयोत ) 
हमारे शारीरिक पाप हमसे दूर द्वो जांय। 

सानवधर्म- शउके शस्त्रशख्तोंसे अपने झ्ापको सुरक्षित 
रखो, दाबुरे शस्त्र प्रभावी न बने ऐसारक्षाका प्रयंध करो । 
काया वाचा सन बुद्धिसे निष्पपप रद्दो ॥ 


इडेल-- 
१ द्विपां दियुत्‌ अशेया विष्वक ब्येतुु-श३ 
वीरोरे लीक्ष्ण शाख्र॒ भी इमारे पर परिणाम मे करनेवाले दोगर 
चारों दिशाओम व्यय दोते रहें । 


2 तनूनां रप- विष्यऋ दि युपोत--दगारे स्थृठ, 


सूपम और कारण झर्सरोंसे जो भी पाष द्वेनेवाले दोंगे, उनहो 
दर को मे द्वाने न पाये । 


बालेए्ठ ऋषिका दर्शन (१०३) 
१४... अवीज्ञो अग्निईन्यान्नमोमि: प्रेघो अस्मा अधायि स्तोमः ३२० 
श्र सज़ूर्देबाभिरर्पा नपात॑ सखाये क्ृध्व॑ शियों नो अस्तु * ३२१ 
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[१४ ] (३२०) (दृष्यात्‌ भेष्ठ:ः अम्रिः लमोतिर 
नः भबीत्‌ ) दृब्य अन्नका भक्षण करनेवाला प्रिय 
अमि दमारे नमस्कारोंखे प्रसन्न होकर हमारी 
झुरक्षा फरे। ( अस स्तोमः अधाये ) इसका यह 
स्तोषपाठ दइमने फिया दै । 


(२५ ] (३१९) ( अरपां नपात॑ सखाय॑ कृध्च ) 
अलोंफो न॑ गिरानेयाले अप्विफो अपना मित्र 
धनाओं। चद्द (देवेमिः सजू: त्तः शिवः अस्तु ) 
देधोके साथ रहनेवाछा अज्नि हमारे लिये कल्याण 
करनेवाला दो 

१३ ](३२९ ) ( नदीनां चुछ्ले ) नादियोंके समीप 
भागमें (रजः खु सौदन) पुल्िनर्मे रदमेयाले 
( अग्रू-जां भर्धिं ) ज़लफो उत्पन्न करनेधाले शाप 
हम्ता अश्िक्ो ( उक्ये' ग्रणापे ) स्तोब्रोलि प्रश- 
ललित करो ) 

[१७]( ३९३ )(दुष्न्यः अद्धिः ना रिपे मा घात्‌ ) 
सन्तरिक्षसे दोनेवाला मेघनाशक पिशुत्‌ आमे 
हमारा नाश न फकरें। (अल्प क्रतायो। यशः मा 
सिघत्‌ )इस सत्यके छिये निसने अपनों आयु 

दी है शसका यहा ध्लीण म दो। 

$ श्रत-आयु *"-एसके जिसे, यशझ ठिये रिसने अपनी 
खआूमु अपए शो है। 


१८] ( $८४ ) (उत एपु नषु श्रपः घुः ) इस 


हमारे छोगमि अन्न, घन या यश पर्याप्त रहे। 
इसको पर्याध धन प्राप्त हो । ( राय शर्घन्तः अर्येः 
पअयन्तु ) धनपभ्ास्ति करनेके कार्य हमारे साथ ज्ञों 
स्पर्धा कर रहे हैं, वे हमारे शत्रु हमसे दूर चले 
जांय! यहां वे भसमध सिद्ध हो जाय । 


[१९५] (३२५)( मदासेनासः पएपां अभेम्ि: ) 
बडी सेना साथ रखनेवाल राजा इनके वलोसे 
बलवान होकर, (खः न) सूर्यके समान (दान 
तपन्ति ) दाइुको त्ताप देते दे । 

बडी सेना रखनेयाद्षे रागा ठोग भी इन आमि, वायु आदि 
देबोंके घढोंसे याठिष्ठ होसर यूयेद्रे समान लेशली द्वोते द और 
अएपफे तैजफे शजुरो' कफ दे । अपभप्ति करके है + 


[१०] (३२६ ) (यत्‌ पत्नी ) अब पत्लियाँ 
(नः गच्छ था गमन्ति ) मारे समीप भाती हैं 
तब (€ सुपाधिः स्वष्टा ) ठघ समय उत्तम दाधयाला 
बरिश्वका निर्माण फर्ता (बीरान द्धातु ) वॉराको 
घारण करे | हमारी स्त्रियोत्ने पाए पत्र धो पेसा 
करे । पिश्यस्श्टा प्रमुगी झपासे दएमारों ख्ियोमे 
योर पृत्र उत्पन्न दो 3 


[7१] (३०७) ( ना स्तोमे स्वष्ठा भ्रति लुपेक ) 
द्वमारे य्रश्क्ता स्वीकार विश्वर्चायेिता करे।( अर- 
सातिः अम्प चसुषु- स्थास्‌) उत्तम गुद्धिपाछ्ला 
विश्वस्थारैठा दम बहुत घने देनेधाला होये 


ऋग्वेदका सुबोध भाष्य - 


, ता नो रासन्‌ रातिषाचो वसुन्या रोदूसी वरुणानी ट्वाणोतु । 

वरूआमिः सुशरणो नो अस्तु त्वष्ठा सुदचो वि दधातु राय: 

हि. ८ पा हे 

तन्नो राय; पवेतास्तन्न आपस्तद्‌ रातिषाच ओपधीरूत दोः । .- 
बनस्पतिमिः प्रथिवी सजोपा उभे रोदसी परि पासतो ना 


श्र 


है प 


अनु तदुर्बी रोदसी जिहातामनु झुक्षो वरुण इन्द्रसखा | थ 
4४5." जप पु ० २९ 
अनु विश्वे मरुतो ये सहासो रायः स्याम घरुणं घियध्ये 


२४ 


2 


र५ 


स 2 30०2 को आर आ- प्न्त 
तन्न इन्द्रो चरुणो मित्रो अग्निराप ओपधी्यनिनो जुपन्त । 
शार्मन्‌ त्स्थाम मरुतामुपस्थे टू पात स्वस्तिभिः सदा नः 
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(२१] (३१८) (ता घलनि) थे हमारे लिये 
अभीष्ठ घन (रातिषाचः नः रासम्‌ ) दान देने- 
* चाली देवपत्नियां हमें देवें। ( रोदली बरुणानी 
* आश्टणोतु ) द्याचापथियी और घरुणकी पत्नी 
* हमारा स्तोन्न सुने। ( खुदत्रः त्व्टा) उत्तम दान 
देनेबाका त्वष्टा-- विश्वरचायिता-- (चरून्नीमिः 
ने खुशरणः ) शाबुनिवारक शक्तियोंके साथ हमारे 
लिये आश्रय करने थोग्य ( अस्तु ) द्ोकर ( राय' 
वि दघाठ ) घन हमें देयें। 


[२१३] ( ९१९ )( नः तत्‌ राय- पर्धताः ) हमारे 
इस धनका ये पर्वत संरक्षण करें। ( नम तत्‌ आपः) 
दमरे उस घनका जल खंरक्तण करे, ( रसतिधाचः 
तत्‌) दान देनेचाली पत्नियां उस घनका संरक्षण 
फरें। ( ओपधीः उत थो+) औपधियां और यौ 
उसफा रक्षण कर। (वनस्पत्तिमभि. सजोचा 
पूथिवी ) घनस्पतियोंके साथ यद पृथिवी उसका 
रख्तण करे। ( डमे रोदसी नश तत्‌ परि पासतः ) 
साकाश और पृथिवी ये दो मिलकर धमारे उस 
,घनका संरक्षण करें । 


पर्वत, नदिया, जल प्रवाइ, औषदिया, दौ, प्रथेवी, ये सन 
हमारे राय प्रशारंशे धनका संरक्षण करें प्ेतोसे झत्रुजी गति 
रबती है और राष््रआ सेस्षण होता है, नदिगोके जलग्रयादेसि 


र 


अन्न उत्पन्न होकर. संरक्षण होता दै। औषधि बनस्पतियति 
शेग दूर द्वोंकर संरक्षण होता है। प्थिवी और आकाश भी 
अपनी शक्तियेसि सहायक होते हैं । इस तरद राव विश्र, मे 
जगत, हमारी सहायता कर रह्मा है । इन शक्तियोंसे हम 

सुरक्षा करनी चाहिये। 


[२४ ] (३३० ) ( डर्बी रोदसी ठत्‌ अद्ुनिदात्ा) 
ये विशाल द्यावाप्रथिवी इसका अनुमोदन 
(चुक्षः इन्द्रसखा वरुणम अनु) तेजस्थी इन्द्रका 
मिनत्र॒ वरुण अज्लमोद्न करे। ( ये सद्दातः 
विश्वे मख्तः अनु ) जो शानज्ुका पराभव करनेवाले 
मरुत्‌ वीर हैं, वे अनुकूल हाँ। ( घियध्यें राव 
चरुण स्याम) घारण करने योग्य धनके दम 
धारण करनेवाले बनें 


[२५] (३३१) ( ना तत्‌ ) हमारा यद्द स्वोत्र 
इन्द्र, चरुण, मित्र, आल्ने, आए, ओषधियां 
( बनिन- जुपंत ) घनमें रहनेवाले बुक्ष ये से 
खेचन करें। हम (मझ्तां उपस्थे शर्मन, स्याम ) 
सख्त चीरोंके समीप कल्याण रूप स्थानमे रहें। 
( सदा नः यूय स्वस्तिमिः पात) सदा दर्मे आप 
कल्याणके साधनोंसे सुरक्षित रखो। , 


ये सब देव हमारे प्राथेना सुने, दमारी सदायता करें, इईम 
खुराश्षित हा, घनसे युक्त हों और सराकषित दो । 


इ् 


चसिष्ठ ऋषिका दर्शन (-६०५) 
(३५) (६५ मैन्नावराणिवासिष्ठः ! विश्व देवाः । जिछुप्‌ । 

श॑ न इन्द्राम्मी मबतामवोभिः शं न इन्दावरुणा रातहब्घा । 

शामैन्द्रासोमा सुविताय शे योः शे न हन्द्राएपणा चाजसातों 

हो नो भगः शमु न! झांसो अस्तु श॑ नः पुरोधि! शमु सन्‍्तु राय! ! 

जं नः सत्यस्य सुयमस्य शंसः शा नो अर्यमा पुरुजातो अस्तु 

हुं नो घाता शमु धर्ता नो अरतु श॑ न उखूची भवतु सधामः | 

हे रोढ्सी बहती शं नो आद्रि। कं नो देवानां सहवानि सफ्तु 


श्श२ 


श्श्रे 
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(१](३१३३ ) ( इन्द्राप्नी अवोभिःन शमचत्तां) 
इन्द्र और आम्नि अपने संरक्षणोंलरे दमारे लिये 
शांति देनेवाले हो। (रा्तद्दब्या इन्द्रावदणा नः 
शे ) जिनको दृ॒वि दिया है पेसे ये इन्द्र और बदण 
हमे शांति देनेवाले है) (इन्द्राखोमा नमः शी श 
छावितायप यू) इन्द्र और सोम हमारे लिये शांति 
तथा कब्याण देनेचाले दो, और ( इन्द्रापूषणा 
घाजलातों ना श॑ यो) इन्द्र और पृषा युद्धमें 
हमारा कब्याण करनेवाले हो । 

चाजसाति--युद्ध, स्पर्धा, अन्नत्री प्राप्तित्ी स्पर्धा । बठसे 
दोनिवालो स्पर्धा । * दो *--शान्ति, सुथ। ' यों; '-- योग, 
अप्राप्त चस्तुछआ छाम ! 

* इस्द्राप्ती, इन्द्रावदणों, इन्द्रासोमो, इन्द्रापूपणी ' 
इनमें अल्लेक्मे इस्ध दे। इन्द्र विधुत खत्व हे, अभि उच्यता 
कानेवाछा, बढण जलदेव, सोम बनस्परि और पृषा अन्चाघि- 
पति हैं। जछ, बनस्पति, अच्बे साथ अम्नि पकाने आदियें 
सदायक द्वोता है। प्रसेश्के साथ इन्द्र दे । विद्युत-अम्रि, बि- 
झुत्‌ू-जल,, विधुत्‌ू-वनस्पति और विश्युत--बन्न ये इमारे अन्दर 

शान्ति स्थापन करें, विषमता दूर करें, हमारा वल्याण करें, 
स्पर्धामें इमाए रक्षण करें, हमारे पास जो थन दे उसका उप- 
औग हम शाम्दिसे छे सं और जो घन दमारे पास नहीं है 
उद्अ दमें छाम दो । यद झुख हमें मिलता रदे । 

(२](३३३) (झगः न शे अस्तु ) संग इमें 
शांति देनेयाला दो, (शौसः नाश उ) मनुध्यो- 
छाण प्रशंसित देख दमें शांति देनेषालां हों! 
(पुरंधिः नः श॑ ) विशाल चुद्धि दर्में शांति देवे 
और ( राय- शे उ खत) सब भ्रकारके घन दमें 

१४8 इसिए्ठ 


शांति देवें। ( सुग्रमस्य सत्यस्थ शंस ने हां) 
उत्तम नियमपूर्वक ओला जञानेत्राला सत्य घचन 
हमें शांति देनेबाल। हो। ( प्रुसज्ञात। अर्यमा 
मः था अस्तु ) बहुत प्रधासिव अ्रेमा दर्म- शांति 
देनेवाला हो। 


( भंग ) ऐसे, (शाप ) प्रशंसा, (पुरोधि। ) विश्वाल 
डुड़ि, ( गाय ) घन, ( सलाह मा ) सथ भाषण, ( अर्य- 
मा ) श्रेप्तल्लक। निर्षय करनेवाछा न्यायाधिपति ये स्रव हमारे 
अन्दर शान्ति स्थापन करनेवाले हों?! यहा सर्वत्र ' न! पद है 

| मप्र नि 
उम्तका अय * हम सपमें ' ऐप है) हमारे सप्रातम, हरे 
राष्ट्रमे झान्ति और छुख सदा शाश्वत रहे । 


[३](३३४ ) (घाता नः शे) आधार देने 
बला दमें शांति वेनेचाछा हो, (घर्ता नाश ड 
अस्तु ) घारणकर्ता हमें धांति देनेवाला हो। 
(डरूची स्वधामि- म' रा भवतु ) माते करनेबाली 
प्राथिधी अन्नौसे हमें शांति देनेधाली हो! (शहती 
रोद्खी नश शा) बडी दायाप्रथित्री ध॒र्मे शांति 
देबे। (अद्विध्न'ः शं) पंत हमें शांति देखे। 
(देवानां खुदवानि न छा सन्त) देवोंकी स्तुतियाँ 
हमें शान्ति देनेचाली दो । 

सट्टीवी रचता बरनेवाज़ा, सर्ताधार देव, यह एथित्री, 
आहाद्ष, पदेत और उपासना ये सय हमें शान्ति देनेशजे हो। 
नखिआा अब देनेवाल एविरी शान्ति देनेशली हो। उत्तम अ 
देनेवाली मातृमूमि पर शत आउना करते हैं और उत बारग 
लश्ञान्ति उपत्त दोतों है। परत भी इसी तरद घतसे ध्याप्तहेतेहैं। 
इनका निवार करडे ये सब झार्वि देनेाडे दी। 


६ १०१) 


रे 


३ 


ऋग्वेदका सुवोध भाष्य 


४. 


४. ह्ञ॑न्ो अम्नि्योतिस्नीको अस्तु शं नो मित्रावरुणावश्विना शम । 


श नः सकुतां सुकृतानि 


४35- 


५. झा नो य्यावाप्थिवी पूर्वहती शमन्तरिक्ष €शये नो अस्तु ६ 


शे॑ न ओपधीवेनिनो भवन्तु शं नो रजसस्पतिरस्तु जिप्णु। 


दर श॑ न इन्द्रो बसुमि्देवो अस्तु 


श॑ नो रुद्रो रुद्रेमिजेलापः श नस्त्वष्ठा ग्राभिरिह शुणोतु 


७ श॑ नः सोमो मवतु चह्म हां नः शो नो सावाणः श्मु सन्‍्तु यज्ञा३ 


सनन्‍्तु श न इपिरो आमभि वातु वात: श्श्ष 
३१६ 

दि्येमिवैरुण; सुशंसः । 
तु शमादित्येभि सु के 
३३१८ 


श॑ ना स्वरूणां मितयो भवन्तु शं नः प्रस्व३: शम्वस्तु बंदिंः 





[9०)(३३५) (ज्योत्तिग्नोक अप्लि न थां 
पतु)तेज ही जिसकी सेना है ऐसा आमने धमारे 
लिये शात्ति देनेवाला हो। ( मिवरावरुणा न. श) 
मित्र बौर धरण सूर्य और चन्द्र हमारे लिये शांति 
“नयाले हा । ( अश्विना दा ) अश्विदेव हमें शांति 
उनवाले हो। (सुछ॒तां सुछतानि न शा सनन्‍्तु) 
सत्कर्म करनेंयाछोंके सत्कर्म दमारी शांति बढाने 
याले हों। (इपिर चात' न. छा आभि चातु ) 
गतिशीछ बायु दमारे लिये कल्याण करनेबाला 
गिफ्र बहता रदे। 
न पल 
सुक्कत शान्त दुनचाल हा 

इस मर्भ तेजली अमि, मित्र ( सूर्य ), वरुण ( लवद्धमा ) 
नश्विनी वाउु य सय इमें दातित दें ऐसा कद्दा दे, परतु॒ खुन 
7ता खुझतानि न शा सन्‍्तु ! अर्थात्‌ पुण्य कमे करनेवाले 
डा पुम्पाड्रे प्रशमित कम हमारे ठिये श्यान्ति बढानेवाले हों 
एमा नो कद्ा है बद बड़ा मननीय है। कभी कभी बडे बंडे 
शामाभेरे उत्तम हृप भी घोर अन्य उत्पन्न करनेवाले सिद्ध 
3 ६। झोद्वासमें इसड़ी पर्याप्त साशी मिठती है । इसाडिये 
६ सूप बचे मट्त्त वो । मद्ात्मा पुण्य पुर भी इसपा 
जार अपने मनमे रुस और लोग भी इसका विचार करें। 

दा माभारे विचार और कर्म अछे हगे, पर वे शाम्ति स्थापन 
ग्नद्रारे हाग ऐसा नदी बद्ा जा सकता | कभी फ्भी मद्दा 
पक एसकर्यीभाराष् राषू यथी विपत्तिमें वदनेर! समावता 
॥ 7६ 3 । मद्दा प्रपशी गरलतादा पायदा शब्र उठाते ई 
7 जग ऋपण यही श्रापति रयूपर अथवा समाजपर आजाती 


बप्रिष्ठ 

है। इसाडेये वेदकी यद सूचना बडी सावधानौरी है। गशि 
४ सु 

ऋषिका यह वचन विशेष महत्त्वका दें । 


[५](३३६ ) (पूरवहती द्यावाएथिवी न शा 2 
प्रथम प्रार्थना झिये द्यावा-शाथेवी हमे किला 
करें । ( अन्तरिशक्ष नश दशये शा अस्तु ) पल 
दमारे दर्शनके लिये शांति देनेबालां दो। (व ४2५ 
ओपचीश् न दा भवन) बनमें उत्पन्न हो 
चुक्ष और औपधियों हमें शांति दें । ( जिष्य लू 
पतिः न शा अस्तु) विज्यशाली छोकपाते 
शाति दें । हे 

(६](३३७) (देव इन्द्र वखुमि न हि 
अस्तु ) इन्द्र देव अष्ट चछुओंके साथ दम शा 
दें। ( सुशंसल घरण आदिस्पेमि। हा) प्रशस 
नीय वरुण द्वादश आदिस्योके साथ हमें शांति द। 
( ज्ञछाप, रुद्द सद्बरेमि नम शा) जल देनेवाला पड 
एकादश रुद्रोफे साथ हमें शांति दे। (झामि। 
स्वष्टा इदद न झ॑ शणोठ्ु ) देवपत्नियोंके साथ स्वर्ट 
यहा आतिखे हमारे स्तोन्न सुने । 

[७] (३३८) (सोमः न ज्ञ भवतु ) सोम 
हमें आाति दें। प्रह्म न* छा ) ग्रक्ष दर्मे शांति दे ! 
(श्रावाण न क्ष) पत्थर हम उझांंति वें। (यशाः 
मःद्य उ सनन्‍्तु ) यश इमें शांति दें। (स्वर्ण 
मितय न छा सबन्‍्तु) यूपोंके ममाण एसें द्ांँति 
दें। (प्रस्य ना दा) मौवधियां दें शार्ति दे! 
(येदि न हां उ अस्तु ) येदि हमें धांति दे 


चासिष्ठ ऋषिका दर्शन (१०७) 
< झं नः सूर्य उरचक्षा उतेतु सं नम्षतत्रः प्रदिशो मबनन्‍्तु। 
शे॑ नः पर्वता प्वुवयों मबन्‍्तु शं ना सिन्‍्धव३ शमु सन्त्वापः ३३९ 
९ झ्॑ नो अद्तिभवतु घतेने श॑ नो भवन्तु मरुतः स्वर्का। | 
ह शं नो विष्णु शमु पृषा नो अस्तु शं नो मविभ्न झाम्बस्तु वायु ३४० 
१० झा नो देवः सदिता च्रायमाणः शा नो मवन्तूपसों विभातीः । 
श॑ नः पर्जन्यों मवतु प्रजाम्य; हां न; क्षेत्रस्य पतिरस्तु शंभुः ३४१ 
श्१ श॑ नो देवा विश्यदेवा भवन्तु शं सरस्वती सह घीमिरस्तु । पु 
शमामिपाचः शमु रातिषाचः श॑ नो दिव्या: पार्थिया; श॑ नो अप्या: ३४२ 
श्र शा नः सत्यस्य पतयो भवन्तु शं नो अर्वन्तः शमु सनन्‍्तु गाव; । 
शं॑ न ऋभवः सुक्ृतः सुहस्ताः शं नो भवन्तु पितरो हवेषु इ्ष्ट३ 





([<](३३५ ) ( उरुचक्षाः सूर्य: न। छा उद्देतु ) 
विशाल तेजचाला -छूर्य दृधारी शांतिके लिये डदित 
दो। ( चतस्र प्रदिशः नः श॑ भवन्तु ) चारों द्शाएँ 
इमें शांति दें। ( शुथयः पर्वताः नः शे भबन्‍्तु ) 
_स्थिए प्॑त हमें शांति दें। (लेन्धवः नः हां) 
समुद्‌ दम शांति दें। (आपः नः शं ड सन्‍्तु ) 
जल हमें शांति दे । 

(९ ](३४० ) ( भादितिः बतेलिः नश शा भवतु ) 
आदिति अपने शतोंसे हमें शांति दे। (स्वर्का 
भरुतः क्तः शा मवन्तु ) उत्तम सेजस्था मदझरुतू दंएर 
दम शांति द । ( विष्णुः न. शो ) विष्णु दर्म आान्ति 
छू। ( पूषा नः शं उ अस्तु ) पूपा हम झान्ति 
( भाविश्व नः थे ) भुवन हमे जान्ति दें । (वायुः्दां 
उ अस्तु ) वायु हमें शारित दें । 

[१०](३७१) (चप्रायमाणः सचिता देवः नः 
४४) संस्क्कणकर्ता सविता देव द॒र्मे श्ानितिर्दे। 
(विभातीः उपसः न झॉ)भवन्तु) ते जस्वी उपादं हमें 
शांते दें। ( पजु॑न्यः नः दा भवतु ) पर्जन्य हमें दांति 
दूं। ( झ्ेत्रस्य शांशुः पत्तिः नः प्रजाभ्यर छा अस्तु ) 
देशका कल्याण कस्नेघाला अधिवाति दमारी 

अजाके एिये शांति दें। 

१ छंअस्य पति: शेंधु;-+राद्छ राजा वल्याथ यरचे- 
बाला अथोन्‌ भजाका दित कर॒नेयाठा दो । 


हु 





३२ क्षेत्रस्य पतिन भज्ञास्व. श॑ अस्तु--रादुरा राजा 
अजाजनोंके लिये शानित देंनेवाझा दो । राजा प्रजाकों शान्ति दें 
और श्रज्ञावा कल्याण भी बरे। 


[११.( ३४२ ) ( विश्यदेवा- देवाः नः दा भचमन्‍्त ) 
सथ प्रकाशमान देव हमें शांति दूँ। ( सरस्वती 
घोभमिः सद है अस्त ) सरस्यतो वुद्धियोंके साथ 
हमें शांति दें। ( अभिषाचः हां ) यक्षकी सेवा करने- 
चाले दम शांति द। ( रातिपाचः ने शं उ ) दाम 
देनवाले इम्म शांसि दें । ( दिव्या: प्रार्थि्राः अप्या 
चंजेक, पुयिदी और जलमे उत्पन्न देनियाके 
(नः्दों ) हमें शांति दें । 

सरस्वती घीभि: नः छां अस्तु-- सरखती विद्या देवी 
€ धीमि- ) अनेक प्रकरकी बुद्धेयुक्त कमे झक्तियोंसे साथ दम 
शान्ति दें। विद्याति बुद्धिया संस्कार संपन्न होती ई ओए उत 
बुडियोंसि नाना प्रसारके ऊसे करनेशी झाकि घटती दें ५ यह सब 
विद्यक्षित्त झान्ति स्थापन करनेद्राठा हो । विद्या तथा कर्म 
शांक्तिफ़े बटनेसे स्पर्धा बडर॒र अशारिति द्वी न बड़े, परंतु विद्या 
और क््मशाक्ति बडवेसे स्वत झान्ति, घुस और आनन्द बटे।! 
दियाइदधिका परिणाम प्रिपरीत न हो यदट यद्ा सूचित ड्ियाहई 
जो मद्दत्त्वयुक्त है १ 

[१९] (३४३ ) ( सत्यस्ष पतयः नः हां सयर तु) 
खत्यका पांदन करनेवाले दम आंति देनेयाछे हो । 
( अवन्तः गाव नः शें सन्त ) घोड़े और मे विद. 


श्ण्द) 


१३ 


१ 


श्‌ 


४ 


हि 


ऋग्वेद्का खुबीध भाष्य 
हा नो अज एकपाद देवों अस्तु शं नो5हिुंध्न्य।: शं समुद्रः । 
हल नो अपा नपात्‌ पेरुरस्तु शष नः पृश्षिभवतु देवगोपा 
आद्ित्या रुद्रा बसवो जुपन्‍्तेद बह्म क्रियमाएणं नवीयः । 
शुण्बन्तु नो दिव्या: पार्थिवासो गोजाता उत ये यज्ञियासः 
मे देवानाँ यक्ञिया यज्ञियानां मनोयेजत्रा अमृता ऋतज्ञा: । 
ते ने रासन्तामुरुग/यमद्य यूं पात स्वस्तिभि; सदा नर 


३४४ 


श्ध५ 


(३६) ९ मैज्रावरुणिवंसिष्ठः । विश्वे देवाः । ब्रिष्ड॒प्‌ 
१ प्र चष्नैतु सदनाहतस्य वि रश्मिमिः ससुजे सू्यों गा; । 
वि सामुना पृथिवी स्र उबीं पृथु प्रतीकमध्येघे आध्िः 


३४७ 





इांति दें । ( खुरूतः सुहस्ता: ऋभव नः थां ) कुश- 
लतासे कर्म करनेयाले उत्तर हाथवाले ऋमठु दमें 
शांसि दें । ( दवेपु पिसरः नः्दां भवन्‍्तु ) यक्षमे 
पितर दम दाांति देनेयाले हो । 

सत्यस्य पतय नः शो भवन्तु- सय पाठनका अत 
छेनेवाले छोग हमें शान्ति देनेवाके हों। यह एक बडी साव- 
धानीकी सूचना है । सत्य पालन करनेवाले अपने सत्य पालनवा 
परिणाम क्या द्वोगा इसका विचार नहीं करेंगे, तो उनके सत्य 


पालने जतसे बडे कष्ट भी द्वो सस्ते हैं ।इसालिये साववानतासे 
ही सत्य पालन करना चाहिये । 


(१३] (३६७ ) (अजः एक्रपात्‌ देवा नाना 
अस्तु ) एक पाद्‌ अज देय दर्म कल्याण करनेवारछा 
द्वे(( भदिः घुध्न्यप्न दा) अद्दिषुध्न्य दम शाति 
द्ू।( समुद्र श) समुद्र शांति द्‌। (पेर' अपां 
नपात्‌ न हां सरतु ) आापात्तियोंस पार करनेवाला 
क्षपां नपात देच दम शांति दे। | देखभोपा प्राक्षि न 
डा भयतु ) देवों द्वारा सुरक्षित गा दम शांति 
प्रदान करें। 

* अज्ञ+ धुकुपासत देखः ' “- उदय पानयाडे सूर्यश्धा एक 
अंग ऊपर आता है यद्द एक्पाए-- ए अश उदित्त सूवे अज 
एश्पार्‌ दै।* सुघ्भ्य” अद्दथि "-सबरे आधार देनेशशा 
शोर भी ( अ-दि ) नाशको प्राप न द्वोनयारा सूद आधार 
देष । * अपों न-पात्‌ '“-जरतें,शें न गिराप्याआ मेघस्थ 
भति | अप दा झण्ते पूषिती और पृषिदों पर आम, रग तरद 


डबमोपा पाक्षि-/ देव सिशकी 
जलका पौतन अभि । ' देवगोपा प्राशि- ना 
झुस्क्षा करते हैं वह माता गौ । 


[१४] (३४९) (नवीयः क्रियमाण हद ब्रह्म ) 
नवीन ५ किया जानेबाछा यद्द स्तोश्र है, ् 
आदित्य, बखु और रुद्र स्वीकार फरे! ( दिष्प 
घुलोकम उत्पन्न ( पार्थिबासः) पराथिद्रीपर उत्पन्न के पे 
जाताः) खर्गम उत्पन्न अथवा गांके हित कर 
उत्पन्न (उत ये यश्षियासः) और जो_यश्के, 
हूँ घे सब ( नः टण्वस्ठु ) दमारी प्रार्थना छर्े। 

(१५] (३०६) ( ये याशियातां देवानां यकिवा) 
जो पूजनीय देयोंके लिये भी पूजनीय दे, ड 
( मनोः यज्ञताः ते ) मलुके छिये भी पूज्य हैं. 
(ऋनण्ा: अमृताः) ऋत जाननेबाले अमर ड 
( भद्य उस्गाये नः राखन्तां) आज इम विस्द' 
प्रशेसनीय यश दें विस्दत यश प्राप्त कर 
पुत्र भ्रदान करें। (यूयें सदा न स्वस्तिमिः पाते * 
आप सदा दर्मे कल्याण करनेवाले साधनेसि छए 
ख्षित रखो । 

दम खुयश मिंले और हमें पुत्र भी ऐसा मिले कि जो घबश 
प्राप्त करनेवाठा दो। 


छ्य, प्रथिदी, आग्ने ) 
(१](३४७) (कऋतस्यथ सदनात्‌ प्रष्मप्र एव 
खत्यके स्थानसे शान फैछे । ( खूर्पः रदिसमिः हि 
सिससले ) सूर्य अपने विसणोंसे पुष्टिक उद्े 


चासिष्ठ ऋषिका दर्शन ( २०९) 
२ इमांचां मिन्नावरुणा सुवक्तिमिषं न क्ृण्वे असुरा नवीयः | ४ 
इनो वामन्यः पद्वीरूृब्धो जन च्‌ मित्रो चतति बुवाणः श्श्द 
हि आ वातस्थ घ्रजतों रन्‍्त इत्या अपीपयन्त घेनवो न सूद! । 
महों दिव। सदने जायमानो5चिक्रद॒द वृषभः सस्मिन्नधन्‌ झछ९५ 
४ गिरा य एता युनजद्धरी त इन्द्र प्रिया सुस्था झूर घायू । 
ग्र यो मन्युं रिरिध्षित्तों मिनात्या सुक्ततुमर्यमर्ण चबुत्याम शे५० 





मेजता है। (उरी पृथिवाी साजुना वि खस्ते) 
विशाल पृथिवी पर्वत शिखरोले युक्त बनी है। 
( भद्भिः पृथु प्रतीक अधि आ इंघे ) भञ्नि विस्तीर्णे 
पुथिवीके प्रतीक रूप चेंदीपर प्रदीध्त द्ोता है। 

१ ऋतश्य सबुनात्‌ ब्रह्म प्र एतु--सलके केच्रसे सरल 
ज्ञान फैलट। है । यज्ञ स्थानसे शञानके सूक्त प्रसत हुए हैं । 

२ खूये' रादिमामि गा विलखजे--से अपने किर- 
णोंसे बृष्टिकी उत्पत्ति करता दै । किरणेसि बाष्प द्वोता दै, उससे 
मेष और मेघसे वृष्टि दाती है । 

३ उर्ची प्रथिवी साछुना विसस्ते--यह विशाल शयितरी 
पर्षत शिस्तरोक्षे साथ उस वृष्टिके जलको लेती है और धान्यकी 
उत्पत्ति करती है । इस अन्नक यज्ञ द्वोता है । 

8 अश्मि! पृथु प्रतीफे आधे था ईघे--अप्रि वेदीपर 
अद्दप्त होता दे उसमें उस धान्यका--अन्नका--दृवन होता दै 
और इस समय उ्ा शानके सत्ता गाये जाते हैं। 

सत्य ज्ञानका प्रसार हो । वृष्टिये धान्य उत्पन्त होकर उसका 
चज्ञ जिया जाय और यह स्थान ज्ञान आमारसा केन्द्र दो । 


मिच्च बरुण 

[१] (३४८ ) दे (अछुर) मिजावदणा ) बल 
शाली मित्र और चरुण ! (बांइप न ) आप दोनों 
के किये अप्कके समान (नवोय इसां खुद्माके 
फष्चे ) इस भवोन स्तोच्रकीं करता हूँ। ( वाँ अन्य 
इन- अद्ब्ध ) आपमेंसे एफ चरुण प्रभु है और 
त्ञ दयनेवाला छे और (परदषी » घर्माघसंका 
मिणेय करके योग्य स्थान बेनेयाला दे कौर( घुवाणः 
मित्र। च जन यतलि ) प्रशंखित छुआ मित्र छोगों- 
फो चर्म प्लागेमें प्रेरित करता, दे । 

सामबधर्स - सहच्द ममादी सामध्यंसे युक्त रसे | 
उत्तम शासक थर्ने, झदुले न दे, सानवॉकी योग्यदाको 


परीक्षा करके उनको योग्य स्थान दें । और मिश्नवत्‌ क्षापरण 
करे लोगोंको सरकायेमें प्रकृत्त करते जाय | 

१ मित्रावरुणी मदुखै--- मिनर तथा वरुण ये दो देव 
( अस-रौ ) प्राणके बलसे युक्त हैं । बलवान हैं। इस तरह 
मनुष्य घलवान बने, अपने अन्दर प्राणया शक्ति यढावें । 

२ अन्य इसः अदृब्ध पद-वी -- एक शासक है, 
आपसे न दययेवाढा अर्थात विशेष प्रभावी है और ग्रोग्य मद 
ध्यक्ों धर्माधर्म विषयक परीक्षा करके उसरहो योग्य स्थान 
देनेवाला है । इसी तरद मनुष्य भी उत्तम शासऊ बने, शठुसे ने 
दब जानेवाला दो और मनुष्योंक्ो योग्य परीक्षा करके योग्य 
खुथानपर योग्य सनुष्यकों रखे । 

8 मिन्न' जने यताति--मित्र रुप रहकर दूसरा लीगोंगे 
सत्कर्ममै प्रेरित करता है । 

चायु-प्जेन्य 

[३) ( ३४९ ) ( भ्ज्ञत चानस्य इत्या आ रन्ते) 
चलछनेयाले बायुकी गति चारों ओर खछुशोमित 
द्वोती है। ( खूदा घेनच न अपीपयस्त ) दूध पेने- 
चाली गांवे बढती दह। सलथा (मदर वियव सदन 
जायमानः > इस पिश।ल चुकोकफे स्थानमें उत्पन्न 
इोनेवाला ( क्षूपभ, ) पुर करनेवाला मेघ ( सरिसन, 
ऊचन्‌ ) उस अन्तरिक्षम (आधिकदव) गलना 
कर्ता है 

वायु बदता हैं, मेघ आते हैं, इष्टि दोती है, घास बढ़ता दे 
उसकी खारर मौवें पुष्ट द्वोती दे और बहुत द्थ देती हैं । 

इन्द्र-अयेमा 

[४] (३५०) दे घर इन्द्र ( (ले प्रिया सुश्था 
चायू दरी ) तेरे प्रिय रथको जोते जानेधाछे प्रछ॒- 
यान घोड़े हैं, (य गिरा सता युनजत्‌ ) जो इसम 


[ ११० 





ऋग्वेदका सुबोध भाष्य 
चज्‌ यजन्ते अस्य सख्य वयश्व नमास्विन; स्व ज्ततस्य धामन्‌ । 
वि पृक्षो बाबधे नमिः स्तवान इद नमो रुद्राय प्रेठम्‌ रा 
छ्‌ आ यत्‌ साक॑ यशसो वावश्ञानाः सरस्वती सप्तथी सिन्धुमाता। 
या; सुप्वयन्त सुदुघाः सुधारा अभि स्वेन पयसा पीष्यानाः ३५२ 
७ उत त्ये नो मरुतो मन्द्साना थियं तोक च वाजिनो5वन्तु । 
मा नः परि रयदक्षरा चरनत्यवीब्धन युज्य ते राय नः ३५३ 
८ प्र वो महीमरमार्ति क्ृणुध्व प्र पृषण विदथ्यं+ न वीरम्‌ ॥ 
भर्ग धियो5वितार नो अस्या+ सातो बाज रातिपादं पुरंधिम्‌ ३५४ 
शज्दोंके साथ इनको रथके साथ जोतता हैं वहा. सात नदिया दें । इनमें विश नदी माता और ४ 
तुम जाते दें । ( य॒रिरिश्षत मन्यु भ मिनाति )जो सरखती नदी है ॥ इनके दौर पर डुघारू गौँवें रदती हैं। अप: 


दिखक छाउके क्रोघकोों दूर करता है निष्फल 
बनाठा है, उस ( खुक्रतु अयमण आा चवुत्या ) उत्तम 
फर्म करनेवाले जरयम्ताक्ो म अपनी और छाताह्ू। 

दिंसक शुऊे कोघको अथवा उसके विनाशर प्रयोग 
निष्पल बनाने योग्य अपना सामथ्ये बढाना चाहिये। 


रुद्र्‌ 

[५] (२५१ ) ( नमास्विन ऋतस्य स्प्रे धामन ) 
अश्नवाक्के यश्के अपने स्थानमें रहकर (चय असख्य 
सरय यजम्ते ) प्रगतिशील लोय इस रूद्रकी मित्रता 
फरनेके लिये यज्ञ करते है। (ज्राभि स्तयान पृक्ष 
विवचाबधे ) मलुष्यों द्वारा प्रशांसित होकर रुद्र 
डउपासकोयो अच् देता हूँ । ( रुद्बाय प्रेष्ठ इृद नम ) 

इस रुद्गदे लिये चडा पियक्षर यद्द स्तोन है। 

सिन्धचु-सरस्वती-रूत नदीयाँ 

[६] (३५२ ) ( ईसनन्‍्धुमाता सप्तथी सरस्वती 3) 
माताके समान सिन्धु नदी और सातवी सरस्यती 
नदी (रूघारा सुदुघा या सुप्ययन्त) उत्तम 
प्रधादयाली और उत्तम दूध दनेचाली गमौओंले 
युक्त द्ोकर यद्दती रददें।( स्वेन पयसा पीष्यानाः ) 
अपने जरसे भरपूर होकर (या यद्ाख बाय 


शाना ) मप्र यढानेक्ती कामनासे ( साक आम आा ) 
साय साथ यहती रहें । 


जलसे ये नादिया भूमिक्रा उपजाऊ गुण बढाती है, पर्याप्त अन्न 
देती हैं। ये नदिया सदा बढती रहें और अन्न देती रहे । 


वीर मरुत्‌, वाक्‌ 


[७] (३५३) (उत मन्द्साना वाजिन गे 
मरुत ) झानन्द वढानिवाले वरूबान थे मरुत्‌ व 
(न तोक थिय च अवन्तु ) हमारे पुजौको हे 
बुद्धियुक्त कर्मोंकों सुराक्षित रखें। ( अक्षरा चरम 
न ॒परि मा स्यत्‌ ) अधिनाशी चलनेवालो बाणी 
हमे छोडकर किसी अन्यको न देखे दमा धो, 
ही रहे, (तेन युय्य राय अवीवृघन ) वे मसक्ीर 
ओर वाणी हमारे योग्य धनकों बढ वें । 

इमारे बरलवचोंकी सुरक्षा हो | दमारी शुद्धि और कम शक्ति 
बढ़े । हमारी वाणी अशस्त दो । और इन सबकी सद्दायतार्त 
हमारा घन योग्य मार्गसे बढ | 

सेन सुज्य रखे अवोश्धन:--वे दमारे योग्य 
सुयोग्य मागसे बढांते रहें । अयोग्य मार्गसें घत न बंढे । 


(८](३५४) (व मर्दी अस्मतिप्न कृष्पुध्य2 
आप विद्याल भूमिकों मागो | तथा ( विद्ध्य पृषग 
चौंर न ) युद्धके योग्य चीर पूपारों मांगो। (न 
अस्या घिय अवितार भग) दमारे इस घुर्दि 
युक्त कमंका सरक्षण करनेवाले भग देषके पास 
मागो। तथा ( पुराधि रातिपाच याज़ खातों ) नगर 
की घारणा करनेवाली जिसको डाद्धे दे गौर जो 


घन 


5 वॉलेष्ठ ऋषिका दर्शन 


५ अच्छायं वो मरुतः श्लोक एत्वच्छा विष्णु निषिक्तपामवोमिं: । 


उत प्रजाये ग्रणते बया घुयूंय॑ पात स्वस्तिमिः सदा नः 


(३७) ८ मैच्रावरुणिवासिष्छः । विश्वे देवाः । जिष्डुप्‌ । 


१ आ वो चाहिहदों धहतु स्तवध्ये रथो 
अभि त्रिपूछठः सबनेषु सोमैमेदे सुशिप्रा महामिः प्रणध्यम्‌ 


(१११) 
शेषज 

थो वाजा ऋमुक्षणो अमृक्तः । 
श्५द्‌ 





डानशीछ है उस बलवान देवकी लदाायता युद्धफे 
खमय मांगो। 

१ सद्दी अरभत्ति भर कृण॒थां -- इस एपिबीके ऊपर 
अपने लिग्रे विशाल कार्यक्षेत्र बनाओ! 

२ विदर्थ्य पूषण पीर प्र कृणुध्वं-- युद्धमें जाकर 
विजय प्राप्त करनेवाले पोषक वीर पुत्रकी निर्माण करो। पुत्रको 
ऐप शिक्षा दो कि जिससे युद्धके योग्य वे दीर हो सकेंगे । 


३ घिपः अवितारं भर्ग प्र कृषुध्च-- बुद्धि पूविक किये 
अ्मत्रा संरक्षण करनेवाले भाग्यवान पृत्रको निर्माण करे ! 

४ खाती पुरंधि रातिपा् धाज प्र कूएध्यं-- युद 
के समय नगरका संरक्षण करनेवाले, दान देंनेंस कुशल, बलवान्‌ 
मीर पुनकों निर्माण करो । 


“खीर ' पुत्र, वीर, शूर संतान। 


[९](३५५) दे ( मरुत- ) मरुछीरो ! ( चः जय॑ 
ख्टोकः भच्छ एव ) आपका यह स्तोत्र आपके 
पांस सीधा पहुंचे। (निरिक्तपाँ अवेशमिः विप्प्णु 
अच्छ ) गर्मृका संरक्षण अपनी संरक्षक शक्तियोंसे 
फरनेयाले विप्णुके पास यह्द स्तोन्न पहुंचे। ( उत 
प्रजाये शुणते बयः छुए ) थे सन्‍्तान और सज्न 
उपासकको दें। (यूयं नः स्वास्तामरेः लदा पात ) 
शाप हसें फल्याणके साधनोंस सदा खुराक्षित 
स्यो। 

३ लनिषिक्तपां विष्यं अवोभि" -- अपने संरक्षणोके 
साधनीसे विष्णु गर्भ संरक्षण करता है| विष्ण जगतऊा प्रशा- 
सन करनेवाता है । यदाक्ाा राज मी राष्टसे ऐसा अभंध करे 
कि जिससे गर्साका, बार्शोा उत्तम संस्षण दो । 


२ प्रजायै बय घुः-- ्रजाके छिये अन्न दिया जाये ) 
राष्ट्रमे जो अन्न होगा उतरा उपग्रेण रोतानोंकी प्राह्ननाके लिये 
प्रथम होना चाहिये | सब देव अज्का घारण प्रजांके लिये शी 
करते हैं । वैसा मनुष्य भी किया करें। 


ऋभ-कारीगर 


(१](३५६ )(ऋषभुक्षण+ वाजा / द तेजस्वी फमम 
देवे। | ( वश्वाहिछः स्तवध्येः अस॒कतः रथः आ बहतु ) 
आपको यदद बाहक अ्शंसनीय और आदिलित रथ 
यहां ले आबे । दे ( सुशिप्राः) शोमन शिरखःणवालों 
अथवा सुन्दर दसुवालों! ( सथनेषु मदे त्रिपृष्ठेः 
महोमिः सोम ) हमारे यक्षोंमे आनस्द करनेके 
लिये दूध-दृद्धि-सक्त मिश्रित महान सोमरखेंपि 
( आ प्रणध्यं ) अपने-पेट भर दो । 

१ ऋशुक्षणः बाजाः -- विशेष तेजका निवास स्थान 
जैसे तथा अज्ञ बल और घन उत्पन्न करनेन्‍लि ऋभु कारीगर 
हैं। प्रत्येक फुराछ कारीगर क्ष, धन और बलका निर्माग 
बरता है। ऐसे कारीगर राष्ट्रमे दें। 

२ खाशिवाः -- उत्तम हलवाडे, उत्तम शिरस्नाणवाले, 
उत्तम कक्‍्वचवाले । 

| चादिए्ठः अम्उक्तः रथ -- रथ उत्तम वहन करने- 
वाला हो, दृटनेयाला न दो, दिसी झट्टसे अभेयय दो। ऐसा 
रथ हो । 

४ पिपृष्ठेः मद्ाभेः सोमैश आ पृणध्यं-- दूप, दही 
और सत्तु सोमरसमें मिला कर पीया जाय | ये पदार्थ सोममें 
इतने मिलने चादिये ह्वि ज्ओो सोमरस (शृष्ठ ) के प्षठपर 
दौस्ते रहे । इससे मिलानेदा ग्रमाग स्पष्ट दो जाता है 


(११९ ) 


२ यूय ह रत्न 


ऋग्चेद्का सुबोध भाष्य 


मघवत्सु धत्थ स्वर्हश ऋभुक्षणो अम्ृृक्तम्‌ | 


से यज्ञेपु स्वधावन्तः पिचध्व वि नो राधांसि मातोभिदयध्चम ३५७ 
३ जवोचिथ हि मघवन्‌ देप्णं महो अर्भस्प वसुनो बिभाग। - , हिल 
उमा ते पृणो सुना गभस्ती न सुनृता नि यमते वसब्या 
४. ल्वमिन्द्र स्वयशा ऋशभ्क्षा वाजो न साधुरस्तमेप्दूक्या । कम 
वर्य नु ते दा््वांसः स्पाम बह्म कृण्वन्तो हरिवों वासछठाः 





[१] (१५७ ) है ( ऋभुक्षण:) तेजम्वी ऋग्जु 

ओ! (स्व॒दश- यूय ) आत्मद्शों आप छोग ( मघ- 

चत्सु अम्रक्त रत्न॑ घत्थ ) घनवान दम दाताओंके 

लिये भादविसित रत्नोका प्रदान फरो। (सखघावन्तः 

* यश्षेपु सं पिवध्यं ) चछवान्‌ तुम छोग हमारे यशॉमे 

खोमरसका पान करो | तथा ( मातिप्निः राघांँसि 

नः दयघ्चे ) अपनी चुद्धियोंके साथ सिद्धि देने- 
घाले धर्नोफो हमे दे दो। 


१ ऋभुक्षणः स्वर्दद्/- तेजस्वी कारीगर आत्मदशी दो॥ 
खगकी और दृष्टि रखरर काय करनेवाले हों। परम सत्य सुजकी 
ओर दृष्टि रखनेवाले दो । 


२ अख्तक्त रस्ने घत्य -- दु प्रॉद्वारा चुराया न जाने- 


बाला घन हमें दो । आर्थात्‌ हमारे पास संरक्षणकी शाक्ति रदे 
और वैसा धन दें प्राप्त दो $ 


३ मतिकि- राधांसि नः दयध्य -- उत्तम सिद्धेतक 
पहुँचानेवाली बुद्धियोंके साथ रहनेवाले घन हमें मि्ें। घन 
ऐसे हो कि जो।प्ेद्धितक पहुंचानेवाले हों और उनके साथ शुभ 
मुद्धियां भी रहें । सुथुद्धको ही धन मिले, बुद्धिहानमे धन न 
मिले। धनके साथ बुद्धि मिले और बादेके साथ धन भी रद्दे। 


इन्द्र देवता 
(३) (२५८) दे ( मघवन) घनपते! तुम 
( महदः अभेस्थ यसुनः बिसागे) यडे और अब्प 
घनके विभाग करनेके समय (देप्णं उवायिथ दि ) 
देने योग्य घनको तुम छेते हैँ। (त्ते उभा गभस्तो ) 
सुम्दारे दोनों याहु ( चसुना पूर्णा ) घनलसे नरपूर 
भरे हैं। (घूदता यसब्पा न नियमते) लुम्दारो 


उत्तम घाणी घनका भदान करनेफे समय याघक 
नहीं होती । 


१ महः अर्भस्य घसुनः विभागे देष्ण जवां 

बड़े या अल्प धनेऊ दान करनेंके समय तुम देने याग्य घन देते ह 

चघनदानमें तुम्दारी कंजूसी वा कृपणता नहीं होती । पे दोनों 
न्त् शाभ ना पूर्णा न" ईम्द 

दांव बसे परियती कर हैं।द्ानके लिये दरें 02 

रद सकता है उतना धन तुमने लिया है। तुम्झारे दवा दा 

करनेके लिये तैयार हैं। 


३ खूनृता चसव्या न निवम्ते-- तुम्दारी सले दा 
करनेवाली वाणी धनका दान क्रेनेक समय किसीके द्वारा *ै 
नहीं जाती अर्थात्‌ तुम्दारी वाणी भी घनका दान कल 
वाक्य बोलती है। 


घनिक लोग उदार चित्तसे अपने धनवा दान करते रहें । 


[8](९३५९ ) दे इन्द्र | ( स्वयशाः कर 
त्यं ) अपने यशसे युक्त कारीगरोका निवास के 
नेवाले तुम (साधुः चाजः न कक्का ) उत्तम मय 
अन्नकी तरह पूजा योग्य ( असूत पषि) दम ते 
घरके समीप आते हैं। दे ( हरिवः ) उत्तम ५02 
युक्त बीर। ( व्य बसिष्ठए ते दाश्वांसः स्याम ) 
दम चाखि्ठ तुम्हें दथि अरपण करनेके लिये सिंध 
हैं. तथा (ते मद्दा कृण्वन्तः) तेरा स्तोत्र 
करते हैं । 

१ इन्द्र! सपशाः ऋसमुक्षाः-- इन्द्र अपने पयनते 
यज्ञ कमाता है और वाशगररोकों अपने पास रखता है। राजा 
तथा बीर अपने प्रयत्नसे अपना यश घढावे और अपने आर 
यमें अनेक कारीगरोगे रसे । राजा तथा घनी लोग वारीगरोंगी 
आश्रय देवर वात्ेगरीरी उच्तति करें । 

२ खाधघु। याज़ः -- अन्न तपा बल साधक हों अए 
सिंदिओ पहुँचानेवाठा हो॥ साधन मार्ममें सद्धायक द्वोनेवाला दी। 


चसिष्ठ ऋषिका दर्शान 


(११३ ) 


सनिताते प्रवतो दाशुपे चिद यामिर्विवेषो हर्ृश्व घीनेः । 
ववन्मा नु ते युज्यामिख्ती क॒दा न इन्द्र राय आ दशस्थेः 


३६० 


दर वासयसीव चेधससत्वं नः कदा न इन्द्र चचसो बुब्नोध। । 


अस्त तात्या थिया रथिं सुवीर पृक्षो नो अर्वा न्युहीत वाजी 


३३१ 


७. अभि य॑ देवी निर््‌्रतिभिवीशे नक्षन्‍्त इन्तं शरदः सुपृक्षः । 


उप चिबन्धुजेखृश्टमित्यस्ववेश ये कृणदन्त मतीः 


श्ध्र 


< आ नो राधांसि सबितः स्तवध्या आ रायो यन्तु पर्वतस्थ रातो । 


सदा नो दिव्यः पायु: सिपक्तु झय पात स्वस्तिमिः सदा ना 


इ६३ 





([५]९२६० ) दे (दयश्घ ) उत्तम घोडोंकोा 
पास रखनेवाले | तुम (यापि घौमि पघिंदेष ) 
जिन घुद्धिपूवंक किये कर्मोले लवेश्न व्यापते हो। 
देखे तुम ( दाशुपे चित््‌ प्रचण सनिता असि ) 
दाताके लिये उत्तम घनके दाता होते हैं। हे इन्च्र! 
हुम ( ना कदा राय- ब्य दशस्ये ) हमे कब घनों का 
प्रदान करोगे | ( नु ते युज्याम्ि ऊती चबनन्‍्म )आज 
तुम्दारी योग्य सुरक्षासे हम सुराक्षेत दोगे। 

१ धीलति: विवेषः -- दृद्धियोंसे, बुद्धिपूविक किये अपने 
पुरुषा्ेसि चारों ओर व्याप्त दोओ। योजनापूर्वह किये 
अ्मेसे चारों ओर पहुचना चाहिये । 

२ प्रचत' सनिता आखि -- उत्तम सीतिसे सुरक्षा करने - 
चाले घनका प्रदान करो । उच्च धनका दान क्रो। 

हे युज्यामि ऊती वयन्‍्म-- योग्य सरक्षणोंसे हम 
रस रहेंगे। योग्य रारक्षण आप्त फरेंगे और दम सुराक्षेत 
रहेंगे । 


[६](३६१) दे इन्द्र! (न वबचस कदा 
चुबाध ) तुम हमारा चचन कंब समझोगे? कब 
इमारी प्राथना खुनोंगे ! ( त्थन चेघल- चासयसि 
इच ) तुम दमार( निवास करनेवाले दो १ ( बाजी 
जर्यो ) तुम्दारा! यबलूचान घोडा ( तात्या घिया ) 
हमारी विस्तृत वाणीखे प्रेरेस दोकर ( खुवीर 
रुथि ) उत्तम बीर पुत्र युक घनको ( पक्ष ) कथा 
अक्षकी (सन असख्त नि उद्दोत ) दमारे घरमे झे 
सांघ । 

१५ ( बसिप्ठ ) 


१ वेघल बाखयासि -- ज्ञानियोंका सुखसे निवास 
करनेबाल। ( राजा ) हो। राजाका कर्तव्य है कि व ऐसा सुप्रबध * 
करे कि जिससे उत्तम उत्तम शाना छोय आकर उसस्ने राज्यमें 
रहें । इन्द्र ऐसा करता है, वह राजाके लिये आदर्श दे । 

र२न अस्त छुघीर रायि पृद्ष -- हमारे घर उशम 
वीर सतान हाँ, उत्तम अन्न भरपूर दो । 


(७] (१६१ ) (देवी मिक्नेति चित्र॑य ईंशे ) 
देवी भूमि इंशन के लिये (य आमि नक्षन्ते ) 
जिलकी ओर देखती है। ( सपृक्ष' शरद य इन्द्र) 
उत्तम भन्नस्ते युक्त यर्ष जिखको दखते द।( मर्ता 
य ससपवेश कृण्वन्त ) मनुष्य जिलकों अपने घरमे 
ठदरने नर्दी देते, (त्रेब-घुः जरदा्टि उप पति ) 
घद तीनों लोकोौका भाई इहस्द्ध बहुत बड़े 
चल से हमारे समीप आ जाधे। धर्म बढा बल 
देखे 

भूमि जिधकों अपना अधिपति मानती है, सवत्सर काल 
अननसे युक्त दोडर निसके पास देखता है, मनुष्य आर्थदा करते 
करते जिसको अपने स्थानमें बैठने नहीं देते बद तीनों छोकोंसा 
भाई भ्रम है वद्द इमें उत्तम बल प्रदान करे । 

“जरदाश * ( जरत्‌ भत्रि ) (मणि) फाये भन्र्त 
(€ जरत्‌ ) पायन करनेका जो बल द वह अधक्ष पचानेका 
सामर्थ्य द्॒मे मिले । 

[<]( ३६३ ) दे (सबित )खबके प्रेरक देव! 
( स्ववध्दे राघासि) प्रशसनीय घन (न भा 
यन्तु ) हमारे पास्त आ जञाय। ( पर्यतस्थ रातौ 


(११४ ) 


ऋग्चेदका सुवोध भाष्य 


(३८) ८ मेंत्रावरुणिवेसिप्ठ । २-६ सविता, ६ उत्तराधेस्थ मगो था, 9-८ वाजिन । त्रिष्ठुए 


१ उदु प्य देव। सविता ययाम हिरण्ययीममार्ति यामशिभ्रेत्‌ 


नून भगो हव्यों मानुपेभिर्वि यो रक्ना पुरूवसर्व॒धाति ३९४ 
२ उठ तिष्ठ सवितः श्रुध्य१ स्य हिरण्यपाणे प्रम्ृतावृतस्य । 

व्यु१यों पृथ्वीममार्ति सुजान आ नृभ्यों मतंभोजने सुवानः श्ष५ 
३ अपि हुतः सविता देवो अस्तु यमा चिंद्‌ विश्वे चसवो गुणन्ति । 

स नः स्तोमान्‌ नमस्य॥शख्वनों घाद विश्वेमि! पातु पायुभिने सूरीन 7 रेफर 
४. अभि य॑ देव्यदितिगणाति सर्व देवस्य सवितुजुपाणा । 

अभि सम्राजो वरुणों ग्रणन्त्यमि मिच्रासो अर्यमा सजोपाः ३६७ 





राय आ ) पर्ेतके दानके समय घन हमारे पास 
आजाय। पायु दिव्य सदान सिपक्तु )पालन 
कर्ता देव सदा हमारी सुरक्षा करे ( यूय खदा 
स्वस्तिमि न पात ) आप खदा सरक्षणोंसे हमारो 
सुरक्षा कीजिये। 

१ स्तचाइये राधाल्वि न आ यस्तु -- प्रशसनीय घन 
हमारे पास आ। जाय। प्रशसनीय मागेसे प्राप्त हुआ तथा निसझी 
प्रदासा द्वाती है ऐसा धन हमारे पास हो । 

२ पर्थतस्य रातों राय न आ यन्तु -- पर्वतस प्राप्त 
हानेवाद़े घन हमें भ्राप्त दो । 

३ पायु दिव्य सदा न सिपक्तु --सरक्षरू दिव्य 
चीर सटा हमारी मरक्षा करे। हमार सरक्षरु उत्तम हो। 
दिव्य हों । दन न हों । 

सजिता । 

(१ 3( १६५४ ) ( स्थ सता देव ) वह सचि 
या देख ( दविशण्ययों या अमाति ) जिस सुचरणमयी 
प्रभावा (अशिश्वेत्‌ ) आश्रय करता है, उसका 
(>लू ययाम ) डद्य दोता दै। ( नून भग मलुष्ये 
मि दृश्य ) निश्ययदवीसे यद् भंग देव मनुष्यों 
छारा क्‍्तुति करने याग्य दे। ( या चुरूचछ रब्ना 
प्रिदूधाति जोयह यहुत घनसे युक्त देख है 
गा अनए रत्न भक्तोंक्ा देता द्द 

[३ ](३५१ ) ( संितः ) सपके प्रेरक देय । 
पुम ( उन्‌ जिष्ड ) ऊपर भाभो । उदित दो जानो । 


दे ( द्विण््यपाणे ) स़बरणके आभूषणोसे कर 
हाथवाले ] तुम ( ऋतस्य झभृता अस्य झा 
यशक चलनेपर इस स्तोनका श्रवण कप ॥( जा 
पृथ्चीं अमरति वि खुजान ) तुम न 
प्रलिद प्रभाको फैलाने और ( छुभ्य मतंभोज 
आ छुवान )मानबाँके लिये भोगके योग्य धन 


अन्न दते दो + 


(३] (३६६) (अभ्षि सविता देव सतत 
अस्तु ) सचिता देव हमारे द्वारा प्रशल्ित दो हे 
(विश्व चलच य चित्‌ आ गश॒णन्ति ) सब दी निया 
खसक देव जिसकी स्तुति गाते हैं ((स नमस्थ न 
स्तेमान्‌ चन घात्‌ ) वद्द नमस्कार करने योग्य 
देव हमारे स्तोमोंका तथा अनज्नका घारण करे | वई 
( चिस्वेभि पायुमि सूरीन्‌ नि पातु ) सब सरक्षण 
साधनोंखे हमारे शानियोंकी सुरक्षा करे! 


(४ ]( ३६७ )( यदेवी अदिति अभि ग्रुणाति) 
जिस सचितारी अदिति देवी स्तति करती दे ! 
( सबितु देवस्य सब जुपाणा )घद्द सबिता दैवघ- 
की प्रेरणाका पाठन करती है।( सम्लाज बंदणः 
सभगमि ग्रणग्ति ) सघाट धरण देव जिसकी प्रशला 
यरत हैँ। तथा (सजोपा मित्रास अयमा 
झअभि ) समान झ्रौतियाला अयमा और मित्रादि देव 
इसकी स्तुति करते है । 


वासिष्ठ ऋषिका दर्शन 


७५६ अभि ये मिथो वनुप+ सपन्‍्ते राति दियो रातिषाचः 
अहिबुध्न्य उत नः शुणोत्र वरुत्येकघेनामोर्नें पातु 


(१९५) 


पु्यिष्या। । 
र्द्द्ट 


दे अनु तज्नो जास्पतिमंसीष्ट रक्त देवस्प सवितारियानः 


भगमुग्रोइबसे जोहबीति भमगमनुग्रो अध याति रक्तस 
७ श॑ नो मवन्तु वाजिनो हवेषु देवताता मितद्॒वः स्वको: 
जम्मयन्तो5हें वर्क रक्षांसि सनेम्यस्मद्‌ युववन्नमीवाः 


बे६५९,* 


३७० 


रू... वाजेबाजेअवत वाजिनो नो घनेषु विप्रा अप्ता ऋतज्ञा। । 


+ अस्य मध्वः पिचित माद्यध्व॑ तृप्ता यात पथिमि्देवयानेः 


३७९१ 








(५](३६८ ) ( ये रातिवाचः वनुपः मिथः ) 
दानशीर भक्त जन मिलकर (दिवः पृथिव्याः 
» शाति अभि सपन्‍तें ) धुकोक और पृथिवाी छोकके 
मिप्ररू सबिताकी उपासना करते हैं। ( वुष्त्यः 
आदिः उत नः श्टणोतु) मध्यस्थानमें रदनेवाला प्रगाति 
आन चद्द विद्युत्‌ रूप आम दमारा स्तोत्र खुने। 
६ यरूनी परकधेजुमिः नि पातु * बारदेवी मुख्य 
शौ्ोफे साथ इमारी छुरक्षा करे । 


[६] / ३६९ ) ( इयानः जास्पत्तिः ) प्रार्थना 
फरणनेप्रए सब प्रजाओंका पालक ( सवित॒ुः देवस्थ 
सत् रस्नें / सविता देव अपने रव्नोंको, धनोंको, 
(नः अजुर्मसीण्ठ ) हमारे लिये दें, देनेकी अछुमत्ति 
प्रदून करें ( उदम्र- भर्ग अचस्त्र जोडचीघि ) उग्र दौर 
आप हेसाफी अप्र्ी स़रक्षाफ़े फ़िये प्रार्थता करता 
डै१( अघ अमुअः भगे रत्न याति ) पर जो उम्र 
चीर नहीं है चद मगके पारस फेयल र्नोकों हो 
माँगता है । 

उप्र बोर संरक्षण दाकिके साथ भगके पास धन मांगता है, 
, पर जो वौर नहीं दे वे केवल घन दी मागता है? सेरक्षणकी 

शक्ति बाइना योग्य है क्‍योंकि विना शक्तिके प्राप्त घनस्त सक्षण 
“नहीं हो सकता॥ इसाठिये संरक्षण बरनेकी शाक्े प्राम करों, वदद 
अाफ्कि रदी दो घन भी ग्राप्त किया जा सकेगा और प्राप्त इोनेपर 
५ भपने पास रद्द सकेगा । 


[७](३७०) ( मित द्ववः सकाँः चालजिनः ) 
अच्छी गतिघाले स्वुतिके योग्य ये यरूवान देव 
हा 


( देवतादा हवेघु ) यज्षम आर्थनाके समय (क्व. थां 
भवन्तु ) दमारें लिये खुल देनेवाऊे हो । ये ( अ्ि 
बुक रक्षांखि अंभयन्‍्तः ) बढनेबाले ऋर राक्षत्रोंका 
लाश करते हुए ( खनेति अम्रीधाः भर्पत्त्‌ 
सुयवम्‌ ) पुराने सब रोग हमसे दूर करें । 

(मित द्रवः ) जिनकी गति प्रमाणसे द्वोती है ( सु-भर्की 
उत्तम सूयेके समान शुण धर्मवाडे ( वाजिनः ) बल यटौनिवालि 
ये सविताके किरण हैं ।ये (नः थ॑ ग्वन्तु ) थे दमें सु्ध और 
झन्ति देते हैं । ये ( सनेमि अमीवा. अस्मत युयवन, ) पुरानेसे 
पुराने आमाशयक्रे रोगोंरो दमसे दुर करें, आमाशयमे भ्रन्नरा 
प्राचन ठोक न होनेंसे जो रोग होते हैं दे सूये किरणोंक्े १गोगसे 
बूर हो + तथा ( अढ़िं, अ-हिं ) कम न द्वोनेषछि, चदते जागे- 
वाले ( इक ) नूर कर्म बरनेवाछे हिंसक भेडिये समान मारक 
सथा ( रक्षांसि ) रोग वाजोंकी सूर्य किरण ( लेभगन्त- ) नाश 
करते हैं । रोग बौजोंका नाश हो और हमें सुख प्राप्त ही। 

*अद्वि, बुक, रक्षालि ! ये सप नाम रोगवीनोंके, रोग 
किमियोके हैं। ( देखो-/ देदर्म रोग जन्तुशाख ! धुलर 
जो प्रकाशित हुई है )॥ 

[८] (३७१) दे ( बाज्ितः ) वछ दंनेबाले 
देचो ! ( विभाः अमृता: ऋतछ्ा ) शानों अमर 
ओर सत्य मार्यक्रों जाननेवाले सम सब ( छा 
धांजे नः घने अयत ) धत्येक युद्धमे धनके छिे 
हमारा संरक्षण करो १ ( अस्प मध्यः पिवत्त ) इस 
मधुर सोमरसका पान करों, ( मादयछ्च ) 
आनंद प्राप्त करे ( सस्ता: देवयानैः पायेतिः यात्त ) 
ठप्त द्ोकर देवयानके मार्गोले जाओ | 


४ 


(११६) 


. ऋग्वेदका सुथोध भाष्य 


(३९ ) ७ मेंत्रावरुणिवंसिष्ठः। चिश्वे देवाः। तब्रिष्ठप्‌ । 


१ ऊध्वों अग्नि; समतें वस्वो अश्रेत्‌ प्रतीची 
> भेजाते अद्री रथ्येव पन्‍्थाम्॒त होता न इपितो यजाति 
प्र बावृजे सुप्रया चहिरेपासा विश्पतीव घीरिट इयाते । 
व विज्ञामक्तो रुपसः पूर्बहती वायु) पूषा स्वस्तये नियुत्वान्‌ 


दे 
जुर्णिदेवतातिमेति । 
इ्७२ 


श्छरे 


३ ज्मया अन्न वसवो रन्त देवा उरावन्तरिक्षे मर्जयन्त शुभ्राः । 


अर्वाकू पथ उरुज़यः कृणुध्व॑ श्रोता दृतस्य जग्मुपो नो अस्य 


* ३७४ 





(याजिय/) चलवान्‌ बनना चाहिये, बलवान, अन्नवान्‌, साम- 
ध्यवान्‌ होना चाहिये, (अ-मताः) अक्ालमें मरना नहीं 
घादिये तथा ६ ऋत-ज्ञा ) उन्नतिके सय्य मागेरों जानना चादिये॥ 
( धनेषु वाजे वाजे न. अवत ) घन प्राप्तिफे निमित्त युद्ध दोते 
हैं उनमें दमारा संरक्षण द्वोना चाहिये। 


विश्व देवा: 


(१) (२७२) (ऊध्ये! अभ्निः बस्व सुमाति 
भश्रेत्‌ ) जिसकी गति ऊपरकी ओर होती दै ऐसा 
ऊध्यंगामी अम्नि निवास की इच्छा करनेयाले भक्तकी 
की इई स्तृतिकों सुने ' ( भ्रतीची जूर्णिः देबतातिं 
एति ) पूब दिशामें दोनेघाली, सयका जीणे क रने- 
चादी उपा यशमे जाती है। ( अद्वी रथ्या इच 
पन्यां भेज्ञांत ) आदरणीय दोनों प्रकारके छोम रथ 
चलानेयाले मार्गंझा अवलछव करते हैं उस प्रकार 
यश मार्गका सेवन करते है। ( इंपितः नः छोता 
ऋत॑ यजाति ) प्रेरित हुआ द्वोता यक्षको फरता है। 

१ ऊध्चे! आमने --अआप्रिका ज्वलन झपरकी ओर द्वोता 
है। अभिकी ज्वाला उच्च गतिवाली द्वोती है॥ मनुष्यको भी 
अपनी प्रगति टथ मागसे द्वी करनी चादिये। 

* चल सुमति अश्रेत्‌ -- जिससे यद्दाझ्ा निवास सुससे 
हो“ है, इस नियासका साघन करनेवाली उत्तम बुद्धिरो प्राप्त 
वरना चाहिये । जिसके पास उत्तम बुद्धि द्वोगी, उसझा निवास 
यद्वा गुगगे होगा। इसलिमे इस तरह सूबुद्धिकों प्राप्त करना 
चाहिये। 

हे सथ्या चेा क्रेजात -- राष फोई रथके मार्गपरसे ही 
छाय। मार्गरों छेप्द कर ढोई न जाय। बोर अपने अच्छे 
मामेरी न छोटे । 


४ क्र यज्ञाति-- सत्य सरछतासे द्वोनेवाले प्रशल 
कमको करना चाहिये । 


(१ ] (३७३ ) ( एपां खुप्नयांः बर्दिः ) इनका 
अन्नले भरपूर भरा बर्दि यश्षमें (प्र बहजे ) हि 
दवोता दै। ( विश्पती इथ ) प्रजाओंके पालक दो 
( नियुत्वान ) बडवायुक्त (चायुः पूष्ठा) पु 
ओर पृषा ये देव ( विशां स्वस्तये ) खब प्रजा 
कल्याणके छिये ( अक्तोः उपसः ) राजी और उप| 
खमयके ( पूर्व-हतों ) अथम करनेकी म्राथनां 
के समय ( बिराटे आ इयाते ) भन्‍्त 
आ ज़ादवें। 

नियुत्यान, विश्पती इथ विदा खस्तये बिरीटे आा 
इयाते-- घोडे जोडकर, रथमें बैठकर, प्रजाका पालन करेमें 
तत्पर राजा लोग जैसे प्रजाका कल्याण करनेके लिये दी गण- 
सभागे आऊर बैठते हैं। और वा अजाके क्त्याणका विचार 
करते हैं । 

यहा बताया है कि प्रजाका पालन क्रनेझा दी विचार राजी 
और राजपुरुष मन॑मे धारण करें और अपना कतैव्य करें । 


(३) (३७४ ) ( अत्र चसवः देवाः ज्मय्रा 
रन्त ) यहां चछुदेव भूमिक साथ रममाण दो। 
( उरी अन्तरिश्धे शुख्णः समयन्त) विस्तीणेअस्त- 
रिक्षम नेजस्थी मस्द्वीर झुद्ध करते दे । दे (उय- 
ज्भयः ) यदुत भ्रमण करनेयाले देवा | मापका 
( पथः अर्वाच् झप्णुष्य ) मार्म हमारी ओर करे। 
हमारी ओर आओ । ( नः अस्य जग्मुपः दूतस्य 


भोत ) दमारे इस तुम्दारे पास जानेयाले दुतका 
भाषण छुनो । 


डे चालिप्ठ ऋषिका दृशन ११७ ) 
४५ ते हि चज्ञेपु यज्ञियास ऊमाः सघस्थ विश्वे अभि सन्ति देवा। | ४ 
न तो अध्चर उशतो यद्ष्यमे श्रुट्टी भ्ग नासत्या पुरंधिम्‌ इंछप 
्‌ आग्रे गिरे दिव आ प्रथिव्या मित्र वह वरुणमिन्ध्रमशिम । पु 
आरयमणमादोतें विष्णुमेषां सरस्वती मरुतो मादूयन्ताम्‌ ईज्च 
६ रे हव्यं मतिभि॑ज्ञियानां नक्षत््‌ कार्म मत्योनामसिन्वन्‌ । हे 
घाता रापरिमविदस्य सदार्सा सक्षीमाहि युज्येमिसु देवेः 7 इछ७छ 
७ हू रोदसी अभिष्ठते वसिसेक्रेतावानों वरुणो मित्रो अमिः ! | 
यच्छन्तु चन्द्रा उपर नो अकी यूं पात स्वस्तिभि! सदा ने इ्ज्ट 





[8] (१७५ ) ( यश्लेघु ते यक्चियासर ऊमाः ) 
थहोंम वे पूुजायोग्य और रक्षक ( खिश्वे देवाः 
सघस्प मभि सम्ति ) सबके सब देव धीर साथ 
साथ जाते हैं। दे अमसे | ( डशतः तान, अध्त्ररे 
याक्षि ) इचछछा करनेवाके उन देवोंके लिये यशज्ञमें 
यजञ्ञन करा। तथा ( शरुष्टी भर नासत्या पुरोधि) 
सर्वर भग, अश्विदेव और नगर रक्षक इन्द्रके 
एलिये यज्ञन करो। 


१ ऊमाः याद्ियासः ++ जो वीर संरक्षण करते हैं दे 
पूजोके योग्य हैं | उनझ़ा सलार करना चाहिये। 


१ विश्ये देवाः सचरस्य भामि सानति -- सब देव 
एक स्थानपर रहते ई । एक स्थानपर लेग्रठित द्ोकर रहते हें । 
ने बिखरे नहीं रहते ! उनमें फूट नदीं होती + 


(५](३७५ ) है अम्ले | (दिव गिरशआ वह) 

चुलोकले स्तुति करने योग्य देखोंकों के भाओ। 

" ( पूविब्या: भा थद ) पृथिवके ऊपरले भी ले आओ | 

मित्र, चरुण, इन्द्र, अज्ि, अपसा, अदिति, घिप्णुकीा 

ले भाभों । (एर्पा पसरखती मरुत- माद्यध्च ) 

इनमें सरस्वती गौर सख्त जानन्दित छोऋर 
यहां आयें । 


[६]( ३७७ ) (बल्षियानां मांविमि दृब्येररे) 
चूजा योग्य देवॉोके लिये दम अपनी चुद्धिपर्वकूकी 
स्तातियांके साथ शब्य-झअच्च अरपण करते है। 


( मर्त्यत्ां कार्म असखिन्‍्दन्‌ नक्षस्‌ ) मानवीकी 
उन्नातिकी कामनाओंका प्रतियेध ने करता ईआ 
आस यशको करता है। ( अविदस्पं सदासां रर्ये 
चात ) अक्षय और सदा स्थायी रहनेवाले घनकों 
इमें दो और (युज्येमिः देव! सक्मीमादे ) साथी 

घर 2 
केवोंके साथ दस आज मिलेंगे । 

१ यशियानां हृव्यं मातिभिः रंगे-- पूजनीय वीरोंको 
बुद्दिपूवक्त आदर सल्कारपूर्वक सुप्जित करो । 

२ म्त्यानां कार्म अ-सिन्‍्वन्‌नश्षत्‌ - मानवोकी अम्यु 
दयकी इल्ठातओं प्रतिबंध न करे । उनकी सद्दायता करों । 

३ अविदस्थं सदाखां रायिं घात॑ -- अक्षय तथा सदा 
डिकनेवाले धनको हमें दो । 

8 युज्योमिः देचे ,सक्षीमद्धि -- योग्य बन्‍्धु तथा 
शक पिच्य जिजुजोंके उत्य हुण सिर रहएईुणे ) ७ुझ पिच ४ 
सज्नकि साथ हम अपना संगठन करेंगे| 


०2 ८री >37.- 


[७](२७८ ) (न पश्चिप्चः रोदली मभिझुते ) 
फिःसंदेद आज यालिछोंने धुल्लोक और श्ाधिवी की 
स्तुति की दै। ( ऋवाबानः ) यहके योग्य चरण, 
परैच्न, अभि ये देव भी प्रशांसित हुए हं। ( चन्द्र 
नः् उपम॑ सके यच्छन्तु ) आनद वढानेवाले ये देव 
हमे स्वोत्कट पूजा योग्य अन्न तथा घन भदान करे। 
( यूये सदा नः खासस्‍्तिमिः थाते ) आप स॑ 
हम कल्याण करनेके साधनास झुराक्षत करे। 


ना उप अक यच्छन्सु - दने इचमसे उत्तम पन मिदे 


( ११८) 


म्छ 


ऋग्वेद्का खुबोध भाष्य 


(४० ) ७ मेत्रावरुणिवांसिष्ठः । विश्वे देखाः। ब्रिछ्ठुप्‌ । 
ओ श्रष्टिविदृथ्या5 समेतु प्राति स्तोम दृधीमाहि तुराणाम्‌ । 
यद्द्य देवः सविता सुवाति स्यामास्य रात्निनों विभागे 
मिन्नस्तज्नो वरुणो रोदूसी च द्यभकतमिन्द्रो अर्यमा ददातु । 
दिवेष्ठ देब्पादिती रेक्णों वायुश्र यज्नियुवैते भगश्व 
सेहुमो अस्तु मरुतः स शुष्मी ये मर्त्य प्रपदिश्वा अवाथ | 
उतेमाग्रेः सरस्वती जुनान्ति न तस्य रायः पर्येतास्ति 
आये हि नेता वरुण ऋतस्य मित्रो राजानों अयंमापों घु। । 


३७९ 


३८० 


३८१ 


सुहधा देव्यद्तिरनरवा ते नो अंहो आति पर्षेन्नरिष्टान्‌ 


इ८२ 





विश्वे देवाः 

([११(१७२ ) (विद्या श्रुष्ट ओ से एतु) 
सेघडनपे प्राप्त दोनेवाला खुख इसमें प्राप्त हो। 
( तुराणां स्तोम प्रांत द्घीमद्दि ) हम स्वराशीलू 
देवांके लिये स्तोत्र करते हैं । ( अद्य देवः सबिता 
यत्‌ सुबात्ति ) आज साधिता देव जिस घनको देतः 
है | दम (अस्य रत्निन विभागे स्याम )इस 
रत्नोंको पास रखनेयाले सविता देवके धनदानके 
समय रहें। हमें थे घन मिर्े 

विद्ध्या श्र॒ष्ठिः से एतुः -- सभामे, संगठनमें वेगसे 
मिलनेवाल्ा धन हमें मिले। ' श्रुष्टि ” > वेगसे मिलनेयाला॥ 
* विदृश्या ? - सभा, यज्ञ, संघ या समठनता स्थान । संग- 
टित द्वोनेसे को घन सत्दर भिलता है बह हमें मिंले। अर्थात्‌ हम 
संगठित द।, बठवान हों और घन भी प्राप्त करें। 


[(२]६३८० ) मित्र, चरण, ( रोदसखी ) यावा- 
धुथियी ( तथ्‌ नः ददातु ) उस घनकों हमें दें । 
इन्द्र ओर अयमा द्मे ( चुभक्त ददातु ) तेजस्वियों 
डाश सेवन करनेयोग्य घन दे । ( अददितिः देवी 
रैकणा दियेए ) अदिति देवी घद घन दमें दे ( चायु 
सगः व ) यायु ओर संग ये देव (नियुयते) हमार 
डिये जिसको प्रारित फरते हैं चद घन इसमें भाप्त द्दो। 
चुमकफते रेकणः दिदेएु -- तेच्सी बीरारे सस्थे जो प्रेय 

है पर धन हमे प्राप्त हो । उत्तममे सत्तम घन हमें मि्रे ॥ 


[३](३८१ ) दे ( पुषदश्वाः ) उत्तम घोडोवालि 
मरुत्‌ चीरो ! ( मत्य थे अवाथ ) जिले मत॒ष्यकी 
त॒म सुरक्षा करते दो, ( सः उग्नस, सः शुप्मी अस्त ) 
चद्द उच्च तथा बलवान दोता दै। ( अग्नि: सरखती 
ईं उत्त जुनन्ति ) अप्ि, सरखती आदि देव उसको 
सत्कमंम पवातित करते हैं । ( तस्य रायः पर्यता रा 
आत्ति) उसके घनका नाश करनेबाला केई नर्ीं दे! 

१३ ये मरत्य अवाथ, सःउमग्रः छुब्मी > जिसका संरक्षण 
देव करते हैं वह झर वीर तथा प्रभावी सामथ्येवान होता है । 

२ सरस्वती ईं ज्ुनति -- विद्या देवी उसकी अशस्ततम 
कर्ममें प्रेरित करती है । विद्याके शुभ संस्कारोसि वह संपन्न दोता 
है जिससे उसकी प्रशतत्ती असत्‌ कर्ममें नहीं द्वोती ३ हे 

हे तस्य रायः पर्येता न अस्ति -- उप्तके धनी 
घेरनेवाला कोई नहीं होता, उसके धनरों घुरानियास्य कोई नहीं 
होता । क्योंकि वद इतना बलवान द्वोता है कि उससे उसकी 
घन सुरक्षित होता है । 

जो विद्यायान, बठवान्‌ उम्र झर वीर होता है उसके धनवा 
अपदरण कोई वर नहीं सकता। ' यः शुप्मी उम्न: तस्य 
रायः पर्येता न क' अस्ति'--जो बलवान और शर वीर दोता 
है उसऊे धनरा अपदरण करनेवाला बोई नहीं द्ोता | उम्र बीए 
बनोंगे तो धन सुरक्षित रदेगा । 

[४] (३८२ ) (जय द्वि ऋतस्थ नेता) यद्द 
सत्य मार्गका नेता है। मित्र, पघरण, अर्येमा, भादें 
( राज़्ानः ) राज्य शासक देय ( शपः घुस) 


चसिष्ठ ऋषिका दर्शन 


(११९ ) 


५ अस्थ देवस्य मीकहुपो बया विष्णोरेपस्य भभथे हवि्भि। । 


235 0... प है मी. है + आल 3 हैक 4 कं 
विंदे हि रुद्रो रुद्रिय महित्वे यासिर्ट वर्तिराथ्विनाविराधत 


श्द्रे 


६. माज्र पृपन्नाध्ण इरस्यों वरूज्ी यद रातिपायश्व रासन्‌ 


मयोमुवों नो अवँन्तों नि पान्तु यृष्टिं परिज्मा बातो दुदातु 


रेट 








इमारे प्रदास्त कर्मोंका घारण करते हैं । ( भनर्वा 
अधितः देवी खुहबा) फकिलीके द्वारा पातिवधित 
न छोने वाली आद्ात दचां स्ठात फरन यांग्य 
है ।( ते अरिष्टाच्‌ नः अंहः अंति पर्षत्‌) ये सब 
वेवबाधारदित पेंसे हम सबकों पापले यचायें। 


१ राजन. ऋतस्य नेतारः अपः छु४-- राजा छोग 
और राजपुरुष सत्यक्षे मार्गपस्से खय चछकर जनताकों चलाने- 
वाले होकर छोगेंकि उत्तम क्मीका धारण करें । उसके कर्मोक्ी 
शुरक्षा करें । फछ मिलनेत स्यि कमी नाश न होने दें । 
लोग कम करें, पर उनका पल उनको न मिले ऐसा क्भौ न 
होने दें। जो कम कोगा उसको उसका फल अवश्य मिले ऐसा 
अंध करें 
बम दरनेवालेफों रू कमझे मदले फल अर्थात्‌ देतन या 
धन अवश्य मिलना चाहिये । कर्म ररतेपर एल न मिले ऐसा 
की द्वोना नहीं धादिये। यद्‌ राज्य प्रबंध द्वारा सरक्षितता 
द्ोनी घाहिये। 
९ अदितिः अमर्चा सुहवा “- ' शादिति' का एक 
अये (अत्ति इति अदितिः अदनात्‌ ) जो भोजन देती है * 
४ चूहए आर ब५ कण € आस: | स्प्सत्प, फ्लिण्य- 
रदित अवस्था । अदितिके ये बा है। एक झोगोंडे भोजनेका 
उत्तम अर्ंध करना और जनता प्रतिदंध: रदित करमा। 
अर्पाति अदिति देदी छोगोंतो भोजन मरपूर देवे और खर्तथ 
क्रे। 
हे भा आरिश्टान्‌ -- दम पिनष्ट नहों। हमारा नाश 
पातपात या विनाश न हो । 
छ न अेहः ससिपर्पस्‌ --- दांत सय पायोंसे सुरक्षा 
दो । दमसे पाप कर्म न हों ऐसा राट्र्में प्रयंध हो + 
एक एिप्णु और उसके अंग अन्य देव 
[(५१(३४८३) ( प्रश्यें दृधिर्भि' एफ्स्प मौलहुचः 
पिष्णों सस्य देयस्प ) यहामे एपिष्या रे घारा उपा- 
सर्नाप भीर इच्छा्मोक्ती पूर्ति फरनेयाले इस 


व्यापक विष्णु देवकी ( वयाः) अन्य देव शाखाएं 
हैं ( रुद्र- रुद्रियं महित्य॑ विदे हि ) रुद्देय अपना 
महत्व युक्त लामथ्ये दमें घदान करे । दे ( अश्यिनी) 
अद्िवदेवो ! (इराबत्‌ वर्ति। यात्सि्ट ) हमारे 
अन्न युक्त घरके पास भाभो | हमारे यशर्में आभों । 
१ विष्णो चया। -- व्यापक एक देव वृझ्के समान है 
और अन्य सब देव उसकी शासाएं हैं । इस एक देवके आक्षयसे 
अन्य देव रहे हैं, वे प्रथर्‌ नहीं हैं, पर इसके हो लवयव दे । 


जैसे शर्रारमें हाथ, आदि अवयव, पवृक्षमें शासाएँ अथवा 
सूअके किरण उस तरह विष्णुऱे ये अवयतर दें । संपूर्ण निधरा 
नायक सर्वव्यापकत परसेश्वर एक हैं सह इस मंत्र द्वारा स्पट 
रीतिमे बहा ६ । अन्य सब देव उसऊे अवयव है, ओश हैं । 

२ रुद्रः रुद्िियं महत्त्वे विदे --- ख देड अपनी घाउ- 
नाशर शाके हमें प्रदाय बरे। हम इस शक्तिगे युक्त होरर 
अपने शज्मुओंता विनाश करें | 

(६] (३८४ ) हे (आ घृणे पूधन ) तेजस्वी 
पुण्ा देख | ( अन्न मा दरस्थ' ) इस कायम विधात 
न करा । ( बरूधों ) सबके द्वारा उपास्य सरस्वतों 
(६ रातिपायः ) दान देन वाली अन्य देवियाँ ( यत्‌ 
रासन) जो धन हमें देती है, उसमें किलोफी यका- 
घट न हो! ( सयोभुव' अ॑न्त' न निपान्ठ ) 
खुस देनवाले धरगातिशील रक्षक देव दर्मे खुराक्षित 
रखे ( परिज्मा खातः यूर्णि ददारु ) चारों आर 
जानयाला गतिशील यायु हमे छष्ट देधे । 

रु चघरूत्री + खरसती विधा देवी सब द्वारा उपस्य 
है,दिशिश आशपना सबको करनी चादिये । 

२ शातिषयाय!-दान देनेरड गय हा। कोई कचूग थ ही । 

३ मयामुयः अन्तर मिप्ास्सु ७ सेरलप इाववये 
लियुछ हुए सब लोगरुरा दैनेदरे और उत्तम रला झग्नेबाके 


हो $ जो गयशणओ ऋदेम नियु् हुए हों वे कभी छोगोंड सुध- 
डत था- करनेराओे ने हों । 


हू रोद्सी अभिषठुते वासिटेकतावानो वरुणों मित्रो आग्नेः । 
सच्छन्तु चन्द्रा उप नो अर यूय पात स्वस्तिमिः सदा ना 


ऋग्वेदका सुबोध भाष्य ल्‍ 


श्डष 


(४१) ७ मैच्रायराणिवालिप्ठः ॥१ अम्लीन्द्रमि श्रावरुणाश्विभग पृपन्रह्ञण स्पति सो मरुद्रा 5, 
२- ६ भगः, ७ उपसः । त्रिष्ठुपूप $ जगती । 


प्रातराभ्म प्रातारेन्द्रे हवामहे प्रातर्मित्नावरुणा प्रातराथ्ििना | 
प्रातमग पूषणं ब्रक्षणस्पाति प्रातः सोममुत रुद्दे हुंबेम 

- प्रार्तर्जित भगमुग हुवेस वे प्रत्रमादितियों विधतो । 
आधश्चिद्‌ ये मन्‍्यमानस्तुरश्चिद्‌ राजा चिद्‌ ये भर्ग भक्षीत्याह 
मम प्रणेत्मग सत्यसधो भगेमां घियमुद्वा ददन्नः। 
भग प्र णो जनय गोमिस्खैमंग प्र नूमिन्ंवन्‍्तः स्पाम 


३८६ 
7 ३८७ 
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[७]( ३८७ 9 देखो [ ७] ३७८ वहां इस संत्रकी 
न्याख्या है ॥ 


[१] ( ३८३ ) इम ( धातः ) घातःकालके 
समय अस्लि, इन्द्र, मित्र, चरुण, अश्विदेव, भग; 
ला हु के 
पूषा, अह्मणस्पाति, सोम भौर रुद्रकी (हुवे ) स्तुति 
गात दे । 
प्रात समयमे ईश्वरवी स्तुति करना उचित है । 


[० ] (१८७ ) ( यः बिघर्ता » जो देंव विश्वका 
घारण करता हर, उस ( भादितेः पुत्र उप्र प्रातजितं 
भरे ) अदितिके पुत्र उच्च चीर और विजयशौल 
भग देवकी ( बये हुवेम्र ) हम घातः खमयमें आाशथे- 
ना करते दँ। ( थराध्रः चित्‌ ) दरिद्री भी (ये 
सनन्‍्यमान' ) जिसको स्तुति गा कर तथा (लुरः 
चित, राजा चित्‌ ) सक्त्वर घन प्राप्त करनेवालहा 
राजा भी ( य॑ भर्ग भक्षि इति आह ) जिस भग 
देवको ' मुझे घन दे ' ऐेसा कद्दता है । 

दर्धी मनुष्य तथा बडा घनवान्‌ राजा जिस भग देवके पास 
* मुझे धन दो * ऐसी प्रार्थदा करते हैं, उस प्रमुदी में प्राताः- 


इलः प्राधता बरता हूं। दादी और राजा जिसके सामने 
ग्मान हैं । 


विधघर्ता उप्मः जितः -- वह बर सबश धारण यरता 


है, उम्र बार बोर दै और प्रुललेक युद्में विजस प्राप्त करनेवाला 


है । वार ऐसे होने चाहिये । 


[३] (३८८) दे ( भग ) भाग्यधान, देव! वे. 
( प्रणेत+ ) सबका नेता खेचालक है, तथा हे, 
भग ' लुम ( सत्यराध-) सत्य धनसे युक्त _ ! 
लुम्दारा घन शाश्वत टिकनेवाला है । दे भग इक 
( दद॒त्‌ नः इसमां घिये उदघ) तुम हम घन बे 
इस हमारे बुद्ध युक्त कमेको सुराक्षित करा हक 
भंग! ( न गोमिः अश्वैः प्रजनय ) हमें गोआ वा 
घोडोंके साथ उन्नत करो । हे भग ! हम ( हा 
नुबंतः प्र स्यास ) चीरोके साथ रहकर मल | 
युक्त बनेंगे । 

१ प्रणेत, सत्यराधः भगः-- उत्तम नेता और शावत 
धनवाला ऐसा हमारा भाग्य विधाता हो हमारे वीर ऐसे के 

२ ददत्‌ घिये उत्‌ अब- खर्य॑ दान देते हुए िश 
बुद्धिपूवेक क्यि शुभ कर्माछे सुरक्षित रखो । अर्थात ऐसा मन न्‍ 
करो छि दिसाके कयि कम विफल नहीों। कमे करनेवालो 
उनका फल अवश्य मिले । 

३ सोसिः अश्चैः ज्ञुमिः प्र जनय --भौंवें, घोडे और 
नेता वीर इमारे साथ पर्याप्त हों। ऐसे बीरोंसे हम ( लवतः 
प्रस्याम ) दम परिवाखाले बर्नें। हमारे परिवारके सभी 
वीर नेता और उत्तम विजयी हों 


घसिध्ठ ऋषिका दृश्येन (१२१) 
है उतेदानीं मगवन्त! स्थामोत्त प्रापित्व उत मध्ये अह्लाम्‌ | 
उतोदिता मधवन्‌ त्सूयंस्थ वर्य देवानां सुमतौ स्पाम । ८९ 
५. भग एवं भगवों अस्तु वेवास्तेन वय॑ मगवन्तः स्पाम [ ह 
ते सवा मग सर्वे इज्जोहबीति स नो मग पुरए्ता मबेह ३९० 
६... समध्वरायोपसों नमन्त दाधिक्रावेव शुचये पदाय ! 
अवीचीन बहुबिद भगे नो रथमिवाश्वा चाजिन आ बहन्तु ३५९९ 
छ अश्वावर्तीगोमतीर्न उपासो चीरवतीः सदमुच्छन्तु भद्गाः 
घुत॑ दुहाना विश्वत्ः प्रपीता यू पात स्व्रस्तिभि! सदा नाः ३५९२ 
(४२ ) ६ मैत्रावरुणिव्रॉलि्ठः। विःवे देवाः । त्रिष्ठुप्‌ । 
श्‌ प्र अक्षाणो अद्विरसों नक्षन्त भ्र ऋन्‍्दनुनभनन्‍्यरय चेतु | 
प्र घेनव उदप्रुतों नवन्त युज्यातामद्री अध्वरस्य पेशः १५३ 





(8९ २८९ ) ( उस इृदार्नी भगवनन्‍्तः रुयाम ) 
हम सथ इस समय भाग्यवान्‌ हा । (उत प्रपित्वे, 
खत अक्वां मप्ये ) प्रतः कारू और दिवसके मध्य 
समयमें दम भाग्यसे युक्त हों। ( उत्त खूर्यस्य उद्दि- 
ता ) और सूये के उदयके समय दम मा्यवान्‌ 
हा | दे सगवन्‌ | (धर्य देवानां खुमती स्पाम ) 
हम सय देवोंकी उत्तम चुद्धिम रद मधांत्‌ इमारे 
विषय देधोंफी उत्तम चुद्धि रदहे। इमारे विपयमें 
देवोंकी सद्भावना रह । 


[५) (३१९० ) दे ( देधाः ) देधो! ( मग्रः एव 
भगवान्‌ अस्तु ) भग देध हो घनवान्‌ हो। ( तेन 
धयं प्रगपस्तः स्पाम) उससे इम सब धनवान 
दों। दे मय [( ते त्या सये! इत्‌ जोदवोति ) उस 
सुमको दा सब ज़्नसमाज घुलाता है । हे सग 
देष! (छत गा इद्ध पुरणता भव ) तुम इस यश्षमे 
हमारे नेता थने।। 


(६)(६९१ ) ( छुचये एदाय ) शुद्ध स्थाममें 
पैठनेके लिये ( दघिक्राधा श्य ) इपेंत धोडे की सरदद 
( उपसतः भध्चराय से समस्त ) उचा देयताएं यहके 
लिये भा जांय ( धाजिनः मप्याः रथे इय ) येग- 
चाग घोड़े रथको खॉँयत द उस रसपद (घसुविई 

रशद्‌ रवि 


भगे नः अर्वॉचीन ) धनवान भगको हमारे समीप 
(आ बदनन्ठु ) ले आरचे। 

[७]( ३९२ ) ( भद्दाः उपस| ) फल्पाण कर“ 
नेवाली उपाएँ ( भश्यावती- योमतीः ) अश्यों और 
गौभोंले युक्त ( वीर्वतीः ) चीरोंसे युक्त तथा ( छूर्त 
डुद्वानाः ) घीफा दोहन करनेबाली मोर ( विश्वत+ 
प्रपीता३ ) सब ग्रुणोंसे युक्त दोकर ( नः स्दें दचछ- 
न्तु ) हमारे घरोंफो प्रकाशित करती रहें। (यूय॑ 
सदा नः स्वस्तिभेः पात ) हुम सदा द॒में कल्याण 
के साथ सुराक्षत रसा। 

उच-कालमें दमारें घोंडे और गाते हमारे घरके प्राम जमा 
दों, हमारे बालवच्चे वहां सेडें, दूध दुदा जाय, बइठके दुधरे 
चहौसे मक़ख़त निकारू फर उसका घी बनाया जाय, इसी 
सेदनसे सब दृष्ट पुष्ट हों और ऐसे आार्तदर्मे इमारे घए उ्मा- 
कालके प्रशशसे प्रकादित दवोते रहें । 

वैदिस आदर्श भर यद दे। 


(१](२१३३ ) (ग्रह्माग। खेगिरस, श्र नश्वस्त ) 
कऊोगिरस प्रह्मा सबैत्र व्याप्त दों। ( ऋतु तसम्य॑-* 
स्प प्र येतु ) पर्जस्प स्तोभकी इच्छा करें। ( घेतपाः 
उपषघुतः श्र मवंत ) मदियां पानीसे भरपूर होकर 
शहयी रह । ( झद्गी सप्यप्स्थ पेश युश्यस्ता ) 


| ११२ ) 


ऋग्वेदका खुबोध भाष्य 


२  सुगस्ते अग्मे सनवित्तो अध्वा युद्षवा सुत हरितो रोहितश्व । 


ये वा साझन्नरुपा वीरवाहो हुवे देवाना जनिमानि सत्तः 


३९४ 


रे समु वो यज्ञ महयन्‌ नमोभिः प्र होता मन्द्रों रिरिच उपाके । 


यजस्व स॒ पुणीक देवाना यज्ञियामरमतिं बवृत्या: 


श्श्ष 


४ यदा वीरस्य रेवतो दुरोग स्यपोनशीरतिथिराचिकेतत्‌ । 


45 ४0 ह हम 
सुप्रीती आग्नेः सुधितो दूम आ स विशे दाति वायमियत्ये 


३९५९ 


५. इमे नो अग्ने अध्वरं जुपस्थ मरुत्स्विन्द्रे यश क्ृधी ना । 


आ नक्ता बहिं: सदतामुपासोशन्ता मित्रावरुणा यजेह 


३१७ 





आवरणाय यजमान और पत्नी ये 
सुदरताकों बढावे । 


आमिरसोके काय सब जगतमें फैले । मेघेंपर उत्तम सतोन 
गाये जाय । मेघसे पजन्य पडे और नदिया भद्दापूरसे भरपूर 


होकर बहती रहें । पजेन्यसे अन्न बढे और अज्नसे यज्ञ सफल 
दो जाय । 


[९ ]९३९४ ) हे अम्रे | ( ते सन-चेत्तः अध्या 
खुग' ) तुम्दारा बहुत समयसे प्ाप्त मागे जानेके 
डिये खुगम दा । ( हरित रोहित च ) इयाम वर्ण 
तथा छाल घर्णक घोडे और ( येच सपझन्‌ ) जो 
यश गहसे ( चीरबाहा३ अरुप ) थारोंका ले जाने- 
चाछे तेजस्थी घोड़े हई ( युध्वय) उनको तुम रथमे 
जोतो जार इधर आभो। ५ सक्तः देवानां जनि- 
माने हुथे ) में यक्षमे बैठकर वेवोके जन्मोंके चूक्ता- 
स्तोफ़ो स्तोचरूपम गाता हूं । 


दोनों यशर्फ 


बोर घोडोंये शीघ्रगामी रथमें बैठें। मनुष्य वीरेकि काब्योका 
गान करे और उनसे सुकूर्ति श्राप्त करे । 


(१] (३९५ ) थे ( बः यश नमोभि:ः स भद्द- 
यन्‌ ) भापके यशकी मद्दिमाकों नमस्कारोंसे चढाते 
६। ६ मन्ठ उपाके द्वोता प्र रिरिच ) भशंसनीय 
यध स्थानफे समीप भागमें म्थित होता सर्चोत्तम 
शामझा ज्ञाना ६ तू ( देवान्‌ सु यज्ञस ) देवों का 
उत्तम यज्ञन फर * हे ( पु८र-अनीक ) यद्'ु तेजस्वी 


असम ! तुम ( यजियां अरमर्ति आ बच्ुत्यां ) पूजा 
योग्य यज्ञ भूमिपर फैल जाओ | प्रदीत्त दी 

यशस्थानमें अभि प्रदीक्त हो | उसमें देवोके निमिण उन 
याजक यश्ञ करे। और स्तोतों और नमस्कारोंसे यज्ञवा मद्ृत्त 
बढाया जाय। 


[४] (१९६) ( अतिथिः अप्लिः यदा पीर 
रेबतः) सबके आदरणीय अतिथिरूप अभि जिस 
खमय बीर और घतोके ( दुरोणे स्योनशी:- है हु 
केतत्‌ ) घरमें खुखले प्रदीत्त रूपने देखा जाता ५! 
जिल समय वह ( दमे खुघितः खुप्तीतः आ शह्जः 
स्थानमं उत्तम रीतिले स्थापित होकर प्रदीत्त दाता 
है, तब ( खः ) वह अप्लि (इयस्ये विशे थार्य दाति) 
समीपवर्तिनी प्रजाजनोंकों श्रेष्ठ घन देता है । 

यशमें प्रदीस्त अप्रि यजमानकी घन देता दहै। यशसे धन 
श्राप्त द्वोता है जिससे यज्ञ किया जाता है । 


[५] ३६९७) दे अगले | (नहम अध्यरं जुपस्व ) 
हमारे इस यश्ञका सेवन करो । ( मरुत्छु इन्द्रे ना 
यशस ऊूछि ) मख्त्‌ चारोम तथा इन्द्रमें हर्म यश" 
रूदी करो ।( नक्ता उपस्ता) रातीमें तथा उप 
कारूमे ( यहिंः भा सदतां) आसनों पर बंठा।! 
( उद्दाता मित्रायरुणा इद्द यज्ञ )तुम्दारे यश सिद्धि 
की इच्छा करनेयादे मित्र तथा घरुणका यर्दा 
यज्ञन करो 


चासेछ ऋषिका दर्शन 


(१०३) 


है... एवार्स सहस्प१ व्सेष्ठों रायस्कामों विश्वष्स्न्यस्य स्तोत्‌। 


इप रायिं पप्रथद्‌ बाजमस्में यूं पात स्वस्तिमिः सदा न 


रेध्८द 


(४३) ५ मैत्रायरणिवंसिप्ठः  विश्वे देवाः । जिप्दुप्‌ । 


प्र वो यज्ञेयु देवयन्तों अचन्‌ द्यावा नमोमिः घ्राथिदी इपध्ये 
येर्षा भक्काण्यसमारनि विप्रा विष्वाग्वियन्ति वानेनो न शाखा 


३९९ 


२ प्र यज्ञ एतु हेखो न सपब्तिर््यच्छध्वं समनसो घुताचीः | 


स्प अवराय ध्व शोचीएि देवपन है 
स्तृणात बाहर साधूधष्दया शाचाए दृवपुन्यस्थु: 


०० 


३ आ पुत्नासो न मातर विभृत्राः सानी देवासो बहिंपः सदन्तु । 


आ विश्वाची विदृथ्यामनक्त्वग्ने मा नो देवताता मधस्कः 


४५०१ 





(६](१३९८ ) ( घासेष्ठः रायरुकामाः एवं) 
घसिष्ठ घनकी इच्छा करके ( सदस्य अि ) 
यलबान्‌ अआपिकी ( विश्यप्रस्य स्तौत्‌) सच प्रकार- 
के घनकी प्राप्तिके लिये स्तुति करने छगा। 
( असे एवं रायें धार पप्रथत्‌ ) हमें चद अन्न, 
घन भोर यल देये । ऐसी प्राथेना उसने फी। द्वे 
देखो (यूये नः सद॒। स्पाप्तमिः पात ) तुम मे 
सदा कल्याणोंके साथ छुरक्षित रफो । 

हमें अन्न, धन, बल, (सदस्य | दायुक्ा परामद्र सस्‍नेका 
सामर्प्य और ( खत्ति ) कल्याण चादिये | 

[१](३९९ ) ( देवयन्तः विप्राः यक्षेपु ) देव- 
स्थक्षी प्राप्तिफी इच्छा फरनेवाले शानी यपघ्ोमें 
€ नाम्गेमिस था; इपप्ये प्र भचंयन्‌ ) अश्नो तथा सप्त- 
झुकारों हारा आपकी प्राप्तिक्ी इ्छासे स्तेान्न पाठ 
करते ६ । और ( थाया प्ुथिवी) घुछोक यार 
पायिदों लोफका स्वान गाते हैं। (येपर' अलमानि 

प्रह्ञाणि ) जिनके सस्तोम स्तोश् ( घमिनश दबाया 
इय ) चुझलोफी शारामोक्ती तरद ( विप्यर खि- 
यस्ति ) चारों आर फैलते हैं । 

ड्ेवत्वकी भाधिझा उपाय 

देवपन्‍ताः घिपा:+- देराच्ये दादिये दस्णण इालेगाओ 

शाती रत देर सुने इतते दे । अपर रइतोमे देपाएओ 
गुद रत बरस्पाताए भाते है ॥ इस तुपएडद रतो सो ग मद प्पो 
कै देप बसते हैं 

छ 


बह्माणि -- देवताकी स्तातिरुप स्तोप्रोकीं भी "बश्म 
कहते हैं । इसझा कारण यद्द है, कि देवताओर्मे अ्रद्मभाय है, 
बद्यरे दी रूप या अद्य देवगण दें । इसलिये उनके स्तोत्र 
देवस्व प्राप्ति - अर्यात्‌ प्रश्नस्पता - द्ोती दै। 

नरक नारायण द्ोना यद्दी है। इसझा साधन भी यदी ६ । 
5श्रक्च ! -दा अर्थ- पर पढ़ा, मत्म, आत्मा, परमात्मा, जान, 
स्तोम्र, स्वृति, कर्म आदि है । 


[(२)६४०० ) (यह्रः प्र पतु) दमारा यत्ष 
द्ेबोंकी ओर पहुंचे। ( हेत्वः न सत्ति) जैसा 
शीघ्रगामी घोडा दीडवा दे) ( समनसः घुतायीः 
उत्‌ यच्छष्य ) एकापिचारसे घुतसे भरी ख्ुचाऊा 
ऊपर उठाओे 3 ( अध्बचराय साथ बर्द्धिः स्ठुणीत 2 
यज्षके छिये उच्तण आसन विछाओ + ( देवपू,ने 
शोचीषि ऊष्यों अस्थुः 3) दवोको ओर ज्ञानेयारो 
अधक्‍़लिकफी ज्यालाएं ऊष्पंगामो दोष प्ले 

वश्याटामें देववाओंडे दिये अप्वत विझाओे । एयगी चतत 
भर कर आजुति दो/ अफरिशी जशारएं प्रदप्त होइर ऊपर 
उठे । यइ यज्ञ देगेंश्ो दआाप्त दो + 

(१](४०१) (विखत्रा। एृश्नासर मातरंभ ) 
जैसे मरण घोषण करनेयेरय छोटे याल रू मायाप 
सदमे बैठते है, उस तरद | देधासः यर्यिएः सपनो 
था सरस्तु ) देव भासनेाके ऊण्र पैटें। है धर्म ! 
(दिदृष्पों विश्यारी आ अनफ्तु ) पममें घारे 
ओर थी स्पोयनेयाली जष्ठ तम्दारे ऊपर नियत 


(१०४ ) 


ऋग्वेदका सयोध भौष्य 


४ ते सीपपन्त जोपमा यजच्रा ऋतस्थ धारा; सुदुधा दुहाना; । 


ज्येष्ठ वो अद्य मह आ घसूनामा गनतन समनसो यति 5 
प्‌ एवा नो अग्ने विक्ष्या दृशस्य त्वया वर्य सहसावज्नास्क्रा: १ 
राया युजा सघमादों अरिष्टा यूयं पात स्वास्तिमिः सदा नः 


४०२ 


३०३ 


5 हि पक्दिव्यपो पं सिवन्देलि दिव्य 
(४७ ) ५ मेत्रावराणिवेसिष्ठः। दाधिक्रा , १ द्धिक्राडव्युपों 5 झिमगेन्द्रविष्णुपूपप्रह्मणस्पत्या दि 
द्यावाप्रायिव्यापः । भ्िए्रुप्‌ , $ जगती । 


१ दधिक्वां वः प्रथममश्विनोपसभभि समिद्धं भगमूतये हुवे । 


इन्द्र विष्णु पूपणं बह्मणस्पातिमादित्यान्‌ द्यावापरर्थिवी अपः स्व: 


४०४ 


र्‌ दाधिक्रामु नमसा बोधयन्त उदीराणा यज्ञमुपप्रयन्तः । 


इव्ठां देवीं बहिषि सादयन्तो 5श्विना विभा सुहवा हुवेम 
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करे ।( देवताता न सघ-माक ) युद्धके समय 
दमारे हिंसफ शझुओंकी सह,यता न करना । 


द्वेबताता न. स्व॒थः मा के -- यश्षमें तथा युद्धमें हमारे 
चातपात करनेवाले शतुओंकी सद्दायता न क्रो | कभी कोई 
ऐसा साय न करना कि जिससे शुक्र चल बढ़े । 


[४](४०२ )( यज्ञन्ना. ते) यजनीय थे देव 
( घृतस्य सुदुधा चारा दुष्दाना-) जलकी दुदने 
योग्य जछ घाराओंकोी चरसाते हुए (जोप आ 
सीपफ्त ) इमारी सेचाका स्वीकार करें। ( अद 
बचना ज्येष्ट च. मददः ) माज धनोंग जो भ्रेष)्ठ मद्दत्व 
पूर्ण धन है वद्द इमररे पास ( आ गतन ) आये 
तथा आप भी ( समनस* यति स्थ 9 एक मत करके 
यहां यहमें आओे। 

घसूनां ज्येष्ट मद: आ गन्तन -- घनेंमे जो श्र तया 
मदइर्दपूण धन होगा बडी इमें प्राप्त हो। निकृष् घन हमारे 
पास ही न आबे + 


समनस यति स्थ-“- एश दिचारसे यत्न करते रद्दो ॥ 
खघठ न परो और उन्नतित्षा यल करों । 


(५]( ४०१) दे अपर ! (एव विश्लु ल- सा दशम्य) 
इस तरद प्रशाजनोमि हमे घनफा प्रदान करो! हे 
६ सदसापन ) यल्यान्‌ भप्ने !(स्यया झास्पा यय॑) 
मुम्दारे छारा विदुक्त म धुए दम सब (राया युआ) 


4 अंग 


चघनसे युक्त द्वोकर ( सघमादः ) संगाठेत हक 
आनंदित दोते हुए ( अरिप्टा ) विनष्ट न ड् पे 
( यूय खस्तिभि. सदा न. पात ) छ॒म कब्य' 
करनेके साधनॉसे सदा दमारी खुरक्षा करो । 

राया शुज्ञा -- मनुष्य धमरो प्राप्त करें । 

सघमाद्‌ः -- सब॒एक स्थानमें साथ रहकर आनन्द 
करें । संगठित द्ोकर प्रसन्नता प्राप्त करें। 

अरिश्या, -- विनष्ट न हों । 

खसहसाचन्‌ -- बलसे युक्त हों। बल प्राप्त करें। उपास्य 
देव जैसा बलवान्‌ है. वैसे बलवान बनें। 'सुदद, की हे 
शयुक्ा परामव करनेका सामथ्ये। 


(१](४०४ ) (ब ऊतये प्रथर्म दधिकां हुये ) 
आप सथकी झुरक्षाके लिये मैं सबसे प्रथम वधिका 
नामक घोडेकी प्रशसा करता हैं । इसके पश्चार 
अभ्विदेच, उपा ( समिद्ध भर्मि । प्रदीक्त अभि सा 
भअगकी प्रार्थना करता हूं) तथा इन्द्र, विष्यु, प्र॒ग/ 
( ग्रह्मणः पांठिः ) ब्रह्मणस्पति, आदित्य, चावा 
पृथियी, ( अप ) जल तथा ( स्व. ) खूर्यकी प्राथना 
क्र्ताद। 

(१३ (४०५ ) ( दचिक्रां उ ममसा योघवस्त:) 
दिया देय फो नमस्कारों द्वारा सबोधित कर 
( डद्ीराणाः यक्ष उपप्रयस्तः ) सथा पेरित कर्य 


४,205. 
घालैेष्ठ ऋषिता दशन 


( १९५) 


३ वुषिक्राबाणं बुबुधानो अग्निप्रुप छुव उपसे सूर्य गाम्‌ । 


अन्न मंश्वतोवेरुणह्य बच्चे ते विभ्वास्मद्‌ दुरिता यावयन्तु 


४०५६ 


४... दायेकावा प्रथमो वाज्यवां 5ग्ने स्थानां भवति प्रजानन्‌ । 


संबिदान उपसा सूर्येणा55विव्ये भिवेसुमिराह्िरो भिः 


०७ 


ध्‌ आ नो दृधिकराः पथ्यामनक्त्वतस्य पन्थामन्वेतवा उ। 


शणोतु नो दैव्यं शर्घो अग्निः झुण्वन्तु विम्वे महिपा अमुरा: 


४०्ड 


(४१) ७ मैश्रावरुणिवसिष्ठः | सबिता । त्रिप्दुप्‌। 
१ आ देवो यातु सविता सुरक्षो उन्तारिक्षपा चहमानों अश्वेः | 


हस्वे दधानों नया पुरूणि निवेशयश्व भसुवश्ध मम 
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यछके सभीप जाते ई। ( बर्दिि इढ्ठां देवी साद- 
यम्त$) यक्षम इल्हा देवोको स्थापन करके 
( छुदवया विश्र। अभ्विना डुबेम ) उत्तम प्रार्थना 
करने योग्य विशेष क्षानी दोनों अध्विवेयोफो 
सुराते हैं 

[३ ) (४०६ ) ( द्घिफ्राबाण बुबुधानः ) वाधि- 
ऋ्रायाको संगोधित करता हुआ में (अभि उप 
युये ) संसिकी स्तुति करता हु। तथा उपा सर्य 
और मूमि मथया गौकी स्तुति क रता हैं । (मंख्यतो: 
यदणस्य मरप्ठ॑ यू) घमडी दाब्रुओंफके पिनाधा 
कश्नेयाले चरुणके यडे तथा भूरे वण्णके घोड़ेका 
स्‍्तवन करता हूं। (ते अस्मत्‌ पिश्वा दुरिता 
यपयन्तु ) ये सथ हमसे सथ पापोंको दूर ब रे । 


(४) (४०१) ( प्रथम याज्ञी अर्या दधिस्याया)- 


सपमे मुण्य पेगयान्‌ श्यौधमामी द्धिक्राधा अश्य 
६ भ्जानन्‌ स्थानों अप्रे सवति ) जानता हुआ रथके 
भप्रनागमें स्पथ ही दोता है । भौए, पद्द उपा खू्थे 
सादिस्य बसु भर अंगिराओके साथ ( स॑ विशनरण 
सहमत रदता दे ! 

रस्म शिछेत्र पोडा देशशन्‌ सदा अप्त और झप्रतयमे 
दोरजेशना होश दै। रद रूठे पी देगा खड़ा रखता अतदिओे 
झए जाना है भौए रपरो शोरणेओे समय रपरे अधप्माएण्म 
रहो लड़ा रहना भा दिये ददां मरे जशर गहा हो रे । 


(५), 8०८ ) दधघिक्रा: ऋतरूप पत्थाँ अब्ु- 
पुठच ) दाधका अदय यक्षके मार्रस जानेफे लिए 
(ने पथ्यां आ अनक्तु ) एमारे मार्गंफ्नों जलले 
एिंचित फरे । ( दैब्य शर्घः गम ) दिव्य वछ रूप 
यद्द अप्नि ( नः श्टणोतु हमारी प्रार्थनाका श्यण 
यरे तथा ( दिश्ये सदिया असूराः शण्बन्तु ) 
सब बलवान शानी वियुध दमारी प्रार्थता खर्मे 4 

सच लोग यज्ञ करें, सांप गार्गगे जाय। दिव्य बल प्राप्त 
झुटे, शान आाएत ररें, सामर्थ्य प्राप्त बॉ) देवताभोरे गया 
गाकर स्वयं देदता जैसे बने । 

सन्रिता 

(१।(४०९ ) ( सुरश्नः अन्‍न्तरिक्षप्राः ) उत्तम 
रव्नोको घारण कप्नेयाढा, अन्तरिश्तकों अपने 
प्रकार भर देनेयाला, ( अः्वेः यदमाता) घेडों 
द्वारा जिसका रण चलता है पुंसा ( सपिता देयः 
भा यातु ) सचिता देव आा जाये । ( इस्ते पुराणि 
नयां दधानः ) ज्ञिक्रफे दापम मानपोशा दित करने - 

यादा धन यदुत है सौर जो(भूम मिषेशपन मछुयन, 
ब्व ) ध्राणियायत्र नियास करता और फर्मप्त प्ररित 
क्श्ता दे 

ह खविता--सारहोे साथ्मे कग्नेशी शेराप दनेगाटा? 
रेल, सश, बा रागइरप सके रखने देरत बा । 

* झुरर्त “माने पास घन भरवूर रसेक डिमय 
डरे वे खोगोंडि लाए गई अगला रहे । 






(१२४ ) 


ऋग्वेदका खुबोध भाष्य 


४ ते सीपपन्त जोपमा यजच्रा ऋतस्य धारा: सुदुधा छुहाना। । 


ज्येप्त वो जद्य मह आ बसूनामा गन्तन समनसो यति 8 
एवा नो अग्मे विक्ष्या दृशस्य त्वया व्य सहसावज्नास्क्राई । 
राया युजा सघमादो अरिषप्टा यूथ पात स्वास्तिभिः सदा नः 


५ 


०२ 


४०३ 


(४४ )५ मेत्रावराणिवंसिष्ठ.। दणिक्रा , *ै दधिक्रारब्युपो5 प्रिभगेन्द्र विष्णु पूपप्रह्मणस्पत्यादितय- 
द्यावापर्थिव्याप + त्रिष्टप , रे जगती । 


१ दाधिक्ां व! प्रथममश्विनोपसम्ि समिद्धं भगमूतये हुवे । 


इन्द्र विष्णुं पूषण बह्नणस्पातमादित्यान्‌ द्ावापर्थिवी अप; सवः 
दधिक्रामु नमसा बोधयन्त उदीराणा यज्ञमुपप्रयन्तः । 
इरव्य देवीं बहिपि सादुयन्तो 5श्विना विप्रा सुहवा हुवेम 


४०४ 


४०५ 





फेरे ।( देववाता न सथ माक ) युद्ध समय 
हमारे दिंसक दा ओऑंकी सह-यता न करना । 


देवताता न सृथ मा क -- यज्ञर्मे तथायुद्धमें हमारे 
घातपात बरनेवाल झातुओंका सहायता न करों | कभी कोई 
ऐसा काये न करना कि चिससे शपुक्ा बल बढ़े । 


[४](४०२ ) ( यज्ञन्ना ते) यज़नीय थे देव 
( घृतस्य सुदुघा घाराश दुद्दाना.) जलरूमी डुदने 
योग्य जछ धाराओकों बरसाते हुए ( जो आ 
सीषपत ) इमारी सेवाका स्वीकार करें। ( अदय 
चघना ज्येष्ट च. महः ) भाज धर्नोंम जो भ्रष्ठ मद्त्त्त 
पूर्ण धन दै वद्द हमारे पाल (आ गतन ) आधे 
तथा आप भी ( समनस' यति स्थ ) एक मत करके 
यहां यध्में आके।। 

बसूना ज्येष्ट मद- आ गन्तन -- घनोंमें जो श्र तथा 
मदत्ववूग घन द्ोगा बदी इमें प्राप्त हों। निकृष्ट घन इमारे 
पास ही न आवे । 


सप्ननस यत्ति स्थ-- एश विचारसे यत्न बरते रहो। 
सपरन परो आर उन्नतिश यान करो । 


(५](४०३) दे भर! (एव विश्लुन भाददास्य) 
इस तरद प्रशाजनेमि धर्म धनफा भ्रदान करो! हे 
६ सद॒लापन ) चलयान्‌ सप्ते ! ( स्पया मास्पा यये) 
मुग्दारे द्वारा विषुक्त म शुए दस खब (राया युजा) 


के कर 
घनसे युक्त द्ोंकर ( सघमाद. ) सगाठेत रे 
आनदित दोते हुए ( अरिप्टा ) विनष्ट नें 75 
( यूय खस्तिमि सदा न पात) छुम के 


करनेके साधनाँसे सदा दमारी खुरक्षा करों । 


राया युज़ा -- मनुष्य धँमको प्राप्त करें । 

सधमाद्‌ -- सब एऊ स्थानमें साथ रइकर खानखद 
करें । सगठित द्वोकर प्रसन्नता प्राप्त करें । 

अरिध्या -- विनष्ट नह्ों । 

सहलायन्‌ -- बलसे युक्त द्वों। बल प्राप्त करें। उपास्य 
देंद जैसा बलवान हैं. वैसे बलवान बनें॥ ' सह का ही 
शयक्ा पराभव करनेका सामध्ये। 


(१](४०४ ) (व ऊतये प्रथर्म द्धिकां ईये ) 
आप सयकी सुरक्षाकरे लिये मैं सबसे प्रथम दुधिक्रा 
नामक घोडेकी प्रशसा करता है। इसके पश्लाव 
अश्विदेव, उपा ( समिद्ध भपञ। ) प्रदीक्त अभि कर 
भगकी प्रार्थना करता हू । तथा इन्द्र, विष्णु, पूषा, 
( ब्रह्मण पाति३ ) ब्रह्मणस्पति, आदित्य, द्याषा 
पृथियी, ( अप ) जल तथा ( स्पः) खूर्यकी माथना 
करता ट्ट। 

(१३ (४०५ ) ( दधिप्रों उ नम्रप्ता चोघपरत ) 
द्ित्रा देख फो नमस्कारों द्वारा सपोधित कर 
( डदीराणाः यश्ठ उपप्रयस्तः ) तथा ग्रेणित करे 


चालिए कापिरा दर्शन ( ११५) 
३. दूषिक्राबाएं छुघुधानो अग्निप्रुप हुब उपसे सर्य गाम 
बच्चे मंश्रतोर्वंसणस्प बम ते विश्वास्मद्‌ दुरिता यावयन्तु ४३०६ 
४... दृध्षक्रावा प्रथमों वाज्यवों ये रधानां मबाते प्रमानन्‌ । 
संविदान उपसा सुर्येणा55द्व्यिमिवेसुमिरह्लिरोभिः छ्रण्७ 
जज आ नो दूधिक्रा) पथ्यामनक्त्वृतस्थ पन्थामन्देतवा उ। 
डाणोतु नो दैव्य शर्थो अग्नि: शुण्वन्तु विम्ते महिपा अमृरा: श्र्ण्ट 
(४१) ४ मैचाबरुणिवासिप्ठटः | सधिता | तिष्डुप्‌ । 
१ आ देवो यातु सविता सुरक्नो उन्तारेक्षणा वहमानों अग्वेः | 
हंसते दधानों मणशे पुरूणि निवेशयश्व प्रसुवश्च झूम 9०५ 





यशके समीप जाते हैं ( वर्दिपि इब्ठां देघी साद- 
यन्‍तः ) यक्षम इक्ा देवीकों स्थापन करके 
( छुश्दा चिप्रा अश्विना हुर्वेम ) उत्तम प्रार्थना 
करने योग्य विशेष ज्ञानी दोनों अध्िबदेवोका 
बुलाते हैं । 


(३ ) (४०१) ( दघिक्राबाण चुबुघानः्) दधि* 
ऋाधाको संयोधित करता हुआ में (अरे उप 
हुये ) मस्िकी स्तुति करता हूं। तथा डया खूर्य 
और भूमि अथवा गौकी स्तुति करता हूं । (मंख्तो: 
घरुणस्प ब्रज्ने बच्चे ) घमंडी दात्ुऑफे पिनाश 
करनेयाले धरुणके बड़े तथा भूरे चणके घोडेका 
स्तथन करता हंं। ( ते अस्मत्त्‌ पिश्वा दुरिता 
युवयन्तु ) ये सथ दमसे सघ पापोकी दूर करें । 


[8] (४५७७) ( प्रधम्रः याज़ी अर्था दृधिक्राधा)- 
सथमे मुख्य पेगवान शीघ्रगामी दर्षिक्राया मध्य 
( प्रझानन्‌ रथानां अप्रे भवति ) जानता हुआ रथके 
अप्रभागमे स्थपं दी द्वोता है । और यद्द उपा खूय 
आदित्य धस्सु ओर अंगिराशोंके साथ ( सं विदानगे 
सदसत रदता है । 

उत्म शिक्षित घोश वेखघाद्‌ सा पक और शौप्रदाे 
दौदनेदाला होता है । यद रू कट्टों केझा खड़ा रहना चाय 
यह जानते दे और रशे छोटनेे समय रपड़े अप्रभागमें 
जहां झंडा रहना छाहिये व्शा से जागर सद्मा होता दे 3 


(५]६ ४०८ ) ( दाधिकराः ऋतस्प पतन्‍्याँ अनु- 
एतवे ) दाधिका अश्य यक्षके मार्गस ज्ञनिशे लिय 
( नम पथ्या आ अनफज्तु ) हमारे मार्गफों जलले 
एलिंचित करे | ( दैव्यं शर्चः अप्नि ) रिव्य चल रूप 
यह्द अप्नि ( सा सटपोसु ) हमारी प्रार्थेशाका भयण 
करें तथा ( विश्ये मद्दिपा' अमूराः झआण्पस्तु ) 
सय बलवान ज्ञानी घिथुघ हमारी प्रार्थना सुनें 

सत्र छोय यज्ञ करें, साँधे मार्गसे जाय। दिव्य बल प्राप्त 
करे, ज्ञान प्राप्त ररें, सामथ्ये प्राप्त बरें। देवताओं गुग 
गारर स्वयं देवता जैसे बने ! 

सविता 

(१](४०९ ) ( सुरतनः अन्तरिक्षप्राः ) उत्तम 
रव्नोंको धारण करनेदाला, अन्तीरिक्षकों अपने 
प्रकाइस भर वेनेयाला, ( अः्वैः बहमानः) घोड़ों 
द्वाए जिसका रथ चलता दे ऐसा ( श्विता देखः 
आयात ) सविता देव आ जाये १ ( इस्ते पुरुणणि 
जया दूधानः ) सिसके हाथ मानधोका दित फरने - 
चाल घन बहुत हैं और जो (भ्रम नियेशयन प्रसुवन्‌ 


च) प्राणियोका निययास करता और कर्मम प्रस्यि 
करता दै 


१ सिता--सबझ साव्म करनेओ प्रेरणा देनेशाटा। 
नेता, राजा, दा राजपुरप छोगेके सन्सममें प्रेरित शरे । 


बढ 
खुरत्म'--अपने पस घन मपपूर रखे। जिसझ 
दपसेय सोगोर दिदाये बह बरता सटे । 


(१९६ ) 


२ उद्स्य बाह शिथिरा बहन्ता हिरण्यया दिवो अन्तोँ 3 नष्ठाम्‌ । 
न्न 


नुने सो अस्य महिमा पनिष्ट सूरश्चिद्स्मा अनु दादपस्याम्‌ 


२ 
ऋग्वेदका लुबोध भाष्य 


४१० 


4 25. 7 अप 
३ स था नो देव: सविता सहावा 55 साविपद्‌ वसुपतिवश्तानि । 


विश्रयमाणों अमतिमुर्यों मतेभोजनमध रासते नः 


४११ 





३ अन्तरिक्षप्राः--/ अन्तरि/्ष प्रा ) अन्दरके निवास 
स्थानको अपने प्रकाशमे भरपूर भर देबे। जैसा सूथे अपने 
प्रदराशसे सब विश्वक्ों भर देंता है वैसा राजा अपने राष्ट्रको 
अकाठमान बरे। छिसीऊफ़ो अन्धेरेमें रहने न दे। सयक्ो ज्ञानया 
प्रकाश मिल्ले ऐसा प्रवध करे । 


४ नर्या पुरूणि दस्त द्घानः--मानवोंछा दित करनेके 
डिये दी जो अपने हाथमें बहुतसे घन ले रखता है। घत्र भी 
ऐसे दो कि जो लोगोंका सच्चा हित करनेवाले हों। वे किसी 
स्थानपर बद्‌ न रखे जाय, पर जनहित ( नये ) के ल्यि धदा 


प्राप्त होनेवाले हां। देर न ऊमते हुए जनहितडे लिये वे लगाये 
ज्ञा सके ऐसे धन हों । 


५ भूम निवेशयन प्रछुवन्‌-- यह नेता राजा मनुष्यादि 
प्राशि्रोंद्धा उत्तम निवास करे, उनको ( निवेशयन्‌ ) रह- 
नेके लिये सुयोग्य स्थान प्राप्त दो, किसीके रहने सहनेका 
सुयोग्य प्रबभ नहीं हुआ है ऐसा न हो ३ ( प्रसयन्‌ ) सब 
लोगोंको सत्कमैमें श्रेरित करे । ऐश्वय प्राप्ति सबको हो ऐसे शुभ 
कर्म दे करें ऐसा प्रबय दो । 

सूथे आदर है मानवेक्ि लिये ॥ राचा, राचपुरुष, वीर, नेता 
आदिका आदरशे से है। 


[? ](४१० ) ( शिविरा बृइन्ता हिरण्यया 
अस्य बाष्ट ) भसारित बडे सुचर्णसे परिपूण्ण इस 
सचिताके याद्ट दें ( दिवः अन्तान उत्‌ अनष्ठा) 
चुलोफके मन्‍ततक चद्द व्यापता है । ( नून अस्य स 
महिमा पनिष्ठ ) निःखदेद इसका चह मदिमा गाया 
जातादे।( घर+ चित अस्मै अपस्यां कद द्त्‌ ) 
यह सर्य ई। इस मनुष्यक्े छिये घुस कमेकी प्रेरणा 
अनुकूलतासे देखे । 

$ दृष्ण्यिया बुद्दन्ता शिथिए बाह--मुदर्णमे भरे 
सटे विशाल और बैडे बाहू + जिन द्वा्योम दान देनेके डिये 
पर्वात् मुरर्म डिया दे ऐसे दारडे दाथ हों तथा ये दाथ दान 


| अरममपयाक. 


देनेके उद्देश्से फैलाये हो । यहा का “ द्विएप्य ? शब्द छुवर्गकी 
मुद्रा, जेवर अथवा क्रय विकयर) साधनरूप खत ऐसा भर्ष 
बता रह्दा है । क्योंकि “ द्िरिण्य ” उसको कहते हैं कि जो एक 
दायसे दूसरे दायमें दर लिया जाता है । “ हियते जनाओ- 
नमिति * ( निरुक्तन २।३॥१० ) व्यवद्वार करनेके समय 
जो एक मनुध्यसे दूसरे मनुष्य तक जाता है, उसका नाम 
* दिएण्य * है। यह व्यवद्धारकी सुवर्ण सुद्रा दे। अर्थाद्‌ * दिए- 
प्य ? का अथे केवल सुवर्ण नहीं, परंतु सुवर्ण मुद्रा, राजविर्दी- 
क्ित सुबर्णे मुद्रा । ऐसे; सुवर्ण सुद्राए हाथमें लेकर उनका दात 
करनेरे लिये अपना द्वाय यद्द देव फैला रहा है। हि 

२ खूर छित्‌ शपस्यां अनुदद्‌ू--संयेक्ते समान 
की ग्रेरणा बरता है। सूये सबको जगाता और कमे करें 

डडिये मानवॉको प्रेरित करता है। दिन होते द्वी मवष्य नाना 
प्रकारके क्‍मे करने छमते हैँ । यहा कमके ढिये “अप 
अपस्था » ये पद हैं। ( ब्याप्रोतीति अप-) डिस कमेंकी 
परिणाम व्यापक होता दै। राष्ट्रमरमें विश्वभरमें झोता दै, 
सावेजनिक द्वितक्े जो क्मे द्वोते हैं वे ही “ अपसू * हैं 

झुभ कर्म करनेकी इच्छाका नाम “अपस्था ” दै। 

अल द्ोते दी चोर, जार, डाकू, छोंटेरे अपने कुकर्म करे 
टिये प्रद्धत्त होते हैं। और सूयंदा उदय होते द्वी, संध्या, > 
प्रार्थना, यज्ञ, याग, ईश्वर उपासना, ज्ञान यज्ञ आदि 

कमे गुरू द्वोते हैं । चोरी जारी आदि कर्म * अपस्‌ ! नहीं कद्दे 
जाते, पर॑तु * यज्ञ याग दी अपस्‌ ' शब्दसे बोधित दोते हद 
सूर्यका जैसा ऐसे द्वितकारी कर्मोसे सबप्र है वैसा दी राजा, 
नेता, वार पुरुषका सबंध शुम कर्मसे दी रदे । 

(३]८४११ ) ( सदावा बछुपति सः सविता 
दव ) शाक्तेमान और घनवान सविता देय 
(चसूनि न आ स्गाविषत्‌ ) धर्मे घन देवे! पद 
सविता देव ( उन्चीं अमति विभ्रयमाण: ) विस्घृत 
तेज्ञकों घारण करके ( अब नः मतेमोजरन रासते 3 
दमें मानवोंके लिये योग्य सोग्य घन दें । 


चासखिष्ठ ऋषिका दर्शन 


(११७) 


४. इमा गिरे सवितार॑ सुजिहं पर्णणभस्तिमीछते सुगाणिम्‌ । 


चित्ल बया बृहदस्मे दघातु य॒र्य पात स्वस्तिमे! सदा नः 


४१२ 


(४६ ) ४ मैत्रापराणिवेस्िप्ठः | रूद्रः | जगती, ४ चिष्डुप्‌। 
१ इमा रुप्नाय स्थिरधन्वने गिरः क्षिप्रेषतरे देवाय स्वधात्ने। 


अपात्ठहाय सहमानाय वेधसे तिग्मायुधाय भरता शूणातु न। - 


४४१३ 





१ सद्दावा सछुपातेः चखूनि न' आा साविपतू--+ 
सामध्यवान्‌ और धनबान, जो द्वोंगा वद्दी हमें धन देगा। वही 
क्सीको धन दे सकता है जिसके पास घन द्वोता है। अतः 
प्रथम धन प्राप्त वरो और पश्चात्‌ उसझ्ा दान क्रो । “ सहा- 
घा! « शबको पराजित करनेवी स्वमण्ये, शबुके स्तिने भी 
आक्रमण हुए तो भी उनको सहर्र अपने स्थानमें रहनेरा 
सामय्ये । यह सामथ्य धनवानक्ेे प्राप्त करना चाहिये ३ 

२ बसुपतिः सद्ा-बा-- धनका खामी ऐसा हो फकि 
जे! दादुक एरामव करनेमे उमगे हो और झबुके आक्रमण 
इोनेपर भी बह खस्थानमें अचल रह सक्रे। ऐसा वीर ही 

धनपति द्वोनेका अधिकारी है । 

३ घसुपति। सद्दाघा उरूची अमर्ति विध्यमाणः- 
चनपति सामर्प्यगान द्ोकर विस्तृत प्रगति बरनेके कार्योझो 
साश्रय दे । श्यतिके कार्य करे । * अ्मति (अमति गठति )> 
प्रगतिके कार्यद्री अमति कद्ते दें | जो उन्नतिको भरोर ले 
लाते हैं, जो परिस्थितिसा शुधार बरते हैं । धनवान और साम- 
ध्यैबान्‌ वीर प्रगति करनेवाले हों । संकुचित इृफ्तीवाले न हों 

४ स्रह्याया घररपाति- मतंमोज्ञनं रासते-- सामप्ये- 
यान धनपरति सनृष्योक्ते मोगेक्कि लिये योग्य घन देवे ॥ सिंगसे 
मनुष्य गिर जायगे बैसे घन ने दे । जिससे मनुष्य भ्रयति करेंगे 
ऐसे घन देवे । 

[४](४१९ ) ( इमा गिरः ) ये घब्वन, ये स्ते।तर 
( सुल्िएं पृणगर्भास्‍्त ) उत्तम जिद्धावाले संपूर्ण 
घन दहाथमें लिये हुए ( सपाणि सचितारं ) उत्तम 
हाथयाले सबिता देखके सुर्णोका घणन करते दें। 
पद ( चित्र पदत्‌ घयः ) थेष्ठ तथा विशाल घन 
( भरमे वध्याव ) इसमें देषे। (यूये सदा मः 
स्पस्तामिः पात ) शुप्र सदा दमें कल्‍्याण वरनेके 

सापनोंछे छुएक्षित रणो । 


' स॒ज्िदद्द '--उत्तम जिहावाला, उत्तम भाषण करने- 
वाला,  पूर्ण-गभस्ति ?-पूर्ण फैलाये हस्तवाला, घनवा दान 
करनेके छिये निम्नने अपना दवाथ फैछाया है । जो दान करनेडे 
लिये पिद्ध है। “ झु-पारणि! --जो उत्तम हष्टपुष्ट दाय- 
वाल्य है । * सवितारं '-सत्कर्में प्रेरणा करनेवाला । 

* खिन्न -प्राप्त करने, इच्छा तरनेयोग्य, “ शूदत "० 
बडा विद्वाल, विस्तीणे, ' धयः !-अन्न, यश, घन ) ' स्तत्ति 
मि। पा '-रल्यण छरनेके साधनोते ही हमारी सुरक्षा हो । 
अन्त जिससे दमारा अृत्याण द्वोगा, ऐसे उप्रायोसे किमोझी 
भी सुरक्षा न हो । अन्त वल्याण दोना खादिये । मुरक्षारा 
ध्येय वल्याण दे न कि विनाश । 

स्द्रः 

(१](४६३ ) ( इसाः मिरः ) ये स्तोत्र (स्थिर 
घन्बने क्षिग्रेण्य ) छुदढ धन॒ुष्पधां, शीघ्रगामो 
बाण दाइपर छोडनेवाछे ( स्पधा-में बेघसे ) 
अपनी घारण शक्तिसे युक्त विघाता (भ “पाकइाय) 
जिसका भाऊमण थयहाय हैं. तथा € सदमानाय ) 
दायुदे। आकयणकों सएनेयाले ( तिस्मायुघाय 
रुद्ाय देयाप) तीदण शास्त्र घारण करनेयाले 
सदर देव फे लिये (मरत ) भरेत, करों, गामों। 
यह ( ना श्ठणोसु ) दमारी प्रार्थना श्रवण करें । 

यह बोर, मद्रावीरद्य बर्मन है, स्दशा नाम मद्ागर है। 
4 स्थिर-घन्धा '- जिसझा पुष्य बयान दें, स्थिर रहता 
है । टूडनेतराजा नदी हैं। “ स्षिघ-६ृघु- *- अपने धरप्यपरले 
अखिशीप्रताये यद शबुरए बाण्येंगी छोदता है  लिग्मन्याय 
जा "- हीकज्षा आयुघवाठा, बाग, प्रिया, माया, लइश, 
आए जो जो शहाख्र इसशे दाम दें, पे सप अतितदिय हैं। 

सछथा-यान्‌ ““( मा ) भरती (था) भार शहदेगे 
( बाद ) यु, ऋरती निज शटिये धंपश्ष, ( सपा) अध 


(१२८ ) 


२ स हि क्षयेण क्षम्यस्थ जन्मनः साम्राज्येन दिव्यस्य चेतति। * 
अवन्नवन्तीरिप नो दुर्धराष्नमीवो रुत्र जासु नो मच 

या ते दिद्युदवसृष्टा दिवस्परि _््मणा चराते परि सा वृणक्तु नः। 
सहसर ते स्वपिवात भेषजा मा नस्तोकेपु तनयेघु रीरिपः 


ऋग्वेदका खुबोध भसाष्य 


४१४ 


श्ष 





अपने पास रखनेवाला, पर्याप्त अक्षसे युक्त, चेधाः “- 
विधाता, कुशलतासे कम करनेवाछा, निर्माण करनेवाला, 
कुशल ।  अ-सावूद्ः '-जिसके आक्रमणओ शत्रु सदन नहीं 
कर सकता, मिसके आकरमणसे शत्ठु स्थानत्रष्ट होता है, पूण 
तथा पराभूत होता है, ' स्ट मानः *-शत्रुने इसपर आक्रमण 
किया तो यद्द अपने स्थानपर सुरक्षित रहता है, और अपने 
स्थानपर रहरर ही शब्रुस ऊडता रहता है, अपना स्थान छोडता 
नहीं, इस कारण ( रूद्ूः ) जो शब्रुकों सलाता है, जिसको शत्रु 
डरते हूं। ( देव ) प्रशशमान, तेज्खी, व्यवहार चलानेवाला, 
प्रसक्नचित्त, विजयी जो है वह महावीर है। ऐसे वारका यह 
काव्य है। 
मलुष्योमें ऐसे बार दो । 


२]( ४१४ ) ( सः हि क्लम्यस्थ जन्मनः क्षयेण 
चेंतति ) वह रुद्र परथियीके ऊपर जन्मे मनुष्योंक्रि 
निवास हेतुरूपी घनसे जाना जाता है। और 
६ दिव्यस्य साम्नाज्येन ) दिव्य जीवनवाले मनुष्यके 
साप्राज्य पेश्वपेले जाना जाता है।ई रुद्र ! 
(नः भर्वती: अबन ) तुम हमारी अपनी सुरक्षा 
फरनेवाली धजञ्ञाजा संरक्षण करके (नः दुरः उप 
घर ) दमारे घरोंके पास आओ और (न जञाखु 


अनमीौध- सव ) हमारे प्रजाजनम नीरोगिता करने- 
चाला दो । 


मसानयघमे - हायिघोपरके सानवोंका निवास सुख- 
दायक दोनेका प्रदंध किया जावे * दिग्य ज्ञीवनके साम्र[डप- 
को बढाया जाये | प्रजाका संरक्षण हो दारोंपर पद्दारा 
रत जाप । प्रजाजनोमें नीरोमिताकी स्थापना दा। राष्ट्रमें 
रोग ही न हों देसा भारोग्यका सुप्रदंध दो । 
१ क्षस्पस्थ ज़न्मनः ध्ययेण सा चेतलि--प्रथिवाक्ल 
कपर हम्मे मनुष्योडे निद्रास करनेके कारण इसका शान होता 


हा आह 


दै। जिसने मलुष्योंका निवास सुखदायी किया दे वह दोर मई 
है। बोर मलुष्योंका निवास सुखदायी करे । है 

२ दिव्यस्थ जन्मनः साघ्नाज्येन सः तिल 
दिनय जीवनवाछे मनुष्योके साम्राज्यके ऐश्वर्यसे उसके स| ् 
ज्ञान होता है। एक दिव्य जीवनवाले मलुष्योका साम्राज्य द्वोता 
है, और दूसरा आस॒री जीबनवाले छोगोंछा साप्राज्य होता ह्दै। 
रद दिव्य जीवनवांल भद्र पुरुषेकि, साम्राज्यया सहास्यक 
और आसुरी साम्राज्यका विघातक है । 


३ खस- अवन्ती: अचन--जो प्रजा अपना 
प्रयत्न बरती है उस प्रजादी सद्दायता यह महावीर करता 


४ दूरः उपचर--द्वारोपर संचार कर, दारोंका सैर 
कर. सैरक्षक द्वारेपर पहारा करते हैं। 

५ ज्ञासु अनमीयः भव- प्रजाजनोम नीरोगिता उत्पन्न 
क्रनेदाल्य हों। मद्दावौर अपने सुप्रबंध द्वारा राष्ट्रमे रोग ने है 
ऐसा भ्रबंध करे । 

वीरोंको अपने राष्ट्रमें क्सि तरहका प्रबंध करना चाहिये 
इसका वर्णन इस सन्त्रमें है । दे 

राष्ट्रकी शासन व्यवस्थासे राष्ट्रका शासन प्रधंध कैसा होता 
चादिये वह इस मन्‍्त्रमें कहा है । 


(३](४९१५ ) ( ते या विदुत्‌ दिबस्परि मे 
स्ृष्टा ) तुम्दारी जो विधुत्‌ आकाप्रासे ली 
( क्मया चरति ) पृथिवीके साथ विचरण करती दे 
है ( सा नः परि छृणफ्तु ) धद् हमें छोड वेंवः 
इस पर न गिरे । दे ( स्वपिवात ) उत्तम वायु 
समान श्ररूपघान्‌ धीर! ( ते सहस्म अपजा ) हुम्होरे 
पास सहस्तों भौषधियां हैं । ( न- तनयेदु तीः 


केयु मा रीरियः ) दमारे बालबच में स्तीणता गे 
करो। 


४ डे छू 
बचासिष्ठ कांपेका दृशन 


हु मा नों वधी रुद्र मा परा दा मा ते मूम प्रसिती हीव्वितस्य । 


टिक मच 


आ नो गज वर्हिपि जीवशंसे 


(४७) ७ मैन्नावरुणिवेलिप्ठः । आपः । चिष्छुप्‌॥ 
श्‌ आपो ये वः प्रथम देवयन्तम्‌ इन्द्रपानमूर्मिमकृण्वतेव्ठः । 


हे वो वये शुतिमरिप्मद्य पृतपरुष मथुमन्ते बसे 


२ तप्रार्ममाो मछुमत्तम चो5पां नपादवत्वाअहमा | 


ढेर 
हे 


यस्माल्लिन्द्रो चछा 


झरे झतपाविनत्ना3 स्वधया मदुन्तो्देवीदे वान।मपि यान्ते पाथ) । 


ता इन्द्रस्य न मिनन्ति बताने सिन्धुभ्यों हव्ये घृतवज्जुहोत 


(९) 

यूये पात स्वस्तिने! सदा न - ए१६ 

४९१७ 

ज्मीदयाते तमश्याम देंबयन्‍्तों वो अद्य -छ७१८ 
४१५९ 








१ द्विश्परि अवखूएा दिद्युदु एमया चराति- 
लेके चही हुई विद्युत, इपिवीरे साथ मिलती है। बिजली 
मेपेंसि चली प्रथिवीममें जाता है, यद विज्ञानका तत्व यहा कहा हे। 


२ सहस्ले भिप जा--इजारों औषध दे जो रोगोशे दूर 
करते हैं 

३ तनयेषु तोकेएु मा रीरिपः--घाल-बच्चोमें क्षीणता 
न हो । बाढ-ध्चोंका नाश न दो । बाल बचे इृष्टपुष्ट 4] 


[8](४१६ ) दे रुद्व ।( न मा बची ) हमारा 
चघ न कर। (मा परा दाः ) हमारा त्याग न कर। 
(ले हीक्ितस्य घराखितों मा सम ) तुम्दारें कोघित 
इोनेपर जो तुम वंधन करते दो बद्द हम पर न आचे। 
( ज्ञोवर्शले वर्दिपि ) मनुष्यों छारा भ्शेखित 
यशमें (लः आ भज्ञ ) हमें रख | (यूय सदा नः 
स्वस्तिभि" पात ) तुम सदा दमें कव्याणों दारा 
खुणक्षित रखो ! 

आएप+। 

(१५](४६७ ) (देवयन्तः आपः ) है देवत्व 
प्रासिकी इच्छा करनेयाले जलो ! (थे इन्द्गरपान > 
आपने इन्द्रके लिये दीने योग्य रसमें ( इत्ठ' ऊरमि 
ये प्रथम मकृण्यत ) भुमिसे उत्पन्न अवाद्द रूप 
डदक मिलारूर जो पहिले खोमपान तैपारए फिया 
था, ( चः ) आपके ( तं दे आरिप्रं ) उस दृझ्य 
पापरद्दित ( छत-पझुएं मधुमन्‍्त ) चूष्टिजदलसे मिधित 
मधुर रखसे युक्त सोमरखफकों ( घर्य अथय चनेम ) 

१७ ( चंसिष्ठ ) 


हम सब आज प्राप्त करें, उलक्ा हम आज सवन 
करे । 

सोमरसमें शुद्ध जछ, मधु ( झहद ) मिलाकर पीने योग्य 
बनाया जाता दै। जछ उसमें न मिलाया जाय तो बढ पीने 
योग्य नहीं होता । इसलिये जलका महत्त्व हें। 


[१](४९४) हे ( आपः ) जछी ) ( चर मछुम- 
जमे त ऊर्मि ) आपका यह भव्यत मीठा पवाह 
सोमस्समें मिला है उसको ( आश्यु-द्वेमा अर्पॉन- 
पात्त्‌ ) शीघ्र गतिबाला जलौकी न गिरानेंबाला 
अभिदेध सुरक्षित करे । ( यस्मिन इन्द्र बखझुभिः 
माद्यांते ) मिस पानसे इन्द्र चखुभोंके,साथ आन- 
दित होते हें (तं था जद ) डछ आपके द्वारा 
सिद्ध हुए सोमपानको आज (देवयन्त अश्याम 2 
द्वेवत्थकी इच्छा करनेवाले हम प्राप्त करेंगे, डसका 
पान करेंगे । 


(३१](४१९ ) ( दतफचित्रा स्वधया मदन्‍्ती ) 
सेकों प्रकार्सोले एवित्रता करनेवाले ओर अज्नके 
साथ आनंद देनेवाले ( देवी देवानां पाथ अपि 
यल्‍्त ) दिव्य जल देवॉफे यशस्थानकों प्राप्त 
होते दैं। ( ता: इन्द्रस्य मतानि न मिनान्ति ) ये 
जल वाद इन्द्के फार्योका सादा नहीं करते दे । 
पत्युत खद्दाय रू दोते दे । इसलिये आप ( सिन्घुम्प 
चुतबन्‌ दब्ये छुदोत ) नदियोंकि लिये घत मिश्रित 
हृब्यका दचन करो! 


१३० ) 


अऋग्वेद्का सुवोध भाष्य 


यथा; सूर्यो रश्मिभिराततान याभ्य इन्द्रो अरदद गातुमू्मिम । 
ते सिन्धवों वस्वों धातना नो ये पात स्वस्तिमि; सदा नई 


४२० 


(४८ ) ४ मैत्रावरुणिवंसिष्ठः। ऋभवः, ४ विश्वे देवा घा। पिप्रुप्‌ । 


 े हर] 


चाजों असम 


| अवतु वाजसाताबिन्द्रेण युजा तरुपेम वृत्चम्‌ 


ऋभुक्षणो वाजा मादयध्वमस्मे नरो मघवानः खुतस्य १ 
आ वोष्वाचः कतवो न यातां विभ्वो रथे नये वर्तयन्तु 
ऋभुक्रेम्रभिरामे वः स्याम विभ्वों विभ्ञामि! शवसा शवांसि । 


प्र! 


४३१२ 





जलसे ( शत पवित्नाः) सेंकडों रीतिसे पवित्रता होती दे, 
मर दूर होते हैं ॥ ( खूघया मदन्ती ) जल अम्नसे युक्त 
होकर आनेद देता है । 


[४] (४२० ) ( सूेश याः रहिममिः आततान ) 
सूर्य जिनको अपने किरणोंसे फेलाता है। ( याभ्य 
इन्द्रः ऊंम गातुं भरदत्‌ ) जिन जलोंके लिये इन्द्र - 
में प्रवाहेत होनेका मागे खोदकए कर दिया है। 
हे ( खिन्धव ) नादियोंके जल पवादो ! (ते वरिवः 
न घातन ) वे जलप्रबाह् श्रेष्ठ अन्न, घन आदि हमें 
देँ। ( यूय नः सदा स्वस्निम्ि पाते ) आप हमें सदा 
कल्याणेसे सुरक्षित रखिये । 

ऋमभव; १ 
[१] (४२१ ) दे ( ऋभुक्षणः वाजाः मघवानः 
नर ) कर्मम कुशल पुरुषोंके निधालक, अन्नवान, 
घनवान नेताओं! ( अस्मे खुतस्य मांदयध्यं ) 
दमने बनाये इस सोमरसस आनन्दित हो जाओ । 

( यातां यचः क्रव- वि+य ) जानेके लिये उत्छुक 

हुए तुम्दारे कपमकर्ता समर्थ अदब ( अवोचः नये 

रथ आचतंयस्तु ) दमारे समीप तुम्हारे मनुष्योका 

द्वित करनेबाले रथको ले आये। तुमको दसारे 
पास छे आयें ॥ 

* नर। ! “नेता छोग कैसे दो १ उत्तरमें कहते हैं कि वे 

जता छोग (ऋषशुशक्षण ) कागीगरोंगे बसानेवाले हों, ( बाजाओ) 

पह्यान हों, अन्षोंरो अपने पास रखनेवाले हां, ( मघवचानः ) 

_ धनवान द्वों, ऐसे पुरुष नेतृत्व करें। ( ऋतच' पिम्बः ) 


रह 


के उत्तम रीतिसे करनेवाले हों, वैभवर्सपन्ष दो ! का 
( ने रथ ) रथ मनुष्योंका हित करनेवाला दो अर्थात्‌ 
मानवोंका द्वित करनेवाले दो । 


(१]९४९२ ) ( बम ऋमभुमिः ऋभुः अभि स्थाम) 
आपके कुशल कारीगरौके साथ रद्दकर दम कर्म 
में कुशल दो | तथा ( विभ्वाभिः विभ्वः ) तुम बैंमव 
युक्तोके साथ रहनेसे हम वैभव युक्त हिट । 
( शावसा <दींमांसि ) घलसे घर भाष्त 
( बाजसातौं अस्मान्‌ बाजः अवतु ) युद्धक समय 
हमें अपना सामथ्य संरक्षण फरे | ( इम्ह्रेंण इज 
बुच तस्वेम ) इन्द्रके साथ रहकर क्न्रका नाश 
करेंगे । 

१ ऋणाने ऋभुः स्थाम--कारीगरोंके साथ रहकर हम 
कारीगर बनेंगे। कुशल पुरुषोके साथ रहकर हम कुशल बनें! 

२ विश्लुिः विभ्वः स्थाम--वैभव युक्त पुण्पोके साथ 
रहसर हम वैभव युक्त बनें । 

३ शबसा दाबांखि-समर्थोके साथ रहकर दम 
प्रबारके सामथ्ये प्राप्त करेंगे । 

४ चाजखातो चाजः अस्मान्‌ अबठ-युदके समय 
इस तरह प्राप्त किया सामथ्ये हमारा संरक्षण करे | 

५ इन्द्रेण युजञा चूत तस्पेम--वौरके साथ रदकर दंगे 
शउका नाश करेंगे।._& 

कमेकी कुशलता, घन, बल, युद्ध निपुणता आदि गुण प्राप्त 
करके हम झाद्रुओंके साथ द्वोनेवाले युद्धमें झन्रुका प्रत्येक रद 
क्षेतरमें सामना करके, शम्भजुक्ना परामव करके हम विजयी द्वॉंगे । 
इमारा पराभव द्वोनेक्ी अवस्था कदापि नई द्वोगी । 


अनेक 


घसिष्ठ ऋषिका दर्शन 


व 4 कर 


(१३१) 


हु 'चोद्धे परर्वीराभि सन्ति/शासा विश्वों अर्य उपरताति बन्वन्‌ | 


8५ 
$3....+ 


कु दो बच्चा ऋभनक्षा वाजा अया शत्रामयत्या कृणवन्‌ तर नुम्पास्‌ 


छ 


श्श्३ 


४ न देवासो वरिव। करतेना नो भूत नो विश्वे5वर्से सजोंपाः | 


समस्स इप वसवा ददारन्‌ यूब पाते स्वास्ताभ; सदा ना 


४२४ 


(४५ ) ४ मैत्नावरुणिवासिप्ठ:। आप । अिष्हुप्‌ । 
शे समुद्नज्येछा! सलिलस्य भध्यात्‌ एनाना यन्त्यनिविशमाना। ! 


हर मफ कामक 5 20% 
इन्दी या बच्ची हुपमो रराद ता आपो देवीरिह मामवन्तु 


बेर५ 





[३]( ४२३ ) ( ते हि पूर्वी: शासा अभिखत्वि) 
वे शूर शाहुक्की बहुतसी सेनाको उत्तम, शखस्यसे 
परभूत फरते हैं। ( उपरनताति विश्वान, अयंः 
वन्वन्‌ ) थुद्धमें लब शझुओंको मरते हैं। विभ्वा 
ऋभुक्षाः वाजः अयेः ) वैभव युक्त, कारीगरोॉके 
निवालक बलवान शब्र॒ुका परामव करनेवाले दीर 
(इन्द) इन्द्र और ऋभु ये सब (बदाज्राः नुम्णं 
मिथत्पा विकृण्वन ) शह्रुक्के बछफो विनपश्ट करत हैं । 


३ पूर्व शासा ते आमिसन्ति- बहुतसी शुसेना 
होनेपर भी अपने उत्तम दाम्नते वह पराभूत हो सकती हैं। 
शहउसे ( शासा ) अपने शत्र अधिक तौश्य हों ) र्दापि बस 
नद्दों। 

२ उपरताति विश्वान्‌ अयेः्वन्चन्‌-खपने पास उत्तम 
श्ध रहे तो ही थुदनें सन शप्रुओंसा पराभव हो सकता दै। 
* डप(-तातति '-( उपर, उपछ ) पत्थरोंसे (ताति ) मार- 
परौट जिसमें होती है । शर्नो्त जिसमें कादनां दोता है उसझा 
नाम युद्ध है। 


३ विभ्चा- ऋश्ुध्षाः चाज- अरयेः--( विभ्वा। ) वैभव 
संपत्न, .( ऋशभु”क्षा३ ; कारौगरोंशे वसानेवाले, ( वाज- ) 
शक्तिमान ( अयेः ) श्रेष्ठ आर्य बीर ये शब्ुका पराभव करते हैं | 


इस एक ही मेनमें ' अर्यः ? पद विभिन्न अर्थोर्मे आया है । 
* भीरे ! -श्ु, उसका बढुदचनी आए प्रयोग ” अग्रे- ” अनेक 
छात्र इस अर्थर्मे प्रयुक दोता है। दूसरा ' अये ?-स्वामी, 
भाये, भ्षेष्ठ दौर अयेर अये पद है। ये दोनों पद इसी एक 
मैनमें प्रयुक्त हुए हैं. । 
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8 शातरोः छुम्णे मिथव्या विक्रण्वनू--शतुके बछया 
नाश करते हैं । नुमर्ण बल, मानवी संघटनासे प्राप्त होनिवाला 
बल | “ मिथव्या '--हिंसा, नाश । 


[४] (४२४ ) हे ( देवालः ) देधो! (नू नः 
चारिया कतंन ) हमाएं लिये घवका प्रदान करो! 
( बिरवे सजोषाप्न अवसे भूत ) सब एक विचार- 
से रहनेवाले तुम धीर हमारी खुरक्षा परनेके (छिये 
रदों ) ( बसबः भस्पे इपं स॑ दवौरन ) चछदेध 
हमें अन्नका प्रदान करे । ( यूय नः सद्दा स्व॒स्तिमिः 
पात ) तम हमसे सदा खुरक्षाके कल्याण फरनेयाले 
खाधनोंसे छराक्षित करो । 


देसें धन मिद्रे, हम उत्तम प्रसरसे छराक्षित रहें, हमें उत्तम 
अन्न मिले। अन्न, धन ओर संरक्षण चाहिये। जियत्ते 
अवुष्योंसी उच्चतति दो सकती दे 


आप।। 


६६](७९५ ) € समुद ज्येष्ठाए ) जिनमें लमुद्र 
भरेष्टठ है ऐसे जल ( सल्िछलय मध्यात्‌ याग्ते ) 
जलके मंध्य स्थानसे चलते हैं शो ( पुनाना अनि- 
विशमानाः ) पथित्र करते हैं और कद्दीं भी टदग्ते 
उदीं हैं। ( चज्ी छृपभः इन्दः या रख.) बच्च धारी 
चदवान्‌ इन्द्रने जिनके छिये मार्य बना दिया था 
( दा देदीः आप इद्द माँ अष्न्तु ) थे दिब्य जझ 
यहां मेरी छझुरक््या करें। 


( १३१ ) 


ऋग्यवेद्का सुवोध भाषय 


२ या आपो दिव्या उत वा सवन्ति खनित्रिमा उत वा या। स्वयंजा; । 


समुद्रार्था या। शुच॒यः पावकास्ता आपो देवीरिह मामवन्तु 


ट् यासाँ राजा वरुणों याति मध्ये सत्यानुते अवष्श्यञ्ञनानाम | 


१] यासु राजा वरुणों यासु सोमो विश्वे देवा याप्त्ज मदन्ति । 


१ आ मां मित्रावरुणेह रक्षत॑ कुलाययद्‌ विश्वयन्मा न आ गन । 


४२१ 
मधुश्कुत: छुचयो या। पावकास्‍्ता आपो देदोरिह मामचन्तु ४१० 
् 7 4 / 5 टी, च्न छु१८ 
वेध्वानरों यास्वांग्रं भावेधस्ता आपा देवीरिह मामवनन्‍्तु 
(५०) ४ भेन्नावरणिवेखिष्ठ । २ मिन्नावरुणौं, २ अम्ले , रे विश्वे देवा , ४ नद्य । जगती, 
४ आतिजगती दाक्करी वा । 
४२% 


अजका दुददशीक्क तिरो दूधे मा मां पद्मेन रपसा विदत्‌ त्सर। 





(१]( ४२६) ( या आप दिव्या ) जो जल 
सआकाशसे प्राप्त होत  जौर ( उत वा स्रथास्ति ) 
जो नदियोमें वहते है, जो। ( खनित्रिमा ) खोद्‌ 
कर कूृवेसे प्राप्त होते है, ( उत था या. खयेजाः) 
ओर जो स्वयं उत्पन्न हेते ढें। ( या. शुचय 
पावका ) जो शुद्धता और पवित्रता करनेयाले हूँ, 
य खब ( समुद्रार्था! ) समुद्रकी ओर जानेवाल्े हैं 
(ता देवा आप मा इह. अयन्तु ) थे विष्य जल 
भरी यदा सुरक्षा करे । 

झाड चार प्रशसते हैँ-- (१) दिवया आप --इछ्सि 
आगाशे जो प्राप्त देते हैं, ( २?) स्वयान्त--जो झरनेंसे 
सपने हू । जदियमिं बदते है ( ३े ) सपनितत्रेमा -- सोदकर 
बुबेमगे प्र होते है, (४) स्पयज्ञा --स्वय जो ऊपर आते 
हैं। ये सब चरप्रवाह शिसी न क्िसा तरद समुद्र तक पहुचते 
५ ये जरट पॉविनता करनेवाले है, झुचिता जार निर्दोपता करते 
है। इगारिये आगेम्य यढानेवाडे दे । 
_ [३](४९७ ) (यासा चरण राज़ा मध्य याति ) 
जिनया राजा चरण मध्य त्टोफमें जाता है और 
€ जनानां सत्य-भवते अवपश्यम ) लोगोंके सत्य 
और अनुतका निरीक्षण फरता द्वै। (या आपाः 
अधदुयुत- ) जा जल भयाद्य मछररस दतने हैं (या 
आुचय पापका:) जो पयित्र और दुद्ध दे (ता 


हि... 85. सी 


आप देवीः मां इह अवन्तु ) वे दिव्य जल यहां 
हमारी सरक्षा करें 

[9] (४२८) (राजा चरुण+ याद ) बण 
राजा जिन जलोंमे रहता है; ( सामः याछ है 
सोम जिनमें रहता है, ( विश्वे देवा याद ऊम 
मदान्ति ) सब देव जिनमे अन्न प्राप्त करके आनवित 
होते हैं। ( वैश्वानरः अपि याछु प्रविष्ठ ) 
संचालक अभि जिनमें प्रचिष्ट हुमा है । ( ता* देवी 
आप इह मां अवन्तु ) वे दिव्य जल यहां मुझे छए 
छत रखें । 

प्ित्रावरुणी । विपबाधाकों दूर करना 


[१](४२३ ) हे मत और बदण | (इ४ 
आरक्षतां , यहां मेरी सुरक्षा करों (( कुलायस्‌ थि 
अ्ययस्‌ू न मा आागन )स्थानमें रहनेवालछा अधवा 
कफैलनेयाला जिप दमारे पास न आवे । ( मजका 
डुदंशीक तिर दघे ) रोंग और टाश्टि द्वीनता दम 
दुर दो । ( र्लरः पयेव रपखा सां मा विद) से 
पावके शब्द सुझेन जाने । सांप सुपसे इुए 
श्ददे। 

* कुछाय * स्थान, घरीर। “ छुछायत्‌ >ख्ानमें 
रदनेयाला । जद का बद्ा रहकर बाघा फरनेयाओ 8 * विन 
श्वयत्त्‌  --दिशेष फैलनेवारा । ये सब विविध अकारवे वि 


हद हि 2. 
चलसिप्ठ ऋपका वशन 


(१३१३) 


२ यद विजामन्‌ परुँषि बन्द भुवदृछीवन्ती परि कुल्फी च देहत । 
अभिष८वच्छोचचन्नप बाघतापितों मा मां पच्चेन रफसा विदृत्‌ त्सरू: : छ३० 
३. यच्छल्मली भवति यज्नदीपु यवोपधीम्यः परि जायते विषम । 


विश्रे वेश निरितस्तव्‌ सुबन्तु मा मां पद्येन रफसा विदृत्‌ त्सरुः 


छ३१ 


है या; प्रवतो निवत उद्गत्त उदन्वतीरनुदकाश्व या; | 


सर्वा नद्यो आशामेदा भवन्‍्तु 


ता अस्मभ्य पयसा (पंन्वर्माना। शिचा देवीराशिपदा भवन्तु 


ह्श्र 








है। ' अज्ञकः ! --यह एक रोग है। ' अज्ञका ? ->यह 
नेभ्र रोगका नाम है जो विशेष रक्त बद्ां इकट्ठा दोनेंसे होता 
है। ' हु. देशीका '--यह भो नेत्र रोग है जिसमें दृष्टि 
कम होती है। 
ह्सरूः पद्चेत रपसा माँ सा विदतत--साप पांव 
झाब्दसे मुझे न पहचाने यहा शब्दसे साप पहचानता है यह 
भाव है। वष्ट देनेवालेफा शब्द सुनकर सपे--नाग पहचनिता 
और उसके काडता है । ऐसा छोगोंमें जो प्रवाद है वही यद्या 
इस सन्न-भागमें है । 
अश्सि । विष दूरीकरण 
(१] (४३० )( बंदर्न यत्‌ विज्ञामन ) वंदम 
नामक विष जो जन्मभर रहता है, ( परुषि झुक) 
जो परधेस्थानप्र रहता है, जो ( अप्ठोवन्दो कुल्फों 
परि च वेहत्‌ ) जांघों ओर गुल्मग्राथियोंमें फुलाता दे। 
( भा्ति. शोचन्‌ इतः तव्‌ अपवाधतोां )अप्लि प्रकाशित 
धोकर यहांसि उसे दूर करें। (त्खयः परयिन 
रफ़्सा माँ मा विदत्‌ ) पांचके शब्दले स्गोप 
मुझे ने पदचाने । 
अमिकी ज्योतिसे जलाना अथवा छोडी झलक आभिरत, 
तपाक्र दाग देना यद्द उपाय संधेके रोग तथा अन्विरोगतो 
इदानेहे लिये यद्दा बताया है ॥ 
विश्वेदवां: । विषनादा । 
[३] (४३१) (यव्‌ शब्मरझी मबति) 
शाल्मली यूक्ष पर होता है। ( यधघ्‌ नदाघु ) 


जो 


जञ्ञा 


नदियोंक्े जलोंमें होता है, ( यल्‌ू विप॑जोपाधिभ्यः 
20290 3 की पट 
परिज्ञायते ) जो विष भषधियोंलि उत्पन्न होता दे । 
( विद देवा; तत्‌ इतश नि सुब्रत "सब देव उस 
बिषको यद्दांसे दुरकरे। ( त्सर पेन रपसा मां 


मा विदत्‌ ) सांप पांवके शब्द से मुझे न पहचाने । 


बूक्षों, बनस्पतियों और नदी जलोमे द्ोमेदाला विय नाना 
अ्रमरके दिव्य पदार्थों अर्थात्‌ जल, अभि, वायु, औपाधि, सूर्य 
ध्रवाश आदिसे दूर क्या जाय । 


नदियां | शिपद रोग दृरीकरण 


[8] (9३१ ) ( या' प्रवचः ) जो नदियां प्रघण 
देशम चलती है ( याः निवतः उद्धतः ) जो निन्न 
प्रदेशमें और जो उच्च प्रदेशमें चलती. हैं, ( या 
छद्न्‍न्वतीः अवुदका! ) जो उदकसे मरी रहती है 
और जिवमे थोडा जल रद्दता है, (ता पयला 
पिन्वमाना ) थे नदियाँ जलले ताति ऋरती हुई 
( अस्मभ्यं शिषा ) इमारें लिये कल्याण फरने+ 
चाली दोकर ये ( देखी- अशिपदाः ) दिव्य नादियां 
शिपद्‌ सरोमको दूर करनेबाली दे ! ( खा 
तद्यः अशिमिदा: गपन्तु ) सब नादेयां फस्पाण 
करनेबाली हो । 

४ स्प्रे (--यई सेग पावरा रोग दे जो पातरों बढ़ाता 
है। * हिलिवद ? भी इसौझा नाम दोगा । 


, १३४ ) 


(५१ ) 


कऋग्वेद्का खुबोध माष्य 


३ मैनावरुणिवंसिए । आदित्या । निष्डुप्‌। 


१ आदित्यानामवसा नृतनेन सक्षीमहि शर्मणा झतमेन । 


अन्ागास्त्वे अदितित्वे तुरास दम यज्ञ दृधतु ओपमाणा३ शरेरे 
२ आदित्यासे अदितिमीदयन्तां मित्रो अर्यमा वरुणो रजिछा; । 

अस्माक सन्तु भुवनस्य गोपाः पिबन्तु सोममवसे नो अदय डरे 
३ आवित्या विश्वे मस्तरच विश्वे देवाश्व विश्व ऋमवश्च विश्वे | * 

इन्द्रो अगभिराश्िना तुप्ठुवाना यूय पात स्वास्तामेः सदा ना श्द्त 

(५२ ) ३ मैन्र[वरुणिवेसिप्ठः । आदित्या ॥ जिष्ठुप्‌॥ 

१ आदित्यासो अद्तिय) स्याम पूदेवच्चा चसवो मस्थत्रा । 

सनेम मिन्नावरुणा सनन्‍्तों भवेम द्यावापथिदी भवन्तः ४१६ 
र्‌ मित्रस्तज्नो वरुणो भामहन्त शर्म तोकाय तनयाय गोपाः । 

मा वो मुजेमान्यजातमेनों मा तत्‌ कर्म वसवो यच्चयध्वे 2282 


आदित्यः | 

[१] ( ४३३ ) ( आएईल्यानां नूतनेन अयला ) 
भादित्योंरझ नवीन खरक्षणसे (शातमेन शामेणा 
सक्षीमद्दि ) अत्यन्त छुपदायी कल्पाणसे दम युक्त 
हो ( तुरास क्रोपमाणा ) त्वराखे कर्म करनेवाले 
कौर प्रार्यना सुननेचाले आदित्य ( इसमे यज्ञ ) 
इस यश्कों तथा इस याज़कको ( अनागास्त्ते 
अदितिवे द्धतु ) निष्पाप और अदीन करें। 

* आदित्या+ * --वपपके वारद मदिने, अर्थात्‌ उन सरददि 
नोंच सूर प्रकाश । प्रत्े् मददिनेदे सये प्रकाशक गरुग भिन्न 
मिन्न रहटा है। और उसझा सानदी दरीरपर परिणाम विभिन्न 
होता है। * दार्म ' --सुख, घर, सरक्षण,कबच । * तुराख * 
रदरा करनेवाले ।£ आनागास्सखे '-निष्पापपन, निदापत्ता। 
* झदितित्ये / -भदीनता, अद्दौनता, अदरिदता, धनवान 
दोना। 

(०१) (४३१४) भारित्य, भदिति, मिद्द, अर्यमा, 
चदण ये ( रजिष्टाः ) थेगवान देव ( मादयन्ता ) हरित 
हो। सानम्दित दों। ( भुवनस्य गोपा अस्माय 
सरत॒ ) ये पिश्यके सरस्तक देव दमारा द्वित करने 
धाए दां। (भच्य ना अपसे खाम पियस्तु) साहज 


कसर जलन तट रपपहन्श स्का रआाजमक्र पल 
हमारे सरक्षण करनेके लिये ये सोमरस पीवें 


(३] (४३५) ( विश्व आादित्याः)) सद दी 
वारद्द आदित्य ( विद मरुतः ) सब ४९ मरुद्‌ देव 
( बिश्ये देवाःच ) सव देव ( विदंधे ऋमब 2 से 
ऋमुदेव ओर इन्द्र, अमि तथा अदिवदेव ( छुवाना ) 
इन सबकी रूठुति की है । ( यूयं सदा न खस्तिथ, 
पात ) तुम सब सदा हमारी सुरक्षा कह्याणक 
साधनोंसे करो । ले 

[६] (४३२६) दे ( आदित्याल ) आदिव्यों ! 
दम ( अद्तिय स्पाम ) भददीन दो | हे (घसब ) 
वछुदेवों ' (देवत्रा पू ) देवोम जो सरक्षक शार्फे 
है वह (मत्येत्ा ) हम मानवॉकी सुस्थाके लिये 
पाप्त हो | द्वे मित्र और चवदण ! ( सनन्‍्त 'समेम ) 
जुम्दारी सा करने पए दम घनक़ों प्राप्त करगे। 
है चावा-एायेवी | दस ( सवन्त सय्रेम 0) सारपव- 
चान्‌ दो । 

दम दीरेदी अथवा दीन न हों । दमारा संरक्षण दो, इम 
घनयान और भाग्ययान हों 

[(२](४३७ ) ( मित्र बदणः तत्‌ द्वार्म न मात 

इग्त ) मित्र और घरुण उस दमारे उत्तम झछुस्पको 


चासिष्ठ ऋषिका दृदन 


(१३५) 


३ तुरण्यवो5ड्विरसो नक्षन्त रह्न॑ देवस्प सवितुरियाना। । 


पिता च तन्नो महान्‌ यजन्नों विश्वे देवाः समनसो जुपन्त 


ध्श्द 


(५३) ३ मैच्रायरणिवंसिष्टः। द्ावापाथियों । चिष्ठुप्‌ 


प्र ्ावा यज्षे। पथिवी नमोभिः सचाध ईज्ठे बृहती यजन्ने | 
ते चिद्धि पूर्व कवयों गणन्तः पुरो मही दाधिरे देवपुत्रे 


४३९ 


२ प्र पूर्वजे पितरा नव्यसीमिर्गीर्भि: क्ृण॒ध्य सदने ऋतस्य । 


आ नो चद्यावाप्रथिवी दैज्येन जनेन यात॑ मादि वां वरूथम 


४४० 


डे उतो हि वां र्नथेयानि सन्ति पुरुणि द्यावापृथिवी सुदासे। 


अस्प्ते धत्त यद्सदस्कृधोयु यूयं पात स्वस्तिभि सदा न; 
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बढावें ।€ गोपा+ तोकाय तनयाय ) विश्वरक्षक 
देव दसारे बाकू-यन्चोंके लिये उत्तम सुख्त्र दें। 
(वः भन्यजाते एन. मा भुजेम ) आपके आत्मीय 
बने दस अन्यके फिये पापका फल न भोग । अन्यके 
पापका फल दस सोगता न पडे। दे ( वसचः ) 
चसुदेवो | ( यत््‌ चयध्वे) जिस कारण आप 
नाश करते हैँ ( तत्‌ कम, मा ) उस कप्तकों हम 
न करे। 

“हमारा सुख बढ़े, बाल बच्चे आनंद प्रसन्न हों, दूसरेका रिया 
प्राप इसपर ने आ जाय । जिससे बिता द्वोता दे ऐसा कम 
दग्से न द्वो । 

अन्यजातं एनः मा भुजेम--दूर्सरेखा किया पाप हम- 
पर न आ जाय । समाजमें ऐसा दोता है । एक मलु॒प्य पाप 
करता है और देशका देश परतैत बनता है । एक कुपथ्य करके 
डौमारी लाता है जो कैलती और प्रामोंको उध्वस्त क्‍रतों है। 
इसहिये वूसरेक्े किये पापोंत्ों भोगना से पडे ऐसा यद्वा कहा है। 


६१] (४३८) (त्रण्पघः ओोमेरल+ ) त्वगाले 
कार्य करनेवेल्ि अंगिरस ( श्यानए ) प्राथेना करके 
( स्ितु- देवस्प रत्न सक्षत्व ) सदिता देबसे जिस 
रमणौय घनकी पाप्त करते रदे, ( यजनः नः मदान्‌ 
पिता ) यज्ञन फरनेवाला हमारा महान पिता 
तथा ९ दिधवये देवा:) सब देव ( समनखसः 
जुपन्त ) एक मतसे ( तत्‌ ) उस धनकों दमारे 


्लये दे दे । 


दावा प्राथिवी 


[१] (४७६९ ) ( यज्ञत्ये दृहती द्यावा एथिवी ) 
पूजर्नाय वडे विशाल द्यावा पृथियीकी ( यश्षेः नमो - 
भिः ) यज्ञों मौर अन्नोके द्वारा (सवाधः ईक्े ) 
कष्टकों दूर करनेके लिये प्राधना करता हूं। (ले 
चित्‌ हि देवपुओे मद्दी ) वे द्याधा-प्रथिपी मिनके 
पुश्न देव हैं तथा जो विशाल हैं उनको ( पूर्ये गृणन्तः 
कचयः पुरः दाधिरे ) प्राचीन शानी स्तोता आगे रखते 
थे औौर स्तुति गाते थे । 


[२] (४४० ) ( नष्यलीमि ग्रीमिंः) नचीन 
स्तोचोंसे ( ऋतस्य सदने ) यज्ञके स्थानम ( पूर्वजे 
पितरा वा यूथथित ) पूर्व अन्‍्मसें पितर घावा- 
पथिवीको ( प्र रृथुष्वं ) सुप्रूजित करो। दे द्यावा- 
पृयेवी [ तुम्त ( देव्येन जनेन नः आ याते ) दिव्य 
जनोंफे साथ हमारे पास आभो। (वां चरूय प्रादे ) 
आपऊा घन बहुत है । 


(३१](४७१ ) दे चाचा प्रथियों ! ( यां> आपके 
€ खुदग्से पुरुणि रत्न-घेयानि सतन्ति 2 पस उत्तम 
दावाओ देनेके लिये अनेक प्रकार के घन हैं । 
( यह्‌ अ स्कयोचु असब्‌ ) जो बहुतसा घन दोगा 
चद ९ अस्पे घक्त ) हमें प्रदान करे। । ( यूय॑ खास्ति- 
गरम सदा नः पात॑ ) छुम कस्याणफे साधनोसे सदा 
डदमारा पालन करो । 


ऋग्वेदका सुबोध भाष्य 


(०५४ ) ३ मेरावराणि येसिष्ठः + चास्तेोष्पतिः । ज्रिष्टुप्‌ । 


१ वास्तोप्पते प्रति जानीह्यस्मान्‌ त्स्वावेशों अनमीवों भवा नः । 


यत्‌ खेमछे प्रति तज्नो जुपस्व शो नो भव द्विपदे शो चतुष्पदे 


ड्ष२ 


र्‌ वास्तोष्पते प्रतरणो न एाथे गयस्फानो गोमिरस्वेमिरिन्दी । 


जअजरासस्त सस्ये स्थाम पितिव पुन्नान्‌ श्रति नो जुपस्व 


ष््व३ 


३ बास्तोष्पते शग्मया संसदा ते सक्षीमहि रण्वया गातुमत्या । 


पाहि क्षेम उत योगे बरं नो यूयं पात स्वास्ताभि; सदा न; 
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वास्ताप्पति । + 

[१](४४२ ) हे वास्तोष्पते ! ( अस्मान्‌ भांति 

जानीहि ) तुम दम अपने समझो । ( नः खाबेश- 
अनमीय भव ) हमारे घरको नोरोग करनेवाला 
द्वो।( यत्‌ न्‍वा ईमदे तत्‌ नः प्रति छुघख ) जो 
घन हम तुम्हारे पास मार्गेंगे बह हमें दे दे। । (न 
द्विपदे चतुष्पदे श भव ) हमारे द्विपाद और चतुष्पर 
दके लिये कल्याणकारी हो। 

वास्ताष्पतिः--वास्तुक्न पति । धरका खामी ॥ घर और 
उसके चारो ओरका उ्यान मिल्सर वास्तु कहलाती है। इससा 
विस्तार नगर, प्रात, राष्ट्र तथा विश्वतक्र माना जा सस्ता है। 
इसका पाठक, सरक्षक, स्वामी वास्तोष्पति कद्दलाता है । 

१ अस्सान्‌ भरतिज्ञानीद्धि--वास्त॒पति वास्तुमें रहनेवा 
लेके अपने आत्मीय समझे। राष्ट्रपति राष्टम रहनेवालॉस्ति 
अपने समझे । यह एकामता निर्माण करना अत्यावस्यक है । 

घर नीरोग हों 

० स्पावेश अनमीय मयतु-- ( सु-आवेश अन- 
अमीव ) अपना रइनेका घर उत्तम दो तथा नीरोस दो। 
हेसा प्रयत्न परना चादिये कि जिससे अपने रहनेका स्थान 
उत्म दो और रोग बीजेंसि सवंया मुक्त हो । 

३ द्विपदे चलुप्पदे दा- धरके द्विपाद और चतुष्पादोंदा 
कस्या" हो, वे रब रोगरद्दित दो। दष्टपुष्ट दो । 

छयत््‌ इंमदे, तत्‌ न- प्रति झुपस्व-जे विस समय 


हमे चादिये बद ठग समय प्राप्त हो । बोई वस्तु न मिद्री इस 
आम इस कछए ने हो । 


(२ ] (४४३ ) छे ( बास्तेशष्पते ) गृददके का 
(नः पतरण एथि ) तुम हमारे तारक हो) 
( गय-स्फान ) घनके विस्तारकता हों। दें (दा, 


स्पा घोडोसे 
सोम ! ( शोपिः अभ्वेभि- ) मौभों कौर हित 
युक्त होकर ( अजसस स्थाम ) दम जे 


हो। १ (ते सण्ये स्याम ) तेरी मित्रता हम 9 
(पिता प्रुत्राना इब) पिता जैसा पु रत 
पालन करता है उस तरद् ( नः जुपख ) दि 
पालन कर । 


आदूश घर 
घर घरवालोंक्ा संरक्षण वरनेवाला हो, धनका विखार होता 
रहे, परके साथ गौवें और घोड़े रहें । घरमें खनेवाले की 
ज्ीण, निभल न हाँ, बलवान, नौरोग और दृष्टछु् हों। पिता 
जैसा पुत्रोका पालन करता है वैसा सब घरवालोंगी उत्तम 
पालन हो। घखााले प्रभुके मित्र हों, इंबवर भक्त ही । 


[३] (४४४) है (चास्तोप्पते ) चास्ट्रा 
खामिन ! (झग्मथा रण्यया ) खुसदायक तर 
श्मणीय ( गातुमत्याते संसदा सक्षीमदि ) प्गा। 
शीलू देसी तुम्दारी सभाको छूम प्राप्त 6[ 90 
स्थान हमें मिले। दम ऐसे सभास्थानके सदस्य ये! 
(क्षेमे उत योगे नः यरं पादि ) प्राप्त घंनकी तथा 
अप्राष्त घनकी प्राप्तिमें हमारे श्रे्ठ घनकों खरा 
रफो( यूय न सद्दा स्वस्तिमि पात) छुम ई 
सदा कल्याण साधनोंसे छुराक्षित रसे 


आदर्श घर 
१ झग्मया, रण्यया गातुमत्या संसद सक्षीमदिए 


चसिष्ठ ऋषिका दर्शन 


(५०७ ) ८ मेन्नावरुणियंसिष्ठः ! बास्तोष्पति+, 


(६ १९७) 


३-८ इन्द्रः ( १-८ प्रस्वापमी उपनिपषद्‌ ) । 


१ गायत्री, १-४ उपरिश्टदुबद्दती, ५-८ अहुएुप्‌ । 


श्‌ आअमीवहा वास्तोप्पते विश्वा रूपाण्याविशन्‌ | सखा सुशेव एथि नः छ्एण 
२ यवर्जुन सारमेय दृत+ ऐशज्वः यच्छसे ! 

वीव भ्राजन्त ऋष्ठय उप स्क्तेपु बप्सतों नि पु स्वप ४४९ 
३३ स्तेने राय सारमेय तस्कर वा पृन/सर । 

'स्तोतानिद्धस्य रायसि क्विमसुमान्‌ डुच्छुनायसे नि पु स्वप शए७ 





झुलदायहू, रमणीय, अतिताधक ओर जदा मैलकर अनेक 

मनुष्य बैठ सकते हैं ऐसा घए हमारा दो । * संसद्‌ ” अनेक 
मनुष्य जहां मिठ जुलझर रह सकते हें, ऐसा घर हो। घर 
छोटा न हो, जहा ससद ( सभा ) हो सकती है ऐसा बच 
घर दो । 

» क्षेमे उत योगे नः चर पादि--जो घन है. उसका 
सरक्षण करना चादिये । इसका नाम * क्षेम्र ' है। जो घन इस 
समय गाप्त नहीं दे उसको प्राप्त करनेका नाम ' योग ? है। आ्त 
घनका संरक्षण और अप्राप्त धनकी प्राप्ति इस विपयक्ा उद्योग 
करना चाहिये । और जो धन हो वह : वर ? श्रेष्ठ चाहिये । 
श्रेष्ठ साधनसे प्राप्त किया श्रेष्ठ धन हो । होौन रोदिसे, होन 
मार्गसे धन प्राप्त न क्या जाने । 

चास्तोष्पति 
([१]९ ४४५ ) दे बास्तोप्पने | तुम ( अमोच- 
हा ) रोगो मा नाश करो + ( विश्वा रूपाणि आधि- 
शन्‌ ) अनेक रूपॉर्मे भ्रावि"्ठ दोकर ( ना सुशेप- 
सज़ा पधि ) दमारा सुखकर मित्र हो। 

घरका खामी घरके अन्दरसे तथा घरके बाइरडे रोग्रबीज दूर 
करें और अपने घरमें आराममे रद्दे । उत्ततन खभाव सुखदायी 
मित्र जैसा दो और बह अनेक रूपोरो धारण करे। धर्मपत्नोके 
साप पति, पुर्वोे साथ पिता, भाईयों और यदिनेके 

साथ बन्धु, मित्रोंके साथ मिन, श्वज्गधरके साथ जामात, नगरमें 

नागरिक, युद्धके समय महावीर, शानियो्मि मदाक्षानी, शासनक्रे 

समयमें शासन करनेयें चतुर, इस तरद एक दौरे सहुष्य विविध 

सेप्रोंमे विविध रूप धारण करके रदे ॥ परमेश्वर भी सद रूप 

चारग करके तद्ूप दोवा दै, उसी ताद घरदे स्थामीझे स्यव- 
१२८ बसिएठ 


हाससें नाता रूप धारण वरके बतेना चाहिये । जिस समय जो 
रूप लिया जाय उय समय उत्तमसें उत्तम उस रूपका काये वह 
के । उममें कोई न्यूनता न रहे । 

विश्वा रूदाणे धारयन्‌ ' --यद्द बडे मद्दत्तका उपदेश 
है। यरि बोई गृद्पति अपने किसी रुपमें असमर्थ सिछ हो 
जाय, तो यह उतना निबछ मिद्ध होगा और उतना उसका राष्ट्र 
भी निबेछ होगा । दस तरद विचार करके जान सकते हैं कि 
विविध हपोंमें एफ दी महुष्य क्सि तरद काये कर समता हे । 
और इस का्येक्ी राद् रक्षामँ आवश्यकता भौ द्वोती दे 


घरका रक्षक कृत्ता 


(१](४४३ ) हे ( अर्जुन सास्मेय पिशंग ) 
श्वेत सरमाके पुञ्॒ पिंगल बणयाऊ्ले कुसे! (यतू 
इतः यच्छसे ) जब सू दांत दिखाता हैँ, तय 
( क्षएय' इव वि थ्यजन्ते ) धरक्मफ्ति समान वे चमकते 
हैँ । तथा ( स््रकेपु उप बप्लतः ) होम तेरे 
दांव खानेके समय भी विशेष चमकते हूँ | ऐसा तू 
अब ( छु ने सूप ) अच्छी तरद्द साजा। 

घरका सरतय बरनेके लिये अपने घरमें कुत्ता रवता गोग्य 
है। उससझो प्रेमसे घरके परिवाररें समान रेखा जाय । ( उप्र 
बप्सतः ) अपने सामने उसज्ने खिदया जाये। उसके रहने 
और सोनेके लिये उत्तम प्रबंध दो। परमें यायें, घोड़े तथा 
बुत्ता भी दो । यदइ उत्तम सरक्षर है। 

[३ ) (४२७) दे ( पुनासर सास्मेय ) सिख 
स्थानमें एक यार जाते है, उच्ची स्थानमें पुनः एमः 
जानेयाले सरमसाके पुत्र !( तस्कर स्तेने वा राय) 
व्‌ चार वा डाकु पर दोड | (इच्ध्वस्य स्तोवृन हे 


श्३े८ ) 


ऋग्वेदका सुवोध भाष्य 


४ ख्व सूकरस्य दृहहि तव द॒देतु सुकरः । 


स्तोतुनिन्द्रस्य रायासे किमस्मान्‌ दुच्छुनायसे नि पु स्वप 


४४८ 


७५. सस्तु माता सस्तु पिता सस्तु श्वा सस्तु विश्पत्तिः । 


ससन्तु सर्वे झातयः सस्त्ववममितों जनः 


४४५९५ 


छ्‌ य आस्ते यश्व चरति यश्व पश्यति नो जन । 


तेपां से हन्मो अक्षाणि यथेद हम्य तथा 


४५० 


७ सहसशूब्रो वृषभो यः समुद्रादुदाचरत । 


तेना सहस्येना बये नि जनान्‌ त्स्वापयामसि 


ड्षर्‌ 





रायाले ) इन्द्रके भक्तोंपर फयरं दौडता दै ! इनको 
छोड दो । ( अस्मान कि उुच्छुनायसे ) दम क्‍यों 
चाघा करता है १( खुनिस्‍्वप ) अब तुम भच्छी- 
तरद्द सोजा । 

पाठित कुत्तेक़ो सिखाना चादिये। वह बोर और डाकूके ही 


रंढे और सजनकों न पकड़े । इस तरइकी उत्तम शिक्षा उसको 
देनी चादिये। 


([8](४४८ ) ( सव॑ं सूकरस्प दर्दृद्धि ) तू सूचर 
का विदारण फर। कदाखित्‌ ( सूकरः तब दर्दतु ) 
सूधर सुझ भी विदारिस फरेगा। तुम्दे फाडेगा, 
खावध रह। प्रमुफे मक्तोपर तूं क्‍यों दौडता 
है! इमें क्‍यों याथा करता दै, अब तुम अच्छी तरद्द 
सोजा । 
कुत्तेरो सिसाना चाहिये कि सूचर पर आरूमण कैसा करना 
चादिये। सूबरको तो बुत्ता फाडे, पर सूबर वुत्तेड़ो न फाड सक्के। 
सरक्षित नगर 
[०] (४४९) ९ लस्तु माता, सस्तु पिता) 
माता पिता सो जांय | (सस्तु भ्वा, स्व॒स्तु विश्पानिः) 
कुत्ता सोचे और प्रजा पालक सी सो जाये । ( सर्चे 
शातयः ससन्‍तु ) सब यन्धुयांघथ सो जांय। 
( अमितः अय॑ जनः सस्तु ) चारों सोस्के ये सब 
स्ोग सो जांय । 
नगर पाउनेदी व्यवस्था इतनी उत्तम दो दि सब लोग 
जारामसे मे शाय। रक्षक ( रिशतिः ) और ( श्वा ) कुत्ते मी 


आरामसे सो जाय । रातभर जागनेकी आवश्यकता न रहे। उप 
रक्षित नगरमें ही सब आरामसे सो सकते हैं । जद्रां चोए डॉई. 
चातपाती लोगेंकि उपद्रवकी संभावना बिलवुर नहीं होती वहीं 
सब लोग और रक्षक तथा कुरे भी आरामसे सो सकते हैं 


[६ ](४५० ) ( थः आस्ते, यः च चराते 2 गा 
यहां ठद्दरता है और जो चलता दै, जनः प्णि 
पश्याति ) जो मनुष्य हमें देखता दे, | 8. 
सं इन्मः ) उनके आंखोंको दम एक केंद्रर्म छाते $ 
(यथा इ॒दं हम्ये तथा ) जैला यद राज प्रात 
स्थिर है दैसे उनके आंख एक केन्द्रम स्थिए 
हों) 

« सहन ' --का अर्थ * मंघ करना ! एक केद्ध्में लाना, 
एकाप्र करना, मिलाना | जैसा ( हम्ये ) यह राज प्रासाद हे 
स्थानपर स्थिर दे वैसे सबका लक्ष्य एक ही अपनी संस है 
कार्यमें छगा रहे । जो बैठ! दे, जो चलता दै, जो देखता दै, 
अनेक कार्य करत रहनेपर भी अपनी सुरक्षा फरनेमे सब एक 
हों ॥ ऐसे संघटित प्रयत्नंस सब्र सुरक्षा देगी । 


[७] (४५१ ) ( सदस्लश्टंगः यः शुपमः ) सह“ 
सो किरणोदाला जो यलयान्‌ तथा छूट करने“ 
चाछा सूर्य दै घद ( समुद्रात्‌ उत्‌-आचरत,) तम* 
दसे ऊपर आया है । (तेन सहस्येन 2 उस 
शधुका परामय करनेवाले सूर्यके बललसे ( पर्य 
जनान्‌ नि स्थापयामसि ) दम सब छोगोकों घुला 
देते हैं। 


चलिए ऋषिका देशन 


(११९ ) 


< .. प्रोहेशया वह्योशया नारीयोस्तल्पशीयरीः। 


सस्रियो या पुण्यगन्धास्ताः सवा! स्वापयामात्ति 


श्र 





सूये बलवान, तथा शाष्टि करनेवाला है | पह सदइल्नों किरणेंसि 
उदयको प्राप्त दोता है, समुद्रसे ऊपर उठता है। जब यह सूर्य 
छदयको प्राप्त दोकर प्रकाशता द्वे तब सब लोगोंकों वद्द प्रशस्त 
कमेकी प्रेरणा करता है और सबको कमेमें छगाता दे । ऐसा यह 
सूथे भरत द्वेनिके पश्चात्‌ सच लोग विभाम लेते हैं. और 
सोते हैं. 


[८](४५९ ) ९ याः प्रोष्ट-शया- ) जो अंगनमे 
सोती हैं, (याः न्यरीः घश्चे-शयाः ) जो कियां 
यादतोमें सोती हैं. ( या तब्प-शीवरीः ) जो 
पक्षियां बिप्तरों पर सोती हैं. (याः पृण्यगन्धा 
स्रिय। ) को उत्तम गन्धबाली रियां हैं, (ताः 
लर्चाः स्वापयामाल ) उत्त सब खियोको हम सुछा 
देते हैं । 

राष्ट्रमें ख्रियाँ नि्भय हों 

(६ ज्ोप्ते शपाः ) म्लियां अंयनमें सोती हैं, यह प्रदेश 
पष्णेदश ही होगा । और सुराक्षित देश दोगा जद अेगनमें सोनेसे 
उनको किसी तरद थोखा द्वोविक्की संभावना नहीं है। ( बत्हे- 
शाय() जो छ्लिया घादनोमें सोती हैं। राजीके समय राख्तेंसे 


बाहन चलते हैं और उनमें जिया आरामसे सोती हैं॥ देशरी 
सुरक्षाका प्रबंध कितना अच्छा होगा, इसकी कल्पना इससे हो 
सकती दैे। वाहन मार्गपर दे, चठ रहा है और उसमें प्लिया 
निर्भय दोकर सो रही हैं। धन्य है वद देश कि जिसमें श्िया 
ऐसी सो सकती हों । ( याः तव्प-शीवरीश ) घरमें बिस्‍्तरों- 
यर झपने कमरमे जो जिया सोती हैं। ये द्षिया भी निर्भेय हैं 
अठः शान्तिसे लोती हैं । 


ख्रियोंका आरोग्य 


( पुण्य-गन्घा स्वियः ) जिन छियेंके शरीरमें तथा 
झुखंम उत्तम सुमेध आता दै। शरौरमें पस्ीनेकी दुर्गेन्धि जिनके 
शर्म नहीं है, परंतु पष्यगन्प जिनके शरीरसे आता है । जो 
ल्लियां भारोग्य पूर्ण दोती है. उनके दारौरसे ही उत्तम गन्ध 
आता है, पुष्यगन्ध, छुगन्ध और सुवास यह परिपूर्ण आरेग्यसे 
ही होनेवाली बात है । 

थे सब प्रकारकी ल्विया आरामसे निर्भय होकर गाढ निद्वाका 
झुख प्राप्त करें | नगरमें, राष्ट्रमें इन झ़ियॉपर अत्याचार द्वोनेकी 
संभावना न द्वोगी, तमी लिया भारामसे सो सकती दें । इतनी 
सुरक्षा राष्टरन तथा राष्ट्रके अ्द्येक नगरमें दो। यद्द भादश राष्ट्र दै। 


॥ यहां विश्वेदेव प्रकरण समाप्त हुआ ॥ 


१४० ) 


पु $.4 
अनुवाक चौथा [ अनुवाक ५४ वा ] 


[३] मसखूत-प्रकरण 


जा ++>जब202+-.--८ 


(५६) ०५ भेप्रायरणिवंसिप्ठ' । मस्त । निष्ठुप्‌+ २-११ द्विपदा विरद्‌। 





१ क ई व्यक्ता नरः सनीछा रुद्रस्य मर्या अघा स्वश्वाः 8५३ 
२ नक्िह्येंषां जन्पि वेद ते अज्गञ विद्वें मिथो जनिन्नम्‌ ४५४ 
३... अभि स्पपमिर्भियो वपनत वातस्वनसः इयेना अस्पृधन्‌ ध्पप 
४... एतानि धीरो निण्या चिकेत पृश्षियेद्यो मही जमार ४५४६ 
७ सा विट्‌ सुवीरा मरुद्धिरस्तु सनात्‌ सहन्ती पुष्यन्ती नुम्णम्‌ 8: 
छ याम॑ येघ्ा; ज्ञमा शोभिष्ठा; द्रिया संमिश्ठा ओजोभिरुग्राई ड५८ 
[१] (४१३) ( अघथ रुद्स्य सनीत्ठा मर्या ) [8४](४५६ ) (घोर एतानि निण्या बिकेत ) 


मद्दाधीरक एक घरमे रदनेयाले ( सु अश्वा व्यक्ता 
नर ) ज्ञिनफ पास उत्तम धोडे दैं थे सपको परि 
पचैत नेता चोर ( ई के ) मल कौनसे हैं ? 
 झश्न --जुकों झठनेवाला सद्ावीर, दिग्विजयी वार) 
मया '--मत्य, मरनेके लिये सिद्ध मरनेतक छडनेवाले, 
मरण्थर्म्राट) * स-मोौवा सजसीडा -- एक 
घरमें रहनयाडे लिठका निवास पृथक पृथर घरों नहीं द्वोता 
परतु 5 सत्र एक द्वी घरमें रहते हैं. रहना सददना, खान, 
पान सोना आदि जिनका एक घरमें रहता है । व्यक्तता ? 
प्र ल्यक्त परिचित जिनका खल बृद खुले स्थानमें दोता है । 
"९ ( ४९४ ) ( एपा जनूपि न कि येद ) इन 
दीरोफे ननन्‍्मऊ घछुत्तान्तकों काई नहीं ज्ञानना+ (ते 
मिथ जनिन अग विद्वे ) च यीर परस्परके ऊन्मके 
छुत्तान्तवों सचमुच जानते दा 


्े 


५३ )(४५५) थे वीर अर (खपूमे मिथ 
अभियण्त ) अपने पर्रिच् सापनोफे साथ जब पर 
उपर मिलते छू तथ / चातस्यनस इयना अस्थु- 
अन ) पवनके तुस्य बडा द्ाब्द करनेयाझे वाज 
पाक्षेपाक्ती तरद धेगमे स्पर्धा करते दे । 


बुद्धिमान पुरुष इन बीरोंके ये फायेकलाप जानता 
हैं ।( यत्‌ ) जिन वारोके लिये ( मही पृश्चि ऊच 
जभार ) बडी गौने दुग्घाशयमें दूधका भार 
उठाया था। की 

वार गौका दूध पीयें। वौरोंडो दूध ऐिलानेंडे छिये गॉर्स 
रखी जाय 


(५](४१७) ( सा विद ) बह्‌ प्रजा ( माई 
खुबीरा ) दौर मस्तोंके कारण अच्छे बीरोंसे युर्क 
दोकर ( सनात्‌ सहन्ती ) सदा दाश्षका पराभव 
करनेबाली तथा ( छम्ण पुष्यन्ती अस्ठु ) मु 
वर्लोक्को बढानेवाली बने । ड़ पु 

जिस राषरकी प्रजामें अच्छे वार होते हैं. वढ्ी सदा वि 
द्वोती दे और उसका द्वी बल बढता है । अत बारोंका निर्माण 
करना चाहिये + 


[६] (४५८ ) थे वीए झजुपर (याम येष्ठा 2 
आफ्रसण करनेका यत्न फरनेबाछे, ( शुभा 
शोमिष्ठा. ) अछकार्रोस खदानेवाले ( सिवा 
सामित्छा )शोभ्य ले सयुक्त हुए तथा ( ओोजोमि 
उप्मा ) सामथ्येस्े उम्न दीर प्रतीत द्वाते दें । 


चाखिष्ठ ऋषिका दृशन ( १४१) 
छ छग्मे ६ ओजः स्थिरा शवांध्यघा मरुद्धिगंणस्तुविष्मात्‌ छ्ष५ 
द झुभ्रो व झष्मः क्ुष्मी मनांसि घुनिमुनिरिव शधस्य धृष्णोः 9६० 
५ सन्म्यस्मद्‌ युयोत दियय मा वो दुर्मातिरिह प्रणडु+ ४६१ 
१० प्रिया थो नाम हुवे तुराणामायत त्ृपन्‍्मरुतो बावशाना: घ्र६र 
श्र स्वायुधासः इप्मिणः सुनिष्क्ा उत स्वयं तन्‍व; शुम्ममानाः ४६३ 
१५ श॒ुची वो हव्या मरुतः झायीनां झ्यि हिनोम्यध्वरं शुचिस्प: | 
ऋतेन सत्यमतसाप आयज्छुचिजन्मानः शुचयः पावका: ४६४ 





वीर राष्ट्रके शतुपर आऊमण करके उनतों भगा देंवें, खय 
सश्नोभित रहें, तेजखी रहे और अपना सामथ्ये वढांते रहें, कमी 
अपना सामरथ्य कम न होने दें 


[७] (४५९ ) (व ओज उठ) आपका 
सामथ्य उप्र है, बीस्ता युक्त है, ( शवांसि स्थिर) 
आपके बल स्थिए अथांत्‌ स्थायी रहनेयाले हैं 
( अ्द्य ) और ( मरुद्धि: गण. छुविष्मान्‌) सरू- 
छौरोंके कारण तुम्दारा संध वरूघान हुआ दे । 


बीऐमे प्रभावी सामथ्ये और सदा डिक्नेवाला मल चादिये 
और उनमें सघशक्ति भी उत्तम चाहिये । 


(८](४६० ) (घ शुप्म- शाभ्च' ) आपका 
सामथ्य निष्कर्लंक दै, तुम्दारे ( मनांलि कुष्मी ) 
मन फ्रोाघले मरे हैं, तुम्र शातुपर क्रोघ करनेवाले 
हू, परत ( धृष्णो शार्धस्प ) शन्रका धपण करनेके 
छुम्दारे सांघिक सलामथ्यंका ( घुनि )बेग (मुनि 
इ्व ) छुनिकी तरद्द मनन पूर्वक कार्य करनेवाला 

॥ 


वोरोंका सामथ्ये चारिव्य युक्त निर्दोष द्वोना चादिये।वचे 
शात्भ॒पर कोष करें, पर उनका शपय्भुपर द्दोनेवाछा आक्रमण मनन- 
पूरक दो, अविचारसे न हो । 


(९१(४६१ ) बद्द तुम्दारा ( सतेमि दिल्य) 
तोशण घ्यराचादा तेजस्वी शस्त्र ( भराव्‌ युयोत ) 
इमसे दूर रद्दे, हमपर उल्लका आधात न दो 7 ( चर 
अुर्भमति इह ने माप्रणफ) आपकी शाधुनाश फरने 
की घुद्धि हमारा नाश न फरे। 


वीरोंके झयुसे तथा उनके वीरता युक्त तोपसे अपने ही 
लांगाका नाश न द्दो ॥ 

(१०) (9३१९) है ( महझतः ) मस्छोरों ! 
( हुराणां २० ) च्वयप्ते कार्य करनेवाडे हम्दारे 
( प्रिया नाम आह्ुवे ) प्यारे नामोंसें मैं तुम्हें बुलाताः 
हूं । ( यत्‌ घायशाना ) जिस कार्यद्री इच्छा 
करनेवाले सुम (आतपत्‌) ठप्त होते है बह्दी 
हप्र करे। 

बीरोंकों छोय अच्छे प्रेमभरे शब्दोंसे बुलावें, उनका आदर 
करें और उनसे अच्छे छगनेयाऊे ही मर्य करें । अर्थात्‌ जगतामिं 
दीरोंका आदर रहे । 

[११]( ४५३) वे चीर ( खु आयुष, ) अच्छे 
शस्त्र अपने पाल रखनेवलि ( इष्तिण ख़ुनिष्काः) 
वेगवान ओर सुन्दर आभूषण धारण करनेवाले 
ओर ( स्रथ तन्‍्व शुम्मसानाः) ये अपने द्वी 
शर्रीरोंको सुशोमेत्त करनेवाले हें 

ओोरोंके पास उत्तम आयुष दों, बीर बेगये शठुपर आक्रमण 


करनेवाले दो, वे अपने दारीरोंकों सुश्नोमित करके प्रभावी बनाने । 


[११] (४६४ ) हे (सख्त ) सयद्वीरो !((द्रार्यो 
ना चः दृव्या शुच्ची ) आप ह्वाद्ध दें अत आपके 
अन्न भी पविन्न ६५ ( शाचेम्थ शु्ि अध्यर 
दिनोमि ) इन शुद्ध चीरत्तेक्रे छिये में दिंसारदित 
ही यज्षकों करता हूँ। (ऋत- खाप- ) खसत्यकी 
उपासना करनेवाले ये ( शांचिे-जन्मान ) दार्य 
छुल्म जन्मे कुछीन वीर ( शुच्चयय फायक्रा ) झुद्ध 
आर प!चियता करचेवाले ( क्रतेत सत्य आयन ) 
सरलतनासे सत्यको पाप्त करते ह८ । 


१४२ ) ऋग्वद्का खुबोध भाष्यं 
१३ अंसेप्वा मरुतः खादयो वो वक्ष/सु रुक्मा उपशिक्षियाणाई। - 
वि विद्युतो न वृष्टिमी रुचाना अल स्वधामायुवैयेच्छमानाः भ्दष 
१४ प्र बुध्न्या व ईरते महांसे प्र नामानि प्रयज्यवास्तिरध्वम्‌ । 
सहस्ियं दम्ये मागमेते गृहमेधीय मरुतो जुपध्वम्‌ शव 
श्ष यदि स्तुतस्य मरुतों अधीयेत्था विप्रस्थ वाजिनो हवीमन्‌ । 
मक्ष्‌ राय: सुवीर्यस्य दात ज्ू चिद यमन्य आदमद्रावों ४१७ 
१६. अत्यासों न ये मरुतः स्वश्वो यज्ञहशो न शुभयन्त मेर्याः | हे 
ते हम्येंठा: शिशवों न शुम्रा वत्सासों न प्रक्रीव्िन: पयोघाः ड१८ 





बीर शुद्धाचार करनेवाले द्वों, पवित्र अज्ञका सेवन करें । 
सम्यक्रा सेवन करें, रयं शुद्ध पवित और निष्पाप बनें ॥ सत्यमय 
जौवनमे सल्यक्रा व्यवद्वार करें, कभी तेंढे व्यवद्वारमें न जाय । 


[१३] (४६५ ) दे ( मझतः ) मझुदीरों ! ( वः 
अंसेपु खादयः आ ) आपके कंधोपर आभूषण हैं, 
( वक्षःखु रुकमाः ) छातीयोंपर खुबर्ण मुद्रा्भकि 
हार ( उप शिक्षियाणा। ) लखक रहे दूं । ( विद्युत 
मे रूचानाः ) धिज्ललियोंकी तरद् चमकनेवाले 
तुम ( बूप्रिमिः आायुचैः ) घातुपए आघातोंकी वर्षा 
करनेवाले अपने आयुर्घोसे ( खां अनु यच्छ- 
माना ) अपनी घारणा श्क्तिकों प्रकट करते दो। 

चीरोंछे शरोरोपर आभूषण रदें और वे उनकी शोभाको 
बढावें । उनके शस्न विजलीती तरद चमकक्‍नेवाले तीक्षण हों, ये 
उन श्ोंसे शब्भुपर आघातेंकी वृष्टि करें और अपनी दाक्तिको 
प्रभावित रीतिसे दिखायें । 


[१४ ]( ४६६ )छ (प्रयज्यव मखझ्तः) पृजनीय 
पीर मरुतों | ( घः बुध्न्या मद्दांसि ) तुम्दारे मीलिक 
अपने सामधथ्ये ( ८ इंरते ) प्रकट दर रदे हैँ। तुम 
अपने (नामानि प्रतिरध्यं ) यश्चोक्रे साथ परले 
सतद तक जाओो + शथधुतक पहुंचे।। ( एने सह- 
'थिय॑ दुम्प )इस सदस्त गुणोंसे युक्त होनेके कारण 
दितकारी घरके ( गृदमेथिन सा जुपध्य ) यश्षके 
भागका स्थीकार करो | 


दोरोंढे शामस्ये बढते रह, उनके यदय भी बढते जाय । उनझे 


चर सदस्रगुणित हित करनेवाले हों और वे यशक्रा भाग यों 
आउर खीकारें 


(१५) (४६७ ) दे बीर मरुतों! ( वाजिगा 
विप्रस्थ दचीमन) वलशाली शानी पुरुषके हि 
करनेंके समय की हुईं ( स्त॒तस्य ) स्तुतिको ( हम 
इत्था अधीथ ) यदि इस तरद्द तुम ज्ञानते दो, दे 
( झुवीय॑ंस्थ रायः मछ्ु दात ) उत्तम घीण्वा ४ 
युक्त घनका दान तुरन्त दी फरो। अन्यथा (्‌ कं 
अराबा ) दूसरा कोई फंजूस शत्रु (छ बित, 
आदमत्‌ ) उसको दवा देगा, विन ४ कर देगा। 

वीरता युक्त धनका दान यज्ञ करनेवार्लोकों कर दो, घन ऐसा 
हो कि जिसके साथ वीरता रद्दे । वीरता धघनके साथ ने रद, 
तो श्र उसको दबा देगा, छठ ले जायगा । इसालिये घनके सार्प 
बीरता अवश्य चाहिये । 

(१६ ]( ७६८ ) दे घीर मरुतों ! ( अत्यासः न) 
घुडदौडके घोड़े को तरद (खु अश्ञः यश्ञ-्दशः 
उत्तम बेगवान्‌ और यज्षका दशेन करनेके छियि 
आंये ( मर्याः न ) मनुष्पोंकी तरद जो ( झुमयन्‍्त ) 
अपने आपको सुशोमित करते' हैं ( ते इम्प्ठाः 
शिक्षव- म ) थे राज प्राखादमे रहनेयाले यालकोंकी 
तरद्द ( शुभ्राः ) खुदानेवाले ( परयोधाः घत्सासतः 
न) दूध पोनेवालें बालकके समान (प्रक्रीडम्तः है| 
स्तेछते रहते दे । 

हे यश-इद्याः मर्याः झुभयन्‍्त-- यश देखनेंके लिये 
जानेवाडे लोग मुझोमित दोकर जाते हैं। यश्ञगा दर्शन करनेके 


बासिष्ठ ऋषिका दशन (१8६३ ), 
१७ दृशस्पन्तो नो मरुतों म्र॒ष्ठन्तु वरिवस्यन्तो रोद्सी सुमेके ॥ 
४ आरे गोहा नृहा वधो वो अस्तु स॒म्नोमिरस्पे बसवी नमध्यम्‌ छ६९ 

श्८ आ वो होता जोहवीति सत्त: सन्नाचीं रातिं मरुतो गणान! | 

थे ईवतों दृषणो अस्ति गोषाः सो अद्वयावी हवते व उक्थेः ४७० 
१५ इमे तुरे मरुतो रामयन्तीम सहः सहस आ नमन्ति ! 

इमे शंस वलुष्यतो नि पान्ति गुरु द्वेपो अरूषे दृघनित श्र 
२० इमे रथ चिन्मरुतों जुनाति भूमि चिद यथा वसवों जुपन्त ॥ 

अप बाधध्व वृषणस्तमांसि धत्त विश्वे तनय॑ तोकमस्मे श्जर 





लिये जाता हो तो नह धोकर अच्छे वल्ल पहनकर जाना 
आाहिये । 

९ इस्यें--छाः शिशवः शुस्थ--एजप्रासादमें रददने- 
बाझे बाऊक भौर वर्ण, खच्छ अयवा सुन्दर द्वोते हैं। गरोबको 
झोपडीम रहनेवाले बालक गरीब होनेंके कारण अखन्छ रहते होंगे । 
यहा वोरोंके लिये जो उपमा दो दै वह प्रासादर्मे रहनेवाले बाल 
कोंकी दी है । 

५१७]( ७४६५ » शत्ुओंका ( दशस्यन्तः ) चाश 
करनेवाले तथा ( सुमेके रोद्सी थरिवस्यन्त+) 
झुस्थिर घावा पृथिवीकों आश्रय देनेवाले ( मस्तः 
ना सल्यस्तु ) घौर मरुत्‌ दमें खुखी यतादेवें। दे 
(ध_सवः) बसानेवाले दौरे ! € गोदा छदर वप्बघर ) 

भौका घातक और मलुष्येका घातक दास्तर हमले 
(आरे अस्तु) दूर रद्दे। तुम ( खुग्नोभिः अस्मे नमष्व ) 
अपने अनेक खुखके साधनोंके साथ हमारे पास 
आनेके लिये चल पडो । 

चीर शद्धका नाश कं और लोगोंकों सुखी करें॥ गौका नाश- 
कर्ता और मनुष्योंका दध करनेवाला सम्ाजसे दूर क्रिया जावे । 
ओर मुखसाधन अपने समीप रखे जाप । 

[१८] ( ४७७५ ) है ( छृषणः सदत+ ) बरूवान्‌ 
थघीर सझतो ! ( सच- सन्तनादी रापंते ग्रणाना 2 यश 
स्थानमें बैठकर तुम्हारे सर्वत्र फेलनेवाले दानकी 
स्तुति करनेयाला € दोता )याजक ( द भा जोद- 
घीति ) तुर्दें घुछा रहा है। (यः इंबतः ग्रोपाः 
अस्ति ) जो प्रगातिशाोल सरदसतक यीर है, (स ऋ- 
छयाघी ) थद सनन्‍्यसायसे युक्त होकर 


( डक्थेः व. इचते ) स्तोत्रोले सुम्हारी प्रार्थवा 
करतो हैं । 

५ बोर ( इंषण ) बलवान, वॉर्यवान्‌ पराक्रमी हों $ 

२ बे ( सत्रा-अर्ची रातिं ) ऐसा द्वान दें क्रि जिसका 
परिणाम यां लाभ सब लोगोंतक पहुचे । 

३ इंचत ग्रोपाः--संरक्षण कर्नेवाठा प्रगतिशीलॉका 
संरक्षण करे । 

[१९ ] (४७७१) ( इमे मरुतः छुर॑ रमयन्ति ) ये 
चीर मरुत्‌ त्थरासे कार्य करनेवाल्ॉंकी आनन्द 
देते हैं। ( इमे सद्दः सहसः आनमन्ति ) ये बोर 
अपनी प्रमावी शक्तिके सदर चछवान शबह्रुको 
विनप्र करते ई ।( इम शंल बलुष्यतः निषान्ति) 
ये बोर स्तोआका आद्रखे पाठ फरनेबालॉफा 
संरक्षण करते हैं. और ( अरखपे गुर द्वेप! दधानिति ) 
शब्र॒ओंपर बडाभारी द्वेष घारण करते है ) 

१ तुएं रमयन्ति--ल्वरासे कार्य करनेवाले उद्यमशीकको 
सुख देना घाढिये ! 

४ सद्द। खद्दलः आनमान्ति--अपनी शफ्तेसे साइसी 
शउको भी विनम्त करना चादिये 

३ बार्स घत्ञुप्यतः पनिषान्ति--प्रशंसनीय कार्य करने- 
वाठोंक्रा संरक्षण होना चाद़िये॥ 

8 भररुषे युय द्वेष+ दृघानित--धर्य मोंका देव करता 
उचित है । द्वेष रखना हो तो झदुपर ही रखना जाय। 

(२० ] ( 8७२ ) ( इमे घखयः मदतः ) ये यला- 
भेबाऊें वीर मरत्‌ ( यया रघे विद जुनन्ति ) असे 
सम्दादिवाले मजु॒प्यके पांस जाते हैँ, पैसे ही 


१४४ ) 


ऋग्वेदका सुवोध भाष्य 


श्श्‌ मा वो दाचान्मरुतो निरराम मा पश्चाद दृष्स रथ्यो बिसागे | 

आ नः स्पाहे भजतना वसब्ये यदीं सुजातं चृषणों वो अस्ति हरे 
२२ सं यद्धनन्त मन्युभिजनासः झरा यहदौष्वाषधीपु विक्ष । 

अध स्मा नो मरुतो रुद्रियासस्थातारों मृत पुतनास्वये: ४७४ 
२३ भूरि चक्कर मरुतः पिच्याण्युक्थानि या वः शस्यन्ते पुरा चित्‌ 

मरुद्धिरुगः पृतनासु साव्हा मरुद्धिरित्‌ सनिता वाजमर्चो ड््् 
२४७ असर वीरो मरुतः शुष्म्यस्तु जनानां यो असुरो विधर्ता । 

अपो येन सुक्षितये तरेमाइथ स्वमोकों अभि व स्पाम ४७६ 





( भूर्मि चित्‌ जुपन्‍्त) भीख मांगनेक्के लिये भटक- 
नेवालेके पास भी जाते हैं। हे ( घृधषण ) बलबान्‌ 
योर ] ( तमाँसि अप बाघध्घे ) अन्धेरेको दूर हटा 
दो और ( अस्मे पिश्व तनय पोर धंच) हमारे 
पास वाछ यज्योंको खब प्रफारसे सुखमे रखो । 

वार जैसा धनिक्रोका सरक्षण करें वसा गराबोरा भी संरक्षण 
करे । बार जहा जाय वद्ा अज्ञानान्थकार दूर करें और सब 
वाल बच्चोरो सुराक्षेत रखें । 


[२११] ( ४७७३ ) दे ( रथ्यः मरुत ) रथपर 
चैठनेयाले वीर मस्तो) (थः दाजत्ात्‌ भा निः 
अराम ) आपके दानस दम दूर न रह । ( विभागें 
पश्चास्‌ मा दृष्म ) घनको बांटनेके समय दम सबसे 
पीछे न रहें | ६ ( चूषण ) बलवान बोरों! (यवः 
सज्ञातं यत्‌ ई अस्ति ) आपका उच्च फोटोका जो 
भी धन है उस ( स्पाह घसव्य ) उस स्पृद्णोय 
घनम ( नः भाभजतन ) दममें अशभागी करो। 

हमे धन मिले आर घनमें हम अशमभायणों द्वो । 

[२९]१४७३ ) हू ( राद्ियासः अयः मरुतः ) 
महावीरक ध्ेछ थीरो ' ( यत््‌ झूरा ज़नासः ) जब 
श्र लोग ( यहीपु ओपधोीषपु विश्षु) नदियों में 

अर्यमें, प्रश्ञाओ्मे ९ मन्युभिः सहनन्त ) 
उस्साएक साथ मिलकर दाभुपर हमछा करते है, 
( झघ पृतनाख ) तय ऐसे युद्धोंमे / नः चातारः सूत- 
ग्स ) हमोरे स्परध्तक पसों। 

[०३] (४७५ ) दे योए मरुणे ! नुम (पिन्याणि 
भारि उफथाने घक्र) विनरोंके सर्वधर्म यहुतसे 


5५७ 


स्तोच श्रवण कर चुके हो, (घ या पुरा 2897 
शास्यन्ते ) तुम्दांरे इन स्तोत्रोंक्री पहिलेसे न 
दोती आयी दै।( उम्रः मराक्वेः एतनाख ला 
उम्र श्र बोर मसुतोंकी सद्दायतासे दि] 
शबघुका पराभव करता दे, ( मरे 

बाज सनिता ) मरुतोंकी सद्ायताले घोडा भें 
यलरूके कार्य करता है । 

(१8४ ] ८ ४७७६) हे ( मरझतः) बीर मझतो ! 
(ये अखु-र जमाना विघतां ) जो अपना जीवन 
देकर छोगोंका विशेष रीतिसे घारण करता है व 
( अस्मे बीरः झुष्मी जस्तु ) हमारा चीर चलवबाव 
यमें | ( यन खुक्तितये अप तरेम ) जिसका दर 
यतासे दम उत्तम खझुखपूर्वक नवास करते हे 
छिये दुःखके समुद्रको भी दम तरेकर पार 
जांयंग | और ( थः स्थे ओक- अभिस्याम ) हुम्दाए 
मिश्र यनऊर दम अपने स्वकीय घरमें आनन्देस 
असन्न रहेंगे । 

१ अझु रः जनामनों विघर्ता जो अपना जावन दे 
कर सब छोगोंका संसक्षण वरता दै बद मदायीर दे । 

९ घीरः शुष्मी अस्तु--बद वीर सदवानदों 
बलवान होगा वही सब छोगोंदा संरक्षण करेगा । 

३ खुक्षितयें अप तरेम-- दमारा सुखप्रु्ण निवास 
बरनेरे जिये दम दु सके मदासांगरनों भो तैरझर पार द्दो 
जायगे 4 प्रयत्नोडी पराक्ाष्टा कररे दम सुस ब्राप्त करेंगे । 


४ स्पर ओकः अभि स्पाम-- अपने परमें दम आनेद 
प्रमप्त होकर रदें ॥ 


जो 


४... बलिष्ठ ऋषिका दर्शन (१४५) 
शए५. तक्न इन्द्रो बरुणों मित्रो अंग्रिरय ओपधीवेनिनो जुपन्‍्त । 
झ्भन्‌ त्स्थाम मस्तामुपस्थे यूये पात स्वस्तिभे: सदा नः घ्ट्७ 
(५७ ) ७ मैत्राचराणिवेखिप्ठः” मरूतः। च्रिष्डुप्‌। 
* १ मध्वों वो नाम भारुत॑ बजचाः प्र यज्ञेगु हवसा मद॒न्ति 
ये रेजयन्ति रोदसी चिदुर्वी पिन्वन्त्युत्सं यद्यासुरुग्राः श्ष्ट 
२. निचेतारो हि मरुतो गुणन्तं प्रणेतारो यजमानस्य मन्म | 
अस्माकमद्य विदथेपु बहिंरा वीतये सदृत पिप्रियाणा+ ड७९ 
३... नैतावंदुन्ये मरुतों यथेमे भ्राजन्ते रुक्‍्मैरायुयैस्तनूमिः | 
आ रोद्सी विश्वपिश३ पिज्ाना! समानमछ्ज्यज्ञते शुभ कम्‌ ४८० . 





दि एण०]( ४७७ ) इन्द्र, मित्र, घरुण, भि, आप, 
*२ आऔषधी, बनके वृक्ष, ( नः तत्‌ जुपन्‍त ) हमे चद 
सुस्त दें फि जिससे दम ( मझुतां उपस्थे शममेन 
स्याम ) चीरोंके समीप आनंदखे रहें। ( यूयं नः 
सदा स्वस्तिभिः पात ) तुम इमें सदा कल्याणके 
साधनोौंसे सुरक्षित रस्तो ! 


[१] ( ४७८) दे ( यजञब्राः) पूज्य बीरो ! ( यः 
मारते नाम मध्चः) आप घीर मरुतोंका नाम 
भीठासका चोतक है । ये चीर ( युद्ेछु शबसा पर 
मदान्ति ) युर्धोम अपने चछके कारण आनन्‍्दसे 
छडते हैं । ( यत्‌ उम्राः भयास॒ः ) जब ये उम्र चोर 
दाश्ुपर हमला करते हैं, तथ( ये उर्वी चित्‌ 

. रोवसी रेजयन्ति ) थे विस्दृत द्याापुधियीको 
कंपाते हैं पेसा प्रतीत दोता है। और चे ( उत्से 
पिन्वान्त ) जलप्रवाहको मस्पूर बद्दा देते है । मर 
देते दे । 

१ युद्धेछ शबसा मदान्ति--युद्धोर्में दौर अपने बलसे 
हा आानन्दित होकर छड़ते हैं। वीरोंगे युदसे आनंद द्वोना 
चादिये। हि 

३ उच्राः अयासुः उर्ची रोद्सी रेजयन्ति- टफ्वीर 
जब शपुपर आवमण बरते दें तब ये विस्तोगे॑द्यादापथिवीशें 
जे बंपाते है। ऐसा भयेंतर आक्रमण करते हैं. * 

१](8४७९ ) दे वीर मयतो | तुम ( सृणम्ते 
मिचेतारः दि ) काब्यका गान करनेवालोको उत्सान 

१६ ( दडिष्ठ ) 


हित करते दो और ( यजमानस्य प्रस्म प्रम्ेतारः ) 
यज्ञमानके स्तोतच्रके नेता बनते दो! (पिप्रियाणाः 
अध्य अस्माफं विदयेषु ) प्रसन्न होकर आज द्दमाश्गे 
यश्षोर्मे. अथवा युद्धामें ( चीतये यहिंः भा 
सद॒त ) अन्न सेवन करनेके लिये मासनोंपर आकर 
चैठो। 


पिपियवाणार विदथेष बीतये बर्दि आखदत-प्रसण- 
तासे युद्गोँमि छडनेबाले वीर अज्ञमेयत्न बरनेके समग्र झरह्े 
आकर आसनोंपर बैठते हैं * 


[३](४8८० ) ( इमे मरुतः ) ये चीट मस्य्‌ 
( सके आायुचैः तनूमि! यथा ख्ाजस्ते सुधर्ण 
मुद्दाभोसि, मायुधों ले और अपने उत्तम द्वारीरोसे 
जैसे प्रकाशते है वैले( न एवावन्‌ अन्य ) दूसरे 
कोई सद्दों । ( विश्वविशः रोदसी पिशानाः ' खब 
को तेजस्वी बनानेयाले ये चीर धावा-पृथिय्रीफों 
भी तेजस्वी बनाते दै। थे अपनी ( झुभे ) झोमाके 
लिये ( समान थज्ञि ) समान गणवेशको (के भा 
अक्षते ) खुखसे पदनते हैं। अपने शरीरों की प्रताश- 
मान करते दै । 

ह इमे रुफमीः सायुथैः तनूमि- अाजस्ते-ये वीर 
मूपरोों और आयु्षोगे सच आरते घरीरंसि घआमकते दे । 

०» मन पतायत्‌ मन्ये-ऐसे दुसरे कोई लेडसी नहीं दिखाई 


देते हैं । 


गा 
लक 
छह 
कि 
जा 


ऋग्वेदका सुबोध भाष्य 


४ ऋधक सा वो मरुतों दिद्दुदस्तु यद्‌ व आगः पुरुषता कराम । 


मा वस्तस्यामपि भूमा यजन्ना अस्मे वो अस्तु सुमतिश्वनिष्ठा श्ढा्‌ 
५... कृते चिद॒त्र मरुतो रणन्ता5नवद्यासः शुचयः पावकाः । 

प्र णोइवत सुमतिमियेजच्राः प्र वाजेमिस्तिरत पुष्यसे नः ४८९ 
« . उत स्तुतासो मस्तों व्यन्तु विश्वेमिनामाभिनेरों हवीपि । 

दृदात नो अपृतस्य प्रजाये जिगत रायः सून्ता मघानि ४३ 





$ विश्वापिश। रोद्सी पिशएनाः- ये अपने तेजसे 
मानो सब विश्वक्ो ही तेजस्वी बनाते हैं । 

४ शुभ समाने अज्लि क आ अच्ज़ते-अपनी शोमाके 
डिग्रे सर एड वसा गगवेश घारण करते हैं इसलिये समी एक 
जैसे प्रकाशने दूँ । 

वीर एक नसा गगवेश पहने, एड जैस रहें, सर एक जैसे 
चमकदार आयुध घारण करें तो वह समता बडा प्रमाव उत्पन्न 
करती है। 

([४](४८१) दे ( यज्ञत्राः ) पूजनीय चोरों! 
( यच्‌ थे आाग- ) जो आपके विपयमें पाप दमसे 
६ पुदपता कराम ) पौरुष कर्म फरनेके समय हुआ 
दो, (साय दियुन्‌ ऋचरू अस्तु ) तो भो चह 

आपकी सेजसप्री तलवार हमसे दूर द्वी ग्दे। (च 
तस्याँ अपि मा ऋूम ) आपके डस शखस्त्रके पास भी 
एम न रदें , (अस्त वः चीनिष्ठा सुमति अस्तु)हृूमारे 
पास आपकी अष्षदान करनवाल्टी चुद्धि रद्द । 
हमे छु-छ पाप पौरपडे उर्म करनेके समय भी हुआ दो, 
3 भी उग अपरायरे ट्यि वीरोझ्या शख्र हमपर न आ जाय । 
एमरे पास भी उनशा शस्य कमी न आवे। हमारे पास उन्ही 
पणदानदी रुमति हैं। आ जाये 
(५ ] (६६८१ ) ( अनचवद्यास झुचयः पावक्ताः) 
पनिदनीय शुरू और पवित्र ( सघतः ) घोर मझत्‌ 
सन्न शत चिहत्‌ ग्णम्त ) यहां पर हमारे चलाये 
इस यश_ममें शाफर प्रसन्न दों।दे (यज्ञत्राः) 
पृतमीय यारा! ( न. सुमतित्रिः धर सयत ) दमारो 
हररदा अपनों उत्तम युद्धियोसे करो। (नश यासेमि 
चुष्प ग्र मे तिएत) दें अन्नोले चुष दोनेके लिये 
साइटस पार चर 


3 नने नस पहल न यम 

१ अनवद्यासः झुचयाः पावकास- वीर प्रशैमनीय 
शुद्ध और पविन आचरण करनेवाले हों। रद 

२ छृते रणन्त--धमेके कर्ममें वे आनन्दित हों ।यज्ञार 
हम देखकर बीर प्रसन्न होते रदे । 

३ खुमातिभिः प्र अवत--सबका कल्याण करनेकी उन 
भायनासे सबके सुरानित रखो । _अयोरे पु अरे 

४ बाजेमिः पुप्यले प्र तिसरत--अज्ीते छट 
ढिये छोगोंकी सुरक्षित रखो । छोग छराक्षित होंगे तो ये अजा 
सेवन करके हृष्पुष्ट हों जायगे । 


वीरोंछे आचरण निर्दोष और पवित्र हैं।। वे दूर्सरे छोगेंडे 
आचरण पवित्र करें। धर्म क्मगे उनकी आनन्द दो। सद्भावनाते 
वे छोगोंका संरक्षण करें और छोग अन्न सेवन करके इषटपृट 
हों, इसलिये उनके संस्टोंका निवारण भी ये वीर करें| 


[६](४८३ ) (उत घिश्वेंभिः नामामिः क्हता।2 
और अनेक नामोंसे प्शेसित हुए ये ट मरः मण्तः 
मेंता घीर मरुव्‌ ( हृवॉपि व्यस्तु ) अक्नौको पर 
फें। डे घीरे! (न प्रजापे मखतस्य ददात 
दमारी धजाकों अमश्पत दो और ( खबता राय 
मथानि जिगत ) सत्य मा्मसे प्राप्त दोगेषा 
पिशारू घन दे दो । 

१ ना पज्ञाय असृतस्य ददात-- एमारी प्रशशे 
आपर्युने दूर स्लो, इमारी प्रजा दीपजीवी बने ऐसा करो । 

+ सूजना रायम मधानि जिगृुत-- सलभाग/+ पर 
और वैमा३ दमें मिद्रे। सायमामसे प्राप्त होनेवालें पल भर 
दैमव दमें प्राप्त दो । 


वालिप्ठ कऋषिका दर्शन 


(१४७ ) 


७ आ स्तुतासों मस्तो विश्व ऊती अच्छा छरीन्‌ त्सर्वताता जिगात । 


ये नस्त्मना शरतिनों व्धयान्ति यूथ पात स्वरितिभिः सदा सः 


छ्८्छ 


( ५८ ) ६ मैत्रावरुणिवंसिष्ठः | मरुतः ।चतिष्डुप्‌ 
श्‌ प्र रूकमुक्षे अर्चता गणाय यो देब्यस्य घाम्नस्लुविप्मान्‌ । 


उत क्षोदान्ति रोद्सी महित्वा नक्षन्ते नाक निर्क्रतेरवश्ात्‌ 


श्ड्ज्‌ 


र्‌ जनूशिद वो मरुतस्त्वेष्येण भीमासस्तुविमन्यवोडयास; । 


श्र ये महोमिरोजसोत साम्ति विश्वो वो यामन्‌ भयते स्व 


बंद 





(७] ( ४८४ ) दे ( स्तुतालः मरुतः ) पशे- 
सनाय घीर मरुतों | तुम ( विश्वे ) सभी चौर 
( ध्ेताता ररीन मच्छ ऊती ) सर्वत्र फेलनेवाले 
यश्में शानियोंफी ओर अपने सेरक्षणके साथ 
( भा जिगात ) साओ। छशानियोको सुरक्षित रखो! 
( ये त्मना शतेनः नः चर्ययान्ति ) ये दौर स्वयं ही 
इम जैसे सकडों मानशोकी यदाते हैं। ( यूये ने 
खदा स्वास्तिभिः पात ) तुम हमें सदा कल्याण कर- 
नेफे साधनासे सुरक्षित करो ; 

१ सर्वताता सरीद ऊती आजिगात-- सर्वद्ित- 
कारी कमेमें ज्ञानियोत्रे पास जार उनसरा सैरक्षण अन्छी तरद 
करना वीरोंक्रो योग्य है । 

है ये त्मना शात्तिनः वधयल्ति-- जो खये अश्लेला 
अकेला सेझडों मानदोक्री बढानेर्मे राह्ययता करता दें । बह बीर 
है। ऐसे दोए हमारे सदायक दो) 


(१](४८५ ) ( यः दैव्यस्प घास+ तुविष्मान) 
घद्द घोर दिव्य स्थानका अपने बरसे प्राप्त करता 
है। ( साकं-उक्षे मणाय धर अर्चत ) साथ साथ कार्य 
करनेपाले यीरों के संघका सत्कार करो। (उत्त अ- 
सघंशात निर्फेतेः झलोदून्ति ) और ये चीर बेदंचिनादा 
रूप आपत्तिका नाश करते हैँ। भोर ( मद्दित्वा 
रोदसी नाक नक्षन्ते) अपने महत्त्वसे द्याया- 
पूथियी को तथप खुखम्रय झपरगंकों प्राप्त करते 
द्दा 

१ तुपिष्मान दैव्पस्प घास्तः--शो दाक्सिन दें बढ 
दिख्य थासझे अपने स्मप्येसे प्राप्त करता है । 

हक 


२ साक॑ उक्षे गणाय प्र अर्चत-साथ साथ रहरर अपनी 
उन्नति बरनेबाले द्वीरोंके संघवा सत्सार करो | 

३ अवंशात्‌ निरतेः क्लोद्न्ति-वंशका नाश वरनेवाटी 
आपत्तिक वीर ही। नाश करते हैं । 

8 महित्वा नाक नक्षन्ते--वे वीर अपने निज महत्त्यमे 
खर्गधामकों प्राप्त करते हैं । 


[२ ]( ४८६ ) है (मोौमासखः तुविमन्‍्यवः) भीपण 
रूपवाले अत्यन्त उत्साहसे पूर्ण ( अयासः मस्त) 
शब्षुपर आक्रमण करनेवाले चोर मरुतो। (थ- 
अनू: स्वेष्येण ित्‌ ) तुम्हारा जन्य तेमसितासे 
युक्त है। ( उत्‌ ये मद्दोमिः ओजला प्रखान्त ) और 
जो अपने मद्दच्बोले और वलले प्रसिद्ध होते 8, एस 
(वः यामन्‌ ) तुम दोरोक्ते शहपर आक्रमण 
करनेके समय ( सवडेफ्‌ विप्यः भयते ) झाफाश- 
की ओर दृए रखकर सभी छोंग मयमीत' 
द्वोते हैं। डे 

१२ मीमासः तुविप्रन्यधाः अयाख+-बीर भीषण 
शरौराले, अद्यत उत्सादसे यारय बरनेवाडे और शातपर 
बेससे आरमण करनेवाले दे । 

२ जनू: स्वेष्येण मदोंमिः ओगशसा प्रसन्ति-- 
वीरोंडे जन्म तेजखिता, मद॒ता और सामथ्वेरे डिये प्रतिद 
झोते दें । इन श॒ु्णोसे उनकी प्रसिद्धि दोती दे॥ जत्मस्यममताते 
थे युथ उनमें दोते है । 

३ यामन्‌ विश्वम स्यते--इत वीरोंडे आाकनायो दे « 
कर समी मयमीत दोते दें भौर ( श्यः-टक् )» वे आपाण्या 
ओर देखते ही रहते है । 


( १४८ ) 


ऋग्येदका खुवोध्ें भ्ाष्य 


३... बूहद वयो मघवच्यो दघात जुजोपन्निन्मरुतः सुष्ठातिं ना । 


गतो नाध्वा वि तिशाति जन्तुं प्र गः स्पाहोमिरूतिमिस्तिरेत 


छुदछउ 


० 2 ० जज 5 ५५ 
४ युप्माता ।चष्री मरुतः शतस्वी युप्माता अबा सहार। सही 


युप्मोतः सम्राछुत हन्ति वृत्न प्र तद्‌ वो अस्तु घूतयों देष्णम्‌ 
हा 20222 33:02 व 
ते आ रुद्रस्य मीव्वहुपो विवासे कुविज्न॑सन्ते मरुतः पुननः । 
चत्‌ सस्यतो जिहीत्टिरि यदाविरव तदेन ईमहे तुराणाम्‌ 


४८८ 


८९ 


६ प्रसा वाचि सुप्ठुतिर्मघोनामिद सकते मरुतो जुपन्त । 


आराछिद्‌ द्वेपो बृषणों युयोत यूर्य पात स्वस्तिमिः सदा नः 


४५९० 





(३४]( ४८७ ) हे ( मरुत ) बीर मस्तों' 
€ मधपक्धय बृदतू बय दघात ) घनी छोगोंके 
लिये बहो आयु दो । ( न खुले झुज्तोपन इत्‌) 
दमरी स्तुनिज। सेचन तुम व॒रो । गत अध्चा जन्तु 
न तिराति ) जिस मागसे तुम जाने दा बह मार्ग 
धाणिमाणकों पिन्ट करनेयाला नहीं दोता हे। 
उसी तरह (न स्पाहमि ऊतिमि प्रनिरेत ) 
इमारा सययन स्पृद्णीय सरक्षणके खाघनेीसे तुम 
क्ण्तेब्द्दी: 

१ मधपद्धय बृद्धनू घबय दघात--वना लोगोंझओे 
बडद् आयु दो। घनी लोग अत्य आयुमें मरते ई, इसालिये उनको 
एमे मानस चर ये। कि विसस उनकी आयु अतिदार्च हो 
शाप घना टोगेंझे पास उत्तन ( वय ) अक्न द्वोता है उसके 
सत्रनते उतहों ( वृद्दद बय ) बडा आयु प्राप्त दी चाटिये। 

पुतु व आपाउ इतेदे, इसलिये बढ दोष उनमे दूर हो ॥ 

+ गत अष्या जम्तु न सिरतति-्दए हिस मप्यसें 
डोते है पप मे जानेस छिसाओ भी नाटा नहीं द्वोता है । 

३ स्पाइीमसि ऊतिमि न मिरेंत--सपद्रणीय सरलक 
सायतास दम रा सबके-सुरक्षा करो । विरोध नाश्य न हो, 
दाल मे की शागोरि न बे ओर रब छोग आानाद प्रर्न्ष हों। 

(४ ](४८८ ) दे मरत यारा  ( सुप्मा ऊन ) 
ल॒म्दार स संेराक्षित छुमा ( चिप्र दरानस्पी सदस्यी ) 
काना सेकड़ों सौर सदस्तो धनोसे थक्त होता दे? 
( सुच्मा ऊत भअर्या सहूरि)हुम्दारे दारा सरासेस 
दा चोहा भी दाइका पराजप बरनेम समय दोता 


है । ( युप्मा ऊत खंराद चृत्र द्वान्ति) दुम्दारत 
सरक्षित हुआ ख्नाट घेरनेवाले शह॒का भी धर 
करता है। है ( घूतय ) शचुकों दिलानियाले मार 
(व. तत्‌ देष्ण प्र थस्तु ) तुम्द्यार वहा दान दम 
फये पर्यात दो 

जिसको बता सरक्षण प्राप्त दवोता है वह सुरातित होता रै 
और प्रभावी भी होता दे । 

[५] (४8८३ ) (मोछहुर रुद्बस्थ तान थी 
दिचासे ) बलयात रुद्रके डन बीरोकी मं पे 
करता हू ।( मरुत नः कुबित्‌ पुन' नंसन्ते ) थे 
मदन हमें अनेक ध्रकारस और चार खार सदायते 
देंत दइ। दसारे खाथ मिलकर फाय करते दा 
(यत्‌ सखर्ता ) लिन शुप्त अधया (यत्‌ आावि१) जिन 
प्रकट पापके का एण वे चोर ( जिद्दौक्िए ) दमपए 
प्रोध प्रकट करते आये द्वू उन ( तुराणा पुन अव 
इंसद ) दारघता करनेयासंसखे हुआ पाप दम अप 
नेखे दूर करते दे । 

जो भी पाप श॒प्तरातिमे अपवा प्रकटरीतिसे होता दी 
उसझे दूर करनेता प्रयान करना चाहिये + 

(६ ] (४९० ) ( मघोना सुस्तुति ) धनादधव 
योरोेंकी यह सुन्दर स्तुति दे" (सा याचि प्र है 
चद्द दमारे मुखमें सदा रदे। ( मसण्त इदे ख्क 
जुपन्‍्त ) चौर मय्य्‌ इस स्तर सेयन करें। खुते 
हू ( बृदण )यलबान योरो ! हमारे ( देघ माराद 
दिस ) रेशमोंको दससे दूर करो । सौर ( युधोग 2 


न्क ल क 


चलिए ऋषिका दर्शन | 


(१४९ ) 


(५९ ) १९१ सैबायराणिवासिष्ठ:। १-११ मरुत८ १९ रुद्रः ( झृत्युविमोचनी ऋक )। 
प्रगाथ न बिपमा छद्दती, समा सतोशृहती ) ७-८ क्रिष्ठुप, ९-११ गायत्री, १९ अनचुएप्‌। 


शृ ये ब्रायध्य इद्मिंद वेवासो ये च नयथ । 


तस्मा अग्ने चरुण मिन्नाथमन्‌ मरुतः शर्म यच्छत 


ड्ष्१्‌ 


र्‌ युप्माक देवा अवसाहनि प्रिय ईजानस्तरति द्विपः । 


प्र स क्षय तिरते वि महीरिषों यो वो वराय दाशाते 


४५२ 


डर नहि वश्वरर्भम चन वष्तिठ्टः परिमंसते । 


अस्प्राकमद्य मरुतः सुते सचा विश्वे पिचत कामिनः 


४५९३ 


४. नहि व ऊतिः प्रतनाप्त॒ मर्धति यस्‍्मा आराध्व नरः। 


अभि व आबते सुमतिनवीयसी तू यात्र पिपीषवः 


४९४ 





डनकी पृथक करे। (यूयें नः सदा खस्निभि- 
पात ) तुम दर्मे खदा कल्याण करनेवाले साधनोंसे 
कुरक्षित करो । 

दौर अलंवान्‌ बनें और थे जनसमाजडे द्वेट्ा और शाउुओंकों 
दूर करें। समाजको सुराक्षित रुखें। 


[१] ९४३१ ) दे ( देवास: ) देवो! (ये हद 
इंदं भ्रायध्ये ) जिसे तुम इस तरह सुराक्षित 
रखते दो । और (यं च नयथ ) जिसे तुम अच्छे 
मार्ग ले ले जाते दो, दे अगले | दे खरूण ! दे मित्र ] 
है भर्यमन्‌ ! तथा दे ( मण्तः ) घीर मरतों | ( शर्म 
यच्छत ) उसे झ़ख दे दो । 

मलुष्यकों सेरक्षण चाहिये और सुख चाहिये । 


(१](४६३२ ) दे देखा! (युध्मार्क कषयसा) 
तुम्हारे संरक्षणसे खुराक्षित दोकर (स्रिपे अध्दति 
इंजानः ) छुम दिवसमें यश फरनेबाला ( द्विपः 
तरति ) शाचुओंकी छांघ जावा है ॥ द्वाज्ुओंका 
पराभच करता है। (यः वः यराय ) जो सुम्दारे 
शरेष्ठ धीएके लिये ( मद्दीः इप- विदाशति ) चहुत- 
सा अष्न देता है, ( सः क्षय प्र तिरते ) बह बिना- 
इाफो लायतादे, यह सुरक्षित होता दे 

जो दोसंडे द्वारा सुरक्षित होता है, उसके श्र दर दोते ई 
भोए बह सपने परघारझों सेरशित पता दे 


[३] (४९३ ) द (मझतः ) खीर मझतो ! 
(बलिएः व चणम॑ चने ) यह बलि तुम्हारे 
अन्तिम वीरका भी ( नष्टि पार मेसते ) तिरस्कार 
नहीं करता । तुम सपका संमान फरता है । ( मध्य 
अस्माक छुते ) शान मोर सोमप्रागमें सोमरस 
निकालनेपर तुम ( कामिवः घिस्बे सचा पिथत ) 
अपनी इच्छाके अठुखार सब एक स्थानपर येठकर 
उस स्सका पान करो | 


कोई भी किसी वीरसा अपमान ने करे। सबका समान 
रीतिसे समान करे और सबकों समान रीतिसे खापपान 
देवे । 

([४](१९४ ) दे ( नरः ) नेता बीरो ! तुमी 
(यरमे अपध्य ) जिसको संरक्षण देते हैं, चद्द[ यः 
ऊतिः पृतनाखु सादे मघीति ) तुम्दारी संरक्षण कर- 
नही शक्तिको युद्धोंम कप्त नहीं करता । यद्ध उस - 
के छियें पर्याप्त दोती दि ।( व नर्वीयसी सुमतिः) 
सुर्द्दारी नवीन सुमति ( अभि अचत ) हमारा 
ओर आये। (टिपीपब- तूए॑ भाषात) स्मेमपान 
करतनेंकी इच्छासे तुम छमारे पास भा ज्ञामे | भौर 
यथेच्छ रसपान करो 7 


बची झाछि बुद्दोम बढती दे । युदोंडे समय बीर छोगेंडय 
अक्षय सैरसन बखते है ? 


१५७ ) 


क्ग्वेदका सुवोध भाष्य 


७५ , ओ पु प्रप्विराधसो यातनान्धांसि पीतये। 


इमा वो हव्या मरुतो ररे हि क॑ मो प्व१न्यत्र गन्तन ४९५ 
घ्‌ आ च नो बह! सदताविता च नः स्पाहाणि दातवें बसु । 

अस्नेधन्तो मरुतः सोम्ये मधौ स्वाहेह माद्याध्वे ४९६ 
७ सस्वश्चिद्धि तन्‍्व१: झुम्ममाना आ हेसासो नीलपृष्ठा अपतन्‌ । 

विश्व शर्घो अमभितो मा नि पेद्‌ नरो न रण्वा; सबने मद्न्तः ४५० 
< यो नो मरुतों अभि दुह्ंणायुस्तिरश्रित्तानि बसवो जिधांसति | 

ब्रह। पाशान्‌ प्रति स मुचीष् तपिछठिन हन्मना हन्तना तम 8९८ 
__$%$ सांतपना इदं हविमरुतस्तज्जुजुप्डन । युष्माकोती एशादस!  -> सांतपना इदे हविर्मरूतस्तज्जुजुष्टन । युप्माकोती रिशादसः ४९९ 





(५] (8०७ ) दे ( ध्रृष्चि- राधसः मझतः ) 
संघरपम सिद्धि पानेवाले बीरो ! ( अन्धांसि 
दीतये सु ओ यातन ) अन्नरसका सेवन करनेके लिये 
तुम मिलकर यहां आओ | (द्वि च। इमा दृथ्या 
ररे ) क्योंकि तुम्हें ये अन्न में देता हे ।अत तुम 
अन्यन्न (मो खु गन्तन ) कहाँ भी न ज्ञाओं ॥ 

संघर्षमें सिद्धि पानेवाले वार हों। युद्धोंमि बार विजयी 
दवोनेवाले दो । 


(६]९४९६ ) ( स्पाहाणि बसु दातने ) स्पुहद- 
णीय घन देंनेके लिये (न अवित ) हमारे पास 
आओं। ( नः यहदि- भा सीदत च ) दमार आसनों 
पर आकर येठो हे ( अस्लेघन्तः मरुतः ) आदेसक 
घीरो ! ( इद्द मघो सोम्ये ) यहां इस मधुर सोम 
रख पानमें (स्वादा ) अपना भागा स्वीकार करो 
ओऔर ( मादयाब्ये ) आानन्दित दो जाओ । 

बीर छोगोंगी धनक्ा दान करें और अन्नरसोशा स्वीकार 
बरें । उनझ्ा पान करके आनदित हो जाय । 


५ [७](४०७ ) ( सस्वः चित्‌ द्वि ) गुप्त स्थानपर 
चैठकर भी अपने ( तन्‍्व घुम्ममाना ) शरीसोेंकोा 
सुद्दयोभित करनेयाले ये चार ( नील वृष्ठाः देखास:) 
सेछ पठयाछे देलाफे समान ( सचने मदस्‍्त' ) 
सयनमें सोमपान करके मानंदित दवोते हैं। 
€ रण्याः नरः ने ) रमणीय नेतामोवी सरहद ( आ 


अपसपन्‌) हमारे पास ये भा जांय और 22084 
( विश्व शधः ) सब बल ( मां आभतः नि सेंद 
मेरी चारों ओर रदे। दे 

बोर गयवेश धारण करके सुशोमित द्वो जाय । आए वे संब 
लोगेंका संरक्षण करें । उतछा बल इसी करे लिये दै। 
उनको आदरसे उत्तम सानपान देकर उनका « समाव करे | 
उसके सेवनसे वे आन॑ंदित होते रहें 


[८( ४९८ ) दे (बसचः मझतः ) चल्चानेबाे 
चीर मरुतो ! ( दुद्णायुः तिरः ) अतीव कधी ते दम 
पततिरस्कारके योग्य ( यप्न चित्तानि) जा हम 
पित्तोका ( अभि जिघांसति ) चारों ओरसे जाश 
करना चाद्वता है, ( सः हुद। पाशान ) उस द्गवाद 
कार्सके पाशोसे ( प्रति मुचीष्ठ ) हमें तुम छुक्त करो 
और द्रोहकारोफो ( त तपिऐ्ठेन दन्मना 2 अति ते 
आयुघसे ( दन्तन ) मार डाक । 

जो शतु इमारे अन्त-करणोंका नाश बरना चाइता हैः 
उसके पाशते छूटना चाहिये, ने पाश शजुपर ( प्रति ) 
छठ्दा देने चादिये और उसी दाठुका नाश करना चाहिये । 


[९] (४९५ ) द्वे ( सान्तपना- ) दाइुआकों ताप 
देनेवाले तथा ( रिद्ादसः मखतः ) धाइुका कल 
करनेचाले बोर मसतो ) तुम (इ्द तद्‌ द्चिः ४ 
इस दृविष्याक्षा सेवत करो और ( युप्माक 
ऊती ) तुम्दारी संरक्षणकी दाक्ति थदाकओं ! 


54% 2 50%: «< 


चासिष्ठ ऋषिका दर्शन ( ह५१ ) 

१० गृहमेचास आ गत मरुतो माप भूतन । युप्माकोती झुदानवः पघुठ० 

११ इहेह व: स्वतवस+ कवय।; स॒र्येत्वचच: | यज्ञ मस्त आ वण जी 
श्र अ्यम्वर्क यजामहे सुगन्धि पुश्टिवर्धनम | 

उदवांरुकामेव बन्धनास्मृत्योमुक्षीय मामुतात्‌ ब्ण्२्‌ 





बोर शब॒को ताप देनेबादे तथा उनका नाश करनेवाले होने 
खाहिये । उनको अपनी शाक्ति बढानी चाहिये । 


(१०) (५००) हे ( शुहमेथासः ) मृदस्थ- 
घमका प/लन करनेवाले (झु-दानवः मखस्तः) 
उत्तम दाती मरुयु वीरो! तुम (युष्माक ऊती 
आगत ) कपती संरक्षक शाक्तियोंके खाथ हमारे 
पास आओ और हमसे (मात्रप भूतत ) दूर न 
चले ज्ञाओं 

पोरोंको एद्ृस्थधर्मझा परालन सरना चादिये और दान भी 
देना चाहिये इसी तरद्द अपने संरक्षणके सामस्यसे सबद्ली छुरक्षा 
भी फरनी चाहिये । 


(११](५०१)( स्वतवस्रः ) अपने सवकीय बल - 
से थुक्त ( कवयः ) छानो (सूर्यत्वचः) सूर्यके 
समान तेजस्वी ( मसतः ) योर मरुत्‌ (इध६ शव 
यह थः ) यहाँ यप करके तुफ्दें में ( आवुण )चरण 
करता हूं, पास लाता हूं, सन्‍्तुए करता हैं । 

मीर अपने बलमे बदें, ज्ञानी दो, अनाडी न रदे, देश- 
बाल-परिस्थितिका ज्ञान प्राप्त करें, सूेके समान तेजस्वी दो । 


[१९] (५०२ ) ( छु्मानघ ) उत्तम यदास्वी 
( पुष्टिवर्धन ) पोपण साघनोंका संवर्धन फरमेवालि 
(ध्यंयक ) तीन प्रका रसे संरक्षण फरनेवाले देवकी 
( यज्ञामदे ) हम उपासना करते हैँ। यद्द देव 
( कवोरुक इय ) फक्डोकों सुकछ करते थैँ उस 
तरद ( गत्याः बन्‍्धनास्‌ सुक्षीय ) झंत्थुके यंघनसे 


हमें मुक्त करे, परंतु (अम्गतात्‌ मा) अमरत्य- 
से कमी न छुडावे, परंतु हमें अमरत्वसे संयुक्त 
करे 

६ न्ि-अंबकः ) तीन प्रत्गारके भयसि संरक्षण होना 
चाहिये, अपने हो प्रमादोंका भय, शा्टक्रे दोपोक्ा भय और 
जागतिक नैर्सागक विपत्तियोंकरा भग्र | इन तीन भयौसे संरक्षण 
होना चाहिये । 

(६ पुष्टि-घ्थेन- ) जिनसे शरीरादिका पोषण द्ोता है उन 
अन्नादि साधनोंका रापूमें संरक्षण करना चाहिये और संबर्धन 
भो बरना चाहिये । ये पुष्ठिके साधन सबको मिद्के ऐसा करना 
चाहिये + 

( खु-गारन्धिः ) अपना सुवास-अपने संत्वर्मका यश चारों 
ओर फैडना जाहिये ! शडुआ ( गन्धम ) नाश करना चाहिये। 

झत्योः बन्‍्धनात्‌ मुक्षीय--मृत्युके बंधनसे मुक्त होना 
चाहिये । अप्मृत्युक्ष मय दृर करना चादिये । राष्रके छोगोडी 
ओऔसद आयु बढ़ानी चाहिये । 

मा अमतातू--अमरपनसे अपने आपडों कभी पृयरू 
नहीं करना चाहिये | ईश्वरभाव, अद्यभाव प्राप्त करना चाहिये। 

उर्वास्क इध--फ्ल परिपक्र द्वोनेडे पद्मात, स्वयं छुट 
जाता है, बन्पनमें नहीं रहता, उस तरह स्वर्य परिपक्र होझऋ( 
बंधनछे छुटना चादिये॥ 

व्यक्ति और राष्ट्रकी उन्नतिके उपदेश ये हैं (इनको आचरणमेँ 
ढालना चाहिये। 

यह मेन मृत्यु भय दूर करनेयाला दे ! इसालिये अपमृत्युक्ा 
मय दूर करनेछे लिये इसझ पाठ या जप करते हैं । 


॥ यहाँ मयत्‌ प्रकरण समाप्त हुमा ॥ 


[ १५९२ ) 


[४] भमिन्नावरुण-प्रकरण 


>-++त3ं् धर्म 


६ 
(६० ) १२ मैत्रावरुणिवेसिष्ठः। ९ ख्ूर्यः, २-१२ मित्रावरुणों | किष्दुप्‌। 
१ यद्द्य सूये भवोषनागा उद्यन्‌ मिचाय वरुणाय सत्यम्‌। 


बर्य देवत्रादिते स्याम तब प्रियासो अर्यमन्‌ गृणन्तः 


एु०३ 


है एप स्य मिन्नावरुणा न्चक्षा उभे उदेति स॒र्यो अभि ज्मन्‌ । 


विश्वस्य स्थातुजंगतश्व गोपा ऋजु मर्तेपु वृजिना च पश्यन्‌ 
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(१](५०३) है खूर्थ ! ( उच्चन अध्य यत्‌ ) 
उदय द्वोते ही तुम आज हमें ( अनागाः ब्रवः्) 
पिप्पाप करके घोषित कते। हे ( खकदिते ) अदीन 
४३ 55:32 पु 
देव! ( दये देवझ्ा ) दम देथोंके वीचमें ( मित्राय 
चरुणाय सत्यं ) मित्र और वरुणके लिये सच्चे रूपसे 
प्रिय ( स्पाम ) छों | दे ( अयेमन्‌ ) भारय मनवाले 
देय! दम ( ग्रणन्त. ) स्तुति गाते छुण ( तब 
प्रियास: स्याम ) तुम्दारे लिये प्रिय दो । 

१*सूय्यः! सूर् देव सबय्नो प्रेरणा देता द्वै, कम करनेका 
उत्साद बढाता दे । सू्येका उदय होनेके पूले चोर ,डाबू आदि कुम्म- 

कारी छोग उपद्रव मचाते हैं, और सूर्यक्रा उदय होते ही यज्ञ 
आदि सत्कमे शुरू दोते हैं ॥ अतः सूरे सत्कमेका प्रेरक है । 

२ सूर्य ! उद्यन्‌ अद्य अनू-आग। न्थाः--सूर! 
तुम उदय दवोते द्वी हमे निष्पाप करके घोषित करो। इस निष्पाप 
हो, दम पाप कमे कभी न करें । 

३ चय देखना सत्ये-देवोर्मे हम सत्य करके पसिद्ध दो 
दम सत्यनि8 हैं ऐसी सैञ्र प्रसिद्धि हो, हम सचमुच सत्यक्ष 
पालन करें । 

४ दे अयंम्रन्‌! तथ प्रियास- स्थाम-आये मन- 
पारहोरो हम प्रिय हों । जो श्रेष्ठ मनवाले दें उनसे हम ग्रिय हों, 
ऐसे दम प्रेष्न थन जाय । 

इम आज ही निष्याप बने । अच्छा वार्ये करमा हो तो हम 

आज दी धुरू बरें । मनुष्यों निष्याप होना चादिये ॥ द्ीनता 

छोडनी चादिये ॥ * रू ! सबको श्कर्ममें प्रेरित करता है 


९ 
“ अ-दि्तिः ' अदोन है, श्रेष्ठ है, राबश “मित्र ' है 
सबमें ' घरुणः ? वरिष्ठ है, श्रेष्ठ है, “अये-मा 
मनवाला है, श्रेष्ठ भनवाला है, खामीभावसे युक्त मनवाबा पे 
दासभावसे सदा दर है। इस तरहके देवको हम श्रिय हो। 
यह तब हो सकता है कि जब हम “ सत्कर्म प्रेरक, अदीन, 
मित्र, वरिष्ठ, आगे मनवाले ” द्ोंगे। इसीलेय उपासक ईे 
गुणोंसो अपने अन्दर घारण करें । 


(२] (५०४ ) दे मिन्न और घरुण | ( पपः 
स्पः ) यह है वह (जचक्षाः सूर्यः) सानवॉर्क 
आचरणोंकों देखनेवाला सूर्य ( उमे अभि ज्मन 
उदेति ) दोनों द्यावाप्र्थिवोके बीचके अन्तरिक्ष 
मार्गसे जानेचाला डदयकों प्राप्त होता दे ! 
यद्द ( विश्वस्य स्थातुः जगतः च गोपाः ) सभ 
स्थावर जंगम जगत॒का संरक्षण करनेवाला हैं । 
यद्द ( मस्येंछु ऋतु घुजिना च॑ पहयन) सानधोके 
खुकतों और दुष्कृतों को देखता दे । 

मानव धर्मे- सलुष्योकरे ब्यवद्ारोंका निरीक्षण किया 
जाय, सव छोगोंका संरक्षण करनेकरा प्रबंध उत्तम प्रकारसे 
हो भोर अच्छे और उुरेको परीक्षा करनेका प्रबंध दो हृस 
रारद्द व्यवस्था करनेसे सनुष्पोंका कल्याण दोगा। 

जगतमें परमेश्वरद्वारा बनी हुई व्यवस्था दैसी वै वद देखियें-7 

१ एपः जऋ्ु-चक्षाः खूर्य:ः उसे ज्मन्‌ उद्देति- गई 
मनुष्येद्धि सत्य असत्य व्यवद्वारका निरीक्षण परनेवालां सं: 
है, बद यु और पथिवीके बोचके मार्गसे बता है. और से 


घासिप्ठ ऋषिका दर्शन 


( १०७३ ) 


३ अयुक्त सप्त हरित) सघस्थाद्‌ या ई बहन्ति सूर्य घृताची/ । 


घामानि मिन्रावरुणा युवाकु3 से यो यूयेच जनिमानि चटे 
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व्यवद्वार देखता है। मानवोके प्यवद्यारोंडा निरोक्षण करनेवाला 
एक अधिकारी यहां विश्वर्म नियुक्त किया गया हैं । राज्यशास- 
नमें ऐसा एड अधिछारी रहे कि जो छोगोंके ब्यवह्मारोंटा 
निरीक्षण करें । 

२ दिश्वस्थ स्थातुः ज्गतः च गोपा)--यद्द सूसे सब 
स्थावर जंगमका रारक्षक है । स्थावर ऊंगम, सत्‌ असत्‌ आदि 
सघऊझा वह संरक्षण करता है। राज्यमें एक अधिकारी ऐसा रहे 
कि जो राष्ट्रके सब स्थावर जंगम पदार्थोका तथा सब प्रजाजनोंका 
संरक्षण करे | 

३ मत्पेप्र ऋछ घजिना घ पह्यच्‌--ममष्योम सरल 
कौन हैं और फुरिठ छीन हैं, इसम निरीक्षण करनेवाल्ा यह 
अधिकारी है । राष्ट्रके राज्यशासनर्मं ऐसा एक अविकरी हो 
जो सरल व्यवह्दार करनेबाले और छुटिल व्यवद्वार करनेवाले 
लोगोंछा निर्धक्षय करे, और निथ्य करे कि ये लोग ऐसे तरल 
हैं और ये छुटिल, ठग या डार्‌ हैं। कई स्थान पर सन मसल, 
ऋतच (जिन, सुर अपुर, देव राक्षस ऐसे शब्दोंद्वारा यही भाव 
बताया है । उन स्ानोंके मम्त्रोद् अनुसंधान करना यहाँ 

सावरपक है । 

बह रा्शासनके व्यवहास्के लिये तीन अधिकरियोंक्ष 
नियुक्ति करनेंके विषयमें कद्दा है, ( १ ) सवे साधा९प निरीक्षक, 
(९) समझा संरक्षक, (३) छोगोंके सर और कपणी 
द्यवह्ारोडी जांच करनेदाला । शाप्टूका शासन भ्यवद्धार करनेके 
लिये जे! अनेद भपिदरी आवश्यक होते है, उनमें इन ठोन 
अभिदारियोंश नियुक्तिशी छचना इस मेतने दी है ) 

दिश्वगासमर्मे ईघछने क्या प्रबंध सिया है, यद बर्नत मन्त्र 
है। उठे देसकर मनुष्य अपने राष्ट्प्रबंधर्ने बैसो स्मदर॒पा झरे। 
झन्त्ररे अर्ेसे यही प्रेरणा मत॒ष्यझे मिलती हे । 

(३) (५०५ ) दे ( प्रित्नायदणा ) मित्र सौर 
यदरण देवो! ( सघस्याद सप्त दरितः ऋदयुरछ) 
साथ साथ देयोंके राहनेक स्यानसे-भन्तरिश्तसे 
शानेके लिये -सात घोडियो को झूयेते झपने रथरको 
झोता दैे। ( याः घृताची ई -रुरय वहाति ) जो 

३० बड़िश 


जलको देती हुईं सूर्यको ले चलती हैं। ( यः युवाकुः 
घामानि जनिमानि ) ज्ञो तुम दोनोंको संतुष्ट 
फरनेकी इच्छा करने वादा खब स्थानों और जन्मो- 
को ( यूथा इच ) गोपलकके समान (संवष्टे ) 
सम्यक रोतिसे देखता दे । 

* सच-रुथं ! ( सइ-स्था्न )--सब द्वेवोक्ना मिलकर एक 
स्थान है, जहां वे रहते हैं। यह देवसभाका स्थान है। इसी 
त्तरद मनुष्योंका भो एक स्थात्र होना चाहिये, जहां सब छोग 
आकर मिल, बातें करें, उन्न॒तिक्त दिचार को. प्रल्लेक्का 
रहनेदा स्थान एयर प्रयरु दो, परेतु सबका सभास्थात एक हो, 
बढ़ा वे लोग समान अधिछारसे आयें, बैठे और विचार करें ॥ 

१ 'सप्त दरितिः मयुक्त '-यूरहे स्थछो सात घोढे जोते 
जाते हैं । सूर्य किएणमें सात रंग दैं, वर्षडे छः ऋतु और अधिक 
मासझा सातवों ऋतु मिलकर बर्षरे सात ऋतु हैं, ये भो सात 
घोड़े माने हैं । आत्मा यूर्य है, उसका रथ शरीर है। इसडो 
इन्दियोद् घोडे जोते हैं। दो आखझें, दो नाक, एक वार ये सात 
इंद्रियोँ शान रयके ज्ञानी घोड़े है| दो हाय, दे पाव, गररा, शिश्ष 
और मक्षय यरनेदा मुख ये साथ कम रघके साव घोड़े हैं । 
इस तरद् सप्त अश्वद्ये बल्पना करते हैं । 

९ घुताचीः हरितः--वल देनेवाले घोड़े ५ पूर्प्ठे शिरिण 
थे घोड़े हैं । किरणेंसि बाष्प, बाप्यडे मेष, मेघोंसे दृष्टी ॥ इस 
तरद ये धोढे-दिरप शष्टी करदे हैं । 'घूत--अचो+ दरित- 
दा अप पसौनेसे तर हुए घोडे, ऐस। भी द्वोता है। रबतो 
जोते घोड़े पसोना आनेग़े तर हुए हैं और रथकों सॉँप रहे 
हैं। वोरंके सपक्ने घोड़े ऐसे देगरे जांय, हि वे पयोनेश्रे तए हो । 

दे युवा--कु+-- पद आपडे साथ मिश्रदां झरवेबाला 
दीर दै। एक मित्रझे साथ स्नेइ संबंध रगाता है और दूसरा 
यराप-परिष्ठके साथ स्नेह रखता है। मनुष्य भी अपता निन्न- 
ठाझा रुंदेघष बढ़ाये और प्रेष्टोंडे खाथ सबंध जोटे ! 

४ घामाने जञानेमाने येद--स्पानों और जन्‍्मोंडों 
जानता है। घास -- पान, पर, देश । इनझों जानना 
आरिये।  ज्ञानिमानि *-हत्म, उत्यतति, जीरवत केशा £ 


(९०५४) 


ऋग्वेदका खुवाघ भाष्य 


४. उद्‌ वां प्रक्षासो मधुमन्तो अस्थुरा छर्यों अरुहच्छुक्रमणेः हे ही 
यस्मा आदित्या अध्वनो रदान्ति मित्रो अर्थयमा वरुणः सजापाः 

ज्‌ इमे चेतारो अनुतस्य मूरेमिन्नो अर्यमा चरुणों हि सन्ति । 5३ 
इम ऋतस्य वाबृधूरदरोणे शग्मासः पुत्रा अदितिखृब्धाः क 

६. इसे मित्रो वरुणों दृत्ठमासो <चेतस चिच्चितयन्ति दुक्षेः । का 
आअपि ऋतुं सुचेतस बतन्तस्तिरथ्रिदृंहा सुधा नपन्ति_ सुप्था नयन्ति 





सह भी जानना चादिये | झिस देदाफा और किस कुलझा जन्म 
है यह भी विदित होना चाहिये । अपना जिनसे संबंध है उनके 
धाम और जन्म जानने चाहिये । 

५ यूथा इब घामानि जानेमानि चेद--गौअंके 
श्ुण्डका पालक जिस तरह गौके धाम और जन्म जानता हैं। 
यह गो किस देशकी और क्सि बंशकी है यद्द गौर पालक 
ज्ञानता है और इस कारण श्रत्येक गौका वांशिक मूल्य जानता 
है। उस तरह राष्टरका शासक अथवा नेता अपने देशके वीरोंकि 
धार्मों और स्थानोंगे जाने । “ गौ! भी ' घृताची ! ( इत- 
अची ) दै। अधिक अमाणमें घी देनेवाली । जो अधिक दूध 
देती दे और जिसके दूधमें अधिक मात्रांम घी रहता है । ) 

[8](५०६) (वां पृक्षासः मधुमन्‍्तः उत्‌ अस्थु- ) 

श्रापके लिये पुरोडाश आदि अन्न मीठे बनाये हैं । 
( सूथः शु््के अणे अरुद्दत्‌) सूर्य झाख्य प्रकाशक 
साथ आफाशमे चढ। है। ( यस्म आदित्याः अध्चमः 
रदुन्ति ) जिस सूर्य के लिये आदित्य मार्गको यनांते 
धै। सितन्र, घरुण, अयमा ये ये परस्पर प्रीति करने 
चाले आदित्य हैं. । 

आदित्य घारद महिने हैं. जिनके नाम मित्र, वदण, अवेमा 
आदि हैं। इन मदिनोमें दक्षिणायन उत्तरायणके अनुसार सूर्यक्ा 
मांगे बदता रद्ता दे, इसाठिये कद दै दि ये आदि सूयेका 

- नाग बनाते हैं । 

[५] (५०७ ) (इमे भूरे! अचुतस्य चेतारः 
खीन्‍्त ) ये क्ादित्य असल्य मार्गफें घिनाशाक हैं। 
( एमे मित्रः यमणः अर्यमा ऋतस्य डुरोणे चच्नुछु१) 
ये मरिच यरुण अयेमा बादे आदित्य सत्यके स्थान - 
में बदनेयाले ई। ये ( भदितेः चुत्रा। अदब्घाः 
धाग्माल ) झादितिफे पुत्र किसीस न दय जानेयाले 
भीर खुल यदानेयाले ६ । 


१ भूरेः अच्तस्य चेतार३-असम्मागके विनादर्क कस 

२ ध्कतस्थ दुरोणे बदूघुः--सत्यके स्थानकी बढाने 
वीर हों। सत्यका पक्ष ले और असलके पक्षक्रा लाग करे 

३ आदितेः पुन्नाः दग्मासः अद्ब्घा।-मंदीव न 
माताऊ वीर पुत्र खुख घढानेवाले और न दव जानिवाले हर 
शब्रुके दबावसे न दबे और छुख बढानेके व्यवसाय पे, 
तरुण वीर हों ॥ 


[६] (५०८ ) (इमे मित्रः वरुणः) ये कर 
वरुण, अयेमा भादि आदित्य खर्य ( दूव्वभा कः 
किसीसे दवाये जानेवाले नहीं हैं ।( अचेतसे देह 
खित्‌ चितयान्ति ) अज्ञानीको भी अपने साम' 
से शानी बनाते हैं। और (छुचेतर्स ऋतु हे 
चतनन्‍्तः ) उत्तम घुद्धिमान और मद्दान कं 
करनेवाले उद्यमी पुरुषकों प्रगाति संपन्न कंप्ते हर 
( अंधदः चित्‌ तिरश) पापीकों पीछे गिरते की! 
खुकम क्तांको ( मं नयान्ति ) उत्तम मांग 
डन्नतिकों पहुंचाते हैं । 

मानवधमम- घीरोंको उचित है कि वे कदापि किध्ती 
जायुके दबावसे न दवें। झज्ञानियोको अनेक रपायोँ 
से शान सपन्न बना दें भौर सुस्तों लो घुरुषार्थी बोर हा 
शीछ बना दें | पापियोंकों पीछे ढकेछ दें और पुण्य के 
कर्ताको उत्तम सागेसे उन्नतिके शिंखरपर पहुंचाओईँं । £ 

१ इसे दृव्ठसा ( ढुः-दभाः )-ये वीर माताके बीर पुत्र खर्य 
किसी भी शट्ुसे न दरपनेवाि हैं| किसी भी षायुके कैसे भी 
दबावसे न दबनेवाले वोर दो ॥ 

३ अ-चेलसे दुक्लेः चितयान्ति-ये वीर अज्ञानीकों अपने 
बडोगे क्वानवान यना देते हैं। अश्ञानीकों अनेक प्रशरके राते 
देनेडे साधन इनके पास हैं। बीर अपनी दक्तिका उपयोग करके 
अज्ानियोंक्री क्वानी पना दें । पि 


& 
चासिद्य ऋषिका दशन 


( (५५) 


हि इम छुवा अनिमिषा प्राथिव्याश्रिकित्वाँसों अचेतर्स नयान्त | 


प्रवाजे चितन्नद्यो गाधमस्ति पारं नो अस्य विब्पितस्प पपत्‌ 


५०५ 








“ हे छु-चेतसं कऋतुं चतन्‍तर--उत्तम ज्ञाबी कुशल 
कमझर्ताकी भ्रगति पयपर छे जाते हैं । उच्चति युक्त करते दें । 
बीर शानी बनें और उत्तम कर्म करके अपनी श्रगीति करें । 

७ झअहः खित्‌ तिरः त्याति-पापियोंक्ो प्रछे ढकेल 
देते हैं । उनहो प्रतिष्ठारे स्थानपर नहीं रखते । पापी छोगींका 
तिरस्कार करते हैं । 

५ मुक़तुं सुपथा नयन्ति--उत्तम पुण्य कर्म करने- 
वालेशे उश्म मार्गछे ले जाते हैं । उन्नतिछे पहुंचाते हैं । 

राष्ट्र शंसनसे इस तरहका प्रबंध द्वोता रदे। राष्ट्र शजुके 
दवादसे न दबे 4 ज्ञान अतार द्वारा सब छोगोंकीं ज्ञान संपन्ष 

तथा कम छुशल बना देवें। पापीछो दण्ड मिले, पुण्यवानोदा 
अगतिका मार्ग खुला रदे । राष्ट्र शासनकां प्रबंध इस तरद ही । 


(७) (५०९ ) ( इमे दिचः यूथिव्याः ) ये 
चझुलाक और प्राधियीके। जाननेवाले चीर ( आनि-- 
पमेषा। अचेतसे चिकित्वांसः )'विलंद न करते हुए 
अप्वानीकों छानयान बनाते हैं और ( नयंति ) छुम 
मार्ग ले ज्ञाते हैं) घुम कर्म अव्ृत्त करते हे। 
( प्रयाज्े चित्‌ नचश गार्घ आस्त ) निम्न पर्देंशर्म 
मी नदियाँ गदरी धोती हैं। संकटफे समयमे भी 
अधिक कए द्वोते द॑ / अतः घे घोर ( अस्य विप्पि+- 
तस्य नः पार पर्षन ) इस व्यापक कर्मके पाए 
इमें ले ज्ञाप । इसकी उच्चम समाति फरनेमे दमारे 
सहायक दो । 

१ इसे दिव- प्रथित्या अचेतर्स अनिमिषा विएकि- 
स्थांस) नयास्ति-ये ज्ञानी वीर दुोक और पृथितोंरें जानने 

डाले भरज्नानीको अविठेंगरे ह्वानी बनाते हैं, और टक्षतिर्रे 
मसासे अजाते हैं « अहासौचे शनसंरक्ष बनाना चाहिये और 
झससो शुभ कर्म करनेसे प्रदत्त ऋरना आारिये। 

जिससे धुतोड़, भन्तरेक्ष और शंयेरीओे परदापेगे दिशा 
जानी जाठी है बह रिप्टाा है। अध्यम, आपेमत और झापि- 
देशत सेइघरे को कसे ढरने होते है बह इसे माय दे ६ शान 
दख करने मारमें मताररों ही दोतों है? मठायरे शानमें 

छ 


इस त्रिलोकीके यदाथोंक्री दिया समाविष्ट होती दे । और कमेमे 
व्यक्ति और समष्टिके संबेधके कर्दब्योबा समावेश होता हैं । 

अज्ञानी (अ-चेतः ) वे हैं कि जो इस विद्याक्रों नहीं 
जानते और ' चिकफित्वान वे हैं कि जो इस विययारों जञानते 
हैं। जो जानते दें वे इस विद्याशे जाननेवालोको सिखा देवें 
और शान तथा ऊमे मार्गों प्रवीण चना देवें । 

९ अचेतर्स चिकित्यॉल्त नयान्ति---अज्ञानीदी ज्ञानी 
बनाकर झुभ मागसे ले जाते हें । यद्ध दे जनताक्ी उन्नतिरा 
क्रम । जो ज्ञान जिसके पास है बद दूसरेकी सिखाकर डनड़ों 
ज्ञानी तय कमंगे इुशल बयागा उससा बर्तेव्य है। परे 
शामन प्रवंधसे यद्ध सर सुव्यवाम्धित दोना चाहिये ५ 

३ प्रवाओे चित्‌ नथः गाघं सास्ति--निम्न प्रदेशों 
भो नदिया अधिक गइरी द्वोती दे । उनसे पार होना बढ़ा भी 
कहिन द्वोता है । सैस्टके समयमें भी अधिक उ्टोंडे समय 
उपस्थित द्वोते हैं | उनको टरना योग्य नहीं है। उनसे पार 
दोनेका दपाय दूंढना चाहिये। 

9 अस्य विप्पितस्य पारे न। पर्वेचू-- दस रिशेष 
गदरी नदी के पार हमें ये बीए ले चलें । * प्रि-रिपित ! विशेष 
गहरी अथवा विश्येष विस्तीणे । इसके पार पहुचता चादिये। 
झानी वीर इसछ्ेे वार खब्ब जाते दे और दूसरोंशो मी १हुंचाने 


हैं। संक्ोके पार पहुचना चादिये $ 


विल्लोई और गइरी नदीरे पार द्वोना ऋठित द। परतु 
प्रयानसे दौर पुरुष नर्दौझ्ले पाए होते दी है ! इसी तरद हु सह 
पार मत॒ष्य जति हैं! गद सब अयतये साप्य दोनेयाग दे । 

दिय प्राधिष्या- चितकित्वों व३--एतेच्मे सर्व, सूर्य- 
डिरफ, प्रझश, खारागए आदे पदार्थ हैं, अनररिसर्त बायु, 
विद्ुत , मेष, दर्षा आदि पद्मार्य हैं, पृथ्िदीर मूनि, जड़, 
औषधि, अज आदि पदार्थ दे। इसने ग्रु०यमादे शाजशा मच 
विषय दै। गई हान डुस्स दुर करतेशम दै।॥ प्रिरोदप7 
शटस्णें पदाय हैं और इसे ज्ञानपे नाता अधरदी विदा ६ ६ 
होटी हैं से मानई ही उच्यी करेदाठी ई। रापर £ 
हिमायडे द्वारा इस क्ानसय प्रशाए गम होगा घिरे । 


ऋग्वेदका सुथोघ भाष्य 


यद्‌ गोपावद्द्तिः दामे भद्रं मित्रो यच्छन्ति वरुण: सुदासे ॥ 
तास्मिज्ञा तोक॑ तनय॑ दधाना मा कर्म देवहेव्ठनं तुरासः 


७१० 


९ अब वेदि होच्राभियेजेत रिपः का श्विद्‌ वरुणघुतः सः । 


परि द्वेपोमिरयमा वृणक्तूरु सुदासे वृषणा उ छोकम 
सस्वश्रिद्धि समृतिस्त्वेष्येपामपीच्येन सहसा सहन्ते । 
युप्मद्‌ भिया वृषणो रेजमाना दुक्षस्य चि्न्महिना मृब्ठता नः 


२१०७ 


ज१ 


५१२ 





[<](५१० ) (यत्‌ गोपाबत्‌ भद्रं झमे ) जो 
संरक्षण करनेबाला कब्याणपू्ण छुख ( अदितिः 
मिन्रः वरुण: ) अदीन मित्र, चरुण, आयेमा आदि 
देव ( घास यच्छरत ) उत्तम दान करनेवाले 
फे लिये देते हैं, ( ताश्मेनू) उस करममे ( तोर्क 
तनये आदधानाः ) वालबच्चोंको हम धारण करते 
हैं, इम उस कर्म पुत्रोको प्रेरित करते हैँ। दम 
( तुगसः ) त्वराले काम करनेके समय ९ देव- 


देल्वनं मा कर्म ) देवाको फ्रोध आने योग्य कम दस 
फ्भी न करें। 

मानवधर्म- मजुप्य ऐसा सुख धाप्ठ करनेका यरन करें 
पके जिपसे लपनी सुरक्षा हो, कल्याण दो, उच्चति दहो.। 
परंतु कभी विपरीत परिणाम न हो ॥ ऐसे शुम कमॉमें 
छापने या०वर्धोको प्रवीण बना दें । शीघ्रतासे काये करनेसे 
पुसा कोई झुक भपने दाथसे होने न दें के, जेससे 
ज्ञानियोको युरा छरे । 


२ गापायत्‌ भद्गं दार्म खुदासे यच्छन्ति--संरक्षण 
करनेवाऊा, कल्याण करनेवाछा और अधिर उच्च अवस्था 
देनेवाझा मुख उससे प्राप्त दोता है कि जो उत्तम दान सुपायमें 
देल है । जिससे अपना नाश्न द्वोनेयाछा हो, जो द्वानि करनेवाला 
दो, हिसगे दान अवस्था द्वोती हो देसा मुख मिलता दो तो 
भी उसझे सेना योग्य नही है। 

२ठ०स्मिन्‌ तोक॑ तनय झआादघाना;-उच्त प्रचायरडे श्रेष्ठ 
झुशदायद कर्ममें इस अपने बालबंधोते प्रवोश बनायेगे दम 
मुशिक्षा द्वारा अपने बाठबथेके। उत्तम कमेमे ही प्रशत्त करेंगे । 

३ मुरासः दप-देल्ने कम मा-- दम सर्वर के 
इरनेओं घश्दइमें देशों हो बुगा खूगने योग्य कुश्से कभी न बर। 
प्राद्भव दगारो एस होगे बोग्य कर्म हा दरते रहे । 


७ 


(९] (५११) ( दोच्नाभिः घेदिं अब यजेत )ज्ञो 
घाणाले वेदीपर बैठकर मी स्तुति न फेरे, यजन ने 
करे, ( सः ) पद्द ( दसणघतः काः कट चित) 
बरुण देवसे हिंसित दो कर किनाकिन डुगेतियोको पर 
द्वोता है ? अर्थात्‌ उसकी घुरी अवस्था दो जात 
है। ( अयंमा द्ेषोमिः परि दृणक्तु ) अयेमा धर्दे 
आंखे हमें दूर रखे | दे ( वुपणों ) बलवान विन 
चरुणों ! ९ खुदासे उस छोऊ ) उत्तम दान कर 
चालेके छिये उत्तम स्थान दो | उसकी योग्यता उश्च 
कर दो । 

३ यः चेदिं अवयजेत स- रिपः चित्‌-- जो यरा नदी 
करता, इवन या स्छुति प्रार्थना नहीं करता उसकी हुर्गति होती 
है। अत. मनुष्य ईश्वरकी उपासना अवश्य के । 


२ अयेमा द्वेपोमिः परि वणफ्तु-- अमगमा हे 
इमसे दूर रखे अथवा हमें शब्रुओंसे दर रखे | शठ्भ॒का भा 
इमपर न दो 


३ खुदासे उर् लोक-- उत्तम दान देगेवातेके लिये 
विस्तृत श्रेष्ठ स्थान प्राप्त दो । 


[१०] (५१२ ) ( एपं सम्दातिः सलर, (४ भञ 

दि त्वेषी ) इन घीरोंकी संगति ुप्त रदती दे भा 
तेजस्वी मी होती द्वै। ये ( अपीच्येन सदसा 
सहन्ते ) गुप्त वलसे शाधुक्रो पराखृत करते दैँ ! 
( पृषणः ) बलवान यौरो [ (युच्मत्‌ मिया रंजमानाओ 
तु्दारे मयसे दायु कांपने छगते दें। (दक्षस् 
महिना चित नः सब्ढत) अपने चढकी सदिमासे 
शुमे सुखी करो। 


वलिष्ठ ऋषिक! दर्शन 


| 


११ || 


हि 


५ 


श्र ड्र्ये 


॥॥ 


( १७५७ ) 


चह्मणे समतिमायजाते बाजस्य सातौ परमस्य राय! । 
सीक्षन्त मन्यु मघवानों अये उरु क्षयाय चक्तिरे सधातु 

देव पुरोहितियुवन्यां यज्ञेपु मिच्रावरुणावकारि । 
विश्वानि दुगी पिप्रतं तिरों नो यर्य पात स्वस्तिमिः सदा ना 


पश्रे 


५१४ 


(६६१) ७ मेघावरुणिवेसिप्ठः + सित्रावरुणौ । पजिष्टुप्‌ 
१ उद वां चक्ष॑ईरुण सुप्रतीऋ देवयोरेति सर्यस्ततन्वान्‌ । 


आमभे यो विश्वा भुवनानि चष्ठे स मन्यु मर्त्यप्वा चिकेत 


पर५ 





श एवां सम्तिः सस्य त्वेपी च--इन वीरोंके साथ 
दोनिदालौ मित्रता गुप्त झ्ती है, स्थायी द्वोती दे और तेजखी 
मी द्ोती हैं। मित्रता, संगति, स्थायी, परस्परका संरक्षण 
करनेबाली और तेजस द्ोदी चादिये। 


९ अपोच्येन सद्सा सद्दस्ते-- सुरक्षित बजसे वर 
शयुका पराभव बदरते हैं । ऐसा बस चादिये कि जिससे शबुडा 
पराभव करना सहज दो जाय । 

३ युष्मत्‌ भिया रेज्ममाना+--वीरोंके भयसे शत 
कांपते रद्दे । भयभौत हो जाँय | 


४ दृक्षस्थ मद्दिना नः सुछत्त-- अपने बउरी सदिमांते 
घीर हम सबको सुखो करें । शाक्तेत्रा उपयोग अच्छी तरद किया 
तो उसमे जो सुरक्षा दोती दै उप्से सुख होता है । 


११] (५१३ ) (बाजस्य सातो) अधप्षके 
दानके समय तथा ( परमस्य रायः ) ्ेछ घनका 
दान करनेफे समय ( यः धहणे खुमाते भा यजाते) 
जो स्तोश्॒प/!ठम अपनी घुद्धिके लगाता है॥ उस 
६ मन्‍्युं ) मतनीय स्तोचका ( अयेः सघवानः ) फर्म 
प्रेरक घनवान मिनरादि देवगण ( सीक्षत्त ) सेचन 
करते, शयण करते हे । और उनके ( उम्र क्षयाय 
खुघातु चक्रिर ) घिशाल निवासके लिये उत्तम 
स्थान चनांते दें । 

हो सखोग प्रभुशी उच्ायना करते दे, उनभे बुद्धे क्रम कर्मने 
परित दोती है और उससे उमर निदास मुसमय होता दे । 


(१९ ] ( ५१४ ) दे ( देया ) मित्र/यस्ण देयो! 
( एपं एसोदितिः ) यद उपासना ( यशेद युवम्यां 
सकारि ) यहोश्न शाप दोनोंके छियेकी दै। 


( विश्वानि दुर्गा नः तिर! पिपृर्त ) सच आपक्तियों- 
वो दभसे दूर करो । (यूय खस्तिभिः सदा नः 
पतत ) और तुम कल्याण साधनोसे खदा इमें खुर- 
श्षित करो । 

विश्वानि दुर्गा नः तिराः पिप्र्त-- सब विपतणियोकी 
दूर करना चादिये। छुरग-- छुःखम्य जीवन। यही दूर फरने 
योग्य दै। 

[१) (५९५ ) दे ( घरुणा ) मित्र और धदण | 
( देवयों- थाँ चश्षुः) आप दोनों देवोक्री मांस 
जैसा यह ( खूथः छुप्रतीके नतन्वान्‌ ) सूर्य उत्तम 
प्रकाशका फैलाता हुआ ( उत््‌ एर्त ) उदपको 
प्राप्त होता है। ( यः विश्या भुवनानि अभि चष्टे ) 
मो सब श्रुवनोंको देखता है। (सः मत्येप्र भम्युं 
था चिकेत ) यद्द मलुष्योत्रे रहे मनके भावों 
जःनता है 

१ यहां दमा * यद्व ए् ही देवरा नाम सामान्य अर्थमें 
दोनोंके उद्देश्यसे प्रयुक्त विया गया दे 

३२ मित्र और बरुणका आख सूये है ऐसा यहा (देययोश्याँ 
चअद्ुः सूर्य) बडा दे। अर्थात्‌ मिय दया वदणसे दा सयेशो 
छोटा बताया दे । मित्राउयणोश आख-एं5 इंद्िय-एूर्स दे । 

३ खूथः विश्या मुवनानि आभियप्टे-- पद सूर्य सब 
आातोंझ निरोधशण करता दै। यद् विश्वक्य निरीक्षण करनेदा 
अधियारो है $ 

& सः मत्येएु म्युं भा चिफेत-- गढ़ घूये मद्ष्योद़ि 
खआन्त-इरपमे जो सात होत्य है उतरे झानता है 7 मच्युः '- 
( मणि स३- ) मनझ्य भार, सरद-अरणडे विचार, बागाद, 
स्रोत, मनरीय विचार । 


१५८ ) 


ऋग्वेद्का सुवीध भाष्य 


२ प्रवां स मिन्नावरुणावृतावा विप्रो मन्मानि दीर्घश्रुदियर्ति | 


अं 
यस्य ब्रह्माणि सुक्रतू अवाथ आ यत्‌ क्त्वा न शरदः पृणथे 


५१६ 


इ््‌ प्रोरोमिच्रावरुणा पृथिव्या: प्र दिव ऋष्वाद चुहतः सुदानू । 


स्पशो दधाथे ओपधीपु विक्ष्वधग्यतो अनिमिष रक्षमाणा 


ज्‌२७ 


४. श॒ंसा मित्रस्य वरुणस्य धाम शुष्मो रोद्सी बढ़े महित्वा | 


अयन्‌ मासा अयज्वनामवीराः प्र यज्ञमन्मा वृजन तिराते 


घ हे ्‌ (4 ८ 





[२] (५१८) हे मित्रावरुणों | ( वां मन्मानि ) 
भापके मननीय स्तोत्म (सः ऋतावा दीधेश्वुत्‌ 
विप्रः ) बद्द सत्यनिष्ठ अति बिद्वान बहुश्नत शानी 
( भ इयर्ति ) बोछता है | प्रॉरेत करता हे। फैलाता 
है। ( यस्य ब्रह्माण ) जिसके शानस्तात्रोक्ी 
( सुक्रतू अवाधः ) उत्तम कमे करनेवाल तुम दोनों 
खुरक्ष। करते दो | सथा ( यत्त ) जिन कर्मोको 
( क्रत्वा ) करके ( शरद आ पृणेथे ) अनेक 
संचत्सरोतक परिपूर्णता प्राप्त करते रद्दते दैँ। 

मानवधरमम- मलुष्प सत्यनिष्ठ, बहुशुत क्षीर विशेष 
ज्ञानसंपक्ष बनें। उत्तम कमे परें कौर अपने राष्ट्रीय 
अद्दाकाष्योंका संरक्षण करें । इन फाब्पोके अनुप्तार शुभ 
कमे करके मनुष्य सेंकदों चर्योत्क अपने क्षापको पू्णो 
बनाते जाय । 

१ ऋतावा दीघेश्र॒त्‌ विध--- सर्यनेष्ट, बहुश्रुत 
शानी ' सम्मानिन्न इयतें ! -मननीय काब्योशा प्रसार 
करता दे । काव्य करके जगतमें उनको फैलाता दे। लोग वे 
पे और अपने आचरण सुधारें और श्रेष्ठ बनें । 

१ सुक्रतू क्माणि अधाथः-- उत्तम कमे करनेवाले 
बोर इन स्तोनो-देव काव्यों-झा संरक्षण करते दें। इन वीरोंसे 
सुरक्षित हुए ये वीर काव्य राष्ट्र दारण बरते हैं। 

३ यतू ऋत्या शरदश झा पृणेथे-- जिसके अनुसार 
कमे करके अनेक वर्षातक मजुष्य पूणेता भराप्त करते रहते दें । 

(३ ](५१७ ) दे ( मिगायरणा ) मित्र और घरण ! 
शुभ दोनों ( उरो. प्रथिण्याः) इस अति विभ्तीर्ण 
पुविर्षाके चारों ओर पहुंचे दो और (ब्छुष्पात्‌ 
भूहला दिपः प्र ) अपनी गतिसे बड़े चलरेकतक 
भी पहुंच हो, इमसे तुमयशरे दो। हे ( ख-बानू ) 


उत्तम दान देनेबाले बीर ! तुम ( ओपधीषु विश्ल 
स्पद्दाः दधाते ) औषधियों और प्रजारर्म का 
धारण करते हो, उनमें सौंदर्य रखते दो। भार 
( ऋचक्‌ यतः आनिमिय रक्षमाणा ) सत्य मागसे 
जानेवालोंकी आंखे बंद न कर्रते ड्ण अर्थात्‌ 
अआविध्रांत रीतिसे सतत सरक्षण फरते ६। 

मित्र और वरुण इस विख्ोण प्रथिवासे और बड़े झुलोकरे 
भी विशाल हैं, बडे हैं, सत्र पहुंचे हैं । 

« खु-दानू '-ये उत्तम दाता हैं, उदार हैं, विशाल अन्त ८ 
करणवाले हैं। 

ऋषघक्‌ यलः अनिमिय रक्षमाणा-- सता जो 
जाते हैं उनका सतत संरक्षण करते हैं। सदाचारियोंका पस्थ 
करना चाहिये । राष्ट्रमें सदाचारियोंकी संख्या बरढानी चार 
और उनझो संरक्षण मिलना चाहिये । 


(४] (५१८) ( मिन्नस्य घरुणस्य घाम शत ) 
मित्र और चरुणके तेजस्वी स्थानका बणेम फशे 
इनका ( शुष्मः ) चल ( मद्धित्वा रोद्सी चद्?धे 
अपने मधदस्वसे चुलोक और पथिधीको बांघता हैं? 
अपने स्थानमें रख देता है। (अयज्वनां माखाः 
अवीराः आयन्‌) यश् न करनेयालोके मदिने ६५४ 
रहित होकर चले जांय। ( यश-मन्मा छुजने प्रति” 
शाते ) यश करनेमे जिनका मन छूगा होता द्दे ये 
अपने बलको विशेष यदाते रद्दते दें । 


₹ मिश्रस्य चरणस्य घाम दांख-- मित्र और बदणरे 
छेजखी घामरा वर्णन करों । मिनवत. व्यवद्वार बरनेवाले और 
वरिष्ठ अर्थात्‌ श्रेष्ठ व्ययद्दार कर्रनेवालोंकी स्तुति गाओ। इनके 
काब्योंका गान करो । 


न्‍्ड 


” चॉसिष्ठ ऋषिका दर्शन 


( १५९ ) 


५ अमरा विश्वा वृषणाबिगा वां न यासु चित्र दहशे न यक्षम्‌ । 


हुह। सचन्ते अनृता जनानाँ न वां निण्यान्यचिते अमूवन्‌ 5१९ 
६& समुचां यज्ञ महय॑ नमोभिद्रेव वां मिन्नावरुणा सवाधः | 
प्रर्या मन्मान्युचसे नवानि कृतानि बहा जुजुषालेमाने ज्२० 





९ झ्ुष्मः महित्वा रोंद्सी बद्घें-- इतर बल अपने 
मदत्वसे आकाशसे एथिवीतक फेलता है | इस विश्वर्में उठका 
यश फैलता दे कि जो मितरभाव तग्रा चरिष्ठवाका भाव बढाते हैं । 


३ अयज्बनां मासा/ अवीराश्आयन:-यक्ष न 
करनेवालोंके मददिने अथवा व वीरता दान अवस्थामें जाय । 
उनका संरक्षण करनेके लिये कोई वीर नहीं मिलेंग । क्योंकि 
यज्ञसे वीर पूजा और संगठन होता है। इसलिये यश्षक्तक्े 
पास वीर पूजे जाते हैं. और संगठन भी अच्छा बढता दै। इस- 
दिये यशकर्तार्ा संरक्षण करनेके छिये उनके रास बोर बढ़ते 
हैं। थे सुराशषित होते हैं और उनगे दौर पुत्र भी होते हैं । पर 
जो यज्ञ नहीं करते, जो खाया हैं उनकी अधोगति होठी है । 

छ यश्षमस्मा छूजन प्र तिराते-- यज्ञ बरनेमें जिनका 
मन झगा रहता है वे अपना वछ यढाते हैं। उनके पास बीर 
होते दें, वे सुराक्षेत द्वोकर उनको उत्तम वीर संतान भी दोंती दे। 

£ छुज़ने ' --बछ, जो शउ्॒ओंका वजन करता दे, शउ्ध- 
ओंकों धूर रखता है। बल, धन, सामथ्ये । 


[५] (५१९) दे ( अमूरा दिश्वा दुषणो ) 
पवेशेष शानी व्यापक और घलवान देवा! (त्वां 
इमा ) आपके ये स्वोज दें, ( यासु चित्र न दडशे ) 
जिनमें आश्चर्य नहीं दौखता और (सयक्षे)न 
इनमें तुर्द्वारा सत्कार दीखता दे क्‍योंकि यद्द 
घण्णेत यथायंसे भी फम घो रहा दे, तुम्दारी मादिमा 
इससे यहुत अचिक है। (जनानां हुदः अनुता 
खचन्ते ) जनोंके द्ोद्दी शाघुही मसत्य मशौसा 
करते है। (त्वां निण्यान्रि आचेते न अभूवन ) 
आपके गुप्त पराक्रम भी अज्ञान बदानेवाले नदों 
दोते | थे भी शान यदाते हैं । 

मानयघमसें- मनुष्य भ्रपता शान बढायें, दल दद़ाईे 
कौर सर्दश् जाकर निराक्षण करें, सुरक्षा करें क्लौर खदई 


ज्ञानका प्रचार करें $ लछोगोंने कितनी भी प्रशंसा और 
पूजा की तो बद्द इनके महर्वकी इृष्टीसे कम्त ही हुईं है 
देता प्रतीत होने योग्य क्षपना महत्व बढाव इतने ओष्ठ 
पने | जनतांके थे शात्रु हैं कि सो जसत्यह्ी प्रशंसा करते 
हैं। इसलिये कोई भसत्य स्तुति न करे । भसत्य अरोसा 
बह ह्ोह है ऐसा सानें। कोई कार्य णज्ञान बदानेवाका ने 
दो, प्रत्यक् श्रयरवसे क्ष।नकी थ्वाद्वि होती रहे ! 

$ अम्ूरा विश्या खुषणौ-- ये मित्र और वदण अमृढ़ 
हैं, सब स्थानमें जानेवाले हू और सामवथ्येव्रात हैं । इस तरह 
सजुष्योक्रो ज्ञानसपत्ष, सर्वत्र प्रवेश करनेवाले और बलवान 
होना चाहिये ) 

२ था इमा याप्तु चिन न द्दशे न यक्षे-- इनको 
इस स्थुत्तिमें न विलक्षणता है और म इनकी विशेष पूजा दी 
है । क्योंकि इनका सामथ्य इतना महान है कि क्रितती भी हम 
इनकी प्रशंसा करें वद्द न्यू दी द्ोगी और दमसे इनका सत्वाए 
कम ही होगा। मनुष्योत्रों उचित है कि वे अपना सामर्य्य 
इतना बडायें कि छोगोंने को हुई अशंसा तया पूजा कम दी 
अत्तीत दो | 

हे जनाना हुद्दः भद्धता सचन्ते-- जनताके दोदी जो 
दोते हैं, वे ही असत्य स्तुति करते हैं। अपने लामकै लिये 
आअयोग्यक्री भी प्रशंसा करते हैं वे समाजके शत्रु हैं । 

४ या निण्यानि मचिते स अभूपत-- उम्दारे किये 
श॒प्त या छोटे छह्य भी अज्ञान बढनिवाले नदी दोते, अर्थाद 
ज्ञान यढानेवाले द्वोते हैं । यद्दी मादेश दे कि मनुष्य प्रयत्न करे 
और अपने त्ल्लेक झत्यसे, प्रत्येक कमंसे ज्ञानी हदी हो 
हेसा करे । 

[५६](५२० ) दे (मिन्नावयण ) सत्र और 
यरुण | ( त्वां यक्च॑ नम्गेमिंः सं मद उ) आपके 
यश्षक्ता नमस्कारोंले दस मदर्त यदढाते है। इसलिय 


डक 


( सवाघ यां हुये ) धाधत दोकर आपको में 


( १६० ) 


5८0 


| 


-॥] 


विश्वानि दुगो पिपृ्त तिरो नो दूये पात स्वस्तिमिः सदा ना 


इये देव पुरोहितियुवम्पां यज्ञेपु मित्रावरणावकारि , 


ऋग्वेदका सुवोध भाष्य 


पर 


न्‍ (६२) ६ मैत्रावरणिवंसिप्ठः । १-रे ये , ४-5 मित्रावरुणों | मिष्टुप्‌ । हि 
१ उत्‌ सूर्यों बृहद्चीष्यग्रेत्‌ पुरु विश्वा जनिम मानुपाणाम । 


25 पु रु 6 
समो दिवा दृह्शे रोचमानः ऋत्वा कृतः सुकृतः कठृंमिमूत्‌ 


जशर 





चुलाता हैं । बाघा दूर करनेफे लिये बुलाता ह। 
(वाँ ऋचसे ) अपनी प्रशेसा करनेके लिये 
(इसानि नयानि मन्‍्मानि रूतानि ) ये नवीन 
मननीय स्तोचन्न किये हें । ये ( भ्रह्म ज्ुज्ञपन ) स्तोच्र 
आपको प्रसथ् करे । 

मित्र और वरुण जो इस विश्व स्वना और धारणाका मद्दान 
यज्ञ घर रहे हें, उसको जानना और छोगोंमें प्रकट करना 
चाहिये । और छोगांकों प्रेरित करना चाहिये कि वे उस तरदके 
यह्ञ करें और मदत्तवको प्राप्त करें जैसा महत्त्व इनको प्राप्त हुआ है । 

अपनी बाधा दूर वरनके लिये प्रभुक्की उपासना करनी 
चाहिये । इस उपासनासे हैं| प्रभुक़ी प्रसन्नता द्वोती दै और 
छोगोंदी-उपासकोंकी भी उन्नति दोती दै । 

[७]९५२१ ) यद मन ५१४ के स्थानपर है। वहीं 
पाठक इसका अर्थ देखें। 

[१](५९२ ) ( सथे बुद्दत्‌ पुर अचीपि उतत्‌ 
अश्रेत्‌ ) यद्द सूर्य यडे विशाल ते जोका, ऊपर दवोता 
हुआ, आश्रय करता हूँ। ( माजुपाणां विभ्वा 
जानेम ) मनुष्योके सब जीवनोंकी चद्द देखता है,॥ 
( दिया रोचमान सम दद्शे) दिनके समय 
अकाशता छुआ एक जैसा सबफो दीखता है । वद्द 
सूर्य ( कत्वा ) सबका निर्माता ( कूृतः ) परमा- 
त्मोने ख्थ निर्माण किया है, वद ( कर्दामिः 
सकझतः भूत) यश कर्ताओंद्वारा सत्कारित 
हुवा दे । 

मानयधरमं- मजुष्पका उदय दोनेके बाद, डउसझा तेज 
बड़ता रहे, डपको घेएट, कनिष्ठ मनु/योंकी परीक्षा करने हो 
शा हो, उसका यर्ताव सबके साथ समान हो, रुपा बह 

बढ़े घड़े पुरपाय करनेयाछा बने सौर झनेक बुशछ पुरुपोड़ि 
साथ रृट्कर बढ़े दि शाछ कस उत्तम प्रकार निमानेवाणा बने। 


१ सूर्य; बृहत्‌ पुरु अर्चीपि उत्‌ अश्रेत्‌-सर्ते उदय 
होकर. जैसा जैसा ऊपर चढता है, वैसा मैसा उसका तेज बढता 
जाता है। इसी तरह मलुष्य भी विया समाप्त करहे जब 
व्यवद्ारमें उदयकों प्राप्त होता है, तब उसका भी अकाश बढ़ता 
है। इस तरद मसुष्य ऊपर चंढे और अधिक तेजखी द्वोता जाय) 


२ सूर्य सालुपाणां विश्या जनिम--८ सूर्य गढ़ 
सब भ्रकारके जीवनोंकी देखता है। इसी तरद्द राष्ट्रका (7 | 
बरनेवाछा अधिकारी छोगेंकि जीवन चारिश्यका निरीक्षण 


३ दिया रोचमान समः दृदशें-: कत हे 
प्रकाशनेवाला सूर्य सबको समान रूपसे तेजखी दिखा: के 
है। इसी तरद मनुष्य अधिकारपर घढा हुआ सबके साथ त 


रूपसे बर्ते, पक्षपात न करे 


४ क्त्वा रूतः कर्तुमि खुकतः भूतू-- यद सूर्य उबका 
निर्माण करनेवाला है, सस्कारोंसे प्रभुने इसझो बनाया है, पाए 
यह अनेक कर्माओंछी अपने साथ रखता दे और उत्तम को 
करनेवाला बनता है । इसी तरह मनुष्य भी अच्छे ( कल 
कर्म क्रनेवाला हो, ( कृत ) विद्याके तथा सदाचारके संस्कार 
सुसस्क्षत हुआ द्वो, पश्चात, ( कर्तभिः छुकृतः ) अनेक कार्य- 
निपुण कर्ताओंकि साथ शुभ कर्मोको करनेवाला बने इस तरई 
मलुष्यक्री ्रे्ठ अवस्था ड्लोती है! 


इस मन्नमें सूचेक्ा वर्शन है, उस वर्णनकों मल॒ध्यकेजीवर्नी 
घटानेसे मलुष्यत्ी उन्नति क्रिस तरद द्वोती है इसका शार्त 
द्वोता है.। 

मनुष्य ( अत्वा रे कृतिवान ) कुशछतासे कर्म करनेमें समर्य 
दोना चाहिये । व३ ( कृव ) बनाया जाना चादिये, री 
शिक्षा श्रणालीमें उत्तम सस्दारोसि वह संपन्न दोना चाहिये | और 
इसके पश्चार्‌ उसने अपने साथ ( करमि: सुश्त ) अनेक कम 
कुशठ णोगझो इबद्धा करके अनेरानेक बढ़े बढ़े विधाल क्ेत्रके 


घालिछ्ठ ऋषिका दुद्दन ०2, 3३६ (२६१) 


प्र नो मिन्नाय वरुणाय वोचोष्नागसो अर्यम्णे अम्ये चे॑ * 

वि नः सहस्ने झुरुधो रदन्ल्वतावानो वरुणो मिच्रो अग्नि: ) 

यच्छन्तु चन्द्रा उपमं नो अक्रेमा नः काम पूषुरन्तु स्तवानाः 

दावाभूमी अदिति त्रासीर्श नो ये वां जज्ञः सजनिमान ऋणष्ते श 
मा हेछे मूम वरुणस्य वायोमो मित्रस्य ।ग्यितमस्य न्णाम्‌ 
प्र बाहवा सिप्तते जीवसे न जा नो गव्यूतिमुक्षत्ते घृतिन । पि 


हा 


घ 


आ नो जने श्रवयतं युवाना अुर्त में मिन्नावरुणा हवेमा 


स्‌ सूर्य प्रति पुरो न उद गा एसिः-स्तोमेभिरेतशेभिरेवे: | 


5» >> $+ 5 
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कार्य करने खादिये । जैसा जैया उसकां उदय होता जायगा 
के कक 

दैसा वैसा उसका तेज बढता जाना चाहिये । उसको मनुष्योक्ी 
परीक्षा करनेकी शाक्ति चाहिये। उसका व्यवहार सबके साथ 
सम्तान चाहिये | छल, कपट, पक्षणात आदिसे बह दूर रहता 


चाहिये । 


[१] (५९३ ) हे से ! ( स* नः प्रांसि घुरः) 
बद तुम दमारे सामने ( एमि स्तोसेमि ) इन 
स्तोत्रोसि तथा ( एतशेमिः एवं! ) गमनशील 
अभ्वेल ( उत्‌ गाः ) ऊपर चढ और ( नः ) हमारे 
संग्न्‍्धर्मे मित्र, घदण, अर्यप्रा तथा आप्रेके पास 
( अनागलः प्र योचः ) निष्पाप भावकी घोषणा 
करो । 

सूथे उदय होकर देखे कि हम निष्पाप हैं, ऐसा देखकर दम 
निष्पाप हैं ऐसो घोषणा करे । 

[३] (५२४ )( शु-रघ ऋताबानः ) शोकके 
दु.खको दुर फरनेवाले सत्यानिष्ठ वरुण मित्र और 
अप्िये देय (न सदस्त विरदन्तु ) दम सदस्ों 
प्रकारका घन दें । तथा ( चनद्वाः नः उपमे अके 
आयच्छान्तु ) वे आरद्याददायक देव हमे स्तुत्य 
झऔर भशेसनीय घन दें। ठथा ( स्तवाना न- 
काम पूपुस्धु ) स्तुति: करनेपए हमारी कासना- 

पूण करे) 

३९ शु-रुघ '“छशोच्छे कारएको दृर करनेवाले, डु खच्े 
दूर करनेवाले ठया * ऋताधान- ' --सत्बनिष्ठ, सत्य मार्गसे 
छानेवाले ये देव हैं । मनुष्य उनके सहरसा बनें अर वे शोक 
दुख दूए झरनेझा कार्य करें भौर सत्यमार्गससे झाँग॥-मः 

२१ ( दसिष्ठ ) 


रु 


सहरस्त वि रदन्तु ' +दर्मे सहक्षों प्रझ्मर्ता धन दें। 
जयतमें घन अनेक प्रकारका है, घर, पुत, ,गिव, पैसा, सुस- 
साघन, दाक्ति, सैस्क्राससपन्न मन आदि अनेक प्रवास धन 
है। बह हमें मिले । 

२ चन्द्राः उपम अर्क ना आयच्छल्तु-- आनन्द 
देनेवाले हमें उत्तम पूजनाय पन दें । हमें धन चादिये बढ ऐसा 
है। कि जो प्रशंसनीय दो और साकार करने योग्य दो | 

३ से कार्म पूपुरन्ठु--हमारी कामनाकों पूर्ण करें। हमारी 
इन्छानुसार हमें छुस प्राप्त दो । 


[8](५९५ ) द्वे ( आदिते ऋष्चे ध्यावाभूमो ) 
अपसडनीय और विशाल धु्‌ु और भूलोंकों | ( नः 
नाखीथां ) हमारा सरक्षण करो । ९ ये सुजनिधानर 
या जल) जो उत्तत कुलीन दम हूँ ये तुम्दें ज्ञानते 
हैं । दम ( घरुणस्य द्वेत्ठे मा भूम ) चरुणके क्रोघर्म 
सज्ञांय तथा ( वायेः प्रा ) चाउुके फ्रोधरम स जाय 
और (जृणां ) मनुष्पोफे क्रोधमें भी दम न जांय, 
( प्रियतमस्य मित्ररुय मा) प्रिय मित्रके फ्रोधमं न 
जांय। अरथात््‌ इनका फ्रोघ होने योग्य चुरा माचरण 
हमसे न हो । हि * 

[५] (५९६) दे मित्रवरुणो! आप अपने 
६ बाद्दवा प्र सिद्ध 9 बाहुओकोी फैलाओं। ( नमः 
जीचले ) दमार दीधे जोयन के लिये ( नः गब्यूति 
घुतेन भा उश्षठ ) इमारी गायें ज्ञानेफि मार्मफों 
जलसे सिंचन करो | (न जने आ शययतं ) हमें 
लोगोंने कीविमान बनाओ दे ( युयाना ) तयणो | 
(६ में इमा दया डुव॑ ) मेरे इन स्तोभोके सुनो ।_ 


१६२ ) 


ऋग्वेदका खुबाघ भाष्य * 


चर हू मित्रो वरुणो अयेमा नस्त्मने तोकाय वरिवो दधन्तु । 
सुगा ने विश्या सुपथानि सनन्‍्तु यूयं पात स्वस्तिभिः सदा ने 


५२७ 


(६३) ६ मेन्नाथरुणियासिप्ठ: | १-७ सूय्यः, ५ स्ये-मित्रावरुणाः, 5 मित्रावद्णों अयंमा च | बिष्डप्‌ 
१ उद्देति सुभगो विश्वचक्षाः साधारणः सूर्यो मानुषाणाम्‌ । 


चक्षुमित्रस्य वरुणस्य देवश्थमेंव यः समविव्यक्‌ तमांसि 


ज्श्ट 


२ उद्देति प्रसवीता जनानां महान्‌ केतुरणवः सूर्यस्य । 


समान॑ चक्क॑ पर्याविवृत्सन्‌ यदेतशो वहति धूर्प युक्तः 


५२९ 





“मानबचघमे- बहुत दान देते रहो। छपने दीघे जीवन- 
के छिये गौक्ो उत्तम जल मोर दरा घास दो, गौकी 
पालना करके गोदुग्ध णौर घतका सेवन करो घौर ऐसा 
जत्तम भाचरण करो कि जिससे जगधसें यश फैले । 


१ बादबा भर सिखुते-- ठुम अपने बाहुओंसे फैलाओ 

और, बहुत दान दो ! 

* १ ज्ञीबले गव्यूति घृतेन आ उक्षते-- दीप जविनके 
लिये गायेकि आंनेजानेके मार्गोक्ी जलसे सिंचन करो । गौओंको 
भरपूर शुद्ध जल तथा दरा घास मिले ऐसा कश। गोऊे दूध 
और घीऊे भरपूर मिलनेसे मनुष्यकी आयु बढती है । दही और 
* छाझरे पीनेसे मी आयु बढ जाती दै। 

५ हे जने नः आश्रचयतं-- छोगोंमें इमारी कीर्ति फैडे। 

[६] (५९७ ) मित्र चरुण और अयेमा ये 
तीनो देव (हुन त्मने तोकाय वारिवः दघन्तु ) 
हमारे पुश्न पौचोफे छिये योग्य श्रेष्ठ घन दें। 
( नः विश्वा सुपथानि स्ुगा सन्‍्तु) हमोर सब 
जानेऊे मार्ग दरमोए लिये सुगम हो । (यूय॑ नः 
खदा स्वस्तिमिः पात ) तुम दर्म सदा कल्याण 
करनेके साघनोंसे छुराक्षित रस्पो॥ 

३ त्मने तोकाय घरिव- दघन्तु-- अपने पुन पौत्रोंके 
डिये श्र धन रुणो । स्वये अपने घनका विनाश न करो, अपने 
याउ-पथोही पाउनाडे लिये भी उसे रसो॥ “ घरिय ' - 
श्रेष्ठ घन, उत्तमोत्तम घम । 

* जा पिश्या सुपथानि सुग्मा सन्तु--द्मारे सब 


ब्रणति बरमेरे मांगे सुगम हों हम सादजहाँसे प्रगति कर सकें 
ऐस़ थे मार्य इमोरे छिये सुगम हों। 


हा न 





(१] (५२८) ( सूर्यः खुभगः ) यह सूर्य उत्तम 
भाग्यसे सपन्न दे ( विश्वचक्षाः ) सबका निरीक्षण 
फरनेवाछा ( माचुषाणां साधारण१ ) सब महुध्याि 
लिये समान (मित्रस्य चरुणस्य चश्षुः देवा) मित्र आर 
चरुणकी आंख जैसा यह देव (यः चम शव तमांखि 
खसमधिव्यषर्‌ ) जो चमडॉकी तरह अन्धका 
समेटता दै वह ( उत्त उ एति ) उदय दो रदा है। 


सर भाग्यवान,, ऐश््येवाल है, सब विश्ववा निर्रक्षिक है, सब 
मनुष्योक्रे साथ समान रीतिसे यर्तनेवाला है, मित्र बरणोंकी भले 
जैसा है। यद्द सूये देव जैसे विछानेक्रे चमड़े लपेड कर अलग 
रखते हैं, उस तरह सब अन्धकारको यह समेद लेता) हटा 
देता दे । विस्तरा लपेय्नेकी, वमडे लपेटनेकी क्ाब्यमय उपमा 
यहा अन्धवारका आवरण दूर करनेके लियि दी दे । 


[१] (५२९) ( ज़नानां प्रखबिता) सा 
छोगोंका प्रेरक ( मद्दान्‌ केतु: ) घड़े ध्वजर्क समान 
सबको शान वेनेवाछा ( अणंव ) जीवन वाता 
( खूयय॑स्थ ) यद्द सूर्य ( उत्‌ उ पाते ) उदयकों प्रा 
दोता दवै । ( स्वमाने चर्क परि आवियृत्सन ) 
सबके लिये एफ्ठी कालचक्रकों घुमाता इ#ा 
(यत्‌ धूपु युक्त एतशाः चद्दति ) जिंस चक्रको 
घुसमें जाता हुआ भश्व चछाता है। 


सूर्य ( जनाना प्रसविता ) सब छोगोंकों सत्करममें ग्रेरित कपता 
है । दिनरा प्रकाश होते हे ईश्वरस्तुति, प्रार्थना, उपोसना, यज्ञ, 
याय आदि अनेक विष रात्कम शुरू दोति हैं । अन्यान्य विधा 
ध्ययन आदि भी सार सूर्योदय द्वोते दी शुरू होते हैं | जबतर 
रात्री रहती है तयतर निशाचर, चोर, ढादू आदि युष्टोरे घर 


चसिष्ट ऋषिका दृशेन 


(१६१३ ) 


३. विशम्राजमान उपसामपस्थाद रेमेरुदेत्यनुमद्यमानः । 


एप में देवः सविता चच्छन्द्‌ यः समान न प्रामिनाति घाम 


७३० 


४... दिवो रुकम उरुचक्षा उदेति दूरेअर्थस्तराणिश्नोजमानः । 


चने जनाः सूर्यण प्रसूता अयन्नर्थानि क़णवन्नपांसि 


५११ 


५ य॒त्ना चक्कुरमृता गातुमस्मै श्येनो न दीयबत्न्वेति पाथः । 


प्रति था सूर उदिति विधेप्त नमोभिर्मित्रावरुणोत हव्ये! 


भश्र 





कम चउते हैं । सूर्य उदय होते द्वी बे मद दोते और अच्छे कसे 
शुरू दोते हैं । 
महान भगवा घ्वज 

इसलिये बहा है कि यह सत्वर्मका सूचक ( गदान्‌ केठु ) 
बढ़ा भारी ध्वज है। यद सूययोदियके समयह्ता सूर्य यदि ध्वज है 
तो यह नि सदेद ही भगवा ध्वज दै। सूर्योद्यके सूमेका रण 
भगवा होता है 

५ पह “ अर्णच३ ! जलनिये है। जीवतका निधि ही यह 
सूये है । सब स्थिरवर जगतका यह आत्मा हैं / यही सबका 
जौवन दाता दै। यद्द ' उदेति ? उदयस्रे प्राप्त होता है। 

१ समान चक्र पर्याविषृत्सन्‌ ' --एक ही काठचक 
सबसे लिये सलमान रुपसे वह चलाता है । इसालिये उसवो ' एक 
घक रथ * कहते हैं । सर्यर। काउयक्क सबके लिये एक जैसा 
है | इसका सूचक यह एक चऊ रथ है । 

२१ धूर्चु युक्त एतश चहति ' --घुणामें जोडा घोडा 
इसको ढोता है। यहद्वा * धूप > अनेक धुराअंम “ एतश 
एच घोटा जोता है ऐसा लिखा है । एर यह असभव दे । दुस- 
हिये अनेक घोडे जोते हैं ऐसा मानना युक्त दै। “ सप्ताध्व ! 
इसका नाम दै । सात घोड़े सूर्यकरे रथरों जोते दें ऐसा बरणगेन 

अन्यन है ! कई स्थानोपर एक घोडा जोता दे ऐसा भी दे 

सर्यदा आदर्श मतुष्यके सामने दे । मलुष्य अन्य जनोंमें 
सत्कमेशे भेरणा करे, घुभ कर्क छूचरू ध्यत्त जैसा उसके प्रमुख 
स्पानमें रदे सबके लिये एक ही रुपते रहे, छठ, वषड न करे, 
पक्षपात न को । 


[३] (५३० ) यदद ( विध्वाजमान- उचसा उप 
स्थात्‌ )विशेष प्रकाझता हुमा सर्प उपामोके सामने 
(रेमे अद्युमदमान उत्‌ पाते) स्वोत्र-प्राठकोंके 
स्तोज्ेसे आनन्द्‌ प्रखतद्य दाता हुमा उद्यको प्राप्त 

रे 


होता हैं! ( एपम् देव साथिता मे चच्छन्द ) यह 
साविता देव मेरी कामनाकी पूर्ति करता हैं।( य+ 
खमान धाम न अमिनाति ) जो. अपने समान 
तेजस्वी स्थानकों सकुचित नहीं करता । 


सूर्य उदय होनेंद्रें समय उपासब्ः लोग वैदिक स्तोम गाते हें। 
उसके पथात्‌ सूर्यका उदय होता है । इस उदयके समय गनेरा 
यह स्टोन दे । यह सविता देव सबकी आनन्द प्रसन्न करता हैं । 
इसक' ( धाम समान ) स्थान सब्र मानवोंके लिये समान ह॥ 
इस सूर्म किसीका पक्षपात नहीं दे ॥ यह जपना प्रशश क्सीके 
लिये अधिक और किसीरे छिंय कस नद्ीीं करता, सब पर 
समानतया समान प्रकाश ढालता है । 


[9] (५३१५ यद से ( दिय रुफ़मः उस्चक्षा-) 
चुलोकको शोभा देनेवाला, विशेष तेञस्पी ( दूरे 
अर्थ ) दूण घिएराजमान, ( तरणि भ्राजमान+ 2 
तारणफर्ता और तेजस्थी (उत एति ) डाद्त होता 
है! (नून) यद नि सदेद दे फि (सूथंण भसूता 
जता ) सूर्य ले भारित हुए लोग अपने भाष्लव्य 
( अर्थानि मयन्‌ सपांसि एण्पन) अथोकों प्राप्त 
करके उनसे फर्मोको करते हैँ + 

यूर्य जैसा युलौकका अलकार दै वैसा दी मनुष्य अपने समा- 
अका अलकार बनें। यद्द दूर रहसर भी भय सिद्ध रुरता ४, 
तारण करता तेनखी दोता है, इसी तरद मदप्य योग्य सारमेस 
अपने अर्यक्षी सिद्धि करे, अपने राूगा तारध करे और सझ्दों 
अद्यझ् देता रहे, मनुष्य सूर्यश्रों देखकर उनके गुर अपोे 
अन्दर दाले और अर्थ प्राप्त करके ऐसे कमे करे द्वि विनर 
परिण्यम सब छोगोपर हो सचता है। 

[५) (५३२) ( यत्र अखुता' भस्ते ग्रातुं बय८ः ) 
जिस स्थानमें देवाने इस झ्॒यंके छिये मार्ग बनाया 


(१६४ ) 


. ऋग्वेदका सुवोध भाष्य 


८६ . ने मित्रो वरुणो अर्यमा नस्त्मने तोकाय बरिवो दूधन्तु । 
. सुमा नो विश्वा सुपथानि सन्तु यूं पात स्वस्तिमिः सदा नः 


४५३३ 
(६४ ) ५ मैचावरुणिवंसिष्ठः | मित्रावरुणी | त्रिष्छुप्‌। 
१ विवि क्षयन्ता रजसः पृथिव्यां प्र वां घृतस्य निर्णिजों ददीरन । 
रब हव्य॑ नो मित्रों अर्यमा सृजातो राज सुक्षत्रो चरुणों जुपन्त ५३४ 
” २ आ राजाना मह ऋतस्य गोपा सिन्ध॒ुपती क्षत्रिया यातमर्वोक्‌ । 
कै इत्झ नो मिन्नावरुणोत वृष्टिमव [दिव इन्वत जीरदान्ू पर 





है। वह (पाथः ) मार्ग (इयेनः न दीयन्‌ ) शीघ- 
गामी इयेनकी तरह अन्तरिक्षमंसे (अनु एति ) 
जाता दै। दे मित्र और चरुण ! ( सूरे उदिते सति ) 

' सूर्यका उदय होनेपर (वां ) तुम्हारी ( नमामिः 
उत इृच्यैः) नमस्कारों और हवन द्वव्योसे (प्रति 
पिथेम ) दम परिचय करेंगे। 


[६] (५३३ ) यह मंत्र ५२७ के स्थानपर है। पाठक 
इसे वद्दा देखें और अथ जानें । 


[१] (५३४ ) ( विवि रजस. पूथिव्यां क्षयन्ता ) 
तुम दोनों च्ुलोकूमें, अन्तरिक्षम तथा प्रुथिवीम 
रहते दो, ( वां घृतस्य निर्णिज्षः प्र दीद्रन ) तुम 
दोनों जलके रूपफो बनाते दो) जल तुमने बनाया 
है। (न दृव्यं ) हमारे दृ्यका ( मित्रः) मित्र 
( सुजातः अर्यमा ) उत्तम कुरूमें अन्मा भरयंमा और 
( सुक्षत्रः राजा चरुणः जुपन्त ) उत्तम क्षात्र बछसे 
युक्त राजा चरुण सेघन करें। 

ये मित्र तथा वरुण युछोक अन्तीरेश तथा प्रथिवीपर रहते 
> डे, तीनो छोव़ोंमें व्यापते हैं । ये दोनों ( घतस्य निर्णिजः 
अद्ोद्रन ) जडओ रूपवान बनाते हैं । जल नेतसे दिखाई 
देता है यइ इनके शारण दै। जछ पदिले वायु रूप था । मित्र 
आर दग्पये दे वायु दैं, वे अभ्रिदे समक्ष मिलते हैं और 
जखवो प्रसुट बरते है । बेदमें अन्यय भी कट्दा है-- 

मित्र हुवे पूत द््षं घरण च रिशादर्स । 
घिय॑ घूठाची साधन्ता ॥( ऋ* १२७ ) 
४ गल्पान मित्र वायु ओर झध्ुनाराह्य बग्गग बायुओ ( हुंदे ) 
मै श्ेल हूं, पप्म्परदा मेल करता हूं, ऐसा बरनेसे ये दोनों 


( घत-अर्ची घिय॑ साधन्ता ) जल उत्पन्न करनेका कर्म सिद्ध 
बरते हैं। ” 

इस तरह मित्र और वरुणोंका कम जल निर्माण करना ह्टै। 
विज्ञान शास््री इनको दो वायु कहते हैं ॥ वरणआण वाउु हर 


मित्र जलज वायु है। वैज्ञानिक इसका अधिक विचार 
निणेय करें. । मु 


१ खुज्ञातः अर्यमा-- यहा अर्थमाको “ सुजात ! हा प 
उत्तम छुलमें उत्पन्न कह है। श्रेष्ठ वौन है और कनिष्ठ दीव 
दै इसका निरभेय अर्यमा करता है । ( अर्य मिमीते इति अयेमा ) 
यह न्यायाघीशका काये दै। न्यायाघोश दवोनेंके लिये हे 
ज्ञानके साय कुलीन होना भी आवश्यक दै। “सजात ' ही 
न्यायाधीश बनें, कोई * बदू जात * न बने यद इसका आशय है । 

२ खुक्षत्र राजा घरुण --परुण राजा उत्तम क्षात्र बढसे 
युक्त चाहिये । जो उत्तम क्षाशरबलशाली न द्वोगा वह राज 
कतंन्य ठोक तरद नद्दी निभा सबेगा । 


[१] (५३५) दे ( मदः ऋतस्य गोपा राजाना ) 
बडे सत्यके पालक राजा ( सिन्धुपती क्षत्रिया) 
नदियोंके प्राठमकर्ता भौर क्षात्रियों। ( अर्वाक्‌ 
आयातं ) दमारे समोप आओ दे ( जीरदानू मित्रा- 
बरुणा ) श्ीम दान देनेयाले मित्र घरुणो | तुम ( मर 
इब्ठां ) दमें अन्न दो (उत घृष्धि ) और >पृष्टिको मी 
(दिवः भव इन्वत॑ ) घुलोकसे नीचे प्रेरित करो । 

राजादे गुण इस मंत्रमें वर्णन किये हैं-- ( राजा ऋतल्ल 
गोपा ) राजा सख्धद्य रक्षझ होना चादिये, ध्ुम कर्मोछ संरक्षक 
राजा हो ॥ ( सिन्युपती ) नदियोंशा पालक राजा हो। नदियों 
जऊका बयद संरक्षण करे और उस जछका उपयोग अज्ाजनोंकों 


चसिष्ठ ऋषिका दर्शन - 


३. 


4 > 


बज्वद यथा न आदरिः सुदास इपा मदेम सह देवगोपाः 


म्ित्रस्तन्नो वरुणो देवों अये! श्र सािछ्ठेमिः 


(१६५ 


र7.०२..९. 


पथिमिनेयन्तु ! 


जश्द 


2 यो वां गत मनसा तक्षदेतमुर्ध्या घीति कृणवद घारयच् । ३ 


न 


उद्षेथां मिचावरुणा चृतेन ता राजाना सुक्षितीस्तर्पयेधाम्‌ 


छः 


पु३७ 


५ एप स्तोमों वरुण मित्र तुभ्ये सोमः श॒ुक्तों ल वायवेडयामि । 


अविष्ठ घियो जिग॒त पुरंधीयूं 


प्रंधीर्यूय पात स्वस्तिभिः सदा नः 


- एिरेट | 





द्ीता रदे ऐसा प्रबंध वह वरे। ( श्षत्रियः ) क्षत्रिय हो, क्षात्र 
बलसे युक्त हो, शर बोर हो, ( क्षताव ब्रायते ) प्रजाका दुःखसे 
सेरक्षण करे । प्रजाको ( इक ) पर्याप्त अन्न देबे। ये गुण 
राजाके हैं। उत्तम राजा इन गुणोसे युक्त होना चाहिये । 


(३](५०३१६ ) मित्र चरूण भोर ( अयेः ) अर्येमा 
ये तीनों देव ( नः तत्‌) धर्मे घद्ां खुखके स्थानमें 
"(९ साघिप्ठेमिः पाथेमिः प्र नयन्तु ) उत्तम साधनोंसे 
४ ग्रुक्त मार्गलि पहुंचा दें। तथा ( नः खुदासे )दमारा 
डत्तम दाताके पास (सथा प्रवत्‌ ) बेखा घ्णन 
करें फि ( यथा आत्‌ अरिः ) जैसा श्रेष्ठ पुरुष करता 
है। ( देघ-गोपाः इपा सद्द मदेम ) देवॉसे सुरक्षित 
शुए हम अक्तफे द्वारा इम सब साथ साथ रहकर 
भानेदित दोते रदेंगे। 

१ स्एविए्एए परपिणिः शनयन्तु-- उत्तर खान 
मार्ग हों, उध्तिकों पहुंचानेवालें सागे शुद्ध हों । 

९ देखगोपाः इपा सह मदेम-- देवंसि सुराक्षेत द्ोकर 
अशसे हम सब साथ साथ रहकर आनंदित हो) 


[४) (५३७) दे मित्र सौर वरुण! (ये थां 
पते गे मनसा तत्व) जो आपके एस रथरेः 
मनसे निर्माण करता है, यद (९ऊध्याँ प्रति 
झृणपहु ) उच्च धारण शाक्ति निर्माण करता और 
(चारयत च ) उसका घारण भा ऋरता दै'दे 
६ राजाना ) राज़ामो! (पघुतेद उक्षेथां ) जलले 
सिंघन करो (सा ) थे माप दोनों € खाक्षितीर 
श्षयेथां) सुत्दर रहनेके स्थान देकर सयक्तो 
अखप्र करो व 


१ मनसा गर्त तक्षत्‌ू-- पद्िले मनसे रथ आंदिकों 
नि्मितिका विचार करना द्वोता है । मनमें उसका ठाचा कल्प- 
नामे बनाया जाता है, पश्चात्‌ बहू कामजपर दर्शाया जाता 
दै । पश्चात्‌ वद्द लकईसे बनाया जाता है । 

२ ऊध्चाँ घृति कृणबत्‌ घारयतू-- डच प्ैयेकी 
स्थिति करना और उसका घारण करना । ध्युति-- पैये, शौये, 
बौयेकी ऋृति। 

३ ता राजरना सुक्षितीः त्पैयेथाँ-- राजामेंगे 
प्रजाद निवास प्रथम उत्तम होनेयोग्य प्रबंध करना चाहिये और 
उनरी तृप्ति होनेयोग्य अन्न ब्यव्रप्या भो करनी चाहिये । 


[५] (५१८) दे मित्र परुण दे घायो (तुम्यं ) 
आपके लिये ( एपः शुक्ः सोमम्न स्तोमः ) यद्द 
चलयधेक स्ोमरसके समान आनन्द बढ़ानेंबाला 
यद्द स्तोत्र ( मयामि ) किया है। (थियः अधि ) 
हमारी चुद्धियों तथा हमारे कर्मोक्ता संरक्षण परो+ 
(पुरंधोः जिशूत ) नगर रक्षण फरनेन्नी युद्धिफी 
जायूति करो। (यूये ना खदा स्वास्तिमिः पाते ) 
लुम हमारी सदा कल्याण फरनेके साथनोंसे सुरक्षा 
करो। 

यहा ' यायु ! प[द  अयेमा ? झ रोथ रहता दे इस 
समय तड़ मित्र वश खाथ शर्यमा आया दैं। इग कारण 
यद्धां आ बायु भौ अर्यप्ाद्य बोधछ इोगाः 

१ चिपः अयिऐ'्ट-- व॒ददियोशी सुरछ्ा करनी चाहिये! 
अजमोशी बुद्धि मुगसेव रहे| तप मे दाम कम भी 
मुराक्षित रहें । 

2 चुरंधीः ज्िशते-- ( ६रं घारदाति ) मगरध घारंप 
करनेदी बुद्धिये श्रश्नंदा गाओ । शिनझे अन्दर मम घादव 


( २६६ ) 


ऋग्वेदका सुबोध भाष्य 


(६५ ) ५ मैश्राचरुणियासिष्ठः । मिन्नावरुणी । स्रिप्दुपू । 
हा हे 25 करी + कप हि 
१ प्रति वाँ घर उदिति सक्‍तोमत्र हुवे वरुण पूतद॒क्षम्‌। 


ययोरसर्य | मक्षित ज्येठ्ठ विभ्वस्य यामन्नाचिता जिगत्नु 


७३९ 


४5 *> 0 यन्ती 
२ ता हि देवानामसुरा तावया ता नः क्षितीः करतमूजयन्ती! । 


अश्याम मिच्चावरुणा वर्य वां द्यावा च॒ यत्र पीपयन्नहा च 


७४० 


, े पक प र्त्य ९ 
३ ता मूरिपाशावनृतस्य सेतू दुरत्येतू रिपवे मत्योय । 


ऋतस्य मिनच्रावरुणा पथा वामपो न नावा दूरिता तरेम 


५४१ 


४. आ नो मिन्रावरुणा हब्यजुरटिं घृतैगव्यूतिमुक्षतमित्ठामेः । 


प्रति बामन्र वरमा जनाय अणीतमुद्ो द्व्यस्य चारो। 


४२ 





सरक्षण और उन्नयन करनेकी बुद्धि हो उनरझा वर्णन करना 


चाहिये । 


(१] (५३९ ) (स्प्रे डदिते) ख्येका उदय 
दोनेके समय (मित्र पूतदस्ते बरुणं ) मित्र तथा 
पवित्र चलवाले घरुणकी (वां सूक्तै' प्रति छुवे ) 
आपके सक्तोसि उप'सना करता हू। ( ययो अक्षित 
ज्येष्ठ असुर्य ) जिनका अक्षय और श्रेष्ठ चछ 
( आचिता यामन्‌) प्राप्त होनेपर वह ( विश्वस्य 
ज्ञिगत्नु ) सबका विजय करनेघाला होता है। 

१ अक्षितं ज्येष्ठ असुर्य विश्वस्य जिगत्नु--अक्षय 
और श्रेष्ठ बल विश्वका विजय करता है। जिसके पास ऐसा बल 
होगा बद्द विश्व विजयी होगा । 

३१ पूत दक्ष ?--पत्रिन बल प्राप्त करदा चादिय । जिस 
चलसे पंविन कम किये जाते हैं. चद घल पवित्र द्ोता हैं ॥ 


(२] (५४०) ( ता दि देवाना अछुरा ) वे 
दोनों देवोमें अधिक धलवाले हैं।(तो अर्या) वे 
दोनों भेप्ठ, ए । (ता न क्षिती ऊर्जयन्ती. करत ) 
थे दोनों दमारी प्रजाकों बढाते दैँ। दे मित्र और 
घरुण | ( घय याँ अध्याम ) दस आप दोनोंको 

ध 
प्राप्त करते हैं । ( यत्र द्राया च ) जिससे द॒ और 
पाधिधी (अद्दा च ) दिन रात (पीपयन ) हमारी 
थरद्धि करते रहें। 

देवानां भछुरा भर्या क्षित्ते, ऊर्जयन्ती करत-- 
देबोमें अधिक बजवान श्रेष्ठ दीर संतानोंरों बस्झ्चारे निर्माण 

कि, आए 


करते हैं; देव विजयी होते हैं, उनमें अधिक वजवान्‌ वीर कं 
और खामी अधिकारी बनें ठथा वे अपनी प्रजाकी अधिक 
बलवान्‌ बना दें । 


[३] (५४१) (तो भूरिपाशो) वे दोनों पीर / 
बहुत पाशोसे शब्लुकोी बांघनेवाल हैं। (्‌ ध 
सेतू ) सतु जैसे असत्यके पार करनेवाले हैँ। 
(मर्ल्याय रिपये बज ) मय शबुके लिये आक्रमण 
करनेके लिये अशक्य है। दे मित्रा यदणो ।इम(वां 
ऋतस्थ पथा ) आपके सत्य मार्गसे, ( नावा अपः 
न) नौकासे नदियोंके पार छोनेके लमान ( डुसिता 
तरेम ) दु खोको पार फरेंगे। 

१ सूरि पाद्या -- बहुत पाशेसे शबरुकी बाधनेदी विद्या 
श्राप्त करनी चादिये | अपने पास बहुत पाश रखने नादिये | 

२ अनृतस्य खेतु+-- असत्यसते पार करनेवाढा सेठ जैसा 
बनना डाचेत है । असल्यमें फंसता उचित नहीं है । 

३ मर्ल्याय रिपवे दुरत्येतु+-- मसनेवाके शह्॒का आग 
मण रोक्नेकी शाक्ति प्राप्त करनी चाहिये । शहर आर्क्रमय द्दी 
न हो इतनी शाक्ते अपने अन्दर बढानी चाहिये । 

४ ऋतस्य पथा डुरिता तरेस-- सत्यके मार्गेसे दम 
पापीसे बचें । सत्य मागेसे जाय और पा्सि बचे । हे 

७५ नावा अप न- नौझासे जिस तरद नदियोंओ 
प्रवाइरि पार दोते हैं उस तरद हम हु खेकि पार दो । 

[8४] (७४२) द्वे मित्र और चरुण ! ( न दिय- 
शुष्टि आ ) दमारे दधनके स्थानमें आाझओे।( इब्ठामिः 


वसिष्ठ ऋषिका दर्शन 


- (१६७) 


५. एप स्तोमो वरुण मिन्न तुर्म्य सोमः शक्ती न वायवेडयामि | , 


अधिष्ट घियो जिग्न्॒त पुरंधीयूंग पात स्वस्तिमि। सदा नः जछ३ 
(३६ )._ १९ मैत्राथराणिवोलिष्ठः। मिन्रावरुणों, 8-१३ आदित्याः, १४-१६ सूर्यय। कल 
शायत्री, १०-१५ प्रमाथः + ( समा बदती, विषमा सतोशहती 2 कप 
४ १६ पुर उष्णिक्‌ । बट 
5 प्र मित्रयोवरुणयो+ स्तोमो न एतु ऋष्पः । नमस्वान्‌ तुविजातयी:.. ५४४ 
२ या धारयन्त देवा सुदक्षा दक्षपितरा । असुर्याय प्रमहसा पछ्ष 
३ ता न स्तिणा तन्ूपा वरुण जरितृणाम्‌ । मित्र साधयत॑ घियः भ४4्‌ 
४४ यदय सूर उद्दिते उनागा मित्रों अर्ययमा । सुवाति सविता मगा पछ७ 
छ्‌ सुप्रावीरस्तु स क्षयः प्र तु यामन्‌ त्सुदानव/ । ये नो अंहो5तिपिप्ति प्एट 





छूतेंः गब्यूति उक्षतं ) अक्नों और जलॉसे हमारी 
गी चरनेवाली भूमिका सिंचन करो। (वाँ अजञ् 
बरं भत्ति आा ) आपको यहीं श्रेष्ठ दचि मिलेगा । 
( दिव्यस्य चारोः उद्तः जनाय प्रणी्त ) स्वर्गीय 
रमणीय ज्ञक छोगके लिये भरपूर दो। 

[५]८ ५४३ ) यह मंत्र ऋूमाक्ू ५२८ में है। वहीं 
पाठक इसका अर्थ देखें । 


[१] (५४४ ) ( मित्रयो. चरुणयोः ) मिन्न और 
चरुण जो कि ( तुवि-जातयो! ) अनेक बार घकट 
द्वोत हैँ उत्तका ( ममस्वान, शूब्यः स्तोमः) अन्नखे 
युक्त बछ बढानेबाला स्तोऋ ( ना भ पतु ) हमारे 
पास था जावे । 

मित्र और वरुणका स्तोत्र बछ बढनेवाला है और अब 
देनेवाला है । वह हमें मिले ( हमारे कण्ठमें वह रदे जिनसे हम 
अपना अज्न, ओर बछ घठावें ) 

[१] (५४७५) (देवाः) देव ( छुदक्षा दृक्ष- 
पेतरा ) उत्तम पलवान, वलके संरक्षक ( प्रमद्दला) 
विशेष शक्तिवाले ( अछुर्योय घारयन्त > बल धाप्त 

करनेके किये चारण करते हैं । मित्र और वरुणका 
घारण करते हैं। 

१ खुद्क्षा-- उत्तर बल धारण करना चादिये, 

२ दक्षपितरा-- अपने बलका संरक्षण करना चादिये, 

३ ग्रमद्रसा - विशेष मदत््व भ्राप्त करना घासिये, 


8 असुर्याय चारयन्त-- अपना बढ बढानेका प्रयत्न 
करना चादियें । ( जठ॒ुये ) बल श्राप्त करनेंके लिये ऐेवत्वक्ी 
घारणा करनी चाहिये । ५ 

(३] (५४६ ) (ता सितिपा: तनूपाः ) वे झुम. 
दोनों घरोके शारीरोंके रक्षक दो।हे मित्र और 
चरुण ! ( नः जारितृणां घियः साधयतं ) दम सब 
स्तोताओंकी इच्छा ओके! सफल बनाओो। 

शर्यरों, घरों, नगरों तथा दाष्ट्रका चैरक्षण करना चाहिये। 
इस मंनमें शर्रारों और घर्रेरा संरक्षण मित्र तथा बरण करते दें 
ऐसा कहा है | यह उपलक्षण हैं। इससे विशाल घर और 
विज्ञल दरीरकी पालना करनेक्री सूचना मिलती है । 

*« लियः ! ( थी ) ब॒द्दि, योजना । इद्धिपूवेश हियि ऋमे 
सफल दो । कैसे भी क्रिये कक सफल हंगे ऐसा नहीं दै। 
योजनापूर्तक किये कर्म द्वी सफल होंगे। 

(2 ] (५४७ ) ( यत्त्‌ अच खरे उदिते ) जो घन 
आज्ञ सूयेका उदय द्ोनेके समय दम अप्रेक्षित दे 
चद्द (अनागाः ) निष्पाए मिन्न, अर्येघ्ता, सविता, भग 
€ छुवाति ) इसे देवे ! 

[५] (५४८ ) ( सर. क्षयः छुप्राधीः अस्तु ) चद 
हमारा निवास स्थान उत्तम प्रकारसे सुराक्षित हो। 
दे (सुदानवः ) उत्तम दाम वेनेवालों! (तु यामव्‌ 
भ्र ) आपका अएामन धसारा रक्षण करे। (ये नः 
अंदः भाति पिप्माति ) वे सम दर्मे एपसे बचामो । 


( १६८ 9 ऋग्वेदका सुबोघ आाष्य हि 
६. उत स्व॒राजो अद्तिरदृब्धस्य वतस्य ये । महो राजान ईशते... ४ 
७ प्रतिवां सर उदिति मिर्ज गृणीपे वरुणम्‌ । अर्यमर्ण रिशाद्सम्‌ 
* ८. राया हिरण्यया मतिरियमवृक्राय शवसे । इय विप्रा मेघसातये प्र 
५ ते स्थाम देव वरुण ते मिज सारोमेः सह । इपं स्वश्व घीमहि हि 
१०. बहवः सूरचक्षसों अमिजिन्मा ऋताबूध! .॥ 
आीणि ये यरेमुर्वेद्थानि घीतिमिर्विश्वानि परिभ्नतिमिः पष३ 


बे 





१ क्षय सप्ावीः अस्तु-- हमारा निवास स्थान अत्यत 
झराश्ेत दो । निवास स्थान, अपना घर, नगर, देश, राष्ट्र है । 
यद्द सच मुरातित होना चाहिये | 


»रहै यामन्‌ प्र आवी अस्तु--आप वीरोंछा आना ही 
इमारा संरक्षण करनेवाला है। जहा वीर द्वोंगि वहा सरक्षण 
द्वोगा। 


३ नः संहः अतिपिप्राति-- आप वीरोंक्ा आगमन 
हमारे पापोंकी दूर करता है । 


[5](५४९) ( ये अदिति ) जो मित्र आदे 
आदित्य और अदिति ये खब (अद॒-्धस्थ बतस्य 
खराजः ) न दवे श्तके अधिष्ठाता है, थे (राजान 
भद्द ईशते) अधिपति बडे घनके भी खामी हैं। 


ये थार ऐसे अत प्रवतेक हैं. कि जो किसी झज्ुके द्वारा 
दबाया नहीं जा सकता ये दी बंढे धनके अधिपति हैं | जिन 
दीरोक़ि कम शप्नुसे मिटाये नहीं जाते वेते वीर बड़े ऐश्वर्यक्े 
स्वामी द्वोते है। पर तिनके कर्म उनके शत्रु विनष्ट कर सकते 
हैं, उनको इस जगतमें ऐश्वय श्राप्त होना असभव है + 


[७] (५५०) (सूरे उदिते) सूर्यक्‍ा उदय 
होनेके समय मित्र यदण और (रिश-अदर्स अये- 
मण यां ) दाशु नाशक अर्येमाकी (श्रतिगृुणीपे ) 
प्रत्येककी स्तुति गाऊगा । 


[ड ] (७५११) (द्विस्ण्यया राया) छुबणमय 
घनछे युक्त ( इयें मति ) यद्द मेरी बुद्धि ( अवृकाथ 
शयसे ) मादिसक यलके लिये दो। दे (पिप्रा ) 


झानियो! (इय मेघसातय ) यद मेरो सुद्धि यशक्षका 
सिद्ध बरनेवालों द्वो । 


श्‌ हिरण्यया राया इये माति! अबृकाय इवसे-- 
खुबर्ण आदि धन निसके साथ पर्यात है, ऐसी यद हा व 
दिंसारंदित बल्के कर्म करनेवाली हो। धन प्राप्त होनेपर कोई 
भी मलुष्य कूर कमे न करे । घमढ करता हुआ दूसरोछा पाते 
नकक्‍र्‌। 

१ इये मति दिरुण्यया राया मेघसातयें-- खुबग 
आदि धनसे युक्त हुई हमारी बुद्धि यश्ञ करनेवार्ली बने, बुढ्ठि 
ज्ञानसे युक्त हुई, घन मिला, तो वह धन यश्ञकने लिये अर्पण 
करना चाहिये ॥ 


[९] (५७९ ) दे देव मिन्न तथा चरुण ! ( सूरिमि 
सद्द ते स्थाम ) विद्वानोफे साथ दम आपके गुणगात्र 
करनेवाले हों। (इप खः च घीमदि) दम भन् 
और जल भी भाप्त करेंगे। हा 

मलुष्योक्नों उचित है कि वे सदा जानी विद्वानेकि साथ रह, 
अष्ठ वीरोकि काव्य गायें और खानपान प्राप्त करनेके कार्य करे! 


(१०] (५५३ ) (वदव' सूरचक्षसः) बहुत 
सूर्यके सदश तेजस्वी ( अप्नि जिद्धाए ऋतावृध' ) 
अप जिनकी जिह्ठा है ऐसे सत्य मार्गको यदाने' 
वाले मिन्रादिक देव बीर (ये) जो (-पिश्वानिं 
भीणिविदथानि) सब तोनों स्थानोपर ( परिमूतिभि 
घीतिपिः येमु ) शधुका परामव करनेके सामथ्योंः 
से नियमन करते हैं । 

ह परिभूतिमिः घीतिमिः विश्यानि_पिदयानि 
य्रेम्नु -- झब्रुक परामद करनेके अनेक सामस्येसि वीर सब 
युद स्थानोपर नियमन करते हैं। वीर अपने धम्रुका परामत 
करनेके सामस्योड्े बढाते हैं। और उनके द्वारा सब युदके 
स्थानोपर अपना प्रमाव दिखाते हैं। जो वीर अपने भन्दर शप्रडा 


ड 
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चसिप्ड ऋषिका दुर्शन (१६९ ) 
११ बियेदुए शरद॑ मासमादृहयज्ञगक्तु चाहचम | है 
अनाप्य वरुणों मिचो अयंप्ता क्षत्रे रुजान आशत फ्प्ए 
१९ तढ़ वो अद्य मनामहे स॒क्तेः सूर उदिते। 
यदोहते घरुणो मित्रो अर्यमा यूयप्नृतस्य रथ्या जूपज्‌ 
श्३्‌ ऋतावान ऋतजाता ऋताबूधो घोरासो अम्नताद्विषः । 
त्ेषां वः सु्ते सुचछदिंएमे नरः स्थाम ये च झूरयः३ पपदे 
१४ उद्दु स्यद्‌ दर्शत वपुदिव एति प्रतिहरे । 
प्जुऊ 


चवीमाशुर्बहति देव एतशो विश्वस्मे चक्षसे अरम्‌ 





पराभव करनेका सामर्थ्य बढायेगा वद्दी युद्धमें विजयी हो 
सकता दे । 

१ सूसवक्षस- अग्निजिव्दा ऋताछुध -८ वीर सूयेक्े 
समान ठेजखी, अभिज्वालाके समान जिव्दावाके उत्तम वक्ता 
और, सत्यका सवधन करनेवाले दों, ऐसे बोर दी विजगी होंगे। 


[११] (५५४) (ये) जो (शरद मास) बे, 
मदिना, ( मात्‌ अदः ) पश्थात्‌ दिन ( आच्‌ अचल 
यश च ऋच ) पश्चात्‌ रात्रीको, यक्ष और मन्‍्ब्रकों 
(वि दघु ) धारण करते दू। वे मित्र वरुण अर्यमा 
आदे चीर ( राजानः ) प्रकाशित द्वोकर (अनाएय 
छात्र आशत ) अन्योंके लिये अप्राप्य वलको चढाते 
शद्दे। 

१* अनाप्य क्षत्न॑ राजानः आशत ! --शउके लिये 
आप्त होना कठौन ऐसा क्षात्र बल वीरोंको अपने अन्दर बढाना 
आहिये । 

२ शरद» मास, अदः, अक्‍त॒, ऊच, यश विद्घु - 
बे सदिना, दिन, राजी, सत्र और यज्ञ इनका धारण वीरोंकी 
करना चादिये ॥ बार समयासुसार कम करें, समयक्रा पालन 
करें, मम्त्रोंगों जानें और यज्ञ करें ५ ऐसे बार बलवान होते ह्ं। 

(१९] (५०५) ( सटे जब्त सूक्तेः) सूर्यका 
उदय द्ोनेके समय सूक्तोंस ( तत्‌ अचय मनामह्े ) 
उस धनकी आज दम प्रार्थना फरगे ( यच्‌) जिस-+ 
को मित्र चरण जयमा भादि ( ऋतस्य स्थ्यम्यूय ) 


२२ ( घपछ्ठिप्ठ ) 


सत्पके पथ प्रद्शक चीए (ओदते ) धारण कय्ते 
हे 

ऋतस्य स्थ्यः यत्‌ ओद्दते, तत्‌ मनामहें- पत्के 
पथ प्रदर्शक बार जिसको धारण फरते हैं उत धनतों दा इम 
चाहेंगे । 


(१३६](७५३६)( ऋताबान ऋतजाता: ) खत्यनिष्ठ 
खत्पके छिये प्रसिद्ध ( ऋताह्ृध अचतद्धिप ) 
सत्यको चढानेवाले और अलत्यका द्वेप करनेवाले 
(घोरासः ) बड़े प्रभावी बीर आप हूं (तेषांव ) 
चैसे भापके ( खुच्छार्दिणमे छुग्ते ) उत्तम घरलसे युक्त 
धनके अन्दर हम ( खूस्य नर स्याम ) जो विद्वान 
तथा नेता दे ये हों, थे हम रहें । 

सत्यनिष्ठ, सत्यके लिये जीवन देनेयाले, स यों खढानिवालि, 
असत्यस्त द्वेप करनेवाडे, और शरीससे घोर भयरर ऐसे बार 
हों । उनके द्वारा सुराक्षित घरमें हम रदें और उनके दास मुराभित 
घन हमें मिले । हम भी श्ञानी और नेता बनें। उत्तम बार 
नेताके ये विशेषण दें 

[१७ ] ( ५५७ ) (त्यद्‌ दर्शतः धपु ) बढ दुष्यनीय 
दारीर सूर्यमंडछ (दिय प्रतिदवरे) घुलोकके समीपके 
भागमें (उत्त्‌ उ पति ) उद्दित दो रदा हे । ( विभ्यस्मे 
चश्षसल अर ) सम्पूर्ण विश्वके व्शनमे लिये समर्थ 
ऐेस इस सूर्यको ( यत्‌ इं एतश- देव आश्ुबद्दति) 
झीम्रगामी अध्व चलाता दे । 


( १७० ) 


ऋग्वेद्का छुवोध भाष्य 


१८९... श्ञीष्णाशीष्णों जगतस्तस्थुपरपतिं समया विश्वमा रजः ! 

सप्त स्वसार; सुविताय सूर्य वहन्ति हरितों रथे पष्द 
१६. तच्नछुर्देवहित शुक्रमुचरत्‌ । पश्येम शरद्‌ः शर्त जीवेम शरद। शतम पर 
१७. काब्येमिरदाम्या 55 या वरुण छुमत्‌ । मित्रश्व सोमपीतये ५६० 
१८... दिवों घाममिर्वरुण मिच्रश्या यातमहुहा । पिबर्त सोममातुजी ५६९ 
१५ आयात मिन्रावरुणा जुपाणावाहुर्ति नरा । पातं सोममृताव॒धा प९१ 





[१५] (५०८) ( शोष्णेः शीष्णम०्) सबके 
मुप्य शिर स्थानीय (तस्थुपः ज़गतः पार्ति ) स्थावर 
जंगमके खामी (स्थे सूर्य ) रथमें बैठे सूर्यकों 
( खुद्तिताय ) विश्व कल्याणके लिये ( विश्व .रज 
समया ) सब छोकोके समीपसे (सखखलार सप्त 
इहरितः झा घहन्ति ) वहिने जैसी सात घोड़ियां 
चछाती है । 

यहां सात घोडिया सूर्यके रथकी चछातीं हैं. ऐसा का है| 


इससे पूरे एक दी घोडा सूयेके एक चक्र रथकों चलाता है. ऐसा 
कहा चा (६३ छु ३ में )। 


_ १६] (५५६ ) ( तत्‌ देवादित झुक चक्षुः ) बच 
देवादित करनेवाला चछवान पिश्वका आंख जैसा 
यह सूर्य ( पुरस्तात्‌ उत्‌ चरत्‌ ) दमारे सामने 
डादित दो रदा है। ( परयेम दरदः हाते) उसे 
दम सौ वर्षतक देखते रहे, ( शरदश शर्त जीवेम ) 
दम सौ घपे ज्ञीये । 

सौ धर्ष जीयें और सौ वर्षतक इमारे आख आदि इच्दिय 
कम करनेमे समप रहें । यद सूये ( देव-दित ) इच्द्रियोंका दित 
बरनेवाटा दै। सूये प्रदाशसे सब इद्रियाँ उत्तम अवस्थामें रइतो 
हैं । इसी तरद एथिवी, जल, वनस्वती, प्राणी, वायु आदि भी 


शयुके वारण उत्तम अस्स्थामें रदते हैं। इसलिये सूर्यको देव दित 
कहते है | 


न्जः 


[१७] (५६०) दे ( अदाभ्या ) न दबनेवाले 
मिन्न और वरुण देबो | तुम (द्युमत्‌) जल 
(लेमापीतयं आयातं ) सोमपान करनेके 
आओ । 

( अदाभ्या ) शठुसे न दबनेवाला और ( दुमत ) तेज- 
खो ऐसे हमारे वीर हों । 

[१८] (५६१) हे ( अद्गुद्दा ) द्ोदद न 28४54 
मित्र और चरुण! और (करता ब्रधा) सलः 
वढानेवाले बौरों! (दिवः धाममि ) 
अपने स्थानोसे ( आ यात॑ ) आमो और ( आतुजी ) 
शझुका भाश करते हुए ( खो पितर्य ) सोमरतका 
पान करो। 

वीर ( अद्ुहरः ) दोद न करनेवाले हों॥ (काता दरधा ) 
सत्यको बढानेवाडे हों और ( आठुजी ) झुका गाय 
बरनेवाले हों ॥ ड़ 

[१९] [५६२ ) दे ( ऋताछुधा ) सत्यको बढाने 
वाले ( मित्रा चरुणा ) मित्र और वरुणो! द 
(नरा ) नेताओ। (आहुर्ति जुषाणों) आहुतिका 
स्वीकार करते हुए (आ यात॑ ) आझो और ( सोर्म 
पात॑ ) सोमरखका पान करो । 

बीर सत्यका पालन करें, (नर) नेता दा, लोगोंक 
सन्मागसे ले जाय । ऐसे वीरोंका सत्वार करना योग्य दै। 


- ॥ यहाँ मिन्राधरूण भरकरण समाप्त 9 
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(१७१) 


[६] आवशधिनौ-प्रकरण 





(६७) १० मैचावरुणिवैश्िष्ठ ! आश्विनो । भिष्डुप्‌ । 
शृ प्रति वां रथे नुपती जरध्ये हृविष्मता मनसा यज्षियन | 


यो वां दूतो न घिप्ण्यावजीमरच्छा सनुर्न पितरा विवक्मि 


प्र 


4 अशोच्यप्िः समिधानो अस्मे उगें अहृश्नन्‌ तमसश्विदन्‍्ता) । 


अचेति केतुरुपसः पुरस्ताच्छिये दियो दुहितु्नायमान+ 


५६४ 


३. अआमि वां नूनमालिना सुहोता स्तोमेः सिपक्ति नासत्या विवक्कान्‌ | ' 


प्रवीमियात पथ्याभिरवांकू स्वविंदरा वसुमता स्थेन 


ष्द्ज 





(१] (५६१) दे छुपती ! जनताके पाकूक 
(विष्ण्यों ) एवं बुद्धेमान अभ्विदेवों ! (यज्ियेन 
इविष्पता मनखा ) पवित्र तथा अन्न दानमें रत ऐसे 
अपने मनसे (घां रथं प्रति जरध्ये ) तुम्दारे रथका 
चणेन मैं करूंगा। ( यश वां दूतः भ अजीग:) जो 
तुम्दें दूतके समान जगा चुका दै, थुला चुका है 
( सन! पितरा न) पुत्र पिताके सामने जैसा बोलता 
है, उसी प्रफार ( अच्छ विवक्प्त )!तुस्दारे सन्‍्मुख 
चह मैं विशेष स्पष्ट रीतिस अपना भाव बोलता छे। 
अपना मनोगत प्रकढ करता हूं। , 


१ जल पती िष्ण्यौ--मजुष्योंक्रा पालन करनेवाले अत्यत 
( घी-सनौ ) मुद्धिमान होने चाहिये । बुद्धिददनोंगे राष्ट्रबा 
पांठन अच्छी तरह नहों हो सकता ॥ 

है यशियेत दृब्िध्यता मनस! मच्छ दिवाधिम- 
प्रविन्न सत्कार ररने योग्य तथा अज़ दानमें तत्पर सनसे, 
अर्थात शुद्ध मनसे मैं बोलता हू। झुदछ मनसे मलुष्योको 
धार्तालाप करना घादिये । 

३ सूछुः पितरा न विवाक्मि-पुत्र पिताके सन्सुख जैसा 
बोलता है, वैसा ही में प्रभुके, राडोके या अधिछारियोंडे सामने 
बोलता हूँ । क्यों कि मेर्रा मन पवित है। 

छ दूता अज्ञीग >-दृव जगावा दे । दूतछ कतंव्य दे कि 
बद ख्ामीको योग्य बर्तव्यक्य सूचना समय पर दे 

है 


[२] (५६४ ) ८ अस्से समिधान, आये भशोचि) 
छमारे छिये भ्रज्वछित हुआ भा जगमगा रहा हे। 
( तमसः अन्ताः चित्‌ उप अहश्यन्‌ ) भस्धक्ारका 
अन्तिम भाग दिखाई दे रहा है। अन्धकार समाप्त 
हो रदा दै। ( दिव डुद्धित उपस्र पुरस्तात्‌) 
घुलोककी पुत्री उपाफे सामने (जायमान केठु३ ) 
प्रकठ धोनेवाला यद्द *ब्ज्मरूपी सूर्य ( क्षिये अचेति ) 
आोमभारूप प्रकाशके लिये प्रकट छो रहा है। 

मगवा ध्वज 

इस समय उदय बालका यह सूर्य आएक्त वर्ण द्वोत है, 
इसके * केतु ? ( थ्वज्ञ ) कद्दा है। इससे ध्वज भगय्रा है यद 
सिद्ध होता है । यइ ध्वज आकशमें फ्दराया जा रदा हैं, इससे 
झद्ुरुप अन्धकार दूर होता है। भगत्रे ध्वजका यद प्रभात है 
कि वह ऊपर फहरने लगते ही झद्ठ दूर भागते हैं । 


[३] (५६५ ) द्वे (नासत्या आश्यिना ) दे अख- 
त्यका कभी आश्रय न करनेवाले आश्विदेयों! 
( विवक्‍्बान्‌ खुदोता) उत्तम रीतिसे बोलनेवाऊां 
उत्तम युलानेवाला द्वोता (यां शाम ) आपके सामने 
( जून स्वोमे सिपक्ति) निम्धयपूर्वफ स्तोऋोस 
आपकी सेवा करता है। ( चखम्ता ल्धिंदा रथेन ) 
घनवाले प्रकाशमान रथले (पूर्वासिः पथ्वाय, 
यात॑ ) प्रथम मिक्षित हुए मार्योस् ही आगे बढ़े] 


( १७१ ) 


४ आवोर्वी नूनमाशिना युवाकुईुवे यद्ध वां सुते माध्वी वसूयु! | 
आ वां वहन्तु स्थाविरासो अश्वा। पिचाथो अस्मे सुपुता मधूनि 


कऋग्वेदका खुबाध भाष्य 


भ६६ 


५ प्राचीमु देवाश्विना थिय मे 5मृधां सातये कृत वसूयुम्‌ । 


विश्वा अविष्ट वाज आ पुरंधीरता नः शकक्‍्त शचीपती शचीमिः 


प्‌६७ 





१ नाखत्या-- ( न अ-सल्ी ) --असत्यका आश्रय कभी 
न करनेवाले । उन्नति चाहनेवाला असव्यक्रा आश्रय कमी न करे। 


२ विवकक्‍्यान्‌ सु होता--जो विशेष उत्तम वक्ता दोगा 
धह बुलानेका कार्य करे । बडे छोगोंसे बुलानेके कार्यके लिये 
उत्तम वक्ता नियुक्त क्रिया जावे । 


३ चसुमता स्वर्दिंदा स्थेन पूर्वी मिः पथ्यामि- याते- 
रथमें धन हो, सुखके सब साधन हों, रथ चालकक़ों मार्ग 
उत्तम पता ही, तथा सारथी उस मार्गसे रथ ले जावे कि जिसमें 
पहिले वह गया द्वो, अथवा अन्य रीतिसे उसको मार्गका पता 
हो । मागैकी कठिनताका ठीक तरह शान न दोनेकी अवस्थामें 
साहससे रथ न चलावे । 


[8] (५६६ ) दे (माध्ची शश्विना ) मघुरभाषी 
अश्विदेवो ! ( नूने अबोः वां युवाकुः ) निश्चय ही 
तुम रक्षण फर्ता्के साथ सम्बन्ध रखनेघाला में 
( यत्त बखयु:) जब धनकी कामना करता हुआ 
( खुते थां हुवे ) इस सोमयागमम तुम्दे चुलाता हूँ, 
चुम्दारे ( स्थविरास' अश्या ) बुद्ध घोड़े ( वां आधच- 
इन्तु ) तुमकी यहां ले आये, ओर यहां आकर 
( अस्पे मारें चनाये ( सुखुताः मधूनि पिवाथः ) 
भी भाग्ति निचोडे हुए मीठे खोमरसका पान 
करें । 


(५](५६७ ) द्व ( शाचीपती देवा अदियना) 
दक्तिके आविपाते अशिविदेवो! (में चसूयु ) मेरी 
धनकी फामना फ्रनेहारी ( अ सृधां प्राची घिय॑ ) 
शर्दिसित रारल घुंद्धिको ( सातये रूते ) घन भाति- 
फे छिये योग्य यना दो । ( घाजे ) युद्धमें (विद्वाः 
पुरन्धीः आविए ) ख्त्र प्रक्ारकी युद्धेयोंका पू्ण- 
तया रक्षण करो, ( ता ) तुम दोनों (दाचीमिः ना 
शक्त ) अपनी शाक्तियोंसि एमें सामथ्वंधान्‌ 
चना दो। 


१ अश्विनौ--अश्व जिनके पास होते हैं । जिनके पास अच्छे 
घोड़े द्वोते हैं। अश्वारुढ । ये दो देव हें ॥ इनका मुख्य वी 
रोय दूर करना और आरोग्य प्राप्त करा देना दै। इनमें झ् 
ओऔषाधि प्रयोग करनेवाला और दूसरा श्र क्रिया जा 
ये दोनों चिकित्सा करते हैं। ये ' शाची पती ” शर्फिके गे 
पति हैं। रोग दूर करके आरोग्य और बल देंगेवी शर्तें ई" 
पास सदा सिद्ध रहती है | 

१ बसूयुं अ-सद्धां प्राों चिये स तिय ते 
धन प्राप्त करनेकी इच्छा करनेवाली हिंसा रहित सरल 
घन प्राप्त करने योग्य बनाओ । 'बखु-यु' -धनके साथ व 
होना दरएक चाहता है । हरएक धनी बनना चाहता है। उस' 
साथ दो मार्ग शाते हैं| एक दूसरेकी ( श्यभा ) दिंसा करके, कर 
बरके दूसरोंको कष्ट देकर धन प्राप्त करनेका दिंशाक मांगे । 
दूसरा मार्ग अद्दिसाझा है। सन्मार्ग तथा सदयवद्धारसे धन शा 
करना । घनेच्छु मनुष्थके पास ये दो माग आते हैं। दिंसा 
मागे प्रलोगनौय है, जो उससे जाते हैं वे पंसते हैं ५ यह हि. 
बहता हैं कि ( अ-मृप्ना प्रार्ची घिये ) ढिंसा रहित 
व्यवहास्ता सन्‍्मार्ग आचएण करना चादिये । अपनी थुढ्धि 
कमेशक्तिकों इस अ्दिंसामय सन्मागपरसे जानेके लिये अदा 
करना चाहिये | इस मार्गेसे जासर € सातये झृत॑ ) घन प्रति 
करनेऊे लिये मनुध्यक्ो प्रउत्त करना चादिये। 


३ बाजे विश्वाः पुरन्धी आविएं--युदमें पद प्रकासी 
नगर संरक्षण वरनेवी बुद्धिया संरक्षण करो । * पुर घी! 7 
नगसा संरक्षण करनेदी शुद्धि और तदलुयूद कर्म | आत्म- 
संरक्षक बुद्धिपृषक बमे। इस युद्धिवा सेरक्षण होना चाहिये। 


8 दायीमिः नः इक्ते-- अपनी शक्तियेंसि दम सामर्घ- 
वान्‌ बनाओ । दमारे अन्दर जो दाक्ियां हैं थे बढें और उनते 
दम मद्दा सामध्येवान बनें । क्‍योंकि सामस्येवान, पननेसे दी 
घन आदिवी प्राति हो सकती दे । 


वसिछ्ठ ऋषिका दर्शन 


(१७६ ) 


६ आविष्ट चीप्यम्धिना न आउ प्रजावद रेतो अहयय नो अस्तु । 


आ वां तोके तनये तूतुजानाः सुरक्ञासों देववीतिं गमेम 


पट 


७. पप स्य॒वां पूर्वगत्वेव सस्ये निधिर्तितो माध्वी रातों अस्मे | 


अहेक्ठता मनसा यातमवागश्नन्ता हृ्यं मानुपीषु विश्षु 


५६९५ 


< . एकसिमिन योगे मुरुणा समाने परि वाँ सप्त ख्रवतो रथों गात्‌ । 


न वायान्त सुभ्वो देवयुक्ता ये का श्रपू तरणयों वहन्ति 


५७० 





($॥९ ५पृ८ ) हे आदिय देचो ! ( आखु घीपुन 
आदि ) इन चुद्धेयों और कम्मोमे हमें सुरक्षित 
रखो ।( नः प्रजावत्‌ रेत अहये अस्तु ) हमारा 
छुलन्तान उत्पन्न फरनेबारा दीये क्षलीणन हो। 
(वां तोके तन्ये दूतुआ्ञना-) तुम्दें पुत्र पौत्रोके 
छुख संबर्धेनके लिये प्रचूस करते हुए (खुरत्तास ) 
उत्तम रत्नों को घारण करके हम (देव श्रीति आ 
रमेम ) देयोंकी प्विश्रताकों दम प्राप्त करें। 

१ घीघु नः अविष्टं-हम बुद्ियुक्त कम, बुद्धिपृवेक 

कर्म, घुडधिसे नियोजनापुरक कर्म कर रहे हैं। इन कर्मेके 
करनेके समय उमारी सुरक्षा होनी चादिये। कम करनेके समय 
ही हमारा नाश नहीं होना चाहिये । कर्मोका फ श्राप्त द्ोना 
चाहिये । इसठिये इमारी सुरक्षा द्वोनी चादिये । 

२न भ्रजावत्‌ रेतः अह्यं अस्तु--हमारा सुष्रजा 
उत्पन्न करनेमें समर्थ, संस्कारोंसे शुभ रुंस्कार सपच्न, बी वी 
व्यर्थ विनश्टन हो, कभी क्षोण न हो । बद्द सदा सुराक्षेत रद कर. 
सुप्रजा उत्पन्न करे । 

३ तोके तन्ये लूतुआाना --पुत् पौनोडे सुख सव्भनके 
लिये तुम्हें त्वराके साथ प्रदत्त हम कर रहे हैं । यद वायें राष्ट्रम 
च्रासे होना चाहिये इसालेये सबको प्रयत्नवान्‌ द्वोना चादिये। 

५ छु-रत्मास --उप्र रत्नोंसे इम खय्य॑ थारण करेंगे 
और अन्योंको भी धारण करायेंपे । 

५ वेघबीदि आगमेस-देवेशि पवितताशे इस जाप्त 
करेंगे, देवोंका सटकार णद्दां द्वोत दे वद्ों दम जायगे । देवत्वतरी 
प्राप्ति फरेंगे ॥ 

[७] (५३९ ) दे ( माध्यीः ) मधुर भाषण 
कर्ता भ्राइिवदेयो ! ( मस्पे रात पथ स्यग नियि ) 


इमने दिया हुआ यह वह भण्डार (थां सख्ये ) 
तुग्दारी मिन्रताफ़े लिये ( पू्॑ गत्था इच दवितः ) 
अग्रगामी घीरके सम्तान तुर्द्ारे आगे रखा है। 
(माजुपीषु विध्ठु ) मानवी प्रज्ञाओंमं ( हर्ब्य बश्ष- 
न्‍्ता ) अन्नभागका सेवन करते हुए तुम (भद्देछ्ता 
मनला ) क्रोघ रहित मनसे (अर्वाकू झा यात्त 
हमारे समीप आ ज्ञाओ । 2 

[८] (५७० ) हे ( भुरणा ) भएणप्रेषण करने- 
बाले अशभ्विदेवो | ( एकस्मिन्‌ समाने योगे) एक 
समान अवसरपर ( वां रथः ) तुम्हारा रथ (सप्त 
स्वतः) सात बहनेवाले स्लोतोफे भी आगे ( परि 
गात्‌ ) बद जाता है। (ये तरणयः चां धूषु चद्दान्ति) 
जो तारण करनेवाले घोड़े हैं वे ( घुराभोम तुम्हें 
ढोते है। वे (छुम्वः वेचयुक्ता )डल्‍कए देगसे उत्पन्न 
देवोंके द्वार जोते दोनेके कारण (न बायान्ति ) 
नहीं थऊते हैं । 

अशिदेवोफा रथ चिझित्साक काये वरनेके लिये सप्त नदियोंके 
मी पार जाता है। यदा * तरणयः ! पद है। इसका अर्थ 
चोडे ऐसा नहीं दे । जलमें तेरनेवाले कोई प्राणी होंगे जो जलमें 
अलनेवाली नौझात़ों जोडते होंगे, अथवा ये प्राणी भी नहा 
कँगे। बद्याचेत्‌ ये दूसरे कोई साधन दोंगे। अध्िदेवोके रपको 
( ससभ ) गधे जोते जाते हैं. ऐसा अन्यत्र मनमें फदा दे। 
खबर भी जल्में तैर्नेवाला नहीं है। इसाठेये * तरणय 7! 
पदसे भोडे और सबरते विभिन्न कोई राथन लेने घाहिये।) 
£ तरणय ?ढा अर्य  पेरेद्रे साथन ! ऐसा दै। ये (न 
वायान्ति ) गक्ते नहीं ऐसा भी कदा है । न यझ्या तो थन्नदे 
हिये दी दो सकता दे । श्राप कितना भी बजयान हुआ सो मी 
बढ लधिऊ परिभ्रमते भपरप परेगा दी। ( तरणय सु-म्प 


(१७४ ) 


पु 
ऋग्वेद्का सुवोध भाष्य 


९ असश्वता मधवद्धयो हि भूर्त ये राया मघदेय जुनन्ति । 


प्र ये बन्ध सुनृतामिस्तिरन्ते गव्या पुथ्वन्तों अइब्या मघानि 
नू में हवमा झ्ुणुत्त युवाना यासि्ट वरतिरश्विनाविरावत्‌ । 
धत्त रत्नानि जरतं च सूरीन्‌ यय॑ पात स्वस्तिमिः सदा नः 


पुर 


ण७छ२ 


(६८) ९ मेत्राधवदणिपेलिप्ठः | आश्विनों । विराट) <-इजिष्डुप्‌ । 
१. आ जशुध्रा यातमग्विना स्वश्वा गिरो दुसा जुजुषाणा युवाकोः । 


हव्याने च प्रतिभुता बीते नः 


२ पर वामन्धासि मद्यान्यस्थुररं गन्ते हविषो वीतये 


तिरो अर्यो हवनानि भ्रुतं ना 


घछ३ 
में । 
७४ 





देवयुक्ताश न वायातति ) तैरनेकें साधन अच्छे बने उत्तम 
कारीगरोंसे जोड़े हैं इस (लिये वे थक्ते नहीं। ये यंत्रके साधन 
दी द्वोंगे, ऐसी हमारी संमति दे । 

[५] (५७१ ) (ये गव्या. अश्व्या- ) जो गायों 
और घोडोंसे परिपूर्ण < मघानि पृश्चन्तः ) ऐस्वर्यो- 
का दान करते हुए-- (बन्धुं खून्नतामिः प्रतिरनन्‍्ते ) 
घन्चुकों मधुर बाणीसे दान देते हैं, और ( राया 
मधदेय ज़ुनन्ति ) धनसते युक्त होकर घनका दान 
फरनेके लिये प्रेरित फरते हैं, ऐसे उच ( मघबद्ध्य-) 
चैमबशाली छोगोकफे लिये (असश्यता हि भूत) 
दूसरी जगद्द न जानेवाले धने। । अर्थात्‌ उनके घर 
जाओ। 

१ गब्याः अश्ययाः मधघानि पृश्चन्त+ )-गायों, घोडों 
और घर्नोंड्ा बहुत दान बरो। 

३ यन्चुं खुद्॒तामे धतिरन्ते--अपने वान्धवोके साथ 
मधुर भाषण करते जाओ ॥ बुद्ध भाषण न करो । 

३ राया मधदेयं शुनान्ति मधवद्धयः असश्वता 
भूतं--जो घनसे युक्त हो कर धनद्य दान बरते हैं, उन 
दानियोंगे छोड बर दूमरी जगद न जाओ | उनझछे पास ही 
जाआ। 

(१०] (५७० दे ) (युवाना अभ्यनौं) तरुण 
अश्यदेया ! (में दया स्टणुते ) मेरी प्रार्थना 
झुझे | (इरायत्‌ यर्ति। यासि्ट ) जिसमें अश्न दे 


उसी घरमें जाओ। ( रत्नानि घत्त ) रत्नोफो ६2%) 
करो। ( सूरीन जरत ) विद्वानोंकी सरादना के 
( खत्तिमिः यूये सदा नः पातं ) कल्याण 
खाधनोंसे सदा दमारी खुरक्षा करो। 
जद्या पर्यातत अन्न है और जद्दा दाता है वहीं जाओ। सी 
रस्नोंका पाएण करो । और दूसरोंको दे दो । सचे ज्ञवियोंकी 
प्रशंसा करो । वल्याण करनेके साथनोसे अपनी सुरक्षा करो । 


[१] (५७३) दे (शुआआ खश्बा दल्ला) 
चणवाले अच्छे घोडौवाले शहुनाशक _अदिवदेवा ] 
(युवाकोः गिरः जुज्जञपाणा ) तुम्दारी सवा के. 
घालेका भाषणोंकों आदर पूर्वक खुनते हुए (आयार्त, 
यहां आओ ( (न+ भतिभ्वतः ) दमारे इफट्ठे 

हुए ( हब्यानि घीते ) हविर्भागका सेवन फरो। 


[२](५७४ ) (वां मघानि अन्घांसिय्र अस्थ॒ः) 
सुम्दारे लिये आनन्द वर्धक अन्न रखे गये हट (मे 
इधिपः चीतये ) मेरे दृविष्यान्षके आखाद हे 
लिये ( अरं गन्त ) सीधे यद्वां आओ ५ ( अये दिए) 
झाघुओंको दूर दृु दो ( नः इबनानि श्रुर्ते ) दा 
चुलावोंकोी सन लो । न्‍ 

इर्यव्धेक अन्नका सेवन करो, उससे क्पना मल बढ़ा 
और झतग्मुओंके दर दृठादों | इसको दर वरना यद सुष्य 
कर्तव्य है, इससे छिये उद्यत रहना दरएकका आवज्य$ 
कठंब्य है । 


, बसिष्ठ क्षिका दर्शन 


है प्र वा स्थो मनोजवा दय्यातें तिरि रजांस्यश्विना शतोति: । 


अस्मम्य सूर्योवद्ठ इयातः 


है अये ह यद्‌ वां देवया उ अद्विखध्ची 


आ चह्गू विषो वबतीत हच्पैः 


यो वामोमान दधते प्रियः सन्‌ 


६. उत ह्यद्‌ वां जुरते अश्विना म््च्चयवानाय प्रतीत्य॑ 


अधि यद्‌ वष इतऊाति धत्थ+ 


७... उत से भुण्युमश्विना सखाय 
'निरें पपेद्रावा यो युवाकुः 


चित्ने ह यद्‌ था मोजन न्वस्ति न्यत्रये महिष्वन्तं युयोतम । 


(१७५ ) 
जप 
विवक्ति सोमसुद्‌ युवम्पाम्‌ । 
पुछछ 
७७ 
हविद । 
ण्ज्द 
( मध्ये जहुदुरेवासः समुद्रे । 
५७९५ 





[३१] (५७५) हे ( खर्वावसू) सूयेको चखाने- 
घाले अश्विदेवो। ! (वां मनोजवा+ रथः शतोंतिः ) 
आपका मनके समान वेगवान, रथ सेकडों स॑सक्षण- 
के साधनोंस युक्त हे । पद (अस्पम्यं इयानः ) 
हमारे पास आता है और (रजांसि तिरः प्र इयति) 
धूर्छाके प्रदेशोंकों दूर रखकर आता है। 

स्थका वेग जच्छा हो, शीघ्र गतिसे दौडे और उसमें सेक्डों 
संरक्षणके स्राधन भरपूर रहें । 


_[8] (५७१) ( अय सोमखुत्‌ आद्रिः ह) यद्द 
सोमका रस निचोडनेचाला पत्थर (यद्‌ ऊध्चः 
देवया ) जब ऊंचे पदपर-सोमपर-आरूढ होकर 
देवोंकी ओर प्रदत्त होता दे तव (वां उ सुवम्यां 
बिवक्ति ) आप दोनोंकी ओर लद्य देकर विशेष 
प्रकारका छाब्द्‌ करता दै, तव (पिप्रः बल्ण ) छानी 
याजक सुन्दर रूपयाले तुस्दें (इव्यैः आ बुतीत ) 
इयनीय अन्नोंसे अपनी ओर आकार्पिठ करता द्दैः 
यम सोम कूटनेका पत्थर जब सोम इडने छगता द्दै तब 
उसका एक प्रकारका घब्द दोता है । वद झन्द मानो देवों 
घुलानेके लिये द्वी द्वोता दै | 
[५] (५७७) ( यत्‌ वां दिन सोजने अस्ति) 
ज्ो तुम दोनोंका चिछ॒ृषण अन्न रूप दान है, जो 
( अप्नये मद्दिष्यस्त नियुयोत ) आत्रिकी झाक्ति 


बढानेके लिये तुमने दिया था। ( यः प्रियः खन्‌ ) 
बद्द तुम्दारा प्रिय था इस लिये (थां ओमाने 
दधवे ) सुम्दारे सुखदायक आश्रयसे रहता ह्दे। 

अबञ्नि ऋषि असुरोक्के काराबासमें रहनेके कारण बहुत कत 
हुआ था, उसको बलवान और पुष्ठ बनानेके लिये अश्वदेवेनि 
एुक,ज़रारक्ा विकक्षण पुष्टिशरक अन्न दिया था, जिससे अत्रि 
ऋषि फिरसे बलवान, बने: और काये करनेमे समर्थ हुए । 
बैद्योक्ी ऐसे पौष्टिक अन्न बनाने चाहिये । 

[६] (५७८ ) (उत अश्विना ) झोर दे अदिव- 
देवा! (विद जुस्ते च्यवनाय ) दि देनेवाले 
चुद्ध च्यवल ऋषिके लिये ( वां ह्यत्‌ प्तीत्यं भूत ) 
नुम्दारा चह् उसके पास जाना द्वितकारक सिख 
हुआ, (यच्‌ ) जो कि (इत ऊती धपे$ ) इस खत्युसे 
संरक्षण देनेवाला रूप घुमने उसे ( अधि घत्थः ) 
दे दिया। 

च्ययन ऋषि अवि शद्ध हुआ था, उसके पास अश्विदेव गये, 
और उनकों पोष्टि अन्न, जो च्यवनग्राश सामने आयउुर्वेर्म 
असिद्ध दै, दिया और उसको पुनः तास्ण्य दिया 

[७] (५७३ ) (उत मश्विना ) और दे अधिय- 
देवो। (तय मुज्युं ) उस भुज्युकी ( डुरेबालः 
सखायः ) चुरी चाऊवाले उसके मित्र उसे (समुद्दे 
मध्ये जहूः ) समुद्रके मच्यमें छोड चुके थे (याः 
सुबाकुम भराषा ) जो तुम्दांरे पास सद्दायार्य भाने 


भ्क 
ऋग्वेदका सुबोध भाष्य , 


< .. बृकाय चिज्समानाय शक्तमुत श्रुते शयवे हयमाना। 


यावश्यामपन्वितमपों न स्तय चिच्छक्त्यश्विना शचीमिः 
एप स्य कारुज॑रते सुक्तैरग्रे बुधान उपसां सुमन्‍्मा । 
इ॒पा ते वर्धदध्न्या पयोभियूर्य पात स्वस्तिनिः सदा ना 


क् 


5 


५८० 


७८१ 


(६९ ) ८ मैत्रावरुणिवेसिष्ठः | आश्यिनों । त्रिष्ठुप्‌ । 
१ आ वां रथो रोदसी बद्धधानों हिरण्ययो वृषभियीत्वग्वेः । 


ट 


घतवर्तनि। पविभी रुचान इपाँ वोब्व्हा मपतिवाजिनीवान्‌ 


ण्टर 





रूगा था, इतनेमें (ई मि- पर्षत्‌ ) उसे तुम 
5 3५८72 
पूर्णतया पारले चछाो और सुराक्षित स्थानपर 
< हर 
लुमने उसे पहुचा दिया था। 


राज धुन भुज्यु समुद्रंभ छूब रहा था, उसको अश्विदेवोने 
समुद्रंस उठाया और उसे समुद्रके पार उसके घर पहुंचा दिया । 


[८] (५८०) है अशध्विदेवा | (जसमानाय 
घुकाय चित्‌ ) क्षीण दोनेवाले वृकफे द्वितके लिये 
हम शाक्तिका दान देनेमें ( शक्ते )समथ हुए, (उत) 
ओर ( हयमामा शयवे श्षुतं) बुछानेपर शयुका 
हित फरनेके लिये उसकी प्रार्थना तुमने खुनी थी। 
( यो शचीभि' शक्ती ) जो तुम दोनां अपनी शाक्ति- 
योसे समर्थ दोनेके कारण ( सत्य अच्न्यां ) वन्ध्या 
गायकों भी (अपः न ) जलके समान ( अपिन्चत ) 
दूध देनेवाली दुधारू वना चुके । 

अश्विदेवोने उकदी सद्दायता दी, शयुक्ती श्राथेना सुनी और 
बन्ध्या गौरी दुघार घना दिया । 


[९]९५८१) (स्थ एप सुमन्मा कारू > वह 
यह उत्तम मननशीर फारीगर (उपस्तां अपने 
घुधानः ) उपः काछके पद्दिछ्े जागृत धोकर ( सूक्ते 
जरते ) सक्तोसि प्राथना फरता दे ।( अध्न्या पयोमि 
इपा ते च्चत्‌) गो दूधसे और अश्वस्े उसको 
घटाती दै। ( यूय नः सदा स्वस्तिभिः पात ) तुम 
दर्मे कल्याणकारक साधनोंसे सदा सुराक्षित रसों। 

कारीगर उपः वालके पूषे उठे और अपने इष्ट देवशी उपा- 
सना करे। जे क्षीण होते दूँ उनको गौ अपने दूधसे पुष्ट करती 
है। इसटिये मनुष्य मौका दूध पींगे | 


[१] (५८९) (वां द्िरण्ययः ) तुम्दारा छुषण' 
मय ( घृतवर्तनिः ) छुतको मार्गमें देनेयाला, ( पाविभि 
रुचान:) आरोंसे जगमगाता हुआ (इवां चोदा ५ 
अज्लनोौकों पहुँंचानंचाला, ( चाजिनीबान खपत ) 
सखेनासे युक्त नरेश जैसा (रोदसी बह्वधान 
आकाश और प्राथिचीको अपने शाब्दखे निनादित 
करता हुआ ( वृषाभिः अश्च आ यातु) बर्लिठ 


घोडोसे चलाया जानेवाला इधर आ जाय । 


चिकिस्सिस्का रथ सुवर्णसे सुशोमित दो, उत्तम वर्वाला के 
ची तथा पौष्टिक अन्न उसमें भरपूर हो, जो रोगियोंशो देने 
उनकी पुष्टी दो सऊत्वी द्वो, ऐसा रथ शीघ्रगतिसे हमारे पास 
आजाय और इसमें नीरोग करे । 


इस वर्णनसे ऐसा प्रतीत द्वोता है कि अधिदेवॉका रथ नाना 
प्रकारके औषधियेंसि मिश्रित इत, तथा पौष्टिक अज्ञोति है 
चिहित्साके साधनेसि भरपूर भरा था। अधिदेव इसे रे 
बैठरर स्थान स्थानपर जाते थे और उनकी चिकित्सा करते थे 
और उनझे पौष्टिक अन्न देंते थे | रोगरियोंकों उनके दवासनेमे 
आनिशी आवश्यकता नहीं थी । इनवा रथ दी रोगकि स्थानगर 
जाता था। और रोगीकी चिकित्सा कएता था। यह सुविधा थी। 
अथिदेवोंदा कायोलय हिसी स्थानपर द्वोगा, पर उनके रस 
जगतमें घूमते ये और रोगियोके आदोग्य देते थे । 


६ रोदसी यद्वघानः ) उनका रथ बडा शब्द करता 
हुआ आगशशकों भर देता था । यद्द शब्द इसलिये किया जाता 
था कि सोगियेकों मादम दो कि चिझित्सिइ्का रध आरा है । 
रोगी तैयार रंदे और लाभ उठावे । 


" - वसिष्ठ ऋषिका दर्शन 


( २७७ ) 

२ से पत्रथानों आमने पश्च भूमा त्रिबन्धरों मनसा यातु युकते। । 

विशो येन गच्छथो देवयन्तीः कुचा चिद्‌ याममाश्विना दधाना _ बढ्३ 
डरे स्वश्वा यशसा यातमर्वाण दप्ता निधि मधुमन्ते पिद्थः । 5 

वि वां रथो वध्वा याद्मानों उन्तान्‌ दिवो बाघते वर्तानेम्पाम्‌ पटए 
४ युवा! भय परि योपावृणीत सूरो दुहिता प्रितक्म्यायाम्‌। 

यह देवयन्तमवथः दाचीमेः परि घंसमोमना वां वयो गात्‌ जद 
५ योह स्यवां रािरा वस्त उच्रा रथों युज्ञानः पारियाति वर्ततिः । 

तेन न) शे योरुपसो ब्यूटी न्याश्विना वहतत यज्े अस्मिन््‌ प्ट्द्‌ 
६. नरा गरे विद्युत त्ृणाणा 5स्माकृमद्य सबनोप यातम्‌ । 

पुरुचा हि वां मतिमिहवन्ते मा वामन्ये नि यमन देवयन्तः पट 








(२५] (५८३ ) दे अश्विदेवो | (छुत्रांचित्‌ याम॑ 
दुबाना ) कहां मी यात्ाक्ा आसम करते हुए (ये 
देवयन्ती' विशः .गच्छथ ) जिसपरले तुम देथोंकी 
प्राप्तिकी इच्छा करनेवाली प्रजाओंके समौषप जाते 
दो, ( सः जिवनन्‍्धुर ) वद तोन सनन्‍्दर लहोंसे युक्त 
(पश्च भूमा प्रथानः ) पांचोंकों विस्दत स्थान 
पैनेवाल। ( मनसा युक्तः आधे यातु ) मनके इश्ा- 
रेखे चलनेवाला तुझ्द्वारा रथ नुम्दें लेकर यहां भा 
जाये। 
अद्द रथ पांच बैठनेवालॉडे विस्तृत स्थान देता है। इसमें 
सीन बैठ हूँ, और मनके संकेत जद्ा घादे वद्ा जाता है । 
[३) (५८४ ) द्वे ( दुस्ता ) शाघुका लाश करनें- 
बाले भरिवदेदों! (खद्या यशला अर्वार आ 
यात॑ ) उत्तम घोडोंकी ओत कर यशके साथ दमाएरे 
समीए आगो | यहां भआाकर ( मघुमन्त नि 


पिवाद्यः ) मीठा खोमरस पौीमो। ( याँ रपः बच्चा 
यादमानः ) आपका रथ घेछुदे साथ आगे घदता' 


हैं भोर (पतोवेस्पां दियः अनन्‍्यान घिप्राघते) पहियों- 
से आकादके सास्तिम 'पिमासोंकोी सि्रेष रूपसे 
शान्दोलित करता है। 

[४] (५८५ ) ( घरः डुद्दधिता योपा) सर्यक्तो 
पुत्री सदूणी उषा ( पारि,तफ्म्यायों) राधोके लमय 
६ युधोः स्िये परे क्गृषीत ) सुम्दारी शोसाकों 

ड३ बाय 


कि 


बढलनिवाले रथपर बैठ गयौ। (यत्‌ देवयन्त 
शचीमिः अ्वथः ) देवोंकों चाहनवालेको अपनों 
शाक्तियोंले तुम छुराक्षित रखते हैं । 

सूरेकी पुत्री अध्विदेवोरे एयप्रवैठती दे ऐसा वर्णन, बेइमे 
अन्यत्र भी दे ; विशेष कर विवाद सूक्तमें दै। (क्र, १०८५)। 
*देवयन, ” खर्च देव बननेझी इन्छावाछा। देवके गुणोंक्ो 
अपने अन्दर घारण ऋरनेदाछा । नरका नारायण बननेदी इच्छा 
बला | इस तरह अपनी उचति चाहनेवाकें पुरुषझ्नी अशिदेप 
( बरीमिः अवयः ) अपनो अनेक झाक्तियोंसे सुरक्षा बरवे *ै । 
अर्थात्‌ उच्नतिका प्रयत्न बरनेवालेडी सुरक्षा होती है, वैयी 
उन्नत्वर्य प्रयस्न न करनेवालेवी सुरक्षा नहीं होती । 

[५](५८६ ) है (राक्रा ) रथमें बैटनेवाके 
बीरो ! ( यः यां स्यः रथः ) जो तुम्दाया बाद रथ 
( युजानः यार्तिस परियाति ) घोडोंके खाथ जोतने- 
पर मार्ग से घरकों पहुंचता दे, (तन ) उस्त रथले, 
दे अश्विदेयो ! ( उपसः व्युऐ॥ग ) उपाके धकर दोने- 
पर ( आस्मिन यत्ते) इस यक्षमते (मा हां थो. लि 
बहत ) इमारे छिये झ्ान्तिकी प्राप्ति और डुस्से 
वियोग कराओउ 

हमें झान्ति सुर चादिने और दमरे दुग्स दर होने चाहिये। 

[६] (५८७) दे (नंद) नेता अम्विदेवों! 
( अद्य अस्माऊ स्पवना उपयात ) आज़ दमरिे यप्के 
प्राश्न मा जाओ । ६ दपाणा पियुत मरा इक ) मर 


जो 


हक 


पतत्रिभिर्मैरव्यथिमिदेसनामिरश्चिना पारयन्ता 
नर में हवमा शुणुतं युवाना यासिष्ट वर्तिरश्विनाविरावत्‌ । 
धत्त रत्नानि जरते च सूरीन यूय पात स्वस्तिमिः सदा नः 


ऋग्वेदका सुवोध भाष्य.. - ध 


ह। जी 0 ि 9० 
युवं भुज्युमवविद्ध समुद्र उद्दृह॒धुरणसो अख्रिघानं। | 


ण्टढ 


ए्‌८९ 


(७० ) ७ मैन्रावरुणिवंसिष्ठः | अदिदनो | त्रिष्ठुप्‌। 


आ विश्ववाराश्विना गते नः प्र तत्‌ स्थानमवाचि वां पृथिव्याम्‌ | 
अश्वो न बाजी चुन पृष्ठो अस्थादा यत्‌ सेदथुधुुबसे न योनिम्‌ 
सिपक्षित सा वां सुमतिश्वनिष्ठा उतापि घर्मो मनुपों हुरोणे । 

यो वां समुद्रान्‌ त्सरितः पिपर्त्येतग्वा चिन्न सूय्रजा युजानः 


प्‌९० 


३4 





प्यासे तुम दोनों चमकनेवाले सोमरखकों गौर 
सगके तुल्य जल्दी जल्दी पी जञाओ। (वां पुरुना 
हि) तुम दोनोंको सचमुच अनेक स्थानोपर (मति- 
मि. हवस्ते ) बुद्धिपूविक चुलाते हैँ। ( अन्य देव 
यन्‍्तः ) दूसरे देंच वननेकी इच्छा करनेवाले छोग 
(वां मा नियमन्‌ ) आपको वही न रोक रखें। 
।७] (५८८ ) दवे अश्विदेयो! ( समुद्र अवविद्धं 
भुज्युं ) समुद्वर्म गिरे हुए भुज्युकी ( यु) तुम 
दोनों ( अस्लिघाने: अश्वमेः अव्यथिमि ) क्षीणन 
दोनेबाले, जिनमें भ्रम नहें। दोते और जिनमे बठन- 
से कफ नहीं दोते ऐस ( पतात्रिमिः ) पश्षीके समान 
उडनेवाले विमानोंसि और ( वँसनामिः पारयन्ता ) 
फक्रियाओसे पार करनेवाल ( अर्णगसः उत््‌ ऊदथुः ) 
समुद्रफ जरखे ऊपर उठाकर पदुंचा चुके। 
भुज्यु समुद्र्में गिया था, अश्विंदेवोनि उसे समुद्से ऊपर उठाया, 
आपने पक्षी सह्श रिमानोमें उस विठठाया और समुद्के पार 
झसके घर पहुंचाया ॥ 


(८) (५८९ ) यदद मंत्र ५७२ इस क्रमाकमें दे वहीं 
उमझ अर्थ पाठर देखें । 


१] (५९० ) दे ( थिश्वयारा अभ्यिना ) सबसे 
औेछ अध्यिदेया ! ( दु्यिच्यां यां तत्‌ स्थान ) एथियी 


पर तुम दोनोंका बद स्थान (प्र अवाधि ) कस 
प्रशांसित हुआ है। चद्दाँसि (नमः आगते) ६ ह 
पास आओ, और (यत्‌ भुवसे योनिन भा सेदशः ? 
इस आसलपर स्थिर बैठनेके लिये, अपने निम 
स्थानपर चैठनेके समान, तुम बैठो, बह स्थान 
(शुनः पृष्ठः बाजी अश्यः न) जिसकी प्रीठपर 
बैठना खुखदायी द्वो ऐसे वलिए्ठ घोडे के समान 
यहां ( अस्थात्‌ ) रखा है ' यहां विछाया दें । 


[२] (५९१) (सा चानिष्ठा खुमतिः ) पढे 
चणेनीय अच्छी घुद्धि ( वां सिपक्ति ) आपका सा 
करती है। ( मछुपः दुरोणे ) मानवके घरफमें ( घमः 
अताषि) अप्लनि भदीप्त हुआ दे। (यः सुयुजा 
युज्ञानः ) जो उत्तम जोते जानेबाले (एतग्वा चित) 
घोडेके समान (वां ) तुम्दारे समीप जाता दै और 
( समुद्रान्‌ खरितः पिपर्ति ) समुद्रों और नदियों 
पूणे करता है। 

याजबोकी उत्तम बुद्धि स्तोत्र पाठसे अधिदिवॉशी सेवा कर 
रही दै। अमि प्रदीक्त हुआ है, यज्ञ घुर्ू हुआ है। दद यह 
अविदेवोंक पास दवि पदुंचता दे और वे संतुष्ट हुए देव वृष 


द्वारा नदियोद्े भर देते हैं जो नदियां समुदझे मिलटी 
द्द 


वासेष्ड ऋषिका दर्शव ( १७९ ) 

झ्े यानि स्थानान्यालिना दूधाथे दिवो यद्वीग्वोषधीपु विक्षु । 

नि पर्व॑तश्य मूर्धनि सदन्तेप जनाय दाशुपे वहन्ता ६९२ 
४... चनिष्ट देवा ओपषधीष्यप्सु यद्‌ योग्या अश्नवैथे ऋषीणाम्‌। 

पुरुणि रत्ना दुधती न्‍य१स्मे अनु प्रवीणि चस्यथ्र्ृगानि प९३ 
५. श॒भ्रत्रांसा चिदश्िना पुरुण्यामे ब्रद्मणि चक्षाथे ऋषीणाम्‌ । 

प्रति प्र यात॑ चरसा जनायाउस्मे वामस्तु सुमातिश्चानिष्ठा जप्छ 
६ यो वाँ यज्ञों नासत्या हविष्मान्‌ कृतवक्षा समर्यो३ भवाति। 

उप प्र या चरमा वसिष्ठमिम्रा ब्रह्माण्यच्यन्ते युवम्पाम्‌ ज्९५ 





(१] (५९२ ) दे आदिवदेवो! (द्ाश्स्‍ुपे जताय ) 
वानी घुरुषके लिये तुम ( इपं बदन्ता ) अन्न पहुँ- 
आते हैं। और ( पर्वतस्य सूधनि ) पद्धाडके शिरसर 
पर (नि सदन्‍्ता ) यैठते छूँ। (द्वश्यक्षीपु ओप 
भीषु ) चुल्ाककी बडी सोम आदे ऑषधियोंमे 
तथा ( घिक्षु ) भजाजनोंमें ( यानि स्थानाने दचाये ) 
यश्ष स्थानोका धारण करते हैं। 


एवंत सिस्तपर सोम आदि औपधियां होती हैं, उनको 
छाकरे उनका यजन दरते दें, अध्िरेव प्रेत शिखर पर जाते, 
उन औषधियोंशो रूये और तोगोंकी सुख पहुंचाते हैं 


र [०१(८५९३ ) दे (देश) अस्विदेवो ! (ण्व्‌ 
| योग्या: ) जो ऋ्राजियोंक्रे योग्य अक्ष ( अन्न 
दैये ) तुम प्राप्त करते हो, चढ़ ( भोपघीएु अप्छ 
चनिर्ट ) ओपधियोंमें जलमें सवनीय अप्त ( अस्सी ) 
हमें दो । और (पुरूणि सत्नानि नि दघती ) अनेक 
रत्त भो हमें दो, तथा (पू्वाणे युगानि)3 पूर्व 
युर्गोके समान इन युधोफी (भतुचण्यथः ) अचुकूछ 
दीएने योग्य यना दूर 

इस मेंश्रमें बर्देन किया अन्न औषधियों और जलमे एननेवादा 
है। भर्पार दाए भोजन ही दे मांस नहीं है। यहा * पूई 
युथ * करे हैं, ठससे * उत्तर युग ? अपरा / से युग ? सूदित 
देने ९ । 


७ 


[५८५९४ ) है आश्िदेवो! (ऋषीणां पुरुणि 
प्रह्माणि ) ऋषियोंके बहुतसे स्तोन् ( झुश्रुवांसः चित) 
खुनते हुए (आम चक्षाते ) तुम सबका निरीक्षण 
फरते दो ? तथा (घर मराति आ। पयाते ) श्रेष्ठ मद्भुष्य 
फे भ्रति आते द्वो। ( अस्पे जनाय) इस मधुष्यके 
किये (वां सुमतिः ) म॒म्दारी युद्धि ( चामष्ठा 
अस्तु ) अन्न देनेवाली द्वो जाय । 


जो मनुष्य श्रेष्ठ दोत ९ उम्झे अधिदेवोर्री सद्धायता 
मिलती है । 


(६](५९५ ) दे ( नाखत्या ) सत्यपालक झश्वि- 
देवो ! (थां य- यज्ञ, दविप्मान ) तुम्दाप जो यश 
इविष्याननले युक्त दे, (छतमप्रहा। समर्यः भवाति ) 
स्वोच्र निर्माण कस्फे सिसने मलुष्योफीं इकट्ठा 
किया दे। उस ( यरं बसिएं ) श्रेष्ठ जनोंकी यघाने- 
चाछे यश कार्यके (उप भ आ यात ) समीप तुम 
जाते दें फ्यो कि ( यूयम्पां इमा प्रह्मणि फच्यन्ते ) 
जुम्दार चर्णन करमनेके छिये द्वो ये स्तोप् दोते दूं; 


सएनें अम्देदोधा बन दिया शांत ई, उस शोज्ोश्चे _ 
परइर यत होते दे, दशने मानअ्च संपदना दोटो है। श्र 
इस्गेंचे बदाया उत्प दे, धानों धा निर्माय होना है, मानव 
परशपर प्यार र डोत्प है । दस त्पह यश उमति रखते हे] 


(१८० ) 


हि 
ऋग्वेदका छुवोाध भाष्य 


इये मनीपा इयमश्विना गीरिां सुबृक्ति वृषणा जुपेथाम | 


इमा बह्माणि युवयून्यग्मन्‌ यूथ पात स्वस्तिमिः सदा ना ५९९ 
अनुवाक पांचवाँ [ अनुवाक ५५ वॉ ] 
(७१) ६ मैत्रावरुणिवोसिप्ठः। अदिवनों । तिष्ठप्‌ । 

१ अप स्वसुरुषसो नम्जिहीते रिणक्ति क्ृष्णीररुपाय पन्‍्थाम। 

अश्वामघा गोमघ। वां हुवेम दिवा नकत॑ शरुमस्मद्‌ सुयोतम भड४छ 
२ उपायातं दाशुपे मत्योय रथेन वाममश्विना वहन्ता । 

युयुतमस्मद्निराममीयां दिवा नकत॑ माध्वी चरासीर्था नः ७ कट 
३३ आ वां रथमवमस्यां ब्युप्दी सुम्नायवों छरषणों बर्तेयन्तु । 

स्यृमगभस्तिमृतयुग्मिरश्वेराखिना वसुमन्‍्त वहेथाम्‌ हिल 





[७](५९६ ) (श्रुषणा) चछवान, अश्विदेवो! 
(इयं मनीषा) यद्ध हमारी इच्छा है, (इयंगीः) 
यह हमारी वाणी है, ( इमां सुबृक्ति जुपेथां ) इस 
सुन्दर स्तुतिका तुम स्वीकार करो। फ्योंकि (झुब 
यूनि ) तुम्दारी कामना पूर्ण करनेवाले (इमा 
ब्रह्माणि अग्मन्‌ ) ये स्तोन् प्रचलित हुवे हैं। (न 
खदा यू स्थतिभिः पातं ) हमार सदा तुम कल्याण 
करनेके साधनोंसे संरक्षण करो। 


[१] (५९७ ) ( नक ) राजी (स्वसः उपसः 
अपाजिद्दीत ) अपनी बद्दन उपास दूर दख्ती हैं। 
( अरुपाय ) छाछ रंगवाले. खर्यफे लिये 
(रूप्णोः पन्‍्थां रिणक्ति ) काली रात्री भागे खुला 
कर देती हैं। ( अद्वामघा गोमघा चां हुवम ) घाडों 
और गौभकि रूपमे वेमवफों देनेवाले (वां हुवेम ) 
आपको दम चुलाते दे ।। दिया नक्त शरूं अस्मत्‌ 
युयोते ) दिन रात घातक दाघुफो हमसे दुर 
कर दो। 

उपासे रात्री पृथर्‌ द्वीठी ऐ, राजीसे सूयेते छिये मार्ग सुलझा 
दिया जाता है और बद अम्घरारत्रों दर वरके दिनओ प्रदत्त 
बस्त्न है, सोवों और घोशेरे रुपमें वैभव आप होकर विधनता 
दर दवाती है, टस तरह दम्पेरे शाप्रु हमसे दूर दो और इम 
लिरमय दोरर उच्तत द्वोने र८। 


५ 
[१] (५९८) हे (माष्वी ) मीठे खमावबाड़े 
अशिवदेये।! ( र्थेन वाम॑ चहन्ता) रथल छुन्द्र 
घन या अन्न छेकर ( दाझुषे मर्वत्याय उप आयात॑ ) 
बानी महुष्यके समीप आओ, ( अश्मत्‌ मर] 
अन+ इस ) हमसे अप्लके झभावको और ( अमी 
युद॒ुत ) रोगाको दूर करों। ( नः दिवा नक्ते ब्रासीथ 
हमारा दिन रात रक्षण करो । हु 
अश्विदेव अपने रथरर उत्तम अन्न और धनड! रख 
कर हमारे पास आजाय॑ और हमारे अन्नके भई 
दूर करें और हमसे सब रोगोकों दूर करें.। और हमारा संरक्षण 
क्र है 
[३] (५९९) ( अबमस्यां ब्यु्ौ) समीपकी 
उपाका उदय होनेपर ( चृषणः छुम्नायवः ) बलवान 
और खुखसे चलनेवाले घोड़े (वां रथ) तम्द: 
रथको दमारे समीप (आव्तवन्तु ) छे आर्य! हर 
अद्दिवदेवो ! ( ऋत-यग्मिः अदवैः ) सरलतापुए 
जोते जानवाले घोडोंसि ( स्यूमगमातिति बश्तुमन्‍्त 
पेजस्वी तथा धनचाले स्थकों ( आ बहेवाँ) इध: 
के आमो । ४ 
उप कालमें उठो, घलवान्‌ और उत्तम घोरे स्थर्े जोतों 
और उस रे वैठकर जनताके स्थानपर आओ और घन, अर्ग 
आदि उनझे देशर उनको सुसी वरो । 


चासेष्ठ ऋषिका दर्शन 


5 


( १८६) 


। यो वां रथों नुपती अस्ति वोछूहा चिवन्धुरों वसुमोँ उम्रयामा । 


आ न एना नासत्योप यातमामि यद का विश्वप्स्न्यो जिगाति 


द्‌०० 


७ युव॑ च्यवान जस्सोउ्मुमुक्त नि पेदव ऊहथुराशुमश्वम्‌ । 


निरंहसस्तमसः स्पतमात्रें नि जाहुपं शियिरे घातमन्तः 


६०९१ 


६. इसे मनीपा हयमश्विना गीरिमां सुद्रकक्‍्ति दषणा छुपेधाम्‌ । 


इमा ब्रह्माणि युवयूुन्यग्मन्‌ यूयं पात स्वस्तिमिः सदा नः 


घण्र्‌ 


(७१ ) ५ सैक्रावरुणिवेसिष्ठ: | अद्वनो । जिब्दुप्‌ 
१ आ गोमता नासत्या रथेना5श्वावता पुरुअन्द्रेण यातम्‌ 


आधे वां विश्वा नियुतः सचन्ते स्पाहेया श्रिया तन्‍्वा झुभाना 


छ्ष्र 


रे आ नो देवेभिरुप यातमवीक्‌ सजोपसा नासत्या रथेन । 


युवोर्हिं न। सखझ्या पिउ्याणे समानों चन्धुरुत तस्य वित्तम्‌ 


०४ 








- [89] ( ६०० ) हे ( हपती साखत्या ) मानवोके 
रुक्तफक और पाछक खाश्विदेवों! (वां यः राथः 
चछुमान, ) तुम्द्ारा जो रथ घन युक्त और (उस्नयामा ) 
प्रातः कालमे जानेवाला हैं. तथा ( जिबन्घुर 
बोकदा भस्ति ) तोन वन्‍्धनॉचाला और स्थानपर 
शीघ्र पहुंचनेवाला हैं, ( एना न- उपयात॑ ) इसले 
इमारे पाल तुम आओ, ( यत्त्‌ विश्वप्स्स्थः) जो 
सर्देच आनेवाला रथ (घां जिंगाति ) ठुष्हें शीघम 
यहां छाता हैं। चि 

अश्विदेव मनुष्याके रक्षक हैं और सल्यके पालक हैं। उनके 
राथपर घन रहता हे | रुवेरे उनका तीन बैठकों वाला रथ 
चदता है, दद हमारे पास आजाय और हमास संरक्षण करे ( 


[५](६५१ ) तुमने ( ज्रसः च्यवान अमुमुक्त ) 
बुदापेसे चबन ऋषिकों मुक्त किया, (यु गा 
अंदर्य ) तमने शीघ्रगामी घोड़ेकों ( पेदव निरुददथुः) 
पेडु नरेशके पाल पहुंचा दिया। ( आंधि तमसः 
अंहरसः निष्पत ) अविको अन्धेरेले और कछके 
आानसे दर किया कोर (जादुएं शिएिरे अन्तः 2 
जाहुप नरेशकों भ्रष्ट हुए उसके राज्यपर युन' (ति 
चाते ) तुमने विठला दिया। 

पृद्ध च्यवन ऋषिकों तदण बना दिया, उत्तम घोड्या पेदुओ 


दिया, आयि ऋषिकों अन्धक्रारपूर्ण तथा कए्टदायक काराबाहसे 
सुक्त क्या, जाहुपको इसके शिपिल हुए राज्यपर पुनः मिढला 
दिया। ये कार्य अश्विदेवॉने क्ये हैं । 

(६](६०९ ) यह मंठ ५९६ क्रमांकपर है, यहां 
इसको पाठक देखें । 

[१] (६०३) दे (नाखत्या ) खत्य पालक 
आईिवदेवो ! (गोमता अश्वाबता ) गायों और 
घोडोंसे यक्त ( पुसश्चन्द्रेण रथेन ) वेजस्वी शो भासे 
युक्त रथसे (आ यात ) यहां आओ। (९सस्‍्पाद्िया 
ध्रिया ) स्पृद्दणीय शोभाले तथा ( तन्वा शुमाना ) 
उचम शरोरसे शोभायमान द्वोते हुए ( वां अभि ) 
तुम्हारी ( विद्या: नियुतः सचम्ते 2 सय घोड़े संचा 
करते हैं ॥ 

अखिदेव सत्वपक्षद्वा रक्षण करते हैँं। उनके पास बहुत 
गौवें और घोडे दें । वे तेजखी रणसे आते हैं। उनका छारीर 
सुन्दर दै और उत्तम धन उनके पास है । थे दमारा पैरक्षण वरें। 

(२) (६०४ ) दे (माखत्या ) सत्यके पालक 
अश्यिदेवो ! ( देवेामिः सन्रोप्सः ) देवोंके लाथ 
रहकर (मः अवब्ति) हमारे पास ( स्थेम उप 
आयातें ) रथसे आओं। (नः युवाः द्वि) दमारी 
त॒ग्दारे साथ (पिन््यांणि सख्या) पतुपरंपराते 


हे 


(१८२ ) 


ऋग्वेदका सुयोध भाष्य 


३ उदु स्तोमासों अश्विनोरुभज्ञामि ब्लाण्युपसश्व देवी: । 


अविवासम्‌ रोदसी घिष्ण्येमे अच्छा विध्रो नासत्या विवाक्ति 


६०५ 


४७... दि चेदुच्छन्त्यश्विना उपासः प्र वां वह्याणि कारवो मसस्ते । 


ऊध्वे भाजु सबिता देवो अश्रेद बहदग्ययः समिधा जरन्ते 


६०६ 


५ आ पश्चातान्नासत्या पुरस्तादाश्विना यातमधरादुदक्तात । 


आ विश्वतः प/आजन्येंन राया यूये पात स्वस्तिमिः सदा नई 


६०७ 


(७३ ) ५ मैच्रावरुणिवासिष्ठ । अदिवनो। त्रिष्ठप्‌ ! 
१ अतारिष्म नमसस्पारमस्य प्रति स्तोम देवयन्तों दूधाना। । 


पुरुदंसा पुरुतमा पुराजा5मत्यों हवते अश्विना गीः 


६०८ 





पमिन्नता है। (उठ यू ः समान ) और तुम्हारा 
चन्धुमाच भी समान दे, (तस्य वित्त) उसको 
तुम जानते हू । 


* पिश्यांणि सस्यानि ! --कुछ परंपससे सख्य द्वोता 
उपकाए द्वोता है। ' समान- वन्‍्धु * --भाईचारा मी 
समान होना चादिये । ये सर्वेध मानदताकी ऊचाई बढानेवाले हैं । 


([३] (६०५ ) ( भदियनोः स्तोमास ) आादिय- 
देवोके स्तोत्र (देवी! उप्स ) तेजम्दी उपामोके 
( ज्ञामि प्रह्माणि च ) बन्चुवत्‌ स्तोन्रोंडो भी /डतत 
अपुधन ) जाप्रत कर चुरे दे) ( इमे छिप्ण्ये 
रोदसी ) ये युद्धिमान शु और पृथित्रि छोगोकी 
( आवियासन्‌ विप्र ) परिचर्या फरता हुआ शानी 
यट्रपि ( नासल्यः अब्झ विरक्ति )> सत्यवालक 
अधिवदेयोंका उत्तम वर्णन करता है । 

अफ्दियोके न्तेत्र उप ढाल्में गाये जाते हैं, मिसते बन्धु 
शॉधा जाप्रत होते हैं और पयाय यज्ञघ्म प्रारम द्वोता है। 


[9](६०३ ) द्वे आध्ियदयों ! ( उपास दि उच्छ- 
न्ति अत ) उपाए भ्रन्चेरा धटा दे तय (यांब्रह्माणि 
चारयः प्रभसते ) आपके स्तोत्र स्सतियर्ता मर 
देते दे गाते हैं। (देव ,सबिता ऊप्य भाय्नु अत) 
बरयित' देध केखे स्थाम्म जाता हुआ प्रकाद्यदा 
झाधद परता दे। तब (सामिधा अग्नवन ददत्‌ 


जरन्वे ) सामेधासे अप्नि बहुत प्रशोतित-- प्रदीरत 
दोते हैं । 
कि 
सूरे उदय होते ही अभि पम्वलित करते हैं और समिया 
आदिका हवन शुरू दो जाता हैं । मर 


[५] (६०७) द्वे ( नाख॒त्या ) सत्यपालक भआशि 
देवो | (अघरात्‌ डउदक्तात्‌ ) नीचेसेः | 
(पश्चात्‌ पुरुस्तात ) पॉछेले अथवा आगेसे (आयात 
आओ। ( पाशन्येत राया) पश्चजनोंका 
करनेवाले घनके साथ (वरिशयतः आयात) 
ओरसे आओ ५ ( यूये नः स्यतिभिः खंदा पाये 
तुम मारा कप्याणकारक साधनोखे सदा धरक्षी 
क्रो 

(१ (६०८ ) (देवयन्तः स्तोमे मातिदधाताः) 
देवत्वकी प्राप्तिकी इच्छा करते दुए स्तोत्रका घाएग 
करते हैं, ( अस्प तमस- पार अताएिष्म) एति 
अन्धेरेके पार हम चले गये हैं। (गीः) दमा 
चाणी ( चुर-दसरा पुर-तमा ) बहुत कार्य करने 
चाले और यडे ( पुरा- जा अमर्ता मदिरना 2 रे 
कालसे प्रसिद्ध अमए अदिवदेयोकोा (दपत 
बुलाती दे । इनका पर्णन हमारी याणी वरती हद आ ) 

हम देव व प्राप्त परनेडी दइछा करते हैं, इस तर कटे 
रात्र गमाश हुई दे, अब उप वाठ हुमा दे और शा शमने 
अधिरेदारी रजुति होती है । 


२ च्यु प्रियो मनुप४ सादि होता नासत्या यो यजते वन्दते च | 


३६. अहेम यज्ञ पथामुराणा .इमां स॒ाक्ति वृषणा जुपेथात्‌ । 


ह। उप च्या वही गमतों विशे नो रक्षोहणा संभृता बीछुपाणी। 


समन्धॉास्यग्मत मत्सराणि मा नो मां 


९ - आ पश्चातान्नासत्या पुरस्तावार्विना यातमधरादुदक्तात्‌ । 


आ विश्वतः 


रे इमा उ वां दिविष्य उस्चा ह॒वन्ते अश्विना । 


वॉसिएछ ऋषिका दर्शन ( १८३) 
अश्वीतं मध्वो अश्विना उपाक आ वां वोचे विदथेषु प्रयस्वान_ ६०९ 
ऑआष्टीबेव प्रेपितो वामबोधि प्रति स्तोगजेरमाणो वसिप्ठा ६१० 
घिष्टमा गत॑ शिवेन ६११ 
पाश्वजन्येन राया गये पात स्वस्तिमिः सदा नः ध्श्र 

(७४ ) ६ मैन्नाधरुणिवंसिष्ठः ४ अबिवनों । प्रगाथ ह( विपमा बहती, समा लतोशहती )। 
६१३ 


अयये वामहेडवर्स शचीवस्‌ विशेविश हि मच्छथः 








[२१](६०९ ) दे ( नासत्या ) सत्यके पालक 
अश्विदेवो ! ( यः यजते वन्दते च ) जो यज्ञ करता 
है और प्रणाम करता दै । ऐसा वह ( दोता मछ्ुपः 
प्रियः नि सादि ) होता मलुष्योमें प्रिय दोकर यश्ष 
स्थानमें बैठ गया है। तुम बोनों (डपाके मध्चः 
अश्लीत ) समीप जाकर मधुर सोम रस पीओ 
( विवृधेषु प्रयस्वान्‌ ) यक्षोंमें अक्ष साथ 'छेकर में 
( वा आवचेचे ) आप दोनेकी स्तृति करता हूं । 

यज्ञ झुरू हुआ | सानवेंका हितकरतों याजक यज्ञमें प्रगतत 
हुआ दै ४ अधिदेवोंशे_सोमररा दिया है और हृविष्याज लेकर 
श्वोता लोग स्वोत्रपाठ पूर्वक यज्ञ करते दें । 


. (३ )(६११० ) है (छुपणा) चलवान, अध्य 
दया ( इमां छुबृक्ति खुपेथां ) इस स्तुतिका खबन 
करो । ( त्वाँ प्रति प्रेषितः ) सुम्हारो ओर भेजा 


छुआ ( जरमानः बालिएः ) स्तुति कर्नेबाल।वासिछ 


ऋषि ( शुष्टीवा इच ) शीघ्रगामी दूतकी तस्ड सुम्दें 
( स्तोमेः अधोधि ) स्तोत्रपा्ोले जगा झुका हैं 
( पथां उराणा! यह अद्वेम ) मार्गोका अजजुसरण 
फरनेदाले हम अब यश्षको सेपन्न करते हैं । 

एकाप्न मनस्ले स्तुति करनेवाला ऋषि खोत्र पाठ करता 6) 
यज्ञकी क्ियाओे साथ साथ करता दै 





[8] (३६११) (ल्या चढ़ी चीछुपाणी) थे 
ढोनेवाले खुदढ दार्थोसे युक्त ( रक्षो-द्णा सेभूता ) 
राक्षसोंका चघ करनेवाले और धनको, लानेवा'ः 
आश्विदेव ( नः विश उपगमतः ) हमारी प्रजाकी 
ओर आते हैँ" और अब ( मत्सरणि अन्धाँस्ति 

ह्यि 
से अग्मत ) आनंद देनेवाके सोमसस मिल्यये गये 
हैँ इसाकिये तुम (ना मा मर्थिएं ) हमारा कष्ठ न 
बढाओ और शीघ्र ( शिवेन आ गत ) दितकारफ 
इंगसे इधर आओ | और सोमरस पीओ | 

(५] (६१९ ) यद मंत्र कमाक ६०७ के स्थानपर आया 
है। पाठ इरास अर्थ वहां देखें । 

(१]( ६६५३ ) दे ( बाजिनी-बलू उल्ला शक्ति- 
रूप धनसे युक्त और प्रकाशमान अद्िव देबो ! 
(इमः दिविश्टपः ) ये चलोऊकर्म रदनेकी इच्छा 
करनेचाले भक्त ( वा इचन्ते ) तुम्दें बुठांते दे । 
( अबसे अर्थ याँ अछे ) अपनी खुषक्षाके लिये यद्द 
मैं तुम्दे घुछावा है! क्योंकि ( बिशं पिशं :हि 
गचछथः ) सुम दोनों प्रत्येक प्रभाजनके पास जाते दो। 

शक्ति संपन्न बनो, शक्ति ही घन है। युझेसके योग्य 
बनो और सुरक्षाआ प्रबंध करो । प्र्वेक प्रवाजनके पास जा- 
कर उनझा संरक्षण करो । 


(६८०) 


ऋग्वेदका खुबाघ भाष्य दि 


२ यु चित्र ददथुमोजन नरा चोदेथां सूनृतावते । 


अवीग्रय॑ समनसा नि यच्छत पिबत सोम्ये मधु 


६१४ 


३ आ यातमुप मूपतं मध्वः पिवतमारविना ।* 


दुग्धं पयो वृपणा जेन्यावस्त मा नो मर्धिष्टमा गतम्‌ 


द्श्ष 


४ अश्वासो ये वामुप दाशपो गुहं युवां दीयान्ति विम्नतः । 


मक्षयूभिनरा हयेमिराश्वना 55 देवा यातमस्मय्‌ 
७ अधा ह यन्तो अशिवना पक्ष: सचन्त सूरयः | 
ता यंसतो मधवम्दों धुवं यशइछर्द्रिस्मम्यं नासत्या 


६१३ 


६१७ 





(२] (६१४) ह (नरा) नेता अश्विदेखों ! 
( चुव॑ चित्र सोज़न ) तुम दोनों विलक्ष्ण प्रकारका 
यलरबर्धक भोजन ( ददथुः ) देते दें। और उसे 
(सूडतावते चोंदेथा ) सन्‍्य माषण करनेवाले मझ॒प्य 
को प्रेरि. करो तथा ( समनसा रथे अर्वाकू नि- 
यच्छतं:) एक मनसे अपने रथकों हमारे समीप रोक 
कर रखो और यहां ( सोस्प सघु पिच ) सोमका 
मघर रस पीओे । 

नता अपने अनुयायियोंक्रों विविध प्रकारका पौष्टिक अन्न दे 
और उनका बछ बढावें तथा उनको सम्मार्गक्री और प्रवृत्त 
करें ॥ 

([६](६१९५)) दे ( अन्या बस चृषणा ) घनोंको 
जीतनेवाले चलवान अशिबदेयो! (आ याते ) 
इघर आओ, (उप भरते) अलंझत दोओ॥। 
€ मध्चः पिदत ) मधुर रसका पान करो। (नः 
मा मर्घिएं ) हर कष्ट न दो, (आ गत ) आओ 
और ( पयः दुग्ध ) दूघका दोहन किया दे, उसका 
सेयन करो। है 

अनिधिकझ्ा आदर करनेदी यद्द रीति है । 


.[8। (:६४१६ ) (यां ये अश्यासः ) आपके जो 
घोड़े € पिश्वतः युवां ) रपना घारण करनेवाले 
तुस्दें 


(दाह्ुपःः शरद) दाताके घर तक (डप प्राप्त करे) 


दीयन्ति ) पहुंचा देते हैं। हे (नया ) नेता अर्दिव 
देवा! तथा (देथा) देवतारूप तुम दा 
( अस्मयू ) हमारी ओर आनेकी इच्छा करनेवा 
दोकर उन ( मक्षूयुभिः दृसेमिः) शीघ्र गार्मी 
घोड़ोंस ( आयातं ) यद्दां आओ। 


[५] (६१७ ) दे ( नासत्या ) सत्यपाडा 
अश्वि देवा ! ( अघा सूरयः ) अब विद्वान लोग 
( यन्तः पृक्ष सचन्त ) प्रयत्न करनेपर अप्ष प्राप्त 
करते द्वी हैं। ( मघबद्भयः मस्मम्यं 2 धनिक 
दम लोगोंको ( ता ) वे तुम दोनों ( छ्दिंः) उत्तम 
घर और (धरुबं यश्ाः) स्थिर यश ( यंसता ) 


दे दो 


$ यन्‍्तः खुरय- प्रक्षः खचर्त--प्यतर कक 
ज्ञावी अन्न तथा भोग प्राप्त करते ही हैं। श्ानों बनना और 
यान करना चाहिये जिससे अन्न प्राप्त दोता है। 


० मघवद्धप छर्दि. हुं यशाः येंसतः--घर्ी ड्ते 
लोगोंझो उत्तम घर और स्थायी यथ्य मिलना चादिये। मवर्धा 
(६ सरयः ) ज्ञान प्राप्त करे, ( यन्‍्त- ) प्रयान वरे, ( शा 
सचन्त ) घन अन्न आदि प्राप्त करे ।, ( मघवद्धवः ) घतवाने 
दनेपर ( छर्दि. ) चर बनावे और ६ हुर्व यशः ) स्थायी यश 


चसिष्ठ ऋषिका दुशन "(१८५ ) 
” ६ प्र ये ययुख़कासो रथा इव ज्॒पातारो जनानाम । 
डत स्वेन शचसा शुशुबुनर उत छ्षियन्ति सुक्षितिस द्श्८ 
[७] उधा-प्रकरण 
(७५ ) ८ मैत्रावरुणिवैसिष्ठः । उपलः । त्रिष्ठुप्‌ । 
१ व्युबपा आवो दिविजा ऋतेना55विष्कृण्वाना महिमानमागात्‌ | 
_ अप दुहस्तम आवसरजुष्टमाद्ेरस्तमा पथ्या अजीगः ६१९ 





(६ ](६१८ )( ये जनासां छुपातार- ) ज्ञो छोगोंके 
पालक दैं और ( अवुकास- ) कूर का करनेवाले 
नहीं हैं, थे ( रथा: इर ) रथेकि समान (प्रयय्॒ः) 
खागे पढ़ते है ।( उत नर ) तथा ये नेता ( स्वेन 
शबखा ) अपने निज बलले (शुशुद्युः ) बढते और 
( उत सुक्षितति क्षियन्ति ) वैसे द्वी वे अच्छे निवाल 
स्थानमें रहते हैं । 

१ जनानां च्पातार- अवबुफालता-- वगेंकि छोकपरलक 
कर न हों। जो कर नहीं हैं ऐसे छोगोंकों दी प्रजापालनके 
कार्यपर नियुक्त करना चाहिये ! 

(8 अवबुकासः नृपातारः प्र ययु - जो कूर नहीं हैं ऐसे 
मलुष्योंके रसक अधिकारी प्रगति ढरते हैं, वेहीं उन्नति प्राप्त 
करते है ॥ 

३ अद्यकास. जनानां नृपातारः स्वेन शवसा 
शशुब्यु--जो कूर नह्दों हैं ऐसे छोगोंडे सरक्क दौर अपने 
निजबलसे बढ़ते जाते हैं। उनको उन्नातिमें कोई भी रुकावर्दे 
खड़ों कद्वी कर राकता + 

४8 अवबुकाल जतानां नृपातार ख्ेन शवसा 
खुक्षिति क्षियान्ति--जो कूर नहीं ई ऐसे, छोगोंकी पालक 
अपने निजबलसे अपने लिये उत्तम निवाप्त स्थान प्राप्त करते 
और उस्म॑ आनन्द प्रसन्न होकर निवास करते हैं । 


॥ यहां भश्थिदेव प्रकरण समाप्त ॥ 


यदाते उपारझा वर्णन श्रम हो रदा है । 
[१] (६१९ ) यद्द ( उपा दिविजञा: वि आदब ) 
बा अन्‍्तरिश्षमें प्रकट द्ोकए विशेष रीविसे 
२8 ( दसिए्ट ) 


प्रकाशमे रूसी है। बद्ध उपा (ऋतेम महिभात॑ 
आविष्कृण्याना ) तेजले अपनों महिमाऊ़ो प्रसठ 
करती हुई (आ अगांत्‌ ) आ रही है। चद ( द्वद 

अजुए् तम्र, अप आबः) शाजुर्शो और अप्रिय 
अन्धकारकों दूर करती दे ओर ( आगिरस्तप्रा 
पथ्या। अज्ञीग ) चलनेके मार्गोको प्रक्राशित 
करती है। 

१ दिविजा ऋतेन मदिमानं आाविष्कृप्याना। आा 
अगात्‌--दिव्य भावषवाले, सहज खभावसे अपनी मद्दिसाकों 
अ्रक्ठ करते हुए आति हैं। जो सदज खभावसे महिमाकों प्रकद 
करते हैं वे दिव्य रहे जाते हैं । सहत ही से श्रेश्नोंकी गद्िमा 
प्र द्वोती दे | 

* दर्द: अजुएं तप अप झाव'--वढ (उपा ) हुए, 
चोर आदिको तथा अग्रिव अन्धकारड़ों दूर वरती है। अन्ध- 
कारके समय चोर, डार , दुष्ट आदि उपद्रव द्वोता है । प्रशाध 
आते ही बढ़ उपदव दूर द्वोता है 

३ अगेरस्तमा पथ्या: अजींग --अपने प्रकाशसे 
डपा लोगोंके चलने फिरनेके भागेकी प्रकट बरती है॥ उप - 
कालमें लोग उठते हैं और मार्ग दखिनेक्रे कारण बड़ने फ़िरने 
लगते हें $ 

उपा दिव्य स्री है । दिव्य गुणरि साथ बद अस्ट हुई है । 
चद्द उप सद्त् स्वमावसे अपनी मद्दिमाकों प्रकट यरती है, 
उस तरह प्िया दिव्य चुथ खमावयराली हों और उनके सहत 
छमावये उनेी मदिमा थक होठी रहे । मे ब्रिया अरे 
प्रभावसे द्वोदियों, दुध्ों और अपनचाएयों मे दूए करें, अतानान्थ- 
ऋरक्ो दूर करें, प्रशाशका मार्ग दिजयें, विममे छोग जाय और 
अपने ग्राप्नय्य स्थानों आग करें । 


| १८३ ) 


ऋग्वेदका खुवोध भाष्य 


२ महे नो अद्य सुविताय बोध्युपो महे सौमगाय़ प्र यन्धि । 


चित्र रायें यशस घेह्मस्मे देवि मतेपु मानुपि अवस्युम्‌ 


६२० 


३. एऐते त्ये मानवों दर्शतायाश्वित्रा उपसो अमृतास आगुः । 


जनयन्तों देव्यानि बतान्यापरणन्तों अन्तरिक्षा व्यस्थुः 


६२१ 





यद्द मन्त्र मनुष्योंरों सर्व सावारणतया उपदेश देता है कि वे 
नतुष्य दिव्य गुग कमे खभाउक्ेे द्वारा अअनी महिमाका प्रकट 
करें, समातर्मे कुब्यवद्ार करनेवाले समाजद्रोहियोंक्रों दूर करें, 
समाजसे अज्ञानान्थकारकों दूर करें और ज्ञानकरो चारों 
ओर फैजादें। सबड्ो ज्ञानवान्‌ बनानेम अपने क्तंव्यक्ष भाग खय॑ 
करें. और रायबों अपना योग्य मार्ग दख्खि ऐसा करें। क्ञानसे पार- 
बुद्ध हुए मार्गमे दी सव मनुष्य जाय अज्ञानसे द्रोहियोंकि 
मागेसे कोई न जावे । 


यहा उधाके दर्णनके मिपसे ल्लियों और पुरुषोंके कर्तव्योका 
उपदेश किया है। 


[२](६२० ) (अध न भद्दे खुधैताय बोधि) 
आज्ञ दमारे बड सुखके लिये जागो * द्वे ( उपः ) 
उपा देधो ' हमें (मद्े सौसमगाय प याघ ) बड़े 
सीमास्यका प्रदान कर। तथा ( चिर यद्यस रखें 
असम घेद्दि ) चिद्देष श्रेष्ठ यशले युक्त ग्न ह० द। 
हू ( भाल॒षि देये ) मनुरष्योक्ता हित करनेवाली 
देवा | (मर्तेघु अ्रयस्युं मलुप्योक्ता अन्न तथों 
यशयपादे पुश्नत्ो दो। 

१ मह्दे सुरिताय बोधि- वितेष सुदिधा, सुखमयी 
अपस्था उत्पन्न करनेरे लिये जागती रहो, जागो और प्रयत्न 
करो । विश्ञेष सुख प्राप्त करनेके छिये जागना और यरन करना 
योग्य है । 

» मद सौसगाय श्र यन्थि--विशेष गसौमाग्य त्राप् 
फरनेदे हिय्े यानवान होता चादिये। विशेष सग्य भ्राप्त करता 
यान बस्ना चाहिये । 

खित्रे यशसे राये घेद्वि--विक्क्षय श्र यशस्दी घन 
प्राप होता चाहिये । जिससे यश द्वानि होती दो वह घन 
नही ध्यदिवे । 


४ द्वे मानुति देवि ! मर्तेषु श्यस्यु घेदि-देमान- 


बॉका दित करनेवालों देवी | तू मन॒ष्योकीं ऐसा पुन दे क्विजों 
यशखी तथा अज्नवान्‌ हो । अन्न प्राप्त करनेवाला ह्दी। 

ऐसा यत्न करना चादिये कि जैससे मनुष्योंद्री दरएंक 
प्रकारकी सुविधा होती जाय, सौमाग्य आ्त द्वोता रहे, उनको 
यश और घन मिले तथा ऐसा पुत्र हो कि जो यश, धरे और 
अन्न कमानेवाला हो । अयशखी निधन और अन्नदान न द्दो। 

स्त्रियोंकी योग्यता हि 

* माजुपि देखि ? ( मातुपी देवी ) ये पद यह ल्लियो 
विशेष करीन्यका बोध कराते हैं। किया मानवोंका [दुत करने 
वाली हों । त्नियेंमे इतनी योग्यता हो कि जिससे वे के 
दित करनेंमे समय हों । वे ऐसा सुपुत्न निर्माण करें कि 
यशखी घतवान्‌ और अन्न कमानेवाला हो । 

(३१](%६९११) (दर्शंतायाः उपस्तः ) दर्शनीय 
देसी इस उपके ( त्ये एते ) थे ये ( चित्राः अख्तालः 
सानथः ) बिलक्षण अमर ग्रकाश फिरणें (ऑं 
अ .: ) फैल रहीं हैँ व ( दैवयानितानि जनयसन्त ) 
दिव्य घतोंकों निर्माण कर रही दे और ( अन्वसिध्षा 
आपृणन्त- थि अस्थुः) अस्तरिक्षकों भरपूर मं 
देती हे और विशेष रोतिले यहां रहती हैं। 

१ डपास द्शवाया भावव आ अप 
डपाके सुदर किरण फैल रहे हैं * इसी तरद हियां सुन्दर |] 
दर्शनीय हों, सुन्दर लाल, पीले वर्गावाले कपडे पढने और अधिड 
सुन्दर बनकर अपने झौंदय झा प्रकाश पैलाएँ। उपाऊे समान स्ननियोँ 
आक्पेऋ तथा रमणीय हों ४ 

* अखूतास चिय्राः मानध, आ अणुः-“गातिमान 
चत्र विसित्र रंगोंवाले झिरग उप कालमें फैल रहे हैं॥ उपाह 
समान स्त्रियां चित्रविित्र रंगेंवाले दान पहनें, आभूषण घारध 
करें और खरासे तथा स्कूर्तिसे अपने कार्यमें छर्में ॥ अपना तेज 
कैलाएं । ५ 

३ दैद्यानि प्तानि जनपन्त -- रिव्य मतेका पाठने 


हे चैसिष्ठ ऋषिका दर्शन 


(१८७ ) 


है एपा स्या युजाना पराकात्‌ पश्च क्षिती; परि सद्यो जिगाति। 


अभिषश्यन्ती बयुना जनानां रियो दुहिता भुवनस्य पत्नी 


ब्श्र 


जज चाजिनीवती छर्वस्यथ योपा चित्रामचा राय ईशे बसनामर । 


ऋषिप्दुता जरयन्ती मघोस्युपा उच्छति वह्िभिर्गुणाना 
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करें | उत्तम सतोका आचरण करें । दिव्यभाद भछट करनेवाले 
कमे करें । ल्लियोंको दिव्य ततों नियमों और कर्मोक्ों पराउन करना 
खाहिये । यद्द उपदेश ख्रीपुरुषोको समान है । दिव्य श्रेष्ठ आव 
प्रकट दवोनके लिये इसकी आवश्यकता है । 

9 अन्तरिक्षा भा पृणन्त, दि तस्थु --अन्तरिक्षमें 
अपने तेजकों भरपूर भर देती हैं ऐसी उपाए हैं। ल्लियोंकी भी 
उचित है कि वे लोगॉंके अन्तश्करणेंमिं अपने विधयका पूज्य 
भाव स्थापन करें और विशेष नियमोसे विशेष रातिसे स्थिर 
रहें, ( वि तस्थु ) विशेष स्थान प्राप्त करें और उसी स्पानमें 
स्थिर रहें, चचछ न हों ) इधर उघर अयोग्य मार्गसे बदापि 
न जाय। दिव्य जतेंका धारण इसीलेये करना चाद़िये कि 
जिससे उनमें श्रेठ्ठता स्थिर रूपसे रद्दे और चबश्लता दूर हो + 
सब छोगेंके अन्त करणोम अपनी श्रेष्ठठाका प्रभाव भरपूर भर दें 
ताकि कोई उनका अपमान कदापि न कर सके । 


[8४] (५३११) ( पपा सया) यद्द बद्द उषा 
(पराकात ) दुरसे भी । पञ्च क्षिती' युन्ञाना सथय 
परि ज्िगाति ) पालो मानबाॉकों उद्यममें रूगाती 
हुईं उनके पास पहुँचती है। ( जनाना बयुना 
आमिपदयन्ती ) छोगाके फर्मोको देखती इ॒ह यहद्व 
( दिब दुर्द्देता भुवनस्प पत्नी ) झुल्ोककी पुत्री 
मुबर्नाकी पाछना करती है । 

१ पश्च क्षिति युज्ञाना--मताह्म०, क्षत्रिय, वैर्य, झद्ध 
और निषाद इनको फायेमें ऊगती है । खय ६ पराशद ) दूर 
रहती है, परतु सब मानवोंकों दूरसे ही कर्यमें प्रदत्त करती है * 
इसी तरद्द खय पृथरू द्रष्टारहूप रहकर सब अनोंक्नो सत्नमें 
लगाना चादिये | 

९ सथ पश्च क्षिती पांरि जिगाति--तत्काछ चह 
खय सब प्रकारके पाचों मानवोके प्रास पहुचती है और उनको 
सत्कमओ प्रेरणा देती है + 

मे 


$ ज्ञताना चना आमिपद्यन्ती छोगोंके सत्र का्मों- 
को देखती है, सर्वोक कमा निरीभग करती है । कौत अन्छा 
करता हैं और कौन बुरा करता है इसका निराक्षय करती है। 

४ दिव दुद्धिता भुवनस्य पत्नी--यह दिव्य लोफ्की 
उतरी है और बत्रिथुवतका पालन कानेवाली है। यहा भुयनका 
पालन वरनेवाली उपा दे ऐसा कदा है । यद उचा युलोक्सो 
इुहिता ह । यह सबकी पालना करती है । पिता युलोकफे समान 
तेजस्वी द्वो यद्द यद्वा सूचित द्वीता दवै। तेजस्वी पिताकी यह 
पुत्री छशिक्षाते सपन्न होकर सरिभुवनके राज्य पालन करती है। 

पुन्नीकी शिक्षा 

पुत्रोत्ी शिक्षा कैसो होनी चाहिये, इसका उत्तर इस मत्में 
डिया है । प्रथम पुत्रीवा पिता झुलोकके रामान लेमखो चाहिये। 
गइ आजु्वशिर सस्वार है । पश्चात्‌ बड़ पूरी भी खय उपोफि 
समान तेजखिनी चादिये, नाता वस्षझवारोंत सुझोगमत दोकर 
विद्यासे सपन्न देकर जवताझ नाना कर्योमिं प्रवेत्त करे उनके 
कर्सोका निराश्षण करे ओर सब्र राष्ट्रका पालन करे । इतनी चतुर 
दथा कतेब्यदक्ष पुत्री होनी चाहिये । इस सूक्तका प्रत्यक शब्द 
और वाक्य कन्याओंडी शिक्षा कैसी द्ोनी चाहिये इसकी सूचना 
देता है | प्रठक प्रथम मनसे इस विषयक उपदेश देखें । 


(५] (६२३ ) ( घाजिनीयती चित्रामघा ) चलछ- 
चर्चक अन्नसे युक्त तथा विलक्षण घनसे युक्त 
( सूर्यस्यः योषा ) सूयेकी पत्नी ( चसना राय हेंश ) 
सब घनोक ऐश्वर्यकी स्वायोनी दै( ऋषि-स्तुता ) 
ऋषियोंद्वाया प्रशासत ( मधघोनी ) पेश्वर्ती 
( अरयन्ती ) सयकी जायुका नाश करनेबाली 
(उपा बवाद्धिमि: ग्रुणाना ) उघा अधियोड्टे साथ 
अ्रशलित धोकर ( उच्उस्तो 3 प्रकाशित दोती दे । 

सत्रीका अधिकार 

3 यह यपरा ( खूर्वस्थ योप्य । सस्ते ज्ञी है (४ बाजि 


. १८८ ) 


ऋग्वेद्का सुयोध माष्य * 


प्रति झुतानामरुपासो अश्वाश्रित्रा अहृश्नन्नुपसं चहन्त+ । 
याति शुश्ना विश्वपिशा रथेन दधाति रन विधते जनाय 


६२४ 


७. सत्या सत्येभिमहती महद्डिर्देवी देवेमियजता यजन्निः । 


रुजद्‌ इब्व्हानि दद॒दात्रियार्णा प्रति गाव डउपसे बावशन्त 
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सीचती चखिलामघा ) अनेक प्रदारके अन्न तथ घन अपने 
पाम रखनी है, ( चखूनों राय ईशें ) घनों और वैमबोंका 
ईशान करती दे । स्वामिनी दोकर उन सब ऐश्वर्यीरा शासन 
करती है । 
5, से, 
खत्री अबला नहीं है । 

२ ऐसी रू प्रशसा ( क्रपि स्‍्तुता ) ऋप्रि करते दें 
जो स्री अपने सपूर्ण ऐथवयका योग्य रातिंते प्रशासन करती है, 
उमझी प्रशमा क्पि करते हैं । 

र्री प्रशासिका है। 

३ मघोनि बखूता ईशे--खब अपने पास घन रखती 
है और रूप प्रछरके घनोंपर खामित्व करती है। पूर सर्जमे 
कह्दा ही दे कि यह ( शुवनम्य पत्नी ) राष्ट्रक, भुवतका पालन 
करती है.। जिस तरह पुम्षओो राष्ट्रपति, भुवनपति कहते हब 

नमी तरह शासक द्रीद्वोनेपर उसको “ राष्ट्रप्नी, आवन 
पी ? कटा जाता है. यहां की पाना! पद धर्मपत्नी वाचक 
नहीं है, प्रत्युत “ पालिका ” का भार चहानेवाला है । 

8 उपा चहढ़्विमि ग्रणाना डउच्छम्ती--डपा अमियोंत्र 
साथ प्रशसित द्ोझर प्रकाशरा है। इसी तरह खत्री अमिक्रे 
समान लेसखा नेताओंडे साथ प्रशासन कार करती हुई प्रका- 
शत होती है। स्वय सूयेका पनी दया अम्रियोंके साथ कार्य करती 
है । इस। तरह राष्रका शासन ऋग्नेदाली रापी अन्यान्य अधि 
छारियोंडे साथ राष्ट्रशासनवा कार्य उत्तम रातिसे करे और 
अपना तेवर कलाये । 

यद्दा सूचित सि्या ट्रैक जैसा अभि सूयरी प्रमाक धरषेण 
नहीं कर सकते, उमा तर्द्द यह सम्राज्ञा अयान्य कार्यइरताौओंके 

साथ रद चर भी किसी तरद दुद्दित नहीं दोता 
कि अ ] ( ६६० ) (चुनाना उफ्ख बहुमत ) तेज- 
03205 22 पु 
झ्रज्या ३ छ जानेयाले ( अदपास धखत्रार 
ति अचद्ददपन्‌ ) चिलश्षण तेजस्थी घोड़े 


दिखाई देते द॑। वह ( शुभ्रा ) गौरव्ण उपा ( विश्व 
पिशा स्थेन याति ) सब प्रकार्से झुन्दर रथर्ते 
ज्ञाती है। यद (विघते जनाय रत्न दूधाति) प्रयत्न 
शील मलुप्योंकों रतन अथवा घन द्वेती दै। 
4 ०्+ च ५ अ 
ख््री रथमें बेठकर जाती है ! 
गोषा नहीं है। 

१ युतानां उपसे वदन्तः अदपास अश्वा प्रत्य 
हृद्यन--प्रकाशमान उपाके स्थछो तेजखी घोडें चला रद 
है यह दृश्य दीख रहा है। सूर्यक्रिणरूपी घोंदे उपाक र्पशे 
चलाते हैं । यद्दा उपा रथमें बैठकर अमण वरनेके लिये जाती 
है । बह घरमें गोपामें नहीं बैठती। वह विश्वर्मे अमग करती दै। 
जिया इस तरह अमण करें, राष्ट्रमे ऐसा प्रबध होना चादि' 
जिससे जिया निभय दवोकर राष्ट्रमें सचार करें। दुष्ट उनती 
चर्षण करनेमें समय न हों । 

२ आअरुपास चिघा अदुवदा 
चोडे दौखाई देते हैं । रथंके घोडे उत्तम तेजखी, 
शीघ्रगामी हों ॥ 


प्रत्यडभरन्‌- वेशखी 


फूर्विलि और 


७ ऐसे झूदर तेचखी रथमें बैठकर ( द्वास्था चिद्दवापशा 
रथन याति । गौरवण स्त्री-राष््रका प्रशासन करनेवाली रानीट 
राष्ट्रमें सचार करते है| प 

४ पिघते जनाय रत्न द्धाति-“विशेष उत्तम क्मे 
करनवाले मनुष्यक्रों वह घन देती है ! उत्तम ईशा कारीगरकों 
बढ घन देती है । राषट्के उत्तम कारीगरोंकी इस तरद उत्तेजना 
मिरटनी चादिये + 

[७] (६०५ ) ( सत्या मद्दती यजता देवी ) 
सत्य यडी पूजनीय यद्द उषा देवी (्‌ खत्येमिः 
महद्धि यज़ने- देवेमि ) सत्य मद्ान पूजरनीय 
देवोफे साथ रद्दकर ( इब्दानि रजत ) घने भन्‍्घ 
कारका नाश करती है,, (उ्लियाणों दंदत ) 
गौझोंहे लिये प्रकाश देती दे, इस कारण ६ गाव 


चसिष्ठ ऋषिका दर्शन 


(१८९ ) 


< .. नू नो गोमद वीरवद घेहि रत्नमुपो अश्वावत्‌ पुरुमोजो अस्मे । 


मा नो बाहे! पुरुषता निद्ठे कयय पात स्वस्तिभिः सदा न। 


पेर६ 


( ७६) ७ मैचायरुणिवेसिष्ठः | उपसः | त्रिव्ट्धप्‌ । 
१ उदु ज्योतिरम॒त विश्वजन्पं विश्वानरः सविता देवों अश्रेत्‌ । 


कत्वा देवानामजनिष्ट चल्ुराविरकर्भुवन विश्वमुपा; 


द्र७ 





उपस प्रांत घाबशत ) गौब उपाकी कामना 
करती हैं । 

१ देची देवेभिः हरहा रुज़स्‌ू--देवी देवोंके साथ 
रदकर छुटढ़ शतुओंक्ा नाश बरती है । यद मंत्र शक्तिका मद्म 
स्म्य कद रहा है। झाक्तेका मदत्व यह दे हि. बंद खुहढ 
शब्रुओंका भी नाश वरती है । 

३ सत्या सत्येभिः दवूद। सजतू-- सत्यपालन वरने- 
बाली वीरा सत्यपालक वरिक्ते साथ रहकर सुदढ बने । वह असत्य 
व्यवहार करनेवालॉका नाश करती है । 

३ जाह्मियाणा ददतू-- गौओंकी घास आदि देता है। 
इसालैये ( गाथ उपस्स चावल ) गौवें उपाझे चाइती हैं । 
बेसी गौर्दें घास पानी समयपर देगेवाली ख्रौतों चाहती दै। 

इस सूक्तमें “ हुद्दिता ? पद दे । ( दिवः दुहिता ) यह उपा 
युलोक्‍्ड्ी दुद्दिता है। “ छुद्दधिता ” का अर्थ ( दोग्धी ) गौका 
दूथ निचाडनेवाली है । घरकी पुनी सवेरे उठे, गौओंक्ने घास 

पानी आदि देवे, गौओवा प्रेम संपादन बरे और गौओंरा 
दूध निकाऊे | गौओंका दोहन लर॒ना यह काये घरकी पुतीरा 
है, त्लोका है १ 

[८] (६२६ ) द्वे (डचः ) उप। देवि! (न अव्मे) 
हमें, प्रत्यफके छिये (गोमत्‌ अभश्वाचत्‌ चीरवद्‌ 
स्न ) भौधो, अश्यों और वीर पुत्रेलि युक्त घन 
और (पुरुमाजः थेहि ) वहुत भोजन सामग्री दो। 
(न बर्दि! पुरुषता निदे माकः) दमाशा यश्च 
मानयोंके खमाजमें निन्‍्दाके योग्य न दोबे। ( यूर्य 
सदा नः स्पस्तिमिः पात॑ ) तुम सदा दर्मे कल्याण 
करनेके सरेक्षक साधनोसे खुराक्षित रखे! 

१ गोमत्‌ अदघायत वी रचत्‌ पुरभोजः रत्न घेद्धि- 
जिसके साथ गौवें, घोरें, वीर पुत्र और बहुत भोग सदा रदते हैं 


ऐसा धन हमें चाहिये । खानेके छिये गोका दूध, दही, सक्खन 
और घी जितना चाहिये उतना मिले, अ्रमण करने तथा रथ 
बडानेके लिये उत्तम घोडे हों, मोजनके लिये उत्तम अन्न मिंले, 
पर्याप्त घन हो, इस सबका संरक्षण कानेके लिये बीर हों तथा 
घरमें वीर पुत्र हो । पुत्रिराएं भी दीरा द्वों। यह वैभव हमें 
चाहिये । 

? पुरुपता तर. बहिंः निदे मा का--मानव समाजयों 
इसारे क्मेंटी निंदा न हो । इमारे कर्मेकी प्रशसता ही सब करें । 
ऐसे शुभ कमी सदा इमेसे होते रहें ॥ “ पुरूष-ता ” गान- 
यताकी इसे हमारे कर्म भ्रेष्ठमें भ्रष्ठ हों । हमारे केसे 
मनवताकी ऊंचाई बढ़े ) 


[१] (६१७ ) (अस्त विश्वजन्यं ज्योति. ) 
अमर और सबके द्वितकारी तेजका (विश्वानरः 
सथिता देव उत्‌ अश्रेत्‌) बिश्वके नेता सविता 
देवने आश्रय किया है । वह ( देवानां चछुः ऋत्वा 
अजानिष्ठ ) देवोंका आंख सूर्य शुभ कमके साथ 
उदय हुआ है । और ( उपगः विश्व भुबन भाविः 
अक+ ) उपाने खब भुवर्तोको प्रकाशित किया है । 

१ विश्वानरः सविता वेब! विद्यजन्यं अस्त 
ज्योतिः उत््‌ अभ्रेत्‌ू--विश्वका नेता, सबकी 'चलानेवाला, 
ज्रेरक देव सर्व जनदितकारी अमर तेजत्रा आश्रय करता है । 
जो ( विश्वा-त२६ ) सबका नेता, सब जनतारो चलछानेयाला है, 
बह ( सविता ) सबय़ प्रेरक बने, सबको शाम कर्मकी प्रेरणा 
करे, ( देव" ) प्रकाशमान दो, विजिगाषु हो, कर्तव्य दक्ष हे, 
और € विध-जन्ये ) उन जनोके दित करनेवाले अमर तेज 
घारग कर॒। 

सविता सये देवसा € ज्योति, ञ्ञ म 
अझखते ) पा कई रा तार के २ विधव-जन्दं 

करनेवाछा है। 


( १९० ) 


ऋग्वेद्का खुबीच माष्य 


२ प्रमे पन्‍्था वेवयाना अहृश्नन्ञमर्धन्तो बसामिरिष्कृतासः । 


अम्नुदु केतुरुपसः पुरस्तात्‌ प्रतीच्यागाद्धि हम्येंन्यः 
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तथा मरणरों दूर करनेवाला है। सूर्य प्रछेश रोग बीजोंरो दूर 
वरता है, आरोग्य बढता है, अपमृत्युरों दूर करता हैं। सूये 
स्थावर जंगमगा आत्मा है ( सूर्य आत्मा जगतस्तस्थुयश्व। 
ऋ० १११५ १) ऐसा इसीलिये वेदमें अन्यत्र कहा दै। इस तरह 
सूये प्रमाश सर्व जनोंका द्वितकारी दै । 


२ देवानां चश्लुः करवा अज्ञनिए---यह सूरे देव सबका 
आख है, सब विश्वता चश् है। सूर्य हे प्रकाशसे ही सब धुछ 
प्रशशित होता है।सूर्यक्षे प्रशशसे सबके आख कार्य करते हैं । 
इसालेये इसका ( चक्षुष- चकश्लुः । देन उ० ) सबकी आखऊा 
जआाख कहते हैं। यह ( ऋत्वा ) कर्मके साथ उदय होता है। 
अर्थात्‌ सयेक्ष उदय होनेपर ही यक्ल, याग आदि शुभ कर्म किये 
जाते हूँ इसलिये इसनो सत्कर्मरे साथ जन्मा है ऐसा कहा है। 
मनुष्यरों उचित दै कि वद्द जन्मसे द्वी सलमे करे और दूसरोंकी 
भी सल्क्ममे प्रेरित करे । 

३ उपाः चिश्वे भुव्नें आविः आकः--उषाने सब 
भुवनोंकों प्रकाशित किया । उपाके प्रकाशसे सब विश्व दिखने 
लगा है। इसी तरद लिया भी खय॑ शान-तेजसे , तेजखिनी 
भनें और अपने शानसे सप्को ज्ञानवान्‌ बनावें तथा सबको 
प्रकाशित करनेका श्रेय लें। 

सूये और उपा ये दोनों खय तेजी दोती दें. और सब 
विश्वकों तेजस्वी बनाती ओर प्रकाशित करती दढें। मनुष्योगो 

भी ऐसा दी करना चाहिये। सूये मनुष्यो्य आदर दे और उपा 
सब द्वियोंका आदश है । अपने आदशशके समान सतको बनना 
उचित हैं । 


(१](६२१८ ) ( अमघंन्त बछुमिः इष्हतासः ) 
दििंसा न फरनेधाले और निवासक तजाोसे खुख- 
स्कृत हुए ( देवयानाः पन्‍्था- ) देवोके जाने आने के 
मार्ग (मेद्य अदथन) मैने देखे दे मुछ दिखाई 
देरदे द ( पुरस्तात्‌ उपसः केतुः अभूत्‌ 3) पूर्य 
दिज्ञामं उपाका ध्यज्ञ-्धकादा-फहसने छगा दे । 
भौर (प्रताची) पूर्द दिद्वार्म उप (दस्येश्यः माधे आ 
भगाव ) घड्टे प्रासादोंझे ऊपर प्रकारित दो रदी दे। 


कि 


१ देवयाना पन्‍्थाः अमर्ेन्त--दिव्य मांग हिंधाते 
राित हुए हैं । उषा आनेके पूर्व चारों ओर अस्वेरा था, हो 
लिये चोर, डाझू, छोडेरे घात पात करते थे, अब उप्रा था गयी, 
प्रकाश हुआ, इसालिये वे हिंसक भाग गये ओर सब 
निष्कंटक हुए $ के फी 

३ देवयाना- पन्धा। चखुभिः इष्कृताखः-- केक 
जाने आनेके मार्ग, श्रेष्ठ मार्ग धनोंसे भरपूर हुए दें । क्योंकि 
अब प्रकाद्ा हुआ, चोरोंका भय रहा नहीं, इसलिये उद्यमी छोगे 
शन लेकर अपने व्यवहार करनेके लिये जा रहे हैं। अतः उप 
आनेके पश्चात्‌ सब मार्ग घन-संपन्न हुए है. जो उपाके पद 
घन झज्य थे । 

३ देवयानाः पन्‍्थाः प्र अदश्नन-- दिव्य मार्ग उपाके 
प्रकाशसे दीखने लगे हैं । जो उषाके पूर्व अन्घेरेंसे व्याप्त थे । 

मगवा ध्वज 

४ पुरस्तात्‌ उपसः केतु अभूत्‌-्त दिशा 
उथाका ध्वज फदरने छगा है। उपावा ध्वज उष,अकारा है। 
यह ध्वज भगवा है, गेवा दे । उपावा प्रकाश ही यह ध्वर् दै। 
इस श्वजसे पता लगता द्ै कि सूर्य आ रद्दादै।. ५ 

५ प्रतीची दस्पेभ्यः अधि आ अगात-- एव दिशरे 
उगनेवाली उषा बड़े बड़े प्रासादोंके ऊपर अपना तेज है 
हुई आ रही है। उपाका प्रशश सबसे प्रथम ऊंचे स्थार्निपिर 
ध्वमक्ता है, पदाडोंके शिखर, ऊंचे मरानोंके ऊपरके भाग, 
उक्षो्रे ऊपरके भाग सबसे प्रथम प्रसाशित होते हैं । 


राज-प्रासाद 
यहा * हस्ये ? शब्द है, यद राजमदलमा याचक है। जे 
चर पाय पाच सात सात मंजलोंके द्वोते है उनका नाम द्द्म्य 
होता है। राजाओं तथा घनिकझे घर ऐसे यदे होते दें। और 
उनके शिखर सबसे प्रथम उपाके प्रशशशर्से प्रशाशित दोते द' 
ज़िनझा विचार यह दे हि वेदके समय झोंपाडियाँ ही रहनेते लिये 
दोती थीं, उनके अधुद्ध मठवा निराकरण यद 6 दम्ये / धर 
बर रद है और यद शब्द दता रद्दा है कि उस सम्यताओ उमा 
बढ़े यह्टे प्रासाद द्वोते ये जिनमें राजा, राजपुरभथ ठया 
छोग रहते थे । 


बालेछ ऋषिका हद न 


(१९१) 


३ तानीवहानि बहुलान्यासन्‌ या प्राचीनमुद्ता सवेस्य । 


यतः परि जार इवाचरन्त्युपो दृषहक्षे न पुनर्यतीव 


६२५९ 


छ त इद्‌ देवानां सथमाद आसच्नुतावानः कवय; पूर्व्यासा । 


कह ज्योतिः पितरो अन्वच् 
गुरूह ज्योति! पितरो अन्वविन्दन्‌ त्सत्यमन्त्रा अजनयन्नुपासम्‌ 
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[३] (६५९ ) दे ( उपः) उपा देवी! ( तानि 
इत्‌ बहुलानि अद्वानि आसन) वे बहुत दिन थे कि 
( सूर्यस्य उद्ता प्राचीना ) जो खूबेफे उदयके पूर्व 
प्रकाशित द्योते थे। अर्थात्‌ सूर्य उदयके पूर्व उपा 
बहुत दिन प्रकाशती रद्दती है। ( यतः जारः इब 
परि आचरन्ती) फ्योंकि तू पतिकी सेवा जैसी 
खती ख्री करती है बैली सेबा करती दै, परन्तु 
( पुन+ यती इचन) संन्‍्यासिनी सत्रीके समान 
पतिसे बिपुख कभी सू नहीं होती । 

सर्वोदयक्े पूषे उपाके बहुत दिन 

१ ख्येस्य प्राचीना उद्दिता बहुलानि अद्वानि 
आसन--सूर्यके उदयके पूप प्रकाशित हुए बहुत दिव हैं। 
प्रथम बहुत दिन उपा प्रकाशित द्वोती दै और पश्चात सूर्यका 
उदय होता है। सूर्य उदय होने पूवे उपाके कई दिन जाते दैं। 
ये दिन उपाके न्यूनाधिक प्रकाशसे समझे जाते हैं ! ( बहुलानि 

अद्दानि ) बहुत दिन उपा प्रकाश रदी दे, और पद्चात्‌ सर्यरा 
उदय हुआ दै, ऐसी पाशिस्थिति भारत यर्षमे कदापि नदीं द्वोदी 
है। उत्तरीय ध्रवके भागमें तीस दिन तक उषा प्रसशती है और 
पश्चात्‌ सूर्यंद्ा उदय द्वोता दे । यह परिश्िति बढ़ीं है। सारत 
चेक कोई कबि सूर्योदयके पूत्त उषाके त्रहुत दिन गये ऐसा 
वर्णन नहीं कर सकता, क्‍योंकि वैसा दृश्य यद्दां नहीं है। हा 
जो कवि भारत वर्ष तथा उत्तरीय धुवकी परिस्थिति खर्य जानता 
हो वही अपने काव्यमें ऐसा कह सकता दे कि इस स्थानमें स्‌यै 
उदयके पूर्व उपा देवी बहुत दीन ( बहुझानि अद्दानि ) अका- 
शित होती है । इस सेत्रवा विचार पाठक करें औ९ जाने कि 
सूर्योद्यके पूर्त उपाक़े बहुत दिन अक्ाशित दोनेका आशय 
क्या दे ॥ 
३ उपा ज़ारः इध पर्योचरन्ती--डपा जारबी सेवा 
ऋरनेके समान सूम-पतिश सेवा करती दे । यद्दा के जार * 
डा अर्थ * पति * ऐसा सबने किया दें, क्योंकि सूर्य उपाछा 


पति है । इसमें संदेह नहीं दै। यह भी पतित्व आलंकारिक 
है । पर हमारे विचारसे यदांका “ जार ! पद्‌ “जार! का हा 
वाचक् है। क्योंकि ( ३ ) ' खाध्ची स्त्री पतिका सेवा 
बरती है, ( २ ) ' जारिणो ख्री ' जारी सेवा करती दे 
और (३) यती संन्‍्यासिनी ” विरक रंसारते उदास 
बनी स्त्री पतिसेवासे विमुख होती है ।इन तीन स्ियो्मि जारिणि 
स्री की आतुरता अधिक होती हे, तथा वह अधिक तत्परतासे 
जारबी सेवा करती दै। यहां उषा अधिक तत्पर है यह बताया हे 
है, इसालिये ' जार ? शब्दका प्रयोग यहा किया है। इसछिये 
इसका यह अर्थ करना योग्य है। तथापि सब आष्यकारोंने 
इसका अर्थ साथ्वी सी पतिकी सेवा करती है वैसी उपा है ऐसा 
अर्थ किया है। हम भी इसका खंडन करना नहीं चादते । 

३ यती इब न-- यवी ! का अर्थ रंयगगशील संन्यासिनी 
है। सैसारसे विर्त हुई स्नी तसारमें रहो तो भी वह 
संसारके कार्यो्में तत्पर नहीं रहती । वैसी उषा नहीं है, उषा 
अलंत तत्परताएं पति सेवा करती है । सब ख्िया तत्परतासे 
पति सेवा करें. यह उपदेश यहां दै। कोई जो संन्यास्िनी न 
बने, संसारमे रहकर तत्परतासे पति सेवा करे, दक्षतसि संसारके 
कमे करती रहे। 

[४ ](५३०) जो ( ऋतावानः पूर्व्यलः कवय* ) 
सत्यके पालनकर्ता प्राचीच शानी और ( सत्य" 
मस्त्राम पितर+ ) जिनके मन्त्र सिद्ध किये होते थे, जो 
सबके पिता जैसे पाछक थे, (ते इत वेवानां 
सघमादः आसन) थे देवोंके साथ बैठकर खोम- 
रुखका आखाद छेनेवाले थे, जिन्होंने, (ग्रूछदे 
ज्योतिः अनु आर्चिदन ) गुप्त सूर्य की ज्योतीकों प्राप्त 
किया और जिन्होंने ( उपसं समनयनत) उपाको' 
अकट किया। 

यह प्राचीन ऋषियोंछा वर्णन है। ( पूर्व्याप्तः ) पूर्व समयके 
( कवयः ) कवि ( ऋतावानः ) सत्यका पालन बरते ये, वे 


(१९१ ) 


ऋग्वेदका सुवोध भाष्य 


७५ + समान ऊर्वे अधि संगतासः से जानते न यतन्ते मिथस्ते । 


£3....<5. हम ८50, 
ते देवानां न मिनन्ति चतान्यम्धन्तो वस॒मियाद्माना३ 
प्रति सवा स्तोमैरीव्यते चसिष्ठा उपचुंधः सुभगे लुष्ठवासः । 
___ गा नेध्री बाजाल्ी न उच्छोषः बुजाते प्रथणा हए न: नेत्री वाजपत्नी न उच्छोपः सुजाते प्रथमा जरस्व 


दर 


६३१९ 


ह्श्रे 





( सद्य-मम्त्रा ) मन्तोंका साक्षात्कार करते थे तथा( पितर ) 
सकने पूवेत तथा पालक थे ( देवाना सघमाद ) देवोके साथ 
साथ बैठकर सोमरस पीरर आनदित द्वोनेवाले थे, अर्थात्‌ 
देवोंकी पक्तिमे वैठनेका जिनया अधिकार था ऐसे अगिरस ऋषि 
थे । इन ऋषियेने ( गृहूद ज्योति ) अन्धेरेंमे गर॒प्त हुआ सूर्योक्ष 
प्रवाश फरजने स्थानसे प्रकट होगा, ऐसा ज्योतिर्वि्यासे कहा 
और वैसा है। हुआ । उनके कहनेके अनुसार उपा प्रकट हुई 
और पश्चात्‌ सये भी प्रकट हुआ । ये प्राचीन ऋषि अमिरस थे, 
अत्रि कुलरें भी थे। ज्योतिष विद्यासे वे जान सकते ये कि दोष 
कालके पश्चात्‌ फ्लाने दिन प्रथम उपास प्रादुर्माव होगा और 
उसके पश्चात्‌ उस दिन सूसे प्रकट होगा । जैसा वे कहते ये वैसा 
ही होता था। 
यह मत वसिष्ठ ऊपिवा देखा है और इसमें इनको “ पूर्ब्यास 

पित्र ? कहा है । 


(५] (६३१) ( समाने ऊ्चे) एक महत्काये 
के भन्‍दूर थे ( भ्राष सेगतास ) एक होते हैं, 
संघटित होते €, और (सं जानते ) अपना एक 
विचार करते हैं, तथा (ते मिथ: न यतन्ते)वे 
कभी आपसभमे बरूद नहीं करते, (ते देवातां 
म्तानि न मिनन्ति ) वे देवाके अनुशासनोॉंका भग 
कभी नहीं करते और ( अमर्घन्त ) दिंसा नकरते 
हद ( बछुमि- यादमाना ) घनोंके साथ संगत 
द्ोत हैं । 

यहा उन्नतिरे छ नियम बताये हैं, जो वे प्राचीन काठके 
पूज अगिरस आदि ज्ञानी पाठंते थे, बे नियम ये हैं-- 

६ खमएने ऊर्दे अधि समवास्त --एक महस्कार्य 
इरनेई दिये आपसश्टी सपटना करना, आपसश विद्ेष हटाना 
और एक द्ोना, एच अनुशासनमें रहना ॥ 


० करे जानते- साया एक विदार, एक संस्कार, एघमत 
कुएना, आपगर्मे मतभेद न रखना, 


३ ते मिथः ने यतन्ते--आपसमें विद्वेष चढ़े पा 
कभी न करना, अपना सघटन टूठ जाय ऐसा यतल कमी 
बरना, परस्परका संघ बढने न देना, 

४ ले देवानां बतानि न मिनन्ति--देवोकि सर 
सोते वे कभी तोडते नहीं, स्थायी नियमोंकी वे कभी थी 
नहीं । अनुशासनोंका उत्तम पालन करना, है 

७ अमधेन्त --विसीकी हिंसा नहीं करना, बूसरॉको कट 
न देना, ऐसा व्यवद्वार करना कि जिससे किसी दूसरेकी कष्ट ने 
पहुचे. 

है न बखुमि याद्माना--“घर्गोरो प्रा करना, ह न 
नियम हैं, इनको जो पालन करेंगे वे नि संदेद्द अभ्युदयती हु 
बर सकते हैं । ये नियम अभ्युदय 'चादनेवा्लोदो अपने ध्यान 
रखना उचित हैं। 


(६](६३२ ) दे (खुभगे उप ) उत्तम भा 
घती डपा देवी | ( उपचुध- तुष्ठर्बाल . बसिष्ठा 
डप-कालमें जागनेबाले, स्तुति करनेकी कि 
करनेवाले व्लिछ्ठ छोग ( त्वा स्तोमैः इंव्ठते ) ते ) 
स्त॒ति स्तोत्रों से करते हैं । ( गयां नेत्री घाजफ 
गौआओंको प्राप्त फरनेवादी ओर अक्नका सरक्ष। 
करनेयाली होकर ( न उच्छ ) हमारे (लिये प्रका" 
शित हो। दे ( खुजाते ) उत्तम जन्मवार्ली ड्पा 


्क कर 
( प्रथमा जग्स्य) सब देवाम पढ्िली दो! 


प्रशंसित दो । हे 

१ उपदुंध- तुएुबांस: चसिष्ठा+ स्ताम इकते- 
प्राप्त काल उठबर खोन्रेंसि ईश्वरत्ी स्तुति करनी चाहिये। ४! 
( दस्तिश ) निवास करनेवाले हैं, जो एकत निवास हक रद 
चे इक्टे होकर सतोन्न पाठ कें और ईश्वरत्ी स्तुतिलआधार 

॥ 

का नेत्री वाज्-पत्नी--गौआओँको चलानिवाली और 
अज्नवा पाठन करनेवाल्ी उपा दै। उपःकालमें गौओोंरी 


घालिए्ठ ऋषिका दर्शन 


एपा नतन्ना राधसः घजुतानामुपा उच्छन्ती रिब्यते वसिट्ठे। । 
दाघश्रत रायमस्मे दधाना यूये पात स्वास्तामेः सदा न 


(१९३ ) 


६३३ 


(७७) ५ मेच्रावरणिवंसिष्ठः | उपसः। निष्ठुप्‌ ! 
है. डपों रुरुचे युवतिर्न योपा विश्वं जीय॑ प्रतुवन्ती चरायै | 


अमृर्दमेः समिथे मानुपाणामकर्ज्योतिरया धमाना तमाँसि 


छ३७ 





चलाया जाता है और अज्ञकी देखभाल की जाती है । उपाली 
है। अतः मौका संचालन और घरमें आये अन्नढा रक्षण 
बरना ये कार्य त्रियोंक्े हैं ऐसा मानत्ता उचित है । 


हू खुजाते ! प्रथमा ज़रख--दे फुलीन स्री ! तू सबसे 
प्रथम ईश्वरवी स्तुति बर, प्रथम उठकर, प्रथम आगे हों और 
इंघरकी स्तुति कर । छ्लियां भी स्तुति प्रार्थना करें । 


[७] (६३३ ) (एवा उप्तः शधसः सूद्तानां 
नेन्री ) यद्द उषा स्तुति करजनेवबालेके सदचनॉको 
प्रेरित करनेधाली हैं। ( 3च्छन्ती वालिप्ठेः रिभ्यते ) 
यद्द उषा अन्घकारकों दुर करती है और चसिष्ठों 
द्वारा भशंसित होती है। ( दीचेश्रतं राये अस्मे 
दघाना ) बहुत मशंसता योग्प धन दें देती है। 
( यूये नः सद्‌य स्पस्तिमिः णत ) तुम दसारा सदा 
उत्तम संरक्षक सांघतनोंसे संसक्षण करो | 


उध.काल इतना स्मणाय होता दे कि उसको देंखार कबि- 
योंको काव्ययानका स्फुरण द्वीता है। यह उपा अन्धकारकों 
दूर बरती है, प्रकाश देती है। इस्तज्ेये उप्र अशंताके योग्य 
है । जो एकत्र रदते हैं, एकत्र निवास करते हैं वे मिलकर उपाकी 
स्तुति करें । 

वीघघेक्ष॒तत रायें अस्मे दुघाना-- अलंत प्रशंसित पन 
हमें देंवे । दम ऐता धन चाहिये कि जो बहुत प्रशेसाके योग्य 
है। जिसको निंदा होती दे ऐसा धन इसें नदीं चादिये 


[१] (१३४ ) ( शुवातिः योदा न) तरुणों स्थीके 
समात यद्द उपा ( उपो रुरुचे ) सूर्य पद्दिले प्रका- 
शित हो रही है। यह (दिश्वे जीव चराये 
भखुचती ) सब जीवोंकों सर्चन्न संचार करनेके 
हिये प्रेरित करती दहै। (आम्िः मासुपाणों समिन्धे 

२५ वाधिष्ठ 


अभूत्‌ ) अब उपश्कालमें अग्नि मनुष्योंकों प्रदोध्त 
करना योग्य है। बह प्रदीक्त होकर ( तमांखि बाधघ- 
माना ज्याति अकः ) अन्घकारकों दूर करनेबालो 
ज्योतिकों प्रकट करता हैं। 


१ युवतिः योपा वे उपो रुड्यें--तरणी स्त्री बद्धालं- 
कारोंसे सुझोभित होरर अपने तरण पांतिके सामने चमफ्ती है, 
डस तरह यह उधा अपने सूर्य पतिके पहिले उठकर उसके 
पहिछे ही अपना अन्धक्तार दूए करनेक्ा काये करने छगी है । 
इसी तरह पतिरे पूर्व स्ली उठे और अपना कार्य करे. यह स्लौके 
हैये उत्तम आदेश दै । क्री कभी पीत उठनेके पश्चात्‌ भी 
साती न रहे । 

२ विश्व॑ जीव॑ चराये प्रछुुवंती-- उषा सब जीड़को 
विचरनेके लिये प्रेरित करती है, इसी तरद घरक्ी ल्री पतिके 
पूद्दे उठे और अपने घरके गे। आदि जीवॉी उत्तम व्यवस्था 
करे । आलस्पमें न रहे । 

३ माजुपाणाँ आ्निः सामिन्धे अमूतू--मानवोंके 
चरोमें अमि अज्वलित करदा योग्य है। उपस्काठमें अति 
प्रदीक्त करें ! 

8 तमांसि बाघमाना ज्योलि३ अक्रः-- अनच्यवाए्के 
दर क्रनेदाली ज्योति प्रशाशित करें! दौर जलाकर मयवा 
अभि अदीमत करके उसरी उड्येति जे शित्तते घरया अस्घकार 
दूर हो । 

स्चीके लिये आदेश 

स्त्री पतिरे पूर्व उधःक्ालमें उड़े। अपने बख्र संभाल कर 
चार्य करनेके दिये तत्पर दो जाय। गौ आदि पशुओंकी देस 
भाल करे। अग्नि प्रात करे और दीत्र जठा चर अयवा अभिल्‍टे 
ज्दालापे अन्धतारवों दूर करें । 


(१९४ ) 


. ऋग्चेद्का सुबोध भाष्य 


२ विश्व श्रतीची सप्रथा उद्स्थाद्‌ रुशद्‌ वासो बिश्रती शुक्रमम्वैत्‌ । 


हिरण्यवर्णी सुहरशीकरसंहग्‌ गवां माता नेत्यह्मामरोचि 


द्३५ 


३. देवानां चक्ष! सुभगा वहन्ती श्वेत नयन्ती सुहशीकमश्वम । 


उपा अदृ्शि राश्मिभिव्येक्ता चित्रामघा विश्वमनु प्रम्नता 


६३६ 





[१] (६३५) “(विश्व प्रतीची सप्रथाः उद्‌- 
स्थात्‌) सब जगतके सन्मुख अत्यंत प्रसिद्ध यह 
डपा डादित हुई द्ै। और चद्द (रुशत्‌ झुऋं चालः 
विश्वती अश्वत्‌ ) तेजस्वी शभ्य वत्र पहन कर वढ 
रही है। बह (दिरण्यवर्णा खुदशीकसंडक ) 
झुवर्णके समान चर्णवाली तथा खझुन्द्र चुशनीय 
तेजवाली ( गवां माता ) गोआंकी माताके समान 
हित करनेबाली और (अब्वां नेत्नी) दिनोंका 
खेचलन करनेवाली ( अरोदि ) प्रकाशित दो 


रददी दे । 


१ विश्व प्रतीची सप्रथा उदस्थासू--सबसे प्रथम 
यह प्रसिद्ध ( उपा स्त्री ) उठी दै। इस तरद्द स्त्री सबसे प्रथम 
सठे 

२ राशत्‌ झुरक्र चाख+ विश्वती अश्वैतू-तेजखी 
ध्वमरीणा वस्र पहन वर काये करनेके लिये आगे बंढे | स्त्री 
सटनेरे पश्चात्‌ अच्छे बद्ध पहने और वायेमें प्रदत्त हो 

३ छविस्ण्यवर्णा सुदशीक-संटक्-- री सुवके समान 
घर्गयाली और सुदर दशनीय बने। ख्रीको सजकर अपनी 

सुन्दरता बढानी चादिये । 


४ गयां माता-खत्री धर्वी गोओंका माताके समान 
पाउन करे । 

७ थ्दों नेष्री अरोधि--दिनमें जो परके काये करने 
है।ये उन नेतृ-व बरे ॥ प्रशाशित दोरर घरवा नेतृत्व करे ! 
>गी उपा अपने विधरूप परका नेतृत्व करती है । 


इस मंश्र्मे उपाके वर नमे स्ियोके कर्तव्य बताये हैं । 


[8]( ६३६ ) ( देधानों चन्ुः यदन्ती ) देषोंके 
नेजबों धारण वसरनेयाली ( सुभगा ) उत्तम भाग्य 


बाली (सुदशीक श्वेतं अभय नयन्ती ) सुन्दर स्वत 
किरणोंको- सूर्यके सभ्वोको चलानेवालो (उर्षा 
रद्मिामिः व्यक्ता अद्शि) डउपा फिरणांसे व्यक्त 


रूपमें दौखने लगी दै। यद्द उपा ( चित्रामघा विश्व 
अनु प्रभूता ) विलक्षण घनवाली संपूर्ण विश्व 


सम्मुख बढ रही हैं । 


१ खुभगा देवानों चक्षुः बहद्दस्ती--* यह भाग्यवरती 


उदा देवोंके मध्यमें प्रकाशकों पैलाती है। ईस तरई 
दौमास्यवती ख्नी अपने घरमें प्रकाश करे, तेजखिनी होकर 
रददे । 


२ खुदशीक बेल अश्वे नयन्ती-जैदर खत अश्ववो 
चलाती है। अश्व संचालनकी विद्या जानती है । इस तर 
अश्व संचालनकी वियद्या्मे प्रवीण दो | घोडोंकी सुन्दर दर्शनीय नीय 
स्थिति रखे । भगवाव्‌ श्रीकृष्ण अध्वविया्में निधुण थे और 
अजुनके र॒थके घोडोंका संचालन करते थे । इसमें कोई मान दवति 
नहीं है । राजा नल, नकुछ ये अश्व वियामें निषुण थे । ह्न्या 
भी अश्व संचालनमें कुदाल दो | 


३ उपा रद्दिमामि ब्यक्ता अवार्शि-उष्ा कि 
प्रकट होकर छुंदर दिखती दै । इस तरद ल्लिया सुशोमितई। 
बाहर आ जाय ॥ 


४ चित्रामघा विश्व अनु प्रभूता-- अनेक प्रकारके 
श्रेष्ठ धनोंसे युक्त द्वोकर विश्वके सन्‍्मुख उपा बढती है। शी 
तरद स्री मी अनेक बद्ों ओर अलकारंसि सजकर, सुशेमित 
देकर घरके बादर आकर विराजे । स्रोत वद्न मलिन ने हो! 
बह सख्ती आभूषण रदित न हो, जो उसके पास हो उससे 
जितना अधिक सुशोसित दोनेद्री रोमावना दो उतना ौंद 
बढादे । 


है 


चासष्ठ ऋषपिको दर्शन, 


(१९५) 


छ अन्तिवामा दूरे अमित्रमुच्छोदी गव्यत्रिममर्य क्ृथी ना । 


यावय द्वेप आ भरा वस्तनुनि चोदय राधो भणते मधोनि 


दे३७ 


५. अस्मे भ्रेठेमिमोलमिर्दि माह्मुपो देवि प्रतिरत्ती न आयुः । 


इपं व नो दुधती विश्ववारे गोमदुश्वावद्‌ रथवच्च राघः 


च्श्ट 


६ यां त्वा वियो दृहितव॑धयन्त्युप! सुजाते मतिभिवीसे्ठा: । 


पक 84 5 ८ 
सास्मासु धा रायमृष्व ब्रृहन्त य्य पात स्वास्ताभं; सदा ना 


द् रे हे 


(७८ ) ५ मैत्रावरुणिवेसिप्ठः । उपच्ः । जिष्ठुप्‌। 
१ प्रत्ति केतवः प्रथमा अदृश्नन्नूध्वो अस्या अज्भयो वि श्रयन्ते । 


उपो अबोचा बृहता रथेन ज्योतिष्मता वाममस्मभ्य॑ वक्षि 


६४० 





[४] (११७ ) (ग्रास्तिवामा ) हमारे समीप 
घनको लछानेबाली तू (अभिन्न दूरे उच्छ) हमारे 
शबत्रको दूर करके प्रकाशित द्वो। तथा (ऊर्ची 
गब्यूति ना अभ्रयं काथि ) पिस्टुत भूमिक्रों हमारे 
किये निर्मय बनाओ (द्वेष- यक्‍य ) शबुओंकों 
दूर करो, ( चसूमि आमर ) घनोंकों ला दो। दे 
( मघोनि ) धनयुक्त डपा | ( गुणते राधः चोदय ) 
स्तुति करनेबालेक लिये घन भेजो । 

थनकी पास लाना, शजन्लुकी दूर करना, प्रदेशकी निर्भय 
करना, द्वेष कर्ताओंझे दूर भगाना, धनसे घर मर देना, 
भक्तोद्ी धन देना ये मठ॒ष्यके कतंव्य हैं । 

१ अन्ठतियामा-- अपने पास घनको छाना, 

२ आमिर्ज दूरे उच्छ--शय्ुको दूर भगा देना, 

३ ऊ्ी गब्यूसि न अभय कृथि--विस्तत भूपदे- 
शक्ते निर्भेय करना, 

४ द्वेष: यक्षय--ह्रेप बढानेयालोओ दूर करना, 

५ घसूनि भा भर--धतसे घरको भर देना, 

७ भुणते राघः चोद्य-- मक्तहे लिये घनद्य अदान करता। 

मे कार्य उपा करती है, थे कार्य लिया परें तथा ये कार्य 
पुस्षोदी मी करना उचित है । 

[५] (६२८ ) द्वे (डपः देदि) उषा देवी! ) 
(असी क्रेप्ठोनिः माहाविः वि भादे ) दमारे दितके 
लिये घेष्ठ फकिरणोंके साथ प्रकाशित द्वो | ( नग आयुः 

छः 


प्रतरन्ती ) हमारी आयुको बढाओ । दे (विश्वचारें) 
सचके द्वारा स्वीकार करले योग्य उपा 
देदो ! (नग्इपं च) हमारे लिये अन्न (गोमत्‌ 
अश्ववत्‌ रथवत्‌ व राघ दधती) गौँगों, घोड़ों 
और रथोके साथ रददनेबाला घन दे दो । 

१ नम आयु: प्रतरन्ती--दमारी आयु बढाओ, 

२ गोमत्‌ अभ्ववद्‌ रथवत््‌ इपं राघः नश दधती- 
जिस धनके साथ गौएं, घोड़े, रथ, भज्न तथा कार्य सिद्धि 
रदती है ऐसा धन इमें दे दो | 


[६] (६३६९) दे (दिवः दुद्दितः खुजाते डपः) 
घुलोककी दुद्दिता रूप उत्तम कुलीत्त डपा देवि! 
(यां त्वा चसिष्ठाः मतिम्रिः वर्धयानत ) वाले 
लोग स्तोच्ोसे तुम्दारी स्तुति गाते हैं। (सा अस्माख 
बद्दस्तं ऋष्य॑ राये धाः ) चद्द तू दमारे पाल बडा 
तेजस्वी घन घ्यरण कर। ( यूये न+ सदा खास्तिमिः 
पात ) तुम दम सद/ कब्थाण साधक साधनोंसे 
खुरक्षिस रखो । 

१ अस्माछु युद्दन्तं ऋष्वे रायिं घा।--४में चडादिशा 
त्तेजखी घन चाहिये। 

६१] ( ६४० ) ( अस्या- अथमाः केवव- अति 
अटथ्षन्‌ ) इस उपाके पदिले फ्िस्ण दीय रहे 
हैं । ( अस्याः अंजयः ऊध्योंः वि धयस्से) इसके 
सतिशील किरण ऊध्च सागमें आश्रय ले रहेई। 


(१९६ ) ऋग्वेदका सुवोध माष्ये 2७ 


४5. .0५.. ८. के कद * 25७... ४5७०5... 
२ प्रति पीमगिजेरते समिद्धः प्रति विप्रासो मतिभिग्ेणन्तः | 


का 


उपा याति ज्योतिषा बाघमाना विश्वा तमांसि ढुरिताप देवी ६8६ 
३. एता उ स्था; प्रत्यहश्रन्‌ पुरस्ताउज्योतियच्छन्तीरुपसो विभातीः । 

अजीजनन सूर्य यज्ञमग्रिमपाचीन तमों अगावजुप्टम्‌ देडर 
४ अचेति दिवो दुहिता मघोनी विश्वे पश्यन्त्युपसं विभातीम । 

आस्थाद रथं स्वधया युज्यमानमा यमग्वासः स॒य्जों चहान्ति ६४३ 
५. प्रति ट्वाद्य समनसो बुधन्ताउस्माकासो मघवानों व्य च। 

तिल्विलायध्वमुपसों विभातीय्ेयं पात स्वस्तिभिः सदा नः ६४४ 

(७९ ) ५ मैत्रावरुणिवासिष्ठः। उपसः | त्रिष्ठुप्‌। 

१ च्युबपा आव३ पथ्या७ जनानां पशञ्च क्षितीमानुपीबोधियन्ती । ४ 

सुसंडस्मिरुक्षमिर्भालुमश्रेद बि सूर्यो रोदसी चक्षसावः ६४५ 





है (उप ) उपा देवि] (अर्वाचा बृहता ज्योति 


_ (धर्चा: -.. [8] (६७३) (दिव- डुद्विता मधोनी, अचेति) 
प्मता रथेन ) हमारी ओर आनेबाले बडे तेजस्वी 


घुलोककी पुत्री घनवाली होकर आती है।( 


रथले ( अस्मभ्य वाम॑ वक्षि ) दमे उत्तम घन दे । 


(२](६४१ ) ( समिद्ध, अ्श्नि सीं प्रति जरते ) 
प्रदीक्त हुआ अधि बढ रदा दें। ( विप्रासः! मतितिः 
शृणन्तः प्रति ज़स्न्ते ) शानी लोग स्तोत्रोंसे स्तुति 
गाते हुए अपने फर्मर्म घढ़ रदे है । ( उपा देची ) उपा 
देधी (विश्वा तमांसि दुरिता) खब अन्धऊारों 
ओर पापोफों (ज्योतिषा अपवाधमाना याति) 
अपने तेजसे दूर करती हुई जाती हे। 

(१](६४९ ) ( एदाः त्याः उपसः ) ये वे उपाये 
( घिभातोः ज्योति. यच्छन्ती') प्रकाशतोी और 
तजको देती हुई ( पुरस्तात्‌ प्रति अद्थ्न्‌ ) हमारे 
सामने दौफ रदी दे। ( सूर्य आम यश मजीजनन्‌ ) 
सूर्य, अम्नि और यश्षकफो भ्कद किया दे। (भअजुएं 
सम अपाचयोन अगात्‌ ) आप्रिय कन्घकारको दूर 
फिया दै। 
इस मंत्रमें तथा कई अन्य मंत्रोंमे भी अनेर वचनमें उपाश्य 
प्रणेग हुआ दे। सूर्य उदयदे पूद अनेक उथाओंआ द्ोना इससे 
मिद्ध होगे दै। अनेक उपायें खूयेदों प्रस्ट करती दें इसझ 
स्पट अये चद््दै ॥ प्रथम अनेद दिन उप काठ ही द्ोता है 
अ रचाई शुरश उदय दोत्य ६ 


घिभाती उपसे पश्यन्ति ) सब प्रकाशित दोगेवाली 
उपाकों देखते दे । यह उपा (ख़थया युज्यमान 
रथे आ अस्थात्‌ ) अन्नसे भरे रथपर चढ़ती 
(ये सुयुज्ञः अश्वास आ वद्दन्ति ) जिघको उत्तम 
शिक्षित घोड़े इप्ट स्थानतक पहुंचाते हैं । 


[५] (६४४ ) (त्घा भय ) ठुझे आज ६ अस्सा 
कास, मघवानः खुमनस ) दमारे धनी और बुदि 
मान पुरुष तथा (चर्य च ) हम लव ( प्रतिवु्धत 
जाते हैं, तेरा वर्णव् करते हैं। दे ( डपलः 
>पाओ ! ( विभाती: तिल्यिलायध्ब )ठुम प्रकादि' 
धोकर जगतूको स्तेहयुक्त करों। ( यूय सदा ना 
स्वस्तिमिः पात ) तुम सब सदा दमका कर्पाण: 
पूर्ण साधनोंसे खुराक्षित करो। ; 

विसातीः तिस्ब्रिकायध्यें--खये तेजखी बनो और 
विश्वकं स्नेहसे भरपूर भर दो । जगतसे द्वेषमावत्रों समल दर 
करो ॥ 


(६१](३६४५ ) ( जनानां वथ्या ड्चाप थि आक 2 
छेोमोक छिये द्वितकारिणी डपा विशेष रीतिस 
प्रकट हुईं दे । घद्द ( सालुपीः पश्च क्षिती- बोघपराा । 


वासिष्ठ ऋषिका दर्शाव 


( १९७ ) 


र्‌ व्यज्ञते दिवो अन्तेष्वक्तूनू विशो न युक्‍ता उपसो यतस्ते । 


से ते गावस्तम आ वतेयल्ति ज्योतिरयेच्छन्ति सवितेष बाह 


घे४८ 


३ अम्लूद॒पा इन्द्ृतमा मधोन्यज्ञीजनत सुविताय भ्रवांसि । 


वि दिवो देवी दुहिता दधात्त्यद्विरस्तमा सुकृते वस्तनि 


७ 





मानबॉके पांचों लोगोंको जगाती है। वह ९ खुसं- 
दरिमिः उक्षमि- भाजुं अश्रेत्‌ ) खुल्दर गौआओके साथ 
तेजका आश्रय करती है। (सूर्य: रोेद्सी चक्षसा 
वि आधयः ) सूर्य भ्री अपने तेझ्लले द्याचा पथ्िवीक्रो 
भर देता दे। 

१ जनानोां परथ्या'- छोगेंके द्वितके उमर करते चाहिये) 

2 मानुपी पश्च झ्चितीः वोधयन्ती-महुष्यरे ज्ञनी, 
झर, व्यापारी, कर्मचारी और अन्य लोगोंकों अर्थात्‌ सब मान- 
वोको ज्ञान देनों चादिये । 

३ भानुं अश्नेच्‌ू--प्रकाशका आशध्रय करना चादिये । 


9 सूर्य. रोइसी चक्षसा थि आधः--सर्य अपने 
प्रकाशसे यावा परथिवीक्नो भर देता है । मनुष्य तेजसख्री बने और 
अपना अकाश चारों दिशाओमें फैला देंवे । 


(२] (६४६) (डण्सः अकतून दिवः अन्तेधु 
व्यक्षतें ) उपाएं अपने तेजोंकों यछोकरके अ्तम 
प्रदेशवक फलाती हेँ। (युक्ता- ।बेश मन यतन्त) 
खंघटित प्रजाजनोंकी वरद्व वे उप्पर्ए अन्धकारके 
नाश करनेके लिये यपन करती है | दे (डपः ) उपा 
देवी | ( तेयावः तमः स॑ आ बतंयन्ति ) तेरी 
फिरणे अन्धकारका नाश करती हैँ। (सूर्य इच 
चाह ज्योति यच्छानित ) खूयें अपनी बाहुओं किरणों 
को जिस तरद फेंलाता दे, उस तरद्द उपाए अपने 
त्तेज़ को फैलाती हैं । 

१ डपसः भक्‍तूथु दिवः अन्तेयु व्यअ्षते--वषाएं 
अपने प्रस्शको युलोक्के अन्तिम प्रदेशतक फैलाती हैं । वेसी 
छिया अपने राषरके कोने दोनेतक शानका प्रसाश फैलाएं। 


९ श्ुक्ताः घिद्चाम न उधासः यतम्ते-संघटित प्रजावनोंकि 
समान उच्यामैं अत्थदारंके नाझझे ल्यि यत्न करती हैं । इसी 


तरद प्रजाजन संधाटेत हो, नाना संस्थाएं रथापन कश्के 
ज्ञानओं द्वाए प्रजाओंऊे अज्ञानको दूर करें । 

३ ते गाव तमः समावतेयन्ति- उपाती किरएणें अन्च- 
कारवों समेठ छेती हैं । और 

8 सूर्यः इच थाह ज्योति; यघ्छन्ति-- जैसे सूर्य 
अपने किरणों से फैलाता है वैसे उपा अपने प्रजाशकों पैछात्ी है 

जिस तरह यूथ और उपा अपने प्रकाशसे जगतके अन्धवरवा 
नाश ड्रते हैं, उस तरद पुरुष और छी आलस्य छोडरर अपने 
ज्ञान द्वारा कोगेंके अज्ञानकों दूर कहें । शानका प्रकाश करें । 


[३] (६४७ ) ( इन्द्रतमा म्घोन्री उपा अभूत्‌ ) 
अष्छ स्वामिनी ऐेश्वयंचाली उपा प्रफट हुई है। 
(खुधिताय श्रधांसि अजीजनत्‌) सबके कल्याणके 
फछिये उसगे अज्नोंका निर्माण किया हैं। (दिव' 
डद्दिता देवी ) चुलोऊकी पुत्री उप देवी (अंगिर 
स्तमा ) अंगायके समान तेजस्विती द्ोकर (सुछृते 
चसखूनि वि दधाति ) खत्कर्म करनेचालेके लिये 
धर्नोका प्रदान करती है। 

१ इन्द्रतमा मघोनी उवा अभूवू-- उत्तम शाप्ककों 
इन्द्र क्दते हैं । यद उप। उत्तप्ष रॉतिसे झासन करती है इस- 
ठिये उसड़ो “ इन्द्र-तमा * कहा दूँ । उत्तमने उत्तम शारामसा 
प्रबंध बरनेवाली उधा प्रस्ट हुई है। इस तरद ख्रिया घरका 
झासन प्रयंध उत्तमसे उत्तम रातिखे करनेदाली हों। नगरशा 
शासन करनेत्री योग्यता ( पुर-धी ) घारण करें। ऐगी 
ड्विया हों ! छ्लिया * इन्द्र ? द्वी नहीं, परन्तु ' इन्द्र-तमा दो । 
उन्तमसे उत्तम झासत श्रशरष करनेको झाणि ज़ियोगें हो । स्त्री 
पशिक्षा ऐशो होनी चाहिये जिसे जिया व्तव्पदर् दी और 
झामन प्रदेध करनेमे अत प्रवीण दीं 

१ सखुविताय भवोतसि समीजमतू-- स्पेगेंडे कल्या- 
पे लिये अध्ोको सिद करें। अज्ञ पनेझा काये प्रियोद्ध 


(१९८) 


ऋग्दका सुवोध भाष्य 


४. तावहुपो राधो अस्मभ्ये रास्व यावत स्तोतृम्यो अरदो गणाना ) 


याँ त्वा जज्बृपभस्या रवेण वि हृ्व्हस्य ढुरो अद्वेरी्ोंः 
जी. पी पल... ५." प 

५. देवंदेव राधसे चोद्यन्त्यस्मद्यकू सूचुता इरस्यन्ती । 
व्युच्छन्ती नः सनये घियो था गये पात स्वस्तिमिः सदा नः 


६४८ 


६४९ 


(८० ) ३ मैत्नावराणिवंसिष्ठः। उपसः। त्रिष्ठुप्‌ । 
र्‌ प्रति स्तोमेमिरुपस वासेठठा गीमीवैप्रास+ प्रथमा अचुभन | 


__ विदत्तयन्तीं रजसी समन्‍्ते आविप्कृष्व्ती युवनान पिता रजसी समन्ते आविप्कृण्वती भुवनानि विश्वा 


६५० 





अधीन द्वो । उनकी निग्रानीमें अन्ञोंकी सिद्धता हो | 
३ खुछते चस्‌नि वि दघाति-- उपा सत्कमे करनेवा- 
हके लिये धन देती है। कम करनेवालेके कामको स्री देखे और 
उमके करके अनुसार उसे घन देंबे। कर्मेचारोीसे काम सखेवे 
के हु 
और उसको योग्य धन देंवे | शासन प्रबंधका यह एक कहो है। 


[४] (६४८ ) द्वे (उपः) उपा देवी! (यावत्‌ 
राधः स्तोत॒भ्यः भरद्‌ः ) जितना घन तुमने स्तोता- 
ओऑंको पूर्व समयमें दिया था, ( ताचत्‌ राधः 
गृणाना अस्मभ्य रास्व) उतना घन प्रशेसित 
धोकर दम दे दो। (द्बुपभस्य रवेण यां त्वा जज्ञः 2 
घैलके दाबदसे तुम्दें सब जानते हैं, उपाके उदयमें 
बैल तथा गौव इण््द करती हैं जिससे पता छगता 
है कि उप काल हुआ है। और (इडल्द्वस्य अद्देः 
दुर- थि और्णाः ) सुदढ पवतके कौलेका द्वार 
प्लोल दिया है और गोओंको बाहर निफाला दै। 

उपर काल होते ही गायें और बैल शब्द करने लगते हैं। 
तब गोथालाा मुदृढ द्वार खोला जाता दे और यैंवें तथा बैल 
बादर निकाले जाते हैं । घरनेके लिये उनको खुला छोडा जाता 
है। * मुदृद कीलेझा द्वार ? ( स्ख्दम्य झद्ेः दुरः ) ये शच्द 

बना रहें हैं कि गोशालाएं कैसी सुदृढ हुआ करती हैं । 


(५] (६४९) ( देवदेय राघले चोदयन्ती) 
प्रत्येक सश्कर्म कर्तायो ऐश्वर्य प्राप्तिके लिये प्रेरित 
करती दे, ( अस्पश्यछू खुन॒ताः इंश्यन्ती ) दमारे 
सन्सुख सत्य सापणको पेरित करती है। ( ब्युडछ- 
ग्सी ना सनये घियः घाः ) अन्घकारको दूर करतो 


हुई हमें धन देनेकी बुद्धिका घाएण फर। (यूये 
नः सदा स्वस्तिभिः पात ) तुम हमें सदा कब्याएं 
मय साधनोंसे सुराक्षित रख ! 

१ देवेदेयं राधे चोदयन्ती-- शलेक सत्वमे कर्ताकी 
सिद्धि प्राप्त करनेंके मार्गसे जानेंके लिये प्रेरित करो । 

२ सून॒ता इंस्यन्ती-- उत्तम सत्य भाषा ख़ये करो 
और दूसरोंती भी उत्तम सत्य भाषण करनेकी प्रेरणा करो । 

३ सनये घियः धाई-- दान देनेंके लिये अपनी बुद्धिदो 
प्रेरित करो 

प्रत्येक कर्मेकर्तो धन प्राप्त करनेंके लिये, सिद्ध प्राप्त 
दोनितक प्रयत्न करे ॥ सत्य तथा सरल भाषण करे और दान 
देनेकी बुद्धिकों अपने अन्तः्करणमें रखे। यह मानवधम दे । 


(१] (६५० ) ( विप्राखः बसिष्ठाः) हावी 
बसिष्ड गोन्रके ऋषि ( प्रथमाः स्तोमेमिः ) खबसे 
प्रथम स्तोत्रोंसे और ( गीर्मिः 22 (उपसे 
प्रति अचुधन्‌ ) डपाको जगाते हैँ। उपाके समय 
जागते है। यद्द उपा ( समनन्‍्ते रजसी बिचतेयन्ती ) 
समान अन्तवालछी, दावा प्रुथिवीको धमाल 
( विश्वा भुवचना आविः ऋृष्वन्ती ) खथ खुधना 
प्रकाशित करती है १ 

« प्रधमाः विप्रासम बलिप्ठाः '- ऐसा वर्िष्ठोका बर्णेन 
यदा दै। बसिष्ठ गोत्री विप्र पहिले थे। अन्य ऋषियेंके 
समयडे ये ज्ञानी ये। सबसे प्राचीन ऋषि से ये। ये उप कार्सों 
उठते और उपाझे स्तोत्र गाते ये 


* समन्‍्ते रजसी विवर्तयस्ती “- अदा और 


(९०० ) 


ऋग्वेदका खुबोघ भाष्य 


(८१) ५ मैंत्रावरुणिवासिष्ठः। उपसः | प्रगाथःन( विष्मा बृददती, समा सतोबुद्दती )१ 
१ प्रत्यु अदृश्योयत्यु4चछन्ती दुहिता दिवः | ७ टी 


अपो महि व्ययति चक्षसे तमो ज्योतिष्कृणोति सनरी 
२ उठुस्तिया। सजते सूर्य: सच उद्यन्नक्षत्रमाचिंवत्‌ । की 


६५३ 





तवेढुषो व्युपि सूर्यस्य च से भक्तेन गमेमहि ६५४ 
च््‌ प्रति सवा दुहितर्दिव उपो जीरा अभृत्स्महि | 
या वहसि पुरु स्पांह वनन्वाति रत्न न दाशुपे मयः द्ष५ 
४ उच्छन्ती या कुणोषि मंहना महि प्रस्ये देवि स्वह्ेेशे | ् 
तस्यास्ते रत्नभाज ईमहे वर्य स्याम सुनव+ 
(१ (६५३) ( आयती उच्छन्ती दिव- दुद्दिता) वा>्य० १८। ४० पसे मंत्रोमें सके रह चद्धमाको 


आनेधाली अन्धकारको दूर करनेवाली घुकोककी 
डुद्दिता उपा (प्राति भदर्शि उ) दिखाई दंती है। 
(मद्दि समः अप उ ध्ययति ) बड़े अन्धकारकों 
दूर करती है। और ( सूनरी चक्षसे ज्योतिः 
कृणोलि ) उत्तम नेत॒त्थ करनेचाली यह उपा देख- 
नेके लिये प्रकाशको करती दे । फैलाती दै। 

युलोककी पुन्नी उपा आती है, छोगोंक्ी माय दिखानेके लिये 
अन्थकार दर करती है और प्रकाशको फैछाती है। इसी तरह 
घरकी श॒द्दिणी अपने घरमें प्रशाश करे और अन्धेरा दूर करे। 
और घर प्रबंध उत्तम करे । 


(१) (६५४ ) (सूर्य: डास्तिया. खा उत्त्‌ 
रखजते ) सूर्य किएणोंको साथ साथ ऊपर फेंकता 
है। तथा (च्यत्‌ नक्षत्न॑ आर्चेमत्‌) सूर्य रुदय 
दोनेफे पहले नक्षप्रोंकी तेजस्थी बनाता है। दे 
डा देधो ](तत इत्‌ सूर्यस्य च ब्युपि )तेरे तथा 
सूर्यके प्रक्राशित द्वोनेपए (भक्तेम संगमेमद्दि) 
अप्तके खाथ मिर्ंगे, अन्नकों प्राप्त द्ोंगे। 

सये जबतद पृथ्योके नीचे रदता है, तवतक वह अपने 
किरभोरे ऊपर पेंवता हैं जिसमे चन्धादे प्रशशित होने हैं 
यदां नक्षत्र 'दृदन्दरा अथ चन्द्र, युध, शक, आदे प्रद्द ही 
हैं। क्‍योंकि मक्षत्रद् खप च्यश दै और यदांव हमारे सूर्या 
प्रदाद्य पहुंच भद्दी गऱता। “ यूर्रराईमा चन्द्रमा ।! 


प्रकाशित करते हैं ऐसा कह है। इन मंत्रोंके साथ इस मन्तरी 
विचार करनेंसे यहां रा ' नक्षत्र ' पद चद्धादि अद्दोंफा वाचक 
दीसता है | सूये तथा उपाका उदय द्वोनिपर चावल पक्ाते हैं, 
उसद्। हवन द्वोता दै और फिर वद्द सब खाते हैं. । 


३ 

(३](६५५) हे (व्चः छुद्वित' उपः) चुंड 
पुत्री उषा देवी ! ( जीराः त्वा प्रति अख्ृत्स्म 2) 
हम शीघ्र कर्म करनेवाले तुझे जगावेगे। ह्ठे (व 
न्वाते ) धनवाली उपा | (या पुरु स्पाह चहास । 
जो सू बहुत स्पृद्टणीय घनको छाती हैँ और 08 
मय' रत्न न) दाताके छिये खुख और धन द्‌ंः 
समान त्‌ सवको खुख और घन देती है 

इम सब प्रभात समयमें उठते हैं, ( जीराः ) अपने वरतीत 
करे अतिक्ञीघ्र तवा अर्थत उत्तम रीतिसे करते हैं. इसालिये देन 
स्पृदणीय घन तथा उत्तम सुख प्राप्त करते हैं। जो इस तर 
प्रातः उठकर अपने कर्तव्य करेगा वह भी उत्तम धन मात 
क्रेया । 


[४] (६५६) द्वे ( मद्दि देषि ) मद्दति उपा देवते ] 
तू ( व्युच्छन्ती मंद्रना ) भन्‍्घकार दूर करती पर 
अपने मद्दच्वको प्रकट करती है, (या सवा ः 
प्रख्ये झणोंपषि ) और जो तू विश्वक्ते दर्शन और 
प्रयोधनके लिये प्रकाश करती दे। ( तस्थाः त्ते 
रत्नभाजः ईं मदे ) इस तरद तुझ रत्नोका सेवन 


वासेष्ठ ऋषिका'दशन 


है| ताथेन्न राध आ मरोपो यद दीर्घभत्तमम । 
यत्‌ ते दवा दुाहितमतमाजन तद्‌ रास्य की 


६ 


ग् पं -म्श् 8 


ई 





या छहछा ४०7 >॥ (्‌ २०१) 


/' 
(से 





च्द्‌ अव सूरमभ्या अमृत वसत्यन बाजों अस्मम्य गोमतः । 


5 चोद्यित्री मघोनः छलनुतावत्युपा उच्छदृप स्रिधः। 


[८२ ] इंद्राचरुण प्रकरण 


(८१ ) १० मैचावरुणिवेसिष्ठः । इन्द्रावदणौ ) जगती । 


२ इन्द्रावरुणा युवमध्चराय सो विशे जनाय मह्दि शर्म यच्छतम्‌। 


दीघेमयुज्यमति यो वनुष्यति वर्य जयेम पुतनासु दूढयः 


करनेदालीसे हम प्ार्थता करते हैं कि ( बय॑ मातु 
सूनवः ने स्याम ) दम माताके जैसे पुत्र दोते हूँ 
बेस दम तेरे पुच्च खनें। 
उषा प्रकाशती है, उससे सब लोग जागते हैं और मार्य 
देखते हैं । यह उपा रत्नेंवाली माता जैसी है । उसके हम पुत्र 
जैंसे हों और घह हमारी माता जैसी द्ो। माता जैसी पुन्नोंडो 
प्रेमसे भर घन देती है बैसो उषा हमें अन्न घन ओर सुख देंवे । 


[५] (१७० ) हे उपा देवी! (यत्‌ दी्ंध्त्तम 
जित्रे रायः ) ज्ञो अत्येत यशास्वी विलक्षण घन हें 
(त्तत्‌ आ भर ) चद्द हम मर दो हे दिवः दुद्धितः ) 
झुलोककी पुत्री उधा देवी! (यत ते मतंभोजन ) जो 
म॒ुम्हारे पास मलष्यक्ति योग्य भोजन है, (सत्‌ 
रास्व ) च्ट भोजन दर्मे दो, दम ( भुनजञामदे ) 
भोजन करेंगे। ५ 

इमें यशस्वी घन और मानवोंके योग्य अन्न मिले । 

[5]( ६०८ ) दे उपा देवी | ( खूरिभ्यः अव्मभ्ये 
अम्रुतं वछुत्वनं श्रवः ) हम शानियोकि लिये अप्तर 
घन और यश तथा ( गोसतः प्रा) गौआओसे 
युक्त अक्ष दे दों। (मधानः चोदयित्री खुद्धवावती 
उप्य३) घनवानोंकों यश्ञ करने की प्रेरणा! करनेबाली 

ओर सत्य भाषणकी प्रेरणा करनेचाली उपा (सल्लिघः 
अप उच्छठ् ) घाकुओका नाश करती दै । 


२६ वासिष्ठ 


६५९ 





ज्ञानियोंक्ी अमर घन युक्त यश मिले, उनको गौंगें मिले, 
अन्न पर्याप्त प्रमाणमें प्राप्त दो, उससे वे यज्ञ करें, सत्य व्यवहारकों 
बढ़ा देवें और मानवताके शयुओंका नाश करें और सज्नेंक्ी 


उन्नति करं।.. 
# यहा उपा प्रकरण छम्राप्त ५ 


ना 

[१]९ ५९) ६ इन्द्र और चरुण! (युत्र ना 
चिश जनाय ) छुम दोनों हमारे भजा जनोक्रि लिये 
५ अध्चराप ) [हुसाराहत साम्कम कप्नके छिये 
( महि शम यरछते | बडा छुख, घा आदि दे दो । 
तथा (दा प्रयुज्यं यः आति वनुष्यति > बडे यक्ष 
करनेवाल सत्कर्मर्ताकों ज्ञों अत्यंत कष्ट देता है, 
और जो (पृतनाख ढुः ध्य*) युद्धांवें पराजित 
होना कठिन दे उस दाचुपर (चर्य जयेम ) हम 
विजय करंग्रे 9 

सम्ननोंकी सुरक्षा 

£ चिशे जनाय अध्चराय मद्दि शर्म यच्छतें-- 
प्रजा जनोंको दिखा छुटिलदा र॒दित शश्चेंसित कर्म करनेके लिये 
बडा सुख, बडा साक्षण, बड़ा घर या स्थान दे डाडो ॥ जहा 
चद रदे और झुखते अपने अश्ंद्तित कर्म करे और अनतावो 
सुखी करे ॥ आ 

दु्शेक्रा दण्छ 

१ थे पृतनाठु दुत्यः दीर्थ अयुज्यं आते 

चनुष्य॑ति-- जो युद्दोंगें पराजित होना झठिन है, ऐसा प्रवक्त 


१०१ ) 


ऋग्वेदका'सुवोध भाष्य 


२. सम्राल्वन्यः स्वराल्वन्य उच्यते वां महान्ताविन्द्रावरुणा महावस्त्‌ पु 


विश्वे देवासः परमे व्योमनि से वामोजो ठ्रपणा से चल दधु+ 


६६० 


३. अन्यपां खान्यतृन्तमोजसा सूर्यमैरयत दिरवे प्रश्मम्‌ । 





शत्रु, सत्तमै करनेमें सदा दक्ष रहनेवाठे सलनको अत्यंत कष्ट 
देता है, उसीछो ( वर्य जयेम- ) हम पराजित करेंगे । इस 
को पराजित करनेसे सब प्रजाजन सुखी होंगे और सजन अपना 
प्रशंसित कर्म बरते रहेंगे जिससे जनता सुखी होगी । 


दुष्टोका नाश और सजनोंकी सुरक्षा करना ही क्त॑व्य है। 
यह इस मंत्रमें बताया है। दुष्ट प्रबछ शह्नुत्र पूर्ण नाश करनेका 
सामथ्य प्राप्त करना चाहिये । 


[२](६६० ) दे इन्द्र और बरुण |( वां) तुममेंसे 
€ अन्यः संराद्‌ ) एक वरुण सम्राट है और ( अत्यः 
स्थरार्‌ ) दूसरा स्वराद्‌ है. (उच्यते ) ऐसा कहा 
जाता है। आप दोनों ( मद्दान्ती मद्ावस्‌ ) बडे दे 
ओऔर चडे घनवाले हैँ । दे (छषणा ) स्लामथ्येवानों! 
६ परमे व्योमनि विश्ये देवास: ) परम उच्च आकाश 
में सब देवोंने (चां) तुम दोनोके लिये ( ओजश्यर्ल 
च॑ स॑ दूध) ओज और वलब्धारण किया दै। 

राजाका बडा घनकोश | 

इन्द्र और वरण ये दो बडे देव हैं । इनमें वरुण सन्नाद्‌ है, 
और इन्द्र स्व॒राद है । सघ्ार्‌ वद दोता है कि जो अनेक राज्यों - 
पर अपना शासन घलाता है और स्तराद्‌ वद दै कि जो केवल 
अपने दी सामथ्येसे अपने सब कमे निमाता दै। दूसरेकी सद्दा- 
यता जिसको नहीं लेनी पद्तती । इस तरद ये दोनों बडे शासक 
हैं ये ( मद्दान्ती मद्ावस्‌ ) ये खयय बडे हें और अपने पास 
यहुत घन रसनेवाले हैं।राष्ट्रके शासक अपने पास बहुत घन 
रखना घादिये। राजाछा कोश बडा द्ोना चाहिये । कोशदीन 
राजा निवेछ दवोता है | राजावों बडे घनकोशत्री अल्येत आव- 
इयकता है मद यहां यताया है । 

राजा अथवा शासहऋ ( कृषणा ; यलवान्‌ चादिये ॥ सामर्थ्य- 
चान्‌ चाहिये] निर्दंद और निधन नहीं होता चाहिये । 


पविश्ये देघाखः परम व्योमनि ओजः वर्ल संदघु:- 


इन्द्रावरुणा मंदे अस्य मायिनो5पिन्वतमापित) पिन्वर्त धिय३ 


५ ८ 


६६१ 


न्नााः 


सब देव वीर परम सुराक्षित स्थानमें इस सम्नादके लिये बल भार 
ओजका घारण करते हैं। ' परमे ब्योमनि ' ( परतमे श 
ओमनि ) ओमूका अर्थ संरक्षण दै ( भवति इति हक ) । 
रक्षक दै वद्दी ओमू है। ' वि-भोम्त्‌ ! का अस गियर 
“परमे व्योमनि ' भेष्ठटम विशेष संरक्षणके स्थानमे 3 
रुपते हैं । सम्राट , खराद्‌ तया उनकी प्रजा उत्तम सुरक्षित 
रुखनी चाहिये | देव उनको बदते हैं. कि जो व्यवहार कक 
विदुध होते हैं । ये राष्ट्रका व्यवहार उत्तम करनेवाले विजुप न 
शासकॉक्के लिये ओज और बल घारण करें और बढावें । 

राष्ट्रमें ऐसी व्यवस्था हो कि जिससे सब रा सुराशित कु 
और सब व्यवद्वार करनेवाले विदुध उसका बल बढाते हाँ । 
शरीरमें इन्द्रियगण हैं, राष्टरम अधिकारी तथा ज्ञानी और 
सूर्यादि देवगण हैं। राष्ट्र बल वे दी बढा सकते हद 9 
राष्ट्रके सुप्रबेधले सराक्षित द्ोते है और अपना कर्तव्य 
रौतिसे कर सकते हैं । 


(३] (६६१) दे इन्द्रावदणों! (अप खा 
ओजखा अमु अठन्तं ) जलोके द्वाए अपने क् | 
तुमने खोल दिये, (खरथ दिवि प्रभु आ ऐपल ) 
तुमने खर्वकों दुलाकका प्रभु बनाकर प्रेरित रस 
(अस्य मायिनः मदे अपितः आपिन्वर्त )४ हि 
शक्तिशाली सोमके पानसे आनंदित दोकर जड़े 
राद्चित नदियों क्यो तुमने भरपूर भर दिया । और ये 
पिन्वतं) हमारे चुद्धिपूतक किये कर्मोको पूर्ण किया 

इन्द्रने ठया वहणने जलोंके द्वार खोल दिये जिनसे का ज 
अ्रवाद्द चदने ऊगे, जल रहित नदिया भी जलसे परिपूण दो 
गयी । सूे आकाझ्में प्रकाशने लगा और यश्ष कमे शुरू हुए ॥ 
बड़े अन्धझरके दूर दोनेपर यह हुआ । अन्धकारके समय जले 
प्वाहँत् बंद दोना और से प्रदाश होनेपर जल श्र्वार्दोश्न 
खुल जाना यद उत्तरीय प्रदेशोर्मे, दिम प्रदेशोर्म दी 
बात ड्बै। 


».. वसि्ठ ऋषिका दशन 


(२०३) 


घ् युवामिद्‌ युत्स पृतनासु चह्यो युवाँ क्षेमस्थ पसवे मितज्ञचश । 


ईशाना वस्व उमयस्य कारव इन्द्रावरुणा सुहवा हवामहे 


दर 


«&.. इन्द्रावरुणा यदिमानि चक्रथूर्विश्वा जाताने मुवनस्य मज्मना । 


क्षेमेण मिन्नो वर्ण दुवस्याति मराद्धिरुयः घुममन्य ईयते 


ब६३ 





[8](६६२) दे इन्द्र और बरुणों) ( बहयः 
युत्छ पृवनाखु युवा इत ) आमैवत्‌ त्तेजस्दी वीर 
युद्धोंमें शाुसेनाओंम तुम्हें दो चुराते हैं।( मित 
शवः क्षेमस्प भसवये युवा ) सेकुचित जानुवाले 
रक्षणके समय तुरहें बुलाते हैं। € कारवम उमयस्य 
बस्वः इंशाना ) हम कारीगर लोग भूछोक और 
चुलोकके स्वामी (सुदवा धचामदें ) सहजदौसे 
हे योग्य आप दोनोंकों दम सदाय्याथे बुछाते 

॥।॒ 

बुदमें छडनेवाले बीए, आसन लगाकर बैसनेवाले ध्यानस्थ 
शानी और कार्रोगर छोग्र काडित समय सद्षायार्थ इनकों बुलाते 
हैं। ऐसा बल सबझे आप्त करना चादिये। 

१ मिलक्षवः क्षेमस्य प्रसवे युवा हवन्ते--छुटने 
जोड़कर आसन लगाझूर बैठनेवाले आत्मिक क्षेमकओ याप़िक्रे लिये 
सुम्दें बुलाते हैं | यद्द योग साधन करनेवाले ज्ञानियोंकी 
पुकार है। 

१ बढ़य युत्खु पवनाछु युवां इत्‌ दवन्ते-अग्निके 
समान तेजस्वी क्षत्रिय युद्धोंमे लडमेके लिये आयी राउसेनाजोके 
साथ लडनेके समय सहायांये तुम्हें बुठाते है । यह क्षत्रियों्री 
पार है । 

रे कारब उमयस्य वस्व इंशाना धचन्ते--कारी 
शर छोग दोनों प्रकाएके घर्नेक्ि स्वामी ऐसे जो ठुम दोनों, उनझे 

बुजावे द्वो । यद वेशयों और चट्टोंकी युकार दे। 

इस तरह चारों वर्णोके लोग इच्ध ओर वदणत्रों जुछाते हैं। 
पैसे शाक्तियाली ये इन्द्र और वष्य हैं । इस तरद झाके प्ांप्त 
बरनी धादिये और चारों वर्णोद्रे लोगोंकों सद्ायता पहुंचानी 


चाहिये । ध 
[५] (६६३ ) द्वे इन्द्र और बदण ! (यद्‌ सुब- 
हप गे 


नस्य इमानि विश्वा जातानि मज्मत्ा चक्रश्ु ) जो 
तुमने इस भुवनके अन्दरके इन सभी प्राणियोंको 
झपने घलसे सिर्माण किया है, उस कारण (मित्र 
क्षमेण परुण दुबस्थाति) मित्र सबके कल्याण 
करनेके देतुसे बरुणकी सेवा करता है भौर( अन्यः 
मरुद्धिः उम्र आम इंयते ) दूसरा इन्द्र मशतोंके 
साथ रदनेसे उम्र चोर धनकर सबका शुभ करता 
द्दे। 

१ भझ्रुबनस्य विश्वा जातांनि मम्मता चकथे -+ 
इस भुबनमें जो नाना अक्ारछे वह हें उतहे तुमत/ दोनों 
अपनी निज शक्तिमे निर्माग करते हो । 


२ प्लेपेण मित्र चरुणं दुबस्पाति--+ सबह'क्षेम सावन 
क्रनेके लिये मित्र वरुणफी सद्ायता करता हैं। मित्र और बरुण 
सबझ क्षेत्र फरते हैं। जो पाये हैं उतके उप्ग्रोग्ते नो सु 
मिएता है उसआ नाम क्षेम है । यद सुख * मित्र तथा वर्ण ' 
देते हैं। मित्र भावसे रइना और वरिष्ठ श्रे४ उच्च विचारों साथ 
जीना यह मित्र धस्मोंका खभाव है । इसमे वे विश्वश कच्यांग 
करते हैं । 

३ अन्य इन्द्रः उद्च- समद्धि' झुम ईयति--दूसरा 
इन्द्र थडा शरीर है । वद्द मरनेतक लडनेवाड़े सैनिर्शोको साय 
लछेशर सबझे सुरक्षा करता है। और झरका करके सबरा कल्यग 
करता है । 

राभ्यशासनके दो क्तै्य 


यहा ग्ज्य शासनके दो कर्तव्य बताये हैं। शाए सेनाणति 
(उम्र ) उप्र मावसे अपने सैनिश्रेड्रे द्वार अतर्मय शठ 
ओंका निर्मेदा करके प्रजाडा गुम बरे। और दूसरा मिन भाव 
सागरिको्मे बदाऊर सब प्रजाजनोंश क्षेम साधन करें ॥ इद 
वहणेंक्ि बनिस राज्य शासझड ये दो कर्तव्य यद्दा बताये है । 


(१०४ ) 


कऋग्वेदका सुयोध भाष्ये 


६. -महे शुल्काय वरुणस्थ तु त्विप ओजो मिमाते श्वमस्य यत्‌ स्वम। 


अजामिमन्य। श्षथयन्तमातिरद्‌ दश्नेभिरन्य; भ वुणोति भूयसः 


६६४ 


७ न तमंहो न दुरितानि मत्येमिन्द्रावरुणा न तपः कुतश्थन । 


यस्‍य देवा गच्छथों वीथो अध्वर न ते मर्तस्य नशते परिह्ृतिः 


रे 
] 


द्ब५ 


पी लक समर 5 ७ व 2200 00% 
अर्बाडनलरा वैब्येनावसा गत झाुणुत हव॑ यदि में ज़ुजोपथः | 
युवोर्हि सख्यमुत वा यदाप्य मार्डीकमिन्द्रावरुणा नि यच्छतम्‌ 


६६६ 





[5॥ (६८४ /( वरुण*य त्विपष ओज- मिमात 
मित्र और यरुणका तेज़ बदानेफे ।छये बलको 
चढाते हैं । ( मद्दे शुल्माय , विशेष घनकी प्राप्ति दवा 
इसलिये तथा अस्य यत्‌ भुव स्व ) इसका जो 
स्थायी निज यलछ दें उसको यदानेके लिये यद्द 
किया जाता 8ै। ( अन्यः श्वथयन्त अजामि भा 
आतिरव ) इनमेंले एक घरुण दिंसक दाशुके पार दो 
जाता है, और ( अस्य- दख्भिः भूयसम्प्न छुणोति ) 
दूसरा इन्द्र अल्प साधनोंसे द्वी मद्दान्‌ शब्॒ओोको 
घेरता हैं। 


राज्यशासकके पांच कतंव्य 


३ अन्य: श्रथयन्त अन्जामि आ अतिरत्‌ु-- एक 
अधिवारी बन्धुभाव न रखनेवाले हिंसक दुष्टकों दूर करे अर्थात्‌ 
इस गुण्डेके कश्टोंसे नागरिकोंको बचाबे । नागरिकॉमे जो भाईके 
समान परस्पर व्यवद्दार करते हैं उनकी सुरक्षा द्योनी चाहिये, 
परतु पन्धुवत्‌ ध्यवदार न करके जो गुण्डापन करेंगे उनकों 
दण्ड देना चाहिये। यद्द दण्ड देनेका कार्य यद्दा वरुण करता है। 
यह न्यायाधीशका काये दे | नागरिकोंरे अन्दर शान्ति इससे 

रखी जाती दै। 

३ अन्य: दक्ममिः भूयसः प्र बृणोंति-- दूसरा 
अधिकारी अपने थोडेसे सैनिकों द्वारा बहुतमे शयुओंछी घेरता 
है और प्रजाकों सुराधित रखता है। यद इन्द्रका काये है। 
शदुओंबो दबाना और राष्ट्रढ सुरक्षा करना यद एक मद्दत््वका 
कार्य दै। यद्द सैनिक्ीय वाये दे । 

३ त्विपे ओज मिमाते-- तेज बढानेके लिये बड्वों 
निर्माण वरते है और बदाते हैं। राष्ट्रमें जितना चछ होगा, 

डठना उसका तेज बंद सकता है । 


8 महे झुस्काय-- यडा धन प्राप्त करनेंके लिये, धनकी 
बृद्धि करनेके लिये प्रयत्न करते हैं और-- 

५ यत्‌ धुर्वं ख्ख जो स्थायी निजधन है उसकी 
लिये प्रयत्न करते हैं । 

राष्ट्रमें बल आर तेज बढाना चाहिये, धन बढाना चादिये, 
और जो स्थायी निजथन व्यक्तिके पास है. व भी सुरक्षित 
करना चादिये। राज्यशासनके ये पाच तत्त्व इन बदणके 
वर्णनक्रे द्वारा बताये हैं 


[७] ( ६६५ ) दे इन्द्र और वरुणो!( ते मरते 
अंहः न नशते ) उस मानवका नाश पाप न' ही. कर 
सकता। ( न दुरितानि ) न दुष्ट कर्म उसके पा 
जाते हैं, (छुत चनतप न) न किसी तरह 
संताप उस्रक पास जाता दै । चद इन कष्टीसे 


पुरक्षक 


दि प्शि रे 
रद्दता है हे (देवा) देवो! तुम (यस्य आधा ) 
मच्छथः ) जिसके यश्के पास जाते दो, ( बी 


जिसका दित तुम चादते दो, (ते मर्तस्य परि छूतिः 
ननशते ) डसके पाथ मानवोका विनाश नदी 
पहुय सकता । 

इन्द्र दया वरुण जिसदा रक्षण करते दें. उसके पास पाप, 
हु ख, दुष्कर्म, पीडा, बाधा अयवा अन्य प्रकारके कष्ट पहुच दी, 
न्ीं रूच्ते । 


(<] (६६६) दे (नशा) नेता इस्द्रवणों! 
( दैब्येन अबसा ) दिव्य रक्षणके साथ ( अं 
आयते » दमारे पास आओ। (दयं शटणुत ) मेक 
ग्राथना श्रवण करों। (यादे में जुज्ोपथः ) या 
मुझपर तुम्दारी प्रीति दे तो ऐेसा फरो। दे मित्र 
और बरणों! (युवयोः सख्य) सुम्दारी मिश्रता/ 


&. टप ५ 
घासप्ठ ऋषिका दुशेन 


(१०५) 


५ अस्माकामन्द्रावरुणा भरेमरे पुरोयोधा भवत॑ कृष्क्योजसान 5 


यदू वां हृवन्त उमये अघ स्पृथि नरस्तोकस्य तनयस्य सातिपु 


१० 


६६७ 


अस्मे इन्द्रो वरुणो मित्रो अयमा झुन्त चच्छन्तु महि शर्म समथ। । 
अवपगन ज्योतिरदितेकतावधों देवस्य श्लोक सबितुर्मनामहे 


दद्‌ट 





(उत था यत्‌ आप्यं) जो बन्छुता है जौए जो 
तुम्दारा ( मार्डोक॑ ) खुख देनेका साधन हैं वह 
हमें ( नि यच्छतं ) दे दो! 
चनन्ध रू 
सुरक्षा, मिन्रभाव, बन्धुभाव ओर छुख 


१ देव्येन अवसा अर्वाकू आशत्ते- सुरक्षाके दिव्य 
प्राधनके साथ हमारे पास आओ अर्थाव, इमारे पा आओ 
और उत्तम साधनोंसे इमारी सुरक्षा करो। 

३ युवयोः सख्ये आध्यं मार्डीक सियच्छतं- 
तुम्दारी मित्रता, नन्‍्धुवा और सुखदायिता इमें प्राप्त दो । 


सुरक्षाके दिव्य पाधनोंसे दम सब प्रजाजनोंकी सुरक्षा करो 
और मिन्नता, बन्धुता और सुखदायिताकी जञ्राप्ति सबको दो। 
जनता सुराधित हो और |मित्रभाव, चन्धुभाव तथा सुखसे वह 
युक्त दो । 

(५ ] (६६७ ) दे (कृष्योजला ) शबुकों खींचने- 
चाले बलसे युक्त इन्द्रधदणों | ( भरे भरे पुरोयोचा 
भचतं ) प्रत्येक युद्धमें दमारे पक्ष रहकर अपन 
आागमें रणकर युद्ध करमेवाले वनो। ( यत्‌ डउमये 
नरः स्एूथि यां ध॒वन्ते ) दोनों प्रकारके मलुप्य स्पर्घा 
करनेके समय तुम्द घुलाते दें (अघ तोकस्य तनयस्य 
सातिषु ) और वाल घच्चोँंकी सेधाफे समय भी 
तुम्दें चुलाते हैं । 

प्रभावी सामथ्ये 
१ काप्टि-भोजसू- ( छृष्टि 2 शबुकों अपनी ओर 
आकर्पेंतु करनेवालों ( औजस्‌ ) शक्ति शिसमें दै। जिसको 
शाक्ति इतनी है कि शु खयं उनके पास खींचे जाते हैं. और 
विनष द्ोते हैं । खग शत्रु पर आक्रमण करके उनहा नाथ करना 
यह शाके एक प्रकारकों दे । पर यदा जिस झाकिश दर्षन किया 





द्दै बद् शक्ति ऐसी है कि जिससे शरु खर्य इसके पास आरर्षित 
श े २ 
दोता है और बाघा जाकर पिनष्ट द्ोता है । बन्नु दसके जालमें 
खय फंसता दै और विनष्ट होता दै। 


२ भरे सरे पुरोयोथा भधत-- पूर्वोक्त प्रवारके शाकै- 
शाली दीर अलद्येक्त युद्धमें अप्र भागमें रहकर युद्ध करनेवाले हों। 
अग्र भागमें रदकर युद्ध करनेवाले वीर बंडे प्रबल द्वोने 
चादिये। 

३ उभये नरः स्ए्ाथि दृवन्ते-- दोनों प्रकार छोग, 
धनी-निन, क्ञानी-अज्ञानी, झर-भीर, ख्रो-पुरुष में दो 
प्रकारके लोग सर्वन्न दोते हैं । ये दोनों प्रकारके छोग स्पर्धारे 
समय पूर्वोक्त प्रकारके शाच्षीबाले वीरोकी दी अपनी सद्दायार्थ 
चुलाते हैं । 


४ त्तोकस्य तनयस्थ सातिघु दृवस्ते-- बाल बचोंगी 
उन्नति के कार्य करनेक्रे समय पूर्वोक्त अकारके बलयान्‌ 
वीरोंको ही लोग बुठाते हैं 

इस मंत्रमें कह्दा बल प्राप्त करना वीसेंके लिये उचित दे । 


[२०] (६१८) इन्द्र, चरुण, मित्र, अर्यमा ये 
देव ( अस्मे ) दम ( सप्रथः मादि घुम्ते शर्म यच्छस्तु ) 
विशेष बिस्त॒त मष्ठान तेजस्वी घए, घन या छुपघ 
अदान फर। ( ध्छतादुघः अदिति ज्योतिः अवध ) 
सत्य मार्गका संवर्धन करनेवाली भदितिका सेल 
धमारे लिये विनाशक न यने। एम (सवितुः 
देवस्प स्छोक॑ मनाप्रदे) सविता देवकी स्तुति 
करेंगे। 

अस्पे मदि धरम्न सप्थः दार्म यच्छस्तु-- इमें बच्म 
चेजख्री अति विस्तृत घर प्राप्त दो । इमारा घर ऐसा मुन्दर और 
बहा विस्तृत दो । ध्ने-रुंरक्षण, घर, सुख, घन । 


(१०६) 


ऋग्चेद्का खुबोध भाष्य 


(८३ ) १० मैन्नावरुणिवैसिप्ठः । इन्द्रावरणी । जगती । 
कं ४; 6 पर 
१ युवां नरा पश्थमानास आपय प्राचा गव्यन्तः प्रथुपश्षवों ययुः | 


दासा च चृत्रा हतमायोणि च सुदासभिन्द्रावरुणावसावतम 


घ९े९ 


२ यन्ना भर समयन्ते कृतध्वजों यस्मिन्नाजो भवति कि चन प्रियम्‌ । 


यत्रा भयन्ते /__  यद्रा मयनते मुषना खशस्तवा नइन्दाबरुणा ' परपाए का स्वहेशस्तच्वा न इन्द्रावरुणाधि वोचतम्‌ 


६७० 





(१] (६१५९) द्वे (नरा मिय्रावरुणा ) नेता 
मित्र तथा चरूण] (युया आप्य पदयमानास ) 
तु्दारे वन्धुमावकी ओर देखनेवाले (गब्यन्त 
पृथुपशंच ) मौओंकी प्राप्ति की इचछा करनेयालले 
और बडे परशकों धारण करनेवाले (प्राचा ययु ) 
पूर्वकी ओर चछे | तुम (दासा चर चुत्रा आर्याणि 
च॑ दस ) विनाशक, घेरनेवाले शाब्र और जो क्षुद्र 
आर्य भी शबुसे मिले दे उनफी भी मारो । ( खुदास 
अबसा अबत ) अपने खुदाखको अपनी शाक्तिसे 
खुरक्षित रखो । 


* चूथुपक्ंध - बड़े परशु धारण बरनेवाले । दर्म तथा 
समिधा काटनेक्ते लिये परशु अपने पास रखनेवाले । 


€ दाखा, चुन्ना, आर्याणि ! 5 ( दासानि, स्राणि, 
आर्याणि ) ये नपूसक लिंगी प्रयोग छुद्र शाउ्ुवा अर्थ बता रहे 
हैं। इनमें * आये ? पद भी नपूसऊ छिंगमें हैं ! दास्तवमें आये 
शब्द पुौटिंग दे, परतु यूद्दा नपूमक छिंगमें उसका प्रयोग कया 
*ै। यद्द शउुभाव बतानेके लिये दे । ( दासानि ) विनाश घात 
पात करनेवाले शत्रु, ( उप्नीाण ) घेरवर नाश बरनेवाले शयु, 
( आर्याणि ) आयेफि समान दौसनेवाले परतु शतुके साथ मिदे 
हुए शस्मु ये सब शत्रु दी हैं। अपने आये भाई चिस समय 
शपुके राय मिःते दे, और शा़ुका बल बदावर अपना नादा 
फरना घाहते हैं, तब तो वे बडे शु जैसे द्वी वष्य द्वोते हैं। 
नपूसर टिंगमें * आये ' पद्म प्रयोग शउमावझा दशक है । 
जहां पुष्टिंगमें * आये ? शब्दसा प्रयोग छोगा वद्दा उसका अर्थ 
* श्रेष्ठ, सन, सपुरष ! ऐसा द्वोगा । यद्द पुह़िंग और नपूसक 
किंग प्रयोगवा भाव पाठक ध्यानमें घारण करें । 
बई अनुवादणंने यदाओे “ आर्याणे ? पदका अर्थ * आये, 
झष्ठ ' ऐसा धरे करके सुदासके साथ टनरी रसा करो छऐेसा 
भाव बताया दे, पर॑तु वद माव अगुद है। वैसा अथे यहां 
भाये पदष्म दा तो बद पद पुष्टिंगमें रहता । 


* ये दो पद यहा है। पदिंला नस" 
डिंग है, अत शाठ्रभाव बताता है और दूसरा पुहिंगमें हम 
उसके पूर्व “ सु? छगगा है इसालिये उसका अर्थ अच्छा द्दै। है 
शब्द पुह्िंग होनेपर भी उसमा अथे दुष्ट ऐसा ही के पा 
नपुसक हलैंगमें प्रयोग होनेसे वह सर्वथा निंदनीय संमश्े 
योग्य दे | इसछिये इस मत्रमें ' दास ” की इसका 

« द्वासानि ? का विनाश करनेकी सूचना यद्वा दी द्वे। 


(२](६७० ) (यत्र छृतध्चज् नए समयमत ) 
जद्दां मसुप्य अपने ध्वज्ञ उठाकर युद्धके ल्यि ह । 
चित होते हें, ( यस्मिन्‌ आजौं किचन प्रिय अंग 
जिस युद्धमें कुछ भी दित नहीं धोता द्दै। हक 
स्वरेश भुबना भयन्ते) जिस युद्धमें खत हे 
लोग भयभीत होते हैं, दे इद और चरण! (व | 
न अधि चोचतं ) बहां दमारे अद्भधकूल बाते करो 

३ कृतध्यज* नर समयन्ते-- अपने अपने रा 
ऊपर उठाऊर युद्धके लिये मनुष्य इकढे होते हूं।यदा ले 
ऊपर उठाना यह एक विशेष उत्साहका चिन्द्र बताया है 


* दवासानि तथा सुदास 


4४ हे 
युद्धका पारणाम अच्छा नहीं हैँ 


१ आजौ किंच प्रिये न भवति- युद्मेँ ई४ #४ 
प्रिय अथना दितसारक नहीं दोता । युद्धका परिणाम पद 
नहीं होता । इसरिये युद्ध टालनेरा यरन करना योग्य दे । ये 
अपरिदायय हुआ तो ही करना, यद आर्योकी नीति यहां दीखती 
है ॥ भगवान्‌ श्रीकृष्णने पाच गाव मिलनेपर युद्ध 5 ही 
पाडवोंका निश्चय घोषित छिया था । आधे राज्यके जद 
गाव लेवर चुप द्ोना चाहते हैं यद आयेगीति दे। युद्ध हई 
तक हो सके वद्ा तर न करना यद्द आर्योकी इच्छा र्‌द्ती 
क्योंकि युदवा परिणाम ठीक नदीं द्वोता | इसलिये युद्ध कक 
योग्य दै। पर युदझ तैयारी स्पनी घादिये। पांच गाँव 
नहीं मिंठे, सुईके अप्त भाग पर रबनेवादी मिट्टी भी बिना 





वसिष्ठ ऋषिकों दर्शन (१०७) 
है  स॑ मूम्या अन्ता ध्वसिरा अदक्षतेन्द्रावरुणा दिबि घोष -आरुहत्‌ | 
न ६.3 जप हि. 
अस्थुजनानामुप मामरात्योर्वांगवसा हवनश्लुता गृतम ६७२ 
9 इन्द्रावरुणा बधनामिस्त्रति भेद वन्वन्ता प्र सुदासमावतम्‌ । ॒ 
ब्रह्माण्येपाँ शुणुत्त हचीमानि सत्या तृत्सुनामभवत्‌ पुरोहिति/ः ४ ६७२ 
युद्यके भ्राप्त होनेडी संभावना न रही तो युद्ध अपरिहा्य होगा युद्धका सयानक परिणाम न 


और वह करना है। प्रडेगा [ऐसे युद्ध आये करते हो ये। इसाडिये 
आये युद्ध गसनेकी इच्छा बरते हुए भी युद्धके लिये सदा सिद्ध 
करते थे । भर्थात्‌ नियम यह हुआ कि युद्ध झालनेका प्रयत्न 
करना, पर सदा युद्धके लिये पूर्ण रीतिसे सुसज्य रदना चाहिये । 

३ यज्र ख्शः भुधना भयस्ते-युद्धके छिये आत्मशानी 
मलुष्य भगभोत होते हें । ज्ञानी मह॒ष्योक्रे युद्धणा विशेष भय 
होता है। क्योंकि युद्धमें सभ्यताका नाश!होंता है । और उस 
सभ्यताका निर्माण करना बड़े समयक्ा कर्य द्वोता है । 

४ तथघ नः आधियोचत-- उस युद्धमें हमारे पक्षक 
सम्र्यन क्रो । अपता पक्ष निदोय है ऐसा बताओ + इतना तो 
अवश्य ही करना चादिये। अपना पक्ष समर्यनीय है ऐसा 
बतानेकी झक्यता अपने पक्षक्ते पास होती चाहिये । अपनापक्ष 
आफमक नहीं है, युद्ध थलनेझ यत्ल पूर्ण रूपसे हमारे पक्षने 
किया, शउुपक्ष आकमणकारो है, उसने हमारे ऊपर हमला किया, 
रत्पश्वात्‌ हमें अपने बचाव करनेके छिये झुद्धमें उतरना पडा। 
ऐसा बताना चाहिये । इससे अपने पक्षकी निर्दोषता सिद्ध होगों। 

युद्धक्ी नोति कैसी दोनी चाहिये, इस विषयमें यद् मत 
बडे उत्तम निर्देश देता है । युद्ध टालनेका यत्न करना चाहिये, 
अपने पक्षकी निर्दोवता सिद्ध दोनी चाहिये, झ्याग करके भो 
इमने युद्ध टालनेका यतन किया था, इतना स्पष्ट होना चाहिये। 


[३](६७१) दे इंद्र और वरुण! ( भूम्याः 
भन्‍्ताः ध्यखिराः सं अदक्षत ) भूमिके सारे प्रदेश 
डथ्चस्त हुदसे दीख रहे दें। ( द्वि घोषः आरुदत ) 
साकाशमे सैनिकोंके ब्यक्राणका कोलाइछ फैछ 
गया दे। (जनानां झरातयः मां डप अस्थु ) 
छोगोके दाह मेरे सन्मुख युद्ध करनेके लिये खड़े 
हुए हैं । दे (वन श्रुत्रा) आाद्धानको खुनतेवाले 
शीरो। ( अवसा अर्वार आशतं) संरक्षणकी 
शाक्तेके साथ हमारे पास आओ । 


१ म्म्याश अन्ताः ध्वासिराः से अदक्षत-- भूमीके 
ऊपरेके प्रदेश उच्चस्त हों जाते हैं। नगर, उपनगर, खेत, 
उद्यान विगष्ठ होंते हैं। मर, मैदिर और सम्यवाद्न केसर 
दिनएट द्वो जाते हैं.। यह युदका भयानक परिणाम है। 

२ दिवि घोष+४ आरुद्दत्‌-- दोनो ओरके सैनिदोंवा 
झब्द आकशमें फैलता है। इसी वरद लोगोंढा आतेगाद भी 
आकशमें भर जाता है । असद्ाग्य ज़नताआ दु ख भरा शब्द 
आकारामें भर जाता है। सर्वत्र यद्दी आएनाद सुनाई देता है 

३ जनानाँं अरातयः मां उपतस्थु--- जनताके ये शप्न 
मेंऐे सामने युद्ध करनेकी ईर्ष्याते खडे हुए हैं । इसके आक्रमण 
होनेक्के कारण जब दम युद्धकों शा नहीं सकते । युद्ध टालनेके दिये 
इमने बढ़ा यत्न किया | पर ये मानवताके श्र थुद्ध करनेके 
लिये दी यहा मेंरे सन्‍्मुख तैयार दोकर आगये हैं और हमला 
कर रहे हैं। ऐसी अवस्थामें युद्ध लनिवाये हुआ है। मारी 
इच्छा न होते हुए भी भव द्मे युद्ध करना ही पढेगा । 

४ अवसा अर्वोक्‌ आगते- संरक्षक साथनोंके साथ 
अब झायुके सामने आजाओ। घपने पास संरक्षण करनेके उत्तम 
खाघन हैं, हमारे शल्लात्न॒ उत्तम हैं । इननों लेकर अब इसमें 
डुद्ध द्वी करना है । अत दें वीरो ! भय भागे भढों। शबुपर 
धाबा बोलो 

[४१(६७० ) दे इंद जोए यदण ! (चघनामिः 
अप्रति भेदें चन्वन्‍्ता ) तुमने अपने घघ करनेके 
खाधनोॉंसेन यढे हुप्ट आपसके मेद्का-- आपसकी 
फुटका-- नाश किया। भेद रूप शडुफा नाश 
किया। और (झुदासे प्र आयतं) खुदासका 
संरक्षण एफिया। और ( पपां दृथीमनि प्रह्माणि 
सट्णुते ) इनभे संझ्राममें तुमने स्तोत्र छुगे। तथा 
इस कारण (ठत्खूनां पुरोद्दितिः सत्या अमयस्‌ ) 
दस्छु लोगोंका पौरोद्दित्म सफल शुना | 


(२०६) 


ऋग्वेदका खुबोध माष्य 


र 
इन्द्रावरुणाबभ्या तपन्ति साघान्यर्यों वनुपामरातया 7 
ग युव॑ हि वस्व उमयस्य राजथो5घ समा नो5व॒तं पार्ये दिवि 
युवां हवन्‍त उभयास आजिॉघिन्द्र च वस्वो वरुण च सातये । 
यत्र राजभिदृशामनिय्रायत प्र सुदासमावत्त तृत्सानिः सह 


६७३ 


६७४ 





श्य 


आपसकी फूट घढानेवालोका वध 


१ अप्रति भेदे वधनामिः वन्वन्ता-- अप्राप्त मेदका 
बध करनेके साधनोंसे नाश क्या। “भेद ? यह इु दै। 
आपसकी फूटको भेद कहते हैं | यद् बडा भारो राष्ट्रीय शत्रु 
है। इसकी ( अ-प्रति ) अप्राप्त अवस्थामें ह-न बहुत बढनेकी 
अवस्थाम दी नाश करना चाहिये। आपसकी फूट बहुत बढ 
गयी ते बढ सबका नाश करेंगी । यह आपसकी फूट € बध- 
नाभिः ) वध करनेंसे नाश द्योती है। जो फूट बढानेवाले हैं 
उनवा वध करना चादिये। आपसकी फूट बढाकर अपना 
छाभ करनेवारलोंक। वध करना यही एक इसका उपाय है। पर 


समाजका संरक्षण करनेके लिये आपसकी फूट बढानेवालोंका 
बध करना चाहिये । 


२ सुदास प्र आधघर्त-- सजनोंछा सेरक्षण क्रो । 


३ दृवोमनि प्रह्माणि श्टणुते-- संप्राममें अथवा यश्में 
अच्छे वचनोंका श्रवण करो। संप्राममें भी बुरे शब्द न सुनो ॥ 


४ हत्सनां पुरोद्दितिः सत्या अभवत्‌-- छोगोंछा 
पौरोदित्य सफल बरके दिखाना चाहिये। पुरोदितका काये 
जिसशा लिया उसका यश बढ़ाना धाहिये। “ तृत्सु” उनया 
नाम है कि जो अपने अभ्युदयरी तृपासे तृषित हुए द्वोते हैं। 
अपने अभ्युदगके लिये प्रसतनशील छोगोंका नेतृत्व ख्ीकार 
रिया तो अनेक उपायोंसे उनकी उन्नति सिद्ध करके दिखानी 
चादिये । 

[५] (६७३) दे इंद्र और यरुण। ( अर्यः 
सघाने मा आमि था तपनित ) दधुके पाप- दास्ब- 
मुझ पदुत ताप दे रदे एँ। मौर ( पनु्षा अरातयः ) 
दिसकोके मध्यमें जो घादु एँ थे भी मुझे कट दे रे 
दै। (यू दि उम्पस्प यस्याः राजथः ) तुम दोनों 
प्रवादप- पेदिक और परारलीकिक घनफे स्थामी 
दो। इसलिये ( चघ पार्ये दिविनः अयतं सम) 
स्पर्धाके दिनामे दमारी सुरक्षा करो। 


>सद्यय$ दृश्गु थे । सुद्यास राजा उनझहे साद्रायद्र एृत्यु भे 


१ अर्यः अघानि मा अभि ब्या तपातति- बड़ 
बुरे कार्य, घातक योजनाएँ सुझे ताप दे रहे हैं। चारों ओ 
शुने बहुत बुरी परिस्थिति निर्माण की है । _इससे मुझे बडे कष्ट 
हो रहे हैं। इनको दूर करना चादिये। 


२ चलुपां अरातयः मा अभि आ तपहन्‍त * 8० 
पात करनेवालोक्ि बीचमें जो हमारे शत हैँ वे चारों ओएस ६ 
कष्ट दे रहे हैं, उनका नाश करना चादिये । हिल रा 

३ उभयस्य चख्बः यूये राज थः-- ऐकिक तथा ड़ 
थिंऊ घनऊे ठुम अधिपति ही । ये दोनों प्रकारके धन मदध्य 
प्राप्त करने चाहिये हर 

8 पार्य दिवि नश अवर्स-- जिससे पार होना चा| 
उस संक्टके समय इमें युराक्षेत रखो । संकदका समय 
द्र्द्दो। 

[६] (६७४ ) ( उमयासः घस्वः खातयें 2 
लोग घनको जीतनेके लिये (युवां ईग्ें बच ) 
तुम दोनों इंद्र और वरुणको ( आजिएठु रा ] 
युद्धोंमि बुछांते हैं। ( यत्र दश्छाभः सद ) के 
त॒त्छुओके साथ रदनेवाले और ( दशमिः रा पं 
नियाघिेतं ) द्ख राजाओंँके द्वारा फट पड ;$ 
(ुदासंप्र आवतं) सुदास राजाकी तुमने सरक्षा * 

१ उमयसरूय चस्वः साठये-- ऐदिक और पारलोकि8 
घनदी प्राप्ति वररनेकोी इच्छा लोग करते हैं । बे- हल 

२ आजिपु दृवन्ते--युद्धोंके समय घुम वीर्रेंशे 
राद्ययार बुलाते हैं । 

३ दृशमि! राजमि. निश्नाणित दत्छामिः रन 
सदासे पभावते- दश राजाओंने डिसपर आकमण क्रय 
मुदास राजादी, जिनके साथ सद्दायाये तृस्यु भी आये थे, 
गुरणा की ॥ 2 

सुदाय राजा था, जिसे पुरोहित बारी थे भौर उते 


और इतर 


हि 


कक पं कक 
| 
ढ 


बन ड़ 


चालि्ठ ऋषिका दृशेन 


और 


लछ दृश राजानः सामेता अयज्यवः सुदासामेन्द्रावरणा न युयुधु: | 
गत सत्या नृणामअत्तदामुपस्तुतिदेवा एपामभवन्‌ देवहूतिपु द््छष्‌ 
€ दाशराज्ञे पारियत्ताय विश्वतः सुदास इन्द्रावरुणावशिक्षतम्‌ | 
श्वित्यश्ञों यन्र नमसा कर्पदिनों (घिया घीवन्तो असपन्त तृत्सवः द््ज्द्‌ 
है. बन्नाण्यन्य/ समिथेयु जिम्नते बतान्यन्यों आमि रक्षते सदा । 
हवामहे वां वृषणा सुदठ्नक्तिमिरस्मे इन्द्रावरुणा झम यच्छतम्‌ द्ड् 





पुरोहित वसि9 थे । इनपर दस राज़ाओंजा आक्रमण हुआ। 


ऐसे समयमें इन्द और वरुणोंने सुदासवी सहायता की और दलों 
आकरमंगकारियोंका पराभव क्या | इसी तरद करना चाहिये 
यह इसका सापपये है । 

(७](६७९) है इंद्र और चरुणो! ( अयज्यवः 
दश राज़ानः समिता-) यश न करनेवाले दस राजे 
इकहे हुए तथापि तुम्दारी सद्ायता दोनेसे ये 
(सुदासं न झुयुधुः) खुदास राजाके साथ युद्ध ल 
फर सके) ( अप्नसदाँ छणां सपस्‍्तुतिः सत्या ) 
अन्नद्ान करनेके लिये बैंठे लोगोंकी प्राथना सफल 
हुईं ओर ( पर्पा देषहातिपु देवाः अभ्वन) इनके 
यज्मोमें सब देंच उपास्थित थे! ु 

दूस राजाओंका संघ 

१ अयज्यवः दश राजान- समिता+--भयाजक दस * 
राणाओोंका एक सेप दमा था। अवकाजक, यज्ञ न बरनेवाले, 
अनार्य शद्दु राजाओंक संघ बना था। पर ये दस मिलकर भी- 


यज्ञ करनेवालॉका बल बढता है 

९ सुदास न युयुघः-- छुदासके साथ युद्ध नहीं 
कर सके | क्योंकि सुदास आये राजा था और यज्ञ करनेवात्य 
यथा । जिसका पुरोदित बासिष्ठ या। यश क्रनेते शाफ़े बढ़ती है 
और यज्ञ न करनेसे शाक्ति घटती है यह यहा दर्शाया हैं। यक्ष 
न वरनेवाले दस अनायै राजाओंका संघ परास्त दोता है और 
यश करनेवाला एक राजा विजयी द्वोता दे । बद्ध यशहा इल है। 
है अजसदां ह्ुणोाँ उपस्तुतिः सल्या-- अकछदान 
अर्थात्‌ यत्ञ करनेवालोंकी आकज्नाएँ-प्राथनाएं-सफल होती हैं। 
यज्ञ म॒ करनेदाले इस अगत्ों पराख दोते हैँ । यहुसे जो 

संघदना द्वोती दै बद अपूर्व बन देनेवाली होती हैं । 
२७ ( वसिष्ठ ) ४ 


न 


४ एपाँ देवहातिपु देवा३ अभ्वन-- इनके यशॉमें 
ख़यय देव उपस्थित रहते हैं । इसलिये यह करनेवाछोंगगा मठ 
बढ़ता है । दर 


[८] (६७४६) दे इंद्र और वरुण! (दाश राशे 
विश्वत: परियत्ताय ) इस राज्ञा्ओोके संघ द्वारा 
चारों भोरस घेरे गये ( सदासे शिक्षत) खुद्यस 
राज़ाको तुमने बल दिया। क्योंकि (यंत्र श्वित्यंचः 
कपदिनः ) जहां तिमल जराघारी ( घौषन्त 
हृत्सघ ) दचुद्धिमान दृत्सु लोग (नमसा घिया 
अलपन्‍्त ) नमस्कार पूर्वक किये शुभ कर्मले परि- 
चर्या करते थे। 

( प्विति-अज्चः ) अन्तर्बाद्य॒ पवित्र रहनेवाले जठाधारी 
बुद्धिमान तृत्स लोग वमस्तारपू्वेक किये झुम कर्मोझो जहा 
करते रहते हैं, वद्वाका बल बढता है | सुद्दासके साथ ऐसे छोग 
थे इसाडेये खुदासका बल बढ गया और वह विजयी हुआ । 
क्या दस राजा यह न करनेवाले दोनेसे उनका बल़ घट गया 
ओर बे पराख हुएं। वसिष्ठले पोरोदिलर्में जटापारी पवित 
उृत्सु याजक ये | ये सुदासका बल बदांते थे॥ दस राजाओंकि 
संघके पास ऐसी यज्ञडी शाक्ते नद्दी थी। इस कारण वे परामूत 
हुए । पानेस रहकर जानपूछ किये यहसे शाक्ते बढती दे, गई 
इसरा आशय है । 


[९](८६७७ ) दे मित्र और धदण ! तुमसेले 
(अन्‍्य- समिधथेघु चृत्नांण जिप्नते ) पक इंद युद्धफे 


$ 
हु 


समय दाघुओंका नाइा करता है। ( अन्यः खदा * 


चता'नि भनि रक्षत ) दूसरा यदण सदा सत्कर्मोकी 

222 2 > 
सरक्षा करता है । दे ( बुृरणा ) यलवान्‌ बोरों ( यां 
खुझ्ाकामि- दवापदे) तुम्दारी स्तुति इम अच्छे घ्तोषो- 


(११७ ) 


१० 


अस्मे इन्द्रो वरुणों मित्रो अर्दमा चुज्ने चच्छन्तु महि शम सपर्थी 7 
अवध ज्योतिरादितेकतावुधों देवस्य श्लोक सवितुर्मनामहे 


ऋग्वेद्का खुबोघ भाष्य_ 


६७८ 


(८४ ) ५ मैच्ञायरुणियेसिष्ठः इन्द्रावरुणी । त्रिष्डुप्‌ । 


प्र वा घृताची बाह्ोईधाना परि 


आ वा राजानावध्वरे वदृत्यां हव्योभिरिन्द्रावरुणा नमोभिः। 
स्मना विषुरूपा जिगाति 
युवो राष्ट्र बृहादिन्‍्वति चोर्यो सेतुमिररज्जुभिः सिनीयः । 
परि नो हेल्लो वरुणस्य वृज्या उरुं न इन्द्र: कणवदु लोकम्‌ 


६७५९५ 


६८० 





से करते हूँ। इसलिये ( अस्से शर्म यच्छतं ) हमें 
झुखका प्रदान करों । 
बाह्य ज्द्बुका नाश करो 
१३ अन्य: समियेषु घुत्राणि जिप्नते-- एक वीर युद्ध 
करता है और चेरनेवाले बाह्य दाुआँका नाश करता है । राष्ट्र 
वाद्य शत नाश करना यद एक मद्त्तका काये है। 
न्द्रके व्यवहारोंकी सुरक्षा 
२ अन्य घतानि सदा अभि रक्षते-- दूसरा वीर 
जोगोरे सत्य्मोवों स॒राक्षित रखता है । यद्द अन्दरकी सुराक्षितता 
5 राष्ट्रके अन्दरके सब लोगेकि पारिशुद्ध व्यवद्ारोंगी सुरक्षा 
करनी घादिये | 
राष्ट्रवी सुस्थितिरें लिये बाह्य शंका नाश उरना चाहिये 
और अन्दरकें रा छोगोंक छाये व्ययद्यार स॒राक्षित रीतिसे चलते 
हल रदने चाहिये । यश्षत्रा ' शत ? शन्‍्द पेस्नेवाले माह्य शदुका 
दर्शक है । 
3 अस्मे दाम यच्छते-- हमें सुख चाहिये। शर्मका 
शर्य शुस, घर, सरक्षण, धन दे । जब याद्य शसप्रुक निर्दालन 


जगा और अन्द रझे राम व्यवद्ार मुराभित रौनिसे दोते रहेंगे, 
उभी मुख मित्र सता है । 


[५१५०] (६७८) देखो ६६८ दो मैद्र । इसकी व्यास्या 
जद हो घुरी दे । 


(११(६०९ ) दे (राजानी इन्द्राययणी ) राजा 
इद भार ययण।! ( सध्यरे यां दृ्यामिः ममोमिः था 
चदुर्पा ) दिारदित इस यशमें तुम्दें दृधनों सौर 


का 


नमनोंद्वारा इधर घुछाता हूं। (बाहोः दृधाना तय ते पर उाका ित फरर 
रूपा घृताची ) विविध रूपॉवाली घीकी आ। 
डालनेवाली जुट्द (त्मना वां परिप्र लि 
स्वयं दी तुम्दारे पास जाती हैं। उम्दारे हि 
आहुती देती है। 

इन्द्रा वदणी राज्ञानी-- 
स्वामी हैं। अधिपति या अधिकारों 
मतोंका अथे करना चाहिमे। 


[२] (६८० ) (युवा एदव्‌् राए चौं? इन्चति ) ते 
दोनोका चंडा विशाल घुलोक रूपी राष्ट्र बता 
प्रसन्नता देता है। (यो सेंद्मिः है 

*सिनीथः ) जो ध्षम दोनों यंघन करनेके रज्युरदित 
रोगादि साधनोंसे पापीयोफो बांध वेते हैं ।( बंद. 
स्य देल्ल नः परि दृज्या ) प्ररणका क्रोध हे 
छोड़कर दुसरे स्थानपर जाबे। (इन्द्रर न 
छोक॑ एणयत्‌) इन्द्र दमारे लिये विस्दत फार्यबेर 
निर्माण करके देंवे 
१ युवे॥ यदद्‌ रा चौः इन्चति-- यम दोनों 
यदा विशाल युडोक रूपी राष्ट्र ह वह सब लोगेंकी प्रसर्ण ब्रता 
है। इस तरह प्ृथ्वीपए्शा राजा अपनी प्रजाओों प्रद्भ ४५ 
अजाओ प्रगति करे, प्रजाका अभ्युदय करे । कं 
₹ यो अरज्जुमि! सेदर्मा! लिनीय- गा 
सरहरदित बंधनोंते पापौदोको बाँघते हो । रोगादि छेश ईद 
दे इनके बंधन हैं. । आधि- व्याथि ये इनओे धंघन हैं । एश भी 
झ्षपने राष्ट्र जो पापी, सुष्श्मी, डाइ, चोर भादि हो, उनहों 


इन्द्र तथा वर्ण ये राजा हैं। 
हैं। इस दिस 


202 हे. ' है ह 
४ घासेष्ठे ऋषिका दृशंन 
शि चक 


थे उमा 
- छपी रमखिदेवजूतो न एतु श्र णः 


३. क्र नो यज्ञ विद्थेषु चारुं कुर्त बह्मागि यूरिपु प्रशस्ता । 
स्पाहामिरूतिभिस्तिरेतम्‌ 


छ अस्मे इन्द्रावरुणा विभ्ववारं रायें घर्त वसुमन्त पुरुक्षम । 


प्र य आवदित्यों अनुता मिनात्यमिता छूरो दयते वस्चानि 


ध्दर 


७... इयमिन्द्रे वरुणमष में गीः ग्रावत तोके तनये तूतुजाना । 


सुरत्ासो देववीतिं गमेम ध्रूय पात स्वस्तिभिः सदा नः 


चे८३ 











दण्ड देंवे, बंधनमें डाले । प्रतिबंधनमिं रखे जिससे वे दुछ॒ता 
कर न सके ॥ 

३ चरुणस्य देव्ठः नः परिवुज्या>-- वरुणका कौप 
इमपर न आये । हमसे ऐसा आचरण न द्वो कि जिससे वरुणका 
कध इमपर आ ज्ञाम | बद्ण निःपक्ष शांसकदे। बढ़ क्सीदा 
पश्षपात नहीं करता । बैसा हमारा राजा निश्पक्ष शासन करे 
और दण्डनीयोंको दवा दण्ड देने । 

४ इन्द्रः नः उस छोक॑ कृणवल्‌-- इन्द्र हमारे ड्यि 
विस्तृत कार्यक्षेत्र निर्माण करके देचे ॥ प्रजाजनोंके लिये विस्तृत 
कार्यक्षेत्र मिझे ऐसा राज्यप्रबेध हो। प्रजा अनेक विस्तृत 
कार्यक्षेत्रमि कर्तव्य करे और अविकाधिक खुखकों प्राप्त करती 
जाय | राज्य शांसनका यह कर्वम्य दे कि जिससे प्रजाको विस्तृत 
कार्यक्षेत्र मिलता रदे 4 

([३](६८१) (नः विदथेष्र॒ यज्ञ चारूं रूतं ) 
हमारे सुद्धोमें अथवा सभाशहोमे यजको सुन्दर 
बनाभो। तथा (सूरिएु जह्माणि प्रशस्ता छत ) 
पिद्धानोके स्तेधोको भ्रशंसित घनाभों। (देवजूठः 
रायिः नः उपो एसु ) देवों छारा प्रेरित घन इमें प्राप्त 
हो! ( स्पादमिः ऊांतिभिः नःप्न तिरेत) मशेखा 
योग्य संरक्षणोलि हमें संवर्धित करो । 

१ विद्थेपु नः यक्षे चारू कूतं-- युद्धों, सभाओं 
भर यहस्पानोंमें हम मिस यज्ञक्नों करना चाहते दें, वद यज्ञ 
उत्तमसे उत्तम तथा निर्दोष बने । मनुष्य जीवन एक ये ह्ठी 
है, फिर वद्द मनुष्य किसी स्थान पर रदे। जिस स्थामपरमदुय 
रदे बदां उसने जो भी जीवनका यज्ञ बनाना है बद सर्वांग- 
सुन्दर हो, उसमें श्रुटि न दो । मलुध्य सत्कर्म करें और चह 

निर्दोष परे 

२ खूरियु बरह्माणि प्रशक्ष्ता छृत॑-< विद्वान, जे स्तोम्न 

जे 


करें वे प्रशंसा योग्य स्तोन्र होँ। विद्वानोंरें शानवचन सदा 
प्रशंसाके योग्य दो । 

३ देवजूत- रथिः नः डपो पतु- जो धन देव हमें 
देना चाहते हू वह हमें सत्वर प्राप्त हो। देवोंके सेबन करते 
योस्य घन हमें प्राप्त दो । असुरोक्ते सेबन योग्य धन हमें न मिले । 

४ स्पादामिः ऊतिमिः नः प्र तिरेत-- प्रशसित 
सेरक्षणोंगे इमारा अभ्युदय द्ोता जौर बढ़ता रहे । 

(४] (६८९ ) दे इन्द्र और चरुण। (भले) 
इमारे लिये ( विश्ववार चसुमन्त पुरुक्षु रायि धत्त ) 
सबके सेचनके योग्य ऐेश्वर्य युक्त और बहुत अच्चः 
बाला घन दो। (य' आदविल्यः अद्भुता प्र मिनाति ) 
जो आदित्य असत्य माचएण करनेबालोका नागा 
करता है, ( श्र आमरता धखूनि दयते) दूसरा 
श्र अपरिमित घनोंकों देता ह्दै। 


2. कर 
घन कसा ही ? 

१ ( विश्ववार ) सब छोस निमरे खीर ऋरते है, सत 
पजसकी आत्तीकी इच्छा करते हैं, ( वसमन्‍्ते ) मानवोका निवास 
करनेमे सद्धायक द्वोनेवाला, ( पुरुन्क ) जिसके साथ अनेर 
प्रकारक्ा अन्न रद्दता है, तथा जो अनेड द्वारा प्रशसित दवा 
दै ऐसा ( रवि धत्त ) घत ईमे चाहिये । 

१ यः अद्भधता प्र मिनाति-- जो भसल बाय कर्ने- 
बालोंओं रोचवा है, उन बुरे कार्य करने नद्दीं देता, 

३ शूरः झामेता चसूनि दयते-- घर भौर अपरिगित 
धन देता दे! जो ऐसा उदार होता दे वद झट दी प्रश॑सारे 
औओग्य दे । 

(५] (६८३) (मे श्यं गी-) मेरो यद्‌ रुनुतति 
(इंदूं घरणें अएट ) इंद्र जीर चदणओ सात दो मेरी 


(१११) 


द्टशः 


>> 


(२११ ) 


ऋग्वेदका खुवाध भष्यि * 


2 रे पु ४, 
( «५) ५ मैत्रावरणिवंसिष्ठः इन्द्रावरुणो । त्रिष्ठुप्‌ 


पुनीषे वामरक्षस मनीषां सोममिन्द्राय वरुणाय जुद्दत्‌ । 
चुतप्रतीकामुप्स न देवीं ता नो यामचुरुष्यतामभीके 
स्पर्धन्ते वा उ देवहये अन्न येपु ध्वजेपु दिद्यवः पतन्ति । 
युवं तो इन्द्रावरुणावमिच्रान्‌ हत॑ पराच: शवों विपूचः 
आपकश्रिद्धि स्ववशसः सब॒ःसु देवीरिन्द्र वरुणं देवता धः । 
/__ 4. कष्दीरोयो धारपतरि गनिक्तों इजएयंगों करी मे है अन्‍नरललल घारयति प्राविक्ता वृन्नाण्यन्यो अप्रतीनि हान्ति 


६८४ 


ध्टप 


देटवे 





स्तुति (तृतुजाना तोक तनये प्र आचत्‌) देवोके 
पास जाकर हमारे याल-बच्चोक्नो खुरक्षा करे। 
ह॒म ( सुरत्नाखः देववीति गमेम ) उत्तम रत्नोंसे 
खुशोमित होकर दवोंके यक्षमे जायेंगे ( यूय सदा 
ना स्वस्तिमि पात ) तुम सदा दमारा कव्पाणके 
खाधनोंसे संरक्षण करो। 


देवताओंकी स्तुति पुन्र-पारोसा सरक्षण करती है। देवता 
वर्णन सुननेंसे बैर। आचरण वरनेवी स्फूर्ति मनमें उत्पन्न द्वोती 
६, पश्चात्‌ ईसा देवतावत्‌ आचरण करनेसे मनुष्योंरी सुरक्षा 
द्ोती है । 

3 868 बा हि 

झुरत्नासः देववीति गरमेम-- उत्तम रत्न धारण करके, 
उत्तम बस्रों और अलेकारोंक्ों धारण करके हम जद्दा यज्ञ होता 
हो यद्दां जायगे। यशस्थानमें जानेकी इच्छा घारण करनी घादिये। 


(१) (६८४ ) (वां अरक्षसं मनीषां पुनीषे) 
आप दोनोंकी राश्षस-भाव-रद्दित प्रशंसाको में 
पविच करता हूं। (इन्द्राय धरणाय सोम जुद्धत्‌ ) 

इन्द्र भीर वरुणके उद्देध्यसे सोमका हवन करता 
ह। (देवी उपसे न घुनप्रतीकां) उपा देवी की 
तरद नेञञस्थी अवययोवाछी दमारी यद्द स्तुति है। 
(ता) घ इन्द्र और घरण + अमाके यामन्‌ नः 
उम्रष्यतां ) युद्ध उपस्थिन दनिपर दात्रपर आक्रमण 
चरनेके समय दमारा स्ारध्तण करे। 

१ अरक्षस मनीषा पुनीषे-- इस्छा आमुरभारसे 
रदित हो और पड़ धुद्ध दो । 

$ उपसे देंथी न घुतघतीप-- टपा देहझे समान 
बुद्धि देशतीनी दो । 


३ अ्भ्नीके यामन्‌ नः उरुष्यतां- बुर हट 
आक्रमण क्रनेके समय हमारे सब वीरोंका उत्तम संरक्षण 


&) 

[२] (६८५) (अन्न देवहये स्पर्ध्ते बे) ई० 
संग्राम शह्लुके और दमारे वीर परस्पर स्पर्धा करते 
हैं। ( येपु ध्यजेपु दिद्यय पतन्ति) जिन युद्ध ' 
ध्यजोपर शस्त्र गिरते है दे इन्द्र आर लक, 
(युव तान्‌ आमन्नान्‌ दे) तुम दोनों उन ग ५ 
को मारो और ( शर्ा ( विपूचः पराचः) को 
शाख्रसे चारों ओर और विरुद्ध दिशासे शहर 
भगा दो। 

१ देवहये स्पथैन्ते-- ( देवाः विजिगीषव वीराः )विन 
यरी इन्छा करनेवाले वीर जद्दा स्पर्धा करते दें वद समा दै। 
मनुष्य इस तरदरे संप्राममें खडा दे । है 

२ येषु दिय्वव ध्वजेपु पतानित-- इन संग्राम मे रा 
शत्र श्वजोपर गिरते हैं। प्वजेतो देखरर शतुदे श्र एके ४7 
पर पेंक्तें हैं । न 

३ युवे तान्‌ अमिन्रान्‌ दृते-- तुम वीरोंकी उचित 
कि तुम उनका वध वरो । वीर छाठुके वौरोंढा वध करे । 

8 दार्वा विधूच पराचः- घातक अखशब्से सं 
शत्रु चाय ओर श्रात दोकर सा्में, इतस्तता दोई और पराइमुउ 
द्वाकर भागें ऐसा बसे । शठ ऐसा तितर बितर करना चादिये। 

[३](६८६) ( आपः चित्‌ स्थ यद्ासः दपीः ) 
जल मिधित अपने निमर यदायाल्े दिव्य सोमरसख 
(सद: खु इन्द्र पदर्ण देवता घुः) यशके, ्थानोमे 
इन्द्र यणण भादि देघताबमोंबो घारण करते दे! उन 
मेसे ( सस्यः प्रायक्ताः एष्टी, घारयाति ) एफ घष्ण 


- « बसिष्ठ क्रापेका दर्शन 


(३१६ ) 


स सुक्नतुंतचिदस्तु होता य आदित्य शवसा वां नमस्वान | 
आवधतेदवसे वाँ हविष्मानसदित्‌ स सुविताय अयस्वान्‌ 
इयमिन्द्रं वरुणमष् में गीः प्रावत्‌ तोके तनये तूतुजाना । 
सुरत्लासो देववीतिं गमेम यूयं पात स्वस्तिमि; सदा नः 


घ्ट्टछ 


६८८ 


(८६ ) ८ मैत्नावरुणिवॉसिछ्ठ!। घरुणः। जिष्डुपू। 


धीरा त्वस्य महिना जम्ूपि वि यस्तस्तम्भ रोद्सी चिट्दर्वी । 
प्र नाकसृष्व लुलुदे बृहन्त द्विता नक्षत्र प्रथच्च सूम 
उत स्वया तन्वा४ से वदें तत्‌ कदा न्‍्व१न्त्वेरुणे मुवानि । 


"६८५९ 


९० 


कि में हव्पयमहणानों जुपेत कदा मृक्ठीझ सुमना आमि रुयम्‌ 





पूथष्‌ पृथक्‌ अजामोंका धारण करता है, ( अन्‍य 
अप्रतीति वृष्राणि हन्ति ) दूसरा इन्द्र अप्रतिमक्‍त 
शज्ञओंका भी विनाश करता है। 

२ अन्यः प्रबिक्ता कृष्टीः घार्यति-- एक अधिकारी 
अश्लेक अजाजनका प्थर पथर्‌ धारण पोषण करता दै। यह 
बरुण देव दै। प्रत्येक प्रजाजनका पृथक पृथर निरीक्षण करना 
ओर उनका पाछत करना यह इसका कतंब्य है। राष्ट्रमें ऐया 
पूछ अधिकारी दो हि जो व्यक्तिशः प्रत्येक्का दित देखता रहे । 

३ अम्यः अप्रतीने छुआणि हन्ति ० दसश इच्ध 
प्रवल घेरनेवाले बाध्य दायुओंका नाश करता है। ऐसा एक 
अधिकारी सेनापति जैसा दो हि जो राष्ट्रपे बादरके शउओंसे 
बचावे, घादरसे आकरमण करनेवाले झाद्ुओंसे राष्ट्रकी बचाबे, 
इतना हो नहीं परंतु अपने राष्ट्रकी पेर कर अपने ऊपर आक- 
मण करनेवाले शा्भुओंका संपूर्णतया बंध करें। शक ति शेष 
विनाश करे | 


[४] (६८७) ( छुकतु द्ोता ऋतजिद्‌ अस्घ॒) 
उत्तम कर्म करनेबाला होता यएके विधिका श्ञाता 
हो। दे आदित्यो | (य हावसा नमस्वान वां) जो 
घछ्से युक्त भीर अच्यले युक्त पेल सुम दोनोंकी 
सेवा करता हू, तथा (यः हाविष्मान, अचस घां 
आवतेयत्‌) जो झ्का यश् कप्नेचाल्ा अपनी 
छुणप्क्षाके लिये आपको अपने पास लाता है,(स 
भयस्वान सावेताय जअसत्‌ इत्‌ ) अन्नवान दोझर 


हु 


डत्तम फल प्राप्त करनेके लिये योग्य दोता दे । 


जो यश वरनेवाला दे उसको यशक्ी विधि अच्छी तरदसे , 
खिदित होनी चाहिये । यश्ञ करनेवालेके पास पर्याप्त अन्न द्वो, 
अज्ञका दान बरनेदी इन्छा दो, उस यज्ञ बरनेवालेका संरक्षण 
दो, यशस्थान सुराक्षित हो | इस तरद किया यज्ञ सफल दोगा। 

[५] (६८८ ) यदद मत ६८३ इस स्थानपर अमुवाद 
सद्दित हैं । हर 

वरुण देवता 

[१] (६८९ ) ( अस्प जमूपि मादिना चघीरा) . 
इस चरुणके जीवन उनकी निज मद्दिमाले थैयेयाले 
कर्मोले युक्त हैं। (य उर्वी रोदसी बचित्‌ ये 
तस्तंभ ) जो चरुण विस्तीणे धुछेाक और भूछोकको 
स्थिर करता है। (शदन्तं नाक) बडे विशारू 
खर्यकों और ( ऋष्व नक्षत्र द्विताप् चुन॒दे )तेजस्वी 
नक्षत्रोंको दो समयोंमे जो प्रेण्ति करता दे। दिनमें 
खूर्य और राजाके समय नक्षत्रोंकों प्रेटित करता है 
तथा (भूम पत्रथत्‌ थे ) भूमिको विस्तृत किया द्वे। 

बएणवा कठुत्व बडा प्रभावशाली है, उसके कर्म बडे प्रभाव 
डाली ई, वद युठोड और भूछोकको यधास्थान सुस्यिर रखता 
है । सर्येक्षो प्रझाशित बरके दिन बताता है और अन्वकारके 
समय नक्षय्रोत्रों प्रद्याशित करता है। उसीने भूमित्रों ऐसी 
विज्ञाल मनाया दै। यद यदण ईशड दी दे जो यद सब करता दै। 

मक्तऊे विचार 

[२] (६६० ) ( उत स्पया तन्‍वा सं ददे ) क्या 
मैं अपने इस शरीरसे वरणके साथ बोर? कौर 


ड़ 


(११४ ) ० 


हा ऋग्वेदका सुबोध भध्य 


३... पुच्छे तदेनों वरुण विद्क्षपो एमि चिकितुषों विषृच्छम | 

समानमिन्मे कवयाश्चिदाहुरय ह तुम्य॑ वरुणो हृणीते ६९१ 
४ किमाग आस वरुण ज्येछ्ठे यत्‌ स्तोता जिधांसासे सखायम्‌ । 

श्र नन्‍्मे बोचो दृष्ठभ स्वधावों 5व त्वानेना नमसा तुर इयाम्‌ द्षैर 
५ अब इुग्धानि पिच्या सजा नो 5व या वर्य चकूमा ततन्ूमिः । 

अब राजन __ अवराजन पहुप नताउं सुजा वस्स नवाम्नो वसिठम न तायुं सुजा वत्सं न दाम्नों वसिष्ठम्‌ ६५३ 





( कदा तत्‌ बरुणे अन्त भुवानि) कय में बरुणके 
अन्दर धो जाऊं? (में हृव्यं अह्णान जुपेत एके) 
मेरा फ्या दृधनीय द्रव्य क्रोध राहित होकर बरुण 
स्वीकार फरेगा १ ( कदा खुमनाः सुख्ठोफ आभिख्य ) 
कय में उत्तम विचारघाला दोकर सुखदायी वरुण 
को देख सर ? 

« क्या मैं परमेश्वर्के साथ बोल सदूँगा? में कब प्रशुके 
अन्दर पहुंचूगा ? मेरा अर्पण किया हुआ क्या प्रभु खीकार 
करेपा * और में प्रभुआ साक्षात्कार क्य वर सबूंगा * ” ऐसे 
विचार भक्तके मनके अन्दर उठते हैं. । 


धास्तवर्मे दरएक मल॒ध्यडी प्रार्था परमेश्वर सुनता दे, प्रत्येक 
थ्याके प्रभुके अन्दर दी दै, भक्त जो अपैण करता दे उसका 
सीकर प्रभु करता दहै। भक्तता अन्त रुएण निर्मेछ द्ेनिपर 
प्रभुझ्म साक्षात्तार द्वोता ड्दै ॥ 
भक्तकी चिन्ता 
(३]९६९१) दे घरुण! (दिददश्षु तत एनः 
पृच्छे ) जाननेकी इच्छा करके में उस अपने पापके 
विपयरमम उससे पूछता एं। ( विपृच्े चिझ्ितुपः 
उपो पाम ) में पूछनेकी इच्छासे विद्वानोंफे पास 
मी गया हैं, उन ( कवयः चित्‌ में समाने इत्‌ 
आह ) झानियोंने मुझे एक दी उत्तर दिया दे कि 
( भय यरुण तुम्यं दृणाते ६) निश्चयसे यद्द चरण 
सुम्दारे ऊपर ऋ्रोधित छुमा दे । 
मै अपने पापदे विष परमें सच सच यात जानना धाइता हूं 
एिमेने सैनसा पाप छिया दै जिसझे कारघ मुप्ते ये कष्ट दो 
रे ६ सके जिदानोसे मी पूछा, सभी विद्वानोने एर खरमे 
दा हि हुग्दारे ऊपर प्रभुग् प्रोष हुआ है। 


निष्पाप बननेका निश्चय 


(४] (१९२ ) दे बदण! (कि ज्ये्ठ आगः 
आख ) फ्या मेरा पेसा कोई बडा भा अपराध 
डुआ है? (यत्‌ सखाय॑ स्तोतारं जिधांघालि 2 जो 
तू अपने भक्त स्तोन्न पाठक मुझ जैसेको भी मारा 
है? हे (दुर्दुभ स्पधावः ) न दूबनेवाले तेजस्वी 
चरुण देव ! यादें ( तत्‌ में प्रदोचः ) वह मेरा पाप 
है तो मुझे कद दो जिससे मैं ( अनेनाः तुर नम 
त्वा अब इयां ) निष्पाप बनकर सत्वर नम्नतापूर्ष् 
तुम्दारे पास प्राप्त द्ोऊे । ् 

भक्त कदइता है कि- * यदि मेरा ऐश बडा पाप है आम 
कि सुझे इतने कष्ट दो रे हैं, तो सुसे बताओ। जित्तते 
निष्पाप बननेका यत्न कहूँ और सुम्दारे पास आजाऊँ | 


पापसे छुटकारा 

[५](६९३) द्वे वरूण ! (पिज्या ना दुग्घानि 
अधखज ) दमारे पिता आदिले हुए द्वीदकी हे 
करो । ( चय तनूमि था चछम अवखज ) दम हर 
अपने शारीरोंले किये जो पाप धोंगे उनको भी ) 
करे | हे राजन वर्ण । (पश्चद॒पं ताय ने अब 
पश्ुकी चोरी करफे उस पशुकों दत्त करनेय| | 
चोस्फो जैसे दूर करते दे येसे मेरे पाप दूर करो ह 
(दाम्नः बत्स न चसिष्ठे अधएज 2 रस्सौसे यच्छे' 44 
को छोडनेके समान इस पालिछको पापसे छुडामा 

४ आाजुर्यशिक्र द्ोद-्पाप-( ना पिज्या टुर्घानि ) 
पिता पितामइसे जो पाप हुए दों, उनरा सैसशर हमारे एरोर 
पर द्वोता ऐ, वैजएपसे ये सब दोष दमारे अन्दर आते हैं उनऐे* 
छुटआरा प्राप्त परना दिये । 


के बसिष्ठ ऋषिका दर्शन 


(३१५) 


६ न ससस्‍्वोदुक्षों वरुण ध्रुतिः सा मुरा मन्युविभीदक्ञो अचित्तिः] 


आस्त ज्यायान्‌ कनायस उपारे स्वप्नश्ननेदनुतस्प दच्ुतस्प प्रयाता 


६९४ 


७ अर दासां न माब्हुप कराण्यह दवाय भूणय$नागा। | 


अचेतयद्चितो देवो अर्यों ग॒त्सं राये कवितरों जुनाति 


द्श्ष 





२ अपने पाप- ( वर्य तनूमभिः चक्म ) -जो पाप 
इस अपने निज दारौर्से करते हैं, उनसे छुटकारा प्राप्त करना 
चाहिये । 

३ पापीका पृण्य--( पशुठ॒प तायुं ) -- 
पशुओंक्ी चोरी करनेवाला चोर चुरावर छाये पशुओंशे घास 
भर पानी देता दो है । यहा चोसीरा पाप करझछे उनहें पास 
पानी देकर तृप्त करिका पुष्य दे। ऐसे छोगोंकों तुश ऐसे 
भावोंछो भी दूर करना चाहिये । 

४ दास पत्ले न चसिएं अवस्ूज--रमस्सीसे बठडेसे 
छोड देते हैँ बैसा मुझ वास्रेष्ठकी पापी पूर्वोक्त रस्साँसे छोड दो। 
 वाधिष्ठ ! वा अर्य येदां सुख्से वसनेकी इच्छा वरनेवाला। 
पू्वोक्त पार्पोसे छुटकारा श्प्त फरनेंसे हूं। यहा उत्तम निवास हो 
सकता है । 

“ पके सात कारण 


[44(६९४ ) दे धरुण! (सत्स्वः दक्ष न) 
* यह अपना निज चल पापके किये कारण नर्दी 
होता। ( प्रति: ) अगतिमे रुकाचट होनेसे पापमें 
प्रबात्ति द्वोती है, (खुरा > मध, शराब, (मन्‍्युः) 
कॉघ, ( विभाद्कः) धूत, जूआा, ( आंचाक्ते३ ) 
अज्ञान, चित्त लमाकर कार्य न करनेकी दुत्ति ये 
पापम्रें प्रवृक्त करनेदाली अवुक्तियां ई। ( फर्नीयस्रः 
ज्यायान्‌, झपारे झत्ति ) दीन पुरुषको धरे पुरुष 
पास रद्दकर गापमें प्रवृत्त करता दे तथा (स्वप्न 
खून अनुतस्य भ्रयोता इंदू) निंदा या खुस्ती भी 
अदूत या पापमें प्रदत्त करनेवाली दै । 

३ घ्ातिः ( ध गाविस्दैदयोः ) --अपनी प्रगतियें स्वट 
हुई तो मवृष्य पाप करने ठपटा दे | गठतिनें घिपिरता द्वोना 
शरठिर्मे प्रटिबेघ होता पाप प्रद्धि डपच्च ऋरता है ॥ 

२ छुरा-- मद, मदिए, आधर, सु ये जे मादस पदार्थ 
हैं, इनके उेदनसे मलुष्य पाय करनेंनें पवरप होता है। मंयपान 
छोड्या चादिये। 


३ मन्यु+-- शोध मलुष्यओ पाप क्‍मे रएता है। 

8 बिभीदकः--छम्ा, यूतकोश पापच्री है। 

५ अचिततिः- अज्ञानसे पाप होता है, वित्त लगाकर, 
काम न करनेसे शाप होता है | 

६ कनीयलः उ्यायाग्‌ उपार अस्ति-- छोटे बडा « 
मलुध्य स्माप रदकर पापमें अद्घ करता है। धनी निर्भनदों, 
बलवान्‌ निर्यलके, ज्ञावी अज्ञानीझो पापमें प्रदत्त करता है। 
निषैलकों बलिए्रके भयसे बढ पाप करना पडता है । 

७ स्वप्तः अनतस्प प्रयोता --निद्ा, छुस्ती, आलस्प ये 
पापके प्रवतेक हुर्गुण हैं हर 
इनसे पाप द्वोता दै। मनुष्य इन पाप प्रशतियोंसे अपने 

आपको बचाव । 


[७]( ६५५) ( भीछहुपे भूर्णये ) इच्छार्मो की पूर्ण .. 
करनेवाले ओर भरण पोषण करनेघाले (देवाय)*" 
ईंश्वरके लिये- वरुण देवकी ( अनागार) निष्पाप' 
द्वोकर ( मह ) में ( अरं॑ कराणि ) सेघा फरता हूं। 
(दास: न ) सेयकके समान में इंश्वर्की सेवा 
करूंगा। ( अये। देवः माचितः मचेतयव्‌ ) बढ़ श्रेष्ठ 
देव दम अतालनियोंफों प्रेरित करता है। ( काविवएः 
शत्स राये जुनाति) चद्द अधिक शानी इंश्बए 
स्तोठाकों घनकी मोर प्रेरित करता दें । 

१ मौरइपे मूणये देघाय समागाः जद मर कराणि- 
अक्तकी सदिच्छाओंओ पूछे करनेवाले, सबझा भरण पोषण करने 
वाढे ईध्वरडी सेवा निष्याए बनझर में करता हूँ ! निष्याप बन 
मेके लिये मैं प्रमुस्च सेदा ऋष्ता हूं । परमेश्वर सबशा पाठझ दे 
और रूडओ निष्पाप बनानेवाला है, इसलिये उसको सेवा 
छरनेसे मनुष्य विष्याप्र बनता दै + यदां.( देवाय अर्तेकरामि) 


े देवझो अलेझार शालता हूँ, सुशेमित बरत्य हैं, खा करता हूँ 


यह भार दे ॥( अर कशरी ) परपत्ति गेता शर्त हूं ऐसा मी 
इुगशा भार है। 4 


्् 


ञये 


शनः 


हि ऋग्वेद्का सुवोध भाष्य 


सु तुम्य॑ वरुण स्वधावो हृदि स्तोम उपभितश्िद्स्तु । 
क्षेम शम्रु योगे नो अस्तु यूय पात स्वास्तामिे! सदा ना 


६९६ 


तर (८७ ) ७ मत्रावरुणिवासिष्ठः | चरुणः । त्रिष्ठुप्‌ । 
१. रदत पथों वरुणः सूर्याय आर्णांसि समुद्रिया नदीनाम्‌ | 


सर्मो न सरष्टो अवैतीऋतायआकार महीख्वनीरहम्यः 


६५७ 


० हम है. आप ४, 0 
२ आत्मा ते बातो रत आ नवीनोत पशुर्न भूर्णियवस ससवान | 


अन्तमही बूहती रोदसीम विश्वा ते धाम वरुण प्रियाणि 


६९८ 





१ अर्य, देव अचित- अचेतयत्‌-- श्रेष्ठ देव अज्ञान 
नियोंको ज्ञान देकर सत्वर्ममें प्रेरित करता है । 

३ कवितरः देवः गुत्सं राये जुनाति-- अधिक 
ज्ञानी देव भक्त उपासक्वों धनकी प्राप्तिजी ओर प्रेरित करता 
है। प्रभु भक्तरा ऐदिक अभ्युदय करनेके लिये उसे पर्याप्त धन 
देता है 

[८] ( ६६९६ ) दे ( स्वधावः वरुण ) अक्ष पास 
रपनेयाले घरुण! ( तुम्ये अय॑ स्तोमः ) तुम्दारे 
लिये यद्द स्तोन्र ( ददिचित्‌ सु उपाधित- अस्तु ) 

,रेदयर्मे उ्म रीतिस रुददनेवाला दो। तुम्दारे 
लिये यद्द हृद्यगम दो । ( नः क्षेमे शव ) मारे क्षेम- 
में कल्याण दो और (न योगे शं अस्तु ) दमारे 
छाभमें भी कल्याण दो। (यूये ज्ः सदा स्वस्तिमिः 
पात ) तुम इमारा सदा कल्याणके खाघनोंसे 
संरध्तण क्रो । 

१ न क्षेमे शे अस्तु-- दमारे क्षेममें भी हमारा सच्चा 
सल्याण दो । प्राप्त हुई वरतुओंका रक्षण दोनेका नाम क्षेम है । 
बढ शैम इमारे लिये वस्याण वरनेवाठा दो + 

9? ना योगे दो अस्तु-- भप्राप्त वस्तुरी प्राप्तिश नाम 
ओग है । अप्राप्त वसतुवी प्रात्ि बरनेके समय जो प्रयान हम 
करेंगे उनमें हमारा वस्याण हो । 

३ हमारी सेवा प्रभते लियि प्रमन्षता देनेवाली दो ( हादे 
डपभिता अरबु 0) । 

(१) ( ६९७ ) यद (थरण देयः सूर्याय पथः 
भ्र ददत) पणण देयने पुर्यके लिये मार्ग नियत कर 

दया द। ( नदीनों अर्णासि समुद्रिया प्र ) नादेयों- 


के, ( 

के जल प्रवाद्द समुद्रंके बन चुके हैं. ।( सर्ग- अबतीः 
सृष्ठ: न) घोडा जैसा घोडियाके पास दीडता हैः 
उस तरह. ( ऋतायन, मद्दीः अपनारः अद्दभ्या 
चकार ) शीघ्र ज्ञानिवाले सूर्यने बडी राधियाका 
दिनोसे पृथक्‌ निर्माण किया द्दै। पर बे परस्पर 
जुडे हैं। एकके पीछें दूसरा लगा दे। रे 

सका मार्ग नियत हुआ दै। इंशिका जल जि 
समुद्रमें जाता दे और समुद्र रूप दो जाता है। घोडा पा 
पास दौडता है उस तरद सूये दौडता है और दूध कारण दि: 
और रात्री प्रथर्‌ द्वोती है । ध 

से जैसा अपना मागे नहीं छोडता वैसा सझनौकी भपता 
माने छोडना नहीं चाहिये। इष्टिका जल जैसा समुदगं जाई 
एक जीवन होता है वैसा सबका जीवन आत्माके समुद्रगे जार 
एक रुप द्वोना चाहिये + घोड़ा निसग नियमसे घोर्डीके पे 
आरर्षित होता है, उस तरद् र्रीपुरुषोक्ो इस गदर धर्म श्री 
परस्पर प्रेमपूषक रहना चादिये । मिस तरद दिन भरें एः् 
परस्पर संगत हुई हैं। दिनके पीछे रानी और रात्रीरे 
दिन छगे हैं। दस तरद स्री -पुरुपरी परस्पर प्रेमपरक रहेगी 
चादिये । 

अपना सन्मागे नहीं छोडना, सबका समान जीवन बनाना, 
राष्ट्रके जीसनमें विषमता नहीं रखना, ख्रीयुसयोता परहार ्रम 
पूरक यर्ताय द्वोना ये सान उपदेश यहा हैं. 

[२] (६९८) (ते बातः आत्मा) तेरा आत्मा 
चप्यु हे। घद धायु (रज़ः भा नवीनोत) घूछिकों 
चारों भोर उद्ाता दे । (पशुः न ययसे ससपान, 
पट्मु जैसा घाससे अश्यान्‌ दोतादे। रख तर 


चूसि'ठ ऋषिका दर्शन |: * 


पार स्पशा वरुणरय स्मादंश उम परयान्ते रोदसा समके ( 
ऋतावानः कवया यज्ञवारा: प्रचतसा य इपयन्त मन्म 


(२९७) 


६९५९ 


प्र उवाच में वरुणों मेथिराय त्रि! सप्त नामाध्या बिभति। 


विद्वान्‌ पदसय भुझा न चोचदू टुगाय विप्र उपराय शिक्षन्‌ + 


7छ०० 


५ तिस्रो द्यावों निहिता अन्वरस्मिन्‌ तिस्तो म्ूमीरुपराः पड़िधाना।। 


गृत्सो राजा वरुणश्रक्र एवं दिवि भेई हिरण्यर्य शुभ कम 
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(भूर्णि.) भरण प्रोषण करनेदाछा प्रभु अन्वात्‌ 
हू । हूं बरुण | (शम मद्दी जुद्ती रोदली ) ये वड़े 
चूलाक और भूले।कके ( अत्सः ) मध्यमें ( ते विश्वा 
घाम प्रियाणि ) तेरे सत्र स्थात सब स्मोमोको 
प्रिय दैं 

सब विश्वका प्राण यद वायु है। यद्द वस्यु सब घूलिवों 
उड्ता है अथवा अन्तरिक्षमे डृछ्िके जलकों छाता है । ख्रबका 
पोषण करनेवाला प्रभु सब प्रद्एके अज्से युक्त है। इसलिये 
उसके सब स्थान मानवोंशो प्रिय होते हैं । 


आत्मा सचक़! प्रेरफ है, वह सच शरीर चलाता है, उसो 
हरद सब विश्वकों चलानेवाल्ा विश्व प्राण है। विश्व प्राण 
चठानिवालदा भ्रमु सर पोपक अन्नसे युक्त है) इसलिये इसते इस 
विश्वर्गे जो स्थान जनामे हैं बे सबको प्रिय दोने योग्य हैं। 


प्रभुके गुप्तचर 


[३] (९९९ ) ( बरुणस्पष स्पश स्मदिष्टाः) 
चदरुणके चर प्रशघध्त गातियाले दें । थे ( छुमेफे उभे 
शेदसी परि पद्ययच्ति ) छुन्दर रूपवारे चुलोक 
आर मूछेबका निरीक्षण करते हैं । ( ये ऋतावानः 
कचपष्यज्ञघारा। धरचतस )नो'खत्कर्म करता घाना 
यहा करने गले विशेष दुरद्धिमाव दोते हैँ, जो! (सत्स 
इपयन्त ) स्तोन्र पाठरी प्भुतक पहुंचाते दे उनका 
भी थे चर निरीक्षण करते हू । 

इस्गरे गया स्तन गमन करते हैं आर सबदा निरीक्षण 
बरते है । विध मरभें उनरी सति दोती है और वे शाती यक् 
की की भा! सी निरीक्षय के हैं । कोई उते निरीक्ष- 
सगे एटवा नही । जो अच्छा कर्य ढरते हैं दे पुष्यझे भागी होते 

१८ ६ इंड्ि ) 


हैं. और जो बुद्य वर्मे करते हैं मे फ्रापके मांगी होते हैं । महुष्योंके. 
इनसे सावध रहना चादिये । 


[8 (७००) (मेघिराय में बहणः ड्याच्च) 
चुद्धेमान मुझ कों वरुणने क्दा था, ( अध्य्या त्रिः 
सप्त नाम विभाति ) गौंके तीन ग्रणा सात अर्थात्‌ 
इक्कील नाम होते है । शाथेवी, घाणी तथां गौके 
माम इकीस हैं। ( विद्वान विप्रः 2 उल शानो दुए 
मात बरुणने (उपरा्य सुगाय शिक्षन्‌ ) समीप 
आतनेवाले अपने शिषप्यकों स्टिखानिकी इच्छाले 
( पदस्थ गुह्या न चोचत्‌ ) पदक्के गुप्त रदवरुयोंशों 
जैसा कद्दते हैं वैसा कदा। पैसा उपदेश किया है । 

१ अध्य्या जि. सप्त नाम विभ्ति-- मी, वाणी, 
भूमिके इप्ीस नाम है । निधण्दु्म पृथ्वीरे २९ ही नोम कटे 
६, दैसे हं। बाणी और गोरे भी हैं । 

९ मेघिराय उदाच-- बद्धिमान पझिप्यक्र उत्तम श्रेष्ठ 
शुरु उपदेश देता दे 

३ विद्वान विप्रः डपराय युगाय शिक्षद्‌-- शी 
विद्वीन शुरु समीय रहे श्िष्यकों इस शुगर विदाडा उपदेश देता 
है ओर रदस्प समझाता दे । 

४ पद्स्‍्य गुह्य प्रयोचतु- बेइ मंत्ररें प्रयेड पदक 
युद्ध माव समझाता है । प्रय्रेक उब स्थासमे विपयमें जो र्द्म्य 
हैं उसको बता देता है । इस तरद शातत्य प्यार द्वोना है | 


(५] (७०२ ) ( आस्मन अन् 
निद्धिताः ) श्सरे मध्यम तोन धुल्लाक ६ । युत्पेकद्े 
तीन विभाय दै। ( तिम्न- भूमीः) तौन मामियां 
है। छूम्िके तोन दिक्राग दं। ६ उपरा वहपिचा त 





( ११८ ) 


ऋग्वेद्का खुवोध भाष्य ५ 


ञ्ञ / _ कं पु जप श्र 
द््‌ व सिन्धुं वरुणों द्यौरिव स्थाद्‌ द्वप्सो न श्वेता मृगस्ताविष्मान्‌ । 


गम्भीरशंसो रजसो विमान; सुणारक्षत्र: सतो अस्य राजा 


७०९ 


७५. यो मृब्याति चक्तुपे चिदागो वय स्थाम वरुण अनागाः। 


अनु घतान्यदितिऋधन्तो यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः 


छ०३ 


(८८ ) ७ मैन्नावराणियोलिप्ठः। घरुणः, ( ७ पाशबिमोचनी ) | त्रिष्ठुप्‌ 
५ प्र शन्ध्युव बरुणाय प्रेष्ठां मातिं वासे्ठ मीछ्हुपे मरस्व । 


य इमवाओं करते यजन सहस्रामघ वृषणं बृहन्तम 
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उनमें छः घिभाग छ. ऋतुओंके कारण हुएए ह। 
( मृत्स राज़ा चरुणः) प्रशंसनीय राजा चरुणने 
(पत॑ दिरण्यं क॑ प्रेस ) इस सुधर्ण जैसे सुखदायी 
बअक्षणीय खयेको (दिवि शुभे चक्रे ) चुलोकर्में सब 
खोफोफा द्वित करनेवारे सखूर्यको किया हैं। 

तान युलोक- बलोफ्के तीन विभाग । भूमिके पासका, 
मध्यत तथा इससे बीचका ऐसा आकाशफ्े तीन विभाग हैं । 


तीन भूमियॉ-- समुद्र तीर परछी भूमि, द्विमाठय जैसे 
प्रेत गिखरोपर जो भूमि है वह एक, और इनके बीचकी जो 
भूमि है वह तीन प्रजारकी भूमि दै। इस भूमिके छ ऋतुओंके 
अनुसार ( पर्रविधा, उपरा ) छ- उपावैभाग होते हैं। 

गांजा घरु०५-- इन सना राजा परमेश्वर है जिसना 
वर्णन बस करे यद्दा क्रिया है । 


दस बा्णने सब कल्याण करनेके छिये आगशाशमें सूयेसो 
स्थापन क्या दै। 


[६] (७००) ( चरुण था? इव सिन्धुं अब- 
स्थात्‌ ) चसणने आफराशके समान दी समुद्रकी 
स्थापना की दे। यद्ध चरुण (द्ध॒प्सः न श्वेतः ) 
सोमरसके समान गीरयणं दे, ( मुग- तुविष्मान, ) 
गौरशुगके समान यलवान्‌ द्ै१( गंभीरशंसः रजसः 
व्रिमानः ) पिद्यछ अद्ंसाचादा कौर अम्तरिश्तका 
निर्माण १रनयाद्वा (सुपारदक्ष अस्यथ सतः 
गाज्ञा) उत्तम रोतिसे दुश्यससे पार करनेवाला 


जिसवा पलट टू मार यह इस ज्गतका एकमान्न 
गजा ६&। 


परमेधवरने जैसा आशा स्थापन वरके ऊपर रखा है वैसा ही 
समुद्र भी उसके योग्य स्थानपर रखा है| यह प्रभु निध्वलक ईद, 
बलवान्‌ है, प्रर/सनीय है, अन्तरिक्षवा निर्माता दै, हु खरे पा 
ऋतनेवाला इसका सामथ्ये है और यद्द सब जगतता राजी दै। 
सबका एक मात्र प्रभु है । 

[७] (७०३ ) ( य- भाग चऊुपे खित्‌ मरद्पाति) 
जो पाप करनेवालेकों भी खुख देता दै। ड 
( बरुणे ब्ये अनागाः स्याम ) वरुणमें हम निष्वाप 
होकर रहेंगे, निवास करेंगे। ( आदेते- धतानि अर्थ 
ऋधम्त ) अदीन चुरुणके मर्तोका दम संब हर 
करेंगे। ( यूये न सद॒। स्वस्तिमि- पा )8म दमाए 
सदा कल्याण करनेके साधनोंसे छुरक्षा करो। 

परमेश्वर दयाठु है अतः बढ पाप करनेवालेकों भी सुख देता 
है। इम निष्पाप बनकर बरुणमें रहेंगे । परमेश्वरके नियरमोता 
दम पालन करेंगे । और इस कारण हम सुखी दो जायगे। 


(१](७०४) दे बलिष्ठ । (मोछ्दपे बदणाय ) 
कामनापूरक घरुण देवके लिये (द्॒न्ध्युव हक 
मर्ति प्र भरस्व ) झुद्ध फरनेयाली प्रिय स्तुति करा 
(य- ) ज्ञो चरुण (यजन्नं सदस्लामर्थ इद्दवत्त दि 
६) यज़नीय, सहस्यों प्रकारके घनसे छुक्त व 
यछवान इस खूयको (अर्वाश्ल॑ फरते) दमा 
सम्मुप करता दे। 

१ चुन्ध्युच॑ प्रेषां मर्ति-- प्रभुद्ी स्व॒ति भक्तती घुदि 
वरनेवाली और युद्िकरो प्रेमयुक्त चनानेवाली द्ोती दै।..५ 

सर्वके जो ईश्वर इममे सामने छाता है यद बडा सामर्ध्य 
यारा है इसठिये वही स्तुति योग्य दे । 


जे डी & 
बासट्ठ कांपेका दशन 7 


२ अधा न्वस्य संडर्श जगन्वानसेरनी कं, वरुणस्य मंसि | 
|. ता 4 ४5 
स्व१ येद्श्सन्नधिपा उ अन्धोडमि सा वुरशये निनीयात्‌ 


३ आ यद्‌ रुहाव वरुणश्र न श्र यत्‌ समुद्रमीरयाव मध्यम | 


अधि यद॒एं स्नुशिश्चराव ग प्रेड्ट ईड्लडुयावहै शुभे कम्‌ 


छ०६घ्‌ 


४ वर्सिेछे ह वरुणों नाव्याधाहाएं चक्कार स्वपा महोमिः । 


है रतोतारं विग्र; सुद्नित्वे अह्मां याज्षु आवस्ततनन्‌ यादुपासः 
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[२] (७०१) (अध असरु्य वरुणस्य संददों 
जगन्वान ) अब में इस वरुणके झुंदर दर्शनकों 
प्राप्त कर चुका है और (अग्ेः अनीरक मंसि ) आम्रि- 
की ज्वालाओंका बर्णेन करता हैं ( यत्‌ स्वश अश्मन्‌ 
अन्धः भधिपाः ) जब खुखकर पत्थरपर सोमका 
रस निकाल कर वरुण अधिक प्रमाणमें पान करते 
हैं, तब ( मा इशये चपुर आम इिवयित्‌ उ) मुझे 
अपने दशनीय छझुंदर रूपको दर्शाते हैं । 

यज्ञ स्थानमें भम्रि अदीक्त किया. जाता हैं, सोमका रस 
निकाह जाता है, वरण देवकों वंढ़ रिया जाता है, दब्र उसका 
हूप आधिक सन्दर दीसता है । यह यशाका वर्णन है । 


भवसमुद्रक्षी नौका 

[३] (७०६ ) मैं और ( वरुण; थे ) वरुण देव 
ये दोनों ( नाव॑ं आ रुद्दाव ) नौकापर आरूढद दोते 
हैं आर ( समुद्र मध्ये प्र इरयाव ) समुद्रम नोका- 
को हम चलाते दे, ( यत्त्‌ अपां स्वामि! ) जब इस 
जलाके मध्यम अन्य नोकामॉके साथ ( आधि 
चंणाव ) पिचरते दूं तब (शुमे फं पेर्ज श्र इखया- 
यहे ) कस्पाणमे लिये झलेपर दस खेलते जसे 
दोते हैं. । जे 

मैं भक्त और वरण देव ये दोनों हम नौझापर चढ़ते ई, 
उस नौताओं समुदमे के जाते और जलके तरंगोंचे ऊपर अन्य 
नौआओकि साय हम अरनी नौशाशे जब चलाते है तय इमारी 
नौका जछ तरंगोंक्री गतिरे अजुयार नौँचे ऊपर हो जाटी दे, 
जैसा झूला आंगे पीछे दोता है वैसी हमारी नौछा आगे प्रीछे 
द्वोती दै । इध गतिमें आानेद और कत्यारसी प्रति दे 

जब जोब इस दारीर रूपी यौझानें जाता है, उसी नौडझामें 

छ 


यरमेथ्वर भी चलानेवाला बैठता है | यह नौका भव समुदमें 
चढायी जाती है जिसमें ऐसी द्वी अन्य नौसाएं भी रहती दैं। 
भत्र समुदके तरंगे कारण हमारी नौका कमी ऊपर बसी सौंचे 
द्वोती है, कमी अन्य नौडाओंके साथ मिलती कभी दूर होती 
है । इस तरह हमारी नौका (शुभ क॑ ) कल्याण और सुझगीे 
प्राप्त करती है। 

यह झरीर द्वी भव समुद्रकी नौरा है । इसमें जीव बैठा दे । 
कल्याणके स्थानकों इसने पहुंचना है । नौका चलानेवाछ्ा श्र 
है। कमी ऊँचा कभी नीचा होकर अन्त यह प्रापव्य भानन्द 
घामवी प्राप्त बरता है | यह वर्णन कितना हृदयंगम है । पाठक 
इस मंत्रक जितनां अधिक यिचार करेंगे उतना अधिक गहरा 
अथ्थ उनके प्रतीत होगा 

असुनके रघपर ममत्रान्‌ सारथ्य कर रहे हैं और वद्द रथ 
युदमें यड्ा है, अज्जुन युद्ध वरके विजय प्राप्त बर रहा हे। 
वही वर्शन इस मंत्रमें नोकके रूपमें बेन किया दे । बद्दा सुद्द 
वर्णन है, यदौं गदरा जल है | पाठर विचार फें और अर्थरी 
गदराईको जाने । 

[2] (७०७ ) (बासिप्ठ दर धदणः ) बासिष्ठका 
वरुणने अपनी (नादयि आ अधाद) नीकाएर 
चढाया और ( खु-अपा- मद्दोमिः कषि चकार) 
उसको उत्तम कम करने बाला ऋषे भपने सामस्यों 
से यनाया ।( विप्रः स्नोतार अर्दा सुद्िनत्ये यात्‌ ) 
ज्ञानी बयणने स्तोप्रपाठक चासिप्ठ छो दिनोमेले 
डचम शुभ दिनमें सफल कर्मकर्ता बनाय// और 
(६ चाय यात्‌ उपलाः याद) दिन आर टपा 
राध्षियोंफी गतिमान यनाकर (ततनन्‌) फटा 
दद्या। काल्का बनेघाण कया, इसमे यह साधक 
प्रापन्पको प्राप्त करे ऐसी योजना धदणने बनायी | 


(२२० ) 


6 रे 
ऋग्वेदका सुवाध भाष्य 


/.. क्क) त्यानि नो ससया बमभूव॒ुः सचाचहे यद्वृक् पुरा चित्‌ । 
बृहन्तं माने वरुण स्वधावः सहस्द्वारं जगमा मुहं ते 


छण्ड 


६. य आपिर्नित्यों वरुण प्रिय: सन्‌ त्वामागांसि कृणवत्‌ सखा ते। 


मा त एनस्वन्तो यक्षिन्‌ भुजेम यानध प्मा विप्रः स्तुवते वरूथम्‌ 


७०९ 


७. भुवासु त्वास क्षितिपु क्षियन्तों व्यस्मत्‌ पार्श बरुणों मुमोचत्‌ । 


अबो वन्वाना अर्दितिरुपस्थाद्‌ यू्य पात स्वस्तिभि: सदा नः 


७१० 





यह शरीर रूपी नौका इंध्वस्ने बनायी, उस नौरष्पर इस 
साधफ्क्ों विठ॒छाया, उसों ज्ञानी तथा कर्न कर्ता बनाया । 
इबर कालको निर्माण बरके छुम दिन बनाये और शुभ दिलनोंमि 
क्मींकी करके इसको आनदके स्थानपर पहुचा दिया। 


इधर अशुनको रथपर चढाया, युद्ध ररना नाहीं चाहता था 
उसकी युद्ध करनेके लिये प्रेरित क्रिया, उससे युद्ध करवाया, 
उमरबा रथ चलाया, उसके घोडोंगे धोया, अच्छी अयस्थार्मे 
रखा और अन्‍्तमें विजय भी प्राप्त करके दिया । 


यध्षपि अर्जुन इतिहासिक पुरुष है तथापि उसडझा वर्णन 
आध्यात्मिक वातेका दशक द्वोने योग्य क्रिया है। इस मनका वर्णन 
आध्यात्मिक है, पर वद् दसि्ठ अपना दी वर्णन करनेके समान 
यद्दा करता है। पर यद्द वर्णन सनातन वर्णन दे और जो यहा 
बसनेका इच्छुर दे उसझा ऐसा ही चणन दो सम्ता दै। अत 
यद्द वापैएश होते हुए भी रानातन दी है । 


[५] (७०८) दे घरण | ( तानि नी संख्या कफ 
यभूव) थे दमारे मिप्रभाप भछा कर्ण बने थे १ 
(पुर खिलू यत्‌ अपूर्रक तत सचायदे ) धार्ीन 
कालवा दिँसारदित जो सखय दे, 7द हन चाहते 
हैं। दे ( स्पधाय ) अपनी निञ् घाग्ण दाक्तिसे 
युक्त यरुण देख | / न दृष्न्त मान) में त्तरे बड़े 
परिमाणवादे (सह्स्यहार युद्ध जगसम सद्म्तो 
दापेवारे घरवों जाना चादता हु। 


दगाए गरय प्राचाव है, सधवतञ 7 + थे कूय ये पिशकों 
औषपष नदी ८ इग दग २ हा यो किलिबस्च है, अरिा 
4। कद मित्रला गियर रद ऐगा हम चाहत 7 4 अमभुध वि तक 
चामे जावर कट ही हघ्प ड + इस हर ही घड़े 73 
जरा मद झ हल और ४४ ३ ऋशात है। गाव मी 


ईश्वर्के विशाल घरमें ही रहता है, पर यहा यद्द ज्ञानकी प्रवात है, 
स्थलक्षा अवास नहीं है.“ _ 

[६] (७०३ ) हे बरुण | (या नित्यः आपि ) 
जो यह चसिष्ठ तुम्हारा नित्य ,बन्धु और ि 
सखा प्रिय. सन्‌ ) तुम्द्वारा प्रिय मित्र होता ५ 
अब (त्वाँ .आगांसि रूणबत्‌ ) ठुम्दार सं्ंधम 
थोडेसे अपराध करनेवाला हुआ है दे ( यदि 
पूजर्नाय देव! (ते पनस्वन्त' मां अजैम) ई 
सुक्दारे हैं, इसलिये दमसे पाप दोनेपर भी उसकी 
भोग हमें करना न पड़े देसी कृपा फरो। (वि 
स्तुबते यरूध याथि सम ) तुम शानी दो इसलि' 
मुझ जैसे तुम्दारे भक्तके लिये उत्तम ुखदायां 
घर दे दो। 

हे प्रभो । मैं तुम्दात सनातन बंघु हु, तम्दारा हिय 2 
हू । अच मुझसे थोडेसे अपराध हुए तो क्या तुम मुझे ढ 
लिये दण्ड दोगे ) तुम्दारा में भक्त हु, तुम्दारी भाक्ते अप भी 
बर रहा ह, इसािये थोडेसे पाप होगेपर भी में. गुर्द्ाए 
गित बनरर रहूं ऐसा करो । 

यद्द अप बदला है। पुत्र ऐितारे पास, मित्र मप्र पाते 
और भक्त प्रमुझे पास ऐसा द्वी अस्त ररणे रहता दै। 

[७] (७3०) (प्रास्‌ आमु क्ितिपु शियरत ) 
दस स्थायी भृश्देशो्म रहनेयाले दम (सा ) 
मुम्दारी भाने करते दे। पढ़ ( खरूण मस्मत्‌ पट 
पि सुमाचत ) घरुण छहमें अपने पाशसे छुद्दाय ! 
(€ अददिते। उपस्थात्‌ अब यस्वानां ) दीन बरणत 
दम्र अपना संग्सण शाप थर्नते हैं। (यू जा 
स्वास्तांसि सादा बात ) छुछ द्मे बम्याणफ साध 
मोसे सदा छृराक्षित परोः 


2 है & 
चसिष्ठ ऋषिका दशन 


(८९ ) ५ मेन्रावरणिवंसिष्ठः ! चरुण' । गायत्री, ५ जगती । 
मो पु बरुण म्रन्मय गृह राजन्नह गमम्‌ 
यदेमि प्रस्फुरन्निव ह॒तिन ध्मातों अद्विवः 
क्रत्वः समह दीनता ग्रतीर्ष जगमा शुचे 
अपां मध्ये तास्थिवांस तृण्णाविदृज्तारितारम । मरच्ठा सुक्षत्र मुद्य 
यत्‌ कि चेदू वरुण देव्ये जने उभिद्रोह मनुष्यास्थ्रामासे । 
अचित्ती य॒त््‌ तव धमो युयोविम मा नस्तस्मादेनसो देव रोरिपः 


नद बट 20 ह0३ ०७ 


(११६ 
। मृदा सुक्षत्न म्व्ठय १ 
। मृच्ठा सुक्षत्र मृक्तय धर 
। म्रृद्ा स॒क्षत्र मच्ठय ७१३ 
७१४ 
ज्द्ष 





इंश्वरकी भाक्ति करो, वद्दी सुम्होरे बंधन दूर करेगा और 
ठुम्दें धुक्त करेंगा। 


८ 4 
“मुझे मिहझ्ीका घर नहीं चाहिये 
(१)( ७०११) दे घरुण राजन.) ( अद सृम्मये 
शरद भो गम ) भें मिद्दीके घरमें रदना नदी चाहता, 
परंतु ( छु) सुंदर घर रहनेफे लिये चादता हूं। हे 
( मुक्तत्र ) उत्तम क्षात्वलबालेशमो! (मृत्ठय) 
मुझे-छुख्ी कर, ( मृद्ठ ) आनंदित कर। 
मिद्ठीरी झोंपकीमें मैं रदना नहीं चादता। में तुम्दारा मित्र 
हूं, इसलिये तुम्दारे जैसा सुंदर घर मुसे चादिये । जिसके अन्दर 
शात्र बत होता है वही दूसरोसे सुखी कर सकता है, इसालिये 
मैं तुम्दारी सद्यायता चाहता हूँ । ही 
हुःखसे पार होनेका मार्ग 
(१२] (७६१० ) दू ( अद्विवः ) परवेतके क्छिसे 
रहनेवाझे ! (यत्‌ ध्मातः दाति न) जद वायुस्ते 
भरपूर भरी चमडेकी चैलीके समान में (भ्रम्फुरन 
पांमे ) स्फुरण ग्राप्त करके चलता हू तय दे उत्तेम्म 
क्षात्र तेजयाले ! ( मृब्) मृब्दय ) महे खु्सा करा, 
मुझ्ते आनंदित करो । 
१ आदिय- मुक्षत्र-- उत्तन बयान पीर चरतप्रे स्लिम 
रदूता दे तिधपे बद आपस सामः गन दोता ईं। 
में धरातल: दृति -- यापुसे सरपुर मो चगडेंगो बडे 
नदी पर बरनेने सदायर दोती है, ८द मे तरती है आर दूस- 
रोच्े तगगे ६ + उस लमद साथवोंशे बनता चादेये ये ऐसे 
सम बने हि दे सपसे हु सादे पार हों और दुखरोंसे दु सापे 


एछाा डॉ 9 


३ प्रस्फुरन्‌ एम्ति-- स्फूर्ति प्राप्त बरके प्रगति बरता हूं। 
जिसके पास स्फूर्ति दोती है यही उन्नति प्रपप्त कर सत्ता है। 

क्लि जैसे स॒राभ्षित स्पानमें रहो, तो शत्रुस्रे बचोंगे, बरायसे 
भरी यैली नैसे बनो तो छवनेशा भर नदीं रहेया। यद्दा आत्म- 
दाक्तिझ्य वायु अपने अन्दर भरना है। जिसमें स्फुएण दै, उत्साह 
होता है दह्दी प्रयत्न करके उन्नति प्राप्त करता है। ,समे 
यार होनेके ये तीन साधन हैं, सुरा्ित, स्थान, आरिमिक यू 
और उत्साह । 


(३] (७१६३ ) द्वे (समद् शुत्र ) घनवान्‌ और 
पवित्र | ( फ्रवः दीनता भरती प जगम ) काम कर- 
मेकी दीनताऊ कारण में मातेकूछ' पारस्यितिको 
प्राप्त हुआ हू। इसलिये झुझे खुसी को, सारयदित 
करो । 

प्रश्मस्त क्से करनेओी झियिलता ही मनुप्यरी अरनति दरती 
है। इसल्यि इस तरदक दीनतावों कोई मनुष्य अपने पास 
आने न दे । 

[4] (७१४ ) (भर्पा मध्य तस्थियांछं) ज़रू 
प्रयाहोंके मध्यम में £ तो मी समझे जैले (जरितार 
कृष्णा धविदव्‌ ) स्तोता मक्ततों प्यास लय रही 
हें। इसलिये मुझे सुखी करों, आनदित फरो। 

परानीमे रहनेयारा प्यासमें लदफ रह्दा ऐै । पैसों मेरी अब- 
रपा हुई दे । आनन्द सागरनें दृर्म हुआ ने दुसी दो रदा 
हू। दे प्रमो सुप्ते आर्नदरा भागी मनाभी 

यई प्राथना भयनत दी टदपरा्घों दे। 

[५] (७६५) दे घथ्प ! (दईैब्चे जने यव्‌ कि 
च्व) दिवय जनोकि सर्यघमें जो मी पुछ (महृष्या- 
डोर आओ बज्यइंडाइ डक १७४७ फांकंक फॉफक: छू> आह: 


(२११ ) 


ऋग्वेदका खुयोघ भाष्य 


अनुवाक ६ वो [ अनुवाक प५ वो ] 


(९० ) ७ मैत्रावरुणिवेसिष्ठ । वायु, ५-७ इन्द्रवायू। जिप्दुप्‌ । 


१ प्र वीरया शुचयो दद्विरे वामध्वयमिमंधुमन्तः सुतासः | 


वह वायो नियुतो याह्यच्छा पिन्रा सुतस्थान्वसों मदाय 


२. ईशानाय ग्रहुति यस्त आनद शुिं सोम श्ार्विपास्तुभ्यं वायो । 


क्ृणोपि त॑ मर्व्यपु प्रशस्तं जातोजातो जायते वाज्यस्य 


डे राये नु ये जज्ञत्‌ रोद्सीमे राये देवी घिषणा धाति देवम्‌। 


अध वायूं नियुतः सश्वत सवा उत श्वेत वसुधितिं निरेके 


४. डच्छन्नुपसः सुदिना असि्रा उरू ज्योतिर्विविदुर्दीध्यानाः | 


गब्ये चिटूर्वमुशिजो। वि वद्युस्तेपामनु प्रदिवः ससराप+ 





ह्् 
तथा ( अचित्ती तब यत्‌ धर्म युयोपिम ) जानी 
अवस्थाम तेरे क्तंब्युका जो हम छोप ऊरते हें, दे 
द्वेप | (तस्मात्‌ एनल न मा रीरिप ) उस पापसे 
जुम हमारा नाश न कर । 

इस मजमें मनुध्यसे द्ोनेवाले प्रमादवा वर्णन दे । ये प्रमाद 
मनुप्य न करे। 


वायु देवता 


[१]( ७१६ ) दे वायो ! ( घीस्‍्या पा अध्ययभि 
शुद्यपथ मधुमन्त सखतास ) तुम चीरके लिये 
अध्ययुओों द्वारा शद्ध मचुर सोमरखस (प्रददिरे) 
दिये जाते दे। अत है यचायु! (नियुत वह) 
घोडियोकों ज्ञोतो, (भच्छ यादि) हमारे पास 
झागो। और (मदाय सुतस्य अन्चस पिच) 
झसानदके छिये सोमरस रुप अप्लरसवा पान करो । 


(२](७०१७) दे घायो! (दंशानाय ते घरहुति 
ये झानद ) इंश्वर रूप तुमको आश्ुति जो देता 
हे। हर ( शुचिपा )शुद् रसका पान कक्‍्रनेयाले! 
( नुम्य शयि सोम )सुम्दांरे लिये जो छुद सोमरस 
देता है ( स मत्येंचु शशस्त एणोंपि ) उसको तुम 
सस्पो्म प्रदासनीय बता देता है, भार यद (जात 


जात+) सर्वत्र भ्रासद् दोकर ( अस्य हा 
जायते ) इस घनको प्राप्त करनेवाला दाता 


[३] (७१८) ( इमे रोदखी ये राये जशतु ) ईव 
चावा प्रथियीने मिस चायुको ऐश्वयेकें लिये निर्माण 
किया, उस ( देव घिषणा देवी राये घाति )देवरा 
तेजस्पी बुद्धि धनके लिये घारण करती हैं।(अध 
खा विद्युत घायु सश्चत) अपनी घोडिया (धर 
चायुकी सेवा करती है। (उत्त श्वेत॑ पसुधि॥ 
निरेके ) और वे उस तेजस्परी घतरा घारण करेगे 
चालेसो दुरिद्रके पास पहुचांती देँ। [तब यह 
डसको घन देकर घनी बन देता है । ) 


[8] (७६६ ) उनके छिये (भरिप्ता सुद्दिता 
उपसत उच्छन) निष्पाप दिनोंकी उपायें प्रकाशित 
हो गयी दे। वे दिन (दीध्याना उस ज्योति 
विविदु ) प्रकाशित दोफर विशेष प्रकाशकों शप्य 
हुए। उन्होंने (डशिज गव्य ऊर्य वि वध ) 
इच्छा करके मौझके समूदयो प्राप्त किया। ( तेरा 
पदिय आराप-अनुसस्यु) उनका झुलोक्से भाव 
जल त्रपादोंने अनुसरण किया। जल प्रधाद यद्दने 
छ्गे। 











, चसिष्ठ ऋषिका दृशैन (१२३) 
८्‌ ते सत्येद मनसा दीध्याना: स्वेन युक्तासः कतुना बहन्ति । 
इन्द्रवायू बीरवाह रेथं वामीशानयोरामि पृक्षः सचन्ते ७२० 
६ ईशानासो ये दूधते स्वर्णों गोमिस्श्वेमिवंसुभिहिरण्यैः । |; 
इन्द्रवाप्‌ सूरयो विश्वमायुरवद्धिवारे। पतनासु सह्युः कि छर२१ 
७. अव॑न्तो न अ्रवसो भिक्षमाणा इन्द्रवाय स॒प्ठुतिभिवेसिष्ठा। |, पे 
- वाजयन्त। स्ववसे हुवेम यय॑ पात स्वस्तिमिः सदा नः णज्श्र 
(९१ ) ७ मेत्ञावरुणिवेखिष्ट- । १, ३ बायु: २, ४-७ इन्द्रवायू। जिप्टुप्‌। 
१ कुविदद्ठः नमसा ये द्धास; पुरा देवा अनवद्यास आसन्‌ | 
ते वायवे मलवे बाथित्तायाईबवासयश्ुपसं सर्येण छर३ 
२ उदश्चन्ता दृता न दुमाय गोपा मासश्व पाथः दारदश्व पूर्वी: । है 
5 इन्द्रवाय स॒ुप्टुतिवामियाना मार्डीकर्मीड़े सुचित च नव्यम्‌ ७२४ 
[५] (७९० ) (ते खत्येन मनस्ता दीध्याना ) इस चायुकों (हुवेम ) चुछाते हैं। ( यूये नः 
घ सत्यनिष्ठ मनले भ्रकाशित द्योनेषाले (स्पेन सदा स्वस्तिभिः पात ) तुम मारा खदा कल्याणके 


ऋतुना थक्तासः चद्वान्त ) अपने यश्षके साथ संयक्त 
दोनेके लिये अपने रथफों चलाते हैं। दे इन्द्र और 
है घायो। (वां इंशानयो! चीरवाद रथ ) आप 
स्वामी जैसोंके बीर बैठनेयाले रथकों ये यदाँ ले 
चलते हैँ जहां ( पृक्षः भामि सचन्‍्ते) अन्नका 
प्रदान होता दे । 

(६](७२१) है इन्द्र और बायों। (ये ईशा: 
सासः ) ज्ञो स्वापी ( गोगिः अःबेः वसुमिः दिरण्यः ) 
गौमों, घोडों, घ्नों गौर सुषणोलसि युक्त (स्थः नः 
दधते ) छुप हमे देते हैं, थे ( सूग्यः ) शानों छोग 
अपने ( विश्व जाय ) संपूर्ण जीचनको (जर्वेद्धिः 
घोरें; पृदनास सद्य-) भभध्यारोदी चीरोफे द्वारा 
इाछ सैमियोंके मध्यमें युद्धोंमि दाशुक्रा परामच 
यरफे विज्ञया यनाते है 

[७] (४१०) ( अपन्तः न) घोड़ाफ समान 
अपप्त' मिशमाणाः )भद्यका 5 | फेलानेयाले ( खाजयन्त 
पालेप्ठास) और अपन्नले अपना बल यदानेको इच्छा 
वचारनपाल पररेप्ठ श्रद्रार €्‌ सफएतिभिः स अयसे) 
उक्त सतोचाक द्वारा दरमार उत्तम सरद्धणरू डियि 





साघरनोंले संरक्षण करो। 

(१] (७२३) ( दुरा ये यूबासः देंबार ) प्राचीन 
समयरेजो पृद्ध स्तोतागण ( फुयित्‌ भंग बमसा। ) 
चहुत चार प्रिय स्तोप्नोके फारण ( मनधयात्तः 
आसन) प्रशंसित हुए थे वे ( वाधिताय मनवे ) 
डुःखी मामवोंके द्ितके लिये (घायवे) घास़को 
धवि देनेके समय (म्इ्यंण उपलले अवासयन ) 
ख्येक साथ उवाकी स्तुति करते रदे। 


(१]८७२४ ) दे इन्द्र बाय। (उद्यंता दुता सोपा 
दूभाय न ) तम दितकी इच्छा करनेवाले दूत दमा ए 
संरक्षण करते हो, परंतु कदापि दिसाके छियें 
शुम्दारी भरषात्ति नहीं होती। तुम (मास पूर्यी 
शरदः च पाथः ) मद्दिनों भौर पूर्ण यपोर्मे दमारी 
छुरका करते आये द्ों। तुम दमारी फी हुए 
(सुप्दरतो३ इयाना) उत्तम स्तुतिवों सुनो। मे 
( मार्डोफे सब्य सु्दित थ इंटे ) सृरगदायक् नर्यीन 
सुधिधालनफ घनकी अरदरोसा फरता हूं। पैसा घन 
मुझे घादिये। 


(१२४ ) 


ऋग्वेदका सुवोध भाष्य 


+ 


पु 


३. पीवोअज्ञों राषिवृधः सुमेघाः श्वेतः सिपक्ति नियुतामाभिश्री। । | 


ते वायवे समनसो वि तस्थुर्विश्वेत्रः स्वपत्यानि चक्कः छर५ 
ी यावत्‌ तरस्तम्वारे यावदोजों यावन्नरश्नक्षसा दीध्याना: । री 3 जे 
>शुचिं सोम छुलिपा पातमस्मे इन्द्रवायू सद॒त बहिरेदम ७२६ 
«५... नियुवाना नियुतः स्पाहवीरा इन्द्रवाय्‌ सरथ यातमर्वाक्‌ । हा 
इदू हि वां प्रभते मध्वों अग्रमच प्रीणाना वे मुमुक्तमस्मे 





सुप्रजाका निर्माण 


[३] (७१५ ) ( पीवो अन्नान्‌ रायेत्रूघध-) बहुत 
अरक्षवाले और घनसे सम्रद्ध जनोंकी ( सुमेप्नाः 
नियु्ता अमिश्री: श्वेत: ) उत्तम मेघाबाला घोडोंकी 
शोभा बढानेवाला श्वेववर्ण बायु ( स्लिपाक्ति) सेवा 
करता है। (ते नर: ) वे नेता छोग ( समनसः 
बायये वि तस्थु ) समान विचारवाले दोकर वायु- 
की उपासना वरते हैं। उन छोगोने ( विश्वा खु 
अपस्यानि चकु ) सब सुप्रजा निर्माण करनेके 
कार्य उत्तम रीतिसे*किये 

पर्योप्त अन्न और धनवाले लोग उत्तम वायुका श्ेवन करते 
हैं और समान विचारवाले द्ोबर सुप्जा निमोण करनेका कार्य 

- बरते हैं. । 

१ सु अपत्याने चकु-चे नेता सुप्रजाशा निमोण 
वरते रदे । सुप्रजा निर्माण करनेकें लिये ये साधन यहा 
बढ्ढे है-- 

पीचो अधप्ताः-- पुष्टि कारझु अन्नका सेवन करना, इससे 
शरीर ६४ द्वोता दै, 

रविषृध _- धनत्रा संयर्धन करता, धनसे अनेक प्रगारही 
सहायता प्राप्त होती दै। उद्योग शदी परनी, जिससे कमे वरने- 
याजों रो काम मिलता है जिसके बरनेसे वे घन छाभ फरते है | 


इशुमेघा--- अपनी मेधा उत्तम बरना, घारणादती झुडिको 
चडानां, 


आमि ध्री-- अपनी शोगारा सव पेन वरना, 


हधम्तनस -- एमाहहे छोगोंश समात रिचारोंने शुक्त 
बजा, में १९ विलामें से पुत्र बदनेत उनको जो भय दंगे ये 


« विश्वा खु अपत्यानि चक्कः ” “८; सबके से झुप्रजा 
कहने योग्य होंगे । माता पिताओमें पुष्टी, सर्ृद्धि, उत्तम गे 
उत्तम कास्ति, उत्तम विचार रहेंगे, तो उनकी अजा उन द्दो ह 
है। बह सुप्रजा कहलाती दै। यद्दा स॒प्रजा निर्माण करनेका ऐ 
कार्यक्रम बताया है। यह जैसा वैयक्तिक दे वैसा ही राष्ट्रीय 
टै। पाठक इसका बहुत विचार करें और सुप्रजा उत्तर क्र 
अनुष्ठान करें । 


[४] (७९६) दे इन्द्रवायू | ( याबत्‌ दा क 
तुम्दारे शरीरका जितना वेग दै। ( यावत्‌ भी ५) 
जितना वल है, ( यावत्‌ नरः चक्षसा दीष्या 
जितने मनुष्य छानसे तेजस्वी द्वोते हैं, उस गे 
सर (शुचिपा अस्मे शुर्थि सोम पात॑ ) झड़ सा 
रसके पीनेचाले देव दमारे इस छुछ सोमरस' दर 
पीये | (इदं वरहिंः आ खत) इस आसन 
आकर पैठें। ५ 

जितना शरीरमें बछ और सामर्थ्य है, जितनी दी जाती दे 


बह्दा तक शुद्धता और पवित्रतासे प्रयत्न करना चादिये । 


(५) (७२७) दे इन्द्रवायू । ( सपदंवीए 
स्पृद्दणीय घीए ऐसे (नियुता) घोडेंकों रा 
( सरथ नियुवाना ) एक दी स्थमे जोतनेवाले तु ४ 
( अर्चाक्‌ यातं) इसारे पास आय । ( इदे मी 
अप्रे था प्रभर्त) यद मधुए सोमका मुय्य मेक 
मुम्दारे लिये सरा रखा दे। (भघ प्रीणाना भस्म 
वि मुप्ुक्त ) मय इससे संतए दोकर एस द्ः 
चापसे मुक्ता करो । 


है _उसिष्ठ ऋषिका दर्शन पु (११५) 

|| या वाँ शर्त नियतों या। सहसरमिन्द्रवाय विभ्यवारा: सचन्ते | 

आभियातत सुविदच्याभिरवोक्‌ पाते मरा प्रतिभ्तस्प मध्य ण्श्ट 

के अर्वन्ती न श्रवस्तो भिक्षमाणा इन्द्रवाय सुष्ठुतिभिवसिष्ठा! | 
वाजयन्तः सववसे हुवेम दयं शत स्वस्तिमिः सदा नाः छ२९ 
(९९ ) ५ मैन्रावराणिवोलेष्ठः । घादु', ९, ४ इन्द्रवायू । त्रिप्कुप्‌ । 

१ आ वायो मृप शुविष्र उप ना सहस्न ते नियुतो विश्ववार 

उपी ते अन्धो मद्यमयामि यस्य देव दृधिपे पूर्वपेयम ७३० 
श्‌ प्र सोता जीरो अध्वरेष्वस्थात्‌ सोम्तमिन्द्राय वायवे पिब्रध्ये । 

प्र यद वां मध्चों अग्नियं भरन्‍्त्यध्वर्यवो देवपन्त! शचीने: ७३९ 
३६ प्रयातिरय्यासि दाश्वांसमच्छा नियुद्धिवोयबिष्टये दुरोणे । 

नि नो राय समोजरस युवस्व नि बीरं॑ गच्यमदत्य च राघः छ३२ 
् दायव इन्द्रमादनास आवेबासो नितोशनोसों अयः 

घ्नन्तो वचाणि सारोभिः प्याम सासह्वांसो युधा नुभिरमिन्नान्‌ ७३१ 





(६] (७२८) दे इन्द्र वायू! (याः नियुत 
शर्त बां) जो सी घोड़े तथा (या. विश्ववाराः 
सहस्र लचन्ते ) जो खवको वरणोय सद्दश्ष घोड़े 
तुम्हारे सेवा करते है, (आमि खुविदत्राम 
अर्दाक्‌ आ यात॑ ) इन उत्तम घन वेनेवाले घाडोके 

« साथ इमारे समीप आशों। हे ( नर ) नेता लोगो! 
(प्रतिभृतस्य मध्यः पाते ) इस भरे रसे खोमरख- 
का पान करो | 

[७] (७१९ ) दसकी व्याख्या ७२२ स्थानपर हुई है। 


[१] (७३० ) दे ( झुिपाः चायो ) छुद्ध सोम- 
रखका पान करनेवाले दायो | (ना उप आ ख्रूपर ) 
इमारे समीप आभों। द्वे € विश्ययार ) सबके 
सेवनीप ! (ते सहस्त नियुतः) तरी घोडियां 
सहझों हैं। ( ते मय अन्धः उपी अयामि ) तुम्दारे 
लिये यह आनन्ददायक्र स्लोमरस पात्मे मरकर 

” छाता छूरू। दे देव! ( यस्य पूर्वपेंय दाघेपे ) जिस 
रसका सुम प्रथम पान करते दो । 

(२१(७३१) ( ज्ञीएः खाता ) सत्वर कर्म करने- 
पाले रख निकालने वालेने ( इन्द्राय घायवे च 

२९ चासिप्ठ _ 





पिन्रध्ये ) इन्द्र और चायुक्ते पानके लिये ( भभ्यरेषु 
सोम प्र अस्थास्‌ ) यशोंव्रे सोमको रखा है। दे 
इन्द्रवायो | (देवयत्त- अध्ययंवः शख्रोमिः ) 
देवस्वथ भाधोक्नी कामना करनेवाले अध्यर्युगण 
अपनी शाक्तियाँसे ( यत्‌ वां मध्यः आग्रिये प्रभरस्ति) 
इस सोमके भथम भागका आपके लिये भर 


रखते हैं। ल्‍ 


जि ओ 
[३)९(७३२ ) दे वाया] ( दुराणे €ष्टये) यज्ञ 
स्थानमें शांएके लिये ( दाश्वांल याभि नियक्नि 
अछ प्रयासि ) दाताफ्रे पास जिन घोडडेपोलि 
हुम जाते दो। शेस दमारे पास आमो और ( ने 
सुझोज्ञसे राये ] दर्मे उत्तम अश्नवाले धनकों तथा 
(चौरं गढय॑ अदृग्यं च राघः ) बीर पुत्र गो घोड 
आदि वैभव (नि युवस्प ) देदों । शा 
[५4] (७३३) ( ये इस्द्र-माउम'स ) जो इंशकी - 
आनंद देनेवाले तथा ५ वायदे) वबायुकी असकर * 
करनेवाले €॑ तथा , ये आ दंवास > ये दृवकले भक्त 
(भय नितोशनास ) शह्मोंका नारा करस्नेयाले « 
हैं, पैसे इम सय ( खारोमे वृषाण पम्तः स्पॉम ) 


(११६ ) 


७५... आ नो नियुत्धिः शतिनीमिरध्वर॑ सहास्रेणीमिरुप याहि यज्ञम । 
वायो आस्मिन्‌ त्सवने मादयस्व झये पात स्वस्तिभिः सदा ना 


ऋग्वेदका सुयोध भाष्य 


७३४ 


(९३) ८ मैन्रावरणिवंसिप्ठः । इन्द्राझी । त्रिष्डप्‌ । 
१ शुचि नु स्तोम नवजातमद्ेन्द्राम्नी वृच्रहणा जुपेथाम्‌ । 


हे उमा हि वां सुहवा जाहवीमि ता वा सद्य उशते घेष्ठा 


छ१५ 


२. ता सानसी शवसाना हि मरते साकंवृधा शवसा शुशुरवांसा । 


क्षयन्ती रायो चदसस्य झूरे। पु बाजस्प स्थरिस्य है नया यवसस्य पूरे। पुईूँ चाजस्प स्थाविरस्य घ॒ष्वे! 





विद्वान चीरोंके साथ रहकर शादु ओंका नाश करने- 
बाले तथा (युधा अमित्रान्‌ ्ुभिः ससहांलः) 
युद्धमें शाुओका घबीरोसे पराभव करनेचाले द्दो। 
१ अर्य॑ नितोशताखः--शब्युवा नाश करनेवाले हम दो ! 
२ खूरिभिः चुत्नाणि प्न्त+-- विद्यन, बॉरिंके द्वारा 
शब्बुओंक़ा नाश करनेवाले हम द्वों, 
३ छ्मि युधा अमित्रान ससद्वांस-- बौरोंफे द्वार 
युद्धमें शब्युऑंका पराभव करनेवाले दम हों । 
इमारे वीर ऐसे श्र और प्रभावी दो । 


[५] (७३७) दे बायो]) ( नः अध्यरं यशं ) 
हमारे हिंसा रादित यशके पास तुम (शतमौमभिः 
सहस्शणीमि- नियुक्धिः उप आ याहि ) सो अथवा 
सदस्य घोडियोंके साथ आशे ( आस्मिन्‌ खबने 
मादयस्व ) इस सबनमें रस पीकर आजन्दित दो 
(यु नः सदा स्वस्तिभिः पात ) तुम हमारी सदा 
कब्याण करनेके साधनोले सुरक्षा करो। 

प्रात सवनमें सोमरस निछोडा जाता दै और उसी समय 
पीया जाता है इसलिये इसमें मृझो आनेवाली ' मादइकता 
नहीं द्ोती । * 

इन्द्र-अज्नी | 
[१] (७रे५) द्वे (चुभद्वणां इन्द्रान्नी ) शाघुका 
नाद करनेवाले इन्द्र और आप ! ( चर्चि नवजात 
स्‍्तोमम क्षय जुपेयां ) छुद नबीन स्तोचका तुम अब 
खधन करो । ( झुदवया उभाद्दि यां जोहवीमि) 
उत्तम प्रशंसा याग्य मम दोनोकों में घुलाता हूँ। 


(ता डशते बाज धेष्ठा)वे 
इच्छा करनेवालेके लिये अन्न बल वा 
चारण करनेवाले वनो। 

१ चुत्रहणी-- ( इच्र ) आवरक चेस्नेवाले शद॒आ ना 
करनेवाले बनो । इन्द्र और अभि ऐसे हैं 


३, ३ ॥॥ 
१ नवजात स्तोम जुपेथां-7 नवीन उलक स्तोमर! 
सेवन क्रो। नवीन उत्पन्न हुआ स्तोत्र अथवा यश क्रो) 


३ डशते बाज स्रेप्ठा-- उन्नतिरी इष्छा का 
लिये अज्न बल और सामथ्य दे दो | उनका सामध्ये बढा 


[२] (७३६ ) दे इन्द्र और अशि ! (वासान 
शबसाना भूत ) वे आप दोनो सेबाके योग्स ४ 
बलवान दो । तथा (साफ बूधा शहुवांसा ) दा 
साथ चदनेवाले तथा प्रभावी घनों। और (रा 
भूरेश यवस्यं क्षयन्ती ) धन और बहुत मल, 
अपने पास रखनेवाले यबनो। और (स्थिर 
चाजस्थ घुप्वेः पूक्त ) बहुत अन्न और शब्॒वाशक 
यल हमें दे दो । 

१ शावसानौ-- घलके कारण सेंवाके योग्य, 

2 साके धुघौ-- साथ साथ बढनेवाले बनो । ए॥ बडे 
और दूसरेको प्रतिबंध हो ऐसा न हो। समाजके दोनों प्र 
साथ साथ बदते रहें ॥ 

३ भूरेः रायः यवसस्य क्षयन्ती-- पहुत धन और 
बहुत जज्न अपने पास रखनेवाले घबनो । यद अन्न ओर जत्‌ 
यश्ञके लिये रखना चाहिये । यज्ञते सब लोगोंडा कल्याण दीती 
है । इसाठिये ऐसे संपरइ दोष उत्पन्न नहीं करते। पर जो आर 


बालिष्ठ ऋषिका वृशन 


उप है यढ़ विदर्थ बाजिनों गुर्घीमिर्विप्राः प्रमाविमिच्छमाना; । 


ःझे 
है अवैन्तो म काएं नक्षमाणा इन्द्राप्नी जोहुबतो नरस्ते ३७ 
४... गार्भेर्येंत अमातिमिच्छमान इंडे रयिं यशर्स प्रवभानम्‌ । 
इब्राप्नी चचनहणा सुवज्ञा भ्र नो नव्येमिस्तिरतं देष्णेः छ्श्ढ 
हि से यन्मही मिथती स्पर्धमाने तमरुचा झरसाता यदिते । दर 
७9३९ 


अदेवयु विद्ये देवयुमिः सच्चा हते सोमझुता जनेन 





और घनके संप्रह खकीय सोग बढानेऊे लिय किये जाते हैं वे 
समाजमें विद्वेष निर्माण करते हैं। इसालिये * अपरिप्रद्द ! झतिका 
उपदेश आगिक़े प्रन्थ करते हैं । यज्ञ भावसे वही सिद्ध होता है । 
यज्ञके लिये द्वोनेवाला संप्रह दोष उत्पन्न नहीं करता । 

४ स्थविरस्थ च्रप्पेंः चाजम्य पृक्ते-- बहुत श्र 
नाशक बल हमें घाहिगे। वैसा हमें मिठे। यद्ा श्र नाशके 
लिये घल बढानेका उपदेश है | शद्ुकं नाश द्वोना चादिये। 
अयवा वद्द दाबरुता करना छोड देंवे ( यदि बद्द झद्भुता करता है 
तब तो वह विनाश करने ही योग्य है। अपने पास अन्न तथा 
धन इसालेये रखना हैं कि उससे अपना बल बढ़े और श्ुक्ा 
नाश करनेका सामथ्ये बढ जाय । 


$ 
[३ ](७३७ ) (घाजिनः विप्रा प्रमाति इच्छ- 
माना:) बलवान शानोी उत्तम घुद्धेकी इच्छा 
करनेयाले ( यत्‌ विदर्थ उपो यु) यशके पास जाते 
हूं, यशम भाग छेते दईं। बसे (ते नर) ये नेता 
लोग ( अर्वन्त न काष्ठां ) घोडे युद भामिमे जाने के 
खमान ( नक्षमाणा इन्द्राप्नी जोहुबन्त ) सात डुए 
इन्द्र और अग्निकों चुछाते हैं । 
च्ाद्दिे बटानेकी स्पधी 
१ घाजिनः विश्ाः भअमातिे इच्छमाना। बिदुर्थ 
उपोशुः-- बलवान ज्ञानी अपनो धुदिवा अक्पे करनेकी 
इच्छाते स्प्ों क्षेत्रमें जाते डे और वहां. अपनी युद्धिक्रों प्रकट 
बरते हैं। विद यज्, स्पर्धा, युद । स्पघोसे शुद्धि बढती दे । 
2 अचेत्तः कार्ण्ठां न नरश नक्षमाणाः-- पोडे जैसे 
अपनी गतिसे पय्शष्टाओं पहुच॑ते है वैसे नेहा छोग अपनी 
प्रगाति बरनेड्टी इच्छा करें | 
कर 


([8४](७३८) दे इन्द्र और श्षप्ने! ( प्रमाति 
इच्छमानः विप्र ) विशेष बुसच्धिकी प्र!प्तिकी इच्छा 
करनेवाजा शानी (यशस पूर्वमार्ज राय ईद्े ) 
यशस्थी और प्रथम उपभोग लेने योग्य धमकी 
प्रशंसा गाता हैं। दे (छुत्रहणा छुवन्ना इन्द्रान्ी ) 

त्रका खध करनेवाले उत्तम पञ्रधारी इन्द्र' क्षोए 
आमने ( सब्येनिः वेप्णे न भतिरत ) मबीन तथा 
देने योग्य घर्नोसे हमें संवर्षित करो 

१ प्रम्रार्ति इच्छमान विप्र- पूर्वभाज यशस रखे 
इंद्वे-- विशेष बुद्धिके प्रद्षकी इस्छा वरनेवाला ज्ञानी पुरुष 
प्रथम उपभोग छेने योग्य गशखी धनत्रा ही गुण ग्रान करता 
है । यशकी बृद्धि करनेवाला घन ही आप्त वरने योग्य है । 

२ खुबन्ा दृत्रद्वणा-- जिनके पास उत्तम झम्र रहते 
हैं बे ही घेरनेवाले शठ्धुका नाश बर सकते हैं । 

३ नब्येमिः देष्णेम्नः प्रतिस्त-- नये तथा देने योग्य 
घनोंसे इमें दु खोंसे पार करे। । नये भये धन उपच करो और 
चे घन ऐसे हो कि जो दु खोंसे पार कर सकते हैं । 


[५] (७३९ ) ( महदी मिथती ) विशाल और 
परस्पर स्पर्धा करनेबाली (शूरसाता तनूयया स 
यतैते ) शूरोंके लिये भाग छेने योग्प शघुलनाओं 
८ हे हद 
के मध्यमें घधीर अपने शरीरके त्तेलले मिलकर 

८ हज $ न रे 
यद्वाके लिये यत्म फरते हैं, चढ़ाँ ( सोमछुता जनेन 
सत्रा ) यछ्ठ करनेयाले मनुष्यत्रे स्ाथ रष्टूकर तथा 
(देवयुमिः ) देव मक्तो फे साथ रहकर बोर ( अदे- 
चसुं विदथ द॒तं ) देव विरोधी घायुक्रा नादा करें। 

१ सदी मियती शरसावा तनृयथा स यतैने- 
बडा विश्ञाल लटनेदाली थर्े द्वारा माय सेने योग्य श्र सेनाओंड 


(९१८) 


हि ड है 


-कम्वेद्का सुबोध भाष्य 


६ इमामु पु सोमसुतिमुप न इन्द्राप्ी सीमनसाय यातम्‌ । हि 


पर 


५ 2०. है प कप £59....0 .... ३. आर ७४० 
नू चि6द्धे परिमम्राश्रे अस्माना वां शब्बद्धिवेव॒तीय वाजे। 


७ सो अग्म एना नमसा समिद्धो5च्छा मित्र वरुणमिन्द्र बोचेः 


यत्‌ सीमागश्चक्षमा तत्‌ सु मुछ तदर्यमादितिः शिश्रथन्तु छ्शँ 
८... एता अग्म आश्युपाणास इष्टीयुवो३ सचाम्यश्याम वाजान । 

मेन्द्रो नो विष्णुमेरुतः परि ख्यन्‌ यूयं पात स्वस्तिमिः सदा ना ज्हर 

( ९४ ) १२ मत्रावरुणिवंश्तिष्ठः | इन्द्रात्नी | गायन्री, १२ अनुष्छुप्‌ । 
१ इये वामस्य मन्मन इन्द्राप्मी पूर्र्यस्तुतिः | अश्राद्‌ वृष्टिरिवाजनि छ्हरे 
२ श्वूणु्त जस्तिवविस्द्राओ बनते गिए...। ईशाना पिप्यत घिय/ः ४४४ 





सुद्धके समय जिन वीरोमें अपना तेज हे वे द्वी वीर मिलक्र 
विजयके लिये प्यत्न करते हैं. वीरोंकी मिलकर विजयके लिये 
प्रयत्न करना चाहिये। 


२ देवयमिः सेमसुता जनन सत्रा अदेवयुं विद्ये 
इतं- देव भक्तोऊे साथ तथा यश्ञकतोके साथ रहकर देव 
देश शत्रुता नाश करो । देव भक्तदी रुद्दाता और देव द्ेशका 
जिनाश करो 


[६ ](७४० ) डे इन्द्र और आम्म! (दइमांन 
सोप्रसुर्ति ) इस दमारे सोमयागके पाख ( सौमन- 
साय छु आायातें ) उत्तम मनक्े भावकों बदानेके 
एिये आाभों। ( अस्मान नूचित्‌ परि मस्नाथे) 
दमारा स्याग करनेका विचार भी तुम कदापि 
नहीं ऋरते हो । ( वां शभ्वद्धिः वाले आवबुतीय ) 
इसलिये तुम्दं धारं चाए अन्नोंस इधर चुलाता ह+ 
दमारी ओर आजनेके लिये प्रवर्तित करता हूं। 

सौमनसाय सेमसुर्ति सु आयात-- मनझे उत्तम 
विचारोंगे युक्त बरनेके लिये सोम यज्ञरे स्थानमें जाओ॥ बद्ाके 
गुद्चारोसे मनमें शूम भावोदा घारण करे 4 


([७]( ७४१) दे अपने | स. एना सनसा समिद्धः ) 
पद्द ने उत्तम मनसे प्रदोप्त होकर ( मित्र इन्द्र दयण 
व थाचे। ) मित्र इन्द्र ओर यरणझ पास जाकर 


कट्द कि हमने ( यत्‌ आगः सीं चक्धम )ेजो अपराध 
किया है (तत्‌ खु खध्ठ ) उससे दम 02%) 
सुखी करो तथा ( तव्‌ अर्यमा अदितिः शिक्षथन 
डसको अर्यमा आदिति हमसे, प्रथरू कर। ड्स 
अपराधको इमसे दूर करें | हम निर्दोष हों । 


[८] (5४९१) दे अम्ल! (एताः इछ्टीः रे 
पाणासः ) इन इष्टियोंका शीध्र सेवन करनेवा। 
इम ( युवा: वाजान्‌ू सचा आभि अश्याम 2 हुम्दार 
अन्नोका हम साथ खाथ प्राप्त करेंगे। इस्द्र, विष्थ 
और मरुत्‌ ( नत्म्ा परिख्यन ) दमारा त्याग न 
करें। ( यूये स्वस्तिभिः सदा न पात ) तुम क्या 
णके साधनोंले सदा दमारा संरक्षण करो । लिप 

[१] (७४३) द्वे इन्द्र और आी। (हयं पृ 
स्तुति ) यद्द पदिली स्तुति (अस्य मन्‍्मन-) ईते 
मननशीर ऋषिलसे (था अश्राव परष्टिः एव अग्नि) 
आप दोनोंके छिये मेघले दृष्टि ह्वोनेके समान 
है, उसका श्रवण फरो। भ 

(२१](७३२) दे इन्द्र और अग्नि! (आर 
दर्व शणुत ) स्तोताफी प्रार्थना खुनों। (गिए 
चनत॑ ) उनके वचन धवण करों। और ( ईशाना 
पियः पिप्यत ) तुम खामी दो इसलिये दमारी घुछ 
पूर्दक किये फर्मोफ़ो सफल घनाओों। 


य चासिष्ठ ऋषिका द्शन हर * (११९) 
ऊ> हि का न हब 
5३. मा पापत्वाय नो नरेन्‍्द्रात्री मामिशस्तये । मा से रीरपतं निदे एप 
४. इन्दे अद्या नमो बृहत्‌ सुद्राश्ति मेरयामहे. । धिया घेना अवस्यवः ७६६ 
५. ता हि शश्वन्त इंब्डत इत्था विप्रास ऊतये। सवाधों घाजसातये छह 
दर ता वां गीरमिर्विपन्यवः प्रथस्वन्तों हवामहे । मेघसाता सनिष्यवः छएद 
छ इन्द्राशी अचसा गतमस्मभ्यं चपणीसहा ।] मा नो दुः्शस ईशत ७४९ 
रद मा कस्य नो अररुपो धूर्ति। प्रणड्म्मत्येस्य | इन्द्राप्नी शर्म यच्छतम्‌ ७५० 
पु गोमाद्धिरण्यवद्‌ वसु यद्‌ वामश्वावदीमद्दे । इन्द्राप्नी तद बनेमाहे उप 








(३](७8५ ) हें (नरा इन्द्रात्नी) नेता इम्द्र 
ओर अशि | (ना पापत्याय ) दमारे पापके लिये 
( अमभिशस्तये ) परामबके कारण, शहब्रुकृत धौत- 
भाव प्रदर्धनके लिये, तथा (न लिदे ) दसारी निंद+ 
दो रददो तो डसके फारण (मामा मा रीोरधत) 
हमें परघश न करो | दस किसी भी कारण पराधीन 
दोमा नहीं चादते ! दमारा विनाश न दो ।... 

(४ ] (७४६ ) (अचस्थवः इन्द्रे अग्मा ) खुरक्षाकी 
इच्छा करनेवाले दम इन्द्र जोर आम्रेके पास 
( बद्धत्‌ नमः ) बहुत अन्न, (सु डाक ) उत्तमस्तुति 

पैर ( घिया घना ) बुदे पूर्वक बोले बचनोकों 
(आ इश्यामः) प्रेरित करते है। उनकी स्तुति 
पराधंना उपासना करते हैं । 

[५] (७४७ ) (का दि) उन इन्द्र और अमिक्री 
सचभुच (शश्वत विप्रास ) बहुत ही श्ात्ती ज़न' 
(ऊतये इत्था इंछते ) अपने संरक्षणके लिये इस 
त्तरद्द स्तात गाते हूँ । तथा ( सबाघ- वाजसातये) 
समान पीडासे युक्त हुए छोग अन्न प्राप्तिके लिये 

उन्द्दीकी प्रशंखा करत छै। 

स्रमान पीडासे संगठन 

सथाघः विध्राः चाजसातये इव्ठते--- समान रोतिसे 
'पोडित हुए ज्ञानी लोग अपनी पीडा दूर करनेके छिये संगठित 
दोते हैं और सुख साधन वटानेके लिये मिलकर उनके काव्य 
गाते हैं । 

(६] (७०८) ( विपन्यवः घधयखन्‍्त ) विशेष 
छानी जोर प्यत्त रोल ( लानिध्यध ) धन प्राप्तिकी 


इच्छा करनेवाले हम छोग (मेघसाता ) यशमे (ता 
थां गीर्मे दवामहे) तुम दोनोंका भपनी स्तुति 
प्रार्थनाऊे वचनोंखे बुझते हैं। 

([७] (७४९) दे (चर्षणीलहा एंद्रात्नी ) शब्चु- 
सेनाझा परामव करनेवाले इन्हू और थे! 
( अस्म+य अवसा आ गतें) हमारे पास अपने 
संरक्षणके साधनोंके साथ आओं। (दुगशलम्नः 
मा इंशते ) क॒ुष्ोंका शासन दमपर न दो । 

दुष्ठोंका राज्य न हो । 

१ दु शेस ना मा ईशत-- दुश्वा राज्यशासद 
इसपर न हो । दुएके अधीन हम न दो । 

२ चपेणी- सद्दा अस्य+पे अवसा आगते- शक 
पराभव करनेवाले वार हमारे पास रक्षण परनके साधनोंसे 
आजाय और वे इमारे पास रदें । 


(<) (७५०) है इन्द्र और आश्ने! ( कस्य 
अररूपः मत्येस्थ ) किसी भी शत्ररूप सानयक्री 
(घूर्ति न. मा प्रणक्‌ ) धूतताया हिंसा दमारा 
नाश न करे। हमे (शार्म यच्छत ) खुख दो, दस्मे 
सुसत्री करो । ४ 

[९] (७५१ ) द्वे इंद्र ओर अआप्लनि! (गोमत्‌ 
हिरण्यवत्त्‌ अभ्ववत्‌ यख॒ु ) गौओों, खुबर्ण और 
घोडोंसे युक्त घन (यत्‌ वां इंमदें) जो तुम्दारे 
पास छम पसांगते है (तत्‌ बनेमद्दि ) यह हमें 
आप्त दो । 

हमें घन, रत्न, सुदर्ण, योयें, घोडे पर्याप्त श्रमाणमें प्राप्त हो 


(१६० ऋग्वेदका खुवाध माप्ये पक 2 बा 
१०. यत्‌ सोम आ सुते नर इन्द्राप्ञी अजोहदः । सत्तीवन्ता सपयंवः छपरा 
११५... उक्थेमिवृवहन्तमा या मन्‍्दानाचिद्दा गिर। आद्ूपेराबिवासतः छ्परे 
१६ ताविद्‌ दुःशंस मर्त्य दुविद्वांस रक्षास्विनम्‌ । 
5 आमोग हन्मना हतमुदार्धि हन्मना हतम डे 
है (०५ ) ६ मैश्रावरुणिवंसिष्ठः । सरखती, रे सरखान | जिप्डुप्‌ | 
१ प्र क्षोद्सा घायसा सस्र एपा सरस्वती धरुणमायसी पू९। 
प्रचावधाना रथ्येव याति विश्वा अपो महिना सिन्धुरन्‍्याः जप 
२ एकाचेतत्‌ सरस्वती नदीनां शुचियेती गिरिम्य आ समुद्रात्‌ । “३५६ 
रायश्रेतन्ती अवनस्य मूरेघ्रेत पयो दुदुहे नाहुपाय विवि 





[१०] (७९१) ( सोमे ख॒ुते) सोमफा रस 
निकालनेपर ( सपयंबः नर) पूजा करनेवाले 
मलुष्य ( संप्तीबस्ता इंद्राम्नी ) प्रशंक्तित घोड़ोंबाले 
इंद्र और भप्निकों (आ अजोदबुः ) घुलांते हैं । 


[११५] ( ७५३] (दृत्रहन्तमा मंदाना या) 
इाजुका दइनन करनेवाले और आनंदित दोनेवाले 
इन्द्र और आप्रिकी ( उक़्येमिः गिरा आंगपेः भा 
आविवासतः ) स्तोन्नों, बचनों और काव्योके ग(नसे 
प्रशेसा फरते दें। 


शच्ुका नाश करो । 

(१९) ( ७५४ ) द्वेइंद्र और अग्मि! (ता)चे 
तुम दोनों ( दुःशंख॑ दुर्विद्वांस) दुप्र और दुष्ट विद्वान 
(आरा भोग रक्षखन) अपदरणशोछ राक्षसरूप 
दाहुका ( हन्मना द्॒त ) घातक शखस्त्रसे नाश करो । 
( उदाथि इन्मसा दूत ) पानीस भरे घडेका जला 
पिनाशक,साधनखे नाश करते दूँ घैसा शघका नादा 
करो । 

सरस्वती 
[१]८ ७५५ ) ( एपा ससरस्थती ) यह सरस्वती 
मदी ( भायसी पूः ) छोद्दे के. प्राकारवान्दी नगरीके 
समान (्‌ घयफं )सथकी सखुरस्ताका घारण करती 
दे यद सपने ( घाणसा क्षोद्सा प्र सख्छ ) घारक 
जलके साप दो रदी दै। यद (सिस्घुः) नदी 


अपनी ( मद्दिना ) मादिमाले ( विश्वाः अन्याः ६208 
दूसरे खब जलोको ( रथ्या इंच प्रबावधाना ) ई 
चह्लानेबाले सासथी की तरद्द बाधा पहुंचाता ड 
( याति ) ज्ञाती है क 

सरखती नदी है, इसमा अखंड श्रवाद है। यह पयरों ३| 
लोहेंसे बने हुए किलेके समान झत्रुसे श्रजाका सैरक्षण हदी भी 
जिस तरद छिला प्रजाका संरक्षण करता है वैसी नदी ् 
प्रजाक संरक्षण करती है। नदी अब उत्पन्न करके, शर्वरी के 
रख ऐसे अनेक प्रकारते संरक्षण बरती दै । यह द्धरे बाई 
अवादोंक्ों अपने अन्दर लेकर उनका नाम निशान मिटा ६ | 
और उनसे खबर वटती रहनी है, अपनी महिमाकी बढ़ाती 
रथ चढानेवाला उत्तम सारथी जिस तरह मार्गके पत्थरों आए 
गढोंकों दूर रखकर अपने सरल मागसे सथकों ले जाता है उत्त 
तरद यदद सरखती नदी अपने प्रवाहक्े वेगसे मा कीं काटती 
हुई और बोचके विश्नोंकों दूर करती हुई जाती दे । मह॒ध्यथे 
इस तर विन्नोकी दूर करते हुए बढ़ना चादिये ॥ सईद उपदेश 
मदुष्यके लिये इससे मिलता दै ३ 

(१] (७१६ ) € नदीनां शुतचिः ) नदियोँमे छ् 
(मिरिम्य- आा समुद्रात्‌ यती ) पद्दाडोंसि सप्रद्र 
पर्वत ज्ञानियाली ( एका सरस्वती अचेतव ) गई 
पर दो सरस्वती नदी चेंतनायक्त सी चल रही 
दै। ( भुवनस्य भूरेस सयः चेतेती ) इस इस्घीपपर 
यहुत घनोको खताती दे भोर (नाहुपाय पयः 
चूत दुदुद्दे ) नहुपके लिये दूध भोर थी देती रही । 


बल 


वबासिप्ठ ऋषिका दर्शन 


३ स वाघ॒धे नर्यों योषणास॒ वृषा शिशुर्वेषमो यज्ञियास॒ । 
स वाजिन मधवसन््यों दृधाति वि सातये तन्वं मामुजीत 


५ 
ज्द 


| उत स्या नमः सरस्वती जुपाण्योप श्रवत्‌ सुभगा ये अस्मिन्‌। 


मितज्ञभिनेमस्पैरियाना राया युजा चिदुत्तरा सखिभ्या 


पट 


५ इमा जुह्दाना युब्मदा नमामि: पति स्तोर्म सरस्वाति जुपसच १ 


तब दार्मन्‌ भियतमे दूधाना उप स्थेयाम शरणं न दृक्षम्‌ 


जद 





सरखती नदी सब नदियोंमें अधिक शुद्ध है। यह्द नदी 
अपेतोंसे झलकर चभुदको मिलती है। जैसी कोई चेदनावाली दो 
बसी यह दौड़ रही है प्रथ्यार्में उप होनेवाले सब घान्य 
भादि धर्नोकों यह देती हैं और इस नदीके तारपर रहनेवालोंके 
पर्याप्त दूध और घी देती है। रे 


[३१](७५७ ) (नर्यः छुपा) मानवोंके लिये 
हितकारी थलवान्‌ (सः शिश्ञुर घृपषभ )चह चछडे 
चैछके समान वरुण ( यशियासु योपणास ) यश्षके 
लिये रखी स््रियोंमे गौओमे ( चबुधे) चढता है। 
( स्रः मधवद्भधयः घाजिनं दधाति ) वह यश्ञकर्ता- 
मॉके लिये बलवान, पुत्र प्रदान करता है। और 
/ छातंये तन्‍्वं वि मसुजीत ) लाभ फरनेके लिये 
शरीरफी विशेष प्रकारसे शुद्धता करता दे । 


तरुण कैसा हो? 


( नर्य ) सब मानवोंका कल्याण करनेमें तत्पर (पा ) 
बख्यान्‌ बैल जैसा पुष्ट ( रपभ. रिश्ु ) तरुण बैल जैसा 
सामश्येवान्‌ ( यक्षियासु योपणास ) पूजनीय पवित्र ख्रोक्े साथ 
रहता है। और सब प्रकारसे पुष्ठ होता है बह ( वाजिन दघाति ) 
यह उत्तम बलवान वीर पुत्र उत्पन्न करता है। ऐसे तदणसे 
बलवान सतान उत्पन्न दोती है । यह तदण अधिक ( सातये ) 
लाभ प्राष्त करनेंके लिये ( तन्‍्व विगमजीत ) अपने शरोरकों 
सलीनता रहित निर्दोष रखता है और अन्त्ात्य झुद्ध रदता है। 
इस कारण वह नीरोग और पुष्ट रहता है और संतान भी घुद्ढ 
निर्माण कर सकता डै । 

रापूमें ऐसे तरुण हो और वे परिशुद्ध रदकर उत्तम सतान 

उत्प्ष फरें 


[8](७५८ ) ( उत जुपाणा खुभग़ा सा सर- 
सती ) और प्रसन्न हुईं चह भाग्ययाली सरस्वती 
( नई आस्मिन यशे उप श्रवत्‌ ) दमारे इस यक्षमे 
हमारी की हुई स्तुति खुने । ( मितह्लभि नमस्येः 
इयाना ) घटने ठेककर नम्न करनेवाले उपाश्चक 
उस नदोके पास जाते हैं । (युज्ञा राया चित्त ) 
बह नदी योग्य घनले युक्त है और ( साखिस्यः 
उत्तर ) मिन्रमावबले रदहनेवालोंके लिये ड््यतर 
अयस्था देती दी । 

घुटने टेककर प्रार्थना 

१ सरस्वती मित-ुभिः नमस्येः द्याना-. 
सरखती नदीके त्तीर पर उपासना करनेवाले घुटले ठेकफर नम 
स्करार करते हुए स्ट॒ति प्राथना-उपासना करते हैं | दोनों घुसने 
जोड़कर टेककर नमन करना आज कल यवनोंमें दे । वैदिक कम 
ऋतनेदे समथा सी हिनी समय धुघने टेकने दोते हैं । पट पद 
प्रथा इस समय आयें सर्वत्र प्रचलित नहीं है ॥ यवनोंमें तथा 
इंसाइयोंमें दीखती दे र 

२ सुभया सरस्वती-- उत्तम भाग्य देनेवाकी सरखती 
नदी है? बढ जबसे धान्य देती है, गौभोमं दूक और इसके 
घत देती है। सरसख्ती नदौपर ऋषि रदते थे जो खारखत कह. 
छाते दें, इसाडैये व वियाका स्थान है । ऐसी उत्तम सरखती 
नदी दे। 

३ युज्ञा राया सखिभ्य उत्तरा सररूवती--योग्य 
घन धान्य दोनेसे परस्पर प्रेम भावसे रहनेवाजोंके लिये उच्ता 
अदस्छा देंनेवाली यह नदी है । 

[५] (७६५) दे सरसख्ती नदी । (इस जुद्धाना 
इस अज्लनोंका यश् करनेचाले दम € नमोपमि- युष्मत्‌ 


ऋग्वेद्का खुवोध भाष्य 


(९६ ) 


रे 


अयमु ते सरस्वति वसिष्ठो द्वारावृतस्प सुभगे व्यावः । 
ब् झुझ्ने स्तुवते रासि वाजान्‌ यूयं पात स्वस्तिमि! सदा ना 


६ प्रेत्रावरणियंसि8:। सरस्वती, ४-६ सरस्वान्‌। ९-२ प्रगाथ:/८ ( रै हदती,. 


४६० 


२ सतो बहती), २ प्रस्तारप्टाक्ति , 8-$ गायत्री 
१ बुहदु मायिपे दचोज्सुयों नदीनाम | हे 


7 ५ “बी, ] ७६ 
हि सरस्वतीमिन्महया सुवृक्तिभिः स्तोमवासिष्ठ रोद्सी ई 
२ उसमे यत ते महिना शुप्ने अन्धसी अधिक्षियन्ति प्रवः । का 
सा नो बोध्यविन्नी मरुत्सखा चोद राधो मधोतन्नाम्‌ 


2. 





सा ) नमस्कार पूर्वक तुमले आधिक अन्न प्राप्त 
करते दूँ । ( स्तोम प्रति जुपरुव ) दमारे स्तोत्रका 
अधघण कर । हम अपने आपको ( तथ प्रियतमे 
'श्मन्‌ दधालाः ) तुम्दारें अत्यत प्रिय खुखमें घारण 
करते दूँ, ( शरण न बूक्ले उप स्थेयां ) ओर आश्रय 
भूत वृक्षकी तरद्द तुम्हारे साथ रदेंगे। जैसे पश्ची 
चुश्षके आध्रयसे रहते हैं चैसे दम तुम्दारे आअ्यसे 
रहेंगे। - 

[६] (७६० ) दे ( खुमगे सरस्वति ) उत्तम 
भाग्यशाली सरस्वती नदी! (अयं चस्ष्ठः) 
थद्द चसिप्ठ ऋषि (ते ऋतस्फ द्वारा थि आवब ) 
तुम्दारे लिये यशके दोनों द्वार खेलता दै। हे 

- ( शुत्े | स्तुथते वर्ध ) शुश्ववर्णवाली देवि | स्तोता- 
के द्वित करनेके लिये घढो तथा ( वाजान्‌ रासि ) 
उसको अप्ष दो । ( यूय स्वस्तिभिः नः सदा पात॑ ) 
तुम क ल्‍्याणफे साधनोंसे दमारी सदा सुरक्षा करो! 


7१](७६१) दे घसिष्ठ । तुम ( नदीनां अछुर्या 
यूहत्‌ उ चचः गायिेये ) नदियोर्म बलवतों नदीके 
घड़े स्तात्रोंका गान करो। (रोदसो सरस्वती ) 
चुदोक और भूछोकर्म रहमयास्दी सरस्वतीका 
“मद्दर्प ( सुपुक्तिमिः स्तोमेः मद्य ) उत्तम यधनोंके 
स्तोचसे यणेन करे । 


(१](७६० ) दे दा ) घुम्न पर्णघाली सरस्थती 
शदी | ( यतु ते मंदिना ) मिस तुम्हारी मदिमा 


द्वारा ( उम्रे अंधसी ) दोनों प्रकारके द्ब्यि और 
पार्थिव अन्नको ( पूरचः अधि क्षियन्ति ) नागरिक 
लोग प्राप्त होते हैँ । ( सा अवित्री नः बोधि ) चंद 
रक्षण करनेवाली नदी द्वमारा रक्षण करना द्दे यह 
जाने | ( मसत्सखा मधोनां राधः चोद ) मद्धता्ि 
साथ मिन्नता करनेवाली वद्द नदी यश करनेवाले 
चघनिकोंके पास घनको प्रेरित करे । 

दिव्य अज्ञ सोमका रस दे» पार्षिव 


१ उभे अन्धसी-- हो हैंऔौर 


अन्न चावल है। यद दोनों अन्न सरखती नदीपर 
यज्ञ करनेवालोंको प्राप्त होते हैं । 


।-प २ ढक 73. इति-- न। गरिक 
१ पूरवः उसे अन्धसी आधे किया हि यह 
लोग पूर्वोक्त दोनों प्रकारके अच्नोंकों प्राप्त करते रद हे ५ 
करते हैं जिनमें वे दानों अन्न आते हैं. और सबके मिः 


३ आविची सरस्थती-- सरखती नदी सब छोगोंगा 
संरक्षण बरनेवाली है | 


४ मधोनां राधः चोद-- धनवाव अपने घनसे यश 
करे और यज्ञ ररनेते उसके पास धन आजाय | यद्दों यह 
कतीशा नाम * मघवान्‌ ? व्दा है। इससे स्पष्ट द्वीता 
जिसके पास घन दो बह उस धनका उपयोग वरदे आइय री 
गक् वरे। घनवान्‌ यज्ञ करता है और जो यश कंप्ता है. बह 
धनवान होता दै। धनवानडों उसित है रि बद अपने परी 
सभरमे उपयोग करे । धन यश लिये दी है । 


चसिष्ठ ऋषिका दर्शन 


(हरे ) 


३ मद्॒मिद्‌ मद्रा कृणवर्त्‌ सरस्वत्यकवारी चेतति वाजिनीवती । 
गणाना जमदाभवत्‌ स्तुवाना च वॉसेठवरत्‌ छ्द३ 
है जनीयन्तो न्वग्रवः पुर्चीयन्तः सुदानवः । सरस्वन्ते हवामहे ७६४ 
कि ये ते सरस्व ऊर्मयो मधुमस्तो घृतश्रुतः । तेमिनोंइबिता भव छ्द्ण 
६ पीपिवांस सरस्वतः स्तन यो विश्वदृशतः । भक्षीमहि प्रजामिपम्‌ छद्दे 








(३१](७३३) (भद्रा सरस्वती भर इतु 
कृणवत्‌ ) कल्याण फरनेवाली सरस्वती नि लंदेद 
कल्याण करती हैं । तथा ( अकवारी वाकज़िनीयती 
चेतति ) सीधी जानेबाली और अन्नदेनेवाली यदद 
सरखती हमारे: झन्दर चेतना उत्पन्न करें, प्रश्षा 
यढावे ।( जमदपिवत्‌ गणाना ) अमदाश्न ऋषिके 
द्वारा प्रशलित होनेके सलमान ( चांसेप्ठ वत्‌ च॑ 
स्ठ॒चाना ) परलिप्ठके योग्य स्वातिले प्रशंतित द्वो) 

सरखती कल्याण करनेवाली है वद सबका वल्याण करे । 
यहा सरखती नदी भी दै और विद्या भी समझनो योग्य है। 
जैसी सरखती नदी अन्नादि द्वारा कल्याण कटती है वैसी विद्या 
भी सानर्वोका कत्याग करती है। 

( वाजिनीदती ) अब देंनेवाली तरखती नदी सा है और 
विद्या भी अन्न तथा घन देती दै। ( अ-क्यारी ) यद्द सौधा 
उन्नतिश्य मांगे बताती है। तेढी चालसे घलनकों रोकती है। 

जमदसिे ( जमद-अमि ) जो अम्नित्रों प्रदत्त करता है। 
घाप्तेष्ठ ( बाप्रयति ) जो निवास कराता है। दस बासेहचे 

मन्त्रमें जमदाप्रेका नाम आनेसे जमदभिक्रा पूवेआलमें होना 
इतिद्वास पक्षचालोंकी दृष्टिसे सिद्ध होता दै | 


पुत्रकी इच्छा 

(४ ](७६४ ) ( ज़नीयन्वः) पत्नीवाले ( पुत्रो 
यन्‍्त ) पुत्रका कामना करनेवाले ( खुदानव 
अप्रव ) उत्तम दान देनेवाले इस भमघछर होकर 
( सरखन्त दृवामद्दे ) सरसवान समुद्र देचकी 
विद्वानकी प्रशंसा गाते दे। 

विवाद करके पत्लीवार्‌ बनो, सुएुनओ इछा करो, बहुत 
दान दो, अपने राष्ट्रम अग्रभागमें रइइर ढार्य छो और 


३० वाछिषठ 


ज्ञानीकी सेवा करी। * खरस्वान ? का अर्थ * समुद्र! है। यदे 
नदियोंका प्रति है । सरखती नदी है, सरखती विद्या भी है। 
जो महा विद्वान्‌ द्योता है. वह इस कारणसे विद्याकरा समुर्दे री 
है । 


(५](७१५ ) दे ( सरस्वः ) समुद्र देव । (ये 
ते ऊरमंय ) जो तुम्दारी लहरियों (मधुमाता 
घूनश्|च्युत ) मीठी और घीवाली दे, ( तेमि न॑ 
आवेता भव ) उनसे दमारे संरक्षक बनो। 


सरस्वानका अर्थ समुद्र है और महाज्ञानी भी दे। विद्यांती 
नदियां इसके हृदयमें आकर मिलती हैं। इसके हृदयकी जो 
डर्मिया हैं. बह ऊमियाँ मधुरिमारों प्रकट करनेवाली और घीके 
समान स्नेहक्ो पैल्लोनेदा्ली हों । विद्याके समुद्रके बेदी 


कतेन्य हैं । 


(६](७६६ 9) ( य विश्वदर्शत ) जे विश्वका 
दशन कराता है, उस ( सरस्वतः परिषांस्त स्तर्न ) 
खरस्वान, समुद्रके परिषुष्ट स्तनका दम पान फरते 
है और ( भर्जा इप भक्तीमदि ) खुप्जा तथा अने 
प्राप्त करते हैं । 

सरखान्‌ # समुद्र, महाज्ञानी, मेप॥ इसका सन बरी 
क्रनेवाला मेष ( मेघपक्षमें ), मदाशानीके पक्षमें ज्ञानरथ 
देनेदाला उसझा हृदय, समुद्के पलमें नदीके मीझे जछकीं 
खोत १ 


ये ठीनों मत्र समुद्रह चर्णन करते हुए साथ साथ महा 
शानीऊा दर्णेन कर रहे हैं । इस सूफमे जो नदीझा वर्णन है वह 
डिद्याऋ वर्णेन है । इस त्पद इस घचका अ्चे जाननेका य्ी 
करना योग्य है 


(१३४ ) 


(९७) १० मैत्रावराणिवोसे्टः। ९ै इन्द्र 


ऋग्वेदका खुवोध भाष्य 


२, ४-८ युद्दस्पतिः; हे; ९ इन्द्रामह्ाणस्पती, 


१७ इन्द्राइहस्पती । त्रिष्ठुप्‌ । 
१ यश्षे दिवो नृपदने पथिव्या नरो यत्र देवयवों मदन्ति । 


इन्द्राय यत्न सवनानि सुन्‍्वे गमन्मदाय प्रथम वयख्थ 


७६७ 


२. आ दैव्या वृणीमहे5वांसि बृहस्पतिनों मह आ सखाय। । 


यथा भवेम मील्हुपे अनागा यो नो दाता परावतः पितेव 


५5. ८५ 


छष्द 


३. तमु ज्येछ्े नमसा हविभिं। सुशेव बह्मणस्पति गुणीपे । 


इन्द्र श्छोको मद्दि देव्यः सिपक्तु यो म्रह्मणो देवकृतस्य राजा 


७६% 





इन्द्र और बृहरुपति 
(१](७६७ ) ( यत्न देवयथः नरः मर्दान्ति ) 
जहां दवस्वकी प्राप्ति कर्नेवाले नेवा लोग आनंदित 
दोते है, ( यत्न इन्द्राय सवनानि सुन्वे ) जहां इन्द्रके 
लिये सेमका रस निकालते हैं.। वहां ( पुथिव्याः 
जूपदने यशे) पृथ्वी परके मलुध्योका कल्याण 
करनेके यश स्थानमें (द्वः प्रथर्म मदाय गमत्‌ ) 
घइलोकसे सबसे प्रथम इन्द्र आनंवित दोनेके 
लिये आये और ( वयः च ) उसके शीघ्रगामी घोड़े 
भी आजोंये 
पृथ्वीपर यश्क्ता स्थान ऐसा दै कि जो सब मानवोंका 
कल्याण करता है।॥ बढ़ा देदी भावकी अपनानेदा यतन करने 
वाले छोग एकत्रित दवोते हैं। सोमरस निकालते हैं, वहां 
शुलोक्से इन्द्र आता दै और अपने घोडोंवाले रथमें बैठकर अति 
शीघ्र पद्दा पहुंचता है । जद्दा यज्ञ दोता है वद्दा छोगोंका द्वित 
करनेवाले श्रेष्ठ पुरुष अवश्य जाय । 


(१९](७६८) हे ( सखायः:) मित्रो | हम 
( देव्या भवांसि आज्वणीमद्दे ) दिव्य सरक्षणोफो 
प्राप्त करना चाद्रत्ते हैं। ( नः इदस्पतिः आ मद्दे ) 
धमारे यश्षका युद्वस्पति स्वीकार करे । ( य. परावतः 
पिता इथ नः दाता ) जो इृद्धस्पति दुसदेशसे पिता 
पुश्रोको, घन देता दे उस तरदद दमें घन 
देता है। उस (मीछछुपे यथा अनागाः 
अधेस ) छुपदायी दृद्दस्पातिफे सनन्‍्मुख दम मिस 
तरद्द निष्पाप दोफर जांय चैसा आचरण करो। 

३ देव्या अपाँसि साधुणीमद्दे-- रक्षण करनेछ दिव्य 
गापन प्राप्त करने घादिये। उत्तमसे उत्तम साधन अपने 


ररक्षण करनेंके लिये अपने पास स्रिद्ध रखने चाहिये । ् 
२ पिता इच घुद्दस्पतिः अधाँसि नः 20277] 
तरदद पिता पुत्रोंकी धनादिका दान देता है, उस तरद 


खामी ज्ञानी संरक्षगक्े उपायोंका हमें प्रदान करता द्वै। न 
दिये ज्ञानोझे पास जाकर अपने संरक्षण साधनोंका 


तथा उनके बर्तनेक्री विद्या प्राप्त करनी चादिये । दि 
३ बृहस्पातिः परावतः दाता": ज्ञानी यह ज्ञात के 
भी देता है। ऐसे उपाय किये जा सकते हैं कि यद ज्ञान 
देशसे भी लेनेवालेकी मिल जाय। कक 
४ मीकहुपे अनागाः सवेम-7ईंस ये दर 
ज्ञानीकै पास हम निष्पाप, निर्दोष, प्रमाद रदित दोकर जाय प्रमा 
करनेवालेको यद्द ज्ञान लाभदागी नहीं हों सकता । स्पि ) 
३] (७१९ ) ( त॑ ज्येष्ठं खुशेवं प्रह्मण ; 
डस झ्ठ सेवा करने योग्य शान पतिकी ( द्टवि ह 
नमसा गुणीये ) दृवनों और नमस्कार: खा । 
स्तुति गाता हैँ ।( मद्दि इन्द्र दैव्यः ख्छीकः कि ' 
मद्दान्‌ इन्द्रकी यद्द दिव्य स्छोक-मन्त्र- सिवा के, 
शुणगान करे।( यःदेचछूतस्य प्रह्मण- राजा ) यद दर्द 
देवंके द्वारा किये स्तोत्का राजा है, अधिकारी दे 
देवकृत मन्त्र, श्छोक और महा 
इस मेतमें ' देव-कतस्य प्रह्मणः ? * दैव्या सलोक! 
ये दो मन्तमाग हैं। इनसे स्पष्ट दो रद्मा है कि ये जो बेदके 
मन्त्र या स्वोन हैं, जिनको “ अद्म ” मी कद्दा जाता दै? वे देव" 
छत * हैं. अतः वे “ दैव्य ? हैं। जो सुख्य परमात्मदेव बी 
सुख्य देवाधिदेव दै। उसके बनाये ये ” मन्त्र, महा, खो 
है। ये दोनों मन्भ्माग सुख्य हैं। और वेदमंत्रेकि दिव्य 
उफकल बरसे गोला है इसका स्पष्ट निर्देश यद्दां दर्शाया है । 


चालेष्ट ऋषिकां दुशेते 


( २३५) 


है स॒ आ नो योएें सदतु प्रेष्ो बृहस्पतिर्चिश्ववारों यो आस्ति । 


कामो राय; सुवीयस्य ते दात्‌ पर्पन्नो आते सश्वतो अरिष्ठान्‌ 


उछ० 


७. तमा नो अकेममृताय जुष्टभिमे घासुरमृतासः पुराजा) 


शाचिक्न्द यजतं पस्त्यानां पृहरस्पतिमनवो्ण हुवेम 


७७१ 


द्व ते शग्मासो अरुपासों अश्वा बृहस्पातिं सहवाहों वहान्ति | 


सहश्िद्‌ यरय नीलबद सघस्थं नमो न रूपमरुंप वसानाई 


ण्य्र 


७ स्‌ हि शुचिः शतपत्र; स डुन्ध्युहिरण्यदाशीरिपिरः स्वर्पा) । 


बृहस्पति: स स्वावेश ऋष्वः पुरू सखिभ्य आसुर्ति करिछठा 
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[8 ] ( ७७० ) (प्रेष्ठः सः युदस्पततिः नः योनि 
भा सदतु ) वद अप्ठ शानपति हमारे यश्षस्थानमें 
आकर चैठे । ( यः पिभ्ववारः अस्ति ) जो सवदे 
द्वार स्थोकार करने योग्य है । ( छु्वायेस्थ शायः 
काम: ते दा ) उचम बोरय युक्त घनकी जो हमारी 
अमिलापा दै उसको यह पूर्ण करता दै। तथा वद्द 
( नः सद्पतः अरिएन्‌ अतिवयंत्‌ ) दसारे कूपर 
आये उपद्र्वोसि हमें पार फरे, हमारे शबरुओको 
चड्ट इमसे दूर फरे । 

१ नः सुबोयिस्य रायः फाम+-- हमारी इच्छा यद 
है कि इमें उत्तर पराकम करनेदी शक्ति आप्त तो! और वोस्ता 
युक्त धन हमें मिले । यह इमारी इच्छा सफल दो जाय | 

२ न सम्बता अरिष्टल्‌ आतिपपत्‌-- दमारे ऊपर 
आये दु,ख दूर दो । 

३ प्रेष्ठः गरुद्धरपति: न- चोतमि आालदतु- भेछ्ठ 
आानपति हमारे यहमें आदर आरान पर चैठे । और दर्मे संरक्षणके 
सब खाघन देवे । 

[५] (ए७१) ( ते अम्ताय झुष्टे अर्क ) उस 
अमरत्वक्रे लिये सेवन्त करते योग्य पूजनीय अन्नरो 
( इमे पुराजाः अमुतासः ) ये आचीन कालसे 
प्रसिद्ध अमर देव ( नः भा घास 9 हमे देवें। इम 
(शुचिऋनद पस्ूतयानां यजत) छुछताके किये 
भ्रशेसित, शदास्थियों के छिये पूजनोय (६ अनर्थाणं 
इददरूपलि हुवेम ) पीछे न दृे्नेवाले यूदस्पतिकी 
स्तृति गाते है ॥ 


१ अमृवाय जुष्दे अके अमुतालः नः आधाहुः-- 
शत्युक्ों दूर करनेवाले सेवनीय भ््नकों इमें ये देव देते हे । 
योग्य अन्न खानेसे झत्यु दूर दो सकता दै । 

२ अनवाणं युदस्पर्ति हुवेम--- कदापि पीछे न हृटने- 
वाले ज्ञानीकी इम प्रशंसा गाते हैं। वीर पीछे हस्नेवाला न हो? 

[६] ( ७७९२ ) (धाग्मालः अरुपालः ) छुखदायी 
चेजसी ( सदवाहः अश्याः) घाथ रहकर पद्धन' 
करनेवाले घोड़े ( ते बुद्दस्पांत चहारत ) उस छान 
पतिकों बदन फरते दें । ( यस्य सद्दः चित ) 
जिसका बरू विशाल है, (यस्य नीलवत्‌ सघस्थ ) 
जिसका निवास स्थान निवासके लिये खुयोग्य है। 
जिसके घोड़े ( नमः अरुप॑ रूपं बसानाः ) आदित्य- 
के समान तेजस्वी रूप घारण करते हैं । 

उत्तम रहन सहन 

(७](७७३ ) ( सः दि झुधिः शतपत्रः ) वह 
शुद्ध दे और बहुत प्रकारके बाद्दन अपने पास रखने 
बाला दै। (सम शुरध्युः द्विसण्ययाशीः) बढ 
शुद्धि करनेवाठा और झुचर्ण जैसे आयुर्धोधादा 
है। घद ( इपिरएः स्वर्पार ) म्रगातिशील मौर आात्म- 
तेज देनेवाला है । (सः बृद्दस्पति- सावेशः ऋष्वः) 
चंद ब्दस्पति उचम निवासस्थानवाला और 
दृशंतीय झुन्दर हैं । यह ( सम्पिम्यः पुर आमुर्ति 
कौरेष्ट: ) मित्रो लिये यद्ुत अन्न देता है । 

बीर खय धुद्ध रहे, अनेक वादन प्रास रछे, क्यो शुद्ध 
बनादे, उत्तम घज्ञ अपने पास रखे, ग्रयाति ररता रहे, खड़ी 
धाकिये आये बढ़े, उच्तम निवास स्थान रहे, संदर २ 

5, शव स्थानमें रहे, झुंदर वश्च आमू- 


(१३६) 


ऋग्वेदका सुबोध भाष्ये 


< देवी देवस्य रोदसी जनिन्नी बहस्पातिं वावृधतुर्महित्वा । - हु 


दक्षाय्याय दक्षता ससायः करद्‌ ब्रह्मणे सुतरा सुगाधा 
९. इये वां बहाणस्पते सुवृक्तिमक्षेन्द्राय वज्चिण अकारि | 
अधिष्ट घियो जिमुतत पुरंधीजजस्तमर्यों वनुपामरातीः 
धृहस्पते युवमिन्द्रश्व॒ वस्ब्रो दिव्यस्येशाये उत पार्थिवस्य | 
चत्तं रायें स्तुवते कीरये चिद्‌ यूय पात स्वास्तिमि! सदा नः 


छ्छए 


छ७५ 


छ्७ु 


(९८ ) ७ मैन्रावराणिवांसिध्ठः । इन्द्रग ७ इन्द्राशद्वस्पती ! प्रिप्डुप्‌ । 


१ अध्वरयवोष्रुणं दुग्धमंश जुहतन वृषणाय क्षितीनाम्‌ | 


गौराद वेदीयों अवपानमिन्द्रो विश्वाहेद्‌ याति सुतसोममिच्छन्‌ 
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धग घारण करके अपनी शोम। बढाये और अपने मित्रों्रों उत्तम 
अध्न देता रहे । 


बीरोंकी इस तरह रहना चादिये । निस्तेज दीन दीन डुर्बल 
रहना उचित नहीं दे । 


[८] (७७४ ) ( देवस्थ जनयित्री देवी रोदसी ) 
थयुद्ृस्पति देवकी जननी थौो और प्रथिवी ये देवता 
है। (मदित्वा बृदस्पर्ति चवृघतुः ) मह्िमासे युक्त 
चुद्ृस्पतिको ये बढाती हैं । है ( सखायः ) मित्रो! 
( दुक्षाय्याय दुक्षत ) वलके योग्य चृद्दस्पतिको 
चलके साथ यढाओ ।+ वह (ब्रह्मण ) ज्ञान और 
अप्षफे संवधन के लिये (छुतरा खुगाघा करत) 
जलके तरने योग्य और स्नानके योग्य पर्याप्त 
प्रभाणम करता है। 


(९](७७१ ) दे बह्मणस्पते | तुम्दारे छिये और 
( यज्निणे इन्द्राय ) बच्चघारी इन्द्रके लिये अर्थात्‌ 
(यां) “तुम दोनोंके लिये (इय खुबृक्ति* बहा 
अऊकाए ) यद्द उत्तम बचन युक्त स्तोत्र फिया दे। 
(घियः अधिए ) हमारे चुद्धि युक्त कमीका संरक्षण 
करो, ६ पुरंधोः जिय॒ते ) बहुत धरकारकी बुद्धिरा 
भ्रयण करो और ( यनुपां अर्यः जरातो। जजस्तं ) 
मक्तोंके शाहुओंकी सेनाओया विनाद करो । 


१घिय. झापेएं-- बद्धि्य संरक्षय इरो, बुद्धियूवेक 


योजना पूर्वक किये कर्मोका संरक्षण करो । हे 
२ पुरंधी: जिग्यृतं-- विशाल बुद्धिकी प्रशंसा करी । 


३ बनुपां अयेः भरातीः जजस्ते-- मिर्तेह्ि 87 
झेनाओंका नाश करो । अपने मित्रोंडे जो शत्रु दें वे अर 
श्ु हैं अत उनका नाश करना योग्य है । 


[१०] (७७३) दे इद्स्पते! लू और इ्हर 
तुम दोनों (दिव्यस्थ बस्वः ईशाथे) झलक 
उत्पन्न घनके तुम खामी हो। (उत पार्विबस्य | 
और प्रथ्यीपर उत्पन्न हुए घनके भी तुमद्दी लामे 
हो । ( स्तुवते कोस्ये चित्‌ रये घत्त ) स्तुति करने 
घाले कविके लिये घन दो । ( यूये खस्तिभिः से दर 
न पात॑ ) तुम फल्याणके साधनोंले खदा दमारों 
छुरक्षा करो । 


न 

[१] (७७७) दे (बध्ययंव. ) अध्वयुओों ! 
( ख्षितीनां चुपभाय ) सानवॉमें आधिक बलि पं. 
इन्द्रके लिये ( अरुण दुग्घं अंशुं जुद्दोतन ) वेजस्बों 
डुंदे हुए सोमरसका हवन करो। ( अवपान गौराव, 
चेदीयान इन्द्र) पीने योग्य रसको सौरमृग से मे 
दूरस जाननेम समर्थ इन्द्र ( छुतसोम॑ इच्छन || 
सोम याग करनेवलेकी इच्छा करता हुआ 
€ विध्यद्ा इत्‌ याति ) सवेदा उसके पास 
जाता दे । 


चसिष्ठ ऋषिका दर्शन 


२ यद्‌ दधिपे मदिवि चार्वन्ञ दिवेदिव पीतिमिदस्थ वक्षि ! 
उतर हृदोत मनसा जुपाण उदश्यन्निन्द्र मस्थितान्‌ पाहि सौमान्‌ 


(३३७) 


छउजटद 


३ जज्ञानः सोम सहसे पपाथ प्र ते माता महिमानमुधाच । 


पन्द्र प्राथोवे१ न्तारिक्ष युधा देवेम्यों वरिवश्वकर्थ 


७७९ 


॥) यद योधया महतो मन्यमानात्र्‌ त्साक्षाम तान बाहुमिः शाशदानान्‌ । 


यद्‌ वा जमिवृत् इन्द्राभियुध्यास्तं त्ववाजिं सौभवर्स जयेम 


७८०- 





[२]. छठ८) दे इन्द्र ! (भ्रदिवि चार अन्न 
दधिषे ) पूषे समयमें सुंदर अन्न रूप खोमरसका 
हुम अपने उद्रमें घारण करते ई, ( दिवे [दिये 
भस्य पौति वक्षि इत्‌) प्रतिदिन उसके पान- 
की तुप्त इच्छा करते दी द्वो।(डत्‌ दृदा उत्त्‌ 
सतसा ) ६ृदयल जोर मनसे ( जुपाणः डशन ) 
डुसका सथबन फरके दमारी इच्छा करके ( प्रस्थि- 
चाम सोमान पादि ) या रखे हुए सोम रसॉका 
पान करो । 

[१])(७७९ ) दे इन्द्र! तुम ( जछान। सद्दसे 
सोम पपाथ ) उत्पन्न दोते ही। चल पढानेके लिये 
सोम पीते दो ।( मत्ता ते मद्दिवानं श्र उ्याच ) 
माता तुम्दारी मद्दिमाका वर्णन करती दैं। ( उस 
सन्तरिह्ठ जा पप्राथ ) पिस्तीर्ण अन्तरिक्षकों तुमने 
सपने तेजसे भर दिया। और ( युघादेवेमभ्यः चरिव: 
सके ) युद्ध करके देदोंके लिये तुमने घन भो 
उत्पन्न किया था । 

बालपनमें इन्द्रने बछ बढाया, अपने तेशसे जगतझो तेजी 
बनाया और तृद्ण द्ोते दी युद्धनें शज्ञओंसा पराभय परके पदत 
घन प्राप्त किया ! 


युद्धमें विजय पाना 
[४] (७८० ) दे इन्द्र ! ( मदवः मन्यम्रानान्‌ 
यत्‌ योधया: ) अपने आपको शहुत ब्े फरफे 
सानमेपालेदानुमोॉत्ते साथ जय तुम्दारा यु: 
€ तान शादादानाय्‌ याहुमिः साशाप > उन दिंसदा 
शबुभोका हम सपने यादुमॉसे दी मतीकार करेंगे। 


(यत्‌ वा शुमिः वृतः अभियुध्वाः ) जिस समय 
सुपर चारोंके साथ रहकर दापसे युद्ध करोगे 
उस छप्तय (त्वया ते सोध्वर्स आज जग्रेम ) 
बुम्दारे साथ दम रहेंगे और उल यश बढाने- 
वाले युद्धकों जीतेंगे। दम विजय प्राप्त करेंगे । 

यह मंत्र बसिष्ठ ऋषि बोछ रद है और इसमें कहा है दि 

१ त्वया ते सौथबर्स आर्मि अय्रेग्र-- हम “रच 
बा99 ग्ोनडे छोग, इब्धके स्लाप्र युदमें रंगे और यश देनेवाले 
उस संग्राममें दम विजयी दोंगे / ये ऋषि युद्धमें जानेके लिये 
तैयार थे ओर राक्षसेक्रे साथ युद्ध बरके विजय तथा यश्ष पाने» 
बाड़े थे | ऋषियोंक्ा यद सामर्थ्य था। 

श मद्दतः मन्यमानान, योधय्रा।-- परे घमंष्ी 
शउञओंके साय तुम युद्ध करते द्वो उप समय तुम्दारे साथ दम 
भी रहेंगे और- 

३ तान्‌ शाशदानान्‌ दाहुमिः सांम्षाम-> उत्त 
दिंसक शठ्धुओंश परामत्र दस अपने माहुओंद्े यलसे करेंगे और 
विजयी दोंगे । यद कषिवात्य दै। इससे सिद्ध होता दे हि 
ऋषियोंके बाहुऑमें भी डैसा बढ दोता था । ऋषि निर्देल नहीं 
ये। ये डिसी रामय युद्ध नदी भी करते थे, पर थे लिये 
नह्दी थे । 

४ पत्‌ छामिः युतः असभिदृष्यास-८ शिस समय इन्द्र 
अपने सैगिक यीरोे साथ युदमें लद्ता है उप समय ठसडे 
साथये ऋषि मी युदन जाते थे और छदते ये + 

इस ताइ बज प्राप्त करता आदिये। रियारा पनरद और 
श्र ख्श्वेश बल ये दोनों बह ऋषेयोंडे दास ये। बहू 
उनझय मररब ६ ॥ 


(९३८ ) 


ऋग्वेदका सुवोध भाष्य 


५. अन्धरस्य वोच अधथमा कृतानि प्र नुतना मधवा या चकार | 


यदेददेवीरसहि्ट माया अथामवत्‌ केवल: सोमी अस्य 


६. तंबेद विश्वममितः पशव्यं॥ यत्‌ पश्यसि चक्षसा सूर्यस्य । 


गवामासे गोपतिरंक इन्द्र भक्षीमहि ते प्रयतस्य चस्व३ 


्र 


8 अत, 
७ बुहसपत युवामन्द्रश्व॒ चस्वो 


चत्त रायें स्तुबते कीरये चिद्‌ यूयं पात स्थस्तिमिः सदा नई 


१ परो मात्रया तन्‍्वा चृधान न ते महित्वमन्वश्नुवान्ति । 


उमे ते विज्ञ रजसी प्राथिव्या विष्णों देव त्व॑ परमस्य वित्से 


२ न ते विष्णो जायमानों न जातो देव महिम्न। परमन्तमाप । 


छ८१ 
क्षप्रड्लि ले ७८२ 
दिव्यस्येशाथे उत पार्थिवस्थ । 
७६८३ 
(९९ ) ७ मैन्नावरणिवेखिष्ठः । विप्णु;, ४-६ इन्द्राविष्णू | जिष्ठप्‌ । 
७८४ 
छ्दप 


उद्स्तभ्ता नाक्रमृष्वे बुहन्तं दाधर्थ ग्राचीं ककुमं प्राथिव्या: 


[५] (७८१ ) ( इन्द्रस्य प्रथमा छतानि प्रधोय ) 
इंद्रके पूे समयम किये पराक्रमोंका मैं वर्णन करता 
हं।( या नूतना मघवा चकार ) जो नूतन पराक्रम 
धनवान इन्द्रने किये उनका भी में वर्णन करता 
हूं।( यदा इत्‌ अदेवीः मायाः असद्दिए्ट ) जिस 
समय आउुरी कुटिल फपटी आक्रमणको उससे 
परासस्‍्त किया ( अथ केवढः सोमः अस्य अभयत्‌ ) 
तबसे केयल सोम इसी फे लिये मिलने लगा है। 

चीरतासे संमान 
अदेदी। सायाः असहिए्ट-- जब राक्षसेद्रे क्‍पटी 
इमलोंका परामद रिया तबसे (अस्य फेयल' खोमः 
सअसयस्‌ ) तबसे इसका सोमपर प्रथमाथिकार मान्य हुआ। 


सआर्थात्‌ इस तरद वीरता किये विना किसीका संमान बढ़ नहीं 
सकता । 


[६] ( ७८९ ) दे इन्द्र ! (इदं विश्यं पशच्यं तव 
इत्‌ ) यह सब पिश्य जो सय पशुभोके लिये दित- 
बार है पद तुग्दारा दी दे । (यत सूर्वस्प चक्ष सा 
पष्यति ) जो सपंफे लेशले दीखता दै। चूँ (गर्चा 
पफः गोपतिः असि ) तू मौमोंका एक दी गोपालू 
दे भता (से प्रपतस्प पस्याः भक्षाप्रदि ) सुम्दारे 


दिये धनका भोग दम करेंगे । 


[७] [ ७८३ ) यह मंत्र ७७६ के स्थागपर दै। | 

इसका अथे पाठऊ देखें । 
इन्द्र और विष्णु 

[१] (७८४ ) (परः मात्रया_ तन्‍्वा न 
विप्णो ) | अपने अ्र्ठ शशिरस बढनेवाले विष्णों 
(ते मदित्वे न अल सश्लुवन्ति ) तुम्हारी मद्माकों 
कोई जान नहीं सकता ! (ते उमे प्रथिव्याः रोदसी 
बिद्य) तुम्दारे दोनों छोफ पृथिवी आय अन्तरिक्षकी 
हम जानते द्धं। परंठु डे देव ! सुम तो (तब 
परमस्थ वित्ले ) परम छोक को भी जानते दो। ॥॒ 

[१](७८५) दे विष्णु देध ! (से मदिश्ला! पर 
अन्त ) तेरी मद्दिमाका परम अन्तिमभाग (नजाय- 
मानः न ज्ञातः आप ) न तो जन्म लेनेवाले नांदी 

जिन्होंने जन्म लिया है ये जानते ढै। ( 
बुदम्ते नाक उत्‌ अस्तम्नाः) दशनीय विशाल 
देसे इस चुकोफको सुमने ऊपर दी स्थिए किया 
है। तथा ( पृथिब्याः प्रार्ची ककफुम दाधघथे ) 
तुमने यूछियी की पूर्व द्शाका भी धारण 
फिया दै। 


वालिएठ ऋषिका दर्शन 


(१३९ ) 


३ इरावती घेनुमती हि मं छयवसिनी मनुषे दशस्या | 


व्यस्तभ्ता रोद्सी विष्णवेते द्ाथर्थ प्रथिवीममितों मयूखे। 


जद 


४... उ्े यज्ञाय चक्रथुरु लोक॑ जनयन्ता स्र्यमुपासमम्िस । 


दासस्य चिद्‌ बृषशिप्रस्य माया जन्नथुनेरा पृतनाज्येघु 
इन्द्राविष्णू इंहिताः दाम्बरस्थ नव पुरों नवातें च क्षथिष्टस्‌ 
शत्तं वचिता सहस्न॑ च साके हथों अप्रत्यसरस्य वीरान 


ण्ढ९ 


ज्द्द 


६. इंय मनीपा बृहती बृहन्तोरुकमा तबसा वर्धयन्ती 


रे२े वां स्तोम विदथेयु विष्णो पिन्वतामेयों घ्ृजनेप्विन्द्र 
बषद्‌ ते विष्णवास आ कृणोमि तन्मे जुपस्थ शिपिविष्ट हब्यम्‌ । 
वर्घन्तु सवा सुप्टुतयों गिरो में यू्य पात स्वस्तिमिः सदूए नः 


छ्द९ 


७९७० 





[६] (७८६ ) दे थरावा पृथिवी ! ( मनुष्य दश- 
स्या ) मन्॒ष्योका दवित करनेकी इच्छाले हुम 
( इराबतोी चेठुमती सुयबसिनों ) अप्नवाली, 
गौमोयाली तथा जौवाछी ( द्वि भूत ) हुई हो। दे 
विष्णो ! ( पते रोदली वि अस्तग्नाः» लुमने इन 
चुलोेक तथा परथिवीलोकरक्ी घारण किया दै तथा 

“( भयूजेः! प्र्चियाँ आभितः दाधर्थ ) पचेतोसे प्रथिषी 
को स्थिर किया दै। 

[8](७८७ ) ( यज्ञाय उरूुं छोकक चक्रथुः उ) 
यशके लिये तुमने विस्तृत स्थान घनाया है। ख्य॑ 
डपा जोर भसिको तुम दोनों ( जनयन्तों ) उत्पन्न 
करते हो । दे ( नरा ) नेताओ ! दे इन्द्र और विष्णु ! 
( धरपाशिप्रस्य दासस्य चित्त्‌ू) चलबान, और झुर- 
फक्षित शह्जुफी ( माया पृतनाज्येथु जन्नतुः ) फुटिल 
कपदी साकमफ योजनाओको युद्धांमें तुमने विन 
किया 

यशके लिये विस्तृत का क्षेत्र बनाना चाहिये और शहरी 
कुडिझ योजनाओंछा संपूर्णतया विनाश करना बादियें + 

[५] ( ७८८ ) हे इन्द्र और पिप्णु | तुमने ( शोव- 
रस्य ददिता: नव नर्वात च पुरः झथिष्ठ ) शोबर 

असुरकी नौ और नव्वे सुदढ पुर्ियोंका विनाश 
किया । मौर ( वर्चिनः अछ्रस्य ) पर्चस्दी अछूर 
की ( शर्त सहस्त च॑ घौरान) सौ और इजाएोएं 


चारोंकों ( अप्रति साके दथ। ) अप्रत्तिमरीतिले तुम 
में मारा। ड 

१ इंवरके ९९ सुदृद बौलोंकी तोड़ दिया और 

२ असुरक्षे सेंकडों और दजारों वीरोंझो ऐसा मार प्लि मिम्नके 
ढिये कोई उपम ही नहीं है । 

[६]( ७८९ 9 ( इये बृद्दती मनीषा > यह घड़ी 
भारो मनन पूर्वक की स्तुति है! यद्द ( दृद्धन्ता 
डस्क्रमा तबला वर्धयन्ती ) घड़े महापराक्रमी 
और बलवान ऐले इन्द्र और विष्णुका यश बढाती 
है। दे इन्द्र और विष्ण ! ( विद्थेषु वा स्तोमे ररें) 
यहषोंमे आपका स्तोच्र गानेक्रे छिये देवा हूँ। 
(चृजनेछ इप पिन्वत ) सुद्धोर्मे तुम हमारा भ्रष्त 
चयदएभा १ 

युद्धछे समय आधिक अन्चका उत्पादन करो 

विदयथेष्ठु चुजनेपु इप- पिन्वतं-- युद्धोंमे अभवों 
बढाओ | थुद्हे समय सब छोग अुद्धके झार्येर्मे लगे रे है 
और अन्नका उत्पादन नहीं द्वोता । इसालिये थुदक्षे समय ही 
अन्नक् अधिक उत्पादन करना चाद्दिये। 

[७](७३० ) दे विष्णो ! ( ते सालः घयद्‌ आ 
छृष्पोमि ) तुम्दारे लिये सुपतले मैंने खबर किया है। 
घषद यो कर बन्नका अपंण किया है| दे ( शिपि- 
पिष्ठ 3 तेजयाडे विष्णु! ( तत्‌ में दृष्य॑ जचपसख ) 


( २४० ) 


ऋग्वेदका खुवाध भाष्य 


(१०० ) ७ मैन्नावरुणिवेसिप्ठ । विष्णु।। निष्डुप्‌। 
१ न मर्तों दयते सनिष्यन यो विष्णव उरुगायाय दाशत | 





प्र यः सच्चाचा मनसा यजात एतावन्त नवेमाविवासात्‌ ७९१ 
२ स्व विष्णो सुमाति विश्वजन्यामप्रयुतामेवयावों मर्ति दाः | 

पर्चो यथा नः सुवितस्य मुरेस्थ्वावतः पुरुश्न्द्रस्य राय; छष१ 

६... त्रिंदेव: प्रथिवीमेष एतां वि चक्रम शतर्चस महित्वा । हा 
प्र विष्णुरस्तु तबसस्तवीयान्‌ स्वेष हास्य स्थविरस्ष नाम 

४. वि चक्रमे प्रायेवीमेष एतां क्षेत्राय विष्णुमनुपे दशस्पन्‌ । ४ 

घरुवासो अस्घ कीरयों ज्नास उरुक्षितिं सुजनिमा चक्रार 2 

उस मेरे दिये हृविष्याक्षका सेचन करे । (में खुु॒ न करनेवाला दो, उत्तम विचारों बुक हो, मननशीठ हो। 


तथ गिरः तथा चधेस्तु) मेरी उत्तम स्तुतिया 
लुम्हारे यशका सवधन कर। ( यूय न स्वस्तिमि 
सदा पात ) तुम दमारां कब्याणमय खाधनेंख 
सदा सरक्षण करो। 


(१।(७९१) (स् मते सनिष्यन्‌ छुदयते) 
घट्दी मनुप्प घनकी इच्छा करके सध्वर घनकों 
प्राप्त करता है (य उरुगायाय विष्णवे दाशत) 
जो पहुतो द्वारा प्रशसनीय पिष्णुके लिये ह॒पि देंता 
है।(थ सप्नाया मनसा प्र यजाते ) जो साथ 
साथ कद्दे जानेवाले मन्‍्तोले मनन पूर्वफ विष्णुकरे 
लिये यश्ञ फरता दै, ( य एतावन्त नये आविवासत्‌ ) 
जो पएसे मलु॒ष्योफे द्वितकर्ता विप्णुद्की पूजा करता 
द्द 

(२] (७५१ ) ६ ( एवयाव विष्णा ) कामनाओं 
की पूणता फरनेवाछे विष्णु! तुम ( विश्वजन्या 
अप्रयुता सुर्मात मति दा ) दम स्वेज्न द्वितफारी 
दोष रादित उत्तम दिचारोंसे युक्त ऐसी चुद्धि दो। 
सम ( सुथचितस्य अशभ्वावत्‌ पुरुशघन्द्रस्य भूरे 
राय ) छुफसे प्राप्त दोने योग्य घोडोंसे युक्त अत्यद 
शास्दाददापक विपुझ घनका ( पचे यथा ) 
सपय जिस तरद्द दी सफपे पेसा करो | सा घन 
दर्मे मिले 

३ विश्यक्षम्पों भ्रप्रयुर्ता खुमति मारते दा -- हुवे 
दुगी चुदि दो दि जो साईशनिल्‍र द्ित करने तापर रहे, प्रमाद 


ऐसा बुद्धि हमें दो । वि 

२ छीवतस्य अभ्वायत पुरुश्चन्द्वस्य भा 8 
प्चे -- सदजसे प्राप्त होनेवाला, घाड़ें गीवे आदि पशु रो 
साथ हैं अत्यत आल्द्वाददायक एसा बहुतु धन दम प्राप्त हो । 
हम धन धायय सपन्न हों ॥ 


(३] (७९३) एव देव विष्ण ) इस वि 
देवने ( शत्चल एता पृथियीं ) सकडो तेजोबारडी 
इस भूमीपर ( मदित्वात्रि वि चअक्रमे 2: अप 
महिमासे तीन वार पराक्रम किया। €्‌ का 
तयीयान्‌ विष्णु प्र अस्त ) बडोलि बडा यद 
हमारा सद्दायक हो । ( अस्य स्थविस्स्थ नाम स्वेप 
हि ) इस बडे देवरा नाम तेजस्वी दै 

विष्णु यद सूचे है, यद्द अपने तेजसे सवैव्यापक देव है। इसकी 
नाम तेजखा है । जो इसया नाम लेता है वद तेजली द्वोता ६ । 


[8](७९३ ) ( एप विष्णु ण्ता पूृथिवों ) यद 
विप्युदेव इस पृथियोकों (क्षेत्राय मलुपे दद्ास्थन, ) 
निवास फे छिये मनुष्योंकों देनेकी इच्छासे 
( विचक्रमे ) पराफ्म फ्रता रद | ( अस्य कीर्य 
जनास धुवास ) इसके स्ताता गण यहा छुट्थिप 
दोते हैं। यद ( सुजानिमा उयाक्षिति चकार ) उत्तम 
जम छनेयाला विस्तीण निवास स्थान यनाता दे । 

१ एप विष्णु पता प्रथियों क्षेत्राय मसुपे दृशस्य 
न यिचप्रमे-- यद जि इस ध्रषिदोचो मानव निबासे 


चासिप्ड ऊषिका दर्शन 


हि अ तत््‌ ते अद्य शिविविष्ठ नामाइये: शंसामे वयुनानि विद्वान । 


ते त्वा गुणामि तवसमतव्यान्‌ क्षयन्तमस्य रजसः पराके 
६. किम्रित ते विष्णो परिचक्ष्ये भूत्‌ भर यद्‌ बवक्षे 
मा वर्षो अस्मद॒प गृह एतढ़ यदृन्‍्यरूप: समिथे बम्नथ 


७ चपद्‌ ते विष्णचास आ क्ृणोमि तन्‍्मे जुपस्व शिपिविष् हृब्यम्‌ 


> वर्धन्तु त्वा सुष्दुतयो गिरे भे यूये पात स्वस्तिभि। सदा ना 
६ मैश्नावरुणिवंसिष्ठ । ( चृष्टिकामः ), कुमार आग्नेयो वा। पर्जन्य! । त्रिष्डुप्‌ । 


(१०१ ) 


(१४१) 
७९० 
शिपिविष्टो अस्मि । 
७९६ 
७४९७ 


१ तिज्नो बाच) प्र बद ज्योतिरग्रा या एतद्‌ दुद्दे मधदीधम्नथः॥ 


स्‌ चत्स कृण्वन्‌ गर्भभोषधीनां सद्यो जातो बुपभो रोरबीति 


७५८ 





डिये देना चाहता है । इसाठिये असुरोंस्े साथ यह प्रवक्ू थरुद्ध 
करता है और उनसे भूमि लेकर मानवोंकों देता दे । 

(२ ) सुज्ञनिमा उसाश्षिति चकराए-- यह उत्तम 
जन्म लेनेवाला विष्णु इस पूथिवीक्रो उत्तम निवास करने योग्य 
बनाता दै 

(५] (७९५ ) दे ( शिविधिष्ट ) तेजस विष्णो! 
( ते तत्‌ नाम ) तुम्दारे उस नामकों तथा ( घदु- 
सामि विदरम ) सब कर्मोको जानता हुआ ( अर्य 
अथ प्रशंसामि ) में भ्रष्ठ चनकर तुम्दारी प्रशंसा 
फरता हू। में ( अतब्यात्‌ ते तथस त्या गणामि) 
यडा नहीं हूं, पर तुम बड़े दो, इसलिये म तुम्दारों 
स्तुति करता हूं *' तुम ( अस्य रज़लसः पराक 
क्षयर्ते ) इस छोकसे दुर रहते दो।। 


[६)]( ७९६ ) दे विष्णो | ( कि शदते पस्चिदर्य 
भूत्‌ ) फपा यह तुम्दाय नाप स्यागने योग्य हुआ 
है !( यत्‌ प्रयचक्षे रिपिविष्ट- भास्पि ) ओ व्‌ एसा 
कहता दे कि में शिपियिष्ट हु । * एतल्‌ वर्ष 
सस्मत्‌ मा अप समूह: ) याह तेरा रूप एमसे टूर म 
कर, ( यस्‌ अन्यरूप समिये यभूथ) जो तम युद्ध 
के समय शन्य अन्य रुप घारण करता दे। अर्थात्‌ 
हमोए सामने सुग्दारा एक दी दिव्य रूप रहे + 

(७३ (७९७ ) पद मत्र ७९० के शदानमें है ददां इससे 
पाठ देखे । 

३१ ( इंछिठ ) 


पर्जन्य 


(११(७९८ ) (ज्योत्तिरश्राः तिस््र वाद्य प्र बद) 
ज्योति जिनके अग्न भागमें दे ऐसी तीन घाणियोँ- 
का उच्चारण करो। (याः एतत्‌ मधुदोएं ऊधः 
डंडे ) ज्ञो घाणियां इस मधुर रस देनेवाले दुग्धा: 
शयकों डुदती है ! ( सः पत्स हृण्बन्‌ ) बद पियत्‌ 
अश्निरूप चत्सकों निर्माण करता हैं ओर (भोप- 
चोनां गर्म ) औौपधियोंफे गर्मरो स्थापम्र फरता 
दे, ( सद्य जात चुषम- रोरबीति ) बद्द तत्काल 
उत्पन्न हुआ वर्षा फरनेवाला मेघ शनद फरता 
द्वैः 

पर्जन्य-मेप तैौन प्रद्रदे गजनाके शब्द करता है। इल 
झब्दोंम पूव ( ज्योतिः-अग्गा ) ज्योति चमशती है। पढिते 
विद्या चमत होती है और पाछिये मेघोंढी गर्चचा सुनाई देती 
दहै। ( मधुसेई ऊपः दे ) मीठे रसका डुग्धाशय मेष दै। 
इसका दोइन दोडर गृष्टी दोती दे । गई मेष (बाय शसार ) 
विशुरूष अभप्रिशो अपना बया बरडे टपश बरता है। यही 
आऔपधियेर्म गर्भ पाएग करारा है अर्थात्‌ इटिद्रे अत्गे औप 
पघियेमि कलस्प यर्भश घारप दोता है। यद वर्षा अऋेशाय 
मेष ही है। जो बननेदे दाद गरता सस्ता है। 

यह पद्म बनते है, मेष और विजडेदेशा च् 
दानदे। हि 

हु 


(१७१ ) 


ऋग्वेदका खुबोघ भाष्य 


रु न हक हि 8 आन पा (० 
२ यो वर्धन ओपधीनां यो अपा यो विश्वस्य जगतो देव इंशे | 


स त्रिधातु शरण शर्म यंसत्‌ त्रिवतु ज्योतिः स्वमिष्ट्य १स्मे ७५६ 
डरे स्तरीरु त्वद्‌ मवाति सूत उ त्वद्‌ यथावश्ं तन्व॑ चक्र एप: । 

पितुः पयः प्रति गुम्णाति माता तेन पिता वर्धते तेन पुत्र 8 
४... यस्मिन्‌ विश्वानि मुवनानि तस्थुस्तिसों द्यावख्रेधा सखुरापः । 

न्य) कोशास उपसेचनासो मध्वः श्रोतन्त्यमितों विरप्शम्‌ 4० 
७... हद बच; पर्जन्याय स्वराजे ह॒दो अस्त्वन्तरं तज्जुजोपत्‌ 

__ मयोमुषरो हृष्टया सन्‍्खस्मे सुषिष्पला ओपधीर्देवगोपा: बृष्टया सन्त्वस्मे सुपिप्पला ओपधीर्देवगोपाः ढण्३ 





[१](७९९ ) ( यः ओपचीनां बर्घनः) जो 
पजन्य औषधियोंको घढ/नेवाला द्वै और (यः अपां) 
जो जर्लका बढानेवाला है, (यः देवः विश्वस्य 
जगत. ईंशे ) जो पर्जम्य वेब सब जगतका खामी 
है। ( स+ त्रिघातु शरण शर्म येसत्‌ ) वद्द पजन्य 
तीन धारक शाक्तियाँसे युक्त घर तथा खुख हमें 
देवे। घद ( त्रिवतु खभिष्टि ज्योति. अस्मे ) तीन 
ऋतुओमें रदनेंबाली, उत्तम प्रफारखे भिय ज्योति 
इमें देचे । 

पर्जन्यसे औषधिया बढती हैं, भूमिपर जल द्वोता है। इस 
जलसे लीन प्रगारत्रा सुस भ्ाप्त दोता है। खानेके लिये अन्न, 
पीनेके लिये लक और आरोग्यकरे लिये औषधिया इससे मिलती 
है | होनों ऋतुओमि इससे सुख द्ोता दै। ऐसा यद्द पर्जेन्य 
मानवोका द्िननारी है । 

(३](८०० )( त्वत्‌ स्तरी। उ भवति ) तुम्दारा 
मेघका एक रूप न प्रसवनेधाली गो की तरद दोता 
६ै।(त्वत्‌ उ सते ) तुम्दारया दूसरा रूप प्रखत 
द्ोनियाली गो। जेसा दे। (पएुप- तनन्‍्वें यथावरां 
चक्र ) यद पर्अस्थ अपने शरीणको जैसा चाहे बैला 
भाफारवाला चनाता दैं। (दितुः पथ माता पति 
सुग्णाति ) पितारूपी चुलेकल जछ भूमिमाता 
प्रात्त तरती है ।( तेन पिता यघते ) उससे पिता 
भी बढ़ता है भौर ( तन पुत्र: ) उसीसे पुत्र सो 
चदसा द १ 

मेष दो द्रधरडे इते दे, एु केवद मेपम्पमें दीसनेवाले 
४7२ दुसरे दृष्टि करनेवाठे। भेषोंडे शरीर भी यदझते रहते हें । 


मंपलोक्से ये इ्टी करते हैं और बह जल धृध्वापर आता हद 
इससे प्रृध्वीपरका धान्य बढता है। धान्यसे गज होते 6ै॥ न 
यज्ञोसते वायु जल आदि देवताकी शाक्ति बढती ई और उनसे सब 
पृथ्वीपरके प्राणियोंकी भी शाक्ति बढती दे । 


[४ ] (८०१) ( यस्मिन्‌ विश्वानि भूतानि तस्थ) 
जिसमें सब भूतमात्र रदे हैं, जिसमें (तिल्लः धाव/) 
तीनों लोक रहे हैं, जिससे ( आप- त्रेंधा सब 
जल तीन प्रकारसे चल रहा दै। जिसके (डर 
चनाख+ कोशासः भयः ) सिंचन करनेवाले कोश 
तौन हैं, जो ( विरप्शं मध्चः अभिताः ख्ोतर्व ) 
बड़े मधुर रसके चारों ओरले धरखाते ६ ! 

मेघपर ही सब प्राणी अवलबित हैं, मेघके विना थे नहीं रद 
सकते | इनसे जल आता दै बढ इष्टी, नदी और देंप तालाब 
आदियें रदता और बदासे सब प्राप्त दोता है। १ 
वाडीको सिंचन द्वोता है । ये कोश जलसे भेरे रहते हैं. भौर 
लोगोंकी यद जल मिलता रहता दै। मेपमें जो जल रहता 
वह चढा मधुर है और वही चारों ओर दृष्टीके द्वारा जाता * 


(५] ( <०१ ) ( इदं' बचः खराजि परजेन्याय ) 
यह स्तोन्न स्वयं तेजस्वी पजैन्यके लिये दै। यह 
स्तोत्र (छूद्॒म जन्‍्तरं जस्तु ) उनके छिये ददर्यंगम 
दो, यह ( तत्‌ जुजोपत्‌ ) इसका स्थीकार करे 
( मयोशुव! चु्टयः अस्मे सन्‍तु ) छुफदायी पृष्टिय 
दसारे छिये ोती रहें और इससे ( देवगीप 
छुपिष्पछा: झोषधीः ) देथों द्वारा छण्क्षित हे 
आीपधियां उत्तम फलयादी यने । 


चालिप्ठ क्ापिका दर्शन 


( १४३ ) 


3६ स रेतोंधा बुषभः शाम्वतीनां तस्मिन्नात्मा जगतस्तस्थुपश्व | 


तन्म ऋत॑ पातु शवशारदाय यूर्य परत स्वास्ताने! सदा नः 


८०३ 


(१०२ ) ३ मैन्नावरणिवाशिष्ठः ( बाएिकामः ) कुमार आग्नेयो वा । पर्जन्यः | गायत्री, २ पादनिचरत्‌ । 


१ पज्जन्याय प्र गायत दिविस्पुलाय सील्हुपे ।स नो यवसमिच्छतु 
२ यो गर्ममोपधीनां गा कृणोत्यवेताम्र्‌ 
च््‌ तस्मा इदास्ये हविज्ञेहोता मधुमत्तमम््‌ । इत्ठां नः संयर्त करत्‌ 


०्टे 
<०५ 
<6घ्‌ 


। पर्जन्य; पुरुषीणास्‌ 


(१०३१) ९१७ मैन्नावदणिवोसिप्ठ। | मण्ड्रका। (पर्जन्यः ) जिष्छुप्‌, १ अनुष्ठप्‌। 
१ संवत्सरं शशायाना बाह्मणा ब्तचारिण; | 


वार्च पर्जन्यजिलन्वितां प्र मण्डूका अवादिपु: 


<०७9 





[६ ]( ८०३ )( सः दाभध्वतीनां रेतोघा घपमः ) 
चह्‌ पञन्य अनत औपधियाॉ्म चाय--बछ--रखन- 
चाला मद्दा बलवान देव हैं। इसालिये ( जगतः 
तस्थुप। च तस्मिन्‌ आत्मा ) जंगम और स्थाचरका 
उसमें भात्मा दी निवास करता है । ( तत्‌ ऋर्त 
शत्तशारदाय मां परत ) वह पजेन्यका जल सो 
बर्षोंके दीघ जीवनमें मेरा संरक्षण करे। ( यूये 
सदा नः स्वस्तित्तिः पात॑ ) तुम सदा दमारी 
खुरक्षा कल्याण करनेधाले साधनोंसे करा 


बुष्टीडे अछठे स्व प्रदारशे औपाध पनस्‍्पतियोंमें अनंत 
प्रसरके भरुणपर्म निर्माण दोते हैं मिनसे स्थाइर जेगस जगवसत 
उत्तम पालन द्वे रद्या है, मानो सबच्य आत्मा दी इस पर्जन्यमें 
है । इनका सेवन करके मनुष्य सुस्से रदइते हैं । इस तरद पर्जन्य 
सषका द्वित्त करता है । 


(१]( ८०४ ) ( द्विस्पुत्नाय मौव्ठहुपे ) चुल्ाक. 
के पृत्र और सिंचन फरनेयाले ( पर्जन्याय प्रगा- 
यत ) पज्ञन्यके लिये काव्यगान करो, (सः्नः 
यव्स इच्छतु ) यद दम्शेरे लिये औषाधे वनस्प- 
तियों तथा धान्य देधे । 

६१] (८०५) (याः परजुन्यः) जो पज॑न्य 
( सोपघोनां गयां अवेतठां पुरषाणां) बऔीषधियों, 


गोयों, घोडो और मानयी खियोंमें ( यर्म कूणोते ) 
छ8 


गर्भ घारण कराता हूँ । खब में वीर्य उत्पन्न करके 
गर्भ घाएण करनेवाला यह पर्जेन्य है । 


[३ ](८०६ ) ( तस्मे इत्‌ आस्ये ) उसके छिये 
आप्रेिरुष मुखमें ( मघुमत्तम॑ द्वाविः जुद्दोत ) मधुर 
दृविका हथन करे। । ( नः इछ्ां सयत करत्‌ ) पद 
हमारे छिये नियत अन्न देचे । 

मण्डूक्ाः 

[१](८०७ ) ( घतचारिणः द्ाह्मणाः) मता- 
चरण करनेवाले भाह्मण ( खंबत्लरं शशयान/ः ) पक 
थर्ष तक सचमे श्रुप्त द्ाकर सोपे हुए जैसे ये 
€ मंदूकाः ) मेंडक (८ पञजन्य -जिन्विर्ता वादे) 
पर्जन्यक्रो प्रसन्न करनेधाल्ी चाणी (अधादिपुः ) 
योछने छगे हैँ । 

मताचएण करनेवाले ब्राह्मण एक दर्घवक चलानेगाईे सत्र 
अतस्त होकर मौन घारण वरके सोये हुए मेते चुप चाप रदते 
हैं। वर्ष समातिके पश्चात्‌ सौज पाठ करने लगते हैं। ऐसे द्वी ये 
मेंडर अपने अपने स्पानोंमें ये मर चुप चाप रदते दें जौर 
परेन्य शुरू दवोते दी शब्द झस्ते दें 

४ बरह्क ! झन्‍्द * सर्ड सुभूपित झाला इस पाठुए 
बना है। मुभूपित छरनैयाजा जो दोठा है उसध्य नान मख्+ 
दे । कटारझ मृपय मदर है, समाश भूषा पीडेक्श्राह्र: 
है । इसाठेये गद्दी मेंडइ डे लिये ध्राप्मापशी उपमा दी दे । 


( १४४ ) 


ऋग्वेदफा सुबोध भाष्य 


२... दिव्या आपो अमि यदेनमायन्‌ हातिं न शुप्फ सरसी शयानम | 


गवामह न मयुवीस्िसीनां मण्डूकार्ना बग्नुरत्ा समेति 


८०८ 


३ यदीमेनों उशतों अभ्यवर्षतत्‌ त्रृष्यावतः ग्रावृष्यागतायाम | 


अक्खलीक्वत्या पितर न पुत्रों अन्यों अन्यमुप वद॒न्तमेति 


<०९ 


४ अन्यो अन्यमनु ग्ग्णात्येनोरपां प्रसर्ग यद्मान्दिषाताम । 


मण्डूकी यद्मिद्वष्ट. कनिप्कन्‌ पृश्चि। संपड्ढे, हरितेन वाचम्र्‌ 


<९१० 


५... यदवेपामन्यो अन्यस्य वार्च शाक्तस्येव वर्दाति शिक्षमाणः । 


स्व तंदेपां समृधेव पर्व यत्‌ सुवाचों वद्थनाध्यप्सु 


<(११ 





हक ](८०८) (शुष्क इति न) खसले चमडेकी 
थेराकफे समान ( सरसी शयान ) सूखे तालावर्मे 
खोनेबाले ( एन ) इस मेंडघके पास ( यत््‌ दिव्या 
आप आधे आयन ) जिस समय आकादस्थानाय 
मेघके धरर्धरज्षक पहुचते द, तब ( चत्सिनीनां गयां 
मायु न) वच्छडोधाढी गौवोके छाब्दके समान 
( अत्र मंडूकानां चग्नु स एति) यहां मेंडकोका 
दाब्द होने छगता है । 
सर्मोरी ऊतुर्म तालाव सूख जाते हैं, उस समय ते मेंडक 
चुप चाप बैठते हैं, सूखे चमडेंक्ी येलीके समान सूख भी जाते 
हैं। पर जिस समय बृषी होती है, और वृण्जजल उन मेंडक्मोंके 
पास पहुचता है उस समय बच्छडोंवाली गौवें जैसी प्रसन्न 
द्वोती हैं, उस तरद ये मेंड> प्रसन्न होते हैं और अपना इाब्द 
बोस्ते रदते दे. । वह एक विदक्षण शब्द हाता दे । वह उनके 
आनदभ्म शब्द द्वोता दै। 


[३] (८०९) (डउशत ) जछ चाहनेयवाले 
( दुष्याधतः ) प्यास जिनको छगी दे एस ( दुनान्‌ 
प्रायपि ) इस मेडकोफे पास बर्षाका समय ( बाग 
ताया ) आरेपर्‌ ( यल हैं अभिवर्षांत ) जय मेघ 
घरसन लगता दे । तय ( पुश्र॒ पितर न ) पुत्र पिता 
के साथ ससा बोलता है, ढस तर ( अख्यली 
शाय) “भरपफछ?! पेसा छब्द करता छुआा 
( अन्य, अन्य उपयद॒न्त एति ) पर मेंडब' दूसरेके 
पाप ज्ञाता एँ। 
जड न मिडल्नेगे मेप% प्यासे रहते हैं । वर्षा कारमें जिस 
रुमय दूरी द्वाती टै, लव पर्याप्त जछू उनके. लिल्ता है. जौर 


उनके बडा आनद होता है, उस आनदपे वे अख्बत 
अख्यल ” ऐसे शब्द करते हैं, उसका जबाब दूसरा मेंडक 
दैसे ही शब्द करके देता है | मा 

[४](८१० ) (एनोः अन्य+ अन्य अ् गुभ्णाति) 
इनमेंसे एक दुसरेपर अलुप्रद्द करता हैं, ( के 
अपां प्रसर्गे अमंदिपातां ) जब पानी बरसनेपर ४ 
मेंडक आनंदित दवोते हैँ | ( यत्‌ अभिवृष्ट हक 
कामिप्कन्‌ ) जब घृष्ठि दोनेपर मेंडक कूदने लगता 
है, तब (पृश्चिः दर्तिन घाच सके ) चितर्क 
यरा भैंडक हरित बर्णके मेडकके साथ बातें करने 
समान शाब्द करता है । 

जब उष्टी होती है तब मेंडक आनदित होते हैं और आन- 
दसे एक दूसरेंके साथ दूदने ऊगते है और पररुपर बरतें 
समान शब्द बरते हैं । हित 

[५](८९१) ( यत्‌ एवां अन्य- ) जर इनमेंसे 
एक मेंडर ( अन्यस्य थाये बद्ति ) दूसरेके साथ 
चोलने रुगता दै, (शिक्षमाण शाक्तस्प इवे )ै 
तब शिष्य गुरुके छानद पुना बोलनेके सेमात 
प्रतीत द्ोता है । ( यत्‌ मप्खछु अधि खुवाच बंद” 
थन ) जब पानाके ऊपर कूदते हुए उत्तम दाम्द ठम 
मेंडक चोछत हो, ( तत्‌ पर्पा पर्य सस्धाइव 
तब इनका शारार सम्द्ध हुमा सा दीसता है। 

जब भरपूर पानी दोता है, उस समय आनंदसे मेंदझइ इधर 
उधर घूदते हैं। उस समय ये मेंडक जे शब्द करते दें उश्ते 
रना अनीव होता दे दि युद मंत्र कदता दे और शिष्य वें 
गुस्वे दब्द पुन बोल्सा है । 


वलिए्ठ ऋषिका दृशन 


ड़ (१४५) 


चर गामायुरका अजमायुरकः प्राभरेका हारेत एक एपाम | 


समान नाम बिश्वतों विरूपा; पुरुता चाच पिपिशुर्वदन्तः 


<(२ 


७. ब्राक्षणासों अतिराच्रे न सोमे सरो न पूर्णमभितों बदन्तः 


संबत्सरस्प तद॒ह। परि छ यन्मण्ड्रका। प्रावृषीर्ण बमूव 


< (३ 


च्दध बाक्षणासः सोमिनो घाचमकत चह्म कृण्वन्तः परिवत्सरीणम | 


अध्वर्यवों धर्मिण। सिम्विदाना आविभभंवान्ति गुद्या न कोचित्‌ 
ग्ुपुद्गीद्शस्प ऋतु नरी न प्र ।मनन्त्यंते | 

सचबत्सर आ्ावृष्यागतार्या तप्ता घमा अक्षुयत्‌ ।वंसंगम 
गोमायुरदादजमायुरदात्‌ पश्षिरदाद्धरितो नो वम्तनि । 

गया मण्ड्क्ता ददतः शत्तात्र सहस्नसाव प्र 7तरन्त आयु: 


है." देवहिति 


१७० 


चर 


<ड्श्६ 


ब्श्द 





[६ ]( ८१२ ) (एकः गोमायु') एक भेंडक 
गौके समान शाब्द्‌ करता है, ( एकः झजमायुः ) 
दूसरा बकरेके समान शब्द करता है, (पृक्षिः एकर 
एक चितकगरा है तो ( एपा एकः हॉरेतः) इन- 
मेले दुसर शरिद्वणघाला होता है । इस तरहद्द ये 
€ विरूपए ) अनेक रूपोयाले होते हुए भी ( समाने 
नाम पिश्नतः ) एक द्वी मंडक यह नाम सब घारण 
करते हैं। और ये ( पुरुचा वा चर्देंतः सपिपिशुः ) 
अनेक प्रकारके शब्द करते हुए दिखाई देते हैं। 

(७) (८१३ ) (आतिरातजे सोमेन ) शतिशत्र 
नामक सोमयाग्र्मे जैसे (व्राहणासः अमितः 
चदइन्‍्त- ) च्राह्मण मंप बोलते दें, उस तरद्य ( पूर्ण 
म्रादुषोण सरः ने ) सरोघर वर्षार्में परिपूर्ण भरसे- 
पर, दे ( मण्टूकाः) मेहकों |] ( संचत्सरस्य तत्‌ 
अहः ) चपषका पघद्ध दिन तुम्हारे छिये ( परि स्थ 
यपथूव ) चाएँ मोर घूमनेके लिये होता दर । 

गद्दं ब्राह्मण वेदपाठओे समान मेंडकोके शब्दकी तुलना कौ 
हैं । बेद मंत्रोंगा परपाठ सखर गोलनेडे समय ऐश दो इगेरे 
अतीत दोता दे । 

[८] (८१४ ) ( संबत्सरीणे प्रह्म झष्चन्तः ) एक 
यप घडखनेयाला यह फरनेधाले ( सोमिनों बाहा-- 
णाखः ) सोमयाजी प्राह्मण जैसे ( चाय दकन ) 


मन्त्र बोछते हैं और ( घर्मिणः अध्यर्यवः सिप्वि- 
दाना ) यश फरनेबाले अध्यर्य पस्लीनिसे भीगे हुण् 
(केवित्‌ शुद्या ) कई याज्ञक मुप्त स्थानरमें 
बैठते दे मोर (आधि न भवान्ति ) बाहर नहीं 
झआाते हैं । 

वैसे मंडरू शब्द १रते हैं, बई बादर आकर यूदते दें परंतु 
कई अन्दर दी वबैडे रदते दैँ। यद्ा याजकोंकी तुलना है। 


(९](<८१५ )(एने नरः ) ये नेतर छोग ( देव- 
द्विर्ति जुगुप्‌ृ] दैंवी नियमका स॑रक्षण करते हेँ। 
इसलिये ( द्वादशस्य ऋतु न प्रमिनन्ति ) पारह 
मंदिनोंके ऋतुमोंकी विनए नदी करते हे । ( सबत्सरे 
प्रायुषि आगतायां ) चर्षेमें पृष्ठिका समय आते 
द्वी(तप्ता. घर्मा;विलग मश्नुवते ) तप हुए ये मेंडक 
बाहर जाते हैं। 

ये मेंडक गर्मीछे दिनाने तपते हैं, पर गट्टि होते दा अपने 
जिज़से बादर आये दे और थूर आनैदने इधर बूदते और शब्द 
करते हुए नाचने हैं । ये ईश्वरझे नियमझ प्रारग करते हैं ॥ 
नेठा खोया इसी दरद नियसोता पालन करें 

[१०](<८१६) (गोमायु- अद्यातु ) गो जैसा 
डाब्द करनेपालेन हमें घन दिया, (सजमायुः मदाख ) 
यकरेके शग्रके समान दावद कास्मेवालेन दम घन 
दिया, (पृश्षि अद्ास्‌ ) चितकबरने दिया दे, 


(९४३) 


आग्वेदका खुबोध भाष्य 


(१०४ ) २५ मैत्रावरणिवसिप्तः । ( राक्षोप्लं ) इन्द्रालोमी; 4, १६५ १९-१६ इन्त्र/, $ १२-ररे 3५ 
१०, १४ अप्लिः, ११ देवाः, २७ ग्राधाण+, १८ मरुतः, रेरे ( पूर्वाध॑स्थ ) बक्तिष्ठाशीः; ( उत्तराध॑स्थ 
पूथिव्यन्तरिक्षे । जिष्डुए्‌, १-६५ १८, २१, २३, जगती; ७ जगती ब्रिष्टुष्वा; १५ अनुष्ठप्‌ । 


१. इन्द्रासोमा तपत॑ रक्ष उज्जत न्‍्यपैयते बृषणा तमोद्वधः- 


परा शुणीतमाचितों न्‍्योपत हत॑ नुदेथां मि शिशीतमान्रिणः 


<१७ 


२. इन्द्रासामा समघशंसमन्यश्थ तपुर्ययस्तु चरुरप्ियोँ इच । 


बह्मद्विप ऋष्यादे घोरचक्षसे द्वेपो धत्तमनवार्य किमीदिने 


८१८ 


३... इन्द्रासोमा दुप्कृतो वब्े अन्तरनारम्मणे तमसि ग्र विध्यतम | 


_ यथा नातः एुन्केकश्ननोदपद तद वामसु सहते मत्डा हे का नातः पुनरेकश्थनोद्यत्‌ तद वामस्तु सहसे मन्युमच्छवः 


4१९ 





छरितः नः चघुनि भदात्‌ ) दरिदृणवालेने दमे 
घन दिया है ।( सदस्यसाव ) सदस्लां औषधियों - 
को वढानेवाले वर्षा ऋतुम ( गयां शतानि ददतः 
मंडूकाः ) खसंकडों गौव देनेवाले मेंडक धमारी 
( भायुः प्रतिरते ) आयु बढाते हैं । 
यह बणैन आलंकारिक है । मेंडकॉका आनंद वर्षाका सूचक 
है। उत्तम वर्षासे उत्तम घास, उत्तम घाससे उत्तम, गोवें, उत्तम 
घन धाम्य और उससे घन प्राप्त द्ोता दे । 
इन्द्रासोमी 
(१](८१७ ) दे इन्द्र और सोम ॥( रक्ष्ःतपतं) 
राध्रसोॉंफो जला दो। ( उब्जत ) मारे । दे 
( पृषणा ) यछवानो ! ( तमोदृूथ _नि अपंयत् ) 
अशानमें यढनेवालोफो छीन यना दो। ( आाचित! 
परा श्टणीत ) अछ्लानियोकों दू८ करे। उनको 
( निश्योपतं द्व्त ) जलाकर निःशेष करो। ( जुददेथां ) 
भगा दो । ( आश्रिणः नि शिश्षीतं ) दुखगेंको 
फानेयालदोफो निर्य करो 
राक्षसोंके लक्षण 
( रक्ष) ) शिनसे प्रजाघय संरक्षय करनेरी आवश्यकता दे ये 
शुर्द पृत्तीढे छोग। ( तमोखृधः ) अन्यदार, अज्ञानम 
बढ़नेगाड़े, अन्यवारमें छटमार बरनेयाके, ( अ-चित- ) अज्ञानी 
हानदीन, ( अव्रिगः ) दुगरोक। खानेराड़े, दृदप करनेवाले, 
अछहइ | मे रा्र्गोद्ने छक्षण दे । ऐसे जो यु द्वागे उनको दूर 
बना, निदेठ शएना, भगा देना, उस्म देना । जिस्ये ये उपदव 
मे रुए गई येगा करना ।॥ 


[१२] («१८ ) दे इन्द्र और सोम ।( ॥002: 
अधे सं आमे ) पाप करनेके छिये प्रासिद्, मद्दापा 
दुष्को मिलकर बिनष्ट करों। पद 5१ ( तप हि 
डु'खसे तप जानेपर ( आश्रवान्‌ चरः दब यु 
अश्निम डाली हुई भातकी आहातिफे समान न्‍ 
कर विनए दो जावे । ( धह्मद्विप क्रव्यादें 027 
किमी दिने) शानका छेप करनेवाले पर मां का 
खामेचाले भयंकर विरूपवाले सब॒रझुछ ए 
प्रति ( अनवाय छेंपः घर ) निरंतर 
घारण करो । 

राक्षसोंके लक्षण प 

( अप-दसः ) पाप वरनेके लिये दी गिसवी प्रसिद्ध 
(अघः) पापमय जीवनवाला, पापदी मूर्ति जैसा दुए ( (027 
ज्ञानकाद्वेप करनेवाला, ( फ्रवि-आद )कचा मांस खानिवाती, मे 
सानेवाला, ( घोए-चक्षाः ) गिसमा दशन भंवेरर कप 
भयानक दीसता दे, ( डिमीदिन-हिं इदानी ) भव क्‍्यार्खी/ 
अब क्या साय ऐसा जो सारे रामय परता दै। दूसरॉडी रा 
छीन छीन कर खानेवाले ये राक्षस दें । ऐसे दुशेंका नाश ४ + 
इनका द्वेष निरंतर करो | हि 

(३]( ८९५) दे इन्द्र भीर सोम ! (5 
कारिणः ) दुष्ट कर्म फरनेयालोफों ( अनासम्मणे सम 
सि अन्तः प्र चिधष्यतं ) अथांग अग्धकारमे 
करो, (यथा पएकः घन पुना झता में इदुयत ) 
मिससे एक भी एकेस्से वर्दाते न भालके 3 कह 
या मन्युमत्‌ दायः दापसे अस्तु ) घद एम दोनों की 
उरसाद पूण पछ द्याप्रविजयके छिये क्षमयें दो। 


वसिष्ठ ऋषिका दर्शन 


हे व 


(२४७ ) 


४ इन्द्रासामा वर्तेयत दिंवों वध से पथिब्या अघशंसाय तहंणम्‌ ॥ 


न्फ्य 


उत्‌ तक्षत स्वयं १ पवेतेन्यों यंन रक्षो वावधान निजवेथः 


<२० 


है इन्द्रासोमा वर्तयर्त दिवस्पयोग्रितत्तेमियुवमश्महन्मामिः 


तपुवेधेमिरजरेमिरज्रिणो नि पशाने विध्य्त यन्तु मिस्वरम्‌ 


दर्र्‌ 


छृ इन्द्रासोमा परि वां मत विश्यत इय मातिः कक्ष्याश्वेव वाजिना ) 


ही 


याँ वां होना परिहिनोमि मेघयेमा त्द्माणि तृपतीय जिन्चतम्‌ 


<२२ 


७ प्रति स्मरेथां तुजयाद्विरेवेहत ढेंहो रक्षसों मडूग्गुरावतः । 


इन्द्रासोमा दुष्कृते मा सुर्ग मद यो ना कदा चिद्भिदासति हुह्ठा 


( हुष्कर्मकारी ) डुष्ट कमें दी सदा करनेवाछा यह एक जौर 
राक्षसका लक्षण यहाँ दिया दे । इनमेंसे एक मी उपद॒व वरनेके 
लिये न बचे इतना प्रबंध करना चाहिये। 


[8](८२० ) दे इन्द्र भोर सोम | (दिच- बर्घ॑ 
से वर्तेथतं ) अन्तरिक्ष से घातक आयुघ उत्पत्त करो। 
( प्राथिष्याः तदं्ण अधशंसाय ) चाहे प्राथिवीसे 
विनाशक आयुध राक्षसोंके विताधार्थ उत्पन्न करो। 
अथवा (पर्व॑ततेभ्यः स्वर्य उत्‌ तक्षते ) पर्वतोले 
शरक्षु चिमाशऊ आायुध तैयार फरो, (येन वच्चुधानं रक्ष' 
निजूबेथ। ) इवसे पढनेवाले राक्षसकी तुम मारो। 

किसी तरह राक्षसेक्रि विताशके लिये अपने पास पर्याप्त 
शप्यक्ष उधम स्थितिमें रखो भौर चनसे उर्शोछ्ा नाश झुरो ॥ 


[५] (८२१) द्व इन्द्र ओर सोम | ( दिवः परि- 
धतंयतं ) आराशमेंसे चारों ओर आयुध फेंका । 
(युद॑ ) तुम दोनों ( सप्मितप्तेभिः अद्महन्ममिः) 
समेफे समग्न तपानेचारे पत्थरोंके समाम मारने 
घाले ( तपुवंधानिः अजरोमि! ) तापकारक प्रद्यर- 
घाले क्षीण न दोनेवाले आायुर्घोसे ( आभिणः पशाते 
नि विष्यत ) मतप्तक दुष्ट शामोंके पीठ बाघों) ये 
यींघे गये शब्द ( निस्‍्परं यग्तु) झुपवाप साय जांये। 

गईं “ आवेन्‌ " यह पुष्शोझा नाम आगझा है वह इससे 
पूरे आये दम मैंबर्में दिया है। दरएच्ये छूट दट दर खाने 
बाते जो बुध होते हैं दे * अद्िलः ”” कदगते हैं ॥ इनका नाश 
करनेडे शच्म आशशसे ऐेंग्रे, बारें ओर ऐसे उनपर ऐंड हि 


<२३ 


उनमेंसे एक भी न बच सके | ये अग्रिके समान दाह करनेवाले 
हों, पत्यरों जैसे फ्ेक्कर मारनेके योग्य हो, तपाकर वध करने» 
बाले हों और समाप्त द्ोनेवाले न दो । इनसे दुश्ेंड्ी दृ्ढों दृढ 
जाय और बे त बच सरें। ऐसा शबुरा नाश करना घादिये। 

[६] (८९२ ) दे इन्द्र और सोम | (कया 
अभ्या दहव ) जैसी रस्सी घोडोंकोी बांधती दे उस 
ततसद् (इय॑ मतिः ) यद्द स्तुति (चामिना वां विश्वतः 
परि भूसु ) तुम दोनों चकूवानोंकों चारों ओरले 
प्राप्त दो | (यां होती वां मेघया परिष्दिणोमि ) इस 
स्तुतिकों मैं अपनी मेघासे आपके पास भेजता 
हैं। हुपती इय इमा प्रह्माणि जिन्वर्त ) राजालोगंफि 
समान इन कव्योकी सफल करो। 

राजा छोय उनझे वर्भनका काब्य सुनझर बविको जैसा बहुत 
घन देते हूं, उस तरद हमने गाया तुम्हारा यइ काब्य सुनकर 
त॒म असन् द्वोसर दमें पर्याप्त घन दो । रवि सजाड़े पास ज्यय, 
उनके काब्य उनओ मुनायें और उनसे अपने कास्यछा घनेरूप 
फल श्राप्त करे यह कल्पना यहाँ है। राजा गुणप्राह्दी काब्यरस 
जाननेवात्ा झोेना चादिये यद इसका भाव दे । 

(७](८१३) है इन्द्र कौर सोम! (हुज॒यक्धिः 
एथे प्राति स्सरेथों ) बेयवान घोडो जे शाश्एर आाफ- 
मण करों ( मंगुरायतः द्वदः एक्षसः द्वर्त ) विनादा- 
कारी द्रोड्टी दुशोंकों मारो। (डुफ्फते सुम मा 
मूच्‌) कर्म करनेयालेके लिये खुखसे गयन करनेकी 
छुविधा न हों। (यः् मा कदायित्‌ डुद्या अप्ि. 


२४८ ) 


ऋग्वेद्का सुवोध भाष्य 


८ यो मा पाक्रेन मनसा चरन्तमभिचप्टे अनुतेभिरवंचोमिः । 





आप इवब काशिना संग्रमीता असन्नस्त्वासत इन्द्र वक्ता <२४ 
५९... ये पाकशस बिरहन्त एवंये वा भ्ठे दृपयान्ति स्वधामिः । हे 
अहये वा तान्‌ प्रददातु सोम आ या दधातु निर्क्तेरुपस्थे <१ 
१० यो नो रस दिप्सति पित्यों अग्ने यो अश्यानां यो गयां यस्तनूनाम । श 
'रिए: स्तेनः स्तेयकृद्‌ दश्रमेतु नि प हीयता तन्‍्वा३ तना च <र 
११ पर: सो अस्तु तन्‍्वा३ तना च तिस्रः प्रथिवीरधों अस्तु विश्वा। । न 
प्रति छुप्यतु यशो अस्य देंवा यो नो दिवा विप्सति यद्थ नक्तम. +< अति शाप पता आल कप कक ८ 
ञ पलक लक है निऋंतेः धेचा 
दासति) जो दम किसी समय द्वोहसे विनष्ठ करना उनका शहके अधीन करे ( या निऋ्रतेः उपर! पहुँचा 


चाहता है उसको विनए करो । 


£ अगुराबाय्‌ ? --तोडने पोडनेवाला, नाश करनेवाला यदद 
एक राक्षसका लक्षण यदा कहा है। घोडोंकी सहायतासे दुष्ट 
पर आक्रमण करों। अर्थात्‌ दुशेके बेगसे संरक्षक्रोका वेग अधिक 
द्वो । घातपात करनेवाले दुए्टीक्ों समाजमें सुख प्राप्त नहीं होना 
ध्याहिये । ऐसा सुरक्षाता प्रबंध राष्ट्रमें होना चाहिये 


(८) (८२४) (पाकेन मनसा चरन्त मा) 
पविनत्न मनसे चलनेपर भी मुझे (यः अद्धतेमि 
घचोमि. भपिचप्टे) जो असत्य चचनॉले दोषी 
ठदराना चादता दे, हे इन्द्र | ( काशिता संग्रभीता 
झआाप- इथ ) मुट्टीम पके जऊके समान चद ( असतः 
चक्ता खसन्‌ अस्तु) असत्यभापी नहीं जैसा दो 
जावे पूर्णतासे पिनष्ट दो जावे। 

अस॒त्य भाषण करके छिसौको दोषी ठदराता बहुत दी दुरा हैं| 
हेमे असम्यमाषी छोग समाजमे न रहें। 


(९](८९५) ( ये पाकशंस पवेः विद्वरम्ते ) 
ज्ञो मु्त सत्यवादी पव्चित्न आचारवालेको भी अपने 
स्वाधेके वारण कए देते ६। ( या ये खघामि भरे 
दूपयारित ) अधया जो अपने पासके अन्नादि साथ- 
भोसे मुश जैसे कल्याण करनेयासेकों भी दुषण 
गाते ६। ( सोमः तान मद या प्रददातु ) सोम 


दूघातु ) अथवा निर्घन अवस्थामें उसको 
देवे। 

पैवितको पापी घताना और अपने पास सांधनोंबी 2322 
है इसलिये उन साधनोंगा उपयोग करके जनतातीं क्‌ 
करनेवालोंछो ही दूषण ऊगाना यह बहुत ही बुरा है । 


[१०(८२६) हे अपने] (यःनः पित्वे रा 
दिप्सति ) जो दमारे अन्षके सारभूत रसका नाश 
करता है (य अश्वानां) जो घोडोंका, (यः गयवां) 
जो गै।ओंका और ( य- तनूनां ) जो अपने दायर 
का नाश करता हैं वद्द (स्तेयद्वत्‌ स्तेनः रिउु' दे 
एतु ) चोरी करनेबाछा चोए समाजका श्ठ 
विनाशको पाप दोचे, ( स्व तन्‍वा तना थे 
द्वीयतां) बद्द अपने शरीर और संतानर्क साथ 
विनए द्वो जाये । हु 


(११] (८२७) (सः तन्‍्बा तना चर पर! अस्ठ) 
चद् दु् राक्षस मपने दारीरसे और संतानसे रहित 
हो जावे, विनष्ट दो जायें ।( विश्वा: तिस्त पृथिष ५ 
अघ- अस्तु) सथ तोनों एथियीफे स्थानोसे नीयें मिए 
ज्ञावे | दे ( देवा: ) देवा! ( अस्य यदाः प्रति धप्यतु ! 
इसका यश सूखकर विन हो जाय! (य 58 
दिया दिप्सति, यः नक्त ) जे दिन रात हमें कष्ट 
देता दे उसका नाइश दो जाय। 


चलिएठ ऋषिका दशेतत (२४९ ) 

१२ सुविज्ञान चिक्तितुप जनाय सच्चासच् वचसी पस्पधाते । 

तयोयत्‌ सत्य यतरहजीयस्तदित्‌ सोमोड्यति हन्त्यासत्‌ दर्द 
१६ नवाड सोमो वृजिन हिनोति न क्षात्रेयं मिशुया घारयन्तम्‌ 

हानति रक्षों हन्त्पासद बद॒न्तमुभाषिन्द्ृस्य अ्रसितो शयाते <दर५९ 
१9 यदि वाहमनुतदेव आस मोर वा देवों अप्यूहे अगले । 

किमस्मम्यं जातवेदों हणीपे द्रोघवाचस्ते निरर्थ सचन्ताम्‌ ८३० 
१५ आद्या मुरीय यदि यातुघानों अस्मि याँदे आयुस्ततप प्रुपस्य | 

अधा स वीरेेंशामर्ब यूया यो मा मो यातुधानेत्याह ३१ 
१६ यो मायातुं यातुधानेत्याह यो वा रक्षा: शुचिरस्मीत्याह । 

इन्द्र स्ते हन्ठु महता वधेन विश्वरुय जन्तोरधमस्पदी्ट <इ२ 





(११५] (८१८) (चिकरित॒पे जनाय हृवं खु 
विश्वानं ) शानी मदुष्यके लिये यद सुधिद्त दे कि 
(ख्त्‌ व असत्‌ च बचसी परुपुधाते ) सत्य और 
अखत्प यचनोंकी स्पर्धा दोती है। ((तयोः यत्‌ 
सत्य ) उनमें जो सत्य दोता हैँ, तथा (यतण्त्‌ 
भ्राजीयः ) जो सरल द्वोता है, (तत्‌ इत सोम 
अवबति ) उसका सोम संरक्षण करता द्वे और जो 
( असत्‌ इन्ति ) मखत्‌ होता दे उसका चद्द नाश 
करता दे 

[१३] (<१९ ) ( सोमः घूज्िन न थे द्विनाते ) 
सोम पापीफो कभी नहीं छोडता। तथा ( मिथुया 
घारयत्तं क्षत्रिय न) मिथ्या ध्यवह्ार फरनेवाले 
चलपानको भी नदी छाडता। वह (रक्षः दइन्ति) 
शाक्षसको मारता दे तथा (असस्‌ यदन्तं दस्त) 
असलत्य सापण करनेपालेकों भी मारता है। (उम्ती 
इन्द्रस्प प्रासिती शयाते ) ये दोनों मपराधी इन्हे 
पम्घनमें रदते हैं। ह 

६१४] ( ८३० ) ( यदि था मद अदृतदेयः आस ) 
यदि में बसत्यकों दो देवा मॉननेयाला यनूगा | 
अथवा यदि में (देयान घोधे आपि-ऊददे ) देशेकी 
र्पर्थ कपट भावसे उपासना कर रुदा हूं, तो दे भगत ! 

३९ बाठेप्न 


है (जातबेदः ) वेद जिससे बने हैँ! वास्तव 
ऐसा नहों है फिर ( अस्ममभ्यं कि हणोपे ) दमारे 
ऊपर तुम फ्रोघ क्‍यों करते दो ? ( दोषयाचः ते 
निर्क्॒॑र्थ सचन्ता ) द्ोहपूर्ण मिथ्यामाषी जो ई पेद्दी 
नुम्दारे द्वारा चुरी अवस्थाको प्राप्त हो। 

[१०५] ( «२१ ) (यादि यातुधानः आस्म अथ 
मुरयीय ) यादे में दुएट राक्षस हूं तो में साज्ञ धो मए 
ज्ञाऊं। (यदि पुरपस्प आयु ततप) यदि भेने 
किसी मलुष्यक्रे ज़ीपनकी कष्ट दिये हैं, तो भी में 
गाज द्वी मर जाऊं। ( यः मा मोर्घ याठुघान इत्ति 
आए ) जो मुझ ब्यथ हा राश्तस करक फट्दता ६ 
(अघ सम दशमिः चीरे। दि यूयाः) बद अपने 
दिसा दीरपुभोंसे विश्युक्त दो जाये। उसके सथ 
परिवारके लोग विनए द्वो जाँप! 

[7₹5] ( 2३३ ) ( यः मा सयाते यारुघान इनि 
दाद्द ) को मुझ दैयी स्वमाययलेकों राप्नस करके 
कद्दता दे तथा (यः रक्ताग्या शुचिः भस्म इति 
आदइ ) जो शश्षस दोनेपर भी अपने सापको पवित्र 
कद्दता दे, (इन्द्रः ते मद्ता पधेन हन्मु ) इंद्र उसे 
ये शस्से बिन फरेंए यद (पिश्यध्प जस्नों 
अघमः पद्ठीए ) सप प्राचियोंसे सोच होकर गिरे 


( २५० ) 


ऋग्वेदका खुबोाघ भाष्य 


१७ प्रया जिगाति खर्गलेव नक्तमप हुह्म तन्वं१ गूहमाना | 

बे अनन्तों। अब सा पदीष्ट घ्रावाणो पन्तु रक्षस उपब्देः <रेरे 
१८. वि ति्ठध्वे मरुतों विश्ष्वि१चछत गुमायत रक्षसः से पिनष्टन । 

बयो ये भत्वी पतयन्ति नक्‍तामियें वा रिपो दुधिरे देवे अध्वर ८रेट 
१९ प्र वर्तय दिवो अश्मानमिन्द्र सोमशितं मघवन त्सं शिशाि | हा 

प्राक्तादपाक्तादधरादुदक्तादमि जहि रक्षसः परवेतेन है 
२० एत उ त्य पतयान्‍्त श्वयातव इन्द्र एदृप्सान्त विप्सवो5दामभ्यम ॥ 

शिक्षीतरे शक्कः पिशुनेम्यों वध नूने सृजद्शारनि यातुमज्य+ <३६ 
२१ इन्द्रो यातूनाममवत्‌ पराश्रो हविमेथीनामभ्यारेविवासताम ॥ हर 


अभीद शक्र+ परशुयथा वन पान्नेव मिन्दुन्‌ त्सत एतत रक्षसः 





[१७। (८३३) (या नक्त खर्गला इब) जो 
राक्षसी रात्रीके समय उद्द्की की तरह (तन्‍्वें 
गूहमाना ) अपने शरीरकों छिपाकर (अप प्र 
जिंगाति ) चलती द्व (सा अनंतान्‌ व्ान अब- 
पदीए) बह राक्षसी अनंत गढोंमे गिरे। और 
( ग्राधाण। उपब्देः रक्षुसः घन्तु ) पत्थर शाब्द करते 
हुए, उन राक्ष लौकी मारे । 

मरुत्‌ 

(१८] (८३४ ) दे ( मरुतः ) मरुत्‌ चीरों ! तुम 
( विक्षु वि तिष्ठघ्य ) प्रजाओंर्म रद्दो, (इच्छत ) 
राक्षस कहां है यह जाननेकी इच्छा फरो ओर 
डनको ( गुभायद ) पकडो और उन (रक्षस्तः सं 
पविनश्टन ) राध्षसौकों चूणे करो । (ये बयः भत्वा 
मकताभि पतयन्ति ) जो पक्षी चनकर रात्रीके समय 
आते दे | खोर ( ये वा अध्यरे देवे रिपः दघिरे) 
जो दिसा रद्धित यज्ञ शुरू दोनेपर उसमें हिंसा 
करते हैं ६ 

(१९ (८२५) दे इंद्र। ( दिवः अश्माने प्रवतय ) 
आवादइसे पत्यरोंको फेफो। दे ( मघयन) घनवान ! 

( सामदितं में दिध्वाधि ) सोमयाजीको सेंस्वार- 

संपन्न करो। (पाक्तासू अपाछात्‌ ) पूर्च कोर 


उच्तरस 
पश्चिमसे ( अधरात्‌ उदक्तात्‌ ) दाक्षण और 
(रक्षस.- पर्वततेन आम जहि 2 राक्षसोकी पर्वताल 
ध्व बिनष्ट करो। 


झदमा, पर्वतः-- परवर, पर्वत, अन्न, वज | 


[२०]( ८२६ ) (थे एंते श्वयातवः उ पतयान्ति3 
वे ये राक्षस कु्तोले कांटे जाकर गिरते है की 
द्प्सव अदामभ्यं इंद्र दिप्सान्त ) जो मार: ' 
इच्छासे अदम्य इंद्रकी भी हिंसा करना खाद 
(शक्रः पिशुनेश्यः घथे शिक्षीते ) इं़् डन के ़ 
योंका वध करनेके लिये अपने श्ख्रको तीईण करत 
है। और घद (यातुमद्धयः अशॉर्ने चूत खजत्‌ 
दुष् राक्षसोपर निश्चयसे चज्ञ फेंका हैं । 


[२१ ] (८३७) ( इंद्रः यातूनां पराशर: ४४४! 
इंद्र राध्षसोंकों दूर फरनेवाला दे। ( दापिः पीर 
आयवियासतां अभि ) दृधिका नाश करनेचार्ल रा 
आक्रमणक्रारियोौका पराभव कंरनेंधाला दर 
(परणशुः यथा बने ) परछु जैसे घनकी फाटता 
और ( पात्रा मिंदन ) मिद्दीके य्तेनोकी जैसे मुहर 
तोडता है, उस तरद्द ( दाकः खतः रक्षसः ५३ 
प॒वि ) इंद्र सामने आये राक्षसोंका मादा करता 


चसिष्ठ ऋषिका दर्शन (२५५१) 

रर॒ उल्लकयातुं शुझुहकयातुं जहि श्वयातमुत कोकयातुम । 

सुपर्णयातुमुत मृधयातु हृपदेव श्र म्रृण रक्ष इन्द्र <शे८ 
शए्‌३ मा नो रक्षो अभि नड्यातुमादतामपोच्छतु मिथुना या किमीदिना | 

पृथिवी नः पार्थिवात्‌ पात्वंहसोन्तारिक्षं दिव्यात्‌ पात्वस्मान्न्‌ ८३९ 
२४५ इन्द जहि पुमांस यातुधानमुत ख्त्रियं मायया शाशदानाम्‌ | 

विभ्ीवासों मरदेवा ऋदन्तु मा ते दशन्‌ स्सूयमुच्चरन्तम्‌ <४० 
२५ प्रति चक्ष्य वि चध्वेन्द्रश्म सोभ जागृत्तम्‌ | 

रक्षोभ्पो वधमस्यतमशार्नि याजुमत््यः 5 <9१ 


॥ इति ऋग्वेदे सप्॒म मण्डल समाप्तम्‌ १ 





(१० ] (८३८) (उद्धकयातुं ) उल्दृके समान 
आचरण करनेवाले मोहबाऊे, (शुशत्कयाजुं ) 
भेडिपेके समान आचरण करनेवाले फ्रोधी, 
( ध्ययालुं ) कुत्तेके समान आचरण करनेवाले मत्स- 
रप्रत्त, (छत फोकयातुं ) कोकपक्षीके समास 
आचरण फरनेधाले कामी, (छुफ्णंयातुं) गसडफे 
सम्रान आचरणवाले गर्विष्ठ, (उत शघयातुं ) 
गीघके समान छोभी जो राक्षस दें उनको (जद्ि) 
मरारो। ( रुपया इध प्रस्रण ) पत्थरसे मारते हैं बेसे 
मारो और दे इंद्र ! (रक्ष ) दमारी रक्षा करो। 

कामो, कोधी, लोमी, मोदित, गर्विष्ठ और सत्सरी रफक्षसोंका 
नाश करो। 

(१६ ] (८३९ ) ( रक्ष+ नः अमिनद्‌) रास 
इमें विनए्ट न करें, (यातुमाचतां मिथुना अप 
उच्छतु ) यातना दुनंबालाक स्था पुरुपा्क ज्ांडे 
हमसे दूर दो। ( या किमीदिना 2 जो घातक ह थे भी 
दूर धो ( प्रचिदी पार्थिवाव्‌ अंदसः पात ) शाथरिवी 
पार्यिंध पापसे दम चचाये। ( अन्तरिक्ष दिव्यासू 
अस्मान्‌ पातु ) अन्तरिक्ष आकाशम इोनेचाले पापसे 
दमें यचादे । 


[१४] (८४०) है ईंक्! ( पुमांस याठुधाने, 
जह्दि ) पुरुष राक्षसका नाश करो (उत मायया 
शाहादानां स्त्रियं) और कपटलसे दिसा करनेवाली 
स्त्री राक्षसीका भी नाश करो । ( भ्रदेवा विप्री- 
चासः ऋचनतु ) दूसरोकों मारनादी जिनका खेल 
है दे राक्षल गला कट जान्पर विनए हो, (ते सूर्य 
उच्चरन्तं मा दशन ) वे उद्य धोनेवाले खूर्य्रो न 
देख सकें। छू्यके उदय होनेके पूर्यद्दी वे दुष 
मर जाँय। 

मूरदेवा+- ' मूर न मारना, सूड़। >खेलने- 
वारू, व्यवहार करनेवाला । मारना द्वी जिनदा खेल है । मूढ़- 
ताका व्यवहार करनेवाले । 


[२५] (८४१) दे सोम ! तू कोर (इंद्ः च ) इदध 
(प्रति चढ्दद ) प्रत्यक्ष राक्षलकों देखो ।(जागर्ते ) 
जागते रद्दो !( रखोम्यः वर्घ अस्यर्त ) राश्षसॉपर 
चघ फरनेयाले अस्न्र फेफो और ( यातुमद्धय। 
अशाने ) यातना देनेवालोंपर धत्न फेंको और उनका 
नाश करो) 


हे ॥ सप्तम मंछल समाप्त ए 


अ--++-+-स55->-+ -“++ 


रण ) 


्ट |. 
अटष्टम मण्डल अनुवाक ९ वॉ [ अनुवाक ६५ वा ] 


[ अश्विनौ प्रकरण ] 


ऋग्वेद 4<७१-६ 


६० कद पु 
(८७ ) ६ कृष्ण आडिगरसो, चासिष्ठो दा झुन्नीक;, अियमेघ आहिरसो वा। अश्विनां । 
प्रगाथ 5 ( विषमा बृदती, समा सतोबुद्रती )। 


१ गशुज्नी वां स्तोमो अश्विना क्रिबिने सेक आ गतस्‌ | 


मध्य: सुतस्य स दिवि ग्रियों नरा पातं गोराजिवेरिणे 


€८४२ 


२. पिबतं घमे मधुमन्तमश्विनाइड्बाहिंः सीदृत नरा। 


ता मन्द्साना मन्ुपो हुरोण आ नि पाते वेद्सा वयः 


<ढरे 


३ आदधां विश्वाभिस्तिभिः प्रियमेधा अहूपत। 


ता वर्तियातमुए वृक्तबाहिणे जुष्दे यज्ञ दिविशिषु 


<8४ 


४... पफिद्तं सोम मघुमन्तमश्विना 55च्रहिं: सीदृतं सुमत्‌। 


ता बावूधाना उप सुष्ठर्ति दिवो गनन्‍्ते गौराविविरिणम्‌ 


4४3....33, 


आश्यना 

(१) (८१२) हे अश्विदेवी ! ( सेके क्रिचि न ) 
जलकी चार होनेपर जैंसा कूझओँ पानौसे भरा 
रहता दे, वेसादी (था स्तोम युस्ती) तुम्दारा 
स्तोन्न तेजस्वी दोता हैं। ( आगत ) तुम आओ। हे 
(नरा ) नेता थीरो! ( छुतस्य मध्य ) खोमका 
मधुर रस (स ददिवि प्रिय ) चद घलोऊूमें भी 
प्रिय द्वो रद्ा दें, ( इरिणे गोरों इच पात )जलस्थान 
पर दो गौर मुग जैसे पान करते दे. बैसे हो तुम 
भी सोमरखका पान करो। 

(२। (८४३ ) दे (नरा ) नेता घीरों ! ( मधु 
मन्त धर्म पियतं ) मीठे सोफे गमे रखका पान 
फ्रो, (बर्दि आ सीदत) आसनपर आकर 
चैंठो । ( मसुप दुरण) मानयके घरपर ( मन्द- 
साना ता ) आनंदित दोनेवाले तुम दोनों (चेद्स 


चय आ निपात ) घनसे हमारी झायुक्ता सरध्तण 
परो। 


<ढ४५ 


क्र 

[३१] ( ८४४ ) (प्रियसेघा ) यश जिनकी प्रिय 
है ऐसे ऋषि (वां विश्वाभि ऊतिमि अह्पत) आए 
दोनोकों सब प्रफासके सरक्षणंक्रि साथ अपने मा 
घुलाते हैं । (चुक्त-बर्दिप च॒तिं,) कुशासन जिश 
फेछाकर रखा है ऐसे मानवंके घरपर (ता डे 
यात ) ये तुम दोनों घीर चले आश्ो (वि 
यज्ञ जु ) दिव्य स्थानमे किये जानिवाले ये 
सेवन करो 


[४] (८५५) दे अश्विदेवो | ( छम्तत्‌ यर्दि मा 
सींदृत ) छुपरारक आसमपर आकर बैठो। ( मई 
प्रन्त स्तोम वियते ) मीठा सोमसख पोओ। (इरपि 
गौरी इध) जलाशयके पास जैसे दो गोर मूंग 
जाते हैँ वैसे दो ( दिय ता चादधाना ) चुलाकस 
तुम दोनों आकर यदते हुए इमारीफी ई' 
(छरुति उप गन्‍त ) अच्छी स्तुतिषों समीप जाके 
सुनो । 


चसिष्ठ ऋषिका दुशंन ( १५३ ) 
४७. आ नूने यातमस्विना उश्वेमिः झुपितप्सुभिः । 
दस्त हिरण्यवर्तनी जुभस्पती पा सोममृताइघा टछ६्‌ 
दर वर्य हि वां हवामहे विपन्यवों विधासों वाजसातये | 
ता बल्ग दुस्रा पुरुदेससा घिया5श्विना श्रुष्टय। गतम्‌ <डछ्७ 
नवम मण्डल अजुवाक्क ३ रा [ अनुवाक ६५% वा | 
ऋ० ९।६७।१९-३२ वासिष्ठो मेत्राचरुणः | सोमदेवता 
१५ आ्णा तुझ्ो अभिष्दुतः पवित्र सोम गच्छासे। द्धव स्तोने सुवीयंम्‌. टष्टट 
२० पष तुन्नो अमिष्ठुतः पवित्रमति गाहते ॥ रक्षोहा वारमव्ययम्‌ <डड९्‌ 
२१ यद॒न्ति यच्च दूरके भर्य विन्दति मामिह. । पबमान वि त्तज्जहि द्ष७ 
२२ पवमानः सो अद्य नः पवित्रेण विचपणि: । यः पोता स घुनातु न।. <प१ 





[५] (८४३६) दे ( दस्ना) शह॒का विनाश 
करनेबाका ! (दिसण्यवर्तंनी शुभस्पती ) सबर्णके 
ग्थसे युक्त सल्नोंके पाछक और ( कठाबुधा 
अश्विना ) ऋतके बढानेधाले अश्विदेवों! (नून 9 
खचमुच ( गुपितप्छुमिः अश्वेभिः ). तेजस्वी 
शररीप्वाले घोडोले (आ यातं ) आभो और (सोम 
पातं ) सोमरसका पान करो। 

[६] (८४७) द्वे अश्विदेवों! (वर्य विपन्यवः 
विप्रासः ) हम ज्ञानी बिप्र छोग ( बाजखातये धां 
हि दृधामद्दे ) अप्तका चठवारा फरनेके लिये आप 
दोनोको बुलाते हैं। इसलिये ( ता वस्यू दस्ता) ये 
तुम झुन्दर रूपवाले दाज्रुविध्यंसक बीर ( पुर 
दखला ) विविध कार्यवाले और (घिया) चुद्धि 
मान ऐसे तुम दोनों! (शुप्टी आग ) शीघ दी 
इमारे पास आ जाओ। 

(१५] (८४८) दे सोम ! ( आव्णा तुन्तर आमि-- 
च्छुतः ) पत्थरों ले कुटा/ हुआ और खबके द्वारा अशे- 
एलेत सोम;( पविन्नं गच्छति ) छनमीके पास जाठा 
है, यदद सोम (स्तोचे खुबोर्य दघत्‌ ) स्तोताझे लिये 
यरद्ठ उत्तम चल देता दें! 

पत्थरोसे सोमझे प्रथम बूटते हैं, पश्चात छावनीसे उस रसओे 
छानते हैं यद सोमरस पनिवालेडा बछ बढाता दे । 


[२०] (८४९ ) ( एपः तुन्नः आमैष्डुतः ) यह 
सोम कटा जानेपर प्रशंसित दोता है और (अव्यर्य 
बारे पवित्र अतियादते ) मेढीकें छोमोकी बनायी 
छाननोसे छाना जाता दे / यद्द सोमरस (रक्षोद्दा ) 
राक्षखोंका नाश करनेवाला है । 

सोम प्रथम कूटते हैं, उसके छाननेक्े छिये मेढीजी ऊतकी 
उाननी बनायी द्वोती है, उससे छानते हैं और द्वोण क्छक्षमें उस 
रसको रख देंते दें 

[२१] (८५० ) दे ( पवमान ) पाविन्नता करने- 
याले सोम ) (यत्‌ भर्य आन्ति ) जो भय पास 
होता है ( यत च दूरके ) जो भय दूरसे दोता दे 
जो (मां इद्द विंद॒ति ) मुझे यद्दां प्राप्त दोता दे (तत्‌ 
वि जद्दि) डल भयका नाश करो। 

सर्वत्र निर्मयता स्थापन करना योग्य है। 

[२१२] (८४२ ) ( सः विचपोणिः पथमानः ) चद 
सबका द्व॒ुष्टा पविन्न करनेचाला सोम ( यः् पोता ) 
जो सबको निदोपष करनेवाला दे घद सोम ( अद्य 
नः पुनातु ) आज दर पाधित्र यनाये। 

विचर्षेणिः पोता पथमान- नः पुनातु-- निरोक्षण 
करनेवाला, पविच्न करनेवाला, विरोध बनानेवाठा इमें परिशद्ध 
करे । राज्य शासनझा अभिडासी खर्य देखतेव उत्तम रवि करे, 


सघवों पवित्र आचरणमें हो रखे और सब झोगोंसे शद 
अपने छेत्रमें अपविश्र पापी रहने मे दे । जड़ करे 


(१५४ ) ऋग्वेदका खुबोघ भाष्य |! 

२३ यत् ते पवित्रमर्चिष्यमे विततमन्तरा । बह्च तेन पुनीहि ना. 4४ 
२४. यत्‌ते पविच्रमर्चिवद्मे तेन पुनीहि ना । अक्मसवैः पुनीहि न! <र 
२५ उभाम्याँ देव सवित३ पविन्रेण सवेन च । माँ पुनीहि विश्वतः. <॥४ 
२६. त्रिनिष्ठ देव सवितर्वरषिठें/ सोम घाममि।..। भम्ने दक्ष: पुनीहि न। 4६४४ 
२७ पुनन्तु मां देवजनाः पुनन्तु बसवो थिया। 

विम्वे देवाः पुनीत मा जातवेदः पुनीहि मा ८५६ 
२८ प्र प्यायस्व प्र स्पन्द्स्व सोम विग्वेमिरंशामिः । देवेम्य उत्तम हविः <५७ 
२९. उप प्रिय पनिप्नत युवानमाहुतीवृधम, | अमन्म विश्वतों नम. ८४८ 
३० अलाप्यस्य परडननाश तमा पवस्व देव सोम । आखे चिदेव्‌ देव बोगः 5 





[२१३] (८५२ ) दे अम्ल ! ( यद्‌ ते ) जो तुम्दारा 
(अर्चिपि अन्तः वितत पवित्र ) तेजके अन्द्र फैला 
पवित्रता करनेका सामथ्ये दे जो (श्रह्म ) शानरूप 
है. (तेन नः आ पुनादि ) उससे हमारी पवित्रता 
करो। 

ज्ञान रुप तेजस्री सामथ्येसे सबकी पवित्रता द्वोती है | ज्ञान 
सेजस्विता बढानेवाला हे । 


(२०) (८५३) हे अम्ल! (यत्‌ते आर्चिवत्‌ 
पविच्न ) जो तुम्दारा तेजस्वी परचिच्रदा करनेवाला 
सामथ्य है, ( तेन नः पुनीदि ) उससे दम पवित्र 
करो। ( भ्रह्मलचैः नश पुनोहि) अन्‍्त्रेकि पाठके 
साथ निकाले सोम सबनासे दम पवित्र करो। 

(२९५] (<५४ ) दे सबिता देव] ( पबित्रेण 
सयेन थ ) छाननो और सोमसवन (उसास्यां मां 
विश्वतः पुनीदि ) इन दोनोंसे मुझे चाय ओरखे 
पधितन्र करो । 


(२१६ ]( ८९५ ) दे ( साविता देव सोम ) दे प्रेरक 
अकाशमान सोम देव! हे अप्ने! (चर्विप्ठेः 
विसिः घामामिः दक्षेः) शेछ तीनों घा्ों और 
थलोंसे ( भः पुनीदि ) दर्म पयित्र करो | 


[२५७] (८५६३) ( देवजनाः मां पुनन्‍्तु ) देव देव 
मुझे पविन्न करें । ( चसवः् थिया पुनन्‍्ठु) बे 
बुद्धियुक्त क्मोंसे मुझे पवित्र बनायें । ( बिश्वे देवा। 
मा पनौत ) सब देव सुझे पवित्र करे । दे ( द्‌) 
चेद जिससे हुए घद्द देव! (मा पुनौदि) शेर 
पविन्न करो । 


(२८१(८५७ ) हें सोम ! (पर प्यायसख ) मे 
बहुत बढाओ | ( विश्वेमिः अंशुभिः 2 सा दें नेक 
किरणोसे ( वेवेम्य- उत्तम दृविः पर स्वंदस ) देयों 
फिये उत्तम अन्न देओे। 


[२९] ( ८५८) ( प्रिय पनिमते ) सबके लिपि 
प्रिय, शब्द करनेवाले (युवान झाहुतिबुध॑ ) 
देनेवाले कौर आहतियोंसे घढनेंबाले सॉमके पास 
( नमः विश्वतश अगन्म ) नमस्कार करते हुए दम 
जाते है । 

[३०] ( ८५३ ) ( अलास्यस्य परशुः ) आक्रमण" 
कारी शबुका परशु ( ते ननाश ) उसीका विनाश 
करें। दे सोम देव | (आ पवस्व ) दमारे 
आओो। दे सोमदेव ! ( आखु चिस एवं) घातक 
इाहुका भी नाश करो | 


चासेष्ठ ऋषिका दुशेन (१५५) 


कप हु 


३१ यः पायमानीरध्येत्यापिमिः संमृर्त रसम्‌। सर्व स पूतमश्नाति स्वत मातारिश्वना 2६०, 
३२ पावमानीयों अध्येत्यपिभिः 


सेमे रसम्‌ । तस्मे सरस्वती दुहे क्षीरं सर्पिमंधूदूकम्‌ ८६१ 


ढ़ 


कऋ० ९।९०१-६ वालिष्ठो मैत्राचराणिः । पचमानः सोमः । त्रिष्ठुप्‌ । 
श्‌ अ हिन्वानों जनिता रोद्स्यो रथो न बाज सनिष्यन्नयासीत्‌। 


इन्द्र गच्छन्नायुधा संशिशानों विश्वा वसु हस्तयोराद्धानः न्‍ ट्द्र्‌ 
२ अभि त्रिप्ृ्ठे ब्ृष् वयोधामाडूगापाणामबावशन्त वाणी: । 

बना बसानों वरुणो न सिन्ध्रन्‌ वि रत्नथा दयते वार्याणि <१३ 
हा शूरग्राम/ सर्ववीरः सहावाझ्लेता पवस्व सनिता धनानि। 

हदिग्मायुध! क्षिप्रधन्वा समत्स्वपात्ह! साद्दार पतनाउ्ठ शब्ूत्‌ <६४ 





[२१] (८९० ) ( ऋषोभिः संभु्त रसे )ऋषि- 
योने इकट्ठा किया यह शान रख दी है, उस 
( पावयमानी यः अध्येति ) मस्त्र समृहरूप पवित्र 
करनेवाले सक्तसंग्रहका जो अध्ययन करता है वद 
( मातरिश्यना ख़दितं ) बायुद्धारा उत्तम रीतिसे 
पविन्न किये ( स से पूठं भज्माति ) सब वद्द पवित्र 
सोमको हो मानो पीता है। अर्थात्‌ वद पवित्र हो 
जाता दे । 


[३१२] (८११ ) ज्ञो ऋषियों द्वारा संग्रद्धित इस 
शान्रूपी रसको अर्थात्‌ ( पावमानीः अध्येति ) 
पंच्चित्र करनेयाले खक्त समुवायोंका अध्ययन करता 
है। ( तस्मै सरखती ) उसके लिये विद्यादेवी 
( क्षीरं सर्पेंः मु उदक दुद्दे ) हूघ थी मधु और 
जलू देती है । 

जो वेदद्य अध्ययन करता दै वद पापैत बचता हे और उस्ते 
दधी घी मघु और जछ तथा अन्य मोग पर्याप्त प्रमाणमें प्राप्त 
होते हैं । 

(१]( «६९ ) ( द्विन्वानः ) भेरित हुआ (सोद- 
स्पोः जनिता ) यु और प्रृथिवीछा उत्पन्न फरने- 
चाला ( रथः न चार सनिष्यन्‌ ) रथके समान अश्न 
खा घन लाकर देनेदालर स्गेस ( ४ अथासीत्‌ ) दमारे 
पाप्त आता दै | यद्द लोम (इंद्र गच्छन 2 इंद्रके 


पास जाकर (आयुधा संशिशातः ) शास्ष्रॉको 
तादिण करता है, ( हस्तयोः विश्वा बछु आद्घानः ) 
और द्वाथोमे देनेके छिये सब घन लेता है । 

१ इन्द्रं गछछन, आयुघा सोशिशान+--शपझ्मुका नाश 
करनेवाले बीरके पास जाता हैं तब यह दान्नोंकों अति तह्िण 
करता है। शबुआ नाश करनेके लिये श्ोंग्रे तौखा करता है । 

२ चार्ज सानिष्यन्‌ , हस्तयों विश्वांचज्ु द्घान!- 
घनका प्रदान करंनेकी इच्छासे यह थार अपने दोनों द्वार्ोमिं सब 
धन धारण करता है। घनका दान बरनेंके लिये यद्द सदा सिद्ध 
रहता है। 

[२] (८६१) (जिप्ृ््ठ चुषणं ) तीन पात्रोमे 
रहनेबाले वकय्धेक ( बयोधां ) आायुको बढानेवाले 
सोमकों ( झांगुपाणां बाणोंः अवाबद्ान्व 2 स्तोता- 
आऑंँकी वाएियाँ प्रशंखित करती हैं। (चना यसानः) 
यत्रोंमे चसनेवालछा सोम ( बरुणः सिन्‍्धून न )यदुण 
जैसा नरियोंकों जलका दान करता है, तद्धत्‌ 
( सत्नघा+ वायीणि थि दयते ) रत्नोकों घारण 
करानेवाला यद्द सोम घनोंको देता दे। 

सोम बयद बढानिवाला और आयुके बढनिवाला है! 

झुरके लक्षण 

8३ ) (८३३ ) ( घरपामः ) शूरों का संघ बनाने- 

चाला, (सर्वधीरः) सय प्रकारके घीरोंकों पा 


[ १५६ ) 


ऋग्वेद्का सुवोध भाष्य 


४. उरुगव्यूतिरभयाने कृण्वन्‌ त्समीचीने आ पवस्वा पुरंधी । अर 


अप। सिपासचन्नुपस; स्व१ गो; से चिक्रदों महों अस्मभ्यं वाजान्‌ 
मत्सि सोम वरुण मत्सि मित्र मत्सीन्द्रमिन्दों पवमान विष्णुम्‌। 
मत्सि शर्पो मारुतं मत्सि देंवान्‌ मत्सि महामिन्द्रमिन्दी मदाय 


८६५ 


८६६ 


६. एवा राजेव क्रतु्मों अमेन विश्वा घनि्नदुरिता पर्व । 


इन्दो सक्ताय बचसे वयो था यूयं पात स्वस्तिनिः सदा ने 


<६७ 





रखनेयाला (सद्दाधान्‌) शब्ुका पराभव करनेका 
यरल रखनेवाला, (जेता ) विजयी, (तिग्मायुधः ) 
तीद्ण सायुर्धोचाला, ( क्षिप्रधन्चा ) शीघ्र धलुष्य 
चलानेबाला, ( समत्सु अपाब्दः ) युद्धोंमि शइके 
लिये भार्जिफ्य, ( पृतनाखु शत्रून, साह्ान) सनाओं- 
के युद्धफे समय शझ्ुका पराभय फरनेबाला (घनानि 
सनिता ) धनोंका दान कर्नेबाछा तुम दहो। घद 
झुस (पवस्थ ) हमें पवित्र बनाओ। 


इस मंन्में उत्तम शरके लक्षण कहे हैं । 


(४](८६५ ) ( उरु-गव्यूतिः) बिस्तीण गोओँ- 
का मार्म जो करता है धह सोम सबके लिये 
( क्रमयानि रृष्वन ) निर्मंयता करता दै। वह 
( पुरंघी समोधीने आ पवस्व ) विस्तृत चुद्धिको 
उत्तम यनानेके छिये रस निकाले। (अप उपसः 
स्वः या सिपासन्‌) जछ उप, सूर्य और गी या 
किरणोफो प्राप्त कर्नेकी इच्छासे ( स॑ चिक्रदः ) 
शुम शब्द करता है और ( मद्दः चाजान अस्मभ्यं ) 
यडे अन्न और यछ छमें श्रदान करता है। 


३ उद्धगब्यूतिः-- गौओंका आने जानेका मा विशाल 
द्दो। 


ए२ अमयानि एण्यनू-- निर्भयता स्थापन करो । 


३ पुरंधी समाचाने-- विस्तृत धारणावती युद्धि उत्तम 
दो ॥ नगरक्ष पारण वरनेवाली, नगरका पाठन करनेवाडी युद्धि 
शर्मीचीन दो, उगमें दोष न हो + 


४ मद्दः पाज़ान--- घहु। अजका प्रदान करो । 


(५] (८६६) दे ( सोम पवमान ईन्‍्दी ) पा 
करनेवाले सोम रख । (वरुण मत्सि ) _चरुण' ४ 

५3) हे । सत्र प्रा्सि ) मित्रकों आने 
आनादित करता है, ( मत्र मरात्खि इन्द्र और 
दित करता है । ( इन्द्र विष्णु मत्सि ) इस 

। 


भी आनंदि 4: मत्सि ) 
विष्णुको आनंदित करता हैं। ( मारते द्रार्थ मत 


मरूताके संघको आनंदित फरता दैं/ की 
मत्सि ) देवोकों आनंदित करता दे) ६ * 


(मदाय ) इन सबको आनन्द देनेवाला है। 


इस मंत्रमें इन्द्रका नाम दो बार आया दे, वह उसी महल 
बर्णेन वरनेंके लिये है । 
[६] (८६७ ) हे ( इन्दो ) सोम! (कलम 
राजा इध) शुभ कमे फरनेवाले राजा सम ४ 
(अमैन विश्वा दुश्ता घनिप्नत्‌) अपने बल. दो | 
अनिर्शेका नाश तुम करो । ( पचस्व ) रस दे्‌ ् 
पविनत्न करो। ( सुक्ताय चचसे वया धार ) व 
चर्णनके लिये हमें अन्न प्रदान कर | तुम्दारे 
फरनेसे दम अन्न प्राप्त दो, ध्मे दीर्घभायु मत फ 
(यूये स्वस्तिभि सदू नः पात) छुम कब्याण 
साधनोंसे सदा द्मारी झुर्क्षा करो। 

१ ऋतुमान्‌ राजा अमेन विश्वा दुरिता घर 
उत्तम प्रजापालन रूप कमे करनेवाला राजा अपने घठसे 
अनि्टोंकी दूर करे और प्रजाका कल्याण फेरे 


हे घया धाः-- अन्न, आयु, धन प्रजाके लिये वई आम 
करे उसके प्रयस्तसे प्रजा अप्षव'द, दीर्पायु तथा पर" 
होते । 


सी 


हर] 


१ अपस्य प्रेषा हेमनो पृयम्तानों देवो वेवोनेः समप्रक्त रसम्‌। 


र्‌ भद्दा बछया समन्‍्यारे वसानो महान्‌ कविर्तिवचनानि शसन। 


यालिष्ठ ऋ्षिका दर्शंत (२४५७ ) 
ऋणतेद्‌ ९९७१-३० 
(९७) (५८ ) १-३ मैन्नावराणिवालिछः, ४-६ वालिए इन्द्रप्रमातिः,७-९ चासिष्ठो च्रवणणः 
१०-१२ चासिप्ती मन्युः, १३-१५ बासिष्ठ उपमन्यु+ १६-१८ वासि्ठो ब्याप्मपादू, 
१९-११ वासिष्ठः शक्तिम २९-१४ घासिष्ठः कर्णश्व॒दू, २५-१७ वासिष्ठो मृत्ठीकः, 
८-२० चालिप्टी बसुक्रः 
सुतः पवित्र पर्यति रेभन्‌ मितेव सझ पशुमान्ति होता <5८ 
आ वच्यस्व चस्बोः पूयमानों विचक्षणो जागुविर्देववीतो ८६५ 
३ सम प्रियो मृज्यते सानो अब्ये यशस्तरो यशसां क्ैतो अस्मे |. * 
द७० 


आभे स्व॒र धन्वा प्यमानों यूयं पात स्वस्तिमिः सदा ने 





[१) (८६८० (अस्य प्रेषा) इसका प्रेरक 
(द्वेमना पूयमानः ) खुबर्णके द्वारा पवित्र हुआ 
( देवः) सोम देव ( रख देचेमिः समएक्त ) अपने 
रखको देवोंके साथ संपके द्ोनेके लिये देता है। 
अपने रसका समपेण करता है। पश्चात्‌ € खुतः 
रेमन पवित्र परि पति ) रख सिकलनेपर वह 
छाननी पर जाकर बैंठता हैं। जैसा ९ होता ) 
देधोंको चुझानेवाका याजक ( पश्ुमंति सझ मिता 
इव ) पशु जद्दां बंधे हैँ ऐसी उत्तम परिमाणले 
चतायी यश्शालामें जाता है । 

१ देशन्ए पु्शएल:-- सोम्एसस लनिरुालनेवाला हयकी 
सँगलीगमें छुबणैकी अंगुटी रखझूर सोमरस निकाढता है। इस 
डिये सोमएस सुवर्षेसे पवित्र द्वोता है ऐसा कहा है । अयगुठीको 
भी ' पवित्र ? दा कहते हैं । सुर्णडे आभूषण शरौरकों पवितन्न 
करते हैं. । 

[३] (<६९ ) ( भद्दा समन्‍या चस्रा चसानः ) 
कल्याण कारक संग्रामझे योग्य घस्तोकी घारण 
करनेवाला ( महान्‌ कांवेः निवचनाति शंसन ) 
यडा कवि स्तोन्रोका गान करनेवालां ( विचक्षणः 
जाशबि/ रे पबिदशंप शातस देप्पने वाला ज्ञाग्रत 
रहतेवाला सू स्रोम ( देववीती चम्घोः पूयमान: 
आवच्यस्व ) यजश्षम पवित्र दोफकर पात्रर्तिं जाकर 

निवास कर 
हे३ वदधिठ्ठ 


१ समस्या भद्गा चला बसानः-- तौर युद्धके योग्य 
हितदारी वल्मोंरों धारण करे । यहां सोम वौर है वह वल्लौंसे 
आच्छादित द्वोकर पात्रमें रखा जाता है । इसलिये इसके वर्णन 
बौरका वर्णन हो रहा दे । 


२ महात्र्‌ कविः निवचनानि झंखन्‌-- बडा कवि 
जैसा काव्यगान करता है वैसा यह सोम भी ख्तोन्रोका गॉन 
करता है, इसके स्पीत्र गाये जाते हैं निस समय सोम कूटते हैं । 


३ चिचक्षणः जागवि--विशेष रीतिये चारों ओर देखे 
नेवाला जाग्रत रदनेवाला संरक्षक यद है । किसीझोें छिसी सास 
यर संरक्षणक्रे लिये रखा जाय तो उसदो वहाँ जाप्रत रदता 
चाहिये और चारों ओर देखना चादिये । पद्दरा देनेरालेशा यई 
कतंब्य ही हैं । 


[३](८३०) [ यहास्यं यशस्तरः ) यशखस्ती”ट 
याोमे अधिक थदास्त्री (क्षैतः प्रियः) भूमिपर 
उत्पन्न हुआ यह प्रिय सोम ( सानो अब्ये अस्ते 
समुज्यते ) उच्च मागमें स्थित मेढीकी ऊनसे 
बनायी छाननी पर हमारे लिये शोधित क्रिया 
जाता दे । पचित्र दोता हे दे सोम! तू (पूय- 
मानः घन्चा आभेस्र ) पवित्र हरूए छाननी पर 
शब्द कर | छाननीसे नीचे जानेका शब्द कर! 
( यूंय स्वस्तिभिः खदय न- पात) तुम कल्याण 
फरनेके साधनों द्वारा सदा दमारी सुरक्षा कर। 


(१५८ ) 


धि ऋग्वेदका खुबोध भाप्य 


है प्र गायताभ्यचीम देवान्‌ त्सोम हिनोत महते घनाय ॥ 
स्वाद; पवाते अति वारमव्यमा सीदाति कलश देवयुनेः 4 
५. इन्हुर्देवानामुप सख्यमायन्‌ त्सहस्धारः पव॑ते मदाय। 


नृमि। स्तवानो अनु घाम पूर्वमगन्निन्द्र महते सौमगाय 


८७२ 


घर स्तोंच्े राये हरिरपो:पुनान इन्द्र मदो गच्छतु ते भराय । 


देवैजहि सरथे राधा अच्छा गये पात स्वस्तिमिः सदा न। - * 


4७३ 


| प्र काव्यमुशनेव झ्ुवाणो देवों देवानां जनिमा विवक्ति । हम 


महिवतः शुचिबन्धुः पावकः पदा वराहो अभ्येति रेमन ० पावकः पदा घराहों अभ्येति रेभन्‌ 


<७४ 


कि 





सोमक्े बर्णेनसे वीरका वर्णन यहां है | सोम भूमिपर उत्पन्न 
हुआ है, सबत्रों प्रिय है। छाननीपर छाना जाता दै उस समय 


उसका रस खरके साथ पात्रमें उतरता है। यद्द वीर भी ऐसा 
ही दे। 


१ यजसा यशस्तर+-- यशस्त्री वोरोंमें अधिक यशस्वी 
यदद बीर हुआ है । 

० झ्लैतः प्रियः-- इस भूमिपर, इस देशमें यद्ध सबको 
प्रिय हुआ दे 


३ सानो संमृज्यते-- पररेतके ऊपरके वीलेमे रदकर यह 
घीर अपने पराफ़्मसे अधिक पवित्र द्ोता दै 


४ पूयमान- धन्चा आमिखर-- अपनी बीरतासे पवित्र 
बननेवाला दौर अपने घल॒ष्यसे युद्धमें शब्द करे । 


५ स्वस्तमिः सदा नः पात-- इस तरद्द कल्याण 
झरनेवाले साधनंसि सदा हमें स॒राक्षित रखो ॥ शउुअंसे मारा 
मेरक्षण करो | 

इस तरद सोमरा वणेन और बौरका वर्णन साथ साथ दै। 


सोम घीरता बढाता दै । सोममें घीरता दे इसलिये वह वी 
घडाता है । 


(8] (८७१) (सोम भ गायत ) सोमकझा 
सणन गालो। ( देवान्‌, सम्यर्चाम ) दम देवोक्ी 
वूज्ञा करते हैं । तथा ( मद्दते घनाय सोम द्विनोत ) 
चढ़े घनकी प्रास्तिके लिये सोमऋछो श्रेरित करेो। 
€ स्ाजु। शब्यं पाएं आतिषयाते ) यद्द सौठा रस 
गदीपी ऊनसे चनी छाननीपर छाना ज्ञाता है। 


५ 
यह्द ( देवयः नः कल आखीदति ) देवॉकों का 
होनेवाला सोम रस कलूशमें जाकर चैठता दे 

[५] (८७१) (देवानां सख्य उप आयन ) 
देवोंसि मित्रता करने की इच्छासे आतिवाला हि 
/ इन्दुः सहस्तधारः मदाय पवते ) सोमस्स हे 
धाराभांसे आनन्द यढानेके लिये छाना जाता 
पचिन्न हो रहा है । ( हुमिः स्ववानः ) मच 
द्वारा प्रशांसित द्ोफर ( मद्दते खसौभगाय ) मी ह 
भाग्यके लिये (पूर्व घाम इन्द्र) पूर्व स्थानमें विज ; 
इन्द्रके पास ( अछु अगन ) यद्द सोम पहुँचता 
इन्द्रके सोस पीनेपर यह सलुप्योकी प्राप्त द्ोकर 
मलुष्योंका भाग्य बढाता है । 

[६]-( ८७३) हे सोम | तू ( दॉईः पुनाता) 
इरिद्वण्वाला सोमरस छाना जाकर ( स्तोने राव 
अप ) हमारे स्तोच गान करनेपर घन बढ़ानेके 
लिये दमोर पास आजाओं ( ते मदः सराय डर््द् 
गच्छठु ) तुम्दारा आनन्दुदायक रखते 
समय इन्द्रको प्राप्त दोये । ( देवेः सर चाह 
देवोके साथ रथपर वैठकर जा ( राधा अच्छ ) धन 
हमे दो । ( यूये नः सदर स्वस्तिमिः पात ) ठ॒म 


जे 


दमें सदा फल्याण साधरमेंससे सुराक्षित रसा। 
(७ (८७४ ) ( उद्यता इच काव्य प्र युवाणः रे 

कार्यके समान काव्य गाता हुआ यद ( देय') 

दिव्य कि (देयानां जनिमा पियक्ति ) देपों 


जम्मपुत्तका पर्णद करता दै। ( महिमता छुचि- 


-. चसिष्ठ क्राविका दर्शन (२५९ ) 
द्ध प्र इंसासस्तुपले मन्युमच्छामादस्ते व्षगणा अयाछु! । 
आड्ःमुष्य! पबमान सखायो दुर्मप साक भ बदान्ति वाणम्‌ ट्झ्प्‌ 
९ स रंहत उरुगायस्य जूतिं वृथा क्रीव्टन्त मिसमते न गाव३ । 
परीणस क्ूणुते विग्मशुड्भग दिवा हरिदृहशे नक्तमजः ट्जछ्‌ 
१०. इन्दुवाॉजी पयते गोन्योधा इन्द्रे सोम/ सह इन्चन मदाय | 
हानति रक्षो बाधते पर्यरातीवरिवाः कृण्वन्‌ वृजनस्य राजा ढछ७ 
११ अध धारया मध्वा पुचानास्तिरों रोम पवते अव्निदुग्घ: 
<ज्ढ 


इन्हुरिन्द्रस्य सख्य॑ जुषाणो देवो देवस्य मत्सरों मदाय 





न्घु! पावकः ) बडा मतपालक शुद्ध वन्धुचाला 
और पचित्रता कस्नेवाछा यह ( वरहः रेभन्‌ 
पदा अम्ति एति ) अेछ दिन जिसके लिये तियत 
हुआ हैं ऐसा सोम शब्द कराता हुआ अपने 
स्थानो-पाच-फे पास जाता है। 

( मद्दिततः ) बड़ा जत पालक ( झुचिवन्धु ) शुद्ध बन्धुके 
समान द्वित करनेवाल्ा ( प्रावक ) शुद्धता-पविसता करनेवाला 
(अराह “वर अदः) निसके लिये शुभ दिन नियत द्वोता है ऐसा यद्द 
चीर ( रेभय्‌ पदा अमि एति ) शब्द करता हुआ अपने पाओंसे 
शऊुपर आक्रमण करता है। यह बीरपरक इस मंतवा भाव 
दहै। बीर ऐसा हो । 

(५) (८७५ ) ( इंसासखः बुधगणा। ) इँलके 
समान चूपगण ऋषि ( अप्तातू ठ॒पर्छ मन्‍्झुं अच्छ ) 
शह्॒क बलसे अस्त द्योकर 'झीघ दी शत्रनाशक 
ओर उत्साद्रवंधक सोमको प्राप्त करने लिये 
( थस्ते प्र अयाझु ) यक्षणहकक समोए पडुंचे। ये 
( सख्ायः ) मित्र इकदठे होकर ( आंयगुष्य डुर्मर्थ 
पचमाने ) भशंसनीय ओर द्ाह्फे लिये दुशलद्द 
खसखोमकाों (घाएणं साके भध्रवदान्त ) वाण नामक 
चाद्यके खाथ प्रशंसा गाने छगे । वाण एक प्रकार- 
का चादय दै । 

[९]( ८०६) (सर रंदते > चद्द सोम झीघ 
गसन करता दे, (उरू गायस्य जूति क्रीलन्तर) 
विशेष भरशसनीय गतिके असुसार कीडा करने 
चाछे सोमको (चुधा ग़ाब न मिमते ) व्यर्थ दी 
गौयें अथवा अन्य गातैमान पदार्थ रोक्त नहीं 

क्र 


सकते। सोमकी गातिके समान अन्योंकी गति 
नहीं होती | यह ( तिग्मश्देग परीणण॑ कछणुते ) 
वीक्षण किरणबाला सोम अनेरू अकरारफे तेज 
दर्शाता है। (दिवा हरि ददशे) दिनके समय हरिद्वर्ण 
दीखता है और (नक्त कऋज्ञः) रातके समय 
सरलगामी तजखी दिखाई देता है। 

सोस दिनके समय हरा दीखता है, परतु वही रातके स्रमय 
अन्धेरेसें चमकता है अन्पेरेमें घमकने का गुण जैसा सोम- 
बहीमे है वैसा द्वी सोमएसमें भी है। इससे सिद्ध द्ोता है हि 
सोममें आम्रेय पदार्थ ( फस्पोरस ) है जो छाभदायत दे 4 

[१०] (८७७ ) ( इनढ! सोम चाजी ) यद्द सोम 
चछ वढानेवालां और ( गोउन्योघा' ) गौके दुग्धंके 
साथ मिलकर ( इन्द्रे सदः इन्चन्‌ ) इन्द्र फे लिये 
शाक्ते बढानेचाले रसको देता दे ओर ( मदाय 
पयते )इन्दके आनन्दके छिये छाना जाता है । पद 
(रक्षः देन्ति ) राक्षसोकोी मारता दे। ( भराती। 
परिवाधते ) श्तुओंको दूर से द्वी बाघा पहुंचाता 
है, ( चरिव कृण्वन ) श्रेष्ठ चनका निर्माण करता 
है भोर बद्दी ( घृजनस्य राजा ) बलका स्वामां है। 

सोम बल घढाठा है, दूधके साथ मिलाकर पीया जाता, 
झुका पराभव करनेका सामरथ्य बढ़ाता, राक्षोती और दुर्शेस 
सादा करता द। सानो यद्द सोम बला राता दी है ओर धन 
देनेवाला है । 

(११ ] (८७८) ( अघ अद्विदुग्बः ) पत्थरॉले 
कूटा जाकर ( भध्या घारया परयान 3 मघर सोम _ 
रखसकी घाराले देवोफो प्राप्त कस्नेफी इच्छाले 


( २६० ) 


श्र 


श्र 


१४ 


श्पु 


ऋग्वेद्का खुबाध साष्य 


अभि प्रियाणि पवते पुनानो देवो देवान्‌ त्स्वेन रसेन पुश्चन्‌ । 
इन्दुर्ध्माण्युतुथा वसानो दश क्षिपो अब्यत सानो अच्ये 

वृषा शोणो अभिकनिक्दृढ़ा नद्यन्नेति प्रथिवीमुत द्याम्‌ । 
इन्द्स्पेव बस्नुरा शुण्व आजी अचेतयन्नपेति बाचमेमाम्‌ 
रसाय्य; पयसा पिन्वमान ईरयज्नोपि मधुमन्तमंशुम । 
पवमानः संतनिभेषि कृण्वन्निन्द्राय सोम परिपिच्यमानः 

एवा पवस्व माद्रों मदायोद्यामस्य नमयन्‌ वधन्नेः । 

परि वर्ण भरमाणो रुशन्त गव्युनों अपे परि सोम सिक्‍तः 


८७९ 


€८9० 


<< १ 


<<२ 





(रोम तिएः पवते) मेढीके बालोंकी छावननीखे 
छाना जाता है। छानक्र कलशाम रखा जाता 
दे (इन्द्रस्प सरय जुपाणः ) इन्द्रके साथ मित्र 
ता करनेकी इच्छा करनेचाला ( देव इन्दु ) खोम- 
देव ( मत्सर देवस्य मदाय ) आनन्द देनेवाला 
इन्द्रके हर्पफा सवर्धन करता है। 


[११] (८७६ ) (प्रियांणि धर्मोणि) प्रिय 
धर्मोफो ( ऋतुथा बसान ) ऋंतुझे अनुसार करता 
हुआ (दइन्दु देव ) सोमदेव (स्पेन रखेन 
देवान्‌ पूचन.) अपने रखसे देवोंको प्राप्त होने 
को इच्छा करता द्व ( पुनान अभिषयते) स्वय 
पवित्र होता हुआ भी पुन छाता जाता दे । इसको 
(दशा क्षिप ) दर्सा अगुलियां ( अन्ये सानो 
अब्यल ) मेढीके घालेसि धनायो छाननी पर छान- 
नेके छिये चढाते ई + 

सोम रूदय पद्रित दे, तथापि पुन पवित होनेऊे लिये छाता 
जप्ता है। इगी तरह मनुष्य पवित्र द्वेनेपर भी अधिक पवित्र 
दोनेओे ठिये प्रयान शौक दोना चादिये । आम निरीलणसे छाना 
जाना धचादिये । 


,.. | १३] (८८०) (शोण बषा ) लोदित चर्णका 
बैल (गा समि यमित्रदत) ग्रायोंफी देखकर 
जैसा दाप्द थरता द | इसी तरद्द ( नदयन्‌ पृश्चियाँ 
उतचा प्प्ति )यद सोम दाप्द यरता हुला पृथिवी 
और घुलाषकों पहुचता दै। (इन्द्वस्थ इच) 
शइन्द्घो ग्जेनावे समान ( साजी पस्जु- आ २टषण्वे ) 


लक 
युद्धेध समय इस सोमका शब्द सुनाई 8 
( प्रचेतयन, इमाँ बाच आ ब्पति ) आ 


न 


परिचय देता हुआ सोम अपनी चाणीको जोरसे 


बोलता है। 


(१४ ](<८१) है सोम ! व, ( रखाइय पथ 
पिन्चमान ) रसबाछा और दूधले परिएु्ट हक 
चाल्प है। ( ईस्यन्‌ मधुमन्त अश्ठु एषि) दू. से 
इाब्द करता हुआ मघुरता युक्त रस भावको प्रात 
होता है ।“( परिपिच्यमान- पथमान ) जलका 
सिंचन करके छात्रा जानेके पश्चात्‌ ( हक 
खतनि कृण्थन्‌ एपि ) इन्द्रके पास अपनी धारा 
चनाऊर जाता द्दे ॥ 


सोमरसमें मौका दूध मिलाया जाता दै, जछ भी मिलाते हे 
इससे यह रस पीने योग्य धारा प्रवाद्दी द्वोत' दै तो इत्ेकी ह 
प्रथम दिया जाता है । 


(६७] (८८१) दे सोम! ( मदिर-) आन; 
देनेवाला दू ( उद्प्रामस्य चधस्ते समपन) शर्ट 
घर मेघको अपने बघ फरनेके भायु्धोंसे नम 
फ्रके, उससे घृष्ठी करवाके ( मदाय पथ प्रदर2 
आनन्दके लिये दी रसवान, बनो। (यशर्सते र 
परि मसय्माण- ) अपने तेजस्थी बणेको गम 
तेजस्वी करता हुआ ( न गव्यु ) दमारी गायों 
इच्छा करता छुमा ( परि अप ) पातन्रर्स 
ज्ञाकर रदो। 


चासिष्ठ ऋषिका दर्शन (३६१) 

१६ जुद्दी न इन्दों सुपथा सुगान्युरी पवस्व वरिवांसि क़ृण्वन्‌ । 

घनेव विष्बग्डुरिताने विन्नन्नाधि प्णाना धन्च सानों अब्ये ड्ट३्‌ 
१७ वृष्टि नो अर्प दिव्यां जिगल्नुमिव्यावर्ती शेंगयीं जीरदानुम | 

स्तुकेव चीता धन्वा विचिन्वन्‌ बन्‍्द्वरिमों अबरों इन्दो वायून्‌ <द४ 
१८ ग्रन्धि न वि प्य यथितं पुनान ऋजु च गातुं दजिन च सोम । 

अत्यो न क्दो हरिसा सृजानों मर्यों देव धन्व पस्त्यावान्‌ <्ट्ण 
% जु्ठो मदाय देवतांत इन्दो पारि प्णुना धन्च सानो अब्ये | 

सहसत्रधारः सुरमिरद्‌व्धः परि भ्रव वाजसातो नुपहे द्द्धव्‌ 





सोमरसमें दण/व अथवा नदीका जछ मिलते है, पथात्‌ 
उसमें गायक दूध मिलते हैं। यद् जठ और दूध इतना मिलाना 
चादिये कि जितनेसे उध्षक्ा स्वाभाविक तेजस्वी श्वेत वर्ण अधिक 
तेजस्वी बने । तब यह पीने योग्य द्वोगा । 


(१६ ] ( <<३ ) है ( इन्दो) सोम! (जुट्ी) 
स्तुतिसे प्रसक्त होकर (नाश सुपथा खुगानि 
रृण्वन ) तुम दमारे उत्तम मार्गोकों खुगम करो। 
और हमे ( घरिवांसि ) धर्नोका प्रदान करो॥ 
तथा ( उरो पचेस्व ) घिस्तीएे पात्रमं तुम छाता 
जाकर रददो । ( घना इच दुरितानि विप्वफ विभन) 
आयुधोंसे पापाचारियोंकों चारों ओर मारकर 
( यब्ये सानों स्मुना अधिघन्य ) मेढौके पघारोसे 
चत्ती छानतीपर घारसे चद्दता रहे! 


(१७ ] (८८४ ) दे सोम ! ( दिव्पां सिगत्सु) 
आकाइसे प्राप्त दोनेियाली गतिशीछ ( इब्ठचर्तों ) 
अष्त देनेधाली ( स्वगयों ) खुसदाया ( जोरदानुं) 
और सत्त्वर अच्यफा दान परनेयाली (यूट्टि न 
अप ) बूष्टिफो दमारे छिये दे दो? दे ( हन्दी ) 
सोम! (योता स्तुफा इय ) जिस तरद प्रिय पुश्रोफो 
दूंढते एै उस तरद ( शमान्‌ अयरान्‌ पन्धूदर घायूद 
पिविन्यन ) इन नि देदामें एदनेवाले घायुमोफों 
हूंढकर ( घनय ) उनके पास ज्ञा ३ 


इनमें उत्तम प॒ती तपा अनुए्ग बाउ प्राप दो और उनसे दर्मे 
मु मिड । 


[१८] (८८५ ) ( पुनानः झधितं पिष्य )पू्नीत 
करनेयारे तुम मुझे पापसे वद्ध हुए्को मुक्त करो 
( ग्रान्यि न ) जिस तरदद कोई गांठकों खुलझाता है 
है सोम ! तुम मुझे उन्नतिका ( ऋज़ु गातु ) सीधा 
मार्ग बताओ, ( वृज्ञिनं च ) भीर पल भी दो। 
( दारे' आ उज़ाना ) दरिद्णेयाले तुम पात्रॉमे 
प्राथि्ठ दोनेके समय ( अत्यः न ऋद ) घोडेके 
समान दर्द करते दो । दे देव सोम | तुम ( परत्या< 
घान्‌ मर्यः घन्व ) उत्तम गहवाले मनुप्यफे समान 
छमारे पास आओ । 

१ ग्रॉन्य न, स्थित एुनान विष्य--जैसे कोई 
गाठझे खोलदा दै, उस तरद में पापशी गाठमे बैधनमें पका 
हुआ हूं, उस सुन्तहों पदित क्रो और सक्त करो । यहा बंधनरों 
सुछ द्वोनेद्य मांगे बताया है, परत बनो और बंपनोंसे सुक्त 
द्वाओ । 

० ग्रप्झुं मात घूजिने घ--- सएल मार्य उन्नतिशेत्रापत 
ऋएनेंद्े लिये बताओ और उसपर शलनेके लिये घठ मी दो । 
उन्नति प्राप्त करनेयाले मत॒प्यक्े सरठ सार्यप्े चदना बादिये 
और यद भी प्रात करना चादिये। 

३ पस्त्यायान्‌ मर्य --मतृष्य परवाठा दो | बिना 
चरके कोई न रदे | 

[९९] (८८३ ) दे ( ए्चो ) सोम ! ( मदाय 
ज्ुएः ) तुम मानन्द बदानेके लिये सेयन करने: 
योग्य दो ; तुम ( देपताते छानो सप्ये स्नुना वि 
घग्य ) यहमसे ऊंचे सेदोशे दासोंसे यनी छाननों 


(१६४१ ) 


ऋग्वेद्का सुयोध भाष्य 


२०... अरइमानो येईरथा अयुक्ता अत्यासो न सतृजानास आजी |. - 

एते शुक्रासो धन्वन्ति सोमा देवासस्तोँ उप याता पिबध्ये <6७ 
२१. एवा न इन्दो अभि देववीतिं परि स्व नमो आर्णश्रमृपु । 

सोमो अस्मभ्य कार्य बृहन्तं रयें ददातु चीरवन्तमुग्रम्‌ 466 
१२ तक्षद्यदी मनसो वेनतो वाग्‌ ज्येछस्थ वा धमीणे क्षोरनीके । 

आदीमायन्‌ वरमा वावशाना जुष्ठे पातिं कलशे गाव इन्दुम्‌ 44 
२६ प्र दानुवी दिव्यो दानुपिन्चि ऋतमृताय पवते सुमेधा। । 

___ पमो युवहृशनास्य राजा प्र रकिमिवेशमिमोरि यूस नए मुबहूजन्यस्य राजा प्र रश्मिभिदेशमिभौरि भूम <० 


छ 





पर धारासे ज्ञाओ। तुम ( सदस्तधारः खुराभेः 
अदब्धः ) सहस्नों धाराभोखे प्रवाहित दोकर 
खुगंध युक्त और अद्म्य शक्तिचालां दोकर ( पहले 
चाजसातौ परिस्तव ) मलुष्यौद्वारा बलसे किये 
जानेयाले युद्ध क्ष्षके बेटवारेंके लिये जाते रदो। 


अदम्य शाक्ति देनेवाला सोमरस पीओ मानवेकि द्वितबरनेंके 
लिये बीरोंद्रारा स्यि जानेवाले युद्धमोें वौरतासे भाग छो। 


(२० ] (८८७ ) ( ये अरद्रमयः अर॒था' अयुक्ताः) 
जो रश्मिरहित रथराधिित और न जोते हुए (अल्या- 
सःन ) घोडोंके समान ( आजौं ससजानासः ) 
युद्धम॑ साज्जित करके जाते हैं, ( पते शुक्रासः 
देवाखः सोम/0 ) ये बलवान दिव्य सोमरख 
( घन्वन्ति ) छाने जा रहे हैं, वे. कलशोम दौड 
रहे हैं, ( तान्‌ पिबध्चै उप यात ) उनके पास पीनेके 
छिये जाओ १ 

घुडदौडमें जो घोडे लक्ष्यपर दृष्टी स्पकर दौडाये जाते वे 
रथको जाई नहीं जाते, उनको रदिमयोंका बधन नही रहता; ये 
खुली रीतिसे निशानका चेध करनेंके लिये दीडते हैँ | वैसे सोम- 
रसझे प्रवाद पाश्नोंमें जानेंते लिये दौड रदे हैं । 


[११] ( ८८८ ) दे (इन्दो ) सोम ! (नम देचताति) 
इमारे यम ( नमः अण- ) आकाशसे जलूचघाराएँ 
गिरती दे उस तरछ ( चमृषु परे स्व ) कछरशोर्म 
तू छाननीसे नीचे परिस्तवित हो भो | यह ( सोम 
अस्मम्यं ) सोम हमारे लिये ( काम्यं छदन्तं ) प्रिय 
ओर यट्टे ( उप्र घीरयन्त राय ददातु ) शूर घीरता 
गुर घनको देवे । 


घन कैसा हो ! 
कास्य॑ घुद्दन्तं उम्र॑ वीरवन्ते रखिं ददातु- गा 
करने योग्य प्रिय, बडा, उप्रतावुक्त, झार॒त्वके भावके साथ 
बीरता युक्त धन हमें मिले । इसके विपरीत घन नहीं चाहिये । 


[२२] ( ८८३ ) ( वेनतम्मनसः बार 2 शक 
करनेवारे तथा मनःपूर्वक प्रार्थना करनेवा। 
चाणी ( यदि तक्षत्‌ ) जैली इसपर लेस्कार कप 
है, ( वा ) अथवा (धर्मंणि क्षो! ज्येछठ्य अरनी' 
योगक्षेम विषयक कतंव्य करनेके समय घोषणा 
करनेवाले श्रेष्ट राजाके मुखर जो वाणी द्वोती 
उस तरहकी वाणी इस सोमकी प्रशेखा करती 
( कलूशे जुएं पति चर इन्डुँ ) फलशम रहनेवाले 
सेचनीय श्रेष्ठ सोमरूपी स्वामीके पास ( बावशानाः 


के 


गायः जात्‌ ६ आयन ) इच्छा करनेवाली गौ 


ज्ञाती हैं. । 
सब लोग सोमरी प्रशंसा गाते रहते हैं। यह सोमरस कलश 
म॑ छाना जाता है और वलशॉमें भरा जाता दे | इसमें 
दूध मिलाया जाता है। इसलिये यद्दा कहा कि सोममें द्ध 
मिलानेकी इच्छा करनेवाली गौवें सोमझे पास जाती ५ । ञञः 
गायोंका दूध निकालकर बद सोसरसके साथ मिलाया जाता दे । 
[२३] (८९० ) ( दिव्यः दाखदः ) विब्य दी 
( दाहुपित्वः ) अन्न देनेबाछा ( खमेघाः ) मेघा 
चुद्धि बढानेवाला सोम (कऋताय ऋतेम पचते ) 
सत्यपालक इन्द्रके लिये सत्यवकव्घेक रस पवा* 
दित करता दे। यद (राजा बजन्यस्थ घर्मा सुवत) 
राज्ञा सोम उत्तम घबऊकफा धारण करनेचालछा दे 


चलिए ऋपषिका दर्शन 


ड (२६३ ) 


हर 


२४. पवित्रेमि। पचमानों नृचक्षा राजा देवानामुत सर्त्यानाम्‌ ४ 

द्विता अवद्गयिपती रयीणामृरत्त मरव्‌ सुमृत्त चार्विन्दुः <९१ 
र्प अवी इच अ्रवसे सातिमच्छेन्द्रस्थ वायोरभि बीतिमप । 

स॒ नः सहस्रा प्रृहतीरिषो दा मवा सोम द्रविणोवित्‌ पुनान! प्र 
रश्६ देवाव्यों नः पारिपिच्यमाना क्षय खुवीरं घन्वन्तु सोमाः | 

आयज्यबः सुमातिं विभ्ववारा होतारों न व्वियजों मन्द्रतमाः ८९३ 
२७ एवा देव देवताते पवस्व महे सोम प्सरसे देवपान। । 

<९९ 


महश्विद्धि प्मस्ति हिता; समय क्रॉधे सुघाने रोदसी पुनानः 





( दशमिः रहिममिः रूम प्र भारि 9 दूसों भंगुलि- 
योंसे इस बलशाली सोमका धारण किया जाता 

ह। 

सोमरसक्रा पान करनेसे मेघा बढती है, शरीरका बल बढ़ता 
है, उत्माइ बढता है । इसाडेये आर्य छोग इसका पान करते थे । 
यह * दिन्य! है अर्थात्‌ दिमालयकी उच्चसे उच्च शिखर पर 
दोता है । भूमिपर भी होता है, पर जे! सोम हिमारयके शिखर 
पए द्वोता दै बद उत्तम होता हैं । 


[२१४] (८२१ ) ( परवित्रेमभिः पवमान- चुचक्षाः ) 
परव्रित्न करनेके साधनोंले पवित्र होनेवाला यदद 
महुष्योंके कर्मों्ा निरीक्षण करनेबाल्ा हैं। यद 
( देवानां उत मर्त्यानां राजा ) देवों और मत्योका 
राजा है, ( रयीणां रायिपाति ) घनोंका घनपति 
है।यह ( इन्डुः छ्विता भुबत्‌ ) सोम देवों और 
भानवॉर्म रहता दै और € झछुसृतें चारु ऋते भरत्‌ ) 
उत्तम भरण करनेवाले सुदर ऋत-यज्ञ-फा भारण 
करता हैं । 

राजा देवों और मानवेंका निर्राक्षण करे, धर्नोक्ा अपने पास 
संप्रद करे, सथयज्ञक्षा धारण करे, मनुप्येकरि कमोंा परीक्षण 
बरे । सोमके वर्णनसे यहा शोजाका वर्णन हुआ है। 


[३१५] (८९१) दे सोम ! ( अर्पेच इब ) घोडेके 
समान ( भचसे सासि भय ) अन्न और घनके 
लिये तथा (इन्द्रस्य वायों चीते आभे अप) 


इन्द्र और घायुके सोमरसपानके छिये जाओ। 
(रस खसहस््रा बृद्दतीः इप- नर दाः ) बद्ध तुम सोम 
सदस्रों प्रकारके चडे भन्नोंकों हमें दे दो। तथा 
( पुनाना द्रविणवित्‌ भव ) पवित्र होता हुआ 
दमारे लिये घन वेनेबाला हो । 

सोमरस तैयार द्वोनेपर इच्धादि देवोंकी दिया जाता दै और 
पश्चात्‌ मनुष्य उसका पान बरते हैं | 

(श६] (८९३) ( देवाव्यः परिषिच्यमानाः 
सखोभा; ) देवोंका तृत्ति फरनेवाले पात्ोमं भरे हुए 
सोमरस ( नः सवार क्षय घन्वन्तु ) हमें उत्तम घीर 
धुचोसे युक्त घन देवें ! ये सोम ( आयज्यबः ) 
यक्षके योग्य और चुलछोकमम भी पूजनीप ( दोतारः 
न मन्द्रतमा-) देवोकों चुलानेबालोंके समान 
अत्यन्त आनन्द देनेयाले ( खुम्रति विश्ववाराः ) 
शोभन बुद्धि देनेवाले और सब दुगसोंफा निधारण 
करनेवाले दे । 

[२७] (८९४ ) है देव साम ! ( देवपान- देव- 
ताते महे प्सरसे ) देवाक़े पानके लिये योग्य तुम 
देव-यश्षमे सद्ान अनच्यमक्षणें समय ( पवस ) 
प्रयादित दो | दम ( द्विताः ) तुम्दारे द्वारा घुरक्षित 
रखे हुए ( समर्ये मदद चित्‌ ) युद्धमें बड़े शप्त माको 
भी € स्मासि द्वि ) पराभूत करेंगे। ( पुनानः रोइसी 
छुस्पाने फ़ाघि ) तुम पविष द्वोकर धाया प्रविवी 
दमारे लिये डचम स्थान देंनेवाले करे । दमें उत्तस 
कार्यक्षेत्र प्राप्त हो । 


, २६४ ) *. ऋम्वेदका सुबोध भाष्य 


> 


२८. अख्वो न क्रदो वृषभियुजानः सिंहो न मीमो मनसो जबीयान्‌ | 
अवोचीनैः पथिमियं रजिएा आ पवस्व सौमनस न इन्दो <घ5 
२९५. जझतं धारा देवजाता असग्रन्‌ स्सहस्रमेनाः कवयो ग्ृजन्ति । 
इन्दे। सनिन्न दिव आ पवस्त्र पुरएतासि महतो घनस्य ८5६ 
३०. दिवो न सर्गा अससुग्रमहाँ राजा न मिन्न॑ प्र मिनाति धीरः । 
पितुर्न पुत्र: ऋतुभियेतान आ पवस्व॒ विशे अस्या अजीतिम्‌ कर 
१०८ । १४-१६ शक्तिघोसिप्ठः । 
१ भस्य न इन्द्र! पिध्राद्यस्य मरुतो यस्य वारयमणा भगः । 
आ येन मिचावरुणा करामह एन्द्रमव्से महे <प्ढ 
हि इन्द्राय सोम पातवे नुमिर्यतः स्वायुधो मरदिन्तम। । पथस्व मधुमतमः <५%९ 
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[२८] (८९५) दे ( इन्दो ) सोम | ( इृपभिः 
शुजानः ) बलवान वीरोंके स्थथ संयुक्त द्ोकर 
( अभ्यः न ऋदः ) घोडेके समान तू शब्द करता है। 
( सिंददः न भीम: ) लिंहके समान तु भयंकर है 
( मनखः जवीयान ) मनसे भी आधिक वेगबान 
तू है । (ये रजिष्ठाः ) जो मार्ग अत्पेंत सरल हैँ 
उन ( अवायोनै! पाथिमिः ) अर्वाचीन मार्थोसे 
( न! सोमनसं आ पवस्थ ) हमारे लिये मनकी 
प्रसप्नताका प्रदान करो । 


(२९] (<९६ ) दे (इन्दों )लोम! ( देवज्ञाता+ 
दातं धारा अखग्रन ) देवॉफे छिये सेकडोंघारा- 
ओऑले तुम प्रवाहित हो रदे दो। ( कथवयः प्एनाः 
सदइस्त्त मजान्ति ) कवि छोग इनफी सहस्तों घारा- 
योंसे शुद्धि करते है । दे सोम ! ( दिवः सनित्र भा 
पबस्य ) धलोकसे सेयनीयप घन दर्म छाकर दो। 
क्योंकि तुम ( महृता घनस्य पुर एता आस) यडे 
घनफो सयसे प्रथम छानेचाले दो + 


[३०] (८९७) ( दिया न अं सर्माः्थरमखष् ) 
जिस दरद सूर्की दिन करनेयाली फिर उत्पन्न 
होती दे पैसी सोमकी घाराएं दोती देँ। (घीरः 


राजा मित्र न भर मिनाएि) धोर राजा पमिप्रका 
घिनाश नहीं करता, बैसा सोम मित्रका नाश नहें 
करता । ( ऋतुप्रिः यतानः पुत्रः पितुः न) मय 
यत्न करनेचाला पुत्र जैसा पिताकों आनंद देता 
चैला सोम आनंद देता है। ( अस्पै विशे अर 
आ पवस्व ) इस प्रजाके लिये विजयका मं 
चताओ ) खोमले बिजय-प्राप्त होगा। 


(१४] (८९८) (नः यस्य इन्द्रः विवाद) 
हमारे सोमका पान इन्द्र करता दे। ( यह्य मदतः 
जिसका पान म्रुत फरते हैं, भग और अर्थ 
जिसका पाम फरते हैँ। ( येन मित्रा बफणा ) 
जिससे मित्र और घरुण ( इन्द्र मंद्दे अब 
फरामहद्दे ) इन्द्रको बड़े संसक्षणके लि सिद्ध 
करते हैं, उस सोमका रस दम विकॉल रहे है 


( १७] (८९९) दे साम | तुप्र ( मधुमत्तमः 
अस्त मधुर ( मादितम ) आनन्दय्ध रू ( स-मांयुघा 3 
उत्तम थायुर्धेसि युक्त, जिसके साथ उत्तम श्ज- 
चारी घीर रहते हैं, (उमिः यतः ) नेताओसे युण 
रदनेयाला रस ( इन्द्राय पातये पयस्प ) ््द्रफे 
पीमेके छिये प्रधाद्वित दोतो रही । 


चासिष्ठ ऋषिका दर्शन 


(*६५) 


डर इन्द्रस्य हादि सोमधानमा विश समुद्नमिव सिन्धव!) । 


जुष्ठो मिच्राय वरुणाय वायघे दिवो विष्टम्भ उत्तमः 


५००५० 


- ऋ० १०१३७७ चसिष्ठो मैत्नाचराणि' । 
१ हस्ताभ्यां दशश्ासाभ्याँ जिह्ा वाचः पुरोगवी । 


अनामयिलुन्यां त्वा ताम्यां त्वोष स्पृशामासे 


ज्ञान और ज्ञौयकी तेजस्वीता 


४ अथवंबेद काण्ड ३। १९ 
( क्षषिः- चासिप्ठ । देवता--विश्वेदेवा , 


चन्द्रमा , इन्द्र ) 


१ संशित म इदं ब्रक्ष संशित बीय + बलम | 


संशितं क्षत्रमजरमस्तु जिप्णु्पेपामास्म पुरोहित: 


९्ण्र 


२ समहमेषां राष्ट्र स्थामे समोजो बी १ बलम्‌ | 


वृश्चामि शत्रूणां बाहननेन हविपाहम्‌ 


१९०३ 





[३] (९०० ) (विन्धयः समुद्र इंव ) नदियां 
समुद्रके पास जैसी जाती हैं, उस तरह दे सोम ! 
( इन्द्रस्य द्वार्दि लोमघानं आ विश ) इन्द्रके हृद- 
थंगम सोमपात्रमें जाकर रदोी | मित्र चरुण तथा 
चायुके लिये ( ज्ुए )सेयनके योग्य और (| दिव+ 
उत्तमः बिएस्म 2 झुछोकका उत्तम आधार स्तभथ 
घोकर चैठों । 

[१] (९०१ ) (बाच' पुरोगदी जिन्दा) 
बाणीको थम प्रेरणा करनेबाल्दी मेरी जिद्मा है । 
(तास्या अनामयिल्लुभ्यां) उन नीरोगिता करनेवाले 
( दस शाखाब्या दस्ताभ्या ) दश शाखाचाले, दख 
अंगुरती रूपी शास्ताबाले दोनों दाथोसे (त्वा उप 
स्एशामसि ) तुमको में स्पर्श करता हूं। इससे 
चुम्दारा रोग दुर दोगा भौर तुम्दारा आरोग्य वढेगा। 


हस्तस्पशेसे रोग हूर करना 
प्रथम अपनी वाणीसे रोगीको नीरे गिताडों सूचना देनी 
चाहिये । जैसे- * हे, मनुष्य ?! तू अब नीरोग और खस्ब हो 
रहा है, मेरे इस्तस्पशंसे तुम्द्दारा आरोग्य बढ रहा है ।? इ० । 
पश्चात दौनों दार्योद्ी अगुलियोंसि रोगौझे स्परा करना और 
जद्ा सेग द्ोगा, पदासे रोम दूर करनेके समान स्पैशे करता। 
रेछ ( बसिष्ठ ) 


इस तरह हस्तस्पर्शतें करनेसे रोग दूर द्ों जाता है। 
और आोग्य प्राप्त होता है । यह बासेष्ठक्ी विद्या है। 

[१]९९०२ ) ( मे इदे बहा सशितं ) मेरा यह 
ज्ञान तेजखी हुआ दै, और मेरा यद्ध (वीये चले 
सशित ) बीय॑ और चल तेजस्वी बना हैं। (संशित 
क्षय मज़र भस्तु ) इसका तेजस्वी बना हुआ ध्वान- 
बल फऊमभी क्षीण न दोनेबाला दोबे, (येयां जिष्यु 
पुरोद्दित अस्मि ) जिनका मैं पिजयी पुसोद्दित हैं । 

मै जिस राष्ट्रद्न पुरोदित हू उस राष्ट्रका ज्ञात मैंने तेजस्वी 
किया है और शोय वीर्य भी अधिक तीक्ष्ण क्या है, जिससे 
इस राष्ट्ढ्व क्षानतेत्र कगी क्षीण नहीं द्वोगा। 

[१] (९०३ ) ( यह पं श्ध्ट्र सस्थामे ) से 
इनका राष्ट्र तेजस्प्री करता हैँ, इनका ( ओज £ 
चीये चले संस्यमति ) चछ, चीये भोर सैन्प तेजस्पी 
चनाता है । और ( अनेन दविप्प ) इस इचमले 
( झयूर्णां बाहन्‌ वृद्धामि ) इशाइुओोके बाहुओंको &« 
बादता हूँ । शक 

में इस रा्टका तेत बढ़ाता हू और इसका शारारित्र बढ, 
पराक्रम और उत्साद भी उर्देयत ऋरता हू। इससे मेंझ्ातु 
ऑओंडि बाहुआओं छाटता हू । 


श्द्दं ) 


अथव॑घेदका खुवोघ भाष्य 


३... नीचे; पद्मस्तामघरे भवन्तु ये नः सूरिं मधवान पुतन्यान्‌ । 


क्षिणामि बहाणामिच्राजनज्ञयामि स्वानहम 


५०४ 


४. वीक्ष्णीयांसः परशोस्म्रेस्तीक्षणतरा उत । हे 


इन्द्स्य वज्भात तीक्ष्णीयांसे येपामास्मि पुरोहितः 


५०५ 


५. एपामहमायुधा सं स्पाम्येपां राष्ट्र खुदौर वर्धयामिं । 


एर्पा क्षत्रमजरमस्तु जिष्ण्बेइपां चित्त विश्वे5वन्तु देवा 
६ उद्धपेन्तां मधघवन्‌ वाजिनान्युद्‌ वीराणाँ जयतामेतु घोष: । 


९०६ 


ह 


पृथग्‌ घोषा उलुलयः केतुमन्त उदीरताम्‌ । देवा इन्द्रज्येछा मरुते यन्तु सेनया ९०४ 





(३](५९०४ ) वे शत्रु ( नौचैः पद्चन्ताम ) नीचे 
गिरे, ( अघरे भवन्तु ) अवनत हों, ( ये नःः मध- 
बान सूर्रि पृतन्यात्‌) जो छमारे घनवान, और 
विद्वान. पर सेनाले चढाई करें। ( अहं ब्रह्मणा 
अमिन्नन क्षिणामि ) मैं घानसे शध्तुओंका क्षय 
करता हूं, और ( स्वान्‌ उन्नयामि ) अपने लछोगोंको 
उठाता हूँ « ५ 

जो इत्र दमारे धनिकोपर तथा हमारे क्वानियोपर सैन्यके 
साथ दमला बरते है वे अधेगतिकों प्राप्त दांगे। क्योंकि में 
अपने शानसे दाउओंका नाश करता ई और उसीसे अपने 
छोगोंकी उन्नत करता हूं। 


(४](९०५) ( परशोः तोइणीयांसः ) परशुसे 
अधिक तीद्ण, ( उत असप्नेः तीधणतराः ) और अप्नि- 
से सी अधिक तीदण, (इन्द्वस्य चज्जात्‌ तीदणीयांसः) 
इन्द्रके धद्धसे भी आांधिफ ततीक्षण इनके अख्म दा 
( चे्षां पुरोद्िितः आर ) जिनका पुरोद्दित में हूं। 

जिस राष्रत्ा में पुरोदित ई उस राष्के शब्ाद्न परशुसे 
आधिक तौकश, अमिते भी अधिक दादक, ओर इन्दके वजसे 
भी अधिर संद्धारद मैंने स्थि दैं। 


५, (5) (९०१) ६ अद्द एपा आयुधा संम्यामि ) 
मै इनके आशुघाको उत्तम तीएण थनाता हं, ( ष्प्षां 
राष्ट्र सुपर प्धयामि ) इनका राषू उत्तम चारतास 


युक्त करके वढाता हूं, ( पा क्षेत्र अज़र जिप्य 
अस्तु ) इनका क्षात्ननेज अक्षय ः 
होवे, ( विश्वेदेवाए एवं चित्त अवन्तु ) सब वें 
इसके चित्तकों उत्साहयुक्त करे | 


अै इनके शब्नाज़ोकी अधिक तीदण बनाता हूं, इनके पहरो 
उसमें उत्तम वीर उत्पन्न करके, बढाता ईं। इनके ज्षौपेकों कभी 
क्षीण न द्वोनिवाडा और सदा विजयी बनाता हूं। सर देशी: 
इनके चित्तोक्ों उत्साह युक्त करें। 


(६]( ९०७) दे ( मघवन.) घनवान! धर्ब्के 
( बाजिनानि उद्धपन्तां ) चल उत्तेजित दी, (जयता 
चीराणां घोषः उत्‌ एतु ) विजय कर: “ 
इाब्द्‌ ऊपर उठे । (केतुमम्तः ड्छुछया घोषार ) 
झंडे लेकर इमला करनेवाले बीर्शोके संघरन्‍्दकी 
चोष ( पृथक उच्च इस्तामू) अछग अलग 
उठे । ( इन्द्रज्यछा मसतः देवा) इस ये 
तार्मे मस्त देव ( सेनया यन्‍्त ) अपनों सेना 
साथ चलें 

है प्रमो | इनझे पल उत्साइसे पूर्ण हों, इनके विजयी वीर री 
जयजयवारहय दाबद आराशमे भर जावे झंडे उठाआर विजय 
पानिवाले इनके यौरोंके शब्द अछग अछग सुनाई दें। मि 
प्रकार इन्ददी प्रमुगतामम मद्तेदी सेना विजय मात बरती है। 
उसी प्रकार इनडी सेना भी विजय कमाने । 


चालिप्ठ ऋषिका दर्शन 


(२६७) 


७. प्रेता जयता नर उद्या व सन्तु बाहवः । 


त्तीक्षपपवो5बलघन्वनो हतोग्रायुघा अबलानुग्रवाहबः 


प्ण्द 


८. अवसुष्ठा परापत शरये ब्रह्मसोशिते । 


जयाभिषान्‌ प्र पद्यस्व जह्येषां बरंवरं मामीपां मोचे कश्वन 


९०९ 





(७ ](९०८) दे ( नरः) छोगो ! (प्र इत) 
चलो, ( जञयत ) जीतो, ( च+ बाहवः उद्राः सन्‍्तु ) 
तुम्हारे बाहु शौयसे यक्त हों/ दे (तीक्णेयबः ) 
साएण बराणबाले बीरो ! दे ( उप्मायुधाः उद्र- 
बाहवः ) उम्त आयुध बाछो जोर बलयुक्त भुज्ञाचा- 
लो ! ( भ-बरू-घन्वनः अवछाम द्वत ) निर्बेल 
धनुप्यवाले निर्बेछ शचुओोंकों मारो ! 


हे बारे | आंगे चढो, विजय प्राप्त करो, अपने बाहु प्रतापसे 
युक्त करते, तौक्ष्य बाणों, प्रतापी शब्रात्रों और समर्य 
बाहुओंकी धाएण करके अपने शुओछो निर्बेड बनाकर उनको 
काट डालो । 





[< )(९०९ ) दे (नह्य संशिते शरब्ये ) शानद्वारा 
चेज्नस्थी बने शास्त्र ! तू ( अवसष्टा परापत ) छोडा 
हुआ दूर जा और (अमिन्ान जय ) अधयुओंको 
जीत छो, ( प्र पद्चस्व ) भागे वढ, ( एपां चर घर 
जाह ) इन शजुमोंके मुय्य सुख्य वीरोकों मार 
डाल, ( अमीपां कश्वन मा मोत्ि ) इनमेंसे कोई 
भी न बच जाय । 

झानसे तेजस्वी बना हुआ झात्न जय बीरोकी प्रेरणायें छोडा 
जाता दे तब वह दूर जाकर शद्गुपर गिरता है और शप॒क्रा नाश 
करता है। दे वीरों | शदुपर चढाई करो और शजुओें मुख्य 
मुख्य वीरोंको चुन चुनकर मार डाछो, उनकी ऐसी कतलछ क्रो 
कि उनमेंसे कोई न बचे। 





राष्ट्रीय उन्नतिमें पुरोहितका कर्तध्य। 
राष्ट्र ब्राक्षण, क्षतिय, वैश्य, शद्र और निषाद ये पांच वर्ग 
होते हैं। उनमें ब्राह्मणोंका क्तेंब्य पुरोद्ितका काये करना होता 
है। पूर्णद्वित करनेका नाम पुरोद्धितका कार्य करना है। यजमान- 
का पूर्णेहित करनेदाला पुरोहित होना चाहिये। जब संपूर्ण 
राष्ट्रका विचार करता द्वोता है उस समय सब राष्ट्र यजमान 
है और सब जंत्रण जाति उस राष्ट्रके पुरोदितके स्थानप्र द्वोती 
दै। इससे संपूण् राष्ट्रक पूर्ण (इंत करनेका भार सब पुरोहित 
चरगैपर आ जाता है| ज्ञानकी ज्योति सब राष्ट्रमें प्रज्बलित करके 
जस शानके द्वारा राष्का अभ्युदय और निःश्रेयल सिद्ध करना 
चुरोद्चितका कर्तव्य है, यद्द कतंब्य इस सू्र्मे स्पष्ट शब्दों 
बर्णन किया है, राष्ट्रके आह्मण इस घूक्तता मनन करें और 
अपना कर्तेब्य जान कर उसको निमायें। 
इस सूक्तदा ऋषि वसिष्ठ है, और वश्चिष्ठ नाम अद्यनिष्ठ 
आाद्ाणका सुप्रत्तिद ह। इस दृष्टिसे भी इस छूत्तका मनन आाद्य- 
णोकी करता चाहिये। अब सूकृ॒वा आश्यय देखिये-- 
बाह्मतेजकी ज्योति । 
राष्ट्रम ध्राह्मतेजडी ज्योति बढाना और उस ज्योत्िरे ऋश 
ह 


राष्ट्र उन्नति वर्नेक्रा काये सबसे मदत्तता और" अद्यंत 
आवश्यक है। इस विषयमें इस सूक्तमें यह कथन है-- 
में इदूं तरह्म संशितस्‌ । (मं० १) 
बह्मणा आमिच्यान्‌ क्षिणामि । ( में" ३े ) 
उन्नयामि स्वान्‌ अद्दसू। (म० ३) 
अबखष्टा परापत छरव्ये अद्वासंशितें। (मं ८) 
जय अमिनान्‌० | (मं० ८) 

“मेरे प्रयलसे इस राष्ट्रया यद ज्ञानतेंत्र चमकता दै। 
शानके प्रत्पसे झाउुओंका नाश करता हू। ओर उसी ज्ञानसे 
मैं अपने राष्ट्रके छोगोस्नी उन्नति करता हूं। ज्ञानरे द्वारा 
उत्तेजित हुआ शत्न दूरतक परिणाम दरता दे, उससे शल्भरी 
जौत लो 4 7! 

मे मेन भाय राटरमे आममतेनड्े फार्यक्रा खहप बताते हैं । 
ज्ञान राष्रीय उश्नतिमें बडा भारी कार्य करता है। जगामें अनेक 
राप्रू हैं उनमें वे दी राष्ट्र अप्रमागमम है क्विजो ज्ञानसे विशेष 
संपन्न हैं ! धात न होते हुए अभ्युय्य दोना अधफ्य है। यदि 
उन्नतिछ्ा विरोधक कोई कारण द्वोगा तो वद एश्मात्र अज्ञान दी 
है १ अहानसे बंधन दोता दे और शानसे उस दंबनझ नाछ 


(२६८ ) 


झोता दै। इसलिये राष्ट्रमे जो ब्राह्मण दंगे उनका कर्तव्य दे रि 
चे ख्य ज्ञानी बनें और अपने राष्ट्रके सब छोगोंपो ज्ञान संपन्न 
बह । क्षम्रियों वैश्यों और झद्दोंगी भी ज्ञान आवश्यर दी दे। 
उनके व्यवसायोत्री उत्तमतासे निभानेके लिये ज्ञानरों परम 
आवश्यसता है। 


ज्ञानसे शत्रु कौन है और अपना द्वितवारी मित्र कोन दै 
इसका निश्चय द्वोता है। अपने ज्ञानसे राष्ट्के शठुको जानना 
और उसको दूर करनेंके लिये ज्ञानसे द्वी उपायत्री योजना करना 
चादिये । यह उपाय योजनाका काये करना ब्राह्मणोंवा परम 
कर्तव्य है। झमुपर हमछा त्िस समय करना, शयुके शद्रास्र कैसे 
हैं, उनसे अपने शछ्नास्न अधिक प्रभावशाली किस रतिसे करना, 
शक शल्लात्न मितनी दुरीपर प्रभाव कर सकते हैं उससे अधिक 
दूरोपर प्रभाव करनेयाके श्लात्न कैसे निर्माण करना, इब्यादि 
धार्तें ज्ञानसे ही सिद्ध हो सकती हैं, अपने राष्ट्रम इनवी सिद्धता 
करना नाह्णोंरा क्तेब्य हे । अर्थात्‌ ब्राह्मण अपने ज्ञानसे इसका 
विचार करें और अपने राष्रमे ऐसी प्रेरणा करें छि जिससे राष्ट्रक 
आदर उक्त परिवर्तन आ जाबे | यद्दी भाव निम्नल्िसित मंंतर्मे 
कट्दा है-- 
अवख्ुणा पर पत शर्ये पघ्रह्मसंशिते । ( मं० 4 ) 
«८ ज्ञानसे तीदण बने शल्लात्न शंठुपर गिरें। !! इसमें 
शानसे उत्तेजित प्रेरित और तीक्षण बने श्र अधिक पमाव- 
शाली द्वोनेका वन है। अन्य देशोकि शस्राद्न देखरर, उनका 
बेग जानकर, और उनका परिणाम अनुभव करके जब उनसे 
अधिक वेगवान्‌ और अधिक प्रभावशाली झब्रास्त अपने 
देशके बीरोंके पास दिये जायगे, तब अन्य परिस्थिति समान 
दोनेपर अपना जय निश्चयसे दोगा इसमें छुछ भी संदेद नहीं द्दे। 
पुरोहितकी प्रातिज्ञा । 

४ ज़िस राष्टका मैं पुरोदित हूँ उस राष्ट्र ज्ञान, वौये, 
बछ, पराकम, शोये, वीये, चैथ, विजयी उत्साद कमी क्षीणन 
हो।”? (मेण० १) 

“ जिस राष्रुआ मैं पुरोदित ह उस राष्ट्रका पराक्रम, उत्साद, 
बीये और घल में वदाता हूं और शतुओंका बछ घठाता 
छहुए (मं० ३) 

* जो शय्रु हमारे घनी वैश्यों और ज्ञानी ब्रा्षणारें उपर, 
अर्थात्‌ इमारे देशके युद्ध न करनेवाले लोगोपर, सन्‍्यडे साथ 


अधर्वचेद्का सुयोध भाष्य 


हमछा बरेंगा उसका नाश मैं अपने ज्ञानसे करता हैं और अपने 
राष्ट्के लोगोंको मै अपने श्ञानके बलसे उठाता हैं! १(में० ३) 
« जिन मैं पुरोहित हूं उनके शब्रातर भू किक तेज 


बनाता हूं ।”* ( म॑० ४ ) 


*« इनके शन्नाद्र मैं अधिक तरंग करता हूं । उत्तम बीरंरी 
संख्या इस राष्ट्रमें बढारुर इस राष्ट्रकी उन्नति बरता #। और 
इनया शौर्य यढाता हूं ।” ( मं* ५ ) 

मे मैत्र भाग पुरोद्िितके राष्ट्रीय कहव्यका ज्ञान अृदिस्ध 
अब्दों द्वारा दे रहे हैं । पुरोद्धितके ये करब्य दै। पुरोदित सत्र 
यो क्षात्रविद्या सिसावे, वैश्योंकों व्यापार ब्यवद्वार्‌ करनेका 
ज्ञान देंवे और शद्दादिकोंरों कारीगरीकी शिक्षा देंबे, और शाह" 
णोकी इस प्रकारके विशेष श्ञानसे युक्त करे । ६6 रीतिसे धार्खों 
वर्णोवों तेमस्ती बनाऋर. संपूर्ण राष्ट्रका उद्धार 
शत्तिसे बरें। जो पुरोदित ये कर्तव्य करेंगे बेही वेदवी दु्िसे 
सचे पुरोदित हैं | जो पेडित पुरोदितका कार्य वर रहे हैं वे इस 
सूक्तका विचार करें और अपने करतैव्योंका ज्ञान प्राप्त करें । 


युद्धकी नीति । 


पष्ठ सप्म और अष्टम इन दीन मंत्रोमें युदनौतिता उपदेश 
इस प्रकार क्या है-- 

« बीरोकि पथक अपने अपने झंडे उठाकर युद्धगीव गाते 
हुए और आनंदसे विजय सूचक शब्दोंका घोष बरतें हुए ९३" 
सेनापर हमला करें और विजय प्राप्त करें.। जिम पकार ई्थती 
प्रमुखतामें मद्तोंकि गण शतुपर हमला बरते और विजय श्र 
करते हैं, इसी प्रकार अपने राजाके तथा अपने सेनापाति 
आधिपलमें रहकर दमारे वीर श॒पर हमला करें और अपनी 
विजय प्राप्त करें ? ( में० ६) 

« बीरो | आगे बढो, उुम्दारे बाह गी हो, 
तुम्दारे श्र शठुकी अपेक्षा अधिक तीदण द्वों, तुम्दारी बफिं 
इसकी शक्तिसि अधिक पराक्रम प्रकाशित क्रनेवाली दी । है 
प्रकार युद्ध करते हुए ठम अपने नि्ल शठकों मार डाछो । 
(में० ७ ) की है 

* ज्ञानसे उत्तेजित हुए तुम्हारे शर्त शठुका नी करे, ऐसे 
तीक्ष्य शब्नोंसे झद्भका व्‌. पराभव कर । (मंन्4) 


इन तीन मन्‍्त्रोमें इतना उपदेश देकर पर्मात इस अध्टम 


श्‌ आय ते योनिरकलियों यत्तो जातो चारोचथा | 


ते जानन्नग्म आ रोहाधा नो वर्धया रायिम्र्‌ 


२ आअम्ने अच्छा वदेह नः प्रत्यडः नः सुमना भव । 


३ प्र णो यच्छत्वर्यमा प्र भगः प्र बृहस्पाति; 


चासिप्ठ ऋषिका दशन (१३९ ) 
तेजस्विताके साथ अभ्युदय । ॥॒ 
अथर्व काँ० १० 
( ऋषिः-- बासिष्ठः । देवता-अश्लिआ मन्त्रोक्तदेवताः ) 
६१० 
प्र णो यच्छ विशां पते घनदा असि नरत्वम्‌ ९११ 
्श्र 


ग्र देवी! प्रोत सूनता राय देवी दातु में 








मेंजके अन्त अव्येत मदत्त्तकी युद्धनांति कद्दी है दे झब्द देखने 
योग्य हैं-- 


(१) जह्यो्णं घर घर, 
(२ ) माउमीपांमोचि कम्थन ॥ (मं> ८ ) 
“ इब शठुओंके झुस्य सुण्य प्रमुख बीरोंकों मार दो और 
इनमेंसे बोई भी न बचे । ” ये दो उपदेश युझ्के स्वधर्मे 
अलंत मदत्त्वके दें । शठ्॒ुसेनाके पथक्क्ने जो सचालक और 
प्रमुख वीर हों उनका वध करना चाहिये। प्रमुख सचाठकोमेंसे 
बोई भी न बचे । ऐसी अवस्था होनेके चाद दाउुकी सेना बडी 
आसानौसे परास्त द्वोमी। यद युद्ध नीति अत्यंत मनन करने 
योग्य हैं । 
खपनी सेनाने ऐसे यार रखने चादिये कि जो शउके चीएंको 
चुन जुन कर मारनेमें तत्पर दों | जब इन यीरोके बेघसे शजुसे- 
नाके ग्ुखिया वीसोेंका बध हो ज्यवे, तब अन्य सेनापर हमछा 
करनेसे उस ऋपरुदैन्यका परामव होनेमें देरी नहीं छग्रेगी 


जो पाठक राष्ट्रद्दितवी दाशिसे अपने कतव्यवा विचार करते हें 
वे इस सूक्तका मनन अधिऊ बरें और राष्ट्रवेषयक अपने कर्तृब्य 
जानें और उनका अनुष्ठान करके अपने रापूका अम्युदय बरें। 


(१] (९१०) दे अन्ने ! ( कर््य से ऋत्विय 
योनिः ) यद तेरा ऋतुसे सवाधित उत्पात स्थान दे 
(€ यत५ जातः अरोचथा ) जिखले प्रकट होकर तू 
भकाशित हुआ दै। ( ते जानन्‌ आशसेंह ) उसको 


जानकर ऊपर चढ॒( अघ नः रायें वर्धय) और 
इमारे लिये घन वढा । 

हे अमे ! ऋतुओंरों सबध रखनेवाला यह तेरा उत्पत्तिस्थान 
है, जिससे जन्मते हो तू प्रबाशित दो रहा है। अपने उत्पीत्ति- 
स्थानकी जानता हुआ तू, उन्नत दो और हमारे धरती 
खद्धि कर । 


(२](९११) हे अ्ने (इद न. भच्छ यद ) यदां 
इमसे अच्छे प्रकार बोल और (भत्यकू न छुमना 
मव ) हमारे सनन्‍्मुख होकर हमारे लिये उत्तम 
मनवाल/ हो । हे ( विद्या पते ) प्रजामोंके सवा मिस 
(ने धयच्छ ) हमें दान दे क्‍योंकि ( त्थ॑ नः घनदीः 
आसि >तू इमारा बनदाता है । 

हे अम्ने ! यहा स्पष्ट वार्णीसे बोल, हमारे रान्मुल्च उपस्थित 
होवर हमारे लिये उत्तम मनवाला दो । द्वे श्रजाओंके पालक तू. _ 
इमें घन देनेवाला है, इसलिये तू हमें घन दे। 


[३](९१२ ) ( अयेमा न- प्रयच्छत ) अर्॑त्रा 
इमे देवे, (भग इृदस्पतिः प्र फ्रयच्छत ) भय 
और इदस्पति मी इमें देवे । ( देवी थ> देवियां 
इमें धन देव । ( उत खद्ता देवी मे रथि प्र द्घात ) 
ओर सरल खमावबारी देवो मुझे घन देवे | 

अर्यमा, भग, बृहस्पति, देवीया दया वास्देवी ये झद दम 
घन देवें । 


(२७० ) 


अथव॑वेदका सुवोध साष्य ४ 


४ सोम राजानमवसेडर्म गीमिहवामहे । 


आदित्य विष्णु सूर्य 'बह्माणं च बृहस्पतिम 


५९१३ 


५. द्व नोअस्े अग्निमिक्ष यज्ञ च वर्धय। त्वे नो देव दातवे रायें दानाय चोद्य ५१४ 
६. इन्द्रवायू उभाविह सुहवेह हवामहे । 





यथा नः सर्व इज्बनः संगत्यां सुमना असढ़्‌ दानकामश्वे नो भुवत्‌ 8१५ 
७ अर्यमर्ण बृहस्पतिमिन्द्रं दानाय चोद्य । १६ 
वात विष्णुं सरस्वती सबवितारं च वाजिनम 5 
८. वाजस्य नु प्रसवे से बभूविमेमा च विश्वा भुवनान्यन्तः । हे 
__ उतादल्सनत दापयतु प्रजाननू रविंचना सवबीर नि ये न दापयतु प्रजानन्‌ रयिं च न सबवंबीर नि यच्छ हि 
[७] (९१३) राजा सोम, अस्ि, आदित्य, दम इन्द्र वायु इन दोनोंकी प्रार्थना करते दें ला हा 
विप्सु, सूर्य, भक्मा और यूदस्पति फो ( अबसे सब छोग संगठनसे संगठित होते हुए उत्तम मनवाले वे 


गीर्धि: दृबामद्दे ) हमारी रक्षाके लिये चुलाते हैं। 


राजा सोम, अभि, भादित्य, विष्ण, से, श्रह्मा और इहस्पति 
बी दम प्रायना करते हैं. कि वे हमारी योग्य रीतिसे रक्षा करें। 


[५] (९१४ ) दे अम्रे ! ( त्थे अश्रिमिः ) तू अस्नि- 
योफे साथ ( ना प्रह्म ये च बचेय) दइमारा 
शान और यश्ष चढा । दे” देव ! ( त्वं नः दातवे 
दानाय रुथि चोदय ) सू दमारे दानी पुरुषको दान 
देनके लिय घन भेज । 


है अभे | तू अनेक अपियेकि साथ हमारा ज्ञान और हमारी 


कमंशाक्ते बढाओ। द्वे देव | दान देंनेवाले मनुप्यकों दान 
देने डिये पर्याप्त धन दे 


(६](९१५ ) ( उमी इन्द्रधायू ) दोनों इन्द्र 
और यायु ( छु-द्वी ) उत्तम घुछाने योग्य दे इल 
छिये ( इद्द दृधामदे ) यहां चुलावें ैँ। ( यथा नः 
सर्यः इत्‌ जनः ) जिससे दमारे संपूर्ण लोग 
( संगत्यां सुमनाः असत्‌ ) संगतिम उत्तम मनवाले 
दोथे (था मः) औभीर दमारे छोग ( दानकामः 
मुष्य) दान देनकी इच्छा करनेयाछे दोयें। 


दान देनेकी इच्छावाले दोवें । 


[७] (९९६) अयेमा, इदस्पति, इन्द्र, पाएँ! 
विष्णु, खरखती और ( वाजिन सितारं ) देने 
चान्‌ सबिताको ( दानाय चोदय ) दमें दान दें 
लिये प्ररित कर । 

अर्यमा, बृहस्पति, इन्द्र, वायु, विष्णु, सरखती और बढगन 
सविता ये सब हमें दान करनेके ढिये ऐंशवयय देंवें। 


[८](९१७) (चाजस्य मसये से बभूविम ) 

चलकी उत्पात्तिमें दी हम संगठित हुए दें। (व 
्श 5 

इम्रा विश्वा सुवनानि अन्तः ) और ये सब भुबन 
डसके यीचमें दे । ( प्रजानन, ) जाननेवाला ऑफ 
त्सन्‍्तं उत दापयतु ) दु।न न देनेवाछेको सर्च 
पूर्वक दान देनेकेलिये प्रेरणा करे | (थ न सः 
योर रखि नियच्छ ) और हर्मे सथ प्रकार्स्क यीर 
भावसे युक्त घन देवे। 

बल उत्पन्न करमेओ लिये इम संघ बनाते ढें, जैसे ये सब 
भुवन अदरसे संघटित हुए हैं । यद जाननेवाला बंजूसकी दाने 
करनेरी ग्रेएण्य करे और दमें संपूर्ण वीर भावंसि युफ धन 


बासिष्ठ ऋषिका दुर्दान 


पु 


(२७१ ) 


५९५ हदुडाँ में पछ प्रदिशों दह्मम॒वीयथावलमस। 


प्रापेयं सी आकुतीमनसा हृदयेन च॑ 
गोसनि वाचमुदेय वर्चसा माम्युदिहि । 
आ रुन्धों सर्वतों बायुस्त्वष्टा पोष दधातु मे 


१० 


श्श्द 


$१९ 





[९] (९१८ 2) (डर्वी पश्च प्रदिषश्ष ) ये बड़ों 
पांचों दिशाए (यथावल मे दुह्लां ) यथा शक्ति 
झुस्ते रस देवें । (मससा हृदयेत्त च) मनसे और 
इद्यले ( सर्चा: आकृती प्रापयेयम्‌ ) ख्व सेक- 
ह्पोंको पूर्ण कर सकू । 

थे बडी विस्तीण पाचद्दी दिशाएं हमें यथाशारे पोपछ रस 
देवें, जिससे हम मनसे और दृदयसे बछवान, बनते हुए अपने 
सपूण सैकेल्पोंकी पूर्ण करेंगे । 





अमिका आदर 

इस सूक्तमें अमिके आदशप्ते मनुष्य अभ्युदय साधन करनेके 
मार्गश उत्तम उपदेश क्रिया है । इस सूक्ततं प्येय वाक्य यह है-- 

चर्चा भा अभ्युदिदि । ( म० १० ) 

/ तेजके साथ मेरा सब प्रकारंसे उदय कर ” यद दरएक 
सलुष्यकी इच्छा होनी चाहिये | यद्द साध्य सिद्ध होनेके छिये 
साथनके आवश्यक मार्ग इस सूक्तमें उत्तम प्रकार कहे दें। 
उनका विचार करनेके पूर्व हम अमिके आदरेसे जो बात बताई 
है बच्द देखते हैं-- 

« अश्में जो अमि लेते हें, वह छर्डियंम्वि उत्पन्न वरते द, 
शकड़िया खर्य प्रछाशित नहीं हैं, परतु उनसे उत्यज्न द्वोनिवाला 
अप्रि ( जात अरोचघा, ।म० १)उत्प्न दोते ही प्रराश्ित 
होता है। प्रथा यद इतने छुण्डमें रखते हैं, वहां यद 
( रोह स* ३ ) ख्य बदता है और दम्रोंडे भी 

प्रकाशित करता है 4 इस समय उसके चारों ओर ऋतित 
वोद (सोर्सि इयामदे। भर ४ ) सत्र प्राठ करते 
है और द॒फ्न करते दें । इस रूमय इस अिडे साथ ( आधि 
अप्लिसि । म> ५) अनेक ददन पण्दमि अनेक आप्ि प्रज्य- 
जित होते हैं और दससे ( शर्म यश था घर्घेय । में> ५) 
ज्ञान और यश्तरों पूद्धे दोतो दैं। यशमें सब लोग (नमः 
संगरत्पां छुपमा मेन ६ ) मिलकर उाम विद्यारणे रार्य 


१०) (५१९ ) ( भोसानि या उदेये ) इन्द्रियों 
को प्रसन्नता करनेवाली वाणी में बोतल । ( वर्चसा 
मां अम्युदिद्दि ) तेजके साथ मुझे प्रकाशित कर। 
( वाद सर्वेदः आ सन्धाम्‌ ) प्राण सुझे सब और-- 
से घेरे रद्दे । ( त्वष्टा मे पो्ष॑ दूधातु ) त्वष्टा मेरी 
पुष्टिकों देता रदे । 

असन्नताको बढानेवाली बाणी मैं चोदा ॥ तेजके साथ सुश्ले 
अभ्युदयशो प्राप्त कर । चारों ओरसे भुझे प्राण उत्साहित करे 
और जमद॒चथिता देव मुझे सब प्रकार पुष्ट करें। 


करते हैं। तथा (असेवे संबभूविम। में* « ) ऐवर्य 
भ्ाप्तिडे छिये एक होकर कार्य करते हैं ओर इस अकारसे यशसे 
तेजसखी द्वोकर अपना अभ्युदय सिद्ध झस्ते हैं। ?* 

साराइसे यह यज्ञ प्रक्रिया दे, इसमें लकडिमोंसे उत्पन्न हुई 
छोदोसी भमिकी चिनगारीजा कितना यश बढ़ता है और यह 
अमि अने मनुष्यों उन्नति करनेमे वैसा समर्य द्ोता है, यह 
बात पाठंझ देखें | यदि अमिकी छोटीसी खिनगारीरे तैजके साथ 
बढ जानेंसे इतना अभ्युदय हो उत्तता है, ठो| मत॒ध्यमें रहने- 
दाली चैतन्यदी खिनयारी इसी प्रसार प्रछाशझे सांगेसे चलेगी हो 
कितना अभ्युदय प्राप्त करेगी, इसझा विचार पाठक खथ जान 
झषते हैं, इसीका उपदेश पू्नोक्त अप्रेके दशान्तये इस सुक्तमें 
अठाया है । 





उत्पात्तिस्थानका स्मरण ॥ 

सबसे भ्रथन अपने उत्पत्तिस्थानका स्मरण वरनेका नपदेश 
अयम मंत्रमें दिया ई ।* गइ ठेरा उपातिस्पात है, जर्दा उपस 
होते ही तू प्रशश्ञता है, यद्द जानइर सय॑ बतनेका यान कर 
ओर इसारी मी शोमा यदा । ”( में १ 3) यह उपदेश मनन 
डरने योग्य दे । ढतपति स्पान ९ अद्ारच होता है, अपना 
हु, अपनी जाती, आता देश यद् दो रपूछ दृष्टिंग उ्पवि- 
रचान हैं ॥ इस इत्ररिस्पातश्य स्मरप्र करके शपनो उशी 


(१७२ ) 


करना चादिये । दूसरा उत्पत्तिस्थान आध्यात्मिक है जो प्रकृति- 
माता और परमपितासे संबंध रखता है, यद्द भी आध्याप्मिक 
उत्ततिक्के लिये मनन करने योग्य है। उत्पप्तिस्थानका विचार 
करनेसे “ मैं क्द्यपे आया हैं और सुझे कहां पहुंचना है? 
इसका विचार करना सुगम द्वो जाता दै । जहा कहीं भी उत्पत्ति 
हुई दो! बह्यसे अपनी श्िसे प्रत्राशना, बढना जौर दूसरोंको 
प्रबाशित करना चादियें। 


( इृद्द अच्छा बद्‌ ) यद्दा सबके साथ सरल भाषण कर, 
( प्त्यडः सुमनाः मच ) प्रत्मेक्के साथ उत्तम मनोभावनास 
वर्तोब कर, अपने पास जो हो, वह दूसरोंकी भलाईऊे लिये 
( प्रयच्छ ) दानरर, यह द्वितीय मंनके तीन उपदेश वाक्शादि, 
मन शुद्धि और आत्मशुददिके लिये अव्यंत उच्तम हैं। इसी 
भार्गसे इनकी पवित्रता हों सकती दे । 


आगेके दो मंन्ोंमें हमे किन दिन शक्तियोसि सहायता मिछती 
है इसका उटेख दे । 


सबसे प्रथम ( देवी ) देवियों अथवा माताओंडी सद्दायता 
मिलती है, जिनकी कृपाके विना मलुध्यका उद्धार होना अशक्य 
है, ततश्ात्‌ ( खुन्नता देवी ) सरछ वाणीसे सहायता प्राप्त 
होती है । मनुष्यके पास सीधे भावसे वोलनेकी शक्ति न द्वो 
तो उसकी उन्नति असंभव दै। इसके नंतर ( अये+मनतः 
आर्य+मन,) श्रेष्ठ मनके भावसे जो सदायता होती दै बह 
अपूर्व दी दे। इसके पश्चात्‌ ( बृहस्पति 2 ज्ञानी और 
( ब्रह्मा ) त्रद्मज्ञानी सद्दायता देंते हैं, इसमें श्रद्मा तो अतिम 
मंजिल तक पहुँचा देता है। ये सब उन्नतिके उपाय योग्य 
( शाजा अवसे ) राजाको रक्षार्मे ही सदायक दो सकते हैं, 
मुराज्य हो अर्थात्‌ राज्यका सुप्रबंध हो, तो दे सब प्रवारदी 
उन्नति समवनीय दे अन्यया अशक्य हैं। इसके साथ साथ 
( सोमः आदित्य: खुर्येः ) वनस्पातैयां, ओर सबका 
आदान करनेवाछा सूर्य प्रकाश ये बछ और आरोग्यवर्धक 
द्वोनेसे सद्दायक हैं और अंत विगेष मद्त्त्वकी सद्दायता (विष्णु ) 
स्देव्यापक देवता4ी है, जो सर्वोर्पार दोनेसे सयक्ा परिपराछक 
और सबका चालक है और इसदी सहायता समोके लिये अस्त 
आवश्यक है । जन्मसे लेबर मुक्तितक् इस प्रकार सहायताएं 
मिलती डै और इनडी सद्ायतायें झेता हुआ मनुष्य अपने परम 
उपततिस्थानसे यहां आऊर फिर दद्दा है। पहुंचता दै। दन 


इास्दासे सूचित दोनेवाले अन्यान्य अथोदा विचार करेर पाठझ 
अधपिर बोध प्राप्त कर राने है | 


अधथव॑वेदका सुबोध माष्य 


सम्भूय समुत्यान । 


इस सक्तम एक्ताशा पाठ स्पष्ट शब्दों छवारा दिया 
( बाजस्य छु प्रसवे संयमूविम | मं* 4) बलदी 
उत्पातिके लिये दम अपनी संघटना बरते हैं । “ संभूगसमुत्या- 
नके बिना शक्ति नहीं दोती इसलिये अपनी सदकारिता कड़े 
शाक्ति बढानेका उपदेश यहां किया दै।( स्ेःजनः संगत्यां 
सुमनाः असत्‌ । में* ६ 2“ सब मह॒ुप्य सहृवारिता क्ज़े 
लगेंगे उस समय परस्पर उत्तम मनके साथ व्यवद्दार करत 
ऐसा न करेंगे तो संघ शक्ति बढ नहीं सकती । यह उतने 
सौमनस्पक्ा व्यवद्वार सिद्ध होनेके लिये ( श्रह्म यश च वे 
में० ५ ) ज्ञान और आत्मसमर्पणछा भाव बढाओ । संघ* 
शक्तिके लिये इनकी अल्यंत आवश्यकता है । मरुष्यकरी उच्नति 
दो व्यक्ति और संघश द्वोनी है, इसलिये पढले वैवा 
उन्नतिके उपदेश देकर पश्चात्‌ साधिक उन्नतिके निर्देश किये ६ । 
इस प्रकार दोनों मार्गोसे उन्नति हुई तो दी पूर्ण उन्नति दो 
सकती है । 


« बाजस्प प्रखबे संवमूविम ?” ( में ८) व गत 
बहुत दृष्टिसे मनन बरने योग्य है। यद्दा « बाज?” शब्दके 
अधे देखिये- “ युद्धमें जय, अन्न, जछ, शांफिं, कहे घन, 
गति, वाणी बल ” में अर्थ ध्यानमेँ धारण करनेसे इस मेले 
भागका अथे इस प्रकार होता दै> ” दम युद्धमँ विजय ० 
करनेके लिये संगठन करते हूँ; अन्न जल खाद्य पेय और घनाईि 
झेश्वयोपमोगके पदाये प्राप्त करनेंके लिये आपसकी एत 
हैं, अपनी वाणीका बल बढानेके छिये अर्थात, एैगाई 
प्रभाव बढानेके लिये अपनी संघटना करते दें, हमारे एक मतसे 
जो शब्द हम बोलेंगे वे निसन्देद अधिक प्रभावशाली बनेंगे 
तथा हमारी श्रगति और उन्नतिका वेग चढानेके हछिये भी दंगे 
अपनी सहकारिता बढाते हैं |” पाठक इस सस्तकी विचार 
करनेके प्रसझ्ममें इस थैसा अवश्य मनन करें । 

उन्नतिके लिये केजूसीया भाव घातक दै इसालिये कद्दा है कि 
( अ-दित्सन्तं दापयतु । मं* ८ ) ” कंजूसको भी, दाने 
न देनेवालेवो भा दान देंनेरी ओर झुकाओ) / क्योंकि उदाए' 
तांसे ही रैघटना दोती है और अनुदारतासे विमढती है । आपने 
पास घन तो चाहिये परंतु बढ ( स्ेबीरं राय नियच्छ 
में* ८ ) ' संपूर्ण वीरत्वों गुणंत्रि साथ घने चाहिमे । 
अन्यया कमाया हआ धन कोई उठाइर ले जायगा इसहिये 


चासिष्ठ ऋणिका दर्शन 


(३७३ ) 


कामाभिका शमन। « 


अथवे० कां० भेए्१्‌ 
( ऋषि,-- बसिष्ठ ! देवतर अप्नि- ) 
१ से क्षमयों अप्स्व१न्तर्ये बच्चे ये पुरुष ये अश्मसु । 


य आविषिशेषधीर्यी वनस्पत्तीस्तेभ्यों अग्निम्यों हुतमस्त्वेतत्‌ 


९२० 





वीर॑ताके साथ रहनेवाला घन कमानेका उपदेश मद्दा किया है। 


इस रोतिंसे उन्नत हुआ मनुष्यदी कह सकता दे कि “' मुझे 
पायों दिशाए यथाशाक्ति बल प्रदान करें और मनसे तथा हृदय 
से जो स्रवत्प में कर वे पूणे हो जाय। ( म० ९ ) ' इसके ये 
सकत्य नि रदेह पूर्ण हो जाते हैं। 

हरएकड्े मनमें अनेझ सक्प्र उठते हें, परठु सिसिके सकत्य 
सरल होते हैं | सकश्प तब सफल द्वोंगे जब उन सहल्पोके 
पीछे भ्रबल शक्ति होगी, अन्यथा सक्तपोश्ी सिद्धता होना 
असम है। इस सुफ़में सकलपोंके पीछे शाक्ति उत्पन्न करनेंके 
विषयक बढा विचार डिया है इसका मनते प्राठक् अवर्य 
करें । सूक्तके आरमसे यदी विषय दै-- 


/ अपनी उत्पत्तिस्थानक्ा विचार करके अपनी उन्नति करनेके 
छिये कमर कसके उठना, ( म० १ ), साधा सरल भापण करना, 
मवके भाव उत्तम करता ( म २), शान और ह्याग माव 
बढ़ाना; ( में ५), शाप्त घन उपछारमें छयाना (मर ५) सब 
अलुष्यीकी उत्तम विचार घारण करने, एकता बढाने ओर 
डपकार करनेछो ओर प्रृत्त छरना। (म ६), साम्ये 
बढानेके लिये अपनी आपसरी सपदना करना (से ४), 
अपने अदर जो सफुचित विचारंके दंगे उसको भी झदार 
बनाना (से < ), इस पूर्व तैयारौके पश्चात, सब सानसिझ 
मद0्पोदी रारलता होनेडा समद है। ”” सघ्ल्पोडे पर इतनी 
सद्दावष्याणि उत्पन्न होनी चादिये! तब सझत्य पिद्ध डंगे। 

इसझा विचार करडे पाठक इस दाविओं उपत करनेडे कार्यमें 
जाय । इसके नैतर--* सब स्पानर्मे उस्झों प्राणयाछे टालाय 
इोती है, सब स्पानसे उसी पुष्टि होती है, यइ सारा असधता 
बदनेब'ती ही भाषा बोठता दे इसिये यह सेडसित्पडे सा 
अध्युदयधे प्राप होश है। ( म* १९)” 

३६ (इहिप्व ) 


इस दक्षम मत्र्मे * शोसानें चाच पर्देय ” यह वाक्य 
है। ' गो! का अर्थ है-- “ इद्गिय, गौ, भूमि, प्रवाश, खर्ग- 
सुछ, बाणी ।7 इस अर्थरें केरर-  दद्गियोा असचता, 
वाणीकी असबता प्रशाशझ विस्तार, माद्भूमिका सुख आदिवो 
शिद्धवा ढोने योग्य मैं भाषण चोलता हू? यह अर्थ इससे 
व्यक्त होता है। आगे * तेतखिताके साथ अभ्युदय ! प्राप्र 
कानेका विषय कट्ठा है, उसके घाय यद्द * अस्रचठा बढ़ानेबारी 
वार्णासि बोलना ” कितना आवश्य है, यह पाठश थद्दा अन्य 
देखें। इस प्रजार इस सूकझे वार्योंक पूर्वापर सतध देसक्र यदि 
पाठक सनन करेंगे तो उनको विशेष घोध प्राप्त हो सबता दे 


इस सूक्तका समेपसे यंद्व वितरण दै। पाठक जितना अधिऋ 
विचार करेंगे उत्तना अधिक बोध वे प्राप्त सर सच्ते हैं | अधिक 
विचार करनेके लिये आवश्यक संकेत इस स्थानपर रिये दी ६, 
इसलिये यद्ा अधिक लेख बडनेड्री आपश्यक्षता नहीं है। 
अभिक्त घर्णन वरनेंडे मिपसे किये हुए सामान्य निर्देश मनुष्य 
की उन्नतिक़े निदर्श कैसे द्वोते हें, इसका अनुभव पाठक यद्दा 
करें। बेदझ यदद एक अपूर्व थेती है। 


[१)(९२० ) (ये अम्रप अप्छ अन्त ) जो 
अग्रिया ज़खके मन्दर दे, ( ये पुत्रे ) जो मेघमे, 
ओऔर ( ये पुरुष ) जो पुरुषमें है, तथा ( ये यद्मसझ ) 
जझिलामोम दे, (य ओपधघी यथ च धनस्पतीन, 
आपिवेश ) जो औषाधियोर्म और ज्ञों पनस्पतियामे 
प्रविष्ट हैं ( तेम्य झाम्निग्य पुतत्‌ हुत अस्तु ) उस 
खमियोंके लिये यदू दवन धोप | 


जो अप्रि जड़, मेष, प्राटियों अयथगा मनुष्यों, धिराओं और 
औपशिक्तरतीडोने दें बतही अयगाएों उिसे मद इपत है। 


(१७४ ) 


अथरव॑वेदका खुबोध भाष्य 


२. य सोमे अन्तर्यों गोप्वन्त्य आविष्टो वय/सु, यो मृगेषु । 


य आविवेश द्विपदो यश्वतुष्पदस्तेम्यो अम्रिभ्यों हुतमस्त्वेतत्‌ 


ए्श 


३. य इन्द्रेण सस्थ याति देवों वेश्वानर उत विश्वदाव्य । 


ये जोहवीमि प्रतनास॒ सासहं तेम्यो अग्िम्यों हुतमस्त्वेतत्‌ 


९२२ 


कक 4 दातारें प्रतिगहन्तमाहः 
४ यो देवों विश्वाद्‌ यमु कामसाहुय दातारे अतिग्रहन्तमाईः | 


यो धीर; शक्रः परिमृरदाभ्यस्तेम्यों अभिम्यों हुतमरत्वेतत्‌ 


९२३ 


५. य॑ तथा होतारं मनसामे संविदुखयोद्श मौवना; पठच मानवाः ॥| 


वर्चोंधसे यशसे सुजुतावते तेम्यो अभिम्यों हुतमस्त्वेततः 


५२४ 


६. पक्षान्नाय वज्ञाज्नाय सोमपुष्ठाय वेधसे । 


___ यटैवश्वारजज्येहेम्ससतेम्पोअप्लिम्पो हतमस्वेतत अम्निभ्यों हुतमस्ववेतत्‌ 





_१](९२१)( यः खोमे अम्तः, यः भोधु अन्तर 
जो सोमके अन्द्र, जो गौओके अद्र, ( यः वयः्सु 
यः सगेपु साविए्टः ) जो पक्षियोंमे और जो ख्॒गोमे 
पअविए है, ( यः द्विपदः य+ चतुष्पदः आविवेश ) जो 
द्विपाद और चतुष्पादोम प्रथिष्ठ हुआ दै, ( तेभ्यः 
जआशरेभ्यः पएतत्‌ हुं अस्तु ) उन अश्नियोंके लिये 
यद्द दवन दोवे। 

जो अम्ि सोम, गौवों, पक्षियों, र्णादि पशुओं तथा द्विपाद 
घतुष्पादोर्मे प्रविष्ठ हुआ दे उसके लिये यद दइवन दे। 


(३](९९२ ) ( विश्यदाब्यः उत चैश्वानरः) 
सबको जलछानेवाला परंतु सबका चालक अथवा 
द्वितकारी ( य- देव" इन्द्रेण सर्थ याति ) जो देव 
इन्द्रफे साथ एक रथपर वैठकर चलता है (ये 
पृतनाछु सासदि जोइवीमि ) जो युद्धमे विजय 
देनेयाछा है इसलिये जिसकी मैं प्रार्थना करता हूं 
( तेम्य ० ) उन आप्नियोफे लिये यद्द दृघन होवे। 

संबझे जठाइर भस्म करनेवाला परंतु सवहझा संचालक जो 
थई देय इन्द्र साथ रपपर बैठझर भऋमण करता दै, को युदमें 
हिजिय प्राप्त करानेदाला है उस अपिडे लिये यद दृदन है । 


[४](९%३ ) (यः विश्याद्‌ देवः) जो विश्व 
चा भश्मरू देव दै, (ये उ वाम आहु.) जिसको 


ण्श्५ 


गहन्ते आहः ) जिसको देनेवाला मर लेघाला 
भा कद्दा जाता है, ( यः घीरः शकरः परिभूः अदा 
अ्यः ) जो चुद्धिमान, शक्तिमान्‌/ धरमण करने: डा 
और न द्वनेघाला कद्दते दे ( तेम्य.० ) उन है 
योके लिये यद्द दवन दोवे। 


जो अप्ि विश्वदा मक्षक है और जिसको “ वाम कहते हैं 
जो देंनेबाला और स्वीकारनेवाला है, और जो बम 
समर्थ, सरवेत जानिवाछा और न दबनेबाला है, उस आमिर िः 
यद्द हवन दै। 


[५](९२४ ) (ऋयोद्श भोवनाः पतन मानपाओे 
अयोदश भुवन और पांच मलुष्यजातिरया (ये हज 
मनसा दोतारं जमि संविदुः ) जिस तुझको मे 
दोता अर्थात्‌ दाता मानते हैं, ( घर्चाघसे ) 

( खद्॒तावते ) सत्य मापी और ( यशले ) यशस्वी 
छुपे और ६( तेम्यः० ) उन अप्रियोंक्रे लिये यई 
हवन दोधे । 

हेरद भुवनोंदा प्रदेश और मलुष्यकी प्राप्स झत्नियादि पाई 
जातियां इसी अभिशे मनसे दाता मानती दें, तेजी, 
अलवर ्रेर्ड, यशस्ली उस अमिके लिये गए ४28 

। 


# काम ” नामले पुकारते दें। ( ये दाल: प्रति" 


घसिष्ठ ऋषिका दर्दान 


६२७५) 


७ दिव प्रथ्रिवीमन्वन्तरिक्षे ये विद्यतममुरसचरान्ति | 


ये दिद्व्व१न्तर्य दाते अन्तस्तेम्यों अभिभ्योहुतमस्त्वेतत्‌ 


९२६ 


< . हिरण्यपार्ण सबितारमिन्द्रं बृहस्पति बरुषी मित्रमाप्रेम्‌ | 


विश्वान्‌ देवानाह्षिरससो हवामह हम ऋ्र्यादं शमयन्त्वग्रिम्‌ 


५९२७ 


है जानती आगे; क्रव्याच्छान्तः पुरुषरेपणः । 


अथो यो विश्वदाष्य१ सत क्रष्पादमशीशमम्‌ 
थे पवेता! सोमपष्ठा आप उत्तानज्ञीवरीः । 
चातः पर्जेन्य आवश्िस्ते क्रव्पादूमशीशमन्‌ 


१० 


द्श्द 


श्र 





(६(९१५) ( उद्षत्प्ताय वशाघ्नाय ) जो बैलके 
किये और गौके लिये जश्न होता है और ( सोम- 
पूष्ठाय ) ओपधियोंकों पीठपर छेता द्वै उस (वेघसे) 
शा्नीफे लिये और ( वबैश्वानरज्येछ्ेग्यः त्तेम्यः ०) 
सच मजुष्योफे द्वितकारी श्रेष्ठ उन आप्रियोके लिये 
यह इचन दोबे । 

जो बैठफो और गौडो अच्न देता दै, जो पौठपर औषधियों, 
को लेता दे, जो सबका घारक या उत्पादक दै, उस सब मानवॉ> 

अष्ठरूप अमिके ठिये यद अर्पण है। 


[७]( ९१६ ) (ह हि अन्तरिक्ष अल, विद्यर्ते 
शह्ठु संचरन्ति ) जो घलोक और अंतरिक्षके 
खसन्दर और विद्यतके अंदर भी गज्गकूछतासे 
संचार करते हैं, ( ये दिक्लु अन्तर, ये याते अन्वः ) 
जो द्शिए्मोके अंदर और यायुके अंदर दें ( तेम्य: 
आअप्लिभ्यः ) उन आम्रैयोके लिये यद दवन द्ोवे । 

युलोक, अन्तरिक्ष, विय्ुत्र, दिशाएं, बापू आदिम जो रहता 
है रस अमिंके लिये यद अर्पय दै। 

[<] (९१७ ) ( दिगण्यपरार्णि छविताएं ) खु्र्ण- 
मूपण द्वराथम घारण फरवेंचाले साचंठा, इन्द्र, 
पृदसस्‍्पाति, यदण, मित्र, आझे, विश्वेरेद मोर 
खशाॉंगगीरसोको ( दवामदे ) घार्थना करते थे लि थे 
( इसे ऋब्यादें ब्राँदे दामयस्तु ) इस मॉलमोजी 
सामिको दान्त करे । 

सदिदा, इन्द्र, बृहस्पति, वरुण, निम्र, भमि, कोर आरिस्य 

] 


आदि सब देवोंकी दम श्रार्थना करते दें कि वे सब देव इस मास 
अक्षक अमिक्ने शान्त करें। 


[५] (९१८ ) ( क्रव्यादू जस्निः शास्तः ) मांख- 
भक्षक अप्ति शात्त दुआ, ( पुरुषरेषणः शान्वः ) 
मनुष्य दिसक अपि शात्त हुआ ( भथ यः विदृर- 
दृब्यः ) और जो सबको जलानेवाला अद्मि दे (से. 
कऋ्रव्याद्‌ं अशौशमम्‌ ) उस मांसमक्षक अग्नेफो 
मैंने शानत किया है । 

यह मासमोजी पुरुषनाशर और सव जगतकी जलानेवाला 
अमि शात हुआ है, मेंने इससे शात किया दै। 


(१०] (९०५ ) (थे सोमप्ृष्ठाः पर्यताः) जो 
घनस्पतियोंकों पीठपर घारण करनेवाले पर्वत इ, 
( उत्तातशीचरीः आप: ) ऊपरको जानेयाले जो 
जल हैं, ( घातः पर्जन्पः ) घायु भौर पर्जन्य 
( आत्‌ अपिः ) तथा जो अप्लि दे (से) थ॑ सर 
( कब्यादं अशीशमम्‌ ) मांसमोजी जप्रिकों शात्त 
करते हैँ । 

जहाँ सोमादि वनस्पतिया दें. ऐसे परे, ऊररझी गाते 
घजनेवाले जलप्रवाइ; ब'यु और पर्जन्य तया भ्रश्नि ये सब देय 
मांस भश्र अमिडो शत फानेमे सहायता देते हैं । 


कामराशिका स्वरूप 
इस सुतमें बनाते घातत छेद विधात दे। शमर। 
अभिचै दमा देइर अथरा आमिदे बानडे निप्रमे आमररे 
शान्त ऋरनेश् दर्शन इस छप्में बश ही मनोर॑जु ४। यई 


(२७९) 


सूक्त  वृदृच्छान्तिगण ?! में गिना है, सचमुच कामका शमन 
करना ही “ बृहच्छान्ति ” स्थापित करना है । यद सबसे बडा 
कठिन और कष्ट साध्य का है। इस सूक्तमें जो अप्ति है वह 
« ऋब्याद ! अर्थात्‌ कच्चा मांस खानेवाला है, साधारण छोग 
समझते हैं कि इस सूक्तमें सुई जछानेवाले अभ्रिका वर्णन है, 
परंतु यद्द मत ठीक नहीं है । काम रुप अभिका वर्णन इस सूक्तमें 
है और यदी दामरूप अपम्रि बड़ा मनुष्यभश्नक हैं। जितना 
आमि जलाता है. । उससे सदस्नगुणा यह काम जलाता है, यह 
बात पाठक विचारवी इृष्टिसे देखेंगे तो जान सकते हैं.। इसलिये 
इस सूक्तरे अमिका स्वरूप पहले दम निश्चित करते हैं । इसका 
खरूप बतानेवाले जो अनेक शब्द इस सूक्तमें हैं उनका विचार 
अब करते हैं-- 

१ यो देवो विभ्वाद्‌ ये उ काम आहुः।( मं०्४ड )5 
जो अभिदेव सब जगतको जलानेवाला दै और जिसको “कार्मा 
कहते हैं । 

इस मंत्रभागम स्पष्ट कहा है कि इस सूक्तमें जो अभि द्दै 
वह “ काम ” ही है । नाम निर्देश करनेंके कारण इस विषयमें 
किसीों शंत्रा करना भी अब उचित नहीं है॥ तथापि निश्चय 
दी दृढताके लिये इस सृक्तके अन्य मंत्र भाग अब देखिये-- 


२ ऋड्यादू अधिः ।( मे० ५ )ल्‍्मास भमक्षक अग्रि। 


३ पुरुपरेषणः अप्लिः। (में० ६ )-पुरुषका नाशक 
( काम ) अभि । 


कामझी प्रवलतासे मगुष्यक्षा शरीर सूख जाता दे और इस 
बामके प्रकोपसे कितने मनुष्य सद परिवार नष्ट अष्ठ द्वोगये हैं 
यहद पाठक यद्दा विचारकी इृष्टिस मनन करें, तो इने मंत्र 
भ्गोका गंभीर अरे ध्यान आसकता दै। इस दृष्टीसे-- 
४ विभ्वाद अप्निः। ( में ४, ५ )-विधक्ना भक्षर 
( वाम ) अप्ति । 
यह विछकुल सत्य दे । भगवद्गीतामें कामको “* काम एप 
ऋ्रोध एप रजोगुणससुद्धवः | मद्राशनों मद्दापाप्मा 
विद्धेयममिद्द वैरिणम्‌ ॥ ' ( भ* गी> ३॥३७ ) यह 
काम बडा ( सद्राशनः ) खानेवाला है। “ मद्दाशन (मद्दा- 
अशनः ) और विश्वाद्‌ ( विध--अद ) ” ये दोनों एक द्वी भाव 
बतानिवाजे शब्द है । सचसुच काम बडा रानेदाला दे, इसओी 
कभी यृप्ति दोती दी नहीं, कितना दी खानेग्े मिले यद रादा 
जअजूप दी रहदा द्ै ॥ इैंसेश पेट सब जगतको याजानेसे भी 
भरता नहीं, टी अर्थश बटोनेवाठा यद शब्द दैं-- 


४ 
अथवबेदका सुवोध भाष्य 


थ्‌ विश्व -दाव्यः ( में० ३5 ) + सबको जलानेवाला 
( काम अभि ) 

यह काम सचमुच सबकी जलानेवाल है, जब यह कम 
मनमें प्रबल होता है, तब यह अदरसे जलाने छगता है। बहा- 
चर्य धारण करनेवाला मतुष्य अदर्से बढ्ने लगता है. और 
बामामिवों अपने अंदर बढानेवाला मनुष्य अंदरसे जलने छगग्ा 
है || जिसवा अंतभ्वरण ही जलता रहता है, उसके दिये 
मानों सब जगत्‌ ही जलने लगता है । जिसके मनमें बामामिरी 
ज्वालाएँ भडक उठती हैं, उसबी न जल झांति दे सका है,न 
अद्माव्ती अस्त पूर्ण किरणें शाति दे सकती हैं, बढ तो सदा 
अशांत और संतप्त ढ्वोता जाता है ऐसी इस कामामिकी दाता 
है।] इसके सामने यह अमि क्या जला सकता है। कामामिती दाई” 


क॒ता इतनी अधिक है, कि उसके सामने यद भौतिक ५ 
माने शान्त हो दे और इसीलिये मंत्र आठमें # इस अर 


कामामित्री शान्ति करनेको कहा है” यदि यह है 
कामाभिसे शान्त न द्वो तो कामाभिकी शान्त कैसे कर सकता ९ * 


इस प्रकार इसका गुणवर्णन करनेवाले जो विशेष 3 
सूक्तमें आये हैं, वे इसका खरूप निश्चित करनेमे बडे सहाय 
हैं। इनके मननसे निश्रय होता है, कि इस सूक्तमें वर्णित रे 
अ्नि साधारण भौतिक अप्ति नहीं दै, अत्युत यह क्ामामि 
भौतिक अमिक्ा वाचक अभि शब्द खतंत्र रीतिंसे अध्टम मस्त 
आया है, इंसका विचार करनेसे भी इस सूक्तम वर्णित अभि 
खरूप निश्चित होजाता है। 


काम और इच्छा। 

# काम ” शब्द जैसा काम विक्ारका वाचर्क हद क 
इच्छा, वामनाका भी वाचक है। बस्तुतः देखा जाय तो नि 
काम, कामना और इच्छा मूलतः एक दी शरक्तिके वाचक ५ 
मिन्न मिन्न इन्द्रियोके साथ सम्बन्ध दो जानेंसे एडदी ५ 
शाक्तिका रूप जैसा कामविकारमें प्रगट द्वोता है. ऑर वैसादी 
अन्य इंद्रियेंके साथ सम्बन्ध दोनेसे कामनाके रूपमेंभी पर 
द्ोता है। परन्तु इनके अन्दर घुसकर देखा जाय तो 
चादिये ?" इस एक इच्छाड़े सिवाय दूसरा इसमें 85 भी न 
है, अपने अन्दर कुछ न्यूनता दै, उसकी पूर्ति लिये बाद 
किसी पदायदी प्राप्ति करना चादिये, यद भाह्य पदार्थ प्राह 
दोनेसे में पूछे दो जाऊंगा । इत्यादि प्रकार्की इच्छादी काम 
अथवा कामना ”” दै। यही इच्छा सबकी घला रदी है, दु8 
डिंये इस विश्वडी भाऊ शाके कट्दा है देखिये” 


बासेप्ठ ऋषिका दशन 


चैश्वानरः ( विश्व-नेता )।( मं० ६ ) 

* यह ( विध-नर ) विश्वद् नेता अर्थात्‌ विश्कछा चालइझु 
(काम ) है। विधको पलानेबाली यह इच्छाशक्ति हे। यद 
कामशाक्ति न द्वो तो सैसारका चलना असम्भव दै। पदार्थ मानमें- 
कमसे कम चेवन और अर चेतन जगद्गें- यद स्पष्ट दिखाई 
देती है । इस विपयमें प्रथम और द्वितीय मत कथन स्पष्ट है। 

# इस कामरूप अमिके अनेक रुप हैं और वे जल, मेघ, 
पत्थर, औषधि वनस्पति, सोम, गौ, पक्षी, पद्म, द्विपाद 
अतुष्पाद, मनुष्य आदि सबसमें हैं। ” ( मं० १, २) त्या 
“ पृथिवरी, अन्तरिक्ष, वियुत्‌, युलोक, दिशा, वायु, आदियें 
भौहं)! (में० ७) 

इस मत्रसे स्पष्ट दोजाता दे कि यह वामाग्रे पत्थर जल 
ओऔषधियोंसे लेकर मनुष्यों तक सब सश्मिं विद्यमान दे। 
ओऔषपधिया बढनेकी इन्छा करती हैं, वृक्ष फ्लना चाहते दें, 
पक्षी उध्ना चाहते हैं, मनुष्य जगत को जोतना चादता दे इस 
प्रवार दरएक पदार्थ अपनी शक्तिको और अपने आधिकार क्षेत्र, 
के फैलाना चादता है। यददी इन्ण दे और यही काम दै। 
यद्दी जब जननेन्दियके साथ अपना सवंध जोडाता है तथ उस- 
के कामविरार कद्दा जाता है, परंतु मूलत यद्द शाक्ति वद्दी है, 

जो पहले इन्छाओे नामसे प्रसिद्ध यी। यद्दी खायडी कामना 
७४ गाय और मैजोंसे पाठती दे भोर दनओे सिलाती पिलाती 
है, औषपधियोंडी पालना रुरती है। ” ( मं* ६ ) 


कामशीर दाइचतता 
मस्तुतः भौतिक अपि जलती है, ऐसा अतुभर दरएचरोे 
आता दै, और काम या इस्छाओ वैसी दादझवा नहीं हे ऐसा 
भी सब मानते हैं, परंतु साधारण इच्छा क्‍या, कामना क्‍या 
और दामविद्यर क्या इतने आधिक दाइक हैं, हि उनकी दाइ- 
छताडे राथ अभिशी दाहस्टा पृछ भी नहीं दे !! 
राज्य मडाने की इच्छा कई राज्ययालशोमें रढ जानेंड़े बारप 
पृ्णादे ऊपरदे बई राष्ट्रोपे प'रत॑स्परी अमि यठा रढी है, इस 
सदापरी इरएडे रारण इतने मर्रझर सुद्ध हुए दे और उनमें 
मठष्प इतने शपिक मर चुद है हि उतने अप्रिशे दादझठसे 
निःदेरेइ मोरे नहीं दे । इस्बीदे इससे दृतीर मेनन ६ इर्- 
शामु सातटि ) अर्पाद सुदमें पिड॒दो शुषा दे छिपो मी पाप- 
हर शांत हुई है) दहोडी बह जेठ दोखी है!!! 


( १७७ ) 


एक समाज दूसरी समाजकी अपने खारथक्रे कारण दवा रद्द 
है, ऊपर उठने नहीं देता है, दवी जातियोंसे जितनाछा चाहे 
स्थायसाधन क्या जा रहा है, यह एकट्दी स्वार्थती कामनाका ही 
प्रवाप है। घन्नी जोग निर्षनोंरों दबा रहे हैं, अधिद्वरी बरग 
प्रजा दबा रहा ३, एक समर्थ राष्ट्र दूसरे निर्बल राषटको दवा 
देवा है, इसी प्रकार एक माई दूसरे भाईशी चीज छोनता है, 
ये सर्द कामके द्वी रुप हें, जो मलुप्योक्नो अंबरदी आदरसे 
जला रहे हैं) 

आज सुंदर रूपवी कामना वरता है, पान मधुरसर॒की 
अभिलापा करदा है, जिव्दा मधुर रसोंच्ी इच्छुक है, इसी प्रकार 
अन्यान्य इंद्रिया अन्यान्य विषयोंक्रो घादती हूँ। इनके कारण 
जगदमें जो विघ्वंस और नाथ द्वो रहे हैं, वे किससे डिपे नहीं 
हैं। टृदनी विनाशक दक्ति इस भौतिक अग्रिम ऋढ्ा है | 


झाम शोष छोस गोद गइ और सत्सर ये मतप्यदे छः श्वद्ध 
दे, इन शा्रुऑर्म सबसे सुज्य शत्रु “ काम ” है, सरसे मदर 
इसके अंदर विनाशकतां है) यह प्रेमसे पास आता है, सुय 
देने प्रलोभन देता है और कुछ झुब पहुंचता भी है। परंतु 
अंदर अंदरसे एसा काटता है, कि कद जानेदालेझो अपने कट 
जानेझा पता तक मद्दी लगता (;! इस काममिकाररुषी शबुरी 
पिनाशकता सब शाम्न्रोमे प्रांवेपादन की हैँ। हृएएऋ धर्म पुस्तक 
इससे बचनेछा उपदेश कर रदा दे । 

जिस समय, दाम विश्वरकी ज्वाला मनमें भडझ उठसी है, 
उस समय ऐसा प्रतीत द्वोदा दे द्लि खूत उबल रदा है। खूतडे 
बबरनेंआ भान स्वष्ट द्वोंता है, धर्रीर गर्ग हो जाता है, मस्तिष्क 
तपता है, झययय दियिठ हो जाते हैं, मस्तकक्ी विद्यार शक 
दृट जाटी दे और एक द्वी काम मतमें राज करने लगता है। 
खूनकों पीसता दे, श््ऱे नट्ट करता है, बीमैश्ा नाश कप्त्ा 
है और आयुदय क्षय ऋठा है। मे सप छक्षय दइगशे दाइइलाडे 
हैं। इसझी यद पिप्वंधश इक देराइर पाठुझ ही विचार इर 
सच्चे है थि इसके दिनाशइताओ अम्रिदे सा करा दुजता के 
सनी दे) इसलिये मंत्रमें कदा हुमा विशेषण ( विभ्व-दास्प) 
जराइओ जठानेयारा ध्सझे अदर दिलडुस बाय दोगठा दे !। 

दुसा सपशझ रिचार बरहे पाटझ  इाम हीं दाहुइ्वा ” जाने 
ओऔर दसझी दाइसकगे अपने श्रारशें पयानेश पार बर । 

न दचनेयाला । 
अठुधे मत्रमे (से विश्व ४ पिश्यादए, दाखा, प्रति- 


( २८० ) 


शरीर अभिका उत्ताप लगता है, अन्य प्रशस्से भी शर्ररकी 
अम्निद्री उष्णतासे परिचित रखना चादिये, जिससे रिसी समय 
आगंके साथ वाम करना पड़े, तो उस उष्णतारी शरीर सद्द 
सकेगा। अमिरी उष्णताडा द्वानिकारक परिणाम शरीरपर न 
होनेंके लिये इस प्रकार शरीरबो सहनशकिसे ,युक बनाना 
घ्वाहिये । ( मैं० १० ) 

७५ चातः- वायु भी इस विषयमें लाभदायरू है। शुद्ध 
वायु सेवन, तथा शुद्ध वायुमें श्रमण करनेसे बड़े लाभ हैं। 
ब्राणायाम करना भी वायुसेवनवी एक लाभप्रद रीति दै। प्राणौ- 
याम करनेसे वौयेदोप दूर. दवोते हैं । प्राणायामके अभ्याससे 
मनुष्य स्थिर वीये दो जाता है। इसकारण बायुवी कामामिक्ा 
शान्त करनेबाला कहा है। जो जगवम वायु है बदी शरीरमें 
ज्राण हैं । ( में० १० ) 

६ सबिता-सूय भी इस विषयमें बड। सद्दायक द्वै। जो 
बात अमिके विषय कटी दै, वद्दी सके विषयमें भी सत्य दे। 
दोमल प्रकृतिवाले मलुष्य से प्रकामें घूमने फिरनेंसे वीये-- 
देपी द्ोजाते हैं, यद्द इस कारण होता है कि समप्रकाश सहन 
बरनेकी शक्ति उनमें नहीं दोते । बस्तुत सूयेका प्रकाश शरीर 
खासथ्यके लिये बडा लाभकारी है। सूये प्रराशमें बडा जीवन 
है। थोडे थोडे सयेके प्रकाशसे अपने शरौरको तपाते जानेसे 

शरीरथी सहन शक्ति बढती है और शर्रारमें अदभुत जीवन रख 
संचारने लगता है, आरोग्य बढ जाता दे और थोडीसी उष्णता 
से कामत्री उत्तेजना शरीरमें द्वेनेंवी संभावना कम होती हद 
इस प्रकारकी सहनशक्ति बढानेका प्रयत्न करना द्वो तो प्रथम 
आंत रालक्े छोमल सूझे प्रकाश्म श्रमण करना चाहिये और 
पश्चात्‌ कठोर प्रकाशमें करना चाहिये । यद्द सूर्यातपस्नान बडा 
ही छाभदायक है। म्रमें ““ दिर्यपाणि. सविता?” ये शब्द 
नऊ बजैतकरे स॒मकेदी बाचक हैं । सोनेके रगके समान रंगवाले 
जिरणेवाला से प्रात. और सायं॑द्वी द्वोठा है । (म० ८ ) 

७ चरुण --वरुणका स्थान समुद्र दे इसलिये समुद्॒स्नान इस 
विपयमें छामकारी है ऐसा हम यद्दा समझ सकते हैं. इसमें 
जल प्रयोग भी आसकता दे । (में० < ) 

८ मिश्नः--सर्य, इस विषयमें पूरे स्थलमें कद्दा दी दै। 
यदि “ 'दिर्यपाणि सविता ” पूर्वाहवा है तो उसके वादे 
शूआ नाम मित्र दै। पूर्वोक्त प्रझर यद भी छाभदायर है। 
मित्रद्ठी प्रेम दृष्टि उदय द्वोनेसे भी अर्थात्‌ जगनड्ी ओर 


अधथर्ववेदका खुबोघ भाष्य 


व्रेम पूंे मित्र इटिसि देखनेसे भी बडा लाभ होना संभव है। 
(मं००) ै 

९ विदंवे देवा -“अन्यान्य देवताओंके विषय भी ड्सी 
प्रकार विचार करके जानना खाहिये और उनसे अपना छाभ 
करना चाहिये। इस विपयमें बढा विचार करना 


हे 


२० घृद्दस्पातिः--यद_ज्ञानकी देवता है। शानसे भी 
कामामित्री शाति साधन बरनेमें सहायता हो सकती ढे। दे" 
स्पति नाम / गुरु ” का है। गुरुसे ज्ञान प्राप्त करके उस शान 
के चठसे अपनेकी बचाना चादिये अर्थात, कामामिका सन 
करना चाहिये | यहा जो ज्ञान आवश्यक टवै वह शारीर शत, 
मानस शात््र, अध्यात्म शाक्ष इत्यांदिका ज्ञान है। साथ ही 
साथ भाकतिमाग झ्ानमागे आदिका भी शनि होना । 
(मं ८) 


१९१ आक्विरस--- अगस्सकी विद्या जाननिवाले ऋषि | 
शरीस्में सवैतर संचार करनेवाला एक प्रकारता जीवन रस 4 
डसकी विदा जो जानते हैं, उनसे यद विदा प्राप्त करने उस 
विद्या द्वारा कामामरिका शमन करना चाहिये । योग सी 
इस विषयके अनेक उपाय कटे हैं, उनका भी यहां अवुर्सधात 
करना चाहिये ३ ( म० ८ ) 


१९ इन्द्र--छन्‍्द्र नाम जीवात्मा, राजा और, परमात्मा 
है। इन तौनोंका कामामिकी शान्ति करनेंमें बडा सध हे) 
जीवात्मादा आत्मिक बल बढ़ाकर शुभसकत्पोंके वीर 
अदरके काम विकारका सैयम करना चाहिये । राजा 
कि बह अपने राज्यमें श्रह्मतय और समा बायुमंडल बरी 
कामामिकी शान्ति करनेकी सबके लिये सुगमता करे) 
अध्यापकवग और संरक्षक अधिकारी वर्ग अह्यचारी रखकर 
राज्य खलानेका उपदेश अथवेदेदके सूक्त (अर्था 
१०५ ( ७) १६ ] में कहद्दा है। वह यहा भवख देखने 
योग्य हैं। इससे राजाके कतेव्यरा पता लग सकता है । गदि 
राज्यमें अध्यापक गण पूर्ण ब्रह्मचारी दीं और, राज्य शासन 
अन्य ओदंदेदार मी उत्तम शरह्मचारी हों तो उस 
बायुमडल दी त्रह्मच्येके लिये अनुदूल होगा और ऐसे राज्यमं 
रहनेवाडे लोगोंका प्रद्मचय रहना, संयम दोना अथग कामा> 
पित्त शमन द्योना निशसन्देद सुसाध्य दोगा। धन्य 
वैदिक राज्यकी ऊ्लि जद्ां सब भधिकारी बगे और अध्यापक ग् 


बासिष्ठ ऋषिका दर्शन 


५४ (१८१ ) 


वर्च/परत्ति सूक्ता 
अथवे० कां० शेर 
( ऋषि: वासिष्ठः | देवता--वर्चम वृद्धस्पति:, पविश्वेदेधा ) 
५ हि कप ] 
१ हस्तिवर्चंस अथतां बृहद्‌ यशो अदित्या यत्‌ तन्व( संबमूव | 


तत्‌ सर्वे समदुर्मह्ममेतद विश्वे देवा अदिति; सजोषा) 
२ मिन्रश्य धरुणश्ेन्द्री रुद्रश्व चेततु । 
देवासो विश्वधायरास्ते माझ्जन्तु वर्चसा 


९३५ 


ब्३१ 


३... येत हस्ती वर्चसा संवभूब येन राजा मजुष्येप्विप्स्वशन्तः । 


येन देवा वेवतामयर आयन्‌ तेन मामथ वर्चसाम्रे बर्चस्विन कण 


९3२ 








अह्ययारी होते हों। वैदिक धर्मियोंसे ऐसा प्रयत्न चरना 
बादिये कि ऐसे राज्य इस भूमेंडऊपर स्थापित हों और सबने 
ब्रह्यथयका बायुमेडल फैले | इसके नंतर इन्द्र शाष्दका तीसरा 
अरे परमात्मा है। यह परमात्मा तो पणन्रद्मव्यक्त परम 
आदर है, इसकी भक्ति और उपासनासे क्ामामिका शसन होता 
है। है! सब ऋषिस॒ानि और यगेगी इसी परमात्म भक्तिकी साध- 
नाम्े मनः संयम द्वारा काम/मिद्य शमन बरके अमर दो गये / 


इस प्रफार उपायक्ता चर्णन इस सुक्तमें किया है। यह सूक्त 
अद्नन्त महत्त्वका दै। इसका पाठ “ बृद्दच्छाम्तिगण ” सें क्या 
दै। सचमुच यह सूक्त शुद॒ती शाति करनेवाा ही दे। जो 
पाठक इसके अनुछठानसे इम शातिकी साधना करेंगे बेदी धन्य 
होंगे । | 


[१] (९३० ) (यम्‌ अदित्याः तन्‍्वबश) जो 
अद्तिके शारीरसे (खंबभूव) उत्पन्न छुआ है चद्द 
( दास्तिवर्चसं शद्दतु यद्ाः) दाथीके चलके समान 
यडा यश (प्रथतां ) फेले। ( तत्‌ एतत ) घद्द 
यह यश ( सर्चे सजोपाः विश्वे देधाः अद्तिः) 
संघ पक मनबाले देव मोर अदिति ( महा स॑ 
अडु) मुस्ते देते हैं । 

जो मूऊ प्रदृद्षिस अदर बज है, जो द्वापी आदि पशुओमे 
आठा दै, दद यठ सुझमें आवबे, सब देंव एक मतसे सुझे दल 
देव । 


रद ( बपिप्न 3 


[१२](९५३१ ) (मित्र चचरुणः च इन्द्रः च 
रुद्रः च ) मिन्न, चरुण, इन्द्र और रुद्र (चेततु ) 
उत्साद देवें ।( ते विद्वघायध्षः देवाः > वे विद्य- 
के धारक देव ( धर्चख/ मा अज्मन्तु ) तेजसे मुझे 
युक्त करें । 

मित्र बद्ण इन्द्र और रद ये विश्के धारक देव मुझे उसाद 
देवें, शान देवें और मुझे तेजसे युक्त करें। 

(३] (९३१ ) ( येन चला इस्ती संवभूष ) 
जिस तेजसे दाथी उत्पन्न हुआ दे, और ( येन 
मलुध्येपु अप्छु च अन्तः राजा खस॑ बभूध ) जिल 
सेज़से मनुष्योमं जोर जले अन्दर राजा हुआ दै, 
कौर ( येन देया- अप्रे देवतां आायन ) जिस सेजले 


देवॉने पद्दले देवत्व पाप्त क्रिया, ( तेन य्च॑ंसा ) 


डस तेजसे दे सम्रे! ( मां अध बर्चस्थित रझुणु 2 
मुझे आज तेजस्वी कर । 

जिम चलते हायी सब पशुओं महबाद हुआ है, विपर 
बहने सनुष्योद्दि आदर राजा बलवाद होता दे भर भूमि दया 
जल पर भी अपना शासन झरता हैं; शिय बवने पढने देवने 
देड्व द्राप्त दिया था, दे तेजडे देव | बइ बडे आज मुप्ते 
आप्त दोरे॥ 


(१८१ ) 


अथव॑वेदका खुबोध भाष्य 


यत्‌ ते वर्चो जातवेदो बृहद मवत्याहुतेः । 


यावत्‌ स॒र्यश्य बचे आसुरस्ष च हस्तिनः । 


तावन्मे अश्विना वचे आ चत्तां पुष्करसजा 


९३३ 


ज्‌ यावद्चतसः प्रादिशश्वक्लु्यावत्‌ समझनुते । 


तावत्‌ समैल्विन्द्रियं माये तद्धस्तिवचसम्‌ 
हस्ती मृगाणां सुपवामतिष्ठावान्‌ बभूव हि ॥ 
तस्थ भगेन वर्ससामिपिश्ञामिमामहम,__|_|_|| ्: 


घ्‌ 


९३४ 


९३२५ 





[४] (५३३ ) दे ( जातवेद्‌ः ) जञातवेद ! (ते 
यत्‌ चचः आहुतेः बृदत्‌ भवति ) तेरा जा तेज 
आहुत्तियोसे घडा होता दै ( याबत्‌ खूयेस्य, आाख- 
शस्य दृस्तिनः च वर्चः ) और जितना सर्यका और 
आखुरी हाथी [ मेघ ] का बछ और तेज होता है 
है ( पुप्रुरक्तजी अआशभ्विनों ) पुप्पमाछा धारण करने- 
वाले आदिव देवो! ( तावत्‌ वर्चेः मे आधा ) 
उतना तेञ्ञ मरे लिये धारण कीजिये । 


दे बने हुएको जाननेवाले देव ! जो तेज अभिमें आहुतिया 
देनेसे बटता है, जो तेज सूर्यमें है, जो अस॒रॉमें तथा द्वाीमें या 
मेघोमें है, दे अश्विदेवों ! वह तेज सुझे दीजिये । 

[५](९३४ ) यावत्‌ ( चतस्ता प्रदिश- ) एित- 
नी दूर चारो दिशायें हैं, (यायत्‌ चक्षः समदलुते ) 
जितनी दूर दृष्टि फैडती दै, ( ताचच्‌ मयि तत्‌ 
एस्तवचेसं इन्द्रियं ) उठना मुझम बच दार्थाकफे 
समान इंद्रियोंका बछ (सं ऐेतु ) इकट्ठा दोकर 
मिछे। 

बार दिशाएं, शितनी दूर कैली हैं, मितनी दूर मेरी दि 
नानी दे, उतनी दृएतक मेरे सामस्येश् प्रभाव फैले ॥ 

[६] (९३५) (दि खुपदां झगाणां) जैसा 
चच्छे चैननेयाले पछुओॉम ( दस्ती अतिष्ठावान, 
घभूय ) दाथी बडा प्रतिप्ठाचान्‌ छुआ दे, (तस्य 
अगेन पर्चा ) उसके पेइ्यर्य भीर तेजके साथ 
( णई मां सामिपिस्यामि ) मैं अपने आपको अभि- 
दिक्कत परता हूं 
कैसा द्वाथी पगुओगे पदा पत्यान्‌ है, बैगा बऊ और दशवर्य 
थे ध्याप्त करा हूं ॥ 


शाकमोजनसे बल बढाना। हा 

दरीरका बल, तेज, आरीग्य, वीये आदि बढानेके संबंधका 
उपदेश करनेवाला यद सूक्त है। प्राणियोंमें_ हाथीका ः 
( द्वाश्तिव्चैसे । मं* १) बडा मो और बलवाद 
होता है। हाथी शाकाद्वारी प्राणी है, इसीका आदर 
डिया है; सिंह और व्याप्रका आदश लिया नहीं । इससे न 
दोता है कि मनुष्य शाक भोजी रहता हुआ अपना बल 
और बछ्वान्‌ बने । वेदवी शावाद्वार करनेके विषयवी भरी 
इस सुक्त द्वारा अप्रद्यक्षतासे व्यक्त हो रही है, यद्द बात पार्क 
यद्दा स्मरण रखें । 

बल ग्रातिकी रीति । 

« अदिति ” प्रकृतिवा नाम है, उस कह बहुत 
चल है, इस वलके कारण ही प्रकृतिकी “ र 
« अआ-दौन ” कहते हैं। इस प्रकृतिके द्वी पत्र सूरे चंद्रादि देव 
है, इसी लिये इस श्रकृृतिकों देव माता, सूर्यादि देवोदी मात) 
बहा जाता है । मूल प्रकृतिका ही बल विविध देवॉर्मे: विविध 
रीतिसे प्रर्ट हुआ दै, सूर्यमें तेज, वायुमें जीवन, जलमें शीतवता 
आदि गुण इस देवेंकी अदिति मातासे इनमें आये हैं । इसलिये 
प्रयम मैनमें कद्दा है कि “ इन सब देवसि अ्रकृतिरा अमर्याद 
बल सुझे प्राप्त हो । ( मं+० १) "” सचमुच मतस्यरां जोबल 
आ्रप्त होता दे बह इथ्वी आप तेज वायु आदि देवींदी सद्दाय- 
सांग ही ग्राप्त दवोता है, डिसी अन्य रवि नहीं होता है। गई 
बल प्राप्त वरनेवी रीति दै। इन देवोकि साथ, झपनां 
वरनेसे अपने शरीसका बल बढ़ने छगता है। ज़में पैसने। 
घायुमेँं श्रमण करने अथवा सेलकूद  गरने, धूप 
झरोरेवों तपाने अर्थात, बरीरदी चमीडे साथ इल देंगी 
सम्बन्ध बरनेसे दारीरद्ा यठ घद़ता दे। इससे यई सिद हुआ 
(तंग मझनमें अपने आपरो मन्द रसनेसे घठ पदता दे 


चासिध ऋषिकी दर्शन 


(१्ढर 2 


क्षात्वल संवर्धन । 
है अधथर्व० कां० 8१२ 
( ऋषि:--बसिष्ठ?, सथवां दा | देवता-इन्द्रः ) 
१ इममिन्द वर्धय क्षत्रियं म इमं विशामेकचर्प क्ृणु त्वम । 


निरामिच्ानश्णुद्यस्य सवोस्तान्नन्धयास्मा अहमुत्तरेषु 


द्द्द 


२ एस भज ग्ञामे अश्वपु गोपु नि्टे मज यो अमिन्नो अस्य | 


वर्ष्ष क्षत्राणामयमस्तु राजेन्द्र श्् रन्धय सर्वेमस्मे 


९३७ 


३ अयमस्तु घनपातिधनानामय विशां विश्पतिरस्तु राजा। 


आस्मिन्निन्द्र महि पर्चांसि पेह्यवर्चंस कृणुहि शब्चुमस्प 





द्वितीय मंत्र कद्दता है कि “ ( मित्र) सूरे, ( वरुणः ) 
जलदेब, (इन्द्रः ) विद्युत, ( रद: ) भम्रि अथवा वायु ये विध- 
घारफ देव मेरी शादी बढावें। ”” ( मं० २) यदि इसके 
जीवन-ररापूर्ण अमृत भवादति अपना सँबंधदी हट गया तो ये 
देव हमारी शाक्ति कैसी बढावेंगे १ इसालिये बर बढानेवालोंको 
उचित दै कि वे अपने शरीरकी चमडीका संबंध इन देवोके 
भगत अवाहेकि साथ योग्य प्रमाण द्वोने दें। ऐसा करनेसे 
इनके अद्रका अश्त रस शरीरमें प्रावे् दोण और घल घढेया। 

अन्य मंत्रोका आशय स्पए्टद्दी है । मारियल और बलवान 
दोनेका मुख्य कारण ग्रहों इस सूक्तने स्पष्ट फर दिया है। जो 
पाठर इस सक्तके उपदेशके अनुसार आवरण करेंगे वे विःसंदेह 
यरू, वीये, दार्घायु और आरोग्य प्राप्त करेंगे । 


[१](९२६ ० दे इन्द्र ) तू (में इम क्षत्रिय 
बर्घेप ) मेरे इस क्षभ्रियकों बढा, भोर (से इसे 
विद्यां एकवूप॑ स्वे छणु ) इस मेरे इस क्लात्रेयको 
अ्जामोम मद्धितीप पलचान्‌ तू कर। ( अस्य 
सर्चान, अमिन्नान्‌ निरश्णुद्धि ) इसके सथ शचु- 
मऑको निरयेछ कर और ( थह्ं उत्तरेषु ) मैं-श्रेष्ठ 
मैं-भेष्ठ इस अकारकी स्पघोंम (तान सर्वान) 
उन खब दाशुओंकों ( शरमें रन्‍्घय ) इसके लिये 
नश्ट कर । 

दे प्रमो | इस मेरे राष्रमें जो शत्रिय दें उनके स्ात्रतेजको 
बढ़ा ओर इस राजारों सब प्रजाजनोंमें अद्वितीय बठराद ऋर। 

कै ड् 


इस हमारे शाजाके सब श्र निषेल हो जा"ें और सब स्पर्धाओंग 
इसके लिये कोई प्रतिपक्षी न रहे । 


[३) (९३७ ) (इम झ्ामे अववेधु गोधु आमज्ञ ) 
इस क्षेत्रियकों श्राममें तथा घोड़ों और गौधोमे 
योग्य भाग दे । ( यः अस्य अमिन्नः ते नि. भेज ) 
ज्ञो इसका श्य है उसको कोई भाग न 4 । ( अर्य॑ 
राजां क्षत्राणां वर्ष्म अस्तु ) यद्द राजा क्षात्रगुणोकति 
म्रूतीं होवे | हे इन्द्र !(अस्मे सर्व शर्घु रस्थय) इसके 
छिये सब शा नप्ठ कर ! 

प्रद्मेक प्रा, घोडों और गौअंमिंसे इस राजाओं गरोम्य 
करमार प्राप्त हो । इसके शतु निभछ बन जाय। यह राजा 
सम प्शर क्षात्र शक्तियोंक्ी सूर्ति पते और इसके सय शस्घ बूर 
दो जायें । 


[8) (६३३६ ) ( अये घनानां घमपतिः अस्त ) 
यद सब धनोंका स्वामी दोवे ( अय॑ राजा विद्या 
विश्पातिः अस्ठु ) यद्द राजा प्रजामोंका पालछ 
होवे हे इन्द्र ! ( भरिमिव्‌ मादे घचाँसि घेदि) 
इसमें घड़े तजोको स्थापन कर | ( अष्य द्वा्ुं झय- 
चंख रूणुद्धि ) इसके शब्षक्ो गिस्तेन कर । 

इस राजाओं सब अ्ह्मरहे घन प्राप्त हों, यद राजा सर यजा 
जनोंका दान पालन कटे, इस राजा सब प्रह्रद्धे ते बे 
और इसडे रब दाय्रु पीके पढें 4 


( २८४ ) 


अथर्ववेदका खुबोध भाष्य 


४. असम द्यावाएथिवी भूरि चार दुह्याथां घर्महुचे इब घेनू । 


अये राजा प्रिय इन्द्रस्य मूयात्रियों गवामोपघीनां पशनाम ९१५ 
५... यगुनाजम त उत्तरावन्तमिन्द्र येन जयन्ति न पराजयन्ते । 

यरत्वा करदेकवृप जनानामुत राज्ञामृत्तमं मानवानाम्‌ 4४० 
६. उत्तरस्वमधरे ते सपत्ना ये के च राजन्पति शन्रवस्ते।.. 

एकबृष इस्द्रसखा जिंगीवां छत्तूयतामा भरा मोजनानि 5४१ 
७... सिंहप्रतीको विशे। आद्धि सवो व्याधप्रतीको5व बाधस्व शत । 

___'तयूप इलफखा लिगीां छथामा सिका गोजना न इन्द्रसखा जिगीवां छत्दृयतामा खिदा भोजनानि ९९ 





[४] (९३९) हे द्याचापृथिवी ! ( घर्मदुघे घेनू 
इव ) धारोप्ण दुध देनेवाली गौवोंके समान ( ञस्मे 
भूरि वाम डुद्दाथां ) इसके छिये बहुत घनादि 
प्रदान करो। ( आये राजा इन्द्रस्य प्रियः भूयात्‌ ) 
यह राजा इन्द्रका प्रिय दोवे तथा (गवां पशुनां 
ओपधीनां प्रिय/ ) गौ पशु और औषधियोंका प्रिय 
होने । 
मे दोनों थरावा एथित्री छोझ इसको सब प्रकारके घन देवें, यह 
राजा सबस प्रिय घने । ईश्वर, मनुष्य, पशुपक्षी और औषधि- 
येत्रि विषयमें भी यह प्रेम रखे । 

(५]९८९४० ) (ते उत्तराचन्त इन्द्र युनाज्मि ) 
तेरे साथ ध्ेष्ठ गुणवाले प्रभुको में सयुक्त करता 
है। ( येन जयम्ति ) जिससे विजय द्वोता दे और 
कभी (न पराज़यन्ते ) पराज्षय नदी होता हवै। 
( य+ सवा जमाना एकदूपं ) जो तुझकी मनुष्योम 
अआदितीय यल्यान और (उत मानवानां राशां 
उत्तम परत ) मनुष्षोंफे राजोंमे उत्तम करे । 

यद राजा इेश्वर्म साथ अपना आँतरिफ सबंध जोड दें, 
(किसने दगया सदा जय द्वोवे और पराजय कभी न दोवे 4 यह 
राजा इस प्रशर मनुध्योमिं अद्वितौय पजवान और मलुष्योके राव 
राजेमें भ्रेष् दोगे ॥ 

(६] (५४१) दे राजन | (स्व उत्तरः) तू 
शिव ऊचा दो, (ते सपरनाः ) तेरे दा और 
(थे के घते प्रतिदाश्रव ) जो पोईतेरे शाशु द य 
६ घध ) नीचे दोय | तू" एक पुप ) अद्वितीय 
चछपाग, ( इश्द्धसग्या ) प्रभुगा मित्र (सिगीयान, ) 
शापदशारी दोषर (दादुपतां सोशमानि शामर) 


शत्रु जैसा भाचरण करनेचालॉके मोजनके साधन 
यहाँ ला । 5 

यह राजा उचा बने और इसके सब शठ्ठ चॉंचे हो ॥ यह 
अद्वितीय बलवान, , ईब्वएकों भक्त और विजयी देह झुका 
परासव करके उनके उपभोगके पदार्थ प्राप्त करे । 


(७] (९४२) ( सिंदप्रतीकः , सर्व! विश 
अद्धि ) सिददके समान प्रभावशाली होकर सं 
प्रजाओँसे भोग प्राप्त कर। ( व्याप्रप्रतीक' शक न 
अब बाधस्व ) व्याप्रके समान बलवान, द्वोकर | 
शबह्चुओंको दृटादे । ( एकपृप इन्द्रसखा जिंगीवान., 
अद्वितीय घलवान, प्रभुका मित्र, और विजय 
बनकर ( शन्रयतां भोजनानि आ खिद ) शर्चर्क 
समान व्यवद्दार करनेवालोके भोजनके साधने 
छीनकर ले आ । हि 

द और व्याप्रके समान प्रतापी बनकर सब प्रजाअँसे योग्य 
भोग प्राप्त बरें और शठुऑरो दूर करे। अद्वितीय बलवार 
अ्रभुझा भक्त और विजयी बनकर शउका पराभव बरके उनके धर्न 
अपने राज्यमें ले भावे । 


स्प्धो । 

« अ्द-उत्तरेपु ” यद शब्द प्रथम मंत्रमें है। गई 
स्पर्धाष वाचर है। ' में सबसे ऊचा दो यद इच्छा प्रदे 
मतुष्यमें रदती दे। मैं उयमे आये बह, में सपसे झधिद शर्ते 
प्राप्त करूं, मैं रापसे अधिर यश, धन प्रभुतव आदि प्राप्त डरे 
सबसे अधिय प्रदापी यशखी और समर्थ बनूं। यद ईप्एा द्ए 
एवम होती दी है। धर्मसावसे इस इष्णाआ उत्तम उपयोग 
बरहे मनु'्य टय दो सपरण दे। इस प्रयार ऊंचा होगेडे 
अपने दायुओंसे अपना बठ बडाना चाहिये । बने हितरी 


विद्या, बड, बला और हुच्चर श्राप्त क्या है उससे अपनी विदा, 
बल, कला और हुज्ञर मठ जानेसे द्वो मजुप्यक्को उन्नति दो 
सकती है। उत्ततिक् कोई दूसरा साये नहीं है । 
यह सूक्त सामान्यतः क्षत्रियोत्रा यक्ष बढाने उपदेश बरता 
है और विश्ेषत्ः राजाका वछ षढानेका उपदेश दे रहा हैं ] सब 
जगवर्ें अपना राष्ट्र अग्र स्थानमें रहने योग्य उन्नत करना 
हरएक राजाश आवश्यक कर्तव्य हैं। इरएक कार्यक्षेयमें जो जो 
श्र हंगि, उनके नीचे करके अपने राष्ट्रके दीरोंकों उच्तत करनेंसे 
उत्त त्िद्दे प्राप्त हो सकती है । 
दरएच मनुष्यक्ी ऐसी इच्छा दोनी चाहिये कि मेरे रा्रके 
स्तत्रिय चीर बड़े विजयी हों, किसी राषके पाछे हमारा राष्ट्र न 
* रहें। देद बहता हैं कि ' अष्ठं-उत्तरेघु ” यद्द मेंत्र राष्टके 
हरएक मनुष्यके मनर्मे जात रहे | मैं सबसे आगे दोऊँगा, गेरा 
राष्ट्र सब राष्ररीके भ्रग्म भागम रहेगा, इसकी सिद्धिके लिये दरएकके 
प्रयत्न द्वीमे चादिये। प्रत्येक मनुष्य अपने ग्रुण और कमी 
वृद्धिकी पराक्षाष्ठा करके अपने आपझे और अपने राष्ट्रको उच्च 
स्थानमें लानेका प्रयत्न करें। यह भाव अर उत्तरेघु' पद्म है। 
श्रत्येक मनुष्यमें जैसा छानतेज रहता है उसी प्रचार भल्लेक राष्ट्रमे 
भी रहता ही है। इस गुणका उत्कषे करना चाहिये, इस गशुणके 
उत्धर्पसे ही शतु कम दो सकते हैं। 
राजाकों चाहिये कि वह अपने राष्ट्रमें शिक्षाका ऐसा प्रबंध 
करे कि जिससे सब प्रजा एक उद्ेस्यसे प्रेरित द्वोक् सब शतठु- 
ओका पराजय वरनेसे समर्थ दो। हरएक कार्यश्षेनर्मे किसी 
अकारकी भी असमयता न हो १ “ बिशां एक यु रूणु स्वे।” 
(६ में. 3 ) अजाओंम अद्वितीय चल_उत्पन्न॒ करनेवाछा तू हों, 
यह अदरक तात्पये इस संनमें हे । यही विजयकी दूँजी दै। 
राजाका प्रधान झतैव्य यही हैं कि वह प्रजामें अद्धितोंग बलकी 
शुद्धि झरे। यह बल चार प्रदरका द्वोता है, शञानवल, वीयेबल 
प्रनबढ और कलायल ।यद्द चार प्रकरका बद अपने राष्ट्रमे बढा 
बढाऋझर अपने राष्ट्रको सब जंगएसे अप्र स्थानमें छारर उसे ऊल्दे 
स्थानपर रखना चाहिये, तभी सब शु दान हो सकते हैं । यहां 
दूमसेंक्ो गिरानेसा उपदेश नद्दों प्रत्युत अपने राष्ट्र उद्धार 
करनेंडा उच्च उपदेशयदा दै । दूसरे भी उन्नत हों और इम 
भी हो । उन्नदिमें स्पर्धा हो, गिरावट स्पर्धा न दो | मेतझ 
पद ' क्ई-उत्तरेपु " दैन कि “ अईं-नोवेपु !। ग्रठल इस 
दिव्य उपदेशइा अवश्य मनन करें है 
यह सृक्त अलंत सएल है और मंत्क्य अर्थ और सावार्य 
परदनेसे सब आशय मनछे सामने खड़ा हो रूच्टा है, इसालिये 
इसझे स्पष्टीइरणके लिये अभिकझ ठियनेश आदश्यसुता नदीं दे। 


चसिष्ठ ऋषिका वर्दान 


(श्८५ ) 


९३६६-६१ क्षत्रियं च्चेय--क्षत्रियका संवर्धन करों । 

२ स्वाद अमित्रान्‌ तिरदुणुद्धि-- सब शजुओंको 
दूर करो। 

. हे अहमुत्तरेषु सर्वानू अप्तिन्नान्‌ रन्धय--स्पर्घानें 
सब शायुओंका नाश करों। 

४३७-१ अस्य अमिन्न ते निर्भज-इसके बाउुकी मागने दो । 

९ ग्रामे अश्वेछु गोपु इसमें आभज-- गांव घोडों 
और गौओंमे इसओ माय मिले 

३ भय राजा क्षत्रियाणां वर्ष्म भस्तु--यद राजा 
ध्षत्रियोंमि भेष्ठ दो 

<३८-१ अय॑ घनानां घनपति- अस्तु-गढ धर्गोंक पति दो। 

₹ अये राजा बिश्यां विश्पतिः अस्तु-- यह राजा 
प्रजाओँका पति हो । 

३ अस्मिन्‌ मद्दि बर्चासि घेद्धि-- इसमें बहुतत्तेज 
रखो । 

४ अस्य शबत्रून्‌ अवर्च॑ंसं कृशुदि-- इसके शपु- 
ओंझछो निस्तेज क्रो । 

६९३९-१ अस्मै भूरि धाम द्यावाप्रथिवी दुद्दाथां-- 
इसको बहुत घन थ्यांवापटथिवों देंवे 

२ अय राजा इन्द्रस्य प्रीयः मूयातू--- यद राजा 
इन्द्रकों प्रिय हो । 

३ अय॑ राजा गयाँ पशूनां भोपघीनां पिय- 
भूयात्‌ू-- बद्द राजा गौवों, पशुओं ओर ओपीधि- 
यो प्रिय है। 

९४०- येन जयन्ति, न पर/जयस्ते, त्वा जनानां माच- 
घामां राज्षां एकबुप उत्तर्म करत्‌ू-- गिससे 
जय द्वोता है और पदाजय नहीं होता, उसके 
डिये जर्नों, मानवें। और राजाओंमें तुझे अद्वितीय 
उत्तम वज़वान्‌ करता हू । 

७४१- दे राजन र्ईं उत्तर ते सपत्ना प्रतिद्ाशरवः्दे 
अधरे-- हे राजन ! तू अधिक जे४ बन, तेरे श्र 
नि हो जाय। 

९४१-१ सिंदम्रती रू: सवो8 विशाः झाद्धे-- सिंदके 
समान सब प्रजाओंसे मोय प्राप्त कर कर प्राए कर ६ 

# ब्याप्रप्रतोीकः शाबून अय याधस्थ-- स्याम्नसे 
समान दायुओंँग्े इट दे 

३ पकदुपा इन्द्रससा सिर्सीवान शब्र्यतां 
मोजनानि साििद- अद्वितीय बतयान भौर 
विजर्दा होगर शपुओंके मोंगरे सापन ऐपल वर ले करा 9 


(१८६ ) 


अथर्व॑चेदका सुवोध भाष्य 


अथववेदमं वसिष्ठ ऋषिके सूक्त । 


अथर्वदेद काण्ड १९ तथा २० में वसिष्ठ ऋषिके सूक्त दें, 


१छं न इन्द्राम्नी 
१२ शा नः सत्यस्य | 

तदस्तुमि श्रावरणा हा 
३ उपा अप खसुस्तमः » 

अया चार देवद्वितं. » 
४ उद्ध ब्रह्माण्यैर्यत छः 

ऋजीपी बच्ची वृपभ+ » 
५ घृहस्पते युवामिन्द्‌ 7 
६ यस्तिग्मश्टगों दूषमो. » 
७ लुभ्येदिमा सवना हि 

ञ्रयोमंदे मदिवृधे. » 
< इन्द्र क्रुन आभर. » 
९ यदिन्द्र यावतस्त्वे क्र 
१० अध्वयेचो5रुणं दुग्घे 
११ पिया सोममिन्द्र मदन्तु ,» 
१२ अमित्वा शूर नो छुमे। » 


इनमें ७ में मण्डलके जो मन्त्र दें उनका अयथे यथास्थान 
इस पुस्तकमे आचुका है। जो पाचवे और छठे मण्डलके दो 


मंत्र है उनका अर्थ नीचे दिया जाता है। 


ऊपरके मप्रोर्मि सूक्त ३ में ( १९५)१२॥१ में ) मत्र एक ही 
है, पर बद ऋग्वेदके सबते आमिरसके ५०१७२।४ से प्रथमाये 
कौर ऋ यादस्पत्यों भरदाज ऋषिके ६॥१७१५ से द्वितीय 


आधे लेकर बद एक मत्र बनाया द्दै। 


जो मंत्र ऋगेद राप्तम मंडलमें नही हैं उनपर ऐसा # विन्द 


अथवे १९१०१-१० 


१९१११-५ ख 
हि क्र 
१९१११ कक 

ह ण् 
२०११२।१-६ बे 
७ हर] 
२०९७१२ ग] 
२०३७१-११ हर] 
१०।७३। १-२९ 9१ 
३३ क्र 
२०७९।१-२ न 
२०१८२।१-१ छः 
२०।८ 9१-०७ डॉ 
२०११७१-३ डर 
२७१२१११ २ छः 


पर वें सबके सब ऋग्वेदसे ही लिये दें । वे ये हैं-- 


ऋग्वेद ७रे५१-१० ( रै३२-२४९ ) 


आइेष१२, ११, १२, ११, ९ 
(१४३, ३४९, ३४४-१४६ ) 

जा83ऊउ +* 

१०१७श8४ * 

द१७१५ 

७२१३।१-६ (१११-९११६ ) 

जा2०8 + 

७९७१० (७७१ ) 

७१९१-११ ( १७९-१८१ ) 

७१श७-८ ( २०८-१०९ ) 

७१११० ( २६३ ) 

७३११६-२७ ( २९१-२९२१ ) 

छा३२/१८-१९ ( १८३-२८४ ) 

७।९८।१-७ ( ७७७-७८३ ) 

७ा१११-३ ( २१०१-१०४ ) 

७३१२९-१३ ( २८७-२८८ ) 


किया है। इनके अये नौचे देंते हें । 

ऋ ७३५।१५ मन अथवे १९।११॥५ के स्थानपर है, पर 
इसमें पाठ भेद दै-- 

ये देवानां यक्षिया यहियाता | ऋ ७३५१५ 

मे देवानां ऋत्विज्ञा यशियाना | अथर्व १६११५ 


ति 
ऋग्वेदका पद * यश्षिया ” है और अर “ऋत्िशा 
है। अब ऋ ७ मण्डलमें न आये मतनोंका कर्य देखिये” 


चासिष्ठ ऋषिका दशन 


(१८७ ) 


अथबवे० १९९१६ घबसिछठ 
रृ तवृस्तु मिध्रावरुणा तदसे शेयोरस्मम्यमिद्मस्तु शस्तम्‌ । 


अशीमहि गाधमुत प्रातिछा नमी दिंवे बृहते सादुनाय 


अथवे० १९१९१ बसिष्ठ 
२ जणा अप स्वसुस्तमः संवर्तयति वर्तनि सुजातता । 


अया चाजं देवहिते सनम मदेम शताहिमाः सुवीरा। 


सथर्ध० २०११७ वासिष्ठ 


३ ऋजीपी बज्ी वृषभस्तुरापाट्‌ छुष्मी राजा वृत्रह्म सोमपावा ॥ 
युरकवा हरिभ्यामुप यासद्वाड़ः माध्यान्दिने सबने मत्सादिन्द्र! ॥ ७ ॥ 


॥द्प ६४३ 
शत 48 
१४५ 


॥ इत्ति घासिते दशेनम्‌ ॥ 





(११९४३ हे मित्र और वरुण ( तत्‌ अस्त ) वह 
कल्याण दम प्राप्त द्ो । दे अम्ले ! ( शं-योः तत्‌ इदं 
शस्तं ) शान्ति देनेधाला और डुगख दूर करनेचाला 
यह प्रशंसनीय शान (अस्म भ्यं भस्तु) दम भापत हो । 
( गार्थ उत प्रतिष्ठां मशोमद्धि ) दम गंभीरता मौर 
पतिघाको प्राप्त करें, ( बदते सादमाय दिये ममः ) 
घडे घर जैसे इस घुलोक के छिये नमन करते हैँ 

१ तत्‌ शस्ते अस्पभ्यं मस्तु-वद प्रशेसतीय कल्याथ 
हमें प्राप्त दो । 

२ तत्‌ इदे शंयोः शस्त॑ अस्मम्यं अस्तु- वह सम 
प्रशंसनीय सुखदायी और रोगनिवारक ज्ञान हमें प्राप्त हो 

३ गा्घ उत्त प्रतिष्ठां अशीमद्वि- गंभीरता औरए 
अतिष्ठा दमें आप्त दो 

४ महते दिये सादसाय समा-बड़े दिव्य परके लिये 
अणाम दै। 

[९१ ]९४४ (खुजातता उषा ) उत्तम कुरूसे उत्पन्न 
यह उपा अपनी (स्घस्त॒'तमः अप संचर्तयति बर्तन) 
यदिन राज्ीके अन्धेरेको परे दृदाती दे और मार्यको 
यताती है। इस उपास (देवदितं बाज सनेम ) 
देवौका दित करनेयाला अछ तथा बल आप्त करेंगे 
सौर ( छुवीराः शातद्विमा" प्रदेम ) उत्तम चीरोंके 
साथ सी यर्पंतक झानस्द मनाएँगे ! 


१ छुजातता तमः अप संवर्तेयति-- उत्तम कुछीन 
की अन्धकारवों प्‌र करती है और ( थतोनिं ) मार्गों 
बताती है | 

२ देवद्वित धाज सनेम--विदुर्धोका द्वित फरनेके लिये 
आवदय्क बल हम प्राप्त केँगे॥ वल प्राप्त करके सजनें।का द्विते 
करना चाहिये . 

३ छुबीरा। शर्ताहिमा मदेम-- उत्तम पीरेके ज्ञाप 
रहकर हम सौ वषे परत आनन्दप्‌णे जीवन व्यतीत करते 
रहेंगे । 

[३१९४५ (ऋ्रश्नीपी बच्ची) सोम जिसको प्रिय है, 
घजञ्ञ धारण करनेयाला, (द्वषमः तुरापाद ) बलूघान 
स्वणसे दाहुको दबानेबाला, ( युष्मी शुचदा सोम 
पावा राज्ञा) खामधथ्येबान, युश्रुक्का नादा करनेधालरू, 
सोमरखस पीनेवाला राजा इन्द्र ( दरिभ्यां युफ्त्वा ) 
अपने दोनों घोडोंको रथके साथ जोडकर( भर्वाद: 
डप यासद्‌ ) दमारे समाप आजाये और ( माध्य- 
म्दिने सबने मत्सदू ) सब्यदिनके सपनमे भागव- 
र्दित दो जावे । 

बीर (वचै्नी ) वच्न धारण करनेदाझ', ( #पमः ) बालिए, 
(६ दुष्मी ) सामस्येशाली ( मुराद ) लगे दाझुको दबाने - 
वाला ६ श्ृत्रद्वा ) बेरनेदाले शबुकी मी मारनेवाल्य (राजा ) 
उत्तम राज्यशासन करनेवाठा द्वो, यद घोदोंछो अपने रपझो 
जोते और अपने राज्यमें ग्रमण करें । 


यहाँ चासेठ्ठ ऋषेका दशन समाप्त हुआ। 


( २८८ ) 


अथपयंवेदका छुवोध साप्य 


देबताओंकी मन्त्रसंख्या 
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वासेष्ठ ऋषिका परिचय 





यास्िष्ठ छापिशी उत्पस्तिके सब में छू देवता प्रथम इस तरह 
छिलखी दै-- 
तयोरादित्ययों सब्ने रक्लप्सरससुय्शीम्‌ ? 
दर रेतख्स्कद्‌ तब्कुम्भे न्यपतद्दासतीयए उदरे 
*ै; तेनेय तु मुहर्तेन चीयंचन्ती तपस्िनी । 
>अगस्स्पथ्चय वासएश्य तन्न्पी सबभूयउतु छदछ 
४ बहुधा पतित रेत फलशे च जले स्थले ! 
स्थले वसिष्ठस्तु मुनि सभूत ऋषिसत्तम ७८५ 
कुम्मे स्वगस्त्व सश्ृतो जले मच्स्यों महाद्यति । 
डद्याय सतो5गस्त्य शम्यामान्रो मद्ठातपा ७ददे 
मामेन समितों यस्मात्‌ तस्मान्मास्य इद्देच्यंछे । 
यहा कुम्मादपिर्जात झुम्मेनापि दि मीयते ७८७ 
कुम्भ इत्यभिघातं च परिमाणाय छक्ष्पते। 
ततो5प्छु गृद्यपरणासु वसिष्ठः पुष्करे स्थित, ७८८ 
स्वत पुष्करे त॑ द्वि विद्वेदेंवा अघारयन ७८९ 
बुहृददेबता ७॥७८३--७८९ 
निद्धक्तमें भी है-- 
तस्या ददीनान्मिप्रावरुणयों रेतश्वस्कद । 
ल्फ्क्त ७३९३ 


जे 


तथा सर्वानुक्मणीमें-- 
सिघाबरुणयोदीशितयोरुदशोमप्सरख इष्ठा 
पक ५ े 
घासतीपषरे उुम्मे रेतोएपतततोडगस्त्य- 
चास्तिष्ठावजायेताम्‌। सर्वादुक्रमशी ११६६ 
* प्ित्र और पदण यज्ञ कर रदे थे । उन्होंने यक्षका दीक्षा 
छाथी। इसमेंमें उरशी अप्यरा यहस्थातम आगई। मिन 
और वरुणेने उस्ते घद्ा देख लिया | उनका मन विचठित दो 
गया और उस कारण उनका वीर्य वासतीवर यामक यज्ञगात्रमें गिर 
घडा । घद़ा वद चीये छुठछ समयतक रहा ॥ उसी समय उससे 
अगस्त और वासेष्ठ उत्पन्त हुए। ये बडे ठपस्वी तथा विशेष 
साम्यवान्‌ थे । यद दीप बासतीवर नामक छुम्ममें गिरा, 
वैसादी वदाझि जलमें तथा स्थवमें भी गिर गया था। नो दौवे 
३७ (६ बषिष्ठ ) हि >। 


भूमि पर गिरा था, उससे महासुनि वस्तिष्ठ ऋषिका जन्म हिभा। , 
अगस्‍्य ऋषि उस ऊुम्भमें उत्पन्न हुआ और उस नऊमे 
सेजस्ी मत्स्य उत्पन्न हुआ | मदातप्रखा अगर ऋषि शम्पारे 
तमान उत्पन्न हुआ ) [ शम्या वह खोलक दे जो गाडारे वेद 
जोतनके स्थानपर ल्यावा द्वोना है! इसरी खबाई बीस अशद _ 
होता है। ] अगर्ति ऋषि जन्मके समय इतना सा या। इंधया 
नाप डिया था इसठिये इसको यहा ” मान्य ? कह्मागया है। 
अयव्ा चह ऊुम्मसे उत्पन्न हुआ इसाठैये इम्मसे भी उसका 
परिमाण हुआ । इम्म यद भी एक मापनेत्रा साधन दै। वहासे 
जल के जानपर यासिष्ठ फ्मलमें सडा रहा और उस कमेटी, कु 
चारों कोरसे दवोंने सद्ारा दिया था। ” बहासे निकचलैपर 
पसिठ्ठने यडा तप विया । 

यह क्‍या जैसा यद्या लिखी है वैसा ही हुई होगी, ऐसः 
दाखता नहीं है। क्योंकि उवशीरों दसते दी मित्र 
और वरुण इन दो आदिल्योंक्य बाये पतन दो जायया भीर 
वह छुम्ममें इक्ठ्रा होगा और बद्दा इक्ट्धा दोते ही उस 
वबोयसे इन दे। ऋषियोंशा चरम द्वोगा, यद्द ठीर दीसेता- 
नहीं है। 

मिन और वहण ये दे। देव एरत्पर एयर हैं, ये एक दवा मे (० 
हैं। इसलिये इन दोनोस बी एक समय दी हिश्ली पर 
पाममें गिरना यद् असमवसा अतीत द्वोता है । अत यद् वयार 
रूपझात्मक द्वोगी। त्यापि इसकी पूरी खोज यहा नहीं दो 
सकती 

अगस्वि ऋषि दक्षिग दिशावी निर्भय करनेवाय था । इसो 
सुमुदके पार भी प्रयास किया था। आन “ क्यादीडिया 
जिस भूदिभागडो ऋद्ेत हैं वह ' वुम्मजन्द्ीप ! ही वा 
अगस्त गया या । दतजियरमं आतापी वातारी ये रा उस प्रवाकि 
योदा वध बरते थे। वहा भरते गया और इस अपरूयकी 
उन्होंने सरमाँस चिजाया। यह वाद सब इस गिहित हुई 
जब इसने दाया दाथ आपने पेटपर झिगया और करा दि इुथूवी 
ले मैने दम धिया दे । इश्न टरद यई अगसूय ऋगे बोर 


(५९० ) 


उत्तिता था। इसका प्रवास दक्षिण भारत, बालीद्वीप, जावा, 
सुमात्रा आदितर हुआ था और वहां उन्होंने वेदिकधर्मका 


क्यू प्रचार रिया था। वसिष्ठके रुदेबी भाई ऐसे प्रभायश्ञाली 
थे। 


0 
५; वासेठ्के परवेज 

५ जद वसिएके पूर्वजॉफा विचार करना चाहिये । इससा वंश- 
“दक्ष इस तरह है--- 

«प्रजापति 


| 


५ मरोची 
कश्यप ( इसकी १३ स्रिया थी। अदिति, दिति, दस, 
* बाला, दनायु, सिंदिता, सुनि, कोधा, विश्वा, परिष्ठा, सुराभे, 
बिनता, कद्गू। ये दक्षरी पुत्रिया थी आर क्श्यपंके साथ 
* दिवाहित हुईथी “) 
हू 
कश्यप+भदितति 
|| 
३३ क्षादित्य 
[ भग- अयेमा-अंश-- “मिच्र-चरुण ”-घाता- विघाता + 
पिवस्वान-त्वष्ठ-पुपा-इन्द्र-विष्णु ) 


अवात्‌ अपने मित्रावदरण कश्यपके पुत्र है। इन मित्रायस्णोंमे 

* पूर्तक्त प्रकार अगर्त्य और वसिष्ठका जन्म उर्वझीके कारण 

हुआ । वामिष्ठेके पूरजोंके विपयमें इतने हा नाम मिलते हैं। 

« पिप्र लण्त देव ये आदित्यथे, ऐसा ऊपर वा है। ये राजाथे 
झेसा निरुतत कार लिसते ईै-- 


दक्षस्प घाइदिते जन्मनि पंत राजाना 

मित्रावदणा विवाससि | ऋ० १०६४७ 
. झन्‍्मनि बले कर्मणि राजानो मिन्नावरुणा 

“, पारेचरासे। निरुक्ते 

यहा मन्‍्धरे पदोरे आधाससे मिन्रावरण राजा हैं ऐसा 
मिरच्फारने बहा दे । मंप्नोम भी मिन्न वरुणों राजां वहा 
५ । ड्थिराज्यरे शासन कममें ये नियुझ हुए हैं यद्द इसवा 
जप दा 

ऊपर ओ बमिष्टटी उर्व्त्तेरी कया दी ह बह मंत्रोरे 
दद्वीमे भी मैगी दी दौखठी है, वे धेश्रमाग ये द-- 


ऋग्वेद्का खुवोध भाष्य “ 


उतासि मैन्रावरुणो चसिष्टेवंद्या मह्मत्मनसो- 

इचिजातः | द्व॒प्ले स्कन्ने ब्रह्मणा देव्येन विश्व 

दवेबाः पुप्करे त्याददन्त ॥ ऋ० णरे३े।)) 

“हे ब्रद्मन वातैष्ठ | तू, ( मैन्नावहणः) वे. मित्र गा 
बदुणसे जन्मा और ( उर्वश्या. मनसः अधिजातः ) उवंशीरे 
मनसे उत्पन्न हुआ है । (5प्सं रस्में ता ) जलमें मिरे हुए 
तुझे ( दैव्येन ब्रह्मणा ) दिव्य ज्ञानसे ( विश्वेदेवाः त्वा पुप्करे 


आददम्त ) सब देवोंनें तुझे क्मलमें घारण क्ियाथा। «5 ०: 


मित्र और वरुणदा मिझकर वरिष्ठ पुत्र है, उ्वेश्ञीतरा प्रभाव, 
मनपर पढा और उससे रेतक पतन हुआ। क्मलमें देवोंने 2 
इसका घाएण स्था | इत्यादि कथाके सूचक पद मेत्रम हैं। 
इन झब्दोंसे ही पता चलता है. द्जि यह रूपकालंबार है और ' 
वास्तविक क्या नहीं है । वसिष्ठके महत्त्व विषयमें तैत्तिरीय _ 
संद्विताम निम्न लिखित वचन देखंगे योग्य दैं-- 


ऋषयो वा इन्द्र प्रत्यक्ष नापदयन । ० 

ते बलिष्ठ प्रत्यक्ष अपश्यत्‌ ।.«* 

तस्मैं एतान्‌ स्तोममागानबबीत्‌। ऐ० सं० ३५ 

£ ऋषि इन्द्रका-आत्माका-प्रत्यक्ष दर्शन न कर सके । 
उसझा दशन विष्ठने किया।” यह वसिष्ठकी अष्ठताना 
सूचसर वचन है। सबसे प्रथम वासष्टने इ्धका साक्षात्‌ दर्शन 
स्या, इसलिये वसिष्ठ सव ऋषियोंमें श्रेष्ठ और मानवीय हर घ ० 


मिज्ञावरुण वसिएके रक्षक 
यो कश्यपमवथो यो चसिष्ठ तौं नो मुख्तर्मद्सः । 
अथवे ४॥२९३ 

« मित और वरुण देवोंने कश्यप और वरिष्ठ सैर 
किया था, वे हमे पापते सुक्त करें। ” अर्थात्‌ बाधिष्ठ दक 
मित्रावरणोंक्ा प्रिय था। यद्वा अपने बौयेसे उत्पन्न द्वोने 
कारण इन्होंने वसिष्ठका संरक्षण किया ऐसा नहीं गान जा, 
क्योकि कश्यपका संरक्षण भी उन्होंने किया था। मित्रावद॥/ 
का पिता कट्यय था और मित्रावदण वसिष्ठेक बिता थे ऐसा 
संत्रेध यदा लगाया जा सकता है। अपिदेवोनि भी ब॒तिप्ठती 
सैरक्षण क्षिया था-+ 

घसिष्द यामिस्यरायजिस्वतम्‌ । क* ११३४६ 

« है अधिनी | तुम जरा रदित हो, तुमने अपने उत्तम 
संरक्ष॑गरे साथनोंसे वरिष्ठका सोर्षण रिया था । ! 


चसिष्ठ ऋषिका परिचय 


सत्त ऋषियोंमें वासेहकी गणना 


विद्यामित्र जमदसे वसिष्ठ भरद्दाज गोतम 

बामदेंब | शर्दिनों आजिरप्रप्तीक्रमोंमि खुस _ 

शास पितरों मुद्धता न ॥ अर्था> १८३१६ 

* हे विश्वामित जमइम्रि, वृत्तिष्ठ, भरद्वाज, योत्तम, वामदेंव ! 
अति ऋषिने दमारे घरका संरक्षण किया था। हे हमारे प्रशस- 
साय सरक्षक्ों । उत्तम अन्नोंसे हमें सुखी करों ।? 

यहा सप्त ऋ्षियोंमें वसिष्ठस्ी गणना दै। तथा ये ऋषि 
अन्न देवर शु्खी कर सकते हैं, इतनम इनफा सामथ्ये है ऐसा 
इस मत्से दीखता है। ' नम * का अर्थ नमन, अन्न 
और शज्लन ? है। अन्न और झज्न देकर हमारा सरक्षण करें एसा 
भो भाव इसका हो सकता है । 


हितकरती बसिप्ठ 
अभिरत्रिं भरद्वाज़ गाविष्ठिरं प्रायज्न" कण्व 
घख्दस्युमादवे । अर्शि बसिष्ठो दृवते एुरो- 
हिते सुब्दीकाय पुरोद्धित ॥ ऋण १नणतषणप 
* अप्रि, अब्रि, भरद्वात्र, गादिष्ठिर कण्व और त्सदस्युका 
युदमें सरक्षण करता दै। उस अप्निझ शुणगान उनतावा 
द्विवकर्ता वासिष्ठ बरता है, वद्दी मक्ाकक्‍ा दित करता हैं।॥?* 
यहा वसिष्ठतों पुरोहित अथात्‌ पहिलेसे द्वित क्रनेवाठा कह 
है । वासे'छ ऐसे कम करता दे निससे सयका द्वित द्वीता है। 
चसिष्ठ देवोक्नो चन्दन करता है। 
देवान्‌ यसिष्ठो अमृत्तान्‌ बवन्दे ये चित्रया 
ख्रुवनानि प्रतस्थु- । ते नो रासनन्‍्ताछुरू- 
ग्रायमद्य यूय पात खस्तिमि सदान ॥ 
ऋण १०६५/१५, १०६ ५॥१७ 
* ब्रापिष्ठ_ अमरदेवाकी १८दन करता है, जो देव सत 
सुवनमें जाते हें । वे #में प्रतस्तननीय घन देंवें। दे देवों! 
तुम हमारा सरलण सरक्षणक्रे उत्तम साथनेसि बरो। 
वसिछ्ठकी भ्रे्ठता 
पनिद्दोता होठपदने विदान त्वेषो दीदियोँ 
असदत्सुदक्ष । अद्ब्धघतप्रमातेबंसिप्ड 
सदत्यषभरः शुचिज्ञिद्दो आंम्रे ॥ 
कऋ <॥९४१ ज़ा० य«० परे६ 
छे 


(श्र) 


(६ विदान; ) ज्ञानी ( द्वोता ) यशर्क्ता (त्वेप दीदिवा ) 
तेतखी बव्यान्‌ ( सुदक्ष, ) उत्तम दक्ष, (अ दब्घ-बत- 
प्रशति* ) न दवक़र कार्य करनेगें विससी डद्दि है ऐसा ( सर्हर्ल 
भर ) इजारोंका भरण-प्रोषण करनेवाछा (झुचिजिद ) 
पवित्र भाषण वरुनेवाला (अप्नि वाप्मेठ् ) अपि समान 
त्तेचस्त्री वसिप्ठ है। 

यह मज वास्तवमें अभ्रिफे वर्णन पर है और यद्या वसिष्ठका 
अर्थ निवासऊर्ता है। अभि निवास यरनेबाला है इसलिये वसिठठ 
हैं। तथापि अम्िक्नों विशेषण मानकर वस्रिध्ठता वर्णन करने-- 
बाला यह मज है ऐसा पई मानते हें आर ये कद्दते हें क्रिर 
गह मन वासेष्ठका वर्गन कर रहा हैं। ज्ञानी, यात्रन्‍, तेचखा, 
दाता, दक्ष सतत क्त॑व्य#म करनेमें तत्पर सइसॉसा भर 
बोषगर्कर्ता, पत्रिज भाषण क्टनेवाला, अप्नि सप्रान दीप्िमान 
अप्नि है। इस मनसें शावीरे उच्त थ्रुग छह्टे हैं इसमें सदेद 
नहीं है, पर यह मंत्र वसिष्ठका नि संदेह वणन कर रदा दे, ऐसा 
कहना कठिन है । 

सामगान ऋणनेवाला बसिप्ठ 

वसिष्ठ ऋषि जिवृत्त्‌ रथंतर। वा० यन १३५४ 

ए्यतर सामद्य गायक वेसिष्ठ ऋषि दे। वसिष्ठ षि इस 
सामगानवा योसक दे | तथा-- 

प्रथश्व यस्प सप्रथश्ध चामाउउचंघुभस्य हृचिपो 

हवियंत्‌ । धाहुद्यु वानात्सनितुश्च॒ चिप्णा 

र्थन्तरमाज भारा घष्लिप्ठ ॥ ० १०१८९ 

* प्रथ और सप्रथ तिसके नाग हें, निसको अलुएभ छन्‍्देर 
मनद्वारा हवि दिया चाता है, बद रथन्तर साप्र वस्तिष्ठ फऋ्रषि 
चैचखी धाता सबिता और विष्णुसे आप करते लाया। 

इस तरद वसिष्ठकें उत्तम सामगावर होनेशा ब्रावि 
दासठा दे। 

चसिप्ठका जन्म 

वियुतोी प्योति* परि सकिदाने मिप्रायदणा 

यद्पद्यतां त्या। सक्ते जन्मोतित बसिप्दाई 

गरस्त्ये यक्तया रिशा साज़ञमार ॥ १० ६ 

उतालि मैत्नावग्णों वसिप्छोर्षब्या बह्मान 

मनसोडाधि सात । दप्स स्कच् ब्रह्मणा वेब्येन 

विम्वेदेवा युस्‍्करे त्वाददन्‍्त ॥ ध१॥ ऋ« ३३ 


(०९२) ऋग्वेद्का सुवोध भाष्य 


है बसिष्ठ [( यत्‌ विद्युतः ज्योतिः परि संजिद्दानं त्वा ) जब 
विजलीवी प्योतिद्ा परित्याग करनेवाले तुझके ( मिनावरुणो 
अपसयतां) मित्र तथा वरुणोंने देखा (तन्‌ ते एक जन्म) वह तेरा 
पुक्त जन्म है, (यत्‌ त्वा अगरवत्य:) जब तुझे अगस्लने ( विद्या 
आजमार ) प्रजाजनोंनें बाहर छाया। प्रकट किया। हे दसिष्ठ! 

न ( मैत्रावरुणः असि ) तू मित्र वहणछा पुत्र है । दे ब्राह्मण ! 

( उवैश्या: मससः अधिजातः ) उवंशीके मनसे उत्पन्न हुआ 

है। इस समय (द्॒प्सं स्कन्नं ) दीयेका पतन हुआ था 

( देब्येन प्रञ्मणा ) दिव्य मन्‍्नके द्वारा ( विश देंवा पुष्क्रे 

त्वा आददस्त ) सब देवॉने कमलमें तुझे घार्रण किया । 

५ इन दो संत्रो्में वसिष्ठक्षे जन्मके संबंधमें बहुत सी बातें ई 
होसा प्रतीत द्वेप्ता दै। मित्र और वद्णने विजलीका तेज देखा 
तय -उर्वशीर विपयमें उनके मनमें छुछ काम भाव उत्पन्न हुआ। 

- + जिससे रेतका सुवलन हुआ और वश्िष्ठक्म जन्म हुआ और 
झूब देवोंने कमल्में उसका घारण क्या । यपरि इस क्याके 
थे पद इन मंत्रोमे हैं। तयापि मित्रवरुणदा घीये एक समय पतन 
दोना और इुम्ममें इन दोनों ऋषियोंका जन्म होना यद्द 
अख्वाभाविछसा प्रदीत दोता है! यद क्‍या इसी वर्णनसे 
आहंकारिक्सी प्रदीव होती दे । और अगले मेस्नमें देखिये- 


स प्रफेंत उभयस्य प्रविद्यान त्सदख्दान उत वा 
खदान' | यमन ततं परिरथि चरिप्यन्नप्सरख 
- परि जड्े वसिष्ठः ॥२५॥ सब्रे ह ज्ाताविपिता 
नमोभिः झुम्मे रेतः सिपियतुः समानम्‌। 
ततो द मान उद्दियाय मध्यात्ततों जात-- 
सपिमाहुर॑सिप्ठमू ॥ १३ एक जरेरे 
६ से वसिष्टः उमयम्य प्र विद्वान ) बह वस्िष्ठ युलोक 
और भूरेदय सब शन रखनेदाला ( गइस्दानः यत वा 
संदान ) सदझ्लों प्रवारके दान देनवादा अथवा सर्वस्पद्धा दान 
करभेकओा, ( यमेन तन परिधि बयिष्यन ) यमने फैठये हुए 
आ।पुष्य रूपी दस्नत्रों उननेदाछा ( अप्सरस, परिचज्ञे ) अप्सराणे 
दापज हुआ । वमि'5 अप्सरोस उत्पन्न हुआ। (सत्रे ढ़ 
जादी ) सप्रमे दीक्षा टिये ( नमोभि इसपिता ) मस्जोंसे 
प्रयित हुए मिप्रायशाने (पुम्मे रेता समान सिप्रिचतु ) 
घड़ेगे अपना बौने एश ही समय अथवा समान रीनिमे गिरा 
दिया 4 ( हत मध्यत मानः ठदियाय ) उसडे मध्यसे माननोय 
शगर-प ऋये दत्पाछ हुभा ( तत, यागि'र्ट जाते आडु ) 
उस बाद यहित्ट जम्मा ऐगा कहते दें । 


०० चु कर 
भारतोंकी एकता करनेवाला चास8 


25 
दुण्डा इवेह्रोअजनास आसन, परिच्छिन्ना 
भरता अवैकास-। अभवच्च पुर एता घलिप्ठ 
आदित्‌ द॒त्खूनां बिशो अप्रथन्त ॥ ५ ॥7% रा 
( गो अजनास- दण्डाइव ) गौओंकी हाकनेके दण्ड जे 

छोदेसे होते हैं बैसे ( भरताः अमेकासः परिच्छिषाः आसन ) 

भरत छोग छोटे बाल बुद्धिवाले और आपसमें विभक्से थे। 
इनका ( वस्तिष्ठः पुरएता अभव्रत्‌ ) ईनका अप्रगामी नेता 
वहिष्ठ हुआ जिससे ( अछ, इत, दृत्सूता विशाः अवधस्त ) 
भरतोंकी प्रजा बढ़ने लगी । भारतीय लोग आपस्में ए्च््ता 
नहीं रखते ये । थोडे थोडें फटकर रदते थे। आपसमें मिलते 
नहीं थे, इसलिये अरुंघटित रहनेके कारण परामूत देते थे। 
इस कारण ये बालबुद्धि अज्ञानी तथा नि्वेलत रहते ये और उर्नत 
नहीं होते थे। ऐसे समय इनका अगवा चसिष्ठ ड्भा ॥झ्स 
बनिष्ठने इस प्रजावी संघटना वी । इनके अन्दर अ्रडिता, ज्ञाव 
और संघटित द्वोनेझा बल निर्माण किया । इस कारण में हल 
छोग बढ़ने छगे और सब प्रकारसे उन्नत हुए। यद पेंडिषठ 
इस त्र्‌इ संघटना ररनेवालेके रूपमें प्रसिद्ध है। हे 

पथा घसिप्ठ इन्द्रमूतये मन क्ृष्टीनां शुपभ 

छुने ग्रणाति . ऋ* ०२६५ 

« बह्िष्ठ मानवोंका संरक्षण वरनेके लिये, बलवान, प्रभु 

तथा मानवी बॉरोका वाव्यगात वरता है । ? उद्देश्य यहाँ ह 

हैं कि इस स्वोत्रगायनसे मनुष्य बीरतासे प्रभावित हो जॉरगे 

और नैसी बीरता खये करके दिखाईें। वीर बने और भपनोां 
प्रभाव बटावें । 
हे श्स 
राक्षसाका नाशक चासिष्ठ 

प्र ये गुद्दादममडस्त्वाया' पराशस शतयातु 

चैसिप्ट ५ न ते भोजस्यथ खसट्यं स्॒पस्ताउघा 

सरिभ्य सुदिनाब्युच्छान्‌ ५ #« ७१८॥९१ 

( परा शर शत-यातुः बगिष्ठ ) द्रसे शरसैघान बरने 
बादा, सैस्दे यातना देनेवालोंको-रास्तगादिशे- दर करनेबाला, 
बसानिवाठा यद वसि'्ठ दै। ( त्वाया३ ) तेरे मक्त (गद्ाद | 
आअममदु ) घर घरसे तुसे संतुष्ट बरते हूै (ते भोजस्म सा 

न मृवन्त ) वे भोजन देनेयाजेड्ी मिश्नताह्य कद्ायि विस्मेरण 

नहीं होने देते ॥ ( अप गृरिन्या सुदिना वि उच्छा (३) और इन 

झनियेडे छिये उत्त्म दिन भी दे देंते दें ॥ 


घांसेठ ऋषिका परिचय 


( प्ररा-शरः ) दूरसे शरोंकरो ऐेंक्नेवाठा, ( शत-बाहु ) 
सैकरों दुष्टोंको यातना देनेवालोंश सामना करनेवाला, डनकों 
दूए क्रनेचाला अथवा दुष्टोरी यातना देनेचाला वसिष्छ है। 
वसिष्ठ वह है कि जो वसाहत करता है, बसाता दै। बसने- 
बालकों सुरक्षित रयता है। भेष्ठ ज्ञानिग्रोंक्रों उत्तम दिल 
देवा है, उनको शुख देता है। उनका अभ्युदग करता है । उनका 
जीव न सुखपू्ण करता दै। 

प्रजाहित करनेवाला वस्ष्ठि 

ण्वा वसिष्ठ इन्द्रसूठये हृन कपरीनां वृषर्भ 

ख॒ते ग्णाति। ऋ॑| जरदहा५ 

(पसिष्ठः कृष्टीना नृत्‌ ऊत्तये ) वसिष्ठ प्रजाजनोंक्ी सुरक्षाके 
छिये उनके नेताजनोक्रा तथा ( इन्द ) इन्द्रशा ( भंले 
ग्रणाति ) मश्ञमें बणेत करता है | बोर पुरुषोंके वणेनसे जनतामें 
बीएताका भाव निर्माण करना और उत्तसे उनका सरक्षण काना 
यद्द उद्देश यहां है । 

»नेक वसिष्ठ 
नू त्वामभ इंमदे वसिष्टा इंशाने खूनो सदसो 
चूना म्‌ करु० ७उ!७)७ 
त्वें चरूण उत्त मित्रों अप्मे स्थाँ चर्धन्ति सति- 
मिर्वीसिष्ठाः 0. ऋ*" ज१३३ 
चयंसु ते दाभ्वांस. स्‍्याम बहा झृप्य्तो 
दाश्वो- वासिष्या झण जर्जर 
इन मंँत्रोंने ' खस्विष्ठा ? यह बहुवचन है । अनेक वहिष्ठ 
दें। ये वरिष्ठ कुलके द्वोंगे। वसिप्ठके बुलके सब जन यत्तिष्ठ 
दो कदलते दूं | वापेप्ठ कुछ गोस नाथ दे, इसदा व्यक्ति 
नाम पुछ और द्वोगा / बहुदचनसे ऐसा अतीत दोता दै। 
मे अप्रिपुजर तथा इन्द्रपूजक अर्थात यर वरके इनरों प्रसन्न 
बरते थे 
चंसिका सत्फार 
उफ्थभ्ृ्त सामभृत विभा्ति प्रावाणं रिच्रत्‌ पर 
घदात्यमे | उपैयमाध्य सुमनस्यमामा सा चो 
गच्छाति प्रहदो घसिप्ट/ ॥ कर उारे३११र४ 
दे (अतर ) मर्त कोगो । ( वस्तिप्ड' वेश आमच्उत्ति) 
यरिष्ठ आपड पाय आरदा दैश ( सुमनस्यमाना" एन आध्य ) 


( ०९३) 
उत्तम मनकी प्रसन्रताके साथ इनका सत्कार करों । यह बिप्ठ 
आनिपर ( अग्रे उक्धश््त सामदझत विभर्ति ) बंद उक्त और 
स मगानोंका ध्यरण पोषण गरता है, (म्राद्राण त्िमार्त ) 
सोम बूटनेंबे पस्थरोरा धारण करता है। अथौद्‌ यज्ञ 
प्रक्रिया वह श्रवीण है और यह ( अपद्ाति ) उपदेश मो 
करता है । कं 
इस तरदका यह वमिष्ठ है, अत नद्द सलवार करने ग्य है। 
चसिठका वर्णन वक्षि'्ठक्के मस्प्रोमें तथा अन्यान्य ऋषियोंडे 
मसले जे आया है, उत्तर रह खहप है । इस तरकरे हुक 
मैत्र करीब ९४ द्वोंगे जिनमें वत्तिप्ठका उट्ेख है । *बतिष्ठ ? 
इन्‍च्द आनेसे बह मंत्र व्तिष्ठ ऋषिछा वर्णण करता है ऐसा: 
मानना अम होगा। इसका उत्तम उदादरण “९ ऋू० ३/९।१ 
नि होता” यह मंत्र है। यह में अप्रि देवतावा और 
झत्समद ऋषिम हैं। इसमें अमिका विशेषण “वसिष्ठ * है। 
निवास हेतु ? यह उसका आर्य यद्दा है। बरिष्ठ ऋषिशा 
बर्णन यह मत्र नहीं करता ) पर कइयोंसा मत यट्द हैं छि यहां 
अप्निरों विशेषण मान कर भी अर्थ होता हैं। इंपलिये इस 
गतड़ों हमने यहा उद्धत किया दे । जिन म॑त्रे्मिं साथाव्‌ वेहिष्छ 
ऋषिक तथा बसिष्ठगोती ऋषियों उस है ऐसे मंत्र और 
यूक्त ७ दें मडलमें दें। वे टमने यहा दिये द। इस विधयर्मो 
औऋ० ७ ३३ वां यूक्त देखने योग्य है । यद सूक्त तथा चस्तिष्ठ- 
दा वर्णन बरनेवाछे अन्य मन देखनेपर भी दसि'ठ ऋतषरा 
निर्णय नहीं हो सकता । इसका कारण यह बन अस्भवनीयया 
है। देखिय--- द् 
4 मित्र ओर बद्ण यज्ञरों दाक्षा लेबर यु कर रदे थे, 
| बद्दा दर्वेशी आ गयी, मित्र और वरणेने उस अपरा, 
मर देखा, 
ण््यऱ् 


३ देयों हा उनता सन विचलित हुआ कर 
इड मन 


चड़ेमे मिस, उसझा घुछ भाग स्थरपर और 

जरमें मिस, ५ 

अ ज्ञो जलपर गिरा उममे अगन्ति उत्पन्न हुआ और प्रो 
स्थठपर मिग्य उससे बमिप्ठ उत्पन्त हुआा। 

इस बनें एड्दमस दोनों परपरि अनोयं हाममायद; 

उतभ होता, सेनोंच्य बोय एक्स गिरक, बद घदेगें जदपर्‌ 

और स्थडपर पहुँझन और उससे उठी गये ऋ-गेरोधू 


(०९४ ) 


“ उपत्ति दोना यद मानव की उलत्तिछे ज्ञान के अमुसार 
अममव है । 
जहा वेदमें वसिष्ठक्म नाम आता हू वद्ा * मैच्ावरुणि- 
चंसिप्ठ ! ऐसा द्वी ऋषि दिया जाता हैं। मनमें भी 
* डइत असि मैनावरुणः चलिप्ठ » ( ऊ० ज३३॥११) 
तू मित्र और वरुणसे जन्‍्मा हे ऐसा वन दे । अप्सरा डवेशी 
का टशन, कुम्ममें दायर पतन, वहासे ऋषिछी उत्पत्ति 
यवैशीडे पास बालपनमें रहना ये सब वेब मत्रो्में दीख रहे 
हैं। ये बन अखाभाविऊ% ह इसलिये ये वन आलकारिक दूं 
हुसा कत्योंने माना है। जाल्कारिक मी किस तरद है, इसछआ 
स्पष्टीइरण अयतक किसीने भी नहीं झिया दे और जो शिया 
है बद समाघानकारक नहीं दै। 


अर्बशीओं विद्युत्‌ माना है। ' उस वशे यस्या ! विसके 
धदमें रच विश्व है वह विशुत्‌ यद्द शो ६ जार वह अप्सरा 
(हरमें रुचार सरनेवाली ) हैं। मित्र ( दैशोतन ) वायु ६ 
और बर्ा प्राण वायु ( आक्सिरन ) है। इन दोनों वायुओंक 
मिल्नेंगे जद निर्माम द्वाता है । इस जल्का नाम बँदम 
"रलम्‌ ' हे। दस तसद मितरायरंण जड़ निर्माण करते हैं। यह 
अलकार यद्दा है ऐसा कद्योंदा रूपन है। पर इस रेतमे अगस्ति 
और वमिष्ठ उत्यन्ष द्वोते हैं वे दौन दे। मदद प्रश्न अनिर्णीतमा 
रहता ६। और यही मुस्य प्रश्न ६। बसिठका अर्थ निवास 
बनवा ऐसा है | निवामक्रे देतु प्रयवी, जट, आम बाद 
थे सब दे अर हनझे वसि'्ठ नहीं कद्दा जायगा और ये मनन 
दरष्टा आये भी नहीं है। * मंत्रावस्टीवीउेप्ठ ? यह 


मसतद्रष्टा 
ऋय है और वह मित्र-यरासे हुआ दे 


! 
ऋग्वेदका खुबोध भाष्य तट 


पुस्षोके सबधसे जुडे माइयोका गल घारण देगा या नहीं यंदे 
एक्र अन्वेषणीय विषय ह। एक स्रौके साथ एस्टी समय 
पुस्पोंका सबध होना असमयनीय ईं। इथर समयमें हुआ ते 
दोनेकि बीयेसे एक स्थानपर गर्भधारण होगा तो वह एक 
असाघारण्सी बात होंगी। 

ऐसी अनेक आपत्तिया यद्दा होगी। इनका निणय अबतक 
नहीं हुआ + इसलिये वसिष्ठ ऋषिकी उत्पत्तिका व्म्न 
इस समयतर अनिर्णांतसा है । ऐसा हां समझना उचित है। 


दक्षिणकी ओर शिखा 


वसिठ तथा वमि'्ठ गोतियोंका वर्णन “वृक्षिणत" 
कपर्दा ” दक्षिणका ओर शिसावाले ऐसा किया है। साधी 
बाजूपर इनका शिखा थी । इस समय हम लिरक मध्यम पर 
पीठकी ओर शिखा रखते हैं। वस्तिष्ठ गोतरें तो मिँ 
द्लिणछी ओर शिखा रखते ये । 

चृस्धिष्ठ खुदास वैजवन राजा पुरोदित था और वमिप्ठरे 
कारण सुदासकी विशेष उन्नति हुई ऐसा ऐतरेस प्राइम 
ल्खा है-- 

प्रोचाच वसिष्ठ सुदाले पेजचनायथ तद्दते 

सर्च एवं मदआम्मुरेत भक्ष भक्षायित्वा सर्च दै 

व मद्दाराजा आसुरादित्य इब दर सम भ्िर्या 

पअतिष्डिता* ६ ऐ> श्रा* जरे४ई 

तया-- 

पतन द था पन्द्रेण मद्ाभिषेकण वॉसप्ठ 

खुदास पेजवनममिपिषेच तस्मादु सदा 

पैज्ञ़यन समन्‍त सर्वत- पधिवी जयन, 

परीयायाश्वेन च मध्येनेज । 


बांसिप्ठ कापिका परियप 


चत्वारो मा पैजवनस्य दाना - । 

सुदाखस्तोर्ओ तोकाय अ्रवले वहान्ति ॥ रहे॥ 

“दिवोदास॑ न पितरं सुदाखः। 

अवधिप्टिना पैजवनस्प केत॑... ॥ ४५ ॥ ऋ० ज१८ 

£ पिजवन पुत्र छुदास राजाके दानमें दिये, सुवर्णालेंकारोंस 
लदे चार भोड़े बालवर्चोंरें छे चलते हैं। दिवोंदासके समान 
सुदासकी सहायता क्रे। पिजवन पुत्र सुदासके घरकी सुरक्षा करी ।* 

इस बिषयमें ये मंत्र ( संख्या १६८ और १७० ) देखो) 

_ वस्तिष्ठ और विश्वामिश्रके झगडेक़ा उंल्ख बेदमंत्रोंमें है ऐसा 
सायन भाष्य, पहयह भाष्य ऋ० ७३२, सन ३७५३ आदि 
स्थानोंमें ठिखा दै। ऋ" २/५२४ १-६४ ये चार मंत्र वमिष्ठ 

* के हेेपझ वर्णव करनेवाले हैं, ऐसा कई सासंते हैं। इंद्देवतामें 
वैसा लिखा दै। इस वारण वसिष्ठ गोतमें उत्पन्न हुर्याचार्यने 
इन मंजोंदा अर्थ जिया नहीं। यह सब ये लोग लिखते हैं, परंतु 
मेत्रों्धा स्पष्ट अर्थ ऐमा दौखता नहीं दे, इसलिये इस 

* विपयक्ता विवरण यद्या करनेकी कोई जहूरत इमें दौखती 
नहों हैं। जो भाव मंतरमें स्पष्ट दे बढ़ी द्रम विधा योग्य 

» मानते हूँ। 
हरिथन्द्रके राजसूय यज्ञमें वसिष्ठ प्रक्षा घा-- 
तस्य ६ धिइबामिनों दोतासीतू, जमद्प्नि 
रध्चयुवंसिप्ठो ब्रक्माउयास्य उद्बाता । 
ऐन जआा० १६९ 
दरियन्दरे राजदूय यरमें मिश्वामित होता, जमदमे 
अध्यर्यु वथा बसिष्ठ अह्षा था और अयास्य उद्धाता था। इस 
हट विधामित और वसिष्ठ एफ दी यशमें थे और श्रेष्ठ 
अद्याका स्थान वसिष्ठ ऋषिकों प्राप्त या। अत विश्वामितरों 
भी वसिष्ठछ भ्ेष्ठता सान्‍्य थी । 
बसिष्ठ फुलके झ्ाझप श्राधनिक समयर्मे यकज्ञऱे छिये योग्य 
समझे जाते थे। देसो पर्दिवद्ा द्राद्म” 3॥५, पात्‌ खब अाइग 
ये लिये थोग्य समझे साने लगे । इसझा कर्थ यद दे मि एड 
ऐसा सगय था कि निस समयमें बसेष्छ दुतके पास दी यश्की 
दिष्या थी 4 बद दिया इनमें सन्य व्राद्यायहो प्राप्त हुई। ये व्यवे 
अपसने रपरधा भी करते थे | देशिये-- 
पिश्वामित्र-जमदओ चल्लिष्ठेनास्पर्घतां रू 
एनजञ्वमदप्तिविंद्यमपदयसेस से स परिसिष्ठ 
स्पेस्द्िय चोपेमपघुंक्त) मैन सन शताजव 


हू (२९५), 

विश्वामिन और जमदमे उसिप्ठके साथ स्पर्धा फरने रंगे] , 
जमदाभने यह विटव्य मामक यज्ञ देखा। उससे बह वारेष्ठ्के 
सामर्थ्व श्राप्त हुआ। इसमें स्पर्धा है, पर ॒यह स्पर्धा यहती 
खोजओी है। दश घूक्तोंका एक यज्ञ होता है तो दूसए १५ सूक्तो- 
का होगा इस दस घूक्तोरे यशते वह पंदरद सक्तो्य यज्ञ 
अधिक अभातरी होता है । इनकी स्पर्धा यद थी। वरसतिष्ठ 
ऋषिका सदत्त्त विशेय था। दैसा महत्त्व दम प्राप्त करेंगे ऐसी 
स्पर्धा इनमें धी । 

वसिष्छ तथा इनके कुझमें उपत्र हुए ऋषियोंका नाम 
“ तृत्सु ! ऐसा भी आया दै। वेद मँ्में इस शब्दका प्रयोग 
है। पर वद्ा इसझा आर्थ * अपनी उत्कर्पडी इच्छा बरनेवाला * 
ऐस दै। 

दत्तक पृत्रकी निंदा 

बसिष्ठके सूक्तमें दत्तक पुत्रशी अशृगा गहीं है, प्रयुव 
निंदा दे-- 

(५३ ) अन्यजातं शोप- नास्ति। करन एप 

(4४ ) अन्योदर्य मनसा मन्दवै नादि | कर जश < 

+ दूसरेशा पुत्र अपना औरस पुनकी योग्यता नहीं पा सऊता ) 
दूमेरेके पुत्री अपना और्स जैसा मानना कत्पनामें भी नहीं 
आ सकता । ? यह दत्त पुत्रकी निंदा द्वी दै। अर्थात औरस 
संतान होनी चादिये यद्द इसका दात्पय है। बसि'ठ ऋषि औरस 
घनरों भेष्ठ मानता दे । जद्धा ओरस संतान नहीं है उस घरमें 
रदना भी नहीं चाहिये। पुम्न-यात विहीन घर रहने थोग्य* 
नहीं है । ऋषि लोग इस विचारके थे। आजन्म म्रप्नचर्य, 
आतपम्म यति बनकर रहना, यह ऋषियोंशी कापनामें भो 
नही था। वमिष्ठ ऋषि पुत्र पौन्रवाव था और सठानसद्दित रदना 
ही उसको संम्रत था । 

महाम्रत्येजय मंच 

ऋ० ७६९१३ “ द्रयंव्क यज़ासदे ?! गद खत मद 
झत्युजये साससे य्रार्द्ध दै। यह गसिष्ठ क्या देख मंत्र ईै। 
टुसहे जपसे अरबयु दर द्ोता है, छोटे गोंटी स्थाधियों 
ट्या गरीरेद फ्रेश दुर दोते हैं / इप विपश्ये शइ शुप्विद 
मप है । 8*«सनमें कड्ा है-- 

ब्िष्यो दतपुश्ोडबामदत विसदेयं प्रशाममसि 

सौद्मासानू संपेयमिति से दतमेकस्सान्न 

चद्माशमपइयतमादप्त्तेतायनत यतों ये 


सो5विस्द्त प्रज्ञामाभ सौंदासानमत्‌ । 
५ 


तन से>० उाड।छ 
!« चुत्राद् झत्यु दोनेपर वसिष्ठने इस्छा हे छि सुझे संतान 
उपन्त हो और म झठुझआ नाश्ष करूं। उसने टनपचास 
यागोंकी देखा और उसने इस बश्ञक्ो किया । इससे वह 
पुतवान हुआ और झठओंका मी इसीसे दसने परामय क्िया। 
इसी तरह और कद्दा दै-- 


ऋषयों वा इन्द्र प्रत्यक्ष नापश्यन्‌, ते चलिप्ठ 
प्रद्यक्षमपश्यत्‌, सोधच्रबीद्‌, ब्राह्मण ते बध्ष्यामि, 
यथा त्वत्परोहिता' प्रजञाः प्रजनयिश्यन्तें, अथ 
विद ट ० 89 
मा इतरेम्य ऋषिश्यों मा प्रवोच इति, तस्मा 
पतान,.. सस्‍्तोममागानप्रवीत्ततोीं वस्िप्ठ- 
पक वि > 
पुरोद्दिताः प्रजाः प्राज्ञायन्त, इति १लै० से० ३5३ 
* सब कपिलोग दन्दस्े श्लयक्ष देसनेमें असमर्थ रदे। 
बस्िष्ठ ऋषिने अपनी दिव्य दृषटिंस उसे देखा । उस इब्धने 
उस वक्षिष्ठ ऊपिपे कहा दि मैं छुम्दें मंत्रों उपदेश कूगा, 
इससे तू द्वी सब प्रशाओंम सुख्य पुरोदित दो जाबगा। पर 
नुम ये मंत्र अनधिद्ारियोंटीं न बताना। ? ऐसा कदकर उस 
इल्तने बीसिप्ठ को उन मैनोंका उपदेग किया | इससे सब 
अचाअम वसिष्ठ अरष्ठ हुआ । दस बसिष्ठक स्ष्य्व सतने मान्य 
किया था । 
पिक्रश्न नदीमें वस्िष्ठशिठा और इृष्यशिला इस नामक्रे 
दो आश्रम स्थान हैं जा वक्तिप्ठने तव किया था ऐसा ग्रोपय 
ब्राक्मग $२॥८ में कहा दे। इन्द्रकी कृपांस वसिष्ठ सब लोगोंका 
पुरोदित हुआ ऐसा बद्दा ही , गो० १२४१३ में ) कद्दा दें। 
(२) द्वितीय वसिष्ठ 
स्वायंभुय मर्ख॑तरमें वझदेवके दस मानसपुर्ोमि 
एक माठसपुत्र वसिष्ठ था। यद ्ददिवरे प्राशसे उत्तन्न हुआ। 
आणाद्वासिप्ठ: संजात १ श्रीमाय« ३६२२३ 
अडदेवके प्राशमे वमिएठ डापत हुआ। यह बद्रेवका मानस- 
पुत्र है । दसकी दे पीनया थी, एक अरंघवरी जोर दूसरी 


ऋजव ॥ कम नामझइ प्रजापतिशी नो कन्याओमे आउवी 
(फल 
आरघती हे ऊरामे वसिउठऱों छ पुत्र दुए-- 


ऋग्वेद्का खुबाध भाष्य 


ऊर्जायां जछिरे पुत्रा वसिष्दस्थ परंठप। “ हा 

चित्रकेतु प्रधानास्ते सप्त अह्मपयो5मदाः ॥89 

वित्रकेतुः सुरोचिश्ध विए्जा मित्र पपच | 

उल्वणों बछुमद्यानों झुमान, शस्त्यादयी३ 

परे॥ ४३ ॥. भी> भाग ४१ 

वसि'ठश)्े ऊ्तमे चित्रकेतु, सुरोचि, विरजा, मित) उत्वग. 
बुसत्‌ ये पुर हुए । शक्ति आदि इसीके अन्य पुत्र हें ह्यडे 
अतिरिक्त इवीन्द्र, सुझरठ आदि अनेक पुत्र अन्यान्व पलियोर्म 
वस्िष्ठकों हुए थे । 

ब्रद्माण्ड पुराण शा१३३३६-४३ में छिखा है. कि अहाके 
समान आपसे बसिध्ठडी उपत्ति हुई है । मद दक्ष दामाई 
और झकरक्ा इयालक है। दक्षकम्या ऊत्रोमें इसको आठ पुत्र 
हुए। दस्विंधमें १२ में मो कपा है, जिसमें बद्षिश्ठकीं बीर 
नानक पुत्र उत्पन्न देनिका वर्णन और ठससे अनेक संतानें हुई। 
ऐसा भी वर्णन है। 

(३) हृतीय वासिप्ठ | 

महादेवक्े शापसे अद्मदेवके मानसपुत्र देग्ध हुए ये। 
फिर्से अद्मदेवने इस मन्दंतरमें उत्पन्न किये । उस समय अभि! 
मध्यमे यह वसिष्ठ ठत्पन्न हुआ । यद्दा इसका विवाह अक्षमा- 
छाके साय हुआ इस अज़मालाके विषयर्में मठ॒स्मृतिम 
लिखा है। 


रे 


अकश्षमाला घशलिप्ठेन संयुक्ताउधमयोनिजञा 
द्ारंगी मन्द्पाढेन जगताभ्यद्रणीयताम,॥ 
मनु० १२३ 
« अक्षमाठा वसिष्ठके साथ विवादित इोनेसे तथा के 
मन्दपाठसे विवादित होनेसे अबमयोनोमें उसने ई 
भी जगतको बन्दुनीय बनी । ”” अर्थात्‌ अक्षमाला नीच जाते. 
डपत हुई थी, पर वइ मी वसिष्ठदी पतली बनी अं 
पवित्र हुई । ज़गत्‌ उसको वन्दन करने छगा। कई छो 
मानते दे ऊ् अक्षमाला और अरुंधति प्रथर्‌ प्लिया हैं, प॑ 
कडयोंकी संमति यह है कि ये दो नाम एकद्ी फीड हे । 


(४) चहुथे चसिष्ठ 
लिमिने शाप दिया। इसबे अनंतर वलसिः्ठ वायुरुपरे # 
देवके पास गया। बद्ा नझरेवकी इच्छाजुगरर मित्रवश्णोरि 


चसिए्ठ ऋषिका परिचय 


ं 


चीर्मसे कुम्भमें उत्पल छुआ । यह कथा बा० रामा> में है तथा 
मस्यपुराणमें भी है । देखिये- 
यस्‍्तु कुम्मो रघुअ्रप्ठ तेज पूर्णो मद्दात्मनों । 
तस्मिस्तेजोमयो विश्नों सभूताबुपिलत्तमी ४ 
पूर्व समभवतत्र छमगस्त्यों भगवार्ूषि । 
जाएं सुतस्तवत्युफत्वा मित्र तस्मादपाक्रमतू ५ 
- तद्धि तेजस्तु मित्रस्य उचेदयाः पूवेमाद्धितम्‌ । 
? तस्मिन्सममवत्ऊुम्मे लत्तेज़ी यत वारुणम्‌ ६ 
- फस्याचिस्वथ कालस्प पित्रावरुणसंभवः । 
"" चसिप्रस्तेजसा युक्तो ज्शे चेद्बाकुदवतम्‌ ७ 
तमिश्वाकुमहातिजञा आतमात्रमनिन्दतिम्‌ । 
बब्े पुरोद्दित सोम्य बेशस्यास्य भवाय नः 


+ “एव त्वपूषददरुय चासप्ठस्य महात्मन 
कथितों निगेम सौस्य * + न्‍्बु 
वा रा, उ वा. ५७ 
* उस फुम्भमें तेशखी दो ब्राह्मण उपन हुए। क्रथम 
अगस्ति ऋषि उत्पन्न हुआ । जहा मिनर और वरुणका ते था 
वद्ापे वरिष्ठ ऋषि उत्पन्न हुआ। उत्पन् होते ही राजा 
इक्ष्याइने इस बसिप्छछों अपना पुरौहित बनाया, तिससे हमारे 
दशवां यज्ञ पढ गया । वसिष्ठरी अपूई उत्पत्तित्त दृच्चान्त 
यद्द है। ' यद्द पत्तात यहा श्री रामचदने भाई लश्मायरों 
पडा था । 
वस्धिष्ठेके उिपयमे इतनी सामग्री गिरती है। दससे कुछ 
और प्धिऊ सामप्री दै पर बढ़ बस्िष्ठ-विधामिनके झगड़ेकी 
है, बद मत्री द्वारा सिद्ध नदी दोती दृरडियि यद्मा नहीं दी है। 
५ रईस विपयक्दे साथा। साध्यक्षे वास्‍्य इस आये देंगे। कया 
जिन मर्तमें यारीष्ठ नाम दे ये मेत्र भी देंगे। इनझा दिया 
पाठझ सर्य भी कर सझते हैं । 
चसिष्ठऊरँ अन्य 
वस्निष्ठ स्मृति एड प्रानेंद रएति है।॥ बढ्िंठ पर्रेसपत 
मी है। धिशभरामें बप्िए धर्मेशास्रं६ बचने उद्धा सियेदे] 
बामष्ठड़े अपमें बेइस्बन गहुए आप्ते हैं। बारुणकारर भी 
बीीष्ठ्य एड भ्रप टै। पक्िष्ठ क्रयेडे सोव्रप्रररशर झोद दे 
जे माएपपुरायें श« ३०६ में दिये दें। 
शे८ट ( बणिठ ) 


(२९७) ; 


घस्चिष्ठ कुलके मंत्रद्र्‌ण ऋषि 
ब॒मिष्ठ कुलमें मेलद्रशा ऋषि हुए विनके नाम ये हें-- 
इन्द्रभमति, कुडिन, पराशर, बुद्दस्पाति, भरद्धसु, 
भरद्वाज, मेत्रावरुण, पसिप्ठ, शक्ति, सुय्क्न इनका 
वर्णन वायुपुराण १॥५९१०५-१०६ में, मस्पपुराण १४-। 
१३०९-११०, व्रह्माण्डपुराण २।३२॥११५-११६ में दहै। 
प्रत्येक पुराणमें यह सैस्‍्या न्यून वा अधिक है। हि 
चरिष्ठक्रा उछलेस करनेत्राले मंच 
अब हम वेदम्तेम जहा जहा वमिष्ठ नाम आया है वे सत्र 
देते हैं- 
कुत्स भांगिरस ऋषिरे मर्नो्में । देवता-आदिय नी 
* बसिप्ठे ” याभिरजरावाजिस्यतय्‌। कर, १११२९ 
शूत्समद्‌ ऋषिकरे मंतेमिं । देवता-अगि | 
पनेद्दोता दोल्पदने विद्ानस्थ्थेषों दीदियों 
अघदत्‌ सदन्चः। अदृब्धरतपमति बालिप्ड 
सहस्रेमरः शुचिजिद्दो अभि ॥ 
ऋण २६१; वबा> य० ११३६ 
घसिष्ठ ऋषिके मर्नोमे । देवता-भशिः 
ञआा यस्ते अग्म इघने अनीक “बलिए्ठ * झुक्र 
दीदिवःपावह | उता न एप्रि स्तवर्थरिद्द स्था॥ 
श्रड७ ७॥॥॥८ 
नू त्मामग़ ईमदे वसिष्ठा' ईशान पनों रुहसों 
चसनाम्‌। इप स्तोत्भ्यो मध क्षय आनड्‌ यू 
पात स्वस्तिप्ति' सदा न ॥ म३० जजा३ 
त्वामशे सामिधानो बसिप्टो' परु्य दन्‌ याक्षि 
राये पुराधिम। पुयणीया जातयेरों सररप 
यू पात सवस्तिमिः सदा नई / कब जाएाई 
सवें घदण उत्त मित्रो गग्मे स्पा परधौग्त मतिभि- 
 धंसिष्ठा। ( । रे पछु सरणनानि ससतु यूय॑ 
पात स्वस्तिम्िस सदा न ॥ छान जा) रा३ 
देगण इन्द्र 
घने ग रया खुययते दुदुतस्त॒ुप झजांगि सख- 
ज्े धतिप्दण  सामिन्मे गोपतिविध्य सा- 
हा 55 न इन्द्र खुमतों सन्‍टरयड व 8 व 


(२९८) , 


प्रथे ग्ृद्धादममदुस्स्थाया पराशरः शतयासु- 
असप्ट१ न ते भोजस्य सप्ये मुपन्‍्ताइघा 
सूरिभ्पः सुद्ता व्युच्छान्‌ ॥ २१ ॥ कऋ ७१८ 
धोधा रु मे मघवन्‌ चाचमेमां यां ते 'बसिप्ठा' 
अर्चति प्रशस्तिप्‌ !इमा प्रह्म सघमादे जुपख ॥ 

ऋण ७२२३ अयवे २०११३ 
उत्त ब्रत्माण्येर्यत श्रवस्पेन्द्रं समय मद्दया 
चदवात्तिप्ड' | भा यो विभ्वानि शवसा ततानो- 
पश्मोता म ईयतो वर्चासि ॥१॥ साम० ३३१३३ 
एवेदिन्द दृपण बनच्ञयाहई घसिप्ठासो अभ्य- 
असपफः। स नः स्तुतो घीरवद्धातु गोमद्‌ यूय॑ 
पान स्वस्तिभिः सदा न४॥ ६ ॥ 


ऋ० ७३२३; वा० य० २०५४ अर्थ २०१२॥१ 


पवा ' चसिष्ठ ! इन्द्रमृतये नून झृष्टीनां घृपभ 
स॒ते ग्रणाति ५, सटस्तिण उप नो माद्दि 
चाजान्‌ यूये पात स्स्तिभिः सदा न!। 

ऋ* जअूध५ 


. ऋग्वेदका खुवोध माष्य न 


न्रयः कृण्वन्वि भुवनेपु रेतास्तिल्लः मजा आयो , 
ज्योतिस्माः। चयो धर्मास उपले सचन्द - 
सर्वों इत्तों अठु विदु ' वंसिप्ठाः ७७ ॥ 

सूर्यस्येव चक्षथों ज्योतिरेयां समुद्र स्पेष 
महिमा गरभीरः । चातस्थेच प्रजवो नास्येन 
स्तोमो  चलिप्ठा ! अन्वेतवे वः॥< 9 ७ 
त इक्तिण्ये हृदयस्य प्रकेतेः सहस्लवद्शम्ि 


/ 


से चरान्ति। यमेन ततं परिधि चयन्तों पप्ससस 
डप सेदु ' चेसिप्ठाः! ॥९॥ 

चिद्यतों ज्योतिः पारि सांजिदानं मिन्रावणणा 
यद्पश्यतां त्था | तत्ते ज्ञन्मोतैर्क ' वसिष्ठाड 
गस्त्यो' यत्ता विश आजभार ॥ १०॥ 
उतासि मैन्नाधरुणो 'वसिष्ठो'वंश्या घहानमत* 
सोइपि जातः । दप्सं स्कन्ने प्रह्मणा दैब्येत 
विश्येदेवाः पुष्फरे त्वाददेतः ॥ १९ ॥ 

स प्रकेत उभयस्प पर विद्वान त्सहस्तदान इत घा 
सदानः। यमेन ततं परिर्धि ययिष्यप्षप्सण्स 
परि जशे 'वसिप्ठ” ॥ १९॥ 

सग्रे द ज्ञातायिषिता नमोभि- कुम्मे रेतः 
सियिचतु। खमानम्‌ । जातो ए मान उदियाय 
मध्यात्‌ ततो जातमस्पिमाष द्सिप्ठम! ॥६*॥ 
उफ्थभृतं सामभृत पिभर्ति आायाएणं मिश्रा 
यदास्यभे । उपवैनमाध्ये सुमवस्पसाना भा पा 
गच्छाति भतृदो 'पर्तिप्ड ' ॥ ४॥ 7५ उर१ 


देग्ल-+विष्यदेषाः 


» अस्माकमय मरुतः खुते सचा विदवे पिवत 
कामिन- # है ॥ क्‌. ७५९ साम ३।५॥० 
'देवता- अदिवनों 
यो यां यज्षों मासता हविष्मान्‌ रृतब्रद्म 
सम्मयों भवाति | उप प्रयात घरमा ' वासिष्ठ 
मिम्ा प्रह्माण्युच्यन्ते युव+याम्‌ पद ऋष जछ० 


अद्दिम यज्ञ पथामुराणा इमां खुव्॒क वृष्णा 
जझुपेथाम्‌ | शुएविव प्रेषितों बरामबोधि प्राति- 
स्तोमैज ग्माणों ' वासिष्ठः ? ॥ ३ ॥ ऋण जछ३ 
बेबता- उपस+ 

प्राति त्वा स्तोमरीव्टते “चलसिप्ठा' उपर्धच- 

खुमगे तुएुवांस । गवां नेन्नी वाज़पत्ती न 
उच्छोष- सुजञाते भथमा जरस्व १ ९ 

दुपा लेत्री राघलः खुनृतानाभुषा उच्उन्ती 
रिभ्यते 'घसिष्ठ !। दीघेशत रखिसस्मे द्धाना 

सूर्य पात स्वास्तिसिः सदा न-॥ ७) ऋ० ७७६ 
या सवा दियो दुद्वितवर्धयन्त्यपः सुजाते मति- 

मिवैखिष्ठा! । सास्मास था रफिसूप्वं शुद्दम्ते 

यूय पात स्वस्तिभिः सदा न ॥ है ( झऋ० जउऊ 


गति स्तोमेमिरुपस 'बल्लिप्टा! मौर्भिविरास 


प्रथमा अबुधन । विवतंयन्ती रजसी 
रप्मन्ते आधिप्कृण्चतों सुचचानि घितया ४ १॥ 
ऋण जूट० 
चेपता- बदणोंर 


अब हुग्धानी पिज्या छुजानोउच या वयं चक्॒मा 
त्नूभि:। अब राोज्स्पशुटप नताड खुजा 
चत्स न दाप्तो वसिष्टम्‌! ॥ ५ ॥! ऋण छ८६ 


'चसिऐ्ठे! ह घरुणो नाव्याघादायें घक्कार स्वपा 

8 5०7 22 हि ५ 
महोसेश + स्तोतारं विप्र' खुद्िनित्वे अदा 
यान्नु चावस्तवतनन्‌ यादुपासः ॥ 8 ॥ ऋ- ज८<८ 


शुंध्युचे चरुणाय प्रेष्टी सर्ति 'बासिप्ठ' मीब्डुपे 
अरस्य । ये इंमर्चाअ करते यज़न खसदस्या- 
अंधे चुथणं चुदनन्‍्तम्‌ पर १ ॥| श* शक 


हु ह 


* 


वासिष्ठ कऋषिका परिचप (१९९! 


* देवता- इन्द्रयाथू 


अव॑न्तो न श्रवलों मिक्षमाणा इन्द्रवायू स्ति- 
मि “वोलिष्ठा.!। वाजयन्तः खबसे हुवेस 
यूय पात स्वस्तिमि- सदा नः ॥ ७ ॥ क्र ७९० 


देवदा-सरस्वत्ती 


अयमु ते सरस्घाति 'वलिष्ठो! द्वाराइतस्प सुभगे 


व्याब+। बच शुप्ने स्तुवते रास बाजान यूर्य 


पात स्वस्तिमि सदा भः ॥ ६ ॥ के जद५ 
शृहदु यायिषे बचोडछुयां नद्ीनाम्‌ / 


सरस्वतीमिन्मदया सुद्चक्तिभि- स्तेःसैयोलिप्ठ 
शेदलखी ॥१॥ भद्वमिद्नषद्व। कृणपत्सरस्व- 
च्यकत्रारी चेताति बाजिनीत्रती। गशुणाना 
जमदप्ियत्स्त॒ुवाना च वातिष्ठयत्‌ १३७ ह5०० ९६ 
देवता -पितरः 

ये न पूर्वे पितरः सोस्यासेउनूदिरे सोमपीय 
'बस्तिष्ठा।! । तमियेम संगराणों दर्वीप्युदास्त- 
शक्धिः भ्रतिकाममन्तु ॥ ८ ॥ 


ऋण १०१५, अथने० १4१४५ 


देवता-विश्वेदेवा 
द्वेचान्‌  वसिष्ठो ' अ्म्रताम्वयन्दे ये विश्या 
आबतानि प्रतस्थु, | ते नो रासन्तामुखगाय - 
मद्य यूय पात स्पस्तिभिस सदा गे ॥ १५ ॥ 


औड० १०६५, ०६६१५ 


* वसिष्ठासः ' पिद्वद्ाचरमक्त देवाँ. ईव्ाना 

ऋषिवत्स्व॒स्तये | प्रीता इध झातय फाममे - 

त्याउस्म देवासोडव घूनुता बछु ॥२88 ह४० १०:६६ 
देबठा-उवंशीख 

अन्तरिक्षप्रां रजसों विमानीमुप शिक्षाम्यु- 

वेश चासिए-/डप त्या राति छ॒म्तशा।ातिष्दामि 

घतेस्थ छद॒ये तप्यते मे ॥ ७ ॥ पख- १०९५ 
देबता-आशि+ 

कि स्‍्वा' कासेप्डा  थंदन्त बाजिन सुपस्तो 

अमन बिदयपु बघसतर:॥ रायस्पाप ये. जमाने 

चघाय्य यूथ पात्त स्वाम्तिमिंः सदा न. ॥«८॥ 


पन कैलकोरर 


(२०० ) 


अप्लिरत्रि मरद्वा्ज गविपछिरं प्राचन्न- कर्ण्य 


नह हे 0 ड़ रे 
असदस्युमादथे । आशभे “चसिष्ठो ! हबते 
पुरोद्िता मुल्ठाकाय पुरोहित ॥ ५॥ 


ब्रइ १०१७० 
के 2502५ 
देवता--विद्येदे वाः । 
प्रथश्न यस्य सप्रथश्व नामाउडयुएमस्य दृथिपो 
हविय॑त््‌ । धातुद्युतानात्सचितुश्व॒ विष्णो रथ- 
न्तरमा जभारा बिखिप्ठः ॥ १ ॥ ऋ० १०१८१ 
० ५ 
यजुर्वेदर्म “ वासे्ठ ” पद्वाले मंत्र 
बिधृता रथन्तर, ' चसिष्ठ ! ऋषिः । 
वा ये १३०४, कापण्व १४७५७ 
चसिष्ठहल्ञ । वा य. ३९८, काण्व य. ३९१६१ 
0० ०३ ५, .। 
अथवेवेदर्म वसिष्ठ पदवाले मंत्र 
ऋषि।-मृगार । देवता--मित्राण्रणी गु 
यावाह्षर्समदरथों यावगर्स्ति मित्रावरुणा 
जमदशिगजतिम्‌ | यौ कश्यपमवथो यो “बसिष्ठ' 
हह हर 
तो नो सुश्चतमेहस ॥ अथर्व ४२९३ 
ऋषि।- शन्ताति । देवता-चद्॒मा! । 
श्रेष्ठमासे भेपजानां ' चसिष्ठ ? घीरुघानाम्‌ । 
3७ े 
सोमो भग इघ यामेपु देचेएु चरुणो यथा ॥ 
अथव ६२१२ 
श्रापि विश्वामित । देवता चन्तस्पति । 
शर्त या भेषजानि ते सहस्त सगतानि च। 
अप्टमास्तावभेपज “ वसिप्ठ ' रोगनाशनम्‌ ॥ 
अथर्व ६४४२ 
भ्रपि --वौशिर । देवता-चैद्यानरोडधि । 
द्रदीव्यन्तुणमद्द शणोस्यद्ाम्यन्नप्न उत 
सशणामि । चैदयानरों नो अधिपा ' चसिष्ठ ? 
उादिद्ययाति सुछतस्य छोफम्‌॥ १॥ अथवे ६३१९ 
क्रषि अड्ा ।देया--आयुश घृष्टस्पति शआशदिपनोंच। 
* खे ध्ामत भा जद्दीते दारीरं प्राणापानों ते स- 
युज्ञायिद श्ताम्‌ । दातं जीव दारदे| चधेमानोड 
प्रप्टे गेए्ण अधिपा 'यसिष्ठ/ ॥ २ ॥ जबवे ज५५ 


ऋषग्वेद्का सुबाध भाष्य.. . 


ऋषिः अथर्वा । देवता- यम+ के 
विश्वामित्र जमदसे ' वलिष्ठ' मरद्ाज ग्ोतम | 
चामदेव । शर्दिनों अभिरप्रभीजमोभेः खुस- ! 

शास। पितरो मुड़ता या ॥ १३ ॥ अथर्व १८।३ 

सायनमाष्यमें बसिठ 

«वबसि9 ” के विपयरें मंत्र ऊपर दिये दें, इनपरके 
सायनमाध्यमें वसिष्ठकें विषयर्मे जो लिखा है, उसमेँसे आवक 
भाग यहा हम पाठमेंके विचाराथ देंते हें। इससे गे 
विषयमें क्या क्‍या पूर्वाचार्येनि छिसा है, सो पाठररि सम 
आ जाग्रगा | देखिये-- कर 

(२७९१ ) वसिष्ठः स्वेस्य चासयित्तवमः। 

(ऋ ७१८२१ ) पराशर शतयातुः घहुरक्षा: | 
वहूनि रक्ष्वांसिस वाधितु य कामयन्ते इतथातुः बहना 
रक्षसां शातयिता। शक्तिय॑सिप्ठख्ेवमादयों ये 
ऋषयः | झ् 

(ऋ, ७३३॥३ ) भेद भेद्नामक शछ्ु अर्पि ण्भि 
चंसिप्ठे एव जघान । 

( ७३३१० ) पताछ ऋक्ष चसिष्ठस्थ एव देदद 
परिश्रह' प्रतिपादते | एताश्व इन्द्रस्य चाक्यमि' 
चर्णयन्ति, अपरे बसिष्ठउुत्नाणामिति । दे वसिष्ठ । 
यदथ्दा चिद्युतों विद्यत इव स्वीय ज्योति* देद्ान्तर 
परिग्रहाथ परिसजिहान परित्यजन्त त्वा तत्वां 
जिघृुक्षितं देहार्थ स्वीयं ज्योतिः परिसर्जिदान 
पारत्यजन्तं परिजिघृक्षन्‍्त मितन्रावरुणों अपरंय- 
ताम्‌ | आवाभ्थां जय जायेव इति समकव्पताम । 
तत्‌ तदा ते तब एक जन्म) डते आपि प 
यत्‌ यदा अगस्त्यो विश निधेशनात्‌ मिन्नावरुणो 
आवां जनयिष्याय इस्येतस्मात्‌ पूर्वावस्थागात्‌ त्वो 
आजमार आजहार । ही 

(»३३॥११) दे चसिष्ठ ! मिज्नावसणयो पुत्रोडास। 
दे भरहान चसिष्ठ! उर्वश्या. अप्सरसों मनसो 
« मम अय॑े पुतन्रः स्यादिति! इंडशात्‌ संकटपात, 
द्वप्से रेत मिन्नावरणयोः उर्चेशी दशेनात्‌ सकी 
जासौत। तस्मात्‌ अधिज्ञातः आस । एव जात सके 
बैन्येन घह्मणा येद्रादिनाद सुथा युक्त पुष्करे बिके 
देया अद दस्त अधाण्यस्त । 


वसिष्ठो; वसिएगोया ऋषय-। 

(४'<4४ ) चसिष्ठ ८ छू बदणों नावि स्वकीयायां 
आधात्‌ भारेहयत्‌ | तदा तं ऋषि अवोधिः रक्षफ्ेः 
स्वपां स्वपर्से शोभनकर्माणं चकार । 

; अथर्व-सायणमभाप्ये 

» ( अवर्य ६२१३ ) हे हरिद्वादिरूप भेषज्ञ | अन्येषां 
भेपजानां श्रेष्ठ प्रशस्यतमं आस अमोघर्वायंत्वात्‌ । 
सथा चीयधांतां जनन्‍्पालां घीरुर्धा चसिष्ठ चसुम- 
त्तमें सुप्ये आखि । 

[ यहा बसिष्ठका आये “ श्रेष्ठ, विशेष वार्यवान्‌ ” है। यदद 
औपाधिवा विशेषण है । ऋषिका नाम नहीं दे । ] 

( अथर्व इंड्थार ) सहसच्मसस्याकाने ऑपधानि 
खन्ति तेपां मध्ये श्रेष्ठ पशस्ततपं आर्रावभेषजं रक्त 
ज्रापस्य निवर्तक एतत्‌ क्रिययार्ण कर्म भत एव 
धसिए्ठे घासयिद्तम रोगनाशनम । 

[ यहां भी बसिष्ठ पदका अर्थ रोगनाश वरके अच्छी तरह 
निवास वरनेवाला ऐस। है। वसिष्ठ ऋषिके साथ इसका संबंध 
नहीं है।] 

( भगवे ६१११५।१ ) अधिपाः शधिक पालयिता 

चसिष्ठ चासयिदतम एवं भूतों अप्निः। 

[ यहां वसिष्ठत अथे निवास करानेयाछा ऐसा अर्थ ई। 
बसिष्ठ ऋषिका यहां संजंध नहीं दे ॥] 

( अथवे ७५५३ ) अशभ्निः..चसिप्ठ चालयित्तुतमः 

घछुमत्तमो था भवतु। 

[यहाँ अभिकत! व्शिषण वसिष्ठ है जिसरा अर्थ नियास 
करानेबाला ऐसा हैं। यह बसिष्ठ ऋषिका वाचस नहीं है।] 
अयवेवेदके मैंत्रोंम जो तो ऋेदके सन हैं उनमे वलिष्ठ 
ऋषिका नाम आया है ऐसा अतीत द्वोता दे, परंतु अन्य मंनोंमे 
मसिष्ठ ऋषिवा कोई संरंध नहीं है। यहा ये मन्य इसालेये दिये 
हैं के बेदग ' बसिएट ? यद ऋषि बाचर मे दोता हुआ, केरक 
« यौगिर अर्थ ' निवाप्त कस्तेवाठा "” ऐसा अर्थ दयानेवाछा है 
यद स्पष्ट सिद्ध द्वो जाय। अयशवेदम वरिष्ठ मद औपधच 
तथा अक्िता विशेषण दे। ऋग्तेद्से भी कई स्थानपर बमिष्ठ 
पद विश्ेषणतरें रुपम्ने आया दई | अम्य स्थानोर्गे जो क्‍या रची 


दि पद मु 
र. वसिष्ठ ऋषिका परिचय 


(१०१) 


ययी द वैसा भाव बतानेवछे सत्र दें। पर यह कथा रूप- 
झलंकारिक हे, इतिहास वी अतोत नहीं दोतो। यद इससे 
चूत बताया है। 

पू्वस्थानमें ३४ वर्सिप्ड ऋषियों शा हमने इच दिया है। 
इनमें कौनसा ऋषि ऋग्वेद रातम मेंडलऊा द्रष्टा दे यह निश्षय 
बरना कठिन है। इसकी भविर खोज होनी चादिये। पर नो 
पढ़िला बसिष्ठ ऊषि हयने दिया है वढी ऊामेरके सप्तम सग्दलाों 
द्रष्टा है. ऐसी हमारी रमति हैं। आगे वसिष्ठके सैतंधर्मे पुछ 
और वर्णन हम मंत्रोरे आधारसे जो प्रात होता है बह देसे हैं“ 


चाप्रेठका थोडासा और बणन 

बसिष्ठका गौर वर्ण या ऐसा ( मन्त्र २५३ में ) ' दविबवत 
त्यच्ा ? (यखत्यं अयति ) श्वेत वर्ण दोनेका सूचऊ है। पर 
इसका अर्थ श्वेत वल्र पारिधाव फरनेवाला, ऐसा भी कईयोमी 
मतसे हैं । 

दश्षिणसी ओर शिखा वाशष्ठगोात्री धारण करते थे ऐसा 
' दृक्षिणतः कपद:? इन परदोंते दौखता दे ( में* 
२९३ )। पर इससे यह नहीं सिद्ध होता हक्रि वासिष्ठयोत्रो 
सिरके दक्षिगरी ओर ही शिसा रखते थे। क्योंकि उस समय 
शिखाएं बडी हुआ करती थी, जैसे आजय्ल शिस, दिदू, मैरागी 
आंदिकी होती है। इस शियताती अंधी, या गर्‌हू पीछे, अगि, 
दागी और चाई ओर अथवा ढोंऊ मिरके मध्यमें वाथी जाती 
है। बामिष्ठ गोत्ी दक्षिय्न ओर वापते थे इतना दी 
इससे सिद है। सस्ता है । आजकल कर सोग सिम 
बडी या छोटी शिस्रा रसतते है और सिरका अन्य भाग 
नापितसे क्रसे सेडवाते दें । ऐसी शिखा वामिष्ठगोत्री दतिगपी 
ओर घारण करते थे, ऐसा इस पद्ोंका भाव रमझनेह लिये कोई 
प्रमाण नहीं है। दाटी सुंडबाना और सिर झुँडवानेश उरिंस 
नहीं है, इससे अनुमान द्वोता है दि ये ऋषि सिरे सब 
बाठ रखते से । सर यादेंरी मिउडर जो अंथी, नेगी ग्रिख 
अपने सिरप्र बाघ देते दें, वैसी ग्रम्थी, वामिप्ठ गोरी 
सिख्यी दिगवी और बावते भे। दतता दशाझा तापय 
दीखता है । हि 

(२९३ ) घिय॑ सिन्वानः- यद्धिप्य णोम घदे पाप, 
जुद्धिमान, मेथावान्‌ वा प्रज्ञाघान थे। इसठिये हुनडी संस 
गय सोम करते थे | दियाओें ठिये दनझ श्रद्धिदि था। 


ढ़ 


पु 
(२१०२) ऋग्वेद्का सुवोध भाष्य 


(३२६४ ) वामिष्ठगा्रों सोमरस तैयार करनेमे अल्यत 
प्रवीण ये। इस मजमें ऐसा कहा है कि ' इन्द्र अन्य छोगाके 
सोमरसस झयाग करते वसिष्ठोछा सोम लेनेके लिये इसके पास 
आता था।? इतनी सोमरस तैयार करनेमे इनवी प्रसिद्धी यी। 
इसलिये इन्द्र इनझा मत्रगान मन छगारर सुनता था। देखिये- 

(२५०३ ) स्तुवतः वसिष्ठस्थ इन्द्र अश्टणोतत्‌ 
स्तृति करनेवाले वसिष्ठ पिरी स्तुति या स्तीत इन्द्र मन ढुगा 
कर सुनता था । 


१ ४ 
चसिप्ठका महिमा 


बसिष्ठका मद्विमा उस समय सब ऋषियोंमें अधिक था। 
म० ( ३००में ) सूर्यस्थ ज्योति इब, समुद्रस्य इंच 
गभीर ,घातस्य प्रभव इव, अन्येन अस्वेतवे च-सये 
की ज्योतिरें समान तेजस्त्री, समुद्रंके समान गम्भीर, बायुरें समाव 
बंगेवान्‌ वमिष्ठरा मंदिमा है, वद किसी अन्‍्यके द्वारा तुलना करने- 
योग्य नहीं है। सब अन्योंसि इसत्री विशेषता अत्यत अधिक 
है। वसिष्ठेके साथ सुलना दो से ऐसा उस समय कोई दूसरा 
नहीं था। 

३०१ ते घसिप्ठा निण्य सहस्‍्यवत्श हृदयस्य 
प्रफेत: झामिसचरन्ति-- वे सब वसिष्ठ सदक्षशाखावाले 
विश्वर्में अरने इृदयकें शुढ ज्ञानविज्ञानसे सचार करते हें। 
अपने हृदयक्े झत्यशानते वरिष्छोका प्रमाव विश्व 
कटा है। ' सहस्तवल्श ' का अर्थ * सदस्तवर्ष ' ऐसा भी, 
और इतारों शाखाअंसि युक्त ऐसा भी दे। पर वर्षता भार 
यहा नहीं दै । वर्ष्योके मतसे यद्दारा वरिष्ठ पद सूये तथा सूर्य 
डिएणका घायक है। 

यमेन तत्ं परि्ि चयन्तः ।( ३०१४२ ) 

यमेन तते परिर्घि बयिष्यन्‌ । ( ३०४ ) 

* बमने मनुष्यरी आयुडी मर्यादा या दे, उध्त आयुस्पी 
बर्रयों ये वरिष्ठ घुनते ६ । ! यहां निःसदेंद पसिष्ठ क्रपिता 
निर्देण नहीं टै, क्योंझि नियामझ प्रभुझे आधीन रहझुर मानकों- 
दी आगुष्पर्यादा छा नियम करनेवारी प्राणशचियों- 


> 


जब्त वाचक यह पद यहा है। इस मैतमें वसिष्ठ पद है, पर वह 
प्राणम वाचक है। ५ 
६३११ उपबुंध' तुष्ठबांसः चालिष्ठा सती 

ईछते-- उप कालमें ही उठसर स्तीतगान करनेवाले वा 
स्तोत्रोसि प्रभुरी स्व॒ति करते हैं। वसिष्ठ प्राताक्षाज उठते में, 
स्तोज गाते थे, स्तुति प्राथना-उपासना करते ये | अपनी 
उपासनाके नियम वे प्रमाद दोने नहीं देते ये । इसल्यि-- 

चसिष्ठा ८ वसिष्यगेंती 
योग्य हैं। हो 


६५० प्रथमा विध्राः 
ब्राह्मण अथम स्थानमें सन्‍्मानसे पूणित द्वोनि 
करण कहा दै क्ि-- 

३०६ घतूद ! व वसिप्ठ आगचछाति, छुमन 
स्थमाना एने आध्च- दें भरतों | आपके पास 
वसिष्ठ पुरोहित आ रहा है, प्रसन्नवित्ती उसका सर्तीरि 
क्रो 


इस तरह वरिष्ठ विषयमें म्नेमि अनेक निदश हैं। ये 
सब मनन पूर्वक खोज करनेका विषय है। ये वर्णन दे 
एकदम किसी निरभेय पर पहुचना योग्य नहीं है। क्योंकि हा 
यडे भाध्यकारमिं शब्दोंके अर्थीके विपयमे मतभेद हैं। द्द्म 
यहा सबक विचारार्थ ये वचन एकत्रित करके रखे ढैं। रंगों 
अनेक विद्वान झाम्तिपूपेक मनन करें और मतनके प्मार्त 
निश्चय तक पहुचे । 

हम यद्ा स्पष्ट दान्दोमिं कहते दें कि इन देद म्रेंकि आधार 
पर जो वसिष्ठ॒री कथा रचा है, वह वैसी दी बनी थी ऐप 
इमें प्रतात नहीं द्वोता है । स्थान स्थानपर हमने अपना मेर्ते 
ओद छिखा है | यद स्था आठरारिक दे, पर जो अशार 
बह इस समय तक गुम ही रहा दे । अनेर विद्धानेकि पर्र 
बरनेपर भी उस अदवारवा स्पष्ट खहप दमारे सतके सोम 
प्रर्ुट नहीं हुआ 


यरिप्ठने ऋ्ेदडे रसतम मइददें पक साक्षा।, 
थे इसमें सदेद नहीं ऐै। उन मग्रेमि जो तत्वजञान प्रकट 


द उसका स्वरुप अप दम देंसते दें । 


झ्यिं 
हुआ 


अस>-२<-०बल-- 


अय वासिष्ठ कपिदे तत्वज्ञानर्क विचार करना है। इसका 
विचार करनेके समय “ ऋत और खत्य ? वा विचार प्रथम 
आता है | इस विषय निश्न छिल्वित वचन देसने योग्य दें । 
२१४ ऋत नक्षन्‌ | 
४ ऋतका पैलाव क्रो, ” ऐसा करी कि लोगोंके व्यवद्दास्में 
ऋत आ जावे | यद इन्द्रके वर्णनमें वचन है। इन्द्र ऋतको 
बदाता है, वैता मनुष्य करे । वैसा राजा अपने राष्ट्रमें ऋतकी 
चढ़ये । ऋतवा अर्य * सत्य, सरबता, साधापद और कुट्िलता 
रदित ब्यवदार ? है | महुप्य सरल ब्यपरद्वार करें, उसमें छल, 
कपठ, सेडापन, छुटठिछता ! न हो । ऐसा मानवरोंशा ब्यवद्धार 
हुआ तो इस पृथ्वीपर खगेधाग आ जायगा | ऋठ और सत्य ये 
दो अटल तथा स्थाया नियम हैँ । सब्र प्िश्व इनपर चल रहा है । 
अत ये नियम मानवेक्े व्यवद्वास्में अस्ने व्वादिय | ऋतका भाव 
* गति, प्रगति ? है। “ ऋ गती ? यह घातु इस पद्म है। 
गतिमान्‌, प्रगतिमान्‌ यद्द भाव इसमें है। सत्यक्य भाव सच्चा, 
जो जैसा है। ! * अस्‌ भुवि * यद्द धातु इस पदमें दे, जो है, 
जो अस्तित्त्ववान्‌ दै॥ अत * ऋत और सत्य * का मूल यौगिक 
भाव यह है कि प्रगति जौर अस्तित्व ! । मनुष्यको अपना 
अरित्व टिकाना चाहिये और मनुष्यक्रो प्रगति भी करनी 
घ्वाहिये । यद प्रगति सरल सत्य ओेष्ठ मार्गसे द्वोगी चादिये॥ 
सपूर्ण विश्व क्त और स-यपर ठद्रा और बद् सतत गति कर रहा 
है । मतुष्यक्री यद्द देखता चादिये और ये दो अटल नियम अपने 
जीवनमें ढालना चाहिये, उपादेवाके वर्णनर्मे भी यह आया है-- 

६१९१ दिविजा, ऋतिन सहिमान आविष्श- 

प्याना जा अयाबु! 

८ झल्मेंकमें उत्पन्न हुई उपा कतसे अपनी मदिमाकों प्रकट 
करती हुईं आगयी हैं। ”” उपा आती हे, बह ऋतके साथ 
आती है। इसलिये वद आते ही ऋतंके कारण वह प्रकाश पेला 
सकती है, और उसको देखते दी सब जगतक्ोी अत्यत आनंद 
होता दे । जो ऋतवान्‌ है, उससे इसी तरह जगतर्मे आनद 
फैलता है। इसी त्तरह-- 

<ग८ सत्‌ था असत्‌ था यचसी पस्एधाते, 

तयो यरू सत्य, यतरब्‌ ऊजीय , तत्तू इत्त्‌ 
सोमों अधतति, दइल्ति अखत्‌ | 

“ सत्‌ और अस्त भाषण परस्पर स्पर्धा करते हुए मनुप्यके 
पास आते हैं, उनमें एस सत्य और दूसरा असत्य द्वाता दै, 
सत्यमें भी एक सत्य है और दूसरा ऋज है।इस सत्य और 
ऋतजुछ तो इश्वर सरक्षण करता है और असत्यका तथा 


वरिष्ठ ऋषिका तत्त्वविज्ञान 


कुटिलक्य नाश करता है। अर्थात्‌ ईश्वर सय और ऋतता 
रार्क्षत्र हैं और असत््यया और कुटिलताला नाझ् करनेबाला 
हैं । यहाँ * छत ? के लिये * ऋचीय , ऋज ये पद आयेह | 
इनका अर्थ * सरखता ? है । इसके आगेके मैतमें और कहा है- 
<२९ सोम चुजिने, मिथुया घारयन्त क्षत्रिय, 
रक्षः असद्वदृन्त दृस्ति | 
सोम कुटिलको, मिथ्या व्यवद्वार करनेवाले क्षत्रियत्रो भी, 
जो भव ब्ोजता है उततों विनए कर देता दै। ? यहाँ भरत 
हा अधिक स्पशेकरुण है। ' बुजिन, मिथुया धारयन, 
अखछत धवन? क्पटी, मिथ्या ब्यवद्यरा और अप्तत्य- 
भाषणी ? इनका नाज्ष होता है । इग़ाडिये मनुष्य ऋकत और 
सह्यझ्मा पालन करें। मन॒ुष्यती झद्धि आचार ब्यवद्वारमें देखनी 
चाहिये। मन-वचन-कर्ममें मनुष्यों ऋ्त और सशका पालन 
करना चाहिये । 
इस विपयमें वसिष्ठ ऋषिरे देखे मर्तनोर्मिं बहुत उपदेश है, 
पर यहा सक्षेपसे दी देसता है। इसालिये यद्वा समेपसे हो 
दिग्दशेन क्या है। इसी तरह आंगे भी सक्षेपसे ही बतारयेंगे-.. 


अपनी पवितच्नता 

अपनी पविदता रखगेके विषयर्में ऋषियोंक्रे उपदेश रपट 
हैं। ' शोच सतोद ' ये नियगोंगे प्रथथ आ गये हैं। 
इनफा अनुष्ठान दस तरद होता है-- 

४८ स शुचिदन भरिखितू अन्ना सद्य समात्ति। 

अभिके वर्णनर्मे यद्द मन्नभाग है। “ बह शुद्ध दातवाला 
अमि उत्बाल बहुत भ्त्त खाता दे। इस मन्नभागक्ा 
* शुवि-दन ! यद्द पद मद्तत््वपूर्ण है। देवताके दात शुद्ध 
रहते हैं, वैसे उपासकके हो यद्‌ प्रेरणा यहा है | उपास्यके समान 
उवासकने बनना है। अयरववेदमें 'अ-शोणा दून्तः ? 
( भण झा १६६०१३ ) दात खाछ रहने चाहिये । दांत 
मल्यन होनेसे शरोर्म नाना प्रकाईझे सेग उत्पन्न होते हैं। 
उनके दूर करनेंके लिये यह प्रेरक वाक्य इस सन्यसें है। सघ 
दातोंकी, सुख तया तिह्यासी खच्छता, तथा सत्र इद्रियों और 
अदयवोंकी खच्छता इस तरद सूचित होती दै ॥ 

चलनेऊा वेंग 

अयवेवेदमें ( १६।६०१ में ) कहा है कि 'ऋषयो* 
जय ? जघाओंमें पेग होते अर्थात्‌ चतठनेका बेग अच्छा 
होना चाहिये ॥ मन्दगतिस चलना उसित नहीं है| बदी बात 
इम वातिष्ठओे भन्ोमें देखते हैं । 


(३०४) 


३१९ यज्ञ ध्मि पस्थात, त्मना यात, पत्मन, 

त्मना हिनोत । 

८ अमदे स्थानपर वेगसे जाओ", पर हमव्य बेंगमे क्रो 

_ और मार्यररने भी बेगसे जायो । ? मनुष्यमें वेग और उत्साद 

होना चाहिये । शिविद्ता नहीं दोखनी चाहिये | चडना हो तो 

द्ेेगसे चढा, शझुपर हमछा करना हो तो वेगसे करो, यज्ञ- 

स्थानपर जाना हो लो भी वेगसे जाओ । वेंग अपने जीवनमें 

दे, झुस्ती नहीं चाहिये । वेगसे चलनेसे शरीर खम्ध रहता दे 

चह यद्दा पाठक समझें । जो प्रतिदिन ४५ मी चलते हैं वे 
खंस्य ठया दोपायु द्वोते है । 


कामक्रोधादि अन्तः शत्रु 

छाममोवादि अन्त झग्ुजोँकि दमन करनेके लिये एड 

मैनमें बसिष्ठ ऋषिने कद्दा दे, वद्द मेत्र देसिये-- 

८३८ उलूकयातुं छघुदकयातें जदि श्वयातु- 
मुत कोकयातुम्‌ ५ झुपणवातुमुत 
ग्ृधयात दपदेव प्रमुण रक्ष इन्द्र ॥ 

( कोछ्या5ु ) छोहपक्षोके समान आचएण अर्थात्‌ काम, 

( शुशुदकपातुं ) भेडियेद्रे समान आचरण अर्थात्‌ कोघ, 
( झथयातुं ) गीवरझे समान आचरण अर्थात्‌ छोम, ( उछक- 
यातु ) उत्दके समान आचरण अर्थात्‌ मोद ( सुपणेयातु ) 
गरडके समान झाचराण अर्थात्‌ गये, ( श्याते ) इनेके समान 
आचरण अर्थात्‌ मसर ये छ अन्त शठु ह। इनडा दुमन 
करना चादिये ॥ 


« द्ोझ ? पक्षा बढा कामी दोता है, यह चीडिया जैसा है। 
आेडिया प्रोबके लिये +सिद्ध है। गीघ छोमी दै, स्वार्य 
ायनके किये प्रसिद है, वा में इसका यह गुप लिखाहे । 
डल्दओ। अनाटी माना दे, गरड गवेसे आकाझमें भ्रमाय करता 
है, बद विस पर्या नहीं करता। और छक्ता खजातियेंसि 
झमगदता रहता दै जीर अन्य दातियेंद्त संसक्षाओे लिये दत्तचित्त 
रदना है ये अस्त बाड़ दमन्यसे झास्त करने चादिये ॥ इनके 
अब इने नरीं देना चादिये । 

६८० धयणस्य दवेव्दः न- परिदृज्याः 

* बर्ण देदश गोघ हमें ने छठ देवे 47 अर्थात्‌ हमसे ऐसा 
शुशइएत झुसो ने दंगे हि शिसये बराओे झ्ीपलआ आपात 


ऋग्वेदका खुबोध भाष्य 


५ के ३ 


ज्रेष्ठ प्रभु है । वह इमारे आचरण 


प्सन्न चित्त दो जाय ऐसा उत्तम आचरण इमारशा दा जाय । 


हमपर हो जाय । वढण देव 


८३१ ( १) यदि यातुधानः भस्म, अद्य मुरीय । 
( २ ) यदि पुरुषस्य खायुः ततप, अर्थ 
मुरीय। 
(३)य-मा मो यातुघान इलद्याद, स 
दुशमिः बीरेंः वियूयाः 
मु सनमुच राक्षस हूं, तो में आज दी मर जाऊं 


( १ ) यदि मर 
तो अच्छा है, ( २) यदि ढिसी मनुष्यक्षी आयुदी मैं कष्ट 
दिये हैं, तो भी मैं आज दी मर जाऊं तो अच्छा ही होगा । 
( ३ ) पर यदि कोई दुष्ट मनुष्य निष्कारण राकषत करके मेरी 
ब्यूव निंदा करता है, तब तो बढ डुष्ट अपने दर्सो बीए पेड 
साथ नेष्ट हो जाब। 


अर्थात्‌ मैं दिसीकी कट नद्दीं दंगा और बोई सुते कष्ट न े। 
दस परतसर, सदसभस मितरभावसे रहेंगे और आनंद परत 
करेंगे । यद परस्पर सहकारका उद्देश्य इस मेंत्रमें दीखता है 
यही मनुष्यक्ा ध्येय होना चाहिये | इसी तरह-“* 


८३२ (१ ) यः मा अयातु यातुधान इत्याद, 
(२) यः रक्षः छुचि- आस्मि इल्माह, 
(३) स भघमः पदीष्ट 
« (१ ) में रास नहीं हैं, तापि जो मुझे राक्षत कहे 
लिदवा है, ( २ ) और जो खर्य राक्षस दोवा हुआ भी ४४! 
आपके पवित करके घोषित ररता दे, ( ३े ) वह अपम है, व 
नीच अवस्थाओ पहुचे | ” 
सिसीकी व्यय निंदा नदी करनी चादिये, सी निंदा करता 
बहुत बुरा है, ऐसा निंदक अधम कहलाता दे सी नीच 
अवम्धातों पहुचता दै। इसलिये कोई मव॒ष्य डिसीछी तिंदा ने 
करे । मिंदा उरनेंसे जिसदी बद मिंदा करता दे उस ५) 
विगदता नहीं, पर उडी वाणी श्रयम बिगड़ जाती है और 
पश्चात्‌ मत बिगडता दै और दस कारण उसकी अवस्था निर्टई 
बहती दे, इगाठेये निंद/ करना झिसौछो भी योग्य मद्दी दे। 
समाजमें किसीरो झोऊ न हो ऐसा प्र॑ध दवोना चाहिये । 
इस विवयमें दासेटझआ मन्त्र देखनेयोग्य दैर- 
२१० यत्‌ घान्यघः इरज्यन्त, वेवजामिः विद्या 
चोषः सयामि । 


” धसिष्ठ कंचका तत्त्वशान 


४ जब ( शु-रुघर ) शोकओ रोकनेदी स्पर्णा समाजमें चछती 
है, तब देवोतिरु वद घोषणा पहुंचती है।” समाजमें शोकके 
सब कारण दूर करनेकी स्पर्धा धोनी वाहिये। समाजदा भ्रद्मेऊ 
मनुष्य अपने समाजसे सब शोक दुखडे कारण दूर वरनेका यूरन 
करे भौर इस समाज सेया करनेमे वे सब स्पर्धा करें॥ इससे 
समाज दु.खेसे दर हो जायग) और समाजप्रें सुछ बढेठा $ तय 
जनताईी एक दै। पुकार, एक ही घोषणा देवोतरू पहुंच जायेगी 
कि दुशखके दूर करनेंमे हमेंयश्व मिले। और यद चोदा 
देव मुनेंगे और उनझो यज्म देंगे। इस तरद मलुष्योमें इस 
विययडी स्पर्पा द्वोता अच्छा दै। मनुष्य यात करके सय 
अरारका सुधार कर उऊते हैँ और व्यक्तिकी तथा समाजझी 
अयोत्‌ राष्ट्र स्थिति बहुत छुघार सकते ै । 

शिस्नदेव समाजमें न रहें । 

१९६४ शिक्षवेवा ना ऋत॑ मा शुः। 

/ ड्ाहनदेव हमारे यशस्थानमें न आदें। ' ये हमारे समाजसे 
दर रहें । हमारा समाज * परत * भार्गसे जानेका ग्त्व करता 
है, उसमें शिम्त देवंपि दिप्म होगा; इगाठेसे शिक्षरेथ हमारे 
समाज दूर हो जाय १ स्यमिचारी, सती विषय अलाचर 
बरेवालोश नाम पषिक्षदेव है। इनसे समाजर्मे ढैसा हुःस 
रेलता दे इसका पता सबझ दै। इयालिगे अपने राष्रमें ऐसे हुएट 
रहने नहीं घादिये | यद बमि्ठने देशा हुआ समाजणास्प्यका 
सिद्ास्त हीनें बालोंमें सत्य दे । समाजमें ब्यमिचारी हुरायाती 
झोग नहीं रदने घाहिये। 


३०५) 


ह९५ बय॑: देवः अचितः अचेतयत्‌-- भे४्र श्ञानो 
अज्ञानीझे जान देठा है और ज्ञान विज्ञान सैपल्न बना देता है। 
राष्ट्रमें ज्ञानीकों यद्वी करना चादिये । 

<२७ आवचितः परा शुणीत-- अडानियोंओे दूर करो, 
छापने समाजमें कोई अह्ञानी न रहे ऐसा यन करना चाहिये । 
आपने समाजमें छय ज्ञानी बनें ) अत' जो जज्ञानी होंगे जया 
अज्ञानी ही रहना पसंद करेंगे, उसतो समाचरों बद्िप्टूव झरना 
चाहिये । तया- 

परृएृ४ वां निण्यानि अचिते ने अभृवन-- 
ठुग्दोरे युप्त ग्रयान अज्ञान बडानेह्े लिये न द्वोते रद । सुभ्दारे 
प्रयानस तुम्दरे अज्ञन ते बढ़े । 

इस तरद अशानरी निंदा झरके राष्ट्रम रात छोगोशे शान-, 
मिंठे इसाछिये ह्िस तरहरे प्रयन होने घादियें और देश श्री 
दयोंगी ध्र्गझ्े छिये ज्ञानी छोगेनि डिस तरदके मद्दान प्रमाच 
करने खवाहिये, इस विषकमें ये निर्देश विचार करने थोग्य हैं 

सुशिक्षा 

२९१ यथा पुप्रेम्यः पिता, ( सथा त्थे )नःग्दिक्ष, 
आस्मिन्‌ याम्राने ग्योतिः अशीमादे-- मिए तरद अपने 
वच्नौच्ये पिता यरिक्षात देता है, बैसा व्‌ दर्में शन दे, दम इटी 
समय एन तेत प्राप्त करना चाहते हैं । ऐसा विचार अशानी 
सोगेडि मनमें चादिये | वे अज्ञानी श्ञान छििरी इश्छा हए“ं। 
ज्ञान तेज प्राप्त रनेरी आतुरत्प ढननें हो और र"४नी ऐोथ 
उनझे शान देनेध यात रूट । इस तरद दोनों अरेसे प्रन्‍ान 
छोटर घशाजिले + 


३८१४१ सरखती ई जुनाति-- विद्यादेवी इ्मे उत्तम 
क्मेमें प्रेरित करती है । 
यद विद्यादी प्रशसा है । वियारा खब्प अक्षरा * है, 
अमरोंके रुपमें विया रहती है। ' अक्ष र” आख हिसमें 
रमते हैं ऐसे सुदर अक्षरोंमें ज्ञान रहता दै। यद्‌ प्रगति करने 
वाला ज्ञन इमे न छोडे और किसी अन्यके पास न पहुचे । 
ब्यन्में हम प्रयीय हों और प्रगति करें। क्योंकि सरखती सत्कमे 
करनेझी प्ेरष्ण करता हैं । विद्या न रही, ज्ञान व मिला तो 
मनुष्य जसस्द्व॒त रहनेके कारण छिसी तरदद अपनी उन्नति नहीं 
कर सडता । इसल्ये ज्ञानीके पास जाकर मनुष्यों उचित है 
हि बह विद्याझ उपासना करे 
* सस्ती वह है कि जे। किसी जातिडे पास इताों वर्षेसि 
नान परपरा द्वारा रहता और प्रयाहृरपसे चलती रहती है 
द्सस्यि विद्यास सरखताका मद्त््य अधिक है। विद्या केंवल 
जनरूप दै, परतु सरखती तीदित प्रवाइरूप है जो सदर्सो 
वर्षोसे चलती रहती है, परठ सूखती नहीं॥ द॒तारों वर्षोका 
एाखों विद्वानोंद्ा ज्ञाममय जीवन चरखताके प्रवादमें मिण रहता 
9। विद्या ही नदी तैसी अखड शन विज्ञानके प्रवाइरूप वनी 
कर रुदक्षों वे रिइने लगी तो वह सरखती बनती दे । 
ऊपरे दी मर्जोम ' अक्षरा? और “ खप्खती ? ये 
हा पद हैं। इनझा यह भाव मनन करने योग्यहै। ' अक्षरा! 
॥ अर ' झाद विद्या, अवरोमें-शान्दर्मि रइनेवाली विया। 
पर * ससखती ! बह दै तो ज्ञान नदी सदक्षों वे प्रवाद 
अपते चलठी रददी है। राश्रम अलरा विद्या मी बढनी चादिये 
और सरस्वर्तरा प्रयाई भी अखइड चलता रदना चाहिये ॥ 
दानेनि मानवी मनॉपर संस्कार द्ोते हैं, इन सस्कारंसि मानदी 
रुहूति अयरा सम्यत्ा बनती दै। यद्दी सस्कृति मानवा मन 
हर सस्शर करते करते टसझो नारायए भाव तक पहुचाती है, 
६ मनुष्यद्ी झन्त्मि असम्धा दे छि तट पहुचनेके ल्यि मनुष्य 
हखार हमे दे और अनुमव अपने अन्दर सैरद्धित 
करता जाला है । 
तीन देपिणां 
३३॥ आरतीमि भारती-- उपमाषाओंडे सपय 
जय गे यद रण शाया दै, 


इडझ० देधेभ मलुप्ये इच्ठान- दिव्ब मनुष्योरे राय 
गयी पूछ दवा 


ऋग्वेदका खुवोध भाष्य 


३श३ सारखतोमि- सरखती-“ विद्या-सरखतो- 
दंवीके उपासकोंछे साथ विद्या देवी मनुष्योंरे आदरणीय होती 
चाहिये । 

थे तीन देविया सब मनुष्वोरी आदर ऋरने योग्य हैं। मां 
भूमि, मातृमापा और मातृसस्क्ृति ये तौव देविया है जो 
मनुष्यद्ने सुख देती हैं। इनमेंस एक न रही तो मनुष्य अधूरा 
बन जाता है । माठ्भूमि न रही तो मलुष्यके रहनेंके लिये 
स्थानही नहीं मिलेगा, मातृभाषा न रद्दी तो यद्द बोलेगा दम 
तरद और ज्ञान कैसे प्राप्त करेगा? मादृसभ्यता न ख्दी तो 
मनुष्य पशुवत्‌ ही बन जायगा । इसलिये बेंदने कद्दा है हिं ये 
तीन देदिया मनुष्योतरी उपासनीय हैं। मातृमाषा मत 
गोदमें बैठा बैठा बालक सीखता जाता है, मातृभूमि उसी 
रहनेके लिये स्थान-घर तथा खानेंके हिये अन्न देती दै। और 
मातृसभ्यता उसकों सभ्य सस्कारसपन्न तथा माननीय बता 
देती है । इसलिये ये तीनों आदरणाय हक 

सुमति 

४८९ ते छुमतीं शर्मन, स्थाम- दी हा तेरी 
समातिमें रहकर सुखी हो जाय । 

१४९४ न खुमति इन्द्र आगम्तु-- दगारी सुमित 
बने स्तोंज सुननेंके लिय इन्द्र हमारे पास आ जाय । 


१८९३ अप्लनत चनिष्ठा चये ख़ुमतो श्याम 
हम अहिंसक रातिसे रहनेवाले धनधा यतपत्र द्ोऊर 
सुमतिमें रहेंगे । तेरा प्रसन्नता दमपर रहे । 


न 


जिले लि डा 
२र२श से मही खुमति प्रवेधिदाम-- तेए 


उत्तम आशार्वाद दम मिले । 

घप्शश यक्षियेन मनसा अच्छ विवक्मिदा पर 
मनसे में बोलता हू । 

मात्भूमि, माठृभापा और मातृसम्यतासे मलुध्यडे मतपर 
ओ स्वामाविर रीतिंस सस्कर होते हैं, उत्तसे उसकी मति 
म॑म्दारोि सपत्त होती है । जो विद्वप सुमतिख दोति हा 
उनझे देव कइते हैं, उनसे दी दम दोते हैं. वे विधुप अपगा 
सस्झारसपन्न ज्ञानी कद्दते हैं। मनुष्य देवों तपा विदुर्धोधि 
मुमति प्राप्त करें, उनडी प्रसन्नता सपादत दो, जिससे मनुष्यरी 
उज्षति दानिद्य मा युगम दोगा ६ देवोंछे साथ रदकर देव अत 
झानेशी समावना होठी है। मनुष्य जब अपने अन्दर गुमति 


्ट 
चालसघ्र ऋषिका तत्वष्ठांन हि 


बटायेगा, तभी तो देव उसको अपने साथ रदने देंगे और 

उसपर अपनी प्रसन्नता प्रकट करेंगे । भुमति मानवी उन्नतिक्रे 

लिये सद्दायर दै इस्रीलिये उसझे प्राप्त करता चाहिये | 
चेबॉके जन्मद॒त्तांत जानो 

६५४१ देवान उप अवस्तज्ञ-- दिव्य विवृर्धोके समीप 
जाओ ॥ 

३५० देवानां जानेमाने बेद्‌-- दिव्य विदुर्घके जन्ग- 
बृत्तांत जानो ॥ 

१५३३ स सत्यतर- यज्ञाति-- ऐसा ज्ञानी सलनिष्ठ 

होता है और उत्तम यज्नन करता है। सत्यनिष्ठासे देवॉकरी 
पतिंके लिये यज्ञ क्रो । 
: दिव्य ज्ञानियोद्ध सत्सगर्मे रहना चादिये, उनके जीवनचरित्र 
जानना चादिये। जो इन दिव्य चरिश्नोंगे अपने जीवनर्मे 
दालता है, वद सब्मनिष्ठ होता है, और अपना जोवन यज्ञ- 
रुप बनाता है ) और अन्तमें देवत्व प्राप्त करता है । 


६८९ अस्य जनूंषि मद्िना घीराः-- इस देंवके 
जन्म मदत्ततसे भीरतायुक्त होते हैं ) अर्थात इनके जन्म इृत्ता- 
न्वमें मद्ृत््व रहता है, पैये भी रइता है । देवोके पास जाना, 
देवोंका इतिहास जानना, उनके जन्म जाननेका अये उनका 
जीवन-इतिद्वास जानना है ) उनके जन्मरमें उन्होंने कैसा केसा 
बर्तान द्िया, उसका परिणाम क्‍या हुआ। यह जाननेसे 
मनुष्यक्रे अन्दर वैसा श्रेष्ठ बनतेक स्फूर्ति उत्पन्न होती है। 
“ थद्देया अकुर्चनू , ततू करवाणि ? (झतः ब्रा० ) 
जैसा देवोंते आचरण किया बैसा मैं करूंगा ऐसा यह साथक 
कहने लगता है और नैपा आचरण करता जाता है । बढ प्रथम 
* असत्य ! होता है, उससे व ' सत्य ? बनता है, और पद्मात्‌ 
+ सत्य-तरः ! (म॑ं० ३५ ) बन जाता है। इस तरह 
देवोंक्े जन्मदत्तांव जाननेसे छाभ होता है ।* अन्त मनुष्याः 
खर्घ्य देखाः ( दत-ब्रा० ) मन॒ष्य असब्य दोते हैं और देव 

सल्लनिष्ठ द्वोते दैं। इस कारण मनुष्य सल्वनिष्ठ बने तो वे दी 
देद बनते हैं । 
देवोंक्े साथ रहो 

३द्व३ छुरोमिः देव! सर मायादि-- उतर ऋर्य 
करनेवाले देवोहे साथ रथमें बैठकर आओ ॥ देवोंढे साथ रद । 

दुद्ा३ विश्वेसि. देवें. सरये आ यादि, त्वदते 

अमृता; न मादयन्ते-- सब विवुघोंके खाय एक रपमें 
छ 


( ३१०७ ) 


बैठकर आओ, क्योंकि आपके विना विवु्धोंत्ी प्रससता नहीं 
द्ोती है। 

६९० उत स्वया तन्वां से चंदे ! --क्या अपने इस 

शरीरसे वरुणके साथ बोल सकूं १ 

कद यरुणे अन्तः भुवानि-- वरुणके अन्दरमे 
कब दो जाऊं ६ 

कदा छुमना सुत्ठीक॑ अभिरयं-- स्व सुघ- 
दायी देवतों देखूँ १ 

देवका दर्शन बरना, देवोझे साथ रहना। देवोंके र्थपर 
बैठरर आना, देवके साथ बोलना, उनकी सभामे प्रवेश पाना, 
ये एकसे एक अधिक महत्त्वकी बातें हैं । धाघकक्ै जैसी योग्यता 
बटती है वैसा वद्द देवोंके साथ रद्ता, उनसे बोलता, उनरी * 
समामे प्रत्रेश प्रात और भन्‍्तमें खय देव चनता हे । पेदमे 
मस्त और ऋभ देवोंके विपयमें रपष्ट बहा दे हि वे प्रथम भर्ये 
थे पीछेसे देवत्व प्राप्त करनेमें समर्थ हुए । मजुष्यने विद्या प्राप्त 
करना, संस्कार संपन्न होना, दिव्यगुणोसि युक्त बतना, देगेंकी .. 
स्तुतिरा गायन करना यद सब्र इसीलिये करना दे कि उसमें 
देवत्व प्राप्त करके स्वथे देव बनना है। इसीछिये यद्ध सब 
अनुष्ठान है ॥ 

देवत्वक्री आ्राप्ति 

९५१ देखयस्ती: मंतय-- वेयत्वगी प्राप्तिकी इच्छा 
करनेबार्ली बुद्धियों। दो । 

३९९४ देवयन्तः विप्राः-- देववकी प्राप्तदी इन्छा 
करनेवाले विश्र द्वोते हैं । 

“देव इव आचराति दाति देवयन्तः? देवहे समान 
जो भाषरण करते हैं उतहो * देवयन्त; ! कहते हैं ॥ इसका 
स्लौलिंग नाम दिवयन्तीः? है। दृइस्पति नैसा ज्ञान विज्ञानपंप्ण- 
द्वोना, इन्द्र जैसा शझरबीर और इाठुछआ प्रशभव करनेमे समर्थ 
दोना, भरुतों ऊेसा शयुपर बेगसे आक्मग करना, सूर्य श्र समा: 
प्रकाशना ओर अन्धकार-अज्ञानास्पझार->छो दूर बग्मा, 
अभि समान अग्रणी बनझर छोगोंदो सम्मार्गसे छे चदना, औ * 
अन्तिम सिद्धितकू पहुँचाना, बायुओें समान शउत्ता वि: 
करना और छोओंशे मुराति] रसझर उसको प्रायद्न देला। 

देवत्व प्राप्त करनेका यइ भाव दे। देवोद्य जअन्मवृत्त , 
देखना भौर स्वयं वैसा आचरण करना ह यद देयल प्राप्तिक 
अमुष्ठान दै। यइ मनुष्यझे ऊंचा बना देता दे ।देव मनुष्य: 


हे 


ध्रेट३२ पुरंधी जिश॒तं-- नगरधारक बुद्धि जगाओ। 
गजनिक द्वित करनेवी शुद्धि जाप्रत करो। विशाल चुझ्धे 
बार॒ण करो । 
प६े८।१ घीपु नः 
राक्षित रखो । 
: ६८8१ अरक्ष्स मनीषा पुनोपे-- एक्स भावसे 
दद्दित मुद्धिकों पविन करो । 
७०४ शुन्ध्युव प्रेष्ठों मारते प्रभरख-- शद करनेबाली 
प्रेष्ठ झुद्धिवों भर दो परिषुष्ट बर दो । 
इस तरइके वचन वापिठ्ठरे सनो्मि आते दैं। इन वचनेसे 
स्पष्ट हो जाता है कि शुद्ध बुद्धित कितना आदर करने 
योग्य है । 
पाया थी (२१४ ) 
प्रशस्ता घी. ( १० ) 
झुफ्रा मनीषा देवी ( ३०७) 
देवी घी ( ३१५) 
पुरं घी' (५३२८ ) 
अरक्षसी घीः (६८४) 
प्रेष्ठा माति- (७०४ ) 
बुद्धि संकटेंसे पार करनेवाली दो, सेकटॉंग्रे समय आत न 
हो जाय । ग्रशेसा करने थोग्य युद्धि दो ॥ बलिष्ठ बीगेवती मनन 
करनेमें समर्य दिष्य सामथ्वेसे युक्त बुद्ध दो! विशाल बुद्दे 
हो तथा सर्वेजनोगा दित करनेवाली धुद्धि हो ' बुद्धिम राक्षमी 
और आपुरीभाव नहों । अल्यंत इष्ट मति दो अनिष्ट विचार 
उसमें न आवें । यह घुद्धिझ्य बर्णन देखनेंसे स्पष्ट हों जाता द्वै 
कि इन मेनोंमि घुद्धिकी शाक्तिके विषयमें कितना सूढम विचार 
भरा है। 
सजनेकि साथ रहनेसे, उत्तम, युस्के पास रबनेसे, सुविद्याके 
संसार होनेसे, खय पविश्नता और झुद्धता घारण करनेसे बुद्धि 
अच्छी सूक्ष्म होती है | इस समयतरू ऋमसे जो प्रकरण आये हैं 
और उनमें जो मार्ग दरीन हुआ दै, उस प्रकार करनेसे उत्तम 
विज्याल प्रभावी बुद्धि प्राप्त दो सकती दे । 
सुड्निमे सद्भावना घादिये, दिव्यता चादिये, शुझ्धवा चाहिये, 
कार्यक्षमता चाहिये, अत्यत कठिन असगमे भी उसमें कप 
» पान दोना महीं चादिये । झितना सयानक अवसर आग दो, 
, उतनी क्षमता बुरदधमें च्वादिये, क्‍्योंडि अपना सस्लण 


अविए्ट-- इद्धिके अंगों दमे 
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( खाह्िमे पाते ) अ्द्मम्त संरक्षणके साधनेस्ति द्ोना चाहिये। 
ऐसी बुद्धि द्वोती चादिये क्ति जिससे यद सब सदजईसे दे 
सके । 


ज्ञान 
२०८ लुभ्ये बह्माणि चर्चना रृणो।मि-- तम्दारे लिये 
थे ज्ञानके सूक्त में शाक्ते वर्धनके लिये करता हू । 


२४३११ ब्रह्मक॒तिं अविष्ठ -- ज्ञानपूवक की हुई कृतिका 
संरक्षण कर 

१४५ दे बहन योर ! मह्मछाति जुपाण+-- दे शानी 
दौर ! श्ञान पूर्वक कृतिका तू सेवन कर । 

१४७ येषां पूर्वपां ऋरषणों अश्टणों , से पुरुष्पा 
आखन-- विन पूर्व ऋषियोंका स्तोय तुमने छुन लिया धा, 
वे ऋषि मानवोंका दवित करनेवाले ये । 

३४७ ऋतस्य सदनात्‌ प्रह्म प्र पतु-- सझके केन्द्रस 
ज्ञान पैले 

इन मेंतेमिं (प्ह्माणि वर्धनानि ) शञानके सूक्त झकिका 
उंवरन करनेवाले द्वोते दें, इसालिये ( ब्रद्व-$ति अठिष्ठा ) 
शानकी कृतिझा सरक्षग करो ) क्योंकि ( ऋषय पुरुष्या ) जो 
ऋषि हैं वे सब मानवोंका दवित कपनेवाले दूोते दं, इसाडिये 
( अह्महतिं छुपाण ) उनकी जो ज्ञानरी कृति स्तोत्र रूप 
होती है, उसका आदर फरना योग्य दे । इसया कारण यह डे 
कि, इस शानसे ही सब मानवोका द्वित द्वोनेवाला है। यह शान 
ऋतस्प सदनात ) सत्य यज्ञके स्थानस फेंलता है, विश्वर्मं 
चार और जाता है और वहा इस शानसे सबका कल्याण द्दोता 
६ । इसाडैये यद ज्ञान सबसे आदरके योग्य है । ऐसा यढ 
ज्ञान प्राप्त करके मनुष्य खय ज्ञानी बने । जो श्वानी ढोंगा बद्ी 
बँदनीय दोता हे । ह 

ज्ञानीका आदर 


२४।१ मद खुधितस्य विद्वान बडे कल्याणक मार्ग 
जो ज्ञानता हैं व ज्ञानी है। 

२४४२ सूरिभ्य इदन्ते यरयिं आवह-: झानियोंगों 
घन दो ९ 

७० झ्स्तः सद्दस्वमः काचि प्रचेताः अकाचिछ्ठु 
मर्तेपु निधायि--- अमर बलवान ज्ञानी वुद्धिमाद पुर्ष 


ञ पे ई 


(श० ४: 


| 


- ऋष्दका सुवोध भाष्य 


अज्ञानी ( निधुद्ध तथा निबल ) मानवोमें अपना शान 
रखता दै। ग 
५ ८७१ जारः मन्द्रः पावकः कवितम्तः डबसाँ उप- 
" स्थात्‌ अवोधि-- शद्ध आनन्द देंनेवाला पवित्र करनेवाला 


१३३१ खरयः ते प्रियासः 
प्रिय हों । > पर हद] 
१६६४३ सूरिभ्य' सुदिना व्युच्छातू-” जानिये * ” 
हिये उत्तम दिन दो । ज्ञानियोंके ठिये सभी दिन उरषग दिन 


सन्हु-- शानी हेरे हिंये 


ज्ञानी उपः कालऊे समय जागता है । ज्ञानी प्रातः बालमें उठकर 
अपने कामपर लूगता है। 

८७१५ उभयस्य जन्‍्तो" केतु द्धाति-- दोनों प्रवाररे 
मनुष्योक्ों ज्ञान देता दै। सबसे ज्ञान मिलना चाहिये । 

८७३ देवेपु दृव्या खुछत्सु छृविणे-- यक्ञमें देवेकि 
लिये दृविष्याक्ष और अच्टा उमें करनेवाले ज्ञानियोंरी धन देना 
ध्वादिये । 

८८१ मन्द्र' दूमूनाए बिद्यां रास्याणों तमः तिर 
दृष्शे-- आनंदित तथा मनका संयम करनेवाला ज्ञानी बार 
अजाजनोंके लिये राजीयोंका अन्धिरा दूर करता है । सबसे लिये 
प्रकाश करता दै । ज्ञानी अज्ञान दूर करके अपने ज्ञानसे सबको 
मार दर्शन बरता दै। सूये वा अप्लि जैसा अम्थिरा दुर करता 
है वैसा ज्ञानी अज्ञान दूर करें । 

८९ अमर कविः अदितिः विंवस्वान, सु्ंसत्‌ 
मिन्रः शातिथि। चित्रमानुः शिव उपसां अंग्र भाति- 
श्ानी दरदर्शी अदीन-उत्सादी, तेजस्वी, उत्तम साथी मित्र 
पूज्य प्रभावी हमारे लिये पल्याणकारी ऐसा ज्ञानी उपाकालके 
पदिले द जागता है । 


«९७ मलुपः युगेपु ईकेन्यः जातवेदाः, खमनगाः 
सशुचत्‌, सा सखुसंदशा भानुना विमाति-- 
मनुष्योरे एंगठनमें प्रशंसनीय काये करनेयाछा श्ञानी, यु्दोरे 
समय सामना परनेयाठा प्रशाशित होता है, वद अपने दशनीय 
गुंन्दर तेजेसे बमकता दे । 


९४ उद्दिज्ः यप्व मन्‍्म च॑ तन्वाना॥, पानिष्ठः 
पिछान देषयापा थि भा द्पत्‌-- खपदी इच्छा करने 
माठा विद्ान्‌ प्रशम्द कमे और स॒विचारोंढा प्रचार करता है, 

«दी दातकशीण दिद्वाए देवाय प्राप्तिष्े इच्छासे रिशेष प्रगति 
बार है। विरेष प्रयन करता दे । 


शृ०शर शातपेदा- देम धक्ासतपे-- शनीडी अपने 
गदानमे प्रशग हो । 


(०८४ भाप्नणे गातु विदें-- झानप्रसारडे डिये उत्तम 
भष्ये ४नच हरे 


प्रखाशित होते हैं । 

१७७७ सूरियु प्रियासः 
अधिक प्रिय दो । हम अधिक ज्ञानी 
प्रिय दो । का 

३६११ चेघसः बासयामालि-- शर्विंगोश सुख 
निवास क्रनेबाला राजा दों। शासक अपने राज्यमें शानियोंरी है 
उत्तम योगक्षेम चले ऐसा प्रबंध करे ह 


स्याम- विंदानोग हम, 
हों और दम विद्वार्नमि , , 


४०८ विश्वे महिषा. अमूराः स्टप्वन्तु है है 
बलवान ज्ञानी सबरा सुनें । शानी शक्तिशाली हों भरे 


योग्य उपदेश दें । 
दीधैश्ृत्‌ विप्र “ सह्यनिषट बहुधरत, , 


सबसा सुनें और उनको 

७१६१ ऋतावा 
ज्ञानी द्वोता दै । 

५१६४९ खुक्त्‌ प्रद्माणि अवाथः-- उम वा है 
कुशल होकर अपने शञानोंकी सुराक्षित रखो । शञानका नाश द्दी 
नदो। 

"५० छूरिभि- सद्द स्याम- विद्वानों शाप हा 
रदें । 

७७२ खूरीन, जरतं-- ज्ञानियोंकी प्रशंसा करो । 

६३० ऋताबान- पूर्याखः फबयः पितरा सत्यः 
मन्त्राः ते देवानों सघमादः आखन-- फेंग पालने 
करनेयाडे पूषे समयझे ज्ञानी संरक्षक वीर सस्मंत्र और देर 
साथ रदरर आनंद करनेवाले थे। सद्मंत्र मे कि सिने 
विचार सच दवोते हैं । है 

६८११ सरिषु घक्माणि प्रशस्ता छत शानियोर्त 
अश्वक्तित स्वोग्न करो । शानियोंत्रा युण वर्णन करो | 

७५०३ पिद्वान्‌ विप्र. मेघिराप उपराय युगाय॑ 
दिक्षन, उपाच-- शानी युद अपने पारा रहनेवाले मुद्धिमा 
शिष्यशे उपदेश देता है । विद्या सियाता द्वै। 

छ०ण्ण८ पदा गष्या प्रधोधत्‌-- बरसे 
देता है। 

इन बेद ययनमिं शानीह पान है । से यचन गत १ 
देसने योग्य है । ( गरिन्य: यूदस्त रवि भावई ) शतिई थे 


धुद्दा ते 


पु 


जन दो, पर्याप्त दक्षिणा दो । यद आदिश है। ज्ञानी लोग 
बेचारे मार्गेगे नहीं, चुप बैठेंगे, इसलिये उनको भूखा रहना 
ख़िगा । इसलिये यह सूचना दी है कि उनकी आजीविका 
प्रबंध क्रो । ज्ञानियेंकि परमें विद्यार्थी पढनेके लिये जाते हें, 
अतः छावियोंका रब समय पटाईमें जाता है, वे घन विस तरह 
इमा राकते हें ? इस कारण उनको घर बैठे हो घन मिलना 
घादिये | ये ज्ञानी ( मद सुवितस्य विद्वान ) बडी सुविधाका 
प्रबंध करनेका ज्ञान रखते हैं । ज्ञानी निर्थित हुए तो वे उपदेश 
द्वारा सबझे कल्यागका मार खबरों बता सकते ह। इसालिये 
उनको घन मिलना चादिये अर्थात्‌, आजीविसकी तेगी उनकी 
न सताये, इतना प्रबंध द्वोना चादिये । 

( अम्ठृतः सहस्वः प्रचेता कवि! अस्विपु मर्तेपु निधायि ) 
अमरबलसे युक्त विशेष घुद्धिमान, शानी अज्ञानी मानवॉमें 
अपना ज्ञान रखता है और उनवो सशान करता है । समाजमें 
वा राफ्मे ज्ञानोका यद्द कारये देै। अजञानौयोंकों ज्ञानी बनाना। 
यद कार्य मह्तपृत्त कार्य है, इसालिये ज्ञानोकों घन द्देना 
चाहिये और उसषा आदर करना चाटिये। 

( बद्तिम३ पावकः ) अत्यंत ज्ञानी जो द्वोता है घद पवित 
करनेवाला द्वोता दै। वा्य आश्यंतर शुद्धता वेद करता दे ॥ 
अपनिय भाव कहीं भी रदने नहीं देता। पविन पके उन्नतितों 

पहुँचा देता दे । ( बे दधाति ) अज्ञानियोंशें बह ज्ञान देता 
है। ज्ञान'ही पवितता करनेशा एश्म सापन है। (मना 
विश्ञैं तमः तिएः ददशे 9 यद सदा प्र रदनेवाला ज्ञानी 
प्रजा जनोझि अज्ञानक्की दूर कर. देता है । सदुपदेश दवा बढ 
सबके ज्ञान देता दे । 


चसिष्ठ ऋषिका तस्वक्ञान 


के ” (३११) 


विपयक्ा वर्णन करते हें । इसका मनन करनेसे ज्ञानीऊ सामाजिक 
कर्वव्योंक्रा बोध प्राप्त दो सकता दें । मे 

( ब्ह्मंगे गातुं विंद ) शानझे प्रसास्का मा वद जानता है 
और वैसा शानका असार वह करता है। ( सूरिभ्य' सुदिना ) 
ज्ञानियोंडे लिये उत्तम दिन प्रद्मश्चित दोते है. क्‍योंकि उनके 
ज्ञानसे दुखस्था दूर द्वोती दै और उन्नतिद्ा मार्ग' उनझे ठिये 
सुगम होता दे। इसडिये ( सूरय प्रियास ) शानी प्रिय देते 
है। सबको उचित है कि वे श्ानियोके साथ प्रेमवा ध्यवद्वार करें 
और उनवों प्रसन्न रखे। 

(ऋतादा दीपश्रुत्‌ वित्र३ ) सम्मार्गसे जानिवाला जो बहुश्रुत 
दोता है उसको वित्र कदते हैं । ( उत्य-मस्त्रा ) इनके विचार 
सत्य होते हैं, असत्‌ विचार दे अपने पास नहीं रखते । ऐसे 
ज्ञानों ( ग॒द्या पदा प्रदोचत, ) श॒द्य वियादा उपदेश वरता है, 
सबत्रों मुज्ञान देता दै और विद्वाद्‌ बना देता है (विद्वान, 
विप्रः मेघिराय झुगाय शिक्षन ) उक्त ध्रमरक्ष विद्वान्‌ ज्ञानी 
बुद्धिमान शिष्यश्े उपदेश देकर ज्ञान देता है। धारणा शक्ति 
बाला शिष्य हुआ तो द्वी वद उत्तम गुस्से उत्तम विधा प्राप्त 
करता दै। जो युद्धिद्ीन होता दे वह गुफके प्रयान करनेपर भी 
शानमें विशेष प्रगति नई। कर सस्ता । 

इस तरद शानीके केब्योंका बन वश्िष्ठडे सर्तोर्मि इमें 
मिलता दै ) शानी बननेसे ही सब प्रकारडा दिए द्वोनेशी 
संभावना है । सद अवुभय इन बचनो्में दपचझवा है। शनझे 
बिना मह॒ष्यक्षा अम्युदय या निश्ेयस पुछ भी यनना नदी दे। 
इसलिये यावा, शक्त्य मनुष्य जझानौऊे पास रहरूए शान विशञन 
ब्राप्त करना चादिये | यद् इन वचनोंशा तापये है । 


का रा 


(२१२) हर 

समाजमें शानहान भक्ति न बंढे, ज्ञानद्ान भक्ति बढनेंसे 
छोग भोछे बनेंगे, जिनके बोर आउर छूट सकेगा इसी तरह 
माकतेदीन ज्ञान भी बुरा है जो नास्तिकता और मोगी जावन 
*बढाता है, इससे अश्नद्ध कूर राक्षस पैदा होते हैं इसालिये राष््रम 
ज्ञान सार्वनिक द्वोना चाहिय और साथ साथ भक्ति भी चाहिये। 
प्रारभसे ही ऐसा शिक्षा प्रबंध रहना चाहिये । 


घुटने टेककर प्राथना 


६६२ मितशव क्षेमस्य प्रसथे युवां इबन्ते- 
घुटने जोडकर फल्याणके लिये तुम्दारी स्तुति करते दें । 


७५८ सरखती मितझ्लुमिः नमस्यें इयाना खुभगा 
राया सुज्ञा-- घुटने टेककर प्रार्थना करनेवार्लेसि सरखती 
भाग्यवान बनी है । 


यहा ' मितन्नु, मितशव '! पद हैं। घुटने जोडकर 
बैठना या घुटने टेक्कर बैठना और प्रथेना करना ऐसा इसका 
भाव है। घुटेन जोदकर वीरासन द्वोता है और घुटने टेक्कर 
भी एक प्रछार॒का प्रार्थनासन बनता है। मध्यकालौन पद्धतिके 
अनुसार पुष्यादवान नामऊ कर्ममें एक ऐसा कम किया जाता है 
कि जिसमें यजमान घुटने टेकऋर दी बैठता दे और वद कमे 
बरता है। ' अवभिकृत जाज्ु * ऐसे पद उक्त कमेके समय 
बोलते हैं. इसका अथे घुठनोंसे भूमिक्रों स्पश करके बैठना 
चाहिये । यद्दी वीरासन या पश्रार्थनासन द्वोता दै। इस समय 
५ ईसाई अथवा मुसलमान ऐसे बैठकर प्राथना करते हैं। पर ऐसे 
, "घुटने टेवकर बहुत देरतक बैठा नहीं जाट । दस पद निमेष 
या ऐसा द्वी बैठना सभव है । अधिक चैठनेके लिये दूसरे ही 
खस्तिकासन, सुखासन, पश्मासन आदि आसन उपयोगी द्दे। 


जय विजय 


०७४३ तराणे इज्नयति-- जो खय तर जाता है, 
स्व॒रासे कम करता है, वह विजय प्राप्त करता है। 


२७४४ तराणि इत्‌ क्षेत्ि-- जो खय तैरकर इु*खेंसे 
« पार जाता है बद अपने घरमें आनंदसे रहता है। और पुष्यति 
पुष्ठ द्वोहा है. बलिष्ट मी द्वोता दे 


... १५४६ कचत्नये देयासः न-- इत्सत छूमे करने 
चालेके लिय देव राद्ययदा नहीं करते । अच्छा कम करनेसे देव- 
शहायर दोते हैं जिससे विजय मिलता दै। 


ऋग्वेदर्का सुघोध भाष्य॑ 


१७७ जिग्यपः घने-- विजयी वौस्ता दी धन होता डक 

यह्षा विजय किसस द्वोता दै उसका वर्णन “ तरणि ? शब्दते 
जिया है। * तरणि ? नाम सूयझा है, वढ अन्यकारसे लड़ता 
है और उसझा पराभत्र करके स्वय विजयी द्ोता हैं। तरगि, 
उत्तम सैरनेवालेका नाम दै। आराश रूपी महासागर उत्तम ' 
रीतिसे तैरता दै इसलिये सूये विज्रयों द्ोता दै। जो ऐसा 
डु खो, सक्‍टों जौर शठुओँसे पार द्ोगा, इनकी परास्त कोण, , 
बही विजयी होगा और वद्दी ( क्षेति ) यहा आनंदसे रद “ 


सरेगा । त्वरासे अपना करीव्य करन' और शठुओँसे पार होना पु 
चौचर्मे दृबना नहीं, इतनी बातें हैं. जिनसे विजय द्वोता ६! 
मलुष्यक्ो विजय चादिये और विजये भी मनुष्यकी धन . 
चाहिये । यद्द घन ( निग्युष घने ) विजयी बीरको दे मिलता 
है। इसालिये घन चादनेवाके महुष्य वीर बने तथा दु खँंसे 


पार द्वोनेका पुस्षाये करें । 


शरीरका संवर्धन भ्थ 

८२ दे खुजात ! स्वये तन्‍व च्चेखन- दे कुलीने | 
तू ख्वय अपने शरीरका सवर्धन कर। अपने शरीरकों ह४ ४ 
तथा बलवान बनाओ। 

१६७ ऊसे न-पात्‌ू-- बलको कम न करनेवाला दे । 
इस जगतमें जय, यश या घन जो भी कमाना द्वोगा, व 
शरीर स्वस्थ तथा घलवान्‌ होनेंस ही दोगा । सब यश 
लिये शरीरवी आवद्यस्ता है | विना शरीर खस्थ रदे छुछ 
नहीं हो सकता । शरीरमें ऊने, ओज, और बल 
चादिये । यद ( खय तन्व वर्घख ) खय यरन करो, खय॑ प्रथल 
करों सब हो समता है। तुम्हारे लिये दूसरा कोई व्यायाम 
और अच्छा अन्न खाये, तो तुम्दारा शरीर हृष्टपुष्ट नहीं 
सकता, उसमे प्रयत्ससे उनका शरीर ख्थ र्देगा । इसलियि 
मम्में कहा है ( खय ) खय प्रयत्न कर्क 
बढाओ । यद्द खवीय प्रयत्नसे सिद्ध द्ोनेवाली बात है। विचार, 
उचार, आचार अच्छे रहनेसे शर्रर अच्छा रहता है और शरीर 
बलवान रहनेसे यश प्राप्त हों सकता है । 


तेजस्विता 
९३ छुपा शुिः घियः दिग्वति, भासा झमाति/ 
पृथु पाज अधेत्‌-- बलवान पवित्र घौर अपनी बुद्धियों 
द्वारा चुम कर्मोद्यो करता है, अपने तेजस प्रशाशाता के और 
बहुत अज्न मा सामर्य्य भ्प्त करता है । 


हू 


३१४ ) 


३४०२३ खाधु घाज -- जन बलसा साथस है। 

३६० जुभ्यः मतेभोजन आछुवान -- मनुष्येकति लिये 
मानवोके लिये-सयोग्य भोजन दो। 

४२०४ बाज़सातों बाजः अवतु-- अन्दानरे समय 
श्राप्त हुआ अज्ञ हमारा सरक्षण करे। 

५४० इछामि: घतेः गव्यूति उश्ते-- अन्नों और 
ध्से मार्गश्म सीचन करों। मा्ममें अन्न और घी भरपूर 
प्रिल्ता रदे । 

५७४ मधानि अन्धांसि प्र अस्थु--- आनंदवर्धक 
अन्न रसे ह। 

६१७ यन्तः सूरय पृक्ष+ सचन्त- प्रयत्नशील ज्ञानी 
आत प्राप्त बसते हैं। 

७७१ भम्ृताय जुटे अर सम्गुतासः ना आाधाखु- 
अमरत्वके लिये योग्य अन्न हमें अमरेदेव देते रदें । 

७८९ विदथपु दजनेपु इपः पिन्चर्ते- यत्ञोमें तथा 
बुद्धेंसि समय अन बढाओ । 

मनुष्यका अज्ञके बिना चछ नहीं सकता। अन्नमय श्राण 

और प्राणमय पराक्रम होता है । इस कारण योग्य अन्न मनुष्य- 
वो मिले ऐसा प्रयत्न हीना चाहिये। (अछुपा विश्वमेसा ) तेच, 
क्रान्ति घटानेवाला भोचन द्वोना चादिये। अन्ना नाम वेदमे 
४ बात: ? है और दस * बाज३ ? का अर्थ “ अज्न और बल! 
है । अर्थात्‌ अन्न वह है कि जो शरीरका पोषण वरके शरीरमें 
घड बदावे । बल घटानेवाला, रोग बतानेयाला खाद्य अन्न नहीं 
कह सयेगा | इसी तरद अनका नाम “अन्धस्‌ ? है॥ श्राण 
धारण करने, दीप्रयीयन देनेती शक्ति अज्लसे श्राप्त दोनी 
चादिये। ऐसा अज मनुष्य साए रि जिससे उनका बल बटे 
आर उनको दीप जीयन प्राप्त द्वो। ( प्रजाये वव ) संतान 
देनेबाटा अत चादिये। अज्नसे मनुष्य वीये निर्माण दोना 
खादिये और उग वीर्यमे उत्तम सतान इोने चादिये। अर्थात्‌ 
ऐसी कोई वस्तु यानी नहीं चाहिये छि जिससे संठतिरा उच्छेद 
शे, वौर्य लीण दे। अथगा रोगी संतान द्वो ) 

( मदे मि खो ) दूध दद्दी तथा सत्तके साथ सोमरस 
अठाआर बद् पेय पीना योग्य दै । यद् पेय बढ, उसाद और 
हुदिक यदटाता दै॥ ( ए३ दछामिः ) घौसे भरपूर मिटाया 
शलुआ अप क्राष्ठा है, यद सात्विर दे और नीरेग्रिट बढाने- 
खा है । ( मधानि अन्धामि ) आनन्द बडानेयाझे और ब्राण- 


ऋग्वेदका सुवोध भाष्य 


शक्तिशें घारण करे दोर्य आयु देंनेबाले अन्न होने चाहिये। 
प्राणओ क्षीणता बढ़निवाड़े ,अज्ञ न हों । वे साने योग्य 
नहीं है । 

इस तरहवा अन्न लेने योग्य है । निरोगिता, वल, उत्पाद, 
कर्यक्षमता, दीर्घायु, तेजखिता, घुद्धि, वीय वढनिवाडा अन्न 
हो। जो इनका नाश करता है वैसा अन्न सेवन इसने योग्य 
नहीं है। 

जल 

अन्नरे सेंवनरे साथ जलका सेवन भी करना चादिये । इस 
डिंथ जलवा निर्देश देखना चाहिये (४२५ देवीः भाप: ) 
जल दिव्य दाक्तिे युक्त है। ( पुनानाः) जल्से पविनता 
दोदी हे, शरीरके अन्दरदी तथा बाहरकी भी पविनता जलसे 
द्वोती है। 

४२६ दिव्या आपः --आकशसे वृष्टिसे मिलनेवाला जल, 

स््रथन्ती-- जो झरनोंगें खवता दै। 

एनिधिमाः- खोदकर बूवे आदिसे जो प्राप्त 

स्वयेजञाः- खर्य जो भूमीसे ऊपर आता है। 

झुचय.- पावका -- ये जल झुद्धता करनेवाले दें, 
गिता बढानेंवाले हैं । 

४१९ कुछाथर्त विश्वयत्‌ न 
स्थानमें रहनेवाला और चारों ओर फैल्नेवाडा विप॑ हमसे दर 
दो, जल प्रयोगसे विप दूर हो ज'ता है। ( अजञकाय दुई- 
जझ्लीक तिर दल्ये ) रोग और दृष्टिकी मन्दता दर द्वो । जल 
प्रयोगसे ये दोष दूर होते हैं। 

8३९ देवी अशिपदां-- दिव्य जल शिपद्‌ शागदी 
दूर करें। पाव बडा दोनेका नाम शिपद रोम दै । जलबिकित्सासे 
बह रोग दूर द्वो सकता है । इस तरह जछ प्रयोगसे आरिग्य 
मिल सकता है । 


होता दैं। 
नीरो* 


मां आगन-ः 


आपत्ती दूर हो 
१९ अचीरत, दुर्वाससे, अमतये, छुचे, 
दा -- में दुनैछता, घुरे कपड़े पहननेत्री दीर्धिता, 
भूख आदि आपत्ति न प्राप्त द्वो । 
१९ दमे चने न माँ माजुदथीर- परस्मे और घनमें 
इम कष्ट न हो । 


मा परा 


निर्वुद्धता, 


वासिछ्ठ ऊषिका तत््वजञान 


इृदण त मरते अह न, तप न, दुरिताति न, 
परिह्यति न नशते यघ्य अध्चर गउछथ -- उस 
मर्यकों पाप, ताप, क्लेध, विनाश नहां सताते चिस्के आईंसर 
यज्ञ कर्ममें आप जाते हैं । 

आपत्तिया इन म्नोंमें ग्रिनाई ढें। वे ये हैं --(अ 
चीरता ) भाष्तता, दुर्वछता, डरपोक्पन, ( दुर्बासा ) बुरे फटे 
मैंठे कपड़े पहननेबी दरिद्रता, (अमति ) बुद्धिहानता, 
( क्षपा ) भूरा, अन्न न मिलमेसे होनेवाला दुखस्था, ( जह ) 
पाप, ( तप 9 ताप, कष्ट, सम्ठ, ( इरितानि ) आत करणके 
हान भाव, ( परिहति ) छट, नाश, -यूनता, ( नाश ) विनाश 
मृत्यु, अपमृत्यु रोगादिके केश ।ये सय आपत्तिया हैं।ये 
आपत्तिया हमारे पास नहीं आना चाहिये ॥ये आपात्रिया हमसे 
दूर हो । हमें घरम कछ न हा । और हम वनम गये तो बहा 
भी हमें कष्ट न हो । हम सदा सवेदा आनद प्रसन्न रहें और 
उन्नतिरे कार्य करते रहें । 


कीर्ति 


५०४३ जने न. आश्रवयत-- छोगोंम हमारी कार्ति 
हो । छोगामे, राषटअ, समाजगें हारा यश चारों ओर फ्ले। 
केवछ इछा मानसे यह यक्ष नहीं फैल सकता | चान, विज्ञान, 
सपन्नत्ता चिसके पास होगी, जो शौये, दौये पराक्रम विशेष 
प्रभावी द्वोगा, जिसके पास बहुत घन द्वोगा और जो उसक्ष 
उपयोग दानमें करता जायगा जनताक्े क्‍ल्याणके काये जा 
करता रदेगा, जो शित्यो दोंगा और जो अप्रतिम छुशरू द्वोगा, 
उसका यज्ञ फैलता है । चारों दिशाओम ऐसे मनष्योत्री कीर्ति 
गाते हैं । 

निन्दोंने जनहितके गदान भदान काये किये हें, उनका हा 
यश गाया गया है। जो चनताका अद्वित करत हैं, जो आत्म 
भोगके डिये दुसरोंका फ्ष्ट दते द। उनका नाम भी कोई नहीं 
छेता । अत्येक मगुष्य यश और कीर्ति तो चाइते हें, पस्तु 
जनद्ित करनेके छिये आम समपपण नहीं करते, उनका यश 
कैसे पैलेैगा * इसडिये मन॒ष्य कार्ति चाहें और उराके छिये 

आवश्यक आम यक्ञ भी क्‍रें। 
सौंदर्यकी इच्छा 
७५श8 चय अप्सच मा-- दम सैंदर्यदीन न हों 
अर्थात्‌ हम सादर बने, अपनी सुदरता बढाबें । 
१४७ विद्या अस्पान आमैशिशोद्धि-- स्ैंदर्यरे हमें 


चुफ़ करो । 
छः 


(२१५०) 


सब छोग झुद॒रता चाहते हें। (वय अप्यतर मा) इस 
ऊरूप न बन | हमारा सुंदरता बढे | हम सुद्र दाखें। ( पिशा 
अस्माद्‌ भभिशिशाहि ) सादर्यसे हम सुदर दाखें। ऐसी इच्छा 
मड॒ध्यकी रहती है । परमे दर ( सु रुप उल्तु । #० ) सुदर रूप 
बनानेवाला हैं। जो झुदरता इस विश्वर्में दासती है वद परमेश्वर 
बनाता है अखेक रूपगें जो आम्षे्रता है पह इश्वरसे प्राप्त है । 
विवभरमें सोंदर्य ओतप्रोत भरा है। आक्रशम सूर्य चर 
नक्षतम सौंदय इृथ्वीपर पर्वत नदिया, उक्ष घनस्पति, फूल 
पत्तों आदिकी सुद्रदा अपूर्व है अल्येझ फूल पत्ता तण, 
वनस्पति आदि सबमें सौंदर्य है । इस विवगें सदर नहीं एसा 
कोई पद्मथ नहीं है। चारों ओर सब वस्तुए प्तत घन कर 
सुद्र बनकर ऊपर आरद्दा हैं, ऐसे सदर विश्वमें काई मदुष्य 
आना चाद्दे तो यद्द सुदर बनकर द्वी आआाये | अपना सुदरता 
बढ़ानेका यान ऊरना मनुष्यों योग्य हे । विद परगेघरका हप 
है अत वह्द सुदर है उसमें सुद्र बनरर द्वी आना चादिये । वह 
अलछकार पुष्पमाला आदि थाएण करके मनुष्य अपना सुद॒रता 
बढाबे और वह यश्ञादि समारम उद्ा द्वाति हैं बहा जाय । 

निंदा 

२२१४२ निनित्से। शास मारे छशुद्धि-- तिन्‍्दस्री 
निदाऊे शब्द दूर कर वे दमारे पास न॑ पहुचे । 

३१८/९ निनित्सखो शखसर अ दू कुणोत-+ निदेकाी 
जिंदाको निःतेत क्रो ॥ 

दृरद।९ पुरुषता न बर्हि- निदे मा के -- मानव 
समाजमें हमारे पौरष कर्मछा निंदा न दो। हसरि पौरुष श्रय तडी 
सर्बन प्रशया दी दोती रहे । 

चगवमें ( निनि तु ) निदत ढोते द्वी द वे भव मतुष्यका 
भी निंदा करते हें । फिए चढां दोष द्वोंग. उसका निंदा हिग्रि 
विना वे रेंगे नहीं । इसठिये दमारा आचरण ऐसा उत्तम होना 
चाहिये कि लिसके सामते उस निंदगाका निंदा निस्तेत्र विद्ध 
दो जाय। दमारा आचरण छोय देखेंगे और उनकी तनिंदा+ 
शरद बे सुनेंगे और वे दवा खब कद्दगे कि यद निंदा अनरवदर 
है।इस तरद ( सब अद्य ) निंदाओं पीस निस्तेत बनायाशा 
खबता है। अपने थ्रठ०्ठ आचरणसे निन्दरक्ी निंदा विस्ते 
करनी चादिये। दधारे पौदष प्रयान, हमारे बीसताके कर्म ऐस 
श्र० हों, हि कोई निदक उनका तिंदा कानेशा सादृत दी; 
कर सके | 


(११६) 


तरुण 


१०१२ चित्रभानुं विश्वतः प्रत्यज्य यविष्ठे नमसा 
अगधा-- विवक्षण तेजस्वी सब ओस्से जिसके पास छोंग 
जाते ई ऐसे तरुण बौररे पास नमरकार ररते हुए दम जाते हैं। 

७५७ नये. घुपा बुपभाः शिशु -- मानवेंसा कल्याण 
अस्नेवाला बयान तरण ( यज्ञियासु योपणासु ) पवित्र ब्लियेमें 
रहता है और ( बानिन दघाति ) बलवान पुत्रों उसन्न 
करता है। 


तरुण पुम्ष कैसा दो, वह यदा देयिये ( चित्रभात॑ ) अयत 
तेजस्वी ( विश्वतः प्रग्मं ) चारों ओरसे जिसयों देखनेरे लिये 
छोग जाते हैं, जो सबके छिये प्रणाम करन योग्य है, ( ने ) 
मनुष्योंत। द्वित्त वरनेमें तत्पर रहनेवादा ( उपा रपभः ) वल्वान्‌ 
देह कैसा हृए्पुप्ट और वीर्यवान्‌ ऐसा तरण हो। निस्तेण 
निर्वोय, जनताहे द्विकतरे काये न बरनेवाला, निव्ल, वियादान, 
जिसरा शुप्र बोई देसना नहीं चादते, ऐसा पुन्न किसीरों 
नहो। 
ऐसा तदण पुरुष अपनी पिवाद्ित प्रित स्लौमें बलवान पुत्र 
उत्पन्न सरता है । अर्थात, ऐसे तदण-तरुणीका दिग्राह संबंध हो 
और इनसे उत्तम संतान निमोण दो । आय तदणी कैसी द्वोनी 
खादिये बद देसिये-- 
तरुणीका प्रेम 
6य सुदक्ष दृवि्मती घताची ग्रुवति दोपा- 
चस्तो! एपसि, एन सा वसूयुः मध्मति। उग्रेति-- 
डस उत्तम दक्ष और बहबान तदणके पास अन्न और पी 
लेडर दिनम और रात्म तदणी पहुचती दे, हि दिनके पाश्व 
धन कमानेयाडी घुद्धे द्वोती दे ॥ जो तगय घन बमाता और 
जो बुद्धिमान होटा दै, दगपर तदण ख्री प्रेम करती दे और उत्तम 
आप और भी ठेकर ८सरी सेवार्म तापर रहता है । 
६३४१ युति, याषा ले उपो रुखझ्च- क्तपी सी 
दमा? रारसि सर है दे, 
दर? पिलय अतीयी सम्रधा उदस्थातू--समो 
प्रचम ररी जठे + 
६३०० गशास्‌ शुक्र घास दिखती दिरिण्ययणो 
सपगीप सटक्‌ धरोचि-- चमरीरा सप्छ बर भास्य 
भर गुर्ाई रेंगर 4 थी चमझ हुई अरहो ६। 


नम 
ऋग्वेद्का सुवोध भाष्य॑ 


इ१६॥४ ित्रामघा चिश्व॑ अलुप्रसूता-- धगवाटी 
बिधरे सन्‍्मुस आती है। 


उत्तम दक्ष, बुद्धिमान और धनवान वरणपर ही प्रेम करती 
है और मन पूर्वक उस्लौडी सेवा करती है। यह पदिले उठती है, 
बश्न आभूषणसि सजमर आती है और अपनी पतिता प्रेम 
संपादन करती है । 

में० ६३४-३५ ये मंत्र उषाका वर्णन बरते हुए तरण 
ख्लौका वर्णन करंते हैं । तरुण स्री शसि तरद पर्ताव करें यह 
उपदेश उपाके मंत्रोंसे विदित हो समता है। इसलिये यहा 
उपाते कुछ मंत्र देखिये-- 


. उपा 


६०९१ सूर्यस्य प्राचीना उदिता चहुलाएँ 
अद्दयानि आखन-- सूर्यहें पूर्व उदित बहुत दिन थे। दूत 
उदय होतेके पृ बहुत दिन उप जालते जाते दैं। 

६१९० उपा जार, इव पर्याचरन्‍्ती, यतीव ने“ 
उपा जाएडी सेवा करनेफ समान पतितेवा करती है, सस्यॉसिरी 
के प्रमान पतिके विषयम उदास नहीं रहती । 


६३० गर्यां गेन्नी बाजपत्नी-- गौओबो चहनेवाी 
डपा अज्ञ पराती है। 


सका उदय द्वोनेके पूरे ( बहुलानि अद्वानि आसन ) बहू 

दिन होते हैं। इन दिनोमे उप काल्दी दोता है और सम दर्शन 
दी होता है; उत्तर धरे पाल ऐसी ग्थिति है| ३० दिन तेरे 

बद्ा उपध्याऊ दी रदता दे और पधाव सूयेका धदय द्वोता 
दै। इस तरद उदित हुआ पूर्व छा मारातर झा ही 
रहता दै। यदम मूक उदय द्वोमेरे पूर्व उप्र उठती है 
इससे पतिक्रे पूर्व प्रात बाऊ पत्नीरों रठना चादिये यद्ध बोध 
मिलता ६। 

डप्य उठसर सौभोरो रोवा परतों है, अक्षपायरा प्रभष 
बरनी है, रख दरी उठे, गौओंति दूध गियाडे ओर प्रा पे 
उवद्धाएा प्रबंध परे। जैसी जारिणी अपने जारडी ठेका हु 
द दैसो ब्रनयय् ररी अपने पाविश से ररे, सैस्थासिती भी 
पतिये विमुस ने दोते। गधदिं जारिशिडी छपमा दीते ई 
संबाती सेयाईी से परगाशे हृटिंगे यद उत्तम दर ॥ दशरता ही 
ये देसनी दे बाह्य दाने छैनी या देरानी नही ६ । 


डे 
चसिष्ठ ऋषिका तस्वन्नार्न 


घनवाली स्त्री 

३१ भधघोनी योएण न सारिताय आश्रयेतां- पन- 
यान्णे दो सियोंका हमारी सुविवाऊ़े लियि हम आश्रय के) 
यह स्रिया भी धनवा्ी होती हैं और वे छोमोंछो आश्रय देती 
हैं. पेसा कहा है। 

१४७ जानिभिः राजा-- अनेर 
रहता है। 

६२० मानुपी देवी मर्तेपु अवस्युं घेहि-दे मनणों- 


में देवि उप। | मानवोर्मे संरक्षक संतान दे | 

६२३॥० ( स्रो ) ऋषि स्तुता-- ऋषियों द्वारा प्रशात्षेत 
स्नौहो। 

६०३॥३ मधोनी चसछूनाँ ईशे- धतवती ज्ली धर्नें।पर 
खामित्व करती दे, श्र 

६४ शुद्रा विश्वापेशा स्थेन याति- थश्र उपा 
सगे तेजस रधसे जाती है । 

६२४ दिघवे जनाय रत्नें दधाति-- अ्रयत्नशोकत 
मन॒ष्यक्ी उपा धन देतों है। 


ख्ियेऊे साय राजा 


स्त्री ऐसी विदुपी द्वो कि बढ घतकों खामिनो बन कर रहे। 
सत्रीके पास घन हो या न द्वी इस विपयमे आजंके छोग सदेद करते 
हैं। इस विषयमें वेदने निणेय दिया दे कि € मझोगों योपके ) 
ख्री उनयाजी हो, ज़ौरे अधिकारमें धन रहे । (मघोनी यप्नूा 
ईशे ) घनवालो स्नी घनोपर अधिकार चछाबे। इस तरद री 
घनको खामिनी होती है और उसके अधिकारमें न/ना ग्रकारकछे 
घन होते हैं। 
स्री ( कपि-स्तुता ) ऋषियों द्वारा प्रशांसित होने योग्य 
सो । ऐसो विदुपी और ऐसी केत्व शालिनी दी हि सबविश्त्‌ 
उससरी अर्शैस्त हरें | ऐसी धनव ती र्री ( विधते जनाय ऊ्त्न॑ 
दवाति ) प्रयत्नशील मनुष्यक्ी वह रत्न देती है, घन देती है। 
( छुआ विश्वषिश्ञा रथेन याति ) घेत वर्ू पदन कर व सेदर 
रभमें चेठकर बाहर जाती दे । 
अद विदुपी क्री ( मानुषी देवी ) मनुष्योके घरमें देकके 
समान पूथय शेफर रदती है और (अबस्थु दघाति ) 
सेएलक वीर पुत्र पत्पन्न वरती है । विदुपी त्रो के ओदर 
विद्वान मुगरोग्य पति के द्वारा यम पीर सतन उसन्ष 
द्वोते दें । 


(३१७) 


( जनिमिः राजा ) ब्रियेके साथ राजा रहता है, इस देद- 
चचनसे ऐसा प्र्तात होता हैं कि राजा छोग अनेक छ्लिया भी 
करते हैं। एक पुरपक्षी एक स्री यद्द नियम होगा, परंतु कई 
अरसंग्में एक पुरुपछ्ों अगेक छ्लिया करतेका भी अधिकार द्वोगाः 
ददारघदी अनेक स्लिया थी, चन्द्रकी अनेक लियोका आलेयारिक 
वर्णन है । इस तरदद अनेक ब्निया दोनेके भी वर्णन हें। 
विचार करना चादिये कि इन दीनों प्रक्रके बच्नोंकी सैगति 
क्सि तरद लगानी हैं। 

पति-पत्नी 

२३१ एक समान पति- जनीः इध-- एश समान 
पति अनैक स्षियोक्री वश वरता है। यदा एकर्का अनेक प्रिया 
होनेसा उल्लेख है । 


अनेक ब्लियोक्ों वशमें रखंनेवाला एक समान पति है। इस 
वर्णनमें अनेक ल़ियोकरे समान एक पतिका उठतेख दहै। यह्द 
उल्लेख स्पष्ट है। इन्द्रके वर्णनमें यह मन्त्र आया है। एक इन्द 
अनेक कोछोंपर अपना अविकार चछाता है, इसके छिये यह 
उपमा दी है, जिस तरह एक पति अनेक ल्लियोकी वशमें रखता 
है । इस उपमाममें भी एक इन्द्रके आधोन अनेक काले होते हैं, 
बैसे एक पतिके आधीन अनेक झ्िया होती हैं। इस उपमाका 
विचार वरनेपर भी एक पदिकी अनेक द्विया हेनियी मान्मता 
मिली है ऐसा प्रात द्वोता है । 
आह्मण ग्रन्यमें-- 

एकरसुय वहयो जाया भवान्ति, नहि एकस्पाः 

>सहपतयः । 

+£ एक पुस्पत्रों अनेक स्लिया होती हैं, परंतु एक छीको 
एक सभ्य अनेक पति नहीं द्वोते” यहा भी अनेक पत्नियां 
क्रनेके लिये मान्यता दे ।एक यूप्र पर अनेक रंसियों बाघी 
जाते है उसके समान एक परतिक्रों अनेक बलिया होतीं हें यह 
यपमा दी दे । तात्पय एक पातिकों अनेक ख्लिया द्वोनेका विषय 
यद ऐसा है । 

अपना घर 

श्शरे त्॒णां मा निपदाम-- दूसरोंछे परने दमन 
रहें । इस अपने परमें रदें । रहनेदा घर अपना दी। 

₹०श९ स्प्रे दुरोणे सामेद दीदाय-अपने परमें पर्दा 
डोकर तेपर्पी बन । अपने स्थानमें जागते हुए प्रतराशित दी 


( ३१८ ) 


अमि अपने वेदील्प घरमें रहकर प्रदीप्त दोता ह, वैसा मनुष्य 
अपने परमें रहे और प्रकाशित होते। 

१७८० सखाय- वियासा मरः शरण मदेम-: 
इम सब एक काये बरनेवाले, परस्पर प्रीति करनेवाले नेता, 
अग्रगामी होरर अपने घरमें आनदसे रदेंगे। 

६६१४२ नः अस्त खुबीर रायि पृक्षः-- दमारा घर 
उत्तम वीर सतानसे युक्त हो और भन तथा अन्न भरपूर हो। 

३६० भर्ताः ये अस्वचेश कृण्वन्त -- मस॒ष्य उसको 
झपने निज घरमें रहने नहीं देंते । उसरो सब ुलते हैं। 

2200 025 
दूसरेके घरमें नहीं रहेंगे 

यहा कहा है कि ( ह्णा मा निपदाम ) दूसरोरे घरोंमें न 
रहें । दूमरोके घरमे रइनेफी आपत्ति देमपर न आबे। दम अपने 
चस्में रहें। मनुध्योरी प्राप्ति जहा नदीं द्ीती वहा हम न रदे ॥ 
जद्दा मानवोका आना जाना होता है ऐसे :स्थानपर दम रद, 
क्योंकि हसे मानवोरम सैधटना करना है। अतः जहां मानव 
न द्वोंगे वद्ा रहकर हमें करना क्या है? 

( स्त्रे दुरोंगे समिद्धः ) अपने लिजके घरमे दम प्रकाशित 
होगे, जैसा अग्नि अपने घस्मे, वेदीम रहता है और वहा प्रदीक्त 
दवोता दै, वैसे हम अपने परमे रहकर प्रकाशित द्वोते रहेंगे, 
दूसरोंकों सन्‍्मागे दिखाते जायगे। 

*( सखाय नर' शरणे मदेम ) एक काये करनेवाले अर्थात्‌ 
सुसंघदित द्वोरर, नेता अग्रणी वनर्र दम अपने घरमें आनन्द 
आप्त करेंगे और अपने अच॒यायियोकों भी आनन्द प्राप्तिरा 
मार्म बतायेंगे। 

(न. अस्ते सुवीरं रायिं एृक्ष/ ) दमारा घर उत्तम वीर 
सतानों-पुत्र पौजोसि, घनमे और अक्षसे भरपूर हो। किसी 
गकारको न्यूनता न दो। वीर पुत्रोसे युक्त घरमे दस रदेगे। 

जता अपने घरमें नहीं रहता 

(मर्ता अ-ख-वेश झृष्वन्तः ) मलुध्य अनुयायी ज़न- 
नेताशे अपने निज घरमे रहने नहीं देते ॥ चारों ओर जावर 
शसझे डिंये इतना काये करना पडता दे, कि उसको अपने घर 
रहनेका अयुसरदी नद्वीं मिट॒ता। यद नेताझा लक्षण है। वह 
पध्रमण करता दे और अपने अनुयायियेंद्य सुधार ररता जाता 
है। बद अपने घरमे श्सि तरद यैटा रहे * 

१३४४ येपषां दुरोण छुतद्वस्ता इब्याप्राता ना 
निरोदाति, तान्‌ ध्रायस्प-- जिनके घरोमें घी ओर अजते 


४. 2 
ऋग्वेदका सुवोध भाष्य , 


भरे पात्र लेस्र अन्न परोसनेरे लिये लिया सिद्ध रहती हैं, 
उनस्ा संरक्षण कर $ 

१३४७१ द्ुद्दः निद तान त्रायख-7 द्रोद्दी 
उनसझ। संरक्षण कर। 


ट्क 


निंदवोंमि 


न 


यच्छ-- निस्ती कर्दि 
घर हमें दो । 
रहनेके लिये घर 


१३४३३ दौघेश्धत्‌ शर्म न- 
दौर्षेमशछतक टिझरी रदवती दे वैसा सुखदाया 

१८१५ स्तीन नः उपमिमीदि-- 
हमें मिलें 

2१७१ खदने योनिः 
लिये घर किया है। 

२२६ तविषीवः उद्न | विश्वा अद्यानि ऑके 
कृणुप्च -- दे वलवान्‌ वीर छुम सबदिन अपने परकों 
सुरक्षित करो ॥ 


३९२ भद्रा उपलः अश्वाबती गोमती चीरबतीः 
घूर्त दुद्दानाः विश्वतः प्रपीताः नः खब डच्छन्तु-/ 
बल्याण करनेवाली उपा देवी घोडों, गैवों, वीरंसि युर्फ दोहा 
थी देती हुई, सव प्रकारसे संतुष्ट होइर दमारे घरोंढी अकाशित 
करें 

8१४ क्षम्पस्य जन्मनः क्षयेण स चतति-- (रे 
ऊपर जन्म छेनेवाले मनुष्यका निवास घरमें करानेंरे ढिये वई 
वार सचेत रहता है । हु 

५४८६ क्षय. सुप्राची अस्तु-- पर हरक्षित दी। 

५७२ इराबत्‌ चार्तेः्यासिए्ट-- अच्चवाले चरमें जाओ। 

५९६ मजुपः डुशेणे घर्मं अतापि-- मावकि घर 
अग्नि जछता है । 

६१७ मघवद्धय- छार्दि धुर्व यद्यग येखत “7 घ्नी 
लोगेंछे उत्तम घर और स्थायी यश दो । 

७०८ घुहन्तमान सदस्तद्वारं छ्॒दँ जगम-ः 
विश्ञाल इजार द्वारोवाले घरमें रहेंगे। हि 

७१९ अद्द सुन्मयं गद मो गर्म: मे मिद्धी पर्णी 
जाकर नहीं रहूगा । 

सु-- सुंदर घरमे रहूंगा । 


आअकरारि--अपने स्थानमें रहनेके 


बड़े 


<८५ परुत्याधान्‌ मर्यः-- परवाला मनुष्य दो 
& <९३ नः खुबीरं क्षय घन्वस्तु-- वीर पर पीजॉगास 
इमास घर हो। 


चासिष्ठ ऋषिका तत्त्वशान 


मिट्टीके घरमें नहीं रहेंगे 

(७११ जहं सृन्मय॑ गृह मो, गर्म छु) में मिद्ेकी झोपडीमे 
नहीं रहूंगा, परन्तु सुन्दर पक्के घरमें में निवास करुंगा। जो 
समझते हैं कि ऋषि लोग मिद्धके परोंगे रदते हैं. और वैदिक 
सभ्यता हमें मिट झ्लोपडीमें रहना सियाती दे, वे इस मंत्रवों 
देखें और समझे कि वसिष्ठ ऋषि तो कहते हैं कि में मिट्टीरे 
घरमें मद्दी रहूँगा । परस् सुन्दर पक्के घरयें रहूगा। यह ठीर 
भी दे क्योंकि वसिप्ठ ऋपिके गुरुकुरमें हजारों छात्र पढते थे, वे 
सब भिट्टीकी झोपडीमें क्सि तरह रह सकमेंगे। 


हज़ार ट्वारॉवाला घर 

आगे वे द्वी कहते हैं कि ( ७०८ बृहन्तं मान॑ सदसद्वारँ गृह 
जगम ) बड़े विशाल आशरवाले हजार द्वार जिसमे हई ऐसे 
पघरमें जाकर हम निवास बरेंगे। ( ६१७ धुर्व छर्दिः ) .हियर 
टिक्‍्लेवाला घर हो। आज तैयार फ्या,- जोरस हवा आयी, 
नदीका प्रवाह बढ गया और वह घर बद गया, तो वसिष्ठ 
ऋषि गुरुफुलरा-कि जहां सदृश्ो छात्र पढते थे-- क्‍या 
बनेगा । इसलिये पय्ने मकानेमें रहना ही योग्य है। * बृहन्ते 
मान॑ सहसद्वार॑ ! बडे विशाल परिमाणवाल। घर द्वो जिसझे हजार 
द्वार हैं ऐसा विशाल घर है। । जहा इजारों छात्ोक्नो पढना है बदा 
हजार द्वारोंवाठा दी घर द्वोना बादिये। ए5 एक कमरेंके 
हिये दो तीन द्वार रददे तो २००३०० कमरेपाला तो यद्द घर 
दोगा द्वी। ऐसे परोमें रदनेती इच्छा ररना योग्य दे / सदखों 
छात्रेरें साथ रदर्नेबाडे ऋषि ऐसे द्वी विशा मत्रानोंमे रदते 
होंगे, इसमें रोदेह नहीं द्वो सक्‍्ता। 

घरोंका संरक्षण 

१३४ झुए+ निदः घायस्व । 

५४८ क्षयः सुप्रावीः अस्त । 

* निदरोेंसे और दोदियोंसि परझा सेरक्षण झरर घर सुरातित 
हो। * उस भरपर छोई हमसझान करे, चोर झंडे टाट उस 
परको कष्ट मे पहुंचा सह ऐसा गुरक्षित घर दो । 

यशास्वी घर हो 

( १३४ दोपपर दाम) आदत शातिमे युछ घर दो। 
गाली घर हो। विशझ् इशी सुनायर केप्प उरकी जोर आएड 
हो है ऐश पर दो 


/ (३१९) 


( ४१४ क्षयेण चेतति ) घरसे उत्तेजना मिले, घर देखनेसे 
उत्साह बढ"जाय ऐसा घर द्वो । घर देसनेंसे सब उत्साद्द दूर 
हो ऐसा घर न दो 

सत्र ३९२ कटा द्वे कि “घोड़े गौदें तथा बालगच्चे घरके 
चारों ओर घूमते, उप-छालक़े सूय क्रिरण (सईद उन्छन्तु ) 
घरज़े प्रकाशित वरें ऐसा घर दी । 

(५०६ इरावत्‌ वर्ति )घर बनथान्यप्ते स्पक्ष हो। दौरि- 
दा दुख द्वानि पररे पास ने आबे | ऐसे धर मनुष्य हों। 
महृष्य ऐसे उत्तम परमें रहें और आनन्द अगान्न हों, पर 
बाठबचें, पुनपौनस युक्त हों और ऐश्वर्यसे संपत्ष दो। 

उत्तम पुत्र 

श्श१ शूने मा सनिपदाम-- संतानरहित परमें दम 
नरहें। ४ 

श्शश ज्र्णा अश्वेपसः अवीरता सा-- भह्म्यीकों 
संतान द्वीनता और अवीरता न प्राप्त द्वो 

२१४ प्रजावर्ताषु दुर्यास्रु परि निपदाम-- पुत्र 
पौजेसे युक्त घरंसिं हम रद । 

ह्‌९ ये अश्वी निरयें उपयाति, प्रजावनन्‍्त स्वपत्य 
स्वज्ञस्मना चापला वाबुधानं क्षय न. घेट्टि-- जिस 
चरके पास घोडेपर चैठे वीर नित्य भाते ई, वैसा सम्वानयाला, 
उधम पुर्नोवाछा भीरस संतानोंसे बढनेगाठा अपना निवास 
स्थान हो । 

१४ बाजी बौछुपाणि: सदस्य पाथ तनय मक्षरा 
समेति-- बलवान झत्रपारी ग़हम्नों धरोंगे युक्त पृश्न 
शानोंकी प्राप्त वरता है । पुत्र ज्ञानी मी हो और वीए तथा 
घनवान्‌ भी द्वो। 7 

१४५४ सुजातासः दीरा- परिचरन्ति--उत्तम पुलीन 
बोरपुन्न सर पूजा परते है । दौर इंधरडी भक्ति करें। 

शश१ चनये सा आधश--दसारा उम्त ने मरे 

२१० नर्ये चीरः मस्मतू मा पिदाासीत्‌-- सान+ 
योडा रित बरनेदाय पृश्र हमने दूर ने दह्वो 

नहर खुदयाः र्वसेद्रण्‌ सदसः रनुर-+ श्रेमगे 
घुटने योग्य रसातेये और बयान पत्र हो । 

३४ सूख शुरीय पोषायित्त पिष्पस्प, यतःश कर्म णपःे 
खुद देशफाम घोरः जायते-- गई सबर फ्ेपा 


(३२०) 


क्रनेवाजा बाय हमें दो, कि उससे क्ममें कुराछठ, उत्तम दक्ष 
और ईश्वर भक्ति करनेबाठा वारपुत्र उत्पन्न होता है। पुस्पक्त 
वीगे उत्तम निर्दोष हुआ ता सतान उत्तम द्वोती है, इसडिये 
पुनका वासना उरनेवाले लोग अपना वो उत्तम प्रभावशाली 
बनोनिका यत्म करें ॥ 


शरद खुपुत्र अदिति वर्दहि आस्तास-- तिसक्ले 
उत्तम तेचखी पुत्र दे बह माता अदिति यहा आसनपर बैठे । 
सुपुर्नोंका माताका सब संत्कार करें । 


४4२ मात्र खुक्रतु पाचक देवयज्यायैं आज- 
निष्ट-- मातापितासे उत्तम कर्म करनेवाछा पवित्र पुत्र दिव्य 
क्मे करनेके लिये द्वी उत्पन्न होता दै। ऐसा हो दो अर 
णिग्रोंसि अभि यह करनेके डिये उत्पन्न होता है 


५०३ बय अवीरा मा-- दम निवीये न बनें, हम पुन 
होते ने बनें । 


परे३े अन्यज्ञात शेप लाख्ति--दसेरेका पुत्र अपन 
आऔरस पुत्र नहीं हो सकता, ओरस पुत्रकी योग्यता दृत्तक 
पुतको नहीं दो सकती । 


५४१ अन्योद्र्य खुशव अरण अभाय नहि- 
थूसेरेका पुत्र उत्तम सेवा वस्नेबाला, अपने पास आनिवाला 
दोनेपर भी औरस पुत्रके समान प्रदण करने योग्य नहीं होता 

५४९ भन्योद्सः मनसा मन्त्े नहां-- दूसेरेका 
पुन सन से अपने औरस पुन्रकझे गमान सामेते ग्रोग्य नहीं 
होता 

५०॥३ स (भन्योदये )ओक पएति-वह दूसरेक पुत्र 
अपने मातावितादे पर ही चायमा | उसझा मन इधर नहीं छगेगा। 

५४४ नव्य चाज्ञी अमीपादू न ऐतु-- नवीन बल 
बानू और शदुझा पराभय्र वरनेवाठा और पुत्र हमे उपन हो। 

१८३१ चुषा घृषण रणाय जजान-- इव्वान्‌ 
बिताने बर्यान्‌ पुत्रदों युद करके शबुनाण करने लिये निर्मा् 
डिया दे । 

१८३९ नारी नर्ये सघ॒ुब-- को मानवाया दित करने 
याला पुन्र तापण परे । मनुष्य यह प्यय रदे। 

श८६॥३ ये मृध्प स्ेनानीः प्र भास्ति-- तो मानवों 
व दित इग्नेग़ाडा छुपा गेणण्य प्‌ करनेश्ला प्रभावी 
मेष दो गपला दै ऐसा पृत्र माणवे मे रापन्त करे॥ 


हे ऋग्वेदका खुवोध भाष्य 


१८६४ स इन खत्वा मधेषण घचुप्णु “वह है 
खामी, सच्ववान्‌, गौओंक्ती खोम क्रनेबाला तथा शद॒वा पा 
क्रनेवाला हो। 

२१५ जरित्रे शुष्मि्ण तुबिराघसख--शतरीती बढ 
क्लाओंमिं ग्रवाण पुत्र दो । रु 

२२०१ चृपण झुप्म बीर दधव्‌-- दें बलवान भर 
सामथ्येवान्‌ पुन चाहिये । है 

२२०४२ ह्थश्वः छुशिप्र--- पुत्र शीघ्रगामी पोडे और 
उत्तम क्ष्वच धारण करनेवाला दो । हि 

२२०१ विश्वामि ऊतिमि सजोषा स्थावेेम 
घर्राबुज्ञत्‌--- व बीर घुत सब प्रकारके संरक्षक साधनामे 
युक्त, उत्साह्दी और निषुणोंके साथ रहे और शद्धऑरों दुको । 

२२१४ न श्रोमत आधिथा -- हमे धन कमतिदता 
पुत्र चांदिये । 

२३० पुया पितर न सवाध समान दक्षा अवे्सत 
दृवन्ते-- पुत्र जैसे पिताकों शुखते हैं, उस तरह इवढे मिि 
समान भावसे दक्ष रहनेवाले वार अपनी सुरक्षाके डिये इन्शो 
बुलाते हैं। 

३२६ सुपाणि त्वष्टा पत्नी चीरान दधाठु” 
निमोता प्रशु दमारी पलियोंमें उत्तम वीर निर्माण को । 

४०१ विभतास पुयाख मातरं-- भरण पोए 
दोनेवाले पुत्र माताकी गोदमें बैठते दें । तू 

४४३ पिता पुत्रनाम्‌ इव ने आुपस्व-/ पिता (रत 
बालन बरता है वैया तुम दमारा पालन कर । 

५१०० तस्मिन्‌ तोंफ तनय दघाना “ जा 
क्मेमें हम अपने बालवओंओे रखेंगे, प्रयोण यनमायेंगे | 

७६३३ सूु पितरा न वियक्मि-- पुत्र पितरिं पाई 
अछा बोख्ता है, बसा में बोठता हू | 

७५६८३ तोके तनये सृतुजाना - बाठवर्शोओे तिरे 
स्वरा करे । 

७द४ जनीयन्‍्त पुन्नीयात छुदानय अप्रय “४ 
खाँाओे पुच्र घादनेशा दाता अग्रेगर द्वों । 

संवानोसे मरे हुए घर हों 
परका भूषण तैयान दे | निममे षष्दबय हैं ऐगा पर ही | 
६ १$ शूने मा निष्दाम ) इम सैतान रदित परमे गो 


३२९ ) 


वि आगे बढ़े, अनुयागियोरें ठेउर आगे बढें, अपना, अपने 
पर॒फ्ा तथा राष्रजा सरक्षण करें, अपने चरवी शसुकी बाघा 
होने नदे। ( २१ तनये मा आधरू ) घरके वालबचे न 
मेरे । वे दाधजीयी हों । 

(३६ खुपुत्रा वहिं आस्तां ) उत्तम बीर पुत्री 
माताऊ सन्‍्मान द्वोता रहे । समाजमें बीर पुन्नोझ्ना प्रसय करने- 
बाली माताका आदर द्वे + 

बसिष्ठ मंत्रोमे पुतके विपयमें ये माव प्रकट हुए हैं। अच्छे 
श्रष्ठ वार ( ७०७ सुझपत्यानि चर्धः ) उत्तम संतान निर्माण 
करते हू । सुप्रजा निर्माण करनेका यटन हरएक्कों करना चादिये । 
2 
बच्चेका प्यार 

३० मातरा शिद्युं न रिदाणे-- गौमाता परी ब्रेमसे 
घाटती है । 

मो अपने बच्चेकें साथ जिस तरद प्रेम करती दै वैसा 

प्रेम माता तथा पिता अपने पुत्रोंसे करे) बच्चे यू जञाती 
का धन है। यद्यपि वह दिसीके घर आता है, तथापि बह 


जातीका दया राष्ट्रका धन दे । इसलिये उसकी पालना परम 
आदरकें साथ करनी चादिये। 
श्श 
चन्ध माई 

१५९ नेदिए्ट आप्ये उपलदाय मीछहुप-- समेपके 

भाई पास जाने योग्य और सद्दायता मागने योग्य है । 
बन्‍्धे सझ्रतामि प्रतिस्न्‍ते तु 

५७१ बन्धे सनताभि प्रांतरन्त-- भाहके साथ 
मीठा भाषण करो ॥ भाई भाईके साथ भाईचारेका वर्ताव दोना 
दोम्य दे, उससे प्रेम भरा वर्ताव दिया जाय, मीठा भाषण हो, 
आदर मिले और आवश्यश समय पर योग्य रुद्दायता मी दी 
जावे । ' मा ख्राता खातरे द्िक्षन, मा खखसारं उत 

ढ़ ५ 
स्वसा (अर्था ३३०३) भाई भाईके सप्य तथा बदन बाईनके 
साथ टैप न बरे। ये मिलकर प्रेमसे रहें | मिछजुल कर रहें । 
यद बमिष्ठ मंप्रोंरी शिक्षा दे । 
प्रजाजनोंका हित 

इ६० झष्टयः त्था संनमन्ते-- प्रजाजन तुम्दें प्रणाम 
करते 

मबदार चर्षेणिव्रा: पूर्यी: विश प्रचरए-- प्रणच्े 
प एयर बरनियाश होरर सू प्रचाओंमे मंचार कर ॥ 


ऋग्वेंद्का सुवोध भाष्य 


प४० अछुर अर्या कक्षितिः ऊजयन्ती करते 
बलवान आये संतानके अधिक बलशाली बनाओ । 


६१३ बिश वबिशे द्वि गच्छथ ३--प्रत्येक प्रजाजनके पास 
जाओ।॥ 

६०२१-१२ पश्चक्षितीः युजाना सद्याः परि-, 
जिमाति--- पेचजनोंको कार्यमें जोडती और तत्वाक ्ररित 
करती दे । 2 

६११३-४ दिवः दुद्विता झुबनस्थ दत्नी जनानों 
चथुना अभिपद्यन्ती-- इलेस्वी पुत्री विश्वकी पर्लित 
करनेबाली छोगोंके कार्योका निरीक्षण करती दे ॥ 

६१७९ विश्वानरः सबिता देवः विश्वजन्य॑ अश्हर्त 
ज्योति: उद्झेत्‌-- विश्वका नेता सविता देव सार्वजनिक 
दित करनेवाडी ज्योतिका आश्रय करता हद ३ 

४७१ मालुपी- पंच क्षितीः येोधियन्ती-ग 
मानवॉको ठपा जगाती है। 

६८६ अन्यः प्रविक्ताः झृष्टीः घारयति- मे बीर 
प्रजाका धारण करता दे । 


« कष्टयः ? पद्‌ खेती कर्नेवाढोंबा वोषक दै। ' चर्षणी ! वा 
भी वही अये है। ' क्षिति ! पद भूमिके आतभ्रयसे रह 
किसानोंका बोधक है। ' पदञ्मक्षितीः ' ' पंश्रजना १ 
पाच जातियोंके वाचक हैं । अ्राह्मण, क्षतिय, वैश्य, शरद को 
जिषाद ये पाच जातिया हैं. | इन सबका हित होता चादिये। 
इन पार्चों मानवोझआ कल्याण होना चाहिये । * ५२७ विश्व“ 
जनन्‍्य अस्त ज्योति- ” साईजनिक सुख और तेज सबतो 
मिलना चादिये | कोई दीन, दुबेछ, अनाडी, निधन ने रहे, ये 
छोग आनंद प्रसन्न रहें । ( ६१२ विश्े विश गच्छथा 
प्रत्येक प्रजाजनके पास जाओ, उनकी कया चाहिये वैई 
देखो और विचार करो और उनको सुसी करनेदा 7 क्री 
(६४५ माजुपीः पदञ्च क्षितीः योघधयन्ती )पार्चो प्रकारके 
मानव बोध करो, ज्ञान दो, उनको उशान करों, उनको 
उन्नतिका मार्ग दिखाओ । 

इस तरद वरिष्ठ मंत्रोंमे सावेतनिक पल्याथस विधय आया 
ड्ढै। 

गोरक्षण 5 

१२४९१ दुघक्षन, सुयवसे घने उपसए्णे7 


चसिष्ठ ऋषिका तत्यशाम 


दूध हुहने की इन्छा वरनेवाठा उत्तम घासके पास अपनी झौक़ों | 
पहुंचाता है। 
१७४९३ विश्यः इन्द्र गोपति आहर-सब बोई इच्धो 
गौओंका खामी करके वर्णन करता है। 
श्षश१ यः अस्येस्प सघमाः गब्याः तृत्सुम्यप्या 
अनयत्‌-- जो इन्ध आयेके पर्से रहनेवाले गोओोत्रे झुण्ड 
दिंवक राजुबेसि वापत छांता है। 'सघध-मपाः गवब्या- - 
गौ घरमें रहती थीं। गोशालामें साथ साथ वाधी जाती 
थीं 
२१४१ रुतय्यम गावः न आपः चि 
प्रसूत न हुई गौओंरों तरह जल प्रवाद रखते 
२३४४ न- गोमति बज्ञि त्थे आभज्ञ-- दमें गोओरे 
चाडमे स्थान दे । जड़े 
२७५ यस्य रफ्षिता इस्द्रः मख्तरच् सग्रोमाति 
मजे गमत्‌-- निसके रक्षक इन्द्र और मद दें, बढ गौभोवाऊे 
बाड़ेंमे जाता है, उसके पास बहुत गैंतें होती दे 
१८दारे गोभिः अश्वैः छामिः प्रजनय, कुघेतः 
स्पाम-- गौएं, घोडे और वोरंपें हर्मे युक बर, इनसे दम 
दरिवान बने । 

५८० दाचीमिः स्तर अध्न्यों मापस्चते-- अपनी 
अद्वुत दिये दंध्या गौरो दुधारू बनाया । 

प८९ अध्य्या पयोमिः ते च्थेतु-- गी दूबसे इसे पुष्ट 
करती है। 

६०५३३ उस्रियाणों ददतू, गाव उदरसे चावशेत- 
रपा गौओंको देती है, गौवे उपाझे चाइदी है । 

७७० अष्य्या ति'सप्त नाम विमर्ति--गाँडे २१ 
नाम है। 

९६९ गोसनि याच उदेये, पर्दसों मां मम्युदिददि, 
स्वशा में पोदे दघातु-- गोगेवाशी प्रतिश मैं इरता हूँ, 
सुझ्ते शेडस्वी कर, त्यटा मेरा पोषण करे । 

६०८ पद्चुद्‌ गोपाय-- पष्ठओंक सेएसय कर । 


लू पिप्यु-- 


हा 


बैदेस धर्मम गोरप पा मदृत्त अत दै। दिना गोझे यह 

नहीं और दिया यक्षरे पैरिफ घर्म नहीं। इस्ता सेएश्पढ़े खाथ 

भर्ंश्म रईप है (१०९ झुपवले घेतुं उप घणमे ) इच्म 
क्र 


(३११) 


जोड़े पासत्रों सानेके छिये गोतों छोडता हूं । गौ विना बंधनके 
घास के खेतमें जाय और पर्याप्त घास खेच्टाये साय | इस तरह 
गोर्वे हृष्टदुष्ट हों ॥ 

( २३४ न. गोमति बजे आमज्ञ ) हमें गौओंके बाढेमें 
रख । जद्दा यौवें द्वों वहा हम रहेंगे । इतना प्रेम गौओंपर द्वोना 
चाहिये । जमे घरके मज॒ष्य वैसी हो योयवें परम रहें । घरके 
मतुध्य और घरकी गौओंमें कोई परक नहीं होना चाहिये। 
जिसवा संरक्षण इन्द्र वरता दै, वद ग्रौओंडे घाईमें रहता है। 

वन्‍्ध्या गौको दुघारू बनाना 

अखिनी छुमार इस वन्थ्या योरों दुधारू बनानेकी विधारों 
जानते ये । उन्होंने * स्तयें अप्न्यां रायीमि+ भविस्यत॑? 
( ५८० ) वंघ्या गीको पुष्ट करके डुधार्ू बनाया था (५८२ 
अच्ल्या पयोभिः ते चर्धयत्‌ ) गौ अपने दूधसे उस छूशा 
मन॒ष्यकों पुष्ट करती दे ।मलुप्बड्ने हृश उठ बतानेके डिये मौका 
दूध अच्छा होवा है । इसजिवे(९१९ गोखाने वा उदय ) 
गोसेवा की द्वी बात करनी चादिये । गोमेरा ऋएना दो मवुष्योद्ा 
घमे दे । मज॒ष्य पुष्ट द्ोना चादतं दे और तेजस्वी होना 
चाइता है । यद् यौड दुवसे हो समता है, इसलिये गौसेगा 
करना मलुष्योंका कर्तव्य है । 

गौसे पश्रगध्य उपन्न द्वोता दे जो मतुष्पडे लिये अत 
दितकरी है । गौके दाररिसे उत्पन्न होनेवाले सभी पदाय द्वित- 
कारी हैं । इस तरद गो मनुष्यरें ठिये दितकारी ऐं । 

उत्तम दिन 

९५३१९ यस्य चर्हि; देवः आसस।द्‌ अर सुदिना- 
पनि भवान्ति- निसदे धररे आस्रनपर श्रेष्ठ जियुध आर बैठने 
हैं, उसके लिये उत्तम दिन आते हैं॥ 

श५३११ अद्दा खुद्दिना ब्युदछछात्‌ू-- दिन अ-3 दिन 
दो 

जिले परम आइर ज्ञानी पुद्षायी चीर भैठने हें थे द्नि 
उस परदे लिये धुरित होते हैं । भ्रेष्टी थे संगगिते दिन मदन 
बनेते है ।भ्रढठ पुरपेंच्े अनुकूदत्यम्े ३ दिन मुद्दिन होते | 
प्रत्येक दिनये मुदिन बर्नेझा यही एफ उपाय दे । जाप परे 
साउस्षोध झेग तेमे अपने दिन ध्यतीव छऋजिये, हे वेदिन आप» 
दे लिये देन दो जाँदवे । अप धुए मनुष्यों साय जो 
दिन जाये ये दिन अच्छे देलेपर भी दे दु देन दा हद है 
डे झपगे 


१४ ) 


दी आयु 

२४ आयुपा अविक्षितास+-- आयुसे दम क्षीण नद्दों 
म॑ दीर्घायु बन । 

५१६॥३ ऋतवा शरदः आपृर्ण्थे-- 


पुरुषायते अनेक 
पोती पूणैतया प्राप्त कर सकते हें । 


पणश६ न जीवसे गब्यूति घृतेन आ उक्षते-- 
मारे दो जीवनरे छिंये हमारा मांगे घाँसे सिंचित हो। हमें 
भरपूर घी मिले । 

५१९ पश्येम झरदः शत, जीवेम शरद्‌: शर्तें 
सी वर्ष देख और सौ वर्ष जीव । 

९४७ सुबीरा, शतद्विमा मदेम- उपम बीर हो- 
बर सौ वर्ष आनन्दरमें रहेंगे । 

( आयुपा अविक्षितासः ) आयु दम क्षीण न हों, हमारी 
आयुफम न है। जो आयु इमें मिले बह रोगादि पीडाओंसे जजेरित 
न दो। उत्तम खास्थ्यर साथ हमें दीप आयु मिले ॥ ( ऋत्वा 
शरद आपंगैये ) पुरुषाथथंश्री भरपूर आयु इमें प्राप्त द्दो। 
इमें दीप आयु मिंठे और उसमें हमसे भरपूर पुरुषाथ होते 
रहें। घी, मौका घी दीपे आयु देनेवाला दे इसलिये वह हमें भर- 
पूर मिलता रदें। दम सी वर्ष जीते रहें और, वीरताके कमे करंत 
हुए आनदसे रदें। हमासे दीप भायु दो। 

२६१२ जनेयु स्व आये नद्दि चिकीते- लोगोमिं 
अपनी आयुक्रो कोई नहीं प्रकाशित करता | 

६३८१ न. आयु' पतिरंती -- दमें दोधे आयु 
ध्यादिये । 
लोमोंकी अपनी आयु कितनी दोगी, अर्थात्‌ मैं कितनी 
आयुतक जपित रहगा, इस पता नहीं द्वोता । इसी तरह 
अपनी आयु इतनी दे यह भी ठीक ठीक कोई नहीं बताना 
चाहता | पर प्रत्येद चाहता है कि दम अतिदाषे आयु प्राप्त 
हो । वेब इ-छासे दा आयु प्राप्त देगी ऐसा मानना डचित 
नहां है । ( श्रावा शरर आएणग्ये ) दुसवार्थसे सी वर्ष पूणे 
हे सरते दैं। इसके छिये प्रयत्न करना चादिये। सुनियमोंका 
पालन करना चादिये, मनशा संयम करना चाहिये, विचार 
डघार आयार पर स्वाधीनता घादिये। सत्युस्पोंद्ी समतिमें 
रहना चाँदिये ॥ मन पविगश्न दिचारोगे भर देना चाहिये। 
इश्लदद रीतिगे रहनेवाला पुरुष दोर्ष आयु प्राप्त कर राचता दे। 


पी 
ऋग्वेदका खुबाध भाष्य 


आई 
9 इश्वर 
५ खट्दों अमि 

२८७ अस्य तस्थुषः जगतः ईशान खद्दश आा 
नोजुम -- इस स्थावर जेगम विश्वके अपनी द्शायें देखने- 
वाले खामी ईशवरकों हम प्रणाम करते हैं। 

०८८ दिव्यः पार्थिवः स्थावान्‌ अन्यः न जीते: न 
जनिष्यते-- झुलेममें तथा एथिवीपर तुम्हारे समान दूसरा 
कोई सामथ्यैवानू न हुआ और न होगा। और न ई४ 
समय दै। 


३८३ अस्य विष्णोः देवस्यथ वया -7 ई विष्णु 
सरैव्यापक देवकी शाखाएं अन्य देव हैं । सब विश्वद्दी उस विष्णु 
देववी शाखाए दें । 
सूर्य उभे ज्मन उद्देति-: 
दोनो लोकॉमें उदय होता दैं। यह 


५०४।१ एप नृूचक्षाः 
बह मसनुष्योक। निरीक्षक सूर्य 
सबका निरीक्षण करता दै। 


५०४२ स- विश्वस्य स्थातुः 
बह ईश्वर स्थावर जगमका रक्षक है! 


५०४ मरत्येंछु ऋजु छुजिना पशुयन-7 7ई ईबर 
मानवॉमें सरल और छुटिल को देखता है । 

इससे पूथ जो आकाक्षाएँ प्रक्ट की दैँ, सपुत हो, वह वीर 
और झ्ञनी तथा प्रभावी हो, दीर्षायु प्राप्त दो, जावे 
यशखी द्वोना आदि जो मलुष्यत्री आशक्षाएं हैं वे सिद्ध दी' 
और करनेके लिये ईश्वरकी भक्ति बरना एक प्रमुख साधन है 
अन्य अनेक खाधन हैं पर उन सबमें ईंधवरती भक्ति सुझ्य 
साधन है। 

ईश्वर कैसा है यह जानना, उसके श्रेष्ठ गु्णोतरा मनन करना 
और उन गुणोक्ी अपने जोवन्में ढालना यद साधन है 
का शिव बनना है, वह शिवरे गुण जीवमें ढालनेसे दी द्ोनेरी 
संभावना दे । 


जगतः थे गोपा “7 


बह स्थावर जेगम विश्क्षा खामी है. ( जगता तस्थुप 
इंशानं ) सब विश्ववा बद सच अधिपति हैं।. ६4 
अधिपति आपने सामथ्येते बना 
नहीं | उसडे समान दूसरा ढोई साम्थ्यवान नहीं 
यद सबका स्वामी है । वद ( स्य इशें ) अपनी दृ्टीस सबका 
निरोक्षय करता दै, दूसरे प्रेषितरी शिपारस उसझो नहीं छपती। 
यह सर्वश्र दे और एबवों अपनी आये देखता है भोर ( मरते 


श्रझ्ु शृनिना पदयन्‌ ) साननोमें सरल छोन है और कुटिछ कौन 
है यह जानता है । मद कार्य बढ अपनी झक्तिसें छरदा है? 
( ल्वाबान्‌ अन्या न जात जनिध्यत्े ) तुम्दारे समान दूसरा 
कोई न समर्य हुआ और न है तथा न कोई होगा। बह स्थावर 
जंगमका रक्षक है और सब अन्य देंव तथा पदार्थ वक्षके आय 
से शाखाएं रहती हैं वैसे दें । संपूर्ण विध इसीऊझे आभ्रयसे रइता 
है | यह सबका उपास्थ है। 
ईश्वर उपासना 
१४८-९ त्वा पस्पुघानासः देवयन्तीः मन्द्रा गिरः 
उपस्थुः- तुम्दारे वर्णन करनेझी स्पर्धा करनेबाली देवत्व 
ब्रापत करनेद्दी इच्छुक आनंद बटानेवाली इमारी वाणिया तुम्दारी 
उपासना करती हैं । 
श्एृ७१ ते माहिमान रजांले न चिव्यकू-- तेरी 
मदिमाकों रजोगुणी लोक नहीं जान सकते । तेरी मद्दिमाक्ो ये 
लोक नहीं जान सकते । 
, १०९ मम्यमानस्थ ते भदिमान भू चिद्‌ डत्‌ 
अद्दनुवन्ति-- सम्माननीम ऐसी तेरी मद्दिमाझा कोई पार 
नहीं लगा सझते । ठुम्दारी संपूर्ण मद्दिमा कोई जान नहीं छल्ता। 
२०७९, से राघः साौर्ये न उत्‌ अइनुबन्ति-- तेरे घन 
और पराकमका पार नहीं लय सकता । 
शए३ भद्दे उप्राय घादे बाजवन पप स्तोमः 
अधायिे-- बडे उप्र बीरके अर्थात्‌ तुम्दोरे प्रभावका वर्णन 
दरनेवाला मद्द काब्य किया है । यह ्रभुदी स्तुति दे ) 


२९७९ हर्यभ्वाय शूर्प कुत्साः--- उत्तम पौर्ेशे 
वेणवान्‌ साधनोंढों अपने प्रास एसनेवाले वीरहो अशेस्ा गातेदे । 

२४९ नवीयः उफथ जनपे-- नवीन स्तोग्र मैं बनाता 
हं। जुबत्‌ झुणवत््‌-- वद मद॒ष्योर्ने ैैटरर सने 

२१३३६ श्लामि भाघि यत्‌ विधुरूप मास्ति, तस्य जगतः 
घर्षणोनां राजा इन्द्र- एसीपर जो विश्प या मुस्प दे 
रस जऊैगम ग्रजाऔश राजा इन्द्र दे। स्थावरआ भी वही 
अमुद - 

२४००० से मददिमा भ्यानर्‌, स्छुपिष्यों धाम पालि-- 
हेह मिस शिनमे नो ६ उन ज्यवियोधि काम्येंचा पेरक्षद छू 
करता है ॥ 


चलसिप्ठ ऋषिका वस्यज्ञान 


(३१५ ) 


२९६।१ वः प्रह्मणा पितृणां जुष्टी-- ठुम्दारे काब्यसे 
पिकरोंची अस्ता द्वोती दे । तुम्दारे काव्योा गान खबनेसे 
सब आनंदित दवोते हैं. । 

र९६४ शक्कर इृद्ता रबेण इन्द्रे शुप्म आदु- 
घातसम-- बड़े खरसे सामगान करके इचद्धक यशगान करो | 
उच खरे प्रभुझा यश गाओं | 

इस तरह बेदर्म तथा बस्रिष्ट ऋषिक्े मंत्रोंमे ईश्वरके गरजेंद्न 
वर्षन अथोत्‌ उस प्रभुव्ी महिमाका वर्णन दे। यद इसालेये 
किया है कि मनुष्य इस आदझे पुरुषछ्ा वर्णन देखे और सुने 
और वैसा बननेका यत्न करें। 

ईश्वर अपने सामर्यसे सब विश्वका राज्य करता है। इससे 
स्पष्ट है कि मिम्र॒में सामथ्य होगा, बढ इस प्रृथ्वौपर राज्य 
करेगा । ईश्वरस अधिक सामर्थ्यवान्‌ झोई दूसरा नहीं है, वैसे ही 
इम अद्वितीय सामथ्येत्रान बनें तो दम भी अपने स्थानपर डि्ले 
रहेंगे । सामर्थ्यमें सब कोई टिक सकता है । बढ़ ईश्वर सपक्ता 
निरीक्षण करता है हम भी अपने आधौन जो है उसका निरीक्षण 
करें और योग्य कौन दे और अयोग्य कौन है यइ जाने। इस 
तरद ईश्वरके गुण अपने अन्दर ढाले जाते हैं. । यद्दी रपासनाये 
झाम द्वोता है। 


लक 
स्वामी बनकर रहो 

१७ इंशानासः मियेघे भूरि आदचनानिे जुचदु- 
याम-- दम खामी बनें ओर यश्ञमें बहुत दृस्नीय द्रष्योका 
इबन करें। घनके स्वामी बनो और घना समर्पग यज्ञ्में बहुत 
करो । 

यहां * ईशा ” बन झर रदो | जिसमें इंयन शाली है वह इंडा 
अयदा इंश्ान है । खाती बतना, श्रम॒ सतना, धाप्तड बतना, 
उसे अन्दर बसना, उसझे घेरना से सद माद ' ईश? बननेते « 
हैं। रहना, वसना, घेरना, झापन ढरना इतना जो नहीं कर 
सता बह न अमु बन सड्ता दे ओर सर ईंय बन सकता है। हु 
समयवेद जो शायद बे दें, उनमे दाग भांकि थो, राज्यप 
इसने घेरने, शासन करनेडी धा्ठ थी, इसोडिये वे शासइ 
इसे दे ॥ अन॒दिग्ररौद्ो छिसीने शासक डे मस्यानपर इसा भी दो 
उसमें शायत शाि, ईगव शाझे न रही दो बह बडा दि हुई; 
मरेसा और शिमयें धपस£ शाप हे, बद हिझो ने फिसो स्प् 
शामघ बत हो आया, देर गद्य दे डि. पाइड़े इस + 


३१६ ) 


बने और पश्चात्‌ बहुत दान दो | जगत्‌वा भला करनेके लिये 
बहुत अपेण करो। 
मातुझ्ामि 

३७४ बसवः देवा: ज्मया रन्‍्त- धनवान निवास 
कती विबुध मातृभूमिके साथ रमते रहते हैं । 

जो निवास क्रानेवाले दोते हैं उनको वसु कहते हैं। (ये 
'नेवासयन्ति ते बसवः ) जनता निवास सुखका करनेमें जो 
यत्म करते हैं, सहायक होते हैं वे * बसु ” है। ये बमुदेव सबका 
(निवास करनेवाले हैं। ये ( ज्मया रन्‍्त ) भूमिके 
साथ रमते हैं। मातृभूमिके साथ सहनेमे प्रसन्न देोति 
हैं। जो मातृभूमिके साथ रहनेसे प्रसन्न रहते हैं 
बेही जनताका सुखसे निवास करनेवाले होते हैं। जो अपनी 
मातृभुमिक द्रोद करेंगे, जो मातृभूमिके शत्रुओंका द्वित 
बरनेके लिये तत्पर रहेंगे वे जनताका निवास सुखमय करनेवाले 
नहीं होंगे । 

* बमबः ज्मया रन्‍त ' निवास क्रानेवाले मातृभूमिके साथ 
रुमते है. । मातृभूमिके साथ रमनेवाले, माठ्भूमिकी भाकि 
ध्रनेवाले जनतावा निवास मात्भूमिमें सुखते दो, इसके लियि 
यत्नवान्‌ होंगे। अथवैवेदमें काण्ड १२१ में मातृभूमिक 
सूक्त है। उस सूक्तमें ६२ मंत्र है। उन मेंत्रोंफा मसलन पाठक 
यहां बर7ें। माता भूमिः पुजो5दं पा्थेब्या 7? * तुम्य॑ 
चलिट्॒तः स्पाम ? यद मातृभूमि दमारी दै और में उसका 
घुत हूं) मैं इस माताक्रे लिये अपना बलि देता हूँ। ये उस 
सूक्तके मेन दें । यद सघ सूक्त यहा देखने योग्य दे | 


संघटना 

९१ गणेन ग्रह्मतः मा रिपण्यः-- संघके द्वारा ज्ञनया 
असार करनेवालॉंका नाश ने कर । संघंसे ज्ञान प्रचार करने- 
मालोंकी सद्दायता करो । 

२९८।१-२ गो- अजनासः द्ण्डा इब भरताः 
परिच्छिप्ना: अभेकासः आसन“ गौ चलानेके दण्ड 
झसे मरत झोग निरवछ, तथा बालक कैसे थे । असंघंडित और 
फिगरे हुए थे । 

२९८३-४ सृत्सूमां पुरण्ता चासिछः अमयत्‌ 
शात्‌ इत्‌ सत्खतों घिद्ाः अप्रथन्तस-- हु्सूओंछा नेता 
बग्िड् हुआ, शबसे तृस्मुओंरी प्रजाएं बढ गयीं, उछत हुई, 

संपटित हुई, समये बनी । 


कंग्विद्‌का खुबाघ भाष्ये 


इछ५ विश्वेदेव/ सघस्थे अमिसान्ति- देव एक 
स्थानपर रहते हैं । नियत समय एक स्थानपर झायर बैठना यह 
संघटनाके लिये आवश्यक है। 

8०३ सघमादः आरिछठा।- संघटित होनेवाले विन5 
नहीं दंगे । हि 

६३१६१ समाने ऊर्ब्य आविखेगतास+-- ने एक ह्ली 


बडे कार्यमें मिलकर संघटित हुए। 


६३१७-३ संजानते, ते मिथः न यतस्ते- भी 
ज्ञानी दोति हैं. वे आपसमें लड़ते नहीं । 

६७११ अप्रति भेद चधना/मि: वन्वन्ता“ः अप्नाप्त 
अदको बधसे नए करो । आपसमें भेंद बढ़जानेंके पूजे दी उतती 
दूर करो, नष्ट करो । आपसमें फूट रहने न दो । 

७४७ सवाध- विप्रा- बाजसातये ईव्वते- कमाते 
दुःखर्म रहे ज्ञानी चलके लिये प्रायता करत हैं. । समान डुःखमें 
रनेवाले संघडित होते हैं और अन्न तथा बल प्राप्त करते हैं । 

९१५ नः स्व इत जनेः संगत्या खुमना अस्त ““ 
हमारे. सब छोग अपनी संघटना करनेंके लिये उत्तम मनसे 
रहते हैं । 


वसिष्ठ मन्त्रो्म संघटनाके विषयमें ऐसे उत्तम निंदेश मिलते 
है। (९१ ) गणेन मा रिपण्यः ) संघ्मे, गर्म रहनेंते 
सुम्दारा नाश नहीं द्वोगा । यद्द संघटनाका पद्ििलादी सूत्र सदी 
कटा है। गणशः अपनी सेघटना बलवती करनी चादिये। 
प्रथम ( सरता। परिच्छिन्ना अभेकासः आसन )भारत 
लोग आपस असेघटित थे, इसलिये वे बालक जैसे नि थे । 
परिच्छिन्न होना; छोटे छोटे फिरिवोमें समाजकी बंट जाना ये 
निवलताका बिर्द्न है । इस कारण समाजको परिस्छिनन, छिंगे 
विच्छिन्न नहीं होने देना चादिये।( पुरप्ता चालिछः 
अभवत्‌ ) फिर उन भारतीयों नेता वस्िष्ठ हुआ | 
उम्रकों कदते हैं. कि ( वासयति इति बसिष्ठः जो संपटना 
बरनेमें चतुर होता है, बसानेमें चतुर दो। भारतीयंशि ऐंवा 
उत्तम पुरोदित मिला और उन्दोंने जो भारतीय बलि 
लिछ थे उनकों बलवान और युसंघटित बनाया। सेव 
मरतेंती ( विद्या अप्रयस्त ) प्रजाएँ सामरथ्येवान, यनी और 
बदने लगी । सामय्यैवान्‌ दोगयी । 


जो ( सघ- स्थे आमिशासि-) ९४ स्थानपर 


चासिष्ठ ऋषिका तत्वज्ञन 


आकर नियत समयपर बैठते और अपनी सेघटता करनेक्ा विचार 
करते हैं, वे ( सघ-मादः आ-रिप्टा- ) एक स्थानपर उम्रा 
होनेयाले, संघटित होकर अपने आपको विताशसे बचाते हैं । 
सघटन द्वोनेंसे विनाशसे बच सकते हें । अपने अन्दरका भेद 
बूर वरना, अपने अन्दर एसामता उत्पन्न करना और एक 
कार्यमें अपने आपको बाघ लेना ये सघटनांके छिंये आवश्यक 
ह। ( समाने ऊब्ये अधिसेगतासः ) एक बड़े कार्यके 
अन्दर संमिलित द्वोमा, उस ऋार्यक्षे लिये अपने आपको समर्पित 
करना यद्द संघटनके लिये अनंत आवश्यक दे। ( सवाध 
विद्राः ) एक वाघामें एक आपत्तित अनुभव जिनको दंगा, वे 
उस॑ बाघाे दूर करनेके लिये सघटित होंगे। इस लिये जिनको 
संघटित करना है, उन सबको एक क्ष्टमें वे सब हैं, सबके 
सघारित होनेसे वह सबको सतांविवाला भय दूर हो समता है, 
इसका ययार्थ ज्ञान देना चाहिये । इससे उन सबदी उत्तम 
संघटना दोगी। ( सबे जन' संगत्यां छुमना )सघटित 
इोनेवाले सब लोग अपने संघटनमें उत्तम मनसे समिलित द्वो। 
किठ्तीका किसीके विपयमें विपरीत सनोंभाव न हो। इस तरह 
संषदित समाज करनेके विषयमें वसिष्टके म्नोर्में सूचना मिछती 
हें। जो उदा ध्यानमें धरने योग्य हैं। 


अग्रणी कैसा हो ! 


ह नर: दुंरदश प्रससस्‍्त गहपाति अथयु भा जन- 
यम्त+--नेवा छोंग अपनेंगेंस दृरदर्श प्रशधामोग्य ग्दस्थी 
प्रमतिश्ञील अग्रणीक्रों प्रमुख बनाते हैं 

अप्रणी बह बने कि जो दूरका देखनेवाला, भ्रशाताग्रोग्य 
कार्य करनेदाला, शदस्थ धर्म पालन वरनेवाला, अर्चचछ 
अर्यात्‌ स्थिर प्रदातिमे अपना कतैब्य करनेव्राला, आप्रेदे 
समान तेजस्त्रो तथा अपने प्रकाशसे दूसरोंशों भागे बताने- 
बाला द्वो। 

यहा अप्रणी ग्रहपति हो ऐसा कट्टा है। व्रद्मचारी या 
सन्यासी नदों। क्‍्योंद्ध ब्रह्मचारी और संन्‍्यारो को आगापीरा 
भहीं दाता, दुसलिये गरामसाय अयवा रापू झायमें वद टॉक तरद 
अपना कर्तव्य नहीं कर सकता, पर जो गृदस्थी होता है उसझेे 
झुवेन सबघो होते हैं, इसलियि यह जानता हैं हि अपनाउत्र 
दायित्व क्या है। इसलिये अध्यल अथवा नेता शहस्थी डी 
दना उचित है। 


(१९७) 


! दूरदर्शी प्रशंसायोग्य गदस्थी अ्रगरतिशीक तेइखी अग्रथी 
ह्दो 

८ वसिष्ठ शुक दीदिंच पावक अग्ले-- जनताका 
निवास क्रानेवाला, वलवान्‌ वीयबान, तेजखी, पविनत करने- 
वादा अग्रणी हो । 

२७ सुक्रतथ शुचयः घियांघाः वर्य नराशंखरुूय 
यजतस्य मद्दिमानं उपस्तेषाम-उशम कम करनेवाले, पवित 
बुद्धिमान होकर हम सब मानवोमें प्रशसित और पूजनीय 
नेतादी मदिमाका वर्णन करें । हम उत्तम फमे करें, पवित्र बनें, 
शानी बनें और श्रेष्ठ महात्माक्ता ही वर्णन करें । 

२८ ईक्ेन्य अखुरं खुद॒स्क सत्यचाय अध्यराय 
खद इत से महेम-- प्रशंघनीय, बलवान, उत्तम दक्ष, सत्य 
भाषण करनेवाला जो दै उसी नेताका दम सदा वर्णन करते हैं । 

५१४ य- कत्वां मस्तान, अतारीत्‌ सः देवरठाते 
योति भाससाद-- जो अपने पुरुषार्थ ते रिम्य विवर्धोका 
सारण करता है बढ देवोंके बनाये श्रेष्ठ स्थानर्मे विराजता है। 
बह मुख्य स्थानपर बैठता दै । वही नेता द्वोता है । 

प८ चैश्वानर* बरेण वाव्घान माजनुपीः विश+ 
अभि वदिमाति-- सप मनुष्योंशा श्रेष्ठ नेता श्रेष्ठ साधनसे 
बढ़ता हुआ अपने मानवी प्रजातनोगों अधिक प्रवाशित बरता 
है। सब झोगोंगा अभणो अपना सामर्थ्य बढारर अपने 
अनुयायियोंका भी तेज वढाता दें । 

६९१ उतम अपायगि तमासे मदन्‍्तीः राचामिः 
आची चकॉर-- सनुष्योमें श्रेष्ठ वद है कि यो अशानात्थ- 
कारमें पंड रहनेपर भी उस्तोगें आनंद माननेदाले सोगशि 
शाककियेसि संपन्न उदयोग्ट्रख करता है । 

६९१ बस्वः ईशान अनानते प्रतन्यूत्‌ दुमयत्व 
ग्रणीपे-- घनके सामी उच्चत और सेन'से हमला करनेवाडे 
बाज़ुका दमन करनेवाले नेताओ प्रश्नमा करो । 

७११ विश्वे जनासः घार्मन्‌ पस्प खुमर्ति समिक्ष- 
मांणा --- सद लोग अपनी सुरक्षाओ सुखझे लिये जिसदी 
खदुदुदिशं चाहते हैँ वह श्रेष्ठ एरप ई । 

७९१९ रिश्वे जलास्त एये: ये उपतस्यु -- सम 
छोग अपने झऋमोंड्े लाथ जिसके पास पहुचते ई बढ स्षेप्ठ पुरप 
है। अपने क्मोंडी परीभा यहां होगो , ऐसा जिसुझे संरधमें सब 
मानते हैं बढ सेष्ठ है ॥ 


(३१८ ) 


७१ चैश्वानरः चर॑ आखसाद्‌ू- सवश जो श्रेष्ठ 
नेता है, वह प्रेष्ठ स्थान प्राप्त करता है। प्रेष्ठ स्थानमें 
विराजता है। 

७३ सहम्रानं देवे अम्ि नभोमि. प्रदिपे-- शाक्तिमान 
दिव्य अग्रणीकों मैं नमस्थर करता हूँ। उसका मैं सनन्‍्मान 
करता हूँ । 


७६१ विचेतस. मासुपासः अध्वरे राथिरं सद्यः 
ज्ञमम्त-- शानी मनुष्य दिंसारहित शुभक्षमेम रथमें बैठकर 
जानेवालेकी तत्काल नियुक्त करते हैं । भुख्य स्थानमें रखते दें । 
नेता बनाते हैं। 

७६९ य; पपां मन्द्र विद्रपतिः मचुवचा फतावा 
विच्यां दुर्गोणे अघायि -- जो इन छोगोंका आनन्ददायक 
प्रजापाडक है वह मधुरभाषणी सत्यपालक प्रजाओंके घरमें 
सन्मानके स्थानमें स्थापित द्वोता है। बैठता हैं । 

दृण३ सुसटर्श स॒प्रती्क खह्च हृव्यवाह मजु८ 
ध्याणां अररात अच्छ यग्ति-- सुन्दर, सुडौल, प्रगति- 
शील, अज्नवान्‌ मानवेंकि नेताके पास मनुष्य जाते हैं। उनके 
साथ रदे और उन्नतिके काये करें । 

९८७ इद्द प्रथमः निपद्‌्-- यद्दा ब्रद्विला मुख्य बनकर 
रद्द । नेताकों झुख्य स्थानपर विठलाना योग्य दे । 

१०६१ विश्वशुच्े घियथे अख॒ग्शे अम्नये मन्म 
धी्ति प्रभरध्यम्‌--विश्वमें तेजस्वी चुद्धिमाव पुरुषायों दुष्टोछा 
नाश करनेवाले अग्रणी नेताका सन्‍मान करो | 

१०६९ प्रीणानः वैश्वानरय दृथिः भरे- 
मैं सम्तु्ट द्वोंकर सबके नेताके लिये अपग करता हूँ, सन्‍्मान 
बरता हूं। 

१०७४ जातवेदूः चैश्वानर:-- जो शानी दे वद विध्का 
नेता होता दे। 

१०८१ ज्ञातः परिज्मा इथै+- प्रचु दोते दी चारों 
ओर घूमनेवाला नेत। सबको प्रेरणा करता द्दे। 

११३ कवि शुद्धपतिः चुवा पंचचपेणी दमे दमे 
एनिपसाद्‌--शानी पदस्थ तशण पांचों प्रजाजनोडे घरोमि 
जाकर बैठता है । 

२४१४१ तथ अणीती नून रोदसी स॑ निनेध-- 
शुम्दारी पदति सानवेंओ इस विश्व सम्यर रीतिसे उन्नति 
ओर ले लती ऐ। 


ऋग्वेदका खुबोध भाष्य 


यहां प्रायः अमिके वर्णनर्मे दी नेताका वर्णन किया हैं। 
अग्नि द्वी अग्रणी है। अग्‌-र-णी, अगू-नी, अमि। इस ते 
अभि ही अग्रगी अथवा अग्रणी ही अम्रि है। अमि अपने प्रकाशते 
सब विश्वरी मार्नद्शन करता दै और उनको उन्नतिके मार्ग 
चलाता हैं। इसलिये अमि द्वी अग्रणी है । इस वार अभिके 
वर्णनमें * अग्रणी ? के गुण दिंये हैं । 


अग्रणी ( दरें दशः ) वृरदर्शी, दूरका देखनेवाला, भविष्य 
में क्या होगा, इसकी जिसको यथाव कल्पना है, ऐसा (अशस्तः) 
प्रशोसतित, प्रशेसाके योग्य, सबको आदरणीय ( अ-धर्युः) जो 
चंचल नहीं, जो क्षणक्षणमें, बदलता न दो, जो स्थायीरुपसे 
उच्चतिंके कार्य बरता हो, (अभिः) जो प्रगतिशील है, अपने तैजसे 
अज्ञानान्धवारकों दूर दृटाता है, मांगे बतातादै और प्राप्तव्यस्थान 
पर पहुँचाता है, बौचमें दी नहीं छोडता, ( वसि) जी अशुवा- 
यियोंकी सुखपूर्वक निवास कराता है, जो ( पावक ) पवित्रता 
करनेवाला है, अन्तर्याह्म शुद्धता करनेवाला है, (झुक) जा 
बलवान, वोयैवान, तथा पराक्रमी है। ( दौदिवः जो 
है, प्रकाशमान हे, ( सुक्रतः) उत्तम कर्म परनेवाला, 
(छुलिः ) जो छद्ध है, (धियं था ) जो बुद्धिमान है। बस 
समय पर योग्य संमति देता है, ( अछु-रः ) बलवान, है, 
प्राणके बलसे सामथ्येवान्‌ है, ( सु- दक्ष" ) जो उत्तम दक्ष है 
अ्त्येक काये उत्तम दक्षतासे जो करता है, शिकिलता 
जिसमें होती नहीं, ( सत्य-चाझू 9 जो सहमभाषण करता ७ 
जो असह्य भाषण करता नहीं, ( वैश्वाननर' ) सब नरोंका सभ 
मनुध्योंका जो नेता है, ( उ-तमः ) सब मानवौंमें * 
ओछठ है, ( इंशानः) शासन शाकिसे जो युक्त है, जो अमुत 
होने योग्य है, ( अनानत' ) जो उच्च दै, जो भरे है, (श्व< 
न्यून दमयन्‌ ) जो शर्जुसेनादा दमन कर सकता है, शठुरेता- 
का पराभव परनेवाला, ( सदमान-) शक पराभव करनेवाला, 
शत्रु आक्रमण रोकनेवाला, ( वि-चेताः ) जो विशेष शाती 
है, सामर्थ्यवान चित्तताठा, ( अ घ्वरें रथिर ) िवारादित, 
अकुटिल श्रेष्ठ कममें सत्र जानेवाछा, ( मन्द्रः ) आनैददाय%, 
असन्नचित्त, ( मधुनवचाः ) मधुर भाग करनेवाला, (कता 
था ) सरल खमाद, सत्य कर्मझो वरनेवाला, ( विशृ-पतिः ) 
अजाका उत्तम पालन करनेवाला, ( सु सेद्श ) पुन्दर दौखने* 
बाला, ( सु-प्रतीक ) उत्तम आदरावान, ( खस्च,गु-अस्च ) 
प्रयतिशञौल, ( मनुष्याणा झरतिः ) मनुष्योदी उच्च स्थान रॉ 


चासिष्ठ फषिका तत्त्वज्ञान 


के जानिवाला, ( प्रथम )जों प्रथम स्थानमें रहनेयोग्य है, 
( विश शुच्च ) सबमें शुद्ध, सबका प्रवाशक, ( अ सुरक्ष ) दुछट 
आतंतायेयोंसा नाश करनेवाला, ( जात-वेद* ) जिससे बेद 
परकठ होते हें, जिससे ज्ञान कैलता दे, जो ज्ञानका प्रचार वरता 
है, ( परि य्मा ) अलुगामिश्रेमि चारों ओर घूमनेवाला, घूम 
घूमकर चारों ओर जाकर अनुयागिय्रोंकी परिस्थिति देखनेवाला, 
६ कवि ) हानी दुरदर्शों, विद्वान, अतोन्द्रिय विषयोगा ज्ञासा, 
( गृहपति' ) अपने घरका प्राल्न करनेवाला, ग़दरक्षक, (युवा ) 
तदण, जो उद्ध अतएव पा करनेमें अश्मथे नहीं हुआ है, 
( पत्च- चर्षणिः ) पाचा जातियेकि मनुष्योसाहित करनेवाझा, 
जो ( अपाचीने तमसि मदन्ती* क्षचीमि. श्राची* चक्र) 
गाढ़ अन्धकारमें पड़े लोगोंको ज्ञानका श्रक्षश दिखाता है, थह 
जिसके अरदर शाकिया हैं, ( यस्य समर्तिं सिलमाणा झ्मन्‌ ) 
जिसकी समतिझे अनुसार चखनेवालोंत्रों नि संदेह खुख ही शत 
होता है । ( बिश्वे जनारा। य उपत्तस्धु ) स्व लोग बद्धिन 
प्रसयके समय जिसके पास जाते हैं और जो चुभसमति प्रदान 
करके उनवा योग्य मार्गदशन करता है, जो ( विद्या ढुरोगे 
अधायि ) जो प्रजातनोंके घरमें जाता है और बद्दा आदरका 
स्थान पाता दवे । इस तरहके झुमगुणोंसे जो युक्त द्वोगा वह 
मेता, अग्रणी, प्रमुख अध्वक्ष द्वोने योग्यद्वे। पाठक इन 
मुर्णोशा मनन करें और ऐसे गुण जिसम॑ द्वोंगे उसीको अष्यल बनाएँ। 
ये गुण प्राय ऊपर दिये मर्नर्मे ऊमश आये हें। ऐसे श्रेष्ठ 
पुर्पसे द्वी अपना नेता बनाना उचित है। इसके विपरीत 
जो होगा वह नेता बनने अयोग्य है। 
राष्ट्रकी तैयारी 

६८०४ दुद्दत्‌ रपट इन्वासि-- बडा राष्ट्र प्रसन्नता 
देता हैं । 

घ८०४ इन्द्र न उर छोफ रणवत्‌- इच्द दमारे 
लिये विस्तृत स्थान बनाते। हमारा राष्र उिस्तृत बरे। 

५९२१४ अयोदश मोचना+ पत्चमानवा -- मांरे 
राष््रमें तेरद प्रात दें और पाच जातियां है, द्वाद्मण, क्षत्रिय, 
बेश्य, झद्ट और निषाद ये पाव प्रद्यरके लोग हमारे राएमें हैं, 
इमोरे राषमें तेरद भवन दै, तेरद आंत दे। राफ््से तेरद 
दिभाग है । 

* बुदर गदर बड़ा राए ये झ्ाद अच छोटे 
भी योप करो है। अवाए एदे जोर छदे एप दोते 

8९ ( बढ्िश्न ) 


(११९ ) 


राज़युद्ध इस वसिष्ठके मत्रोंमें ही पाठक देखेंगे | झूक्त ३३ 
और ८३ देखो | यहा दश राजाओंझे सघका सुदासके साथ 
युद्ध हुआ और इसमें सुदासका वितय हुआ। अर्थात्‌ यहा दस 
छोडे छोटे राष्ट्र थे और उनकी अपेक्षासे सुदासरा राष्ट्र बड़ा 
था। अनेक राष्ट्रींकी सघटना द्वोना, उससे सामेलित सैन्यसे 
चढ़ाई होनी और दश राजाओंडे सघसा पराभव होना यह 
वर्णन इन सूक्तोमें है। इससे प्िद्ध है कि राष्ट्र छोडे भो द्ोते थे 
और बडे भी होते थे। सुदास राचा भारतीयोंका था, बा 
निबल था, क्योंकि भारतियोंमें आपस,की फूट थी और छोरी 
छोटी दलबदी भी थी। इन्होंने वरिष्ठ अपना पुरोहित 
बनाया, वसिष्ठते राष्ट्रीय सघटना भारतियोंत्ी बनायी, और वे 
प्रवक बने और दिग्विजय करने रंगे | पुरोद्षित छोय राष्ट्रीय 
सबटनाओ डाये करते ये । 


यह पुरोद्धितक्ा कार्य है, बसिठठे अय्वजेदके सनोंमें यह बाय 

स्प्ठ लिखी है-- 

६०२ तिनकढ़ा मैं पुरोदित हू, उनका क्षानवल् में तोक्ष्ण 
बनाता हु, अक्षय बल उनका मैं निर्माण कर्ता हु 

६०३ इनका राष्टू में तेजरवी बना देता है । इनका ओज- 
बल और थोये में बढाता हु। इनके शदुओडे 
बाहुओंक्रे में कादता हू। 

९०४ इनके श्र नौवे गिर जाय, में ज्ञानसे अपने छोगोंरो 
उन्नत करता हू और शउओंकों क्षीण करता हू 

६०७ जिनस में पुरोद्दित ह, उनके शलन्तन में ताइ् बनाता हू । 

६०६ इनके शास्त्र टद्िण वरता है, इनझा रा उत्तम 
बीरतामे समर्थ बनाता हू । इनका क्षात्र तैच कभी 
छीप नहीं दोगा। 

९०७ अपने अपने ध्वज त्मे उत्साहमय दर्षसे झाउुपर खाई 
करो । अपनी सेना झग्यपर आउमण करे । 

७०८ घह़ो, घटाई करो, वित्रय प्राप्त करो । सुम्दारे बाहु 
ओम बडा बल दै ॥ तुम्दारे घयुओंशा बढ क्षीण हुआ 
है । इस्रछिये उनको मारो । 

६०६ इायुपर छूट पद, आगे बढ़े, शायुके मै नेश्ययेंगे मुख्य 
मुस्य वॉ(ओ मारो 4 उनमेत्ठे कोड ने बच्चे 4 

यद सेना टैयार करना, उनझे शब्रारर तैयार ऋरना, श्चपुओे 

हखोंवे अपने शार अधिक प्रभावी करना, शत्रपर आकुप्रण 


(३३०) 


मिस समय कैसा करता, इसका निश्वय करना आदि ये सब 
से पुरोदितके हैं । राजा युद्ध करेगा, भैनिक भी युद्ध करेंगे, 
परतु सब तैयासे प्रथम पुरोहित करेगा । यह चैंदिक व्यवस्था 
यहा बसिए्रे मंत्रेमिं दीखती है। इस तरह राष्र निर्माणका 
कार्य पुरोहितका है, राष्रमे सेनायो तैयार करना, उसको उत्साइसे 
भर देना, शतुपर करनेके आक्रमणोंकी सब तैयारी करना, यह 
सब पुरोद्धितके करनेवा कार्य है। रामेश्वर जानेवाले यात्री 
भी धलुष्ययाण और दक्षिणा पुरोद्धितकों दी देते हैं । 
गणेश पुराणमें काशीराजाके पुरोहित श्रीगणेशने ही सेनावी 
मैयारी की थी और जिससे उसको जिजय मिला। ये काये 
पुरोहित हैं । 
राषका ध्वज न्‍ 

३११ जनाय केतु दधात-- छोगेंके लिये ध्वज दो 

प८६४ दिव- दुद्दितु उपस' जायमानः केत॒ः ध्रिये 
अचेति-- युददी पुत्री उपाते उत्पन्त देनिवाला ध्वज शोमाके 
लिये प्रसशता €। 

६०८ पुरस्तात्‌ उपसः फेतुः अभूल्‌, प्रतीची 
हस्येंभ्यः अधि भा अगातू-- पे दिशामें डघाका ध्वज 
पहरने लगा है, पश्चिम दिशाके श्रासादोपर प्रकाश पड रहा है। 

उपावा! यह रंग गेस्वा, छाजसा होता है । उषाका ध्वज इस 
छाल या गेस्वे वर्णणा है। ' उपस केतु ? गेस्वा है इसमें 
सुदेद नह है। यही छोगोंको दिया ध्वज दे । 

९०७ केलुमन्तः उदीरता । 

शपना अपना ध्वज्न छेडर अपनी सेना चले, शदुपर आक- 
मण करे। अन्यत्र भी बेदमें ध्वजरझा रग अभिज्याला जैसा 
अयया उदय देनिवाले सूर्य प्रकाश जैसा वर्णन किया है। यह 

रंग नि सदेद भगवा दे | इस ध्वजबों लेकर वदिक धर्मों राजा- 
आदी सेना शद्ुपए चढ़ाई करती थो और विश्य प्राप्त बरती 
थी । ब्वच्डी ओर देखनेमे सेनाआ उत्साद बढता है और युदमें 
दारि बढ जाती है । इसलिये राष्ट्रके पास अपना ध्वज रहना 
चादिये। बेदमें ' सुयेकेतय * कद्दा है। गेस्वे रंगपर गूर्यश 
पीर्द्र आये वैदिस प्वजपर रहता था । 

राज्य, स्वगज्य, साम्राज्य 


- ६६ भपुरम्यप पुंसः फुष्टीनां अलुमाथस्य सप्राजः 
तबसः एतानि पिधाकिम-- बद्वात पुर्पावी प्रशओेदि 


ऋग्वेद्का सुबोध भाष्य 


प्रिय सम्रादकें बढसे किये पराकर्मोंसा से वैन करता है । 

६७ कार्च केठुं अद्वेः घासि भालु शे राज्य ९ ञा 
विवासे ) ; पुरंदरस्य पूर्ठर्या महानि ब्तानि गीनिः 
आवियासे-- शनी, श्ञान प्रसारक, कीलेंकोी अपने राज्यमें 
घारण करनेवाले, तेजली, प्रजाकीं खुख देंनेके लिये राज्य 
करनेवाले, राजावी में। प्रशंसा करता हूं ।इस श्॒के नगरोंका नाश 
करनेवाले सम्रादके अपूर्न महान पराकर्मोछा वर्णन में करता हूँ। 

४8१४।२ द्व्यस्थ जन्मनः साम्राज्येन स चेतति- 
दिव्य जन्मवाजे सप्रादूके साम्राउयसे वह सचेत होता है। मठ 
उत्तेजित होता है। 

४४४। १ हे वास्तोष्पते ! शग्मया, रण्वयाः गातु- 
मत्या संसदा सक्षीमदि- दे भूपते | झुखदायी रमगीय 
प्रगतिसाधक परिषदमें दम बैठे। राजाके लिये ऐसी पा द्वीती 
चाहिये 

६६० सम्नाट्‌ खराद, मद्दान्ती मदायख इपणा 
ओजः बल संदधधु+-- प्ममाद्‌ और खराद्‌ ये दोनों मक्ष 
धनवान बलवान हैं वे शाक्षे और बलदा धारण करते हैं । 

७४९ दुःशंसः मा ना ईशत-- बुटका शासन इमपर 
नद्दो। 

+ राज्य! का अधियति ' राजा !3 “ खराज्य !्को 
अधिपति ' खराद ”; और “ साम्राज्य ? का अधिपाति 
+ सप्राद्‌ ? कहा जाता दे । इसके अतिरिक भौज्य, वैराज्य, 
महाराज्य, जानराज्य ? ऐसे अनेक प्रकारके राज्यशतनोंदी नाम 
वैदिक साएखतमें दै, पर उनवा उल्लेख बसिप्नके मंनोमे नदी द्दै। 
सबसे प्रथम विचार और सनन करनेयोग्य बसिष्ठका मंत्र है वह 
«मा नो दुःशंस ईशत” (७०४५ ) इमारे ऊपर दुद्दवी 
शासन न हो यद है ।“ माचः स्तेन ईशत, मा अधदासः 
( बाब य्भु ११ ) हमारे ऊपर चोर और पापीदा राज्य ने 
हो, यह यज्ञवेंद कंदना दे | बद्दी बात बाधिष्ठके मंत्र ईै। 
चोर, पापी दुष्का शासन कोई ने माने, ऐसे शासनर्म कोई न 
रदे । यद मदत्त्वपूण उपदेश यहां दिया द्वै। 

६६० खराद सम्राद्‌ मद्दान्तो मद्ायघ थयूपणा 
ओजञः ये संदघु--- सराज्यम अधिपति खरा और 
साम्राज्यश्न शास# सप्रादु, ये दोनों बहे है ओर ( मद्रा-वर ) 
बढ़े धनवान हैं, भत ये बढ़े ( परपणा ) भठवाल हैं, बौगेवार, 


वालिए्ठ ऋषिका तस्वश्षेनन 


और पराक्रमों दया समर्थ है । वें भ्रोज़ और बढ धारण करते 
हैं। यहां सम्ताट और खराटछो * महावसू? कहा है। इनके 
पास बडा घनझेश है । क्योंकि राजा धनकोशसे राज्य कर 
सकता दे । जिसका कोश खाली हुआ है वह राजा निब्रेक है। 
राजाकी झांक्े बल और सामर्थ्य उसके धनकोशपर है यह बात 
यहा कही है और वह सत्य है ) 


राजसभा 


राजसभा ( अग्मा ) छुखदायी है, प्रजाे लिये द्वितकर 
दे, ( रप्वा ) अजाकों रमम्राश करनेवालो है, अजाता राज्य- 
शासनपर विश्वास प्रजावी प्रतिनिधिसमासे रद्द सकता दै। (गातु- 
मती ) प्रजाकी प्रगति करनेवाली सभा होती हैं। इसलिये 
राजाओं सलाद देनेके छिये अ्जाक्रे प्रतिनिधियोरी एक संसद 
द्वोनो चाहिये । राष्ट्रणं धनक्रेश भरपूर द्ोना चाहिये और 
प्रजाफ्रे ्रतिनिधियोंकी एफ सेसद्‌ होनी चादिये। ऐसा राज्य- 
शासन प्रजाकी भुखदायी, प्रजागा आनंद बढानिवाला और 
अजाकी उन्नति बरनेवाला होता है । ( ४४४ 9 


प्रजाक्षी अनुमति 

(१६ ) सन्नाद भखुरः पुमान, कुध्मनां जछु- 
माद-- सप्राट्‌ बठवान्‌, नवजीवन अपने राष्ट्रकों देनेबाला, 
पुरुषा्थों और प्रजाओं द्वारा अनुमेदित दी । यद्दा * कृष्ठीनां 
अनुमाद्यः ' ये पद बडे मद्वके हैं। सम्रादझी राजगद्मोपर 
बैठनेके लिये प्रजाजर्नोंकी भच॒कूछ संमति चाहिये। तभी कोई 

राजा राज्यपर रह सकता दे । 
इस तरदके प्रजाकी सेमतिसे राज्यपर आये हुए राजाके 
€ तचसः फ़ृतानि विवक्मि ) सामध्येस किये हुए परा- 
ऋमके इत्य बणनके योग्य होते हैं ॥ उनका वेतन करना योग्य 
हैं। इनके वर्णनसे दूसरोंको वैसे मुयोग्य कार्य करनेका प्रोत्साइन 

प्रिल्ता है । 
राजा ( कवि, ) शानी द्रदर्शों, ( केतुः ) शान प्रतारका 
ध्वज जैसा दशक प्रतीक, (“बेस घासि-) कीछोंकी अपने 
राज्यक्रे संरक्षणके लिये धारण करनेवाल्य, ६ भानुं ) तेलखी 
( शं॑ राज्य | प्रजाड़े क्‍ल्याणरे लिये राज्य करनेयाला दो + इस 
( पुरंदरः ) शाठुके नमरोछो त्ताडनवाले राजाझे बड़े बडे पृर्वा- 
सेड्धि काव्योस्य गान करना चाहिये । इन परावमोंझछें सुनकर 
छ 


(१३१) 


दूसरोंको उत्तेजना मिलेगी कि हम भा ऐसा राज्य झारान करें 
और ऐसा ही यश्ञ प्राप्त करें * 


राजा प्रजाका पालनकर्ता 

है१ कुष्ठीनाँ पति राणा रथ्यं वेंग्वानरं धाव- 
शानां: हारेतः सचन्तें-- कृषि करनेवाली प्रजाके स्थामी 
घनसे पूर्ण रथमें बैठनेवाले सब लोगोंके नेतारों शिक्षित घोडिया 
इधर छाती हैं, उसके रथकी चलती हैँ । राजा र॒थमें बैठता है, 
उस रमें ऐश्वर्य भपूर भरा रहता है, उसके रथज्ो उत्तम 
शिक्षित घोडिया चजाती हैं. ॥ 

२४२५२ अनेनाः सायी-- श्रेष्ठ देव पापरद्ित्त है 
कुशछ है । साम्रथ्येवान्‌ है ॥ 

२९६५ स॒त्रा राजाने अनुक्तमन्युं-- सबका राजा अप- 
तिम्त उत्साइवाला हो तो उसकी स्तुति होगो | 

३१६ सहदस्तचक्षाः उम्च।-- दबारों नेत्रेंसि देखनेवाढा 
बौर राजा है। 

३१७ राष्टान्ां राजा पेशः अस्मै अनुक्त क्षत् 
विश्वायु+-+ राष्ट्रोंकी शोभा राजा है, इस राजाके दिये क्षात्र 
तेज श्राप्त हो और पूर्ण आयु मिछे | उत्तम बलवान बनऊर दीर्ष 
जिन आप्त बरे । 

३४८ इन- अवृच्धः पद-बीः--शासक शपे न दृवक्र 
योग्यकों योग्यपद्पर रखता दै। 

३७३ नियुत्वान्‌ विश्पती इब विश्वां स्तत्तये वी रीद 
जा इयाते-- जैसे घोड़े जोतसर प्रजावालक राजा खोग जाते 
हैं, उस तरद प्रजाननोंडे कल्याणके लिये सभामें जाते हें । 
समात्री संमतिसे राज्यशासन चलाते हैं । 

प३७ ठा राज़ाना सुक्षितीः तर्पेयेथां-- वे ग़जा 
उत्तम रॉतिमे प्रजाती त॒म्ति करते हैं। दे अपने परदपर त्थिर 
रइते हैं । 

४६३ प्रज्ञापाति विष्ण्यौ-- राताडे पाठड बुद्धिमान 
हो । निरदुद्धन दो । 

इं१८ जनानाँ दृवत्ताएः अद्वकासाः प्यय॒--- 
मनुष्योक्ते पाडझ अशा्दलेतासे साधे मारते अरनी प्रजाण 
प्रथनि करते हैं। 


े 


आर 


(३१२ ) 


जनानां बृपातारः सेन शवसा शुशुघ्यु- वे 
मानवबीके पालक अपने बरसे बढ़ते हैं । 
जनानां न्॒पातारः सुक्षिति क्षियान्त-- वे मठ॒ष्येडे 
पाठक अपनी प्रजाझा निवास करते हैं । 
७०२ खुपारदक्षः अस्य सत, राजा-- क्ट्रेंसे प्रजारों 
पार छे जानेमें राजा उत्तम दक्ष द्वी । 
<६७ ऋतुमान्‌ राज्ञा अमेत्त विश्वा दुरिता घनि- 
पझ्त्‌-- पुरुषायों राजा अपने बसे सब कष्टके पार द्वोता हैं। 
<९० राजा बुजन्यस्प घर्मो भुब्तू-- राजा वछवा 
धार हो। 
८९१ मत्यानां राजा रयीणां रॉयपाति:-- महष्योंका 
राजा पनोंका धनपति हो | राजाजा कोश भरपूर भरा हो । 
९३२ बचसा भनुप्येघु राजा संवभूव-- तेजसे 
मानबोंमें पा होता है । जे। तेजखी दे वही राजा द्वोने योग्य दे। 


किसानोंका पालक 


राजा केवल प्रजावा खामी नहीं है वह “कृष्टीनां पतिः” 

बह प्रज्ञाननोंसा पालक है, विशेषतः कृषि करनेवालोंका प्रति- 
पाल करनेकणा है। क्षत्रिय अपने आधैकारके वलसे तथा 
चैएय अपने घनके बठसे अपना पालन करनेमें समर्थ होते हैं 
बृपक बगे है| नियत रहता है। इसलिये निवेछोंका पालन 
वर्नेबाला राजा ई ऐसा! कहनेंसे सब प्रजाजा पालर वह है यह 
पिद्ध हुआ । यही राजा कर्तव्य है। अधिशर चलाना यह 
राजाओ ऊर्तव्य वहीं है, प्रत्युत उत्तम असारसे प्रजाश पालन 
करना ओर उनमें भी शृपडोंका पाऊन करना राज़ावा सुख्य 
फ्तंथ्य है । 

* रथौणां रध्यः ? वह राजा घनेके सरथपर बैठता है, 
उप्र अरिश्यर नाना अदारत्रे धनोंपर रद्ता है। अजारा 
पालन भनसे है। हो सकता दै । इसाठेयरे राजके पास घन 
कोश भरपूर होठा है! चादिये । इसकी सूचना इस पहमे मिलती 
दे। * पैश्या नर। * यद्द राजा सव राष्रदा नेदा, अगुआ, 
अप्रयामी, अग्रणी दै, प्रजारा योग्य रातिमे संचाउन करनेयालछा 
यद्द दे । 

यह प्रशापाठक राजा ( अनेना->अनु+एना: ) निष्याप 
रदना जादिये । रिगी तरदआ पापायरण उससे औौयनमें उससे 
न दो | एज राम आदेश पुरुष दे इंणाठये उसमे पाप ढदावि 


रे हम 
ऋग्वेदका सुवोध भाष्यें 


होना नहीं चाहिये | ( सायी ) प्रवीण, छुछछ, केमे करनेमें 
कुशल राजा हो | तिसी तरह अपने प्रजापालन वर्ममें न्यून न 
हो। ( सब्ा-राजा ) साथ साथ सब प्रजाजनोंरों लेकर 
प्रशाशित होनेवाला राजा हो । प्रजाजनोंकें साथ मिलकर रहे। 
अपने आपऊे पृथर्‌ न समझे। ( अनुत्तमन्युः ) जितवा 
उत्साह भ्यंव हो, जिसओ पास निराग्रा ऊमी आती वे ही 
यहा मन्यु ! का अर्थ * उत्साह * दै। इसका दूसरा अर्थ, 
* ऋरध ' भी है । राजाश क्रोध और प्रसाद विफल न होने 
वाला हों। ( उम्मः ) राजा उप हो, निसतेत ने दो, अगर 
गलके स्तन जैसा निरर्थर न हो। ( सहस््राक्षः ) देजारों 
आसोसे देखनेवाला द्ो। “ चारै* पश्यान्त राजान: गत 
खरोंसे राजा सबहा निरीक्षण करता है । ग्ु्तचर विभाग राजाके 
पास उत्तम वार्यक्षम हो। जो अपने देशके अन्दरक्की सब बातें 
जाने और परदेशमें क्या चल रह्दा है यह सब यथावत्‌ जाने | 
यह ज्ञान प्राप्त करनेमे राजा कसर न करे । 


३१७ राज्ञा राष्ट्रानां पेशः-- राजा राष्टरीक पौंदर्य 
है, राष्ट्रके सुंदर रूप देनेवाला राजा द्वो। राजा उत्तम रहां 
और उसका शासन॥्रबंध अच्छा रहा वो राष्ट्र तेनखों होता 
है। इसके विपरीत शासनप्रबंध ढीला रह तो अब्रल राह भी 
क्षीण और हुवैल होता है । ( भस्मी अनुच्ते क्षत्र ) राजाके 
पास उत्तम क्षत्रियेंका सामथ्ये हो, उत्तम सेना हो और उधम 
उत्तम वार पुरुष दो | 

३४७८ इन. अ-दब्ध,- राजा विसोरे दबबसे ने दब 
जानेवाला हो । स्सीके दवावसे न दवे । सत्य शान करे और 
दुष्ोंके दबावमें स्मी न पंसे। 


राजसमार्मे राजा जाप 
राजाये छिये एक सभा दो, उस समाम्रें राजा जाय और उसे 
सभारी अनुमतिसे राज्यशासनका व्यवदद'र बरता रहे ।( १४३ 
विशां खंस्तये वीरीट आ इयाते ) प्रजातनोंका कल्याण 
करनेके लिये राजा राजसभामें जाय और उत्त समाके रादब्योंते 
विचार विनिमय करे। * बिरीठ * का अर्थ * मेला, अनेक 
डोगेसी जद्गा उपग्धिति द्वोती है वह स्थात, थमा, ग्र्वजतिर 
परिषद ? यद्द हे | न 
राजा बुद्धिमान हो 
पहुं3 मजापती थिन्‍ण्यौ-- यगाओेग घुदधिमान हों। 


८ 
चसिप्ठ ऋषिका तत्वज्ञान 


निद्ध न हों । बुद्धिस जो राज्य चलाया जाता है, वही अच्छा 
द्वितकारी द्वोता है । जो राजा निवुद्ध, अनाडी, इुब्यैसनी, पापी 
हो तो राज्याधिकारी हॉनेके छिये ही अयोग्य है। इसालेये 
पहते हैं कि-- ( ६१८ जनानां रृपातारः अबूकासः ) 
मनुष्योक्ता पालन करनेके कार्यम नियुक्त हुए राजपुरप * सनक? 
जर्धान्‌ क्रोषी न हं।, कुटिल न हो, दुष्ट न हों | सरक खमाब- 
बाले हों। वे ( स्वेत्त शधला झुशबुर ) अपने निज बछसे 
चटते रहें, दूसरेफे हाथंस पानी पीनेवाले न हो | परावलंबी न 
दे।। ( त्पातारः छुक्षिति क्षियान्त ) मज॒ष्योंका पाछत 
करनेवाले मनुष्योदा छुखपूतक निवास करानेझा प्रयत्व बरें। 
प्रजाजनोंका जाँवन सुधारनेका यान करें। प्रजाजनोंसा रहन 
सहन सुघर जाय, उनवी स्थिति अधिक अच्छी हो जाय ऐसा 
अयत्न बरें. ॥ 


७०१ राजा झुपारदक्षः-- प्रजाद्य पालन य्रनेवाका 
अजाढ़ों दु खोँधे पार ले जानेके काये दक्षतासे करनेवाला हो | 
अजा द्वितक। अल्ेक रार्य दक्षतासे प्रमादरद्वित रीतिसे करें। 
(€ ८६७० क्रतुमान्‌ राजा अमन विभ्वा दुरिता घनि- 
झत्‌ ) पुस्पार्थ भ्गृत्न करनेवाछा राजा अपने प्रयत्मके वछसे 
सब आपत्तिया दूर कर सकता हैं। भ्रयान करनेंसे सत्र बुछ 
होता है। ( ८५० राजा घृजन्यस्यथ घर्मो भुकत ) 
राजा वढका धारण पोषण करनेवाल्य होता दै। राजाके रहने 
राष्ट्रमें चल रदता है और वद्दी राजा दुए हुआ तो उसके उदप्र- 
चंघसे बलवान्‌ राष्ट्र मी निरषल हो जाता है । ( «५६१ भत्योनां 
राजा रयीणां रायेपति: ) मानवोंझा राजा नाना श्रत्ाारके 
धर्गेंस खामी द्वोता है । राजाके प्राय परिप्रूण भरा हुआ घन- 
कोश रहना चाहिये । धन ही राजाका छल है १( ९३२ वचेसा 
अनुप्येपु राजा संवभूच ) तेजखितासे मनुष्योर्मे राजा 
दोता है। कर्याद राजामें तेजखिता चाहिये । निस्तेज मलुप्य 
राजगरीपर झोभा नहों दे सद्ृता। इसालेये तेतखी शतापी 
पुरुषकी दो राजाके स्थानपर रखना चाहिये । 

९३६ इमं सक्षत्रियं वधय-दस क्षतियशे बझ्मओ ।/इमें 
उेबशां एफ चुप कूणु ) इस झ्षत्रियरों अद्वितीय बलवान 
घर। (६३७ अर्य राज़ा दत्रियाणां यप्म अस्त) 
यह सजा क्षत्रियोसे सबसे भ्रेष्ठ दो जाय १ बलदान नेसे यह 
राजा सबमें ग्रेट दो । सब अन्य राजा छोग दग राजे शाप्रा- 
एयमे रहे | इतनी इस राजाझे धाछे बदे ।( ६३८ अये राजा 


५ (१३३) 


घनानां धनपाते+, विशां विश्पतिः अस्तु ) यह राजा 
सब प्रकारके धर्नोका खामी हो और सब प्रजाओंका उत्तम पलक 
ही | € अस्य शर्ं अवर्चसं कृषहि ) इसके शत्धकों मिस्तेज करी । 

९३९ अय राजा इन्द्स्य प्रियः भूयात्‌ू-- यद्द 
राजा श्रमुकओं प्रिय हो [इसका आचरण ऐसा उत्तम दो कि 
जिससे इसपर ईश्वर असच्च हो जाय । ( ५४० येन जयन्ति, 
न पराजयन्ते ) जिससे राजा विजयी होता है और कभी 
पराभय नहीं द्वोता, इसका शान यह है, ( मानवानां राश्ां 
उत्तम करत ) मानवॉमें, राजाओंमें, क्षतियोमे इसतो उत्तम 
हर हि है, इलजिये इतसा हम्री एसयर महीं दोगा ओर 
विश्वममें यह विजयी होगा । 

९४१ हे राजन ! त्वे उत्तरः-- हे शाजा । तूंगविक 
श्रेष्ठ चन, सब मानवों और राजाओंमें तुम्दोरे जैसा थोई भे 
हो । दच्से ऊचा स्थान तम्दारे छिये ही प्राप्त हो। (ते 
सपत्नाः प्रतिशनभयच- अधरे ) तेरे राव शात्र नीचे द्वों, 
हम्दारी योग्यताकों वे न प्राम हों। इतनी तुम्दारी योग्यता 
श्रेष्ठ हो जाय । 

९४० सिंद्द धतीक सवा दिश:-- सिंदके समान सब 
दिश्ञाओंमं प्रभावोी बन, .( ध्याप्रभ्रतोकः शबरन अब 
याधस्व ) ब्याप्रके समान शतुओंकी पराजित कर। ( एक 
सुपः जिगीयान ) अद्वितीय वल्वान्‌ होकर तू संत विजयी 
आर यश्चस्त्रो बन । 

(९४५ ) (च॒ज्ञा ) शन्नधारी, ( दुपभः ) बलवान, 
( छुरापाद ) शरासे झजुत्रों दबानेवाला ( शुध्मी ) सामर्थ्य- 
चाव्‌ ( राजा ) ऐसा राजा हो । 

इस तरह प्रजापालऋ राजे यु्णोंझ्ा बर्षन बसिष्ठ संश्रोर्म 
है। पाठक इस रष्टौसे इन मेनरोंका मनन करें और राज्यद्यासन 
विषयक बोध सें। ये मेंत्र राज्यशा सन विषयक उत्तमोष्धन 
बोध दे रहे हैं । यानेठ्ठ ऋतिने इन मंत्रोमे आदर्श राजाय 
वर्णन डिया द । बद आज भी मननीय दै। 

दूतकर्म 

३ज६ थाप्रिमिः सजोषा आर्थ देव दूत फऊषुघ्वम्‌- 
पेचली पुरपोछे साय रहनेयाओे देडली दिव्य पुयपष्लो अपना 
दूत बताओ । राजदून बइ बनाया जबें डि जो खये नेता दो 
और अशिके समान तेजसो और मार्गदशऋ हो। तथा ओो-- 


(१३४ ) 


३७१ मत्येंपु निशुविः ऋतावा पाचकः तपुमुधा 
अध्यर४-- जो मनुष्येमिं स्थिर रहता है, तथा जो सद्यानिष्ठ, 
पविश्न, तेजखी, घींसे पका अन्न खानिवाला तथा हिंसा छल 
कपर औदिद दोपसि रदित हो । ऐसे श्रेष्ठ पुरपक्ी राजदूत 
बनाना योग्य है । 

९९ मानुपाखः अजिर दूल्याय ईब्ठते-- मनुष्य 
सदा प्रगतिशील पुरुषशे ही दूतक्मके लिये प्रशंसित करतेहैं 

द्वेदर्मे अभिकी दूतकमके लिये प्रशंसनीय माना है। यज्ञन 
करता दूत दोकर दवोंके राज्यमें जाता है और देवोंकों बुलाकर 
लाता है। दूत अम्िके समान तजखी, उत्साददी, प्रकाशमान, 
अग्रणी, बाय ( अग्र-नी ) अन्ततरु, सिद्ध द्ोनेतक संपादन 
करनेबाला, वीचमें है न छोडनेवाला दो । ये अभिरे गुण हैं। 
थे गुण राजदूतमें होने चाहिये। परराधमें अपना दूत अप्नि समान 
प्रशशता रहे। नींतिंम ( निछ्रुविः ) स्थिर, ( ऋतावा ) सल्- 
लष्ठ, (पावकः ) शुद्ध, पत्िन्न, ( तपुः मर्था ) तेजस्वी सुख 
बाला ( अ-प्वरः ) दिंसा न करनेवाला अथवा ( अध्य-रः ) 
योग्य मार्ग वत्तनिवाला ( अजिरः ) जो निवेल नहीं है। ऐसा 
दूत दो । 

३७४ नः अस्य जम्मुपः दूतस्थ झोत-- इमारे इस 
प्रवासी दाह कथन सुनो । 

६९५९ बरुणस्थ स्पद्माः 
शोदसी परिपश्यान्ति-- 


निरीक्षण परंते हैं । 

इमारे दृतकी बातें जहां वह जाय बहाके सदस्य सुनें । ऐसा 
कमी न हो कि दमारा दूत तो राजसभार्म जाय और वह 
शसका बोई न सुनें । हमारा दूत इतना तेजस्वी और विद्वान 


ही कि सर छोग उसओी बार्ते सुर और उसका कददना माने । 


( स्पश ) गुप्तचर, राज्यके चार, चारों ओर भ्रमण करें 
उनतो डिसी स्थानपर प्रतिबंध न हो । वे ऐसी यादिसे जद्दा 
जाना है वहां पहुंचे कि रिसीकी पता तक न लगे। ये ( उभे 
शादसी परिपश्याम्ति ) दोनों छोरोंकि देखते हैं। उतको सच 
दृश्य प्रस्क्ष जैसे दवोने बादिये स्योंकि उनदी मति यार्वत्र रदनी 
चाहिये | ग्रवर्मे यरिष्ठ और श्रेष्ठ देव वग्ण है। इसके ये गुप्त- 
ब्यूर सब विश्व जाते है. और समझे बाय देखते दे । बसे हमारे 
शायारे दत हो, गुप्तवर हों, जो सं राम नया यदपी 
झप बा देखें, रानें, और राजे पास उस झानो पहुंचा दें 


स्मदिष्ठाः खुमेके उमे 
डरणके गुप्त दूत थावा पथिवीका 


हक ५ 
ऋग्वेद्का खुबाध भाष्य 


नदीपार 


६००१ इन्द्रः अर्णोँसि गाघा खुपारा अक्ृणात्‌- 
इच्द्रने अगाध जलोंवो खुखसे पार करनेयोग्य बनाया ॥ यदी 
राजाका राष्टरम कवेव्य दै। छोगोंके जानेआनेके मार्ग नदीरे 
क्वारण न सकें ऐसा प्रबेध करना चा्ि: 

३५२१ सिन्धुमाता सरस्वती सुधार ख़धा' 
स्वेन पयसा पीष्यानाः यशला बावश्ञाना साके 
अमि आ खुप्वयन्त-- बिन्दु माता सरस्वती दत्तम धारा 
युक्त, उत्तम दूध देनेवाली, अपने जलसे वर्ढनेवाडी, अर्शेकों 
बढानेवाली साथ साथ बढती जाय । यह नदी गौंवा दूध घढावे 
परंतु मार्गमें उकावट न करे । 


७५०९३ प्रवाजे नदयः गार्घ अस्ति-7 निम्न प्रदेशर्म 
नदी गदरी होती है। इसलिये उसको पार करनेका यत्न सती 
चाहिये । 


५७९४ अस्य विष्पितस्य पार ने पर्षेन- के 
गदरी नदीके पार ये बीर हमे ले जाय । दम गहरी नदीके 
पार जांयगे । 


नदीका जल तो जैसाका वैसा द। रहेगा, परंद जाने भार 
िये नदोके ऊपरसे मार्ग बनाना चादिये | नौकाओंकी प्फि 
स्खकर उस परसे गददरी नदीके पाए जा सकते हैं, बडे गे 
बृक्षेकि काछेंसे सेतु बन+र पार द्वोनेंके लिये मार्ग ४28 जा 
सकता है। इस पारस उस पारतक बडा रहसा अथवा तारंशि 
रस्सा स्खकर उसपर पाए दो सकते हैं। पत्परोके सेव ता 
लोहेंके सेतु किये ज्ञा सकते ह;ै। तालये व्यापार व्यवदार 
उन्नति होनेरे लिये नदियेंकि पार जानेरे मार्ग अध्षण्ण ही 
चाहिये । 


नोकासे समुद्र पार होना, ४ 

७०६ नाव आरद्वाव, समुद्र मधच्ये प्रे्याय, अर्पीः 
स्ल॒ुभिः अधिचराव, छुमे फे पर्स प्रेसयाधदी जा 
नौकापर धर्टे, उसे समुद्र्म चलावें, जे बीचर्म भन्‍्य नौध- 
करे साथ चठे तब आतनन्दरे लिये झलेपर, चढ़नेरे समात 
आनेद प्राप्त फर्रेगे ध्‌ 


७०७ घयणः यसिएं नायें आ अधात * का 
परमिशरों जौबापर चढ़ाया ( झु अप मद्दोमि! #े 


वसिष्ठट ऋषिका तत्त्यशान 


चकार ) उत्तम कम करनेवालेने अपनी झत्तियोंते उस 
ऋषिकों पार क्या । 

'इस ताद नौक्ओंका सस॒द्रमें जाना आना, नदीपार करना, 
समुद्ववी थात्रा करना आदि इन मयोंमे लिखा है। यद नौका 
विहार सब जानते ये इतना सुप्रस्िद्ध था, सबको सुविदित था ॥ 
इसलिये ' नावा इव सिंघ॑ दुरितात्याझिः। ? ऐसी उप- 
गाएं दी गयीं दै। दु खो, कष्टों, पापों और आपत्तियोंसे पार 
दोनेंके लिये ' नौकसे नदीपार या ससुद्रपार ! होनेग्ी उपमा 
दी है । उपमा उसकी दी जाती है कि जो सबको छविदित दो। 
इसलिये छोटी और बडी नौकाओंका वर्णन सिद्ध करता है कि 
यद्द व्यवसाय सुविदित था । अश्विदेंबोने भुज्युसों और उसकी 
सेनाकी मी समुद्रपार क्रिया था। यह नौका बडी ही होगे । 

शिल्पी 

१८५ त्वष्टा खु-छं नेर्मि--- छुदार उच्तन बह्जसे चकरी 
नेमी बनाता हैं । 

इ५६ ऋभुक्षणा। खुशिवा' धाजाश-- शिश्प्योर्मे 
रइनेवाले बल अन्न तथा धन सुराक्षेत दोते हैं। 

३५७ ऋभुक्षणः खद्दशः अम्र्क्त रत्न घत्थ-- 
कारीगरोंको आश्रय देंनेवाले, जात्मोनति करनेवाले, चुराया 
जानेवाला धन न दें । 

३५९, इन्द्रूः स्थधयधाः: ऋश्ुक्ष--- राजा अपने यशसे 
झिल्पियोंकों आश्रय देनेवाला हो । 

४११ ऋभुमिः ऋभुः सुयाम-- छिन्पीयोंके साथ रहरुर 
इस कुशऊ शिस्पी चलेंगे | 

७५८१ खुमन्मा काझ उपसां अग्ने घुधान+-- मतन- 
झील शिल्पी उप कालके पूर्व उठे । और अपना कार्य प्रारंभ करे। 

६६९३ कारदः उमये स्य धस्वः ईंशानाः-- कारीयर 
दोनों घनेक्ि खामी दोते हैं । 

(६ छुनह्रे नेमि ) उत्तम लकडीकी द्वो चक्रकों नेमि बनानो 
ध्वाहिये, नहीं तो बह टिकेगी नहीं । शिल्पौयोंक्रे प्रयनसे अन्न, 
चछ तथा घन निर्माय शोते ढें। राजा ( ऋसुनक्षार ) 

शिक्षियोंछों आश्रय देंनेदाछा हो | जो झिल्पियोंके साथ रहते हैं 
दे शिल्पी बनते हैं । इस तरद राषूमें दिलयद्मी वृदी करनी 
चाहिये । शिल्पियोंद्े साथ धन रहता दे । इसलिये शिल्पीयोत्य 
राष्में सन्‍मान हो । 


(३३५ ) 


३० माञपेछु कारू विप्री जातवेदसों सन्ये-- 
मलुष्योमें जो कारीगर ज्ञानी और बुद्धिमान हैं उनकी मैं मान्यता 
करता हूँ । वे अपने कमझे उत्तमसे उत्तम बनानें, वे अपना 
कमे छल कपट रहित करें। 


१९९।१ कीरिः अवसे ईशान जुद्मयव-- पारीगर 
अपनी उस्क्षाओे लिये इंबररती श्रार्थना करता है। 

( माहुपेु काछ विप्रौ ) मानवोमे झिल्पी ह्वानों हों, ज्ञान 
और झित्प एम स्थानपर रहना चाहिये। ये शिल्पी ( जातरेदसौ- 
जात-घनौ ) धन उपपन्न करनेदाले हैं, झिल्पसे है धन निर्माण 
होता है। इस्नलिये राष्ट्रमें शिल्पी अधिक होने चाहिये । 

इन्द्रवो ( २५९ इन्द्र ऋषशनु-क्षाः ) शिल्पियोंकीं आभ्रय 
देनेबाला कहा दै । इन्द्र देवोंका राजा है, बह शिल्पियोंक्रों आश्रय 
देता दे, सन्‍्मानसे उनके शिल्पोंको उलेगना देता है, उस तरह 
यहाके राजाओंओो भी अपने राज्यमें शिल्पियोंक्रों उत्तेजना मिले, 
शिल्पोंसी शद्धि हो ऐसा वरना चाहिये। शिल्प ही घन है। 
शिल्पवी उत्तेजनाका अर्थ धनवी उचेजना है । मह्योंतों पन 
आहिये, दसलिये मनुष्योको शिर्योंक्ी उत्तेजना देनी चादिये । 


पापसे बचाव 


१०४१ प्रद्ा डरितानि साह्वान-- अपने मदच्वसे 
पापोंकों दूर कर। 

१०४१ ख- भवयाव्‌ डुरिवात्‌ गरणव+ मधोना नः 
राक्षियच्‌-- बद प्रभु निय पाप कर्मसे हम सब उपासकों और 
घरनिकोंकों बचावे) 

१०७३३ त्वं अभिशस्तेः अप्तुह्च -- दूं. निन्दितंति 
हमें बचाओ 

२१० तानि अंहांसि अस्मान्‌ अतिपर्पि-- उन सब 
प्राप्रोंसे हम सबको बचाओ॥ 

२४२१३ यत्‌ अद्धवे प्रतिचे, द्विता भवसात्‌-- 
जो पाप हमोरे अन्दर दिखाई देगा, व द्विधा होइर दूर 
किया जाय। 

»८रेरे पापत्वाय न रासीय-- पाप बढानेके ढिये 

मे घनका दान कदापि नहीं कम्गा। 

३१४० तनूनां रप- विष्चछ वि युयोतत- शरंसके 
चाष दूर हो? 


(२२६ ) 


इ८९ नः अहदः आतिपर्पत्‌-- दमारा पाप दूर हो 


४३३ आदित्यामों शतमेन शर्मणा सक्षीमहि 
तुरापः अनागस्त्वे अदितित्वे द्घतु-- अदिलेकि 
कल्याणकारी क्वचसे हम सुरक्षित हों और वे लवरासे काये 
करनेवाले हम निष्पाप और अददान बनायें। 

४३७ अन्यजञात एना मा भुजेम-- इंसेरेका क्रिया 
चाप हमे मोगनां न पढ़े। 

* ७०३ उद्यन्‌ अद्य अनागाः प्रवः-- वद संयोदय होने- 
पर आन ही हमें निष्पाप करके घोषित करे। 

७०$।३ बर्य देवन्ा खसत्ये-- दम देवों सल्पालक 
करके प्रसिद्ध दों। 

५२३ न अमांगस प्रवोच -- हमें निष्पाप घोषित रर। 

५४१४ ऋत॒स्य पथा दुरिता तरेम नावा अपः 
इथ-- सल्यमागसे पापके पार होंगे जम नौरासे नदी पार 
द्वोते हैं । 

* ५४८ यामन्‌ नः अं आतिपिप्राति-- वीरोंका आगमन 
दमादा पाप दूर करे। 

इ७श१ अयेः अघानि मा अमि आतपन्ति-- 
झटके पाप मुझे कष्ट दे रहे दें। 
६७३४ चन्नुरां अरातव- मा तपन्ति- घातक शठ 
मुझे ताप देंत हैं. । 
घं८०४१ अरज्जुमिः सेंटमिः सिः 
बंधनोंसे पापियोझ बाघते द 
६९३११ नः पिय्या हुग्घानि; वर्य तनूमि चछम- 
इमारे पैजिक पाष द्वो आपवा अपने इस शरीसमे किये दों, दे 
सब दूर हों । 
दृ९ञ३ पश्चुत॒पं ताखु-- पहुको ठुप्त करनेवाला है 2 
चोर ( पापमें भी पुण्य करता दै। ) चोर छिसीके पशुओ चोरता 
है, यद्द पाप दै, पर उस पथुव्रों घास पानी देंढा है यद उसका 
उस पापमे पुण्य दे । 
६५१३४ दाम्नः चत्से न, चसि्ठे अवखज्ञ--रस्सस 
पछटेओं छोइनेके समान सुप्त वसिशछ सुक्त करो । 


त्रीथ'-- रज्ज्रदित 


६९५ मीछदुपे भूणये दघाय अनागाः अं अर 
ऋराणि-- मैं निष्पाप बनकर देवडी सेरा झमूंगा। 

७३३१ य थागः चएुपे चित्‌ मृव्दयाति-- शवर 
पाए आािनेदाठें्रे भा सुस देता ई । 


ऋग्वेदका छुवाध साष्य 


७०श४१ चरुणे बर्य अनागाः 


स्थाम-- वर्णम दम, 
ई 
निष्पाप देो। 


७०९ य. नित्यः आपि! प्रियः्सखा सन्‌, आगांसि 
क्ृणवद्‌, ते एनस्वन्ताः मां भुजेम-- जो भियमित 
होनेपर भी पाप करता है, वह तुम्हारा मित्र होनेसे उसे पाप" 
फ्छ भोगना न पढ़े। 

७१० चरुण+ अस्मद्‌ पादय घिप्ुमेबत्‌-- | 
हमसे पाश दूर करें! 

७(५ दैव्ये जने यत्‌ किंच मसुप्याः अमिद्रोर्द- 
चरामसि, अचित्ती तब यत्त्‌ घर्मा शुयोपिम, 
तस्मात्‌ एनसः नः मा रीरिए -* दिव्यजनसंबंधी मं 
द्रोह हमने किया है, न समझते हुए जो घर्लेप हुआ हों, उध 
पापका मभेग हमें न करना पड़े। 

७४५ न पापत्वाय, अमिशस्तये, नः निदे, मां 
रीरघते-- पाप, विनाश, निन्‍्दाके लिये हमें पराधीन न पर। 

पाप कई प्रवारके दोते हैं, एक व्यक्तिवा किया हुआ पाप+* 
दूसरा सामुदायिक रीतिसे किया हुआ, तीसरा अज्ञानसे हुआ 
चौथा जानबूझकर परिणामत्रा विचार क्सके किया डुआ। ते 
अनेऊ प्रकारके पाप हैं.। इन सब पापोंकी दूर करना चादिये, 
इन सब पापोंसे अपना बचाव करना चाहिये । इसलिये कहा ई० 

१०४ भवद्यात्‌ दुरितात्‌ न' रक्षिपत्‌ । 

१०७ अभिशस्तेः अमुच्ध'। 

२११ अहांखि अस्मान्‌ आतिपर्पि । 

३८२ न- अंहः अतिपपत। 

७४८ नः अद्द/ अतिपि्ति । 

द्मारा पापसे बचाव दो। हमसे पूप न हो।। पापके हु 
रेणामत्री इम सदें और पापका नाझ फरें (१०४ महा 
दुरितानि साहान, ) अपने मदत्त्वसे, अपनी शर्किसे दम 
पापोकों सदकर दूर करेंगे। पापोंके दुष्परिणामरी संदना पड़ेगा, 
पर उस रामय हम द्विम्मत ऐसो धारण वरेंगे हि इस विपत्तिमे 
दम बचेगे और पश्चात्‌ अच्छा सा झइमें वरके उक्त हो जांगगे। 

श८३ पापत्याय न रासीय-- पाप चढ़ने लिवि 
इम अपने घनवा दान नहीं कंगे। अपने पनसे पार हीगा 
दस कई डुष्कम दम मह्दी करेंगे । 

४३७ अन्यजाते एनः मा छुर्मेम-- होती! रिया पाप 


रा 


चसिघ्ठ ऋषिका तत्त्वक्ान 


हमेँ मोगना न पडे । दुसरेके पापका सी भोग भोगना पडता है । 
लैसा नेताकें, अथवा राजाक़े प्रमादसे पराभव हे।ता है और सबका 
सब राष्ट्र परत॑त दो जाता है और डु ख मोगता है। ऐसे ऋई 
भोग हैं छि जो दूसरोंके कारण हुए होते हैं। रावगके परापके 
कारण रुँस जछी और दुर्योधनके पापके कारण बुस्कुछका 
नाश हुआ। 

५४१ ऋतस्थ पथा दुरिता तरेम -- सत्यके मार्गसे 
हम पापश्वाहोंके पार हो जायमे । सत्य और ऋतक्ले अवछबन 
करनेसे पाप नहीं होता। इसालिये सद्यानिष्ठा धारण करनी 
चाहिये । 

६९३ पितया द्वग्धानि, चय तनूमिः चरुूम-- 
प्रतामाताके कये शप और खय अपने शरीरसे ड्ियि पाए 
भोगने पड़ते है | पिताके पापसे पैजिक रोग होते हैं” और अपने 
किये पापोंसे भो अनेक विपत्तियां प्राप्त होती हैं ॥ इन सबसे 
अपना घचाव करना चाहिये । 

छ०३े आग चकुप मुब्ठयाति-- पाप करनेवालेकी 
भी ईश्वर सुख देता दवै । यद्द उसकी दया दे । इसलिये दमयो 
सदा ऐसी दक्षता घारण करनी चाहिये कि ( ७०३ चरुणे 
चय अलागा, स्पाम ) ईश्वसकके सामने हम निष्पाप सिद्ध 
हो जाय। दक्षता घारण क्रनेसे यद्द हो सकता है। ( ७१० 
घरुणः पा अस्मत्‌ विमुमोचत्‌ ) इंधर हमें एापके 
पराशमे मुक्त करे । इसालिये हमें ईश्वरकी मराक्ते करनी चाहिये । 

तात्पय यद्दे कि पापसे अपना बचाव करना चाहिये । पाए 
दयक्तिक भी हैं और सामुदायिक और राष्ट्रीय भी पाप द्वोतेह्ठ । 
उन सबको करना नहीं चादिये । उत्तम ज्ञान प्राप्त करसे दक्षतासे 
व्यवद्वार करनेसे पाप नहीं द्वोते | इम निष्पाष बनें यदी इुछा 

पारण करनी घाहिये। 
बल 

२२७ देवजूत सद्द इयाना-+ देव जियकी प्रशसा 
करत हैं वैसा घल दमें चादिये । 

२३२७ हे तयत्रा याजैं सचुयाम-- ३ खेंसि पार डोर 
हम यह प्राप्त करें । 

रशशेश्ल सदसस्लिण- चाज्ान्‌ उपमादि- में 
सदर्ों प्रकशारझद्े बठ अज्ष और धन प्राप्त दो 

४३ (बटिष्ठ ) 


( १३७ ) 


रेप य. ते शष्म आस्ति, ससिभ्प सुभ्यः 
शिक्ष-- जो तेरे पास सामथ्ये हे, बढ तू समान विचारवाले 
मह॒ष्योंसें पियाओ। 

४४१४ मह्दे क्षताय शवसे ज्श्षे- बडे क्षानवलके लिये 
चह जस्मा है । 

२४९ देव शुष्मिन्‌ छुवन्न शूर इन्द्र नुपते- दे 
दिव्य बलिष्ठ वज़बारी शर इन्द्र राजा | शयला आयादि- 
बेगवे आओ, अपने बलछे साथ आओ । 

२४९ अस्य मद्दे चुम्भाय महिक्षत्राप पौस्थाय 
भव-- इस बड़े सामव्ये और बड़े क्षात्वलओें लिये अशिद्ध 
दो जाओ ! 

२१६० ते सद्द , त्य॑ मद्दान्‌ आखि-- तेरा यद्द बढ है, 
इस बलरे कारण तू बड। है। 

२६५० सह*ये बाणी- दधिरे-- बक वढानेके छियरे 
चाणीकों घारण करी । बल बढानेके डिये ही बोलना है तो बोलो । 

२७७ य दरिवान दर्क द्धाति, तरिप नदभातति- 
जो पुडसवार वीर बछशा घारण करता है, उसझो शा नहीं 
दवा सफ्ते। बलवानकों शत्रु नहीं दबाते, निर्वठरे हो 
दबात्ति हैं । 

२७९ स्थाचसु का आ दधर्षेति-- तेंरे धनकों कौन 
धर्विठ कर सकता है! क्योंकि तुम मद्ायछवाव और 
सामथ्येय्ान्‌ है। 


२७९ पार्य चार्ज सिपासत्ति-- ३ से प्र दोनेडे 
दिनमें बढती आवश्यकता ड्वोती है ॥ 

९९११ भ्वनेयु न्रय रेत दुण्वान्ति-- अपनोंमें 
तीन छोग हो पलत्रीये श्राप्त ऋते दें, वेज्योतिरत्ा भायों 
तिस्नः प्रज्ञा -- प्रताशके मार्गगे जानेवादे आयेके तौस 
प्राझम-क्षत्रिण-वैश्य ये प्रचावन दं, जो बलवान दो सझने हैं । 

३१३४ शुब्मात्‌ भागु उद्दार्ते-- बढसे सू्येशा उश्य 
देता है ॥ 

३११४ शुष्मात्‌ एथियी भार पिंसर्ति-- पन्‍्मे 
चूथिवी भार उठाती है । 

४२१०३ इचसा द्ायांसि-- बड्यानोंद्े साथ रदरए 
यल ड्रप्त करेंगे 4 


(३३८) 


हैः 
घ१८२ द॒ुप्मः मद्दित्या रोद्सी चद्बघे-- वछ अपच 
भहत्वसे विश्वमें व्यापता है 


हर 5, ?.. अल. यज्ञ 
प१८७ यशज्षमन्मा घुजने प्र तिराते-- ज्ञ्में मन 
र्मनेवाले बल बठाते हैं. । 


७५१०१ विभ्वा अमूरा दृपषणा-- सब मूठता दूर के 
और, बछ बढाने । 

घहे९ पूवदक्ष बक्षितंज्येछं असुर्य विश्वस्प जिगत्नु- 
जो पविन, अक्षय, थ्र्ठ, दीर्पायुदायक बछ है बद्दी विश्वविजयी 
ड्े। 
द्वागा । 


५४५ असुर्याय घास्यन्त-- बल घारण करते हैं । 


५७१ हिरण्यया राया इये मतिः अद्वकाय शवसे 
मैघसातये-- सुवर्णसे वा धनसे युक्त यद मेरीबुद्धि अर्दिसक 
बलके लिये तथा मेघाइडिके लिये कार्य करे । 


७६७४४ इचीमि- नः शक्ते-- सामथ्योसे हमे सामस्ये- 
धान बनाओ । 


७६८ नः प्रजाघत्‌ रेतः अहयं अस्तु-- दमारा 
झुप्रजा उल्नन्न करनेवाला वीये क्षीण न द्वो । हमारा वीये बढ़े । 


६ृ६७३-५ स्थिये मदेशस्काय ओज- मिप्ताते-- 
तेजखिता और बंडे धनके लिये घल बढाते हैं । 


९४४ देवद्दित चाल सनेम-- वद वल इम प्राप्त करें 
कि जो विद्युधोंका द्वित करता है। 

बमिएके मंत्रोमिं चलके बढानेके लिये ऐसे वचन हैं। यहा 
बल्का मदस्त्व वर्णन किया दै और अपना घल बडानेकी भी 
उत्तेतना दी है। (५१९ विश्या अछूरा घुषणा ) सबको 
क्या करना चादिये २ दो ही बातें सबको करनी चाहिये, इनमें 
एक ( -सूरा, अ-गूड़ा ) मूखता दूर करना चादिये और 
दूधरी ( उपणा 9 बलवान, बनना चादिये। विश्व विजयी 
होनेका बद्दा ऐसा परिषूणे कार्यक्रम इन तीन शब्दो्मे रख दिया 
है । सब मानवजातिके लिये यह उपदेश उपयोगी दे। 


२०७ देषजूत सद्द- इयाना - देवेछि द्वारा जिस 
बडड़ी प्रशंसा फी जाती है वद यल हमें व्वादिये । राक्षर्सों द्वारा 
प्रशमित बल हमें नहीं चाहिये । प्रदयशके मार्मओे बतानेवाला 
बज देवोमें बरनाय होता है। ऋूरता, घातपात करनेवाला बछ 
रात परत करते है ॥ 


>-.. 
ऋग्वेदका सुवोध भाष्य 


२३५ ते झुष्मः साखेभ्यः सम्यः-“ शिक्ष तेरे काम 
जो| बढ दै, बह अपने मिनरोंडो सिखादों और उनको भी वैसा 
है। बछवान्‌ बनाओ । न सिखाते हुए तम्दारे पास दी बल पड 
रहा, कोई विया पदी रददी तो बह तुम्दारे साथ दी नष्ट द्ोगी, 
इसलिये जो अपने पास विद्या दे वह अपने लोगोंरे ज़िदाओों 
और वियाका खूब प्रचार वरों। ( २४१ मह्दे क्षत्राय जब ) 
तुम्द्ारा जन्म बडा क्षातर कमे करनेंके लिये, बड़े पुरुषाये करनेके 
डिये है, यद ध्यानमें घारण करों और किमी दान कर्ममें अपने 
आपको न पंसाना। ( २४५ ) देव शुष्मिन, खनन शुर 
ज्युपते ) प्रवाशमान्‌ , सामर्य्यवान, शस्रधारी झर राजा हो । ये 
राजाड़े गुण भी यद्दा कद्दे हैं। ऐशे बलवान राजा ह्वोंगा गे 
बही अपने राज्यक्रा योग्य पालन कर सक्रेगा और शंठुओर्श 
दबा सकेगा। ( २४६ मद्दे क्षत्राय चुग्णाय पौंस्पाय 
सच ) बड़े क्षान तेज तथा बलके बड़ें कार्येके लिये अपना जन्म 
है. यह बात ध्यानमें घारण कर। अपना जन्म कसी भी द्वीन 
कार्वक्रे लिये नहीं दे, ऐसा मानना आवश्यक है। (२६० त्व 
महान, आलि ) दे.व है, ऐसा समझो कि के बडे काय 
करनेके लिये, बडा दोनेंके लिये .जन्मा हूं। में शुदर नहीं हूँ, हैन) 
दीन नहीं हूँ । सुझसे बडे काये ोने हैं, ऐसे विचार मम 
घारण करने चाहिये । 


२६५ सदृष्ये चाणी - बल यढानिवाडे विचार बोल" 
भेके लिये ही अपनी वाणी है । यदि घोढना है, व्याख्यान देना 
है, तो बल बढानेरे लिये है। बोलना चादियें ॥ अपना सामध्ये 
चढ़े, संघटना बढ़े, अपना प्रभाव बड़े इस कार्यके लिये ह्ठी 
बोलना दै तो बोले । 


२७७ य दक्ष द्धाति, त॑ रिपःन दुभाति-- हा 
बल धारण करता दै, उसको शत्रु नहीं दबते । यह सिद्धान्त 
कितना अच्छा है। यद सिद्धान्त व्यक्ति, रा और प्रमाः 
सदा घ्यानमें घारण करना चादिये । यदि ठुमकी शद्ु दा रे हैं, 
तो समझे कि सुम्दोरे अन्दर बक नहीं दै | बल भी दक्षतायुर् 
साम्य्येवान चाहिये । तब सब श््ध दूर दो सरेंगे ।बलता 
( चछु कः आदघर्षाति ) धनको बौन द्वाय लगा सर्कती 
है| जगतमें किसझ्य सामप्ये है कि जो बलवानके घनकी द्वार्य 
डगानेछा साहस कर सद्ने | ( २७० पार्ये धाजं) हु-खेंटि 
पार द्वोनेके लिये ही बल घादिये ॥ बल प्राप्त दोते ही हुम्स 
दूर दो सकते है । 


बासैष्ठ ऋषिका तरबशान 


३१३ शुष्मास्‌ भाजुः उदातं, पूथिवी सारं विमरति- 
बसे ही सूये उदय होता दे और प्ृप्रिदी इतने भारकों 
उठाती है | यह तो तुम प्रत्नक्ष देखो और अपना बछ बढाभो) 
बलके विना इस जगवम़े रहना भी जसंभव है ) यहाके अस्ित्वडे 
ठिय्रे मी बल चाहिये |( ५१५ इष्मः रोदली बद्धदे ) बल 
दी त्रिभुवनमें व्यापता है, अरना प्रभाव फैचाता है, इसलिये 
बल वढाओ, प्र तुम्हें कोई दबयिया नहीं । बजकी अ्राष्ति 
बरनेके लिये हो यत्य करो । 

बडा होनेसे अनुकूलता 

३८ अस्य शोकेः अनु चातः अनुघाति-- इस 
अमिक्रे प्रकाशक अनुकूल होझर वायु बदता हैं। अमि 
छोड रहा जी जो वायु उसको जुझाता है, बढ़ी वस्यु अमिक्ते बढ- 
जानेंबर उसका रुद्यायव दोंता है । छोटेयनमें वियत्ति है, बहा 
होनेपर सबकी अठुकूलता द्वो जाती है । 

१८५ भहित्वा सविधवीपि' आ पश्माथ-- अपने 
मदर््दसे और अपनी दाक्तियोंसे पूर्ण वन्य है। प्रसिद्ध द्ोता 
है । सर्वन्न प्रभावी दोता है । 

छोथपन दुःश्ददायक है, छोटेपनमें भय है | दीपझो वायु 
बुन्नाता दे, जो अमि प्रज्वालित नहीं हुआ उसको वायु घुझाता है, 
पर बही अग्नि बढा होकर दावानलवा प्रचण्ड स्तहप घारण करके 
धकने छगता हैं, उस समय जो बायु उत्कों घुझाता था, बद्दी 
उसी भनुदूछ होता है ओर उसको अधिक बढ़नेझे डिये 
सहास्य कात्ा है । जो छोटेपलमें धरक्क था वही बडा होनेसे 
मित्र बनता है। इसालिये कद्या दै- 

न अस्पे खुखमास्ति 
भूमैय खुखम। 

अल्पमें सुख नहीं, यड। होना दी सुखकारक दे ।निमेछतासे 
डा बइते हैं, समये होनेपर शठउ दी मित्र द्वोते हैं। सामध्येसे 
ही शाघुकी मिन्न चनाया जा सेंऋता हैं । 

उत्तम मित्र 
२१ सचा नः दुर्खेतये इुर्मठयाः मा प्रवोचः-- 
हमारा मित्र इमारे भरण-पीपणमें बाघा ठालनेके लिये दुविचार 

न डैला दे । 

३१९ श्रमात्‌ चित्‌ सचायमा बद्दान्त-- भमगे भी 
दमारा मित्र हमारे नाशझय विचार न करे । 
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१५१४ विपू्चो: सखा सखाय॑ अतरत्‌-- प्ररस्पर- 
विरोधि परिस्थितियोंमे भी जो मित्र रहता है, वही अपने 
मित्रता त्तारण करता है ।" कष्ट और सुखी परित्थितिंत जो 
सहायक होता है वह सच्चा मित्र है । 

रष७१९ ये त्वायन्तः व्या अनु-अप्दून सख्याय 
खख्य वुणानाः-- जी अनुकूल रहकर आनन्द बढाते हैं, 
जो मित्रता करनेके इच्छुक हैं, उनसे मित्रता करना योग्य है। 


१६४ सर्वेवाता मेदं प्रघुपायत्‌-- पशसे भापत्रकी 
फूद दूर होती है । मिलता बढती है । यज्ञ उसझो फट्ते ह झ्लि 
जो ( सब ताठा ) सबका दारण करे । 


२०० नमो वृधासः विश्वहा सखायः स्थाप्त-- 
अन्नकी एद्धि करनेदाले सब छोग सदंदा मिनरभावसे आपसर्म 
रदेँ । 

२६१० अस्से ते सप्यानि शिवानि सन्तु-- हमारे 
लिये तेरी मित्रता कल्याण करनेवालली बने। 

३४८॥३ मित्र. जनें यत्तावि-- मित्र लोगों सत्समेग 
जरित करता है । 

६६६ युवयोः सझये आप्यं मार्डीक॑ नियच्छत-- 
तुम्दारी मित्रता, बंधुता दमारे लिये सुखधर दो । 


मिनके विपयमें वासिश्ठके से्रोंमि ऐसे दचन क्षति हे । पिपन 
त्शछ और संपत्थलमें जो सहाय होता है वद सचा मित्र ऐै 
यह मिनकी आ्याख्या मेन १५१ में देखने और मवन हटने 
योग्य है। संपत्छलमें सब पास आते ही दे और विनसमारसे 
रहते मी हैं, परंतु विपत्ताल आनेपर वे दृ£ द्वोते दैं। वे समे 
मित्र नहीं कद्ददाते। 

१४६४ सर्चेतावा भेद सुपायव्‌- यमरे बब भेद मिट 
जाते हैं । सरच्य दित जिससे द्वोता है, सईश जिम्नष अच्छा 
अमर द्वीठा है, सबझा जिसे विद्यप्त द्ोता है बढ यह है। 
यक्ञमें श्रेट्ोंझ सत्कार, सपकी संपटना और दुर्बओोड) सद्ायत, 
होनी चाहिये । ये भ्रेष्ठ करें हैं कि दिस्से आपश्चद्न भेद दूर 
द्वोते हैं। और एच्वाबइटी है ।( ९१५ सस्याति दिवई न 
स्तन्त॒ ) मित्रता कल्याय करनेग़छी द्ो। बुराचारियोंट अं; 
संघटना होती है, परंठ दद अघ पात करनेवादी है। इसाई३ 
सेघटवा झम करनेदाली चारिये। 


( ३६० $ 


अपने अन्दर विद्या, शौये, धन, शित्परा सामथ्ये रइना 
चाहिये । यह सामव्ये अपने अन्दर बढना चाहिये । इसके बढ 
ज्ञानेंसे शा भी मित्र होते हैं. और दिंसा, कुठिठता आदि 
समाजमें नहीं रह सकती । 


शअ्रष्ठ धन 


ण१ खुबीरं खपत्ये प्रशस्तं राये घिया ना दा।-- 
उत्तम बरसे युक्त तथा उत्तम बीर संतानोमे युक्त प्रशंसित घन 
बुद्धिके तथा कपृत्व झक्तिके साथ दमें चादिये। 


णा० यातुमावाम्‌ यावा ये राय न तरातिं--- दिंसऊ, 
डाढू ऐसे घनकी छठ नहीं सता । जिस चनके साथ बीर रहते 
£ उस घनतों छेडेरे छट नहीं सकते, पर जिस धनके पास 
संरक्षण करनेंके ल्यि वीर नहीं होते, वद धन छम जाता द्वै। 


४६ बि!वा सौमया म दीदिद्वि-- सब प्र्ारके 
सौमाग्ययुक्त ऐश्वय इमें प्राप्द द। । 

५९ भूरे: अमृतस्य, खबीयेस्य रायः इंशे-- इस 
बहुत अज्नके और उत्तम वीमेयुक्त घनके खामी बनें । 

३॥९ लित्यस्य रायः पतय. स्याम--स्थायी रदनेवाले 

धनके दम खामी बने | हमारे पास घन स्थायी द्ोकर रहे । 

७५४ स्पृद्दाय्यः सहस्ती रयिः समेतु-- स्प्दणीय 
रूदसों प्रशारत्रा धन इमारें पास एकत्रित द्वोकर आबे। 

६४ तां धुम्ती इपं अस्पे आ ईस्यख-- उमतेजखी 
इ४ घनओ हमें दे दो । 


० नः पुरुक्षु राय थरत्यं चाज मद्दि धाम युवस्व- 
इमें बहुत यश, मुख, घल और बीर्ति देनेतराा घन दो। 

७० धघैश्यानरः बुपन्या बघूनि आददे-- सस्ता नेता 
गूठ घन प्राप्त कर लेता है । सब कार्यद्धि निर्भानके लिये हो 
घन आवश्यस दे पद नेता प्राप्त ऋत्प है। 

<१ कदा दुएस्थ साधोः राग्र+ पतयः, बन्तारः 

हि रे < 
मंदेम-- दम व इनके पासडे उत्तम घनरे रवामी बनकर, 
इस घनहा इंटयारा दरनेदाऊे बने 


९१ थिश्ाम्‌ देयान सत्नथेयाय यक्षि-- रब देवोंछ 
राजही आप्तिश झिय यश्न वर । 


$_ जु 
ऋग्घदका सुवाध भाष्य॑ 


दशश राये पुरंधि यक्षि-- पव अ्र्तिके लिये बुद्धि" 
मानका सत्वार करू। 

श५१ गिरः द्वविण मिक्षमाणा“7 बाषियां धनकी 
इच्छा करती हैं । 

९७ उशिजः विद्वः मन्द्रं यविए इंलते, सः 
स्थीणां देवान्‌ यज्ञधाय अतन्द्रः अभमवत्‌ * पुसती 
इच्छा दरनेवाली अज्ाएँ आनंद बढ़ानेवाले तरंणवी प्रेही 
गाी है, वद्द धनोदी प्राप्तिके देंतु दिव्यजर्नोकी प्रीतिके अर्थ 
यज्ञ क्रनेंके लिये आलस्य छोडकर सिद्ध रहता द्ै। 


१००१ दाशुपे मर्त्याय अक्तोः बखुनि जि! प्रचि* 
'कितुः-- दान देनेवाले मनुष्यक्नों दिनमें तैनवार धनका दा 
करना योग्य है। यद्द सन जानते दें । 

११५ सः नः कुवित्‌ बस्वः चनाति-- पद 
बहुत घन देता है । 

११६ चीरबतः रायिः दश्शे स्पाही-- वीर इएवए घन 
उसझी शोभा बढाता दै। वीर पुत्रवालेंके लिये धन शोभा 
देता दे ।. 

१२० नरः विप्रासः चीतिभिः सातये सवा डपयिति- 
भेता ज्ञानी छोग घुद्धिपूवेक हिये कर्मोके साथ धन प्राष्तिओे 
लिये तुम्दारें पास आति दें | 

१५० हे सदसः यदो | सः इंश्वानः स्वे न राधांसि 
आ भर, भग- चाये दातु-- दवै बतके पुत्र ! हू समय प- 
बाय द्वोकर हमें भरपूर घन दे, तथा घनवाद अस भी मे 
रब देंवे। 

१०३ सः बीरवत्‌ यद्याः वाये च दाति- *ई बौरमि 
युक्त यश तथा घन देता दै। ५, 

१९८ स सम्रझा सुशमी बघूनां द्वेव॑ राघा जाना 
योजले-- व उत्तम ज्ञानी और संयमी परनोंमें उश४ घनझे 
छोगोको देता दे । 

१६५ पिदुएरः बाद्िः, मन्द्रणा आसा जिया, व 
राि आ यदद-- दिद्वानोयें सेठ तेजी बार, आनन्द देने- 
बाली मधुर मापाडे राम, दर्मे धन देवे। 

१६७४१ मधयद्धथः रसि भा पद-- भ्रनयानोदरे पाये 
घन खा दो। 


द््में 


चबाखसेछ ऋषिफा तत्त्यज्ञान 


१३३६।१ महू) अवसः कामेन राधांसि अश्ब्या 
मधा द्दाति-- बडे यश इच्छासे विशेष साड देनेवाले 
घन, अर्थात्‌ घोडे आदि घन वह देंता है। 

ए३८२ आंग्रेः, विधते दाशुपे जनाय, खः ब्रीय॑ 
रत्ते द्धाति-- यद्द तेजखी अम्ति, कर्ता दाता जनके लिये, 
उत्तम चौये तथा रत्न आदि घन देवा दै । 

१४४ प्रचतसः ] विश्वा चार्याणि वंस्थ॒-- दे बुद्धि- 
मान्‌ | सब प्रकारके स्वीकार करने योग्य थन हमें दो 

१७५ महू इयानः नः रत्ना विदघः- मद्त्वयो प्राप्त 
दोकर हमें रल्नोंक्रो दे दो । 

१७६११ नः पितरः, विभ्या वामा+, खुदुघाः भाव 
आअश्वा3 असन्धन्‌,-- दमारे पूवजेनि, सब प्रकारके धन, 
दुधारू गौवें और उत्तम घोड़े प्राप्त उिये थे । 


१४३ स्व देवयते वछु घनिष्ठ+-- व. देव बननेयी 
इच्छा क्रनेवालेके लिये धन देता दे । 

१४७ बिदुम कवि) लखन, पिशा, गोमि!ः अश्वे+ 
फिर: त्वायतः भस्मान्‌ राये अभिशिशीद्ि-- उ्ञानी 
और कपि दीता हुआ, झन्दर रूप, गौवें, घोड़े आदिके साथ, 
हुम्दारे बणनकी स्ठुतियोकी अद्युक्त करनेवाले हम सबकों घन 
श्राप्त करनेके लिये उत्तम संस्कार संपन्न कर । 


१७८ राय! पथ्या अर्वाची पछु-- धन अप्तिशा 
मार्ग हमारेतक पृहुंचतेवाला दो । 

१४९२ चसिष्ठः दुधुक्षन मह्माणि उपसखजे-- 
बृसिष्ठ घन प्राप्त करनेदी इच्छा करता हुआ काब्योंसें छरता है । 

१५१४ मत्स्यासः, राये, निशिता आपिः इब-- 
मत्स्यके समान परस्परकों खा जानेवाले, घन प्राप्त करनेके 
लिये, घड़ी रोजीसे वाये करनेवाले दोते है और आपसमें मित्र- 
भावसे भी रदते दें । 

१५१३ मृगव% हुष्यय+ श्र्टि चकुः-- भरग पषग 
छरनेडे इच्छुक, तथा द्ोद वर्मेबाले, ( घन शप्त करनेके लिये 
स्वेस्छासे परस्पर ) सेवा मी करते दें । 

- ६५ पूर्वी नूतनाः च रायः खुमतयः सेचसके-- 
पूदे समयरे तथा इस समयरे धन दया सुविचार अदणेनीय हैं + 
अशंसा। योग्य दें । 


(३७१) 


तीन प्रकारका धन 


श८दा? पूर्ः अपराय शिक्षन-- जो परवेज बंशाजको 
देता है, जैसा पिज्य धन पुत्रकों मिलता है । 

१८८९ देप्णे कनीयसः ज्यायान, अयत्‌ू-जी 
धन बनिष्छ्से श्रेष्यको मिलता है जैसा राजारों प्रजासे कर 
मिछता दै। 

१८८३ अख्तः दूरं पृरि आसीत्‌--जों पन दूर 
देशम जारर वहा अमर जैसा रहकर त्राप्त होता दै। 

१८८।४ सिउ्य रायि नः आभसर-- यह विलक्षण धन 
हमें भरपूर भर दो । 

१९० राय; काम. आगन्‌, त्वें चस्वः नः आशकः- 
घनरी कामना मरे पास आगयो हैं। अतः धन हमे दे दो । 

१९१४९ वस्घी शाक्तिः छु अस्ति-- धनरी उत्तम 
शाक्ि दमारे पास है। 

१०८ इन्द्र: विपद्य मधानि द्यते-- इख शबुता 
पराभव करके आनंददायक धन देता दै। 

२११६ स चीरचत्‌ गोमत्‌ नः धातु-- वह वीरोंसे 
युक्त तथा गौंसि युक्त धन हमें देंवे । 

३११ अये बखूतां इद्धे-- यू धनोंढा स्वामी बनना 
चाहता है। 

२१२११ नः पार्यस्य पूर्थि-- दें संरक्षणके योग्यधनते 
सरपूर भर दे । 

२१२३ खुबीरां इपं पिन्व-- उत्तम वीरंकि साथ रहने- 
बाला धन दर्े मिले | हर 

२१७३ चखूताँ सेमरणं नः आमर-- पनोंरा समर 
हमारे पास लें आओ। 

२०५७५ अस्मे झुस्े रत्न अधि घेद्दि- हमें तेजस्वी 
रत्न प्रदान वर । 

श१शए एकः मधानाों घिमक्ता तराणिः- एड दी 
बार घनरा दाता है और बी ताएक भी है । 

श३छ३ आर हृपावा शवध्तः घकान धर बीर्‌ 
मलुष्येकि झिये धनशा बटवारा करनैसे समम यलकों देखता दे । 

२३७३ स्व चिचेताः, परिषृर्त राघफः न मपदूधि- 
दे. ज्ञानी है, इसालिये इस गुप्त घनको भी हमारे सामने 
प्रसुट कर | 


( ३४६ ) 


इ३६१ दाशुपे बखूनि दृदाति-- दाताकी घन 
देता है । 

२३६३ उपस्तुतः चित्‌ राधः अर्वाए चादतु- 
प्रशेसित दोनेपर वद घन हमारे पास भेजता है। 


२३७२ अस्य अनूना दृक्षिणा, सल्षिभ्यः हुभ्यः 
चार्म पीपाय- इसवी दी हुई न्यूनता-रहित घनकी दक्षिणा, 
समान विचारवाले वीरोंड़े लिये इ घन देती है । 

श३८१ नः राये बरिवः कृथि- दमे ऐश्वमेरी इदि 
करनेंक्रे लिये प्रेष्ठ धन दें दो | 

२३८११ ते मनः मधाय आववुर्त्या- तेरा मन धन 
प्राप्तिड्े लिये हम आकर्तित बरते हैं । 

ण्वृदव३े गोमत्‌ अभ्यवत्‌ रथबत्‌ व्यम्तः-गौंवें, 
चोडे और रथोसे युक्त घन तुम्दारे पास दे। 

२४३॥१ भहदः राधसः राय- नः-- बडी सिद्धि देनेवाले 

घन इमें मिंले । 

२४९३३ असूय रायः दूधे भव- इस घनकेो बढाने- 
बाला हो । 

श०श१ मघानि ददृतः- घनोका दान सलात्रमें करें। 

रण्शर सूरिभ्यः उपमे बरूर्थ यच्छ- ज्ञानियोक 

उपमा देंने योग्य धन दो । 

२५११३ स्वाभुवः जरणां अश्नवेत- ऐश्वयवान, होकर 
दीर्घायु प्राप्त करे । 

श५६ नः चाजयुः गव्युः दिरण्ययु+ सव-- इमें अन्न, 
गैवें और सुबणे देनेवाला दो । 

२६८ रायस्कामः वजञ्ञदस्त सुदक्षिणं पुत्र: पितरे 
न, हवे-- धनी इच्छा करनतेवाला वजघाएं उत्तम दक्ष 
बीरकों, पुत्र विताको बुछानेंके समान, घुछाता है। 

२७५ सथ+ चित यः शता सहस्ताणि ददत्‌, 
दिल्सस्तं न किः आ मिनत्‌- तकाऊ जो सेंकडों और 
सदइस्रों प्रकारझे धन देता है, उस दाटाओ कोई रोझ नहीं सझता। 

३७१ मघचन्‌ ! घनानां चरूथे मब- दे घनपते! 
तूँ घने कवच जैसा सेएक्षक घन । 

४७९ त्वादतस्थ येदन विभजेमद्दि- तुम्दारे द्वारा 
मोरे गये शादुझआ घन शम सब बंटवार करके केंगे 


ऋचेदका सुवोध माप्य 


२७१ दुर्नशः गये आमर- जिध्का नाश नहीं होता 
ऐसा घर और धन हमें दो । रु 

२७४१ मंद्े आतुजे, राये, कृणुध्यम्‌- पड़े श 
बिनाशके लिये, तथा धन प्राप्त करनेडे लिये, प्रयत्न करों 

२८१ अबमे मच्यमं वछु तथ इत्‌- अवम, मत 
और परम घन तुम्दारी ही दै। 

श८१ विश्वस्य परमस्य राजसि- सब परम ग्ेठ 
घन तू राजा है। 

२८९ स्व विश्वस्य घनदा श्ुतः 
घन देनेवाछा करके असिद्ध दे । 

२८३१ पतावत्‌ अद्द ईशीय- इतना घन में शप्त 
करना चाहता हूं । हर 

२८११ है रदावसो ! स्तोतारं दिविपेय- हे पन 
दाता ! स्वोताकी सुरक्षा हो । हैं 

२८४ कुद्दाचे द्विदे महयते दिवे दिवे रायः शिक्षेय 
इत्‌- कहीं भी रदनेवाले अपनी उन्नति करनेवालेकों प्रतिदिन 
हम घन देते हैं । 

२८५१ तराणि;, पुरंध्या युजा, वा सिपासति- 
त्वरासे काये करनेवाठा, अथवा दुः्खोंसि ऐस्कर पार दोनेवाला, 
घारणावती बुढ्धिके साय युक्त द्वोकर, धन, बल और अन्न प्राप्त 
करता है । 

रद्द! दुछ्तिः मत्येः बसुः न विन्दृते- निर्देनीय 
मनुष्य घन नहीं प्राप्त कर सकता । 

१८६२ स्लेघन्त रायिः न नशत्‌- दिंसकों पास धन 
नहीं पहुंचता । 2 

२८३३ पार्य दिवि सुशक्तिः इत्‌ देष्णं विन्‍्दृते" 
डु खछ्ते पार द्वोनेडे समय उत्तम शक्तिवाला ही घन प्राप्त 
करता है। 

२८८२ अश्वांयन्तः गब्यन्त- घाजिनः, त्वां दवा“ 
महें-- घोडे, गौवें और अन्न प्राप्त वरनेवी इच्छावाले दम 
सुम्दारी भक्ति करते हैं । 

२८९१ ज्याय. कनीयसः सतः तह्‌ क्षमरि आमए 
बड् माई छोटे माईकी घनकझा भाग देवे। 

२८९९ खनात्‌ पुरयखु, मरे मरे हव्यः आसि-7 है. 
सदासे बहु घनवाठा है. और अलेक स्पर्षामें, राद्यायार्थ युहाने 
योग्य दै । 


आखि- वे. सबका 


घ 
रू 


चासेछ ऋषिका तत्त्वज्ञान 


२९०२ नः बसु खुवेदा कछाधि--- हमें धन सुखसे प्राप्त 
दोने योग्य कर । 
३५४ नुपु श्रवः घुः-- मलष्योमें धनक्ना धारण करी! 
३९७ अरमातिः अस्मे चसुयु. स्थात्‌- उत्तम बुद्धिवाला 
हमें घन देनेवाला हो ॥ 
३१८ रातिघाचः नः बछुति रासम्‌- दान देनेवाले 
दमें धन द्वे । 
३१९ ने रायः पर्वेताः आप रातियाचः औषधीः 
थयौः चनस्पतिभिः सजोपा पृथिवा उसे रोाद्सी 
परिपालत:-- हमारे घनका संरक्षण पर्वत, नदियों, औषाधियों 
धनस्पतियोकि साथ प्थियी कऋरें। 
३३० पियध्ये राय. घरुणं स्याम- धारण करने- 
योग्य धनके हम आधार बनें । 
२५१।४ ते नः युज्य॑ राये अवीद्रधन-- वे वीर 
हमारे सुयोग्य धनकों यढावें । 
३५८१ महदः अर्भस्य चछुनः विभागे देष्ण उघो- 
सचिथ-- बड़े अथवा अल्प धनके दान बरनेके समय देंने 
योग्य ही धन तुम देते हो । 
शषटाए ते उभा गभप्तों बुना पूर्णा-- उम्ोरे 
दोनों द्वाथ धनसे भरपूर भरे हैं। देनेके समय कंजूसी नहीं है। 
शेपद्ारे छूनुता बसब्या न नियमते- ठुस्दारी 
दानके लिये प्रदत्त हुई वाणी ज्सीक्े द्वारा रोकी नहीं जानी । 
६४२॥१ राधांसि मः भा यस्‍्तु-- बहुत धन इमारे 
पाप्त आ जाय । 
३६३२ रातौ रायः नः आयन्तु-- दानके समय घन 
हमारे पास आरजाय । 
रेद४ नून॑ भगः. मतुप्येमि! हृव्य'-- निःसंदेद 
ऐश्वर्य मनुष्यों द्वारा पूजनीय है। 
३६४ पुरूचसुः रत्ता विद्धाति-- बहुत धनवाला 
रत्नोंश्ा दान करता है । 

१६९ जास्पतिः रत्ने नः अनु सी ए-- अजाडा शक 
राजा घन हमें देवे 

१६९ उप्रः भर्ग मचसे जोद्दयी ति-- उप बोर घनरझो 
अपनी सुरक्षारे लिये श्राप्त रुख है ॥ पर € अघ अन॒प्रः 
रत्में याति ) जो वीर नहीं वद्‌ केवल घनडे पास याठा दे । 


( २४३ ) 


३७५३ अविद्स्यं सदासां राय घाते- अक्षय तथा 
सदा टिकनेवाले धनका घारण करो । 


२७७ मत्यानां कार्म आशैन्धन नक्षद-- मलौंका 
धन कामनाको प्रतिबंध न करों । 


२७८ ना उपमे भर्क यचछत्तु-- हमें उत्तमसे उत्तव 
घन मिछे । 

३७९ विदृध्या धरा: से 
घन हमें मिले । 

३७३ अस्य रात्निनः विभागें स्पाम- इस रत्नवानके 
दानमें हम दानक्के अधिकारी हूं । 

३८० द्युभक्त॑ रेकण. दिदेपु- देवभक्तको धन मिछे। 

३८८ प्रणेतः सत्यराध भ्रगः- उत्तम नेता सत्यप्रतिज्ञ 
भाग्यवान हैं । 

रेट९ बय॑ ह॒दानों भगवन्तः स्याम-- दम सब 
धनवान्‌ बनें । 

३९० भग एव भगवान अस्तु, तेन धर्य भगवनन्‍्तः 
स्याम- भगदेव भाग्यवान है, उससे दम धनवान हों । 

३९१ वाजिन: अभ्वाः रथं इव, पखझुपिदंं भर्ग 
अधोर्चानं- जैसे बलवान घोदें एथरें खीचरर लाते दें, मैसे 
ही धनवान भग्यो-धनको हमारे समीप लाया जावे। 

२९६ आतोथि अप्लनिः वीरस्थ रेबतः दुरोणे 
स्योनशीः अचिकेतत्‌ , बमे सुप्रीतः शयत्ये चिशे 
घाये दातवि- भामि पनवाप्ट शैएके इसमे छुखते प्रमक्षता है, 
तथ यह उसके परमें संतुष्ट द्ोकर उस प्रजाकों घन देंता है । 

8०९१ चलूनां ज्येप्ठ महू: अद्य मागतन- घनोमें 
जो प्रेष्ठ मद्त्वका धन हो बद्ी हमारे पास आज ही भाजादे। 

४०३ नः विश्वु आ दशसरूप- इमारी प्रजाजनंमि 
घन दो । 

४०३ यये राया युज्ञा-- इम पनसे युक्त होँ। 

8०९ सुरतः सविता दस्ते पुर्णण नर्या दधान-, 
अज्वैः यदमानः सम नियेशयन प्रखुष न्‌ू-- दम रत्नों 
बाला सविता ह्ा्यमें मनुष्यों द्ित करनेयाले बहुत घन धारण 
करके, घोडोड़े रपसे लाकर सपका निदास इरावें और सह ' 

ऐेइये बढलें । 


छु-- संगठनसे मिलनेवाला 
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४१०४९ दिरण्यया दृददत्ता शिविर चाह- सवर्णसे 
भेरे घड़े विशाल तथा पैठे हुए इस सके वाह है. जिनमे वद 
घन देता है । 

४११ सद्दावा चखुपतिः वसूनि नः भा साविपत- 
बलवान, धनपति हमें धन देता ६। डर्चीं अमति 
विधयाणः -- विस्तृत अ्गतिरा आश्रय देता है । 

8११ खुजिद्ल पुर्णेग्नस्ति खुपाणि सवितार 
इमा गिर+ स. चित्र बृदत्‌ वयः अस्से द्धतू- उत्तम 
भाषण करनेदाछे द्वारयोमं पूणे भर कर धन छेनेवाल उत्तम 
हाथवाले सविताको यद प्रशमा दे कि वह विलक्षण और बडा 
धन दमें देवे । 

._8२० सिन्घवः घरिवः ना दृघातन- नदियां 
श्रष्ठ धन दें । 
४९२१ विश्वामिः विं+च' स्थाम-* वैभववानेंके साथ 
रदकर दम वैभववान दो । 

४२४६ देवास: | नः वरिव- कर्तन- है देंगी | दमे 
घन दे दो । न्‍ 

8०४१ घसवः अस्त इपं से ददीरन्‌- बसुदेव हमें 
क्षज्ष अथवा इष्ट धन दे। 


द्में 


8३८ तुरण्यथः भागिएसः सचितुः देवस्थ रत्न 
मक्षन्त- ख्वएसे साये करनेवाले आगेरस ऋषि सवितादिवसे 
रत्नोंको प्राप्त बरते रहें । 


४४१ छुदासे पुरुणि रत्नघेयानि सन्ति, अस्मे 
< घत्तं- उत्तम दाताे पास बहुत घन दोगा, वह हमारे लिये 
देदे। 

४४२ यत्‌ त्या ईमदें, तत्‌ न- प्रतिज्ञुपख- जो 
सुम्दीरे पास हम मार्गेगे वह घन हमें दे डालो । 

8४३ गयस्फान» गोमि अश्येः अज़रास स्थाम- 
चस्छा विस्तार छरनेवाके दोस्र, गौझो और धोर्डसि युक्त द्ोकर 
हम ठछण बन । 

५४४।१ झुरुघ- ऋतावान नः सदस्य विरदन्तु- 
शोइस्े दूर करनेवाले सत्यनिष्ठ बार इमें सदस्ों प्रशरके 
घन दें । 

बुण्छाश चरद्राः उप अर मा आए यच्उन्तु-- 
आनन्द देनेवाले वीए पूजनीय घन इमें दें | 


कं 


ऋग्येदका सुबोध भाष्य 


णपशरे नः कार्म प्रयन्तु- हमारी कामनाढ़े अगुसार 
घन देवर कामना पुणे करें । 

५२७१ त्मने तोकाय घरिवः द्धन्त-/ अपने पुत्र 
पौत्रेकि लिये घन दें । 

७३६१ देवगोपाः इपा सदद मदेम- देवों दाए 
सुरक्षित द्वोकर दम अन्य आनंदित दोंगे। 

राजानः मंदा 

राजा धनके स्वामी 


५४९ अद्व्घस्य घतस्थ खराज* 
इंद्वाति- न दर जनिवालि नियमेंक्ि पालक 
बनते हैं। घन प्राप्त करते हैं। 

द६ृ५३ घसुमता स्वर्विंदा स्थेत पू्धौभिः पथ्यामिः 
आधयातं- धनवाे तेजस्वी रथसे आप पूर्वक माप ही आइये । 

५६६ वां अबः युवाकः बखयुः- उम्दा इंरक्षण 
सुर तथा घन देनेवाला है 

५६७१ बसूर्य अमस्धां प्राची घिये सातये कृत“ 
धन देनेवाली अदिसक बुद्धिकों दानके लिये सिद्ध कगे। 


०६९ अस्से रातः एप सरुया निधि दिंता-7 दम 
दिया यद खजाना हमारे लिये सुखदायी दी । 

७७११ गव्य अश्वयाः मधानि एश्वस्त- गो 
अच्च रूप धन तुम देते द्वी । हु 

ण७१३ राष्या मधवदेयें जुनन्ति, मधवद्धवः 
असश्यता भूत्त-- जे घनी घवका दान करते दे उन दानिः 
योंके साथ रहे। । 

७५७२ रस्तानि घर्े-- एलनोंसा धारण करो । 

६०७ पांचजम्येन राया विश्वतः आयाते- पा 
जनोंके द्वित करनेवाले धनके साथ चा्ते ओरसे तुम आओ 

६२०३ चित्र यशख॑ राय घेहिं-- यशस्त्री धन दे। 

६१०१-९ मद्दे सुविताय वोधि, सौमगएय प्रयन्धि/ 
बड़े मुख और सौमाग्यके लिये जाग, यत्न कर) 
_ ६९६१ गोमत्‌ आइव/चल्‌ चौरवत्‌ पुरभोज' पे 
चटद्दि-- गैदें, घोड़े, वैर भौर मन जिसके साथ दे ऐसा धन दे। 


दृश्शब घछुनि यादमानाः- पर्ोशे मात करते है 


भ 
न 


बासिष्ठ ऋषिका तत्वज्ञान 


६३३ दौधेश्चत रायें अस्पे द्घानाः- प्रशंसित घन 
हमें दे । 

६३७ ऑन्तियामा, चसूनि आमर, राघः यो दय-- 
पास घन रखनेवाली बौरा धन भर देवे और थधनवों हमारे 
समीप छा देवे 

६३८ गोमत्‌ अदृवचत्‌ रथवत्‌ इपं राधः नः 
दूघती- गौदों घोडों और स्थेके साथ अन्न तथा घन हमें दो | 

६१९ अस्माखु चहन्त ऋष्व॑ रायि घार- हमें बडा 
जिशाल घन दो । 

अब ज्वोति ग्स ५ 
दं४० अवाचा बहता ज्योतिष्मता रधेन अस्मस्ये 
धामं यक्षि- बढे तेजखी रथरो हमें धन दो | 
६४७३ सुछते वर्ुतरि घिद्धाति- सत्कमंऋ्ांत्रो 
भन देता है । 
६५१ मश्वाबतीः गोमती: वीरवती- घुत दुद्दानाः 
विद्वत! प्रपीता: भद्दाः डपासः मः सदे उच्छन्तु-- 
भोड़े गौएं और बीरोंसे युक्त इत दुद्दनेदाली परिपुष्ट ऋल्याण 
करनेयाली उपाएं दमारे परओे अक्गारित करे । 
६५४ बनन्वती उपा दाहुपपे मयः रसत्में-- सरवती 
उप्ा दातारों शुत्न तथा घन देती है 
ईै५७ दीधंदतम चि्रं राध: आभर- प्रशंसनोय 
घन दें । 
रपट सूरिभ्यः अखुते चसुत्यन॑ श्रवा गोमतः 
घबाजामू- ज्ञानियोंदों अग्रर धन, यथ और गौओोवाके 
अन्न दी । 
६६८४१ असम भाद्वि चुम्ने सप्रथः शर्म यच्छन्चु- 
इमें घद्या तेजल्वे। विस्तृत धनवाला सुख मिद्रे ॥ 
६७४।९ उम्यस्य चदयः सातये- दोनों धनों रा दान हो। 
६८१४ देवजूनः रपिः नः उपी पस्त-- देदीं द्वार 
झेवित घन हमें मिले 4 

६८०१ मिदयवारं पुरुक्षुं धस्मन्‍्त रािं घर्स -- 
सबचे स्वौचरने योग्य बहुत अन्नसे दुक निवासयर धन 
घारण प्रो 

६८३२ शुरः अमिता बसूनि दवने-- घर अररि- 

के घने देता टे। 
ट४ ( रखिए्ठ ) 


(३४५) 


६८३ सरत्यासः देववबी।तिं गमेम-- उत्तम रत्न धारग 
बरके यज्ञममें दम आंय 
६९५१३ कावितरः देचः गृत्स राये जुवाति-- ज्ानों 
देव भक्तकों धनक्वे लिये प्रेरित करता है । 
७₹६१ ये इंझानासः ग्रोमिः अइवे बछुमि हिरण्यैः 
स्घः नः दधते, विश्व आयुः भवाद्विः बीरैः एतनाखछ 
सहाः- जो स्वामी गोवें, पोडे, धन, सुदर्ण और सुख इमें 
देते हैं, बे पूणं आयुक्षो अवधितक अश्वारोंही ब्रोसेंग्रे साथ 
चुद्घोर्ति शबुका पराभाय बरते दें 
७९४ मार्डीक नव्यं खुबिते ईंद्वे-- सुमदायों नवीव 
सुखदी-वनकौ-प्रशंता करते है | 
७३६ भूरेः यवसस्य रायः क्षयस्तौ-- बहुत पन 
पास रखनेवाझे $ 
७३८ प्रमातिं इच्छमानः विभः पूर्वभाज़ यद्यसं 
राय ईंट्ू-- विशेष बुद्धिकी इच्छा करनेवाणा ज्ञानी प्रथम 
उपभोग लेने योग्य धनी प्रशंसा करता है । 
७५१ गोमत्त्‌ हिरण्यबत्‌ अश्यवत्‌ बसु घनेमद्दि- 
गोभों, दिरण्य, घोडोंबाला धन प्राप्त करेंगे । 
७५६ भुयनस्य भूरे: राय: चेतंती-- धथ्वीके सच 
घनोंओ प्रेरणा करती है + 
७६९४४ मधोत्रा राधा चोद-- परनियेते घनझे 
ब्रेस्ति कर । 
७99॥३ मुर्चायस्य रायः कामः-- उत्तम पराफ्रम॑मे 
प्राप्त थन ही कामना दम करते हैं । 
७७६ दिस्यस्थ पार्थवस्प यस्चर ई शाये, कीरये राधे 
चत्तं- दिव्य तथा पार्थिव धनके तुम स्वामों दी, झविरो घन दो। 
७८5 मनुप्ये दृशस्था इरायती घेथुमती सय- 
चल्धिनी भूत॑-- सानवोंका दवित ऋगनेवाओं सुम्र दीवों पान्य- 
बाली, गौवाली उत्तम जैवालो हो 
७१०१० स्ववित्तस्य मश्याधतः पुरुक्यम्प्रस्य भरेः 
राय+ पचे-- सुखेघाइनड पोणेंवाले सेबस्वी बलके 
संपई में रहो २ 
३० आयुधा सोशोशानाः, इस्तथों विम्याचस 
दघानाः- सत्र केजम्दी करने ६, देजड ये द्वाचनें चने 
३६: 


(३४६ ) 


८६३ रत्नघाः चार्याणि वि दयते- एल धारण करने 

वाले धनोंका दान करते हैं । 
चन चाहिये 

« धन चाहिये ' यह कामना यहा स्पष्ट दास रही दे । 
घनके बिना छुछ भी सिद्ध नहीं द्वोता यह बात सब जानते हे] 
राज्य, व्यवद्ार, यज्ञयाग आदि सब यज्ञप्ते दी दोते 
है। संन्यास भी लिया जायतो भी उसको गेरए कपड़े 
ओर भोजन तो चाहिये | यह धनझे , बिना नहोंदो 
सकता । जो पृध्वीपर स्वगंधाम स्वप्रयल्नेस छाता चाहते हैं 
उनके लिंय तो धन चाहिये ही । उदाइरणार्थ वसिष्ठ ग्ुस्कुल 
चलाते थे, और उसमें सदर्खों छात्र नि झलक पढते थे। उनका 
व्यय विना धनके कैसे चल सकता है, इसालिये ऋषिलोग घन 
श्याइते थे और वह सच भी है । 


बसिष्ठ कपिका आश्रम राजा विश्वामितने ठढ़ा था, इसी 
तरद हैहयराजाने जमदम्नि ऋषिका आश्रम छठा या। ये 
राजा लोग आधरम घनके लोभसे द्वी छटते थे। इत 
से सपन्नये आश्रम ये, इसाठैये इन आश्रमेसि सदर्सों छात्र निःशुल्क 
पढ़ते थे । यदि धन न द्वोता तो इतंने छात्रोंकी पढाईको सुन्य- 
वम्धा हो भी नहीं सकती थी । इसालिये राष्ट्सेवाके अथे ऋषि छोग 
वन चाहिये यद इच्छा वरते ये और बह योग्य हो थी। 
वसिष्ठके मेतमें हो देखिये “ घन चादिये ” यह कामना 

स्पष्ट दीख रही दै- 

४६ विश्वा सौभगा नः दीदिदि । 

९८ द्वविष मिक्षमाणा गिरः। 

१३५ राय आ वह । 

१४६ त्वे चसु चनिष्ठः। 

१८८ खिच्य राये न. आमर १ 

१९० राय काम- आगन। 

त्वं घस्वः नम माशक । 

₹ृ९८ इम्द्रः मघानि दयते $ 

२११ थय बसूनां इट्टे । 

४०० चार्यस्य पूर्चि * 

२४४ घसूतां संमरणे नः आामर । 

४७५० सथघानि दृदतः । 

२७४ राये रुषृध्य । 


ऋग्वेदका सुबोध भाष्य 


२६९० नः वसु छुवेदा कृथि । 
३२४ द्भपु भ्रवः घुः । 
३६३ सघांसि नः आयन्तु ! 
रायः नः आयन्तु । 

३६४ नूर्ने भगः मलुष्येमिः दृत्यः! 
३८९ बर्य इदानीं भगवन्तः स्थाम । 
४०३ बय॑ राया युज्ञा । 
४९९ धसुमिः विभ्वः स्थाम । 
४९४ नः वरिध- कतेन । 

७९४ त्ञ. कार्म पृरयन्तु । 

७७१ रत्नानिं घन्तः । 

६८१ रयिः नः उपो एतु । > 

इस तरह घन चाहिये, घन हमारे पाप आजाय, घन हमें 
प्राप्त दो, यह इच्छा इन मन्त्र भार्गोमे स्पष्ट है। ये मस्तभाग 
इतने ही हैं ऐसा कोई न समझे । ऐसे मंत्र झंक्डों हैं। मतष्य 
प्रत्मेक काये करनेके समय देखे कि प्रत्येक क्षणमे घनकी आवश्य- 
कता है, वह दूर नहीं हो सकती। विना घनके कुछ भी 
प्रगति नहीं द्वों सकती | इसलिये धनवों छोडना अपमव दै। 
यह घन लोम नहीं, यह इस भूमिपर रबगधाम स्थापन करनेकी 
आतुरता है । यदि व्यवद्वारमें धन चादिये, तो उसको प्रात 
करना द्वी चादिये। व्यय त्यागका खाग करनेमें क्या लो 
होगा १ घनके खामी हम बनें, घनके गुलाम इम न॑ बनें। यह 
बात च्यानमें घारण करनी चादिये | धन हमारे ऊपर ब्यदकर दम 
दास न बनावे, पर हमारा प्रभुल धघनपर सदा रहे, यह आरवः 
इयक दै देखिये- 


] 


ण३ नित्यस्य रायः पतय- स्थाम 
५० राय- ईशे । 

श्थ३ दतावत्‌ अर ईशीय । 

५४९ मद्द- इंशते। 

७७३ वस्व- इंशाथे । 

« धनके खामी हम बननें। हम धनके ईश बनें । हम घनफे 
प्रभु बे । ” यद्द इच्छा प्रशसनीय है। पनके दास ही 
नहीं बनेंगे, परंतु धनझे स्वामी बनकर यहाँ रहेंगे। हमारे 
आधीन घन रहेगा, घनके आधीन हम नहीं होंगे । जिस तर 
दैशन बरनेवाला, शासन करनेवाला अपनी इच्छा और अप 
स्वतैश्नतासे, अपने प्रभुवमे अपनी वस्तुदा ध्रयोग और उपयोग 


वसिप्ठ ऋषिका तरवश्ाने 


करता है, वैसा इम अपने घनका उपयोग करेंगे ॥ इसमें घनकझा 
यज्ञ करना है, घनकी गुलामी छरनी नहीं है यह भाव यहां है 
और यह महत्त्वपूर्ण भाव है। घनका स्वामी होनेंमें दोष नदों 
है, घनका दास द्वोनिम्ने गिरावट ह। इस गिरावटसे बचना 
चादिये और घनसे मिलनेवाले सब काम प्राप्त सरने चाहिये 
भौर इससे ब्यक्तिद्र और रा्टऋ दित करना चादिये । इसाठिये 
क्द्वा है-- 
५ खुबीरं स्वपत्य॑ प्रझृत्त रायि दा: । 
५१२ अमुतस्य खु्ीयेस्य रायः इंशे। 
११६ चोरचतः रायेः दशे स्पा हा । 
११३ चीरघत चाय दाति। 
१३८ ख़ुर्वार्य रत्न द्घाति ! 
२१२ खझुवीरां इध पिच । 
७७० छुवीयस्प राय- फामः । 
उत्तम वीरताओे शाभ रहनेवाला घन चाहिये। वॉरतासे 
धनका संरक्षण द्वोता दे । वीरता न रहते हुए, जो घत मिलेगा, 
वह कोई डटानू छड़कर ले जायया। उसझा सेशक्षण अपनी 
दौरतांस इस करें और कमाया हुआ घन "हु्घके आक्रमणसे 
छुराशित रखें । बिना वौरताओे घन मिला, तो बइ अपने पास 
नहीं रद्देगा । जद्दा वीरता द्वोगी, बहीं धन स्थायी रहेगा । इस 
लिय धनी छोगोंको वरना प्राप्त वरनी चाहिये ॥ “वार * का अर्थ 
* पुत्र ! भी है ( बॉसयति दुष्टन्‌ ) जो रुष्ठोकी दूर करता है 
और अपने फुलका धन मुराक्षित रखता है बह बौर दे और चह्दी 
सच्चा पत्र है ) ऐसे पुत्र हों । नहीं तो घरमें पन बढ़ता जाता दे 
सर फ्ेगात रही होती! / टह्त पनका कुछ हप्रयोंग २ इसाठिग्रे 
घरमें भरपूर थन भी चादिये और वीर स॒पप्त भी परमें औरस 
दने घादिये । दत्तेक नद्ीं | बद्धिष्ठ ऋषि दत्तक पुप्रषओे पुत्र 
मौ नहीं कद्ते । दे दशक पुनकी निषेषपूदेक तिंदा करते हैं । 
यह घन तेजस्वी होना चाहिये- 
६४ धुमरती इपं गस्पे ऐेरयल्प । 
२०५ घुम्ने रत्ने अस्मे अधि घेद्दि 
३५३ नः युक्‍्य राय अरपीदूधद | 
६३३ दीघेशुस्‌ राये अस्से दघाना- । 
६५७ दीघेधुत्तम राघः आमर । 
६६८ अस्से मद्दि सुम्ने सप्रया दार्म यच्छास्तु ॥ 
द८! देवजूतः रायिः नः उपो एतु। हु 
+ हमें तेडस्‍्वी घन ब्यप्दिये * ऋपोप जिरुसे दमारी ठेजस्वित्प 
शा 


(३६४७ ) 


बढ़ेगी ऐसा घन हमें चादिये । किसी दुश्मागसे मिला हुआ 
घन इमें नहीं चाहिये परंतु वद ( युज्यं रथिः ) योग्य घन, 
योग्यता बड्नेवाला घन इसमें चादिये । ( दीर्घशुव, दीरधभुच्तमः 
रयिः ) विशेष यश फैलानेवाछा घन हमें चाहिये । इमारा यश 
चाहे दिज्ञाओमें फैले, वह घन प्राप्त करने योग्य हो, तेनीम्पिता 
बढानेवाल्म हो, ऐसा श्रेष्ठ धन हमें चाहिये। 


धनके अन्दर क्न छिय पदायाक्रा समावेश्ञ होता है यद झय 
देखिये- 


५ खुधीरं खपत्यं रायें। 
५५ स्पृद्दाय्य- सदस्ती रायेः । 
१२३ बीरवत्‌ यश्ः घार्य थे । 
१३८ खुबीग रत्ने । 
१४६ विश्वाः बामाः सुदुघ्रा गाव।, अम्याः । 
१४७ पिशा, गोमिःअश्वैः राये अभिशिज्ञीमद्दि। 
२१८ वीरचत्‌ गोमत्‌ नः घातु । 
२३८ गोमत्‌ अश्वचत्‌ रथवतू ध्य 
श्५द चाजयुः गब्युः दिरण्ययु नमः भव । 
२७५ दुनेशः गये आमर । 
३९१ वामिन अदा रखे भरगं। 
७४४३ गयस्फान गोमि अश्ये. घज़रात्म म्याम। 
घ७९१ गव्या अश्यया मघानि पृश्चन्ते । 
5९६ गोमत्‌ अश्यवत्‌ वररवत्‌ पुर मोजः 
रत्न घेट्धि ॥ 
हुं ३८ योस्त्‌ आध्यवत रखवयू इयं राख: र 
दु२+ अप्यावतीः गोमती, वीटवती: 
७+ ६१ गोमिः मदन: यछापरि', दविएण्ये, अवद्धि? 
योर स्व: न- दघते । 
७९१६१ गोमत्‌ दिश्ण्यवत्‌ यम अध्ययत्‌ वनेमाई 
७८६ इरावतो घेजुमवी सुयवाधिनी मय ! 
७९१ अश्यायतः पुस्-्द्रस्य मूरेः राय पर्च। 








£ उच्म बीरोेंद्य सहाश्य, उत्स मरस बीर संवान, यश 
दतेबासा, स्वीघर करने गोग्य, रहें, थेड़े, रब, दुपरा« 
अरेंघर, उत्म ( दुनैध गया ) पड्ा पर, दिल घर, प्रस्म 
६ अवहस ) टर्ब्य, ( पिश्त ) हुंइर रुप, € पुर्मोज, 3 
दर्योत सातदनशी सुविधा, विशेष तेशलिय अति इनेबाडा 


६ २४८ ) 


बन चाहिये। इसरो ( बाये, वरणीय ) स्वीशार करने योग्य, 
आप्त करने योग्य धन रहते दें । ऐसा घन चाहिये ।( स्पृद्दास्य+ ) 
इच्छा करने योग्य घन हों, उेवेक चैसा नेदीं, परंतु वर्णन परने 
योग्य धन चाहिये। घनोंम ६ वामा ) उत्तम पतित्नता स्त्री, 
( गय ) घर, दुघाह गौय, घोड़े, रथ ( आजस्लऊे समयेके 
अनुसार मोय्रे, ) उत्तम अन्न, खुदर रूप, ओजल्वी तारुण्य 
आदिवा समावेश होता है । घोडोंमें अश्व और. अर्या ये दो मेंद 
हैं। अरब देशके घोडेरे अर्वा ( अरब, अर्वा ) कहते हैं और 
अश्व दूमरा घोडा, देशी घोड़ा है। इन बनोमिं सुंदर रूप, 
मुद्दौल शर्रार, तासण्य, उद्घावस्थाम भी टिस्नेवाला तारण्य, 
उत्तम पका घर, उत्तम पुष्टिदायक अन्ना समावेश द्ोता दे । 
यह सब ऐश्वय चाहिये । 

यहा गौवें, घोडे, रथ तो हैं, पर द्वाथी नहीं है । यह विचार- 
णौय बात है। ह्वाथी तो वेदमें दे । 

स्ुगा इव दास्तिन' खादथा बला । 7 १॥६४।७ 

+ हाथी बनोंछ खाते हैं! नोधा गौत्तम ऋषिका यह मन्त्र हैं। 
पर धनमें हाथीका निर्देश वेदम नहीं दें। गौवें घोड़े रथ घर 
पुत्र आदि हैं, पर द्वाथी नहीं। आधुनिक सह्दत बाडमयमें 
« गाज्ञान्त-छक्ष्मी * का वर्णन दै। बहा हाथी है ऐसा घन। 
लक्ष्मरें चित्रमें थी अवश्य रहते हैं. ।द्वाथीपर झुबरणवी अम्बरी 
रखकर ससमें राजाका बैठना ऐशवेका लक्षण समझा जाता है। 
इसके पास भी ऐसबत है । पर बेंदम ऐरावतका अर्थ ( इरा- 
बान्‌, ) जलपूर्ण मेष ऐसा दे । अस्तु । बेद मंत्रोमिं धन वगेमे 
दाथावी गणना नहीं दे । 

« सदस्यो रयिः ! अर्थात इजारों प्रमाखा धन है ऐसा 
अनेक वाए वेंदमें कद्दा है । बछ, बुद्धि, चातुये, विया, आविकार, 
आरोग्य, उत्तम मित्र, मान्यता, यश आदि अनेफ प्रशारके घन 
होते हैं.) ये सब वन चादिये। चिंससे मनुष्य थन्य द्वोता है 
उसका नाम घन दै। मतुप्य अनेक प्रकारोंत्े धन्य द्वोता है वे 
सब धन हें.। इसाठिये सदसनों ब्रवारीं धन हैं ऐसा वद्दा है । ये 
सब भन मनुष्यह्तों चाहिये । 


चनका संरक्षण 


घन प्राप्त करना मइज बात दै। पंतु य्सआ संरक्षण करना 
किन है। इसलिये वेदमत्रोमे घनरे सेरतगवा मी उपदेश 
घिया है--- 


ऋग्वेद्का सुबाध भष्ये 


« ७ यातुमावान यावा य॑ रयि न तराति । 3 

« दुए डायू जिसको छट नहीं तस्ता ? ज्ञुमा घन चाहिये? 
अपने वनया इसना संरक्षण होना चाहिये । 

२३५ परिच्चुत राय- । | 

# गुप्त घन ? अर्थात्‌ सुराभित घन दोना चाहिये। रे 

३०९, नः राय पता आप ऑपधी/ बनसस्‍्पाते 
दो: प्राथिवी परिपासत* ! 

इमारे घनर सरक्षण परत, जलप्रवाद 
चनस्पतिया, पधिवी, आराश ये वरते डर 
कल्पना आसक्ती दे । परत और पर्वतोपर 2 
संरक्षण होता दे । जल प्रवादों और नदियोंसे भी राष्र और 
आमोसा सरक्षण होता है, औषधि बनस्पतियोंस शरीर 
आरोग्यरूपी वनसा सरक्षण होता है । शथिवी और आकाश ये 
मी राष््रहृपी धनके संस है। यह वर्णन राष्रटुप घनकी 


हि ध् 


पिशेषतया है। अन्य घन गोण अयथेस ले सकते हैं । 


४११ सहांवा घनण्ति-। 

शतुरा परामव करनेवाला घनी हों । अपनी दत्तिसे वह 
श्॒रुका पराभव करे ऐसा घनी द्वीगा ती वह अपना भ 
स॒रक्षित रख सकता दे | 

५ रायि घिया नः दाः 

« धनझे बुड्धिके साथ हमे दी” भर्याव, हमे बुद्धि भी 
चाहिये और धन भी चादिये। बुद्धि न रददी और केवल धर्म 
ही रद्दा, तो दीन मार्गेमे जारर घनेका नाश करेगा । इसलिये 
ब्रनके साथ बुद्धि चादिये। टितनी सात्रधघानीकी सूचना 


नदिया, औषधि, 
+ इसे धनकी ठोऊे 
बनाये बीलेसि राष्ट्रवी 


देखिये । 
७९ बुध्न्या बखूनि । न्‍] 
* बुनियादी घन दे” क्‍्याकि प्रह्मेर कर्ममें प्रथम धर्म 


चाहिये | धनके विना कोई व्यवहार द्वी ही 
क्मोंका इस तगद आधार घन दे । 

९०२ राये पुरंधिः 

« बनके लिये विशाल बुद्धि चादिये। ” पुरधीरा अर्थ विशोर्ल 
बुद्धि ऐसा भी है और ( पुरं॑ धारयतेसा ) नमरके सँरक्षणरे 
लिये जो उपयोगी होती दै बह घारणावती बुद्ध पुर्राधे बदलती 


है। यद जनताका सेरखग करनेवाली विश्ञाऊ बु्ि घनके सांप 
चादिये 


नहीं समता । सेव 


है; कस ४2 
चासेष्ठ क्रापेका तत्त्वज्ञान 


२८५ तरणिः पुरंध्या युजा वाज्न सखिपासति 

* ( तरणि३ ) लरासे कार्य करनेवाला, निर्दोंव काये करने* 
वाला, ( पुरंध्या युज़ा ) विशाल बुद्धिसे युफ होकर, धन बछ 
तथा अन्न प्राप्त करता है। पारणावती बुद्धि घनरें साथ द्वोनेसे 
बड़े लाम हो सकते हें। 

६०७ पाश्चजस्येन राया विध्वतः आयात॑ 

« दचजनोंका द्वित करनेवाले धनके साथ चारों ओरसे यद्दा 
आओं । * ब्राह्मण, क्षतिय, वैश्य, झद्ध और निपाद इन पा्चों 
मनुष्योका हित करनेवाला धन राष्ट्रमें बढगा चाहिबे। जो घन 
राष्ट्रम होगा बढ़ इन पशजतौरि हितके कार्यमे लगाना चाहिये । 


९१ रत्नथेयाय विश्वान्‌ देवान, यक्षि ! 

रतनोंडा पारण करनेके लिये सब देवोंके उद्देश्यमे यश झर। 
यज्ञवा उद्देश्य भी पन प्राप्ति है यज्ञमें घन लगता है, घनके 
व्यमस्े दै। यह्ञ होता है, वद घन दशयग्र॒ुणित होगर यहक्ताये 
पास आ जाता दे । इस तरद यश भी धनके पा्जनके लिये 
होता है। यज्ञमे विश्व कल्याण द्वोता है, उससे विधका 
घुस घटता है, आरोग्य बदता है, हरि पुष्ठी बढती है। उसके 
पश्चात्‌ वे महुध्य अनेक पुद्धपाथ वरते हैं और घनका उपार्जन 
करते हैं। 

तीम प्रकारका घन 


१८८ पूर्थ अपराय शिक्षन्‌ » 

कर्मीयस ज्यायान्‌ देष्णं, 
दुए अस्त पर्यासीत्‌ 

घन तीन प्रकारदा द्वोता है, (१) जो वीरे४ कनिएठतो 
देता है, पितामे पुत्री बंश परपरया प्राप्त होता है, (३) 
बनिए घेष्टकों देता है, झित तरद प्रजा राजाओं कर के हपसे 
देती दै, (३) तीसरा घन बद द कि दर देशर्म जाइए पा 
जौदित रहरुर, व्यवसाय बरके जो श्राप्त क्िया जाता है, और 
इप तरद इफ़्द्धा होता है। 

सहृ८ रायस्कामः पुष्रः पितरं । 

* घनकी कामना ऋरनेवाठा विठाओ पास धन सागता हद हे 
और पिता पुत्रझों धन देता दे ५ यद आवुरोशिकर धन हेत 
इसपर पुप्र्य अधिझार जन्म दै। परंतु उब घनग्मन चुत्रद्दीन 
होइर मर जाता है, तघ उसका धन राह, अषवा शासन 
मम्धा भपने पास ले छेती है। करवोदि अस्टिम घनापर अधिकार 


( रै४९ ) 


सब प्रजाजनोंड। है । ( ६०७ पाश्चजजन्येन राया ) पश्जनोंका 
घन है । पवजनोंके द्वितके लिये सव वन है अतः पुत्रद्वानरा 
घन झासक छेता है और उसका डपयोग पश्चजनोंत्रे द्वित करनेके 
कार्योमें सरता है । धन झ्िसी भी व्यक्तिका नहीं है, क्योंकि 
व्याक्त मरती है, व्याफ़ि स्थायी नहीं हैं। व्यक्तियोंका संघ, 
समाज स्थायी दे | इसलिये समाजसरा-पब्जनोंलि संघ घन 
है। इसालिये पुतरद्दीनका घन राजा छेता दें ५ इतवा ही नहीं 
परंतु प्रजासे कर लेफर साआ अपना कोश भर देता है। वह 
राजारा अविकार इसलिये माना गया है कि धन पर्चजनोंका 
है । राजा पल्चजनोंके पालन कार्यमें वह गाता है । राजा रर 
झनेशा अधिसारी इसलिये है। 

राजा प्राप्त पसका व्यय प्रजापातनोओें कार्योमें ठोफ़ तरद 
बरता है वा नहों, यह सभा, सामेति आदि पम्वननोंरी सभाएं 
इसे और राजाकं योग्य रीतिमे व्यय उरनेडे लिये उस वाधित 
क्रें। 

१९१ बस्वी शाक्तिः खस्ति 

« घनरी शाक्ि बडी है * यह जानना चादिये और इस घन 
मक्तिे अपने प्रभुत्वमे रखना चाहिग्रे। यदि वद्द धनशक्ति 
दमारे सिरपर नैठ जाय, तो वद्ढी शाफ़े हमारा द्वित करनेरे 
स्थानपर हसारा ही घात करेंगी ॥ इसालिये जिसके प्राय धन 
आता दे वद अल्त दक्ष रहे, सात्रध रहे । घनका दाम या 
गुलाम न बने परंतु घनझ्ा खामी बन रदे। 

घनवान्‌ 

२३ ये छूरि- अर्थी पृचछमानः एति समर्त रेयान- 
ज्ञानी और घनरी दर्छा करनेब्राठा जिसके विषयमें पर च्छा करता 
है दद मनुष्य घनयान्‌ दे ? 

११३॥४ मघबानः यन्तार -- धनवान, दाता 
संयम रख ॥ 

१३श३ मघवामः जमानां गयां ऊर्बान्‌ दयन्त-- 
घनी लोग लोगोंओ गौओंके झेदोश् प्रदान करें. ॥ 

दिद्वान ज्ञानी पनड़ी इच्छा करवा हुआ विस्दे पाम जाता 
है दया विसझे आदस्से पूल्छता दे उसझें घनी कहते 5] 
अनौरश यद्द ख्याग्या है! झेवठ थत पास दोनेसे पनी नहीं 
कइलप्ला, परे] जो घनस् दान शारनीओ ज्ञान प्रयागडे हा्यहे 
डिये बहता दे, अब जझ्ञजी जिसदे रिपयर्मे पूष्छे रदते ६, 


हों, 


(९५० ) 


आदरसे पूछते हैं वह सच्चा धनी दैं। घनी सैयमी हो, अपने 
इंद्रियोंका सेयम ढरे, अपने भोगोंका सेयम करे। और ( जनाना ) 
लोगोंकी भालाईके लिये गौवेबि झुण्ड तथा अन्यान्य प्रवारके 
घन देता रहे । 


२५२ सूरिभ्यः उपम वरूथे यच्छ । 


« ज्ञनियोकों उपमा देंने योग्य अ्रष्ठ धन दो । ! क्योंकि वे 
है सत्पात्न और धनक्ना दान टेनेके लिये योग्य अधिकारी हैं । 
धनत्री शक्ति बडी होनेंसे उसका प्रद्नेक मानव अच्छी तरद 
उपयोग नहीं कर सकता | इसलिये अज्ञानीके दाम गया घन- 
शक्ति अच्छा वाये करनेकी अपेक्षा बुरा घातक परिणाम द्वी 
करेंगी। इसालिये कद्दा है कि ( सूरिभ्यः बरू॑_यच्छ ) ज्ञानि- 
योँकी दी श्रे8 धन दो । अज्ञानियोंकी घन न दो । धनका 
विशेष दान बरना द्वो तो उस समय इस तंरद्द विचार करना 
ख्वाहिये कि इस घनकों मैं किस विद्ाननों दूँ. कि जो इसका 
उत्तम उपयोग करके जनताका भला अधिक्से अधिक कर 
सकेगा । धनका उपयोग जनद्वित करना है । बढ जिसके पास 
घन जानेंसे दोगा वह उस धन लेनेका अधिकारी दे । 

शख्र-तलवार 

४५ रोचमानः सुफतुः, एता खधितिेः इव, निः 
गात्‌-- खन्‍्छ खह़के समान चमकनेवाला अभि प्रकाशित हुआ 

है। यहा तलवारत्री उपमा अग्निकों दी दै । अभि जैसा लकडि- 


योप्रि बाहर आ+र चमकता दै, बैसा खड्ग म्यानसे बाहर आकर 
ध्वमकता है । 


*चूता खाधितिः" तलवार अथवा खश्ग खच्छ रदना चाहिये। 
धराम्त जितना खर्छ रहेगा उतना बह अच्छाकायेदर सकेगा। 
अत्येक धाक्षके विषयमें यही नियम दै। पुष्य बाण हुआ, तो 
घनुष्य, उसकी डोरी तथा बाण सच्छ, मठ रहित द्वोने चादिये। 
परशु, खदग, तलवार, स्फ्य, हपाण, छुल्द्दाडा, भद्ठ, भाला 
आदि समी दान तेज धादिये, साफ स्यि होने चाहिये। ये शास्न 
स्वर न रदे तो काये नहीं कर सेंगे। 


अप्िश्टी ज्याताओे समान सप श्र स्वच्छ रहने चादिये ऐसा 
द॒प मेत्रमें कुदा है। जिसकी पाए सुतारिण दवोती है वही दान 
मुदमें बाम दे सकता है। रैनिरकि श्र सुतीरृण रखने रखवाने- 
का कर्मष्य पुरेदितवा दै। मंत्र ६०५-६०६ देगो। इनमें 
पुरोदित कहता दे दि जिनदा मैं पुरोदित ई उनके सैनिकोरे 


क्रेग्वेद्‌का खुधोध मार्ष्य 


शब्याश्न मैं अत तेज रखता हूं । जिनसे शठु परास्त होंगे 
और अपना विजय होगा । इठुके शत्रसे अपने इत्र अधिक 
तौद्षण होंन चाहिये, तब अपना विजय होगा । 


आर्य और दस्यघु 


६१ तथे आयोय उरु, ज्योति' जनयन, द्स्युन 
ओकसः आाजा-- व. आर्येकि लिये विशेष प्रकाश करवा दै 
और दस्युओंको घरसे उखाड देता है। 

हृ८ अऋतुून्‌ आधिन स्टंमवाचः 
चान्‌ अयक्षान्‌ अयज्यून्‌ दृस्युन पणीन्‌ अपगाब 
चकार-- सत्कम न करनेवाले, बुढदिल, असत्यभाषी, शेद्धा 
दीन, दीन अवस्थामें पहुंचे, यश्ञ न करनेवाठे, दूसरोंकी भी यश्ञसे 
इसनेवाले, फुटिल रीतिसे व्यापार व्यवहार करनेवाले दस्युः 
छुटेरोंकी वह प्रभु अधिक द्वीन दीन बनाता दे । योग्य राजा 
दुष्टोको हीन अवस्थातक पहुंचा देता है । 

आयेके लिये प्रकाशका मागे है और चोर, डाउुओंकि लिये 
इसके विपरीत अवस्था श्राप्त होती है। ( अबठ ) संत्वम मे 
करनेवाले, ( प्रथी ) छुटिल, जटिल, ( म्भवाकू ) अस॒त्यभाषी, 
( अभ्रद्ध ) भ्रद्धारदित, ( अडघ ) द्वीन अवम्धामें रहनेवाले, 
(अयज्ञ ) यह खय न करनेवाले, ( अयज्यु ) यश करनेवार्लोरो 
यह क्मसे रोकनेवाले ( पणि ) कुटिल रीतिसे व्यापार ब्यवद्दार 
करनेवाठे, ( दस्यु ) चोर डादू छेटेरे जो होंगे उनको (अं 
परान्‌ चर्तर ) नीच अवस्थाम पहुंचा दो । ऐँसे काम वे ने 
करें ऐसा करो । ये दस्यु हैं 


काली प्रजा 


५९ द्वे बैश्वानर ! त्वच्‌ मिया आतिफ्तीः बिशा 
मोजनानि जद्दाती. असमना आयन बंद पुर 
शोशुचानः, पुरः दुर्यन, अ्दादि-- दे सबके नेता बीर! 
तुम्दारे मयसे काली प्रजा अपने मोजनोकों छोडरर, सी 
'लित्तसें इधर उधर भठकती है, जिस समय तुमने जागरिक 
जनोंके दितके लिये, शज़के नगरोंशे तोद दिये। यद्वां अली 
प्रजा श््रु है और पुरु प्रजा दूसरी है एगा प्रतीव दोता है। 

« झ सिफनी+ यिशः ! अख्षेत प्रजाजन, काले बर्णके 
लोग ये यहां पराजित हुए, ये अपने भोजन ऐोष्श इपर 
उपर भागने लगे ऐसा दर्न दे । दूसरी प्रजा ( पूरे, 4 ) 
है। पुरवासी लोगो पुर कहते हैं । नागरिक होग ये पुए है 


अश्रद्धार्‌ हू 


चसिष्ठ ऋषिका ततर्वक्षान 


जिनवा नाम ' पौर ' भी है। (अ ऐिक्नी विशः ) काली 
प्रजाके भी नगर थे, वे नगर, वे पुष्रेयो ( पुर: दस्यन्‌ अदौदें) ) 
तोड़ी गयीं, उनका नाश किया गया। और वे अपने तैयार हुए 
भोजन वहीं पेंदकर इधर उघर भागने लगे । यहां विसी युद्ध 
प्रसेगदा काल्पनिक अथवा सत्य वर्णन है। जिस युद्धमें छाली 
अजाह्य पूर्ण पराभव हुआ और आर्येस विजय हुआ हैं। आये 
चीरोनि काली प्रजारे नगर तोड़े, उनको भगाया, उन नगरोंपर 
कुछ्जा किया । 
कीलोंसे सुरक्षा 

8३ आयलीभिः दातं पूर्म आमेतैः मद्दोभिः न- 
पाद्धि-- सेक्डों छोदद दुर्गेंसि और अपरिमित सामथ्येतति दम 
सब नागरिषोंको सुराक्षेत करो। “ आयसी पुः ? का अप 
बाला, लोदेझा बना अथवा पत्थरोंको दौवारोसि बना डुगे। पूई? 
वा अर्थ * नगरी ? है जिसमें नायगरेकोंके संपूणे सुखसाधन 
भरपूर रद्ते हैं। ऐसा नगरियोंता संरक्षण दुरगोंते करना चाहिये! 

१२५ अनाधृष्टः नः छुपीतये शातभुज़ि मद्दी 
सायसी पू्‌ः भव-- शब्रुओंसे आक्रान्त न द्ोकर इमारे 
मनुष्योंझे सैरक्षणके लिये सेकडों साधनोंसे मुराश्षित बडी विस्तृत 
लोद प्राकारसे सुराक्षेत कीलोवाली नगरी द्वो । 

१८९ शद्विबः-- लोर्मे सुराक्षेत रदनेवाठा । पर्वेवपरके 
कौले जिसका संरक्षण करते हैं. । 

२९४॥१ दुर्ग मर्तासः न अमान्ति, तार अमिषान 
निश्चयिद्दधि-- वॉलॉमें रइकर जो इमारा नाश करते हैं उन 
शबुओंका नाश कर । 

७५५ आयसी पू.-- छोदेके कौलेकी नगरी । 

इन मंत्रेमि सैलोंका वर्णन है ॥ नगरब्थ संरक्षण करनेके 
डछिये छीलोंकी रचना करनी चादिये । ऐसे सुााशिव नगर दों॥ 
तथा राफ्के संरक्षणक्े लिये भी कोलोंकी उत्तम व्यवस्था करना 
योग्य है । ऐपे सुराक्षेत नगर हों, जो झतरुके आंकमणसे भयसे 
विसनुक्त हों 

दान 

१६९ बिका शीर््ण शीष्ण चिबमाज-- दान 
देनेवाला ग्रेडरे थरेष्ठ विद्वानकों दान देंवे । 

श्छपरे झुष्यितराय वेदः 
यहकतीरों घन दान करो । 


प्रयन्ता--- उफ््म 


(३५१ ) 


पापमय दान 

१७७४१ पराद अधघाय भा भूम-- (पर आदा ) 
दूसरोंसे लेकर जीवन निवौह बरनेका पाप करनेवाठे दम न हों। 
इमें ऐसी द्वीन स्थिति कमी प्राप्त न हो । 

घनदान 

१८०९ मघानि ददतः अस्मग्यंय!-- धनका दान 
करते हुए वे हमारी ओर आ रहे हैं । 

१८श४ दाझ॒प मुहुः बछु दाता भमूत्‌-- दाताो 
वाररवार धनका दान फरता है। 

१८९॥१ प्रियः खखा ते ददाशत्‌-- प्रियमित तुझे 
दान देता है + 

२१४३ स्व॑ घीमिस् बाजान्‌ विद्यसे-- वू बुदियोंकि 
साय अज्ञोंका दान देता है। 

२१५ देवत्रा प[कः मर्तान दयसे-- देवोंमे एक ही 
देव मानवों पर दया करता है । धनमा दान देनेकी दया करता 
है। घन देता है ) 

२१७ बसूनि दृदः-- धनका दान कर। 

२१६ त्वावतः अवित्तु रात्तौं-- तेरे अजुकूछ रहकर 
संरक्षण करनेवालेके दान हर्में मिले । 

२४४ मधानि दद+-- धनोंका प्रदान कर । 

२५५ छुदानवे सत्यराधले उफ्थ शंख-- उष्म 
दानी और सके लिये घन देनेवालेको प्रशंसा वर । 

२७५ खुदासः रथे न किः परिआख-- उत्तम 
दाताके रथको कोई येर नहीं सकता । 

५११ खुदासे उद्ध छोक॑-- उत्तम दाताके लिये विस्तृत 
क्षेत्र मिले । 

६४९।३ सनये घिय॑ धा+-- द्ानकी बुद्धिका घारण कर | 

दान किसको देना चाहिये १ ( शौष्णे शीष्णें ) श्रेष्ठ विद्वानको 
ही दान देना चादिये | शिर स्थानमें विराजनेवाले झ्ञानीको दान 
देना चािये । दान ( अघाम भा ) पाए वढानेझे छिये दान न 
डो ) जो प्राप करता है उसके दान नहीं देना चाहिये । 

२१७ बखूनि ददश 77 
२०४४ मयाति दद ! 
धर्नोका दान करे । यज्ञके ढिग्रे, झुम कहे ऋरनेवाजोडे दिये 


(३५२ ) 


धनत्श दान करों । सदा ( सनये थिये धा. ) दान देनेरी बुद्धि 
अपने अन्दर रखों । कयोंओि सब घन समाजया है. इसलिये 
एनैतना उस धनका उपयोग समाज द्वितके लिये हो सकेगा, 
उतना उसझा अधिक सार्थक होगा ' 
३१४ भ यात्त, ऋतेत साधन्‌ , देवान्‌ व्दयामि-- 
टिंसारहित, सद्यसे साधन करके, देवोंकों बलाता हूँ । 
३७२ ऋते यजाति-- ऊत सल्यका यतन करता हें 
०१११ य चेदि अवयजेत, सख रिपः लितू- जो 
चेदीका अपमान करता हैं, वह दुर्गतेकों प्राप्त होता है । 
६८५ देवह्टतये स्परधेन्ते-- यशके जथ स्पर्धा करते हें 
यश स्व॒ह्प देवपूजा-सगतिररण-दान है। विवुर्धोका 
सत्वार, सघटन करना और निवलेंकी सद्दायता, ये जिविध रकम 
यश्ञमें होते हैं। “ अ-यातु ? दूसरोंरें यातना न देना, इसना 
ही नहीं परतु दूसरोंको सहायता पहुचाना यह यज्ञता उंददेश है । 
« अ घ्वर ! अकटिलता, हिंसा न करना, तेढी चालसे न जाना 
आदि यहमें होते हैं। ' छत और सत्य ' ये यहके अग हें। 
सरछता और सत्यनिष्ठा ये यज्ञ सुख्य अग दै। “ देवहूति” 
देवोंको बुलानेमें स्पधो यहशमें दोती दे । देव आकर यद्दा बेड 
इतनी पवित्रता यज्ञ स्थानमें होनी चाहिये । ये यज्ञरे सामान्य 
रशण हैं । शेष देखा जाय तो अनेक प्ररारके यज्ञ हैं। उनका 
संपृण वर्णन विशेष स्थानपर किया जायगा। यहा इतने लक्ष 
णोंछा उत्ेख ही पर्याप्त हे । 


सुगंधी हवन 
१८ नः खुप्भीणि दृब्या प्रतिव्यन्तु- हमारे सुगधित 
इविद्वेष्य प्रत्येक देवताके प्रिय हीं । 
मुगधित हृवनसे प्रधन्ञता दोती है, यद अनुभव हरएक्को 
है। सुगधी दवनसे भ्रसन्नचित्त दोता हैं, दुर्माधेयुक्त पदार्थीरा 
दवन बरनेंसे मन अप्रयत्न द्वोता है, मिर्चर्रे दवनसे खासी 
आती है ये अनुमव सबके मानस दे। दवनमें ये दा विचार 
मुण्य स्थान रखते हैं । 
प्राय जो औषधिया और बनस्पतियों जिस रोगपर प्रयुक्त 
होती दे नशा हवन उस रोगणा प्रतिद्र करता है। कई हवन 
हुसे भी हैं $ जो दथुके राज्यमें डिंये जाते दे जिनसे अनेक 
रोग वहाँ बद जाते है। इस विधयदय दरन आये चारशक्यहे 
अये दा्में शिया है। अगे रोग यदानेवाठे हवन हैं. वैसे दी 
शमेदो दुर इस्‍मेबाडे भी हयन ६ । 


ऋग्वेदका सुवोध भाष्य 


इस विषयरमी प्रयोग करके देखना चादिये और, नियित कार्य- 
कम नियत करना चाहिये । दवनसे पदार्थके परमाण शरोरमे 
श्वसन नडिससे जाते हैं, वद्षकी खेप्मल त्वचापर वे बिपकते 
हैं और शरीरमे जाकर इशानिष्ट परिणाम करते हैं 


बल 
प्रशसनाय कम 
श८टशयश नये; यत्‌ करिष्यन, अपः 
मानवोका टित क्रनेवाला जो क्मे करना चाहता 
छोडता है । 


चाक्रिः- 
है, वह कर 


१९५७१ नयांणि विश्वा अपासि विद्वान-” 
मानवॉरा हित करनेके सब कर्मोरों जो जानता है वह विद्वान, 
कहलाता है। 

२६१ यः विश्वानि शबवसा ततान-ः जो सव 
कमी अपने बलसे फैलाता ह । 

३८९ राज़ानः ऋतस्य नेतारः 
और राजपुरुष सत्यके प्रवतेक दोकर लोगोंडे कर्मोक्ी आश्रग 
देते हैं. 

४६० खूर, असम अपस्यां अडु अद्ातुण ्स्य 
( ज्ञानी ) मनुष्यों कमे करनेरी प्रेरक बुद्धि देता है । 

७१० तुरासः देवहेडन कम मा-- शीमतासे देवों 
निरादर फरनेवाला क्से कोई न करें। 

७१५३ सूर्य विद्या सुचना अभियण्ट-- पे पर 
झुबनाका निराक्षण करता है । 

नश्षा४ स- मत्यैषु मन्‍्युं आ चिकेत- 
मरत्योके मनमें जो भाव है उसे जानता द्द। 

६४९ देव देव राघसे चोदयन्ती- प्रश्रेह विईः 
धरे सत्कर्म बरतेदी प्रेरणा देती है । हि 

खुन॒ता इंस्यन्ती--सत्यमाषणरी प्रेरणा करती ई । 


५ घं--+ राज| 
अपः घुः राजा 


ृ 


सम 


५२९४ कर्दामि क्रत्वा छत खकता सवा 
पुरुपार्थ श्रयात करनेबाला सत्करम करता है । 

« नयेम्? वह दै वि जो शव मानवेंकि दित करनेंके लिये 
अश्वस्त कमोंको करता है ।  पा्चज्ञन्य " पदक भी यही 
अप है। पधजनोचय हित करतेयाला परशजन्य पहलाता 
सार्रजनिआ दितका कर्म करजेयाडा यद् इसरा अरे आगे 
माषामें दे। 


चलिष्ठ ऋषिका तत्त्वशान 


१९५ नयांणि वचिश्वा अणाशत विद्वान 

राय मानवोफ़े हित बरनेके दिये जो प्रशस्त कस करने हीते 
हैं, उन कर्मोका यथावत जाननेवाछा “ विद्वाव ' कहलाता हैं) 
मे * ऋतस्य नेतार. ' सरतताड़े सायके संचालऊ द्वोते हैं । 
- ५१० घुरासः देवदेंडस मा- तवरासे कर्म करते हुए 
देवोंके निरादर होने योग्य कर्म न कर । अत्युत देवॉरा आदर 
होने योग्य हो कमे कर । इसमें प्रमाद न हो ॥ 

* छुछत्तः भुः " सुकुम कर, सत्कर्म कर, पशैसित कर्मोको 
कर । इसमें श्रम्माद न हो । सदा अपने द्वायसे प्रश्न॑सित ही 
छुम कम द्वोते रदूँ । कभो द्वानिकारक कमे न हों + 


हिंसारहित कर्म 

९८।६१ अध्यरस्य मदान्‌ प्रकेतः आखि-- दिंगा कुटि- 
लता विरद्वित क्मोंका मद्वानू सूचक लू बन | 

११८ देवाः प्रचेतसं अध्यरस्थ द्वोतारं अकृण्पत 
देवनि विशेष शानी तेजस्वी वीरकों कुटिलतारदित प्रशस्त कसे 
बरनेक्े छिये निर्माण क्या है। 

६३१॥४ देवाना बतानि न मिनन्‍ते, अमर्धग्तः-- 
देवोंके कमोंको कोई विय्राडते नहीं, टिसित नहीं करते । देवोंके 
प्रशस्त कर्म चलते द्वी रहते हैं । 

* अ-च्यर ! पदका अर्थ ' दिसारंदित, कुटिल्तारदित 
जिसमें तेढापत नहीं ऐसा कर्म । ! ( घरा हिंशा तदभावो, यन 
स्व अध्वर! ) जिसमें तेढापन नहीं, हिंसा नहीं, छल, कपट , घात- 
प्रात नही ऐसा उत्तम प्रशंसायोग्य क्मे । यज्ञका यह मद्वतत्व- 
पूणे नाम है । यज्ञके अथे पूर्व स्थजमे * सत्वार-संपटन-दान ? 
दिये है, उनके साथ ' भर्दिता-सएजता-अकपठ ? का समावेश 
करना योग्य है। इससे यज्ञका खरूप विशेष रुपमें प्रकाशित होगा। 


विस्तृत कार्यक्षेत्र « 


३५४१ महा अस्मति प्र कुषुष्ध॑- शध्वीपर कार्य- 
कैन अपने लिये विशाल बनाओ । 

' अस्माति ? पद्‌ यहा मदत््वपूणे है। ' अ-रमाते? 
जहाँ रममाण द्ोना दो केंबछ नह हैं, श्लोग भोगना ही खेवल 
नहों, जद्दा केवल मजा उडाना ही नहीं बद ” जनमति ' है | 
भोर्योपर आसाझि न रखऋर कर्सैव्यपर बल देना यट्ट इसक्ञ भाव 
है । दूसरा अपे इाका ऐसा दै-- * अर-मति * अरगति करनेमें 
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) 
जो वादे होती है | ( मन्‍च्ठति प्रगच्ठति इति भर, तत्र मतिः ) 
जो श्रगति करता है, अभ्युदय या उन्नति करता हे उसका नाम 
£ अर? है, ऐसे अन्युदयके कमेम्ें जो भपनी मातिड़ों लगाता 
है वह भरमति है । 

अपदी डुद्धिके अभ्युदय नि्धेपत्के, परम कव्याणओे क्यों 
लगाना चाहिये | मनुष्य हीन, तुच्छ, दौन कार्योंके लिये अपनी 
मतिको न लगावे, परत श्रेष्ठ प्रगाति करनेवाले कार्यो्मे हा दृगाने। 
यद्द इसका तात्पये है। 

सुख, शन्ति और कल्याण 

र२१श३ अत्मे प्रिया भद्याणि सश्चयत- हम प्रिय | 
कल्याण रूप सुख प्राप्त दो । 

३३३ भगः पुरंधिः राय! सुयमस्य सययस्य शंत्ता 
न हो अस्त-- ऐश्व्य, बडी बादे, धन और उत्तम संबम- 
पूर्वक पालन क्यि सत्यक्री प्रशमा ये सब इमारा कल्याण 
करनेवाले दो । 

३१५ झुकृतां सुकृतानि न शो सन्तु-- उत्तम कम 
क्रनेवालोके सुकृत हमारा कल्याण करनेवाले हों। 

३२३३ जिप्णु. रजसस्पर्तिः न शे अस्तु-- विजयी 
लोकपति हमारा कल्याण वरनेवाला हो ) 

३३१८ सोम अह्ाय मं शे भवतु -- 
और ज्ञान दमारा कल्याण करनेवाला हो ! 

३३९ सूर्थ: पवंताः सिन्घव आप नः शे सस्तु- 
सूद, पर्वत, नदिया, जछ मारे लिये छल्याण करनेवाले हों । 

३४१ त्रायमाणः सविता पर्जन्य: क्षेत्रस्प इोध्ठु 
पति- न प्रज्ञाभ्यः दो मवन्तु-- संरक्षक सूर्य, पर्जम्य 
और देशरशा दितकर्ता राजी हमारी श्रनाओोक्े लिये संयकारी हो। 

इ४९ सरस्वती घीमिः व शो अस्तु-- वियारेवा 
बुद्धियों और कर्म शाक्तियोंके साथ इमारा कल्याण करें । 

३४३ खत्यस्थय पतयः, अवन्तः ग्राब, छुछतः 
छुहस्ताः ऋमवः पितर; ना श॑ मवन्तु-- ख्वच्य 
पालन करनेवाले, घोंडे, गौर्वे, सुरर्म कनेवाठे, उत्तम दस्त- 
कौशल्यका कार्य करनेबाछे शिल्पी तथा हमारे ससक दें शुख- 
दायी हो 

७१० गे।पायत्‌ मर्द शर्म छदासे यच्छान्वि-- 
जिसमें संरक्षय शाके दे, रत्यण भर सुख दे, बढ युख उत्तम 
दाताओं देदता देते दें । 


सोम आदि वनस्पति 


(३४४ ) 


६५९ विद जनाय अध्चराय महि शमम यच्छतें- 
भज्ञाजन अद्दिसर कर्म करें इसलिये उनझो छख दो । 

६९६ न. योगे क्षेमे शे अस्तु-- दमारा योगश्षेममे 
चत्याण हो। 

” मनुष्यत्रों सुख चाहिये, शान्ति चाहिये और परम वल्याण 
खाहिये । ' प्रियाणि भद्याणि ' दर्में कल्याण चाहिये, पर वह 
प्रिय भी द्वोना चाहिये । द्वितक्ारक वस्तु तो हो पर वह प्रिय 
भी होनी चाहिये । ( भग. ) ऐश्व्य भाग्य, (पुरंथिः) विशाछ 
बुद्धि, सावजनिक हिंतवी घुद्धि, ( रायः ) घन, संपत्ति, (सु 
यम ) उत्तम रँयम, ( सल्धे ) सलत्न व्यवहार, सरल व्यवहार, 
( इमः ) प्रशेसा, यश, वीर्ति, ( सुछृत ) उत्तम कम, पुण्य- 
कर्म ( प्रह्म ) ज्ञान, ( सरस्वती ) विद्यादेवी यह सब दमारा 
रुचा कल्याण करनेवाला हो।॥ कल्याणदा भास इन साथनेंसे 
न हो, परंतु सच्चा कल्याण दो यह भाव यहां है 


युद्ध 


४० ते धल्लितिः सपा सेना इव एति-- अभिकी 
उ्वाला युद्ध करनेदाली सेनाके समान हमला करती है । जैसी 
अभिक्ी ज्वालाएं छकड़ियोपर हमला करके उनका नाश 
कहती हैं, उस तरह वीरडी सेनाएँ शजुसेनाका नाश करें । 

5७० तन्‍्वा शुध्रूपमाणः समर्ये आवः-- झरौरसे 
छभ्ूपा करनेवाला युद्धमें बीरोंदा संरक्षण करता है। युद्धमें 
दुक्ूपा करनेवाले मी रहने चादिये । 

२०३१ समन्यवः सना: समरन्‍्त-- उत्साददी सेना 
हो युद्ध करती दै । 

है 

०३४० नमधिता नर! इन्द्र दृवस्ते-- युदमें जाने- 
चाछे बीर्‌ इन्द्रकों अपने सद्दाय्याथ घुलाते दे । 

२०१५९ समस्छु केत॑ उप दघा-- वुद्धोंमें शन 
ज्यमा देने योग्य धारण करो, युद्ध संवंधका अच्छा शन घारण 
करो + 

२८० ये भाज्ञयः ६ भवन्ति, अये विश्वः पायिवः 
अउस्थुः मिक्षते-- जो युद बद्दा होते है, उनमें ये सब 
पर्नय यौर अपनी यृरक्षारे लिये सद्दायता चादते दे॥ 

२०७ मदाघने सस्ीनां आविता छूघः मव-- 


उदगें मित्रो गुरणा कग्नेदाला झौर पद्धि कर्नेयाटा हो । 


ऋग्वेदका सुबोध भाष्य 


२९७१ दृष्णजः चुतालः नाधितासः दाशराशे 
उद्दीधयुः -+ ढषित, झडुसे बेरे हुए उन्नति चाहने” 
वाले वारोने दाश्वराज्ञ युद्ध अपने उद्धाखे लिये बहुत लव 
किया । । 

३६२ समस्‍्खु त्मना बीरं दिनोत-: युद्धेमि से 
स्टू्तिंसे जानेंके लिये वीरोंड़ो प्रेरणा करो । 

३३२ घाजसातौं नः शे॑ यो--- संघोमे इमाए #तवाा 
दो तथा दुःख भी दूर दो। ह 

३५४।४ सात पुराधि राविपायं वाजे भ छथ॒प् 
युद्धके समय नगरक संरक्षण करनेवाले बलवान वौरवी शर्फिकी 
बहुत बढाओ ॥ हा 

इ६१४ युत्छ प्रुतनाद्ध चन्द्रयाः युवां हृवस्ते-८ 
युद्धोमें आमिसमान तेजखो वीर तुम्हें बुलाते है । 

६६७१ भरेमरे पुरोयोधा भवत- 
रहकर छडों ।... हि 

६६७।३ उमये सरः स्पृषि-- दोनों नेता सा दें 

६७०१ कृतध्चज्ः नरः समयन्वे-' बज उठाकर 
बीर युद्ध दरते हैं। ६ 

६७०१ आजौ कंचन प्रिये न भवति-“ युद्में झ8 
भी भला नहीं होता है । 

६७०३ स्थदशः सुबना यन्न॒ भयन्तें-- आत्मज्ञानी 
पुरुष युद्धसे डरते हैं । 

इृ७ ह३ भूस्या। अनन्‍्ताः घ्वातिराः से अदक्षत 
मुमिक्के अन्त भाग उच्वस्त द्वोते हैं। सुद्धका परिणाम भयईर 
्वोता है । 

६७०३ जनानां मरातयः उपतस्धु)-- जनताके श् 
बुद्धमें इकढठे छोते हैं | रा 

६८११ विद्थेषु नः ध्यशे चारुं छतं-- बंदी भी 
हमारा यश्ञ संदर रीतिंस दोजाय । 


युद्धमें आगे 


६८५४२ दिद्यवः घ्वजेेषु पतरित-- वुझरे उमंग दाल 
ध्वजोपर गिरते हैं । 

७८०१ त्यया सौथवस थआलि जयेम-- मे देने: 
बाले संग्राममे विजय पर्विंगे 

७८०१ मद्दतः मास्यमानान, योधवाः--परे पेशी 
झग्नुओंसि युद्ध कर । 


७८०१ शाशदानान्‌ वाहामे- साक्षाम-- दितक 
शतक अपने बाहुबछसे पराभव करेंगे ) 

७८०७ यत्‌ चमि- चुतः झभियुध्चाः-- पीरोंसे घेरा 
हुआ झर पुरुष शउसे छडता दे । 

७८९१ अदेवीं: मायाः असद्विए-- राक्षत्री क्यो 
पराभय कर । 

युद्धक्ी नीति। 

(६७० आजों किंच प्रिय न भयति ) युद्धसे कुछ भी 
अच्छा नहीं द्वोता है, युद्धके परिणाम बहुत बुरे होते हैं। 
धर्मतों मर्योदा टूट जाती है, तरुण छोंग नष्ट होते हैं, तरुण न 
रहनेते स्लिया व्यमिचार करने लगती हैं + संतानें बिगडती हैं। 
सान्य कम पक्ता द्वै। इस तरद्द सर्वेन अव्यवस्था होती 
है । इसलिये जद्ातर हो सके वहातक युद्धक्ों ठालना 
चादिये और यदि कुछ भी पूसरा उपाय न रद्दा तो द्वी युद्ध 
करना चाड़िये। 

( ६७० स्वरैश. भुवनां भयन्ते ) शानी छोग युद्धसे भय- 

भौत देते हैं, क्योंकि वे युदके भयानर परिणामझ्ये देखते हैं 
इसहिये युद्धसे ऐसे घोर परिणाम हंगे ऐसा वे ज्ञानी पादिलेसे 
जानते हैं, इस कारण युदसे वे डरते रहते हैं । ( भूम्याः अन्ताः 
ध्वसिराः से अच्क्षत ) भूमिके अन्ठभाग भी विनष्ट हो रहे 
हैं ऐसा युद्ध समय दीखता, दै। घनघोर युद्ध होने लगा 
सो मूमि धूलोसे विनष्ट दो रहो है ऐसी दीयने लगती है। युद् 
क्या है वढ्दा तो / ६७२ जनाना अरातय उपतस्धु ) जनताऊे 
शा ही इकट्ठे होते हैं. । यदि वद्दा जनताके मित्र इक्ढ्ठे हो 
जाँयगे, तो उनमें युद्ध द्वी नहीं होगा। में मित्र, बनकर 
जअनताके फल्याणका उपाय सोचेंगे । पर युद्धके पूर्व जनताके 
शयुद्दी इकट्ठे होते दें, इसलिये युद्ध सझा हो जाता है. और 
उसमें विष्यंस ही विष्वंस दो जाता दै। 
५. र वरद ऋषियोंकी इन्छा युद्ध करने करवानेक्ी नहीं होती 
है, परंतु किसी एक पक्षत्र दुएताके कारण बुड़ छि जाता 
है। बैस। हुआ तो पहलेंसे दी अपने पश्चरी तैयारी उत्तम 
रसनो चादियि । 


झुश्म॒पा पथक 
( १७२ तन्‍या झुक्षूपमाणा समर्ये आवः 
0 जल 82 लय 
झुभूषा बरनेयारें युद्ध बडा संरक्षयवा छार्ये ररते हैं। घायठ 
& 


) अपने झरीरसे 


रे 4 
चासष्टठ क्रापेका तत्त्वज्ञान 


( २५५ ) 


हुए वीरोंकी शाझ्षपा करनी चाहिये। यह ( तख्बा झश्नपर- 
माणाः ) शदीरसे दुश्नवा करेनरा कार्य है ।  झुक्नप्रमाण ” 
पदका अर्थ * सुननेवाला, एकग्रचित्तसे सुननेवाला ? ऐसा है। 
* श्र? घातु * छुननेके अरथवाला ? है । परंत जो च्यानपूर्वक 
झुनता है वही ध्यानपूवक सेवा शुक्षपा करता है इस करण 
इसी पदका अर्थ * सेवा, सुश्लुषा करनेवाला ” ऐसा होता है । 
इस १७२ वें मंत्रम  इन्द्रने छत्सकी भुश्रपा की ! ऐसा भान 
है। युद्धमें फुस अखस्थ हुआ था, जिसकी सेवा, घुभूषा इन्धके 
प्रबंधते हुई, जिसते कुत्सका संरक्षण हुआ। यद्दया युद्धमें रूणो- 
वी रोवा करनेकादी भाव है । 


उत्साही सेना लडती है 

( २३३ समन्यव* सेनाः समसन्‍्त ) उत्साइवाली सेना दी 
लड़ती हैं । जिनमें लडनेका उत्साह नुद्दों, शक्ति नहीं, ये क्या 
लड़ेंगे / जहा ( २८२ आजय, भवन्ति, विश्व पार्षिःः अउ- 
स्युः मिक्षते ) जद्ठा युद्ध द्वोते दें. वहां सत्र योद्धा अपनी सुरक्षा 
बआाहते हैं । * मद्याघन ! पदका अर्थ “युद ? है, क्योंकि 
युद्धसे बडा धन प्राप्त दोता है, अर्थात बुद्मेँ विजय होनेसे 
बडा धुन मिलता है, शठुके नगर छट॒कर घन प्राप्त क्किया 
जाता है । इसलिये युद्धका नम्म “ मदाधन है। ( २९० 
महाघने सखीना अबिता नव ) युद्ध मित्रोक्ना संरक्षण मर ॥ 
अुद्धके छमय अपने साथियोंका संरक्षण करना योग्य द । 


( ३१२ समत्सु त्मना वीर द्विनोत ) युद्दोंम खथप्यूपतिम 
चीर जाय ऐसी उनको प्रेरणा दोनी चादिये । जबरदस्ती 
युद्ध भूमीपर जानेसे भीर मनुष्य लंड नहीं सक्रेमा और उसकी 
समालनेक वार्ये दूसरोंछो करना पडेगा। इसलिये वीर खर्य- 
स्कृर्तिस ही युद्ध जाय और वह्दा उत्तम बीरताके साथ छड़ें। 
(६६७ मरे. मरे पुरोयोधा भव॒त ) प्रत्येर युडमें अम्नगागर्म 
रहकर युद्ध क्रो । पीछे पौछे रदना योग्य नहीं। ( ६७० 
झतप्वज मर" समयम्ते ) घ्वज़ा फ्टूरांनेसले वीर युद्ध रुप्ते दे 
अपने अपने घ्वज्ञ वीर लें और उस प्यत्रा सन्‍्मान करते हुए 
झ्॒से छडें ॥ ( ६८५ दिदवः च्वतेषु पतन्ति ) शठद्ने मप्र 
ब्यजॉपर गिरते हैं। घ्वतती देसकर शा शक्त चलाते 5॥] 
( ७८० आर्जि जयेन ) युद्धने दम वि'सेद्ेद जीनेंगे ऐसी 
चारण लडनेदाले तौरकी घादिये। ऐसा वीर युदमं जय भाव 
बरता है। ( ७८० मन्यमानाद योधयाः ) परमंडी शांजुओडे 


( १५६ ) 


साथ युद्ध करना और उनको पराजित वरना चाहिये । 
( ७८१ अदेवीः मायाः असहिष्ट ) आसुरी कपर्टोरा पराभव 
करना चाहिये। राक्षस छोग जो कपटसे युद्ध करते है, उन 
पराभव करना चाहिये । इस तरद घसिष्ट मंत्रेंमि युदके विपयर्मे 
क्ट्दा दै। 
र्थ 

१९६१ अक्षे अव्यये-- रथका अक्षन 

३०७ खुतए बाजी 
शाली रथ है।। 


टू्नेबाला हो।। 
रथः-- उत्तम बनाया उत्तम शाक्ति- 


५ 20 वर 


३१७० धूपु अद्यान, आद्धात- घुराओंमें घोडोंसों 
जोती + 

३०६ बादिएः अमृक्तः 
न दूदनेवाला रथ दे।। 

३९४ हरितः रोद्धितः वीरबाद्दाः युद्व-- इरिदण- 
बाले घोड़े वीरोंके रथोंकी जोते जांय 

४०७ प्रथमः चाजी अर्वा द्िकरावा प्रजानन 
र्थामा अग्रे मबति-- सबमें मुख्य अरबी घोड़ा खर्व 
जानता हुआ, र॒पके आगे खय॑ जाकर खडा रहता है| 

४२१ मधवान- चाजाः ऋसुक्षण' नरः ! अरवोचः 
नरम रथ आावतंयन्तु-- दे धनी बलवाद और कारी- 
गरोंबों आश्रय देनेवाले नेताओं | तुम्हारे. मुष्य-द्वितकारी 
रथवों तुम्दोरें घोड़े हमारे पास ले आये । 


रथः-- उत्तम वहन करनेवाला 


७५३७ मनला गते तक्षत्‌-- शिल्पी मन लूगारर रध- 
वो तैयार करता है । 


७७५ मनोजधः रथ- छतेोतिः- मनके समान चेगवान 
रथ सेंकदें। संरक्षक साधनोंसे युक्त दो । * 


५८० दिशण्यथ: छृतवतेनि' पच्चिमिः रचानः इपा 
घोछदा घाजिनीवान नुपतिः घृपमि अश्वेः भा यातु- 
सुदर्णया घना, धीके मा्गसे जानेवाला, जगमगाता हुआ, 
अत्नोंद्ी छातिवाला सेनावांड राजके समान बलिए घोडोंसि 
सीखा जानेवाटा एप हमारे पास आजवि |... 

ण९९ घृषणः सुघ्तायधः पां रधे आवतयन्तु-- 
बखवान शिक्षित घोदे आपके रथको गह्वीं छावें । हमारे पास के 
झारें। 


ऋग्वेदका सुबोध भाधष्य 


५९९ ऋतयुग्मिः अश्वेः स्यूमग्ासिंत चसुमन्ते 
आवदेधां-- सं जनिवाले धोडोंसे तेशखो घमवाले 
रथरो इधर छे आइयें । दमारे पास घनसे मरा रथ आ जाग। 

६०० रथः वखुमान्‌ डस्रयामा-- पनंवाला रथ 
सवेरे 'जानेवाला है। 

रथके विषयमें बस मंत्रेमिं इस तरदके निर्देश मिलते हैं। 
« आ-ब्यथः अक्ष ' रपका अक्ष न टूटनेवाला दो यह 
आदेश रितना मदत्त्वका दे यह विचार करनेवाले पाठक जीन 
सकते हैं। ( सुतष्ट: रथः) उत्तम बनाया छुआ रथ हो । 
शिल्पाने रथ उत्तम प्रझारसे बनाया हो । जो न दूटनेवालादोंग। 
और चालके लिये भी अच्छा दोगा। ( धूपु अधान्‌ आदे- 
धाति ) घुरामें घोड़े जोते जाय । बैलोंका काम युद्धमें नहीं दै। 
( मनोजवः रथः ) मनके अनुसाए चलाया जानेवाला रे द्दो 
थे रथते वर्णन देखने योग्य है। 


चोडा 
४१ अत्ये दोषा उपसि मज॑यन्तः-" घुडदै।डके 
घोडेकी दिन रात सेवा करके खच्छ रखेते है। घोडेगी परेवा 


हुई तो बद घोडा घुडदौडमें अच्छा दंवी नहीं कर सकता! 
इसलिये घोडेकी ठेवा अवश्य द्वैनी चाहिये।.. 9 है 
१७६४ ब्रषणा हरी रथे युनज्मि-ए हवाई (दो) 
चोडे रथमें में जोतता हूं । 
२११२ धुरि अत्य' अधायि-ः 
जता है । | 
३५३ मन्दसानाः बाजिताः नः तोक घिय॑ च॑ 
अवन्तु -- आनेद देनेबाले घोडे अथवा बलवान वीर दर्मा 
बालबचेंका तया क्मीका सरेक्षण करें । त 
४०८ द्धिक्राः ऋतस्य पंथां अज्ञ एतवै नः पर्थ्या 
आ अनफ्लु-- यह घोडा सत्य मार्यते चलता है, बद दमरे 
मार्क शोमा बेढावे । 


घुरामें चपठ चौी 


५७० ते तरणयः धूपुँ चद्द॒स्ति-- ठम्दारे ले चली: 
वाले घोड़े घुराम रहकर देते हैं । 

७९० दझुनः पृष्ठः याजी अध्व/-- 
2 2 
इंडना झुसदायी दे वह चलिए घोडा अस्छा है! है 

चोडेके विपयमें वर्से2 मैप्नौमें ऐसे वेत आते है कर 
साधाएण घरोमे रहनवाठा घोढा और घुद्दौ्मे दीइनेवार्सी 


जिसके पैठपर 


चासिष् ऋषिका तत््तपान 


धोडा ऐसे दो घोडोंका पथक्‌ वर्णन किया है और अरबी घोडेका भी 
चर्षत पृथर्‌ है। बहिप्ठ ऋषिके वर्णनमें इन तीनों चोढोका वर्णन 
देखने योग्य है । 

रोग दूर करो 

छा३ईे अमीयां श्र चातयसुव-- रोगोंदो दूर करो । 
आमभे, अपयित अन्नसे उत्पन्न होनेवाडे रोगोत्ी दूर करों। 

उसका बीज दारीरमें न रहे ऐसा करों । 

<५ अमीयचातन रफक्षोंद्दा दमत्‌ आपये झा 
भघाति-- शेय दूर बरने और रोग बीज इटानेवाला तेजस्वी 
ओऔषध बांधवोंके छिय सुख़ढामी होता है। 

३७० लनेमि अमीचाः अस्मत्‌ युयवम- पुणे 
रोग हमसे दूर हो। 

४१४ जाखु अनमीचः भध-- अनाजनोमें नासिग दो । 
रोगी न भनो | रोग दूर करतवाछा बने। । 

8१५७२ संदृस्त॑ भिषज्ञा-+ हजारो अभपाधिया शेय दूर 
फरनेकी हैं । 

४१५४३ तोकेपु तनयेपु मा रीरिपः-- वालबचोमे 
अपमृत्यु न है।। 

४४० नः स्वावेदाः अनभीव- भव, नः द्विपदे 
चअतुष्पदे श भव-- ह्मास घर रोगरहित हो । हमारे 
द्विपाद और चतुप्पाद झुखी हों। 

४8४५ चास्तोप्पते | अमीयद्ा विश्यारूपाण 
आदिशन्‌-- दे भूपते | रोग दूर करनेवाला हो, सब रुपोंरी 
सुंदरता प्रात पर। 

५९८ अस्मस्‌ अनिरां अमीर्या युयुत, ना दिया 
नक्त॑ भ्रासोथां-- रमसे अप्लझे अभावको तथा रोगों 
दूर बरो और रमें दिन रात सुरक्षित सती ! 

रोग दर करके दीर्पजञोवत प्राप्त झरना यद इच्छा यहा स्पष्ट 
दौखती हैं । रोगका नान अर्मबा ? है। “ अमी-बा १ शा 
भरे आमसे उपन्न टेनियाला, अपयित अन्न पेटमे साइल है, 
मुह आम |ै। इस आमके शरण रोग होते हैं । रोग दोनेका 
मुग्य कारए यट है । यदि अपचन न रहा हो शोग आपरी आप 
दूर हो सस्ते द। मोएेय होनिट्रे लिये ' अनमोद भर ? छडा 
है। ' अमीय-चासन * यह रोग दूर परनेश्नों विकिम्यदा माम 
है 3 * रो-हा ' इस पके 'उक्ष (राक्षस )7 नम रोग 


(३५७ ) 


बालिका हैं । इनका नाश करनेवाले झौषधका नाम “ रखो- 
हा ! है। * सहल्ल॑ भिषजा ? सहसों औषध हैं जो रोगी दर 
बरते है और मनुष्यकी नौरोग और दीधायु करते हैं। इसलिये 
मनुध्यवी डरना नहीं चाहिये। आवश्यक हेनिपर औरपाधि 
अयोग करके नीरोग होकर दर्धिजोवन तथा बछ प्राप्त छा 
चाहिये ! 

उत्तम बीर 

४१ सवीराख दयुमन्‍्त बरें-- जो उत्तम बीर तेजखी 
होते हैं वे श्रेष्ठ होते हैं | उत्तम बोरोता तेजस्वी होना अष्ठताया 
बोतक है । 

8१ छुज्ञातालः नर: समापतते-- कुलीन नेता संप- 
डित दौते हें, इुछीन नेता सेघटित टेक्र का करते हैं । 

8३ खधीरास' प्र निः शोशुचस्त--उत्तम वीर विशेष 
तेजखी होते हैँ ।उत्तम बीर तेजस््री, श्रेष्ठ, संघदना बरंनेवालें, 
तथा कुछीन होते हैं। 

२४४ सवीरासः मदेस--दम उत्तम वीरोसे युक्त दोकर 
आनरद प्राप्त करेंगे ६ 

४४३ नरः दोषा उपस्ि यविए्ठ मर्जयन्त--- 
नेता जोग रामोम तथा टप,छालमें बलवान तदणों शुद 
करने ६, पतित होते महों देते। चगाते हैं, तेनस्ती बनाते हैं ॥ 

छ७ शुक्राय माने खुपूत मर्ति प्रभरध्यम्‌-- 
बडवान्‌ तेनसी वीके छिय्रे अत्यत पत्रिक्न स्तोन्न गाभो। 
बयान और तेजस्वी वौरदी प्र्नंसा करो । 

४८ सः तरूण आप्मि- यृत्सः मातु” भजञनिए--वद 
राग्ण वीर अप्निरे समात तेजस्वी तथा श्शंतनीय मातातें 
दपन्न हुआ ६ । 

इद्धार सः भारि अन्न से सत्ति-- यद बोर बहुत 
अमन उत्तम ईतिव अक्षय बरता दै जिससे नगद बज़शान, 
गन्त्प है । 

४९ ध्नोके संसदि मर्तासः ध्येते जगझे, सा 
आयदे दुरोक शझुद्योच - सैनिश्रेंडी तमामें मग॒ष्य अ थेव 
सेडस्यी वो एशे मुख स्थानमे रखते हैं, बद' बह मार के दिठके 
दिये भ्देत प्रसरतमे अनइता दे।तलेडस्तो दरों सेगागति 
बठाते हैं, बद्दों बद अरनठी यौरतामे इमयटा है! 


( १५८ ) 


६६ दारे बन्दे- शठरे विदाएण करनेवाले बौरवों में 
प्रणाम करता हू । 

११८ य्ुमन्‍्त सुवीर निधीमहि-- तेशखी मुवीरको 
हम यहा सरक्षणके डिये स्थापन बरते हदें 


११९ त्वे अस्मयु खुवारः-- वे हमारे साथ रहनेवाठा 
उत्तम वीर है। 


१६६॥१ पराशर शतयातु वसिष्ठ - दूएसे ( परा 
शर ) झरसधान करनेवाला और इस रझारण सेंकडों 
यातना देनेवाले शतुआंका सामना वरनेवाला वसिष्ठ क्षिहै। 
यह आर वीर हैं। 


१७११ एक' भीम' विभ्वा कृष्ठीः प्रच्यावयति- 
अकेला प्रबल बोर सब श्भुओंकीं अपने स्थानस उखाड़ 
देता है। 

२७१९ अदाशुप शश्वत गयस्य चयावयिता-- 
अदातारे शर्ते मुस्यिर घरोंको उसाइनेवाछा चार दो। 


१८५६ स्वधाबान, उम्न* वीर्याय जनि-- भववाव्‌ 
झा थीर. परात्मम बरनेके ल्थि उत्पन्न हुआ है। 

१८४ युध्म- अनवो खजऊझत्‌ समद्वा श्र जल॒पा 
सतापाद्‌ अपाब्द स्वेजा पतना वि आसे। अथ 
विश्व दामूयस्ते जघान-- वीर युद्धसे पीछे न इत्नेवाण, 
युद्धविद्याम कुशल शुद्धमों जनेरे लिये सिद्ध शूर जन्मखभायसे 
झुका परामव करनेवाठा, स्वय परासृत न दोनिवाला बलशाला 
योद्धा, इाउसेनावों अस्वव्यस्त करता दे 
नाग वरता है । 


और सब शयुआजा 


१८५ दरियान वज्ने नि मिमिक्षत्‌- घुडसवार शत 
पर श्र फघ्ता ६ । 


शृ८आ१ ये अस्य योर मन आविवासत्‌,खस 
ज्ञन जुवित ख्ते, न रेषत्‌ - जो इस वीखे घोर 
मनवों प्रसन्न करता है, वह मनुष्य अपने स्पानपर सुरक्षित रहता 
है, बट यभी क्षीण नहीं दवोता । 


उंद्ञन्य इन्दे दुवासि दते, स' ऋतपा कतेजा' 
राये क्षयतु-- जो दग वीर काव्य गाता है बद सयपररओझ 
और यों चिय + मा बीर भनके ह्यि लियास बरता दें। 
पर्केन वन प्राप्त करत द। 


धर ४ 
ऋग्वेदका सुबोध भाष्य 


श९ुपा९ भीम- आयुधेमि: एपां विवेश-- #चण्ड 
बोर अपने आयुवोके साथ शउसेनाओंमे घुमता द्वै। 

१९५३ जहंपाण वञ्जह॒स्तः महिना जघान-८ 
असन्नचित्से बज़ द्वावमें धारण करके अपनी पूर्ण शक्तिस शर्ु 
पर मारता दै। 

२१६१ बच्धवाड दुपण अर्चन्ति-- करे समान 
बाहुवाले बलवान वीरकी पूजा करते हें 

२१७२ नुभिः आ प्रयाहि-ः नेताओरें साथ ताओ। 

२२३ उद्र -- पइस्प उग्र बार हो। 

२०शश नयस्य मद्द वाढ्वा दिद्युत्‌ ऊती पताति- 
मानवोरा द्वित करनेवाले बडे वीरके बाहुओंसे तेजस्वी श्र 
उन मानवौंका रक्षण करनेंके लिये शठ्भुपर गिरता है। 

श्श्शा३े विश्यश्यकू मन मा विचारौत्‌-- चर 
ओर जानेबाला वीरका मत इधर उधर ने जीये। 
सरक्षणक्रे कार्ममें दी छगा रहे) 

२४९।७ अस्य मद्दे नुम्णाय भव-- इस रक्षा मद्दाव, 
सामथ्ये बढाओं । 

२8९५ अस्य मह्दि क्षत्राय पौस्याय भव“: ड््स 
राष्ट्रग बडा क्षानतैज और वीर्य पोत्प बढाओ | 

ए५०३ श्रा' तठुपु पर्यस्थ सातौ-6 श वीर 
अपने शरीरोम सूयके दानको धारण रूर । सूथे प्रशोशते अप' 
बलती उद्धि करें । 

२५०।३ विश्वेषु जगेपु शूर सेन्‍्य -- सेब मानव 
थूर दी सनामें रसने योग्य है। 

२९१४३ असु र अप्लि-- वब्वान्‌ बीए अमिके प्मान 
तेजस्त्री होठ है । 

२५१४४ असु-र .सुमगाय अन्र निपषीदत-7 
बयान वीर उत्तम ऐश्वर्थके लिये यद्दों तिवास करता दै। 
बह ऐश्वयेता रसण करे । 

स्वृप३ दर्यश्वाय आापीन, संवदेव- आएगा 
बीरडे डिये मिन्रोंरों उत्सादित कराता 

२९७६ दृत्सुम्य उये लोक अश्णोत्‌- ९8 
लोगोंशे विस्तृत प्रदेंत युद बरपे प्राप्त दुआ । उनको रिस्‍्तूत 

देश दिया ॥ 


बासिए ऋषिका तत्त्यशान 


३०९ चूचेषु उप्माः झूरा- मंसन्ते-- शदुद इम्ल् 
होनेपर उम्रवारोंका सम्मान द्वोता है । 

३५४ घिद्थ्यं पूषर्ण चीरं प्रकरणुष्ध-- युद्धमें विजयी 
हृश्युष्ट वै।ुत्रकी निर्माण करो । पुत्र ऐसा हो कि जो गहरी 
और विजयी हो । 

३६३ पायुः दिव्य: सदा नः लिपक्तु- संरक्षणर्तर्ता 
दिव्य वीर, सदा हमारी सुरक्षा करें । 

३८९ यः शुप्मी उद्मः तस्य र(यः पर्येता कः नास्ति- 
जो बार बलवान और झर होता दे, उसके धनरा अपहरण 

करनेचाला कोई नहीं दोता । 

रेद७ विषतों उच्र। तुरः राजा-- घारण शक्तिवाला 
उप्र वीर त्वरासे काये करनेवाला राजा विजयी और स्तुतिके 
योग्य होता है । 

४१३ स्थिरघन्धने क्षिप्रेषये सधाम्ने बेघसे अबा- 
क्रह्ाय सहमाताय तिग्माठुधाय रद्राव देवाय इमा 
गिर! भरत+-- स्थिर धलुवाले, शीप़ बाण ऐंकनेवाले, धारण 
इक्िवाले झंबुड़े आक्रमणों हटानेवाले बछबान तथा तीक्ष्य 
आयुषधवाले ( रद देव ) वीरत्रे ठिये ये स्तोत ५ । 

४५४३ रुदुस्प सनौव्ठा मर्यों: सु-्अश्वाः ब्यक्ताः 
नर -- स्द्रके एक ई।! घरमें रहनेवाले मर्य बैर उत्तम घुडसवार 
और राबके परिचित नेता हैं । 

8५५ स्घपूर्मिः मिथश अभियपत, बातस्वमसः 
इसेना। अस्पृध्रम- अपने श्रीरो|क़े साथ मिलकर, वायुके 
प्रचंड बेगके समान शब्द क्रनेयाछे और स्पेन पक्षीछे समान 
बेगयान्‌ बै।र स्पर्धामे शा्मोल होते दें । 

४ए६ घीरः एतानि निण्पा चिक्रेत- झर चोर इन 
कार्यडलापोंगों जानता है । 

४५७ सर बिंदु झुवोर समात्‌ सहस्तों शृम्णं 
पुष्पन्ती अस्तु> बद् प्रदा दाम बार दोहइर, रुददा भबन्नसा 
पराभव छरती हुई, मलुष्योरें उपयोगी दोनेवाले बलड़ो बढ़ाती 
ग्रे 

पशशर पा सट्रतिः सस्यः स्वेपी चा- इन बोरोंी 
मित्र सुप्त स्थायी तथा तेनखिटा देनेदाओ द्वोन्गी ६ । 

१०१ अप्रीस्येन सदसा सहन्ते- पुराक्षित पठसे 
दर झथुरा परामर करो हैं । 


(३५९ ) 


णहुरारे युप्मत्‌ मिया रेजमानसाः- ठुम बीरोंके भयसे 
चउ आंपते हैं| 

५११३ दक्षस्थ मद्दिना ना मृत्डत- अपने बड़ी 
महिमासे हम सबको छुखी छरो । 

परटा३)मयज्वनाों माला: अबीरा। आयन- यज्ञ 
न करनेवालेंके दिन वीरताराहित अवश्यामें जाय । 

५२७४ ऊर्च्या घ्रर्ति कृणचत्‌ घारयत्‌- उच्च ्धर्य 
करता और धारण करता हैं। 

५४१ भूरिपाशा असृत्तस्य सेतुड मर्श्याय रिपये 
डुरस्येतु+- शद्॒कों घाथनेके बहुत पाश धारण करनेवाले, 
असत्ये पार होनेडे सेतु जैमे, मानवी झब्रुझों पार करनेयाले ये 
वीर हैं ।' 

एणशेौ२ सूरवक्षसः असिजिलठाः ऋतावधा-- 
समझे समान देसनेबाले, भ्रम सामान जिदायाझे अयोत्‌ उत्तम 
वक्ता सत्यका संवर्थन करनेवाछे वीर हों | 

५५४१ अनाप्यं क्षत्रं राजानः आइत- अप्राप्य 
क्षात्रवल राजा प्राप्त करें ॥ 

५७४ द्ारद' मासे भ्रद्दः अफ्तु कर्च यश विद घु' 
यीए वर्ष, मास, दिन-रात, ज्ञान और कमा धारण करें। 
दौर्षांदु और ज्ञानी बर्ें । 

प५३ ऋत्रावानः ऋतजाता ऋतायुधः मरतद्विपः 
घोारास- छुछादेंट्रमे सुम्ते सूरपः नरः धयं स्थाम -- 
सत्यनिष्ठ असल्दपी घोर वीरोओे मुसमें हम रहेंगे । 

६६३॥३ उम्रः मंदाद्वेः छु इंयले-उम्र बीए मरदररोंडे 
साथ सबका झाभ करता है ॥ 

इं४ झूरगामः सर्वेचीरः सदायान जेता तिस्मा- 
शुधा सझिप्रपन्‍ण समत्स्यसाब्डः प्तमाख शुरू 
साहान्‌ घनातवि समिता-- घर, बीर, घकयान, विजयी 
ताश्य शब्नवाला, झीय पनुष्य चढानेयाला, सुप्रर्मे भग्र्, 
शबुओचा पराभ३ करनेशला दौर हो | 

९९३ यः घीरः शकः परिस' अदृस्वर 
बोर बठयावे शद्षओड्ें झोलनेवाला और हिर्यशी ने दंग 

नेया हव #ै बट दशम बार थे 4 

हस हएड़ बे राह बन दि सत्र ये है। ये रु मंत्र मरने 

इसमे रब्यद । 


श्र 


(२३६० ) 


चीरके शस्य-वप्के शत कैसे होने चाहिये दम विपयमें क्‍या 
कद है देखिये, ( परा-शर ) दृरतक बाण कंकनेंम समय वीर 
हो, ( बज्ने मिमिक्षत्‌ ) वज तसे शब्रकी तीहुण करके धारण 
बरे, ( आयुधेभि भीमः ) शन्नोंसे भयकर बार हो, ( वञ् 
हस्त ) हाथमें वच्न घारण करनेवाला वीर हो, ( वजद्ाहु ) 
बज्न जैसे वलवान वाहु हों, (दियुत्‌ ऊती) छरक्षक श्र तेजखी 
है, ( स्थिर घन्वा ) झरका धनुप्य स्थिर हो, न छूटनेवाला 
हो, ( ह्षिंत्रषु ) ज्ीघ्र वाण छोड सबनेवाला वार हो, ( वेधां ) 
अचूक वाण मारनेवाला, झठुत्री वीघनेवाला, (ठिग्मायुधः ) 
तौह्य आयुधवाला, ( भूरिपाश ) वीरके पास झुक वाधनेके 
छिंये बहुत पाश हों, ( अभि जिद्ठा ) अमि ज्वालकें समान 
ज्वाला शठुपर छोडनेत्ा साधन वौरके पास हो, ( स्षिप्रधन्वा ) 
अनुष्य झौप्रतासे चलानेवाला वीर हो । इस तरह श्र, अब 
दीरके पास हों। और बह झन्लप्रयोग करनेमे प्रवीश हो 


उत्तम वीर बनों 


केवल वीर बने इतनी ही इच्छा यहा दौखती नहीं है। यहा ते 
« मुवीर्‌ ? अर्थात्‌ उत्तमसे उत्तम वीर दोना चादिये यह मद्व- 
पूर्ण आद्ाक्षा स्पथ्ट दीखती है। ऊपर दिये वचनोंमें * सुवीर ! 
बद अनेक बार आया है, जो प्रेरणा करता है कि उत्तम झर वीर 
बनी । ये उत्तम वार ( सुजातास* ) बुलीन हों, अगीत, उनके 
आलुर्वेशिक संस्कार उत्तम दो। ( भूरे अन्न "आत्ति ) वर 
अधिक अन्न खाये, क्योंकि यदि वह अधिक न खाय तो उसमें 
विशेष शाक्ति नहीं बंटेगी और वह युदके कम ठीक तरद कर 
नहीं सडेगा । वौरके * दारू ” कद्दा दे, *( दारयति उसः)जों 
श्ुवा विदारण करता है बद दास दे । ( भीम ) भयंकर 
युद ऋरनेवाला, देखनेमें भयानक, ( विश्वा कृष्टी- च्यावयति ) 
झय्मुके सब सैनिसेंडे मगा देता दै। यद है वीरतारी झती। 
क्दाता, अनुदार, कजूस ही समाजदी घर है. उसत्ो समाजसे 
दूर करना चादिये। ( अ-दाद्रुपरः ग्गम्य च्यावयिता ) जो 
दान सार्वदनिक्‌ दितके काये करनेके किये नदी देता उसका घर 
हमारे समाजमे नहीं रददना चाहिये। समाजमें वही छोग रहें दि 
ओ सार्वेजनिर दिन करनेके लिये योग्य दान देते हैं। 


दार ( युप्म! ) युदद करनेझे निये उत्मुक रे, सदा तैयार 
रहे, ( अनश ) पीछे न इब्सेबाटा, ( जनुप्रा सम्रापात्‌ )जन्‍्म- 
खमणगे दाधुढा पशामद ऋरनेद्राा, ( अ-पाज़्इ ) कभी 


ऋग्वेदका सुवोध भाष्य 


पराभूद न द्वोनेबाठा, ( खोजा -ख+ओता ) अपने निज- 
बलसे ही जो बलवान हुआ है, ( खन कुंव ) उस संतिते 
युद्ध क्रेबाला, ( नथ+ ) सब मानवोंया हित बरनेवाला वीर 
होना चाहिये । ( पास्य ) पौरप, ज्ामथ्ये, ( हम्पं ) महप्यीके 
द्वित करनेका बल, ( २७० विशेष शर्‌- सेन्यः ) सब मतुष्येर्ति 
जो विशेष झर हो वढ़ी सेनामें भरती करनेयोग्य है। यह 
मदत्त्वों बात है । 

इस प्रह्माश आरवीरोंके दिपयमें वसिष्ठ 
उपदेश दे; वह सव मानवेका दित करनेवाला 
इसका मनन विशेष रौतिंगे करना योग्य है। 


शच्चुनाश 

१९घा१ यातव नः्न जुजुब्ु “ यवनां देनेवाले शत्रु 
हमारे पास न आ जाय । 

१९६२ बेंदना वेधामिः नाः से जुडे! द्न्दन 
करके हमारे अन्दर नम्नमावसे रहनेवाले हमारे श्र हमारे पास 
न पहुंचें । ही 

श्९दा३ स अर्य विषुणस्य ञन्‍्तो! शार्थेत्‌- ई 
अष्ठ बार विषम भाव मनर्मे घारण करनेवाले दुष्ट मानबॉपर मी 
अपना प्रशासन करता है। ५ 

श्ण८ अये बक्तवे निदे आराब्णे ना मा रम्धि- 
छुम दमारे खामी द्ोकर इमें छठोर्माषी, विंदक अद्दातार 
अघीन न रख । 

२९११ अज्ञाता: आशिवासः दुरशाध्यः घुजता: ने 
मा अवकमुर- अज्वत मार्गसे आकर अशुम दुष्ट शर्त 
इमपर आक्रमण न करें । 

७७० सम्चतः अरिप्टान्‌ अतिपर्षत्‌+- 
आये दु खोकी दूर कर | 


दरशनमें मननीय 
है । इसलिये 


हमारिपर 


« यातु ? यह है हि जो यातना या पड़ी देता दै। चर 
छट़, घातपात करनेवाले छोष यातु कद्लति हैं. क्योंकि मे 
समाहरे यातना पहुचाते हैं । ( अशता अशिवाताः ) अत 
मार्मसे अशुभ ( दुराष्य इबगाई ) हु दुर्ज 
अने5 प्रवारओ कष्ट पहुंचाते हैं ॥ ये सब समाजडे शहर 5 
उनको दूर करना चादिये।॥ 

उार विश्वा- अरातीऊ जरुथे, ज्ेज्ञामि अपदर्द 
सब झगुओ और बठोर्मापियोद्ि दूर करों । जबा द्यो 


वसिष्ठ ऋषिका तस्‍्त्वशान 


७९ निः खरं अरातीः चातयस्व-- झब्द न करते 
हुए दुए दूर हो जाय ऐसा कर । 

१३ अजुण्ठ/त्‌ रक्षसः अरसूपः अघायोस घू्ते पादि- 
अयोग्य, दुए, पापी, घूत शझ्ुसे अपना संरक्षण कर। 

१३ पृततनायून, अमिष्यो-- पैन्यसे हमला करनेवाले 
श्ाुओंका भी हम नाश करेंगे । शजुदा पराभव करेंगे । 

७०१ सः घघस्नें! दद्यः अनमयत्‌-- वह राजा 
शनञ्रोंसे दिसक आसुरी कर्म करनेवालोंकों विनम्र करता हैं । 

७०१ सहोभिः विशः सिरुष्य वलिढतः चक्रे-- 
बह राजा अपने सामर्थ्योसे वर न देंनेवाली प्रजाक्ा निरोधन 
करके उनको कर देनेवाली बनाता दे। 

८३ सः भरतस्य अम्लिः पृतनाखु पुरं अमितस्थौ- 
बद्द भरतका सेनानी अग्रणी वीर युद्धोंमि पुर नामक असुएके 
ऊपर आक्रमण करनेके लिये खडा हुआ था। 

<८ स खुकतुः पणीनां दुरः चचि- वद उत्तम कम 
करनेवाला वार पणि राख्षसोंके कीझोक्ले द्वार तोढता हैं, और 
मांगे सुका करता है। 

९२५१ ज़रूथं हन- क्ठोरभाषी दुएकों दण्ड दे। 

१२१ शुफशोलबिः अमर्त्यः झुचिः पावकः इंड्य- 
आप: रक्षांसि सघति- तेजस्वी, अमर, दीक्षिमान, पविन, 
स्त॒त्य, अप्रणी नेता राक्षसोंकरा नाश वरता हू । 

११४ त्थ॑ अद्सः रक्षः अज़्रः रिपताः तपिएठः 
दुद्द- में, पापी शतुओंसे इमें बचाओ और जदरदित इोइर 
अपने तपनेयालौ उ्वालाओंसे दिंसछ शठ॒ओंझो जला दो । 

१५०॥९ शाप, सिन्धूनां मशस्तीः, घाधन्त शब्दें 
अकरूणोत्त-- शापत्री, नदियोंके मद्ापूप्कि विनाशक जल- 
भवादोको, शप्रुता दरनेयाले शम्यु लामक इपुहे ऊपर पहुंचने 
योग्य बना दिया । 

एशश१ शुथा मृत अगनु- बुद्मे 
आफनण करें । 

इण३ दुराष्यः भचेतसः-- टश बदिदाले तया अवि- 
चाशजो हैं दे घयु है । 

श७३ घायमानः कविः पत्यमानः पद्मचः सदायतु- 
अपने स्थानसे उसाइा गया, पह शर्ती हा मासनेपर सी 
हारे ( इन्द ) झरने उसे पदुओे रामान मिरा दिया | पार 
दिया । 

क ४8६३ ( ष्चिष्ठ ) 


झब्ुके वीरोपर 


(१६१ ) 


१५४ इन्द्रः मजुपे धधिवाचः खुतुकाब्‌ अमिष्रान, 
अरंघयल- इस्दन मनुष्योके द्वित करनेके लिये व्यर्य बडवषट 
करनेवाले उत्तम संतानयराले शन्नुओंछो मार डाला । 

१५६१ राज्ञा भ्रवस्या बैकर्णयोः जवाब, नि अत्त- 
राजा यश इच्छासे सदुपदेश न सुननेवाले झतुके छोगोका 
नाश करे । वि-कण--सदुपदेश न छुननेवाला ! 

१०६१ दस्मः सन्‌ वर्दिः निशिशाति-- सुन्दर 
तरण बौर धरमें बैठा बैठा जसा दर्मोशे काटता है, वैसा शठुरो 
बीर छाटता जाम | 

श्षदा३ शुरः इन्द्र: एपां सगे अकरोत्‌-- मर 
इन्दने इन वीरोशी उत्पाति है। इस शडनाशह्े कार्यद्रे लिये 
की है) 

१५७४२ बदञ्धयाहुः श्वुत बुद्ध फन्वर्ष भष्छु 
निव्रणक्‌ू-- वज्रएारी वीर बहुध्रत ज्ञानी, द्वीहरारी तथा 
कभी बशमें न अनियाछे शयुको जलप्रवाहोमें डुबाकर मारे । 

श५८ा! एपां विभ्या पुर/ सप्त टंहिताने सहसा 
सचथ+ चिद्‌रदः- इन दाठुओडे सब नयरियोंक्रे शा्तें। सुदद 
अरारोंदों अपने बठसे तत्काल टोड दो । 

श्र अनवस्प गये द॒त्धये विमाफ- अस्क्षगीय 
शठके स्थान मित्रोंक्े दें दो । 

श्षदा३ खुधवचाय पुर जेप्म- असल्मभाषी नागरिक 
शब्रुपर हम विनय श्राप्त करेंगे ॥ 

१५९ गब्यवः द्रुह्बबस भनचः पष्टिः शंता पद्सह॒स्त्रा 
वष्टिः च पद यीरासः उचोय निः खुपुपु-- दोदछ्ायरी 
रक्षणओ अयेग्य ऐसे मायें धुएनेवाले शाुओंड छियाग्रष्ट इजाए 
छियासष्ट वीरोंडों मिनोंद्या रक्षय करनेडे लिये मारा गया । 

५६० दुर्मित्रासः दृत्सवः प्रकलावद:- खिि्र ऋआ- 
बान्‌ होनेतर भी छोमी दोनेडे कारण दर्टु दी समझे गये, उनपर 
इस हिया, सब दे ( विश्या सोजना जदुः )- पव अपने 
ओजनादि मोगोंशे ऐोइकर ( ग्रेविद्राघार एशर भीघोः 
अधायंत )- दमारे वीरोंड्रारा अन्दर प्रविट इंगियर अपने 
स्थान्से छुट गये और नोरे मुंह घरोध मगने नगे | 

१६१४६ शा शमि शनिन्द घीरम्य अध दाधस्त 
धरा लुलुदे-र उुनमिओे दविवद्या लिरार इस्दे नाविद 
पा मौरडे घावप शव सो दुट मंगा दो 


(१६१) 

१६१० भस्युम्यः मन्‍्युँ मिमाय-- ऋषधी शत्रुके 
क्रोघका ताश करो । 

१६१३ पत्यमान पथः बर्तनिभेजे-- पराजित शठु 
आमनेवार्लोके मागीका सेवन करे । इतना छात्रुका परामव कएना 
घाहिये हि बद भाग जाय । 

१६३११ ते शात्रबः शश्यन्तः ससघुः-- उम्दीर शब 
मदारे डिये पीसे जाय । 

१६श२ शाथतः भेद्स्य रान्वि विद - स्पधों वरने* 
वाले तथा पश्षभद निर्माण करनेवाले शुक्र नाश कर । 

१६शरे य. स्तुवत' मर्तान्‌ एन कणोति, विग्मं 
घद्र निजदि-- जो क्षदाचारी छोगोंदों भी पापक्षा दोष 
छुगाता है, उसपर तीदण श्र फेंकी । 

"श६णु३ मान्यमाने देवक जघथ- चमंडी तथा तुन्छ 
देव पूजक्ता नाश +र। ' देव-क ' तुच्छ छोटा देव, दीन 
देवपूजक। 

१६५४ बूदहत शायर अचमेत्‌ - बडे पद्दाडपरसे युद्ध 

करनेवाले शठुवा नाश कर । 

१६९ युध्या-मर्थि सरित अभीके नि आशिशात्‌ 
सतत युद्ठमे दी कष्ट दनेबाले शत नदीके जलमें विनष्ट झरो । 
# युध्या-मधि " -जे युद्ध कस दी सदा कष्ट दता द्दै। 

१७२ दास छुप्ण कुयओ निरेधयः- 
ज्योपणकती, थुरे चावल दनवाले शतक नाश कर || 


चातपाती, 


१७४१-२ शुमन देचबीतों कुमि- भूरोणि दंसि- 
प्रजावा ( नु-मन३ ) दिंत क्रनमें जिपक! मन तत्पर है, वह 
युद्धोर्ति अरने वीरों द्वारा बहुत दाठुआँक्ा वध करता दे। 

१७४३ दस्झु खुर्मार घुनि नि अस्वापय -- पात- 
पाती, कथ्टदायी और घबराहट बरनेवाडे शठ्भुओंकों स्थायी 
रोतिसे छुछा दो | वे फिर कमी उठ न सकें। 

१७७४ दूधीतये सूरिणि छखि-- भयभीतको निर्भय 
बरनेके लिंगे बहुत शबतुओंका नाश कर] «६ 

३७८७४ तुबेद्दो याद्ध नि शिशीदि- खरासे बहमें 
चरनेवाले ठथा यातना देंनेवाठे शत्रुक नाश कर । 

१८६ आशुधानः चुने दन्ता- सामथ्येसे बढनेवाला 

बीए शर्य्ुझ्य नाश करता है । 


ऋग्वेद्का सुबोध भाष्य 


१५७४ कस्वी उम्न्‌ परिभूःण अपने पुस्यार्थसे भूमिर 
ऊपरके सब शत्रुओंसा परामव वर । 

१९७३ खेन शबसा पृत्र जघन्थ- अपने निशबतते 
शदुुआ वध कर । 

१९७४ शदुः युघा ते अस्त ने विविदृत्‌- शर् 
युदसे तेरा ही नाश न कर सके, इतना आया सामथ्य बढाओी। 

१९८ पूर्व देवा। अखुाय क्षत्राय ते सदांसि अनुः 
ममिरे- पृसमयहे देव ( अर्थाद्‌ अबके राक्षस ) अपने 
छात्वछरी घमण्डसे तुम्दरे बलोंकी कम मानते थे। ( पर बे 
फंस गये। ) 

श्रशर इन्द्रः दुत्नाणि भ्रप्रति जघन्वान्‌- ईवे 
आद्ुओंकों अप्रतिम सतिसे नष्ट करता है। 

२श्ण।४ बनुपः मर्व्यस्थ चधः झादि-- घावपाते 
करनेवाले शाजुके मदुष्यने जो वध करनेके लिये शब्नत्योग 
किया दे, उसझा नाश कर। 

२९७४ स्ना चृत्रा खुदना छाथि- एदा बड़ 
सदज्द्दीसे नाश करने योग्य दो, अथीत्‌ अपना बल उनसे बहुत 
बढाया जाय ५) 

९३१ सर्वा- पुर, समान पक पति' जनी! ईव, 
खु नि मास्जे- शठुवी सब नमरियोंत्री, समान रीति 
अगला दी, एक पति अनेक प्लियोंकी वश करनेक्े समान, उत्तम 
रीतिसे वश करता है । 

२४१ तूतुजिः अतूतुर्जि अशिक्षव्‌- दाता अदाताकी 
पौँछे रखता है । 

२४२ दुर्मित्रास क्षितय पयस्ते, एूमि अद््ि 
न दशस्य-- हुट लोग आकमण करत हैं, उनकी इन दिनेर्मि 
हमारे अधीन कर । 

२५० सवे खुहम्तु चृत्राणि सथय- + तीढ़ग श्र 
मारकर श्ुका नाश कर। 

२५०७९ स्थ॑ चर्म आखि, पुरे योधः अखि, त्वया युजा 
प्रतिष्ुवें- व. दमारा कवच दो, द. संरक्षक है, व. कप्रगामी 
दोकर युद्ध करनेवाला दै, तेरे साथ रइकर दम शझप्नकी गोग्य 
उत्तर देंगे । 

२७९ दार्घतः समजासि- स्पा करनेवाले दाप्रुरी 
दूर कर । 


चलिप्ठ ऋषिका तत्त्वशर्नि 


३८० पृत्रहत्येधु चोदय- श॒झ नाग करनेके लिये 
अपने वीरोंक्ी उत्तजित कर। 

३८० तब प्रणीति खूरिमिः विश्वा दुरिता तरेम- 
मुम्दारी गीतिका अबलंबन करके ज्ञानियेक्रि साथ रहकर दम 
सब दोषोंडो दूर बरेंगे, सब इन्रुओंछे पार जायगे। 

२९० आमिन्नान्‌ परा लुदस्व- शब्ुओंशे दूर कर। 

३९९ द्विपाँ दियुत्‌ अशवा विष्व्‌ ब्येतु- शह्रअछि 
तेजखी शात्न दमपर परिणाम न करते हुए चारों ओर अस्तब्यस्त 
हों जाय । 

३२३ अहिः नमः रिपे मा घात्‌- शठु दामारा नाश 
न्करे। 

३२७ राये छार्घन्तः अर्यः प्रयन्तु:- घनकी स्पधो 
करनेवाले शठ्ठ दूर हैं। । 

३५७ रिरिक्षतः मम्युं प्र मिनाति- शट्॒के कोषको वर 

दूर करता है । 

४०१ देचताता नः स्घः मा फ़'-- युदमें दमारे शान 

ओंको सद्ायता न कर। 
8२३४ दात्रोः लुम्णं मिथत्या विकृण्वन-- श्ुके 
यलओ दिसा द्वारा विकृत बरके नाश करते दें 
_ ५१४४ अरयमा द्वेपामिः परि द्णक्तु-- भर्यमा 
द्वेपी झत्रुओझो घेरकर रखे । 
५१४ विश्यानि दुर्गा नः विरः पिपृरते-- सब बिप- 
नियोकी इससे दूर करो 
५१९३ जनानां द्रुदः अच्॒ता सचस्ते-- जनताके 
द्रोदियोंडों असत्य मार्गेम पकड़ों। रे 
बुपरेरे प्रारेिमूतिमिः घीतिमिः .विश्यानि घिद- 
थानि येमुः-- शउझ परामर बरनेंदे अनेक सामप्पेसि युक्त 
सब पौर युद्धस्थानोंका नियमन करते दा 
५७४ अय्ये: तिरः-- धउुआँछे दर करो 
६१९ द्ुद्टः मजुर्टे समः मप आवः-- एड पा अंब+ 
दार दूर रुरता दे । 
६१७ १ देवी देवेसिः टलूदा झजतू--देवी दया देवोंडे 
साप राहद दागुभोच्ा नाथ करा है 
६२५१ सत्या सत्येमिः डूवदा रुजतू-- सचगेय 
इाद्पाउझथोरोदाए मुइ्द दायुओं शो दर परती दे। 
छ 


(२६३) 

इृषशाश यश पृननाख दृढघः दोधप्रयरज्य आति- 
बनुप्याते ते घय जयम-- जो युद्धोमिं पराजित दोना 
कठिन है, जो उत्तम मानवको कष्ट देठा है, उस श्षठ्धपर दम 
ज्ञय पार्येगे । 

दृद४ १ अत्य- श्रथयन्तं अज्ञामि आ भातिनरत्‌-५ 
अन्य वीर शस्ुत्रों दूर करता है । 

दृष्ठार अन्य दुश्चेमिः भ्ूप्सः 

वीर थोड़े सैन्‍्यसे बडे शब्रुको घेरताद ॥ 

इृ८५४ दावों विषूत्र' पराच५, अपरिवान्‌ हत॑-- 
शयुओंझ दूर करा और उनका वध करो ॥ 

६८६५३ अन्यः प्रविक्ताः अप्रतीम यृत्राणि इन्ति+ 
दूसरा वौर बडे शज्ुरा बध वरता है । 

७३२ भर्यः नितोश्नालः-++ शठदुआ नाश करनेवाले 
वीर द्वेते हैं । 

७४९ चौपेणीसदवा अस्मम्यं भवसा आंगर्ते-- 
जैनाझआा पराभव वरनवाले तुम सब बीए मारे पास संरक्षण 
साथ आओ | 

७५४ दु दस दुर्घिद्वाल आमोंग॑ रक्षसियने दस्मना 
छत - दुष्ट, अश्ननी, छुटिल, शयुआ नाश कर। 

७८७ वृपशिप्रस्थ दाखस्प मायाः पृतनाउ्पेपु 
जप्नतुः-- श्र झपढंवा नाश करो * 

७८८ वर्चिन' असुरस्प दार्ते सदर्ख वारान अप्रति- 
साके दृ्थ--+ बठयाद्‌ घठुडे सेंड औए सइसों वें रोड 
साथ साथ मारो। 

८१८ अघदांध अधघं सं भामि, तएः यवरत मदर 
द्विषे, घोस्चक्षले किमीदिने अनवायं शेप: घच्चट- 
पार्पदियों, ज्ञान देपी घोर शठुछ गंध पर । 

<१९ दुष्क्ृतः तमसति झत्तस प्र विष्यतते-+ 
अन्धेरेमें बाँघों । 

<२० यदूघाने रक्षः मिजूरघ- अबडनेयाे रा 
सप्रो । 

८ १ झा्ितसेमिः मइमइस्मेमि- तपुर्षधेमि लम- 
शामः साचिणः परश्माने नि विष्य्त, विस्‍्परे पसतु-- 
इन्प्रौसे राकाधे मारो ये सुर्वाव भागे ॥ 


प्रच्मुणो/ति-- दूसरा 


दुशप्ली 


सछ 
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<१३ मभंगुरावत ट्ुद्दः रक्षल छत, दुष्छतें खुगग मा 
भूतू, या नः हुद्वा अभिदासति-- राक्षतों, दुराचारियों- 
को मारो । 

८५४ असतः वक्ता असन्‌ अस्तु-- अस्त्यमापी 
नष्ट होगे । 

<०६ स्तेयकृत्‌ स्तेनः रिपुः दभ्न एतु,स तन्‍वा 
तना च निदीयतां-- चोर नष्ट द्वो, बह समृत नष्ट हो। 


८२७ स तन्‍्वा तना च पर. अस्तु, अस्यथ॒ यश 
परिशुप्मतु, यः दिवा नक्ते दिप्सति-- जो दिनरत 
बष्ट देता है वह बिनए द्वोंबे, व सूस जाय, दूर दो जाय । 

८७७ रक्ष हन्ति, अरातोः परिवाधत-- राक्षस 
मारते हैं, शत्रु याघा करते है । 


८४९१ प्रतिच्क्ष्य, जागृत, रक्षो*+यः चध अस्यते, 
यातुमद्धयः अदानि अस्यतं-- देखो, जागो, राक्षसोपर 
शस्त्र फेकों, पातपात बरनेवालॉपर अस्र चछाओ ॥ 


श॒ब्रुके लक्षण 

चसिष्ठ मंत्रोंमें शातुके लक्षण दीखते हैं वे ये हें- ( अ- 
राति ) दान न देंनेवाला, पंजूस, कृपण, साविजनिक हित करने- 
के कार्योमें दान न देंनेवाला, ( जहथ ) कठोर भाषण करने- 
बाला, व्यभे वहुत बडबडनेवाला, अपने भाषणसे दूसरे 
मनको कष्ट देनेवाल्ा, ( अ-जुष्ट ) पास जाने अयोग्य, साथमें 
रहने अयोग्य, प्रीतिस सेवा करने अयेग्य, ( रक्ष ) रक्षेऊ 
करके रहकर घातपात करनेवाला, ( अघायु ) पापी जीवन 
व्यतात बरनेबाला, ( आएरुप ) दुएट दुजेन, ( धू्त ) धू्ते, 
कपटी, बुटिल, ( पणि ) दुए रीतिसे व्यापार, व्यवहार करने- 
बाला, व्यापार करनेके मिपसे चोरी करनेवाला, ( अद्द ) पापी, 
( रिपत्‌ ) दिंसक, ( अशस्त ) अप्रशसनौय, निंय, (इर्थन्‌ ) 
टिंसक, घातपात बरनेवाला, ( दुराध्य ) दुष्ट चुद्धिवाछा, घात- 
पाठकी ही आयोजना करनेवाला, ( पयमान ) गिरनेबाला, 
पतित, ( पशु ) पशके समान बर्ताव बरस्नेवाला, ( वश्चिवाच्‌ ) 
व्यय बहुत बोलनेवाला, निरधेक माषण वरनेवाला, ( अ> 
मित्र ) जो मित्रता नहीं करता, शयुत्त करता है। ( वै-कर्ण ) 
समुपदेश न मुननेवाला, सुननेपर भी उसके अनुसार आचरण 
न करनेवाला, ( हु ) द्ोदी, घातपात करनेवाला, द्रोइछारी 
( इ-वंष ) सयम न करनेवाला, ( अनव, अन-अब ) रतश 


ऋग्वेदका छुबाघ भाष्ये 


बरने अगोग्य, जिसमा नाश ही द्वोना चादिये, ( रुप्-वार ) 
असत्यमाषी, ( दुर्भेत्र ) मित्र करके रहकर डुंधता, द्वातुता 
करनेवाला, ( अनिन्ध ) ईश्वर उपासना न वरनेवाला, नासिक, 
( मन्यु-स्य ) छोधी, ( भेद ) भेद उतने क्रनेवाला, पट 
उत्पन्न करके घढानेवाठा, आपस विद्वेष बढानेवाला, ( 8] ) 
पाए करनेवाा, पाप, पापी, ( मान्‍्यमान ) चघमंडी, गंवि8५ 
( देवक ) द्वीन देवतारा पूजक, छंद्र देवतास उपातक, 
तामस देवताका भक्त, ( युध्या-मधि ) युद्ध बानिदा इच्छुक, 
कलह बढानेवाला, ( दास ) घातपात क्रनेवाठा, विनाश करने 
बाला, ( श॒ष्म ) शोषण परनेवाला, छटेरां।.( कुन्पत ) 
खावलोंकी सडाउर वेचनवाला, दूषित घान्यका व्यापार करनें- 
बाला, ( दस्यु ) विनाशर्स्ता, घातपात बरनेवालां, ( चुर ) 
कट देनेवाछा, घबरादट उत्पन्न करनेवाला, ( घुनि ) यहीं 
अक्षौभ मचानेवाला, ( याद्व ) यातना घढानिवाला, .( इतर ) 
चेरनेवाला शठ, ( पूते देवः ) पढ़िले देव करके बतारर पीछेस 
शजुत्ता क्रनेबाला, (बनुप्‌) घातपात क्रनेवाला,( अनतूतुजि) 
दान न देंनेबाला, ( द्विप्‌ ) द्ेष वरनेवाला, व्यू द्वेष करने: 
वाला। अ-हिई ) कम न हेनिवाला, चातपातोंकी बढानेवाला, 
( भऔरि ) आकमणसारी शत, ( सूथ 3) हिंसक, ( अधेत ) 
असत्य मार्गसे जानिवाला, कुटिल, ( तमः ) अज्ञनासखकार 
बढनिवाला, ( दीर्थिप्रयुज्य ) दीधे देप करववाला, (हुईस ) 
जिसकी चारों ओर. निंदा होती दै। ( दुर्वेद्वाव ) विद्वान 
होनेपर भी दुष्ट प्रदनत्तीवाछा, ( आमभोग ०) फुढिल, सर्पके 
समान कुटिछ गतिवाला, ( मायाः) कपठ, जीले फैलानिबाला, 
( दुष्हत ) बुरा चालचलन करनेवाला, ( अविन्‌ ) ख़ानेवाला 
सोगी, ( भगुराबाव्‌ ) तोड मरोडनेवाला, (अप्षत) असम्मार्ग 
चलनेवाला, ( स्तेयक्रत्‌ ) चोरी करनेवाला, ( स्वेन:) बोर 
( रिपु: ) शठ॒ ( परः) अन्य होकर रहनेबाला, ( यातुमाव) 
यातना देनेवाला, कष्ट देनेवाला, जो होता है चद श है। 

यहा शरुके करीय करीब साठ लक्षण दिये है । इन सक्षणोंति 
मलुष्य अपने शुओंकों पद्चान सकते दें। गउअके इतने 
लक्षण देकर. बताया हैं 'क्लि यदि शबुओंसे अपने आप 
बचाना दै,तो कितने लक्षणवालोंशी दूर करना ब्याहिये । 
मनुष्य मात्र सुख चाइता दे । इसलिये उसको बुओंती दे! 
करना दी चादिये। 

जिस तरह रोगवाजोंकों धारीशमें स्पनेंसे अरीर स्वास्थ्यषा 


चालिएठ ऋषिका तस्वक्षानं 


आनंद नहीं मिल सकता, उसी तरद्द राष्टरमें इन लक्षणेत्राले 
शतओंशो रखनेसे राटकों भी मुख, समाधान तथा आनद नहीं 
श्राप्त हो सस्ता । जितने शत समाजमें रदेगे, उतने उपद्व 
समाजमें बढेंगे और सामाजिर झान्ति सुदूर जाती रहेगी। 
इसलिये समाजरो शान्ति, सुख स्थायी हपसे देंनेरे लिये समाज- 
से ये उपद्यवारी दुष्ट छोग दूर हने चादिये। इसलिये ऋषि- 
जोग इन हुऐेके इतने लक्षण देंते हैं । इन रक्षणोस मनुप्य इन 
डुष्टोंकी पदचाने और इससे अपने आपके बचाने और शान्ति- 
का आनंद प्राप्त करें । 
संरक्षक सैन्य 
९ झअतीके मर्ता, नरः परुत्ना विभेजिरे-- अपनी 
सैनाको मनुष्योके नेता छोग अनेछ स्थानोंपर द्रिमक करते 
रखते हैं। देशरी सुरक्षाकरे ठिये अनेर स्थानोंपर अपने सैन्यको 
रखते हैं । सैन्यरो अनेह स्थानेंमिं रखना चादिये। 
श्णार शूरा। नरः अदेवी माया अभिसन्तु-शर 
लोग आसुरी, कपठ जालोंको दूर करें, उनमें न फेसे। सेनासे 
आसुरी क्पटियोवों दूर करें । 
<8९ विश्वेमिः अनोकैः खुमना भव-- आपने 
सब सैनिकोके साथ उत्तम मनसे व्यवद्वार बरनेयाजा घन 

२५० विश्वेषु जमेपु शूरः सेन्यः-- सब जनेमि जो 

शर दवोगा बढ़ी सेना लिये योग्य है । 

३९५ मदाखेमासः अमेभि शायर तपान्ति- बडी 

सेना अपने साथ रहनेवाओे अपने यलेसि शउुकों तपाते हैं! 

३९५ पुर अनीक+-- पहु सेना रखनेबाया बोर अच्छा 
होता दे । 

४२३ पूर्वी द्वासा अभिसन्ति- झायुके पड़े सेन्‍्यका 
परामव अपने उत्तम शख्तसे द्वोता है। 

२५० पिश्वेषु झनेषु झ्र- अन्यः-- सब मनुष्यों 
जो विशेष इर होता दै बद सेनामें मस्ती वरने योग्यदै। मीद 
भजुध्यका सेनामें उपयोग नहीं हो सस्ता +( ९ सनोफं पुसद्रा 
पिम्ेन्निरे ) बपने सैन्दशो रद रसाएये राम अनेर म्था्ों- 
पर रणते दे ॥ तो झह्वीं हु्ेरा आबच्च इोनेशे कमा 
रहती दे दड्ां पदितेसे दी गेना सखी जनेठे वे मुश्ट दय जाते ३ 
अर समाजनें उपदव नहों *ुसे। यद सारधानत साम्पशासरों 
को पद्ेमे दो रखनी छा हिये । 


( २६५ ) 


राक्षत्ी कपट जालोंको दूर करना और प्रजातीं शान्ति 
झुखरा अनुभव देना यदी तो राज्यशासनग उततेब्य दे। इसलिये 
गुष्डोंके शमन करनेके लिये रा्रमें अनेर स्पानोंमें सेनारी छोटी 
मोटी तुक्टिया रसना चाहिये । (शासा अभिसन्ति) झस्से थोडी 
ऊना भी बडे शज॒दा सामना रर सक्तों है। इसलिये शाउके 
शज्जोये अपने झन्न अधिक ती,ण रखने चाहिये । 

बसिए ऋषि राज्यमासनर्ा कैसा उपदेश देंते ई यद्द 
देपिये । 

दक्षकों संरक्षक बनाओ । 

श ये दृक्षाय्य' नित्यः दमे आस, ते सुप्रतिचक्ष 
अस्ते अवसे नि ऋप्धन्‌-- जो नित्य दक्ष रदपर अपने 
घर्में रहता दै, उस उत्तम दर्शनीय थीरडों घररे संरसणके 
लिये नियुक्त बरते हें । जो दलतासे अपने कार्य करता है, उग- 
को रक्षणके करर्यमें नियुक्त करना योग्य दै । 

श्५ समेद्धारं- बशुध्यतः उदय्प्यात्‌ू पापातु 
निपाति-- जंगानेयाले बीरका दिंववेसि और बड़े प्रापते 
संरक्षण हो । 

पार बचुष्यव लवयात्‌ नि पादि-- दि और 
पापियोंसे सैरक्षण करों । 

१००३ अभिशवस्ति-पावा भव-- शबत्रुओंसे अपनों 
सुरक्षा बरनेयाला बन जा | 

१०९ यूय न- सदा खत्तिमि पात-- हुम सदा 
दसारा सरक्षण कल्याण करनेवादे राधनति बरी । 

११४ ख् अम्निः नाः आमारये येद: विश्वतः रक्षतु 
उत्त अस्मान्‌ अदस पातुः-- वह नेता इमारे साथ रदनें 
बाड़े धनतों सुराक्षेत रसे और दम पापमे बचाये । 

१३६० शान संदसः पर्दामि: पिएधि- इसके पारगे 
बचानेयाले साथनोंगे बचाभो। 

श३६॥१ छा पूर्म पिशदि-- सो तागरि: हालोगे 
उन सरीक्त झर। हो अमे उनके सेएााओे सब सापत ससों 
और उनसे ठुरायाए करो ! 

१६४४१ यमुना दरसयः मायच्‌-: बमनेदम एचन 
ढालेदसि रूपा से सटोसे पा इरनेदा ईे शी रे रण इाल है । 

इ७० ये शरे झात्र दुधायंना हत्रचई सदन दें ३े- 
बाग और भविनणो दो । 


(१६६) 


१७३ धृपता विभ्वानि ऊत्तामिः प्रावः-- शबुके 
उखाडनेके बलसे सब प्रझरके सेरक्षणके साथनॉसे अपने लोगोंका 
संरक्षण करो | 

१७७४ अन्ुकेमिः वरूयैः आयस्थ-- कुप्तारदित 
संरक्षणोंसे सबका सेरक्षण कर । 

१८०४ छ्ुणां सखा शरः अविता च भूल 
मनुष्योका मित्र झर और उनका संरक्षण करनेवाला दो । 

१८९ तन्‍वा ऊती वाबूधरुव-- अपने शरीरके 
द्वारा संरक्षणवी झाक्ति बदाओं। 

१८१४ महः एनखः चाता-- बडे पापसे बचानेवाला 
घीरदे । 

१८९ युवा छुपदुने अवोभिः: जस्मिः- तरुण बीर- 
मनुष्य रहनेके स्थानमें अपने सब संरक्षण करनेके साधनोंके 
साथ जाता है। 

श८श९ चीर. जरितारं ऊत्ती पभावीतू-- वीर वार 
काध्योंके गान करनेबालोका संरक्षणक साधनोंसे संरक्षण 
परता दै। 

१८५९४ नृपीती चरूथे स्थास-- मासवोंकी झुरक्ष 
परनेंके कारें तथा उनदी सुरक्षाके कार्यमें हम काये करनेवाले 
होकर रहेंगे | 

१९९ शरेः सौमगस्य शर्ते ऊतिः अबश्-खमी 
धनोंवी सुरक्षा सेक्डों साधनोंसे करनी आाहिये । 

१९५९९ त्वावतः अभिक्षज्तः चरूता- तेरे सेरक्षणमें 
रहनेवाला थीर चाररें। और दिंसा करनेवालोका निवारण करता 
है। * 

२०० ते अथसा सभीके अयेः अमीर्ति चल॒पां 
दायांसि च्वन्तु- अपने बछसे युदमें आयेदलडे बार आक- 
मणकारी दिसकोके बलोंका नाद करें। 

२१७ अविता यृथे अलः- दमा सक्षण और संवर्धन 
मरनेवाला दो। 

२४५५॥१-९ सुदाले शर्ते ऊतयः सस्ते शंसाः 
सन्तु- उत्तम दातारे छिये सेरडों संरक्षण प्राप्त हों और सहसों 
अशसाएं प्राप्त दो 


२३५ यस्य मिथ! तुर/ ऊतय-- डिसके परस्पर 
मिले रबरासे सिद्ध दोनेयाठे रक्षारे साधन हैं । 


क्रेग्यिद्का खुबाध भापषय 


श३३४१ चुप कृष्टीनां नूर ऊतये गृणाति-बलवारः 
को मानवेंकि नेताओंकी सुराधित रखनेके लिये स्वीकारता है। 

ए३ण२१ त्वं इक्द्वा-- पं. छदढ इग्ुके कौलोंशे 
तोडता है । 

२३७१ दाता मघवा नः सहृती, नः ऊती घाज 
नियमते-- दाता धनपति हमारे कहनपर, हमारी सुरक्षा कर" 


नेके लिये हमें बल देंवे। 

२४० दे शावसिन्‌ उद्र ! हस्ते चर्ज आदृधिपें, 
घोए सम्‌ ऋत्वा अपाब्दः जनिष्टा।-" दे बडा वीर 
ठुम अपने द्वायमें वज्ञ धारण करता है, तब भयानक वीर 
बनता है और अपने युद्ध सामध्येते णाबुे लिये अस॒ह्य 
द्वोता दे । 

२७३ अचलसे पक्ती: पचत, हुणुध्व॑ इत्‌ संरक्षण 
करनेवालेके लिये, देनेके लिये अन्न पकाओ, उसके लिये आवशर्क 
कम करो । 

श७रे मयः पणन, इत्‌ पृणते-- वद तैरक्षक सुख देता 
है और दमें-पूणे करता है । 

र७६ यस्य आविता स्व धुबा स मतेः बाजयर्न, 
चाल गमत-- जिसका संरक्षण तें,करता है बद मध॒ष्य अरे 
धन प्राप्त करता है। 

२७६ अस्मार्क रथानां हुणां च बोधि- दमरिर्यों 
और बीरोकी जानो और उनका संरक्षण करो । 

२९०२ वय॑ प्रवतः घाभ्वती: अपः अतितराम-7 
हम सब अपनी सुरक्षा करनेमें समय होरर धदा कमीको निर्षिः 
प्रतया बर सकें इतना सामथ्ये श्राप्त करें । 

श९६।३ न रिपाथ-- नि न बनो। 


३१८ विश्वास पिश्लु भाषण: पा 
संरक्षण कर । 


५ 


अजाओँम 


ग 
३५७३ घियः अवितारं भगे भर छृषृध्यं-- चुद 
संरक्षण करनेवाले बीरडे भाग्यवान वरो | 
३६०४ प्रधतः सनिता आखि-- पैसा करनेदार्ती 
घन देता दे । 9) 
३६०४३ युज्यामिः ऊती यवस्म- गैस संएर 
दम मुरक्षित होगे । 


घासिष्ठ ऋषिका तत्त्वश्ात् 


३६६ विद्वेमिः पायुमिः खूरीन, निपातु-- सब 
संरक्षक साधनंघति झानियोंकी सुरक्षा हो। 

३६८ बरूत्री एकच्ेत्रभिः निपाधु-- वाणों गौओंसे 
इमारा संरक्षण करे | 

३७० आई बुक रक्षांसि जंभ्रयन्‍्तः- दुए कूर रक्ष- 
सॉका नाश करे । 

२७१ विश्राः मखुताःऋ तशाए बाज वाजे घनेषु नः 
सवत-- ज्ञानी अमर तथा सह्निष्ठ प्रत्येक युद्धमें घनके लिये 
हमारी सुरक्षा करें । 

३७५ ते ऊम यक्षियास।-- वे संरक्षक वीर पूजनीय 
होते हैं । 

३८१४९ य॑ मर्त्य अचाथ, सः उम्रः हाष्मी- जिसका 
संरक्षण द्वोता है वह वीर बलवान्‌ द्वोता है। 

३१४८४ मयोशुवः अव॑न्तः सिपान्तु/-- घखदायी 
गतिशील वीर सबझ्ा संरक्षण करें । 
४१४।३ अचतोः अधनु ( रझः ) --जो अपना संरक्षण 
परता है उसका सैरक्षण बढ़ ( रद ) करता है ॥ 
8१88 दुएअः उपचर- द्वारोंशा संरक्षण क्रो। 
४२७३ चिश्ये सज्ोापाः नः अथले सूत-- सब 
उत्सादी वीर इमारे सेरक्षयद्ने लिये तयार रहें । 
४९५ त्ताः देंचीः जआापः इद्द मां अवन्तु-- वे दिव्य 
जल हमार सुरक्षा वरें। 
४३४ भुवमस्य गोपाः अस्पाके संतु- सुवनके रक्षक 
हमारे रक्षक हो 
४३६ मदितयः स्याम  देवन्रा पू: मस्यत्रा-- इम 
अदौन पने । देशेरी रक्षक शाकि म्ोमिं आज्ाय। 
४३७ तोौकाय तनयाय गोपाः-- बालपथेंकि रक्षझ 
बनो । 
४४३ दे चास्तेप्पते ! मम प्रतरणः भघ-- हे शपते! 
इमार। रक्षरु दो | 
छ४९१ झ्षम्े उत योगे नः घर पादि-- सेए्ताय और 
घन धाप्त बरनेडे समय हमारे दासदे प्रेप्ठका मेरपुण सो ॥ 


( ३६७ ) 


५१७ ऋधम्यत्तः आंनमप्रिपं रक्षमाण[:- सलमागते 
जानेवाले सतत अपना संरक्षण करते हैं । 

५०५ नः चार्साथां, खुज़ानिमासः घरुणस्थ वायो, 
हृणां प्रियतमस्य मिच्रस्य देक्के मा भूस- दमारा संरक्षण 
करो, हम सब कुलीन लोग वरुण, वायु, मानव, प्रियतम पिन्नके 
ओषमें न हो । 

५४८ यामन्‌ ध आवचीः अच्तु-- आकमणर्सरक्षक हो। 

पद६३।४ दृत्तः अजीगः- दूत जागता और जगाता है। 

५६७३ चाजे विश्वाः पुरंघीः आवि्रे-- बढ बढा- 
नेके लिय्रे सत्र सेरक्षक बुद्धितों सातित रखो । 

६६६ देव्येन अवसा अवधॉबद भागतें-- दिव्य 
रासक्षणसे पास जाओ । 

६८१७ स्पार्द्ापिः ऊर्तिभिः नः प्रातिरेत-- सपृद्द- 
णीय संरक्षणोंसे दम दु सम पार हो जाय । 

इ८४३ अभीके यामन्‌ मा उरध्यतां- युरुमें शब्यु 
पर दमला चढानेऊे समय हमारा रक्षण हो । 

७७५ घचियः भविष्ठ, पुरंघी' जिगूते, अप! गरातीः 
जजस्त- घुद्धिश्य सेरक्षण करो, विभाल बुद्धिकों जाप्रत करो, 
झज्नुरा नाश करो । 
रक्षणका कार्य 

सरक्षणके फयेफे छिये ( अवसे दक्षास्यः नि भाश्यन्‌ ) 
संरक्षण बरनेड़े कायके लिये अर्लत दक्षरों निगुछ करना योग्य 
है। जो अपने कार्यमें दक्ष होगा वही सेरेसथ अच्छी तरद कर 
सकेगा। जो दक्ष नहीं बह श्षिपेंठ रहेगा और अपना कार्य टीड 
तरह बर नहीं सब्ेगा । ( पापात्‌ निप्राति 3 प्रायसे सनुष्योशा 
संरक्षय द्ोना चादिये। रुंरक्षओेंद्ा कर्तेभ्य है हि मे छोगोंग्रे 
चापेसि बयावे | असुन्मागपर जाने न दें। (वदुष्यतवः लि 
पाहि ) दिंसुईछि बचों । संरक्षक कया कर्तब्य दे बह यहाँ 
दीस रहा है। हिंसक, दुए श्र हमझा बरने छगे, तो उनसे 
लोगोंछ-नागरिदेद्ा शंरसत करना चादिये 7६ नः बेझ रश ) 
इमारे पसडा रोस््षाय करें। एसारे राव जो घन दे, वक्ता 
संरक्षय सेसिहों द्वारा दोता खादिये / 

६ खरिदानि३ पाते ) शााण इरनेंशछे साधनोंगे सरक्षाय 
करना येग्य टै । नहीं लो ऐसा न ऐे हि गेरक्षए लो ही, परगु 
अमुग्रतित अवम्धासे मौ क्षपिद दुस्टाराइ६ म्पिहि प्रात हो 


(३६८ ) 


जाय | [ पूर्मि पिप्नहि ) रीठोंसे नगरो और राष््रश संरक्षण 
कर। कौलोमें सैरक्षणके सब उत्तमोत्तम साधन रखे जाय और 
उनसे संरक्षण द्विया जाय । 


( अजर क्षय दुणाश ) विशाक् क्षाततल्त विन नहीं द्वोता, 
घड़ी सरक्षण करता है। इसाडिये अपने छोगोंरा क्षात्रवल् क्षीण 
न हो इसके लिये यत्न फरना चादिये। राष्ट्रम क्षानवल बढ़ाना 
चाहिये। ( ऊतिमि प्राव ) संरक्षणके उत्तम साधनंसे हंमे 
सुराक्षेत कर । रक्षणरें सर साधन अपने पास तैयार रहने 
ब्वादिये । इस विपयत्े यस्नमें छुटी नहीं दोनो चाहिये (बख्यै- 
आयस्व ) संरक्षक क्यचोसे बचाव करो | कवच जैसा संरक्षण 
करता दै वैसी संरक्षणदी योजना करो और अपना बचाव करो। 
(शूए अविता ) जो मूर द्वोता है वद्दी उत्तम संरक्षक द्वोता दै। 
इसठिये वीक अपने पास सेरक्षक करसे रखो । ( ऊती बार 
घस्व ) सेरक्षणरे साधन बढाओ। मिनसे संरक्षण होता है 
पैसे सब सावन अपने पारा रखो । 


(अमिश्षत्ु४ बरता ) दिंसक हुए शत्रुओंका निवारण करना 
चाहिये । ( अये। वनुपा शवासि वन्वन्तु ) आयेदलके वीर 
हिंसक बलों नाश करें, और अपना संसक्षण करे] ( अविता 
उप असः ) रक्षक बौर वर्धेन करनेवाला होता है। ( शर्ते 
ऊनय सम्तु ) सेंक्डें| संरक्षक साधन अपने पास रखो। 
रक्षणके साधनोमैं न्‍्यूनता न हों । ( मिथ ठुरे ऊतयः )जो 
छोग आपसमे संधटित द्ोकर रदते हैं, उनमें लिये संरक्षणके 
सावन झीप्र द्वी उपस्थित रदते हैं। आपसंवी संघदना और 
रक्षाओे साथन साथ साथ रहने चादिये । 


( हृष्टीना शपम ऊतये ) मानवॉम जो बलवान दवोते दे 
उनके संरक्षणओं कार्यके लिये नियुक्त करना योग्य दे । बैल जैसे 
बलवान पुरुष सैरक्षणके कार्यके लिये लगाना योग्य है। ( घोरः 
सन्‌ अपाद- ) जो भयंकर वीर दोता है बह शाबरुका पराभव 
बरता है। इसलिये मनुष्य बल वीयें शौरयसे विशेष उप्र बने और 
अपना रदाण करें । 


( विश्वास विछ्ठ अविष्ड' ) सब प्रजाजनोतक संरक्षण 
पहुंचना चादिये। राष््रमे कोई मनुष्य अमुराशित नहीं रहना 
घ्वाहिये । दम सब सुरातित हैं ऐसा सब नागरिकोंकी श्रतीत 
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द्वाना चाहिये। (विय अवितार॑ भगे छणुष्व॑ ) बुद्धिवा 
संरक्षण क्रनेवालेडे लिये पर्याप्त धन दो। क्योंकि बुद्धिता 
संरक्षण हुआ तो ऐश्वय भी प्राप्त दोता है। इसलिये घनसे 


बुद्धिसें सेरक्षणका महत्त्व विशेष है हु 


( विश्वेभिः पायुमिः सूरीन पाठु ) सब संरक्षक साधने 
श्ञानियोंका संरक्षण द्वोना चाहिये । राष्ट्रग उत्थान ज्ञानियेति 
द्वोता है। इसालिये विपत्तियोंकें समय ज्ञानी विज्ञानीयोंका संरक्षण 
करना चाहिये। वे सुरक्षित रददे तो राष्ट्र उद्धार निःसदेह 
होगा । ( विश्राम अमृता अवर्त ) ज्ञानी न मरकर सब अन्योदा 
संरक्षण करे । ज्ञानियोंका प्रथम संरक्षण दो और वे अनिक युफति- 
येसि राष्ट्रका सेरक्षण करें. 

( ऊमा. य॒ज्ञियास- ) संरक्षक वीर पूजबीय होते हैं, क्योंकि 
वे ही सबको सुरक्षा देवर बचाते दें । इसालिये बचानिवाले मात" 
नीय द्वोने है चाहिये । ( अवैन्तः निपान्तु ) प्रगतिसपन्न बीरे 
सब्रा सेरक्षण करें। रक्षकर्मे गति चाहिये। श॒त्ते इनकी गति 
अधिक चाहिये जिससे वे झाद्धतो पकड सकेंगे। ( हुएः उपचर ) 
द्वारोशा संरक्षण कर। घरके द्वार, नगरके द्वार, राशके द्वार हरक्षित 
रखने चाहिये। रक्षकॉरों वद्दा रखना खाहिये। ( सजापाई 
अवसे भूत ) सब उत्साददी वीर रक्षणके काममें लगें । 


( सुबनस्य गोपा. सन्तु ) राष््रके संरक्षण करनेवाले अच्छे 
रक्षक हों ॥ ( वास्तोष्पते प्रतरण. भव ) हे रक्षक | दे भूपते | 
उत्तम संरक्षण ऊरनेवाला हो । ( न. वर पादि ) हमारे अदर 
जो श्रेष्ठ होगा उसका संरक्षण कर । अनिमिर्ष रक्षमाना ) 
आख बंद न करते हुए अपना संरक्षण करते रदो। आलल 


छोडजर अपना रक्षण करो । ( यामव्‌ प्रावी अस्ठ ) श्र 
आक्रमण करना हो तो वद् भी अपनी सुरक्षा कोनेवाला द्वोता 


चाहिये । नदी तो इधर शठुपर आकमण करेंगे और उपर घरमे 
छट़े जायगे । ( दृत अजीगः ) रक्षक, सेवक जागता र्‌दे 
उसे तो सदा जागना ही चाहिये । वह सोया तो मुरक्षा कौन 
करेगा ? 


( दिया: पुरंधी- आविष्ठें ) स्व विधाल नगरए्षक बुदि 
योंक्ो सुरक्षित रखो । जिससे अपना सेरक्षण डिया जा खकता 
है उन यदियोकों मुरक्षित रखो । बुदिशे विनष्ट होने न दो 


(१६९ ) 


कस्िष्ठ कप फिका मऊ कि नें 
आदर्श-पुरुष-दर्शन 





निरक्तमें श्रोमान यास्कराचाये लिखते हैं कि-- 
यत्काम ऋषि: यस्‍्यां देवबतायां, आयेपलो 
इच्छन, स्तुति श्रयुंके, तदेवतः स मन्‍्त्रो भवाति 
निरू ७॥११ 
जिस कामनाका धारण” करता हुआ ऋषि, जिस देंवतामें, 
इस अर्थक्ा मैं स्वामी बनूंगा ऐसी इच्छा करता हुआ, स्व॒तिछ्ा 
प्रयोग करता है, उस देवताका बह मनन द्ोता है। यहा तीन 
भाव हं-- 
५ ऋषिके मनमें किसी कामनात्री ठत्पात्ति दीनी, 
३ किसी देबतांके लिये उसने स्तुतिका प्रयोग करना, 
३ * मै इससे इस अर्थक्ा स्वामी बनूगा ” यद्द ऋषिके मनमें 
विचार रदना 
ये तीन बातें यहा हैं | ऋषिके सामने अमरि, वायु, जल आदि 
देवताएं रद्दती हैं, वैसी वें देवताए दम सबके सामने रहती ही 
है । इस विश्वसरमें सर्वत्र देवताए ही देवताए दें । कोई स्थान 
देवताअंसि खाली नहीं हें | इम देवताओंको देखते हैं, उनसे 
सवेध रखते हैं और उनका उपयोग भी हम सब करते दी हैं । 
उनके विषयमें बुरा भला कहते भी हैं । 
यह जछ, वायु अच्छा है, यद्द भूमी ठीक नहीं दे । यद बन- 
स्पति उपयोगी है आदि प्रकार दम इन देवताओंकि संबधका 
दो दर्णन झरते हैं | इसी तरद ऋषि करते ये । 
पर उनमें दो बातें विशेष रूपये था ॥ ( यत्यम ऋषि ) 
किसी कामनाओो पूर्ति क्रनेवी इच्छा उनके में रद्दती थी और 
( आयेपज्ञ इच्छन्‌) इससे में इस अयेका स्वामी बनूग़ा ऐसी 
मदत्तपूण आख़क्षा उनके मनमें रदती थी १ ऐंसी पसिम्थितिमें 
ऋषियोंद्े मनमें जो स्फुरण हुआ वे ये वेदमत दैं। अम्रि 
आदि देवताए हमारे सामने रद्दर्ती हैं, पर उन द्ेवटाओंमें दस 
जो बातें नहीं देखते, उत यातेझ साक्षाकार अप्रबेयेनि उस 
देवताओं विया था । इसोआ अर्थ अर्थेप्रति ? देनिदी इच्छा 
8७ ( वसिष्ठ ) 


है। * मैं इस अर्थझ्र पति बनूगा ? और इस अर्थक्रे स्वामी बने 
भेका मात यह देवता इस रीतिसे बताती दे ऐसा देखना ही 
उसका साक्षात्कार देवताके रूपमें करना दे । 

अब हम क्रमश वत्तिष्ठ ऋपिये मन्‍्लेंमि इस देंवताओंके 
अन्दर किसका साक्षात्वार क्या था, सद्द देखेंगे और इससे 
जानेंगे कि वस्तिष्ठ ऊपि ( याक्राम ऋषि ) किसकी कामना मनरमें 
घारण ऋरए रहे थे और ( जापत्य॑ इच्छन्‌ ) कि अर्थ 
पति दवोनेकी उनमें इच्छा यो और उनको बह घिद्धि दिस तर 
हुई थी । 

इम प्रथम अभिरेवतांके मत लेंगे । ये करीब १६५ मंत्र 
है । ऋग्वेद १४५ दें और शेप ६ मेंन अर्यात्रेदर्मे तथा 
अन्य साहिताओंमे हैं। इन मैंनोमे अमिका बर्णन अपने 
अस्त करणके सफुरणसे, दिसीके प्रदोभनसे नहीं, करते हैं! 
यह वर्णन करते हुए वस्िष्ठ ऋषि इप अमिदेवतामें ज्ञान, युग 
देखते हैं-- 

ज्ञानी अग्नि 

“७७० कवि) (१७ ), ८७ फवितम+, ८९ अमूर। 
कविः ” ये नाम इन मंत्रोर्मे दें ! इनका अये ' कबि, उतम 
कवि, अमृढ आर्थात्‌ शानी कवि ! हैं। अप्रेम क्‍्तिव यदां 
कऋचिने साक्षात्कार करके देखा है। अर्थात्‌ यहा उस अग्रिका 
बर्णन है कि जो उत्तमसे उत्तम काव्य करनेबाता है और जो 
( अ-मूर ) सूद नहीं दे। उत्तम ज्ञानी दवा 

* 8८ मुत्स ( विद्वान, ज्ञानी $ ४ खुचेता , ५० 
प्रचिताः ” ये पद भी ज्ञानी, विद्वान, सिसका चित्त ज्ञानसे 
चविन हुआ दे ऐसे अशेसनीय उत्तम अन्त करण्वादे विशेष 
विद्वान वर्णन कर रहे दें । 

€ ७3 ब्रह्मा, १९८ छुप्ह्मा ” ये 
विदके बोधड हैं । सब विदानोमें जे अयत माननीय द्वोता दे 
इद्धडं ब्रह्मा कहते हैं ॥यहस्वानमें म्ठा स्वोफरि दोदा ईै। 
हेता यद अद्ठा यद अभि है। ६२८ सुदामी ” झाद्रियाध्त 


दद भी बढ़े प्प्न- 


(१७० ) 


शमन करनेबाढा, मनको शास्त करनेबाला जो छानी है वह 
सुशमी कहलाता है + ४8 ज्ञात बेदा (%९ ) ? जिससे 
बेंद बने या प्रकट हुए । जिससे ज्ञान फैलता है, जो वेदोंका 
ज्ञाता है, ( जात वेत्ति ) जो प्रकट हुए बस्तुमात्ररी यथावत्‌ 
जानता है, जो पदाथ विद्ाया जानता है और आत्मविद्याकी 
भी जानता है, ऐसा सवैज्ञ जो है वद्द जातवेदा है। इसीलिये 
बह्दा है बह “ ८७9 केतु दधाति ” ज्ञानवा धारण करता है, 
ओो शानी दै, शिसमें ज्ञान विज्ञान परिषुणं रहता है। 


* १०८ प्रह्मण गातुं चिंद ' शान प्रसार करनेका मार्ग 
जो जानता है स्वय ज्ञानी होकर जो दूसरोंकी शञानी बनाता द्दै। 
अत फहते हैं मि ' ८८ विद्यां तमः तिरः दद्दश्े ! प्रजा 
जनम जो जश'नान्पक्ार है उसको जो दूर कर सस्ता है और 
दूर करके प्रजाजनोंकों ज्ञान देता है। यह ' ५० अकविपु 
मर्तेंपु कविः निधायि ! अज्ञानी मानवोंमें यह घडा ज्ञानी 
दोतर रहता है, उततो श्ानरापन्न करनेंके लिये यह्द उन्हीमें 
रदता है। अपने ज्ञानी देनेवी घमण्ड नहीं करता परंतु 
अपने होगॉम रहता है और उनके ज्ञानी बनानेवा यत्व करता 
हैं। ' ६७ केतु* ! भइ शानवा ध्वज है। यद ज्ञानका सूचर 
है, ज्ञागका चिन्दर है।जिस तरद ध्यज कसी संगठनकी 
सूचना देता है, उस तरदद यह ज्ञानकी संघटनाको सूचित करता 
है, इसडिये यद ज्ञानफा ध्वज जैसा दे । २४ भद्दो खुबि- 
तस्य विद्वान! यद्द पड़े वत्याणके साधन करनेके मागेको 
यधायत्‌ जानता है. और यह सबसे वह निश्चेयसशा मार्ग 
बताता है। यद ' ८७ डपसां उपस्थे अवोधि! उपः 

बालके पदिले जागता है, उठता है. और अपना ज्ञानप्रसारध 
कार्य झुरता दे | 

« ६९ अपायोने तमसि मदनन्‍्तीः दाचीमि' प्राची 
चकार ! गाद अज्ञानास्धवास्में ही आनन्द माननेवाली 
अनाडी प्रजाजनोंशे इसने अपनी अद्भुत शक्तियेंसि ज्ञानके 
अवाशम छासर अभ्युदयके सर मागपर चलाया। ज्ञानदान 
देकर उप्ततित्रा उत्तम मांगे पताया । यद ४७ य द्वेब्यानि 
मामूषा जनूपि विद्यना जिगाति ! जो दिख्य मानवी 
सम्म।& पृत्तावोछा उत्तम रीतिगे जानता दे, जो इतिद्वासमा तत्त्व 
जानते है. और उससे योग्य छाम वैसा लेगा यदद 
ख्पे डानगे समझता दै। तथा “९६ गणन प्रह्मझतः 
मत रिप्प्य ' इुच्यनामे रबरणों ड्ार प्रदार बरत दे 


ऋग्वेदकफा सुवोध भाष्य 


उनके कभी कष्ट नहीं देंता, भर्थाव, एसे ज्ञानियोंकीं उन्तत 
करता दै। इसलिये कहते हैँ कि “ १४ सहल्लपाथाः 
तनय' अक्षरा समेति ” सहसों घनान्ञके स्तोनो्से युक्त 
पुत्र साक्षर हो | ज्ञानी बने 

अमिके ये विशेषण वसिष्ठ ऋषिके अभिसृक्तोर्मे आगे हैं। 
ऊपर जहा मस्जभाग दिया है बहा उसका मन्त्रोके भी दिया 
है बद्ा उस भागयों मन्त्र पाठक देख सकते हैं। अब यहां 
प्रश्न यह है कि क्‍या ये विशेषण अभि-आंग-में खरिताय दो 
सकते हैं. चरितार्थ दवोते हैं ऐपा कदना कठिन है। फिए सल्ल 
विद्या प्रकाशक, स्फुरणसे प्रकट हुए वेदमप्रॉंमिं ये कैसे आये 
है १ इसका विचार करना दै। 


यह बात है कि जो ' यत्काम ऋ्रपिः यसयां देवताया 
आधैपत्य इच्छन्‌ ' इस निरुक्त बचनसे व्यू द्वोती है। 
ऋषि कुछ असाधारण बामना धारण करता है और इछ 
असाधारण अथैका पति बननेकी इच्छा बरता है। ऋषि तो 
साधारण भोगकामनामें फैसनेवाले होते दवी नहीं, वह उनकी 
परिस्थिति द्वी पवित रहती दै। वहां वे असाधारण पकित 
परिस्थितिमें रहते है. और विश्वकल्याणश विचार उनके मन्मे 
सतत रद्दता हैं | इसलिये उनकी कामना भी विश्वरत्याणवी 
और उनवा अ्थपति दोना भी विश्ववत्याणरे बायेक्रमका एक 
भाग होता है। यह असाधारण विश्वरल्याणतरी वीमनो घाएग 
करके, विश्वरल्याणत्ी साधना बरनेके हिये दी मे अधपति 
बनना चाहते हैं । ये ऋषि यज्ञाप्ति सिद्ध करके सामने 
हैं और उसमें दृष्य पदार्थोका दृवन करते अम्ि प्रदीत्त प्रज् 
छित अतएव प्रसन्न हुआ दे, उसरी ज्वालाएं असक्षतासे ऊपर 
उठ रहें। है, चार ओर उनवा प्रकाश हो रहा है, उजाला 
हुआ दे; अन्पेरा दूर हुआ दे, अच्छी तर मार्ग दीसने लगा 
है, यद्द देसझूर अप्नि अम्धकार--अज्ामास्धछाएकी दूर परता 
है, जानता प्रसार करता दै, मांगे बता रहा है. ऐसा काव्य 
उनके पवित अस्त करणमें सहजस्पृर्विंस सफुरित होता है। 
इसलिये इस अप्रिम झ्वानीका दशन होता है. । पद दाव्यरी 
इश्टीसे योग्य ही है । 

अप्रि वास्तव '" अगू+नी ' है। ( अगति ) * अगू! 
धघानुदा अथे जाना; प्रगति ऋएना, अभ्युदय ब्राप्त करना | 
« नयति ) थी ? धादुष्म अर्ष ऊे जाना, चठाना, सेमालऋ 
हे चलना, साप देइए छे जाना है। इस हरह * अगून्ती 


अज्निम आदर्श पुदपका दर्शन 


इन दो धातुओंका मिलकर अर्थ ' प्रगतिका साधन करनेंडे 
दिये छे जाना ? है । यह जो करता है वह जम्ति है। अप्रतक 
ले जाता है, अन्त पंहुचाता हैं । रातरे घने अम्पेरेमें मारे 
दर्शाक्र छोगोंकी इ४ स्थानपर पहुंचानेका कार्य क्षम्ति करता 
है, दोप करता है, जदतो हुई उझ्डी भी मार्ग दर्शाती है 
यद *अगुल्‍नी ? है, अम्रतक ले चलती है । इसी तरद्द अ्रणी 
भी अन॒यायिय्रोंक्नी अन्तिम प्राप्तव्य स्थानतक ले जाता है' और 
पद्म पहुंचानेकी सहायतो करता है, मा्गेमें सुरक्षा करता है 
भोर अन्ततक निःसंदेद पहुंचता हे । ज्ञानी इसी तरद समान- 
का अग्निके समान मार्गद्शक ही है। 


पृरुषार्थी आंगन 
जो ज्ञानी होता है, जो जनताका मार्गदशर अग्रणी ढ्ोता है 
उसको समाजक्रे दितरे किये बड़ा यत्न करना होता है। विना 
परम के छुछ भी सिद्धि हो नहीं सक्‍ती। इसलिये अमिके 
विशेषणेंमि निम्नलिखित धुरपार्य बॉधझ वचन आये हैं-- 
4३४ कर्मप्यः / -वर्म करनेगें प्रदीण, शुशलताके साथ 
करनेध्राला, पुरुषार्थी, सतत प्रयत्नशीछ, उद्यमी, ' ४६ 
फकतु ; 8५ सुक्रतु | ८८ ?--उत्तम कर्म करनेदाजा, 
ध 
कमर करना जिसका खभाव है, तथा * १०८ हये। परिज्मा 
“जो कमी प्रेरणा करता है और चारों ओर भ्रमण करंके जो 
जनता उत्सादमयी पेरणा देता दे 4' ११८ दुद्धबत्‌ ' +- 
जो चेयते घलता है, दुतगतिंस कार्य परता दे, श्रयत्नोडी 
शीघ्रता करता है । प्रयरनोंफी पराकाष्टा करता है । 
ये हश विशेश्ण प्रवल्नक्षीकताके कक हैं । एरसफार्य अयत्त 
इन पदोसि प्रकट होता है | अप्तिके बारण कितने कार्य द्वोते हें । 
सत्र्य जलता रहता ६ और दूसरोंक्ीं प्रकाश देता दैं। मार्ग- 
दर्शन करता है । जीवित रहता दे तबत्क उजाला देता है। 
गति करता रहता हैं। लकडियोगी खाता है, अस्थेरा- 
रपी शजुक्ों जलाता, दूर कर्ता दै॥ अज्ञ पाकर लोगोंकों 
इुष्टी देता है। सद्दायक होता है । झमि सतत यज्ञ करवा और 
चरवाता है । यज्ञसौलताका यह उत्तम घदादरण है ) 
दक्ष आगि 
अभि अपने क्म्ममे दक्ष रहता हैँ । इसठिये उसके डिग्रेषय 
/ २ दक्षास्य:, ६ सुदक्षः ( २८, ३४ )? सायेर दोते हैं। 
अग्नि सादा दछ्दासे प्रवाश देता द्वी रहता है, बैया अप्रणी 
दक्षतात्े अपने कर्तव्य करे 
हो 


(१७१) ४ 


आहिंसाका धत 

अग्नि सहिधाका बत पालन करता है इसानिये उपझ्नो ' ९८ 
अध्यरस्य प्रकेतः, ११० अध्वरस्य होता ' कहते है। 
इन पदोंका अर्थ यह है कि यह हिंसा, छुटिल्त'रहित कम 
बरता दै। अध्दर नाम यज्ञका है । ' ध्वरा हिंखा तद- 
भावों यत्र सोइघ्चर- ? जिस बर्ममें कुटिलता, तेढापन, 
वक्ता, हिंसा नहीं है उस क्मेका नाम अध्वर है । यह अध्यर- 
हिंसाराहित कमे करता है। इसालेये कट्दा है कि “र८य 
अध्यराय से महेम ' जो दिंसारहित, कुणिछितारहित 
कमका संप्राइन करता है इसलिये इसका हम गौरव परते हैं। 
यज्ञमें * दिव्य विवुधोती पूजा, छोगेंकी रंघटगा और दीनोंती 
सहायता ? होती है। ये कम संघटनाओ सहायक हैं, अतः में 
दक्षतासे करने चादिये भोर हिंसक इृत्ति छोडइर ह। करने 
चादिये। 

सत्यभाषण करनेवाला 

अमि सत्यमापण करनेवाला है, इश्लालिये उसका वन 
* ९८ खत्यवाफ्‌; २१९ ऋतावा ( ३७, ७६ ) इन पदेसे 
क्या जाता है।  अप्निर्वाफू भूत्या मुख प्राविशव्‌ 
(ऐ« उ० )  अम्ि बाणीका रूप धारण करके झुखमें प्रविष्र 
होता दै। मनुष्यके शरीरमें * वाणी” अमिहूप है। “७६ 
सघुवादा ! मधुर भाषण कशनेवाछा । बाण मधुरभाषग 
द्वारा मित्र बनाती है और कदभाषणसें म्रितों और भाईयोंमे 
छलदू अत्पण करके महायुद्ध निर्माण करती है। भाषगरुप 
अजिका य६ अताफ है ! शब्द भम्रेयी ज्ाक्ति है । प्माजमे ' अप्र- 
थी! अमि दै 4 बद सत्ममायणी द्वोना चादिये। वास्तवर्म 
देखना चाहिये कि ये अम्रिक विशेषण जी आमेम्के लिये प्रयुक्त 
हुए हैं, बे * आग ऊफे लिये ठोऊ दंगे अथवा * ज्ञानी अग्रगी 
हे लिये ठीक तरइसे चरिताये दंगे । अमेमें “ आदश पृरुपरा 
दरीन ? यद्दा ऋषि कर रहे हैं इसालेबे ये आदर्श पुट्फ़े दी 
जिशेषण दे । 

4 ९३ हरि. ! (दु सोडा इरण उरनेब्ाल्ा ) यह विश्नपर 
अम्रिक्रा है + शीत बाघारा दुःख अमि दूर करता दे। इसी 
तरदू * ज्ञानी अप्रणी * जनताओ सब क्ष्ठोच्े दूर बरता दे और 
उन रब भनुयाषियोरों सुखमग अवस्थातक पहुँचा देता है । 

पविच्र करनेवाला अग्नि 

आम पवित्रता करनेवाला दै, इसाजेये उसडे मे पिशेषण ई- 


(२७१ ) 


« ८ पावकः ( पवित्र- वरनेवाला ), ४५ छुसिः ( शछ, 
पदित ): 29 सुपूतः' ( उत्तम पविन ) ये अग्निके विशेषण 
उसझा स्वभाव पवित्रता बरनेवाला है, ऐसा बता रहे दे। ये 
जैसे अमिके विशेषण हैं उसी तरद ये अग्रणी नेताके भी द्दो 
सद्ते हैं। पर-- 

* ४८ झुचि-दन ' (झुद्ध दातवाला ), अपने दांत 
शुद्ध स्वच्छ तथा निर्म रखनेवाला, यह विशेषण अप्रिपर काव्य 
इृष्टीस ही लग सकेगा और मनुध्यपर ठीक तरद्द लग सक्रेगा । 
« ८९ द्वाव. ” यद्द विशेष बह छुद्ध दे, पवित्र तथा कल्याण- 
बारी दै ऐसा पिद्ध कर रद्द है। 

«४ १०६ विश्व-श॒ुक्त १०९ झुक्र-शोलिः, ११० भद्ध- 
द्ोचिः ? ये अप्रिके विश्वेषण वद विश्वको प्रकाशित करता द्द 
शेसा भाव अता रहे हैं। अप्रि साक्षात्‌ अपने प्रकाशसे विश्वकीं 
अकारित करता है. और ज्ञानी अपने ज्ञानके प्रशशसे विश्वरो 
अबकाशित जरता है । 


५८ लेज्मखी, २६ खुदीति, २५. इहच्छोचि+ 
३७ तपुमूर्धा, ४५ स्वया तन्‍्वा रोचमान+ ४७ भाजुः 
( ६७ ), ९० शोशुचानः, ७२ देव, ९० समनगा 
अशुद्चत्‌, ये सब विशेषण अप्रि प्रकाश शुण है 
यह भाव व्यक्त वर रहे हैं। विद्वानपर ये ऋविकत्पनासे 
सात दोगे। ५८ मालुपीः विशः आऑमेविभाति 
मानवी प्रजाओंको यद्द चारों ओरसे प्रकाशित कएता है, यद्द 
भी विशेष वर्णन वैसा ही दोनों ओर लमनेवारा द्वे 


असन्न मनवाला अग्मि 


अपिके वर्णन उसके मनका वणेन वसिष्ठके मेनेमिं आया - अमर होता दै। 


है। बह देखने योग्य दै- ९ सुमना+ ( उत्तम मनवाल्य ), 
७० मन्द्र ( आनस्द, प्रसन्त ) <8 विश्वेमिः अनाकिः 
झखुमना भुवः (सब सनिर्केके साथ प्रस- चित्तमे रद्दो।) 
<४ सुजञातः ( उत्तम बुलमें उत्पन्न देनिसे उत्तम मनवाल्य ), 


१०६ सिये घा. (उत्तम दुद्धिता धारण करनेवाला, ९रे घिये 
ट्विन्चानः ( दुदिकों घुद्ध कार्यमे प्रेरित करनेवाछा ) ये सब 
अभिके विशेषण क्षप्रिमें अच्छी तरद नदीं घटने, परंतु हानी 
जेतापर ठोफ तरद घट सवते है। उनमें भी * सब सेनिकोते 
साथ प्रसन्न मनके साथ बर्ताव करो ? यह म्रेभाग सेनापति 
आदि सेनाईे अधिरश्यिरे छिये उत्तम रीतिये मार्मदर्श 


न ५ 
ऋग्वेदका सुदोध भाष्य 


होनेवाठा है । किसी कार्यके अविद्यारीकों यह उपदेश सदी 
ध्यानमें घारण करने योग्य है। वद्द इस उपदेशके अबुसार 
अपने अनुयावियोंक्रे साथ बर्देंगा, तो वे भी संतुष्ट रहेंगे और 
कार्य उत्तम द्वोगा अन्यथा यदि अधिकारी चिडचिडा रहेगा, 
तो उसके चिडचिडेपनसे उसके अनुयायी भी बिडचिड़े बनेंगे 
और सब कार्य बिगड जायगा। इसालिये सैनिकोकि साथ 
सेनापति प्रसन्नचित्तसे यर्ताव करे ! यदद उपदेश हरएकके लिंये 
अपने अपने क्षेत्रमें नि.संदेह उपयेगी द्वोनेवाला है। 


न दबनेवाला अग्नि 

>किसीके दबावर्में आकर दब जाना और उसके दबावसे कार्य 
करना किसीकी भी उचित नहीं दै। इसलिये ' १९५ अनाधुष्ट/ 
१५६ अद्भ्यः ? शब्रुके दबावसे न॒ दब ज्ञानिवाला, ये विशेषण 
बीरताका प्रश बढानेवाले हैं । इस विश्वमें वीर प९ुप ही विजयी 
दवते हैं अतः वे किसोके दबावमें आकर न देव जाँय, परंतु 
अपने क्वेव्यका विचार करके स्वर्मानुसारं जैसा करना चाहिये 
बैसा आचरण करें । ब् 


भाक्ति करनेवाला अग्नि 


अमर वर्णनमें वह देवताकी माकि करता दे ऐसे भी नाम 
आगये है। ३४ देव-कामः ( देववी भाकति करनेवाला') 
९४ देख-यावा ( देवेंके पास जानेवाला ), १४ बनिष्ठः 
( उत्तम भक्ति करंनवाला ) ये विशेषण उसके उत्तम देवभर्क 
होनेका वर्णन वर रहे हैं। इससे यह “ ५० अमुतः ( अमर हम 
१२१ अमत्येः (जो मरणधर्मा नहीं)” कदलाता द्दै। 
मतुष्य मरणधर्मा छ; परंतु वह देवत्त्व ग्राति करनेडे पश्मात, 


९ ८० 
यज्ञकता आम 
अमर वर्णनमें * ७४ होता (७०) ३६ होता, 
पोता, प्रचेताः ये पद आये हैं। अन्‍्यत ' पुर्सेद्धित, अध्यये, 
ऋत्विज ! ये भो नाम अमित्रो दिये हैं। ये मानवोर्मे जो 
याज हैं उनके ठिये प्रयुक्त द्वोते दे, परंतु गौणभावसे अमि- 
पर लग सक्ेंगे । 


४४१ झतिधथिः ( अतिधिवत पूज्य ) <९ मिन्रः 


अतिथिः ( जो मित्र और अतिथि भी ९ै।) में पूज्य दृदप 
बाबर पद ह। ये अमिपर गौणमावमे छगेगे। 


ही. & 


आश्नचम आदश पुरुषका द्शेन 


यज्ञम्तें संघटन होता है और संघरनसे बल बढता है । इसालिये 
घलवाचक नाम भी अग्निके लिये प्रयुक्त हुए हैं । 


बलवान अग्नि 


आम बलवान्‌ है, वह घघकने छगता है उस समय वह 
बड़े बड़े बनोंकों भी जछाकर खाक कर देता है। यह बछ 
प्रत्येक मनुष्य जान सकता है | यद बछका आदर मनुष्य अपने 
सामने रखे और वैसा अप्रतिम बलवाला बननेवा यत्न करें। 
इसके बलका वन करनेवाले पद जो वसिष्ठरे मंत्रोमें हैं वें 
ये ईैं-- 
"०३ घुपा (बलवान ), रे९ वृष्ण, ( सामर्थ्यवान्‌ ), 
१४ बाजी ( शक्तिमान ) < शुक्र! ( ४७० बीमार; 
५ सहस्यः ( शुआ आक्रमण द्वोनेपर भी जो अपने स्थान- 
पर सुरक्षित रद्ृता है), ५० सहस्यः, ७९ सहमानः 
( खय इतना बछवान्‌ कि जो झत्रुसे हिंलाया नहीं जा सकता ); 
२८ अख्ु-र! ( प्राणके विशेष बलसे युक्त ), ४९ ते शुष्मः 
दिबः एति ( तेरा बल घुलोक्तक फैलता है ) ४० यस्य 
पाज. पृथिव्यां छृपु अभ्रेत्‌ ( जिसका बल्युक्त तेज 
शबिवासें शीघ्र दी चारों ओर फैलता है) ११ सद्दसः सू छा 
१६१९ सहसः यहु/॥ ( बलका पुत्र, बद्के लिये प्रसिद्ध बीर 
पुन); ११७ ऊजे; न पात्‌ ( घलकी द्वानि न करनेबाला, 
बलके न गिरानेवाला, घलक स्थायीरूपसे सृस्थिर रखनेवाल। ) 
€५ स्व तन्वं वर्घमान- ( खय॑ अपने शर्पत्तों बढाने- 
बाला, अपना शरोर हृष्टधुष्ट तथा बलशालछी यनानेवाला); 
४० बद्ध। ९० वीद्ुएशिर (बकशार का बढणके 
इायेसे युक्त); ७० सद्दो/मिः विद्यः निश्ध्य बालिडतः 
अक्ते ( जो अपने सामथ्येंप्ति दुष्ट प्रजाजनोक्ा निरोध करे 
उनसे कर लेता है, इतना सायथ्येदाव्‌ मो है । ) 
ये सामर्थ्यवाचक अभिके विशेषण समर्थ पुरुषक्षा आदर्श 
लोगेंकि सामने रखते हैं॥ घोर ऐसे सामर्थ्यवानबनें। घर- 
भरमें ऐसे तरुण बनें कि जो,शाहका पराभव करें ओर अपना 
विजय संपादन करें। कोई निर्वल न रहें। वीर्य, जैसे, शौर्य, 
पराक्रम सामअयसे राब पुस्प प्रभावी चने | 
यश्ञास्वी अग्नि 
जो यलवान्‌ झर बीर परक्मी और प्रभावों दोते दे वे 
यशस्त्री दवोते हैं. ।इसाडेये वेदमंत्रॉ्मे अभिशों यशखी करके 


(३७३) 


वर्णन क्या है। ६४ पृथु- भ्रचः ( जिसका यशबडा विज्ञल 
है ), १०८ ध्रुवना व्यययः ( सब भुक्‍्वोंमें जो सत्रहिद्ध है ), 
३४ दीघंश्वत्‌ दाम (जो विशाल यशसे युक्त सुख देता हैं); 
११३ बीरचत्‌ यदाः दाति (जो बीर पृन्नोके साथ 
विशाल यश्न देता है।) 
जो शौये पये वीके अमभावसे जुक्त होगा बढ गशास्वी 
दोगा। इसमें कोई संदेद्द दो नहीं है। मनुष्यके सामने थद्द 
आदर है और अभिक्रे वर्णनसे इस आददीकों लोगोंडे सामने 
दिव्य कविने रखा है । 
० 
शहस्थी आगे 
अमिक्तो  “ ग्रह्दपातिः ! ( १; १३१) कहा जाता है। 
गृहका पालन करता है । शहमें रहता है। ' ९ तित्य, दुमे 
अस्ते ' अपने घरमें सदा रदता दे | इधर उधर भठकता नहीं। 
दूसरों घरोमें जाकर व्यर्थ वैठनेंमे समय व्यतोत नहीं करता। 
४७७ नुपदने असादि? महष्योंक्रे रद्तेके योग्य घरमें 
निवास करता है। * ११३ दमे दम निषसाद' ? अपने अपने 
घरमें आनंदसे रहता दे । अपने परका पान करता है। 
घरवा क्षेत्र छोटा बड। हो सकता है । जहाँ अपना रहना 
सद्दना द्वौता है वह अपना घर तो है ही, अपने आमछो भी 
अपना घर आलकारिक रीतिते कह सकते हैं, इसी तरद अपना 
प्रान्द और अपना देश भी अपना घर वह्दा ज्ञाता है। इस 
अपने घरमें (दत्ता, इस घरमा संरक्षण करना, इस घरमें प्रवा* 
शित होते रहना, इसपर किसीने आकृमण किया तो उस शद्भुका 
पराभत करना और अपने घरफा रक्षण करना, इस अपने घरमें 
विजधोंके बुदाना और यहा अपने द्वारा चछाये यक्ञमें उनती 
सहायता हप्त वरना ये सार्य गहप्ती-शदस्थी-जे दैं। आपके 
बर्णनमें ये कार्य वर्णन किये गये हैं । 
तरुणी ग्रहपत्नी 
यूर्वोक्त तरुण ग्ृहृथ्थीरे लिये उत्तम तमणी ग्रदपत्मी भव्य 
चादिये | * गदिणी ' दी णद्वए नीसे ऋदते दें । परझो चलाने- 
वाली बड़ दोती है ! इस विपयसे वरत्तिष्ठ मेश्रोम एक उत्तम 
स्मरण रखने योग्य वाक्य आया हैँ, बई यद दै-- 


इ| ये खुदक्ष युवतिः वोपायस्तः उपेति । 
* उत्स दक्ष यृदरविद्े पाया युवती ख्ी-र्यपल्ली-रिस 


(१७४ ) 


रात जाती है। ” अर्थात पति उत्तम दक्ष चाहिये, अपने क्तैब्य 
जिर्दोँष रीतिते क्रनेवाणा चाहिये । ऐसा जो क्तैन्यदक्ष पति 
हागा उसके पास तरणी ख्री दिन रात रहनेकी इन्छा करती ह्दै। 
हा, सती पत्नी उसी तरह अपना काये करने या न करनेवाले 
पतिरे साथ रहेगी, पर उसके मनमें प्रसन्नता नहीं रहेगी ।परजो 
पति करीव्यम दक्ष, तेजखी और प्रभावे। द्वोगा उसका सहवास 
बह पत्नी आनन्दसे चाहेगी। इस कारण पुहपोकों चाहिये कि 
थे तेजस्वी, झर, प्रभावी, विजयी, दक्ष और यशस्त्री द्वो और 
पतिपत्नी आनन्दस गहस्थधर्मका पालन मिलकर करें । 


उत्तम अन्न 
अभ्िद्ा वर्णन बरते हुए कहा है द्वि ' ४८ भूरि अन्ना 
आत्ति ? बद बहुत अन्न खाता है। जो प्रदीक्त अभ्निमे डाला 
जाता है उपर वह था जाता है। पर यज्ञामिमें दविष्य अज्ञ- 
पवन अन्न- ही डाछा जाता है। ग्रहस्थोको अपना भोजन 
योग्य प्रमाणमें खाना चादियें । अपनी शाक्ति स्थिर रदें, छशता 
न घंढे, तीमारिया ले आजाय, इसलिये उत्तम अन्न पर्याप्त 
प्रमाणमें खाना चादिये। ' ३७ घृताक्षः ? ( इतमिश्रित अन्न 
हो ), जिसमें भरपूर थी मिलाया दो ऐसा अज्न हो। यह घी 
भौदा है। होना चाहिये । गौका दूध, दद्दी, मखन छाछ आदि 
ययैच्छ सेवन करना चाहिये यह इसका तात्पय दै। “ १४ 
धुमर्ती इप पे्‌रयसव * तेज बढानिवाला अन्न हमें प्राप्त ही । 
घद् अन्न चेजखिता बढादा है कि जो घांसे भरपूर भग होता 
है। यद् घी भी बनावटी या मिछावटी नहीं होना चाहिये। 
« हैय॑गर्वान॑ घृते ” कल सवेरे गायरा दोदन करके जो दूध प्राप्त 
हुआ द्वो, उसकी तपावर, शामकी दह्दो बनारर, दूसेरे दिन 
सवेरे उसको मिछोडझर जो मक्‍्सन श्राप्त होगा उसके अभिपर 
तपाकर जो घी होगा, उसका नामे दैयगवीन घृत है। यह 
भरपूर सेवन करना चादिये । ऐसा छः मासतक सेवन किया 
जाय तो उससे शरीरमें जो तेज घढेगा बढ दिव्य तेज वर्णनीय 
द्वोगा । 

* १४ सदस्तपाथ ? सद्ों प्रवास्ता उत्तम उत्तम सान- 
पानश अन्न दो राज्ता दे ऐसा ' रे य वाज्ञा उपयान्ति! 
जिससे पास ऐसे अन्न उपम्थित रदते है, ऐसा धनधान्यर्सप्न 
गदग्थीड। घर दो । 

उत्तम संतान 
३+ झुने मा निषदाम-- सतानरदित परमे रहनेका 


कि रे 
ऋग्वदका सुवाध साप्य 


अवसर इमें न प्राप्त हो। णरे घये अबीरा। माता हम 
संतानहीन न हों । ५३ अन्य जाते शेषः नाह्ति- दूमता 
पुत्र औरस नहीं कहलाता । ५४ अन्योदर्य मनसा मन्तरव 
नहीं- दूसेरेका पुत्र गोद लेना मनमें लाने योग्य भी नहीं है | 
२६ नये: बोरः अत्मत्‌-सब जनोंका हित करनेबाला बीर पुत्र 
हमें होना चाहिये । वसिष्ठके मेत्रोमिं उत्तम औरस संतानवी 
प्रशंसा है, दशक पुत्री निंदा दै और उत्तम वीर तथा ज्ञानी 
पुत्र उत्पन्न वरनेकी गुदस्थियोंरे गरेरणा दै। जहा ऐसे बीर 
पुत्र रहते हैं बढ छुखी घर कहलाता ह्वे। 
सौद्यका साधन 

गहस्थ और गहिणी खय उत्तम धर्म रहें, संदर बल्ल आ० 
बार धारण करें, यज्ञग्थानमें सजकर जाय ऐसा वेदम्नोमे क्द्दा 
है। २ छुतप्रतिन्वक्ष। ( छंदर ) ९९ रण्व-संडक्‌ 
( रमणीय दौखेनेवाला ), 8० दस्म ( दूवीनीय रूपवाला ) 
४२९ खु सदृक्‌ ( उत्तम संदर दाखनेवाला ) इस तरह 
विशेषणसे आदर बरी पुरुष वद्ल अलेकारसे उशोभित दो, संदर 
दीखें, रमणीय दशन हो, शरीरवी सजावट करके घरतसे बाहर 
जाय, यह बताया है जो गहस्थियोंकि लिये पत्ंद द्वोने योग्य है। 


गहस्थी ज्री पुरुष ' सुवासां: ” ( उत्तम कपड़े पहनकर 
रहें ) संदर आभूषण धारण करें। अपनी सुंदरता बढवें। 


बीर अग्नि 
अम्रिका वर्णन बीरताके साथ किया है। ' 84 तरुणः 
(युवा ), १४ चार (छऋर ), 8 खुधीर' ( उत्तम शूरवीर ), 
११८ चुमान्‌ खुबीरः ( तेशखी बार पुरुष ) ये अमिके 
विशेषण बता रहे दें कि, वीर. पुत्र कैसा शूखीर धीर द्वोना 
चादिये। उत्तम एदस्थीवी यद्दी इच्छा दो । 


घनवान्‌ अप्लि 

अमिवा वर्णन धनवान, धनदाता करने क्या है। व 
इसलिये के दमारा आदश ग्दस्थी धनवाद दोना चाहिये । 
निधन गृदस्थरों सस प्राप्त नद्दीं दोत। । इसाहिये अपने उपार्श 
अम्रिशा वर्णन धनी करके किया है । अमि धनवान है, परन् 
अधिक प्राप्त बरता दै और घनवा दान भी वरता दे ।देमिये- 
£ १३० गत्मनथा ? ( रतनोंशा घाएण बरनेवाठा )» ४ 
* धुध्न्या चसूनि आददे ' (जो मूझत उपयोगी धर्म 
अपने पाय रपता ६, “६१ रयीणों रध्यः (जो 


“अश्लिमें आदर्श पुरुषका दर्दान 


धर्नोंते भरे रथपर बैठता है ), ' ६ ये चसयु। अस्मति+- 
उपेति ! ( जिसके पास घन प्राप्त करनेवाली प्रयत्न करनेकी 
बुद्धि द्वोती है ) इस तरद यद्द अप्रि घनवाव्‌ है, सुयोग्य उद्यो- 
गसे यद्द धन प्राप्त कस्ता है और अपने पास झराक्षेत 
रखता है । 
यह घतका दान भी करता है। * २४ खूरिभ्यः राये 
सआवद्दति' ( ज्ञानियोंकी घन पहुँचा देता है ) ज्ञानी मामनेके 
लिये आजाय, था न आ जांय, यह उनके घर धन स्वय॑स्फूर्तिमे 
पहुंचाता है ।' ८७ सुछृत्खु द्वबिणे,' ११८ दाशुये 
जत्ताय सुधीर्य रत्ने द्घाति * सत्कमी करनेवालेक्ी बढ़ 
धन देता है, दाता मनुष्यकों उत्तम बौरता युक्त घन देता है | 
यहां के  खु्ीर्ये रत्ले ? ये पद मननक्रे योग्य है। जिस 
घनके साथ उत्तम पीरता न होगी, उसका संरक्षण नहीं हो 
सत्ता । इसलिये येद इभेशा रा है कि धन बौदतासे बुक्त 
घाहिये। ऐसा धन शानियोक्रे पारा होना चाहिये। 
* १३१ वार्ये यक्षि ? -- खीढार करने योग्य भन चाहिये | 
किप्ती तरह प्राप्त किया घन नहीं चाहिये, परंतु निर्दोष धन 
चादिये | जो धन घरमें रहनेसे यंश बढता है वद्द धन स्वीसर 
करने योग्य है । ११९ भगः थधार्ये दातु ! --ऐसश्वर्यवान, 
हमें स्वीफारके योग्य धन देंबें। “ ६५ पुरुक्षु रवि श्वत्यं 
चाज्ज युवसुत्र ! निसके साथ बहुत अन्न होता है ऐसा धन 
जौर यद्यस्वी बल इमें चाहिये । धनके साथ अन्न और बलओे 
साथ विजययुक्त यद्र दों। “ ९१ राये पुरंधि यक्षि! -- 
ऐशर्य प्राप्त करनेके लिये हमें विशाऊ बुद्धि भादिये । “११४ 
सा अमात्यं चेदः विभ्वत्तः रक्षाते ' --वद सदा साथ 
रहनेवाछा धन सुराक्षित रखता है । घन भी ऐसा हो कि जो 
अपने साथ रहे | धन स्थायी रहनेवाला हो ॥* १३े७द्गविषो- 
द्‌॥ ! घनहा दान क्रनेवाता वीर हो । धनका दान फरनेमें 
कषणता न दिखाई जाय ] १३३ गोजां ऊर्वान दयन्त'- 
गौवोके झुण्ड दानमें दो । अब ऐसी अवध्या आगयी दै कि 
लोगेशे गौके झुष्ड ते दूर रंदे पर एक सौछा दाने देना और 
छेना फठिन दो रहा है । पर वेद तो गौमोंके शुण्शेके दान 
करनेकी बात बोलता है । 
गौओंके साथ थोड़े भी रहते हैं, भमिडे रपकें घोड़े छा 
रेगके होते है। ' ६१ द्वरित- सचस्ते ? लाल रंगके घोडे 
सुम्दोरे रथझ्े जोते दें । 


( ३७५ ) 


अग्रणी अग्नि 


इस उसयतक जिय अधिक वैन द्विया गया वह निःंदेद 
अग्रणी है । अम्रपरी ही अमि है । * आम्िः कसमादू अग्रणी: 
भवति ? [ निए० ) अग्रणी ही अप्रि कहछाता है । अग्रणी, 
अगू-र-नी, अगू-नी, आगे | बीचके रकारका छोप होकर 
अग्रणीडा द्वौ अम्नि बना है। अग्रतक छे जाता है, अन्त अव- 
स्थाको पहुंचा देता है । उच्च प्राप्तव्य स्थानको पहुंचाता है। 
(अग्न॑ नयाते इाते अग्रणी.) श्रेष्ठ अवस्थातक पहुंचाता है 
चह अभ्नि है । बौचमें हो नहीं छोडता। सौधा मार्ग दर्शाता हुआ 
नि.भ्रेयसकी ग्राष्तितक साथ देता है। जो ऐस्त करता है वह अथणी 
है, वही अप्नि यहा पूजवीय है । '१ झाप्िः (अप्रिवत पूजनौय, 
अग्रणी ), ६९ नृतमः ( मनुष्योम॑ भ्रेष्ठ, जो मानवोंमे श्रेष्ठ झता 
है बही अम्मणी नेता हैं अथवा उसीक्ों नेता बनाता योग्य है।) 
५७ चैश्वानरः ( विश्वा-नर-3 सब मानवोर्मे गुख्य, विश्वका 
नेता, सबका चालक, सुख्य, सबका अप्रणी ) ६४ विश्यवार+ 
( ७७, १३१ विश्वेभि' वरणीयः, सब मतुष्यों द्वारा स्वौश्ारने 
योग्य, सब मनुष्यों द्वारा अपना अम्रख करके स्वीकार करने 
योग्य ), ' ५८ सिन्छूनां नेता” सप स़न्दन शीढोका 
नेता, चलनेवालोंका नेता, नदियोंता चालक | 


इस तरद नेतारों अप्रि वद्मा है । यह सबही संमातियें नेता 
दोता है । अज्यायियोंत्री संमतिक्रे विना कोई नेता नहीं हो 
सक्ता। 
राजा अग्नि 


अभ्निक्रों राजा करके भी वेदमंत्रोंमें वर्णन दिया है। ८०७ 
अर्य ( भेष्ठ ), ८० राज़ा (राज्यशासन परनेवाला ), 
७६ घिदपति- ( प्रजाजनोंका पान वरनेंहला ); ३६४१ 
रुष्टीनां पतिः ( कृषि करनेवालॉडा पालन बरनेबादा ); 
७९ थदनां इंशः ( सब अहारके धनोंगा रवामो, ओोश 
अपने पाम्र भरपूर रसनेबाठा राजा ), १९२ ईदान यांय॑ 
आ भरति ( यद राजा स्वीकारने योग्य धन भरप्रए भर देता 
है ) ६७ दो राज्य ( इसहझा राज्य शागिठशा राज्य द्वोच 
है) ६६ सम्राज- अधु-पस्प परुंस- झृष्टीनां महुमाधासः 
लचसखसः छतानि विवाक्रैम-- रुन्लाद बलवान उुग्यापी 
अकाओं द्वारा अनुमोदित रुमर्प रजाडे श्रशेयनीम अर्मोडा मे 


( ३७३ ) 


बेन करता हूं। यह सपम्राद अभि है, जो बलवान पुरषाथा 
( इष्टीना अज॒माय ) कृषि करनेवालोनि जिसकी अपना राजा 
होनेकी संमति दी है । यद्द सब बणन प्रजाके उत्तम नेताका द्दी 
है। ऐसे छोकाप्रणी नेता राज्यशासक दोने योग्य है। 
अग्निके सहायक 

ओो राजा या अग्रणी नेता द्वोता है, उसके सद्दायक अनेक 
होते हैं, इसलिये अभिके वर्णनमें ७४ खु शे्रः ( उत्तमसेवा 
बरने योग्य ) ८९ सुसेसत्‌, ( उत्तम सभामें बैठनेवाला, 
लोकममार्मे मैठशर राज्यशासनकां काये करनेवाला ); १५ 
ये सुजातासः वीराः परिचराम्ति-- ( उत्तम बुलीन 
बीर जिसकी सेवा करते हैं, जिसके शासनकरर्यम छुलीन बीर 
कार्य करते हैं) ७४ देवानों सरये जुपाणः (दिव्य 
विय्यु्ोके साथ जो मिनता रखता है अर्थात्‌ जिसके सहययर ये 
दिव्य विद्युप होतेदद । ) 

इस तरहबी सद्दायता जिंसकों मिलती हैं. वद्दी ठीक तरदद 
प्रजाननोंक नेतृत्व तथा शासनकार्य कर सकता है । 


सेनाकों साथ रसनेवाला आगे 

बासिष्ठ ऋषि जिस अमिका वन करते हें बद अप “ रेडे 
स्वनीकः ( छ-अनीक , उत्तम शिक्षित सेनाको अपने साथ 
रखता दै और शटुका परामव उस सेनासे करता है ), ४० ते 
सेना रुश्ा पति ( तुम्दारी सेना तुम्दारी आज्ञा होते ही 

इावुपर गिर पड़ती है और शुओ पराख करती है । ) 
सेनापति ही यद क्रमि दै । यद्द विद्वाद भी है और सेना* 
संचालन भी उत्तम रीतिसे करता है। इस कारण यद्द सदा 

विजयी रहता है। शउु इसके दवा नहीं सकते । 
संरक्षक अग्नि 

इस समयत# हमने शानी यज्ञकर्ता, तथा सेना अपने साथ 
रखबर बायुमे युद्ध करनेवाछा अभि देखा | यह ज्ञानी मो 3 
और इए योदा भी दै। ये दोनों गुण एकम होने चारिये, यद्द 
बमिष्ठके मग्रोंझ ताश्पये सरपष्ट दौस रद्दा है। शनी अपनी 
विद्याने सरक्षादी आयोजना पनाता है और अपनी सेना 
बदसे टीक तरइ निमा भी लेता है। राष्रमें ऐसे पुष्प चादिये । 
*३१ ये अपसे न्यूण्यन्‌  -- जिसको अपनी सुसक्षारे 
हिगे एद्दायाय बुझाने हैं ऐसा रामस्येशादं यद् दे।यगद 


ऋग्वेद्का सबोध भाष्य 


«१४ सदसा अवन्‌ ( ५२ अपनी शकिसे सबका संरक्षण 
कर्ता है ), ४४ सूरीन्‌ निपाति-- वह विद्वारोंका संरक्षण 
करता है, बह-- 
५५ अनयात्‌ पाते 
११४ अद्दंसः पाति 
० चनुष्यतः पाति 
१०४ अनवद्याव्‌ डुरितात्‌ राक्षिपत्‌ 
यह पापसे, निंयम्मेसे, दिंसासे बचाता है । राजादी उचित 
है कि वह अपनी प्रजाका इस तरह पापतें सैरक्षण करे । अपने 
राष्ट्रम ' १०८ पशुन गोपाः --परशुओंका सेरक्षण करे । 
पशुओंका वध द्वोने न दे । मौ आदियोंका सैरक्षण राष्ट्रमे दीना 
चाहिये । अनेक प्रकारसे ये पशु राष्ट्रकी-सद्ायता करते हैं इस 
लिये उनका संरक्षण होना घादिये । 


७३ अमितेः मद्दोमिः दात॑ आयसीमिः पूर्मि ना 

पातम्‌ 

१९० मृपीतयें शातझुजि मही आयखीः पूं. भव । 

१३६ पढुंभिः शर्ते पूर्मि पिछ्ञादि । 

« अपरिमित शक्तियोसि युक्त सेकर्डो वीलोंवाली नगरियोंका 
संरक्षण कर, सेंक्डों संरक्षक वीलेसे संरक्षण कर, मलुष्योका 
सरक्षण करनेके लिये सेंकर्डो प्रकारके संरक्षक साधनेंसि यु 
कौला जैसा तू सरक्षक हो । ! नगरोंके संरक्षणके लिये लोहेके 
बने हुए कौले चाहिये, उनमें उत्तम सेना रखनी घाहिये और 
सब प्रकारते संरक्षक साधन चाहिये ! इस तरद छरक्षा करने- 
वाला संरक्षक सेनापति ही अग्रणी या अभि है । बोलेंति जन 


पदवा संरक्षण करनेवाला वीर दी यहा अप्निहृपसे वर्णन 
किया हैं । 


श्॒चु संहार करनेवाला वीर अग्नि 


£ ६६ द्वारं बन्दे ' --शठझ विदारण वरनेवालें भर 
बाटिकों में प्रणाम करता हूँ। ' ६७ पुरंदर ! यश 
नमरियोंद्ा विद्रण करनेवाला यह बौर दै। ' २०६ असर ह 
अपुरों , राक्षस, दु्शेका नाश करनेवाला यद बीर है। ' है 
रक्षांसि सेघति ? --यद राक्षणोंद्य नाश करता है। ६ 
जरूथे इन्‌--छ्ठारे, दुष्ट भाषण बरनेवाऊे शत्रु मो दध क्र 


(३७८ ) 


न हो । अमि उच्च अवस्थाको पहुचाता है और दुखस्था दूर 
करता ई। राष्ट्रशासकशा यह क्तेव्य है हि वह प्रजाके इन दुर- 
बस्थाओंसे बचावे । 

इनमें * दुर्धासाः ' यह एक अवस्था है। फटे, मलिन, 
दाखिययों बतानवाले कपडे घारण करनेकी घुरी स्थिति हमें 
प्राप्त न हो | अर्वात्‌ संदर मल्यवान्‌ अच्छे शोभा बढानेवाले 
कपड़े पहनने उत्तम अवस्था इमारे लिये सदा रहे, सुन्दर वस्न 
उत्तम अलकार आदिसे हम अपनी सुंदरता बढांते रहें ॥ छुरू- 
पता, मलिनता, अलंझारद्दीनता हमारे पास न आजाय | हम 
गर्म न रहें । हम धनथान्य ऐश्वर्य संपत्ष हों। हमारे 
पास उत्तम बच्र, घहुमूल्य आभूषण, रध घोड़े ठथा सेश्येके 
अन्य साधन दमारे पास भरपुए द्वों। और इम छसपत् 


भाग्ययुक्त स्थितिमें रहें ॥ क्दापि दीन न बने यह >्यहा 
तालये है। 
दूरदर्शी अग्नि 
अमिकी * १ दूरे दश' ( दूरदशों ) कद है। दूरसे 
देखता है। दूर॒का देखता है और यद्द खर्य॑ दूरते दिखाई देता 
दै। ऐसा इसका दोनों प्रकारसे अर्थ द्वोता है। यदि यह दूर- 
दर्शी न द्वोगा, तो वह अग्रणी नेता कैसा बनेगा और शत॒का 
पराभय भी क्सि तरह कर सकेगा इसलिये पूर्वोक्त वर्णनके 
साथ दस दुरदर्शों होगा अलेत आवश्यक्ष दी दे 
प्रशंसित अग्नि * 
इतने उत्तम गुण इसमें हैं. इसछिये इसकी प्रशंसा घ्वारों 
ओर द्वोतो है ।“ १ प्रशस्त- १२१ इंडन्य , १३२ खुशस।+ 
१८ इंलन्य , २१ सुदध॥ २७ नराशखः, ( मजुध्योद्वारा 
अ्रशमित ), यजत५ ९५९ यजिप्ठ , ५५ स्पृद्दाय्यः, 
७८ पृष्ठ: ” बद प्रशहाके योग्य है, ऐसा भाव बतनेवाले ये 
पद अम्रिरे विश्ेषण दे । जिसमे पूर्वोक्त शुण होगे वद मनुध्योकि 
द्वारा प्रशसा देनेयोग्य होगा, इसमें कोई संदेद दी नहींदे । जो 
नेता है, प्रशाद्ारा अनुमोदित दे, जनताका सुख बढानेवाला 
है, शय्डों दूर वरनेवाछा है, ज्ञान पिशानसे संपक्ष हैं उसकी 
नि सदेद प्रशंणा होगी, इसमें रुदेद दो क्‍या है ? 
अग्निफे रूपमें आदर्श पुरुषफा दुशीन 
अध्रिक म्पमें ऋषियोंने आदर पुरषश दर्शन डिया। यही 
दिष्यदरन अथवा दिव्यस्तुरण है। केवछ 'अमिश् ते 


ऋग्बेदका सुवोध भाष्य 


केवल “ आग? ही हैं। उसको सप देखते और जानते कि 
हैं । परंतु उसमें काव्य दृष्टिसे दिव्य आअ'दश पुए्पक्ां दशन 
करना यह थाडेही दिव्य दृश्टिवाले पुरुष वर सकते हैं। इसबी 
संक्षेपत्ते प्रक्रिया यह है-- 

१ अभि प्रकाशता है और अपने प्रकाशसे दूसरोंरो मागे- 
दर्शन बरता दै, अम्थेरेरों दर करता है और ठीरऊ धतिसे अपने 
प्रकाशसे लोगोंको चछाता हैं । 

इस तरद्द मनुष्य अपने अन्दर ज्ञानाप्ति जगाबे, खर्य ज्ञानी 
बने, अपने ज्ञानसे दूसरोंगों प्रमश बताबे, उनको मार्ग 
दरन करे, उनके अज्ञानको दूर करे और ठीक घर्म मागपर 
उनको चलावे | 

३२ ज्योतिया तीन हैं, दुस्थानमें सूये, अन्तरिक्षमें विद्युत. और 
वृथिवीपर अम्ि । से हमें सदा सहायता नहीं करता, जिस 
समय वह ऊपर दीखता है प्रजा देता है, पर जिस समय 
रात्री द्ोती है, उस समय सूत्रों दम सहयतार्थ बुला नहीं 
सकते, विद्युत्‌ मी उस समय॑ सद्ायता दे सकती है, ऐसी बाते 
नहीं, परंतु अन्नि जिस समय जगाया जाय डस समय मदश 
देकर मार्नदशत करनेके लिये सिद्ध रहता है । इसलिये वेदमें 
उसके “ दूत * कड्दा दै। यह्व दूत दिव्य दे, पर सदा दक्ष 
रहरर सद्दायर द्वोता है । रातीके अन्धेरेम यद ई४ खानपर 
पहुंचाता है | थोडीसी लकडिया जलायी ते वह अभि मी 
दर्शाता है, दीपको साथ लेकर हम अस्वेरेंमे जद्द चादे वहा 
जा सस्ते हैं। ऐसी लकतिया हैं कि वे जलती रहती हैं। जय 
इम जाना चाह वहा वह पहुचा देता है बीचमें नहों छोडता । 
इस कारण इसको “ अग्रगी ? बद्धते दें, अप्रभी दी अमि दे। अप 
तक छेज्ञानिवाला अग्रणी कहलाता दे । 

ज्ञानी मनुध्य भी इसी तरह अपने अनुयागित्री सहायता 
बरें और उनको निम्नेयसके स्थानतऊ पहुंचा दें। उनतरों बीचम 
दीन छोड़े । 

३ अभि अपने प्रऋशते अन्धेरे रुप अपने शठझ ताज 
ब्रता है ओर लोगोंतों अन्चेरेडे केसे छुडाता ६ ॥ ४ 

इसी तरद शनी अश्ञानुस झबुड्ों दर करे और दूसरीर 
शान देकर उनके अशानतरों भी दूर करें! बपुझे दूर 
बरनेकी बीएता और तेडखिता अपने अन्दर बढावे और धरे 
दूर बरें और छोगोंकी मुर्रशित रखे । 


अस्लिमें आदर्श पुसुषका दर्शन 


ह्द्स सेतिमें आमिह्े अन्दर घर एक गुण आ्ं7ाएक रीतिसे 
मनुष्य देखे और उससे चोध छऊेता जाय । 
पूर्वोक्त स्थानमें कई गुण अमिद्धे अन्दर ऋषिने साक्षाद 
किये । उतमें कई तो अमिमे घटते द्वे + पर क््ई गुण ऐसे है झि 
जो ज्ञानी हवैव्यपुस्पमे ही घट सकते है । जो ऊपर श्रुण दिये 
ईँ वे सबके सब दिव्य आददो पुरपमें तो पूर्णदया पढ़ 
सकते हैं, पर ऊ्रेवल अप्रिमें ही सब गुण घठ सकते हैं ऐसा 
नहीं कह सक्ते। इसीडिये अभिके अन्दर दिव्य आदी 
पुरुषता साक्षात्कार ऊपिने किया और उस साक्षास्कारक्े स्पुरंण- 
का यह काव्य है. 
पाठक इन युर्गोरों किसी पुरुषमें देखनेका यस्ते करें। बढ 
भादणे दिव्य पुरप समाज, जाता और रा््रका नेता हो जायगा 
ओर सब प्रशंसा उसको प्राप्त हेगी। 
पाठक अपने अन्दर इन गुणोंका धारण करें और इन 
गुणोंका विकास करें । जिनमें ये गुण विकसित होंगे थे 
दिव्य आदर्स पुरुष बनेंगे और सबके लिये वे आदश और 
प्ूजनोय हो जांयगे। 
, सम्रिदेवता “ बाह्मग देवता” है। इसमें ज्ञान प्रधानता 
है। सुखसे वाणी हुई और वाणीसे अप्ति हुआ दै । इससे दूसरी 
भ्राजू यह है कि सुखसे अम्रि हुआ और अमिसे वाणो हुई। इस 
तरह सुख-वाणी -ऑआभिका परस्पर संबंध है मुखका कार्य 
वाणी है, बाणोवा कार्य प्रमुखतया करनेवाले ब्राह्मण हैं॥ ईस 
लिय आगिड्चे बर्णनशे त्राह्मगका चणन द्वोता हे । इसालिये ज्ञानी 
-दोना, बकतृत्व करना, मनकों पवित्र करना, मना संयम करना+ 


(३७६ ) 


ज्ञानका प्रसार करना, पुरुषार्थ प्रयृतन-यज्ञयाग करना-क्राता, 
आहंसा शतका प्राठन करता, सत्यभापण फरना, पवित्रता 
बरना, असनच मनसे रहना, तेगखी रहना, बाहरके 
दबावसे न दवना, ईश्वरक्ी भाफ़े करना, बछ प्राप्त करना, 
गहस्थी होना, योग्य पत्नीको प्राप्त करना, प्रतश्रिश्रित अन्न 
खाना, उत्तम संज्ञान उत्पन्न काना, चीरता धारण करना, घने 
आत् करना, जनताका अग्रणी होरूर उनसे सम्मार्यक्षे ले जाना, 
साजा-राष्ट्राध्यक्ष बनकर राप्यशासन करना, अपने पास सेना 
रखना, उससे राष्ट्रका संक्षरण करना, शय्युत्रा नाश करना, 
राष्रमें शान्ति स्थापन करना, आ्रेकी स्ट्वामता करके दस्यु 
गुण्डोंसो दूर करना, इत्यादि जो गुण अम्रिरें हैं ऐसा इन मैप्रोंमे 
कह है, वे ब्ाह्मगेंके गुण हैं। पाठक विचारकी दृष्टिस देखेंगे 
दे। उनकी पता छग जायग्रा कि इन गुणोस जो पुरुष युक्त होगा, 
बह बच्य ज्ञानी होगा और जनताझा उत्तम मार्गद्शरू नेता 
होगा । 

यहां ब्राह्मणके गुणोंमें शान और शौर्यवीयका ईमेच्रन है। 
उत्तरत्ालमे जो व्राह्मपोके गुण पढे हैं उनमें वीरताके गुण नहीं 
गिनाये । परंतु वेदमें ज्ञानके साथ वीरता ब्राह्मणके गुणोमें 


संमिलित है यह मूलना नहीं चाहिये | 

भगवान्‌ परझराम, द्वोंण आदि परंपराके आह्णेमें ये सब 
शूण दिखाई देते हैं। तथा ग्रणुछोमे क्षत्रिय छगारोंकी 
चलुर्वेदकी पढाई करानेवाले ब्राह्मण ही थे | इंसठिये ब्राह्मगों- 
को युद विद्याकी शिक्षा भी अनिवार्य थी ऐसा इससे प्रतीत द्वोता 


हैं । पाठ गग इसझी विशेष खोज करें | 


(३१८०) 


कूसिछ ऋषिका ईंन्‍द से 


कस $ 


आदर्श-पुरुष-द्शन 
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बसिए कंपिके देखे इन्द्रदेवताके मस्त ऋगवेदमें ऋमसे १६१ 
है और ऋमग्ेदके फुटकर झरीब २० हैं। इन मेंप्रोर्में बीर 
पुस्पता अछूर खपिते देखा है । ' इस का ही अ्थे “ इनक 
दर” अर्थात्‌ शन्रुआंका विदारण स्रनेबाला है। इन्द्र देवताक्षात्र 
देवता है। रजा, शासक, राजपुस्प, सेनापति, बीर. रक्षक 
रे नियुक्त हुए पुर्पष आदिफा आदर इन्द्र ! देवतामें 
पाठक देस सत्रते हैं | इन्द्रमं झाक्ति है, वीये है, संरक्षण ब्रने- 
का सामस्थ है। इस विषयका आदर इन्द्र मन्त्रींमें हम 
देख सफ्ते हैँ। सबसे प्रथम इन्द्रमे हम प्रचण्ड झाक्तिका 
दीन करते हैं, मिंसरे पास शक्ति नहीं द्वोगी वद अन्योसा 
संरक्षण श्सि तरद कर सवेगा १ इसलिये इन्द्रमें शाक्ते अवश 
चाहिये । 

शक्तिमान्‌ इन्द्र 

« १९० अंग झाक्र' प्रिय शक | यद “ शक ' पद शक्ति- 
मानवा वाचक है । जो ( शकक्‍नोति इति शक्रः ) जो कमे करने- 
वी शक्ति रस़ता है बह झूक दै। जिसमें सामथ्यैवी शकक्‍्यता 
६ बह इस है। १९६ शविष्ठस रेर६ तविपी उम्र 5२७६९ 

बाजी ' ये इस्रवायस पद उसके सामर्थ्यके वाचक दे । वह 
अबुल सामप्येदान्‌ दे, यद इन अर्थ है * 


४ २७६३६ पुखशाक्र “८ विशेष शात्तेमान, “२८९ 
तुविष्म इन्द्र “- सामस्यंवान इस, * १६३ ईशानः-- 
स्थामी, राजा, अधिवारी, शासक, ' स््ट४ खीर -- बॉर्य- 
यान, ' २५६ द्ातप्रतु '-- सेंस्डों दर्मे करनेयाला, अनंत 
कर्म दानेवा सामध्य निसमें 6, 'हे५६ पुरोयोधा “- 
अप्र भागों रइरर सुद बरनेबाछा, युदमें पीछ न दसनेवारा, 
5 2८९ उपाया न भरेष्ट ये सब इन्दके घायचक पद इन्द्रका 
द्चकट गष्मप्य 4 पेगा शाप बाण रे दे ? 

* १७७9 सध्सा-पन्‌ ८ शुषा परामद बरनेडा 


4 कु 


सामर्ण हिपये 4! १८५ स्व घा-यन्‌ “- अग्नी निम्र 


चारणा शाक्िसे युक्त, * १०१ खुशक्तिः '“* उत्तम शतिमान 5 
२४० दाबसी-- बलवान, सामर्थ्यशाली, ये संब इक 
नाम उसझो शक्तिके वाचक हैं। पाठ येंढी देखे कि इसके 
प्रल्लेक नाममें शक्तित_ अर्थ टपक रहा है। विना शक्ति 
संरक्षणका कार्य दो नहीं सता । इसलिये जिनको सेरक्षण- 
के बार्गपर नियुक्त करना है, उसमें पर्याप्त, प्रभावी 
सामथ्वैवान्‌ है वा नहीं यद्व पहिले देखना चाहिये यह इसका 
आशय है। 

४ १७० अजरं दूणाशुो क्षेत्र “7 ईवीी क्षात्र पैड 
कम न देनिवाला और पराभूत न हेनिवाला है। ऐसा ह्वी दवा 
चादिये। ' १८२ उद्र:-इन्‍्द्रः धोर्याय जश “४ शइसर 
पराकम करेंके लिये ही उत्पन्न हुआ दै। * रैदेश सर्यः यव्‌ 
करिष्यन्‌ अप- चाक्रि। '“ ये इस (नये ) मानवोंता 
दित बरनेके लिये जो करना चाइता है, वे कमे बह कर छोडता 
है । उसके उन कर्मेकरि बर्लेमें बोई बाधा नहीं डाले सकता 
इतना इसरा सामर्थ्य दे । यद जो करना चादेगा वहा ब्र्द्दी 
छोडेया । '१८५ मद्दित्वा तविषीक्षिः उप्र रोद्सी आप 
प्रॉथ '-- अपनी मद्विमासे अपनी दासियोंत्े द्वारा हैसे, 
शुलोकसे इथ्वी छोफ तक इसका यश कला है। ' रैद० नुतम 
इन्द्रः ! मानवोमें अत भ्रष्ट दे, इसरी बराबरी वरनेवारा 
बो३ दूसरा मलुष्योमे नहीं है। इसलिये यद / ९६० द्भूणों 
सस्ता अचिता ' मानवॉश मित्र और उनका संर्ण 
बरता है। अपनी दाकिसे यद्द सबक्रा रैरक्षण करता हद 

« १९७ ऋत्या जन्मन्‌ आभिमः “7 श्द्द 
हो अपने पौसष सामव्येसे शादुवा परामद करनेवाला दे 
* स्थेन दावसा घूघे जघान '“- भरते बने पेलेगाले 
झग्र॒वा गंध इरता है। वह “दाप्ठः युघाते अस्त ने थिधिं" 
दल '- साथ युद्ध कपता दुआ इन्धरी शरितरों आन 
सा । इननी इसडी झाति आपपार दे १०६ ज्ञ अखुया- 
हैरे आणोदय बठ झदा भारी है। “२१६ घडापाहुः चुण्णा 


मम्मे 


इस्द्रमे आदी पुरुषका देशन 


इन्द्र: "-- बच्चन धाएण करनेवाठा, अथग बजके समान जिसके 
बलवान बाहु हैं ऐसा यह बलवान इन्ध दै। इसम्ा शरीर चछ बडा 
है बैसा प्राणोदा वल भी घडा है । ९११ विश्वानि शवसा 
ततान '-- सब अपने बलसे यह फैजात्ा है। ' २०९ 

मन्यमानस्य ते महिमान नू चित्‌ अह्झुवन्ति ““ 
विशेष सामान देने योग्य इन्द्रगी मदिमावरी कोई भो पार नहीं 
कर सकता । ' से राघ वीर्य न उद्ध्युवन्ति !- परे 
यश तथा बीज पार सिसीत्रों नहीं लगता । * १०४ विश्वा 
कृत्रिमाणि मीपा रेजस्ते -- हदें भयसे सब भूत कापते 
हैं। सब उससे डरते हैं । 

« १९८ पूर्व देवाः अखुर्याय क्षत्राय ते सहांखि 
अलुममिरे '-- पूर्व समयते देवोंने अपने बल और क्षात 
तेजको तुम्दारे- इनके सामर्थ्से कम ही मात डिया था। 
' १९६ सर अर्यः विघुणस्य जन्तोः शर्घत्‌ । “८ 
बढ छठ इन्द्र विषम अर्थात्‌ शतिसे बंडे शत साथ भो स्पर्धा 
बरता है। कसी वीरके साथ इन्द्र लडनेऊें लिये डरता नद्ीं। 
क्योंकि उसका बल बढ़ा प्रभावी है। व इन्द्र-- 


२२१ भद्दे उच्माय वादे । 

८ 
२४१ मंद्दे क्षत्राय शवसे जशि । 
२४९ महि क्षत्नाय पौंस्याय भव । 


« बडी बीरता, लात बढ और सामथ्येके 'लिये ही यह प्रसिद्ध 
है। ' यह वीर-- 

* १८४ खुध्म + खनवा« खजहछूब, समा, शूरः 
जनुपा सन्नापाद्‌, अपाच्द , स्थाजाः इन्द्र पृतनाई 
ब्याले, चिश्ये शनयन्‍्त जघान '“- वबके ठिये तपर, 
पौछे न दृटनेवाला, युदमें कुशल, युद्धमें उत्सादी, घर, जन्मसे 
शपयुक्ा परामव करनेवाला, कसी पराभूत ने द्वोनेवाला, निज 
शाकिस युक इन्द्र अपनी सेनाओ ध्यूहमें रखता है, और सभी 
शदुओंछा नाश करता दे / इस मश्नने पद इन्द्रकी आरताका 
विशेष वर्णन कर्ते हैं । उत्तम क्त्रियर दा ये ब॒र्गेन दे। 
“ +५० त्वे खुहन्तुं चच्नाणि सन्थय “7 ठे उन झखसे 
चरनेवाले दाउस नाथ परता है । अपने शक्षको सुर्ताश्ग रखना 
चादिये यट भाव यहां दे। ' सुहन्ठ ' निससे झटका इनन 
होता दे वैसा शत्न तीक्ष्म चाहिये। ५३ 

र२६५ सचाराजान अनुत्तमन्‍्यु इन्द्र वाणीः सद्दा्य 

दचिर ।. 


(१८१) 


$ इन्द्रवें 


£ साथ साथ सेजस्वी उत्तम उत्साही इन्द्रढदी प्रशैशा बढ 

बढानेक लिये दाणिया गाती दें ।! इन्द्रकें स्तोत गानेंरे 
बल बढता है, उत्साद बढ़ता दैं। छामथ्ये बडनेक्े इच्छा 
बटती है ॥ 

२४० ते महिमा व्यानद्‌। यव्‌ हस्ते बज़ 

आदधिपे घोरः सन्‌ ऋत्या अपाब्ह- जनिछा । 

3 ते मद्दिमा फैलो है ।जब तू हाथमें वज् लेता है तब भयंकर 
बनता है और अपने प्रयत्नसे शठझे लिये असत्य द्वोता है।! 
शेसी विल्क्षण इन्द्रकी शाक्ति दोती है । 

२२३ समस्यव- सेना सगरन्त, मदद. नर्येस्य 

ते बाह्नो दिद्यत्‌ ऊती पताति । 

£ जब उत्साही सेना युद्ध करती है, तब मलुष्योर्ि दित 
बरनेंके लिये युद्ध करनेवाले तेंरे बाहुओंसे तेबखी ग्ररक्षर 
झसत्र शटुपर गिरता है, मिपसे मानब्रोका बडा संरक्षण 
द्ोता है। ! 

२७४ तरणि जयति, क्षेति, पुष्याते । 

श८५ तरणिः पुरंभ्या युजा चार्ज सिपालति । 

« त्वसासे उत्तम कमे करनेवाला, जय प्राप्त करता है, बढ़ी 
विजयी द्वोमर यहा छुखसे निवास करता दे, और पघुष्ट भी 
होता है। जब बह विश्ञाल बुद्धिसे युक्त द्वोता दे तब बलकी 
श्राप्त करता है। ! 

२३८ रायस्कामः वद्जदस्त सुदृक्षिण हुये । 

« में घनती इच्छा बरके वजधारी दक्ष इब्द्रको सददय्यार्थ 
बुछाता हूँ । ९ १८८ न श्वावान अन्यः जातेः अनिष्यते' 
छुम्दारे समान दूसरा बोई भी न हुआ और न द्वोगा और 
नहीं इस समय है। ऐसा अद्विताय शाक्तिमान यद यौर इन्द्र दे। 
यह ' ११५५ खुशिपरिन, १२० छाशिप्रः (“7 उधम झिर- 
ख्यण घारण करता हैं, कपच घारण ऋ्ता है। ' १८९ 
अद्विव- -- पदाडपरके कॉलोमें रहबूर शुद्ध करता दे भोर 
शक्तिके कारण * २०९ दुरूम !-- झेँदर भी दे? जो वीर 
पराक्मी शापिमान दोते दें मे अपने तेतके काएण सुंदर भी 
दौखते हैं । शक्ति और एमाव अपने अन्दर रदना सद्दी औंद्य 
बटानेबाला है । तेजखितासे सौंदये निर्माण द्वोता है। बौरेंडे 
हिये यह आदर दै। दमारे वीर ऐसे प्रभावी दो 

संरक्षण करनेका कतेब्य 

विश के ए है. झि वे जनताझ संखक्षण करें, यद इन्द्र 

वर्णन आया है वद्द अब देखिये-- 


( ३८ ) 


« १७२ तन्‍्वा शुभ्रुपरमाणः समर्य कुत्ले आवबः '- 
झरीरसे झुभ्रूषा करता हुआ, युद्में बुत्सकी छरक्षा करता रद्दा। 
इन्द्रने कुछवी रक्षा का थी। ' * १७३ खुदासे विश्वानिः 
ऊतिमि प्रावः !- ' राजा सुदासकी सुरक्षा अनेक सेरक्षणके 
साधनंसे इसने वी।? “बृच्चह्येपु क्षेत्रसाता पौछ- 
कुर्सी चलदस्युं पुरुं आव- ' सतके साथ होनेवाले युद्धमें 
पुरवुत्सते पुत्र, जसदस्यु और पुरडी सुरक्षा इन्धने की थी। 


युद्धके समयमें भी इद्ध अपने अनुयागियोतरी रक्षा करवा हैं। 


« १७७ अवुकेधिः चरूथे आायस्व ! ऋरतार॒हित श्रेट्ठ 
सावनोंसे सबवी सुरक्षा कर। साधनोंछी परिशुद्धता देखनी 
चाहिये । साधन अच्छे चाहिये और परिणाम भी अच्छा होना 
चाहिये। ' १८१ तन्धा ऊती चाबृघम्व ! --अपने 
शरीरसे धंरक्षण शक्तियों बढाओ । अपने अन्दर शाक्ते न रद्दी, 
तो यद्द दूसरोंक्रों सुरक्षित रख नहों सकता। इसलिय अपनी 
निज दाक्ति बढानी चाहिये ऐसा यद्दा कट्दा है । 

१८९ नुवदन युवा अवोभि जाग्मि-- मधष्योति 
रदनेंसे स्थानमें उनका संरक्षण वरनेझे लिये तरण वीर अपने 
पासके सरक्षण वरनेके साधनोंके साथ जाय और उनका 
संरक्षण बरे॥ १८९ मद्दः एनसः त्रातां !-- बडे पापसे 
संरक्षण करो । * १८३ घीर- जरितारं ऊती प्राचीत्‌ !- 
बर भक्तवों स॑रक्षणोके सधनंसि सुराक्षेत रखता ह्दै। 

/ १९९ शा ऊते, अस्मे भूरे! सोमगस्य भव 
चमूथ '--द्दे सेंकडों साधनोंसि सरक्षण करनेवाले बार, हमारे 
ये सौभाग्यका संरक्षण करनेवाला हो।॥ तुम संरक्षणके सब 

साधन अपने पाप्त रस और हमारे सौमाग्यका उत्तम संरक्षण 
बर। ' १०५ सुदासे ते धार्त ऊतय '-- घुदास राजाज 
संरक्षण करनेझे लिये संक्ो संरक्षणके साधनोंगा उपयेग कर । 
५ २७६ रथानां अधिता बोंधि '-- रथोंक संसक्षण करने- 
बाला करे प्रसिद हो। "२९० मद्दाथने ससीनां 
अवितां थोधि '- युदके समय अपने मित्रों, अनुयायियोंक्रा 
सैर्तण बरनेवाला दो ॥ मित्रोंका संरछ्ण कर 

५ ०७० सद्दिना तसरश्ना '-- अपनी पष्टी शाकेंस सबसा 
ईएतण करनेवाला दो । 

दंग तरह इस्द्र अपने अनुयायियोंद्रा सरछ्षण बरता दे, यद्ट 
दर्गेन है। मनुष्य पोर बने, अपने पासदी झाके शदावे, संरशण 


क्रबेदका सुबोध भाप्य 


उपयोग करके अपने 
उपदेश इन मर्तेे 


वरनेके साथन बढाबे और उन 
ठोगव्स संरक्षण उत्तम प्रवार करे | यह 


मैलता है। 
बुद्ध 
आक्रमण करनेवाले शयु सददजहाँसे दूर नही होते झा 
उनके साथ युद्ध करके उनवा पराभव बरके उनको दूर करतीं 


आवश्यक होता है, इसलिये इद्धकी युद्ध करनेवी आयउश्कता 
ह्वोती है। यह इख्ध-- हे 

४ शर५ आयुधेभिः मीम एपां विवेप '-- रेप 
युक्त होनेक्े कारण भर्यरुर बना हुआ यह्द वीर शठकें वन्य 
युद्ध करनेंके लिये घुसता है। ' १०४ इन्द्र सुदासे चा्मे 
बाचः सुतुकान अमिन्नान्‌ अरंघयत्‌ ।-7 ईीं राजा 
झुदासवा सरक्षण करनेके लिये असत्यभाषी शठुओंका युर्धग 


वध किया। शटठ्भुकों वध करके सुदासको सुरक्षित किया । 


« श्व१ शुधा घन अजगन, युद्से, युद्ध समय 
इस बीरने शठुके वीरेपर आक्रमण किया ।/ १५४ खभवाय 
ज्ष्म '-- व्यर्थ भाषण करनेवाठे, असत्य प्रचार करनेवाले 
डाउुपर विजय प्राप्त करेंगे। * १६० डुर्मिशासः दृत्सव 
प्रकलवित्‌ इन्द्रेण वेषिषाणाः खष्टाः विश्यां भोजन 
मानि खुदासे जहु -- 52 झ॒के सैनिकेर्म इस 30 
उसने ऐसा युद्ध बिया कि वे श॒के सैनिक अपने सब मोशन 
छोड़कर भाग गये। “ १०९ गव्यवा! अनंच* टुह्मय 
वष्टि शता पद सहस्त्राः पष्टिः च॒ वीरासः दुघोव 
निखुपुपः -- गौवें छुानेवाले अछु और दुद्यु नाम श् 
डियासए हजार और साठ बीर वाढे गये | इतना अचण्ड युद 
हुआ कि शत्रुके इतने वीर मारे गये और वे भूमिपर मर्साई 
सोगे । सदा द्रोद्द करनेवाल झूठ मूठ प्रचार करनेवाले हुष्च कद 
जाते हैं | ठियासठ इजार शत्रु एक युद्वमें काटे जाने योग्य 
बडा भारी युद्ध हुआ । तथा और देखिये-- 


शणट एपां विश्वा दंदिताने पुर सप्त सदा 

सद्यः बिदददंः । 

«४ इन क्षत्रुओंशी सब प्रद्यरसे मुहृढ बीलोंते पुर्क्षित सं 
रियेडि सातें। प्राह्मरोंकी तोषकर सप सेंगर उप क्यि। 
इससे वे शाय्रु न४ट हुए और सज्जनोयी रदमेके ठिये धास्ते 
स्पान प्राप्त हुआ। ' ह५६ चकर्णयोः एकं ले विद्गर्ति 


४ इन्द्रमें आदर्श पुरुषका देशन 


च जनान्‌ न्‍्यसरूते ' -- अच्छी बातें वारवार वहनेपर भी 
जो नहीं सुनता उससे इब्बौस वोरोरा वध दिया | 

इस प्रकारके युद्ध इस वोरने क्‍्यि, शद्भुओंका परासद क्या 

और अपने अनुयायेयोंत्री शान्तिका छख दिया। इस तरह 
युद्ध न दिया जाय तो शा दर नहीं द्वोंगे और सज्जनीरा 
संरक्षण भी नहीं होंगा। इसलिये सज्ञनो् सेरक्षण बरनेके 
डियें और दुनोक्ा दूर ऊरनेके लिये ऐसे युद्ध वरने आरहयक ह्दो 
होते हैं 

नास्तिकोंका परामव 

शक्ल वर्णनमें * अनिन्‍द्र ? पद आता है! जो 
अनुयायी नहीं है । “ १६९१ श्टूतपां शाधेन्‍त अनिन्‍्द्र परा- 
नुनुदे !-- अपने अच्रों खानेवाले, स्पर्धा करनेवाले, इन्द्री 
उपासना न करनेवाले नास्तिकोर। पराजय करके आह्तिकों 
बो शान्ति देनी है। आये और दस्यु इनका यद झगड़ा ह्वै। 

«६ १६५ भन्यमान देव जघन्थ। >_--बीर घमडी छुद्र 
देवताके पूजर्का वध करते हैं । क्षद्र देव पूचझ ही दस्यु हैं। 
जिनतो सर्वेव्यापक ईश्वरक्री उत्पना नहीं है इसालिये जो छा 
देवपूजा बरते हैं और सज्जनोंकी जो बष्ट देंते दें वे वधवे 
योग्य हैं । ' २७४ कपत्नये देवास न '-- इत्सित कम 
वरनेदाल्की सद्दायता देव नहीं करते ) ये सर छक्षण सस्तार 
दीन जातियोरे हैं। ये ही संम्कारदीन जातिके छोग संस्कार 
सपन्न जातियोंकों उपद्रव देनेवाऊे दोते हैं । 

शब्ुक्ते नमरेंको तोडना 

श७५ नव नर्वाति पुर सद्यः निवेशने शाततमा 

आवचिवेषीः । 

२३१ सर्चा- पुर एक झु नि मासजे, पति 

ज्ञनी इव । 

६ इन्दरने, शुक्ल ५ नमरियोंत्रों तोड दिया 
खरनेरे लिये सोबी मगरीमे प्रवेश किया। * 
नगरियोंकों, वैसा अपने आधीन किया कैसा प्रति अपनी 

ज़ियोकी वश करता है। ? यददा अनेक पीनिर्षोकों एक पति 
वह करता है ऐशा लिखा दे | इस उपमासे भाठुती निवलता 
दिखायी है । दाइुरों तैयारीसि अपनो क्वैयारी अधिक उचम 
रहने चादिये यद्द माव इस मेत्रोझ है । अपना दमठा होनेपर 
शत परामूत ही होना घादिये। 


ड्न्द्रका 


और तकाछ 
£ सब दाउकी 


( रेटरे ) 


झत्र॒कों दूर करना 

* २९० आमैत्रान्‌ परानुदस्व ८ शयुओंरों दूर सर । 

४२२७ चुत्रास झुहना कृथि -- शत॒भोका वध 
सहज हो ऐसा प्रबंध। ' १५८ अर्य- वक्तत्रे निदे अराब्णे 
ने मा रन्धि - क्ठोरभाषी, तनिंदक, दान न देंनेवाले दुष्ट 
शठुओंक आधीन हमें ने कर । अर्थात्‌ शदुभका नाश कर 
और ढमें उनसे होनेवाडे कष्टोंसे छुडाभो। “ श्रे8 दुगगने ये 
मर्तालः नः अभि अमाते, अमित्रान्‌ निश्चथिाददे “- 
कीडेमें रहकर जो झठु हमें कष्ट पहुंचाते हैं, उत दुष्ट शठ्ुओंगी 
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«५२९२ अज्ञाता; अशिवासः दुराध्यः घुजना नमः 
मा अवक्रमुः ते रामझते हुए आकमण करनेवाले, अशुभ, 
दुष्ट, फ्पटी कूर शत्वु दमपर आकमण ने करें ऐसा सुरक्षाका 
प्रबंध कर । यद्ा कई शठुओंकी गणना थी है । ये आकरमंग न 
करें ऐसा सुरक्षाका प्रबंध द्वोता चाहिये । 

७८१ अदेवीः माया असाहिछ '- जो शक्षती कप 
जाल फैले होते हैं, उनमें फसना नदीं चादियें॥ उस कपढ़ 
जालगो दूर करना चाहिये। ' २९५ भेद अधघन्थ - अपने 
अन्दर जो भद, फूठ अथवा आपसके झगठे होते हैं, उनकों दृर 
करों | ये भेद ही भागे झातुरो परगें छाते दें. और मयानर 
आपत्ति खडी होती ६१ ' १4४ सर्वताता भेद प्रमुपाय व्‌ ' 
यशसे भेदवो दूर करना योग्य है । थद् सत्र भी नही बात 
बहता है । 

« खद्दमाव और असहय ? 
बुक आक्रमण दोनेपर खय अपने स्थानपर रहकर दपयु्ो 
मा देना, इस झक्तिफा नाम दे, " समान ! और जिस समय 
इम झठुपर आक्मण वरते हैं, उस समय अपने भाकमण्स इयु 
छिल्न मिन्न होकर परान्त दो जाय, इस झाक्तिक्नो * असह्य * 
कहते हैं । ये दो प्रतास्‍्दी शाके अपने वीरेंद्र पास रहनी 
॥ लव अपना विजय द्वोगा । इसमें डिसी शकतिकी न्यूनता 
इसालिये सावधानी रखनी 


ऐसे बार दोने सादिये। 


चादिये 
रहो तो अपना पराहय होगा। 
चादिये। 

यहा दिये मं्रद्धि मननसे घट औत है, दरों दुर ड््सि 
रद बरना चादिये, अयदा उसझा नाश डैसा यरना चादिये। 
इस विषयक बड़े मदृत्त्व पूरे आदेश इन मंत्रेंति पाठझेंघे नि> 
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सकते हैं । इसलिये पाठक इस इछ्टिसि इन म्नोकरा विचार फरें 
और युद्ध विभय5 बोध प्राप्त ररें । 


शन्चका नाश 


शत्रुका नाश न हुआ तो शान्ति नहीं श्राप्त हो सकती । 
शास्ति प्राप्त करना, आनद प्राप्त उरना तो सबका उद्देश्य है 
ही । इसलिये शद्धुछ नाश करनेता प्रयत्न करना प्रत्नेकका एक 
अद्यत आवश्यक कर्तव्य है। जो इद्धके म्नेंम अनेक प्रकारके 
बर्णनोंक द्वारा बताया है, वह अब देसिये-- 

« १६६ वराशरः शतयातु वसिष्ठ '-दूसे शर 

सधान ररनेवाला सेंकडों यातना देनेवाडे शदुओंका सामना 
करनेवाला जो दह्वोता है वद्दी ( वसिष्ट ) यहा निवास ऊए 
सबता है । पर जो श्ठ्गुपर सुदरसे प्रद्दार नहीं कर सझता, 
सेफ्डों दुष्ेक्रा प्रतिसार नहीं कर सकता वह तो शउसे परामूत 
दो जायगा, फिर बह यहा सुराक्षित किस तरद रद सकेगा ? इन 
संझड दादुओंका प्रतिद्वार करनेका सामथ्ये अपने अन्दर घारण 
बरना चाहिये। ' १६९ युध्यामार्थि न्‍्वाशिशात्‌ “-- वो 
आठ सदा युद्ध ररनेकी ही बुद्धि रखता है, वार॑वार शान्तिरे 
उपायसे समझानेंके प्रयत्त करनेपर भी जो युद्ध टलनेकी इच्छा 
नहीं बरता, बह ' युष्याम वि? युद्धरी बुद्धि घारण करनेबाला 
शु है, उसनो नष्ठश्रष्ट करना चाहिये । कमी उसरों जीवित 
छोडना नहीं चाहिये । 

« १७० दाख शुप्म कुयब न्‍्यरधय /“ वाखार 
हमारा नाश वरनेवाला बलवात और वनका नाश क्रनेवाला 
जो शप्मु दे उसवा नाश करना चाहिये | ' दास ! उसके क्दते 
हैं के जे ( दम उपसये ) जो निष्कारण परिनाश परता रहता 
है । ऐसे शतुझ विनाश वरना चादिये। * १७४ त्व ड्मि 
मूरीणि चुच्रा दसि '-- व. अपने बीरोंके साथ रहकर अनेक 
शबुओंका नाश करता है। ऐसे शब्ुका विनाश तोकरना दी 
चादिये । ' १७५ पृ नम॒चि अददन '-- चेरनेवाला दाद 
सत्र कहएता दे ( 'णोति इति यत्न )) तघा पीझा न छोड्ने 
या धाप्रुद्न नाम '* न सुयि * दै। ये दोनों झम्र॒ नाश झरने 
योग्य हे 

५ १७१ एक पिश्याः झूठी: व्याययाति-अपेटा धर 
थ॑ रहाबुरे गरपूण मलिक सगा देता दे। ऐसा बल रदा तो 

हैं| विजय प्राप्त होनेरी झाशा दो सप्पी है। ' १६१ इन्द्र 
मम्युस्य मम्यावेमाय पस्यमान पथः यतोने भेजे “ 


ऋग्वेदका सवोध भाष्य 


इख्धने कोबी शसुआके कोयतों दूर जिया और उनको भागते- 
वालेरे मागसे दूर भगा दिया । इद्धने उनका ऐसा पतमद 
क्या, हि वे दाता छोडफर दूर स्थानयों मांग गये, जे 
कि वे पुन शब्भुता क्रनेमें असमर्थ रदे। इसका प्रभाव ऐसा 
है कि वह जिसके पक्षमें हांगा, उसका जय होगा |  रै९र 
सिंह पेत्नेन जधघान '-: शिंदगा बंध बररेंसे उन्होंने 
कखाया । यदि इन्द्र बकरेंसे साथ रद्दा तो वह बारां तिंदशो 
सौ भारी हो जाता है । यह वीरता प्रभाव हँ। 

४ १६३ ते शानथ शाश्यन्त रु “7 हुम्दारे शर 
सदाके लिये विनष्ट हुए हैं, अब पुन थे खड़े नहीं होंगे ऐसा 
तुमने जो मत्न क्या है वह भ्शसा योग्य है। 


* १७८ तुर्यशं याद्व निशिशीहि । १७९ पणान्‌ 
व्यदाशन ! रशरे बृत्राणि भ्रप्रति जघस्वान्‌ 
त्वरासे वशमें होंनेवाले शतुत्रो तुमने अ छी तरद विनए क्या 
है, घुरा व्यापार व्यवह्वार करनेवार्लोरी तुमने इठाया ई और 
चेरनेवाले शदभुओँकी तुमने नष्ठश्रष्ट किया है। इस तरह सा 
शठ्भुओँका विनाश डिया है । 


इस तरह झुका नाश अवश्य करना चादिये, यद 
तत्त्व महर्षि वसिष्ठभाने देखा जो इन मत्रोममें प्रसद हुआ दे ॥ 
शरीरमें रोगादि तथा छुविचार आदि शत्रु हैं, समान और 
राष्ट्र दुष्ट टुनेन चोर डाकू आदि शठ डै तथा विश्वर्म अनेक 
झग्रु हें । इन सब शतुओंका शमन होना चाहिये । इनका एव 
यदोवस्त होना चादिये मि वे किएसे कभी ने डठ से और 
उपदव ने मचा सके। शतक पतमव इतना दीता चाहिये कि 
उनमें पुना उठनेरी शाक्ते रदनी नहीं चाहिये । 


सनातन 


« १५७ चजबाह छ्ुत कबप घुछे हुए आह 
मिद्नणफ्‌ !-- वष्नधारी इस्धने द्वोहकारी इन सम र्रुओंसे 
जलमें डुया दिया। जलमे डुबाना या शब्रस मारना यई तो 
युद्ध करनेदालिदी इच्छा पर रहेंगा। सुप्य बात यई है दिशहुत 
रहे और वद पुन उद्धव न देसके | पुन. न उठनेडी भदस्पी* 
को उसे पहुंचाना चादिये। 


इन्द्रकी दया आर सहायता 
इस समय तड़ जो हमने इसके वर्णन परते हुए लिया, 
उमसे यह प्रतोत होता दै दि इन्द्र शदुच्य विनाग करनतेवारा 
है, श्पूरे सिर दाटता दे, बम्चरा उपयोग परदे छतुद् गांठ 


इन्द्रमें आदर्श पुरुषरा दृर्शन 


करता दे, दाउुदे मगर और कौले तोदता है और आयेरि विये 
स्थान करके देता है। इन लडाइयेरे अतिरिकत भी 
इन्दके कर्वव्य हैं। वह अठ॒यागरियॉपर दया करता है। 

सहायता देता है, घन देता है, इरप्रशाएकी सद्ायता कर्ता है 
दोब्षिये-- 

१५७ ये त्वायन्तः सस्याय खण्य चृणानाः 

अन्वमदन्‌ । 

4 जो इन्द्रेके अनुयायी देति हैं, और उसके साथ मित्रता 
करते हैं, उनको बढ आनन्द देता दे। ” उनको सुख प्रात हो 
ऐसा करता है। ' १८७ य इन्द्रे डुवांसि दघते, स जन 
न खेजते, न रेपत्‌ । ? जो दन्द्की स्तृत्ति करता है, बद स्थान 
अ्रष्ट नहीं द्वोता, और वद्द विनाशरों भी प्रष्त नहीं होता 
अर्थात्‌ इन्द्र जो. अनुयायी होता दें, बह सप्क्षित द्वोता 
है और निर्मय होता दै। वह इन्द्रबी सहायता ग्राप्त 
क्ता है । 

इन्द्र घन देता है 

११६ ले धीरबत्‌ गामत्‌ नः घातु । 

२१७ बछूनि दद्‌ः । 

शण९ सूरिभप उपम वरूथ यच्छ । 

* बट बोर पुत्र और गौ जिसके राध द्वोती 
है, ऐसा घन देता है! शानियोत्रों वद भेष्ठ धन देता 
है। ? ज्ञो दान देंने योग्य हैं उतको बह धन देंकर सद्ायता 
करता ह। 

२१२ नः दार्यस्य पूर्चि ! 

२१६ आधि क्षमि यत्‌ विघुरूप अस्ति, चखूनि 

दाशझुप द्दाति 

« हमे सीकर करने योग्य भरपूर धन दी । जो इस प्रथिवी* 
पर सुरूप था कुरुप है, उसका राजा इस्द दातारे लिये अनेक 

प्रद्मारके घन देता है । 

२३८ नः राये चरिय 

गोमत्‌ अश्यवत्‌ रथवत्त व्यस्त' । 

- १७९ दुर्षोह्वा गये आमर । 

* हमें धन मिले इसठिये भेष्ठ धन हमारे दे। तेरा 

मन घनदान बरनेंने लिये प्रदृण हो। गोवे, घोड़े: रथ आदि 

घन है। ऐसा यह घन हमें प्राप्त दो । मिसका नाश नह द्ोदा 
छ९ ( बसिष्ठ ) 


ड््‌ 
द्न्द्र 


छुधि। ते मनः मघाय 


लिये 
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हा डर 5< 

'एवा घर इमें प्रात्त हो | ! अर्थात्‌ हमे स्थायी टिस्नेबाला घर, 
गौवें, घोंडे, रथ तथा अन्य प्रझरडे अनेक धन इम्रं चाहिये । 
थे घन इन्द देता दे 


१४६ न पितरः त्वे विध्वा- घामाः खुदुघाः 
गाव अश्या असन्धन्‌ | त्व॑ पुचयते 
चछु वनि8ः | 

शृ४७ विशा मोमिः अग्बैः अस्मान्‌ शाये 


अभिशिशाहि । 

* हमारे पूरजोने तुम्दारे पाससे सब प्रकारकें घन, छुधाह 
मैं, उत्तम घोडे प्राप्त क्यि ये । दं. देवमक्तरी धन देता है। 
तूं हमें सौंदग, गौवें, घोंडे तथा धन दे दो। हमें. सब 
प्रकारड धन चाहिये । वह उ॒म्दारे पासेसे मिलता रहा है, 
हमारे पूत्ेओेने तुमसे हो बह प्राप्त रिया था। इसलिये हमें 
भी अब वह चाहिये। 

१६९ विभक्ता शी्णे शीप्णे विवभाज । 

« घनत्रा विभाजन करता हुआ ते. प्रध्येर मनुष्यों लिये 
घनद्रा विभाजन कर दो । ? कोई मनुष्य बिना घनके न रहे । 

१८३ दाश्युपे चख सुहुः दाताभूत्‌ 7 दाताके 
डिये धन बाखार देंनेवाला दो | ऐसा कमी न हो कि दाताके 
पास घत दान क्रनेके लिये न रद । दाताका घनकोश सादा 
भरपूर भरा रहे। 

£ ८८ चित्यं राय न. आभए ८ चित्रविचित्र 
अ्रकारका धन दमारे पास सदा भरपूर भर दो । कभी हमारा 
अमकोश रिक्त न रहे । ' १९८ इन्द्रः विपहाय मधातनि 
दूयते *-- इन्द्र शबह्लुर पराभव करके शयरुके घन लाता और 
अपने जसु॒यायियोंदों घाटता है । 

१५७ देबचतः नप्तुः पैजबनस्य छुदाल गो 

द्वे शते वधूमन्ता हवा रथा, दान रेसन,! 
दृवभक्तके पपौन, पिनवनके घुत्न ुदास राजाने गौसेंकि 
दो संकड़े, तथा स़लियोके समेत दो रथ दासमें दिये । इस तरद 
दान दिये जाति ये । गौवें, घोडे, रथ, दास दागी यह सब दानमें 
आप्त होता य।। 

दान घनका ही द्वोता या ऐसी बात नई । घर, घोड़े, रतन, 
गौवें, रथ, भूमि, घास्य, वल्लन आदि ओ सबके उपयोग सथ 
पदाथ दानमें दिये जाते थे | दान देनेताछेका यश बढ़ता यथा 
और दान लेनेवाला सुखी दो जाता था । जिसकी विस बस्तुती 
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आवश्यक्षता होती थी वह दानसे दूर दो जाती थी। यह दानरी 
प्रथा अच्छी है और वह समाजमे सुस बढाती थी । 
३. पर ै.. पु 
इन्द्रन जलके माग बनाये 
१५० सुदाले अर्णासि गाधानि सुपारा अकछ- 
णोत्‌ । 
जद्दा अपार जछ था, वहा पार होने योग्य, जलमेंसे पार 
जाने योग्य मार्ग, सुदासके लिये बनाया। जमें ऐसा मांगे 
बनाया यह इद्धकाही सामथ्य है। १५० शाधेन्तं उचथ्य- 
स्प शिम्युं सिन्‍्धूनां अश्स्तीः अकृणोत्‌ | '-- स्पर्धा 
करनेवाले उचश्यक्े शिम्युकी नदियोंके कष्ट बटा डिये । शुक्रे 
लिये नदीरे कष्ट हों और अपने छोगेंको कष्ट न हों, इसलिये 
नदिमोक प्रबाद भी बदल दिये। इससे शुराज्यमें नदी 
प्रयाहमे नगर बह गये और अपने छोगोंके अच्छा स्थान 
मिल गया। 


४3.73. 


१९४ त्वे महिना परिष्ठिता पूर्धीः अपः झ्लबि- 
तबा के । 


* तू अपने सामथ्येमे पढ़िले स्तब्व हुई नदियेंकि प्रवाहोको 
अच्छी तरह प्रयाहित क्या | ! नदियेकि प्रवाहंवों अच्छी रद 
मा बरके दिया, जिन मार्गेसि नदियाँ बहने छूगी। “ १९४ 
ज्ैना त्वत्‌ रथ्य- न धाधके '-- नदिया रथके समान 
दौडने लगीं। भदियेंके भवाहोंरों इष्ट दिशासे चलाना यह इस्द्रका 
वार्य है, नहर निकालना, नौदियोंकी छुपार करना यद्द सब 
इसे शाम हैं| राजा अपने राष्ट्रमें ऐसे ही जलगप्रवाद्योका 
सैचालन करना चादिये । 

इन्द्र कवि है 

इन्द्र जमा राजा है, झर दे, युद्धमें प्रयोण है दैसा कवि भी है। 
« १४७ घिंदु* कवि रये !- व. कवि दे और (विदुः ) ज्ञानी 
भी है। शनन और कविय राजा और रावपुरुषोमें होना चादिये। 
नहीं ते वे राज्यमे ज्ञान प्रचार नहीं कर सकेंगे। जो राजा 
शनी और कवि दे बद “ रेईेई सूरिम्यः सुदिना व्यु- 
उछान्‌ (-- शॉनियोंकी सद्ायता”देकर विद्धानोंक्े ल्यि 
<क्त्म दिन यरता है। विद्वा्नोश्लेर धनधान्यते समृद्ध करके, 
उसमें ज्ञान प्रचार बरवारे उनका समान और उनकी श्रतिष्ठा 
इडाबर सनझे डिये अच्छे दिन निर्माण बरेके देता दे। ज्ञानि- 
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योऊ डिये राष्टरमें अच्छे दिन रहने चांदियें । शानियोद्ि ठिये 


जिस राष्टमें दुर्दिन होते है वह राष्ट्र नष्ट दी जाता द्दै। 


सत्यप्रिय इन्द्र 

£ १८७ स ऋतपा- ऋतेज्ञाः राये क्षयत्‌ | ' 

* बह इन्द्र स्यरा पालन करता है, सत्मपालन कस 
डिये ही वह उत्पन्ञ हुआ दै। इस कारण वह धनके लिये ग्रेग्य 
स्थान देता है। सल्यका पालन करनेसे वह घनसे भरपूर दोता 
है। सके मागेसे द्वी बह घनवान्‌ हुआ हैं। 


ञ 


मानवॉपर दया 

इन्द्र मानवॉपर दया करता है । इस विपयर्मे कद्दा है 
«२१५ देवत्रा एकः मर्तान दयसे '“ सं देवोंगें एक 
हो यह इन्द्र मानवोपर दया करता है । अन्य देव इसके समान 
दया करनेवाले नहीं हैं । यददी एक इन्द्र सब मानवॉपर जला 
करता है और मानवोंकी सद्ायता करता है । २६३ चषोण- 
प्राः विश: प्चर | '- भअजाजरनेंका संरक्षण करनेवाला 
इन्द्र प्रजाओमें संचार करता है, अजाजनारी अवस्था देखता 
और उनझी सद्दायता करता है । 


शजा इन्द्र 
«२३६ जगतः चर्षेणीनां इन्द्र! राजा “7 गा 
प्रजाओंका भी राजा इन्द्र दे ॥ स्थावर पदायोका भी वेद राजा 
है, पर जेगमेंफा भी वहीं राजा है |] राजाका अधिकार ४ 
स्थावरोपर है वैसा जगमोपर भी है। इसलिये उसके विस 
पूवस्थानमें जो वर्णन क्यि हैं, वे संरक्षण करना, शठुनाश 
करना, धनका योग्य बेटवरारा करना आदि हू 


कठोर मन ८ 

४ १८७ अस्य घोरें मना “7 इंदरा मन घोर ६५ 
कठोर है । कौमछ नहीं है ५ उसरा मन घोर है. इसलिये व 
निष्पक्ष द्ोकर स्थावर जंगमझा योग्य शासन करता है । 

+ श८६ से इनः सत्या गवेषण  धुप्ण- 
राज। बडसे शजुवा पराभव करनेवाला है. और प्रशाकी गाँें 
चुरानेवाले चोरोसे मौवें वापस खाकर उनको देता है। राजावी 
यद एक ढवेव्य यहा बताया दै, वद्द यह दे हि वेई राजा 
अपनी प्रजाडी चोरी दोनेपर चोतीछा माल घोरोंठे वसूल 
कररे वह जिसझा था उसझे वापस कर देवे | और चोए पुन 
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रथमें मरुत्‌ 
6 ६७३ रथ्यः मदतः -- रथमें बैठनेवाले मस्त। ये 
भी रधोकी पक्तिमें भ्रमण करते दें । मरुताका नाम गणदेव है। 
बस, रद, आदित्य, मस्त ये गणदेव हैं। ये गणोंमे दी सब 
काये बरते दे 
खेलमें प्रवीण 
“8३८ पयोधा बत्साएः न॒प्रक्रीडन्त३- दूध पीने- 
वाले बालकेंके समान ये मशत्‌ खेलते रहते हैं ॥ बालक जैसे 
निष्फ्पटभावसे खेलते रहते हैं, उस तरह ये मरद्वीर खेलते हैं। 
मर्दानी खेल खेलना यह इनरी बत्ती ही है। सेलसे इनका 
शरीर और मन खंस्थ रहता है। देवोरे लक्षणोंमें * दिव्‌-क्रीडा, 
विजिगीषा * ये छक्षण दिये हैं, उनमें क्रीडा पद्विछा छक्षण दे । 
सह नोडा पौरुषफे खेछ हें) जो देव द्वोते हैं वे पॉद्िय 
खेलोंगों खेलते द्वी हैं । हट 
44. । ्‌ 8. ० 
त्वगास काष करनवाल 
मस्त त्वरासे का करते हैं, छुस्ती उनझे पास नहीं 08 
! ४७१ इमे तुर रमयन्ति !१ ' ४७५ साफ उक्षे गणाय 
प्राचत '- ये मर्द त्वरासे दुसरोंकों सुख देनेका कार्य करते 
हैं। माथ साथ रहकर ये कार्य करते दे. इसलिये इनके गर्णोका 
आदर करो। ये सैनिक साथ साथ एक घरमें रहते हैं. और 
शठुपर आक्रमण करनेके समय संघर्से ही भाक्मण करते हैं । 
भोजन आदि सब संघसे ही इनका दोता दे । इसालिये इनमें 
प्रचण्द सपशाक्ति रहती दे। साधिक जीवनसे संघशाक्ति 
निर्माण द्वोती है और साधिझ रदम सइनसे ही यइ शक्ति 
बढ़ती दे । इसलिये मझतेके सब कार्य सपसे द्वोते हैं । 
श्र नहीं दुबाता 
मदयनेमें प्रदण्ड साथिक बल द्वेनेंस इनके कोई भी शठु 
दवा नहीं सकता । “ ४६७ अन्य अराबा नूचित आद- 
भतत्‌ * ब्ोई दूसय झत्रु इनसे दवा नहीं सक्ता। क्‍योंकि ये 
संघंसे रहते दे, संघसे झयटुका प्रतीक्षर करते हैं। इसलिये 
इनझआा यल अधिक द्वोता दे और दइरएस प्रारका शत्रु इनसे 
दयाया जाता है। 
शाच्ुका नाश करते हैं 
मस्तोंगा वत॑स्य ही दै हि राधे सुरक्षा उस्नेके लिये 
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यत्न बरना और युद्ध उपस्थित हुआ तो झब़ुडे साथ युद् 
करना । इसलिये दनके विपयर्में कहा दै-- 

८४5९ दशशस्वन्तः '-- ये बाहुदा विनाश वर दै। 

४४७१ अरखुपे शुरुद्धपः दुघन्ति “- दिंसक झठ॒प 
बड़ा द्वेप रखते हैं 

५४७८ उद्मा अयासु' रोद्सी रेज्यन्ति 
ये उप्र वोट जब शट॒पर दमछा बरते हैं, तव पृथ्वौकी हिछा 
देते है । 

४४८६ बः यामन्‌ विश्वः भयते '-- उम बीरोंकि 
आकमणसे सब झठु भयभीत दोते दैं। 

« ८३४ रक्षसः संपिनए्टन '-- हु्टोका विनाश करो, 
इोठुओंकी पीस डालों । 
५४७१ इमे सद्ः सदसः आनमन्वि '- ये परे 
अपने बलसे बलि शगुकों भी विनम्र करते हैं । 

४ ४७६ उग्चः मरुद्धिः पृतनाखु खाकद्वा 7 ही 
वोर मर्तोंके साथ रदनेसे शमृक्रा परामव करता दे । 

५४८८ युष्मा ऊत- सहुरिः !-- आप मस्तोंसे जो 
सुरक्षित होता दे वद शठुर् पराभव करता है । 

* 2८८ डुपा ऊतः सन्नाद्‌ घुत्न दन्ति '"- हम्दीरें 
द्वारा सरक्षित होनेंसे सम्राट शठ॒ता वध करता दे । 

“४९२ युप्माक_मबसा छ्विपः तरति “- सदर 
सेरक्षणसे शठ्॒त्रों पार करता दे $ 

इस तरद मदद्वीर शठ्धुछआ नाश करते हैं, तथा छोगोंकी 
संरक्षण देकर उनमें भी अपना संरक्षण करनेक्ा बढ बढाते ड्ढँ। 


वीरोंके शस्त्र 

* ४६३ स्वायुथा इष्मिण: !- मस्त बोर उत्तम इ्नाश्ष 
अपने पास रखते हैं और वेगस शवुपर आक्रमण करते दें। 
उनके पास * ४६९ नहा वच्ः *--शठुके वीरोंगा वध करने 
चाले शन्त दोते हैं। ' ४६१ सनेमि दिदु '-८ उन बीरींछ 
झन्तन अज्त तीक्ष्य घारावाबा दोवा है। इस तरइके उत्तम 
झस्नास्र इन बीरोके पार रहते हैं | इसलिये इनका प्रभाव युति 
अल्त अधिक द्वोता है। 


मस्तोंद्वारा संरक्षण भें 
मरतोंद्वारा जिसई। सैरक्षण मिलता दे रू निर्मय दोता है, 
इस विषय क्ढा है-- 


५5 
इन्द्रम आदर्श 


४८४ पिश्वे खूरीच्‌ अच्छ ऊती आजियात] 

४८७ स्पार्मि ऊतिमि पतिरेत। 

४८८ य॒ुप्मा ऊत शतस्त्री सदस्त्री 

8९३ यः ऊती पृतनाखु नहि म्चंति । 

«४ सब मर्त्‌ ज्ञानियोंका सरलण करते हैं । इनके प्रशयनीय 
सैरलणसे मनुष्य आपत्तियोंसे मुक्त होता है। इनके सरक्षण्से 
सुरक्षित हुआ मनुष्य सेंक्डों ओर सदखों प्रकारके धन प्राप्त 
करता है। इनके सरक्षणतें सुरक्षित हुआ मरुध्य युद्धोर्म 
भी विनष्ट नहीं द्वोता । * यह छाम इनके सरक्षणसे अवाउनों सो 
प्राप्त होता है। 

घनका दान करनेवाले मरुत 

मस्द्वीर जैसा सरक्षण करते हें बैसा धनका दान भी 
करते हैं-- 

४६७ छुवीरयस्य राय मश्ु दात। 

४८३ खूनुताराय मघानि जिश॒त । 

५०० रुदान मणतः गृद्मेघालः । 

« उत्तम जौपके साथ रहनेवाता घन हमे दे! । सत्यमागसे 
श्राप हेनिवाले धन दे दो । दान देंनेवाले मस्त, झडस्थधर्मत्रा 
पालन करनेवाले हैं । 

इस तरद मरदौरोंके दाठृखका वर्णन है। जो वीर 
होते हैं, बे दानी ढोते ही दे ॥ उदारता बीरके साथ रइनेवाली 
द्वोती है । 

शुद्धता, सत्यन्िठ्ठ और यशस्विता 
मरददीरोंसी छुचिताके विषयमें इस घरद वर्णन आता दै-- 

४६४ शुचिज्ञन्मानः शुचय पराबका+ । 

४८३ अनवद्यास शुच्यः पावका मस्त । 

थे मस्त जम्मते शुद्ध, पविम और दूसरों पंरबित करने 
वाले हैं। ये शुद्ध और पवित्र दोनेके कारण आरनिय हैं। वीरोंछो 

झुद्धाचरणी द्वोना चार्दिये। सैनिकों और रक्षकका आचरण परि 
शुद्ध होना चादिये ॥ 

इलेके सत्यनिष्ठ होनेडे विपयर्मे ऐसा बेन है 

४६४ ऋतेन सत्य भायन ! 

* थे मर पीर सरल आवरपणके 
हिं।। सरलता और सत्यटा इन 


साथ सल्यकओो प्राप्त करते 
के आबरण्में दोती दे । 
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५ 
पुस्षका दशन 


प्राय बोर ऋजुगामी, सत्यानिष्ठ और सएल व्यवहार फ्रनेवाले 
होने चाहिये | अथवा बीरोंढा आचरण सीधा होना 
चाहिये । 

जो परवित और सत्यनिष्ठ होते हैं वें यश्लखी होतेहिं, 

इसलिये इनके यर्णनमें इनके यश्स्त्री होनेंका भी वर्णन है-- 

85०२ तुराणां व प्रिया नाम 

ववरातें का समाप्त करनेवाले इन मझतोंगा नाम अर्थात्‌ 
यश सबको ब्रिय है । यशस्विताकें साथ उनको प्रिय होना भी 
है। वार यश भी प्राप्त करें और प्रिय भी हो। 

भेता बीर 

* छ८३ नर मरूत« !- मदत्‌ नेता हैं, नर हें, अर्थात 

चलानेवाले दें॥ अतएव वे “8७८ यंजन्ा “- पुउय 
हैं, और ' ४५३ व्यक्ताः ! नता करके प्रकट या प्रातेद्ध भी 
होते हैं । छुपे रहकर वे नेतृत्व नहीं करते परतु अक्ठ रीतिये 
थे नेठृख्व करते हैं । 

# ४५३ मर्या '-- मएनेके लिये तेयार दे | “ मदत्‌ ! 
( मर-उत्‌ ) का अर्थ भी सरनेतक उठकर छड़नेवाठे, यदी 
भाव यद्दा मर्वक। है। मरनेंके लिये तैयार रदकर यीरतासे लडने- 
बाले ये वौर दें । 

४६० मनासि ऋुष्मी छणो शप्षेस्थ घुमि 
इन वीरोडे मन कोधसे भेर जैसे रइते हैं। बाठुस परासत्र 
करनऊे बलकी इनके अन्दर पशकाष्ठा द्वीती है। ये वीर 
४ ४५८ याम॑ येछा , ओज्ञोमिः उम्मा , 3५९ शर्वांसि 
सिथिरा '-- श्ुपर आक्रमण करनेके समय आगे रनेंवाले, 
अपने बलसे ये उम्रवीर त्थिए बलमे युक्त पे हैँ 

४ ४4५ स्पपूर्मि मिथ अस्पृभ्ननु+ ४५७ सा विद 
मसद्धिः खुयीरा, हम्ण पुप्यन्ती, सनात्‌ सद्दस्ती !*- 
वे वार अपने आप परस्पर स्पर्धा करवे दे, झेलसूदमें बड़े 
बेंगसे खेलते छूदते दैं। म्तेंकि ग्राथ रहनेवाली प्रजाउ एम 
बीर द्वोती है, अपनी नारता बढ़ाती है और सदा घटा 
परामब करती दै। प्रताओ शाफ़े भी इन बीरोछे कारण 
बढती है । 

ए५३ मद्दी प्रत्नि ऊधघ जमार -- गौ अपने 
स्तमो्में दूध इन चीरोको देनेके लिये हा पाय करती है। मए- 
तोगे बेइमें अन्‍्यन्न ' योमातर » इमिनावर / का है। ये गये 
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माता मानयर उसका संरक्षण करते हैं। गोरक्षा करनेवाले ये 
योर हैं । बीरेको गोरक्षण अपनी सातृभूमिम करना चादिये। 


«3५ 
मरुद्ठी रोका चल 
मस्तेंके प्रचण्ड सामध्येके विपयमें वेदके 
प्रशारका वन है, उनमेसे थोडेंसे मन्त्र यहा देखि 
४५९ गण तुविष्सान्‌ । 
४३० झखः शुप्म.। 
४६५ आयुच्- स्व्धां अनुयच्छमानाः 
४६६ चुघ्न्या महांसि प्रेस्‍्ते । 
४६७ बाज़िनः, ४७० वृषण-, ४७४ अर्यः 
४७८ युद्धेपु शवसा प्रमदुन्ति । 
४८६ भीमासः तविभन्यव अयास' । 
४९५ ध्रृष्विराघसः । ४९९ रिशादसः । 
५०१ स्वतवसः कवयः सरुतः 
* मध्तोंका समुदाय बलवान्‌ है; इनका वल निष्कलंक हैं, 
आयुधेके साथ ये अपनी आधारशक्तिवों ही देते हें।ये 
अपने निजसामरथ्योके अरित बरते हैं। ये वालिष्ठ, समय और 
गतिमान हैं, युद्धोँमे ये बलसे आनंदित द्वोते हैं।ये भयानक 
दौसनेवाले झीघ्र छोप बरनेवाडे और शठुपर प्रभावी घावा 
करनेवाले हैं.। ये शब्र॒का नाश वरनेंवाले और अपनी शक्तिसे 
सामग्यैवान्‌ और कवि अथवा ज्ञानी भी हैं। 
थे वर्णन इनके बला वर्णन कर रहे हैं। जो सैनिक हैं और 
ग्रामरक्षक हैं, थे बलवान चाहिये इसमे दिसोओ संदेद्द नहीं हो 
सकता । 
अपने शरीरको सजाना 
दिस तरद आजकलके पुछीस तथा सैनिक अपना गणवेश 
करके सजुघजके साथ बादर आते हें, उसी तरद ये मस्त भी 
अपना गणवेश बरझछे सजघज कर अपने का्यपर लगते हद 
दारीरके सजानेके दिषयमें पेश्रोंमि वर्णन बहुत है, उनमेंसे घुछ 
नमनेछे मंत्र देखिये -- 


कऋ्बेदका खुवाघ भाष्ये * 


४५८ झुख्याः शोमिष्ठार स्रिया संभिर्ा 

४६३ झुनिष्काः खय॑ तन्‍्वः झुम्ममाताः । 

४६५ असेचु खादयः, वक्षः्खु रुकमाः 

उपशिक्षियाणा + विद्यतः रुचयः न | 

४६८ यशदशः शुभयस्त । दम्याः शिह्यवः 

न शुभ्रा-। ३ 

४८० रुफ्मेंः आदुचैः तनूमि! खाजन्त । 

» विश्वपिशा रोद्सी पिशानाः। 
» समान अज्लि झुभे के आ अज्जते । 

8९७ तन्धः झम्भसानाः रण्वा- नर । 

« थे पीर मस्व शोमिवन्त दीखते हैं और प्रभासे युक्त हैं। 
मे शरीर्पर निष्क अर्थात्‌ सुवर्णेके पदक घारण करते हैं. और 
उनसे शरीरकी शोभा बढाते हैं.। कंथेपर भूषण और छातीपर 
अलंकार धारण बरते हैं. ओर बिजलीकी चम्रकके समान चम" 
के हैं। यज्ञ देखनेके लिये जानेवाले जैसे सजकर जाते हु 
और, राजमवनमें रहनेवाले गौरव्ण बालक जैसे सजे रहते हैं, 
बैसे ये वीर सजे रहते हैं ! तेजस्वी आयुध्धोसि ये चमकते ढें। 
अपनी शोभासे ये विधवकी शोभा बढते है। सबके आभूषण 
एक जैसे द्वोते हैं जो उनकी शोभा बढ़ते हैं। ये श्री 
सजावट करनेवाले रमणीय वीर दैं।' 


दे वर्णन इनकी सजावटका बन कर रहे हैं। मस्तोमें ऋषि 
आमरक्षकों ( पुलिसों ) और सैनिकोंका आदेश देख रद दै। 
रेसे रक्षक और सैनिक द्ोने 'चादिये । घुरोप अमेरिकाके अब्दर 
पुलियों और सेनिकॉसा जैसा थाटबाट द्वोता है, वेता 
यह है। ऐसे ये रक्षक सनेसजाये न रहे, तो उनका प्रभाव 
जनतापर नहीं पडेया और ऐसे सजधडजसे रद्दे तो दी बे अपना 
कार्य उत्तम रीतिसे कर सकेंगे । 


इसहिंये रक्षओं और सैंनिकरेके लिये यद आदर ब्यानमें 
रखने योग्य दै। दमारे आजके रक्षक भी ऐसे प्रभावी दो 
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कासिए्ठ ऋषिकए करुण, विष्णु ब्लैर सोममें 
0. ( 
आदर्श-पुरुष-दशन 





बद्धा देंवतामें ऋषिने आदर्श राचाका दीन डिया दें। इसलिये 
कट्या दै कि ' ७०२ गृत्स- राजा बरुण- *_ बरण राजा 
चडा विद्वान, है। अर्थात्‌ राजा ज्ञानवान्‌ होना चादिये। 
आदर राजामें विया.अवस्य चाहिये । वद “ ७११ सुक्षत्न 
उत्तम लानबलसे युक्त होना चाहिये तथा ” ७१२ अद्विव:्? 
पर्वृतझे ऊपरके कील द्वारा अपने राज्यक्ा संरक्षण क्रनेबाजा 
होना चाहिये । अर्थात्‌. वह अपने राष्ट्रमें कौले तैयार करे 
और रा्कों छरशित करे ॥ ' ६९२ दुर्दुभ स्वघावः “- वह 
राजा किसीदे दुवाबमें आकर अनिष्ट करनेबाला न दो, अपनी 
आधारशकिस संपन्न हों। अपनी शाक्षिसि अपने स्थानपर 
रहनेवाला दो । किसी बूसरेसी छृपासे राज्याधिकारमें आया 
न हो। '६८९ अस्पय जनूंपि महिना घीराः ! इसवा 
जीवनउत्त महत्त्वपूर्ण कार्य करनेंके कारण जनताका चेय 
बढनेवाला हों । निमछता और भीन्‍्ता उसके जीवन्में न 
रद्दे। धीर तथा डद्ात्तमाव उसके जीवन ठपरूता रदे । 


५७०२ सुपारदक्ष- राजा '- संकठोंसे उत्तम रीतिते 
पार होनेके साधम राजाके पास हों और उनका उपयोग 
योग्य समयपर दक्षतासे करे। फ 

*७०५८ ले चुहन्त मारने सदस्त्रद्वारें श॒रह जगम - 
उस राताका जो बड़। विशाल सद्देसद्वाए्बाला संभाग है उसमें 
मैं प्रविष्ठ हो जाऊंगा $ अर्थात्‌ राजाज् एक समाइद हा, ड्सगें 

बर सभासदोंय समति प्राप्त करके राज्यशासन करे । यदि 
सदस्योकी संमल्दी अपेक्षा करनी नहीं है, तव तो इतने बडे 
समागददी क्‍या आदश्यकता है? इसलिये राज्यशासनपरिषद्‌ 
दो और बद बडी हो। 

« ६९९ चरुणस्प स्पशाः स्मादि्टा झुमेफ उसमे 

शोद्सी परिपद्यन्ति | ये क्रताबान कवयः 

यश्चघीराः प्रचेतस- सन्‍म इधयन्त १ 

+ तम्ण राजाओं दृत बड़े बेगसे इस विश्व 





चूमठे हैं और 


सबका निरक्षिग करते है । कौन सत्यपालन करता है, बौन 
ज्ञान प्रचार बरता है, कौन यज्ञ करता है, कौन विशेष ज्ञानमें 
अर्वाण है और सैन मननीय विचार प्रेरित करता है। इसी 
तरह कौन इसके विरुद्ध व्यवद्धाए करता है वह सब वे देखते दें 

इस तरद्द राजा अपने राज्यमें चारोरे द्वारा, दू्तेंक्रि द्वारा 
सबका यथायोग्य निरीक्षण करे. और राषज्यशासन करे 
बरुणदेवक्े वर्णन इ8 तरद आदर राजा दशेन ऋषिने 


स््या दै। 


८० ६. 
परमे:्वरका दशन 


दर्णके वर्णन परमेशवररा भी वर्णन है वह इस तरह दै-- 

६८९ बम्णने आकाशको आधार दिया है, सवेरे ऊपर 
रखा है, मक्षतोकी मेरिल दिया दे । भूमिओे विस्दत किया ददै। 
६९७ सूरवके लिये मार्ग किया है, इत्यादि बर्गनमें वरणका अर्थ 
नि संदेदद परमेश्वर द। 

७०६-७०७ इन मर्थोर्मे समुद्रमें ना ओर उसमें वसिष्ठर्य 
वबस्णके साथ वैठनेका वर्णन बडा दी हृदयंगम है। वद जीव 
और ईश्वरक्रा झरीएमे निवास होनिसी कल्पनारो स्यच पर रही 
है। मे मेन इस प्रकरणमें पाठत अवश्य देखें | नडे द्वी गर्भार 
अर्थवाले ये मेन हें । 

अन्य ज्ञानकै साथ वेइमंत्रेमि ईश्वस्ता वर्णन द्वोता दे, यद 
बात पाठ्ोंक्ो पता है। इधलिये इस विषयद्या विवरण इसे 
टिप्पार्मे अधिऋ नहीं किया । जिसका विचार नहीं किया 
जाता बदी विषय बताना इस दिप्पर्सारा ऊमे दे । 


विष्णु देवता 
पिष्छु देववा भी इन्द्र और बद्यओे समात दी शपुझ्य बार 
बरनेवाली है । इसलिये इसके मंत्रोमि झा है. 8 


(१९२ ) 


७८८ हे इन्द्राविप्णू ! शवरस्य इंहिता नव 
नर्वाति च क्थिष्ठ । वर्चिन असुरस्य शर्ते 
सहस्त च चारान्‌ अप्रति साकं हथ 


« इन्द्र और विष्शुते मिलकर इंवरतें ुदृढ* निन्‍्यानवे 
नगर तोड दिये और उस बालेए्ठ श्ुरझें एक हजार एक सो 
बौर अतुलनीय रीतिस मार दिये। ” यह पराक़्म इन दोनों 
देवोंने क्या हैं। 

बाद विष्णुके वर्णन परमेश्वरका वर्शन हो विशेष करके हैं) 
* विष्णु ! सर्वेब्यापक देवर कहते है । 


हर 9» 
साम दवता ॥ 
सोम एस वनस्पति दे । जिसका रस जीवन देनेवाला ह्दै 


ओर उत्साह घढ़ानेवाला है | इस देवताशा वर्णन भी शरवीर 
जैसा किया है-- 


<६४ शूरप्राम. स्वंधीर' सद्यावाजेता पवख 

सनिता घनानि । तिग्मायुघ- क्षिघप्रन्वा सम- 

र्वपाछहः साह्वान्‌ पृतनाखु राहून्‌ 0 

( श्रम. ) झरोंरा सघ बननिवाला, ( सवेबीरः ) सघ 
प्रशारके बीरोके गु्णेमि युक्त, ( सद्दावान ) शुक्ा पराभय 
करनेयोग्य बछ घारण करनेवाला, ( जेंता ) विभयी, ( तिस्मा- 
युध ) तीदुण आयुध धारण करनेवालछा, ( क्षिप्रधन्वा ) 
झीप्रतासे घनुष्य चलानेवाला, ( समत्यु अपाब्द ) युद्धेमें 
शक लिये अर्चिस्य, ( शतनासु शासन सादाव्‌ ) युद्ध 
झेप्रमें सेनाएँ परस्पर मिडनेपर शयुओंशे परास्त करनेवाला, 
( धनानि सनिता ) धनोंक्य दान करनेवाछा तुम ( पवस्थ ) 
प्रवाद्दित द्वी या पवित्र कर। 


इस मैत्रत्ा प्रत्येक्ष पद बोर पुरुषका बर्णेन कर रहा है। पर 
यह मंत्र सोमदेवताका दै। इसालेये वद्दा जाता दै कि यहा 
गोमदेवतामें विजयी वीरता साक्षात्वार ऋषि कर रदा है । और 
देखियें-- ५ 

८६७ घतुमान्‌ राजा इध अमन विश्वा दुरिता 
घनिप्रत्‌ू- पृश्षार्थी रापादे समान यह सोम अपने बलसे 
हपूने अनिष्टोंद्ा नाथ करता दे + या सोमझे राजाडी उपमा 
देइए बहा दै दि यह दुर्शेद्ा नादा दरता है । 


ऋग्वेदका सुबोध भाष्य 


युद्धके समयका गण्वेश 


८६९ भद्दा चख्रा समन्‍्या वसानो सहान्‌ कवि- 
रनिवचनानि शेखन्‌- तकल्याणकारक संप्रामके योग्य 
गणेश पहनसर यद्द बडा कवि अनेर उपदेश करता है। यह 
युद्धें समयका गणवेश मिन्न होता है, वह युद्ध समय हा 
पहना जाता है ऐसा कटा दै। युद्धेके समयके बस्र पथत यज्ञके 
समयके वल्ल प्रथर द्ोते थे। यद्द इस मंत्रभागसे पिद्ध 
द्वोता है । 

८७७ हग्ति रक्ष, परियाधते अरातीः पुजतस्थ 


राजा घरिवः कृण्चन_ | -“नलवान्‌ राजा सोम राक्षसोरा 
नाश करता है, दुशीों बाधा देता है, और धनकां दान करता 
है । यह वर्णन भी दर क्षतिय राजाके बैन जैसा दी है। इस 
तरदवे वर्णन ऋषि उत्तम आदरी क्षत्रियक्षा साक्षालार करता 
है, इस मतकी पुष्टि कर रहें हैं । ऋषिरो अपने राष्ट्रम किस 
अ्कारहे क्षत्रिय उत्पन्न होनेदी अभिलाषरा थी यढ इससे स्पष्ट हो 
जाता हैं, अथवा यों कद्द सकते हैं कि सर्वे साधाएणत' क्षत्रिय 
कैसे होने चाहिये यह इस वर्णन प्रकट होता है। 


सरस्वती देवी 


स्री देवताओंमें सरखती और उपा प्रमुख स्थानमें मिनी 
जाती हैं । इनके वर्णनमें त्लीफे गुणधर्माका वर्णन आता दै। बे 
देखने योग्य ह-- की 

छणण पपा सरस्यती आयसी पू/ धरुणे प्रसक्ष । 

* यट सरस्वती छोद्देके प्राकाखवाली नगरीके समान सुरक्षा" 
का धारण ऊरती दे ॥ * ल्री कौंेवाली नगरी जैमी संरक्षण 
बरनेमें समय हो यह इसया अभिप्राय है। खिया अबला नहीं 
रददनी चाहिये परठु बलवती होनी चाहिये । देवताओर्मे 
पुर्ष देवताके पास श४ दी श्र रहते है, परत, घी देवता" 
अंक द्वावेमिं १८२८ तक झ॒द्र रहते हैं। राली मवानी अ दिंके 
बित्र देखो । ये ह्षियां युद्ध शठआ प्रठय करलैवाली करके 
्रसिद्ध £ै। बद्दी यात यद्वा तरीकों * आयसी जगरी ” कट्टर 
चतायी है । 


७४५७ नर्य॑ पुपा यूषपम शिश्षा। यछ्ियार् पोप- 
णासु चदुघे-- जनोंग्र द्वित करनेवाठा पलयान, प्लेस 


सांदर्श पुरुषका दर्शन 


धाम थ्यंवान्‌ पुत्र इन पूएय ख्तियोमें होछूर बढता है। यहा छ्ियों - 
को पुत्र वैसा हों उसका वर्णन है। प्रजाजनेकति बल्याण 
झरनेका वारय करनेवाला बलवान पुत्र होना चाहिये ।. 

«७३१ झुख्या ' सरस्वती है । यद खय॑ गौस्वर्ण है और 
बन्न भो श्वेत पहनती दैं। ' ७६३ बाजिनीवती भद्रा 
सरस्वती भद्दे करत्‌ “-यद्द बढवती सरस्वती सब प्रवारसे 
कल्याण करती है । 

इस तरह सरश्वती देवाका वर्णेन करते हुए कदि सामथ्येवती 
बोरा ख्रौद्य वर्णन करता हैं और बताता है कि ज्री विदुपी तथा 
सामध्येव्ती होनी चाहिये। 


उषा 

सरस्बती देवी बडी विदुपी प्रोंड स्री जैसी वर्णन की है । 
परंतु उपा यह प्रोढकस्या अथवा नवविदादिता तरुणी जो 
प्रियपत्रिकों प्रसन्न करना चाद्दती है, भरेमसे मिलना च्चाद्ती 
है ऐस) तरुणी जैसी बर्णन पी दै। सरखती और उषा दोनों 
श्री देवताएं हैं, परंतु उपा्ा लावश्य सा खतीमें नहीं दै और 
सरखतीका अशरत प्रौदत्व उपामे नहीं दे। इस इृष्टीसे इन 
देवताओंछे वर्णन देखने योग्य हैं । 

६९१ चैद्या अतानि जनपन्ता-- देबीहि शत करती हैं। 
अपनी मायी उन्नतिके लिये ये अनेक ब्त वे बरती दवा 

६२९३ चखनों ईशे-- धनोंकी खामिनी हैं। 

६२९ भ्ुवनस्य पत्नी-- सैंवनरी खामिनी दै। इवनी 
योग्यता और इतना अधिकार इस छ्लीका है। 

इश्४ विश्वापिशा र्थेन_याति-- ६ सुंदर रथमें 

बैठकर भ्रमण बरती दे ।' विधते जनाय रत्नं दधाति-' 
उनम शिक्पीओं धन देती दै। $ 

६१९ यती हव न-- रॉस्यासिनी जैसी यद उदास कमी 
नहीं रहती। ' पर्योचरन्‍्ती  पतिकी सेदामे तनन्‍्पर 
रहती है। 

इ३४ युबती योपा उप रख 
घमझती दे । 

६३५ छ्विरण्यवर्णो सुद्शोक- 
यास्तः पिश्वता--सबर्ने जैसे रंगवाल 
( रेशमी ) इमझीठा दस्ध पहनती द्वै। 

७४७ ( बसिष्ठ ) 


चे-.. तरण स्त्री जेसी यह 


संडष्कु यशत्‌ झुफ्र- 
बरी यह असंत रमणीय री 


(१९३) 


६५२ अध्वावतीः गोमतोः वीरब्तीः! भद्दाः-- 
घोडे, गौवें और बार पुर्तोरों पास एखनेवाली, कल्याण करनेबाली 
है । * धुत डुद्दानाः !-- सरेरे दूध हुदती है और दद्दीको 
विल्लोडकर मख्स्त बनाऊर धी तैयार करती है। यह 
+ विश्वत+ प्रपीताः -- सब अकारते हृष्टपुए र्‌दइती है । 

द्वेसिये यह उपाझा बेन आदर तस्णीरा वर्णन है। कवि 
डा में आदर तरण स्रोझा वर्णन देखता दै ऐसा यद्दा रपष्ट 
अ्रतोत हो रद्दा है । सजधजसे रदइनेवाली, चमझले वद्धभूषण 
पहननेवाली, खुंदर रथमें बैठत्र घूमनेयाली, जिसके रथरो 
सुंदर घोडे जेति जाते हैं, एवी तरुणी यहा बर्गित हुईं है । छीके 
यति- संन्यासिनी- दवेनिवा यद्वा स्पष्ट तिषेघ भी है। यति 
या सैन्यासीनी होनेका यद्वा स्पष्ट और तीत निषेध है। तदण 
दी तो कभी यतिनी नहीं द्वोनी चाहिये । 

बुद्ध मतक्ने अर्नतर यति द्वेनेद्नी प्रया शुरू हुई, कलियुग 
संन्यास लेना उचित नदी दै, ऐसा मबुस्ट॒तिने भा निषेध दी 
किया है तो भी संन्याप्त उँते दें, यह वुद्ू मत छाप द्दै। 
झदेफ धर्मके वेदके दश सभी ऋषि गद॒स्थी हैं । यदी हमारे ड््यि 
आदर है क्योंकि मचुष्योरो यहा हो खीवाम बनाना दे। 
पृथ्वीपए देवरा ज्यया अब करना है। वर इसझ्डो जयत्‌ त्यागनेसे 
नहीं हो सकेगा । 





पल 
मित्र ओर वरुण 

बहुण देवठामें प्रधषिने आदी पुसुषका दर्शन किस तरद 
डिया दे, यह इसने इससे पूवे ( ३०३%॥ में ) देखा दै। 
अब मित्र और वरुण इन देवोंनि विस आदरशीक्य दर्शन 
किया दै वद् देखना है -- 

५०४ एपः नुचक्षा३ दर्यः- यई मित्र .भर्याव्‌ सूर्य 
मनुष्येके आचरणका निरीक्षण करता है।इस वर 
राजाको अपने राष्रके छोगेंझ निरीक्षण करना चाहिये। ओोन 
यहां आर्य है और कौ दस्यु दे इसरी परीक्षा कपनी चादिये! 

« मत्येदु ऋजु चुमिना च पश्यत्त 7 मानवोमें सरल 
डौन है और फुटिल झोन दे, इपडा लिश्वय करना चाहिये । 

«५ विश्वस्य स्थातुम जगतः च गोदाः “- सत्र शथारर 
जगमच छंरक्षण करना चादियें। 

०७ भूरेग अच्धठस्थ चेतारा ऋतस्प दुरोपे 
चायूघुः- ने मससलड़ी दृर्वरनेवाले कौर गयदा मैरपस 


( ३९४ ) 


करनेवाले हैं । शासझरों भी अपने राज्यमें इसी तरह सद्यका 
संवर्धन और असत्यसा विनाश वरना चाहिये। 


५०८ झुचेतस ऋतुं वतत्त , खुकतुं छुपथा 
नयाम्त- उत्तम चित्तवाे और उत्तम कर्मसर्तारों उत्तम सारे 
से ये छे जाते हैं । इसी तरद राष्ट्रमें जो उत्तम कम करनेवाले 
ज्ञानी हों, उनको उत्तम मार्गसे उन्नतितक पहुंचाना शासकवीका 
क्तब्य है। 

५०९ अचेतस चिकित्वांसः नयस्ति- भशानियेंकी 
जाग देता और उंकहिओ दंत पहेँ 
थे ज्ञानी बनाते और उन्नति श्रति पहुंचाते हैं । 


५१० गोपायत्‌ भद्र शार्म यच्छान्ति-- सैरक्षणके 
साथ बन्याण देंनेवाला सुख देंते हैं। इसी तरद शासकोंका 
उचित हैं कि वे अपनी प्रजाकों संरक्षण देवें और उनका कल्याण 
करें, उनको स़ख देंवें । 


५११ सुदासे उझे छोऋ-- उत्तम दाताको विस्तृत काये- 
प्लेत्र देते हैं। ' अर्थमा द्वेपोमिः परिवृणक्तु - आये 
और दस्युओ पद्चानसर शरुओंको दूर करे । 

५१९ अमूरा विश्वा युपणा- ये अज्ञन दूर करते हद 
और स प्रवारद्या बल प्राप्त करते हैं । 


७३५ महः ऋतस्थ गोपा राजामा-- बे सत्यके 
संरक्षक ये दोनों राजा हैं। राजा सदा सत्य संरक्षक दोना 
चादिये। उससे राज्यमें सत्यनिष्ठरों कष्ट नहीं पहुचाने चादहिये। 

ण३९ भ्धित ज्येष्ठ अखुये विभ्वस्य जिगत्लु- 
अक्षय श्रेष्ठ चल विश्वक्ा विजय कर सस्ता दै। बलसे विश्व 
विजय द्वोता दे। 

०४६ ऋतस्य पथा दुरिता तरेम-- सत्यके मार्गसे 
पापड़े पार हो जायंगे। खबझे उचित है कि ये सत्य मागैरा 
आधय बरें और उससे असर्यझे बचाएं । 

५५४ थनाप्यं क्षत्र राज़ान। आइशत- पक अप्राप्य 
सपा प्रभावी क्ात्र तेज ये राजा छोड प्राप्त करते ६ै। राजाशे 
छत दे धिये प्रभावी पल अपने पास बढ़ायें 

इगे हएदू मित्र हपा धरा देवशा्र्मि दे! उत्तम राजाओं- 
बा दान दिया दै। दे। राशभोदा आयरमें व्याहार डैसा 

हे, ने अपने राणयमें आय भार दरदुभाचे दिस रह पहचानते 


ऋग्वेदका सुवोध भाष्य 


धर |. # 
हैं. और आरयोकी उन्नति और दस्युओरो एबानेता ला 
फ़िस तरद करते हैं, वे अपना बल कैसा बढते हैं ओर 
विश्वमँ विजय स्सि तरद करते हैं आदि अनेक वातोंती 
उत्तम उपदेश यहा मिलता है । जिसकी राजा तथा शा्ः 


न 
पुस्ष व्यवद्वारमें लारर सब छोगोंका छुख बढा सकते हैं । 
हट 
इन्द्र और वरुण 


20547 

इन्द्र और वर्ण देंवताओंम ऋषि क्सि आदरीकों देखता ६ 
बढ अब देखिये-- 

६५९, चिशे जनाय मद्दि शर्म यच्छते--मज जनेकि 
लिये बडा झाम्तिसुख देंदो। प्रजाजनोंगो खुख देता यह 
राजाका तथा शासकोंका कतंव्य ही है । 

" यः पृतनाखु दृढयः दीर्ध-प्रयुज्यं आतिवनुष्यात, 
ते जयेम '-- जो युद्धमें पराजित करना कठिन है और जी 
सज्जनोंकी अत्यंत कष्ट देता देै॥ उस श्ुपर विजय 
प्राप्त करेंगे। , प्रजाजनोम ऐसा सामथ्य बढ़ाना शासकीवी 


कर्तव्य है | प्रजाननोंकीं सामथ्येवान्‌ बनाना चादिये । 


६६० अन्य! सम्राट, अन्यः खराद्‌ डच्यते, मदा* 
न्ती मद्दाचस्‌ बृषणा-- एक सम्रादु और दूसरा खाई 9 
दोनें। बडे बलवान्‌ और धनवान हैं । साप्राज्यक शासक सम्राद 
और स्व॒राज्यक्रा अध्यभ स्वराट्‌ कदलाता है। ये दोनों घखवान, 
सामथ्यैशाली और बडा कोश-घनकोश-अपने पास रघनेवाले 
हैं। इन्दमें सम्राटकरा माव तथा वर्ण खतदऊा मात ऋषि 
देख रद्दा है। यद्द वर्णन अ्ल॑त स्पष्ट है । ये राज्यके शासक 
हैं। साम्राज्य शानन और खराज्य "शासनके विधान 
बस्तुत भेद दै। तथापि वैदिक तत्तज्ञानहें अवतार ये 
दानों साथ रहते हैं. इसलिय इनके दोप दूर द्वोते और 
गुण ही प्रजाजनोंको प्राप्त दोते ८ इसकी बतते हैं-- 


६६० विःये देवालः या ओजः चल संदधु।-7 
सब दिव्य विमुध-तुम्दोंर राज्यके णन्‍दर कार्य करनेवाले सार 
ज्ञानी राजझये बरनेयाले उपशामझ तुम्दारा बह झा 
सामर्थ्य घारण करते और सब मिलघर सामप्ये पढ़ाते हश 


तर राज्यशारक और उपशासक प्रजापासन्में तर छत 
राज्यदा बल यड़ायें। 


६६१ कारयः यस्पए इंशाना दपस्‍ते- शिली कोए हुम 


€ृ 
आदर्श पुरुपका दशशन 


घनके खातियोंदी सद्दायाथे घुठाते हैँ । कार्रोगर घनपतियेंके 
पास जाते हैं क्योंकि शित्पी घन चादतें और धनी शिल्पोंकी 
अपने परोंमें रखना चाहते हैं । इस तरह ये दोनों परस्परके 
पोषक हैं । धनी शिलियोंकी उद्धायता करें । 


3 ० 


६६४ अन्य: दूखेमिः सूयसः श्र द्युणोति-- एक 
बीर अपने थोडेंसे सेनिकेति झन्न॒री बडी भारी सेनाके चेरता 
है । उसका पराभव करता दै। ऐसी बीरता अपने. राष्ट्रम बटानी 
चाहिये । राष्ट्रके र्षद्ष चौर ऐसे दो । 

६६७ भरे भरे पुरोयोधा भबले-- अलेक युर 
आगे जावर युद्ध फ्रनेबाे झरवीर बनो। यद आदेश 
चीरता है। 

६७० रृतध्यज्ञः नः समयन्ते-- भपने 
उठावर वीर युद्धोर्मे छड्ते हैं । अपना ध्वज ऊपर डठाना 
शजुके साथ लड़ना वौरका क्तैव्य है । 

६७० आजौो कि च म्रिये न भधति-- बुद्ध इंठ 
भी द्वित नहीं द्वोता है, यद् जानरुर जद्दातक बन रुके बढातक 
युद्ध ठासना चादिये । जिस समय युद्ध दलता नहीं उस समय 
घोर युद्ध करना चाहिये | टालते हुए नहीं टछता फिर बुद 
करना ही चाहिये । 
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ध्वज ऊपर 


और 


६७७ अन्यः सामिचेपु चुत्राणि जिप्नते, अन्यः सदा 
प्रवानि आभि रक्षतें-- एक बीर युद्घो्में बाहरके शद्भुओंसे 
ल़डता है लौर घूसरा वीर सदा लोगेंके व्यवह्ारोंगा सब 
प्रकारसे संरक्षण करता है. । यद्दा यद कढ्षा है कि सैनिक झठुसे 
लड़े और प्रामरक्षक प्रजाके स्यवद्धारोंका संरक्षण करे 

६७९ इन्द्राबदणों राजानौ- ईद तया वृदय ये 
दाजा हैं। ६६० थे संत्रमें एक्को सम्राइ और दूसरेको -खराद, 
कहा है। ये आदी राजा हैं 

६८० युवोः घ्रद्दत्‌ राप्ट्र-- उम 
,दै। विशाल राष्ट्रके ये झासक हैं। 

शी इन्द्रा ना दर्श छोक कृणवत्‌ हइस्द्र दमें बढ़ा 
विस्तृत कार्यक्षेत्र करके देता दें । राजा अपने प्रजालनोंका कार्य- 
क्षेत्र बढावे ॥ 


दोनोंछा बडा भारी राप्र 


( ३९५ ) 


६८४ झरक्षस॑ मतीपां पर्नोषेट- आहुरमाव रदित 
बुद्धिकों यद शासक पवित्र करता हैं । 

६८८ युव॑ अमिनत्रान्‌ हृते-- ठम शाजुभोंशा वध क्रो 

इन इन्द्र तथा वरणके मन्तरोमिं ऋषिने दो आदर राजाओंका 
दर्शन किया है । ये राजा अपनी प्रजाको सुस देते, कारीगर्राबी 
बढ़ाते, झित्पियोंडो घन देते, सब राष्ट्रके विज्वुनो्ने सुराक्षित 
रखते और उनको विद्याप्रचास्मे लगाते, अपने राष्ट्रमें बीरता 
बटाते, योडे सैनिकति बडे दायुसैन्यरा परामदर करते, युद्ध 
टालनेछा यरन बरते, परतु टछता नद्दीं नब दे आगे , द्वोफर 
रेसा युद्ध बरते हैं कि सब शय परामभूत दोस्र भाग जाते हैं। 
इस तरदराज्यशासनके दत््द इन सक्तमें पाठक देस 
सकते हैं. । 

इन्द्र और बृहस्पति 

इन्द्र और बृहस्पति तथा अश्नगस्पतिये मंत्रीमें क्रिस आदर्श 
पुरुषका दर्शन ऋषिने किया दै वह अप देखिये-- 

७३९ देवहतस्य शरह्मण- राजा-- यई बुदस्पति 
दिव्य ज्ञानका राजा है, यद्द विद्वान है, तानी दे । 

७३० श्रेष्ठ बृद्स्पतिः खुवीयंस्य शायः दास 
आरिए्ाान, अतिपर्षत-- लेष्ठ बृहस्पति उत्तम परात्म 
करनेवाले धनोझ देता है और उपदवोंकी दुर करता वे 
वीरताबुक्त घन देइर अधिष्टोकोी दूर करता द्वै। 

७७५ पुरंघीः जिग्मत, अयं+ भरातीः जजस्त-- 
विशाल बुद्धिका घारण कहों ओर झ्ुके पनिकोंका नाश करो! 
शानसे यूदिकों विश्ा करो और शठओंझे पर करो । 
> ७८० जआाज्ि जयेम, मन्यमानान, योधपा, शाख- 
दानाह साक्षाम-- युद्धवो जीतेंगे, पमेशी शटुते लड़ेंगे, 
दिंसऋ शउुओंझ पराभव करेंगे 

इस तरद्द इन्द और उद्स्परतिहे मंत्रमे बाएं और शनि 
आदसो ऋषिंने देखा है । 

पएर्जन्य+ और मण्ट्ूरू 

परुन्य देवतामें ऋषिने हिस आद»कों देखा है बह ऊप 
देखिये- ः 

७ए९ ओपधीनोां बर्धेन -- शपये एक्ष बनसपतिय्रोष्च 
यूद्धी करनेवाल्य । 


(३९६ ) 


८०१ यर्समिनू. विश्वानि भुवनानि तस्थु-“ 
जिसमें सब भुवन रहते हैं. जिसके आधारसे सब्र भुवन रहते है। 


<०३ छ रेतोघा वृषभ -- वह वीर्यंधारक बलवान्‌ है । 
ऐसा ऊ'बरेता तथा बलवान बनना चाहिये । 


८०७ बतचारिण ब्राह्मणा सबवत्सर शशयाना 
घाच अवादिपु -- एज वर्षतक अतपालन करनेवाले प्राह्मग 
मत्रधोष बरने लगे हैं । बरतपाठन क्रनसे शाक्ते बढती है। 


परन्य तथा मण्डक दवतामें फषिने ब्रह्मचारी, ऊ्वरेता, 
तपश्चरण करनेवाले अतधारीका दरीन विया है। ऊध्वेरेता तरुणका 
बशन टूसमें पाठक देख सकते हैं । इसी तरद्द सबको आश्रय 
देनबाल रात्रा तथा अपने राष्में औषधियों और उन्ष बनस्पति- 
यो सवर्धन करनेवाले राष्ट्रआसक्ो ऋषिने पर्जयर्में देखा 
है । यही कब्य है। करान्तदश्टिसे ऋषि ऐसा देखते ह्वै। 
आश्विनी 
अश्विन देवताके म्रेमिं अनेक बोध मिलते हैं। प्रथमक्े 
म्रमें अश्विनौकों ' चु-पत्ती ' ( ५६३ ) कद्दा दे। अर्थात 
राजासा आदर ऋषि इसमें देखता दे । 
५६४ तमस अनन्‍्ता उपादर्रन-- भन्धकरके 
अन्तझा अर्थात्‌ अश्ान दर द्वोने और ज्ञानप्रकाश प्राप्त दोनेका 
यह अनुभव है। 
७६६ माध्यी अश्विना- मडरमभाषी, मघुरदशेनी 
अधिदेव हैं । मतुष्योत्री भी आनन्दप्रसन्, मधुरमापणी तथा 
मधुरदरीनी होना चाहिये । 


७५७० भ्ुरणा अश्विना- भरणपोषण करनेवाले अश्विदेव 
है भी तिः जे, क्रि हम रस 
हैं, रानाको भी उचित दे कि वह प्रजारा भरणपोषण करजलेमें 
दत्तचित रहे) 

५७२ रत्ताने घत्त, खूरीन जरत- रलनोंको देदो 

हर दे हि 
और विद्वानोरी प्रशवा करो। ज्ञीनियोदी सरादना करना 
योग्य दै । 


५७३ अंय लिए - शठुओंको दूर बरो । 
६०१ जग्स ध्यधान अमुमुक्त- युदापेसे च्यवनझो 
सु करते उसे तदश घनाया। इसी तरह बुढ़ापा दूर करना 


ऋग्वेदका सबोध भाष्ये 


चाहिये | इंड अयस्थामें भी तारुष्म रहे ऐसा प्रमत्न करता 
चाहिये 

६०७ पाश्चजन्येन राया_ विश्वत आयात-7 
पायों जोश द्वित ररनेवाला घन लेकर चारों ओरसे आभी । 
घन सब पा्चोजनोका द्वित फरनेवाला हो | कसी एक ही 
जातीका द्वित करनेंवाला और दूसरोंको द्धितामें सखनेवाला 
नदो। 

६१८ जनानां चछपातार अन्ञकास - जनतांकी पालन 
करनेवाले शासक कूर न दों। स्ास्तवित् हों और अपने 
सरक्षणके कार्यमें दत्तचित्त रहें 


कवि अश्विनौ देवताके अन्दर क्सि आदरीबा दशन बरता 
है बद इन मज्नोंमें पाठर देख सकते हैं । अश्विनौं देव वाखपर्मे 
सिसरत्सक हैं । इद्धोंसो तरण बनाते, वध्याकों बचे देने गौग्य 
बनते, दूध न देंनेवाली गौको डुधार बातें, ऐसे इनके शुभ 
कार्य वेदोमें सुप्रसतिद्ध हैं। 

इनका वर्णन राजा तथा शासुक करके भा बेदमत्रोे है । मे 
युद्ध करते हैं, शठ्धका पराभव करतें हैं, अपने पक्षवालोका 
सरक्षण करते हैं । जनताओे उत्तम अन्न देंते दें और छोगेंकी 
पु्ट करते हैं । दृषठुष्ट करनेंमे ये प्रवीण दें । इस वरई इनके 
अ दर उत्तम शासकोंका क्तेब्य भी दिखाई देता दहै। इस तरह 
अश्िनी देवताओं मन्त्र राष्ट्रशासकका करीव्य भी बताते है 


विश्वेदेवा: 
एक ही मन्तमें अनेक देवोंका वर्णन आनिसे उत्ततों देवता 
« विश्वेंदेवा ” माना जाता है । ' विश्वे देवा / के माने हा 
देवा * अर्थात्‌ सब देव । इस देवताके मत्नोमें अनेक आदेश 
समावेरा हुआ है । बढ अब देखिये-- 
३११ समत्खु त्मना बार द्विनोत-” युदोर्मि सर्म- 


स्पूर्तिसे बीर जाय । ऐसा उत्साद राष्ट्रमे बढाना चाहिये । 


208 
३१३ झुष्मान्‌ भान् उदातें, पाथिवी भार विभार्ते 
अपने बठते सूर्य उदय होता दे और एथिवी मारा चारण 
करती है । बलके बिना इस ससारमें दुछ भी नहीं होता । 
३१५ देवी धिये दर्धिष्यं, देवता घाख प्रशण्रध्य- 
दिव्य बुद्धिश धारण करो और ददिव्यगुणवाली बाणी बोली । 


4 हा 
आदश पुरुषका दर्शन 


अपनी बुद्धि और »पनी वाणी झुद्ध तथा दैवी गुणा युक्त होनी 
चादिये 

३३५ छछूवां छुझवानि न हां सनन्‍्हु-- सत्पुस्षोके 
उत्तम कर्म इमरे हिये ध्ान्ति बढानेवाले हों + क्दाचित्‌ ऐसा 
बनता है कि बड़े लोग उत्तम उर्म तो करते हें, पर उससे 
भश्ञाग्ति हो जाती है और जनतारो कष्ट पहुंचते हैं ? इसलिये 
सत्पुरषोपर बडा दायित्व है; वे अपने कर्मोझा परिणाम क्‍या 
हो रहा दे उसका विचार करें । और शान्ति क्रनेदाले ही कम 
ढरे । 

४०९ नर्या पुरूणि हस्ते दघान+- मानवोंका दित 
करनेवाले धन द्वायमें घारण करता है | दान देनेशी इच्छासे 
हाथमें बहुतसा धन घारण करता हैँ ।इस तरह मुक्तहख्से 
घनड़ा दान करना चादियें ) 


(३१७ ) 


8₹३ ( स्थिर धन्ता ) बलवान धनुध्य घारण करनेबाला, 
( सलिप्रपुः ) झीघ्र चाण छोडनेदाला, ( ख-घा-वान्‌ ) अपनी 
शक्तिमे चुक्त, € अ-पाब्द ) असहाय आक्रमण करनेवाला, 
€ सहमानः ) शउुके आक्रमग सडकर अपने स्थानपर रइनेवाला, 
( तिग्मायुध ) तीश्ण शत्नवाला, यह वीरका वर्णन दे । ऐसे 
वीर अपने राष्ट्रमें द्वोने चादिये। 

इस तरद बिशेदेवा देवताके मंत्रोमें आदरी पुरुषका वर्णन 
है ये सब आदर मनुष्योक्ी अपने सामने रखनेंगोग्य दे। मनुष्य 
इन आद्शाक्रों अपने सामने रखे और अपने अन्दर इन आंद- 
शॉके घारण करें | देवताओंछे समान बनना चाहिये । " जैसा 
देवता आचरण करते हैं वैसा हमें बनना है।! इस तरह 
आदरशीका विचार हुआ | प्राय सब देजोंका विचार संसेपत्े यहा 
आयया है । कुछ छोटे देवता रहे हैं उनके मंत्रोंस बोध पाठक 
खर्य ले सकते हैं । 


न लय दे ४ 
॥ यहां आदर्श पुरुषके दुशनकां घिचार समाप्त दे ॥ 


नन्करदई सिल्क, 


(१९८ )' धर 


बस्ष्टि ऋषिके मेचोंकि 
सुभाषितोंका सेंग्रह 


कल 
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( ऋ० ७२ ) 

१ नर प्रशस्त दूरे दश अधुये गृदपति दीधि- 
पिभि ज्नयन्त-- नेता लोग अशंसा करनेयोग्य, दूरदर्शी, 
प्रगतिशील गृहस्थीको तेजखिताओंके साथ निर्माण करते हैं । 

३२ सुप्रतिचक्ष दक्षाय्य" (य्य) अथलसे अस्ते 
न्यूुण्चच-- दानीय सुदर बलवान वीरकी सरक्षणके लिये 
घरमे रखते ह्‌ । 

३ दे यविष्ठ । अज्मखया सूर्म्या पुरः दीदिदि- दे 
बलवान बोर | अपने प्रवण्ड तेजसे अपने नगर प्रक्नाशित कर। 

8 चुमन्तः खुबीरास बर्र प्र तिः शोशुचन्त-- 
तेजसी उत्तम बार अपनी श्रेष्टताके साथ प्रकाशते रहते हैं । 

४ सुज्ञाता नर समासते-- छीन पुरुष संघंटित 
रहते हैं । 

५ खुबीरं स्वपस्ये प्रशस्त राये नः धिया दा-- 
उत्तम बीरमावसे युक्त, उत्तम पुतरपौनोंग्रे युक्त प्रशसित घन 
हमें घुद्धिके साथ दे दो । 

५ यातुमाबान्‌ यावा ये राखयिंन तरति-- दिसक 
डाकू जिस घनकों झट नहीं सकता ( ऐसा धन हमें दो )। 

६ छुदक्ष घुताची युवतिः दोषावस्तों डपैति-- 
उत्तम, दक्ष, बलवान तरुणके पास उत्तम अन्न लेकर तरुणी राजी 
में तथा दिनमें जाती है | 

६ छुद॒क्ष खा घसुयुः अरमतिः-- बलवान दक्ष 
तरुणके पास अपनी धन लानेवाली बुद्धि रहती है ( इसके पास 
रष्णी जाती है ) 

७ विश्वा अरातीः तपोभिः सपदद्द-- सब शडु- 
आह अपने ठेओेंसे जला दो ( दूर करो )4 
७ जरूर्थ अद॒द्ध - कठोर मापीझो जला दो (दूर करो)॥ 


७ अमीयाँ निन्‍स्वए भ्रयातयस्थ-- रोमको निश्शेष 
दुर झूर ॥ द् 


८ दीदिवः पावकः शुक्र ८: पैजस्वी शुद बोर बलि 
( द्वोता है )। 

८ थो अनीक भा इधते-- जो अपनी सेनाको तेगस्ती 
करता है ( बद वीर है। ) 

९, पिश्यास- मर्ता नए अनीके पुरुचा बिभेजिरे८ 
रौरक्षक मानवी वीर अपनी सेनाकों अनेक स्थानोमे विभक्त 
बरके रखते हैं। 

९ इह सुमताः म्या'-- यदा आनन्द प्रसन्न रद । 

३७ प्रडास्तों घिय॑ पनयच्त-- प्रशषित ुद्धिका वर्णन 
करते हैं । है] 

३० बृुत्नइस्येपु शुराम्नर - युदोमे यए उस नेता 
झोते हैं। 

१० विश्वा अदेवी माया भामिसस्तुना ते राक्षस 
कपटजालेको दूर करो । 

११ झुने मा निपदाम-पुत, पौनरद्दित घरमें हम ग रहें । 

१९ दुय--- घरवा हित करनेवाला बन । 

११ ह्ु्णा अशेपस अवीण्ता मा-८ मलुष्योक्रि बीच 
इम पुप्रदहित, बीरतारद्वित ज दो । 

११ प्रजावतीसु डुर्याछु परिः निषदाम-० पुत्रयुक्त 
चरेमें दम रहेंगे 

१९ प्रजावन्त स्वपत्यं स्वजञस्मना शेपसा पाहः 
घाने क्षय-- सेवकॉस युक्त, बालबचोंसे भरा औरस सस्ता- 
नोसे घढनेवाला घर दो | 

३३ अजुष्टात्‌ रक्षसः न पाद्ि- दैं४ राक्षसेसि 
हमारा सरक्षण दह्वा। 

४३ अरछझप अधायो छूर्तेः पादि--48% पापी, घूत 


से दम मरसित हों। ( छमापित संपया २६ ) 


झुभाषितोंका सम्रह 


१३ पृतनायून्‌ आमिष्यां-- सेनासे आक्रमण करनेवाले 
जायुका हम पराभव करेंगे । 

१४ बाजी चीव्धपाणि! सहस्वपाथः तनयः- 
बढ़वाग्‌ , सु, दात्नघारी सदसों धनोंसे युक्त पुत्र हों । 

१४ तनयः अक्षरा समेति--पत्र विद्या सीता रहे। 

१७ असप्नि' अज्ञीम अत्यस्तु-+ दमारा अमिके समान 
तेजस्वी पुन अन्य पुओोस्े श्रेष्ठ बने 

२१८५ यः समेद्धार चज्॒ष्यत निपासि-- जो जगाने- 
वालेवो हिंसवोसे बचाता है ( बह भेष्ठ है ॥ ) 

१५ य. उरुष्यात्‌ पापात्‌ निपाति-- जो बडे पापोसि 
बचाता है । ( वह श्रेष्ठ है । ) 

१५ झुजातालः बीराः ये परिचरन्ति-- उ्चेम 
लोन वीर जिसकी सेवा करें ( वह अष्ठ है। ऐसा हमारा 
एँत्र हो । ) 

१७ ईशानाखः मियेये भूरि आवहनानि जुडुयाम- 
हम खामी घनकर यशमें बहुत इृवनाहुतियोका इंवन करेंगे। 

१८ झुरभीणि बीततमानि इच्या- हगन्धबुक तथा 
प्रसज्तता चढनिवाले हवनीये पदार्थ हों। 

१९ अधीरता नः्मा दाः- वीर संतान न द्वोनिका कष्ट 
हमेंन दो। 

१९ दुर्वाखसे न. मा दाः- बेस वन्न पहननेका दुर्माग्य 

हमें न प्राप्त द्वो । 

१९ अप्रतये नः मा दाः- व॒दधिद्दीनता हमें आप्त न द्दो। 

१९ श्लुघे न- मा दा -- मैख दमें कष्ट न देवे। 

१९ रक्षसः नम मा दाए- राक्षस हमें कष्ट न दें । 

१९ दे चने वा नः मा आशुहर्थो- पए्में तवा पनमें 
"हमारा नाश न हो । 

२७ में च्रह्मा'णि शशाथि-- सेसे शाव माह दी । 

२१ सनये भा आधकु- पत्रों अमिदी बाधा न हो। 

११ दीरः नम जसरमन्‌, मा विदासीत-छोगोंग् द्विता 

कर्ता पुत्र हमसे दुर न दें।। 

२१ छुद्वः रण्यसंटडक सदसखः सूख 

योग्य सुन्दर बतवाव्‌ पुत्र दो ! 


ज्रेमत्ते शुखाने 


(६९९ ) 


२० सा ढुमंतये मा अवोच+-- कोई मित्र अपने 
साथियेंके मरण्पोषणमें वाया डाउनेका भाषण न करें 

२२ दुर्मंतयः मा-- टश वृद्धिया (हमें बाधा ) न(करें। ) 

शर स्ुमात्‌ चित सचा भा नशेन्‍्त-- अमस भी 
कोई मित्रक्ा नाश न करें 

२३ अर्था खूरिः ये पृच्छमान- एति स मर्त- 
रेबान्‌-- पनप्राप्तिशो इच्छा करनेवाठा जिसके विषयमें 
पूछताछ करता हुआ शिसके पाग् जाता है, बद मनुष्य सच्चा 
थनवाद है । हे 

२३ सनी कः ( सु-अनीकः )-अपने पास उत्तम सेना हो। 

२४ मद्दो सुवितस्य विद्वान-- बड़ कह्यागका मग 
ज्ञान छो 

२४ सूपिभ्य शुद्दन्तं राधे आवद्द-- शानियोत्री यडा 
घन दो। 

२४ झायुपा अविक्षितासः सुपीराः मंदेम-- 
आयुसे क्षीण न होकर उत्तम शाह बनकर आनन्द प्रसन्न रदेंगे। 

२६ बूददत्‌ शोच-- बहुत प्रसशित हो । | 

(क्र ७३) 

२६ दिव्य खान रश्मिमि उपस्पृद्व-दिष्य उद्ताओी 
अपने विरणि स्पर्श करों ।( अपने तैजसे उच्चता भ्रा। करे । ) 

२७ सुकतवः झुचय थियंघा -: उत्तम कर्मडशठ 
लोग पविन देवर बुद्धिमान देते दें । 

२७ नशाशघतस्य यजतस्थ मादिमान उपस्तोष्यम- 
बोरों द्वास प्रशंसित पविन नेताकी मद्दिमा हम गति £ह। 

२८ ईह्लेन्यं गछुरं सदक्ष सत्यगांच अध्यपव 
खद शत सेमद्ेम-- प्रशेसायोग्य, बलवान, उधम कर्वस्प्मे 
दक्ष, सलभाषी नेताकी इिंसारदित. भर्थाव, झान्तिवर्धक 
कर्मके लिये सदा दम प्रशंसा बरतें दें । 

३० स्वाष्या देवयन्‍्तः-- उत्तम अध्ययनपूर्वठ्क ध्यान" 
धारणा इरनेवाले दिव्य गु्थोगे युफ होते ई 

३१ दिच्ये योपणे मद्दी या्दिवदा घयहते मधघोंती 
यज्षिये खुविताप झ्राध्येतां-- दिश्य श्रिया, जो बरी 
समाओर्म बैठता हैं, प्रश्मंध्चित और घनवाली दोऊर पुजनीय दोती 
है, उनका आश्रय अपने कत्याणे लिये झरो॥ (सुमा> ६० ) 


(8०० ) कऋुग्वद्का 


३२ विप्रा जातवेद्सा माहुपेपु कारू-- शानी 
विद्वान, मनुष्योगिं प्रशस्त कार्य करनेवाले द्वोते हैं । 

३२ अध्चरं ऊध्च छृत- इंटिलतारदित कमे अधिक 
श्रेष्ठ बनाओं । 

5 ५2 ० हि 

४३ भारतीमि! भारती सज्ञोपा-- उपभाषाओंके 
साथ भारती भाषा सेवनीय है। 

३३ देवै! मनुष्येभिः इछा सजोपा-- दिव्य घुण 
संपन्न मानवीडे साथ मातृभूमी सेवाके योग्य दे । 

३३ सारखतेमिः सरखती सजोपा-- सरखतीके 
मक्तोफे साथ सरखती सेवनीय ६ । 

इ४ यतः कर्पण्यः सुदृक्षः देवकामः बीरः जायवे, 
तत्‌ तुरीय पोपापित्लु विष्यसुव-- जिससे कर्ममें प्रवीण, 
उत्तम दक्ष श्रद्धावान्‌ वीर पुत्र निर्माण होता है, वह त्वरासे 
पोषण करनेवाला बीये हमारे शरीरमें बढे । 

३५ सत्यतरः देवानां जनिमानि चेद- सत्यपर 

अधिर निष्ठा रखनेवाला देवेकि जम्मरत्तान्त जानता है। 

३६ सुपुष्रा अदितिः बादिंः आस्तां- अदितिमाताके 
उत्तम पुत्र हैं इसाहिये दद्द सन्मानित होकर आसनपर बैठे । 

३६ लुरेभिः देवैः सरथ आयादि- स्वरासे सत्कम 
कप्नेवाले विवुर्धेकि साथ एक र॒थमें बेठकर आओ । 

( कऋ० ७रे ) 

३७ ऋतावा तपुमूर्घा छतान्षः पाचक्र-- उत्मनिष्ठ 
तेजखी घी खानेवाला पवित्र वीर द्वोता है । 

३८ अस्य शोचिः अमुवातः अनुवाति- अप्ति अधिक 
प्रदी्त होनेपर वायु उसके अनुकूल बहने छगता है (जो 
अपि थोडा होनेकी अवस्थामें उसे बुज्ना देता था। ) 

४० ते पाञ्ः पूथिव्यां ठृघु ब्यथ्वत्‌ू- तेरा तेज 
चूयिवीपर शीघ्र फैल घाय ( ऐसा प्रयत्न कर । ) 

8१ आतियि दोषा उपासे मर्जयन्त+--अतिथविकी 
रात्रीमें और सेरे सेवा करो।। 

४९ स्पनोक | यत्‌ शफमः रोचसे,ते प्रतीक 
छुसंदकू- दे उत्तम सेनापते | जब त्‌ प्रद्शता हे, तब तेरा 
रूप बअद्येत शुदर दौसता दे। 


सुबोध भाष्य 


४३१ आतितेः मद्दोमिः शा्त आयसीमिः पूि; ने 
पाहि-- अपरिमित सामशथ्योंके साथ संकड लोहमय कीठोंसे 


हमारा रक्षण बरी ॥ 


४४ सहसः सूनों जातवेदः | नः सुरीन नि पादि- 
ह बत्पुत्र ज्ञानी पीर | हमारे शानियोंका संरक्षण कर । 


४५ पूता जि! स्वधितिः रोचमानः- पवित्र श्र 


"तेजखी द्वोता दै। 


४६ खुवेत्स ऋतु वतेम-उत्त 
करनेमें प्रवीण पुत्र हमें प्राप्त दो । 


मे चुद्धिमात तथ। उत्तम क्मै 


४६ खास्तामेः नः पातं-- कल्याण करनेवाले साधनोसि 


हमें छुराक्षेत कर । 
(६ ऋण ७४ 


) 


४७ झुक्ताय भानवे खुपू्त हृव्यं मति च प्रभए८व- 
बौरगवान तेजस्वी बीएके छिये पवित अन्न और प्रशंसाके भाषण 


अपंण करो । 


४८ तरणः गृत्सः अस्तु-- तरण ज्ञानी हो । 


8८ मातुः यविष्ठः अजनिछ- 


मातासे बढवान पुत्र होवे। 


» ४८ शुचिदन भूरि अन्त समात्ि-- शुद्ध दातवाला 


बीर बहुत अन्न खाता है। 


हल 


४९ अनीकि संसदि मर्तासः पौरुषेयां गर्म स्वुवी का 


सैनिक वीरोंकी सभामें युद्व्में मरनेके 
पौरुषदी है बातें वरते हैं । 


'छोय तैयार हुए पीर 


५० भम्तः प्रचेताः काबिः अकविणु मर्तेपु निधायि" 
अमर ज्ञानी कवि अशानी मह॒ष्योर्मि रहता ' है ( और उनडी 


ज्ञान देता है । ) 


५० दे सहस्यः ! स्वे सुमनलः स्पाम- है विजयी 


बोर | तुम्दोरे साथ इम प्रसन्न चित्तसे 


रहेंगे । 


घ१ यम करत्या अमृतान, अताराकु से देवछत 
योनि आखसाव-- जो अपने प्रयत्तसे श्रेष्ठ विशुर्घोकी 


तारण बरता है, बद दिव्य अष्ड स्थान 


५९ सुधीयेस्य रायः दुतिः ईं 
मुक्त घनक़ा दान करतेमें स्मये है । 


में विराजता है । 
दो बह उश्न बीर्य 
( गुमा« सन ४८ ) 


सुभाषिताका संग्रह 


रा ७५२,अवीरा वये त्या सा परिष्दाम-- पुतद्वीन 
होकर इम तेरी सेद करनेरे दिये मे बैढें। ( पुनपौनोंगे युक्त 
दोकर हम प्रभुझ साफ करें। ) 

५१ अ प्खचः मा, अदुवः मा-- दम सुस्परदित न 

हों, और भतक्तिद्ीन भी न हों। 

७५३ अरणस्य रेकणः परिप्यं-- ऋरदित मनुष्यका 
घन पर्याप्त होता है । ( अतः हम ऋगरद्ित दो | ) 

५३ नित्यस्प रायः पतयः स्थाम- हम स्थायी घने 
खामी ६. 

प्‌३ अन्यज्ञार्त दापः नास्ति-- दूसरेशा पुत्र औरस 
नहीं कहलाता । 

५३ अवेतानस्य पथः मा विदुक्ष/णाः निशुद्धके मार्गसे 
इम न जांय । 

७७ भध्योदर्यः सुलब! अएणः भ्रमाय नहधिं-- 
दूपरेव! पुत्र उत्तम सेया करनेवाला, ऋग न करनेताला द्वोनेपर 
भी, औरसपुन करके स्वीकार क्रलेयोग्स नहीं होता । 

७४ अन्योदर्यः मनसा मन्तपै नदिं-- इसरेता 
औरत बरके माननेयोग्य नहीं है। 

५४ स; अन्येदर्य: भोकः एवि-- वद दूसरेका पुन 
अपने ( पिताझे ) घरको ही जायगा। 

५४ सब्यः बाजी अभीषद नम ऐेतु-- नवीन उत्साही 
बलवान शत्ुका पराभव करनेवाला औरउसपुत्र हमें भ्राप्त हो । 

प५ चलुपष्यत- अनषचातत्‌ पाढि-- द्विंतक पार्पासे 
घचाओ । 

५५ च्वस्मन्चत्‌ पाथः अभ्येहुल निर्दोष अ्च वात ड्ढी। 
५५ स्पृद्दाय्यः सहसती रयेः समेतु-रप्ृदणीय सह्षों 
प्रकार॒का धन हमें प्राप्त दोता 
(क्र०७५ ) 
८ पैश्चानर' मांनुधीः विश अधिविभाति- विध- 
का नेता मानवी प्रजाओंको प्रशारीत करते द्दै। 
च्वद्धिया अखिकनोी अजार 
यन्‌-- दें रावके नेता 
हूँ अपने मोजन छोड- 


पुन 


_5व्द्े वैश्यानर ! 
समेजनानि जदाती अलमनाः आः 
वीर | तेरे भयसे भयर्भात हुई काली अना। 
कर लितर बितर द्वोंकर भागने लगी द्वै। 


५६१ ( बरसषिष्ठ ) 


(४०१) 


__५६ पूरवे शोशचानः एर। दृप्यच, अदौदि - ताग- 
रिम्ेक्ने लिये प्रयाशित होनवाछा वीर दयु मगरियौंकी तोड़कर 
आधेस तेवरवी होता है । 

६० अजस्रेण शोशचा झोशचानः- विशेष प्रशशये 
प्रसाशत हे । 

इ१ झृशिनाँ पर्ति, स्यीणां रथप वैश्वानरं गिर' 

५ कक शक कस 

सचम्ते-- प्रजाओरे पालस, धर्नोके संचालक सके नेतावी 
स्तुति बाणिया गाती दें । 

६१ आर्याय ज्योतिः जनयन> आर्योरो प्रशोश उ पन्र 
जिया । 

६१ दस्यून ओकस- आजः-दस्युओको परोंते भगाया। 

६३ हे जातबेद | स्व भुवतता जनपनत-- दे बेदरके 
प्रसशक | लू भुयनोंरो उत्पन्न करता है । 

६७ दुमतों इपे अस्पे आ इरयस्व-तेजली धव हँमें दो। 

क कं 

६४ पृथु अच दाद्वप मर्त्मोय-- वडावश दाता 
मानव दो 

६५ पुरुक्षु रायिं, शुत्यं बाज, मद्दि शाम यचछ-- 
बहुत यश साथ घन, कीर्ति बडनेवाला बेल और बडा 
सुख दो $ 

(ऋ०" आई ) 

६६ दारू बन्दे-शउरे विदाएक बोरसे मैं प्रणाम करता हूं। 

दृहृ कृष्टीनां अज्ञमाद्स्थ असुरस्य पुंस! सम्राजः 
तबस- कृतानि विचक्ति- प्रजाजनोंद्रारा अनुमोदित 
बलंबान्‌ पुरुषायो सन्नाटूके चलसे किये बीरताके छत्योंका में 
चण्णन करता हू | 

६७ अद्वेः घालि, भानें। कवि; हो राज्य पुरंदरसुय 
महदानि घतानि गीर्भि- आ विघाले- पीलोंत्ा घारण 
वर्चा, तेजस्वी, जानी, सुखदाबी राज्यशासन करनेवाले, शझ्भध: 
नगरोंस् भेदन करनेवाले वीरके बडे पुरुषार्यी हरत्योका वर्ण में 
करता हूं। 

घट अकवून,, अधिनः, खमवाचः पर्णीचू, अभ्र- 
द्वान, भद् धान, अयज्ञान्‌ दस्यूच श्र विया 7, अपरान 
चकारए-- सत्सते न कनेशले, इथाभाषी, द्विंसक, सूदका 
व्यवद्वार करनेवाले, अभद्ध, दीन, यज्ञ न करनेयाले डाकुभोत्रो 


दूर हे और हीन अदस्धावों पहुंआद#॥.(सूमा० से ११६ 
हा ५ 72४४७ ५ 


(४०१ ) 


६९ नुतम, अपायीने तमासे मद्न्‍्तीः शचीमिः 
प्राची" चकाए-- उत्तम नेता अज्ञानान्थकारमें पड प्रजाको 
अपने सामरथ्योंसे ज्ञानाभिमुख करता है। 

६ृ९ चस्व' इंशान अनानतं प्रतन्‍्यून्‌ दमयन्तं 
गृणीपे-- घनके खामी, संयभी तथा सेनासे आक्रमण करने - 
बाले शत्ुका दमन करनेवाले दीरवी प्रशंसा होती है । 

७० घधस्नेः देह्यः अनमयत्‌-- वद शब्ोंसे गुण्डोंकी 
नम्न करता है। 

७१ विश्वे जनासः दामन यस्य खुमति भिक्ष- 
माणा३- सब लोग सुखके लिये जिसकी सद्वुद्धिकी अपेक्षा 
करते हैं ( वह भ्रष्ट दौर है। ) 

७९१ चैश्वानरः चरं आसखादू- सब जनोंका द्वित करने- 
बाला श्रेष्ठ स्थानपर बैठता दै। 

७० दैश्वानरः बुध्न्या वसूनि आददें- सब जनोंका 
दवित करनेवाला मूल आधारहप धनोंको प्राप्त करता है ( और 
उनसे जनहित करता है। ) 

( ऋ० ७७ ) 

७२३ सहमानं प्र दिपे- शउुझ पराभव करनेवाले वीरका 
म प्रेरित बरता हूं (बढ इाउुका पताभव करे। ) 

७३ विचतसः मानुपास$- विशेष बुद्धिमान मनुष्य दों। 

७३ मन्द्रः मधुब्चा ऋतावा चिदृ॒पातिः विशां 
डुरोणे अधायि-- आनन्द बढानेवाला मधुरभाषणी, 
अआजुगामी प्रजापाक॒ऊ प्रजाओडि मध्यस्थानंम स्थापित हुआ 
छू 

७७ ग्रद्मा विघर्ता चुपदने असादि- अक्षा विशेष कमे 
करनेयादा द्वोवर मनुष्योदी सभार्मे विराजता दै। 

है ( ऋण जाद ) 

८० अर्थ: राजा समिन्धे- भ्रेष्ठ राजा प्रशशता है। 

८९ अर्य मन्द्रः यद- मनुपः छुमद्दान्‌ु अवेदि-- 
यद ररादायी महान बीर मानपरेमें अत श्रेष्ठ करके प्रसिद दै। 

<० दुएम्प खाघोः राप- पतयः भवेम-- झटके 
लिये अप्राप्य उत्तम घनऊे सामी इम मरने । 

<व पृतनाछु पु आमितस्था-- युद्झे रामय पूर्ण 
पद झाप्ुुझ शामना यद फरता रह्दा ( ऐसा यद्द बीए दै।) 


ऋग्वेद्का खुवाध भाष्य 


८४ विश्वेमिः अनीकैः सुमना ज्धः- सब सैनिक 
साथ प्रसन्नतासे बर्ताव कर $ 

८8 खय तन्दे वर्धस्थ- अपने शरीरको बढाओ । 

<५ य्युमत्‌ अभीवचातन रक्षोद्दा आपये हां भवाति- 
बह तेजस्वी, रोग दूर करनेवाला, राक्षसोंको दूर करनेवाला, 
तथा बाधवोंके लिये सुखदायी होता दे। 

(कऋ० ७६ ) 

८७ जार मन्द्रः कवितमः पाधकः उपसां उप- 
स्थात्‌ अवोधि-२८, आनन्द बढानेवाला, उत्तम कवि पविते 
बऔर उष-कालके पढ़िले उठता दे । 

८७ उभयस्य केते द्घाति- दोनों श्रेष्ठ कनि्शेकी शान 
देता है । ५ 

<७ सुरुत्छु द्वविणे-- अच्छा कर्म करनेवालेकी धन 
देता है। हि 

<८ झक्नतुः पणीनां दुरः खिं- उत्तम कर्म कस्‍्तेवाला 
वीर चोरोंके द्वार खोलता दै। 

<८ मन्द्रः दमूनाः विशां तमः तिरः दुद्शे-आनरद- 
दायी संयमी वौर प्रजाजनेकि अन्धकारछों दूर करता हुआ 
दीखता है । 

८९ अमूरः सुसंसत्‌ मित्रः शिवः चित्रभाहः 
काविः अग्रे भाति- अगूढ उत्तम साथी मित्र कल्याणकारी 
विशेष तेजरेवी कवि अग्रमागमें प्रवाशता है ( नेता होता दे ॥) 

९० मजुपः युगेषु इंव्ठन्य समनगा. अश्यवत्‌ 
मनुष्येकि समेलनमें प्रशंसा होनेयोग्य वीर युदधस्थानमें जाइर 
अग्रमाम्म प्रकाशता दे । 

९१ गणन बह्मकृत- मा रिपण्या- संपत्ते शान असर 
क्रनेवार्लोंगा विनाश नहीं होता । 

९१ अरूथ॑ दन्‌-- कठोर भाषण करमेवालेडों ताइत कर । 

९२ पुरंधि राये यक्षि-- पहुत बुद्धिवालेझ धन देकर 
सत्कार कर ॥ 

एुर पुयनी था ज़रस्थ- विशेष नाविमानेंओ अद्योग्ना कर । 

(कऋ० ७१० ) 

९३ पृधु पाजः अथेत्‌- विशेष तेज घारण करे 

९३ झुिः थुपा द्वार पवित्र बल्लाद 5 सहरण 
झरनेवाला वीर । ( युमा> सन १४६) 


सुभाषितोंका सँग्द्द 


९३ घियः हिन्वामः भांसा आभाति-- ब॒डिसे 
सबको शुभ प्रेणणा करनेवाला अपने तेजसे प्रश्ताशित द्वोता है । 

कप विद्वान देवयावा वरनिष्ठः-- ज्ञानी दिव्य बिदु- 
थोंके साथ रहनेवाला प्रशंचनीय दाता होता है ५ # 

९५ प्रतयः देवयम्तीः-- इुंदिया दिव्यता प्राप्त 
करनेवाली दो । 

९५ द्रविणं भिक्षप्ताणा गिरश सुसंदर्श खुप्रतीक 
स्व मनुप्याणां जरातें अच्छ यान्ति- धनडी इच्छा 
बरनेयाली बाणियों दशनीय सुरझूप प्रगतिशील मानवॉमें श्रेष्ठ 
बौरकी प्रशंसा करें । 

९७ डविजः विद्याः संद्रं यविष्ठे ईलते- छल चाहने- 
वाली प्रजा आनन्द प्रसन्न तदण बीरकी अ्रद्यंता करतों है। 

(ऋ० ७११) 

दृ८ अध्यरस्य मद्दान्‌ प्रकेतः-- दिंसारददित क्मंक्ा 

बडा सूचक घ्वज जैसा दो । 
९९ यस्प चर्दिः देवेः 

खादिना भवान्ति- जिसके आसनपर दिव्य 

उसके लिये सब दिन झुमदिन ही दोते हैं । 

१२०० अभिशक्तिपावा भव- हररुभंसि रक्षण करने- 
वाल्त दो । 


आखदः अस्मे जअहानि 
विद्युप बैठते हैं 


(ऋ० छाएर) 
१०३ स्तर दुरोणे दीद्हि- अपने स्थानमें प्रकारता रद । 
प्रस्यश्चे यविष्ठ नमसा 


१०३ चित्रभाउुं विश्वत्तः 
तस्ण बीरका हम 


अगन्म-- तेजखी सब ओरसे सेवाके योग्य 
नमस्कारंस ख्ागत करते हैं । 

१०४ भद्दा विश्या डुस्तिनि साहान- 
सामथ्योसे सघ छुरवस्थाओंकी पूर वर | 

१०७४ सः दुरितादू अवधात्‌ नः रक्षिप्रत्‌- 
पांपों और निंदित कर्मोसे दसारा रक्षण करें । का 

१०५ बसु सुप्णानि सन्तु- पतन खीकारने योग्य दो । 


अपने बडे 


बह सच 


१०६ विश्वशुयें घियंधे अखुरसे सनम चोर्ति 
सरध्यं-- विश्वर्में पवित, डुदियेडि चारणकर्ता, राक्षसाओे 
विनाक्षक पौरके छिये प्रशंसाके वाक्य बोली और उसके आररा्धे 
झुम कमे करो । 

छ 


पु 


(8०३) 


, १०७ लव घोझ्ुचा ओोश्ुचानः रोद्सी ब्ापुण - 
तू. अपने तेज श्रक्माशित होकर विधरों प्रकाशित कर । 

१०७ स्वे अभिशस्तेः अमुझ्-- पे शत॒ओोंसे बचाओ । 

2० हर अप 

१०७ ज्ञानवेदा वैश्वानरः- ज्ञानी विधका नेता दवीवा है । 

१०८ ज्ञात+ परिज्मा इ॒र्यः--उतन्न द्वोनेषर चारों ओर 
अमण करों और सबकों शुभकर्मकी प्रेरणा दो । 

१०८ पशन गोपार- पश्ुओंकी पालना करो । 

१०८ भ्रुधना वयखू्य--- भवनोंका निरीक्षण करों । 

१७०८ ब्रह्मणें गाठुं विंदू-- शानप्रसारका मार्ग जानों। 

(ऋ० ७९१४ ) 

१०९ झुकशोचिपे जातवेदसे दाशेम--तेजली 

ज्ञावीके दान देंगे 
(कर ज१५) 

११९ थः न' नेदि आपये, उपसद्याय मीकठुपे 
जुद्दुत- जो दमारा समीपक्ा बन्धु है, उसके पास जनियोग्य 
रा्ययक बीरके लिये दःन दो । 

११३ पश्च चर्षणीः दमे दमे कविः सुधा गहपतिः 
निपसाद-- पाचों. ब्राक्षण क्षतिय-पैश्य झद्ध-निषादीके घर- 
परमें ज्ञानी त्ण दद्स्थी रहता है। 

११४ स्॒ विद्ववतः नः रक्षतु, अद्दल- पाठु-- बंद 
सब ओरसे दमारी स॒द््षा के और हमें पापसे बचावें 4 

११६ िय* बीरवतः रवि: इशे स्पाहोग- 
बीरतायुक्त घन हो देखनेके लिये सुन्दर द्दै। 

११८ झमन्ते खुबीरे निधीमह्ि-- तेजसखी उत्तम 
वौरकों यद्या रखते हैं । 

११९ अस्मयुः खुशेर-- उत्तम बीर हमारे पास रहे। 

११० विप्र/लः 
ज्ञानी नेतागण अपनी 
बंटवास करनेके लिये इक्ठे दवोते दें ड 

१११ छुकरशेयच' शुचिः पराचक- इूडय+- बल 
और वेजसे युक्त खये पवित्र और दूमरोंझे पवित्र इरनेवा्ा 


वीर अशंतायोग्य दे 
१२२ इंशानः नम राघांलि आसर-इथर दंगे धन देवे। 


१३१ भगः धार्य दातु-भाग्ययाव्‌ देव उच्म घन हमें देवे। 
(सुमा० सब १७८) 


सुशोमित 


नरः धीतिभिः सातये उपयन्ति- 
उत्तम घारणावती बुद्धियोंके साथ घनरा 


(४०४ ) ऋग्वेदका 


१५३ चीरबत्‌ यदाः बाय थ दातु-- वह हमें वीरता 
युक्त यश तथा स्वीकार क्रनेयोग्य धन देंवे । 


११४ नः अंहस रक्ष-- हमें पापसे बचाओ । 

१०२४ रिपत तपिए्ठः दृह-- विनाशर्कोंरी य्वालाओंसे 
जला दे । 

१४० अनाघुए' न्॒पीतये शतभज्ञिः मही आयखीः 
पृ: भच- पराभूत न द्वारुर तू दमारे मानवेकि सेरक्षण कर- 
नेक लिये सेंक्डों वीरेसि सुरक्षित छोहेके बोले जैसा रक्षक हो । 

१०६ है अदाभ्य | दिवानक्त अंहसः अघायतः नः 
पाहि-- हे अदम्य बीर | दिनरात पापसे तथा परापियोंसे 
हमें बचाओ ॥ 

( ऋ० ७१६) 

१२७ ऊर्जः न-पात॑ं प्रिय चेतिष्ट अर्राति स्वध्यरें 
विश्वस्थ अम्हुत दुते नमसा आहुवे-- बलका नाश 
न करनेवाले , प्रिय उत्तेजना देनेवाले प्रगतिशील, उत्तम 
'दिसारदित काये करनेवाले सबके अमर सहायक्की नमस्कार 
बरके बुलते हैं। 

११८ विश्वमाजसा अरुपा सुत्रहमा सशमी जनानां 
राधः योजते-- स्ववी भोजन देनेरे सामथ्यंसे युक्त 
उत्तम ज्ञानी और सेयमी वीर छोगोंतों धन देंनेकी योजना 
करता है। 

३३० विभ्वा मतंभोजना राश्य-- सव मानवी भोग 
देदो। 

१३३ सूरयः प्रियासः सन्‍तु--विद्वान्‌ सबके प्रिय हों। 

१३३ मघवानः यम्तारः जनानों गोनां ऊर्वान्‌ 
दूयन्त-- धनी झोंग दान देनेके समय लोगोंरे गौओंके 


द्रोही निंदरोंसि सबझे 





* 
श्३छ 5५ 

१३४ या दरोण पेतेधस्ल ञ यर्दरिता झा निपी- 
यस्प-. जिमह | ली. चीर भरे 


सुवोध माष्य 


१३५ विदुए्टरः मन्द्रया आसा जिहया नः 
रायि--शे/ ज्ञानी प्रसन्न सुस तथा मधुरभाषगते हमें शानहा 
घन देवे ५ 

१३६ महः श्रवलसा कामेन अध्वया मघा राधाति 
दृदति-- बड़े यशवी वामनासे वद् घोडों तथा घनेंसे यु 
अन्न देता दे । 

१३६ झेद्दसः पर्दमिः शर्ते पूर्मिः पिपृहिं-7 पापिः 
योमे संरक्षक सेकडों विलोंसे हमें बचाओ | 
दधाति- 


१३८ विघते दाशपे जनाय झुचीर्य रत्न द्धा। 
देता है । 


ज्ञानी दाता मनुप्यके लिये वह उत्तम बल तथा धन 
( ऋ० ७१७ ) २ 

१४१ खध्चरा कृणुद्ि-- डव्छिता दिसारदित के 
क्र ः 

१४३ दे प्रचेतः ! विश्वा वार्याणि बेस्व-:दें ही | 
सब खीकारनेयोग्य धन दे दो । 

१७४ ऊर्जेः न-पातं-- अपने वलवो कम नकरी। 

१४५ महः इयानः नः रत्ना विद्धा“ में 
श्राप्त होकर हमें रत्नोंको दे दो | 

(० ७१८ ) 

१४६ स्वे खुदुघा गावः वे अइबाः-- वदरे पार 
डुघारू गौबें और तुम्हारे पास घोडे द्वों । 

१४७ विशा गोमिः अदवेः अम्मान्‌ राये आभ- 
शिक्षीहि--संदर रूप, तथा गौवें और घो्डास युक्तहमे क्र 
घनसे भी युक्त वर । 

१४८ राया पथ्या अर्वांची पतठु-- पनवां मार्ग दमाएं 
पास आवे | 

१४८ सुमते आर्मन, स्थाम-- उत्तम बद़िसे भौर 83 
से हम युक्त दो । 

१४९ सयवलसे घेलु दुष्क्षतु- उत्तम घास पानिवारी 
गौश दोहन करनेकी इच्छा उरो। 

न 

२५१ मत्स्यासः राये निशिताः-- मत्स्य | 
आपमसमें ए  दूसरेछो सानेवाठे ) धनरे लिये तादिण ( सर्पा 
करनेवाके ) द्वाते ६ । 

६५१ सपा सखाय॑ अतरसू- मिन्रमित्ररों इश्ले पे 
बरता दै। (समा> सै० २०९) 


हु 


३ के 
खुभाषिताका संगप्रदद 


१०३ दुराध्य- अचेतलः झ्लबयन्त - दुष्ट बुद्धिवाले 
मूड लोग विनाश दी वरते हैं। 

(०३ चायमानः पत्ममानाः पशु 
अपने स्थानसे ड्खाडा गया; अत भागनेवाला, 
वाला झु मादा जावे । 

१०७ माछु घधिवाच- सुतुफान अमित्रान्‌ अर- 
चघयत्‌-- मानवैंके दितके लिये व्यय बड़ बड़ करनेवाले उत्तम 
पुप्रपौनोसि युक्त शतुओंकी उस बीरने मारा) 

१०६ राजा श्रवस्या चैक्णयो! जनान्‌ न्‍्यस्व॒- 
राजाने युशऊ्ले लिये बिठकुल न झुननेवाले शासुके वारेका नाश 
किया ६ 

पद सद्ान, चह्विं. मि शिक्षाति-* घरमें दमारों 

कस थे 
कटते हैं ( वैसे शठ॒ओंकी काकषे )) 


श५८ एपाँ घिद्दवा दंदितानि पुर सतत सहसा 
सद्यः घिततदं-- इन शउठुओँके सब घुदृदढ नगरोंकी सात 
जआाकारोंके साथ अपने वठसे इस बौरने तत्काल दी विनष्ट 
किया । 

१५८ खुधवा्च जेप्म- असल्यभाषापर दम » वित्य 
करेंगे । 

शूए२ गव्यब द्रुद्मवः 


अद्वययत्‌ू-- 
पाशवी शक्ति 


वष्ठटि शता पद सददस्ता चए 


च भाधि पद चीरास निशुष्ठपु गौअंके चोरछयासट्‌ 


दजार छयासद बार मारे गये दे। 

१६९१ शा्धन्तं अनिन्‍द्रं पर/लुनुदे-: ईश्वरके. दिंसऋ 
इंपी शतुशे दूर किया । 

१६६ मन्युस्य- मन्य पिमाय-- फीधी 
को दूर किया । न 

१६९१ पत्यमान- पथ' वर्तेनि अेजे-- 
बालेके मार्गस मेत दिया । 

१६३ दबाचव' धाइवन्त- स्यछ रा 5 रुदरे डिये 
न किये गये । 

१६३ तस्मिन तिग्म पंच निलरदि+ा 
तौदा झन्न फेंफ 

१६५ ते पूर्वास सुमतय संचकषे- सैदारी फस 

७ ददेयों पापीय दे । 


बाबुके कोष“ 


डस इझउरए 


ड््स 


( ४०५ ) 


ए६५ मन्यमार्त देवर जघन्थ-- घमेंडी सुच्छदेवके 
पूतक्सा नाश कर । 

१६६ पराशर। झातयातु -- छसे शरपंधान करने- 
बाला सेंड्डों यातना देनेवालोंका नाश वरता है। 

१६७ सूरिभ्य खुद्नानि व्युच्छातु- ज्ञानियोंती 
उत्तम दिन %क्राशित कए । 

१६८ युध्यामधि न्‍्यदि 
शयुत्रा नाश मिया जाय । 

१७० क्षत्र दुणाश अनरं-- क्ाववल नटन हो, पर 
बढ़ता जाय ॥ 


बात्‌-- युझ्से करण देनेवाले 


(ऋ० ७१९ ) 

१७१ एकः भीम विद्या छपी च्यावपति--एक 
ही वीर सब शस्ु सैनिकओों भगा देता द्वै। 

१७१ अदाशुप गयस्थ डपावयति-- क्जरा शरे 
घरको वीर उसाड देता दे । 

१७१ दास धध्म कुयर्ष मिरघया--विनाधर, शोषर, 
सटे धान्यका ध्यरतवर करनेवाठ दाठुरा नाश कर । 

१७३ छ्वूपता विद्ववामि ऊतिभि प्राबानट श्॒कों 
खाई दनेंकें बठके साथ, संप सरक्षयर्रें साधनोंसे प्रगारंी 
सुरसित बर । 

१७४ देवधीतो छमि भूरीणि छसि-+ 
बोरोरे द्वारा अनेझ दातुऔरा सांशकर। 

३७४ द्॒स्यु चमुरि घुति स्पस्थापय--पातपाती व5- 
दायी और घरराहइट करनेवाओे झाठुरा वध करे 

१७४ दमीतये भूरखीणे एसि-- मयभीत शोगोंदी 
मुरक्षाके लिये बहुत इुटोंरा वध छर। 

७५ हे घस्धद्वस्त ! तथ तानि चौल्पानि-द वभ 
घारी बौर | तुम्दारे ये मुप्रकिद्ध १ द्द 

१०4 लय नपातें एए सअद्न-निग्याते सगरोंवा शाम 
झ्जि 

शए७छ३ मियेदाने गाततमा चफियिषी “- टियासहे दिये 
सै मगर में देते प्डेशा शिता । 
बरूयिे घायस्य- फटाएदि सीसाई 
(एुमा> रब ११७) 


झुद्दोंमि भरते 


१७७ अयुशो्ेः 
मापनोंते मे सुर बर 


(8०५ ) 


१७७ सूरिपु प्रियास- स्याम- दिद्वानोंमें हम प्रिय हों । 

१७८ नरः पियास+ ससायः शरण मदेम-- नेता 
और प्रिय मित्र होरर अपने स्थानमें आनन्दसे रहेंगे । 

१७८ तुबंधं निशिक्षीद्धि-- लरासे वशमें अनिवाले 
शब्ुक्नो दूर कर । 

१८० ज्ुणां खखा शुरः दिवः अबिता भु/-- 
अनताका मित्र शूर कल्याण करनेवाढा रक्षक हो जाओ। 

१८१ तन्वा ऊतती वावुघस्व-- शारीरिक शक्ति तथा 

संरक्षक बल घबढा दो | 
१८१ बाजान्‌ नः उपमिमाीदि- अन्नों और बढोंको 
हमारे पास्न के आओ। 

१८१ स्तीन उपामिमीदहि-- रदनेके लिये घर हों । 

(ऋ० ७॥२० ) 

१८२ स्वधावान्‌ उम्रः वीर्याय जज्ञे- अपनी धारक- 

शत्तिसे युक्त वीर पराकम बरनेके लिये ही उत्पन्न हुआ होता है। 

१८९ नयेः यत्‌ कारिप्यन्‌ अपः चक्रि-- मानवॉका 

द्वित करनेवाला जो करना चाइता है, वह कार्य कर छोडता है। 

१८० झ्रुवा अवोभिः सृपदने जम्मिः- तरुण वीर 

रक्षक साधनंकि साथ मनुष्य रहनेके स्थानमें जाता है । 

१८२ मद्दः एनसः घ्राता-- वीर बड़े पापसे बचाता है। 

१८३ दीर. जरितारं ऊती प्रावीतू- बौर बीरकाब्योकि 
गान करनेवालॉको सेरक्षक साधने सुरक्षित रखता है । 

१८३ दाशुपे मुहुः चछ दातरः आखभूत्‌- दाताको 
बहुत धन देता है। 

१८४ युध्मः अनवों खजहूत्‌ , समद्रा श्रः जनुपा 
सत्रापाद अपाब्दः खोजाः पृतना व्यासे, विश्व 
दायूयन्त अधान-- युद्ध करनेवाला, युद्धसे पीछठेन इटने- 
बाला, युदमें कुल, युद्धमें जानेमें उत्सादी, शूर, जम्मसे द्टी 
श्रुका परामद करनेवाल!, स्वयं कमी पराभूत न द्वोनेवाला, 
निमरपल्से समये वीर शप््ुेनारों अस्तब्यस्त करता है, और 
सब द्रुओंद्य बंध करता है । 

१८५ मद्दित्वा तावेषीमिः आ पत्राथ-अपने मदत्तसे 
अपनी दातियकि द्वाणा विश्र्मे प्रसिद्ध दोठा है 

१८५दरियान्‌ पर्ज नि मिमिक्षन्‌- उत्तन धोढोंछा 
प्रयोग बएनेदाला बोर इाग्रुपर अद्र पेंवदा है । 


ऋग्वेदका सुवोध साप्य 


१८६ छुपा घृषणे रणाय ज्ञज्ञान-- बढवान, पिता 


बलझशाली पुत्रक्ो युद्ध करनेके लिये उत्पन्न करता है। 

१८६ नारी नर्य ससूच- पत्नी मानवोका द्वित करनेवाला 
पुत्र उत्पन्न करती है। 

१८६ यः सुश्यः सेनानी: प्रशास्ति- वह मानवेंका हित 
क्रनेवाला बार सेनापति होता है । 

१८६ सः इन! सत्त्वा गवेषणः धृणु/-- वह वीए स्वामी 
शत्तिमान चुराई गौओंकी खोज करनेवाला तथा झुका पराभव 
क्रनेवाला है। 

१८७ यः अस्य घोर मनः आषिवासत्‌ , स जन* 
छुचित्‌ अजते, न रेपतू- जो इसके प्रभावी मनको प्रसन् 
रखता दै वह मनुष्य स्थानअ्रष्ट नहीं होता और नाद्दी क्षाण 
द्वोता है । 

१८७ यः इन्द्रे दुवांसि दधते स ऋतपा ऋतेजा 
राये क्षयत्‌- जो प्रभुपर भक्ति रखता है, वह सलत्यपालक, 
सत्पप्रवतक धनके छिये रहता दे, धन प्राप्त करता है। 

१८८ पूर्व: अपराथ दिक्षन-पूर्वज वंशजको शिक्षण देता है। 


१६८ देष्णं कनीयस. ज्यायान्‌ अयत्‌-इृछ धन 


कनिएसे भ्रेष्ठके पास जाता है 

१८८ अम्तः दूरं पर्यालीत--न मरता हुआ हुए 
देशमें जाकर जो प्राप्त किया जाता है ( बह भी धन दे। ) 

१८८ चितय॑ रायि नः आ भर- यह सब प्रकारका घन 
इमें प्राप्त दो । 

१८९ अप्नताः चनिष्ठाः ते सुमती स्थाम- दम 
विनश न होते हुए, तथा घनघाग्यसंपन्न होसर, तेरी असण« 
ताके भागी बनें ।. 

१८९ लपीतो चरूये स्याम- जनताओ सुरक्षा फरनेमें, , 
तथा जनता वरिष्टिस्थान प्राप्तकर देनेमें हम सफल हों। 

१९१ नः इंपे घा-- दमें घन तथा अचसे संपन्ष कर! 

१९१ घस्वी शक्ति) स्वस्तु-- सखपे निवास कनेदी 
शक्ति हमारे अन्दर अच्छी तरइसे रदे। 

(क्० छत्१) 

१९४ पिश्या झात्रिमा भीपा रेजन्ते- एय बनावटी 

अद्नु तेरे मयसे कापते हैं | (सुमा० सै० १९६) 


सुमापिताका संग्रह 


क 


१९५ इन्द्रः नर्याणि विश्चा अपाँसि विद्यानू- 
इन्ध वीर जनताके दवित करनेके सब कार्य जानता है । 

१९५ भीमः आयु्धोमिः एपां विवेश- यह श्रचण्ड 
वीर अनेक दाल्नास्नेसि दाुसैनिकोंमें छुसता है । 

१९५ जहईपाणः चल्जदस्तः मद्विना जघान- प्रसन्न 
चित्तसे बच्र हाथमें लेकर अपनी मदतीशाकिंस शबुपर प्रद्मर 
क्ताहै। 

१९६ यातवः नश्न जुझुबुः- डाकू छटेरे हमोरे पास 
ने आ ज्यंय । 

१९६ चंदना वैद्यामिः नः न जुजुब॒ु/- पंदन करके 
नम्रमाव दिखाकर इमारे अन्दर रहनेवाले हमारे अन्तःशत्रु, 
उनके क/नपूर्वक बर्से गये साधनोंके खाथ इमारे अन्दर न रहें । 

१९६ स जय; विषुणस्य जन्तोः गथेत्‌ू-- वद श्रेष्ठ 
"पर विषम भाव एसनेवाले शाम्रुका नाश करता है। 

१९६ शिख्रदेंवा नः ऋत॑ भा गुः- शिक्षतरों दी 
देव भाननेवाड़े कामी छोग इमारे सत्मधर्मके स्पानपर न 
भ्रा जाय। 

१९७ ऋत्वा ज्मन्‌ अमि भू: अपने पुरुषाय अयलसे 
पध्वोपरके अपने शप्मुओंका पराभव कर । 

१९७ ते मद्दिमान रजांसि न विव्यफ्ु- तेरी मदि 
माकी भोगी लोग नहीं जान सकते 

१९७ स्वेन दायसा घृश्च जघन्थ- अपने बलसे घेरने 
दाले शप्ुझो उसने मारा ॥ 

२९७ दाषः शरुधा ते अन्‍्ते न ग्रिविद्तू- शद्ध॒ झद 
इरके सेरो शाक्तिका अन्त नजान सके ( ऐसी शाफ़े घारध कर। ) 

१६८ पूर्वदेधा! शस॒र्याय क्षत्राय ते सदाँखि 
झज समिरे-- अमुर शझ्ुभोनें अपने क्षात्र बउझओ तेरे साम- 
पड कय ही माना था। 

१९८ इन्द्र: विषपाध मध्याने दयते-इन्दर शा एए- 
भत्र बरडे धनोच्य दान करता है। 

१९९ कोरें: झअवसे इंशार्न झुद्ाघ- शिव्यी भरती 
ईएशडे छिय भभुडी प्रादना ढरटा है । 

श्पदु मेरेः स्ौमगस्य अयः- सब प्रशाएं'्रे ऐश्वयोफा 
एंर्कच होना चाहिये । 


(४०७ ३ 


१९९ अमिक्षज्ञुः चरूता- चारों ओरसे दिंसा करनेवाले 
झब्रुओँका निवारण कर। 

२०० नमोद्धघासः विश्वहां सखायः स्पाम- भेध्- 
की अधिक उपज करनेवाले पय सर्वदा आपसर्मे मित्र दोतर 
रहें । एक ही कार्यमें दश्षवित्त रहें । 

२०० अदसा समीक्ते अय॑ः अभीति धनुणं शर्वा- 
सखि घन्वन्तु- अपने बरसे युद्धमें आयेदलके वीर आकमण- 
कारियोंके तथा हिंसक शत्रुओंदे वर्ेक्ा नाश करें । 

( ऋ० छारे१ ) 

२०६ ते असुर्यस्य पिद्दान्‌ तुरस्य गिरः न सृष्ये- 
परे सामर्प्यश्नो जाननेवाठा मैं. लराणे तेरे शब्र॒झ्ा नाश करनेके 
का्येदी अशंगा बरना मैं नहीं छोट्टेगा । 

२०६ स्वयशसः ते नाम सद। विवषिम- अपने 
प्रभावसे यशस्वी दोनेवाले ऐसे तेरे नामझे में सदा गाता 
रहूँगा । 

२०५० मन्यमानस्य ते महिमाने नू चित्‌ उद« 
इनुवन्ति- सन्‍्मान योग्य ऐसी देरी मदिमाओो कोई पार नदी 
कर सझता । 

२०५ से राधघः घी न उदइमुवन्ति- तेरे घन और 
पराक्रमआ पार कोई नहीं लगा सध्ता । 

३१० ते सस्यानि अस्पे शिवानि सस्तु- तेरी 
मित्रता इमारे लिये कल््याथ करनेवाली होगी। 

(कऋ० ७४१३ ) 
१११ समभर्ये इन्द्रं भदय- युदके समय वौरे उत्सा- 


द्वित करो । 
२१९ झायघः इरज्यन्त-- शोदयो रोश्नेब्ातों इतियाँ 


बढायी जाय ! 

२११ जनेधु स्थ आयुः न दि विकौते- सोगोंगें 
अपनी भायु € कितनी दै यद ) छोई नई जानटा + 

२१४ सद्टांसि सस्मान्‌ कतिपर्पि- प्रापोंठे हमें पार 
के जाओ ५ 

२१४ रवे घीमिः याज्ञान्‌ विदपसे- वे दुदियंदि 
डाय बलोंशों देठा दे 

श६५ शुरिमिए तुविशाधघसे- शलपान दपा मिद्दि शिये 
बात है ऐसा पत्र ह्रत हवो। (यूमान श्र २९५) 


(४०८) : ऋग्वेदका सुवोध भाष्य 


१९० देवत्रा एकः मर्तान, द्यते- देवों एक दी २५१३ मनः विष्वद्यरू मा विचार्रातु- मत इधर 


( इन्द्र ) मनुष्येपर दया रुरता हद उधर न मठस्ता दे ( रिसी एस्सर्यमें मन छगे। ) 
, (क्र. ७२४ ) २२४ दुर्गे मर्तांसः नः अमन्ति, अमित्रान्‌ निक्षर 
२१६ बज्रवाह छुपण अ्चंन्ति-- वञघारी बलवान, धिद्धि-- फौछेमे रहकर जो मास नाश फरते हैं उन शदु८ 
बीरकी सब पूजा करते है । आरा नाश करो । 


तू गे ४ चातु- व री रे 5 प्र 
338 30072 080 घातु- वह बे और ३२४ निनित्सोः शंख आरे छशुद्धि- निंदकरी 
87 छ् पर निंदा हमसे दूर रदे । का 
२६७ सदने येनिः अकारि-- खनेंकें लिये घर... ३१४ चसूनां संभरण ना आभर- धर्नोका संग 


बनाओं । रू * हमारे पास हो। 
२१७ झामिः आ प्रयादि--वीरोंके साथ आगे बढो | रर५ बनपः सत्यैस्य बधः जहिंदा दिंगक गतधरा 
२१७ झविता धूधे असः- संरक्षरू यश बढनिवाला हो। बचकर। | 
२१७ चसनि दुदु- धनवका दान कर | २५५ अस्से झुस्तें रत्न अमधिदेहि-- दें तेनरवी 
२२० युपण्ण झुप्म॑ बीरं द्घतू- बील्ठ और सामध्ये* रन दो। के 
डे द्दो दे है 
बान्‌ बार पुत्र हमें प्राप्त दो । २२६ तविपोयः उम्रः-- बल्वाद वीर उम्र दीती हे बे 
२२० सुद्विप्रः हयेश्वः- उत्तम कवच धारण क्रनेवाठा... २१५६ विश्वा अहानि ओकः छृणुप्च-” का द्नि 
शीघ्रगामी घोडोंसे जानेवाला वार हो। अपने घरका संरक्षण करों । 


२९० विश्वामिः ऊतिभिः सजोपाः स्थविरेभिः.. २२७ देवजूत सहः इयानाए 7 देवोंद्वारा प्रशेसित 
घरीबरुज॒त्‌- सब संरक्षक शक्तियेकि साथ उत्साइसे अपना बार बल हमें प्राप्त दो । 
युद्धनिषुण वीरेंके साथ शब्ुनाश की । २२७ तरुच्ना बार्ज सल्लुयाम-: हुषखेंसि पार दोरर 


न 


२२१ भद्दे उद्माय चांहे बाजयन एप स्तामः हमें बल प्राप्त दो। 


ध्ज व $ बंद प 
अप घड़े ठप्रवीए्या वर्णन बरनेवाला यद बीर २ २७ सत्ना चूत्रा खुदना छृचि-- शरद सदा सहजहीसे 
लि थे ला _ .. मारनेयोग्य हो जाय। 
, १११ घुरि यत्य अधायि--घुएमें वेगवान्‌ घोडा रखों। ०७९५ ) 
२२१ आर्य चंखनां ईंद्टे-- यह धर्नोका खामी है। ह ( 0025 दर 
२२९ नः ओे।मत अधिघा+- दम यशखी छुन द्दो। २३७ पुत्राः पिंतरं अवसे हृचन्त-7 पुत्र पिता 


अपनी सुरक्षाके लिये सद्वायार्थ चलाते दें । 
२३० सथाधः समानदक्षाः ई अवसे हस्त 
एक बंधनमें आये, समानतया दक्ष रहनेवाले इस बीरकों 


२१२ नः वार्यस्य पूछि-- हमें भरपूर घन चाहिये । 


गन 


२२३ ते म्ही खुर्मात प्रवेविद्‌।म-- तेरी प्रसन्नता 


इमें प्राप्त ही । के रु 
१९१ सुधीर्सा इरप पिन्ध-- उत्तम बीरपुत्रोके साथ सुरक्षारे छिये घुखाते है । तु 
रहनेवाल़ा धन प्राप्त दो । २३६ सर्वाः पुर; ससानः प्‌कः खुनिमास्टश 
( ऋु० ७२५ ) श्ुके सब नगर बद एक दी बै।र उच्तम रीतिंसे अपने व? 
ए४३ समन्यवः सेनाः समरन्‍्त-- उत्तम उत्साद्दी च्स्‍्तादै। 
सेनाएं उडती हैं २३० यस्य मिथस्तुरः पूर्यीः ऊतयाना ही बीरके 


०२३ नयस्थ मद्दः बाद्दाः दियत्‌ ऊत्ती पताति--  'एस्पर मिले पूतरेल्से चले आये सुरक्षाके साधन ड्ठै। 
मानवोया द्वित करनेराऊे बंटे वीर बाहुओंसे पेजखी बत्म.. ३३० एकः तराणिेःमधानां विमका- एमडी ताएक 
बवपण्णिओरक ,...+ बीर ध्नोष्या बंटवारा करता दे । (छुमा* से* ३३०) 


सुभाषितोंका संग्रह 


५ ३२ असे प्रियाणि भद्गाणि सम्त- हमें प्रिय 
कल्याण प्राप्त हो | 
२३३ कृषीनां दुपभ प्‌ ऊतये गरूणाति- मानवेमिं 
चलवात्‌ वोरबों मानवोंके रक्षणार्थ बुकाते हैं 
२३३ न. सद्ाश्लण- चाजान्‌ उपमादि- हमे सहखों 
धन मिले । 
( ऋ० ७२७ ) 
ररे४ नरः पार्या घिय चुनजतै- नेता लोग सकठोंसे 
पार होनेक लिये अपनों बुद्धियोंफा उपयोग करते हैं । 
२३४ नेमलिता नरः इन्द्र दृवन्ते- युद्धमें नेता इन्द्रको 
सद्याथथ बुलाते हैं । 
९३४ शूरः छपषाता शवस चझात- शूर मनुष्योंका 
योग्यतानुसार थनका बटबारा अपने सामश्येसे करता हैं! 
र३५ यः ते शुष्म आस्ति, सजिम्य शभ्य शिक्ष- 
जो तेरा सामथ्य है बद अपने मित्र नेताओंकी सिखाओ | 
ररे५ एवं विचेता णरिधुतं राध न अपवृधि-- 
तू ज्ञानी दाजुके शु्तथनरों हमारे सामने प्रकट ऊर । 
२१६ जगत, चर्षणीनां इन्द्र राजा- जगम पदार्थों 
र मानवोंवा इन्द्र राजा हैं 
२३६ आधि क्षमि विघुरूप यद्॒स्ति- पए्थिवापर जो 
कुहृप या सुरूप वस्तुमान है ( उसझा भी राजा वही प्रभु है। ) 
. ६ दाशुप चखसाने ददाति-- वह दाताकों धन 
देता है | 
१३६ उपस्तुतः चिल्‌ राघ चोदत्‌- रुव॒ति करनेपर 
धनी स्तोताके पास प्रेरित करता है । 
>. ऐ३७ दानः मधवा म- सहती न ऊती चार्ज 
नियमते- दानो इन्द्र हमारे घुछाने पर हमारे सरथणके लिये 
हमें चर देता है | 
५ १३७ यश्य अनूना दक्षिण सखिभ्यः सभ्य बास 
पीपाय-- इसकी भरपूर घनरी पूजी समान विचारवाले 
नेताओंसे घन पहुचाती दे । 
२३८ न राये चरियः काथि- ट्मारे लिये श्रेष्ठ पन दो। 
२३८ गोसेल्‌ अश्ववत्‌ रथवत्‌ ब्यन्त-यगो घोड़े 
और रदवाछा घन हमें चाहिये + 
५० ( दसिए्ठ ) 


(४००९) 


(ऋण ७२८ ) 

२३९ हे विश्वमिन्च ! सवा विश्वे मताः चितत्‌ 
विद्दवन्त-- हे विश्वक्ते स॑तोप देनेवाले वौर | तुशे सब मानव 
बुलते हें । 

२४० हस्ते वर आदधिप, घोर सन्‌ ऋत्वा 
अपाल्डः जनिध्ठा -- त्‌ द्वाथम वज़ धारण करता है, और 
भयकर द्वोकए, अपने क्तृलसे शूत॒के छिये असह्य होता है। 

२४१ तब अ्रणीती नून रोदसी सनिनेथ-- 
तुम्दारी पद्धतौके अनुसार नेता वीरोंडी छुम इस विश्व्में चछाते 
हो। 

२४१ मद्दे क्षत्राय शवसे जशे-- बड़े क्षानतेजके 
लिये और बलके लिये ( यद्ट वीर ) उत्पन्न हुआ ।॥ 

२४१ तूतुजि अतू तुर्जि अशिक्षत्‌-- उदार क#जूसकों 
पीछे रखता हैं। 

२६२ दुर्मित्रास क्षितय पवन्ते, एमिः अद्दाभि- 
न द्शस्य-- हुष्ट छोग सज्जनोपर आक्रमण +रतें हैं, 
उनको इन दिनोंमें हमारे अधीन कर ॥ 

२४९ अनेना+ मायी घरुण+-- निष्पाप कर्मम कुशल 
वर्ण दे । 

२४२ यत्त्‌ अन्त प्रतिच्ट, द्विता अवसात्‌ू--जों 
असद्य हममें दिखाई देगा, वह द्विधा द्वोकर दृए दो जावे। 

२४३ महा राधसः राय, न -- घी पिद्धि देनेवाले 
घन दें प्राप्त दो जाय । 

२४३ ब्रह्मकृति अविष्ठ:-- शञानपूवक वी हुई छृतिका 
रक्षण कर । 

( ऋ० ७४२९ ) 

२४७ ते पुरुष्या: असघनू-- तम्दारे मानवोंका दित 
करनेजे ये प्रयत्न द्वोते हैं । 

४७ स्व प्रमाति आसि-- व्‌ उत्तर बुद्धिमान हो । 

(ऋ9 ७३० ) 

२४९ देव शाव्मिन, खुबज़ झर सुपते- दिश्यशण 
संपन्न बलवान उत्तम बजथारी झर राता | 

०2४९ द्वायसा आयादि-- अपने बठसे यद्वा भाओ | 


२४५९ अस्य रायः छुघे मव-- इसका धन बढाओ ६ 
(मसुमा> य० ३६१) 


२४९ अस्य महे कुम्णाय भव- इसके बड़े सामथ्य- 
जो बढाओं । 
२४३ अस्य महि क्षयाय पास्याय सव-- इसे 
बडे क्षात पौदयकों घटानेवाला हो । 
२१० विश्वषु जनेयु शर+ मेन्‍्य -- सब मलुप्येमिं 
आर हा सेनामे भरता करने योग्य है। 
२५० त्व सुहन्तु घुच्रांणि रन्घय-- त्‌. उत्तम मारक 
झछमें झठुओंका नाश कर। 
#०३१ अद्दा सुदिना व्युच्छात्‌ू-- दिन अच्छे दिन द्वो- 
कर प्रकाशित होते रहें । 
इण१ समत्खु केत उपम द्घः-- सुदधोंच्र शान उपमा 
देने योग्य घारण हरो। 
म्प्‌१ अछुर सभगाय अन्न मिपीदत्‌-- बलवान 
क्षर उत्तम भाग्य प्राप्त बरनेऊ ल्यि यहा इमारे पास बैठे । 
२५० सूरिभ्य डउपम चरुथे यचछ-- विद्वानोंकी 
उत्तम धन दो । 
२७२ स्थाभुव अरणां अश्नचत- उत्म एंचर्यवाले 
उद्घावस्थाआ सोग करें.। 
( ऋ० ७३१ ) 
स्पध्स्व न बाजयु -- दम अन्न बल तथा घन दे। 
_७६ सत्थ॑ गव्यु द्विरण्ययु -- व. दें गौए और 

53: 
गुण दे। 

२०८ झर्य- यक्तवे निदे अराब्णे न. मां राग्धि- 
शू खप्मी है, अत कठोर्मापी, तिदक, ऋयृसक्रे अधोन दम 
नेदर। 

+७९ त्वे धर्म असि-- व. कवच के समान रक्षक है 

२५९ पुरोयोधा अखि-- व.खामने जाइर शउसे युद्ध 
बरनेवाणा ई 

६०९ स्वया युजञा धतिध्ुवे-- व. साथ रदनेसे में झवुचे 


है 
7 
० 
श्र 


२६३ मंद मदीदथे ध्रमरध्य-- यदे राप्आ संवर्धन 
बरनेया डे दीरछ स कार करो । 


ऋग्वेदका सुबोध भाष्य 


२६३ प्रचेतर्से खुमाति प्रकृण्युध्य-, विशेष ज्ञानीकी 
श्रश्ञसा करो 

श६३ चर्षीणेप्रा विश- प्रचर- किंसानींदी इशाए 
पूर्ण करना है तो प्रताशनो्म भ्रमण करो 

२६४ अरुव्यचसे मदिने सुब॒क्ति- विशेष यशस्तरी 
बढ़ें वीर प्रशंसा करो । 

२६४ चिप्रा बह्म जनयन्त-- ज्ञानी शानझ अचार 
करते हैं. । 

२६४ तस्य ब्तानि घीरा। न मिनन्ति-- उप 
के नियमोंका घीर पुरुष निषेध नहीं करते । 

२६५ अनुत्तमन्यु* राजा- राजा उसादी हो । 

१६५ सहदृध्ये इन्द्रं वाणी- दृधिरे- बल बडनेके लिये 
इन्द्रकी प्रशंसा करते हैं । 

( ऋ० ७छारेरे ) ट 

२६८ रायस्कामः धज़दस्त खुदाक्षिणे हवा 
धनी इच्छा करनेवाला वजधारी उत्तम दक्षबीरझा सुगगान करे । 

२७० घुल्कर्ण बखुना ईंयति- प्राना सुननेवाले प्रमुके 
पास वीर घनके लिये जाते हैं । 

२७५ दित्सन्‍त न कि आ मिनलू-बद देने लगा री 
उसे कोई रोक नहीं सकता । हर 

०७१ इम्द्रेण अप्रतिष्कुत' सः घीरः नरमिःशश 
इन्द्रके द्वारा प्रतिबन्ध न होनेपर वद वीर मानवों द्वारा संमानित 
होता है। " 

२७० मघबन, ] मधानां वरूथ भव-दे घनवादवीर 
तू घननोक्ा सेरलक झवच जैसा दो । 

२७९ दार्घत- समजालि-- स्पा करनेवाले शर्करा 
निवारण कर । 

२७० स्थाहतस्य बेदर्न विमजामदि- -हुम्दारे प्रय न 
से शठुआ नाश दोनेपर उसका घन हम आपसरमें बाद लेंगे । 

२७० दुनंश गय आमर- अविनाशी घर इ्मे चाहिये॥ 

रुछ३े भय पुणन, एणते- सख देता हुआ (शु 
पूछे करता है । 

०७४ महद्दे जातुजे राये झछणुघ्ध- बड़े झुका विनाश 
और“घन प्राप्त करो 

२७४ तराणि: इत्‌ क्यति- लरामे उच्तम कमें रुरने* 
वाला विजयी द्वोठा है। ( मुमा> सै* ३९६४ 


झुभाषिताफा संग्रह 


२७४ तराणिः इत्‌ क्षेति- लरासे उत्तम कर्म करनेवाला 
हा सुब्से यहां रदता है । ४ 

२७४ तराणिः इत्‌ पुष्याति- तवरसे उत्तम क्‍में करने- 

बाला ही यहां पुत्र पौन धन धान्यसे पुष्ठ दोता है 

२७४ कवत्तवे देवास स- इ॒त्सित क्‍मे करनेवालेके 
डिये देव सद्यायता नहीं करते । 

२७५ छुदासः रथे नक्तिः पर्याख- उत्तम दाताके 

" रथको कोई रोक नहा सकता । 

२७३ दे इन्द्र ! त्थे यस्य आविता भुवर, मर्तः 
पाजयन, चाजं गमदु- दे प्रभे। ! द. जिउका संरक्षक होता 
है वह मनुष्य अपना बठ बढाकर घजवान, होता हूँ 
| ७६ अस्माफ नृणां आविता बोधि- इमोरे म्रानवोका 
संरक्षक बन । 

२७७ जिग्युष" घने विजयी वीरका घन द्वोता दै। 

२७७ ते रिपः न दृभान्ति- उस विजयी बीरको शउ 
नहीं दबाते । 

२७२ बाजी पाये चार्ज लिप।/खाति- बलवान वीर इु खत 
पाए करनेवाले चलको प्राप्त करता है । 

ए८० सीरिमिः विश्या दुरिता तरेम- विद्वानोंकी 
सहायतासे सब कष्टाकों पार करेंगे । 

२८१ द्वे इंद्र ! त्व अवर्म मध्यम वस्तु पुष्पाल विश्य- 
स्य परमस्य राजसि- हे भरने | द निकट मध्यम और 
प्रष्ठ घनको बढ़ाता है और उत्पर ”सुत्व करता दै । 

र्टर सस्‍्वे चिह्ृवस्य घनदा श्ुतः गासि व. सबमें 
प्रासेद धनका दाता है । 

२८२ ये आजयः भवन्ति- जो युद्ध दोतेदं ( उनमें भी 
वूद्दी बेर करके प्रसिद्ध है । ) 

२८२ आय विश्यः पार्थिवः अवस्युः साम मिक्षते- 
ये सब पृथ्वीपरके मनुष्य अपनी छुरक्षाके छिये तुम्हारा दी नाम 
छ्ेते हैं । न्‍ 

२८३ पतावत्‌ भर ईशीय-- इतना धन मेरा दो । 

२८३ पापत्याय न राखीय- पाप बढ़ानेके ठिये घनका 
उपयोग नहीं कहँगा । 

२८४ है समघचन ! न साप्यं, व्वत्‌ अन्यत, नदि- 
हे प्रमो ! तू द्वी हमारा बन्घु हैं, तेरे सिवाय इस को 

नही । 


छ 


(४११) 


२८५ तराणिः पुरंध्या युजा वाजे सिपासति-- 
कुशलतासे सत्वर काये क्रनेवाछा विशाल बुद्धिंस अन्न और वलू 
आप्त करता है ॥ ३ 

२८५ त्वष्टा खुदनेमि-- युतार उत्तम छकडोसे रथचक्त 
तैयार करता है । 

२८६ बहुस्तुत गिय आनमे- पहुतों हारा प्रशसित 
बीरछो में अपने साघणसे अपना नम्नमाव प्रकट ररता हूं। 

श्ट६ दुछुनी मत्य- चछुः न चिन्दते- डु्की प्रशंसा 
क्रनेवाला मनुष्य घन नहीं श्राप्त कर सस्ता । 

२८३६ स्गघन्त रयिः न नशतू-- दिंसककों धन नहीं 
मिलता ॥ 

शद पार्ये खुशाक्ति' देष्ण विन्दते-: हे खसे पाए 


दोनेंके समयमें अच्छी शक्ति बाला ही घन प्राप्त करता है । 

२८७ अस्य तस्थुपष जगतः स्वईरश ईशान आभि- 
मोझुम/-- इस स्थावर जेंगम विश्वकें दिव्य दृ्टी वाले इंधवरको 
हम सप प्रणाम करने हैं । 

स्ट८ दिव्यः पार्थिवः त्वाधान्‌ अन्य” तन जात, ने 
जनिष्यते-- यलेकर्मे अन्तरिक्षों और प्रथ्वीपर तेरेंसे मिन्न 
बोई दूसरा इधर न हुआ और न होगा। 

२८८ गध्यन्त अद्दगायन्तः वाजिन: त्वा हथामद्दे - 
सौओं घोडोंको चाहनेवाले तथा बल बढानिवी इन्छा करनेवाले 
इम तेरी प्राथता करते हैं । 

२८९ ज्यायः कर्नीयस नंत्‌ अभ्याभर-: घढ़ाभाई 
छोटेमालो घन देता दै, वैसा दमें दे दो । 

२८९ सनात्‌ पुरुषछु! आखि-- के. एदा धनवान दै। 

२८९ भरे भरे हृब्यः- प्रत्येक युद्धमें वे. बुलाने योग्य हैं १ 

२९०० आमभैेन्नान्‌ परा युदृस्य-- शठ्धओोंझें दूर कर। 

२९० ना घसु सुवेदा- कृघि- दगे घन सुखते प्रात 
दो ऐसा कर । 

श९० मदाघने सखोनां अधिता चथः बोधघि-- 
युद्धोंमि मिनोरश्‌ रक्षण करनेवाठा भीर बढानेवाल्य दी । 

श९२ पुन्नेम्यः पिता; तथा त्व न. झतु शिक्ष, 
आमभर- जैसा पुत्रोको पिता पैसा व्‌ दमें धुमकर्मोर्ी शिक्षा 
दो और इमारी झाक्ति बढा दो । (६ छमा० सेन ४९% ) 


(४2६११ ) 


२९९१ अस्मिन्‌ यामनि जीवा ज्योति' अशीमहि-- 
इस अवसरपर हम जीवित रहें और ज्योतिको प्राप्त करें । 

२८२ अज्लातवा अशिवासः दुराष्यः चुजनाः नः 
मां अबक्रमु:-- अज्ञातमागसे अशुभ दुष्ट हिंसक हमसपर 
आक्रमण न करें । 

२९१ घय॑ं प्रवत. शबबती 
सब अपना संरक्षण करनेमें समर्थ 
तया कर सकेंगे । 


अप- अतितराम- इम 
कर, सदा कर्मोशे निविन- 


यु 
शे 
हो 


हर 


( ऋ० ७३३ ) 
२९५ पमिः सिनन्‍्ध फ॑ ततार-- इन साधनोंसे 
सिन्धुशे सुससे पार स्थि । 
२९७ एमिः भेद जघान-- इन साधनोंगे आपसको 
फूट नाश किया । 
१९६ ब्रह्मणा बः पिलृणां जुष्टी-- शानसे आपके 
पितरे।झी मी प्रसन्षता होती दे । 
२९६ अध्ल अव्ययं-- रथका अक्ष न हटनेवाला दो । 
२०६ न रिपाथ-- तुम्र कषीण न बनो । 
२९६ इन्द्रे शुप्म॑ भद्घात-- वीर इन्द्रका बल 
बढ्य दो। 
२९७ तुष्णजः धृतासः नायितासः उददीधयुः- 
प्याछे, झप्रुे घेरे हुए, उन्नति चादनेयाले वीरेंने प्रभुरी 
अधेना की । 
२९७ दससुभ्प: उर् छोफे भमछाणोंत्‌ू-- उन्नतिकी 
दृस्णा करनेवाले ( भक्तोंरों इस्द्रने ) बा विरतृत राष्ट्र कर 
दिया ॥ 
२९८ गो-अजना धः दण्डा), भरताः परिचिछक्तना+ 
आसन्‌-- गौओंडो चदामेके दुण्देके समान भरत छोग निर्बक 
और आवपपरी पटमे विभष्य थे । 
६९८ छुत्सूतां पुर एता यसिप्ठः अमयसू-- उन 
अरतारा दिए पुरोटित-नेता-इना । 

४९८ झादिसू दत्मूनों यिद्ा मप्रथस्त- दगगे मएतें 
ह। प्रण 7ए१ हु! । 

२९९ उधोविरचाः भार्या। तिरर प्रजा -- उयेते- 
हो आमभगये रसनेराई भाये ६ प्राप्रार ए वि वैप्य ) ये शान 
पद र दजजन ९ + 


ऋग्वेदका सुवीध भाष्ये 


२९९ भुचनेपु त्रयः रेतः ज्रण्वन्ति- भुवनोमें ये तीर 
(ब्राह्मण क्षत्रिय वैश्य ) वीये शाक्ति बढाते हैं. । 

२९९ चयः घर्मासः उप चयान्ति-आह्मण, क्षत्रिक 
वैज्योंके तीनों कर्तव्य उपःरालमें झरू होते दें । 

३०० सूर्यस्य ज्याति', समुद्रस्य गंभीरः, वातथ 
प्रजवा- सूर्यकी ज्योति, रुमुदकी गंभीरता, वायुक्रा वेग मे 
शझाक्तियां दें । मजुष्यमें तेज, गंभीरता और वेग हो । 

३०० अन्येन अन्चेतये ह्ष- किसी दूसरेके द्वारा अवुकेः 
रण करने योग्य ये नहीं है । 

३०१ हृदयस्य प्रकेतेंः निण्यं सदस्नवर्श अभि“ 
संचरान्ति- हृदयकी शानशक्तियोंसे गुप्तीतिस सहस्रों वर्षो: 
तऊ ( ज्ञानी इस विश्वमे ) चारों ओर संचार करते हैं । 

३०१ यमेन सते परिधि वयन्तः- यमके द्वारा पैठाये 
आयुष्य हपी वल्नक्ो छोग घुनते जाते दैं। 

३५४ यमन तत॑ परिधि चारयेप्यन्‌- यमझे पैलरे 
आयुष्य रूप वस्रकों यह बुनेगा । 

३०६ व। घलिष्ठ:ः आगचछति, खुमनस्यमानाः 
पएने आध्यं-- तुम्हारा निवास करानेवाला शवों पुम्हों , 
पास आर है, प्रसन्नचित्तते तुम उसका आदर करों । 

३०७ शुक्रा मनोंपा देवी-- धर बढानेवाली मुद्ध 
देवी है । 

३०७ सुतष्ठा याझ्ी रथः-- उत्तम घनावदका उाम 
बजलवान्‌ घोशेवाठा रथ ( जैसा चजता दें, मैसे तुम प्रगाति 
करो ) 

३०९ सृत्रधु उप्चाः शूराः मंसस्ते- शटब॒भीरा दमठा 
इंनिपर झर वीर दी आगे द्वोने हैं। , 

३११ यश अमि प्रस्थान« यश रघानमें जाओ । 

३११ स्मना याता- स्यये स्कूर्िंगे जाओ | 

३१६ पम्मन दिनोत-- मार्गमें बेगगे चठो । 

३१४ समत्सु 7मगा योर दिनेत-- य्॒ोर्मे सर 
रप लिसे बोएकों भेजो । 

३१० घनाय केतु पर्न दघात-- छोषोंड दिपरे नि 
जान और बे इसे छो । 

३६३ शुप्मात्‌ भाग उदानेन- शतगे गए पर 
द्वक ६: ( शभान श ४९१) 


| 
खुभाषिताका संग्रह 


३१३ शुष्मात्‌ पृथिवी भारं विभर्ति-- बलसे पस्वी 
भारको घारण +रवी है । हि 

३१३ भूम शुष्मात्‌ भार विभर्ति--- डपन्न हुए भूत 
घठसे भार उठते हैं । 

३१४ अयातु: ऋतेच साधन्‌ देवान्‌ ब्हयामि-- 
अद्िंसस रहरर सत्यसे साधना करता हुआ सहायाथ देवोंको 
बुढाता हूं । 4; 

इ१प देवों घिये अभिद्धिष्वं-- दिव्य गुणवाली बुद्धि 
का धारण क्रो । ह 

३१५ देवत्रा वार प्रक्ृणुष्धं--विव्य भाजोकी प्रकट 
ऋण नेवाली वाणी बोलो । हा 

३१७ राष्ट्राणां राजा अस्पै अनुत्त क्षत्ने विश्वायु- 
राष्टूके राजाके लिये प्रबछ क्षानतेन और दीपे आयु प्राप्त दो। 

३१८ विश्वास विश्षु भस्मान्‌ आविछ - धव प्रजा- 
जनेंमें हम सबकी सुरक्षा हो। 

३१८ निम्नित्सोः शंस अद्युं कृणोत-- निन्दर्कोरी 

निंदाको निस्तेज कर । 

_ रै१९ द्विषां दिद्युत्‌ अशेवाः विष्वक्‌ व्येतु- श- 

भोंके शक्ष तिष्फल द्वोकर चारों ओर व्यर्थ जाम । 

३१९ तनूनां रपः विष्चकू वियुयोत-- शारीरिक 
पाप हमसे दूर हो। 
.__ १२ आपां न-पाते खखाय॑ छृष्घें- जीवनको न गिरा- 
नेवार्दोंफों अपना मित्र घनाओ । 

२९१ देवेमिः सजू: न- शिंव- अस्तु- बिबुधोंके साथ 
एट्नेवाछा हमारे लिये सुखदायी हो। 

३१३ युध्न्यः अद्विः ना रिपे मा धातु खेलतः बढ़ने - 
बाछा शतु हमारा विनाश न करे। 

 रैरेरे अस्य ऋतायो: यज्ञग मा 
लिये जिसने अपनी आयु दी दै उसका यज्ञ नष्ट न द्दो। 

३२४ नृचु श्रवः घु- मानवोमें यहा फैले 

३९५ राये दार्धन्त- बर्यः अयन्धु- घन आते स्पर्धा 
करनेवाले हमारे शत दूर भाग जाय । 

_ ३०५ महालेनासः अमेमिः दार्च तपान्‍्त 

सेनावाडे सेमापति अपने बलोसे सठुक दाप देंते दे । 


सिघत्‌- सत्यके 


क> बडी 


(४११ ) 


३९६ सुपाणिः त्वष्टा पत्नीः चीरान्‌ द्धातु- इेश्ल 
शिल्पी प्रभु पत्नियोर्म वीर पुतनोशे धारण करे। 

३१८ रानिपायः नः बसानि रासन्‌-- दान देने- 
वाले हमें घन दें | 

इश्णन रायःपर्वताश आपः ओपधीः परिपासत!- 
हमारे धनरा संरक्षण पर्बत नदिया औषधिया करती हैं। 

३३० रायः घियष्ये धरुण स्याम-- धनका धारण 
बरनेंके लिये हम धारण करनेमें समर्थ ब्गे। 

( कऋट० ७३५ ) 

३३३ पुरंधिः नः शे-- विशाल बुद्धि हमें शान्ति देने- 
बाली हो ॥ 

३३३ रायः शै-- धन शान्ति देनेवाल्ा ही । 
५ ३३३ खुयमस्य सत्यम्य शेखः शे- उत्तम सँयम 
पूवक किया हुआ सत्यका वर्णन शान्ति बढानिवाका हो । 

३३५ सुरुतां खुछृतानि नः था खन्‍्तु-- पत्वुरुपोंकी 
पुण्यकारक ऋृतिया हमें शान्ति देंनेवाली हों ! ५ 

३३८ ब्रह्म सः द्ौ-- शान इमें शान्ति देनेवाल। हो । 

३३९ पर्व॑ता' लिन्धव न शॉ- हमारे परत और इमारो 
नदिया हमे शान्ति देनेवाली हों+ 

३४ ९ झ्षेत्रस्प पतिः न प्रजाभ्य' शा अस्तु- देशका 
राजा इमारी सब प्रजाके लिये शान्ति देनेवाला हो। 

३४९ सरस्वती घोमिः सद्द शा अस्तु- विद्या देवी 
चुद्धियोंके साथ शान्ति वढानिवाली हो। 

३४३ खत्यस्य पतयः नः द-- सलके पालन करने 
बाले दमारे लिये शान्ति देनेवाले हो ॥ 
३७३ खुकृत+ खुहस्ताः न दो- छुशछ शिल्पी हमें शान्ति 
देनेवाले द्वो ॥ 

( ऋ० ७३६ ) 

३४८ इनः अद॒ब्धः पद्वीश-- खामी न दवनेवाजा हो 
और छोमीकी परीक्षा करके उनको योग्यस्थान देनेवाओ हो। 

३५३ घज्जिनः ना तोऊफं घिय॑ च अवन्तु-बलवान्‌ दीर 
दमारे पुत और चुद्धिवोंका संरक्षय करें 

इष३ से मः युज्य॑ राय अवीपुृघन-- थे इसोरे योग्य 
बन बढ़ायें। (समान संब २९५ ) 


$ 


(४१४ ) 


३५४ मद्दी अरमर्ति प्रकरण ध्व--पध्वीपर विशाठ कार्य- 
क्षेत्र अपने लिये निर्माण करो। 
इण०४ घिदथ्य पूषण चीर॑ प्रकृणध्चे- युद्धके ल्यि 
योग्य हृण्पुष्ट वीरपुजत्रों निर्माण क्रो । 
३५४ घिय- अवितार भगम प्रकृणुध्च- बुद्धिपुवक 
किये क्सेदा सरक्षण करनेवाले भाग्यवान्‌ पुततों निर्माण करों । 
३५४ सातो पुराध रातिपाच चार्ज प्रकृएध्च-युद्ध 
के समय ग्रामरक्षण करनेवाछे, दान देंनेवाले बलवान पुजकों 
निर्माण करी । 
३५५ प्रज्ञाये वय॒ छु -- प्रजाके लिये अन्न दिया जावे। 
३५६ ऋमुक्षण याज्ञाः-- शिल्पियोंका निवास करने 
वाले अन्न हैं। 
३७७ ऋशभुक्षण ख्दश - शिल्पियोंका निवास करने- 
वाढे आत्मनिरीक्षक दवोति हें । रा 
३५७ अम्क्त रत्न घत्थ- संरक्षित रइनेवाला रतन 
हमें दो । 
३५७ मतिमिः राघांसि न दयध्च--बुद्धियोंके साय 
घन हमें दे दा । 
३५८ मदद अर्भस्य चुन चिभांगे देंए्ण डबो 
चिथ-घट़े अथवा छोंटे धनरे दानके समय देने योग्य बनकर 
दान करनेकी घोषणा कर । 
श५८ ते उमा गमस्ती चखुना पूर्णा- उम्दारे दोनों 
हाथ धनसे भरपूर दे । 
इ१८ सूजृता बसब्या न नियमते-- सयमापण 
करनेवादी धाणावों धन देने समय केई नहीं रोझता। 
३५०, इन्द्र खयदाा उदभुक्षा - इन्द्र वीर यशखी है 
और शित्पियोंदीं बसानेवाला है । 

३७५९ याज्ञ साधुः-- अन्न बल बदानेवाला है । 

३६० घीमिः विवेष -- अपनी बुदियेसे चारों ओर 
फ़ैलो । 

३६० प्रयत सनिता झातिे--व्‌ सरत* धनछ 
दाता है । 

३५० चुज्यामि ऊती यवन्म- योग्य साधनग्ि संरक्षण 
दम प्राम छरें 


ऋग्वेदका सुवोध भाष्ये 


३६२ वेघस घासयासि-- ज्ञानियोंकीं बसाता ह्ै। 

३६१ अस्य अस्त खुबीरं रायिं पक्ष -- इसके घर 
उत्तम बार पुत्रके साथ धन मरपूर दो । 

३६३ स्तवध्यें राघांसि न. आयास्तु-- #ैशंसनीय 
घन हमारे पास आजाय | 

३६३ दिव्य: पायु- सदा नः लिपक्तु- दिव्य सरक्के 
सदा हमारे पास रदे। 

( ऋ० ७२८ ) 

३६४ पुरस्चखुः रत्ना विद्धाति-“ भहत घनवाला 
रत्नोंकी अपने पास रखता है । ि 

३६९ उत्तिप्ठ-- उठो, खडा द्वो जाओ। 

३६५ नुभ्य मतमेाजने आखुबानः- मनुष्योंकी 
मानवौंके योग्य भोजन दो । 

३६६ विश्वेमिः पायुभि! बररीन, निपातुन पं 
सरक्षणके साधनोंसे श्ञानियोंका संरक्षण करे। 

३६९ जास्पतिः रत्म॑ न अनुमंलीएर- प्रजाका पालक 
राचा रतन हमें देनेझे लिय मान्यता देंवे । 

३७० अर्हि बुक रक्षांसि जमयन्त -- पीर बढनेवाले 
कर राक्षर्सोक्म नाश करते हैं । 

३७० सलेमि अमीवा अस्मत्‌ युववन पुराने 
राग हमसे दूर हो । 

३७१ है वाजिन ! विप्रा अम्गता ऋतश्ञा बज 
चाजे न घनेपु अवत-- दे बलवान वीरो | ज्ञानी अमर 
सत्येमार्ग जाननेवाले वीर प्रत्येक युद्ध दमें धर्नोके लियि 
सुरक्षित रखें। 

(+ऋ० ७रे९ ) 

३७२ अप ऊध्धे-- अमरिरी ज्वाछा ऊपर जाती दै। 

३७२ चस्व खुमति अधेत्‌- निदासके उपयोगी घन 
प्राप्त वरनेकी सुदुद्धिरा आश्रम दिया जाय । 

२७० रथ्या पा भेजञाति- रपऊे मर्गते जाते रद्द 

३७० ऋते यजञाति - सर5 कर्म करते रद्द । 

३७३ घिइ॒फ्ती विद्ञां स्वस्तये बिरीठे दियाते5 
अजापराटक राजा प्रताजनेंडे मल्याणरे दिये शाजगमार्म 
जाने हैं । ( पुमा* से ५२९) 
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३७४ झुझ्राः मजेयन्त-- शद्ध वीर आधिक स्वच्छता 
करते हैं। 

इषए ऊमाए यकशियासाः-- वीर संरक्षण फरते है वे 
पूज्य हैं । 

३७५ विश्वे देवाः सघरस्थं अभिसस्ति- सब विद्युप 
अपने स्थानमें रहते हैं । 

३७७ भर्स्यानां कार्म असिन्‍्वम्‌ नश्षन्‌- मानवेंकी 
उच्नतिकों इच्छाका प्रतिबंध न करों और उसमें प्रमति करो । 

३७७ अविद्॒स्य॑ सदासां राये घात- अक्षय सदा 
रदमेवाले धनको हमें दो। 

३७८ नः उपम॑ अर्के यच्छन्ठु- हमें उत्तम पन मिले। 

(कऋु० ७४० ) 

३७९ चिद्थ्या ध्यष्टिः समेतु- सेगठनसे मिलनेवाढा 
भन हमें मिले । 

३७९ तुराणां स्तोर्म प्रतिद्धीमाद्दि- लरासे उत्तम 
काये करनेवालोंकी प्रशंसा हम करते दें । 

३७९ अस्य रात्निनः विभागे स्याम- इस धू्नीके 
घनके बँटवारेंके समय दम वहां रहें । 

३६० झभक्त रेफणः दिवेषप्ट- तेशस्दी वीरोंको जो प्रिय 
घन है बह द्गें मिंले। 

३८३ ये मर्त्य अवाथः, स्र॒ उद्मः झ॒ुप्मी-- जिस 
मजुष्यक्री तुम सुरक्षा करते हो, वह शरबीर और चलवान दता 
हे 

३८१ सरस्वती ई जुनति-- विद्ादेवी उसे प्रशम्तक्म 
में प्रेरित करती है । 

रे तस्य रायः पर्येता नास्ति-- उसके थनकों 
वाला कोई नहीं है। 

३८२ जय ऋत॒स्य नेता- यदइ वीर तो सत्यका नेता है। 

३८२ राज़ानः अपन घुर- राज्यशासक प्रशस्त कमोंको 
पारण यरते हैं । 

रेटर ना अरिशन्‌- हम विनष्ट न हो । 

३८२ नः अंदः अतिपर्ष तू- हमें पापसे बचाओ । 

३८३ विष्णो: देवस्प घयाः:- स्वव्यापक एक देवके 


डक 


( अन्‍य देव ) शाणा जैसे हैं। 


सुभापिताका संग्रह 


(8१५) 


इ८३ रूद्रः रुद्गिय महत्व विदे- रूदेव अपना 
महत्त्व जाने । 
३८४ सयोभवः अर्चन्तः निपान्तु-सुय देनेवाले 
संरक्षक हमारी सुरक्षा करें 
( ऋ० ७४१) 
इ८७ तुरम राजा मन्‍्यमान+- छटासे उत्तम कामे 
करनेवाला राजा माननीय होता है! 
३८८ ध्रणेतः सत्यराधः भगः- उत्तम नेता सचे धन 
वाला भाग्यवान है । 
३८८ दृदत्‌ घिय उदव- दाठृत्व बुद्धेको सुरक्षित रखो। 
३८८ गोमिः अश्वेः दीमः प्रजनथ -- गौवें घोडे तथा 
वीर पुत्र पर्योप्त हों।। 
इ८९ इदानी भगवन्तः रुयाप्त- अप दम घनवान हों । ४ 
३८५ बय देवानां छुमतो स्याम-द्में देवोंगी प्रसभषता 
ब्राप्त हो । 
३९० सा नः पुर एता भधतु- बद्द हमारा नेता बने। 
३९२ गोभती- अभ्याचती वीरबती छत दुद्दाना 
उपसः भव्दाः न' सदं उच्छन्ठु- गौवे पोंडे ओर वीर पुत् 
युक, था वा दोहन कर्नेवाली कल्थाग क्रंगेवाली उपाएं 
हमारे घरको प्रकाशित करती रहें । 
( ऋ० ७8४२) 
३९४ सर्तावित्त. अध्चा खुग -- बहुत समयसे चला 
हुआ मार्ये सुगम टोता दे। 
९५ देवान सुयञ स्व-- देगोंगा उत्तमरातिसें यजन 
क्रो । 
३९६ सः इयत्ये घिशे बार्य दृदाति-वद रामीपन 
बर्ति प्रचार छिये स्वोकारने योग्य घन देता ६ ॥ 
३९८ अस्मे इपं राथि बाजँ पप्रथत्‌- दम्में अछ धन 
और बल बद देता दें 
( ऋ्र० ७४३) 
३९९ विप्राग्देबयन्तः- ज्ञानी देव बननेका यान करते 
7 । 
४०१ द्वेबताता ना स्छघ' मां क्र ये इसारे शुन 
ऑंच्रे सशावता ते करा ( समा» सं* ७६१ 


(४१६) 


४०१ चूना ज्येष्ठ महः आगंतन- घनोंमें भ्रष्ट धन 
हमारे पास आजाय । 

४०९ समनसः याँति स्थ- ए विचारसे यत्न वरे । 

४०३ राया युज्ञा सघसादः अरिए्ठाि. सहखावन्‌- 
घने युक्त होकर एक स्थानमें रहनेबाढे विनष्ट न दवों और 
दग्ुका परामद करनेके वलसे युक्त हो । 

( ऋ० 988 ) 

४९६ संश्वतो चरुणस्थ भ्रप्ने बझ्'ु उपदुवे- पमंडी 
शतुआ नाश करनेवाले बौर वहुणके बडे भूंरे घोड़ेका वर्णन 
करता हूं। 
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४०६ ते अस्मत्‌ बिद्दया दुरिता यवयन्तु- वे इमसे 
सब पाप दूर करें । 


४०८ विश्वे महिवा अमूराः श्ट॒ण्चन्तु- सब बलवान्‌ 
ज्ञानी बीर ( इमारा माषण ) सुनें । हर 
( न्द० ७६५ ) 

४०९ सविता देवः दस्ते पुरूणि नयों दूधानः भूसः 
निवेशयन, प्रसुबन्‌- सविता देव अपने द्वाथमें बहुतसा धन 
लेकर बहुतेका निवास बराबे और उनझ प्रेरणा भी देंवे। 

४१० खूरः/चित्‌ अपस्यां अलुदात्‌-- सर्सके समान 
यह कम बरमेछो प्रेरणा देता दे । 

8११ सद्दावा बस्तुपतिः नः वसूनि आखाविपत्‌- 
घलवान्‌ धनपति इमें धन देवे | 

४११ सद्दाया बर्ुपतिः उरूचों अमति विश्वय्र- 
माणर३- बझवान्‌ घनपति विशाल प्रगति करनेके कार्योक्रो 

शेष आश्रय देता रहे । 

४११ सद्दावा घधसुपरतिः मतंभोजन राखते-- 
यलवान घनपति मलुष्येकि योग्य भोजन देता है । 

( ऋण० ७४९ ) 

४१३ इसा गिरः स्विस्घन्चने क्षिप्रेषये सख्वघासे 
दघेघल अपार्ृदाय सद्रमानाय तिग्मायुघाय रुद्राय 
भरत-- ये स्तोम्र मुट्ट धनुष्यवाले, प्लीत्र बाण छोडनेवाले 
अपनी धारण धाकिसे युक्त, शिशिप घारक, अस्यदय, शब्रुघ्य 


पराभव गरनेयाठे, तीरण शस्पाले, शट्॒रों सठानेयाले वीरके 
छिय गाभों ॥ 


ऋग्वेदका सुवोध भाष्य * 


४१४ क्षम्यस्य ज़न्मनः क्षयण सः चेतति-- शथ्वी 
पर जन्मे मनुष्यके उत्तम निवास करनेंसे वह प्रसिद्ध होता है । 
28१४ दिव्यस्थ जन्मनः साप्राज्येन स चेताति-: 
दिव्य जीवनवाछे मल॒प्योरें साप्नाज्यसे वद् प्रकाशित होता है 
8१४ सः अवतीः अवनू-- अपना रक्षण करनेवाले 
प्रजाका वह रक्षण करता है। 
४8१४ दुरः उपचर- द्वारोंपर रक्षक रखो । पा 
४8१४ जासु अनमीवः भव-- प्रजाओमें नौरोग दो। 
४१५ सहस्त मिपजञा- सरसों औषधियां हैं। 
४१५ तनयेषु तोकेछु मा रीरिपः- बालव्ौकी 
छ्ोणता न हो । 
( पहु० 9।४७ ) 
४६७ श्ञा्वि अरिप्रं मधुमन्त बर्य अद् बनेम-: 
शुद्ध पापराहित मधुर जल हमें आज मिले 
( ऋ० ७8८ ) 
४११ छऋगभुक्षणः वाजाः मघवानः नर: शिल्पियेडि 
निवासक अन्नवान्‌ बलवान्‌ धनवान्‌ नेता दवोते हैं। 
४२२ ऋभुमिः ऋभुः स्यास--शिल्पियोंके साथ रदकर 
हम उत्तम शिल्पकार बनें ) 
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४२२ विभुभिः विभ्चः स्थाम- वैमवयुक् इस्पेडि 
साथ रहकर हम वेभवयुक्त बनें | 

४४५२ दावसा शा्वांसि-- चलसे बल बढायेंगे । 

४२२ बाजसातों चाजः अस्मान्‌ अवतु- युदके समय 
बल दमारा संरक्षण करें. । 

8२३ पूर्वीः शासा ते अमिसस्ति- शब्रुसैना बहुत 
दोनेपर भी उत्तम झन्नोंसे बढ पराभूत दोगी। 

४8२३ डपरताति विश्वाम्‌ अयें वस्वन्‌ण अपने 
उत्तम शस्त्र सद शतुओंका परासव करते दे । 

४९३ विभ्वाः ऋषमुक्षाः घाज- अये-- वैमवरसंपक्ष, 
ज्िसियोंकी वसानेवाठे बलवान वीर शप्ुओंगा पराभव कर 
सकते दे । 

४९३ दात्नोः सुम्णं मिथताा झृण्यन्‌- शा रे 
नष्ट करो । 

४५१४ नः यरियः कर्तम-- दर्मे घन देदों । 

( एुसा> से ५९३ है 





सुभाषितोंका संननद 


8१8४ विद्ये सजोपाप् नः अचबलसे मूत- सब उत्साहो 
वौर हमारो मुरक्षा करें ; 


४२४ चसवः अछ्े इ॒पं सद्दी रन्‌- निवासक वीर हमें 
अन्न दें । 
( प्र० ७8१ ) 

४२६ दिव्या: खनिप्निमाः खर्य॑ज्ञा-- दृष्टि जल, 
दूवेका जल तथा खय बहनेवाला जल ये अनेक प्रवारके जलईे। 

४२७ राजा चरुणः जनातां सत्यातते भमवपद्यन्‌ 
याति- राजा वरुण छोगोके पुण्य पाप देखता हुआ जाता है। 

४९७ आप- मधुदइचुतः शुच्चय: पावकाः साँ अवन्तु- 
जलूपवाह मधुर रंसमय स्वये शुद्ध ओर पवित करनेवाऊं हैं वे 
मेरी झ्रक्षा करें मे 

( फ्रट० ७५० ) 

४२९५ कुलायतू विश्ववत्‌ नः मा आगन्‌-7 
स्वानमें रहनेवाला अथवा फैलनेवाला विष हमारे पास न 
भाजाय | 

8२० अज्ञकाय दुर्दशीर्क तिर- द्घे-- रक्तरोग तथा 
रष्टिदोष इमसे दूर हो । 

४२५ त्खरः परथ्येन रपला मां मा चिदृलु- सर्प 
पवके शब्दसे मुसे न जाने । 

( ऋ० ७५१ ) 

४३४ भुवनसुय गोपाः अस्माक सन्‍्तु- विश्वकेसरक्षक 
देमारी सुरक्षा करें * 

( ऋण ७५२ ) 

४३७ अन्यज्ञातं एनः सा झ्लुजे म- दूसेरेका स्या पाप 
इसमें न मोगना पड़े । 

( कऋ० ७४५३ 2 
रे९, पूर्दे गृणन्तः कबयः पुरः दधिरे- प्रादीन 
स्वीनपाठक कवि आगे रखे जाते हैं । सन्‍मान किया जाता हैं। 
४४७ द्ैव्येम जनेन न- आयातं, वां चरूर्य मद्दि- 
दिव्य जनेडि साथ हमारे पास आओ, आपदा धन बडा है । 
४४१ खुदाले पुरूणि रत्तथेयानि सम्ति- उत्तम 
दानाके छिये अनेझ प्रदारके घन मिलते हें। 
( ऋ० ७५8 ) श 
४४२ दास्तोप्पते ! अस्मान ध्रतिजानी। 
भश्तुओंझ सामिन्‌ ! इमें तुम अपने समझो । 


७५३ ( बस्चिछठ ) 


-- टै 


(४१७ ) 
88९ स्वाविशः अनमीच। भव -- अपना रहनेझा घर 
नोरोग हो। 

४४९ द्विपंदे चलुप्पदें श॑-- द्विपाद चतृष्पादके लिये 
छुख मिले । 

४४९ यत्‌ इंमद्दे ततू नः प्रतिज्ञुपस्थ-- जो हमें 
चाहिये वह हमें प्राप्त हो । 

४४३ वास्ताप्पते ! नः प्रतरणः एधि- खामिद्‌ ! 
तू इमारा तारक हो। 

88३ गयस्फान+-- घरका विस्तार करो] 

४8३ गोमि- अश्वेोमीः अजरा।स! स्याम-- गौओं 
और घोडेंसि युक्त द्वोकर दम जरारद्दित द्वो जाय । 

४४३ ते सझ्ये स्थास-- तेरी मित्रता हम रहें । 

8४४ बास्तोप्पतें ! छाग्मया रण्बया गातुमत्या 
संसदा सक्षीमाहि-- हे खामिन्‌ | सुखदायी, रमणीय, 
प्रगति साधक सभास्थान दो । 

88४४ क्षेम योगे न बरं पादि-- गोगक्षेममें इमारे 
घना संरक्षण कर । 

४४५ अमीधहा-- रोग दूर करनेवाला दो । 

(क० ७१५ ) 

88५ विश्वा रूपाणि आविशन, ने खशेवः 
सखा प्ाघि-- सब रूपोर्मे प्रविष्ट दीइर दमारा सुघदावी 
प्रिय बन । 

2४४७ तस्कर स्तेसे या र/य- चोर और दाइपर दोड। 

४४० माता, पिता, विदपातिः, जन! सस्तु, सर्थ- 
झातयः ससन्‍्तु- [सुरक्षित नगरमें) माता, पिता, प्रशापालच् 
राजा, सब जनता, सब जातियां सुखंगे सोजाय | 

४५२ आछ्ठेशया+ बुद्येशापा३, तल्पर्शीयररीः पुण्य- 
शन्धा- स्थियः ता+ सर्चा स्पापयामस्ति- भगनमें, 
बादनमें, विस्तरोपर सोनेदाढी जो उत्तम सुगन्षवारों ल्रिया 
हब सब पिया ( सुरक्षित नगरमे ) मुससे सोडायव 

(ऋण ७०३ ) 

९६ घीरः दतानि निष्या चिकेत-- पै्यगान वीर 

पुर्प यीरोडे इन गुमइयेछे जातगा है। (गुमान सं ६२२) 


ञ्क 


(४१८ ) 


४५७ सा खुबौरा विद्‌ , सनात्‌ सहन्ती, ऋम्णे 
पुष्यम्ती अस्तु- बढ उत्तम वीरता युक्त प्रजा, सदा शरद 
परामव करती और अपने पौरुणकों बढाती रद्वती है। 

४५८ याम येप्ठाः शुमार शोमिष्ठाः श्षिया संमि- 
खाए ओजोमिः उद्माः-- ये वीर शब्रुपर आक्रमण करते, 
अलबारोंते मुझोगित दवोंते, तेजसे तेजस्वी दोते और सामथ्यंसे 
उम्र होते हैं। 

४५९ थ ओजः उग्म, शवांसि स्थिरा-- आप वीरों- 
का बल उप्र है और स्थिर बल हैं हा 

४५९ बः गणः तुविष्मान्‌-- तुम्दारा गण बलवान है । 

8६० थः झुष्मः उद्मः, मर्नोसि कुष्मी- आपका बल 
उम्र है और मन ओरघज़े भेरे हैं। 

४३० ध्रुष्णोः शधस्य 'घुनिः- शब्ुका नाश बरनेबाले 
साधिक बलका आपका वेग प्रचण्ड है । 

8६३ स्वायुघाः इष्मिणः सुनिष्काः खये तन्वः 
श्ुम्भमाना3- ये वार उत्तम शत्न धारण बरनेवाले, वेगवान्‌, 
आभूषण घारण करनेवाले, अपने शरीरोंशे सुशोमित क्रने- 
बोले है । 

४६४ ऋतसापः शुबिजन्मानः छुचयः पावकाः 
ऋतिम सत्य आयन- ये वार सत्यक्ा पालन करनेवाले, श॒द्ध 
जन्मवाे, खये झुद्ध और दूसरोंगों पवित करनेवाले हैं, ये 
सरलतासें सलके प्राप्त बरते हैं। ; 

४६५ वः अंसेपु खादय- चक्षः्स रुफ्माः उपशि- 
शथ्रियाणा", विद्यतः न रुचानाम, आयुधेः स्वघां 
अनुयचछमानाः-- इन वीरोंके कंघोंपर आभूषण हैं, छातीपर 
अवार लटक रहे हैं, विजलीके समान चमकनेबाले ये अपने 
शम्रोंस अपनी घाक्ति प्रकट बरते दें । 

४६६ बा चुघ्न्या मद्दांखि प्रेरते- एम्दारे मौलेक 
सामस्ये प्रशठ दो रहें दें । 

४६७ सु्वीर्यस्प .रायः मश्छु दात, ये अन्य अराबा 
सूचित्‌ आद्भवु- उत्तम बीयेंसे युक्त घन हमें तुरन्त दो, 
जिय भनशे दूसरा बोई श दबा नही सरेगा । 

४६८ हम्येंछाः शिद्वापः शाखा पर्म्इलमें: रहने- 

याद बाउपोंडे समान ये वार मेरे दे। - 


ऋग्वेदका खवोध भाष्य 


४8६८ पयोघाः वत्सासः न प्रक्रीडन्तः- इईप पीने 


वाले बालकोंके समान ये वीर खिलाड द्वोते हैं । 

४६९ गोद्दा चहा घः चचः आरे अस्तु- गोघातक 
और मनुष्य घातक आप वीरोंका शत्न दमसे दूर रहे । 

४8७० ईंबतः अद्वयावी गोपार- प्रगतिशरलिंका अन्य 
भावसे संरक्षण करनेवाला वीर है । 

४७९१ छुरं रमयान्ति- बौर त्वरासे काये 
सुख देंते हैं। 

४७१ सहः सद्दसः 
साहसी शब्बुको विनम्र करते हैं। 

४७१ अररुपे गुरु छवपः दृघन्ति-श्रुपर बीर मढा द्वेष 
करते हैं । 

४७९ चसवः यथा रघ्र॑ जुनन्ति, भ्रार्मि शुनन्तिः 
निवास करानेवाले वीर जैसे सरूद्ध मनुष्य पास जाते ई 
दैसे दी भीख मागनेंके लिये अमण करनेवालेके पात भी 
जाते हैं. । 

४७९ तमांसि अपवाधध्य- अन्धकार्रोकी दूर करो । 

४७२ अस्से विश्य॑ तोक॑तनय॑ घत्त- दमारे उब 
बालवचेंको सुखमें रखो । 

8७४ यत्‌ शूरा जनासः मन्युभिः संहननत, 
पृतनाखु नः घरातारः भूत-- जब शर पुरुष उत्साइसे 
मिलकर शंत्रुपर हमला करते हैं, उत युद्धोमिं दुम हमारे संरक्षक 
चनो 

8७५ उद्मः पृतनाछु साह्ठद्वा- उम्रवीर युद्धोमें शतुरी 
परामव करता दै। 

४७६ यः अछुरः जनानां विधर्ता, चीरः शुप्मी 
अस्तु- जो बलवान पीर जनेंगा घारण करता है. पह दीर 
अ्रवलू होवे। 

४७६ सुक्षितये अपः तरेम- उत्तम निवास 
लिये दम दुःखोंको पार करेंगे | 

( ऋ० छाण७ ] 

४७८ युदेधु शयसा प्रमदान्ति, उ्राः अपासःा- 
जो युद्वोर्में अपने बडे कारण आन॑दित दोते है, वे ठासीर 
इबुपर आयमा दरनेदाले हैं । (समापित एँप्प्पा ९४ थ) 


करनेवार्लोो 


आनमन्ति- अपनी झादिसि 


द्वोनिंके 


खुमापितोंका संग्रद 


४७९ विद्थेधु पिप्रियाणाः वीतये यर्ड्टिः आसद्त्‌- 
युदोम आनन्दसे माग लेनेवाले वीर अज् सेवन करनेके समय 
इक्ठठे द्वोकर आसनेपर बैठें । 

४८० इमे रुक्‍मैं: आयुधेमिः तनूभिः आ्राजस्ते- ये 
बौर मूषणों और झर्तोंसे सेजे अपने झरीरोंसे चमकते ड्ठं। 

४८० झुमे समान आज्ि क॑ आ अक्षते-शोमाके लिये 
एक जैसा समान गणवैद्य पहनते इसलिये खुखसे जाते हैं। 

४८९ अनवद्यास! झचयः पावक्राः-- निष्पाप शुद्ध 
और पवित ये वीर हैं । 

४८९ खुमातिमिः प्र अघत- उत्तम बुद्धिसे सेरक्षण करो। 

४८९ चाज़ोपमरः पुष्यस प्रतिसत- भज्ोंसे पुष्टी करनेके 
हिये प्रथम दुः्सोके पार हो जाओ॥ 

४८४ नः प्रजायै अमृतस्य दृदात- दमारी प्रजाको 
अपमृत्युते दर रखो ।... 
४८३ सूनूता रायः मधानि जिग्नत- सल्यनिष्ठा, घन 
कौर मद्त्ता हमें मेरे । 
४८४ सर्वताता सूरीच, ऊत्ती आजिगातन- सर्व 
दितकारी कमेक्े समय शानियोंगझो संरक्षण मिलता रहे । 
४८४ ये त्मना दातिम- वर्धयन्ति-- जों अकेले दी 
सेंकों मानवोंकों बढाते हैं । 
( ऋण ७ाष्ट ) 
४८५ तुविष्मान्‌ दैव्यस्थ घाम्त:- चजबान दिव्य 
घामको त्राप्त करता है । 
४८५ साके उक्षे गणाय प्राचेत-- साथ रहकर अपनी 
राज्नति करनेवाले रंघका सत्कार करो । 
४८५ अवंशात्‌ निकते क्योदन्ति-८ चंशनाइडी आप- 
ऐि्ते बौर बचाते हें । 
४८५ मद्दित्वा नाके नक्षन्ते-- अपने सामर्थ्यश्े खगेको 
प्राप्त करते हैं 
४८६ भीमासः तुविमन्यव भयासः-इडे धर्णखाले 
अदुछ उतशादी बीर शहुपर आक्रमण परवे हैं। 
छ८६ जनू! स्वेप्येण मद्दोमिः ओजलखा प्रसन्तिन- 
के जन्म तेजखिता, मद और सामर्प्यडे लिये अस्त 
हते है) 


(8१९) 


ए८६ यामन्‌ विश्वः मयते-- श्रोंके भाकमगसे सब 
भयमीत होते हैं । 

४८७ मधवद्धप बचृदत्‌ चय” दृघात-- धनवार्नेंको 
बडी आयु दो । 

४८७ गतः अध्या जन्‍्तुं न तिराति- वीर जिम्र मार्गमे 

5 मा ग 
जाते हैं वद मार्ग किसी प्राणारा नाश नहीं करता । 

8८७ स्पाहामिः ऊतिनिर ना विरेत-- स्पदणीस 
संरक्षणेति दम दु'खसे पार दो । 

४८८ युप्माऊतः विप्र" शतस्वी शहरस्त्री-उम्हारे द्वारा 
सुराधित हुआ ज्ञानी सेंकडे। और सहसों धर्ोत्त थुक्त दोता हद 

8८८ युष्माऊतः भर्वा सहुरिः-- आपके द्वारा सैर- 
ज्षित घोडा शजुता पराजय बरता है । 

8८८ युप्मा-ऊत सन्नाद ब्ृत्न दन्ति- आपेहे द्वारा 
इंरक्षित सम्नाद्‌ शत॒रा वध करता दे । 

( ऋ० ७:५९ ) 

४९९१ ये ब्रायध्चे, ये नयथ, धाम यच्छत-- तुम 
जिसका संरक्षण परते दो, विमको योग्य मार्गते चलाते हो, उसे 
तुम सुख देते दें । 

४९२ युप्मा्क अबसा द्विप. तरति-- एम्दोरे सर" 
क्षणते सुराधित हुआ बीए शठुरों छाघता द्दै। 

४९७ यस्मे अराध्ये बग ऊवो एतनाखु नदधि 
मच॑ति-- जिसका तुम संरक्षण करते दो, तुम्हारे सरभपसे बद 
युद्धोमे सुराक्षित रदवा दे ॥ 

४९६ स्पार्डाणि बसु दाववे न भावित- सदगीय 
घन दनेके छिये इमें सुराक्षित रस । + 

४९८ बु्ईणाय- तिर थ मा खित्तानि आमिेजि- 
घांसाति, द्वुदः पादशान्‌ प्रातिमुचिएट, त तर्विष्ठेन 
इन्मना द्तन-- अतिनोषी और तिरस्छारडे योग्य, जो 
दमारे मर्नोंझें ही माएता दे, उस दायुके पाशेंसि धमें मुक्त क्रो 
ओर उसमे तप्त शब्धसे मारो । 

४९९ सांतपनाः सिश्लादुस -- श४ से छाप देनेयाडि 
दीर शउुझा नाश को ॥ 

५००१ झुस्यों पन्‍्धनात्‌ मुक्नीय--नूेफप्रनमै छुलामो। 
(दमाब ४७ ६७८) 


(४२० ) 


(कऋ० ७६० ) 

५०३ है सूर्य ! उच्चन्‌ अद्य अनागाः बुच-- उदय 
द्ोनिपर इमें प्रथम निष्पाप करके घोषित करों 

५०३ है अर्यमन्‌ ! तब प्रियासः स्थाम-- हे आगे 
मनवाले ! हम तेरे प्रिय होजर रहें । 

५०४ विश्वस्य स्थातः जगत? चर गोपा-- यह सब 
स्थावर जंगगया रौरक्षर है | 

५०४ मरत्येपु ऋजु वुज्ञिना च पद्यन--- मसुष्योमें 
सरल आर तेडा कान हू यह दखता है। 

५०५१ यूथा इव घामानि जानिमाने देद-- गौओंफे 
हुण्डवा पालक उनके नार्मा आर स्थानोंकी जानता दूं । 

५०७ अदितेः पुत्रा अदब्घासः शग्मासः-- अदि- 
तिक्के वारिपुत्त किसीसे न दबनेवाले तथा सुय बढानेवाले हैं । 

५०६ इंमे दूब्ठभाः-- ये वीर न दवनेवाले .हैं 4 

७५०८ अचेतस दक्षेः चितयसन्ति-- अजानीयी अपने 

बलोसे सद्ञान बना देते हैं । 

५०८ खुचत्स फ्रतुं घनन्‍्तः-- उत्तम शनी कुशल बमे 
वर्माकों प्रगतिक्रे पथपर चछति हैं। . « 

७०८ अंद्दः तिर+ नयान्त-- पापस्ले पार ले जाते दैं। 

५०८ सुक्रतुं सपथा नयन्ति- उत्तम क्मेक्ताको 
उत्तम मार्ममे छे जाते दे । 

५०९ इमे दिवः पृथिव्याः अवेतर्स अनभिमिपा 
चिकित्यांसः नयान्ति- ये ज्ञानी वीर युलोक तथा भूोकको 
न जाननेवाले अज्ञानीकी अविर्लेबसे ज्ञानी बना देते हैं । 

७५०९ ब्रम्नाजे नंद गार्थ आस्ति-- लिम्न प्रदेशमें 
नदियों अधिक गदरी होती दें । 

७०५ अस्य विष्पितस्य पार नः पर्षेदू- इस गदरी 
नदिफे पार हमे ये के चछे 

५१० गोपावत भद्दे दाम सुदासे यचछमिति-- 
रक्षण करनेता उत्याग तथा संस दाता (वे वार ) देते है। 

७१० नास्मिन तोक॑ तनये॑ आादधासाः- उस सुख 
दायह कर्ममें हम अपने बालबचाकों रपचर प्त्रीग बनाते हूँ । 

५१० मुरासः देवदेडन कम मा- लरासे काये करते 
हुए देवोक बुरा छग्नेवाला कर्म न उसे । 


ऋग्वेदका सुबोध भाष्य 


५१६१ थ. बादिं अवयजेत स रिपः बचित्‌-- जो वेदामें 
यज्ञ नहीं करता वह शब्रु है। 
५११ अयेमा द्वेपा।मिः परिद्षणक्तु- अगर शउ॒ओंे 
इमें दूर रखे । 
५१६ सुदासे उसे छोकें--- उत्तम दातारो विशदेत 
स्थान मिले । 
५१२ एपां समातिः सस्वः त्वेपी- इन वीरोकी मित्रता 
परस्पर सद्वायक तथा तेजस्वी द्वोतो है । 
५१९ अपाच्येच सहसा खहन्ते-> अपने बढसे 
शतक पराभव करते हैं । 
५१९२ थ्रुष्मत्‌ मिया रेजमानाः-- ठम्दारे भयसे श्ु 
भयमीत दोते हैं । 
५९० दक्षस्य मद्दिना नः स्टुछत्त-- अपने बलकी 
महिमासे हमें सुखी करो । 
७१३ उरू क्षयाय खुधातु चक्रिर-- विशाल निवास” 
के लिये उत्तम स्थान बनाते हैं। 
५१४ विश्यानि डुर्गा नः तिरः पिपृतं-- रब विप- 
त्तियोंछ्ों हमसे दूर करो । 
( ऋ० ७६१ ) 
ण१५ खूर्यः विश्वां भुवता अभिचष्टे-- सूर्य सप 
भुवनोंकों देखता दै | 
५१५ स मत्येंचु मनन्‍्यं आविकरेत-- वह मानवोर्मे 
रनेवाल्य उत्साह जानता है । 
५१६ ऋतावा दीधेश्व॒त्‌ विप्रः-- सत्यनिष्ठ बहुथ्रुते 
ज्ञानी दोता दे ! 
५१६ सुक्नतू ब्रह्माणि अवाधः-- उत्तम कम करनेवाले 
ज्ञानोंका रक्षण करते है । 
* ०६६ क्रत्वा शरदः आ पृणैथे-- पुस्वार्थसे संदध्ग 
अनेर वो पूर्ण होता है । 
"९१७ ऋचफ्‌ यतः अनिममिषं रक्ष्माणा-- सत्य- 
मार्गसे चनेवालॉड सतत संरक्षण करते हैं । 
५१८ झुष्मः मद्दित्वा रोद्सी चद्धदेन-इतेका बल 
अपने मद्दत्वरें कारण विश्वभरमें फैलता हैं । 
७९८ अयज्वनां मासाः अचीरा आयन्‌-- यकज्ष ने 
करनेवाोंडे मद्दिने वीरतारदित अवस्थामें जाँग्गे त न 
(समा« सै० ७१९) 


( ४२३ ) 


७४६ स्तिपा। तमुपा -- अपने घरका तथा शरीरका 
रक्षण वरो ॥ 

५४८ क्षयः सुप्रावी अस्तु-- घर सुरक्षित हो । 

घ४८ यामन्‌ भ्र आवी अस्तु-- ठम वीसेंका आना 
संरक्षक दो। 

७५४८ न अंधे 
चयावे। 

५४९ अदब्घस्य घतस्य खराज: राजानः मदः 
दिया 3 अतको झ् हे 
ईशतें- न दब जानेवाले प्रतको खय स्फूर्तिसे निमानेवाले ये 
राजा छोग बढ़े महत्त्वयं प्राप्त करते हैं । 

५५० सूरे उदिति रिशादख अर्यमण प्रतिग्रणी बे- 
सूझेका उदय दवोते दी शद्धुनाशक श्रेष्ठ मनवोले आये वीरबा 
काब्यगान करो | 

५५१ दविरण्यया राया इये मति अपुकाय शबसे, 
मेघसातये च-- सुवर्णनय घनसे युक्त यद्द मेरी धुदधि अहिं- 
सक बल बढानेके लिये और धघारणावती बुद्धिकी उड़धिंके 
लिये हो । 

५०२ सूरिम सद्द स्थाम-- विद्वानेकि साथ दम रहें । 

एु७२ इपे खः व घीमादि- भज् और आत्मबलका 
विचार करेंगे । 

पु"३ बदव सूरचक्ष्स आश्रेजिहा ऋतावृच 
विश्वानि भ्रीणि विद्थानि परिश्शतिमे चघीतिमिः 
येमु -८ सूर्यक्रे समान तेजी, आभिके समान भाषण करनेवाले, 
सत्यमागझा वर्धन करनेवाले बहुतंसे बीर सब तीनों युद्ध- 
झ्षेत्रोंका शदरुपराजय करनेके सब साधनोंसे नियमन करते हद 

७०४ अनाप्य क्षत्र राजान- आशत-- श्ठुरे डिये 
ब्राप्त करना बिन ऐसा क्षाजवल राजा छोग प्राप्त करें 

५५४ दरद्‌-, मास, अद्द, अफतु फऋषच, यश 
विदघु -- बंष, महिना, दिन रानी 'मैनझे साथ यज्ञ करते दें 
( रथ समय शाम फर्ममें लगाते हैं । ) 

५५4 फतस्प सथ्पः यूये ओोदते तत्‌ मनामदे-- 
सके पय प्रदरशद्ून आप जिसका विचार बरते हैं, उसीका हम 
मनन करते है । 

५८६ ऋताधानः ऋतजञाता ऋदतायुघ मन्न॒तद्धिप 
ओशणस+, पः छुच्छ्दिप्ठमे सुझे सूस्यः नर स्थाम- 


न 


अतिपिप्रति- तम्द्वारा आना इमें पापेसि 


ऋग्वेदफा सुबोध माष्य 


सत्यपालक, सत्यके लिये जन्मे, स्का संवर्धन बरनेवाले, 
असत्यका द्वेप करनेवाले बडे घोर दीसनेवाले वीरोंके उत्तम घरमें 
रहनेसे प्राप्त दोनेवाले सुखको दम सब श्ञानी नेता प्राप्त करें । 
5५९ तत्देंब॒दित डाक चक्षु! उच्चरत्‌-- देवों 
का हित करनेवाला बलवान शुद्ध आख जैसा तेज उदय हुआ । 
५७५५९ पद्ययेम शरद- शर्त, जीवेम शरदः शत 
सौ बषतक देखें और जीवे । 
५६० अदास्या द्युमत्‌ू--+ तुम न दव जानेवाले दो इस 
लिये तेजखी हो । 
प६९ अहुद्दा ऋताबुधा- होद न करनेवाले और सलके 
बढानेवाले हो । 
(ऋ ७६७ ) 
पद्‌३ नुपती िष्ण्या-- सजा 
चादिये। 
५६४ तमलः अन्ताः उपादशन्‌-- अन्ञानास्वकारा 
अन्त दिखाई दिया है । के 
ण६५ बसुमता स्र्विदा स्थेव पूर्वीमि पथ्योभ 
आयातं-- धन युक्त सुख देंनेवाले रथसे पदिलेके दै। मार्गेसि 
आओ है 
५६७ में चछूयुं अम्भां प्रार्ची घिय खातये शत“ 
मेरी घन प्राप्तिी इच्छा करनेवालों आईसर सरल बुद्धिकी धन 
प्राप्त करनेंके छिंये सयोग्य बनाओ ( भर 
५६७ बाज्े विश्वाः पुरंघीः आवि्ठ-: युद्धके समय 
सब विशाल बुद्धिपूवक किये कर्मोका सरक्षण बरो। है 
ण६७ दायीमिः न शक्त- शक्तियेकि योगसे दर्में समर्थ 
बनाओ । रा 
प६८ आसु घीपषु न अधिएं- इन बुद्धियुक कर्मा 
हमें सुराक्षित रखो । 
प६८ न प्रजावत्‌ रेतः भद्दयय अस्तु- हमारा सुपणा 
उत्पन्न करनेवाला वीये क्षीण न हो ॥ 
३८ तोके तनयें वृत॒जानाः-: यालवर्थोरी ल्वराप्रे 
समर्थ घनाओ 
५६८ सुरत्नास- देवपीर्ति आंगमेम- उत्तम एन 
प्राप्त करे देवोरी परिश्नता श्राप्त करेंगे । है 
५६९ मामुररीचु बिक्ष मद्देब्दता मनप्ता आयात“ 
मानवी प्रजाओम क्रोषरदित मनसे भाजामों । 
( मुगा« सै ७भरे ) 


लोग बुद्धिमान होने 


सुसाषितोंका सेग्रह 


५७९१ गवया अध्य्याः मधानि प्रृश्चन्तः-- गौओं ओर 
धोडोंसे युक्त धन दे दो । 

५७३ बन्छुं सूनृतामि प्रतिसते-- वन्य वान्यवेडे 
साथ द्वोनेवाले झगड़े मीठे भाषणोंसे दूर होते हैं। 

५७१ रत्नानि घत्तं, खुटीन्‌ जरत-- सलॉका धारण 
करो, ज्ञानियोंकी सराहना बरो । 

( ऋ० ७छपं८ ) 

५७४ झरें गन्त-- सीधे जाओ । 

५७४ अये; ततिर+- शब्रुओंको दूर करो । 

७७५ मनोजवों र॒थः् ठातोति-- इच्छाके अनुसार चलने- 
वाला रथ सेंकडों प्रकारोंसे संरक्षरू दवोतां है। 

५७५ शजांसि तिरः प्रेयार्ति- धूलीके प्रदेशोंकी दर रखा। 

५७६ घल्यु- थिप्र--- सुन्दर रूपवाला शानी दो । 

५७७ थिघ्न॑ भोजन अस्ति-- विलक्षण भोजन दे ( जो 


बल बढाता है | ) 
५७८ ऊती चर्प: अधि घत्थ'-- मृथ्युस्ते बचचानेवाला रूप 
एमने उसे दे दिया । 


५८० यी शचोिः दाक्ती सत्य अच्न्यां अपिन्चत- 
सुम दोनोंने अपने सामथ्येसि बंष्या मौओझो दुघारू बना दिया 
५८१ एप सुमन्मा कारः उपसां अप्ने घुघानः- यद्द 
बुद्धिमान शिल्पी उप.झालझे पूर्व जागता है ( और काम करने 
रुगता है । ) 
७५८१ अच्न्या पयोगमिः द॒पा ते सर्घत्‌- गी अपने दूध 
रूपी भन्नैम उस अशक्तकों बढाती दै। 
( ऋण ७४६९ ) 
५६१ बासिनीवान नृपतिः शेदसों बदघानः--८ 
सैनाओ शाव जानेवाला राजा सब विधओ निनादित करता है 
५८३ देचयन्तीः विशः गउछथ- देव बननेडी इच्छा 
इर्लैवाड़ी भजाओ प्रास ( उनकी सदायताऊे लिये ) जा। 
८५ देवयस्त दाचीमिः कवधा- देर बनने इच्छा 
इलेड। अपनी शादियेति सरिक्षप बरो । रे 
५८८ समुद्रे अवपिय ऑुँस्‍्यें इुध अखिघाने: 
सभ्रमै. अव्याधिामिः पतत्रिमिः दुंछतनांमिा पार" 
बस्चा-- इनुइने मिरे हुए शखसे इसे हुछ भन मे 


(४२१३ ) 


देनेवाले तथा व्यया न देनेदाले पक्षी जैसे उडनेयाले विमानों 
और उत्तम योजनाओंसे पार कर दिया ॥ 
( ऋ० ७छा७० ) 
प९१ मन्तुपः दुरोणे घर्म' अतापि- मचध्योके परोंमें 
अग्नि जलता है। 
णए३ यत्‌ ऋषीणां योग्याः अश्ववधे, ओपधोषु 
अप्छु चनिष्ठ- जो ऋषियोंके भोजन लिये अभ होता 
वह ओपदधियेमिं और जलमें द्वोता है । 
७९३ पुराणे रत्वानि निदधतौ- तुम दोनों अनेक 
रतनोंझ धारण करते हो । 
५५०४ अस्प जनाय वां सुमतिः चनिष्ठा अस्तु- 
इस मलुष्यक्ें लिये आपकी सुयुद्धि अन्न देनेवाली हो। 
५९५ कृतप्रह्म- समयेः मबाति- शनका प्रचार करने- 
वाला मलुध्योका संघटन करमनेवाला द्वोतादै। 
( ऋदर० ७3१ ) 
५९७ दिवा नक्त हद अम्मत््‌ सुयोत- दिनमें तथा 
राजौमें हमारे शठुकी दमसे दूर रखो । 
५९८ अनिरां अर्मीयां अस्मत्‌ युयुर्त- दखित और 
रेगोंकों दमसे दूर वरो । 
७५०८ दिया नक्त प्रासी याँ-दिन रात दम'रा सएसग बरो। 
५९९ ऋतयुस्मिः अम्येः स्यूमगर्भावत बसुमन्त 
आवदेथां-- सरलवासे जोते जानेवाले घोदोगे तुम्दारे 
तेजस्वी धनसे भरे रथत्रों यद्वां लाओ | 
६०१ ज़रस- ध्यवानं अमुमुउ्वे-- यदपेते ध्यवत- 
को मुक्त क्या । 
६०१ अश्य आईं पेदवे _निरुदशुः- पोष्शे शीघ्र 
थ्रामी करके पेटुओ दिया । 
६०१ आधि तमसः पार निष्पर्ते-- भविशे भत्प छर- 
से पार झिया ॥ 
६०६ ज्ञाइुप शिधिरे भस्तः निधातं-- जहुपथे 
अच्तमें राज्यारर पुना गिदञाया। 
( ऋर ७5९ 2 
६५३ सपाईया थिया तस्धा इामाना- उत्म शोम'मे 
अपने शरेचे बीए गुसो नि इप्वे ६ । 
६०३ पुरम्यन्द्रण रथेन ायाखे-- चमड़े रपमे 
ममाओो ् ( सुमार सन <ज्च) 


(४१४ ) 


६०७४ पित््या खय्यानि, उत समान बन्धु + तस्य 
वित्तं- पितामे चछीं आग्रीं मित्रताए, और समानतासे उत्पन्न 
ट्वीनियाला वन्धुआाव, इनसे भूलना नहीं। 

६०७ पाञ्चजस्येन राया आयात -- पाचों जनोके 
द्वित करनेवाले घनऊँ साथ यहा आओ। 

( ऋ० जाछर३ ) 

६०८ अस्य तमस. पार अतारिप्म-- इस अन्धकार 
के पार दम जाय । 

६०९ विदयेचु भयस्वान्‌--- युद्धेंमें प्रयत्नशीछ घीर 
द्दो। 

६११ चीछुपाणी रक्षोहणा संभ्वता--शन्नधारी शतु- 
बा नाश करनेयाले वार इबट्ठे दो । 
( ऋ० ७७४ ) 
६१३ अबले बिशं विश गउछथ+- रक्षण करनेंके लिये 
प्रत्येक्ष प्रजाजनकछ्े पास जाओ । 
६१४ युव चित्न॑ भोजन द्द्थुः- तुम उत्तम विलक्षण 
पौष्टिक अन्न देते द्वो। 
६१४ खज्॒तावते चोद्थां-- सत्ममागसे जनिवालेको 
प्रेरित करो। ६ 
६९५ उपभूपतं- अपने आपको सुशोमित रखो | 
६१५ ना मा मर्थिष्टं-- हमें कष्ट न दो । 
६१५ घय"* दुग्घ- समयपर दूध दुद्दो । 
६१७ छर्दिः धुर्य॑ यद्या यखत -- उत्तम घर भौर 
स्थायी यश दे। 
६१८ जनानां नृपातारः अश्वकासः- छोगके रक्षक 
हिंसक न हों + 
६१८ स्वेन शबसा इाछुघुः- अपने बलछसे ये चीर 
बढ़ते हे । 
( ऋ० ७७१) 
६१५० द्रुद्द: अजुषट तम+ अपायः- इ्ेंच तथा अग्रिय 
अधकारकों दूए करती ६ । 
६१६ पथ्या अज्ञीगः- मार्ग प्रशाशसे बतातो दे। 


६०७० मंद सुविताय बोघि-- बडी मुखसम अयस्था ब्राप्त 
कुजनया माग जानो । 


ऋग्वेदका सुवोध भाष्य 


६०० मद्दे सीसगाय प्रयान्थि- बडे सौमाग्य प्राप्त कर 
नेऊे लिये यत्न उरो 

६०० चित्र यशले रखे घेहि- विजक्षण यशस्वी धरने 
घारण करो । 

३०० मर्तेंघु श्रवस्युं घेद्टि-मच॒ष्योंरो यशस्तरी पुन हो। 

६२६ दैव्यानि घतानि जनयन्त -- दिश्य नियमोंरी 
प्रकट क्रो । 

६०० पश्च छ्िंतीः युज्ञामा-- पावो मह॒ष्य वर्षो 
जुड़े हैं । 

५२२ पश्च क्षितीः परिज्िगाति- पायें मानवेडि पास 
जाऊर उनको प्रेरित करती है। 

५९२ जनानां वयुना अभिपश्यन्ती- मनुष्योके 
कर्योकों देखती दै। 

५२२ दिवः डुद्दिता अवनस्य पत्मी- घुलोक थे पुत्री 
आुवनोंका पालन वरनेवाली हैं. कह 

०२३ घाजिनीवतो चित्रामघा वसूनां राय ईश- 
अज्ञवाली और घनवाली यह ख्री धर्नेंगी स्वामिनी है! 

५२३ ऋषिस्तुता मधघोनी उच्छन्ती- ऋषियों द्वार 
प्रशंसित घनयाली द््री प्रकाशित द्वोती है । 

६२४ श॒ुभ्रा विद्वपिशा रथेन याति- झम्रव्न पहन- 
नेवाली यह गार वर्णकी ख्री सभ श्रकारसे सुंदर रथसे जाती है। 

६२४ विधते जनाय रत्न दधाति-उत्तम कर्म करनेवाले 
मनुष्यक्रोी रत्न देती है । 

६२५ देवी देवेभिः इछद्ा रुजत्‌- देवी देववीरेंते 
साथ झुक सुदृढ कीलोंकोी तोड देती है । 

६०५ सत्या सत्येभि. डकद्ा सजत्‌-- सह्मपालन 
करनेवाली सत्यपालकःपीसोंके साथ रहसर शठुऊे धुद्द शीलोंरी 
तोड देती है । 

६०५ देवी उल्लियाणां ददत्‌-- देवी यौओोंडो देती दै। 

६२६ गोमत्‌ अवश्यत्‌ घीरवत्‌ पुरुमोज” रत्न 
चद्धि-- गोवों घोडों वीर पुत्रोरि साथ तथा बहुत अन्षके साथ 
र्नोंतो दे दो! 

दृब्द चुछघता न* चर्दि!ः निदे मा का-- पुय्येमिं 
इमारे कनोंझी निर्दा न हो । (सुभा> से ८३८) 


सुमापितोंका संग्रह 


( ऋ० छारेद ) 
७ देवानां चक्षः ऋत्वा अज़। देवोंच्ा आय 
सूय-उत्तम कमके साध प्र+ट हुआ ६ । ग 


६५७ उपा चविश्वे म्वन आविः अकर- उपा सब 
भुवनोंकछी अक्ाशझ्षेत करती है) 

६२८ देवयानाः पन्‍्थाः अमर्थेन्त-- दिव्य माय द्विंसा 
रदित द्वोते हैं । 

६०८ भ्रतीची हस्पेंग्य- अध्यागात्‌-- पश्चिम दिशाओे 
प्रासादीपर उपनि अपना तेज डाला है । 

६२३ सू्यस्य प्राचीवा उद्ता यहुल्याने दिनानि 

6 कम कप 
आसन- सूर्यक पूर्त उगे हुए बहुत दिन ये । 

६२५९ उपा ज्ञार इब पर्याचरन्तो, न यती इब- 
उपा जारी सेवा करनेरे समान सेवा करती दे, यतीके समान 
नहीं रदती। 

६३१ समाने ऊर आधिसंगतास -- ए₹ नहत्यामे 
आये लोग गठित द्वोते 

६३१ ते संज्ञानतें ते मिथ मे यतम्ते-- वे परस्पर 

विचास्से जि का 
एम विचारसे रहते दे, आपर्में सेघप बटने नहीं देते 

६३९ ते देवानां घतानि न मिनन्ति- वे दिव्य अजु- 
शाप नहीं तोडते । 

६३३ दोभ्रश्वत रायें अस्मे द्घाना-- भरत बसी 
घन हमें दो $ 

( ऋ9 ७/99 त्रा 
६३४ युवत्तिः योपा न उपों यरुचे-तरी रो दस्वा- 
कँद्ारोते मुझोमित दोइर तर पवेझे साथ चमकती ई । 

६३४ विश्व सीवे चराये प्रखुधती- सप जोर 

विचरनेद्े लिये प्रेरित बरटो दे ॥ 
६३४ माझुपाणां झाि' सामेस्धे अमूत- मानव रे 
पसमें अ्रप्रि प्रशिक्त देन खूगा है। 
६३४ तमांसि घाघमताना ज्योति मंका-- भाप 
कैच बाया पाए चनिदाओं उ्े ले प्रब्ट दो रहा ६ १ 


६३९ पिव घतोधी सम्रथा वदल्थातु-ः 
सामने बद सद्रीदे यपा बडी है। परे 5६६ । 
यु खली भरवशग[-- ब्द्स 


६३५ शदात्‌ घाफ पास 4 
इला सु दहप पदन अर भव बड़ रद डै। 


जप (बषिय्र ) 





(४२५) 


३५ द्विस्ण्य चर्णां खुदशोकर्संदकू-- यदरगुवर्शके 
|... बदली जज 
बर्णाली सुदर दरीनीय ६ । 
६२६ सुमगा देवानां चनश्चु चहन्ती-- यह भाग्य- 
वाली देवेडे नेनरूपी सूर्यझ्षों छेकर आती दे । 
इ३३ चित्रा सधा विहर्व अनु प्रशूता-- अनेर 
प्रकारदे थ्रे्ट धर्नोसि युक्त यद् उप्रा सब विश्वरे सामने प्रकद दो 
रद्दी दै। 
३७ अआमिन्नं दूरे उचछ- शतुकों दूर सर । 
६३७ ऊर्ी गब्यूति न अभय॑ रृघि-- विरृत भूप- 
देशपर हमारे ठिये अभय कर । 
६३७ द्वेप. थावय, बसूनि आभरए-- शप्र॒आडों दुर 
कर, धन भरपूर मर दे । 
६३८ न क्षायः प्रतिसन्‍्ती--दमारी आयुकों बद्मती दे। 
६३८ गोमत्‌ अद्ययावत्‌ रथयव्‌ शपं राध न. 
दूघती-- गौओ, घोडों, रथोरे साथ अन्न और घन दनी हं। 
६१८ गणते राध+ चोद्य--भक्त लिये पन देती ६। 
६३० अस्माझु ददस्त क्राय रॉय धाः- हमें बहा 


ज्ञन्‍स्वी घन दे ॥ 

(ऋर ७७८ ) 
5४०५ अवाया घुद्दता ज्योतिष्मता रथेन भस्मम्य 
यामं याक्ष- दसमाए पास आना बडे तेवरगी रब आर 
हमें श्रेष्ठ धन दें । 

६४१ उषा विद्या तमांसि दरिता ज्योतिष क्षप- 
याघमागा यातिं- उतरा सर अस्धरोएों और पा हे तह दूर 
करती हुई आली ६ ॥ 

६४० अजुएं तमः अपाधयीन भआागत्‌--अविय अस्प* 
वयरर दूर ऋर रददी है । 
पिमाती तिल्वित्ययध्य- सा गेरदा दगी भैर 
विद्शे झे इमप प्रश*श भापूर दो । 






(फक्रर ७०३१ ) 
८६०५ जमाना पद्या ठप स्थाक +ै में ह हो माय 
डल्यशदाध यया परट हु 3 


इक माचूपी पझ छितीः घोघयररी- मास ७ 
धरा पिद बाय २. चिप २८ने पे वर धन ई० कं] * है; 


(हम ० २5 ८3०) 


अपने प्रशाशयों आमझके अन्तेंतर फैलाती है । 
58४३ यक्ता विद्या न उपालः यतन्ते-- संघटित 
प्रचाननोंकीं तरह यपायें अन्धक्ार दूर करनेझा यान करती हैं | 


हे तय 


5४३ ते गाव: तमः समावतेयन्ति- उपाकी क़िरणें 
अन्वझारकों समेस्ती है ) 
६85 सथे इब बाहु, ज्योत्ति यडछन्ति-- जैसा 
सूं अपने विरणेकों वैसे हे यपा प्रकाशक फैलाती दै । 
६४७ इन्द्रतमा मघोनी उपा अभूत्‌- उत्तमोत्तम 
दद्धके समान खामिनी धनवाली उपा अक्ट हुई है । 
६४७ सुविताय अ्रवांसि अजीजनत्‌-- छोगेंके 
कब्याएके लिये अकोक्ी यह उत्पन्न करती है । 
६४७ खुकछूते बसूनि विदृधघातति-- उत्तम कर्म बरने 
बालेके लिये धन देती हे । 
६४८ दृछदटस्प अद्वे- दुर- व्यो्ोलू--- खुद्द कीलोडि 
द्वार खोल दिये दें ( और गोंवें बाहर आरहो हैं। ) 
६४९ देव देव राधस चोदयन्ती- प्रत्येक कर्म कर्ताकी 
शेश्वय श्राप्तिके लिये प्रेरणा देवी है । 
६४९ अस्मन्थर्‌ सूनताः इरयन्ती- सत्य भाषण 
करनेबालेको इमारे पास प्रेरित करती दैं। 
६४९ व्युडछन्ती न सनये घिय- था - अन्धक्रारको 
दूर करती हुई घन प्राप्त करनेवाछी उत्तम बुद्धिका घारण 
करनी है। 


तु 
- 
्चे 


( कऋ० छा८ट० ) 

६०० प॒षा नव्य आज दघाना उपा ज्योतिषा 
गूटूबी त्तम अशेाधि-- यद्द उषा तरुण आयुवाली अपने 
ततमे अन्धणार दूर ऋरती हुई जाग उठी दै। 

६७५० भ्रहयमाणा युवातिः अग्नरे पाॉते-- छा न 
झरनेवादों यर तझणी पद्धिके उठकर आंगे आती है । 

54१ गोमती अभ्वायतीः चीसचतीशभद्गा उपसः 
ने खंद उच्छन्तु-- गौओं घोरों और वीर पु्ोक्ते साथ 
दायाए करनेयाली डवाएं दमारे परोचे शछ्ाशेत करें। 

६५४ चूत डुद्दाना: विभ्वत* पपीता -- घौछ 
दोइन कम घारो सब ओरमे परिषु्ठ हुई उपाए प्रकाश्त कैछ 
हा ६ । लि 


ऋग्वेदका सखुवोध भाष्य 


(ऋण० छा८१ ) 
६५३ मद्दितम- अपव्ययति, सूनरी चक्षस ज्योतिः 
करूणीति-- बड़े अन्धकारवों उपा दूर करती, और उत्तम 
अह्ाश दिखानेके लिये 


आप 


नेतृत्व करनेवाली यद उपा लोगोंको 
प्रकाश करती है 

६५४ उयत्‌ नक्षत्र अर्थिमतू-- उदय दहीनवाला 
नक्षय तेजस्वी होता है । 

» ६५४ भक्तेन संगमे महि-- अज्ञकों हम प्राप्त करेंगे। 
दृ५५ पुरु स्पाई वहासि, दाशुपे मयः रत्तं-- 
कल 
स्पृहणीय बहुत घन तू धारण करती है और दाताको छुख जोर 
रत्न देती है । 

६५७ दीघेश्व॒त्तम चित्र राधः आमर-- अर्खते 
यशस्‍वी विलक्षण धन हमें भरपूर दे दालो । 

६५७ मते भोजन राख--मस॒ध्योंक्रे योग्य भोजन दो । 

दृ५८ सूरिभ्यः अमृत वछुत्वन ध्रव-, गोमतः 
बाजान्‌,- ज्ञानियेंकि लिये अमर घन, यश और गौओंपे प्राप्त 
डोनेवाले दूध रूपी अन्न दो । 

( ऋ० ७८१ ) 

६५९ विशे जनाय मद्दि शर्म यछ्छर्त-- प्रजाजनों- 
को बड् छुस दे दो । 

६५९ य पृतनाखु दुढयः दीधेप्रयुज्य आति घठु 
ध्याति ते जयेम-- जो युद्धोंमें पराजित नहीं होता ऐसा 
दुष्ट श्र सज्तनक्ी बडे कष्ट पहुंचाता है, उसपर हम विशय 
श्रप्त करेंगे । 

६० विश्वे देवासः ओज- धल संदृषछ -- सब देव 
ओज और घन धारण करते हैं। 

६६९१ घिय. पिन्बत्त- वद्धियोंरी बढाओ । 

इंद्र मितक्षय द्वेमस्य श्सचे युवां द्ववन्ते-: 
घुटने टेक कर आसन लगा कर वैठनेवाले ल्लममुसाडी प्रासिके 
डिये तुम्दें झुलाते हैं ते 

दृदृ० कारव € उमयस्प चस्व इंशाना - शित्ी दोने 
अकारके घनेंकि खामो दें । 

६६६ मुवनस्प विश्वा जातानि मज्मना चमरथुः 
सुवनके सब पदार्थ तुम अपनी शरिसि निर्माण परते हैं । 

( समान रा* «९ ) 


खुमापितोंका संग्रदद 


द्‌६४ अन्य! जझ्थयन्त अज्ञामिं आतिरत्‌- एक 
आधिकरी बन्धुभाव न रसनेवाले दिंसक दुएके दूर करे । 
६३४ अन्यः दर्चेमि सूयलः प्रद्णोंति- दूसरा 


अधिकारी थोडेसे सेन्यस बहुत शज्जरुओंको घेरता दे 


६६४ स्थिपे ओज़ः मिमाति- तेज बढानेंद्र लियि शाक्ि 
बढाते हैं. 

६६५ ते मर्ते न अंहः, न दुरितातनि, न तप, 
नहशते यरूय अध्यर गउछशः- उस मनुष्य पाप, दुष्ट, 
चताप कष्ट नद्दों देते, जिसके यशमें आप जाते हैं । 

६६६ दैन्येन अवसा भर्वा रू आगतं- दिव्य रक्षणसे 
पास आओ । 

दृ६६्‌ युवयो- सस्ये आप्य मार्डीक नियच्छत॑- 
तुम्दारी मितता, बन्धुता, सुस दायिता इमें प्राप्त हो ॥ 

६६७ भरे भरे प्रोयोधा भवत- प्रत्वेर युदमें आगे 
दोकर युद्ध करनेवाले बनो । 

६६८ अस्पे मद्दि दुश्न॑ सप्रथः शर्म यच्छन्तु- दम 
मदान्‌ तेजस्वी विस्तृत सुख ग्राप्त दो । 

( ऋ० छाटरे ) 

8६९ दासा युत्चा आर्याणि च दतं- विनाशक, घेरने- 
पाले शत्रु और शद्र विचारके दायुसे मिले आये जो दोंगे वे सय 
शत हैं, उनको मारो । 

६७० छतध्यज्ञ नर* समयन्ते- ध्वज ऊपर उठाकर 
बोर लहते हैं । 

६७० आजो किचन प्रियं न 
श्रिय नद्दी होता। 

६७० यप्र स्वर्ट शा भुवना भयस्ते- युदसे कानी लोग 
मयभमात होते हैं । 

६७६ भ्र्याः अन्ताः ध्यसिताः समदस्षत- भूर्माओे 
ऊपर प्रदेश उच्चन दो जाते ॥ 

६७१ दिवि घाए आश्दत्‌- 
गुनाई देता दे + 

६७१ ज्ञनानां मरातय- उपतस्ध - अततारे घु 
शमने आमने रप्टे दोते है! 

६३३ चधला अर्याक अगातें 

धाशमभोा 3 


मधति- युद्धते दछ भी 


आरूादने बटा डहोठाहइछ 


इ- शरलड हपपने ने गाने 4 


छू 


( ४२७ ) 


६७२ अप्रति भेद चंधनामि वन्वन्ता-- न 
बडनेकी अवस्थामें आपसझा भेद बंध आदि साधनोंगे नाश 
क्रो 

६७१ खुदासं प्रावतं-- उत्तम दानी सज्वनकी सुरक्षित 
रखो । 

६७३ अयेः अघानि मा अभ्यातपन्ति-- शठरे पाप 
मुझे ताप दे रहें दे । 

६७३ उमयस्य बस्वः यूय्य राज़थ-- दोनों धर्वोडठे 
तुम खामी हो ॥ 

दृ७४ उम्रयस्य घस्वः सातये आजिपु एयन्‍्वे- 
दोनों प्रशरके धर्नोंके दाने डिंये द्वोनिवाले युद्धोर्मे तुम बीरोंका 
युलाते हैं । 

६७५ अन्न सदां छुणां उपस्तुति, सत्यां> अन्न यन 
बरनेवा्ोदी आसालाएं सफ़र हुईं । 

६७9 अन्य समिथेषरु युत्नाणि जिल्लते- एफ बीर 
युद्धोंके समय दाठुओंडा नाक करता है । 

६७७ अन्य खदा घदानि अभिरक्षते- दूसरा बीर 
सकक्‍मोछी सुरक्षा करता दे । 

६७७ अस्मे शर्म यचछत- दमे पुरा रो । 

( ऋण छाद४ ) 

६७९ इन्द्रा खदणौं राजानो- इद भीर बरप राव पी 

६८० युवों- शद्दच्‌ राष्ट्र थी। इन्बति- अप बश 

“राष्ट्र यद युल्ोक उबझो प्रसश करता ६। 

६८० अरज्श्ुमि- सेदभिः सिनीय-- रग्ठ रदित 
बंधनोंसे पावियोंशों पांघ देते दें | 

६८० ययणम्प द्वेश्द: ने परिपृम्याः- बाप देंदझा 
शोघ दमपर न द्वो 4 

६८० इन्द्र ना उरय लोक एणवत्‌- ६5 दमारे 
शिरउुठ बार्येत्र बना देंये $ 

8८१ विद्धेधु न यये लाये इस युन्‍मि + 
हमरा झत उ्म का 4 

इ८१ सटुरिपु प्रद्यस्ता प्राध्ाधि एड- दिान ने कई 
योग्य हाग हो | 

इुंटश देबजूकः रणि मे उपो पमु-- 
लिउनेकालय पल दतण पय  प्र आारद 

((स'१ २०९३३ / 





4/4 


् 


न्त्हः 


>> 


(४१८ ) 


६८१ स्पाहारमिंः ऊतिमि न प्रविरेत-- स्टृदरणोीय 
सैरक्षणके साधने हमें सुयाक्षत उतरे । 

६८० अस्मे विश्वचार वखुमन्तं पुरुक्ष राये घत्ते- 
हमें सबके सेवनके योग्य ऐश्वर्य युक्त बहुत अज्षके साथ रहनेवाला 
घन दो । 

इं८१ ये अनृता प्रामिन्रातें-- जो बीर असल्ोंकी 
रोकता है 

६८१ शूर अमित 
घन देता है। 

६८३ छुरत्मास देवयीरति ग्रमेय- उत्तम रत्नोंको 
धारण फरके यश्षमें जायेंगे । 


दयते- झर वीर अपरिमित 


(ऋ? ७८५) 
६८४ अरक्षस सतीषां पुर्तीपे- सक्षत भावरहित 
बुद्धिको तुम अधिक पारत्रज करता है + 
9 अमोफे ता- युझमे 
६८ अमोके यामन्‌ ना जखू्यतां- झुदमें झटुपर 
थाकमंग हरनेके समय हमारे वीरोंछा सेरक्षण दे । 
६८५ येशु दियचः ध्वजेयु पतान्त- युद्धोर्मि तेजखी 
श्र ध्यजोपर मिरते हैं 
६८५ युव॑ अमिच्रान्‌ हवे-- ठम शठुओंको मारे । 
६८५ शार्बो विधूय- पराच-- घातऊ झत्तोंसे सब झ्ु 
श्रात होकर भागते करें । 
इंटद अस्यः प्रविभफता: कृष्ठीः घारया/ति-- एक 
अधिकारी प्रद्येज़ प्रजाजनका एथर्‌ घारण बरता है । 
६८६ सस्य अप्रताीनी छुत्नाणि द्वान्तन दूसरा शुन 
ओंका नाछ उरता दै । 
६८७ मुक्रतु दोता ऋनचित्‌ अम्तु- उत्तम क्‍मे 
करनेवाला द्वोता यज्ञ पिधिदे ज्ाननेकाला है। 
इ८७ स भ्यम्बान्‌ सुविताय असत्‌-- बद अन्नवान्‌ 
होतर उत्तम पउ प्राप्त ऋरनेके ठिये योग्य होता है । 
(ऋ5 ७८६) 
इ९० वत स्वया तन्धा सयेद ? क्या मैं जपने शरोरसे 
डस उ्मुरे याय योसई, | 
६६० कदा घदणे अन्त श्रयानि-- इ४ग वद्धामें मैं 
है। जाऊं $ 


ऋग्वेदका सुबोध भाष्य 


६९० कदा खुमनाः खुब्ीक आभिर्ये-- व में 
उत्तम विचार वाला होऋर प्रभुके साथ बोल । 

६९१ विपृच्छ चिकरितुपः उपो पुमि- में पूछनेरी 
इच्छासे विद्वानोंके पास गया हूं । 

६९३ न पिज्या त्रग्धानि अवस्ज-- इमरे पिताओे 
पार्मोसे दूर कर । 

हुए३ बर्य तनूमिः या चकृम अवखज-- इसने 
अपने शरीरोप्ति जो प्राप दिये हों, उनको दूर कर । 

६९३ पशुत्॒प त्तास-- पशुझी चोरी करता है, पश्चात्‌ वह 
चोर उस पश्चकों घास पानी देकर तृप्त करता है । ( यह पापों 
पुष्य है । ) 

६९४ कनौयसः ज्यायान्‌ उपारे आध्ति-- छीटेक 
रामीप बडा रहकर उसको पापमें प्रद्धत्त बरता है । 

६९४ खप्न' अन्नृतस्य प्रयोता- छुखों असत्यता अवत्तैत 
करतो हैं । 

६९० मौछहुपे भूणये देवाय अनागाः अहं अर 
कराणि-- इच्छा पू्णे करने, तथा भरण-पोषण करनेवाले 
ईश्वरकी सेवा निष्पाप बनकर में घरूगा । 

६९५ आर्य: देव अखितः अचेतयत्‌-- भेष्ठ इधर 
अज्ञानियोंत्री ज्ञान देता दे । 

द९५ कचितारः देवः ग्र॒त्सं राये जुनाति-- सेठ 
कवि विद्ुव उपासरत्ों धन देता है। 

६९६ न' योगे क्षेम शां अस्तु-- हमारे योग क्षेममें 
कल्याण हो | 

६९६ ह्ादे डपाधितः 
अमन्नता रहे ) 


शां अस्तु-- हमोरे देय 


( प्रट८० ७।८७ ) 

६९८ ते विभ्वा धाम प्रियाणि- तुम्दारे राय धाम 
इमारे लिये ज्रिय हैं. । 

६९९ घरणस्प स्पद्ाः स्मदिश्टाः सुमेके ठमे रोदसी 
परिपश्यन्ति- पस्णरे दूत खछते हुए यात्रा पृथियरमें सबग्े 
देखते दे । 

६९९ ये ऋ्तावनः कयय. यश्षघोराः प्रचेतसा 
मसत्म इषयस्त- ये गठा पाठझ, ज्ञानी, ग्रत्ूद्धि पारण 
ये सनेगाले विद्वान्‌ ममनोय रोचक अरित बरते हैं । 

( झुमा> 7०९३) 


खुमापितोका संग्रह 


* ७०० चिह्दान्‌ विप्रः उपराय शुगाय शिक्षन पदन्य 
गुद्या वोचत्‌- विद्वान विशेष घुद्धिबान समीप आनिवाले शिष्यकों 
पिखनेयी इन्छामे पदके गुत्य अपकों समझाता द्दै 

७०१ शृत्सः राजा चरणः दिवि झुभे चक्रे- श्ानी 
ग़जा घझुणने चुलोकमें कल्याणका सावन निर्माण किया दै। 

७०२९ मुपारदक्षः गंभीर इंसः अरूय सतः राजा- 
उत्तम रीतिसे दक्षतासे दुःखके पार द्वेनिवाल्ा, गंभीर कॉर्दिसे 
युक्त ऐसा यह इस विश्व राजा है। 

६०३ थागः चकुपे मिण्याति, चरुणे चय॑ अनागा 
स्थाम- पाप बरनेवालेकों भी सुस देंता है, उस बरुणके सामने 
दम निष्पाप होकर रहेंगे | 

( ऋण ७८८ ) 

७५४ मोछहुपे घरूणाय शुन्ध्युव ब्रेष्टां मति प्रम- 
रुख- मुस देनेवाले बश्णके लिये शुद्ध और प्रिय स्तोज भरपूर 
गाओ। 

४०६ नाव आरुद्दाव, समुद्ध मध्ये प्रेय्याव/ यत्‌ 
भपां स्नुभिः आधिचराय, छुमे के से प्रेसयायदे- 
नौख्ापर हम दोनों ( वरुण और भक्त ) चढें ससुद्रके मध्यमें 
नौसहे चलाये, जय दम ससुदके मध्यमें विचरने लगें, तब 
इन्याणके साधने लिये झुछेपर चढनेते समान होता रदेगा। 

७५०८ पुरा चित्‌ अबु्फ सचामदे- ध्रवीन ढालमे 
घलता आया अकु दिल सस्य हो ऐसा दस चादते ं। 

७०८ ते घूदस्त॑ माने खदस्द्धार गद्ध जगास- 

हरे बदे प्रभागयाले दजारों द्वारोवाले सभा शूदयों मै प्राप्त होऊं। 

७०९ हे मित्यम आपिभ से प्रिय सपा/- टेए निल 
फिप्र और सैर व्रिय सखा दोझुर में रहूँगा। 

७१० ध्रुवास॒ आख छ्षितिषु झियन्तना 7 जनदानें 
एन शश रहें । 

७१० यरण अस्मत्‌ पादो विसुमों चतु- पा द्सये 
पाशसे दुए को । 

( ऋ० ७८९ ) 

छर११ श् सृष्मये ग्रे मो गशना मत मि्तेओे परमे 
शत ने पे | 
हे 


दे उल्म एजिर । हद 


(४२९) 


७९१२ प्रस्फुरन प्रमि-- स्फरण प्राप्त करके में बढ़ंगा। 

७१३ समद्द झचे ! कत्वः दीनता श्त्तीपं जगम 
झुब्दय-- दे धनवान पवित्र देव ! कर्म शक्तिरी स्यूतताओे 
कारण में दुलसरों प्राप्त हुआ हूं, इसलिये मुझे सुर्सी दर ॥ 

७९५० देच्ये जम यत्‌ मज्॒ष्या अभिद्वोद्द चरामाले 
आखिसी तब यत्‌ धर्मा ययोकिम, तस्मात्‌ एनस+े नः 
मा शीरिपर--+ दिव्य मदुष्यें संबंधमे जो द्रोद हम मनु'्योनें 
किया हो, न समझते हुए जो ब्वैन्यक्ा छोप हमसे हुआ दो, उस 
पापसे हमारा नाश न कर | 

(कऋ० ७९० ) 

७१७ मर्ल्पु प्रशघ्त कृणोपि-: मानवोमें प्रशंसा होने 
योग्य श्रेष्ठताऊे भति छुम पहुंचाते हद 

७१५९ अरिप्रा खुदिनाः उपस- उच्छन, जिष्पाप 
उत्तम दिनोंदो उपायें दमारे डिये प्रमाशत होती र दें। 

७२० यां इंशानयो+ चीरपाद रथ पृक्ष, अभि 
सचन्ते- आप खामियंशे बीर पैठनेयाले रे अजे यशरें 
स्थान पास पहुचाते दें। 

७२६ ईशानासः गोमिः सशयेः चछुमिः द्धस्ण्यः 
ख.- नः दघति- आप स्मामी गये पेड़ घन सुत्मियुक धन 
इमें देते है । 

७२१ घृरयः विश्व आय- अर्चद्धिः चीर+ एतनाखु 
खद्युः-- शानी लोग पूर्ठ आयुतन अश्चारोदी बौरीरे गाय 
युद्धोमे शठ्धवां परामतर करते रहेंगे । 

€ ऋण ७११) 

७०३ याधघिताय मनपे मनवधासः सासन ड्गी 
मलुप्यडे दितक्े किये यान करनेवाले अशमित इते ६ । 

७४५ दीयः थन्नान रथिश्धा गुमेंघा। नियुर्ता 
आमि थीं; ब्येतः लिपाक्ति- पद्रि आरध अरछों और पनो- 
योडे बीरो शी खेशा दुद्िमाव केकसी पोदोगेंगे खेत बा शापीशा 
बरता दे $ 

(कऋ्र० ७७२ ) 

3३० मः समोजसे राय गब्य सइग्प सीएं या राघः 
जिटुयम्प- हमारे फिएि डर मोइलऊे रप्प पन, रे हैं, पे है 
मोर ठुध्र और देमप दे दो ५ 

3३३ अर्थ नितोद्दानास सूदिमि चुचारि घरत 
स्वासन गउु रा नाण बह, था झ ट5 $ २४ डाई 
काटा इस्नेदाजे हस ही $ ६ एुना> गन ९८९ 3 


(४३५ ) 


७३३ द्प्िः य्रुधा अमित्रानू घतः-: बीरोंके साथ 
रहकर युद्धेरमि शाउओंो माररेंगे । 
(ऋ० ७७४३ ) 
७३६ डद्चात वाज घेछाः- उच्वतिद्ी इच्छा करनेवालेके 
लिये अज्ञ बल और सामध्य दे दो । 


७३६ साक॑ वृधा शुशुवांखः-- साथ साथ रइकर 
चढनेवाले प्रभावी वीर बनें । 


७३६ भूरे! राय: यवसस्य क्षयन्‍्तौ-- बहुत घन 
और धान्य अपने पास रखनेवाले बनो । 

७३६ स्थविरस्य छुप्चे वाजस्य पूक्तं- बहुत शउ 
नाशक बल इसमें चाहिये । 

७३७ चाजिनः विप्रा. प्रमातें इच्छमानाः विदुर्थ 
उपोंगु.- बलवान ज्ञानी बौर अपनी बुद्धिका विकास करनेकी 
इच्छासे स्पर्षो क्षेत्रोमें जाते हैं. । 

७३७ मरः काएां नक्ष्माणा - नेता लोग उन्नतिकी 
पराकाष्ठाकों पहुंचना चाइते हैं । 


७३८ प्रसुति इच्छमानः चिप्र- पूर्वेभाज यशसं राय 
इद्टे- घुद्धिके प्रकर्षी इच्छा करनेवाला ज्ञानी प्रथम उपभोग 
हेने योग्य घनरी इच्छा करता दै | 

७३८ नव्याभि देष्णे न ध्रातिरतं- नर्वीन देने योग्य 
धन देकर उमें दु खसे पार करो । 

9५३९ सद्दी मिथती शुरसाता तनूरुचा संयतैंते- 
बडी छडनेवाली शुक्र शर सेनासे होनेवाले युद्धमें तेजखी 
और दी विजयके लिये प्रयत्न करते हैं । 

७३९ देवयुमिः जनेन सन्ना अदेवयु चिद्थे इत- 
देवभक्तोके साथ रदनेवाले वीरंकि द्वारा युद्धमें देवनिंदक शठ्धुका 
बघ किया गया दै । 

( ऋ० ७९४ ) 

७४४ इंशाना: घियः पिप्यर्ते- तुम राजा दो इसालेये 

अपनी बुद्धियोंकी बढाओं । 

७४५ पापत्याय अमिद्ठस्तयें निदे मा रीरधते-- 

पाप निंदा द्वीनत्व आादिके कारण हमारा नाश मे हो। 


७४६ घिया थेनाः पेरयाम'-यदेसे पराणोत्रों हम 
ऊरित करते हैं । 


ऑऋग्वंद्का सुबाचध भाएय 


७४७ सवाधः विप्राः चाजसातये हक * 
दु खमें रहनेवाले ज्ञानी संगठित द्वोडर बढ चढानेके लिये बौर 
काव्यका गान करते हैं । 

७४८ विपन्यवः प्रयस्वन्तः सनिण्यवः मेघलाता 
वां गीर्सिंः दृ॒वामंहें-- शानी प्रयत्तशीर घनकी इन 
करनेवाले बुद्धिके संवधनके लिये आपकी प्रार्थना करते है । 

७४९ दुःशंसः नः मा इशत-- इेट इमारें ऊपर प्रभुल 
न करे। हु 

७४९ चर्षणोसद्दा अस्मभ्य॑ अबसा आगते-: 
शद्भुढ परामव करनेवाले वीर दमारें पास संरक्षद शक्तिके साध 
आजाय। 

७५० कस्य अरुपस्य मर्स॑स्य धूर्तिंः नः मा प्रणह 
किसी दुकी हिंसा करनेवी शाक्ते हमारा नाश न करे । 

७५१ गोमत्‌ अश्यवत्‌ द्विस्ण्यवत्‌ बखछ चनेमहि- 
गौवें घोडे, छुवणसे युक्त घन इमें मिले । है 
७५४ दु'शंक्ष दुर्विद्यां से आमोगं रक्षस्विन हन्मता 
इते-- दुष्ट तथा हुए बुद्धिवाके अपहरण करनेवाले आखरी 
खभाववाले शर्ुका शल्लसे वध कर । 

(ऋ० ७९५ ) 

७०५ एपा सरस्वती आयसी पूः घरूण- *ई विदा 
देवी छोहेके वीलेके समान सबका रक्षण क्रनिवाली ह्दै। गे 

७ण६ एका सरस्वती अचेतत्‌-- यह एरूदी विद्यादेवी 
चेतना उत्पन्न करतो दे। 

७५६ भुवनस्य मूरेः रायः चेतन्‍्ती - विश्वके अनेई 
प्रकारके घनोंकों यद्व विदादेवी बताती दै। हि 

७५७ नर्यः दूपा यक्चियास योग्णाख बापुथे 7 
मानवोंका द्वित करनेवाला बखवान तदुणवीर पूंजनीय ज़ियेमे 
उत्पन्न होकर बढता है। 


७५८ खुभगा सरस्वती-- उत्तम माग्यवाली यह वियो 
देवी दे । 


७५८ युजा राया सखिश्यः उत्तरा सरखती: 
सोग्य घन धास्य दोनेसे परस्पर प्रेम भावसे रहनेवारोंके दिये 
उचतर अवस्था देनेवादी यद्द विद्य' देवी दै। 


७६० ऋतस्य द्वारी व्याधा- सह्यके द्वार 
ये हैं- 


७६० घाज्ञान्‌ सालि-- अपनों और बलोंकी देती दे 
( सुभा> सब १०१४) 


घोल दिये 


छुमापितोंका संप्रदद 


€ ऋ० ७९६ ) 
_ ७३३ पुरवः उस अन्धसी अधिक्षियन्ति- नागरिक 
लोग दोनों प्रकारके अन्ञोंक प्राप्त करते दें । 
७६९ सरस्वती आविन्नी-- विद्या 
झरती है । 
_ ७१९ सघोनां राघः चोद- घनवानोंके पनको सत्सर्ममे 
प्रेरित झर । 

७६३ भद्गा सरस्वती भद्गे इत्‌ू कृणवत्‌- कल्याथ 
इजेवार] सरखती अधिक कल्याण करती दे । 

७१३ भफवारी बाजिनीवती चेतति- साधा मार्ग 
बतानेवाली अन्न देनेवालो विदा देवी स्फुरण देती है । 

७१४ जनीय्रन्तः पुत्रीयस्तः सुद(नवः अप्रवः सखर- 
स्वन्तें हवामहें- पत्नावाले पुत्ररी इच्छा करते हैं, ये उत्तम 
दान देते हुए अग्रेसर होकर सरखान ( सरखतीके पति-विद्ाके 
स्रामी ) हो सद्दायता चाहते हैं । 

७३५ अधिता भच- रोरक्षण बरनेवाला हो। 


(फ्रु० ७९७ ) 
० की ० रे 
७१८ बैव्या अरांसि आादुणीमद्दे- दम दिव्य संरक्षणकरे 
दाषनोंड्र भराप्त करेंगे । 
पा था परायतः पिता इध ना दाता-जे। दर 
नेदाठे पिटांके रामान हमारे कल्याणके लिये देनेवाला दे । 
् ७१६ भाछदुपे अलनागराः संयेस- सु देनेवाठे उस 
उधर सामने दम निष्याप दोकर रहेंगे । 
रू हच हूं 
५६६९ य. देवहुतः घह्मणः राजा:- जो देवरे द्वारा 
सनाये शानझ्म राजा दै। 
से न सुवीयस्प रायः फाम- इसमें बढे परास्म 
ई। घक्तिम्पी घन प्राप्त द्वो यशी हमारी इष्छा दे। 
कि शा सम्यतः भरिष्टान्‌ू अतिपधत्‌- इमारे ऊपर 
3 दुश्योशे दम दूर छोेंगे। 
स ग्रेष्न. घृष्स्पाति; ना योनि मासदतु- पेड 
के हमारे यश रहमें आइर बैठे । 
५. ससताय जु्ते अर्के सस्यतास- आपासु- 
पे हल हुए इरलेगाले रेइनीय अप भमरदेर हमे दे) । 
कक चनर्ांघे चुदर्दाति दुपेम- एस एडसेप * 
उस इम दर्दन इसने हैं । 


देवी संरक्षण 


(४३१) 


७७२ दझाग्मास अरुपासः सहवाहाः अभ्वाः 
चूहस्पति वद्दाग्ति, यस्य सद्दर चित््‌- झसदायो तेजस्वी 
छाय रहकर वाहन ढोनेयाले घोडे शद्दस्पतिकी बदन कहते हैं, 
इसका शटुनाशक बछ बडा है। 

७७२३ झाविः शतपन्नाः थुन्घ्युः हिरण्यचाशीः 
इपिर. स्थपों स्वावेश: ऋष्पः बुद्वस्पातिंः सखिस्यः 
पुरु आर्खतत फरिष्टः-- पवित्र सेंस्डों वाइनोंब्राला। 
धद्ध छुपणे जैते लेनस्वी आयुर्धादाला, प्रमतिशीछ, निम्नतेजमे 
प्रशाशित सुन्दर अपने मित्रेक्रि ठिये पर्याप्त पेय करता है। 

७७५ घियः जआधिप्ठें-- अपनी सुद्धियोंझा सेरधण करों । 

७७५ पुरंधीः जिग॒र्ते-- विशाल घुद्धगी प्रशंसा करो । 

७७५ बजुपां अर्य मराती जज्जस्तं-- भर्तडि 
इामुओडी सेनाफा नाश करो । 

७७६ दिव्यस्थ पार्यिवस्य घस्थ! ईशाये- तुम दिव्य 
और पार्थिव पनके खामी द्ो। 

७७६ कीर्ये घने घच-- शानी उतरे लिये घन दो। 

( ऋ० ७९८ 2 

७८० महतः मन्यमानान, योधया, शाशदानान्‌ 
बाहुमिः साक्षास- पदे पमंदी दयुऔडा युद्ध हुम्दारे 
साथ हुआ, उन दिंसक शयुओका पसभव कम अपने पाहु- 
बसे करेंगे ॥ 

७८० जुमिस युतः ओमियुध्यः ते सीक्षयस आजि 
ज्पेम- अपने पौरोंझे साय रद्रऋए डिस समय तुम श्रम 
युद्ध करोंगे, उस यश बदनेवाठे युद्ध दम विश्य पायेगें । 

७८१ थदेयीः माया: मसाहि्ट- आगुरे ढायेंच दुम- 
जे परामा डिया है | 

७८० गया एऋ मोपति- भसि-- गौभोधय एच दी 
स्वासी तुम हो। 

छउ८० से प्रयतस्य यसस्‍्यः 
भनझा इस भोग दरेंगे । 

( ऋ्द० ज५९ 

छ८७ ते मदिरव मे सथपरित-- हैरी मंदिमारों बोर 
मह्ठी झयन सह 

७८४ सये पदमस्य विे- दे. पस सेंड शगधे 
शनरा दि । (मुमान मेँ पब्घ० 


इंशीमि-- गदारे हिये 


(४३२ ) 


७८५ ते मादन्नः परं अन्त स ज्ञायमानः न जातः 
आप- दे प्रभे तेटी मदिमिके पारकों कोई न जन्मनेवाला 
और न कोई जन्मा हुआ जान सकता है । 


७८७ यदज्ञाय उरूं छोफ चक्थु -- यज्ञके लिये ठमने 


बिस्तृत स्थान बनाया है | 

७८७ त्रुवशिप्रस्थ दासस्य मायाः पृतनाज्प्रेपु 
जप्नतुः- बलवान तथा सुराक्षित सत्रुके कपट जालोंकों तमने 
युद्धेकि समय नष्ट किया हैं । 

७८८ इदांवरस्य दांहिताः नव नव॒ति थे पुरे 
ज्षथिष्टे-- शंबरासुरको सुरक्षित निन्‍्यानवे नगरोंगा तुमने 
नाश किया । 

छउ८८ धार्चिनः अखुरस्य शर्त खट्दस्त च वीरान्‌ 
अप्रावि साऊ दृथः- तेजस्वी बलिए्ट अहुरंके सै। और इजारों 
बीरोंकी ठुमने अतुलनीय रीतिसे मारा । 

७८९, चुज़नेपु इप+ पिन्वतं-- युद्धोके समय अन्नडो 
अधिक तैयार बरो । 

( घदु० ७१५७ ) हि 

७२१ पएतावन्‍्ते नये आविवासत्‌- ऐसे द्वी मनुष्योरि 
द्वित ब्रनेवाजे वीरकी पूजा द्वोती है । 

७९२ विश्वज्न्यां अप्रयुतां खुमति माति दृर-- 
हमें सपेजन द्वितकारी दोपरददित उत्तम विचारंसि युक्त 
शुद्धि दो। * 

७१९९ सुदवितम्प अभ्वायत्‌ पुरुश्चस्द्गस्प भूरेः राय 
दर्च-+ इमें मुगगे प्राप्व घोडसे युक्त तेजस्वी विपुल धन दो। 

७९३ तयसतः तथीयान्‌ विष्णु प्रास्तु- समयशे 
समर्थ यद व्यापढ़ प्रभु हमारा सद्ायक दो ६ 

७१३ अम्य स्थाविरस्य नापम्त स्वेपह्ि- इस बड़े 
देवशा नाम यदा सेजस्त्री है। 

७९४ एप विष्णु: पूनां पृथियां मनु स्लेत्राय 
दुद्दास्यश्- इस स्यापक प्रभुने इस बह पृथियोंदी मानवोड़े 
छिय निवाणार्य दिया है । 

छ२६४ भम्प कीरपः जनासः ध्रयासघः- इम*झे भक्त 
मडढी म्थिएर द्ोते दे 

७९४ छुजानिमा उद्याक्षिति घकार-- एलौन बीर 
इस पूदिरों री शिद्ागडे िये छत्तम घनातय है । 


ऋग्वेद्का सुबोध भाष्य 


७९५ ते नाम, वयुनानि विद्वान, अयेः अथ म 
इंखामि-- तेरे नामको, तेरे कर्योकीं जाननेवाछा में आज 
गाता हूँ । 

छदृ५ अतव्यान्र्‌ तबसे त्वा ग्रणामि- मैं छोदा पुझ् 
बडेंका यश गान करता हूँ। 

७९६ सामिथे अन्य रूपः बसूव--युद्में तुम अलान 
रूपोछो धारण करता है । 

(ऋ्० ७१०१ ) 

७९८ सद्यः ज्ञातः चुषभः रोरबीति-- अभी उतने - 
हुआ बैल भी शब्द बरता हैं । 

७९९ य- विश्वस्य जगतः देवः इंशें-- जो देव सब 
विश्वपर प्रभुत्व करता है । हे 

८०१ यरिमिन्‌ विश्वानि भुबनाने तस्थु -“ जिम 
सब भुवन रहते दें ( वह प्रभु दै ) 

( ऋ० ७१०१ ) 

८०५ यः पर्जन्यः ओपचौनां गया अव॑तां पुरुषीयां 
गर्भ रुणोतिः-- यह पर्जन्य, औषधि, गौवें, पड़े तथा 
मलुष्यकी ज्ियोंका गर्भ करता है 

( क्र० ७१०३ ) 

<१० एनोः अन्यः अन्य अद्ुशद्वार्ति- इस एक 
दूसरेकी सद्वायता करता है । 

(०७१०४) है 
<१७ रक्षः त्पतं, उष्जले- हुशेशे ताप दी, पीर 
मारो ॥ 

<१७ तमोयरुधा न्‍्य्पयर्त-- अशाव बइनिवार्लोरों ह्त 
बनाओ ४ 

<१७ आयितः परा धाणीते-- अहानियोतों दर ह0 । 

<₹७ झत्रिण- न्योपते, दतं, नुदेयां, नि दिशा 
दूससेंद सानेयाठे दुषटोशे जड़ा दो, पाटो, भंगा दी, वि 
बना दो । हु 

८६१८ झघशेसे भधं समामि- पापी दृष्टरो वित/ ६ 

<१८ तपु! अप्रियान्‌ चयः हप परयसतु-- दूपरीरो 
हायर दनेदाठा भ्रप्रिपर्‌ रे घारत जैसा जपइर मह दी शव ! 

(गुम है* १९०५ ) 





छुमापितोंका संग्रह 


न य 


<१< अह्मद्विप्रि ऋ्यादे घोरसचक्षसे क्िमोदिने 
अनवाय॑ द्वेचः घत्तं-- ज्ञानक्रे द्वेपी, कया मास खाकेवालें, 
भयदर सुपवाले, सत्र छुछ खानेबालेझे संबंधर्में निरंतर द्वेप 
धारण के | 

५८२१९ दुष्ततः अनारंभणे तमासि अन्तः प्रविष्यतं- 
हुपकम करनेवालेका अथांय अन्धरारम विनाश करो 

८९९ यथा एकः च न पुनः अत- न उदयव्‌-- 
जिससे एक मी दुष्ट फिर बष्ट देने छिये न आजसझे, ( ऐसा 
करा । )े 

<९१९ तत्‌ वां सन्युमत्‌ शावः शावसे अछरूुतु-- बह 
आपदा उत्सादी चल शज॒पर विजय देंनेके लिये पर्याप्त हो 

८२० दियः परा्थिब्या: बर्ध तहेर्ण अघञसाय संदर्त- 

यत- चुलोकइसे अगवा पृयिवीसे घातक शन्न दुष्ट के नाश करनेके 
लिये प्राप्त करो । 

<२० पदव॑तेम्य. स्वयं उत्तक्षतं, येन चवुघान रक्त 
मिजूबेय पर्वतसि घातक झात्र ले आओ, जिससे बढ़नेवादे 
राक्षमोंक्रों तुम मार सवोगे। 

€२१ आम्रतप्तेभि: अदइमदन्सममभिः तपबंधेमिः अज- 
सैभे, अत्रेणः पशाने निविध्यतं, निस्‍्वरं यन्तु- 

आप्रेड़े समान तपानेत्राढे, पत्थरीके समान मारनेवाले, लपाकर 
पह्दार करनेवाले, क्षीएर न दोनेवाले आयुर्धोसि सर्वमन्तऋ दुष्टोंके 
पठ्रडिया त्तोड दो, वे चुपचाप भांग जय ॥ 

4३३ तुजयाद्विः एब्चें: प्रत्तिस्मरेथां- वैगान घोडोंगे 
गदपर आक्रमण छरे : 

<र३ सेंगरायतः हद 
दोडी राष्रतोहे मारो । 

६१३ दुष्छते छुर्ग मा भूव-- दर्शेशे व्यवद्वार झरना 
मरुब न हो । 

हे यः नः ढुद्धा ऑमिदासति-- हो दमाय दोद 
पद ६ उसझा नाश बसोे4 9)... - 

“४ पाकेन मनसा चरग्ते मां, या अद्तेमि: 
वैचात्ना' सामिथ्ट, ससत बकरा असन अस्तु- 
5 देव मल्‍्मे ब्यूट्राग कम्तेबाड़े झसे भो, डो अरमान 
निक्ष कत्ल ६, उसपा दद असह्रमाए/ असच ही सिद् हो 


४५ ( बर्चि ) 


कलम ट्रतें-+ उिनाझशरी 


(४३११ ) 


<श्थ ये पाक्नंस एवेः विदस्त्ते, ये खघासिः 
अद्धवे दृपयान्ति, तान्‌ अहये अददातु, निर्करतेः उपस्थे 
वा दधातु-- भुत्त जैसे सलवादीशें अनेह उपायेगि जो कए 
देते हैं, जो अपनी शाकिक्े कारण क्‍हैतक्तोछों भी बूपग देंते 
हैं, उनछो शक अथीन करों अयवा उनझे निर्धन अगस्थाको 
पहंचादों। | 
दर य गशां अध्वानां तनूनां पित्वे रखें दिप्साति, 
सः स्तेपहत्‌ स्तेंनः रिएः दर एतु, सः तत्वा तना 
च जनिद्दीयतां- जो गौत्रों, घोडों और मानवोरे झरीरोफे 
सत्त्वूुप रखरो नट करता दे, वह चोर आदि झत्ठु विनाशतों 
प्राप्त हो जाय, बद्ध अपने शरीर तथा संतानसे विनष्ट होते । 
४२७ यः दिया नफ्ते नः दिप्सति, अस्य यशः 
परिशुप्पतु, स तन्‍्श तना च परः अस्तु- नो दिनरात 
हमें कष्ट देता है, इधक्षा यश सूप जाय, और बह भरोर और 
संतानसे रद्दित हो जाय । 
<म्८ सच च अलत्‌ च बची पह्एधाते, तगेः 
यत्‌ सत्ये, यतरत्‌ ऋजणीय-, तवद्‌ लोमः अयाते, 
अखत हन्ति-- सात और असद गाषशोंरी स्पर्धा होती है, 
जो सत्य ओर जो ससल द्वोता है, उस रक्षय सोम करता है 
जो अश्वव्‌ होता है उठ्रझ्य नाश करता है। 
<_ए घोमः वृज्िन नैय दितोति- सोम प्रररीरे 
नही छोडता । 
८२९ मिथुवरा घारयस्तं क्षत्रियं ने द्वितोति-- 
मिध्या ब्यवदार बरनेवाले शन्रियदों भी बंद नहीं छोदता । 
<२९ रक्षः मसत्‌ बद॒न्तं द्वानति, उमरी इन्द्रस्प 
आलितो दायाति- राधयों और भरवसापत करनेराविसा 
बह बंध करता है। ये दोगों दुस्शरे बम्पनमें पढ़ने हैं । 
<३० द्रोघयाचर ते निर्क्॑ष सचन्तां-- होंद भाषाए 
करनेवाले निडृष्ट स्थिति पहुंचे ॥ 
<३२९ यादें णतुघानः मास्लि अद्य मुराय--यारे 
ने राक्षय बनूँ तो आय ही मर ताकत 
३३ यदि पुयपसस्‍्थ आयु: ततप-+ गे कहते हि7 
को कष्ट दिये ई ( लो मैं झ्ञाज ह मर जाई $ ) 
€जेरे य. मा माथे यातुघान दांत सलाद, सम दश- 
ईमिः बोस्‍रिस वियूया-- से घुसे कप राय इगइ अदुशा 
है व अपने दलों उप्राडे रद मर जापा 
(सन विट मं लय १०४८) 


( ४३४ ) 


८रेश यः मा अयातु यातुघान इत्याह, यः र्यः 
शुचिः असिि इस्याद्द, इन्द्रः ते मदता वधेन हन्त, 
सः विभ्वस्य जन्तोः अधमः पदीए्र- जो मैं राक्षत न 
द्वोते हुए सुझे राक्षस कद्दता है, जो ख्य॑ राक्षस होते हुए अपन 
भेजो शुद्ध बरके पुकारता है, इन्द्र उसका वध बडे शन्लोंसे करे, 
बह सब प्राणियोमें हवन दशाकों प्राप्त हो जाय + ः 

८३३ या नक्त तनन्‍्व॑ गृहमाना अपप्रजिगाति, सा 
आअनम्तान्‌ बधान्‌ अवपदीष्ठ, आवाणः उपब्देः रक्षसः 
हन्तु- जो रातके समग्र अपने शरीरकों ढंस्कर घूमती है, वह 
राक्षसी गटोंमें गिर जाय, तथा पत्यरंसि राक्षस मारे जाय 


८३४ बिश्लु वितिप्ठध्यं, इच्छत, ग्रमायत, रक्षसः 
संपिनष्टन- तुम प्रजाऑर्म रहो, राक्षसोंगी पहचाननेकी 
इच्छा करो, उनको पम्डो और राक्षसोंक्रों पीस डालो । 


८३५ प्राक्तात्‌ अपाक्तात्‌ अधराद्‌ उद्क्तात्‌, रक्षसः 
परवतेन अधिजाहि-- पूर्व पश्चिम, दक्षिण उत्तरंस राक्षसोका 
पर्ताऋसे परामत्र करों । 

८३६ छाक्रः पिशुनेभ्यः बर्थ शिशीते-- इन्द्र इन 
राक्षसोक्रो मारनेके लिये शक्न तीइण करता दे 

<रे5 यातुमद्भयः अशनि स्टेज़त्‌-- राक्षसोंपर अन्न 
फेंकी । 

<ऐ७ इन्द्र यातूर्तां पराशरः सभवत्‌-- इन्द्र राक्ष- 

सोफे दूर करनेवाला है। 

दरे७ शत्र- रक्षसः अभ्येति-- इन्द्र राक्षसोपर आकर- 

मण करता दै। 

<रे८ उल्दूकयाठुं, श॒ुशुद्धकयाहु, श्वयांतु, फोक- 

याहुं, सुपर्णयातुं, उत गप्नयातु प्रमुण, रक्ष च-- 
उल्ट्के समान, भेडियेके समान, कुत्तेझे समान, चिडियेके 
समान, गरडके समान, गौधके समान चाल घलनवाले जो 
रा्षम दें, उनका वध कर और दमारी रक्षा कर । 


<३५९ रघ्तः अभिमद- राक्षस नष्ट दो जाय । 

८३९ यातुमायतां मिथुना अपोच्छतु- यातना देने- 
बाले रा्षरेड्ि सरोपुस्षोओे जोदे इमसे दूर दो । 

८३९ या शिमोदिना अपोच्छग्तु-- जो सदा खाने- 
सके दें ये इससे ऋ हों । 
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८४० पुमांश॑ यात॒धान जादे-- पृष्ष राक्षतक्रा नये 
करे 


८४० मायया शाशदानां स्लियं जद्दि-- अाव्से दिया 
करनेवाली राक्षसीफा भी नाश कर | 


८४० मुरदेवाः विश्नीवासः खस्तु-- गृढोके पूजक 
राक्षस्ोंका गला कट जाय। 

<8१ प्रतिचक्षय, जाथृतं, रक्षोभ्यों ब्ध, यावु- 
मद्धयः अशर्निं अस्यतं- देखो, जागो, राक्षसोपर श्र 
कंछो और यातना देनेवालॉपर वज् फेंके 

( बरद० ८८७१-६ ) 

<8४३ मघुमन्त घ्र्मे पिबर्ते- मीठा गरम रस पीओ 

८9३ चार्हिंः भासीद्‌तत- आसनपर बैठो । 

८४३ मनुपः हुरोण मन्द्साना वेदसः निपा्त॑+- 
मनुष्योंके घरोमें आनन्दसे रहकर धर्नोका संरक्षण करों । 

<४५ सुमत्‌ बहिंः आखीदतं- सुखशरक आसनपर 
बैठों । 

( ऋ० ९॥६७१९-३१ ) 

<8४८ स्तोत्रे खुबायें द्घत्‌ू-- काव्यमें उत्तम बर्ल द्दै। 

<५० यच्‌ भय आन्ति, यत्‌ दुरके, तत्‌ विजद्दि- 
जो भय समीप या दूर द्वो वद्द दूर हो जाय | 

८५१ विचर्षणिः पोता पवमानः नः पुनातु 
विशेष निरीक्षण करनेवाला पवित करनेवाला, हमें पवित्र करे । 

८५२ यत्तु ते थर्चिवि अन्‍तः बिततं पवित्र ग्ह्म 
नम पुनीद्धि-- तम्दारे तेजमें जो फैला हुआ पवित्र शान 
बह हमारी पवितता करे । 

<५६ देवजनाः माँ पुमस्तु-- दिव्य विदुध दर्मे प्विश्न 
करें ॥ 

८५९ झलाय्यस्य परशुर ते ननादान- आह्मणवारी 
इायुझा श्र उसादा माश करे। 

८६० ऋषिपिः सेभृ्त रस पायमानीः यः अध्येति 
स्‌ पूर्त भन्नाति-- ऋषिओंद्ास इकट्ठा बिया हुआ शात- 
रूप यद रस जो अध्ययन करता दे बद साय पवित्न अपन रोने 
करठा है । (सुगा० सै ११२५) 


&€ 
चुमाषिताका संग्रह 


<१२ ऋषिमि- संभुर्त रस परावमानीः अध्येति, 
तस्मे क्षीरं सर्पिः मधु उदक डुद्वें- ऋषियोंद्धारा सेगर- 
द्वित किया इस विद्याह॒पी रसझा जो अध्ययन करवा है, उसझं 
यह विद्या दूध, घी, मघ और जल भरपूर देती दे । 
( छऋडु० ९९०६१-६ ) 
4९ आयुधा संशिशानः-- पीर अपने शज्ोओ तेज 
करता है। 
<६३ रत्नधाः चार्याणि विदयते- रोका धारण 
करनेवाला घनी धर्नोका दान करता है। 
<३४ शूरप्रामः सर्वेचीर- सद्दाचान्‌, जता तिग्मा- 
युधः क्षिप्रघन्चा, समत्खु अपाऊदः पृतनासखु शब्ून 
साह्मान्‌ धनतानि सानिता-- थरोंका संघ बनानेयाला, सब 
वीक पात् रखनेवाला, शप्ुका पराभव करनेवाछा, विजयी, तीक्ष्य 
आयुधवाला, घनुष्य अतिश्लीत्र चलानेबाढा, युद्धोमें असच, 
युद्वेम्न झाठुओंका पराभव वरनेवाज वॉर धनोंक्रा दान करता है। 
<९५ अभयातनि कृण्चन्‌-- निर्भयता स्थापन कर । 
६६५ पुरंधीः समीचीने-- विशाल बुद्धि निर्देप दो । 
<३७ ऋतुमान्‌ राजा इब अमेन विभ्वा दुरिता 
मत्‌-- उत्तम प्रज्ञापालनरूप कर्म करनेवाला राजा अपने 
बरसे सम अनिष्टोको दूर करे । 
( ऋ० ९।९७ ) 
४९ भद्ठा खमन्‍या चस्रा चसात-- द्िवसारी तथा 
उसके योग्य वद्नोंडा घारण करनेबाला वीर दो । 
6 “९ महान फावि- निवचनानि शंखन्र- बडा कि 
उरर दचनोंझे कदता है । 
<९९ विचक्षणः जाग॒विः- शानी जाप्रत रदवा दे ५ 
४७० यशसां यशस्तरः, झ्लैतः प्रिय- यश्मस्री दौरोमे 
5३ बोर अधिक यशखी और भूमिपर यह बीर अधिक प्रिय दे। 
६७9 देवानां जानिमा वियाक्ति- देकें्रे जविनदरत 
पहला दे । 
६3४ प्रादियतः चघुयन्घुर पावकर- बडे वियमेंता 
शुद् बन्यु दैसा पवित्र झुरनेवाठा दोता दे 


<9७ रक्षा हन्ति, अराती- परिवाघते, परिचय: 
कैप्चन्‌, वृजनस्प राज्ा-- राक्षणेंश्े मारता, शद्ुओँडे 
कः 


(४२५) ५ 


बाघा पहुंचाता है, धन निर्माण करता दे ऐसा मदद वीर बलिष्छ 
राजा है । 

<७९ ऋतुथा वसानः प्रियाणे धर्माणि- ऋतके 
अजुसार व्यवहार चलाकर अपने प्रिय धर्मनियमोंरा पालन 
करता है। 

<८० आजौ बस्तुः आइ्ृण्वे- युद्के समय बडा शब्द 
झुनाई देता है । 

<८८रे छुपथा छुगानि कृण्धन्‌- उत्तम मार्गोरो संगत 
क्रो 

८८३ दुरिताने विष्चकू विध्लन-- पाधियोंछे चार 
ओरसे काटो । 

<८५ ऋजु गात छज़िनें च-- सीधा माप बरो और 
बल बढाओ | 

<८५ पस्त्यावान्‌ मर्त्य:- परवाझा मलुष्य हो। 

<८८ खहस्तधारः अदब्घः नुपट्टे चाजसातो 
परिस्नव- सदस्तों घारवाले शरल्लोंतों धारण करनेत्राला, अदम्य 
शक्तियाला वीर मत॒ष्योद्वात बसे डिये जानेय्राछे संग्राम 
अन्न बंटवारेके लिये जाता रहे | 

८८८ उम्र बोरचस्त रायि ददातु-- उम्र वीरोंसे युक्त 
घन देवे । 

<९० राजा युजन्यस्य घर्मा वभूव- राजा पठ्वर्थन 
करनेका कर्तव्य करनेवाला द्वोता है । 

<९१ देवानां उत मर्त्यानां राजा रयीणां राधिपति*- 
देवों और मानवोद्य यद राजा ध्नोशा खामी दे । 

<९३ न सुबार द्षयं घन्वन्तठु- इमें उत्तम वीरोसे, 
चोर पुन्ोसे युक्त धन देवें । 

८९६ मद्धतः घनस्य पुर पता माति-- दू घदे पनरा 
नेता है । 
- ८९७ घोरः राजा मित्र न द्िनत्ति- पैकाद शता 
अपने मितरा नाश नहीं बरहा दे । 

(कऋ"० १०८) 
८९९ स्वायुघ. सूभिः युक्त - उदम शयधारी बीर नेता 


आगे युक्त रदवा दे 4 
(बट इेग१३७७ ) 


९०६ थअनामयित्सुम्यां दृश्ताअपां त्था उपस्पृदााम- 
नौरोगिता रस्पायन करनेवाले दोनों हार्ष से दुर६ मे रग्य हरा 


हूँ ॥( इससे तुम नीरोंग दो आअंगे। 2 
(मान ० ११८४) 


8१६ ) ऋग्वद्का सुवाध भाष्य 


( अथव० ३११९ ) 


००० येषां जिष्णु' पुरोद्दितः अस्मि, तेपां क्षत्र 
अज्ञरं अस्तु- गिनया मैं विजय देनेवाला पुरोद्धित हूं, 
उनका क्षात्रतलछ कभी क्षीण नहा होगा 


९०९२ मे इदं ब्रह्म बी चल संशितं-- मेरे प्रयत्नसे 
( इसके राएमें ) ज्ञान, वैये और बल तेजखी हुआ है। 


९०३ अद्द एवं राष्ट्र स्यामे- में इनका राष्ट्र तेज्ा 
कर्ता हूं । 


ही. 


९०३ ओज्ञः वीर्य बछ संस्पामि-( मैं इनके राष्ट्रम ) 
वीर्य और घल बढाता हूं । 
५. १० शन्नूणां बाहन्‌ घुश्यामि- शत्रुओडे बाहुओशे 
में रादता हूं। 

९०४ ये नमः मघवान सूर्रि प्रतन्‍्यात्‌, ते नीचे 
पद्चन्तां, अघरे भवन्तु- जो हमारे घनवान्‌ ज्ञानीपर 
सैन्यडों छोड देते हैं, बे नाँचे गिरे और अवनत हो । 


९८४ अद्द॑ ब्रह्मणा अमिन्नान्‌, क्षिणामि, स्ान्‌ 
उन्नयामि- में ज्ञानसे शउ॒ओंको क्षीण करता हूं। और अपने 
होगोंकी उन्नति करता हूँ । 


९०५ येषां भद्द पुरोद्दितः आस्मि, तेषां परशोः 
त्तीदणीयांसः अग्नेः तीएणतराः, चज्ात तीदणीयांसः- 
जिनका मैं पुरोददत हूं उनके श्र परश, अभि,और बज़से भी 
अधिक ती#ण करके रखूंगा । 

९०६ अरद्द एपां आयुचा संस्यामि- मैं इनके आयुध 
तीशण करता है ॥ 

९०३ पपां राष्ट्र खुबीरं वर्धयामि- इनरा राष्ट्र उत्तम 
वीरोसे युक्त करके बढाता हूं । न 

९०६ एपां क्षत्रं अजरं जिष्णु अस्तु- इनझा क्षातर- 
तेज अश्य जयशार्ी द्वोगा। 

९०७, याज्ञेनाने उद्धपंन्तां, जयतां बीराणां घोषः 
उद्देतु- इनके सेन्‍्य उध्ेजित दो, विजयी वॉरोके पोष आऋशमें 
डा 

७०७ फेसुमस्तः घोषाः उदीरतां- प्वज्यादी सेनाझा 
चोष ऊपर उठे । 


(अथव्व ३२० ) ल्‍ 

९११ दे विद्यांपते ! इह नः अच्छ बद्‌, नःप्रत्मद 
खुमनाः भव- दे प्रजाके पाठक | यहां हमारे साथ अच्छी- 
तरह भाषण कर और प्रत्येकडे साथ उत्तम मनसे बर्ताव कर। 

९१४ त्व॑ न.,दातवे दानाय रायि चोदय- एँ. हमें 
देनेके लिये घनकों भेजो । 

९६५ नम स्वः जनः संगत्यां छुमना! अलत॒-- 
इमारे सव लछोग संगठनमें उत्तम मनसे रहें। उत्तम विचार 
धारण करें । 

९१७ सर्वबीर॑ राथिं नियचछ -उप वीरोंको धनदी। 

९१९ गोलनि चार उदेयं-- गौर दान करनेका छो 
भाषण करूंगा । थे 

( अथर्चव० ३४१११) ५ 

९१३ घीरः दबाकर परिभू:अदाश्यः- घीर वीरतमर्क, 

'दिजयी और न दब जानेवाला वीर द्वोता है । 


( अथनब० ३१२ ) ० 
९३२ येव चर्चला मलुष्येपु राजा बभूचः तन 
बचेसा मां धर्चस्थिन कूणु- जिस तेजसे मव॒ष्योमें राजा 
तेजस्वी द्वोता है, उस तेजसे मुझे तेजस्वी कर । 
( अथव 8१२ ) 
९३१६ में इमें क्षत्रियं चर्धय-- मेरे 
बढ़ा ! 
९३६ मे इमे बिशां एकश्यृप कृणु- मेरे इ9 शत्रियरे 
प्रजाओम अद्वितीय बलवान्‌ राजा कर । $ 
९३६ अस्य सर्वान्‌ अमित्रान्‌ निरदएुहि- शत 
राजाके सब शुओझो निर्बल बना दो । 
५९३६ अददे उत्तरेपु तान्‌ अस्मे रम्धय- युद्ोमे 
शुओसो इसके सद्ययतार्थ विनष्ट कर । 
९३७ यः अस्य अमिन्नः ते निर्मेज- जो इसडा हा 
है उसको ( धनया माय ) न दो। 
९३७ अय॑ राजा क्षघ्राणां वर्ष्ष अस्तु- पद राज 
सब शम्रियोमे श्रेष्ठ हो जाय । 


दु३८ अय॑ चनानां घनपतिः अस्तु-- 4३ पी 
खामो हो। 


इस क्षत्रियकरी 


सन 


(युमा« ट- ११८१) 


सुभाषिताका सग्रद्द (६ 8३७ ) 


पे 


च 


९३८ अय॑ राजा विश्ञां विश्पतिः अस्तु- यढद राजा 
प्रजाओंका पालक हो ॥ 


९३८ अस्मिन्‌ मद्दि वर्चासि था. 
सब तेजोका निवास करो । 
९३८ अस्य दाझु अवर्द्ल कृणुद्दि- इसके शब्जुको 
निस्तेज कर | 
९३९ अय॑ राज़ा इन्द्रस्य प्रियः भूयात्‌-- यद एजा- 
इच्धका-प्रभुका- प्रिय हा । 
९४० येन जयन्ति, न पराजयन्ते-- जिमसे निःसंदेह 
जय द्ोता है और कभी पराजय नहीं होता बद यल है । 
९४७ स्था जनाना एक मानवानां राशां उत्तम 
करतू- तुझे लोडोमे एक मात्र बलवान और मानवेमि तथा राजा 
ओम श्रेष्ठ करता हूं । 
९४१ है राज्ञन्‌ | त्वं उच्तर+ ते सपत्नाः शान्नरवः 
अधरे--- दे राजा | तूं ऊँना द्वो, तेरे शठ तौचे हो। 
९४१ त्वे एकचुपः जिगीवान्‌ शबूयतां भेजनातलि 
आभर-- यूं अद्वितोय यल॒वान्‌ और विजेयो द्वोकर 
शब्रुओंके भोगके पदाय इधर लाकर रख । 
९४४ सिंदप्रतौफः सर्चा विद्वः आद्धि-- व. सिंडडे 
समान पराक्रम करनेयाला हो और सब प्रजाजनोंवो पर्यात 
भोजन सामग्री दो। 


+ इस राजामे 


९४४ व्याप्रप्रतीकः शदून अववाघस्थव- व्याघके 
समान सब शयुआहो बाघा पहुँचाओ। 

९४२ एकघुपः जिगीवान्‌ शाब्ुयतां मोजनाति 
आखिद्‌- भद्िताय बल्वान्‌ और विजयी दोकर शब्॒ुओंडे 
ओगसाधन खीौचकर इधर लाओ | 

(अथर् १९११६ ) 

९४३ शंयोः तत्‌ इदं द्वास्त अस्मभ्य अस्तु-« 
शान्ति और सुख देनेवाला यह प्रशंसायोग्य ज्ञान इमें प्राप्त दो। 

९४३ गाघं उत्‌ प्रातिष्ठां अद्यीम॑द्ि-- गभौरता और 
प्रतिष्ठा दमे प्राप्त दो । 

९४३ महसे दिये सादनाय नमः-- पढ़ें दिव्य परडे 
लिये आदर द्वो। 

९४४ झुजातता तमः अपसंबर्तयति- उत्तम इलीनके 
अज्ञानड्ले अन्धकरो पूर करते दें 

९४४ सुवीरः शतद्विमाः मदेम-- उत्तम वीरोशि साथ 
दम सौ वर्ष आनन्दमें रदेंगे । 

६४५ बज्ञी बुपभः तुरापाद शुप्मी दृश्नद्वा राजा 
वज़धारी, मठ्यान, शाटुओ दगनैवाला, समर्थन, शउ* 
नाशक राजा दो । (सुमा० सं०११९८) 


॥ यहाँ छुमापितोंका संग्रदद समाप्त हुमा ॥ 


वसिष्ठ मन्त्र सूची। 
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न्‍ फुन्रुक्ताः मन्काई | 
( सर्वत्र ऋग्वेदे सलसमण्डलूस्य वलिष्ठ ऋषिः ) 


नान-सससपम्मपेफमसना ताप 


अधाररे ( मैत्नावरणिवेशिप्ठः ] भमि ६ ) 
अपायो: । 
१३६१७ ( कण्पो घौरः । अभिः ) 
पाहिनों अप्ने रक्षसः, पाहि घूर्तरराव्णः 
७१०२० ( अमिः ) 
नू में अद्ष्यक्ष उच्छशाधि त्वं देव मघवद्भवः सुपृद- । 


राठी ज्यामोभयास आ ते यूय्य पात स्वस्तिभिः सदा नशा 


७१२५ ( सर्वे; पुनरुक्तः | अग्नि: ) 
७॥१११० ( अग्मि। ) है 
यू पात स्वस्तिभिः खदा नः। 
( एड्रेनासीतिवारं पुनरत्तः सप्तम मेडले ) 
७९४-- ( इच्म. समिद्धोउम्रिः ) 
प्र वक्ष नमसा बर्दिरमो। 
$१६/५--( बादेस्पत्मो भरद्वाजः | अप्तिर ) 
बूजे ह यश्षमसा 
9|शा्‌-- ( इच्मः समिद्धो$मियां ) 
उपासखानक्ता खुद़घव घेनुः! 
११८६+४-- € अगस्खों मैत्रावरणिः। विश्वेदेवाः ) 
डपासानतक्ता छुदघे< घेनुः । 
७१८-१६-.. ( अभि ) 
था भारती भारतामिः सज्ञोगा इव्ठा देवेमेनुष्पे- 
मिरात्लेः । सरस्वती सारस्थतेमिरयवाक तिल्रो 
देवोवदिरेद सदन्तु १ सन्नस्तुरोपमध पोष॑- 
यिल्लु देव त्वष्टबिंस्राणः स्थस्थ। यती दा 
कमेण्यः सुदक्षों युक्तआवा जायत देवकामः ॥ 
घनस्पतेडब सजाप देवानमिदाबः शमिता खूब- 
याति + सु होता सत्यतर यजाति यथा 
द्ेवानां जनिमानि बेद ४ भा याहार साममधान। 
अर्वाहिन्द्रेण देवेः सरथं तुरेमिः चाहन 
५८ ( बसिए ) 


रे 


पाहि नो अग्ने रक्ष्लो अजुशव पाद्नि धूर्तेरररुपो 


आस्तामदितिः झुपुत्रा स्वाहा देवा अमृता 
मादयन्ताम्‌ ४ 


शाष्टा८-१६ ( गाधिनों विश्वामित्रः ) ( ८ तिल्लों देव्य* 
सरखतीक़ा भारह्य , $ छष्टा १० वनस्पतिः ११ 
खाद्दकृतयः ) 


( तथैव समानाः ) 
७ २११-- ( इध्मः समिद्धोडमिर्या ) 
इन्द्रेण देवे सरथ॑ तुरेमिः । 
३॥8६१-- ( गायिनों विश्वामितर । खादाइुतयः ) 
इन्द्रेण देचे! सरथे तुरामिः । 
जु]११४१-- ( सुतंभर आनियः । अप्िः ) 
इन्द्रेण देवेः लरथे बह़िंषि। 
१०१५।१०- ( झंखो यामायन३॥ पितर ) 
इन्द्रेण देवे- सरथे दघानाः' 
७।२११- ( इम्मः समिद्धीअमिर्ता ) 
खाह्या देवा अमृता मादयन्ताम्‌ 
३॥8११- € गाथिनों विश्वामिता | खाट्टाइतय ) 
खाददा देवा अमृता मादयन्वाम्‌। 
१०७०१ १-- ( सुमितरो वाध्यखः । खाह्मश्तय' ) 
सखाद्दा देघा अम्तुता माद्पस्ताम्‌ 
७॥१२-- ( अमिः ) 
आदस्य बातो अनु धाति शोचिः। 
शश्द्धा2-- ( दोर्षतमा औचप्यः । अग्निः ) 
आदस्य बातो गज वाति शोचिः । 
७।ह।६-- ( अभि- ) 
वि यद्‌ रुफ़्मो न रोचस उपाके । 
छा१०५-- € बामदेवो गौतमः ॥ अभिः 2 
प्रिय झकमों न रोचस उपाके । 


( 8५८ ) 


जारे १०-- ( अम्नि ) 


एता नो अग्ने सोभगा विदोध्यापि ऋतु खुचेतस 
चतेम। विश्वा स्तातृभ्यो ग्रणत च सन्तु यूय पात 
स्वस्तिमि सदान ॥ 
७४ १०-- ( अप्रि ) ( तथैव समान ) 
७६०३-- ( सूथे ) 
इमे मित्र! वरणा दृल़लभासोष्वेतस चिचितयात दक्ष । आपि 
ऋतु सुचतस वतन्तस्तिरश्चिदद सुपथा नयान्त । 
७।४०-- ( अप्नि ) 
स गूसो अग्निलरुणश्विदस्तु यता यविष्टो अजनिष्ट मातु । 
सयो बना युवते शुचिद्न्‌ भूरे चिदता समिदत्ति 
सद्य ॥ 
१० ११५ २- ( वाष्टिदन्य उपस्तुत । अप्नि ) 
आपिई नाम घायि दक्नपतम खत यो बना युवते 
भस्मना दता | अभि प्रमुरा जुद्दा खध्वर इनो न प्रोथ- 
मानों यवसे रूपा ॥ 
७४।४- ( मैजावरगिवेसिष्ट । अम्ि ) 
अय कविरकपरिपु प्रचता मर्तेप्वप्रिस्सतो नि घायि | स 
मा नो अत जुहुर सदख सदा त्वे सुमनस स्थाम ॥ 
१०४५७ (व सप्रिभाजादन । अम्निः ) 
उशिक पात्रों अर॒ति सुमेधा मर्ते"चन्निरमस्ुतो नि घायि । 
इयार्त धममरष भरिभ्रदु छुक्रेण शोचिपा द्यामिनक्षन्‌ ॥| 
७ ४।७-- ( अप्रि ) 
नित्यस्य राय पतय स्पाम । 
82११०- ( बामदेवी योतम । ६ द्वावरण। ) 
नित्यस्प राय प्तय स्थाम । 
७४।९--- ( अप्ति ) 
न्वमग्ने बउध्यतो नि पाहि स्वत न॒ सहसावन्ननद्यात ।स थ 
ध्यस्मन्वदम्येतु पाथ स॑ रयि स्पृद्दयाप्यः सही का 
द्वा747२- ( बाईस्वत्यो भरदाजों बातदृब्य आगिरसों 
या । अम्मा ) ( सथेत्र समान ) 
७ %?-- ( वैश्वानराइमि ) 
भृणा दिय धाध्यप्ि प्रथिब्या | 
भए८०- (दास आगरस | अप्मि , वैश्वानराउप्रिया ) 
पृष्ा दियि फ्शे भाप्ति पृथित्पा। 


ऋग्वेद्का सुबोध भाष्य 


७५ २- ( वैश्वानरोडमि 

नेता सिन्धूना छुपभः स्तियानाम्‌। 
६॥४४।२१- ( शर्ुर्बाहम्पत्म । इन्ध ) 
उषा सिन्धूना दृषभ त्तियानाम्‌ । 

७/५।४- ( वैश्वानरोड्मि ) 

अजस्तरण शोजिपा शोशुचान । 

६।४८।३- ( श्ुर्बाईस्पत्म तृणपाणि । भप्रि ) 
अजस्लेण शोचिषा शोशचच्छुचे । 

७५।६- ( वैवानरोइम्ि ) 

डरू ज्योतिरजनयनार्थाय । 

१११७॥२१- ( कक्षौवान, देधतमस औशित । अश्विनौ ) 
डर ज्योतिश्वक्रथुरायाय । 

७ा५॥७- ( वैश्वानरोउमि ) 

स जायमान परमे ब्योमन्‌। * 

१॥१४३॥२-- ( दीर्घतमा औचथ्य । भ्रमि ) 
स जायमान परमे व्योमन्‌ । 

६।८।२-- ( वाईस्प यो मरद्वाज । अभि ) 
ख जायमान परमे व्योमनि | 

७६४- ( मैतरावर्शशवीसष्ठ । वैश्वानराषमि ) 

यो अपाचीने तमासति मदती प्राचाश्कार इृतम दाचीमि । 

तमीशान बखो अरजे णणापेडनानत दुमयन्त 'तन्यून । 
१०७४।१- ( गौरिवाति शाक्त्य । इंद्र ) 
चाचीव इन्द्रमवसे कृणुध्वमनानत दमयन्त पृतन्युन्‌। 
ऋशभुश्रण मघवान सुवृर्कि भर्ता यो व नर्य पुरु्ठ ॥ 

७।७४-- ( अभि ) 

अग्निमेन्द्री मघुचचा ऊतावा । 

84॥५- ( वामदवों गौतम (अम्ति ) 
अश्निम॑न्द्री मघुचचा ऋताया । 

७।३॥9-- ( मैनावरणिवासिप्ठ | अमि ) हे 
नृत्यामझनइमद्दे चमिप्ठा शान सूनो सदसो घध, 
नाम्‌ | इप स्तोतृभ्यों मधवद्धथ्व भानह यूय पात 
स्वस्तिमि सदान ॥ 

७।८७- ( अग्रि )( तथैव ) 

छउाद्ाइ- ( अप्ति ) 

शा यत्‌ स्तोत॒म्य आपये भषाति ! 


पुनरुक्ता। मन्ता 


शइ८११- ( एसमद ( आगिरत+ झौनदेन पद्माद्‌ ) 
भागव! शौनकः सविता ) 
श यत््‌ स्तोतृभ्य आपये भवाति । (५ 
७९।९-( भात्रि ) 
विरस्तमों दृद्शे राम्याणाप्त्‌ । 
६।४८६- ( शेयु्वार्दस्पष्म । इन्द्र ) 
तिरस्तमों ददशे उर्म्यास्वा। 
७।१०५-- ( श्रम्मि ) 
मन्द्र होतारमुशिजो यविष्ठमर्मि विद्या इकतें 
अध्चरपु । 
स दि क्षपावें। अभवदू रयीणामतन्द्रों दूतो यजथाय देवा । 
१०॥४३४- ( वल्सेत्रिमभलस्दन । अप्नि ) 
मन्द्र द्वेतारसुशिजों नमोमि प्राण यज्ञ नेतासमध्य 
राणाम्‌ । विद्यामहृष्वन्चरतिं पावक हृ्यवाद दघतो 
मालुषेपु ॥ 
७॥१०५-- ( अभि ) 
स द्वि क्षपावों भमपद्‌ रयीणाम्‌ । 
श३७०५- ( पराशर शाकत्म३ । अभि ) 
स हि क्षपावो, अमी रगीणास्‌ । 
७।११३- ( अभिः ) 
भद्दों अस्यध्चरस्थ प्रकेती न कते त्वद्॒ता मादयन्ते । 
आ विश्वेभि सरय यादि पवैन्येमे होता प्रथम सदेद ॥ 
१०१०४।६- ( अष्टके वैश्वामित । इन्त ) 
उप ब्रक्माणि हरि हरिभ्या सोमस्य यादि पातये सुतस्थ । 
इन्ध ता यज्ञ क्षममाणमानद्‌ दाशश्यों अस्यध्चरस्थ 
भ्रकेत ॥ 
७११॥१- ( अप्नि३ ) 
स्वामीत्धते अगिर दुत्याय दृविष्मस्त सदमित्माहुपास । 
१०७०१- ( सुमियों बाध्यध | इक ) 
शब्चत्तममीछत दुष्घाप दाविष्मन्तों मह॒ष्यासो 
अमिम्‌ । 
७११४- ( मैनावरणिवैश्ि.्ठ | अभि ) 
अभिरीदे दुइतो अध्वरस्थाइमिवैदस्य दृविंष शास्‍्य। कद 
हास्य बसवी झुपन्‍्ताज्या देवा दाधिएं दृब्पवादम 
१०५९३- ( सोवोशेडमि । विवे देवा 2 
| 


(8५९ ) 


अय यो होवा विर स यमस्य कमप्यूह़े यत्‌समज्षन्ति देवा ॥ 
अदरदर्जीयते मास्िमास्यथा देवा दधिरे हव्यवाहम्‌॥ 
७99१२- ( अप्नि ) 
आश्रि एवे दम आ जातवेदा । 
६॥११४- ( बाईस्पद्यों भरद्ाज । अभि* ) 
पाग्मे शवे दम आ जातवेदा । 
छाश्श२- ( वैश्वानरोडमि ) 
आ रोदसी अपू्णा जायमान । 
३॥६॥१-- ( गायिनो विश्वामित । बैधानरोडसि ) 
आ रोइसी अपूर्णा ज्ञायमान । 
8१८५- ( वामूदेवी गौतन । इन्द्र , भदिति ) 
आ रोदखा अपुणाजञायमान ! 
१०४५ ६- ( बत्सप्रिभौलन्दन, । अग्नि ) 
आ रोद्सी अपृणाज्ञायमान । 
छा१8/१- ( अभि ) 
समिधा जातवेदसे । 
३॥१०ण३- ( गायिनो विश्वामित्र । अमि ) 
समिचा जातबेदसे । 
७१४९-- ( अभि: ) 
चय ते अपने समिधा विधेम । 
चका8७- ( वसुश्रुत आत्ेय । अप्ि ) 
घय ते अप्म उफ्यैर्विघेम । 
879१५- ( वामदेवों गोतम । रलोद्ामि 2 
अया ते अग्ने सामिधा विघेस । 
छ७१३२- ( अमर ) 
चरय देव ह॒विपा भद्द शोचे 
७8/७- ( चछुश्युत आतेय ॥ अति ) 
बय॑ दृब्ये पावर भद्बशोच्ते । 
छार४३- ( मैलावश्गिवैसिए)्० अमरि ) 
आ नो देवेमिरप देवदूतिमसे बादि बपइहवतिं छुपा चुभ्य 
देवाय दागत स्पाम यूयें पात खास्तामि सदान ५ 
छ शृजाऊ- ( अमि ) 
ते ते देवाय दाद्यत स्थाम मे नो र ना विदध इयात । 
छादृ५१२- ( अभि* ) 
थे पतश्व चर्षणीरामे । 


(४२० ) 


९।१०१०- ( उहुपो मानव । प्रमान सोम ) 
य पश्च चर्षणीरमि। 
घा८६े।३- ( भौमोष्जि ।इद्धागी ) 
या पश्चचर्षणारिमि । 
छाहुणार ([ अभप्नि ) 
काविगदपतियुंबा । 
१/१२।६- ( मेघातिथि कापण्व । आम ) 
कत्रिगृहपतियुवा । 
<॥१०२।१- ( भागेब प्रयाग अभ्िर्बाहिस्पत्य , पायें वा, 
सहस पुत्री गह॒पति-यविष्ठी तयोवा-यतर ॥ अप्रि ) 
कविग्ृहपतियंधा । 
७९५।६- / अप्ि ) 
यजिष्ठा दृष्यवाहन । 
१॥३६॥१०-- ( कप्वी घौर | अप्नि ) 
यजिप्ठ हृब्यवादन । 
१४४।५- ( प्रस्कण्व काण्व । अग्नि ) 
यजिप्ठ हब्यधाहन । 
<।१९।२१- ( सोभरि* काप्व । अम्रि ) 
यजिप्ठ दृ्यधादनम्‌ । 
3९१०८- | मैनावरुणिवंमिष्ठ । अप्ि ) 
शप उद्चश्व दादिद स्वप्नयरुवया वयम्‌। खुवीरस्त्व 
मस्मय ॥ 
८१९७ ( सोभरि काप्व ।॥ अमि ) 
स्वश्नयों वो अप्रिमि स्याम सूनो सहस ऊनजापत | 
खुबोरस्त्वमस्मयु ॥ 
७छा९५११० (आम ) 
अशञ्नी रक्षासि सेघति । 
१७६।१<- ( गौतमो राृगण ।अप्नि ) 
अपनी रक्षासि सेघति । 
छाए५ ६१०-- ( आप्रि ) 
शुत्ि पायक ईप्य । 
2७ ४- ९ सोमाहुतिभागव ॥ अप्ि ) 
शुक्धि पायक वन्य । 
छारदा २६० ( भ्रम्ि ) 
इंद्यान सदसों यद्द । 


ऋग्वेदका खुयोध भाध्य 


११७९।४- ( गौतमो राषटरगण ।अप्रि ) 
ईशान सहसो यह: । 
छ१षा१३- ( अम्रि ) ४ 
अग्ने रक्षाणो अदस प्रति प्म देव रीपत । तपिष्ठेरजरो 
द्हद 
<॥88११- ( विरूप आगिरस । भप्ति ) 
अस्ने नि पाद्वि नस्तव प्रति प्स देव रीपत ।भिर 
द्वेष सहस्क्ृत ॥ 
छारृषा१५- ( अप्नि ) 
त्य न पाहछ्द्खों दोषावस्तरघायत । दिवा नक्तममभ्य॥ 
६।१६ ३०- ( बाहस्पत्यों भरद्यात्र । अभि ) हे 
त्थ ना पाह्यहलों जातवेदी अघायत ॥। रक्षार्ग 
ब्रद्मगस्कवे ॥ 
७१६।१- ( अम्नि ) 
एना वो अ्ि नमखोजों नवातमा हुवे | प्रिय चेतिप्ठ 
मर्रात खध्वर विश्वस्य दूतममृतम्‌ ॥ 
११२८।८-- ( परुछपो दैवोदासि । अमि ) 
प्रिय चेतिप्ठमरातिं । 
<।४४१३- ( विरूप आगिरस । अम्नि ) 
ऊर्जों नपातमा हुवेडम पावर शोचिष । अतिव्‌ यहे 
रब बेरे ॥ 
७१६।३- ( अप्नमि ) 
उदस्थ शोचिरस्थादाजद्वानस्य माब्हुष । उद्‌ धुमासो 
अस्पासो दिविस्प्श सममरिमिन्धते नर ॥ 
<।२३।४- ( विश्वमना वैयश्व । अप्रि ) ५" 
उद्स्य श्ोचिरस्थाद दीदियुपो व्य१जरम्‌ ५ वपुर्म्मस्त 
सच्चतो गणश्रिय ॥ 
७१६।४-- ( अप्मि प्रमाथ ) 
देवाँ आ बीतये यद्द । 
७।२६।२-- ( वसूयव आतेया ॥ अम्ि ) 
देवों भा बीतये यह। 
७।१६॥६-- ( अप्नि श्रयाथ ) 
स्व द्दि रत्नघा असि 4 
३ ६५ ३-- ( मेघातिधि बाष्प ॥ त्वण्ठ ) 
स्व द्वि रत्नथा आखे। 


( ४६१ ) ऋग्वेदका खुबाध साष्य॑.* 


७॥२०।१०-- ( इन्द्र: ) छाग्शेष- ( इन्द्र ) 


आस्मिज्छूर सबने माद्यस्व । 
श।है८७-- ( गत्समद ( आगिरसः शौनदोन' पथाद ) 
भागवः शौनकः। इन्द्र: ) 
( तथैव समानः ) अस्मिज्छूर सबने मादयस्व । 
७४२१॥३-- ( इन्द्र ) ७२९२० ( इन्द्रः ) 
परिष्ठिता अद्दिना घर पूर्दी । आस्मिन्‍्नूपु सबने मादयस्व 
२।११॥९-- ( ग्समद गिरसः झानहोंत३ 
।११९- (६ गृन्समद ( आगिरस३ दझोनहोंत् पथ्ाद ) जआश्शई-- (इन्द्र ) 
भागव झोनु,। इन्द्र ) १8: नि ने 
एेदिन्द्रं दृषण चज्बाहुम्‌ 


स न इन्द्र खबताया इपे घास्त्मना च य मघवानों ज़ुनन्ति। 
वस्त्र युतते जरिये अस्तु शक्तियूय॑ पान स्वन्तिमिः सदा न ॥। 
७॥१॥/१०-- ( इन्द्रः ) 


परिष्ठिता अद्दिना घर पूर्वी । 


९॥९७४९--- ( कुस आगिरसः । पवमान+३ सोम' ) 

७१ १४- ( इन्दः ) अभीन्द्रं दृषण धज़याहुम्‌! 
अपास्ति विश्वा नयीणे बैद्वान । ७१३६- ( इन्द्रः ) 

8१5६- ( बामदेवों गौतम. | इन्धः ) के दन्त्या २6 

विश्वानि झमो नर्याणि दि वसिष्ठासों अभ्य्चेन्त्य्कः 

विधवानि शर्तों नर्याणि विद्वान । हाफ ३५- ( ऋनिश्वा भारदानः । विधे देवाः ) 
स्श25 ६ इस: 3 दर मरद्ाजा अभ्यचंन्त्यकः । 
सेन चृत्नाणि इर्यश्य इंसि। ७/१३४६-- ( इद्धः ) 

७१९४-- ( इन्ः 2 स नः स्तुतो चीरथद्‌ घातु गोमद्‌ । 

भूरीणि घुश्ना टर्यश्व इंसि । 


श१९०८- ( अगस्त्यो मैत्रावराणिः | रृदृशपिः ) 
स॒नः स्तुनो बाद घातु गोमद्‌ । 
७१४।१-- ( इन्रः ) 


७४००९- ( इन्द्रः ) 
ये घ पूर ऋषयो ये च नूस्‍्ना इन्द्र म्रद्धाणि जनयन्त विधा:। 
अस्मे ते सन्‍्तु सयया शिवानि यूयें पात स्वस्तिमिः 


योनिए्ट इन्द्र सरने अकारि । 
टदा मम ॥ कि पक 3 
जज 5 > ( यु गैरस३ ४ 
१०११३॥७- ( ऐन्द्रो उिमद३ प्राजापरयों था, वासृत्रों बसु 02 (३ री इक 
कद्मा । इन्दः ) योनि्ट इन्द्र निषरे भकारि। 


मदन एना सगया हि साँपुस्तद बेन्ध विमदस्य थे ऋये-।  ७१४२- ( इस ) 
विधा दि हे धर्मा) देव जानिए दरमे ते सम्तु सठया छुतः सोमः परिदिक्ता मधूनि । 
दिपानि ४ श१॥१७१।३- ( अगसस्यों मैत्रावर्मि- । इस्दा ) 

७ ०३१३-- (27८ ) खुतः सोम- परिविक्ता मधूनि । 

इस्द्री दृधाण्यप्रती झप्सन । 
दरह६४:१४- ९ बुर हघाय 6 इस्दः ) 
हग्दो पृत्राण्ययती झपान। 

७॥१३।२- ( 57८ 9) 

धार पापुनेनियोों मा भष्छा $ 
3४०११- ( (दर! हिद्च 4४४॥ ६१३ ) 
सर्द दाइनानपसो नो भष्छा । 


उ3म्ष्टा३- ( मैप्राइधी रसि'ट' । इस्दः ) १ 
झानो रिय आ पापप्पा ऋशोदियिद ई रम- 
हे पेद'य यादि । सदइस्]ु रण दस मध्यम मगूवम शा ही 
मद्ञय ॥ 
८2 ट्-- ६ हष्टुभोदिद होम) 
कई विली ह7 दापिदिव सा पसिध्या अचशीवित 
बाद (पम्श बिए दे 3 


पुमरुक्ता। मन्‍्चाः 


सदापः। अर वां मन्‍्मान्यूचस नवानि छंतानि शब्य 
जुज॒परन्निमानि ॥ 
७४२५- ( विज्धेंदेवाः ) 
िपन्रकि 
ईर्म नो अम्ने अध्चर जुपख ! 
पाशदढ- (बमुश्षुत आत्रियः । अमिः ) 
अस्ताइपक्‍्रने अध्यर जुपस्व । 
ह९११२- (ऋणिश्वा भारद्वाज: । विखेदेबाः ) 
इम ना अमसे अध्यरम्‌ 
७४४१- ( दिक्राः ) 
इंद्र विष्णु पृषणं ब्रह्मणस्पर्ति 
७।४६३।॥३ ( प्रतिक्षत्र आय्रेय- । विश्ले देंवः ) 
हुबे विष्णुं पूपण्ण ब्रह्मगस्पतिम्‌ । 
७४४१- ( मैत्रावसगिवेसि'्ठः । दविक्रा३ ) 
दधिक वः प्रथममश्चिनोपसमर्मि समि् भगमूतगे हुये 
इन्द्र चिप्णु पूपणण ब्रह्मणस्पतिमारित्यान द्यावा- 
पथियों अपः स्वः 
१०३३॥१- ( छशे धानाऊ । पिज्लेद्ेवार ) 
उपासानक्ता युदती सुपेशसा यावाक्षामा वस्णों मित्रों अमा। 
इन्द्र हुवे मस्तः पर्तों अप आदित्यान्‌ धावाशथवा 
अपः स्थः ॥ 
७28॥३- ( दधित्रा: ) 
उदीराणा यधछ्पुपप्रयन्तः । 
छ३१९७५- ( वामदेवों गौतम, ! दपिप्रा३ ) 
उद्दीस्णा यशमुपप्रयन्तः । 
७४2५- ( दमिता: ) 
फूतम्प पन्‍्यामन्येतवा उ। 
शरछ४८- ( आजगर्तिः छनारेर स शविनो वैद्यामित्रो 
देवरातः । बहणः ) 
सूर्यय पन्थामन्धेतवा उ। 
७४५१- ( सविता ) 
दृ्ते दघानो नर्या पुरूणे । 
शछरा१- ( परामरः घासलः। भ्रिः ) 
हस्ते द्घानों नर्यो पुराये । 
ज४०३- ( हरित) 
मर्तेप्तोशनमध रासते ना । 
च्ः 


श११४।६- ( कत्सः आंगिरस, । रदः 2 
रास्वा च नो अमृत मतभाजनम्‌ 
छा8६१- (८) 
अपाब्हाय सद्मानाय बेघसे । 


२।२११- ( गृत्समदू भागव' झौनक । इस्ठा ) 


अपाब्दाय सद्दमानाय वेधसे। 
छ४द्वा8- ( रद: ) 
मां लो वधी रुद्र मा परा दा। 
श१०४॥८- ( घुल्सा। आगिरसः । इस ) 
मा नो चधीरिन्द्न मा परा दा! 
छा89३- ( आप! 
देवीदंवानामपि यन्ति पाथ- 


( ४६७) 


३४८॥९- ( गाथिनों विश्वामित्रः । विलेदेवा' वाग्रधनः ) 


देवा देघानामापि यान्त पाथ'। 
४७३- ( आपः ) 
ता इन्द्रम्य न मिमान्त धान । 
७93२0५-- 
हे दवानां न मिनानित धतानि । 
७।४७४३- ( आप ) 
मैन्पुम्यो दृव्यं घुतवम्शुद्दोत * 
३॥७०७।१- ( गाबिनों विख्वानितः । मित्र ) 
मिनाय दृव्यं घुतवज्जुदात ! 
७॥२९।१-० ( आपः ) 
ता आपो देवोरिद्र मामबन्‍्तु । 
७2९४४- ( आए: ) 
ता आपो देचीरिदद मासवस्तु 
००४१० ( मित्रावरागी ) 
मा माँ पंच्चेन रपला विद रखगः । 
ऊाड०ा३- ( किपारर ) 
मां माँ पधेन रप्सा पिदसू त्तया। 
७/0०॥३- ( आरदिया ) 


मा खो सुन्‍्सानरजा मना मा तत्‌ दम यसदा यद्य य४ 4 ! 


इाजुहव७- (व्टडया भादार + विध्रेत्रए-) 


मा पे एनो सस्हरध मरेस मा सथू शा 7 


यप्यदघ्ये। 


(४६८) 


७५१।२- ( आदिल्याः ) 
तुरयवो5ज्विरसो मक्षन्त । 
७8१।१- ( वैनावरणिवेश्चिष्ठः । विस्ते देवा. ) 
प्र ब्रह्माणो आंगिरसो नक्षन्त | 
छ७.५२३- ( आदित्या; ) 
रत्नं देवस्य सचितुरियात्षाः । 
७।३८४६- ( सविता भगो वा ) 
रत्नं देवस्प सानितुरियानाः। 
७।५३।१- ( ब्ावापरथिवी ) 
प्र द्यावा यत्ैंः पृथिवी नमोमिः। 
१११५९।१- ( दीपतमा औचथ्य:। द्यावापृथिवी। जगती ) 
प्रद्यावा यहैः पृथिवी रतारधा। 
७५४।१- ( वास्तोष्पतिः ) 
थ नो भव द्विपदे शं चतुप्पदे । 
१०।८५॥४२३- ( साबित्री सूर्या ऋषिशझा । जगती ) 
शा नो भव दिपदे शं चतुप्पदे । 
१०।८५।४४- ( सावियी सूर्या ऋषिका । जगती ) 
शा नो भव द्विपदे शं चतुप्पदे। 
६॥७४११- ( बाहैसपत्यो मरद्वाजः । सोमारदी ) 
था नो भूतं द्विपदे शं चतुप्पदे । 
७।१७११- ( मैश्नापरुणिवश्चिष्ठ' । वास्तोप्पतिः ) 
अमीयदा वास्तेष्पते विश्वा रूपाण्याविद्यन । सखा सुशेप 
एप्स ॥ 
८॥१५।१३- ( गेपूस्यससाक्तिनौ काप्वायनी॥ इन्दरः ) 
गई क्षयाय नो मद विश्वारूपाण्याविशन्‌। इन्द्र जैश्नाय 
दृर्षफ शचीपतिम्‌ ॥ 
९।१५।४- ( दक्टन्युत आगस्स | पवमानः सोमः ) 
विश्वारूुवाण्याविदन एनानो याति द्वयंतः । यत्रासतास 
आसो॥। 
७५०२० ( प्रस्वपिनी उपनिषद्‌। 
यदरसन सारमेय दतः पिश्ंगा यच्छने | बोर भ्राजन्त ऋष्टय 
उप सफेपु वप्खतो नि घु स्वप ॥ 
दाग १५- ( हयेत द्रायायः । अभि ) 
उप राफपु खष्सतः एशने धरा दिवे। इसे अग्ा 
समा सेदु- वा 


ऋग्वेदका खुवाघ भाष्य 


७५ुषा३- ( वास्तोष्पतिः, इन्द्र: ) न 
स्तोतृनिसद्धस्य रायासे किमस्मान्‌ उच्छुनायत् ति 
पु खप। 
छाएुष।४- ( वास्तेप्पतिः, इन्धः ) हि 
स्तोतृनिनद्वस्प रायासे किमस्मान उच्छुनाय्े 
निषु खपत 
७ा५१७- ( वास्तोष्पतिः, इन्द्र: ) 
सहस्रश्टंगों द्ृपभः। 
५॥१९८८- ( बुधगविष्ठिरावत्रियं। ॥ अप्ति; ) 
सहस्नश्ंगो दृपभस्तरोनाः। 
७५६११- ( मस्तः ) 
स्वायुघास इष्मिणः सुनिष्का उत खय॑ तख॥)ः 
झुम्ममानाः । 
पा८३५- (एवयामरदात्रेयः । मध्तः । भांति जगती। 
येना सहन्त ऋज्ञत खरोधिषः रधारस्मावों दिख्पया 
स्वायुधास इष्मिणः । 
छाणए३२३- (मरतः ) 
मरुद्धिरित्‌ सनिता बाज़मर्चा । 
६॥३३॥२- ( शुनहोत्रो भरद्वानः। इच्ध ) 
त्वोत इत्‌ सानिता चाजमर्थो 
७५६/१५८ ७।३४।२५- ( मह्तः )- ( विखेदेवा., ५ 
मु अधिवुष्न्यः ) 
७५६।१५- ( मछ्तः ) 
आप ओपधीवेनिनो जुपन्‍्त । 
छा३े४२५- ( मैन्नावरणिवापिष्टः । विशेदेवाः ) 
आप ओपधीवेनियों झुपन्‍्त । 
२०६६।९- ( बसु धर्णो वासुक्रः । विश्वेदेवाः ) * 
आप ओपधघीयेनिनानि। यक्षिया | 
७५७8 - ( मद्तः ) 
ऋषक सा वो मदतो दिवुदर्दु यद्‌ व आगा पुरषता 
कराम। मा बरस्थामात भूमा यतत्रा अस्मे यो अस्तु 
छुमतिश्वनिष्ठा ॥ 
१०१५६- ( ध्ंसो यामायतः । पितरः ) 
आध्या जानु दक्षिगतों निपयेम॑ यहममि ग्रणीत दिसे। 
मा दिख्िष्ट वितर. केन चित्नों यह भागः पुयाता 
कराम # 


घुनरुक्ताः मन्त्राः 


७७७०५- ( अश्विनौ ) 
ग्रुभुवांसा चिदखिना पुरुण्यमि ब्रह्माणि अक्षावे फ्पीणाम्‌। 
प्रति प्रयात वर्मा जनायाउस्में चामस्तु सुमतिश्चनिष्ठा 
७।५७७- ( मस्तः ) 
आ स्तुतामों मख्तों विश्व ऊती। 
५४३१०- ६ ओमोऊत्रिः । विश्वेदेवा- ) 
विशथे गन्त मस्तों विश्व ऊती । 
रेगरेबा१३- ( लुशों धानाकू । विश्लेदेवाः ) 
विश्वे जय मरुतो विश्य ऊती | 
७:५८॥३- ( मस्तः ) 
बृहृदू बये। मघद यो दधात जुजोपलिन्मस्तः छ्ुतिं न- । 
गतो माष्वा वि. तिराति जन्तुं प्र ण+$ स्पा भिरूति- 
पिस्तिरत ॥ 
७८४।३- ( इन्द्रः। बरणः ) 
शत नो यज्ञ विदयेपु चार कृते अह्मणि सूरिपत प्रशस्‍्ता। 
उगो रमिदेबतों न एठु प्र णः स्पादी भिरूतिभिस्ति- 
रेतम्‌॥ 
७।५८६- ( मस्तः ) 
आराष्चिद्‌ द्वेषो उपणे सुयोत। 
६।४७७/१३- ( गे भारद्वाजः इन्द्रः० ) 
आराच्चिद द्वेपः सनुतयुयोतु 
१०७७६-- ( स्यूमराश्मिभागित- मद्तः ) 
भआराच्चिद्‌ द्वेपः सलुतर्युयीत 
१०१३१७-- ( सुब्रीर्ति: कराक्षीपत"। इन्द्र', अख़िनो ) 
आराच्चिद्‌ द्वेपः सलुतर्युयोतु । 
७७९९--- ( मस्त- ) 
युष्माक देखा अचसाइनि प्रिय । 
१४११०।७-- ( कुष्स आगिएसः। कमवः ) 
युप्माक देवा अवसादानि प्रिये 
७७५९२-- ( मैनावरणिवेश्िष्टः ५ मद्तः ) 
युप्माक देवा अवलादनि प्रिय ईजानस्वरति द्विप: प्र 
सक्षय तिरने वि मद्दीरियों यो बोचराय दाइति भ 
टार७१६-- / मर्लवैवतः । विरेदेवा: ) 
प्रस क्षय तिरते थि महीरियों यों थो बराय 
दाशाति । प्र प्रजाभिजोपते समंपस्प्यारेष्ठः सर्वे 
पचते ॥ 


(४९९ ) 


दृ[9०३-- ( बाईरसपत्यों भरदाजः । ब्रावाप्रथिवी ) 
प्र प्रजामिर्जायते, घर्मणघ्पारे। 
श४१२-- ( क््वों घौएः । वह्गमिनायेमणः ) 
अरिएः सब्वे एथते।! 
9६०२- ( सये-, मित्रारश्णी ) 
विद्ववस्थ स्थातुर्जगतब्थ गोपाः । 
६।५०७-- ( झजिशवा भारद्वाज:। 
विश्वस्य स्थातुज्ञंगतों जानत्री:। 
१०६३१॥८-- (गयः प्लात । विख्लेंदेवाः ) 
विश्वस्य स्थातुर्जगतश्थ मनन्‍्तवः । 
७(६०२-- ( सूः, मिनाबरणी ) 
ऋशजु मर्तेपु छुजिना थ पदयन्‌। 
४।९।१७-- ( वामदेवो गौतम: । अभि ) 
ऋजु मर्तेषु चजिना च पह्यन। 
६/५१२-- ( झजिश्वा भारहाज- | विज्लेदेवा: ) 
ऋजु मर्तेंछु वृजिना च पश्यन्‌ 
७दृ०३-- ( सके, मित्रावरुगो ) 
अयुक्त सप हरित: सघस्थाद्‌ । 
१११५४-- ( कुत्स आगिरपः। सूयः ) 
यदेद्युक्त द्वारितः सघस्थादू) 
७६०३-- ( से: मित्रावर्णी ) 
ये यो यूथेव जनिमानि चटे | 
8/९१८-- ( बामदेवों गौतम" | अप्रिः ) 
ञआ यूयिच क्षमति पश्चो अख्यद्‌ देवानां यज्ननिमात्त्युग्र । 


विज्ले देवा: ) 


छा६०8-- ( मित्रावष्णी ) 

डद्‌ या पृक्षालो मधुमन्ता अस्थु। 
छा85२-- ( वामदेवों सौतमः । अश्विनो ) 
उद॒ वां पृक्ष/सों मछुमन्त इंरते । 

छा5६०४-- ( मित्रावरुणों ) 

आ सर्यों अरुदब्छुक्रमर्णा। 
७७४५६ ०-- ( सदापृध आग्रेयः। विज्लेदेवाः 2 
आ सूर्यो झयडच्छुफ्रमर्ण-। 

७5०४-- ( मिन्नावरुणी ) 

पिन्रो अर्यमा चरुणः सजोपाः । 
श१८क्/२-- ( अमस्चो मैनावरणि । शिलिदेवाः ) 
मित्रों अर्यमा बरण+ सजोपाः। 


७।६०७५-- ( मित्रावर्णी ) 
शग्मास- पुत्रा अद्तिरद्ब्धा, । 
शरद्वारे-- ( दूर्मो गारत्समदो। वरुण: ) 
यूयन पुत्रा अदितिरदब्धा। 
७६०६-- ( मित्रावरणी ) 
अपि कहुं खुचतर्स घतन्तः। 
७४३।१०-- ( अप्रि ) 
आप फतु सुचेतस बतेम | 
७8।१०-- ( आम्रि ) 
आप क्रतु सुेतर्स वतेम । 
७६०११-- ( मिनावदुणी ) 
चाजस्य साता परमस्य राय'। 
8१३३-- ( वामदेवों गौतमः । अम्रि ) 
अभिया जस्य परमस्य रायः। 
७छा5०११-- ( मित्रापरणी ) 
उस क्षयाय चकिरे सुधातु। 
शरेधा८-- ( कष्वों घीर ॥ अभि ) 
उस क्षयाय चाक्रिरे। 
७।5०/१२-- ( मित्रावरुणो ) 
इय देव पुरोद्दितियुंवभ्यां_ यश्लेप मिन्नावरुणा- 
पकारि। विश्वानि दुर्गा पिफर्त तिरो नो यूये 
पात खा्तिभिः सदा नः। 
७/599-- ( मित्रावदणों ) 
( समानो मन्त्र ) 
७छ६१।१-- ( मित्रावस्णौ ) 
आम यो घिश्वा भुवनानि चछ्टे । 
१४१०८।१-- ( कुस आगिरसः । इन्द्रामी ) 
अभि थिश्वानि भुयनानि चएटे । 
छाई श४-- ( मित्रावरणी ) 
घमा मिच्रम्य घयणस्य घाम। 
४११९॥४-- ( दीपतमा औचध्य । मिश्राउस्णी ) 
व्रिय मिप्रस्य चदणस्य घाम। 
७।६१॥६-- ( मित्रावस्शी ) 
समु था यह मदय नमोमि।। 


मय नस 
ऋग्वेद्का खुबाघ माध्य 


छ8२३-- ८ विश्लेंदेवा: ) 
के >> 
समु चां यज्ञ मदयन्‌ नमामि । 
७।६ श७- ७६०१२ ( मित्रावरुणौ )5 ( मिवावद्णो ) 
छ७५२१-- ( सूये ) 
कऋत्वा इत* खुछतः कठृभिभृत्‌। 
७१६ १-- ८ बाईस्पत्यो भरद्ाजः। इन्द्रः ) 
पृथु) खुकूतः कर्मिभत्‌। 
छा5१२-- ( सूय 3 
ऋतावानो चरुणों मित्रो आम । यच्छस्तु चन्द्रा 
उपम॑ नो अर्कम्‌ ॥ 
७३०।७- ( विज्लेदेवा ) 
७॥४०॥७- ( विज्वेंदेवाः ) 
( तथैव समानः ) 
७६२।४- ( मित्रावरणी ) 
चावाभूमी अदिति चासीर्था नः। 
8।५५।१- ( वामदेवों गौतम + विज्लेदेवा ) 
चावानूमी अदिते रसीर्था नः। 
ऊापुशा५- ( मितावरणो 9 
श्व॒ुत में मिनावरुणा धवेमा। 
१४१२२६- ( कसीवान्‌ दैषवमस औशिन!। विखेंदेवाः ) 
झुत मे मिन्रावरुणा दवेसा । 
अदशइ६- ( मित्रावरगिवेत्ति.्ठ | मित्रावस्णो ) ध 
नू मिन्रो घरणों अर्यमा नस्त्मगे ठोकाय बीस्‍वों 
दघस्तु | खुगा नो चिश्वा खुफ्थानि सन्त यूत 
पात स्वस्तिभि सदाम ॥ 
छऊाएिरे।३- ( मित्रासरणौ अयेमा च ) 
( तथैध समानः ) 
७३६३४- ( सूयेः 3 
दूरे अरथस्तराणिश्वाजमानः । हु 
इण८ट८ारैद- ( आँगिसो सूपस्याव वामदेब्यों वा। रस 
वैश्वानरोइमि ) 
अप्रयुच्छन तराणिर्राज्मान । 
उाद्रा३- ( सूर्यमिव्रावरणा ) के 
यत्रा चकुरयूता गातुमस्मै श्येनो न दौयभम्वेति पाप. मा 
या सूर उदिते विधेम नमोमिमित्रावसतोत इससे ॥ 


पुनरुक्ताः सन्‍्त्राः 


ऊपृंण/१- ( मिनावरुणो ) 
भाति वां खूर उदिते पूकैमित्न इवे घरुण पूतदक्षम्‌। 
ययोरदूये १मक्षित॑ ज्येध्ठ॑ विश्वस्य यामन्नाचिता जिगत्नु ॥ 
छाधदा७-- ( आदिल्ाः ) 
भवि वां सूर उद्दिते मित्र शणोषे बरणम्‌। अयमर्ण 
रिशाद्लम्‌ ॥ 
७६३५- (सूय-मितावह्णा। ) 
नमोभिमित्रायस्णोत हृज्येः । 
६।॥११०- ( बाईरपत्यो भरद्वाज: । अप्निः । ) 
समोभिरग्ने समिधोत इच्यें- । 
७३३।३६- ७६२६ (मित्रावश्णों अ्मा थे - (मित्रावरणो ) 
७।६४।१- ( प्रित्रावह्णों ) 
राजा सु्तों चरुणों जुपन्‍्त। 
२१७२- ( वूर्मो गारसमदों वा। आदिला ) 
मित्रों अर्थगा यरुणों जुपन्‍्त । 
उ६४५- ( मित्रावरणी ) 
एप स्तोमो वरुण सिन्र तुभ्य॑ सोमः शुक्रो न 
चायवेध्यामि । आबिष्ं रियो जिग॒ुत पुरधीयूंय॑ 
पात स्वस्तिभिः सदा नः। 
७६५॥५- ( मित्रावरणो ) 
( तथैध समानः ) 
७।६९४।५- ( मिन्रावरुणी ) 
अविएं चियो जिमुर्त पुरंघीः। 
७॥६५५- ( मिग्रावसुणी ) 
आधिएं घियो जिशतं पुरंघीः । 
४8(५०११- ( वामंदेष्रो गौतमः । इन्द्रा इृदस्पती ) 
अधि घियो जिग्त पुरंधीः! 
७९७/९- ( इन्द्रा अद्मणस्प्रती ) 
अधिएं घियो जिएत॑ पुरंघीः। 
७।६५१- ( मिनावर्णी ) हि 
प्रातिवां सर उादिते सूक्तेः। 
छा३३॥५- ( सूर्य-मित्रावरणा! ) 
भांति चां सर उदिते घिघेम । 
छाइएा3- ( आदिल्ाः ) 
प्रति वाँ सर उद्ति। 


(8७१ ) 


छ६५।१- ( मित्रावरुणो ) 
पन्ने हुवे बरुण पूतदक्षम । 
शश७- ( मधुन्ठन्दा वेशामित्रः । मित्रावदणों ) 
मित्र हुवे पूतदक्षम्‌। 
७६५३- ( मित्रावर्णी ) 
आपो न नावा दुरिता तरेम । 
६+६८।८- ( वाहस्पत्मों भरहवाजः। इच्द्रावरणों ) 
आपो न नावा दुरिता तरेम। 
छंद शा8- ( मित्रातरभी ) 
आ नो मित्रावरुणा इव्यजा! घुत्तैगंव्यूतिधरुक्षत- 
मिव्ठामिः । 
“३॥६११६- ( गाथिनों विधामियः। जमदागेर्वा। मित्रा- 
ब्स्णौ) 
आ नो मित्रायदण घू्तेगब्युतिमुक्षतम्‌ 
४|५।॥३- ( ब्रह्मातिथि. मष्व । शश्विना ) 
घृतैग॑व्यूतिमुक्षतम्‌ 
७।६५४४- ८ मित्रावरणी ) 
अति वामन घरमा जताय। 
७७०७५- (अश्विनी ) 
अति प्रयाते घरमा जवाय । 
उहदा५- आपइं8५ ( मितरावदणी )-( मियावस्यों ) 
७६६१- ( मिप्तावरणिवेत्तिष्ठः । मित्रायदणी ) 
या घारयन्त देवा: सुदक्षा दक्षपितरा। अखुर्याय प्रमद्सा॥ 
८।२५॥३- ( विश्वमना वैयक्वः | मितरावरुणौ ) 
ता माता विश्वेदया5छुयाय भ्महसा ! मद्दी जजाना+ 
दितिफतावरी ॥ 
छा4६,४- ( मैनावरगिवसि9: । मित्रावरणी, आदित्याः ) 
यद्द्य खूर उादिवेडनतागा मिम्रो अर्थना मुड्वि समता 
भगा ॥ 
</१3१९- ( मजुरषृबस्वतः । विे देवाः ) 
यदय्य सूर्य उद्याति वियक्षत्रा कर्म दप । 
यपभिशावे अबुधि विशययेद्सों यव्‌ था स9 
दिवः गे दा 
<॥+७9९ १- ( मतुईदस्वतः | कियेदेया: ) 
यद्द्य सूर उद्दधिते यन्मभ्यद्िन आदुचि ॥ 
बार्म घाष मन पिदम्वेद्सों उशताय पररेप्से छ 


थदिने- 


( ४७१ ) ऋग्वेद्का सबोध भाष्य 
जा६5४- ६ आदिद्याः ) छादद्दा१९- ( सूरय-मित्रावरणाः ) यु 
खुबाति खबिता भगः। पातं सोममृताबूघा । 


७८शरे- ( स्यावाश्व॒ अत्रेयः । सविता ) 
खुवाति सविता भग- । 
७६६॥६- ( मैजावम्णिवेसिष्ठः। आदित्य" ) 
उत स्पराजों अद्तिरदब्बस्य ततस्य ये। महो राजान 
ईशते ॥ 
<८१०२।१४- ( पर्वतः साष्व३ । इन्द्रः ) 
उत स्वराज अदिति. स्तेममिद्राय जीजनत्‌। पुरुषर- 
झस्तमूतय ऋतस्प यत्‌॥ 
७,६६।७- ( आदिला: ) | 
प्रति वां खुर उदिते । 
७६३।५- ( सूर्य-मित्रावस्णा: ) 
प्रति वां सूर उदिति विधेम । 
छादप१- ( मित्रायसणों ) 
प्रति वां सूर उदिते सक्तेः । 
७३९।१०- ( आदिला; ) 
अग्निज्िद्या ऋतावृधः। 
१॥४४।१४- ( प्रसुझुण्य: काप्य: । अम्रिः ) 
आश्नेज़िद्धा ऋताचुधः । 


ऊ 


१०६५७ - ( बमुकणों वासुकः । रिख्ेदेवा ) 
दिवफ्षप्ों अप्निज्चिद्ञा ऋताबुधः । 
७५३१२- ( आदित्या: ) 
तदू वो अद्य मनामदे सूचक: सूर उद्दिते। यदोइते वस्णों 
मित्रो अबमा यूयस्तस्य रख्यः ॥ 
<।८३२१३- ( फुसौदी काप्य। । विश्वेदेवा: ) 
अति नो विष्पिता पुर नौभिर्पों न पर्षय। यूयस्ततस्थ 
रथ्यः ॥ 
७६६॥१६- ( छूसः ) 
तसचश्ुईेकाल शुत्रमुध्चरत्‌। पश्येम द्ारदः दा्त ज्ञोचेम 
दारद+ दातम्‌ ॥ पर 
१० ८५।३१०- ( खातित्री सूर्या ऋषिशय। सूर्या खविश्नी ) 
पुरा पानीमीरदादायुवा सह दचया । डॉर्पायुग्मया ये पति- 
आींवानि दग्दा दानम्‌ ग 


१४७।३- ( प्रस्कष्वः काण्वः | अधिनौ ).. * 
पाते सोममृतादुधा । 
श७७/५- ( प्रस्कष्व: काप्दः । अधिनी ) 
पाते सोमसझुतावुघा । मर 
३॥६५६८- ( गा५थिनो विश्वामित्र', जमदमिय । मित्रा* 
वरणा ) 
पाते सोममुताघुधा। कक 
८॥८७५ -( कृण आगिरसो, वामिष्ठेव। ध्म्तीक', प्रियमेध -। 
अश्विनो ) 
फातं सोममृतादुघा । 
७।६७,६- ( अधिनो ) 
आवि्ट धौष्वाध्िना न आमु प्रजावद्‌ रेतो शइये नो अस्त । 
आ चां तोके तनये तृतुजञानाः सुरत्यालो देबबीर्ति 
गमम 0 
७।८३५- ( दन्द्रावरणी ) लि रि 
इयमिन्द बरणमष्ठ में गी। प्रावत्‌ तोके तनये वंड" 
जाना। सुरत्नासों देववीतिं गमेम बूये पाप 
खस्तिभिः सदा नः ॥ 
छादडा५- ( इन्द्रावरुणी ) हि 
इयमिस्द्रं वरणमष में गीः प्रावुतू तोके तनये वेंड” 
जाना। खुरत्नासो देवयीतिं गेम यूय पात खलिमिः 
सदा नः॥। 
छ३७।६१०- ( अश्चविनो ) 
नू में दवमा छणुते युवाना यासि्ट वर्तिरश्धिताविशवत | 
थ्ते स्नानि जोत च सूरीन्‌ यूयें पात खस्तिमिः सदा गः॥ 
७३९८- ( अदिनी ) 
( तथैव समानः ) 
७६<८।३- ( अखिनी ) 
प्रा रथो मनोजवा इयर्ति। 
६॥६३॥७- ( याईस्पत्यों भारदाजा । अखिनी ) 
श्र वा रथों मनोजया अरर्नि । 
७ ६९४- ( अडिनी ) 
गे पत्रपानी अमि परम भूमा प्रिवस्छुरों मतण साठ शुषा 


यिद्चा येन गच्छचों देवयस्तीः फृत्रा पद बममणिती 
दधाना ॥ 


पुनरुक्त+ मस्चा* 


१०४१४०- ( सुदंस्यों घोषेग । अख्विनों ) 
प्रातयु् नासह्याधि तिष्ठथ प्रातर्याव्राण मधुवाहन र्थम 
विशों येन गछ्छथो यज्वरीनएण फरेथियर होठ 
मन्‍्तमजिना ॥ 

आ६९६- (अश्विनो |. * 

मा बामन्ये नि यमद्‌ देवयन्त- । 
8/82५- ( पुम्मीह्द्धासमी्दा सौद्दीती अधिनी ) 


मा वामन्ये नि यमन्‌ देचयन्तः । दि 


७६९८-७६७।१०-( अशिनी )-( अथििनी ) 
७७०५- ( अख्िनो ) 
प्रति प्र यात बरमी जनाय । 
७।/५५।४- ( मित्रायरुणों ) 
अति बामन्न चरमा अनाय । 
७७०७- ( अधिनौ ) 
इय मनीषा इयमश्थिगा गीरिमां सुद्धक्ति छुषणा 
जुपेधाम्‌। इमा बरह्माणि सुबयून्यर्मन, यूय पात 
खस्तिभ्ि. सदा न ॥ 
७७१३६- ( तथैव समानः) ( अधिनों ) 
७७शे३- ( अधिनो ) 
अह्देम यज्ञ पधामुएणा इमां खुब्ू॒क्ति वुषणा जुपेधास। 
भ्रटीयेत्र अपिते। चामबोधि प्रति स्तोमजेरमाणो बहिष्ठ ॥ 
७७१५- ( अध्निनों ) 
निषेद्व ऊदधुराशुमशध्वम्‌ । 
श११७९- ( कक्षाबान्‌ देषतमत ओझ्षिज । अखिनों ) 
लिपेद्वय ऊद्दथुराशुमश्वस । 
छ७१६८७७०,७ ( अधिनी ) ८ 
७/3१६- ( अविना ) 
इमां सुबृक्ति दुषणा जुपेथास । 
७।/७2।७ ( अशिनी ) 
इमां छुदुक्ति छपषणा सुपेथाम । 
७9॥93॥३- ( अशिनो ) 
इमां सुदाक्ते छृषणा जुप्धाम्‌ । 
उ8०४- ( अव्नी 9) 
अदा अद्यागि कारवों भरन्ते । 
६9 ( बचि3 ) 


( अविनौ ) 


(४७३ ) 


द्एं७१०- ( बाईस्पत्यो मरद्वाजः । सिनारस्थो ) 
वि यदू वाच वीस्तातों भरस्ते । 
७॥9९॥४- ( अबिनो ) 
ऊध्वे भावु सविता देवो अधेद 
8।६५४२१- ( बामदेवों गातिम ॥ अर्भि ) 
ऊध्च भाउुं सवितंवाश्रेत्‌ । 
छ87६8२- ( वामदेनों गौतमः | अभि ) 
ऊ्य केतु सबिता देवों अभ्रेत्‌ । 
छ१११- ( वामदेंवी गोतमः । अभ्रि. ) 
ऊरध्य भाठुं लविता देवो अभ्रेत्‌ । 
७9१५- ( अथिनो ) 
आ पश्चातान्नाखत्या पुरस्तादाश्यिना यततमव 
राडुदक्तातू। आ विश्वत पाश्चनन येन राया यूर्य 
पात खस्तिमि सदा न ॥ 
७७शे५- (६ अबिनी ) 
( तयैव समान ) 
७॥७३१- ( अधिनौ ) 
अतारिष्म तमसम्परमस्य । 
११८२६- ( अमस्थ्यों मेनावरणि३ 
अतारिष्म तमसस्पारमस्य | 
११८४९ ँ. अगरत्यो मैतायरगिल । आखिना ) 
अतारिष्म तमसस्पारमस्य । 
छा७३।२- ( अध्विनी ) 
इमां खुबुक्ति यूषणा झुपेथास । 
७!७०७- ( अश्विनी ) 
इमां खुपृक्ति घृषणा जुधेधाम्‌ । 
छा9१६- ( अबिनौ ) 
इमां सुवार्कति यृग्णा जुपेधास्‌ । 
3छ३॥४- ( अविनो ) 
उप हवा बढ़ी गमतों विश्व नो रभादण्ण समता बी जुगाव। 
समन्यास्म्मत मत्रयाति मा नो सर्भिष्टमा गत शितता॥ 
अ3983- ( अगिनी ) 
आ यातमुप्र भूपत मध्य पिध्रतर्मावना। 
डग्प पयो यूषणा जेन्यादस सा मो माथए्मा श्त्रम ॥ 
जाउरेए ८ काउग्ाण ९ अगिनी ) 5 ६ सती ) 


। अविनो ) 


(४७४) ऋग्वेदका सुवोध भाष्य 


७।७४२- ( अधिनी ) छा४७३-- ( आपः ) 
अरवाग्र्थ समनसा नि यच्छतं |... ता इद्धस्म न मिनन्ति ध्तानि । 
श९श१६- ( गोतमों राहुगणः । अधिनी ) ७।७६॥६-- ( उषसः ) रे 
अरवाधग्नथ समनसा नि यच्छते । डपः सुजाते प्रथमा जरस्व | 
<|३ै५११२-- ( व्यावाइव आत्रिय. । अश्िनी ) श१्२श५-- ( क्लीवान दैधतमस औशिजः । उषाः ) 
अवोग्‌ रथ नि यच्छत । उप सूहते प्रथमा जरस्व ! है 
७।७४२- ( अश्विना ) ७।७७४-- ( मैत्रावरणिवेसिष्ठः॥ उपसः । हे हे 
पिवर्त सोम्य मधु । अन्तिवामा दूरे अमित्रमुच्छोदी गबव्यूतिमभयं क़्घी है 
8/5०।१५- ( चाहस्पल्यों भरद्याजः। इन्द्रात्नी ) सः। यावय द्वेष भरा वसूनि चोदय राधों शणते मधोनि ॥ 
पिवत सोम्ये मधु । ९।७८५-- ( कविर्भागव१4 पवमानः सोमः ) ा 
</५११- ( ब्रह्मातिथिः काप्वः। अधिनौं ) एतानि सोम पवमानों अस्ययुः सत्यानि छृष्पद दरविशानय का 
पिवतं सोम्य मधु । जहि शबुमन्तिके दूके चय उरी चब्यातिमभर्य 
८॥८।१- ( सप्वंसः काप्वः । अश्विनी ) नस्काथ ॥ 
पिवतं साम्धं मधु ७७८ारे-- ( उपसः ) के | ६ 
कक शव आत्रेयः नौ एवा उ त्याः प्रत्यदश्नन्‌ पु 
कल आप 32520 900 श१९श५- ( अगस्त्यों मैतावरुणिः। अप्तृणसूर्याः ) 
<९2/१३-- ( विश्वमना वैयथः । इस ॥। का "(उप 
थे ४ --(उ' 
वाल सोम्पं मध । एताः उत्या प्रत्यद््र न, घुरस्ताज्ज्योतिच्छल्तीरपतो 
७७शरै-- ( अश्विनी ) विभातिः। अज्जीजनम त्खय यशमभिमपाचीन त़मे 


मा नो सर्धिप्टमा गत । 
७७३१४-- ( अध्िनी ) 
मा नो मर्थिप्रमा गतें शिवेन । 


अग्रादजुष्टम ॥ 
७।८०२-- ( उपसः ) 52 
एपा सा नव्यमांयुदंधाना गृहवी तमो ज्योतिपोषा अवधि । 


3७५१-- ( उपठ, ) * अ्षग्र एति युवतिरदयाणा प्राचिकितत्‌ सूर्य यशमशिम्‌ ॥ 
दधाति रत्ने विधते जनाय । छा८गरे5 ७४१७७ (६ उपसः )- ( अमीखमिनावेणाः ) 
8४४।४-- ( पुर्मीब्दा जमीज्दी सौहोनी । अश्मिनी ).. ७<११-- ( उपस्तः ) 
दूघयथों रत्न विधते जनाय । प्रत्यु अददर्यायती । ही 
छा309-- ( उयमः ) <१०११३-- (्‌ जमदमिर्मागवः । प्रयाधः ) 
देवी दृवेमियंजता यजप्रैः चित्रेव प्रत्यदृश्यायती । 
के यो. हर छा८११-- ( उपसः ) 
४५६।२-- ( यामदेवो सेलमः । यायापवियी ) ज्योतिष्कणोति सनरी । ४ 
देवी देवेमियेजते यजमः ह ते सू 


१४८८-- ( प्रस्कष्व, छात्पः । उधाः ) 
ज्योतिष्ठणोति सूनरी । 

छा८टश६द-- ( इन्दावग्णी ) 
अधः सू्रिस्यो अमृत यसुस्प्त पाजों भसाभ्य॑गोंगतः। 
चोदमित्री मोना सूमगावयुप्रा उष्छद्प स्षिपः ॥ 


3४१ शै८-- ( आगिदविधनिः। अभि ) 

देवी देयपु यज़ता यज़च ५ 
099$/+-- ( >पगः ) 
ने देनी ने मिनग्ति मताति । 


धुनंसक्ता+ मन्चाः 


<[१३॥।१२-- ( नारद वाष्व।। इन्दरः ) 


छ८8।२- (इस्द्रावरणों ) 


इन्द्र शविष्ट सपते रायि ग्रणत्युघारय | क्रवः सूरिभ्यों पार ना देल्ये वश्णस दृज्या | 


अमृत चसुत्वनम्‌ ॥ 
पाटद। ३-- ( भोमोत्रि- । इन्हाप्नी ) 
राये गृणत्सु दिववतामैपं गृणत्खु दिश्यप्त्‌ । 
७८१६-- ( उपस5 ) 
उपा उदच्छद प स्रिचः। 
श४८ाद-- ( प्रस्कष्वः काप्वः । उपा 2 
उपा उच्छद्प स्म्िघः । 
७८३१- ( इल्द्राउरुणौ ) 
विशे जञनाय मद्दि शाम यच्छतस। 
१६३८-- ( गोतमो राषट्रमणः । अप्रीपोमौ ) 
पिशे ज्ञनाय मद्दि शर्म यच्छतम्‌ । 
७८२७-- ( इन्द्रावरुणो ) 
न तमंद्ो न दुरितानि मत्येम्‌ ! 
श५३५--- ( शत्समद भार्गव: शौनवः । बृहस्पति; ) 
न तमंद्दो न दुरितं कृतदचन । 
७८०९-. ( इन्धाबरुणी ) 
नरस्तोकसय तनयस्य सातिषु। 
४(१४।३--. ( गामदेवी गोतमः । इस ) 
नरस्तोकस्यथ तनयस्य साता। 
७/८११०--- ( मैनावरणिवंश्िष्ठ ! इच्धावस्णों ) 
अम्मे इस्धों बर्णों मित्रों अर्यमा युम्नें चच्छन्छ हक 
सत्रणा। अवप्न य्योतिरदितेताताशयों देवस्प हक जा 
मनामहे ॥ 
७८शे१०-- ( तथैच समान ) ( इन्द्रावश्गौ ) 
७८४।१३-... (्‌ इन्द्रावशणों ) 
दृच्योभमिरिन्द्राचरुणा नमोमिः । 
उसार तप जसदस्यु' पौरकत्स्य । भैसदर्स: 2 
इवेभिरिन्द्राधवरणा नमोंभें। 


र 
मे 


शश्ष३) १-- ( दीर्घतमा ओऔच्ध्य 4 मित्रावरणा है। 
हथेलिमिंतावरूणा लमोमिः 
७६४।१- ( इन्धावदुणो ) 
पारे त्मना घेघुरूपा जिगाति 
हे डे ३ अभि है 


घाशपाए- ( धद्ण आगिरस' 
परे व्मना विधुरूषों मिगाले ! 
छ 


शरेश१8- ( शूसमद आगिरताः शॉनहोंवः पधाद 
भागेयः झोनकः । रद. ) 
परि णो द्वेती रुद्बस्य बृज्या * 
६११८॥७- ( वाईस्पत्यों भरदाजः । गावः ) 
परि वो हेती रुद्रस्य बृज्याः। 
छा८8३- ( इन्द्रावर्णी ) 
प्र णः स्पार्दभिरुतिभिस्तिरेस । 
७५८३- ( मस्तः) 
प्र ण- स्पार्शाभिरूतिभिस्तिरेत । 
७॥८288४- ( इन्द्रावरणों ) 
राये धत्त चखुमन्तं पुरुक्षुत्‌ 
8/३28९०- ( बामदेंवो गोतम । ऋगमय ) 
राय घत्थ वखुमन्त पुरुक्ष॒म्‌ । 
६।३८७७- ( बाहस्पत्यों मरद्वाज' | दच्दावरुणी ) 
रवि धत्थों वखुमन्ते पुरुक्षम । 
१।१५९।५- ८ दीषेतमा ओचश्य३ १ धावाप्रथिवी ) 
राय धत्तं चछुमन्तं शताग्विनम्‌। 
883।8- ( वामदेयों गौतमः ॥ इन्द्राउद्स्पती ) 
रापि धत्त दाताग्वनम । 
७छा८87५- ( इन्द्रावरणौ ) 
इयामिन्दरं घचरणमष्ट में गीः प्राचुत्‌ ताके तमये 
चूछुज्ञाना। झुसत्नासों देवबीति ग्रमेम यूयं पात 
स्वस्तिभि- सदा न. 
छा८५७०- ( तथैव समामः )( इन्दाउदग ) 
७८8/५- ( इन्द्रावरणी ) 
श्रावव. तोके सनये चूतुज्ञानाः | छुरत्नासों देखयीर्ति 
गमेस । 
७॥८५५- ( समान ) ६ इन्दाग्दण। ) 
उाउआार- ( जबिनी ) ॥ 
आदां तोझके तनये घूत॒ुज्ञानाः। झरत्तासों देग- 
चीति गमेम। 
७ ८६२- ( बद्राः 2 
घोर खस्प शर्मा शनी वि यस्तस्तस्म शोदरसी € नदुरो। 
श्र नाऊमवं मुनुरे दत्त दिये नक्षत्र पद्रथाच सूस या 


हू 


(४५६ ) श ऋग्वेदका सुबोघ भांप्ये 


3] 
९१०११७- ( वैश्वामित्रो वाच्यो वा प्रजापति; । पवमानः ७/९०७- ( वायु" ) 
सोम+ ) 
स॒ वीरों दक्षतावनों दबे यस्तस्तम्म रोदली । 
हरि. पवित्र अव्यत वेवान योनिमासदम्‌ ॥ 
७]८७॥३- ( वमण ) ह 
प्रचेतसो य इपयन्त मनन्‍्म । 


अरवन्तो न श्रवलो मिक्षमाणा इन्द्रावायू सुप्ति” , 
मिर्वसिष्टाः । चाजयन्तः स्वचसे हुबेम यूयें पात 
स्वस्तिमिः सदा नः ॥ 
७९१७- ( इन्द्रवायू ) 
( तथैव समानः ) 

१५७9४- ( गोतमों राष्ट्रपणः । अभि; ) ७९१३ ( वाबुः ) 

बाजप्रसूता इपयन्त मन्म । 
७८९१- ( वाणः ) 
सखुत्ठा सक्नत्न सुत्ठय । 

७।८९।४- ( वस्ण+३ ) 

सुच्धा सक्षत्र मृद्य 
छा८९।५- ( वग्ण ) 
यद्‌ हि चेदे वग्ण देंव्ये जनेधभिद्रोद्द मन्ुष्या३श्वरा- 
माखि । हचित्ती यत्‌ तय वर्मा युग्रोपिम मा नस्तस्मादेनसों 


विश्वन्नरः स्वपत्यानि चकः । 
छ३४।॥९- ( बामदेवों गौतम' ) 
वि+वों नर खपत्यानिं चक्क। 
७९१॥४-- ( इच्द्रवायू ) 
यावत्‌ तरस्तन्‍वोश्यावदोजो ९ 
१३३११-- ( दिरण्यस्तूप आगिरसः । इद्धः ) 
यावत्तरो मघबन्‌ यावदोंजी । 


रे ७९ १७ - ७,९०७ ( इस्धवायू 9>( इन्द्रवायू ) 
देव रौरिपः ॥ * 
१०१६४४- ( प्रचेता आगिरसः । हुः्खप्ननाशनम्‌ )... १४ जा), 320 20०2 िणीमिस्प 
््टे प् आ। नो नियद्धिः शतिनीमिरध्चरं सहस्ल्लिण| 
यदिद्ध प्द्मस्पतेडमिद्धो हे चरामसि । याद यह, 
प्रचेता न आगिरसो द्विपता पावंद्सः थे परल्छेयो दैवों 
[ता न आगिरमो द्विपता पाबंदरर ११३७३-- ( परटेयो दैवोदासिः | बा ). दे 
१०१ (बा३:५ आनो नियद्धिः शतिनीमिसध्वरं सा 
चह चायो नियुतो याद्यच्ठा मिरूप यादि वितयें 
३१३ १५- ( परुल्छेपों देवोदासि । बायु 
20//6/वव न आर लक न छाएश५-- ( बायुः ) 
चद्द वायो नियुता याहयस्मयुः । 2022 8 
आ६०१- (गवु ) वाये। अस्मिन्‌ त्सखवनें माद्यस्व | ५ 
28 गिरसः शातदोतः पर्राद 
पि या हे कक्ल [मद आगिरसः शान दांत: 
४५३५- ( स्वस्यात्रेयः ] इच्दवायू ) स्‍ न *। इ हि : न] 
पिया सुतम्यान्घलों अभि प्रय । आस्मज्छूर सवन भाद' 
७२०४- ( वायु ) ७०३॥५-- ( इन्ः ) दल 
गव्य बिदृवम्ुशिज्ञों वि बथ॒ः । 00 सचने मादयस्व 
डाह१५- ( बामदेवो गौतम । अम्ीवस्णौ ) ७१2०० ६ इन्द: ) । 
दी म्नू ९.६ 
मर्ज गेभन्तमुशिजों थि यद्चः ! आस्मन्‍नू पु सबने मादयस |; 
७/६०६- ( वायु ॥) ७५९३॥०-- ( इन्द्रामी ) 


इंशानासो ये दधते स्वर्गों गोमिरश्वेमियंसुमिर्दिसप्यैः्य पा सानसी शबसाना द्वि भूत । शमी 
इब्ददायू सूस्यों विध्रमायुरव॑द्रिवारेस् एृठनासु रश ७ 5८(९-- ८ बाहस्पत्यो। भरद्वाजः । इदावण्णी 2 
१०।३०८७- ( वण्येड्सशा । सश्मा देवता ) चरण शविद्व ता दि भूत 
अय॑ निधि सरभे अप्रैप नो गोमिरश्वेमिपेसुमिन्य एए 7 ७६३४६-- ( इच्धामी ) 
रशरित ते पश्यों ये गु्गेपा रेह पदमठ्कमा जगन्पा पन्द्राम्री सौमनसाय यातम्‌ 


कर पुत्ररुक्ताः मन्त्रार 


१४१०८४-- ( कुत्स आगिएसः । इन्द्राप्ती ) 
पन्द्राप्नी सामनलसाय यातम्‌ । 
७छा९३॥७-- ( इन्द्राप्ी ) 
यत्‌ सीमाणशश्चक्मा तत्‌ खुर्हत्ठ । 
श१७९७-- ( अगस्त्यशिष्यो ब्रह्मचारी । रतिः । 
यद्‌ सीमागद्यकृमा वत्‌ ख मृत्ठतु । 
छहर८- (टडामी ) 
मेन्द्रो नो विप्णुमरुतः परिस्यन । 
११६९१- ( दोधतमा औचय्यः | अश्व३ ) 
मा नो मित्रो बरुणो अर्वमायुरिन्‍्द्र झुका मस्तः 
परिझ्यन्‌ 
७/९४।२-- ( इन्द्रामी ) 
इद्याना पिष्यतं धियः । 
५।७१।२- ( बाहुइक्त आतनिय-। मिनावरणों ) 
इश्याना पिष्य्ते घियः!। 
९।१९२- (काइयपोडनितों देवले। वा। पमानर 
इंशाना पिप्यत घियः । 
७९४४३- ( इन्द्रामी- ) 
मां पापयाय नो नरेत्राग्ी 
रीरघत निदे! 
<ा८।१३- ( सब्दंस' काप्वः | अश्विनी ) 
आ नो विश्वान्यश्विना थत्त राघास्यहया | इते न ऋत्वि- 
यघतो मा नो रीश्घत निदे॥ 
७९४५- ( इन्द्राग्नी ) 
ता हि दाश्वस्त इंछते । 
५१४३ - ( सुतंमर आत्रेयः  अभिः ) 
से हि धाभ्यम्त इंव्ठते। 
७९४७५- € दद्धाप्री 2 
ता हि घख़्न्त रत इस्था पि प्रास उतये। सवाधघे वाज़खातयें॥ 
<७४१२- ( गोपरन आनेयः | अभिः ) 


ये त्वा जनाम इंब्दत सवाधों याज्सातये + रु बोषी 
उम्नट्ये ॥ 
आए९४।5- ( इन्द्राग्नों ) 
भ्रयस्वन्तों दवामदे 
आश्ट्ारे- ६ प्रयस्वस्त आभ्रेया-। अगर 3 
अयम्घन्तों दृधामदे + 
<+६५४६- ( प्रगाघः पाखखः ॥ इस्टर ) 
प्रयस्वन्तो एयामदे । 


सोमः ) 


मामिझसतये। मा नो 


७९४।७- ( इन्द्रास्तो ) 


- अस्म+्य चर्षणीसद्दा। 


घारेपा१- ( प्रभूवसुरंगिरसः । ३४ 2 
अस्मभ्यं चर्षणीसहे । 
छाण्शा- ( इस्द्रामी ) 
मा नो दुः्शंस इंशत | 
१२३६९- ( मेधातिधिः काप्वः । इन्दी मसत्वान्‌ । 
मा मो दुःशंस इंशत । 
शश३१०-- णत्समद आंगिरमः शौनदीनः 
भार्यय- शौनरः । बृहस्पति: ए| 
मा नो दु.शंसों अभिदिष्छुरीशत। 
इणाश्णा३- (ऐज्रों उिमदग, आज्ापत्यों वा, यासप्रो 
बसुत्द्वा। सोमः ) 
मा नो दुःशेस ईशता बिचक्षले । 
७९४।८- (इन्द्रामी 2 
धूर्तिः प्रणड मत्यस्थ । 
शश्द्धा३- में तरातिथि पाष्व+ । बद्मणस्पतिः ) 
धूर्तिः प्रणड्‌ मत्येस्प । 
७।९४।८- ( इल्दराप्ती ) 
इन्द्रा्मी शर्म यच्छतम । 
श्र्शा5-। भैघातिथि, काष्व- ॥ इन्द्रासी ) 
इन्द्रामी शर्म यच्छतम । 
७।९५।४- ( सरखती ) 
डत स्था न सरम्बती जपाग । 
ड08 १७- ( बाईस्प्यों भरद्ाजः । सस्ती ) 
उत स्था नः सरस्वती | 
७॥१5।२- ( सरखती ) 
चोद राघों मधोनाम्‌ । 
ए४८।६-- ( प्रस्वः काखः । उया' # 
चोद राधे मघोनामस्‌ 
७ा६5।३-- ( रूख्खतो ) 
शुणाना ज़मद झिवत्‌। 
शेहशश्८-- ( गारितों विधानित्रर । मिन्नावररी ) 
गणाना जमदागेना। 
८८ १४८-- ( >मदामिमॉगर्व: । झबिनों ) 
शुणाना जमदभिना 7 
छ६०0०४-- ( जमदसिनगियाः। परमन' 
शुणानों ज्षमदुाग्मिना। 


पश्चादू 


मोम ) 


( ४७८ ) 


ऋग्वेदका खुवाध भाष्य 


ह॒ 


शादे७२५- (जगुर्यारमिजमदमिभा गिवो वा ।पप्रमानः सोमः). छएदा१-- ( इच्धः ) 


गणाना जमदभिना । 
७।९६।५०- ( सरस्वती ) 
तेमिनोंडबिता भव । 
१९ १९-- ( गोतमी राष्ट्रगण: | सोमः ) 
तामिनोंड्विता भच। 
१८ १८-- ( गोतमो राषटरगणः । इन्द्रः ) 
अथा नोडविता भव । 
७९६।६-- ( सरस्वती, सरस्वान्‌ ) 
पीषियांस सररवतः रुतने थो विश्वदशतः | 
भक्षीमाहे प्रजामिपम्‌ । 
९।८/९-- ( काश्यपो$सितों देवछों वा। प्रमान$ सोमः ) 
चूचक्षसं त्वा वयमिन्द्रपीत स्वर्विदम्‌ । है 
भक्षीमहि प्रजामिपम । 
७९७४१- ( इन्द्र ) 
नरो यत्र देवयये मदान्ति । 3; 
शश्षशण-- ( दीपतमा औचब्यः । विष्णु: ) 
नरों यत्र देवयदों मद्न्ति । 
3९५७९-- ( इन्द्रप्रह्मणस्पती ) 
आविएं घियो जिमुत पुरंघीः। 
४॥५०११-- ( वामदेवों गौतमः । बृदस्पतिः इन्द्र ) 
आविध्ं चियो जिगुत पुरंधीः। 
७।६४५-- ( मित्रावद्णों ) 
आधि्ट घियो जिगृत पुरंधीः 
* ७६५/५-- ( मिश्रावरुणी ) 
अविएं धियो जिग्तं पुरंधीः 
७|९७॥९-- ( इस्द्रानहझगस्पती ) 
'कऊप्लफ्रणेंप झरुणएएरए्५ ९ 
४५०२१-- ( बामदेवो गौतमः । इन्द्राउदस्पती ) 
जजस्तमर्यों चनुपामरातीः। 
७/९७४१०-- ( दन्धाउदस्पती 2 
शुदस्पते सुवामन्द्स्य चस्यों दिव्यस्येशाथ उत 
पार्थियस्‍्य । घर रये स्तुवते फौस्ये चिद यूये 
पात स्पल्तिमिः सदा नः ॥, 
अरुट१०-- ( त्थप समानः ) 
छ९७।१४- ( इन्द्राउद्ठस्पठी ) 
परत रथि बतुचते कौस्ये चिद्‌ । 
दाम्रे३- ( पादईस्पयों मेद्धाद३ | दन्‍्द- ) 
दाग बसु स्तुयते कीरये घिद 


जुद्ेतन वृषभाय क्षितीनाम्‌ । 
१०१८७१- ( आम्यो वत्सः। अम्निः ) 
वुषभाय क्षितीनाम्‌। 
छ९दारे- ( इच्दरः ) 
युघा देवेभ्यों चरिवश्चकर्था। 
ह शापबु।५- ( नोधा सौतमः । अभिवधानरः ) 
युधा देवेभ्यो चरिवश्चकर्थ । 
छ९टा५-- ( इन्द्र; ) 
जेन्धस् वोच॑ प्रथमा कतानि श्र नृतना मघवा या चकाए। 
५३१॥६-- ( अवस्युरात्रेयः। इन्द्रः ) ह 
प्रते पूर्वाणि करणानि वोचे धर नूतना मधवन्‌ या चकथ। 
७९८१० 5 ७॥९७१० (इन्द्रावृद्स्पती) <+ (दुल्धाइद्सती) 
७/९९।४- ( इद्धाविष्ण ) 
डर यज्ञाय चक्रधुरु लॉकम्‌। 
शा९३॥६ -- ( गोतमों राहुगणः । अमीपोमी ) 
उरूं यशाय चक्रधुरु लोकम्‌ 
७।९९॥७-- ( विष्णु: ) 
बपद्‌ ते विष्णबाख आ कृणोमि तम्मे ,अुपस्त 
शिपिविष्ट धब्यम्‌। बर्धन्तु त्वा स्रुत॒यों गिरो मे 
यूये पात स्वस्तिभि. सदा न्रः॥ 
७१००७-- ( विष्णुः ) 
( तथैव समानः ) 
छा१००७5८७९९७७ ( विष्णु )5( विष्णु: 2 
७१०१६ € पर्जन्या ) 
भेंतस्गे वाचः प्र बद ज्येगितरत्रा३ ) 
उारे३७-- ( वतिष्ठपुत्रा', इन्द्रो वा ) 
तिस्झ्ः प्रजा आया ज्योतिरपाः 
छा१०१३-- ( पर्जन्यः ) 
यथावद्दों तन्‍्वे चक्र एपः। 
शा8८४--( गायिनो विध्वामित्रः । इन्द्रः ) 
यथाव्श सन्‍्वे चक्र पएपत । कै 
७१०१४--मैश्रावसश्विसिए:, छुमार आग्नेयों वा। पर्जत्मः) 
यस्मिन्‌ विश्वानि भुयनानि तस्थुसिणे परे 
पसरगप+ | श्रयः छोश्ाग उपसेयनासों मध्यः स्थॉवर्ट 
स्व्थाभितों विरप्दास्‌ 0 


पुनरुक्ताः मन्‍्चाः (४७९ ) 





छा१०१४६- (पर्जन्यः ) जर०४१९-- ( इद+ 
स रेतोधा वपभः शाध्वतीनाम्‌ । अर दर्तय दिवो अस्मानमिन्द्र सोमशिते मघवन स्सं शिक्षांवि 
शा५६।३- (प्रजापति वैश्वामित्र: प्रजापतिर्वाच्यो वा विश्ेदेवा:) भ्राक्ताद्पाक्तादधरादुदक्तादमि जद्ि रक्षसः पर्वतैन ॥ 
सरेताधा यपमः शम्वतोनास ! ३०/८७४२ १-- ( पायुभोरद्वाजः रक्षोद्राप्तिस ) 
७१०१६ -- ( प्जन्यः ) पश्चात्‌ पुरस्ठादघरादुदक्तात्‌ कवि: काब्देन पति 
तर्मिन्नात्मा जगतस्तस्थुपस्थ | पादि राजन! सखे सखायमजरों जरिम्णेडमे मतों भमस्वे- 
३।११७५१-- ( कुत्स आप्रेरसः | सूर्य; के! नि रत्यं नः॥ 
सूये आत्मा ज़गतस्तस्थुपसय्प । ७।६०४१०- € इन्द्रासोमी ) 
७॥१०३॥१०-- ( मण्ड्ह्ाः [ पर्जन्यः ] ) जून झजद्शरनि यातुमक्षयः 
सहस्तसावे प्र तिरन्त आयुः। ७॥६०४।९५- ( इच्द्रासोमी ) 
शणषशा७-- ( गायिनों विश्वामित्रः। इच्धः 2 अशानि यातुमद्धवः 
खसहखसावे प्र तिरन्‍त आयुः ७११०४९३-- ( ए्थिव्यन्तरिशे ) 
७॥१०४।१-- ( इस्ठासोमी ) मानों रक्षो अमि नडयातुमावतामपोच्छतु मिशुनायां किमीदिना। 
इन्द्रासेमा तपते रक्ष उज्जले । पृथिवी नः पा्थिवात्‌ पात्वेहसोडन्तरिक्ष एद्व्पात्‌ 
१२१:५-- ( मेघातिगिः काप्पः ॥ इन्द्राम्ी ) पात्वस्मान्‌ ॥ 
इन्द्रामो रक्त उ्जतम्‌ । १०॥५३॥५-- ( देवाः, सीचीको5मिः । अधि देवाः ) 
७१०४३-- ( इन्द्रा़ोमा ) पथ जना मम द्ोन ज॒पन्तां गोजाता उत ये याक्षि- 
अनारम्भणे तमसि प्र विध्यतम्‌ यासः | पृथियी नः पार्थिबात्‌ पप्वंद्दलोउन्तरिक्ष 
११८९६-- ( अगस्त्यो मैत्रावरणिः। अखिनी ) दिव्यात्‌ पात्वस्मान, ॥ 
अनारम्भणे तमासि प्रविद्धर । छाद्रेष१४ ( विशेदेवाः 2 
७१०४।७-- ( इद्धासोमी 2 गाजाता उत ये यज्ियासः 
ह॒त॑ दुहे रक्षसा सेगुरावतः ७१०४।२४-- ( इन्द्रासोमी ) 
१७।७३६॥४-- ( सर्प ऐऱ्तो जरत्कणः । श्रावाणः £! मांते दृशन स्छूय मुचरन्तम 
अप हत रक्षसो भगुरावतः 8२५७४-- ( वामदेवों गौतमः + इख्र ) 
७१०४॥७-- ( इन्द्रातोमी ) ज्योक् प्याव सूर्यसुच्चसन्तस । 
इच्धरासामा दुष्कृते मा सुझ भूत ।७२।५-- ९ ऋजिया भारद्वाग- । फिसदेवा: ) 
शणददी।५-- ( इन्द्र: ऐन्दो वपासपि: इन्द्रागी । इतर)... पद्येम छु सूर्यमुच्चरन्तस। 
न झुश दुष्छृत सुबम्‌। १०५९४- ( बन्उः श्ुतसनपुर्विप्रवन्पु गीपायना। । निक ते 
७१०४१६-- ( इच्दामोर्म ) सोम ) 
विश्वस्पय ज़न्तोरघमस्पदीष्ट ॥ पद्येम तु खर्यपुद्चरस्तस । 
» ५छ३९।७-- ( गातुरात्रेयः्। इस: 2 १८०/७५९३-- 
विश्यस्प जन्तोरधरमम चर । ज्योर पश्येम सयेमुच्चसन्तस । 
इिश२०९०९५०००००००२५०००००००००००१०७००००००००१००५०००८: ;99८2००००००८९५ ९०८९७-५००: ,०००००००००२०००७१८०८ ९७८ एन८७००००१६ च्ल्प्प 
ई घनन्‍्धपवादाः ४ 
हे पुनरुचा भन्‍्या को. सोरिस ब्लूमफील्टर्चितात्‌ * ऋग्वेद पुनदक्तमंत्रा ' इसस्‍्माए प्रस्धाई, ड़ 
६ डार्य डे विश्यविद्यालय प्रशाशितादन्यगदपूतरसुदृतर ॥ 
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हिंदामाषामे ' मनुष्योके घर ? एसे ट्सों ऊमसे शब्द 
रखकर चाय्य बनते ह। पर अग्रेत्रीम तथा कई अन्य भाषा" 
अंमे ( घर मलुध्योके ! इस तरट वाज्य दोने द और ' मनुध्योक्रे 
घर? ऐमे भी होते हं। वेदमतामें दोना प्रकारश्ी रचना 
दौसती ह- ' मनुष्याे घर ? ट्स तरहकी रचना निम्नल्िखित 
म्नोंमि दीखता है । 
३५ देवानां जनिमानि वेद । ४९ अस्य देवस्य 
सेसदि। ७४ देवानां सरये जुपाणा: । 
ऐसे सस्ता उदाहरण हैँ अत उदाहरणार्थ इतने पर्याप्त हें। 
अब “ धर भनुण्यारे ! इस ढंगरी वाक्यरचना निम्नलिखित 
मयाम दाोखता हं--- 
४४ सूनो सहस, ७९ ८६ 
५८ बृषभ तियानाम्‌ । 
8१ रथ्ये रयीणामे्‌ । 
5७ दो राज्य रोदस्यो । 
<७ जार उपसां अवोधि!'. <७ केतु उभयस्य 
जन्‍्तों द्घाति' <<८ चिदुरः पणानां। ९५ अरति 
प्रात्पाणां आयन्ति। १०१ इंद बृहतो5ध्नरस्य ' 
११६ रयिवीरबत १३८ होतार अध्यरस्य । 
२१३७ छे नप्तु देवबतः शते गो । २८७ इंशानमस्य 
जगतः, ईशान तस्थुष-। ३१७ राजा राष्ट्राणां, पेशः 
नदीनाम्‌। ३१९ रप' तनूनां। ७७० कामो राय 
ख़ुवीयंम्य । ८०५ गर्म ओपधीनाम। ९३८ अयमस्तु 
घनपतिघनानां । 
मे उदाहरण पर्याप्त हें । ( राजा राष्ट्रोंका ? ऐसा वाक्य 
प्रयोग दिंदामें नही होता । पर अग्रेज़ी आदि विदेशी भाषाओं- 


में द्वोता दे, यट पद्धति वेदजे द्वी उन देशोंमे गयो ऐसा इन 
उदाहरणों भे देखरर कोई कह सकते हैं 


इसी तरद दिंदीम * पापसे बचाओ ? ऐसा कहते हैं। पर 
आग्रेषी आदि भाषाओंम * बचाओ पापते ? ऐसा कक्‍्हेत हैं। 
ऐसे बाय वेदमश्रोमें दें । देखिय- 
१३ पाद्दि नो रक्षलः। १३ पाद्दि धर्ते ररसूपः। 
48 चर्चंख तन्वे) १९६ पाद्दि अंदसः। १०० यक्षि 
देखान, १४१, १०५० भषा नो दूत + १०८ उिन्द 


७८ नेता सिन्धघूनाम्‌ ! 
६१ पति कृष्टी नाम्‌ । 
११ क्तु अहाम्‌। 

७३ दूतों अध्यय्स्थ । 


गातुं। २३१ य्षि येदि घाये। १३० छाथे रखने 
यज्ञमानायथा। २३८ द्घाति रत्न बिघते । 


२४० यक्षत्‌ देवान्‌। १७३ घाया विश्याभिरूनिमि 
झुदाखं। १७७ प्रायस्प नोडचूव मिथ + 
२०४ यासि्ठा श्रयति प्रशस्तिम्‌ | २०० श्रधी दस 


वैदिक वाक्योंकी रचना 


विपिपानमस्य । २०५ वोधा विप्रस्य मना/पा। 
२०५ कृष्वा दुवांसि! ७९१४ याहि_-नो अच्छा । 
२१७ ददी वसनि। २९७ ममदस्ध सोमें। 
२१९ चहन्तु सवा हस्यो मद्यश्ञ! २२३ पताति दिय 
अयेस्प वाह्योा.। २२४ आ नो संमरण चसूना | 
२२५ जहि वधवेनुवों मत्यंध्य । २९७ कांध खुददना ” 
चछुप्ा। २७० भवा बरूथ मधोनां । २७े छत 
सोममिन्द्राय।/ २७३ पचता पक्तीरवसे। ९८० ये 
दद्ति प्रिया वसु । २८१ त्व पुप्यासि मध्यम । 
२९० भवा चूधःसखीनाम्‌। २१६ आचष्ट आसा 
पाथों नदीनाम + ३२७८ यच्छन्तु चन्द्रा उपम ना 
अर्झे। ३९५ यजस्वदेवान्‌ । 88९ प्रतिजञानीह 
अस्मान्‌। ४४४ पाहि क्षेत्र योगे . न । ४७२ अप 
याघध्वे चषणस्तमांसि। ४७२ चत्त विश्व तोक तन: 
यमस्मे। ४८३ ददात नो अम्ृतस्य प्रजाये। 
४८३ जिगृत राय खज्॒ता मधानि। 2४८ हन्ति इतर 
५०५ अयुक्त सप्त हरितः सघस्थात्‌ । ५९८ शा 
मितस्य चरुणस्य घाम। ५१८ अयन्‌ मासा अयज्य" 
नामवीराः। ५६४ अचेति केतुरुपसः पुरस्तात्‌ | 
५७९ घत्त रत्नाने । जरनं च सूरीन । ५८९, 
६०८ अतारिष्म तमसस्पारमस्य। १०९ अश्लीत्त 
मध्व'। ५२८ अभूदु केतुरुपस, पुरस्तातू 
७०४ प्रशुन्ध्युध्यं बरुणाय प्रेष्ठां मति 49३२ मच्त्सला 

द रायो मधोनां। ७७६ घच्ते रायि स्व॒वत 
फीरये। ७८० योधया महते मन्यमानान। 
७८५ डद्स्थज्ना नाकम्ृष्य बहन्त । ७८१ दधर्थ 
थ्रार्ची फकुम पृथिप्या । ८४० जद्दि पुर्मांस यात॒ 
घाने। ८४२ पिवत घर्म मधुमन्त॥ ८8५ पिवत 
सोम मधुमन्ते। ९०९ जय अमिधान, | जद्ठि एस 
चर वर मा अमीपां मोचि कश्चन । 

इन वाम्यामें ' सोम पीआ ! ऐसा न कहते हुए * ० 
सोम ? ऐसो रीतिसे वाक्य यने #। ' सोम पीओ ! इंगे ढंग 
तो अनेरू हैं. ई", पर ऐसे उल्डे ढगरेंभी बहुत है| इसी 
अनुमान दे। राइता दे हि वेदभापानें दोनों प्रशसें बोझ 
होने थे, सस्ट्नमें भी दोना प्रश्यस्डे द्वीते थे। इन दीता 
पदडनियामेसे एड पद्धति भारामें रही और दूसरी विदेशीम गई 
इन दोनों पदयोरी आदि जननी ' वैदिझ भाषा दी ।_ 

दस ल्टा्री अस्पान्य पढ़ीशया भी वैंदोंरे अययय्तो 
समय विचारम शेनी चादिये । 


है ७+- डीसी +ज+5 


